HRVATSKI 


ENCIKLOPEDIJSKI 


RJEČNIK 


B 4 
CZ- 
_ Mara 


a Ad 


x NOVI 
Jutarnjiusv ie 


HRVATSKI ENCIKLOPEDIJSKI RJEČNIK 


Hrvatski enciklopedijski rječnik sadrži: 


110.000 osnovnih riječi i izvedenica 


47.000 hrvatskih imena, prezimena i 
lokaliteta njihove 


T lji : rasprostranjenosti 


18.000 —— obrađenih imena iz zemljopisa, 
povijesti, mitologije 
111 Ul i opće kulture 


HRVATSKI ENCIKLOPEDIJSKI RJEČNIK 


Bež - Dog 


Autori: 
prof. dr. Vladimir Anić, dr. Dunja Brozović Rončević, 
prof. dr. Ivo Goldstein, Slavko Goldstein, mr. Ljiljana Jojić 
(glavna urednica), prof. dr. Ranko Matasović (glavni urednik), 
prof. dr. Ivo Pranjković 


Stručni suradnici: 
dipl. inž. Antun Alegro, mr. Sanja Brbora, Hrvoje Brozović, 
Silvana Brozović, Ljiljana Cikota, prof. dr. Tomislav Cvitaš, 
Lara Černicki, prof. dr. Radovan Erben, dr. Nada Gašić, 
dr. Pavle Goldstein, Mate Kapović, Iva Kčrbler, mr. Vlasta 
Kovač, Igor Kusin, Jadranka Pintarić, prof. dr. Dražen Poje, 
dr. Mirna Sentić, mr. Tomislav Stojanov, prof. dr. Juraj Šiftar, 
dr. Nada Vajs-Vinja, Čedomir Višnjić, dr. Vesna Zečević, 
prof. dr. Tomislav Živković 


Zajedničko izdanje: 
EPH d.o.o. Zagreb 1 Novi Liber d.o.o. Zagreb 


Copyright: 
Novi Liber, 2002, 2004. 


Za izdavače: 
Stipe Orešković, Sanja Petrušić Goldstein 


ISBN 953-6045-28-1 (cjelina) 
ISBN 953-6045-31-1 


HRVATSKI 


ENCIKLOPEDIJSKI 


RJEČNIK 


Bež-Dog 


dd NOVI 
Jutarnjivs; LIBE 


B 


b€ž m 1. žućkasta boja, boja sitnog pijeska 
2. tkanina prirodne boje <> fr: beige 

bežčnstvo sr 1. v. celibat 2. stanje onoga koji 
nije oženjen, neoženjenost, ledičnost (za mu- 
škarca) * BEZ- + v. žena 

bežičlan prid. (odr. -čni) koji nije spojen žicom, 
koji funkcionira bez žice ob. električne [—ni 
telefon] * BEZ- + v. žica, žičan 

bežilan prid. (odr. -Ini) koji je bez žila <> BEZ- 
+ v. žila 

beživotan prid. (odr. -tni) 1. u kojem nema 
znakova života; mrtav 2. pren. koji je bez 
živosti 1 vitalnosti, opr živahan, vitalan, 
izražajan // beživotnost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) stanje onoga koji je beživotan; mrtvilo 
<> BEZ- + v. živ, životan 

b&ežmek m (N mn -eci) zool. morska riba koštu- 
njača (Uranoscopus scaber), karakteristične 
glave s očima smještenih na vrhu; nebogled, 
čač, čaće, batoglav 

Bh kem. simbol za element bohrij 

Bhagavadgita (izg. Bagavadgita) ž hind. šesti 
dio staroindijskog junačkog epa Mahabhara- 
te u obliku razgovora (18 pjevanja); tumači 
se kao naputak vrhovnog božanstva i sto- 
ga važan sveti tekst hinduističke filozofije 
<> skr.: pjesma uzvišenoga 

Bhartrhari (izg. Bhartihari) (0.570—0.651), in- 
dijski filozof, pjesnik 1 filolog, autor filozof- 
skog djela o jeziku Riječi u rečenici 

bhavanga-sutta (izg. bavanga-suta) ž fil. rel. 
središnji pojam budističke teorije o svijesti, 
sadrži osnovne pretpostavke indijske racio- 
nalne psihologije > pali 

bhujangasana (izg. bhuđangasana) ž sport je- 
dna od osnovnih vježbi izvijanja kralješnice 
u jogi; kobra < skr. bhujngasana: položaj 
kobre - 


Bi kem. simbol za element bizmut 

BI- kao prvi dio riječi označava dvojinu, dvoje, 
dva- put [bifokalan; bigamija; bilateralan| 
< lat. bini: dva, po dva 

Biafra ž 1. geogr. pov. pokrajina u Nigeriji, 1967. 
Republika Biafra, u građanskom ratu (1967— 
1970) stradao veliki dio stanovništva (glad i bo- 
lest), od 1970. opet u sastavu Nigerije 2. pren. 
pojam gladi, uništenja, smrti [situacija je nepo- 
dnošljiva, prava —] 3. likovna grupa, djelovala 
u Zagrebu 1970-1978; zastupala ekspresivnu 
angažiranu figuraciju s naturalističkim elemen- 
tima 1 izobličenjima kao kontrast geometrijskoj 
apstrakciji 1960-ih u nas 

bianco (izg. bjanko) m 1. bank. načelno pri- 
hvaćena obveza, čiji se opseg kasnije ut- 
vrđuje [> kredit osobni kredit bez stvarnog 
pokrića] 2. pristanak dan »na neviđeno«; . 
blanko A —-mjenica potpisana nepopunjena 
mjenica; —-potpis potpis na praznom papiru 
< tal.: bijelo, neispisano 

biandrija ž sociol. bračna veza jedne žene s 
dva muškarca; dvomuštvo, usp. biginija 
> BI- + grč. ančr: muškarac 

Biankini, Juraj (1847-1928), hrv. političar, kao 
sudionik narodnog preporoda zagovarao je 
upotrebu hrv. jezika i podizanje gospodarstva 
u Dalmaciji 

bianualan prid. (odr. -lni) koji se pojavljuje 
dvaput u godini; polugodišnji [> časopis) 
< BI- + v. anualan 

biatlon m sport 1. suvremeni sportski dvoboj; u 
skijaškom trčanju gađa se iz puške četiri puta 
na razne mete 2. suvremeni ekstremni sport, 
natjecanje u vožnji biciklom i trčanju, ob. 
natjecanje koje u hladnijim vremenima za- 
mjenjuje triatlon (1) // biatld6nac m (G -nca, 
N mn -nci) sportaš koji se bavi biatlonom; 


bibac 


biati6nčev prid. koji pripada biatloncu; bia- 
ti6nka (biatlčnka) ž(G mn -a/-i), v. biatlonac 
<* BI- + grč. athlon: borba 

bibac m (G bipca, N mn bipci) reg. puran 

bibati (što, se) nesvrš. (prez. bibam (se), pril. 
sad. -ajući (se), g/. im. -anje) burkati se, laga- 
no se uznemiriti na površini (o površini vode 
ili mora) // bibavica ž pom. jaki morski va- 
lovi, ljuljanje koje otežava ugodnu plovidbu 
ili otežava ili onemogućuje pristajanje broda 
<*> ekspr., onom. 

biber! mn bot.,v. papar // biberitinesvrš. (prez. -im, 
pril. sad. -rčći, gl. im. -rčnje) začinjati biberom 
$ pr. (nadimačka): Biber (270, Međimu- 
rje, Slavonija), Bibćrović (110, 7 Slavonija), 
Biberić (Pula, Karlovac) <> tur. < perz. babari; 
grč. pćperi 

biberŽ m građevinski crijep zaobljen s jedne stra- 
ne, s izbočenjem kojim se drži za krovnu kon- 
strukciju < njem. Biberschwanz: dabrov rep 

biberon m (G biberćna) sport u boćanju sam 
dodir boća i bulina < tal. biberone 

Bibinje sr naselje (u blizini Zadra), 3777 stan. 
// Bibinjac m (Bibinjanka ž) (G -njca, N mn 
Bibinjci) stanovnik Bibinja; bibinjski prid. 
koji se odnosi na Bibinje i Bibinjce 

Biblija ž 1. rel. jud. i kršć. zbirka knjiga (nastajala 
od 12. st. pr. Kr. do 2. st.) religioznog, pjesnič- 
kog i moralističkog sadržaja koje Židovi (Stari 
zavjet) i kršćani (Stari i Novi zavjet) smatraju 
svetima; Sveto pismo: osnova većine mono- 
teističkih religija; sastoji se od knjiga Starog 
zavjeta: Petoknjižje Mojsijevo, Povijesne knji- 
ge, Psalmi, Mudrosne knjige, Proroci i knjiga 
Novog zavjeta: četiri evanđelja (po Mateju, 
Marku, Luki, Ivanu), Djela apostolska, Po- 
slanice, Otkrivenje 2. (biblija) pren. ono što je 
izvan svake sumnje, diskusije, pitanja [to što 
kapetan kaže, to ti je -] A Biblia pauperum 
(izg. Biblia pauperum) biblijska slikovnica za 
nepismene, najstariji primjerci potječu iz 13. 
st.; Biblija siromašnih // bibficist m, v. biblič- 


ar; bibličar_ m onaj koji proučava Bibliju i ' 


koji se bavi biblijskim pomoćnim znanostima; 
biblicist; biblijski prid. 1. koji se odnosi na 
Bibliju 2. pren. koji je velike starosti; drevan, 
prastar A\ —a arheologija term. dio arheologije 
koji pokušava rekonstruirati svijet Starog i No- 
vog zavjeta pomoću pronalaženja i tumačenja 
njegovih materijalnih ostataka; —a katastrofa 
pren. nepogoda, nesreća velikih razmjera; —a 
komisija kat. papinska organizacija kojoj je 


povjereno nadgledanje napretka biblijske zna- 
nosti unutar Rimokatoličke crkve; —a kritika 
ispitivanje, proučavanje i tumačenje biblijskog 
teksta, znanstveno istraživanje Biblije pomoću 
historijsko-kritičke metode uz primjenu povi- 
jesti, arheologije, filologije 1 drugih znanosti; 
—a teologija, v. teologija; —i papir specijalni 
tanki bezdrvni papir, upotrebljava se za tiskanje 
posebnih izdanja; —i rukopisi pov. rani ruko- 
pisi biblijskog teksta i drevni odlomci (nastali 
od 3. st. pr. Kr. do otprilike 4. 1 5. st.); —o na- 
dahnuće teol. Božje nadahnuće koje a. silazi 
na pojedince i na čitav narod (prema Starom 
zavjetu) b. ispunja i pojedince i cijelu Crkvu 
prisutnošću Duha Svetoga (prema Novom za- 
vjetu); bibfizam m (G -zma, N mn -zmi) biblij- 
ska riječ, izraz iz Biblije u vanbiblijskom jeziku 
i načinu izražavanja < grč. biblion: knjiga, usp. 
biblos 

BIBLIO- kao prvi dio riječi znači knjižni, koji 
se odnosi na knjige [bibliofilija; biblioteka] 
<* grč. biblion: knjiga 

biblićbus m autobus koji služi kao pokretna 
posudbena knjižnica, ambulantna knjižnica 
+ BIBLIO- + -BUS 

bibliofil m (G bibliofila) ljubitelj i sakupljač 
rijetkih rukopisa i knjiga; knjigoljubac, 
opr. bibliofob // bibliofilija ž ljubav prema 
starim i rijetkim knjigama, usp. bibliofilstvo; 
bibliofilijskli (bibliofilski) prid. koji se odno- 
si na bibliofiliju i bibliofile A —o izdanje 
izvanserijska publikacija, bogato opremlje- 
na, obično u ograničenoj nakladi s numerira- 
nim primjercima; bibliofilijski (bibliofilski) 
pril. poput bibliofila, na način bibliofila; 
bibliofilka ž, v. bibliofil; bibliofilstvo sz (G 
mn -a) djelatnost ili pravac interesa bibliofi- 
la; bibliofilija <* BIBLIO- + -FIL 

bibliofobija ž psih. mržnja prema knjigama; knji- 
gomrštvo // bibliof6b m (G bibliof6ba) onaj 
koji mrzi knjige, knjigomrzac; bibliofdbijski 
Drid. koji se odnosi na bibliofobiju i bibliofobe; 
bibliofopski; bibliof6bijski pril. kao bibliofob, 
na način bibliofoba; bibliofopski; bibliofopski 
prid., v. bibliof6bijski; bibliofopski pril., v 
bibliof6bijski <* BIBLIO- + -FOBIJA 

bibliografija ž 1. po pravilima sastavljen po- 
pis knjiga, studija, rasprava itd. s područja 
neke struke ili o nekom problemu 2. stručno- 
znanstvena djelatnost za izradu bibliografija 
3. teorija bibliografije // bibliograf m onaj 
koji sastavlja bibliografiju (1); bibliografski 


prid. koji se odnosi na bibliografiju 1 biblio- 
grafe > BIBLIO- + -GRAFIJA 

biblioklastija ž pat. bolesni nagon za uništava- 
njem knjiga * BIBLIO- + grč. klan: kidati, 
lomiti 

bibliologija ž 1. u užem smislu znanost o knjizi 

- kaomaterijalnoj činjenici (tisak, tehnika) i nje- 
nom razvoju 2. uširem smislu bibliotekarstvo 
* BIBLIO- + -LOGIJA 

bibliomanija ž ž psih. bolesnastrast za skupljanjem 
knjiga // biblioman m (G bibliomana) psih. 
onaj koji pati od bibliomanije; bibliomanka ž 
(G mn -a/-i), v. biblioman; bibliomanski prid. 
koji se odnosi na bibliomaniju i bibliomane 
$& BIBLIO- + -MANIJA 

bibliomčtrija ž metoda za kvantitativnu analizu 
elemenata znanstvene i stručne literature u bi- 
bliotečnim zbirkama < BIBLIO- + -METRIJA 

biblioteka ž(D L -ćci) 1. a. sređena zbirka knjiga 
i rukopisa (u stanu, instituciji i sl.) b. ustanova 
u kojoj se čuvaju i posuđuju knjige; knjižnica 
2. niz izdanja određene vrste [> Vjeverica] 
3. posebno za knjige izrađen ormar; regal 4. in- 
form. u kompjuterskom programiranju zbirka 
rutina spremljenih u datoteku // bibliotečnji 
prid. term. koji se odnosi na biblioteku i bibli- 
oteke [i odbor] A —a rutina inform. u pro- 
gramiranju, rutina pohranjena u biblioteci (4) 
za korištenje u bilo kojem programu povezivim 
s bibliotekom; bibliotekar m (G bibliotek4ra) 
term. posebnim ispitom i znanjima osposo- 
bljen, sveučilišno visoko obrazovan stručnjak 
za rad u biblioteci 1 sa Svi spe alu f ondo- 
rev (bibliotekarov) Brid koji pri pida bibliote- 
karu; bibliotekarka (bibliotekarica) ž(G mn 
-a/-i), v. bibliotekar; bibliotekarski prid. koji 
se odnosi na biblioteku, bibliotekarstvo i bibli- 
otekare; bibliotekarski pril. kao bibliotekar, 
na način bibliotekara; bibliotekarstvo sr uku- 
pnost djelatnosti bibliotekara i biblioteka; skup 
znanstvenih disciplina koje se bave pisanom i 
tiskanom E te pitanjima ali 
-TEKA 

biblioterapija ž 1. term. popravci uveza, dezin- 
fekcija, lijepljenje i oblaganje oštećenih listova 
knjiga; »liječenje knjiga« 2. med. terapijski po- 
stupak čitanja u sklopu psihijatrijskog liječenja, 
obično u okviru grupne terapije; »liječenje knji- 
gom« * BIBLIO- + v. terapija 

biblo (bibl6) m (G biblća) manji umjetnički 


bf 


bicitopenija 


predmet, ukrasna sitnica; općenito dražesna 
stvarčica < fr. bibelot 

biblos m bot., v. papirus < grč. oblo prema 
feničkoj luci Biblos 

biblregaj. m (G biblregala) glazb. vrsta malih 
prenosivih orgulja s klavijaturom od nekoli- 
ko oktava; upotrebljavala se između 16. i 18. 
st. * njem. Bibelregal 

bi bop m, v. bebop 

biceps m (G mn bicepsa) 1.anat. dvoglavi 
mišić, oblik mišića koji ima jednu završnu te- 
tivu na koju se hvataju dvije glave mišića [- 
nadlaktice) 2. pat. dvoglava nakaznost ob. kod 
teladi 3. mit. nadimak boga Janusa < lat.: dvo- 
glav, koji ima dva dijela = BI- + caput: glava 

bicikl m (G mn -kala/-a) vozilo za jednu osobu s 
dva kotača sa žbicama, sjedalom i lančanim 
pogonom na stražnjem kotaču, pokreće se po- 
tiskivanjem pedala [obični, muški, ženski, poni, 
dječji, trkaći >), dvokolica, kotač A brdski —, 
v mountain bike; gradski —, v. city bike; trim/ 
sobni — bicikl za trening na nepokretnom po- 
stolju, simuliraju se razna opterećenja (tj. veće 
ili manje uzbrdice) // biciklist m term. onaj koji 
vozi bicikl; bicikfstičkli prid. koji se odnosi na 
biciklizam i bicikliste A\ —a grba med. sport 
karakteristično sportsko oštećenje: pojava kifo- 
tičnog držanja s vrhom kifotičnog zavoja najč- 
ešće u području desetog torakalnog kralješka, 
usp. kifoza; bicikfistički pri! kao biciklist, na 
način biciklista; bicikfistika ž (D L -ici) 1. sport 
grana sporta, brzinska natjecanja na raznim tipo- 
vima bicikla; biciklizam 2. rekreativna vožnja 
bicikla; bicikfistkinja (bicikfistica) ž, v bici- 
klist; biciklizam m (G -zma), v. biciklistika < fr 
bicycle, bicyclette = BI- + -CIKL 

biciklergometar m (G -tra, N mn -tri) med. in- 
strument za funkcionalno testiranje (sportaša, 
bolesnika i sl.) smješten na posebno postolje, 
opskrbljen uređajima za izazivanje manjih i 
većih opterećenja <> v bicikl + v. ergometrija, 
ergometar 

biciklički prid. koji ima dva prstena; dvopr- 
stenast A — spojevi kem. organski kemijski 
spojevi u kojima su elementi povezani u dvo- 
struki prsten (npr. naftalen) * BI- + -CIKL 

bicinij m glazb. skladba za dva glasa ili dva in- 
strumenta (popularan u Njemačkoj u 16. st.) 
< lat. bicinium = BI- + canere: pjevati 

bicitopčenija ž pat. smanjen broj dviju krvnih 
loza u perifernoj krvi, među ostalim upućuje 
na smanjeno stvaranje u koštanoj srži, na sin- 


Bicko Selo 


drom hipersplenizma ili na imunu bicitopeniju 
<> BI- + v. citopenija 

Bicko Selo sr naselje (u blizini Slavonskog Bro- 
da), 581 stan. // Bickosćlac m (Bickosealka 
ž) (G -Ica, N mn Bickoselci) stanovnik Bi- 
ckog Sela; bickoselski prid. koji se odnosi 
na Bicko Selo i Bickoselce 

bič m (N mn bičevi, G bičeva) 1. uzica od kože 
ili od upredenih niti pričvršćena na držak da 
bi služila za šibanje (obično konja za vuču), 
pričvršćen kožnati ili konopljeni dio za bičalje 
pokora, nesreća koja se podnosi (okrutna vlast, 
najezde nametnika itd.) A Bič Božji pov. nadi- 
mak hunskog vođe Atile (5. st.) i tijekom po- 
vijesti drugih autokrata, poznatih po okrutnosti 
[pucati/fijukati -em] // bičalica ž dio biča koji 
se drži u ruci; držak, bičalo, bičalj, bičalja, bič- 
alje, bičaljica; bičalo sr, v. bičalica; bičalj m 
(G bičalja), v. bičalica; bičalja ž (bičalje sr), 
v. bičalica; bičaljica ž, v. bičalica; bičast prid. 
(odr. -1) koji je nalik biču; bičati nesvrš. arh., v. 
bičevati; bičevalac m (G -aoca, V -aoče, N mn 
-aoci) 1. onaj koji izvodi kaznu bičevanja 2. v. 
flagelant; bičevanje sz 1. (gl. im.), v. bičevati 
2. psih., usp. mazohizam; bičevaččev prid. 
koji pripada bičevaocu; bičevati (bičati arh.) 
(što, koga) nesvrš. (prez. bičujem, pril. sad. bič- 
ujiići, gl. im. -anje) 1. udarati bičem 2. pren. 
šibati kao bičem (0 vjetru); Bičić m dem. od bič 
< prasl. *bičb (polj. bicz) = v. biti“ 

bičak m (N mn -aci) reg. rij. nož // bičakčija m 
(N mn -e) reg. rij. onaj koji izrađuje, ukrašava 
duge noževe, handžare i jatagane; nožar; bičkija 
ž reg. 1. oštar nož s polukružnim sječivom za 
rezanje kože i sl. 2. džepni nožić na sklapanje 
3. ručna pila < tur. bicak: nož = bicmek: rezati 

bičalja, v. bič 

bičalje sr, v. bičalja 

bičaši m mn (N bičaš, G bičaša) zool. potko- 
ljeno praživotinja s jednim ili više pokretnih 
izraštaja poput biča (Mastigophorea, Flagel- 
lata), razmnažaju se diobom, žive slobodno 
ili kao paraziti i saprofiti + v. bič 

bičji, v bik 

Bićanić, Rudolf (1905-1968), hrv. ekonomist, 
sociolog, ekonomski povjesničar i publicist; 
istaknuti član HSS-a 1930-ih, 1940. direktor 
Direkcije za vanjsku trgovinu u Beogradu, 
1943. u Londonu raskinuo s jugoslavenskom 
emigrantskom vladom i priklonio se NOB-u; 
poslije rata istaknuti profesor Pravnog fakul- 


teta u Zagrebu (Kako živi narod?, Ekonomska 
podloga hrvatskog pitanja) 

biće, v. biti! 

bićerin m (G bićerina) reg. mala čaša (ob. za ra- 
kiju); čašica [pozvati na — pozvati na čašicu] 
< tal. bicchierino 

bidat m (G bidata) reg. zast. 1. porez, namet 
[platiti —] 2. isl. sve što odstupa od tradici- 
onalnoga islama (tumačenje, postupak i sl.); 
hereza “> tur. bid?at e arap. bid?a ' 

bida (bid€) m (G bidča, N mn bidči, G bidća) 
kadica (školjka) s tekućom vodom za pranje 
intimnih dijelova tijela > fi: bidet 

bidermajer m pov. umj. stilsko razdoblje u 
srednjoeuropskoj umjetnosti prve pol. 19. 
st., primjenu našao u umjetničkom obrtu 

(pokućstvo, porculan itd.), oličenje jedno- 

stavnosti, ugodnosti i udobnog građanskog 
života // bidermajerski prid., ob. u: [> stil] 
< njem. Biedermeier: poštenjačina, prosto- 
dušni naivčina, purger, prema satiričkom liku 
Gottlieb Biedermeiera u njemačkom časopi- 
su Fliegende Blatter, o. 1850. 

bidermom m (G bidermćma) pat. tumor, te- 
ratom koji je građen, odnosno potječe, 
od stanica i tkiva dvaju zametnih listića 
* BI- + DERMA- + -OM(A) 

bidi m (G -ja) smotka (cigara) koja se dobije 
tako da se duhanski prah uvije u list indijske 
biljke tendu i veže koncem (»cigareta siro- 
mašnog čovjeka«) * engl.  hind. biri 

bidčn (bid6n) m (G bidćna) sport plastična 
bočica za piće pričvršćena za okvir bicikla 
<* fr. bidon 

bidža m (N mn -e) reg. 1. čovječuljak, patuljak, 
kepec 2. malen konj * tur bucur 

biennale vn, v. bijenale 

bifazlan prid. (odr. -zni) dvofazan [na struja] 
*> BI- + -FAZAN 

bif& (bif€) m (G bifča, N mn bifči, G bifća) 
1. manja ugostiteljska radnja u kojoj se služe 
alkoholna i bezalkoholna pića, kava i ponekad 
hladna jela; zalogajnica 2. postavljen stol s hla- 
dnim jelima s kojega se gosti sami poslužuju; 
zakuska 3. sobni bar (ormar za piće, kolače, 
voće) // bifedžija (N mn -e) m reg. onaj koji 
drži bife; vlasnik bifea < fx buffet 

bifilaran prid. (odr -rni), ob. u: A — namot fiz. 
namot (navoj) s dva paralelna vodiča kroz 
koja teče ista struja u suprotnom smjeru, slu- 
ži kao bezinduktivni namot u elektrotehnici 
< BI- + lat. filum: nit, konac 


biflati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. | 


-anje) reg. pejor. učiti napamet bez razumije- 
vanja; bubati // biflant m (G mn -nata) reg. 
pejor. onaj koji bifla; bubalica; biflantica, ž, 
v. biflant < njem. buffeln 

bifokallan prid. (odr. -lni) koji ima dva fokusa 
A —na leća fiz. leća (ob. staklo za naočale) s 
dvije različite dioptrije: u gornjem dijelu za gle- 
danje na daljinu, u donjem za gledanje na blizi- 
nu * lat. bifocalis = BI- + v. fokus, fokalan 

bifora ž pov. arhit. prozor podijeljen kamenim 
stupićem na dva dijela, svaki s posebnim za- 
vršenim lukom; česta u srednjovjekovnom 
graditeljstvu kao dekorativno obogaćenje; bi- 
forij, usp. trifora < lat. biforis: koji ima dva 
otvora, dvokrilan, dvovratan 

biftek m (N mn -eci, G biftčka) 1. dio goveđ- 
eg mesa s leđnih lopatica; goveđa pisanica 
2. kulin. goveđi odrezak više ili manje zapeč- 
en A tatarski — kulin. sirovo kosano meso 
bifteka (1) začinjeno sirovim žumanjkom, 
lukom i dr. začinima & engl. beef steak 

bifurkacija ž 1. geogr. račvanje rijeke u dva toka 
koji otječu u dva različita sliva (najpoznatiji Ca- 
siquiare u Venezueli, razdvaja se na Rio Negro i 
Orinoco) 2. općenito, razdvajanje na dva dijela 
ili grane; razdvoj, razdioba // bifurkirati (se) dv. 
(prez. (3. 1. jd) bifurkira (se), pril. sad. -ajući (se), 
pril. pr. -avši (se), gl: im. -anje) neob. rij. (u)činiti 
bifurkaciju (1); razdvojiti se, razdijeliti se <> fr: 
bifurcation ' 

biga ž (G mn biga) reg. zast. svežanj, snop 
<“ mlet. biga 

biga ž sport pov. antički dvopreg, dvoprežna 
kola na dva kotača za trke * lat. biga, bigae 

bigajri-hak pril. reg. ekspr. na pravdi Boga, bez 
opravdana razloga, nepravedno [stradao —] 
*> tur. - arap. bigayri-haqq . 

bigamija ž sociol. pojava da jedna osoba ima dva 
spolna, odn.bračna partnera, dvoženstvo ijedna 
od poligamnih mogućnosti koja se javlja u dvi- 
je varijante: biandrija i biginija // bigamijski 
prid. koji se odnosi na bigamiju; bigamist m 
onaj koji živi u bigamiji; bigamistički prid. 
koji se odnosi na bigamiste; bigamistkinja ž, v 
bigamist; bigamni prid. koji pripada bigamiji, 
koji ima svojstva bigamije < srlat. bigamia <— 
BI- + -GAMIJA 

bigar m (G -gra, N mn -gri) min. 1. siga, stala- 
ktit 2. v. sedra * predslav., možda trački 

bigat m (G bigata) pov. rimski srebrni denar, naj- 
stariji novac iz doba Republike < lat. bigatus 


bihaber 


denarius, nummus bigatus = bigae: dvopreg 
(nalazio se na naličju kovanice) v. biga 

big band (izg. big bčnd) m glazb. 1. jazz-orkestar s 
najmanje deset glazbenika (standardan 16—18); 
iznimno popularan u vrijeme swinga 2. jazz- 

. pseudostil, nastaje 1930-ih i 1940-ih, razvio 
osebujne aranžmane i solo eskapade <> engl. 

Big Bang (izg. Big B€ng) m fiz. astro-fizikalna 
teorija koja nastanak svemira objašnjava prvobi- 
tnom kataklizmičkom eksplozijom koja se dogo- . 
dila prije više od deset milijardi godina, otkada se 
svemir stalno širi; »veliki prasak« <> engl. 

Big Ben (izg. Big Bčn) m glasoviti sat koji se 
od 1859. nalazi na / krilu zgrade britanskog 
parlamenta, poznat po svojoj točnosti i zvo- 
nu od trinaest tona (dizajn i projekt Edmund 
Beckett) < engl. 

big boy (izg. big bGj) m sport pom. balonsko ili 
posebno krojeno prednje jedro slično spinakeru 
< engl. 

bigeminija ž pat. poremećaj srčanog ritma; 
često znak intoksikacije <> lat. bigeminus: 
dvostruki <- BI- + geminus: blizanac 

biginijažsociol. bračnazajednicajednogmuškar- 
casdvjemaženama; dvoženstvo,opr biandrija 
<*& BI- + -GINIJA 

bigl m (N mn -ovi) kinol. rasa lovačkog psa goniča 
*> engl. beagle — s7fr: beeguele: koji nepresta- 
no cvili 

biglisati (0) nesvrš. (prez. -iščm, pril. sad: -išu- 
ći, gl. im. -anje) reg. pjevati (o pticama, pose- 
bno o slavuju) < srgrč. biglizein: boljeti 

Bignou m, v. biniou | 

bigot m (bigota ž) (G bigota, G mn big6ta) onaj 
koji se prikazuje kao vjernik, onaj koji je laž- 
no pobožan; zadrti vjerski licemjer // bigotan 
prid. (odr. -tni) pejor. koji je zadrt, koji je fa- 
natično privržen vlastitoj društvenoj grupi, 
naciji, vjeri, rasi ili politici, nesnošljiv prema 
onima od kojih se razlikuje; bigoterija ž, v. 
bigotnost; bigotica ž, v. bigot; bigotičin prid. 
koji pripada bigotici; bigotizam m (G -zma), v 
bigotnost; bigotkinja ž, v. bigotica; bigotnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina i postupak onoga 
koji je bigotan; zadrtost, bigoterija, bigotizam 
*> fr: bigot e- stengl. bigod: zaboga! 

bigule ž mn reg. kulin. vrsta tjestenine za juhu u 
obliku kuglica < mlet. bigoli 

bihaber prid. (indekl.) reg. ekspr. potpuno ne- 
obaviješten, koji nema pojma, koji ništa nije 
čuo o čemu [biti — = biti neobaviješten] < tur. 
< perz. bi: bez + arap. habar: vijest, glas 


bihacit 


bihacit m (G bihacita) min. laporasti va- 
pnenac iz okolice Bihaća, upotrebljava 
se za gradnju kuća i kao ukrasni kamen 
<** prema gradu Bihaću + -IT 

Bihać (Bišće /okal.) m (G Bih4ća/Bišća lokal. 
) grad na Uni, SZ Bosna, 46.000 stan., u sre- 
dnjem vijeku »ključ Hrvatske«, 1942. održ- 
ano Prvo zasjedanje AVNOJ-a // Bihaćanin 
(Bišćanin) m (Bihaćanka, Bišćanka ž)(N mn 
Bih&4ćani/Bišćani) stanovnik Bihaća; bihaćki 
prid. koji se odnosi na Bihać i Bihaćane/Bi- 
šćane; bišćanski; bišćanski prid., v. bihaćki 
$ pr. (etnici): Bićak (Ozalj, Daruvar, Me- 
đimurje), Bićan (Zagreb, Gospić, Banovi- 
na), Bićanić (980, Lika, Kordun), Bihačić, 
Bihćan, Bijač, Biščan (170, okolica Zagre- 
ba), Biščanić (Slavonija, Turopolje), Bišč- 
anin (Ogulin, Pakrac, Vrbovec), Biščević 
(Zagreb, Rijeka, Pokuplje), Bišćan (1150, 
Duga Resa, Samobor), Bišćanić (Slunj, Bje- 
lovar, Slavonija), Bišćanin (Ogulin, Pakrac), 
Bišćević (Zagreb, Varaždin) 

biherkastn m (G -a) reg. ormar za knjige 
<“ njem. Bucherkasten 

biheviorizam m (G -zma) 1.psih. teorija koja 
znanstveno-egzaktnim promatranjem  ponaš- 
anja ljudi u raznim situacijama nastoji utvrditi 
pravilnosti i na toj osnovi pružiti korisnu pri- 
mjenu u industrijskoj psihologiji, procjenama 
u personalnoj politici i sl.; za razliku od psi- 
hološke introvertne metode i »analiza duše«, 
biheviorizam uzima u obzir samo objektivne 
činjenice manifestirane kroz vanjska obilje- 
žja ekstrovertnog ponašanja; behaviorizam 
2. lingv. proučavanje jezika na temelju ponaš- 
anja jezičnih jedinica // biheviorist m onaj koji 
zastupa biheviorizam; bihevioristički prid. 
koji se odnosi na biheviorizam i bihevioriste; 
bihevioristički pril. kao biheviorist, na način 
biheviorista <> engl. behavior: ponašanje 
bihuzurluk m (N mn -uci) reg. ekspr. uznemi- 
renost, nemanje mira, nespokojstvo, nemir 
<> tur. 

-BIJ, -BIJA, -BIONT, -BIOTIČKI, -BIOTIK, 
-BIOZA kao drugi dio riječi znači živ, živo 
biće, življenje, živući, koji je živ, životno 
[protobiont; eubiotički; antibiotik; simbioza] 
< grč. -bios: -živ, koji živi; bion: živući; živo 
biće; biontikos: životni; biosis: življenje 
bijćdja ž 1. veliko siromaštvo, krajnje siromaštvo, 
sirotinja, potpuna neimaština [živjeti u dubokoj 
—i živjeti u siromaštvu] 2. duhovno siromaštvo, 
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ništavilo 3. moralna niskost, nečasnost, mizeran 
karakter [pokazati se u svoj svojoj —i, ekspr. a. 
pokazati svoje siromaštvo b. iskazati moralnu 
nakaznost] 4. arh. optužba izrečena u nizanju 
netočnih činjenica; kleveta, objeda // bijedjan 
prid. (odr. -dni, komp. bjčdniji) 1. kojem ne- 
dostaje novca ili sredstava za život; siromašan 
2. kojem manjka svojstava ili stvari [-an duhom] 
3. a. koji je lošiji od očekivanoga [-an ručak, 
—na vidljivost] b. koji je manje vrijedan; infe- 
rioran [-an plasman na državnom prvenstvu] 
Cc. koji je žalostan; tužan [vidi ga kako je —an; 
—na mu majka] 4. koji je moralno upitan ili 
neprihvatljiv; jadan, slab; bijediti nesvrš. (prez. 
-dim, pril. sad. -deći, gl. im. -dčnje) arh. 1. siro- 
mašiti 2. (koga, što) a. navaljivati na koga da što 
učini b. uvaljivati nekoga u nevolju; klevetati, 
potvorivati; bijednica ž, v bijednik; bijednič- 
in prid. koji pripada bijednici; bijednik m (V 
-iče, N mn -ici) 1. onaj koji živi u bijedi 2. ne- 
sretnik dostojan sažaljenja; jadnik 3. onaj koji 
je mizerna karaktera, moralno nizak, nečastan; 
nitkov [KH ste pravi —');, bijedno pril. 1. vrlo 
siromašno, jadno 2. nečasno [postupati —]; bije- 
dnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) nij. osobina onoga 
koji je bijedan ili svojstvo onoga što je bijedno 
$ pr (nadimačko): —Bijedić (Dubrovnik) 
< prasl. i stsl. bčda (rus. beda, češ. bida) <— ie. 
*bhoydh- = /at. fidere: vjerovati grč. peithein: 
uvjeravati 


bijeg m (N mn bjčgovi) 1. naglo odmicanje s 


mjesta opasnosti 2. brzo izmicanje okreta- 
njem leđa (ob. trčeći) A — kapitala ekon. 
povlačenje novca iz poduzeća, banaka i dr. 
iz države koja iz raznih razloga postaje ne- 
sigurna (rat, politički potresi, inflacija itd.); 
— misli (ideja) pat. čest psihijatrijski sim- 
ptom, opće ubrzavanje psihičkih procesa 
(mišljenje je toliko brzo da bolesnik ne može 
govorom pratiti tok misli te stalno skače 
s teme na temu), stanje karakteristično za 
maniju i ponekad shizofreniju; > mozgova 
žarg. odlazak stručnjaka u inozemstvo; — od 
stvarnosti psih. nemogućnost prihvaćanja 
realnoga; — od svijeta teol. 1. svjesno i dje- 
latno distanciranje od griješnoga svijeta, du- 
žnost svakog kršćanina 2. aktivno odricanje 
od po sebi pozitivnih svjetskih vrednota kao 
izraz i uvježbavanje spremnosti vjere u Bo- 
žju ljubav (odlazak u duhovnu osamljenost, 
samostan, kontemplaciju i sl.) // bjegati (9) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 


-anje) ekspr. bježati, napuštati neko mjesto 
bježanjem; bjegnuti (0) svrš. (prez. -nčm, 
pril. pr. -Uvši, imp. bjegni, prid. rad. bjegnuo) 
jez. knjiž. ekspr. pobjeći, usp. bjegati; bjegu- 
nac m (G -nca, V bjčgunče, N mn -nci, G 
bjegunaca) onaj koji je pobjegao odnekuda 
gdje je morao biti odlukom vlasti, gdje je bio 
vezan strogim odredbama o načinu života; 
onaj koji je izbjegao čemu [vojni —; ratni — 
dezerter]; bjegiuunački prid. koji se odnosi 
na bjegunce; bjeginački pril. kao bjegu- 
nac, na način bjegunaca; bjegunče sr (G -ta, 
zb. bjegunčad) hip. od bjegunac; bjegunč- 
ev prid. koji pripada bjeguncu; bjegunica 
(bjeganka) ž, v bjegunac; bjekstvo sr rij. 
stanje bijega, stanje onoga koji je u bijegu; 
bježakati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) dem. od bježati, pejor. često 
bježati; bježanija ž ekspr. 1. podr: bijeg (ob. 
bježanje bez obzira) 2. kraće izbjeglištvo, 
traženje spasa u bježanju; zbjeg; bježati 
nesvrš. (prez. bježim, imp. bježi, pril. sad. 
bježeći, gl. im. -anje) 1. (9, od koga) a. uda- 
ljavati se naglim kretanjem i odmicanjem s 
mjesta opasnosti [> glavom bez obzira bježa- 
ti u paničnom strahu] b. okretanjem leđa na- 
glo izmicati c. kloniti se koga, ne željeti nje- 
govo društvo [- kao đavo (vrag) od tamjana 
stalno uporno nešto izbjegavati] 2. (komu) 
a. odmicati u bijegu pred onim koji slijedi 
ili goni b. izmicati c. isklizavati, ob. iz ruke 
A bježi! u dijalogu na riječi sugovornika 
1. a. ne može biti, nemoguće i sl., nedvosmi- 
sleno poricanje onoga što sugovornik kaže 
b. ostavi to, pusti na stranu, nema smisla o 
tome govoriti, besmislice su to (kad sugovor- 
nik spominje riječi treće neprisutne strane) 
2. opomena u zn. makni se, ne smetaj, čuvaj 
(samo s bliskima, u ljubeznom tonu ili sa sebi 
ravnima ili djeci; nepoznatim ljudima i pri- 
stojno kaže se: oprez, pazite, oprostite i sl.) 
$ pr. (nadimačka): Bežan (Duga Resa, Kar- 
lovac, Vukovar, Baranja, Delnice, Gospić), 
Bežovan (Imotski, Dalmacija), Bigunac (Du- 
brovnik, Šibenik), Bižanović (Otočac, Sisak), 
Bižec (Dugo Selo, Ivanić Grad), Bižić (450, 
Pokuplje,Banovina),Bježančević(Slavonija) 
< prasl. *bčgb (rus. beg, polj. bieg) <— ie. 
*bheg“- = grč. phobos: strah 

bijekcija ž mat. funkcija koja je injekcija i su- 
rjekcija; svaki element kodomene pridružen 
je točno jednom elementu domene pa posto- 


bijel 


Ji inverzna funkcija; obostrano jednoznačno 
preslikavanje <> nlat. biiectio 


bijel prid. (odr. i, komp. bjelji) 1. koji ima bijelu 


boju, boju snijega, mlijeka i sl. [> bjelcat, razg. 
(pojačano značenje) vrlo bijel; potpuno bijel; u 
po —a dana usred dana; danju, kad se sve vidi] 
2. koji je u opreci prema nečemu tamnom iste 
vrste [-0 grožđe; —o vino; (na) —o tako da se ne 
upotrijebi u priređivanju jela koncentrat rajčice 
(npr. riža (na) bijelo)), opr: cm (u jeziku dok u 
opažajnom svijetu može biti žut, zelen itd.) A —a 
flota razg. brodovi (ob. putnički) koji su obojeni 
bijelom bojom (nekoć jasna razlika prema tradi- 
cionalnim bojama drvenih brodova); Bijela gar- 
da pov. postrojbe koje su u Rusiji, nakon Okto- 
barske revolucije 1917, sudjelovale u građan- 
skom ratu protiv Crvene armije; bjelogardejci; 
—a knjiga službeno izdanje dokumenta, obično u 
bijelom uvezu, kojim vlada neke države nastoji 
objasniti javnosti stavove o nekom važnom (ob. 
spornom) pitanju; —a krvna zrnca, v. leukociti; 
Bijela kuća 1. službena rezidencija predsjedni- 
ka SAD-a u Washingtonu 2. pren. sam predsje- 
dnik i njegovi najbliži suradnici; —a kuga term. u 
demografiji, naziv za pojavu nižeg nataliteta od 
mortaliteta unekom kraju, što dovodi do smanje- 
nja broja stanovnika; —a riba naziv za ribe koje 
obitavaju na kamenu dnu (npr. škarpina, kirnja, 
murina i sl.); —a tehnika razg. elektrotehnički 
strojevi i aparati namijenjeni domaćinstvu koji- 
ma je temeljna boja ob. bijela (frižider, stroj za 
pranje suđa i rublja i sl.); —a udovi ca žena kojoj 
je muž nestao (u ratu, otišao u nepoznatom smje- 
ru itd.); —a vrana tko se ističe, osobitošću od- 
skače od svoje sredine; —a zastava vojn. znak 
što ga ističu pojedinci ili jedinice oružanog suko- 
ba da se prekine vatra radi vođenja pregovora ili 
predaje; —e noći meteor. spajanje večernjeg 
astronomskog sumraka (suton) s početkom ju- 
tamjeg sumraka (svitanje); —i bun bot. zaštiće- 
na, ljekovita i otrovna biljka (Scopolia carnioli- 
Ca) iz porodice pomoćnica (Solanaceae); buni- 
ka/bunjika; —i fratar, v. dominikanac; —i cvijet 
pat. prekomjerno lučenje bjelkastog iscjetka iz 
rodnice ob. simptom infekcija 1 upala spolnih 
organa; bijelo pranje; Bijeli Hrvati pov. prema 
povijesnim izvorima, Hrvati koji su bili nastanje- 
ni na području današnje Poljske i Češke od kojih 
su se odvojili oni koji su se u 7. st. doselili na 
prostore današnje Dalmacije; —i lim tehn. poko- 
sitreni čelični lim; —i metal tehn. legura na osno- 
vi kositra, olova ili drugih metala niskog tališta; 


bijel 


—i ovratnici sociol. radnici koji ne rade fizički 
posao (npr. službenici, učitelji i svi uposleni na 
adminitrativnim poslovima); —i patuljak astron. 
zvijezda malih dimenzija i velike gustoće; —i 
sport razg. naziv za tenis; i štrajk razg. meta- 
fora za nedovoljno zalaganje na poslu; —o dijete 
slabo dijete, kojem se poznaju žile; —o pivo 
razg. svijetlo pivo; —o pranje = —i cviijet, crno- 
—a tehnika, crno—i film 1.usp.film (1) 
2. pren. prikazivanje činjenica u krajnostima, 
tako da se vidi samo dobro i samo loše, obično 
pristrano; Crno--o razg. opisano samo u krajno- 
stima // bijelac m (G -Ica, V bijčlče, N mn -Ici, 
G bijelaca) 1. antrop. čovjek bijele rase (crne 
rase crnac, za pripadnika žute rase nema pose- 
bnog oblika) 2. bijeli konj, konj bijele boje; bije- 
liti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -Ičći, prid. 
rad. bijelio/bijelila ž, prid. trp. bijeljen, gl. im. - 
ljčnje) činiti što bijelim; bijelo pril:, ob. u: [gle- 
dati —, žarg. gledati bez razumijevanja|; bijelost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću), v. bjelina; bijeljenje sr 
1. (gl im), v. bijeliti 2. kem. uklanjanje prirodne 
boje s različitih predmeta uz pomoć kem. sred- 
stava, bjelila [sredstvo za — jaka kemikalija koja 
radikalno čisti mrlje i drugu nečistoću sa zaprlja- 
ne tkanine; izbjeljivač, bjeliloj; bijeljeti se 
nesvrš. (prez. bijelim se, pril. sad. bijelčći se, 
prid. rad. bijelio se/bijeljela se ž, gl: im. -čnje) 
1. postajati bijel 2. isticati se bjelinom, izdvajati 
se bjelinom od okoline; bio prid. reg. bijel, v.,, 
opr. crn; bidce srlokal., v. bjelanjak (1); bjelača 
ž(G mn bjelača) lokal. gunj od valjane vune bije- 
le boje; bjelački prid. koji se odnosi na bijelce; 
bjelajica ž zast. bijela čarapa; bjelance sr (G - 
a/-ta, G mn bjelanaca) /okal., v. bjelanjak (1); 
bjelanjak m (G -njka, N mn -njci, G bjelanjaka) 
1. prozimi dio jajeta između ljuske i žumanjka; 
bioce, bjelance 2. anat. zaštitna i hranidbena 
ovojnica oko žutanjka jajeta u ptica i gmazova 
3. bot. bijeli dio jezgre sjemenke; bjelasati se 
nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. -ajući se, gl. im. - 
anje) znatno se isticati bijelom bojom, prelijevati 
se ili jasno odražavati bijelom bojom; bjelasnuti 
“se svrš. (prez. -n€m se, pril. pr. -Qvši se, prid. rad. 
bjelasnuo se) nakratko zabjelasati, usp. bjelasati 
se; bjelaš »» (G bjelaša) 1. bijelac (za konja bije- 
le boje) 2. pov. a. onaj koji se izjasnio poslije 1. 
svjetskog rata za ujedinjenje Crne Gore sa Srbi- 
jom (po bijeloj boji glasačkog listića), opr. zele- 
naš (po zelenoj boji glasačkog listića) b. pristali- 
ca kontinuiteta takve politike; bjelašan prid. 
(odr. -šni), v. bjeličast; bjelica ž 1. obradiva ze- 
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mlja bijelopepeljaste boje; pepeljuša 2. u nesa- 
mostalnoj upotrebi u zn. bijela [pšenica —; kuna 
—; trešnja —]; bjeličast prid. (odr. -i) koji ima 
nijansu bijeloga, na kojem prevladava bijelo, po- 
malo bijel; bjelašan, bjelkast, bjelušav, nabijel; 
bjelilo sr (G mn bjčlila) 1. v. bjelina 2. kem. 
sredstvo, otopina i sl. kojom se izbjeljuje, čini da 
dobije nijansu bijeloga 3. bijela nijansa željeza u 
vatri na velikoj temperaturi; bijelo usijanje, bije- 
lo užarenje, bijela žar; bjelilja ž (G mn bjelilja) 
ona koja bijeli platno, koja pere rublje (na poto- 
ku); bjelina ž(G mn bjelina) 1. bijela boja ko- 
jom što odiše ili kojom se što ističe (put, platno 
itd.); bijelost, bjeljavina, bjeloća 2. svjetlost dana 
koji se najavljuje; bjelilo, jutamja svjetlost (za 
razliku od rumenila) 3. sijedo mjesto u kosi ili u 
bradi; sjedina 4. /isk. gram. pismeni znak, naziv 
za razmak među riječima [ ili crtica u pisanju 
riječi| 5. (+ potenc.) a. bjeličasto voće i pojedine 
sorte b. /okal. prigorska sorta vinskog grožđa; 
šipon; bjelkast prid. (odr -i), v. bjeličast; 
bjelkinja ž, v. bijelac; bjeloća ž(G mn bjel6ća), 
v. bjelina; bjelov m bijeli pas; bjelovina ž lokal. 
vrsta hrastovine; bjelušan prid. (odr. -šni) hip. 
koji je svijetle puti i kose (ob. o djeci, dječacima 
i djevojčicama); bjeluškast; bjelušav prid. (odr 
-1), u. bjeličast; bjeluškast prid. (odr. -i), v. bjelu- 
šan; bjelutak ;» (G -tka, N mn -uci, G bjelutaka) 
pojedinačan, bijel, manji, obao i gladak komad 
kremena; bjeljan prid. (odr. -i) jez. knjiž. hip. od 
bijel; bjeljavina ž, v. bjelina; bjeljika ž(D L -ici) 
razg. dio drveta ili biljke između kore i srži (srca, 
srčike) m. os. imena rij zast: Bjelibor, 
Bjelimir, Bjeloslav i sl. O pr: (uglavnom nadi- 
mačka prema boji kose ili puti): Bćlac (150, 
Istra), Belačić (310, Zagorje), Belaj (180, Prigo- 
rje, Slavonija), Belajić, Belak (430, Samobor, 
sred. Dalmacija), Belamarić (420, Šibenik, S 
Dalmacija, Marija), Belan (390, Pokuplje, Kor- 
dun), Belančić (490, Ogulin, okolica Zagreba), 
Belanić (140, Primorje, Labin), Belanović (140, 


Zagorje, Slavonija), Belas (500, Trogir, Zago- 


rje), Belavić (720, Duga Resa, Pokuplje), B€lčić 
(370, Turopolje, Banovina), Belec (Belec) (400, 
Podravina, Međimurje), Belenčić, Bčletić (290, 
Buje, Bstra), Beli (140, Varaždin, Slavonija), 
Belić (Belić) (1120, posvuda), Belina (370, Za- 
bok, Zagorje), Belinić (350, Zagorje), Belkić, 
Bćlko (140, Zagorje, Podravina), Belković (Ko- 
privnica, Slunj, Ivanić Grad), Belobaba (Karlo- 
vac), Belobradić (Slavonija), Belobrk, Belo- 
glavec (Sisak, Zagreb), Befikapić (Vukovar), 


Beloša (120, Prigorje) Belošević (1300, Zago- 
rje, Prigorje), Belošić (120, Sv. Ivan Zelina), 
Belović (245, Međimurje), Belušić (550, Labin, 
Istra), Beljak (330, Samobor, Zagorje), Beljan 
(790, Delnice, Slavonija, Zagora), Bijelac (Ba- 
novina), Bijelić (2340, Kordun, Banovina, Za- 
gora, uglavnom pravosl.), Bilač (sred. Dalmaci- 
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ja), Bilačić (Nova Gradiška, Vinkovci), Bilać 


(180, sred. Dalmacija, Zagora), Bilajac (Primo- 
rje, Istra), Bilaković, Bilan (360, Dalmacija), 
Bilandžić (830, Sinj, sred Dalmacija), 
Bilandžija (440, Z Slavonija, Zagreb), Bilano- 
vić (170, Lastovo, sred. Dalmacija), Bilešić 
(Nova Gradiška, Ivanić Grad), Bileta (Pula, Ri- 
jeka), Biletić (Istra), Bil (Daruvar, Ivanić Grad), 
Biličić (340, okolica Karlovca), Bilić (4660, 
sred. Dalmacija), Bilinović, Bilišić, Bilobrk, 
Bilođerić (Sinj, Split, . Dubrovnik), Biloglav, 
(Split), Bilokapić, Bilokosić, Bilonić (360, Sinj, 
sred. Dalmacija), Biloslav (Istra), Bilosnić (100, 
Zadar, Rijeka), Biloš (340, Imotski, sred. Dalma- 
cija), Bilota (Trogir, Split), Bilović (Otočac, Vi- 
rovitica, Senj), Biluš (260, sred. Dalmacija), 
Bilušić (400, Zagreb, okolica Šibenika), Biljak 
(110, Split, Kaštela), Biljaković (Šibenik, Split, 
Zadar), Bjelajac, Bjelan (250, Knin), Bjelano- 


vić (490, Knin, Bukovica, Banovina), BjeIčić | 


(Krapina, Duga Resa, Pakrac), Bjeli (Zagreb, 
Osijek), Bjelica (120, Baranja, / Slavonija), Bje- 
lić (650, Knin, Z Slavonija), Bjelinić (Knin, 
Gračac), Bjeliš (300, Metković, Split, Ploče), 
Bjelivuk (190, Vojnić, Kordun), Bjelogravić 
(Sisak, Moslavina), Bjelogrlić (Osijek, Zadar), 
Bjelopera (Dubrovnik, Bjelovar, Metković), 
Bjeloš (210, Karlovac, Slavonija), Bjel6šević 
(Rijeka, Nova Gradiška), Bjeljac (100, Slunj, 
Banovina), usp. Bianchi (izg. Bjanki) (Dalmaci- 
ja, Istra, tal), Biankini (Zagreb, Zagorje, - tal), 


Feher (150, Baranja, < mađ), Weiss (izg. Vajs) 
(110, Zagreb, njem.), Vajs (Zagreb, Slavonija, &— 


njem.) O hidronim.: Belica (pritok Kupe), 
Bijela (pritok Pakre), Bjelek (pritok Kašine) i sl. 
te složena imena tipa: Bijela lokva, Bijeli potok, 
Bijelo vrelo i sl.; (vrlo često u imenima naselja): 
Bela (Novi Marof, 78 stan.), Bela Gorica (Grad 
Zagreb, 162 stan.), Bela Loza (Našice, 288 
stan.), Bela Vodica (Delnice, 30 stan.), Belaj 
(Duga Resa, 180 stan.; Pazin, 34 stan.), Belajska 
Vinica (Duga Resa, 206 stan.), Belajske Poljice 
(Duga Resa, 605 stan.), Belajski Malinci (Duga 
Resa, 46 stan), Belavići (Pula, 23 stan.; Duga 


bijes 


Resa, 416 stan), Belčići (Jastrebarsko, 106 
stan.), Belec (Zlatar, 469 stan.), Belej (Cres-Lo- 
- šinj, 72 stan.), Belgrad (Crikvenica, 12 stan), 
Beli (Cres-Lošinj, 38 stan.), Belo (Delnice, 23 
. stan.), Bela Selo (Delnice, 141 stan.), Belosla- 
vec (Sveti Ivan Zelina, 330 stan.), Belošići 
(Ozalj, 93 stan.), Bijela (Daruvar, 185 stan.), 
Bijela Stijćna (Nova Gradiška, 50 stan.), Bijela 
Vode (Glina, 371 stan.), Bijele Zemlje (Buje, 
93 stan.), Bijeli Klanac (Karlovac, 31 stan.), 
Bijeli Vir (Metković, 385 stan.), Bijelnik (Petri- 
nja, 202 stan.), Bijelo Brdo (Osijek, 2400 stan.), 
Bila Vlaka (Benkovac, 221 stan.), Bilaj (Gospić, 
330 stan.), Bile (Crikvenica, 13 stan.), Bili Brig 
(Nova Gradiška, 423 stan.), Bilice (Požega, 179 
stan.; Šibenik, 1643 stan.), Bilišane (Obrovac, 
857 stan.) * prasl. i stsl. bčlb i belyj, polj. 
bialy) = skr: bhalam: sjaj 
bijelci m mn (N bijelac, G -Ica, G mn bijelaca) 
zool. porodica dnevnih leptira s crnim pjega- 
ma na bijelim krilima (Pieridae); gusjenice su 
štetnici u vrtovima i voćnjacima [kupusov —ac; 
glogov —ac] * v. bijel 
Bijele stijćne ž mn geogr. planinska skupina u 
Velikoj Kapeli, Hrvatska, najviši vrh 1335 m, 
prirodni rezervat 
bijelka ž (N mn bijćike) zool. 1. v. deverika 
2. (mn) šumske kokoške iz porodice tetrebo- 
va (Tetronidae); većinom sjevernjačke ptice 
+ bijel 
Bijelo Brdo sr naselje (u blizini Osijeka), 2400 
stan., nalazi iz prapovijesnog doba i ranog sre- 
dnjeg vijeka // bjelobrdski prid. koji se odno- 
si na Bijelo Brdo i Bjelobrđane A —a kultura 
pov. ranosrednjovjekovna kultura, obuhvaća 
čitavu Karpatsku kotlinu, u Hrvatskoj S od 
Save; Bjelobrđanin m (Bjelobrđanka ž) (N 
mn Bjelobrđani) stanovnik Bijelog Brda 
Bijeljina ž naselje u SZ Bosni, 36.200 stan. 
// Bijeljmac m (Bijeljinka 2) (G -nca, N mn 
Bijeljinci) stanovnik Bijeljine; bjeljinski 
Drid. koji se odnosi na Bijeljinu i Bijel jince 
bijenale m naziv za međunarodne festivale i 
izložbe umjetnosti koji se održavaju sva- 
ke dvije godine [Zagrebački muzički —] 
// bijčnij m razdoblje od dvije godine + tal. 
biennale <- /ar. biennalis: dvogodišnji 
bijes m (N mn bjčsovi/-i ekspr) 1. gnjev, jarost, 
srdžba [provala/nastup —-a; do —a!, ekspr. do 
vraga!; iskaliti — (na kome) na kome (ob. ne- 
dužnom) istresti sve što koga muči] 2. pre- 
tjerano izražavanje prohtjeva (npr. za raskoš 


ik 


i sl.); obijest 3. pat. zast. jedan oblik naglog 
duševnog oboljenja 4. mit. u slavenskoj mi- 
tologiji zao duh // bijeslan prid. (odr. bijesni) 
1. zaražen bolešću bjesnila [an pas] 2. koji je 
pun bijesa [-an kao ris vrlo bijesan], usp. bijes 
(1,2) 3. a. koji je žestok, strastan, pomaman (o 
osobama) [(iraditi) kao —an raditi s najvećom 
voljom i ulaganjem energije]; bjesnovit b. jez. 
knjiž. koji se očituje u velikoj snazi, razornoj 
moći (o prirodnim pojavama) [>-ni valovi] 
4. (na koga, na što) vrlo ljut na koga ili na što; 
bijesiti se nesvrš. (prez. bijesim se, pril. sad. 
-sčći se) rij., v. bjesnjeti; bijesnica ž, v. bijesnik; 
bijesnički prid. koji se odnosi na bijesnika; 
bijesnički pril. kao bijesnik, na način bijesnika; 
bijesnik m (V -iče, N mn -ici) onaj koji je bije- 
san; bijesno pril. s bijesom, pun bijesa, kao bi- 
jesan; bjesnilo sr, v. bjesnoća; bjesniti nesvrš. 
(prez. -nim, pril. sad. -nčći, gl. im. -čšnjčnje), 
v. bjesnjeti; bjesnoća ž term. 1. pat. virusom 
uzrokovana akutna bolest životinja, prenosiva 
na ljude; bjesnilo, hidrofobija 2. stanje bijesa; 
razjarenost, velika žestina; bjesnovit prid. (odr. 
-i), v bijesan; bjesnjeti nesvrš. (prez. -nim, 
pril. sad. -nčći, gl. im. -šnjčnje) 1. (0, na koga) 
vladati se kao bijesan, bijesiti se 2. (9) biti u 
punom jeku, u stanju najveće razmahanosti (o 
epidemijama, ratovima, krizama i sl.); bjesniti; 


aw 
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bješnjak m (N mn -aci) jez. knjiž. 1. onaj koji 


bjesni 2. onaj koji je pun obijesti; obijesnik 
$ pr: Bjesnović (Osijek, Slatina) & prasl. i 
stsl. bčsb (rus. bes: zao duh, polj. bies) = lift. 
baisus: strašan /at. foedus: ružan 
bik m (V biče, N mn bikovi) 1. neuškopljeno 
govedo; bak 2. pren. vrlo jak i otporan čovjek 
[zdrav kao —] 3. (Bik) jedno od zviježđa u Zo- 
< dijaku, zodijački znak od 21. travnja do 21. svi- 
bnja [rođen u znaku —a] // bičić m 1. hip. od 
bik 2. mlado bika 3. adolescent, naglo ojačali 
mladić (koji se postavlja na starije i jake); bič- 
ina m (N mn -e) augm. i hip. od bik pejor. ob. 
u zn. velike fizičke snage; Bičji prid. koji se 
odnosi na bika, koji je od bika, kao u bika; bika 
ž(G mn bika), v. bikača (2); bikača ž 1. žila 
goveda izrađena kao sredstvo kojim se udara; 
žila 2. razg. podr. vrlo ili pretjerano snažna 
ženska osoba; bikulja, bika; bikčić m, v. bikić; 
bikić m hip. od bik; bikčić; bikijada ž neol. 
borbe domaćih bikova; bodenje; bikonja m (N 
mn -e) razg. pejor. hip. snažan čovjek, jak kao 
bik; bikovina ž meso bika; bakovina; bikovski 
prid. 1. koji se odnosi na bikove 2. koji je kao 


u bika; bičji; bikovski .pril. kao bik, na nač- 
in bikova; bikulja ž razg. pejor, v. bikača (2) 
$ pr: Bičić (140, Zadar, Istra), Bikarović, 
Bikić (780, sred. Dalmacija), usp. Bakonja, Go- 
vedić, Volarić * prasl. *bykt (rus. i polj. byk) 
= lit. bukti: zavijati 

bikameralan prid. (odr _ -lni) dvodoman 
(ob. parlamentarni sustav s dva doma) 
+ BI- + v. kamera 

bikarbonati m mn (N bikarbonat, G bikar- 
bonata) kem. kisele soli ugljične kiseline, 
npr. natrijev karbonat (soda bikarbona) 
< BI- + v. karbonat(i) 

bikefalan prid. (odr. -lni) 1. koji ima dvije gla- 
ve; dvoglav (čudovište 1 sl.) 2. koji ima isto- 
vremeno dva poglavara (Crkva i sl.) “> BI- + 
-KEFALAN 

bikica ž bot. rod zeljastih biljaka (Luzula) slič- 
nih travama iz porodice sitova (Juncaceae) 

kini (bikini) m (G -ja) dvodijelni ženski kupa- 

ći kostim minimalnih dimenzija + fr: prema 
imenu atola Bikini u Tihom oceanu (pokusi 
atomske eksplozije, 1946—1958) 

bikoloran prid. (odr. -rni) koji je u dvije boje; 
dvobojan < BI- + v. kolor 

bikoničan prid. (odr. -čni) koji ima oblik dvaju 
suprotstavljenih stožaca, čije su baze spoje- 
ne (o nekom predmetu, npr. vaza ili dragulj) 
<* BI- + v. koničan 

bikonkavlan prid. (odr. -vni) fiz. koji je s obje 
strane udubljen [-na optička leća] * BI- + 
v. konkavan 

bikonvekslan prid. (odr. -sni) fiz. koji je s obje 
strane ispupčen; izbočen [>na optička leća] 
+ BI- + v. konveksan 

biku m (indekl.) budistički redovnik prosjak 
<“ pali bhikku 

bikvadrat m mat. kvadrat na kvadrat, četvrti 
stupanj potencije // bikvadratlan prid. (odr 
-tni) koji je nalik na bikvadrat, koji pripada 
bikvadratu A\ —na jednadžba mat. algebarska 
jednadžba u kojoj se nepoznanica pojavljuje 
samo s potencijama 2 i 4, rješava se svođenjem 
na kvadratnu jednadžbu <> BI- + v. kvadrat 

bilabijal m (G bilabijala) fon. glas koji se tvori 
objema usnama (npr. p, b, m); dvousnenik, 
usp. labijal, labiodental // bilabijalan prid. 
(odr. -lni) koji je dvousnen < BI- + v. labi- 
jalan, labijal 

bilahi! (bilah!) uzv reg. ekspr. tako mi Boga!, 
Boga mi! < arap. bi-llahi = bi: tako mi + 
Allah: Bog 


bilancla ž(G mn bilanca/bilanći) 1. ekon. procje- 
na imovinskog stanja ili financijskog poslo- 
vanja, iskazuje se uspoređivanjem vrijednosti 
aktive i pasive [-a stanja); bilans 2. ekon. 
shematski prikaz tog poslovanja za određeni 
period; završni račun [godišnja —a] 3. razg. ko- 
načan zbroj uspjeha i neuspjeha, krajnji ishod, 
svedeni računi u nastojanjima itd. [životna —a; 
svođenje —e, term. a. pravljenje bilance (1) b. 
razg. konačan zaključak o obavljenom poslu, 
provedenoj politici] A platna —a term. odnos 
svih uvozno-izvoznih poslova i platnih opera- 
cija jedne države; trgovinska —a term. odnos 
uvoza i izvoza neke države // bilancirati (što) 
dv. (prez. bilanciram, pril. sad. -ajući, pril. pr 
-AVši, gl. im. -Anje) 1. izraditi/izrađivati bilancu 
2. uravnotežiti/uravnotežavati ono što se može 
mjeriti ili procijeniti i ono čime se može iska- 
zati rezultat; bilancist m knjigovođa koji/koja 

<“ sastavlja bilancu, koji/koja je osposobljen(a) za 
sastavljanje bilance; bilančevina ž ekon. do- 
bit obračunata bilancom; bilančnji (bilančni) 
prid. ono što pripada bilanci, što ima svojstva 
bilance A —e pozicije ekon. osnove struktu- 
re bilance; razvrstavanje, a potom grupiranje 
imovine, dugova i kapitala po određenom 
kriteriju; -e promjene ekon. izmjene u stru- 
kturi i veličini bilančnih pozicija aktive i pa- 
sive koje nastaju zbog poslovnih transakcija i 
poslovnih zbivanja u poduzeću; —e reakcije 
ekon. reakcije koje pokazuju odnose između 
stvaranja i uporabe, odnosno, prihodnu i ra- 
shodnu stranu poslovanja; —e teorije ekon. 
različite teorije o bilanci razvijene prema 
shvaćanjima o cilju i zadatku bilance (teorija 
statičke bilance, teorija dinamičke bilance, or- 
ganska teorija bilance); bilans m rij., v. bilanca 
<*> njem. Bilanz < tal. bilancio 

bilancella (izg. bilanččla) ž pom. talijanski ri- 
barski ili teretni brod u Sredozemlju, podri- 
jetlom iz Napulja (10-20 m) * tal. prema 
ribarskoj mreži »bilancia« 

bilander m pom. pov. obalni trgovački jedrenjak iz 
17.118. st., ima dva jarbola i kosnik < nizoz. 

bilaterallan prid. (odr. -Ini) dipl. koji se usposta- 
vlja s jedne i s druge strane; obostran, dvostran 
[-ni ugovor na razini država) A —na diplo- 
macija term. diplomatska aktivnost koja se 
isključivo odvija u odnosima između dviju drž- 
ava, opr. multilateralna diplomacija, v. multila- 
teralan A\; —na pneumonija pat. upala obiju 
strana pluća; —no srodstvo sociol. računanje 
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bilijarlan 


srodstva i po ocu i po majci; karakterizira mo- 
nogamsku obitelj // bilaterala ž pol. dvostran 
odnos; bilateraizam m (G -zma) term. sustav 
specifične regulacije ekonomskih i trgovinskih 
odnosa dvostranim sporazumima, zasnovan na 
načelu uravnotežene razmjene između država 
(uglavnom napušten) *> BI- + v. lateralan 

bilav m (G bilava) u konjičkom sportu i jahanju 
općenitoremen koji sprečava klizanje sedla una- 
zad, osobito pri kretanju uz nagib >> tur: bilan 

bilboquet (izg. bilbok€) m stara francuska igra 
drvenom kuglom vezanom za stalak <> fi: > 

bilder m 1. onaj koji bilda; bodibilder 2. pren. 
onaj koji je umišljen; snob // bildanje sr 1. (gl. 
im.), v. bildati 2. v. bodi-bilding; bildati (koga, 
što, se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. -ajući 
(se), gl. im. -anje) 1. razg. postizati neprirodno 
veliku masu tjelesnog mišićnog tkiva pomoću 
specijalnih vježbi 1 načina ishrane 2. razg. di- 
zati utege i raditi druge vježbe snage; bilderica 
ž, v. bilder; bilderski prid. koji se odnosi na bil- 
dere; bilderski pril. kao bilder, na način bildera 
<*> engl. builder = build: graditi, razvijati 

bildungsroman m (G bildungsromana) knjiž. 
roman koji se bavi odgojem i formiranjem 
ličnosti, roman o odrastanju < njem. Bil- 
dungsroman 

bile (bilesi) pril. reg. ekspr. čak, štoviše [—- je i 
on došao čak i on] *> tur. 

Bileća ž grad u / Hercegovini, 7600 stan. 
// Bilećanin m (Bilećanka ž) (N mn Bilćć- 
ani) stanovnik Bileće; bilećki prid. koji se 
odnosi na Bileću i Bilećane 

bilharcijaza ž pat. parazitarno oboljenje koje 
izazivaju metilji iz roda Shistosoma [> mo- 
kraćnog mjehura] ** prema njemačkom pa- 
razitologu Th. M. Bilharzu (1825-1862) 

Bilice ž naselje (u blizini Šibenika), 1643 stan. 
// Biličanin m (Biličanka 2) (N mn Biličani) 
stanovnik Bilica; bilički prid. koji se odnosi 
na Bilice i Biličane 

biligrafija ž med. rendgenska kontrastna meto- 
da kojom se prikazuju žučni mjehur i žučni 
vodovi * lat. bilis: žuč + -GRAFIJA 

bilijar m, v. biljar! 

bilijarlan prid. (odr: -rni) anat. koji se odnosi na 
puteva kod koje nedostaju neki žučni vodo- 
vi; rezultat je perzistentna žutica, oštećenje 
jetre i portalna hipertenzija; —na kolika med. 
žučni napadaj; —ni sustav anat. žučni sustav 
< lat. biliaris = bilis: žuč 


bilijun 


bifijan (biNGn) razg. m (G bilijuna) milijun mi- 
lijuna, piše se brojkom 1 sa 12 nula, tj. 10"? 
// biijunti prid. koji u redoslijedu dolazi na 
mjesto broja bilijun <> fr. billion 

bilikum m reg. etnol. zemljani vrč (»srabljivec«, 
ponekad i tri spojena zajedno) ili staklena, sre- 
brna, odnosno porculanska čaša (kupa) iz koje 
gost, došavši prvi put u neku kuću, ispija dobro- 
došlicu <> stvnjem. willekommen: dobrodošao 

bilin m (G bilina) biol. glavna sastojina žuči, 
nastaje razgradnjom hemoglobina < lat. bi- 
lis: žuč + -IN 

biline ž mn ruske narodne epske pjesme *> rus. 
byliny 

bilinearan prid. (odr: -rni) sociol. koji dvostra- 
no određuje srodstvo, tj. i po ocu i po majci 
<* BI- + v. linearan 

bilingvalan prid. (odr. -Ini) koji je dvojezičan 
// bilingvizam m (G -zma) lingv. redovno 
upotrebljavanje dvaju različitih jezika u govor- 
noj praksi pojedinca ili zajednice; dvojezičnost 
< BI- + lat. lungualis: jezični <- lingua: jezik 

bilinski prid. zast. koji se odnosi na biljke; biljni, 
botanički // biinar_m (G bilin4ra) 1. knjiga 
koja sadrži imenik bilja i potrebne crteže, bo- 
tanički priručnik; omogućuje prepoznavanje i 
pokazuje mjesto u sistematizaciji bilja 2. zast. 
botaničar, herbalist; bilinarstvo sr zast. botani- 
ka, v; bilinstvo sz zast. botanika, v. + v. bilje 

bilirubin m (G bilirubina) biol. C,,HXON, na- 
rančastocrveni pigment u žuči sisavaca, nastaje 
razgradnjom hemoglobina u jetri, kod oboljenija 
od žutice pojavljuje se u mokraći i krvi * njem. 
Bilirubin = /at. bilis: žuč + ruber: crven 

bilisana ž sport vježba joge kojom se povećava 
tonus leđnih i trbušnih mišića i mišića ruku: 
šake se drže priljubljene za grudi dok se bra- 
dom klizi po podu (poput mačke) < skr 

biliskopijla ž med. endoskopski pregled žučnih 
vodova [izvesti/obaviti u] < lat. bilis: žuč 
+ -SKOPIJA 

Bilišane ž mn naselje (u blizini Obrovca), 857 
stan. // Bilišinac m (Bihšanka ž) (N mn Bi- 
lišanci) stanovnik Bilišana; biišanski prid. 
koji se odnosi na Bilišane i Bilišance - 

biliverdin m (G biliverdina) biol. tamnozeleni 
žučni pigment, oksidacijski produkt bilirubi- 
na u podljevima krvi i kod zastojne žutice, 
glavni je žučni pigment kod biljoždera i hla- 
dnokrvnih kralješnjaka < lat. bilis: žuč + fr: 
verdir: zeleniti 

biižzma Žž(G mn -a/-i) zool., v. lica 


Bill (izg. Bil), Max (1908-1994), švicarski 
arhitekt, slikar, kipar, industrijski dizajner i 
teoretičar, studirao arhitekturu u Bauhausu; 
prepoznatljiv po profinjenim i strogim rekla- 
mnim dizajnima te geometrijskim i apstrak- 
tnim strukturama 

billet (izg. bijč) m pisamce A — doux (izg. — 
dui) ljubavno pismo > fr: 

billon (izg. bijon) m kem. srebrna legura koja 
sadrži više bakra nego srebra, od njega je ko- 
van splitski novac (poč. 13. st.) > fr 

bilmez m razg. pejor. 1. onaj koji nije pametan; 
glupan, tupan 2. glomazan čovjek, velike 
snage, sposoban da sve izdrži, na kojega ništa 
neće (bolest, zaraza) < tur: 

bilo sr 1. v. puls 2. a. planinski vijenac bez oštrih 
vrhova b. grbina (1) € (od 24) top. (u oronimi- 
ji): Bilo; naselje: Podbilo (Senj, 60 stan.) 

bilo...bilo korelativni veznik (čest.) [- da imam 
— da nemam; > da dođeš — da ne dođeš] + v. 
biti! 

Bilogora ž geogr. niska gora u S Hrvatskoj 
// bilogorski prid. koji se odnosi na Bilogoru 

bilokakav (način pisanja uz: bilo kakav) zam. 
svejedno kakav, kakav bilo, nekakav, bez 
obzira na to kakav [to ne može spoznati — 
filistar) > v. biti! + v. kakav 

bilten m (G biltćna) 1. kratak izvještaj za javnost 
o čemu važnom; priopćenje, izvješće 2. naziv 
za razna izdanja skromnijega opsega namije- 
njena nekom užem krugu 3. periodična tisko- 
vina koju objavljuje kakva ustanova ili društvo 
sa službenim podacima i obavijestima o radu 
A zdravstveni — med. izvještaj o zdravlju oso- 
be od interesa za najširu javnost < fr: bulletin 

biljac m (G -ljca, N mn -ljci, G biljaca) pokri- 
vač od sukane vune // biljača ž etnol. ženska 
suknena haljina 

biljar! (bilijar) m (G biljara) igra u kojoj se 
udarcem biljarskog štapa pokreću kugle na 
stolu udubljenom poput plitkog bazena, pre- 
vučenom suknom s izlaznim otvorom za ku- 
gle [karambol-—-; — na rupe] A automatski 
— vrsta automata za igranje; džepni — žarg. 
a. masturbacija b. igranje i mahinalno igranje 
spolnim organom (ob. kao vulgarna muška ra- 
dnja) // biljarist m igrač biljara; biljaristica 
(biljaristkinja) <, + biljarist; biljaristički prid. 
koji se odnosi na biljariste; biljaristički pril. 
kao biljarist, na način biljarista; biljarnica ž 
1. ugostiteljsko mjesto gdje se na više stolova 
igra biljar u jednoj ili u više prostorija 2. soba 


S biljarskim stolom, soba za biljar u stanu ili u 
privatnoj kući; biljarskr! prid. koji se odnosi 
na biljar [> stol] A — stil sport žarg. nogome- 
tna igra koja se odlikuje brojnim i preciznim 
dodavanjima lopte i na tome zasnovanim 
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kombinacijama; — štap, v. tak; biljarski' pril. | 


kao biljar, na način biljara <> njem. Billard, 
engl. billiard <- fr: billard e /at. *bilia: deblo, 
debela daska 

biljar“, v. bilje 

bilje sr zb. ukupnost biljaka, biljni svijet [Ljeko- 
vito —e; ukrasno -e] A —e od omraze etnol. 
bilje kojim se bacaju čini da se među kim 


stvori omraza, da se tko zamrzi; industrijsko | 


—e bilje koje uglavnom služi za daljnju pre- 
radu u industriji (šećerna repa i sl.); sredstva 
za zaštitu —a, v. pesticidi // biljar? m (G bi- 
ljara) 1. onaj koji se bavi biljem 1 uzgaja bi- 
lje; travar 2. onaj koji prodaje bilje; biljarica 
ž, v. biljar; biljarski2 prid. koji se odnosi na 
biljare; biljarski2 pril. kao biljar, na način 
biljara; biljarstvo sr 1.travarstvo 2. zast. 
botanika; biljčica ž dem. od biljka; biljčin 
(biljkin) prid. koji pripada biljci; biljka ž (D 
L -ljci, G mn biljaka/-i) organizam koji uz 
čovjeka 1 životinje tvori živi svijet (hrani se, 
diše, giba, raste i razmnožava); za razliku od 
životinja površina tijela koja služi za prima- 


nje hrane razvijena je prema vani, raste ci- 


jeloga života, stanice obično imaju celulozne 
membrane, zelene biljke sadržavaju klorofil 
[industrijska —; ukrasna —|; biljkica ž hip. 
od biljka; biljnji prid. koji je od bilja, koji 
se odnosi na bilje A —a ulja ulja dobivena iz 
sjemenaka (npr. suncokreta, kukuruza, palme 
i dr.) ili plodova (npr. sojina) biljaka; —e ma- 
sti masti dobivene iz sjemenaka ili plodova 
biljaka (kokosa, palme i dr.); i motiv lik. 
reprodukcija oblika listova, pupoljaka, cvje- 
tova, vitica, grančica i plodova u slikanim i 
plastičnim ukrasima u djelima obrta i arhite- 
kture; vegetativni motiv; —i svijet ukupnost 
svih biljaka na Zemlji; flora; biljnik m (N 
mn -ici) rij., v. herbarij * prasl. i stsl. bylpje 
(rus. byl'€, polj. byle) = prasl. *byti, v. biti!, 
biti (1) 

Bilje sx naselje u Baranji, 3751 stan. // Bilja- 
nin m (Biljanka 2) (N mn Biljani) stanovnik 
Bilja; biljski prid. koji se odnosi na Bilje i 
Biljane 

biljeg m (N mn -ezi) 1. vanjski znak ili očitovanje 
čega, obilježje kakve odlike, otisak čega proži- 


biljožder 


vljenog; trag 2. ono čime sešto obilježi radi sna- 
laženja, traženja itd. a. meta, domet, nišan, cilj 
b. kamen međaš, granični znak, oznaka dokle 
seže imanje 3. osobit znak na tijelu koji može 
poslužiti za raspoznavanje ili identifikaciju 
(urođen ili stečen) 4. službena marka (za mol- 
be i administrativne troškove, a ne za redovne 
poštanske usluge) // biljegovati (što) dv. (prez. 
-gujčm, pril. sad. -gujući, pril. pr. -Avši, gl. im. - 
anje) priložiti/prilagati, (za)lijepiti na spis biljeg 
u vrijednosti izraženoj novcem; biljegovina ž 
novčana naknada za kupnju biljega (4); bilješč- 
ica ž dem. od bilješka; bilješka ž (D L -šci, G 
mn -ežaka/-i) 1. kraći ili usputan zapis 2. kra- 
tak tekst u novinama, obično sveden na obavi- 
jest A — ispod crte ono što se kao podatak bi- 
lježi ispod složenog teksta; fusnota, usp. aparat 
(5); rubna —, v. margina; bilježiti (što) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -Žeći, gl. im. -žčnje) 1. za- 
pisivati, upisivati bilješke; obilježavati, označ- 
avati 2. (u vezama riječi) postizati ono što 
ulazi u statistiku, što se broji i sl. [> pobjede; 
— uspjehe); bilježnica ž mala knjižica, teka za 
pisanje i pravljenje bilježaka; bilježnički prid. 
koji se odnosi na bilježnika; bilježnički pril. na 
način/poput bilježnika; bilježnik m (V -iče, N 
mn -ici) pov. onaj koji vodi administrativne po- 
slove [općinski >] A javni> term. osoba koja je 
ovlaštena obavljati neke pravne poslove (ovje- 
ravati ugovore, različite dokumente 1 sl., voditi 
skupštine dioničkih društava); bilježnikovica 
ž razg. supruga bilježnika; bilježništvo sr 
1. djelatnost bilježnika 2. ured bilježnika 
<*> < *bčičgb (rus. belčg) - avar. 


biljet m (G mn biljeta) reg. 1. cedulja 2. ulaznica 


3. vozna karta // biljećta žpov. poštanska marka 
u Kneževini Crnoj Gori [> pošte Crne Gore|; 
biljetarnica ž prodavaonica ulaznica, prijevo- 
znih karata i sl.; biljetčr m (G biljetćra) 1. onaj 
koji prodaje ulaznice na blagajni (za kino, kaza- 
lište, sportske susrete i sl.) 2. onaj koji provjera- 
va ulaznice; biljeterka ž(G mn -a/-i), v. biljeter; 
biljeterskli prid. koji se odnosi na biljetera A\ —i 
boks (—-a kabina) kućica u kojoj se nalazi bla- 
gajna, usp. biljeter (1) <> fr: billet 


biljojed m zool. životinja koja se hrani samo bi- 


ljem; biljožder (Zlerbivora) // biljojedski prid. 
koji se odnosi na biljojede; biljojedski pri/. kao 
biljojed, na način biljojeda > v bilje + v. jesti 


biljožder m 1. v. biljojed 2. iron. onaj koji se 


hrani jedino žitaricama i drugom biljnom hra- 
nom (u očima onoga koji voli meso); vegeta- 


biljar 


rijanac // biljožderski prid. koji se odnosi na 
biljoždere; biljožderski pril. kao biljožder, 
na način biljoždera < v. bilje + v. žderati 

biljur m (G biljura) gorski kristal, služi za ukra- 
šavanje i izrađivanje luksuznih predmeta 
(čaša i sl.) + tur. billar arap. billur, vjero- 
jatno u vezi s grč. beryllos 

bima ž(G mn bima) 1. jud. uzvišenje sa stolom 
koje služi za čitanje Petoknjižja, obično u 
sredini sinagoge 2. općenito a. podij, pozor- 
nica b. pren. kazališna pozornica, kazalište 
< jidiš bime > hebr. bimah e grč. bema 

bimbaša m (N mn -e) pov. vojn. zapovjednik ta- 
bora ob. 0. 1000 vojnika u vojsci Osmanskog 
Carstva < tur. binba-1 

bimbin m (G bimbina) reg. fam. dječji muški 
spolni organ; pimpek, lulek <> tal. bimbo 

bimestar m (G -tra, N mn -tri) dvomjesečje, vri- 
jeme od dva mjeseca (ob. nasveučilištimai sl.) 
< lat. bimestris: dvomjesečni 

bimetal m (G bimetala) fiz. dvije međusobno za- 
taljene metalne trake s različitim koeficijentima 
toplinskog rastezanja, upotrebljava se kao regu- 
lator temperature i kao osjetnik termografa i ter- 
mometra; dvokovina // bimetalist m 1. pristaša 
bimetalizma 2. iron. onaj koji voli zlato i srebro 
kao najveće uspjehe u životu i kao razloge svoga 
javnog djelovanja; srebroljubac; bimetalistkinja 
(bimetalistica) ž, v. bimetalist; bimetafizam m 
(G -zma) ekon. novčani sustav koji se osniva na 
dvije vrste punovrijednog (valutnog) novca, zla- 
tnog i srebrnog, sa zakonski utvrđenim međuso- 
bnim odnosom vrijednosti <> BI- + v. metal 

bimilčnij m jubilej od dvije tisuće godina; dvo- 
tisućljeće * BI- + v. milenij 

bin m (G mn bina) reg. ekspr. kmjiš. tisuća, hilja- 
da // binluk m (N mn -uci) reg. zast. novac 
od tisuću jedinica; hiljadarka, som < tur. 

binja' ž razg. dio kazališne građevine na koje- 
mu se izvodi predstava, opremljen posebnim 
tehničkim napravama [na —i; govoriti s —e|; 
pozornica * njem. Biihne 

bina? ž (G mn bina) reg. zast. kuća, zgrada 
< tur. > arap. bina? 

binabina ž pom. čamac od drvenih platica sa 
Solomonskih otoka; visoka i zaokružena 
pramčana statva; dug 6-7 m < egz. 

binamaz m reg. pejor. onaj musliman koji ne 
obavlja redovno svakodnevne molitve, koji ne 
obavlja namaze < tur. <- perz. bi: bez + namaz 
v. namaz 

binar m (G bindra) 1. cjelina sastavljena od dva 


dijela ili elementa 2. glazb. osnovna ritmička 
jedinica od dva stvarna vremena koja stoje u 
odnosu arze i teze, tj. u odnosu zamaha i smiri- 
vanja // binarizam m (G -zma) lingv. fonolo- 
ška teorija R. Jakobsona kojoj je osnovna pre- 
tpostavka da se prepreka između razlikovnih 
glasovnih jedinica u jezicima uspostavlja na 
binarnom načelu (tj. po odsutnosti ili prisutnosti 
određenog razlikovnog obilježja), sve opozicije 
koje postoje u jezicima svijeta mogu se opisa- 
ti tablicom od 12 binarnih opozicija; binarnji 
prid. 1. koji je udvojen, dvostruk, dvojan, dvo- 
jediničan, dvočlan, od dva povezana dijela [-e 
zvijezde; —i ritam; kemijski —i spojevi) 2. mat. 
brojevni sustav kome je osnova broj 2, u načinu 
zapisivanja koriste se samo dvije znamenke: 0 i 
L; dvojčani, dijadski, usp. dekadski (2), oktalan, 
heksadecimalan A —a datoteka inform. datote- 
ka koja posjeduje informacije zapisane u stroj- 
nom, binarnom kodu; —a nomenklatura biol. 
označavanje biljnih i životinjskih vrsta dvojnim 
nazivom: prvi dio naziva označava rod (genus), 
a drugi vrstu (species), -a pretvorba mat. pre- 
tvorba broja u binami ili iz binarnog brojčanog 
sustava; —a znamenka mat. bilo koja od dviju 
znamenki u binarnom brojčanom sustavu (0 i 
1); -e jedinice mat. potencije broja 2 kao baze 
brojevnog sustava (27); —i sustav mat. brojevni 
sustav s bazom 2, u kojem se brojevi izražavaju 
samo brojkama 0 i 1; —i transfer inform. meto- 
da prijenosa binarnih datoteka od terminala do 
udaljenog računala; —i zapis mat. zapis realnog 
broja u binarnom sustavu; —o oružje vojn. ke- 
mijsko oružje (ob. granate, rakete, bombe), sa- 
drži dvije relativno malo otrovne komponente 
koje kod eksplozije kemijski reagiraju 1 na cilju 
daju bojni otrov; —o stablo inform. u progra- 
miranjju, informacijska struktura u obliku stabla 
na kojemu svaki čvor ima najviše dva podstabla 
< lat. binarius: koji je udvojen 

binauralan prid. (odr. -Ini) med. koji čuje na 
oba uha * BIN- + /at. aur(is): uho 

binda ž(G mn -a/-i) razg. 1. higijenski uložak 
koji žena upotrebljava za vrijeme mjesečnice 
2. povez za brk po nekadašnjoj modi; brkbin- 
da, bartbinda, brkovez < njem. Binde 

Bindus m mit. ilirski bog voda, možda odgovara 
rimskom Neptunu 

Binet (izg. Binč), Alfred (1857—1911), francu- 
ski psiholog, s T. Simonom sastavio prvi niz 
testova za mjerenje razvoja dječje inteligen- 
cije (Binet-Simonova ljestvica) 


Bingham (izg. Bingem), Hiram (1875—1956), 
američki arheolog i političar; 1911. otkrio Mac- 
hu Picchu, izgubljeni grad Inka, a 1912. Vitcos 

bingkung m (N mn -nzi) pom. indonezijska 
otvorena ribarska brodica < jav. 

bingo m (G -a) razg. 1. tombola 2. pren. pun 
pogodak, prava stvar i sl. > amerengl. 

binija. ž reg. dovratak, dovratnik, prečka na 
unutrašnjoj strani vrata <> tur. bini 

biniou (beniou) (izg. binji) m glazb. bretonske 
gajde, svirala konična ili cilindrična, ima 7 
rupica i dvostruku cijev < bret. = fr: Bignou 

binokl m 1. zast. dvogled, dalekozor s dva oč- 
išta, opr. monokl 2. vrsta naočala (dva uo- 
kvirena stakla s dioptrijom, bez hvataljki za 
uši) // Binokular/an prid. (odr. -rni) fiz. koji 
je konstruiran za oba oka (o optičkim apa- 
ratima) [ni mikroskop), opr. monokularan 
A —ni vid sposobnost da se slike percipirane 
u oba oka sjedine u jedinstvenu stereoskop- 
sku (dubinsku) sliku; misli se na normalan vid 
<*> fr. binocle = lat. binoculus: koji ima dva 
oka = bini: po dva + oculus: oko 

binom m (G bin&ma) mat. izraz građen od dviju 
veličina povezanih znakom + ili —, npr. a+b ili 
5—4 // binamni prid. koji je od dva broja, dvi- 
je veličine; binomski, dvočlani A — poučak 
mat. pravilo za izračunavanje izraza (a + b)" 
potencije binoma; binomskiprid.,v. binomni 
< srlat. binomium = BI- + /at. nomen: ime 

binomizam .m (G -zma) term. naučavanje o 
dva zakona, dvije vrste zakonitosti kojom se 
objašnjava stanovita složena pojava u stvar- 
nosti (npr. život čovjeka objašnjava se bio- 
loškom i društvenom zakonitošću) * BI- + 
NOM(O)- + -IZAM 

binjek m (N mn Binjeci) reg. 1. jahaći konj, hat, 
at 2. meton. binjektaš // binjedžija m (N mn 
-e) onaj koji je dobar, vješt jahač; binjektaš 
m (G binjektaša) reg. zast. kamen s kojeg se 
uzjahuje na konja * tur. binek 

binjiš m (G binjiša) reg. široki ogrtač od čohe 
(ob. crvene) s dugačkim rukavima, smatrao 
se vrstom odlikovanja < tur. bini- 

bio, v. bijel 

BIO- kao prvidioriječi znači da seodnosinaživot 
onoga što je u drugom dijelu [bioenergija; bio- 
grafija; biologija; biosfera) “> grč. bios: život 

bioakumulacija ž ekol. pojava povećavanja 
akumulacije štetnih tvari (štetnih kovina ili 
pesticida) uorganizmimaprehrambenoglanca 
“> BIO- + v. akumulacija 


bioelementi 


bioastronaiutika ž(D L-ici)znanostkoja prouča- 
vautjecajboravkausvemirunaživeorganizme 
“> BIO- + v. astronautika 

biobibliografija ž popis djela i knjiga koje 
se odnose na život i rad nekog čovjeka 
// biobibliografski prid. koji se odnosi na 
biobibliografiju <> BIO- + v. bibliografija 

biocenologija ž biol. znanost o životnim zaje- 
dnicama, biljnim (fitocenoza) i životinjskim 
(zoocenoza) $> BIO- + CENO- + -LOGIJA 

biocen6za ž biol. životna zajednica razno- 

vrsnih biljnih i životinjskih organizama na 
određenom staništu (biotopu), organizmi su 
povezani u procesu prirodnog kruženja tvari 
<“ BIO- + grč. koindsis: spajanje 

biocid m 1. supstancija sposobna da uništava 
žive organizme (ob. pesticid) 2. uništavanje 
života (u smislu uništavanja svega života na 
Zemlji), usp. ekocid *> BIO- + -CID 

biočug m (N mn -izi) etnol., v. alka, karika, ko- 
lut < prasl. i strus. bčlbčugb (bug. belčug) 
< protobug. | 

biodegradacija ž ekol. postupno pogoršavanje 
uvjeta životailiuništavanje čovjekoveokoline 
<*> BIO- + v. degradacija 

biodinamika ž (D L -ici) biol. znanost koja 

“proučava stvaranje energije u živim bićima 
// biodinamički prid. koji se odnosi na biodi- 
namiku; biodinamični prid. agr: koji ne pri- 
mjenjuje kemijska sredstva u prihranjivanju 1 
zaštiti bilja <“ BIO- + v. dinamičan, dinamika 

biodiverzitčt m (G biodiverzitćta) biološka ra- 
znolikost, v. biološki A\ <> BIO- + v. diverzan | 

bioddza ž med. najmanje vrijeme ozračenja ul- 
traljubičastim zrakama koje uzrokuje eritem 
kože, određuje se biodozimetrijom i izražava 
u minutama // biodozimetar m (G -tra, N mn 
-tri) tehn. instrument kojim se mjeri biodoza; 
biodozimetrija ž fiz. metoda određivanja dje- 
lovanja ultraljubičastih zraka “> BIO- + v. doza 

bioelektricitčt m (G bioelektricitćta) term. stva- 
ranje ili djelovanje električne struje ili napeto- 
i sl.) * BIO- + v. elektrika, elektricitet 

bioelektronika ž (D L -ici) znanstvena disciplina 
koja promatra prijenos elektrona u živim orga- 
nizmima <> BIO- + v. elektron, elektronika 

bioelemčnti m mn (N bioelčment, G mn -enata) 
kem. elementi od kojih se sastoje živa bića 1 
koji vrše određene funkcije u organizmima, 
ima ih oko 60, neki čine 99% težine organi- 
zma (makroelementi: kisik, vodik, ugljik i 


bioenergijla 


dr.), drugi se pojavljuju u neznatnim količ- 
inama (mikroelementi: mangan, bakar i dr.) 
< BIO- + v. element(i) | 

bioenergija ž 1.energija živih organizama 
ili živih bića 2. term. navodna sposobnost 
energetskog zračenja u nekih osoba koje 
može imati različite terapijske učinke (kori- 
sti se u alternativnoj medicini) A frječenje 
—om jedna od metoda alternativne medicine 
// bioenergčtičar m 1. onaj koji se bavi bi- 
oenergetikom 2. a. onaj koji proučava bio- 
energiju i bioenergetske procese b. onaj koji 
ima sposobnost djelovanja  bioenergijom; 
bioenergetičarka ž(G mn -a/-i), v. bioenerge- 
tičar; bioenergetičarski prid. koji se odnosi 
na bioenergetičare; bioenergetičarski pril. 
kao bioenergetičar, na način bioenergetičara; 
bioenergčtika ž (D L -ici) term. dio biokemi- 
je, bavi se fizičko-kemijskim aspektom apsor- 
pcije, pohrane 1 korištenja energije u živih or- 
ganizama; bioenergetski prid. koji se odnosi 
na bioenergetiku; bioenergijski prid. koji se 
odnosi na bioenergiju * BIO- + v. energija 

bioštika ž (D L -ici) grana biomedicinske zna- 
nosti, široka djelatnost zasnovana na zaštiti 
ljudskih prava u medicini i zaštiti budućih 
generacija, uključuje i sudsku medicinu 1 pro- 
fesionalnu deontologiju * BIO- + v. etika 

biofantaskop m film. preteča kinoprojektora 
iz 1870, specifičan po postojanju uređaja za 
skokovit prijenos niza fotografija što pred- 
stavlja faze pokreta <*> BIO- + v. fantazija + 
-SKOP 

biofeedback (izg. biofidbek) m med. kontrola 
tjelesnih funkcija uz pomoć različitih uređ- 
aja, metoda kontrole boli, ublažavanja tje- 
skobe, fobija i hipertenzije <*> BIO- + engl. 
feedback: povratna informacija 

biofizika ž(D L -ici) term. granično područje bi- 
ologije 1 fizike, znanost koja istražuje biolo- 
ške fenomene fizikalnim metodama i tumači 
ih pomoću fizikalnih zakona // biofizič- 
ar m znanstvenik koji se bavi biofizikom; 
biofizičarev (biofizičarov) prid. koji pripa- 
da biofizičaru; biofizičarka ž(G mn -a/-i), v 
biofizičar; biofizičarski prid. koji se odnosi 
na biofiziku i biofizičare * BIO- + v. fizika 
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biogčn (I) m biol. organska submikroskopska | 


elementarna supstanca iz koje nastaje život 
// biogen (II) prid. (odr. -1), ob. u: A —i ami- 
ni primarni amini koji u organizmu nastaju iz 
aminokiselina odcjepljivanjem ugljičnog-dio- 


ksida uslijed djelovanja enzima; biogenetič- 
ki prid. koji se odnosi na biogenetiku; 
biogenčtika ž (D L -ici) term. znanost o po- 
javama i zakonima stjecanja nasljednih svoj- 
stava u živih organizama; biogenetski prid. 
koji se odnosi na biogenezu A — zakon biol. 
teorija po kojoj je embrionalni razvoj sažetak 
odnosno kratka rekapitulacija razvoja vrste 
kroz evoluciju; biogeneza ž 1. biol. zakon 
prema kojemu živo biće može nastati samo 
od žive materije 2. term. povijest postanka 1 
razvoja žive materije; biogenski prid. koji se 
odnosi na biogen (I) * BIO- + -GEN 
biogeografija ž term. znanost o geografskoj ra- 
sprostranjenosti živog svijeta (biljaka, životi- 
nja 1 čovjeka) i onome što utječe na njegovo 
rasprostiranje * BIO- + v. geografija 
biogeokćmija ž term. područje geokemije, bavi 
se proučavanjem geokemijskih procesa koji 
se odvijaju uz sudjelovanje živih organizama 
// biogeokemijski prid. koji se odnosi na bi- 
ogeokemiju A — ciklus ekol. kruženje poje- 
dinih elemenata između žive 1 nežive prirode 
u ekosustavima (npr. dušikov ciklus, ugljikov 
ciklus i dr.) > BIO- + v. geokemija 
Biograd na Mdru m grad i luka JI od Zadra, 5315 
stan. // biogradski prid. koji se odnosi na 1. Bi- 
ograd (na Moru) i Biograđane 2. pov. Stolni 
Biograd (Szćkesfehćrv4r) u Mađarskoj 3. zast. 
Beograd; Biograđanin m (Biograđanka ž) (N 
mn Biograđani) stanovnik Biograda n/m 
biografija ž opis života po redu značajnih do- 
gađaja; životopis curriculum vitae // biograf 
m onaj koji piše biografiju ili biografije 
(drugih ljudi, za razliku od autobiografa); 
biografkinja ž, v biograf; biografski prid. 
koji se odnosi na biografiju i biografe A — [e- 
ksikon knjiga koja u jednom ili više svezaka 
donosi životopise ličnosti, najčešće s biblio- 
grafskim podacima (može biti opći, nacional- 
ni, stručni i dr.); biografski pril. kao biograf, 
na način biografa i biografije; životopisno 
<“ grč. biographia = BIO- + -GRAFIJA 
biohazard m term. biološki materijal koji ugro- 
žava čovjeka 1 njegovu okolinu (osobito ako 
je infektivan) ** BIO- + v. hazard 
biohćrma ž zb. biol. neuslojena, lećasta vapne- 
načka tijela izgrađena od skeleta priraslih ko- 
lonijskih organizama (koralji, crvene vapne- 
načke alge i dr.) * BIO- + v. herma 
bioinženjerstvo sr tehn. 1. primjena inženjer- 
stva u biologiji 1 medicini, npr. konstrukcija 1 


upotreba umjetnih udova, zglobova i organa 
. kaošto su srčani zalisci, bubrezi 1 sl.; bioinže- 
njering 2. industrijska primjena biosintetskih 
procesa // bioinženjćring m razg., v. bioinž- 
enjerstvo + BIO- + v. inženjer, inženjering 
biokatalizatori m mn (N biokatalizator, G bio- 
katalizatora) biol. tvari u živim organizmima 
koje izazivaju biološki važne kemijske rea- 
kcije (fermenti, hormoni, vitamini) <> BIO- 
+ v. kataliza, katalizator 
biokemija ž znanost o kemijskim procesima koji 
se odigravaju u živim organizmima, opisuje 1 
analizira život kemijskim i fizičko-kemijskim 
metodama [deskriptivna _—; dinamička —; 
funkcionalna —; patobiokemija; — evolucije] 
// biokemičar m stručnjak u  biokemiji; 
biokemičarka ž, v biokemičar; biokemijskli 
prid. koji se odnosi na biokemiju A\ —a potroš- 
nja kisika (krat.: BPK) mjera za količinu kisika 
potrebnog za oksidaciju organske tvari u vodi 
(npr. voda kojoj BPK prelazi određenu vrije- 
dnost preopterećena je organskom tvari i označ- 
ava se kao zagađena) <* BIO- + v. kemija 
biokibernčtika ž (D L -ici) znanstv. primje- 
njivanje spoznaja iz područja automatskih 
regulacija, upravljanja, kontrole i modelira- 
nja, stečenih u tehnici i.fizici, za rješavanje 
i razumijevanje procesa u živim sustavima 
<“ BIO- + v. kibernetika 

bioklimatologija ž meteor. znanost o utjecaju 
klime i ovisnosti životnih procesa o atmosfer- 
skim prilikama “> BIO- + v. klimatologija 
Biokovo sr geogr: planina u srednjodalma- 
tinskom primorju, djelomice zaštićena kao 
park prirode, najviši vrh Sv. Jure 1762 m 
// Biokovac m (Biokavka ž) (G -ovca, N mn 
Biokovci) 1. onaj koji je iz mjesta na Bio- 
kovu ili pod Biokovom 2. (biokovac) pe jor. 
sirov i neuglađen čovjek, nametljiv i pro- 
doran, s Biokova ili oko Biokova (u očima 
primorca); biokovski prid. koji se odnosi na 
Biokovo i Biokovce 

bioliti m mn (N bidlit, G biolita) min. geol. mi- 
nerali ili stijene nastale od ostataka žive tvari 
[zoogeni — potječu od životinja; fitogeni — po- 
tječu od bilja]; razlikuju se gorivi (ugljen, na- 
fta) inegorivi (vapnenci) * BIO- + -LIT(I)' 
biologija ž 1. znanost koja proučava zakonitosti 
nastanka, postojanja i održanja bića 1 žive pri- 
rode; skupna znanost o svemu živom, koja se 
preklapa i nadopunjuje s drugim prirodnim 
znanostima (anatomija, histologija, citologija, 
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biologija 


fiziologija, botanika, zoologija itd.) 2. a. biljke 
i životinje nekog područja b. način postojanja i 
održavanja života čovjeka [> čovjeka] A\ mo- 
lekularna — znanstvena disciplina, istražuje 
životne procese u molekuli, odn. u osnovnim 
stanicama života i živih bića; opća — znanstve- 
na disciplina, sintetiziranjem rezultata zasebnih 
znanosti dolazi do spoznaje o općim svojstvi- 
ma živih bića // biolog m (V -ože, N mn -ozi) 
onaj koji se bavi biologijom; biologica ž, v 
biolog; biologičin prid. koji pripada biologici; 
biologijski prid. koji se odnosi na biologiju 
kao znanstvenu disciplinu; biološkli prid. koji 
se odnosi na biologiju 1 biologe [—i razgradiv| 
A —a cirkulacija elemenata kružno kretanje 
kemijskih elemenata u procesima izgradnje 
i razgradnje. živih organizama; —a detekcija 
otkrivanje i dokazivanje pojave nenormalnih 
količina mikroorganizama u zraku, vodi i tlu; 
—a kontrola a. autoregulacija jednog ekološ- 
kog sustava, različite se vrste organizama me- 
đusobno uravnotežuju jer je biološko postojanje 
jedne resurs postojanja druge vrste b. kontrola 
bioloških parametara od strane društva; —a pe- 
riodizacija sociol. pojam osnovnih razdoblja 
u razvitku biološke jedinke (npr. djetinjstvo, 
pubertet, mladost, zrelost i starost), —a razno- 
likost broj, raznovrsnost i promjenjivost živih 
organizama, pokazatelj je broja vrsta globalno, u 
određenom području, ekosustavu ili na staništu; 
biodiverzitet; —a selekcija sociol. životna borba 
između pojedinaca i tipova ljudi za opstanak u 
kojoj biološki jači odnose pobjedu; —i pokus 
kvantitativno i/ili kvalitativno utvrđivanje biolo- 
ške reakcije neke tvari u osjetljivom organizmu 
(pokusna životinja, mikroorganizam) pri čemu 
se uspoređuje postignuti učinak s nekim određe- 
nim standardom; —i rat vojn. rat uz pomoć bio- 


loških sredstava, tj. živih organizama koji mogu 


izazvati zarazna oboljenja ljudi, životinja i kul- 
turnog bilja (npr. patogene bakterije, pa se ova- 
kav rat često naziva i bakteriološkim ratom); —i 
regres pojam izumiranja vrsta, sužavanja njiho- 
ve rasprostranjenosti i smanjenja broja jedinki; 
—i roditelj onaj koji je rodio, a ne odgaja dijete; 
—i sat biološki sustav koji kontrolira ritmičke i 
cikličke aktivnosti živih organizama; fiziološki 
sat; >0 oružje biološka sredstva koja se mogu 
upotrijebiti u biološkom (bakteriološkom) ratu; 
biološki pril. kao u biologiji, na način biologa; 
biološkinja (biologica, biologinja) ž konstr., v. 
biolog “> BIO- + -LOGIJA 


biologizam 


biologizam m (G -zma) 1. fil. nastojanje da se 
problematika filozofije kao i pojedinih nje- 
zinih disciplina više-manje svede na biološ- 
ke pojave i zakonitosti te rješava na osnovi 
metoda 1 rezultata biologije 2. lingv. učenje 
A. Schleichera (1821—1868) koji je na prouč- 
avanje jezika pokušao primijeniti Darwinovu 
evolutivnu teoriju 3. sociol. stajalište po ko- 
jem se sve društvene pojave tumače kao bio- 
loški procesi ** BIO- + -LOGIZAM 

bioluminescčncija ž biol. hladno svijetljenje 
živih organizama, neki jednostanični organi- 
zmi svijetle čitavi, u nekih životinja (kukci, 
ribe, glavonošci) posebne žlijezde izlučuju 
svjetlonosnu tvar (npr. krijesnice) <> BIO- + 
v. luminescencija 

biom m (G bićma) ekol. zajednica živih organiza- 
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ma na određenom većem području + grč. bios: | 


život 

biomagnefizam m (G -zma) ispitivanje utjeca- 
ja magnetskih polja na živa bića “> BIO- + v 
magnet, magnetizam 

biomantija ž čitanje sudbine na temelju tjele- 
snih karakteristika (crte na ruci, položaj ma- 
deža na tijelu i sl.) * BIO- + -MANTIJA 

biomasa ž 1. biol. ukupnost organskih tvari na 
jednome mjestu, obuhvaćena jednim istraživa- 
njem ili shvaćena kao cjelina 2. različiti otpaci 
organskog podrijetla, koji se mogu koristiti kao 
gorivo “> BIO- + v. masa! 

biomehanika ž (D L -ici) term. grana fiziologije 
kojoj je cilj anatomsko-mehanička analiza slož- 
enih kretanja živih bića <> BIO- + v mehanika 

biometeorologija ž meteor. grana meteorologije, 
proučava utjecaj vremena i klime na žive orga- 
nizme A etničko-socijalna — antrop. prouč- 
ava utjecaj klime na velike populacije, migra- 
ciju, razvoj rasa te na razvoj i nestanak nekih 
civilizacija; fiziološka — proučava utjecaj vre- 
mena na biološke procese u zdravom čovjeku; 
patološka — med. proučava djelovanje vreme- 
na i klime na bolesna čovjeka i bolesti koje se 
razvijaju u određenim vremenskim prilikama; 
urbana — sociol. proučava djelovanje obli- 
kovanja naselja, gradova i okoline na čovjeka 
<“ BIO- + v meteorologija 

biomčtrija (biomčtrika) ž grana biologije, pri- 
mjenjuje matematičko-statističke metode na 
biotičke pojave, osobito na promjenljivost 
svojstava pojedinih organizama zbog vanj- 
skih čimbenika 1 raznih naslijeđenih osobina 
<*> BIO- + -METRIJA 


biomikroskopija ž med. promatranje oka u fo- 
kalnoj rasvjeti s optičkim povećanjem pomo- 
ću procjepne svjetiljke “> BIO- + v. mikro- 
skop, mikroskopija 

biomorfizam m (G -zma) psih. teorija po kojoj 
se psihičke i socijalne pojave mogu objasniti 
zakonitostima koje vrijede u području biotič- 
kih pojava * BIO- + -MORFIZAM 

Biondo (izg. Bićndo), Flavio (1392-1463), tali- 
janski renesansni humanist i povjesničar; u 32 
knjige Historiaruma pruža točnu kronološku 
shemu povijesti Italije od antike do 15. st. 

bionegativitčt m (G bionegativitćta) biol. u ge- 
netskom smislu negativne i nepovoljne kara- 
kteristike za život i nasljedstvo > BIO- + v. 
negacija, negativitet 

bionika ž (D L -ici) fiz. znanstvenoistraživački 
smjer u kibernetici a. proučava regulacijske 
(upravljačke) mehanizme u živim sustavi- 
ma primjenjujući ih u elektrotehničkim su- 
stavima b. bavi se konstrukcijom tehničkih 
uređaja koji u funkcioniranju oponašaju rad 
bioloških sustava // bioničkli prid. 1. koji se 

“ odnosi na bioniku 2. meton. koji posjeduje 
nadljudske sposobnosti (kao što su brzina, 
snaga i sl.) A —a ruka proteza koja elektron- 
skim putem amplificira električne signale na- 
motore, pokretače zglobova na ruci i prstima 
<“ BIO- + v. elektron, (elektr)onika 

bionom m (G bion6ma) ekol. ukupnost zakonito- 

sti koje reguliraju odnose jedne životne zajedni- 
ce s njezinom okolinom // bionomija ž term. 
znanost o zakonima života <* BIO- + -NOM 

biont m (N mn -i, G -nata) biol. zasebna jedinka 
žive tvari; organizam // bioontologija ž fil. 
teorija o biontima (monadama), tj. elemen- 
tima stvarnosti od kojih je sastavljen atom; 
drži da je bit svijeta moralni razvoj vođen psi- 
hičkim silama & BIO- + grč. dn: koji jest 


-biopark m (N mn -ovi) park uređen tako da pre- 


dočuje međuzavisnost živih bića na zemlji i ra- 
zvoj života i čovjeka kao dijela prirode “> BIO- 
+ v. park 

bioplin m (N mn -inovi) kem. plin koji nastaje ra- 
zlaganjem organskih tvari <* BIO- + v, plin 

biopolimećri m mn (N biopolimčr, G biopoli- 
mećra) biol. polimerne tvari od posebne va- 
žnosti u životu stanice (najznačajnije: bje- 
lančevine, polisaharidi, nukleinske kiseline) 
+ BIO- + v. polimeri 

biopolje sr prostor u kojem se širi energija 


nekog organizma i doseg njegova zračenja 
+ BIO- + v. polje 

biopsihizam m (G -zma) fil. shvaćanje da svaka 
biotička pojava nužno ima i svoju psihičku 
komponentu * BIO- + v. psiha“, psihizam * 

biopsija ž med. uzimanje i pregledavanje, ob. 
mikroskopsko, tkiva uzetog sa živoga organi- 
zma, izvodi se radi postavljanja što preciznije 
dijagnoze, usp. autopsija // biopsijski prid., 
ob. u: [> nalaz] *> BIO- + -OPSIJA 

bioreaktor m fiz. čelična ili staklena posuda u ko- 
joj se pod strogo kontroliranim uvjetima uzgaja 
velik broj mikroorganizama, koristi se u bio- 
tehnologiji za fermentaciju i općenito za proi- 
zvodnju velikih kolonija organizama koji daju 
neke korisne supstance, na primjer antibiotike; 
fermenter // bioreaktorski prid. koji se odnosi 
na bioreaktor <> BIO- + v reaktivirati, reaktor 

bioritam m (G -tma, N mn -tmovi) biološki ritam 
pojedinca koji određuju promjene u vlastitom 
organizmu ili u sredini u kojoj se nalazi [dne- 
vni —; godišnji >] // bioritamski prid. koji se 
odnosi na bioritam; bioritamski pri/. u skladu s 
bioritmom * BIO- + v. ritam 

BIOS krat. inform. skup osnovnih rutina koje po- 
kreću operativni sistem i podržavaju prijenos 
podataka između raznih komponenti računala 
<> engl. Basic Input/Output System 

biosfera ž biol. ukupnost atmosfere i prostora 
Zemlje naseljenog živim bićima // biosfčrski 
prid. koji pripada, koji se odnosi na biosferu 
<$> BIO- + -SFERA 

biosintćza ž 1. biol. sinteza složenih kemijskih 
spojeva u stanicama živog organizma u okviru 
fizioloških procesa, npr. fotosinteza 2. farm. 
proizvodnja organskih spojeva uz pomoć mi- 
kroorganizama (npr. penicilina pomoću gljivi- 
ca) // biosintetski prid. koji se odnosi na bio- 
sintezu “> BIO-+ v. sinteza 

bioskop m 1. jedan od prvih modela filmske 
kamere 2. reg. zast. (+ srp.) kino, kinema- 
tograf // bioskopski prid. koji se odnosi na 
bioskop; Bioskopski pril. kao bioskop, na 
način bioskopa *> BIO- + -SKOP 

biosociologija ž term. disciplina koja proučava 
zajednice živih bića, posebno one u kojih po- 
stoji podjela rada slično kao u čovjeka (pčele, 
mravi) * BIO- + v. sociologija 

biostratigrafija ž geol. utvrđivanje fosilnoga sadrž- 
aja stijena i vremenskoga slijeda života organiza- 
ma geološke prošlosti, a time i određivanje redo- 
slijeda postanka stijena “> BIO- + v. stratigrafija 


bipartijski 


biostr6mažzb. geol. uslojeni vapnenci izgrađeni 
pretežnoodskeletamekušacakojisulitificirani 
u položaju kakav su organizmi imali za života 
< BIO- + grč. stroma: sloj, ležište 

Biot (izg: Bid), Jean-Baptiste (1774-1862), fran- 
cuski fizičar, zajedno s F. Savartom radio je na 
formulaciji Biot-Savartovog zakona, osnovnog 
dijela moderne elektromagnetske teorije 

biota ž ukupnost svega života na Zemlji 
// bidtika ž(D L -ici) term. znanost o životu 
<> grč. biotč: život 

biotehnologija ž 1. primjena metoda molekular- 
ne biologije, genetskog inženjeringa i drugih 
bioloških disciplina u razvoju novih procesa ili - 
proizvoda namijenjenih tržištu (npr. proizvo- 
dnja sireva, lijekova itd.) 2. grana tehnologije 
koja se bavi razvojem i korištenjem strojeva u 
skladu s ljudskim potrebama // bio-tech (izg. 
bio-tčk) prid. krat. koji se odnosi na biotehno- 
logiju “> BIO- + v. tehnologija 


* biotin m (G biotina) C,,H,,N,0,S vitamin B-gru- 


pe, prisutan u kvascu, žumanjku jajeta, jetri, pri- 
ma se putem hrane, a sintetizira ga i normalna 
crijevna flora, u čovječjem organizmu deponira 
se U jetri > njem. Biotin = grč. biotč: život 

biotip m (N mn -ipovi) bot. potomstvo nasta- 
lo samooplodnjom biljaka (tzv. čista linija); 
skup genetički homogenih individua, jedinke 
u biotipu imaju identične nasljedne osobine 
<*> BIO- + -TIP 

biotipologija ž biološka disciplina koja se bavi 
usporednim proučavanjem tjelesnih, fiziolo- 
ških i psihičkih osobina individua <> v. biotip 
+ -LOGIJA | 

biotit m (G biotita) min. magnezijsko-željezni 
liskun iz grupe silikata, sastavni dio erupti- 
vnih stijena * prema J. B. Biotu, v 

biotop m biol. područje jedne biocenoze (npr. 
livada, hrastova šuma, jezero); stanište 
<> BIO- + -TOP 

Biovčino Selo sr naselje u Dalmatinskoj zago- 
ri, 948 stan. i 

biovrt m (N mn -ovi) vrt u kojem se biljke 
uzgajaju samo uz prirodna gnojiva i zaštić- 
uju prirodnim (a ne kemijskim) sredstvima 
< BIO- + v vrt 

biozofija ž fil. filozofija o životu, životna mu- 
drost * BIO- + v. filozof, (filo)zofija 

biparticija ž podjela na dvoje // bipartitlan prid: 
(odr. -tni) koji je podijeljen na dva dijela [-na 
komisija] *> lat. bipartitus = BI- + partiri: dijeliti 

bipartijski prid. pol. koji je dvostranački, dvo- 


bipatrid 


partijski /\ — sustav politički poredak u ko- 
jem dominiraju dvije stranke *> BI- + v. par- 
tija, partijski 

bipatrid m (G bipatrida) term. osoba s dva drža- 
vljanstva * fi: bipatride = BI- + grč. patris: do- 
movina 

bipčd m (G bipćda) biol. onaj koji se. kreće na 
dvije noge; dvonožac, dvonožni * /at. bipes 

biper m, v beeper 

biplan/mzast.avionsdvostrukimkrilimakojaleže 
jedno nad drugim, čest tip konstrukcija među 
starijim avionima; dvoplošnjak, dvokrilac 
+ BI- + v. (aero)plan 

bipolarlan prid. (odr -ri) 1. koji ima dva pola, 
koji se u primjeni koristi sa dva pola; dvopolan 
[-ni dinamo] 2. koji u sebi sadrži oprečna svoj- 
stva, tendencije ili nazore [na podjela svijeta] 
A —na depresija pat. uvrštava se u afektivne 
psihoze; depresija koja se u fazama, individu- 
alno, izmjenjuje s manijom // bipolarizam 
m (G -zma), v. bipolarnost; bipolarnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) 1. svojstvo onoga što je 
bipolarno; dvopolnost, oprečnost, bipolarizam 
2. biol. pojava nejednolike rasprostranjeno- 
sti planktonskih i drugih morskih životinja (u 
hladnim morima koja su bliža polovima žive 
iste ili vrlo srodne vrste kojih nema u toplijim 
intermedijarnim širinama, bližima ekvatoru) 
3. pol. stanje međunarodnih odnosa s podje- 
lom na dvije politički suprotstavljene grupacije 
ili bloka 4. pov. hladnoratovski sustav između 
velikih sila SAD-a i SSSR-a, usp. nesvrstanost 
<* BI- + -POLARAN 

bir? m (N mn birovi) pov. a. godišnja davanja 
za uzdržavanje lokalnog svećenstva, prvo- 
bitno u naturi, a kasnije u novcu; lukno b. u 
srednjem vijeku osim crkvenog, postojao je 1 
gospodski, vladarov, vlastelinski bir <> mađ. 
& tur 

bir! (1) br: reg. zast. broj 1 (ujedno ulazi u razne 
složene riječi npr. birtuglija = koji ima jedan 
tug, usp. učtuglija) // bir! (11) prid. pravi, 
najbolji [— lijek]; bir1 (III) pril. čest. a. istom 
b. tekšto,netomšto[>rekoše, nanogeskočiše| 
< tur. bir 

birla ž(G mn bira) reg. pivo [popiti -u] + tal. 
birra 

birač, v. birati 

birader m, v. burazer 

birati (koga, što) nesvrš. (prez. biram, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) 1. izdvajati od većeg 
broja ili iz više mogućnosti ono što se želi 


2. opredjeljivati se, odlučivati se za ili protiv 
koga ili čega (davanjem glasa na izborima) 
// birač m (G birača) 1. onaj koji na izbo- 
rima ostvaruje ili mu pripada pravo glasa 
biranja zastupnika i nosilaca izvršne i zako- 
nodavne vlasti; glasač, glasovatelj 2. rij. onaj 
koji bira, koji mnogo bira; probirač; biračica 
ž, v. birač; biračičin prid. koji pripada birač- 
ici; birački prid. koji se odnosi na birače [- 
spisak); birališni prid. koji se odnosi na bi- 
ralište; biralište sr mjesto gdje se obavljaju 
izbori; glasačko mjesto, usp. birač (1); bri- 
ran prid. (odr. -i) 1. koji je vrstan po svojim 
kvalitetama; izvrstan, izniman [o društvo] 
2. koji je posebno odabran [obratio se skupu 
—im riječima); birano pril. na birani nač- 
in, pomno birajući [> se izražavati); birkati 
(koga, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) dem. od birati u zn. teško i 
Sitničavo se odlučivati (kad se kupuje voće uz 
stalno dodirivanje prstima) < = brati, v 

Birbir m naselje (u blizini Šibenika), 549 
stan. // Birbiranin m (Birbirka ž) (N mn 
Birbirani) stanovnik Birbira; birbirski prid. 
koji se odnosi na Birbir i Birbirane 

bircuz m reg. pejor. krčma, betula, birtija 
<*> njem. Wirthaus 

birćma ž pov. pom. 1. lađa s dva reda vesala koji 
stoje jedan iznad drugoga sa svake strane; naj- 
stariji trag o njoj nalazi se kod Feničana 2. u 
antici, svaki ratni brod s većim brojem veslača 
< lat. biremis = BI- + remus: veslo 

biret m četverouglasta kapa s kićankom u sre- 
dini, od 15. st. nosi se u katoličkom kleru, 
u svečanim prilikama u nekim zemljama 
nose je suci, sveučilišni profesori i studenti 
<> srlat. birretum = lat. birrum 

bireta' ž(G mn birćta) kem. uska i duga gradui- 
rana cijev s ispusnim pipcem, služi za mjere- 
nje volumena tekućina i plinova < fx burette: 
burence 

biretaž ž(G mn birćta) četvrtasta ženska kapa, 
nalik na biret, popularna nakon 1945; bereta 
<“ engl. biretta, v. biret 

birfasl m reg. zast. 1. bure za pivo, pivska bač- 
va 2. pren. debeljko <“ njem. Bierfassl 

birger m građanin (ob. u zemljama njemačkog je- 
zika); purger, usp. klajnbirger <*> njem. Biirger 

biriani m kulin. indijsko jelo napravljeno od 
zrele riže te mesa ili ribe itd.<> hind. 

jirka Z(D L -i/-rci, G mn birka/birki) reg. ovca 
$ pr: Birčić (110, Omiš, sred. Dalmacija, 


Slavonija), Birka (Daruvar, Osijek), Birkač 
(Đakovo), Birkanović (Rijeka), Birkaš (Đ 
akovo) < mađ. 

birkatica ž reg. 1. a. jednokatnica b. zid u širini 


jedne cigle, jednog ćerpiča 2. zast. vrsta veza s“ 


jednim gajtanom, kao ukras na starinskoj nošnji 
3. bot. cvijet jednostrukih latica // birluk-m (N 
mn -uci) reg. ekspr. zast. jedinstvo, zajedništvo 
< tur. bir: jedan + v. kat! 

birmit m min. prirodna smola, slična jantaru, 
ali tvrđa od njega, upotrebljava se za izradbu 
nakita i sl.; birmanski jantar 

biro_(bir0) m (G birda) 1. ured, kaneslanija 
2. podružnica ili ispostava agencije 1 sl. za 
rad sa strankama [turistički —); poslovnica 
3. pol. središnje upravno tijelo organizacije 
ili stranke 4. meton. svi zaposleni u nekom 
birou [čitav — je svojski radio].* fr. bureau 


birokracija ž 1. a. administrativni aparat izvršne 


vlasti ili organizacije, ob. u smislu aparata koji 
se nadredio b. v. činovništvo 2. razg. a. kom- 
plicirano, sporo i besmisleno administriranje 
b. pretjerana moć administriranja // birokrat m 
1. onaj koji je dio administrativnog aparata, dio 
birokracije 2. pren. onaj koji je nefleksibilan 1 
bezosjećajan na poslu; birokratica ž, v biro- 
krat; birokratičin prid. koji pripada birokra- 
tici; birokratizacija ž proces birokratiziranja; 
birokratizam m(G -zma) način rada birokracije, 
komplicirano i sporo administriranje; birokrati- 
zirati (koga, što) dv. (prez. birokratiziram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) uvesti/ 
uvoditi birokraciju ili birokratizam; birokratskli 
prid. koji se odnosi na birokrate, birokraciju i 
birokratizam A —a organizacija admin. oblik 
organizacije koji je kao idealni tip formulirao 
M. Weber; obilježja su joj specijalizirana po- 
djela rada, jasna hijerarhija vođenja, ovlaštenja 
i odgovornosti te zapošljavanje na osnovi kom- 
petentnosti; —a struktura zajednički naziv za 
sve tradicionalne organizacijske strukture, kao 
npr. funkcionalna i divizijska, sa svim njihovim 
podvrstama; birokratski pril. kao birokrat, na 
način birokrata <> v. biro + -KRACIJA 

birobprema ž uredska tehnička pomagala 
<* v. biro + v. opremiti, oprema 

biroš (bfruš) m zast. reg. onaj koji čuva stoku na 
paši, svinjariligovedar;najamniradnik na selu 
$ pr. (prema zanimanju): Biroš (Garešnica), 
Birdšević(Županja,Dvor),Biruš(180, Zagreb 
i okolica, Zagorje), Biruški (Krapina, Zabok) 
<“ mađ. biros: govedar 


biseksualnost 


birotehnika ž (G -ici) admin. 1. ukupnost 
postupaka koji se primjenjuju pri oba- 
vljanju uredskih poslova - 2. birooprema 
// birotehničar m niži administrativni služ- 
benik; birotehnički prid. koji se odnosi na 
birotehniku > v. biro + v. tehnika 


. birov m (G birdva) zast. reg. 1. seoski pozivar, 


seoski bubnjar; dobošar 2. općinski starješina; 
kmet (u nekim krajevima) < mad. biro: sudac 

birsa ž, v. bersa 

birtija ž razg. pejor. krčma, gostionica (riječ 
se ne pojavljuje u nazivima ugostiteljskog 
mjesta kao ni betula) // birtaš m (G birtaša) 
razg. 1. onaj koji drži birtiju ili radi u birtiji; 
birtijaš, krčmar 2. pejor. onaj koji se ponaša 
neuglađeno; prostak; birtašev prid. koji pri- 
pada birtašu; birtašica ž, v. birtaš; birtaški 
prid. koji se odnosi na birtaše; birtaški pril. 
kao birtaš, na način birtaša; birtaštvo sr vo- 
đenje birtije; krčmarenje; birtijaš m (G bir- 
tijaša) razg., v. birtaš; birtijski prid. koji se 
odnosi na birtiju > njem. Wirthaus: gostioni- 
ca = Wirt: gostioničar 

birtuglijam(Nmn-e)pov.reg.pašaodjednogtuga 
< tur. birtušlu 

bis (I) uzv. uzvik kojim se traži ponavljanje dijela 
programa na koncertu i sl.; još!, još! // bis (II) 
m (N mn -ovi) žarg. ponovljeni dio programa 
[izvesti nekoliko ova] & tal. <— lat.: dvaput 

bisagaš m (G bisagaša) zool. vrsta glodavca 
Geomys bursarius) *> v. bisage 

bisage ž pl. tantum dvostruka torba ob. od kože; 
nosi se prebačena preko ramena ili se veže na 
sedlo ili samar tako da visi s obje strane; dvanj- 
ke A minske — vojn. spremnik za mine na bo- 
kovima podmornice <> BI- + /at. saccus: vreća, 
od dalmat. odraza lat. bisaccium: bisage 

biseksualnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. rij. 
postojanje muških i ženskih spolnih žlijezda 
u organizmu iste jedinke; dvospolnost, bise- 
ksualitet 2. stanje nepotpune spolne razluč- 
enosti s funkcionalno nedovoljno razvijenim 
žlijezdama jednoga i drugoga spola; .her- 
mafroditizam 3. seksualna sklonost prema 
osobama obaju spolova // biseksualac m 
(G -Ica, N mn -Ici, G biseksualaca) onaj koji 
je biseksualan; biseksualan prid. (odr. -Ini) 
1. koji ima obilježja obaju spolova; dvospo- 
lan 2. koji je seksualno zainteresiran za oba 
spola; biseksuafitčt m (G biseksualitćta), v. 
biseksualnost; biseksualka ž (G mn -a/-i), v. 
biseksualac < BI- + v. seks, seksualnost 


bisektrisa 


bisektrisa ž mat. simetrala kuta, pravac koji - 


prolazi vrhom kuta i raspolavlja taj kut 
<*> engl. bisectrix = bisect: razdijeliti na dva 
dijela (= BI- + /at. secta: pravac) + -trix: la- 

* tinski sufiks koji označava ženski rod u gla- 
golskim imenicama 

bisento (bisen-toh) m (indekl.) sport koplje 
širokog sječiva, slično helebardi, ubraja se u 
naginata-opremu < jap. 

biser m (G mn bisčra, zb. bisčrje) 1. okruglo sede- 
fasto zmo koje se oblikuje pod oklopom školj- 
ke, upotrebljava se kao nakit 2. pren. nešto vrlo 
lijepo, što se ističe vrijednošću u vrsti [—-suza; 
—-zubi, —-grana grana u raznim značenjima — 
razlistana grana vlažna od rose ili od kapi kiše] 
3. iron. nešto što se pamti kao jednom izrečena 
glupost [pitati da li je Newton dobio Nobelovu 
nagradu — to je bio jedan od —a toga lumena] 
// biserak m (G -črka, N mn -črci) hip. i dem. 
od biser; biserčić, biserić; biserlan prid. (odr. 
-rmi) 1. a. koji je od bisera b. koji se odnosi 
na biser [—na školjka] 2. koji je kao biser [—-ni 
zubil A —ni cvijet bot., v. đurđica; biserar m 
(G biserara) onaj koji vadi bisere, onaj kojem 
je biserarstvo zanimanje; biserarstvo sr va- 
đenje bisera kao zanimanje i privredna grana; 
biserast (biserkast) prid. (odr. -1) koji je poput 
bisera (po sjaju i izgledu); biserina ž zast. se- 
def; biseriti se nesvrš. (prez. -im se, pril. sad. 
-Ičći se, gl. im. -rčnje) jez. knjiž. prelijevati se 
sjajem bisera; biti kao u biserima; biserje sr zb., 
v. biser; bisarka' ž(G mn -eraka/-i) razg. žen- 
ska osoba kojačesto priča (izvaljuje) bisere (3); 
bisčrnica ž 1. tamburica najvišeg tona 2. (+ 
potenc.) ono što je u vezi s biserom (školjka 
koja stvara biser, Maleagrina margaritifera), 
nakit i sl.; bisernjača ž igla kojom se nižu biseri 
$ Biserka ž. narodno os. ime; isto: Bisera, 
usp. Margarita O pr: Biserka (Kaštela, Makar- 
ska, Zadar), Bisčrko (Knin, Zagreb), Biserović 
(Županja, Rijeka) & stsl. bisbrb (rus. biser) < 
turk. (?, avar) e arap. busr 

bisćrak m (N mn -rci) bot. sjevernoamerički 
ukrasni grm (Symphoricarpos albus, S. ra- 
cemosus) iz porodice kozokrvnica (Caprifo- 
liaceae), plodovi su bijele bobe skupljeni u 
grozdove < v. biser 

biserdžik m (N mn -ici) reg. vrsta sitnog veza 
<> tur: bisercik 

bisarka? ž (G mn -eraka/-i) 1.bot. a. jestiva 
gljiva listićarka (Amanita rubescens) b. ptič- 
je proso, v. proso 2. zool. domaća kokoš (Nu- 


mida meleagris), sivobijela preljeva perja; 
perlinka, misirka, morka < v. biser 

bisig (I) prid. (indekl.) reg. ekspr. koji iskazuje, 
izražava pakost; zločest, zajedljiv, zagrižljiv [— 
baba] // bisig (11) pril. na zajedljiv način; pako- 
sno, zločesto, zagrižljivo “> njem. bissig 

bisilabičan prid. (odr: -čni) jez. knjiž. koji ima dva 
sloga, dvosložan [ stih] + BI- + grč. syllabe; 
slog 

bisindza ž pat. bolest koja nastaje udisanjem 
prašine vlakana biljaka (npr. pamuka) 

Biskaja ž geogr. pokrajina u Baskiji // biskajski 
prid. koji se odnosi na Biskaju A Biskajski 
zaljev geogr. zaljev Atlantskog oceana na 
Z obali Europe (duž španjolske 1 francuske 
obale), 194.000 km“, najveća dubina 5120 m 

biskati nesvrš. (prez. biskam/bištem, pril. sad. 
-ajući/bišteći, gl. im. -anje/bištčnje) 1. (9) 
prebirati kome laganim pokretima prstiju po 
kosi; bištati 2. (što) prebirući prstima tražiti u 
kosi nametnike; trijebiti // bištati (0) nesvrš. 
(prez. -tim, pril. sad. -t€ći, gl. im. -t€nje), v 
biskati (1) - 

Bisko sr naselje (u blizini Sinja), 509 stan. 
// biski prid. koji se odnosi na Bisko i Bi- 
skovce; Biskovac m (Biskavka ž) (G -ovca, 
N mn Biskovci) stanovnik Biska 

biskup m visoki crkveni dostojanstvenik u 
Katoličkoj 1 Evangeličkoj crkvi, poglavar 
određenog crkvenog područja (dijeceze) A\ — 
koadjutor kat. biskup kojega postavlja Sveta 
Stolica kao pomoć dijecezanskom biskupu ili 
nadbiskupu i daje mu posebne ovlasti, među 
ostalim i pravo nasljedstva; — sufragan kat. 
biskup dijeceze koja je dio crkvene pokra- 
jine kojom upravlja nadbiskup metropolit 
// biskupija ž 1. upravno područje Crkve 
kojim upravlja biskup 2. dom i ured biskupa; 
biskupijskli prid. koji se odnosi na biskupiju 
A —a kurija crkv. skup ustanova i osoba koje 
biskupu pomažu u upravljanju biskupijom; 
biskupski ordinarijat; —a sinoda crkv. skup 
izabranih svećenika i drugih kršćana vjerni- 
ka mjesne Crkve što ga saziva dijecezanski 
biskup da mu, prema odredbama odnosnog 
prava, pomažu na dobro čitave biskupijske 
zajednice; biskupovati nesvrš. (prez. -pujem, 
pril. sad. -pujući, gl. im. -anje) obavljati duž- 
nost biskupa; biskupskli prid. koji se odnosi 
na biskupe A —a kapa, v. mitra (2); —a ka- 
pica bot., v. trolist (2); a konferencija kat. 
udruga svih biskupa jedne države (u iznimnim 


slučajevima svih biskupa nekoliko susjednih 
država); —i kruh kulin. kolač od biskvitnog 
tijesta u koje se dodaje različito nasjeckano 
suho voće; —i ordinarijat, usp. biskupijska 
kurija, v. biskupijski A\; —i prsten astron. pr- 
sten blijeda sjaja, polumjera oko 22", sa sre- 
dištem u Suncu ili Mjesecu; nastanak i jačina 
boja ovise o difrakciji svjetlosnih zraka i fi- 
noći vulkanske prašine; —i rukav dugi rukav 
na haljini ili bluzi koji se zvonasto širi pri dnu, 
popularan u 19. st. i poč. 1970-ih; i štap kar. 
pastirski štap koji dobivaju biskupi i opati pri 
ustoličenju kao simbol svoje vlasti; pastoral; 
biskupski pril. kao biskup, na način bisku- 
pa; biskupstvo sr čast i dostojanstvo biskupa 
$ pr. (prema tituli ili zanimanju, u bisku- 
povoj službi, ili nadimačka): Biskup (Du- 
brovnik, Korčula), Biškupec (Zaprešić, Za- 
greb, Vrbovec, Čazma, Buje, Ivanić Grad), 
Biskupić (Pag, Dalmacija), Biskupović 
(200, sred. Dalmacija), Biškup (1250, oko- 
lica Varaždina, Zagorje), Biškupić (230, Za- 
greb, Samobor), Biškupović (140, Sisak, Po- 
dravina), Bišof (Novska, Slavonija, > njem.) 
<“ lat. episcopus <— grč. episkopos: nadgle- 
dnik, usp. episkop! 

Biskupija ž naselje (u blizini Knina), 953 stan., 
arheološko nalazište sa ostacima starohrvat- 
skih crkava iz 9. i 11. st. // Biskupljanin m 
(Biskupljanka ž) (N mn Biskupljani) stano- 
vnik Biskupije; biskupljanski prid: koji se 
odnosi na Biskupiju 

biskvit m (G biskvita) 1. kulin. a. dvopek, piško- 
ta, baškotb. suhi kolačić od jaja, šećera i braš- 
na 2. dvaputpečeni, neglaziranimekiporculan 
+ srfr. biseuit (srlat. biscoctus) = bescuit: 
mornarski kruh dosl. dvaput pečeno < v. bis 
+ v. cuire: kuhati <- /at. coquere: kuhati 

Bismarck (izg. Bizmark), Otto Edward Leopold 
von (1815—1898), pruski premijer (1862—1873, 
1873—1890), osnivač i prvi kancelar Njemač- 
kog Carstva (1871—1890); autokratski vladar, 
ujedinio Njemačku i diplomatskim akcijama 
joj osigurao prestižno mjesto u Europi 


bismila ž (bismile sr) is/. zazivanje Božjeg ime- 


na prije početka nekog posla, putovanja i sl. 
// bismilah uzv. u ime Boga!, Bože pomozi! 
[Bismilldhir-Rahmdnir-Rahim! = U ime Boga, 
općeg dobročinitelja, milostivoga!] < tur. be- 
smele < arap. basmala (bismi-llah) 

bista ž(G mn bista) 1. umj. kip koji predsta- 
vlja čovjeka od glave do pojasa; busta, popr- 


bister 


sje 2. pren. meton. razg: lijep oblik gornjeg 
dijela tijela do pasa * fr: buste: grudi = (at. 
bustum: grob s pepelom mrtvaca 

bistabil m(G bistabila)fiz. elektroničkisklopkoji 
može poprimiti jedno od dva moguća stanja 
<* BI- + v stabilan, stabil(itet) 

bistar prid. (odr. -tri) 1. kojemu je svojstvo da 

> se kroz njega vidi, da bude proziran (o teku- 
ćini) [ra rakiija, —ar kao suza vrlo bistar (o 
tekućini)|, opr mutan 2. koji je vedar [-ro 
nebo|\; jasan, blistav 3. pren. koji lako shvaća, 
inteligentan [-ra glava), opr. glup, tip, nein- 
teligentan A\ —ar zrak meteor. vrlo čisti zrak 
kad je vidljivost veća od 50 km // bistrac m (G 
bistraca) 1. mjesto urijeciili potoku gdje je voda 
bistra; bistrak, bistrik 2. pren. (+ potenc.) razg. 
onaj koji je bistar (prema kontekstu o osobi, po- 
toku itd.); bistrak m (G bistraka, N mn bistraci), 
v. bistrac (1); Bistrica ž 1. gorski potok, brzak 
2.jez. knjiž. a. bistra voda b. opisna riječ uz 
imenicu u značenju »bistra« [rakija —] 3. razg. 
domaća krupna šljiva; bistrik m (G bistrika) 
1. v bistrac (1) 2. tehn. zdenac za bistrenje otpa- 
dne vode sedimentacijom; taložnica; bistrina 
ž(G mn bistrina), v bistrost; bistriti (što, se) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -rčći, gl. im. -rčnje) 
1. činiti da tekućina postane bistrija ili bistra, 
razbistravati (se), razbistrivati (se), opr mutiti, 
zamućivati 2. razjašnjavati [- pojmove); bistro 
pril. jasno, razumno [gledati —); bistroća ž(G 
mn bistr6ćća), v. bistrost; bistrost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je bistar ili 
svojstvo onoga što je bistro; bistrina, bistroća 
$ pr (nadimačka): —Bister (Međimurje), 
Bistrović (830, Međimurje, Zagorje, Podravi- 
na); (etnici): Bistrica (Jastrebarsko, Baranja, 
Slavonija), Bistrican, Bistričić (180, Rijeka, 
Pag, Zadar), Bistrički (190, Sveti Ivan Zelina, 
Kutina, Prigorje), Bistrić (Zadar, Dubrovnik, 
Ploče, Slavonija), Bistričić (190, Pag, Primorje) 
O hidronim. (često za potoke): Bistra, Bistrac, 
Bistrec, Bistrenjak, Bistrica i sl. O top. (nase- 
lja): Bistrač (Sisak, 90 stan.), Bistrica (Slatina, 
232 stan.) i u dvočlanim imenima, v. Donja Bi- 
stra, Gornja Bistra, Hum Bistrički, Laz Bistrič- 
ki, Marija Bistrica, Podgorje Bistričko, Zlatar 
Bistrica i sl. * prasl. i stsl. bystrb (rus. bystryj: 
brz, polj. bystry) 

bister m (G -a) kem. tisk. smeđa mineralna boja, 
smeđi slikarski pigment (po sastavu prepari- 
rana čađ smolastog drveta); bistra // bistra ž, 
v. bister * engl. = fr. bistre 


Bistra 


Bistra, Gornja i Donja ž sela u Hrvatskom za- 
gorju, 2394 stan. // Bistranin m (Bistranka ž) 
(N mn Bistrani) stanovnik Bistre; bistranski 
Drid. koji se odnosi na Bistru i Bistrane 

bistrički, v. Marija Bistrica 


Bistrinci m mn naselje (u blizini Valpova), 1701 | 


stan. // Bistrinčanin m (Bistrinka ž) (N mn 
Bistrinčani) stanovnik Bistrinaca; bistrinski 
prid. koji se odnosi na Bistrince i Bistrinčane 
$ v bistar 

bistro (bistro) m (G bistroa) manji restoran u 
kojem se brzo i jednostavno poslužuje [otići 
u —; svratiti u >) + fr. bistro(t) 

bistrook (bistrook) prid. (odr. -i/bistrooki) koji 
ima bistro (oštro) oko, koji bistro i jasno gle- 
da; bistrovid, bistrovidan // bistrodkost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je bi- 
strook; bistrovidnost, bistrovidost <> v. bistar 
+ v. oko 

bistrouman _(bistrouman) prid. (odr -mni/ 
bistroumni) koji je bistra uma; pametan, ra- 
zborit, bistrovid// bistroamlje (bistroumlje) 
sr zb. osobina onoga koji je bistrouman; in- 
teligentnost,  bistroumnost; —bistroumnost 
(bistroamnočst) ž (G -osti, I -osti/-ošću), v. 
bistroumlje <> v. bistar + v. um 

bistrovid prid. (odr. -1), v. bistrook // bistrovidan 
(bistrovidan) prid. (odr. -dni), v. bistrovid; bi- 
strovidnost (bistrovidnost) ž (G -osti, I -osti/- 
ošću), v. bistrookost, bistrovidost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću), v. bistrovidnost < v. bistar + v. vid 

bisus m zool. vlakno kojim se neke vrste dagnji 
(Mutilus edulis), drže za podlogu; »morska 
svila« [taj/ovaj -]$ grč. byssos 

Bišćanin m, v. Bihaćanin, Bihać 

biše (aor), v. biti! 

Biševo sr geogr. otočić JZ od Visa, 5,31 km? s 
čuvenom Modrom špiljom, geomorfološki 
spomenik prirode // Biševac (Biševljanin) 
m (Biševljanka, Biščvka ž) (N mn Biševci/ 
Biševljani) stanovnik Biševa; biševski prid. 
koji se odnosi na Biševo i Biševljane 

biškćte ž mn, v. piškota 

biškup m reg. masni zadak, 
<“ v. biskup 

bit m (N mn bitovi) 1. inform. osnovna jedinica 
za količinu informacije u digitalnom sustavu; 
može poprimiti dvije binarne vrijednosti 0 ili I; 
osam bitova čine jedan bajt, usp. 2. int. jedinica 
za mjerenje količine podataka koji se prenose 
komunikacijskim kanalom [> u sekundi, krat. 
bps] A — parnosti inform. dodatni bit koji se 


trtica peradi 


koristi za traženje grešaka prilikom prijenosa 
podataka // bitovnii (bitnt) prid. koji se odnosi 
na bit, odnosno količinu bitova [24-—a grafika; 
16-—i zvučni zapis] A —a brzina prijenosa in- 
form. brzina prijenosa binarnih znamenki u rač- 
unalnom sustavu; —a grafika inform. kompju- 
terska grafika spremljena i obrađivana kao 
skup bitova; —a gustoća inform. mjera količine 
informacija po jedinici duljine ili površine na 
mediju za pohranjivanje ili po jedinici vremena 
u komunikacijskom kanalu; —a struja inform. 
niz binarnih znamenki što predstavljaju tok in- 
formacije prenošene kroz neki medij; —i blok 
inform. u računalnoj grafici i prikazu, pravoku- 
tna skupina piksela koja se smatra cjelinom; —o 
orijentirani protokol inform. komunikacijski 
protokol u kojem se podaci prenose stalnim 
tokom bitova, a ne nizova znakova <> engl. bi(- 
nary) (digi)t; izraz je skovao američki inženjer 
C. E. Shannon 1948. 

bit!, v. biti 1 

bitž m, v. beat 

bitanga m (G mn -a/-i) pejor. onaj koji je pun 
najgorih svojstava, onaj od koga se može oč- 
ekivati samo loše; ništarija [prava, velika —) 
$ pr. (nadimačko): Bitanga (200, Imotski, 
sred. Dalmacija) < mađ. bitang < stvnjem. 

. bintunge: pljačka 

biter' m alkoholno ili bezalkoholno piće gorka 
okusa [dva —a] * engl. bitter: gorak 

biter? prid. (indekl.) koji je gorak [> čokolada] 
<*> njem. bitter 

biti! dv. (pomoćni gl.) (prez. supi. jesam, enkl. 
obl. sam, odrični obl. nisam/nijćsam jez. knjiž. 
ekspr., 1. l. jd prez. budem, impf: bijah/bjeh, 
aor. bih/biše sr, pril. sad. budući, pril. pr. bi- 
Vši, prid. rad: bio/bila ž) 1. kao spona imen- 
skog predikata [more je slano] 2. postojati 
[t0 tako jest; kod nas nije snijega, knjiš. kod 
nas nema snijega] 3. a. javljati se, pokazivati 
se kao pojava [gdje je dima tu je i vatre gdje 
ima dima tu ima i vatre] b. postojati, živjeti 
[danas jesmo sutra nismo danas nas ima sutra 
nas nema; nije ga više, knjiš. nema ga više] 
4. u pitanju [Jeste li ovdje?, razg. ima li vas] 
5. nalaziti se, boraviti [tu je mnogo svijeta 
tu ima mnogo svijeta; tu je bilo mnogo lju- 
di, tu će biti mnogo ljudi] 6. imati volju (za 
što) [ja sam za piće; Jeste li za piće? 7. bi- 
ti u uzrastu, dobi [sedamnaest mu je godina 
ima sedamnaest godina] 8. u nesigurnoj tvr- 
dnji [bit će deset sati mislim da je deset sati] 


9. u rečenici s oprečnim značenjem na riječi 
sugovornika [bit će da ne znam u zn. jasno 
da znam] 10. vrijediti [četiri sličice bile su 
jednazemička| 11. dogoditi se, dolaziti u sta- 
nje [bude da svega nestane; bude katkada da 
učenici sve nauče] 12. dogodit će se, uslijedit 
će [bit će rata] 13. u uzročnom značenju [to 
je do motora u zn. uzrok je motor] 14. na- 
laziti se [ključevi su u vratima; on je sad na 
moru) 15. za izražavanje vremena [podne je] 
// biće sr 1. a. ono što živi; stvorenje b. u- 
nutrašnja priroda čovjeka [svim svojim —-m, 
ekspr. svojski, svom svojom voljom (založiti 
se za što, željeti što postići)] 2. život, posto- 
janje 3. bit, suština A društveno — sociol. 
jedna od definicija čovjeka, karakterističnog 
po svojoj društvenosti; vrhovno/najviše — 
teol. Bog; bistvo sr (G mn bistava) ekspr. 
rij. bit, suština; bit! ž(G mn biti) 1. glavna 
i neodjeljiva odlika, ono što je u nekoj stvari 
najvažnije [- problema |; suština 2. fil. osno- 
vno određenje nekog bića, ukupnost glavnih 
svojstava; bitnost, bivstvo; bitak m (G -tka, 
N mn bici) fil. kategorija koja označava sve 
ono što jest, cjelokupnost svih realnih pre- 
dmeta i iskustava, ono što omogućuje posto- 
janje svakog bića; bitan prid. (odr. -tni) koji 
čini ono po čemu nešto jest, koji se ne može 
izlučiti iz čega, a da to ostane isto; glavni, 
osnovni, temeljni, karakterističan; bitno pril. 
u biti [> određen bojom; — bolji]; bitnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
bitan ili svojstvo onoga što je bitno; esenci- 
ja, usp. bit!; biva reg. modalna riječca od gl. 
bivati 1. bit će da je [- pametan je| 2. dakle 
[> gotovo je s njim]; bivanje sr fil. ontolo- 
ški pojam, označuje nastajanje 1 nestajanje, 
nasuprot statičnosti bitka, sveopća mijena 
bića unutar bitka; bivati (9) nesvrš. (prez. 
bivam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. biti s 
vremena na vrijeme, događati se, dešavati se 
[tako to biva| 2. jez. knjiž. postajati [Sve tiši 
i tiši bivaše mu glas); bivovati nesvrš. (prez. 
bivujčm, pril. sad. bivujući, gl. im. -anje), v. 
 bivstvovati; bivstven prid. (odr. -i) koji sa- 
drži bivstvo, bitan, egzistencijalno odlučan, 
nezaobilazan u svojoj biti [»Korijen filozofije 
nalazi se u —oj jezgri čovjeka«]; bivstveno 
pril. knjiš. neob., usp. bitno, osjetno, zna- 
tno, zaista, stvarno, istinski, mnogo, zbiljski 
[> različit, usp. bitno/osjetno/zaista/stvar- 
no/istinski/mnogo/zbiljski različit]; bivstvo 
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biti? 


sr (G mn bivstava) ono što jest, što postoji; 
postojanje, usp. bit!, bitnost; Bivstvovati (9) 
nesvrš. (prez. -vujem, pril. sad. -vujući, gl. 
im. -anje) ostvarivati se u svom postojanju; 
opstojati, egzistirati, bivovati; bivšli prid. 
(gl. pril. (:biti)) koji je bio, postojao prije; 
prošli, nekadašnji, raniji A —a Jugoslavija 
razg. socijalistička Jugoslavija (1943—1991); 


—i čovjek ekspr. propao čovjek; buud&am svrš. 


(1. 1 jd prez.), v. biti!; budi 1.2. 1. jd imp. 
gl. biti 2. neka bude [u Očenašu: budi volja 
Tvoja neka bude volja Tvoja]; budući pril. 
(pril. sad.), v. biti! [- očeva kći, nije gubila 
ni minute); jesam 1. (jesi, jest) 1. 1. jd prez. 
gl. biti! 2. iron. u situaciji kad se upravo do- 
godilo ili kad se razgovara o onome što se 
prije dogodilo u zn. negiranja [jesam (jesi, 
jest) se (si, se) proslavio (iskazao itd.) u zn. 
nisam (nisi, nije) se proslavio (iskazao itd.); 
e jesam se (e jesi se, e jest se) e baš sam se 
(e baš si se, e baš se je); ala sam se (ala si se, 
ala se je)]; jesnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
1. stanje onoga što jest; jestvo, usp. bit!, biv- 
stvo 2. potvrdnost, afirmativnost; jest 1. 3. 
l. jd prez. gl. biti 2. a. doslovno uzv. kojim 


“se potvrđuju riječi sugovornika u dijaloškoj 


situaciji; da, opr. ne, nije b. iron. neslaganje 
ili negiranje onoga što sugovornik kaže u zn. 
to je nemoguće, ne dolazi u obzir; nikako, ni- 
pošto; jestan prid. (odr: -sni) potvrdan, afir- 
mativan [jesne rečenice; jesni veznicil; jestiti 
nesvrš. (prez. jestim, pril. sad. -t€ći, gl. im. 
-tčnje) arh. potvrđivati; jestvo sr, v. jesnost 
< prasl. i stsl. byti: biti (rus. byt?, polj. być) 
< ie. *bhuh,- (lat. fui: bio sam, grč. phuein: 
postajati) . 


biti (koga) nesvrš. (prez. bijčm, pril. sad. 


bijući, prid. trp. bijen, gl. im. bijčnje) 1. tući, 
udarati 2. kucati, lupati // bijenje sr 1. (gl. 
im.), v. biti? 2. tučnjava 3. a. kazna za uč- 
injeno nedjelo, tjelesna kazna udaranjem 
b. pov. u srednjovjekovnim i kasnijim zako- 
nima svako kažnjivo djelo, povreda zakona; 
bitkla ž (D L -i/bici, G mn bitaka/-i) oružani 
sukob jakih vojnih snaga ili oružanih snaga 
u cjelini čiji ishod presudno utječe na ishod 
rata ili jedne njegove etape [-a se odigrala; 
—a se vodi; voditi -u] A frontalna —a vojn. 
izravni oružani sukob »prsa o prsa« između 
dviju zaraćenih strana; neodlučna —a vojn. 
oružani sukob koji nije završio pobjedom 
jedne strane; pomorska (zračna) —a vojn. 


bitije 


oružani sukob pomorskih (zračnih) zaraćenih 
strana; žestoka —a vojn. vrlo jaki oružani 
sukob; bitnica ž vojn. topnička jedinica u 
domobranstvu i u vojsci Republike Hrvatske, 
odgovara satniji u drugim rodovima vojske; 
baterija [haubička —; obalna —; protuzračna 
—1 Bitnički! prid. koji se odnosi na bitnicu 
<“ prasl. i stsl. biti: udarati (rus. bit', polj. 
bić) & ie. *bheyH- (stix benaid: udara) 

bitije sx pravosl. nastanak i postojanje bića u 
pravoslavnoj teologiji; bivovanje, bivstvova- 
nje * stsl. bytbje 

bitisati 8 nesvrš. (prez. -iščm, pril. sad. -išući, gl. 
im. -Anje) reg. 1. umrijeti, uginuti, propasti, ne- 
stati, skončati 2. proći, svršiti se “> tur: bitmek 

bitka, v. biti 

bitis, . Beatles 

bitmap (izg. bitmčp) m inform. bitna slika, slika 
pohranjena kao skupina točaka, odn. piksela, 
usp. bit < engl. 

bitnik m (V -iče, N mn -ici) 1. pripadnik studentske 
subkulture (bit-kultura, bitls-kultura) od 1960-ih 
u SAD-u, kasnije u Europi; zagovara radikalan 
otklon od građanskih normi i kulture odraslih, 
promiče umjetničke slobode i nekonformizam 
(poezija, likovna umjetnost, bohemski život, 
folk i jazz) te nekonvencionalno odijevanje 2. ž- 
arg. osoba koja se neuobičajeno ponaša i oblači, 
često pokazuje interes za filozofije izvan europ- 
skoga kultumog kruga // bit-kultura ž publ. 
kultura bitnika (1); bitničk? prid. koji se odnosi 
na bitnika > amerengl. beatnik 

Bitolj (mak. Bitola) ž grad u JZ Makedoniji, 
80.000 stan. // bitoljski prid. koji se odnosi 
na Bitolj 

bitonalitetnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) glazb. u 
glazbi 20. st. istovremeno harmonijsko ili me- 
lodijsko prisustvo (u dužem toku kompozici- 
je ili njenom malom fragmentu) dvaju različ- 
ita tonaliteta; efekt napetosti, disonantnosti 
<* BI- + v. ton, tonalitet 

Bitoraj m geogr. brdo u Gorskom kotaru, najvi- 
ši vrh 1140 m € pr: Bitorajac (Duga Resa, 
Zagreb), Biturajac (Duga Resa, Pokuplje) 

bitovnit m (G bitovnita) min. glinenac, nalazi se 
u eruptivnim stijenama i bazaltu 

bitter m, v. biter! 

bitulit ;n (G bitulita) kem. smjesa (glavna kom- 
ponenta bitumen) za popločavanje cesta 
<* v. bitu(meni) + -LIT' 

bitumeni m mn (N bitumen) 1. zajednički naziv 
za neke smjese organskih spojeva koje su na- 
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stale raspadanjem organskih praostataka, sa- 
stoje se pretežno od ugljikovodika i kisikovih 
spojeva 2. (jd) u užem smislu crn neisparljiv 
ostatak pri destilaciji nafte (asfaltni bitumen) 
i prirodni asfalt // bitumenski prid. koji se 
odnosi na bitumen; bituminčzan prid. (odr. 
-zni) koji sadrži bitumen < /at. bitumen 

bitumveloks m kem. bituminozni beton sasta- 
vljen od gume, raznih agregata i čvrstih pri- 
mjesa; koristi se kao završni sloj na otvore- 
nim sportskim igralištima > tvorničko ime 
proizvoda“ 

bituro chagi (izg. bituro čagi) m sport u tae 
kwon dou izvinuti udarac nogom < jap. 

bitva ž(G mn bitava/-i) pom. 1. stupić na palubi 
broda koji služi za vezivanje 2. manji stupić 
na obali koji služi za privezivanje plovila 
< tal. 

biva ž g/azb. japanski narodni instrument s četi- 
ri žice po kojima se udara drvenim štapićima, 
prati pjevanje starih ljubavnih i ratničkih pje- 
sama, srodan lutnji ili mandolini <> jap. biwa 

bivak m (G bivćka) vojnički, “alpinistič- 
ki itd. logor pod otvorenim nebom; tabor 
// bivakovati (2) nesvrš. (prez. -kujčm, pril. 
sad. -kujući, gl. im. -anje) boraviti u bivaku 
<“ fr. bivouac > švic.njem. biwacht: pomo- 
ćna straža 

bivalentan prid. (odr. -tni) dvovaljan, dvovrije- 
dan, dvovalentan, usp. polivalentan <> BI- + 
v. valencija, valentan 

bivati, v. biti! 

bivol m 1. zool. govedo šupljih rogova (Bubalus) 
iz porodice goveda (Bovidae) 2. pejor. vrlo jak 
čovjek, onaj koji sve može izdržati // Bivolče 
sr (G -ta) mlado bivola; bivolčić m dem. od bi- 
vol; bivolica ž ženka bivola; bivolina ž bivolje 
meso; bivolskit prid. koji se odnosi na bivola [-a 
ćud); bivolji prid. koji je od bivola [-e meso] 
$ pr. (nadimačka): Bivol (Zabok, Zagorje), 
Bivdičević (Nova Gradiška) > *byvolb < lat. 
bubalus 


< bivstvo, v. biti! 


BIVŠE- kao prvi dio riječi znači da što pripada 
onome što znači drugi dio kad je postojao, a u 
momentugovoranazivaseilisepodrazumijeva 
dajebivši[bivšeaustrijski;bivšejugoslavenski) 
< v. biti!, bivši 

bivši, v. biti! 

biz m meteor. većinom suhi i hladni vjetar sa S 
ili SI koji puše u gorskim predjelima Francu- 
ske, Italije i Švicarske < fr: bise 


bizam m zodl. 1. glodavac (Ondatra zibethicus), 
uzgaja se zbog krzna; američka ondatra, bizam- 
ski štakor 2. krzno bizama // bizamski prid. 
koji se odnosi na bizame <> hebr: besem 

Bizant m pov. 1. grčka kolonija na Bosporu, 
osnovana u 7. st. pr. Kr., jezgra kasnijeg Kon- 
stantinopola 2. Istočno Rimsko Carstvo (395— 
1453), država nastala raspadom Rimskog Car- 
stva, glavni grad Konstantinopol (prije Bizant, 
danas Istanbul); Bizantsko Carstvo 3. (bizant), 
v bezant // bizantijski prid., v. bizantski; 
bizantika ž (D L -ici) pov. 1. umj. bizantski 
stil u umjetnosti (izražene klasična i orijentalna 
komponenta) 2. ukupnost onoga što pripada 
Bizantu, što se odnosi na Bizant (knjige, po- 
vijesni izvori i sl.); Bizantinac (Bizanćanin) 
m (Bizantinka, Bizanćanka ž) (G -nca, N 
mn _Bizantinci/Bizanćani) 1. pov. stanovnik 
Bizantskog Carstva 2. (bizantinac) pren. lu- 
kav čovjek, »namazan svim mastima«; jedno 
misli, drugo govori, treće radi; bizantinistika 
Ž(D L-ici), v bizantologija; bizantinizam m 
(G -zma) 1. ukupnost onoga što je svojstveno 
bizantincima i Bizantincima 2. pol. žarg. pejor. 
prijetvorna, oportunistička, ali i beskrupulo- 
zna i bezobzirna unutrašnja i vanjska politika; 
bizantinski prid. koji se odnosi na bizantince 
i Bizantince; bizantinski pril. kao bizantinac 
i Bizantinac, na način bizantinca i Bizantina- 
ca; bizantskli prid. koji se odnosi na Bizant; 
bizantijski [-a književnost; —a filozofija; —a 
ikonografija) *> lat. Byzantium 

bizantologija ž proučavanje duhovne i materi- 
jalne kulture Bizantskog Carstva; bizantinisti- 
ka // bizantolog m (V -ože, N mn -ozi) onaj 
koji se bavi bizantologijom; bizantologijski 
prid. koji se odnosi na bizantologiju [- rječ- 
nik); bizantologinja ž konstr., v. bizantolog; 
bizantološkli prid. koji se odnosi na područ- 
je kojim se bavi bizantologija i stručnjake 

koji se njime bave [-a zbirka; —i problem |; 
bizantološki pri/. kao bizantolog, na način 
bizantologa 

bizaran prid. (odr. -rni) koji je iznimno nekon- 
vencionalan, koji je krajnje neobičan; čudan, 
nastran, iznenađujući // bizarnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) 1. svojstvo onog što je bizarno; 
neobičnost, nastranost 2. psih. poseban vid 
neprirodnih, naglih, neočekivanih, čudnova- 
tih, nastranih, neharmoničnih oblika u pokre- 
tima, mimici i ponašanju; karakterističan za 
shizofreniju * fr: bizarre > tal. bizzarro 


bječva 


Bizet (izg. Bize), Georges (1838—1875), francu- 
ski skladatelj iz razdoblja romantizma s jakim 
elementima realističke, odn. verističke operne 
škole; glazbenim sredstvima (harmonijom) 
teži oslikavanju opernih likova, dramatskim 
gradacijama podcrtava radnju (Carmen) 

bizmut m kem. element (simbol Bi; atomski broj 
83), mekan i krt, crvenkastobijele boje, niskog 
tališta, lako topljiv u nitratnoj kiselini, spojevi 
su otrovni, upotrebljava se za dobivanje legura 
s niskim talištem // bizmutov prid. ob. u: A — 
oksid Bi,O3, bizmit; — sulfid Bi,S., bizmutit 
*> nlat. bisemutum < njem. Wissmut(h) 

biznis m razg. 1. a. posao, poduzeće, trgovina 
[imati —] b. poslovanje s velikim kapitalom, 
ugovaranje velikih poslova [baviti se —om] 
2. žarg. praktičan, unosan posao [Ubaciti se 
u taj posao, to ti je >!| A —-klasa poslovna 
klasa, mjesto u zrakoplovu koje je po rangu i 
komforu više od turističke, a ispod prve klase 
<*> engl. business 

biznismen m razg. onaj koji se bavi sklapa- 
njem i realizacijom poslova; poslovni čovjek 
<“ engl. businessman 

bizon m (G bizćna) zool. divlje govedo (Bison bi- 
son), razvijene obrasle grbine [/ov na e] A a- 
merički — B. americanus; bufalo; europski — 
Bison bonasus // bizčnski prid. koji se odnosi 
na bizona; bizonski pril. kao bizon, na način bi- 
zona < srlat. bison < germ. == stvnjem. wisunt 

Bizovac m (G -Gvca) naselje (u blizini Val- 
pova), 2235 stan., arheološko nalazište iz 
brončanog doba // bizovački prid. koji se 
odnosi na Bizovac i Bizovčane; Bizovčanin 
m (Bizovčanka ž) (N mn Bizovčani) stano- 
vnik Bizovca 

biž m reg. 1. zrno graška (ob. u jelu) [jedan 
— jedno zrno graška] 2. (mn) grašak priređ- 
en kao jelo [janjetina s —ima|, usp. rizi-bizi 
<“ mlet. biso, usp. tal. pisello < lat. pisum 

bižganje sr tisk. sastavljanje knjiga i blokova 
lijepljenjem listova na hrptu 

bižuterija ž 1. nakit izrađen od jeftinih mate- 
rijala, bez zlata 1 dragulja 2. trgovina takvim 
nakitom // bižuterijski prid. koji se odnosi 
na bižuteriju * fx bijouterie 

bjankarija žreg. 1. bijelo odjevno i posteljno ru- 
blje 2. rublje općenito (ikadjeubojiilišareno) 
*> tal. biancheria 

bjanko m, v. bianco 

bječva ž(G mn -čava) reg. čarapa & dalmat. 
lat. vitta: vrpca 


Bjedov 


Bjedov, Đurđa (1947), hrv. plivačica, na Olimpi- 
jadi u Ciudad Mexicu 1968. zlatna medalja za 
100 m prsno i srebrna medalja za 200 m prsno 

bjegunac, v. bijeg 

bjelački, v. bijel 

bjelance, v. bijel 

bjelančevine ž mn (N bjelančevina) kem. slož- 
eni organski spojevi, biopolimeri, sastavljeni 
od oko 20 vrsta aminokiselina, međusobno 
povezanih peptidnom vezom (-CO+NH-) u 
duge lance na temelju genetske informacije, 
glavna su građa protoplazme žive stanice, sa- 
državaju ugljik, kisik, dušik i vodik; proteini 
(najvažnije bjelančevine: enzimi, protutijela, 
hemoglobin) // bjelančevinast prid. (odr: 
-i) koji sadrži bjelančevine; bjelančevinski 
prid. koji se odnosi na bjelančevine < kalk. 
prema nlat. albumin i njem. Eiweiss, v. bijel 

bjelanjak, v. bijel 

bjelasati se, v. bijel 

Bjelašnica ž geogr: planina u Bosni, JZ od Sara- 
jeva, najviši vrh 2067 m 

bjelice ž mn (N bjelica) zool. slatkovodne ribe 
(Leuciscus) iz porodice šaranki, pokrivene 
sjajnim ljuskama (crvenperka, plutica, jež) 
<*> v bijel 

BJELIČASTO- kao prvi dio složenog pridjeva 
znači bjeličast preljev one boje koja se označ- 
uje drugim dijelom složenice [bjeličastosiv|; 
BJELKASTO- + v. bijel, bjeličast 

bjelik m (G bjelika, N mn bjelici) bot. vrsta hra- 
sta (Quercus sp.) * v. bijel 

Bjelina ž naselje (u blizini Benkovca), 652 stan. 
// Bjefinčanin m (Bjefinčanka ž) (N mn 
Bjelinčani) stanovnik Bjeline; bjelinski prid. 
koji se odnosi na Bjelinu i Bjelinčane 

Bjefinski 1. Bruno (1909-1992), hrv. sklada- 
telj, neoklasicist, skladao i za djecu (simfo- 
nije, opera Pčelica Maja, balet Petar Pan) 
2. Visarion Grigorevič (1811-1848), ruski 
književni kritičar i publicist; radikalni za- 
govornik realizma i revolucionarnih ideja u 
književnosti; često nazivan »ocem ruske ra- 
dikalne inteligencije« 

BJELKASTO-, v. BJELIČASTO- : 

bjelobrad (bjelobrad) prid. (odr: -i) koji je bijele 
(plave ili sijede) brade < v. bijel + v brada 

bjelobrk (bjelobrk) prid. (odr. -i) koji je bijelih 
(plavih ili sijedih) brkova > v. bijel + v. brk 

bjeločarapaš m (G bjeločarapaša) razg. pe- 
jor. onaj koji nosi bijele čarapa (ob. doš- 
ljak, najčešće sa sela), onaj koji nije usvo- 


Jio građanske manire oblačenja i ophođenja 
<“ v. bijel + v čarapa 

bjelodan prid. (odr. -i) koji ne ostavlja mje- 
sta sumnji; jasan, očit, očigledan [— dokaz] 
// bjelodano pril. ne ostavljajući mjesta su- 
mnji; jasno, očito, očigledno; bjelodanost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je bjelo- 
dano; očitost, očiglednost <> v, bijel + v dan! 

bjelogardejci m mn, usp. Bijela garda, v. bijel 
A // bjelogardćjčev prid. koji pripada bje- 
logardejcu < rus. belogardć jec 

bjeloglav (bjeloglav) prid. (odr i) koji je bijele 
glave (plavokos ili sijed) A —i sup zool. ptica 
grabljivica (Gyps fulvus) > v. bijel + v. glava 

bjeloglavica ž bot. biljka (Dorycnium germani- 
cum) iz porodice leptirnjača (Papilionaceae) 
<“ v. bijel + v glava 

bjelogorica ž drveće kojemu otpada lišće, listo- 
padno drveće, opr. crnogorica // bjelogoričnji 
prid., ob. u: [-a šuma] * v. bijel + v. gora 

bjelogriv (bjelogriv) prid. (odr. -i) koji je bijele 
grive (o konju) * v. bijel + v. griva 

bjelogrljiprid. koji je bijela grla, vrata [-a ptica] 
<*> v. bijel + v. grlo 

bjelajka ž (D L -jci) Zokal., v. konoplja 

bjelokos (bjelokos) prid. (odr. -i) koji je bijele 
(sijede) kose + v. bijel + v. kosa! 

bjelokast ž (G -osti, I -osti/-ošću) kljova 
slona kao materijal za izradu finih pre- 
dmeta i nakita; slonova kost, slonovača 
A Obala Bjelokosti geogr. država u Africi 
// bjelokosjitan prid. (odr. -sni) koji je od 
bjelokosti A kula —na ekspr. zatvoren svijet 
u koji se zavuče onaj koji izbjegava da se 
miješa u javne probleme i ne želi sudjelovati 
u općim događanjima; sjajna izolacija < v. 
bijel + v. kost 

bjelokožan (bjelokožan) prid. (odr: -žni) koji 
je bijele kože; bjeloput // bjelokožnost ž(G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je bje- 
lokožan < v. bijel + v koža : 

bjelokril prid. (odr: -1) koji je bijelih krila & v 
bijel + v krilo 

bjelokfvnčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) knjiš. 
neob. rij., v. leukemija + v. bijel + v. krv 

Bjelolasica ž geogr: planina u sastavu Velike Kape- 
le, Gorskikotar, Hrvatska, najviši vrh 1534 m 

bjelolik prid. (odr. -i) ekspr. jez. knjiž. koji 
ima nježnu bijelu put lica, bjeloputan 
// bjeldlikčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobi- 
na onoga koji je bjelolik <> v. bijel + v. lik 

bjelolist m bot. rod zeljastih biljaka (Filago) iz 


porodice glavočika (najčešće vrste: F ger- 
manica i E. arvensis) iz porodice glavočika 
(Compositae) > v. bijel + v, list! 

bjelonog prid. (odr. -i) koji ima bijele noge ili bi- 
jele biljege, paleže na nogama; putonog, puto- 
nogast (o konju, psu) * v. bijel + v. noga 

bjelodčnica ž anat. vanjska svijetla opna oka 
ispod kapka (za razliku od zjenice i šarenice po 
kojoj se imenuje boja oka) + v. bijel + u. oko 

bjeloputan (bjeloputan) prid. (odr. -tni) koji ima 
svijetlu, bijelu put; bjelokožan // bjeloputnčst 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
bjeloputan > v. bijel + v put (2) 

bjelorepi prid. koji imabijelirep(ob. sastavni dio 
nazivapticakojesepotomerazlikujuoddrugih) 
<*> v. bijel + v. rep 

bjeloruk (bjeloruk) prid. (odr. ad) koji ima bije- 
lu ruku < v. bijel + v. ruka * 

bjeloran (bjelorun) prid. (odr -i)kojiima bijelo 


runo A —a ovca 1. ovca bijela runa 2. pren. | 


Jam. onaj koji je u potpunosti sijed, bez druge 
nijanse // bjelorunost (bjelorunčst) ž (G - 
osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je bje- 
lorun * v. bijel + v runo 

Bjelorusija ž geogr država u Z dijelu istoč- 
noeuropske nizine, 207.600 km/, 10.260.0- 
00 stan., glavni grad Minsk // Bjelorus m 
(Bjeloruskinja ž) (N mn Bjčlorusi) stanovnik 
ili državljanin Bjelorusije; bjeloruski prid. koji 
se odnosi na Bjelorusiju i Bjeloruse A — jezik 
lingv. istočnoslavenski jezik srodan ruskom i 
ukrajinskom; bjeloruski pril. kao Bjelorus, na 
način Bjelorusa 

bjelosvjetskli (bjelosvjetski) prid. 1. koji je iz 
bijelog svijeta, iz svakojakog svijeta, odavde i 
odande 2. koji pripada polusvijetu [-a dama, 
pejor. dama iz polusvijeta] // bjelosvjetski 
pril. kao u bijelom svijetu, na način života, 
ponašanja takvog svijeta <> v. bijel + v. svijet 

bjelouška ž (D L -šci/-i, G mn -šaka/-i) zool. 
neotrovna zmija (Natrix natrix); živi uz vodu 
$& v. bijel + v uho 

BjelovarmgradnaJpodnožjuBilogore,26.926stan. 
// Bjelovarac (Bjelovarčanin) m (Bjelovarka, 
Bjelovarčanka ž) (N mn Bjelovdrci/Bjjelo- 
v4rčani) stanovnik Bjelovara; bjelovarski 
prid. koji se odnosi na Bjelovar i Bjelovarce 
$ pr. (etnici): Belovarac (Bjelovar, Banovi- 
na), Belovari (120, Međimurje, Z Slavonija), 
Belovarić (Sisak) > v. Bela + v. varoš 

Bjerknes (izg. Bjerknes), Vilhelm (1862-1951), 
norveški meteorolog i fizičar, tvorac teorije 


black box 


o zračnim masama, nezaobilazne u modernoj 
meteorologiji; 1904. predstavio program pro- 
gnoziranja vremena 

bjesnilo, v. bijes 

bjesomučan (bjesomučan) prid. (odr. -čni) do 
najveće mjere žestok, kao bijesan (o raznim 
oblicima ponašanja, dokazivanja, izražavanja i 
nametanja mišljenja, nastojanja na čemu i sl.); 
sumanut, mahnit // bjesomučje sr zb. rij., v. 
bjesomučnost; bjesomučnica (bjesomučnica) 
ž, v. bjesomučnik; bjesomučnik (bjesomuč- 
nik) m (N mn -ici) onaj koji je bjesomučan, ma- 
hnit, žestok, koji se tako ponaša; bjesomučno 
(bjesomučno) pril. na bjesomučan način, kao 
bjesomučnik; bjesomučnost (bjesomučnost) 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje ili osobina onoga 
koji je bjesomučan, svojstvo onoga što je bjeso- 
mučno; bjesomučje < v. bijes + v muka, mučan 

bježati, v bijeg 

bjonda ž(D L-i) reg. plavuša, blondina // bj6n- 
dast prid. (odr. -i) reg. koji je plave kose; pla- 
vokos * tal. bionda 

Bjsrnson (izg. Bj6rnsn), Bjgrnstjerne (1832— 
1910), norveški književnik, jedan od »velike 
četvorice« (uz H. Ibsena, A. Kiellanda i J. 
Liea); drame Bankrot i Urednik donijele su 
mu međunarodno priznanje; njegova pjesma 
Da zauvijek volimo ovu zemlju postala je na- 
cionalnom himnom; Nobelova nagrada za 
književnost 1903. 

Bk kem. simbol za element berkelij 

bla-bla (blfa-bfa-bla) uzv. izgovor i konvencija 
pisanja 1. u zn. besmislenog brbljanja, govo- 
renja i pričanja bez smisla [bolje bi bilo da 
malo rade nego samo —] 2. u zn. neobave- 
znog ćaskanja [ručak je gotov, sad možemo 
malo —] // blablablakati (9) nesvrš. (prez. 
blablablačem, pril. sad. blablablačući, g/. im. 
-anje) rij. ekspr. isprazno govoriti, brbljati, 
pričati tralalajke *> onom. 

Blaca ž (G Blataca) eremitorij iznad J obale 
Brača; osnovali ga 1550. svećenici iz Polji- 
ca [pustinja —] //Blačanin m (Blačanka 
ž) (N mn Blačani) stanovnik Blataca; blač- 
anski prid. koji se odnosi na Blace i Blačane 
$ v blato : 

black bottom (izg. blčk botm) m američki ples 
što su ga kreirali američki crnci 1926; pola- 
gani foxtrot > amerengl. 

black box (izg. bičk boks) m term. uređaj koji 

“snima podatke automatskog pogona i razgo- 
vore u pilotskoj kabini i na temelju toga omo- 


black tie 34. 


gućuje rekonstrukciju leta (pokazatelj uzroka 
nesreće); »crna kutija« <> engl. 

black tie (izg. bičk t4j) m term. crna leptir- 
kravata, karakterističan element formalnog 
večernjeg odijela, ob. se upisuje u poziv na 
prijem ili priredbu; cravate noire < engl. 

blackwaller (izg. bIčkvčler) m pom. pov. brzi 
trgovački jedrenjak s 3 jarbola s poč. 19. st., 
prethodnik klipera, prvi prekooceanski tip 
putničkog jedrenjaka < engl. 

bladhaund m, v. bloodhound 

blag prid. (odr: -i, komp. blaži) 1. koji je dobre 
naravi; dobroćudan, mio, umjeren, ugodan [- 


Blagaj m 1. pov. ruševine srednjovjekovnog 
grada u blizini istoimenog sela na rijeci 
Sani, BiH, Kraljevskom darovnicom dobili 
su ga Babonići, v., koji su se potom nazva- 
li knezovima blagajskim 2. imena neko- 
liko sela u BiH // Blagajac m (Blagajka 
ž) (N mn Blagajci) stanovnik , Blagaja 
$ pr. (etnici, često prema naselju Hrvatski 
Blagaj na Kordunu): Blagaić (250, Split), 
Blagaj (280, Križevci, Prigorje), Blagajac, 
Blagajčević (Pula, Split, Sisak), Blagajić 
(Split, Banovina), Blagajski 

blagajnja ž (G mn -i) 1. posebno izrađen ormar 


čovjek; —e naravi; — pogled; — izraz lica; —e 
ruke izdašan, darežljiv; —i Bože, uzv. izražava 
a. čuđenje b. zgražanje] 2. koji sadrži malo 
oštroga ili žestokoga [-a zima; — duhan; 
— okus] 3. koji je općenito izražen u maloj 
mjeri svoga osnovnog svojstva [> uspon; —o 
zahlađenje], opr. oštar // blago! pril. (komp. 
blaže) 1. na blag način, s blagošću [> rečeno 
(popratne riječi koje komentiraju ili najavlju- 
ju sugovorniku da je ono što je rečeno ili što 
će biti rečeno opisano u umanjenoj oštrini 
ili količini svojstava)] 2. lakim pokretima, 
bez pritiska, nježno, ob. kao uputa o načinu 
primjene na koži masti i krema [> urrljati; 
— masirati), opr. pritišćući, čvrsto; blagoća 
ž(G mn blagoća) arh., v. blagost; blagost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji 
je blag ili svojstvo onoga što je blago; bla- 
goća; blažilo sr sredstvo koje ublažava što; 
blažiti (što) nesvrš. (prez. blažim, pril. sad. 
-žčći, gl. im. -žčnje) činiti blažim, smanji- 
vati oštrinu, žestinu, ljutinu, kiselost (doslo- 
vno i preneseno, o raspoloženjima, jelima 
itd.), usp. ublažiti, razblažiti, razblaživati 
* m. os. imena (narodna):  Bfagoljub, 
Blagomil, Blagomir, Bfagoslav i sl.; Žip.: 
Blago, Blagoje, Bfagota i sl.; Blaga ž. os. 
ime O pr: Blaga (Đurđevac, Zagorje), Bla- 
gec (220, Zagorje), Blagić (Sisak, Posavina), 
Blagoje, Bfagojev (Senj, Omiš), Blagonić 
(Pazin, Istra, Primorje), Blagdjević (1390, 
Kordun, Slavonija), Blagović (130, Međimu- 
rje), BTagus (530, Međimurje, Baranja), Bla- 
gušević (Ivanić Grad, Turopolje, Prigorje) 
O top. (naselje): Blagorodovac (Daruvar, 
397 stan.) * prasl. *bolgv (stsl. blag, rus. 
bologo: dobro, polj. blogi: blag) 

Blagaić, Kamilo (1861-1933), hrv. mikolog 
amater (Gljive naših krajeva) 


u kojem se čuvaju novac, vrijednosni papiri 
i drugo; kasa 2. odio za rad sa strankama u 
prostorijama: a. banaka, ustanova, poduzeća 
itd. gdje se uplaćuje i isplaćuje novac [stanje 
—e; knjiga —e; pregled —e; državna —a] b. na 
kolodvoru, u kazalištu, kinu itd. gdje se kupu- 
ju karte c. trgovina, gdje se plaća za kupljenu 
robu 3. organizacija za uzajamno pomaganje, 
osiguranje i sl. koja posluje s novcem, obič- 
no na način zadruge ili fonda [bolesnička —a] 
A državna —-a nacionalna riznica; priruč- 
na —a mali kovčežić u koji se stavlja utržak 
(ob. na privremenom prodajnom prostoru) 
// blagajnica ž, v blagajnik; blagajničin prid. 
koji pripada blagajnici; blagajnički prid. koji 
se odnosi na blagajnika ili na blagajnu A — 
dnevnik (> izvještaj) evidencija svih uplata 
i isplata u blagajnu; knjiga blagajne; — zapis 
bank. kratkoročni vrijednosni papir s rokom 
dospijeća do jedne godine, izdaju ga središnje 
banke, državni trezori i agencije, instrument je 
održavanja likvidnosti; blagajnik m (V -iče, N 
mn -ici) onaj koji rukuje blagajnom, koji pri- 
ma i izdaje novac * v. blago 


blagdan m 1.dan, obično neradni, posvećen 


kakvom vjerskom činu ili događaju; svetac, 
svetak 2. razg. svaki neradni dan [državni —) 
A nepomični — kat. blagdan koji se slavi na 
određen dan u određenom mjesecu (Božić — 25. 
prosinca, Sv. Ivan Krstitelj — 24. lipnja itd.); 
pomični — kat. blagdan čiji je datum štovanja 
određen crkvenim kalendarom (Uskrs, Duhovi) 
// bfagdanskili prid. koji se odnosi na blagdan 
i blagdane [—i ručak; —o raspoloženje); blagda- 
nji; blagdanski pri/. kao na blagdan; bfagdanjli 
prid. arh., v. blagdanski [u posvećene —e dni] 
$ pr: Blagdan (130, Rab, Zadar), Blagdanić 
(Biograd, Zadar) O top. (naselje): Blagdanići 
(Poreč, 12 stan.) > v. blag + v. dan! 


Pa 


blago uzv. nesamostalno u kontekstu: [> meni, 
tebi; — si ga (tebi, meni, njemu) izražava za- 
dovoljstvo, sreću nad čim što se upravo do- 
godilo ili se za to upravo saznalo iz riječi su- 
govornika: izvrsno!, odlično!, kakva sreća!, 
budi sretan! itd.; — ti se] “> v. blag 

blago? sr 1. velika vrijednost u novcu, zlatu i 
dragocjenostima 2. pren. duhovno, kulturno i 
drugo dobro [on je — od čovjeka on je izvrstan 
čovjek, pun dobrih kvaliteta] 3. stoka, marva 
A folklorno — ukupnost folklorne ostavštine 
nekog naroda ili kulture; jezično — ukupnost 
vokabulara nekog jezika; krupno — goveda 
(3); sitno — ovce i koze // blašče sr (G -ta, 
zb. -ad) mlado od blaga; marvinče, živinče, 
blažinče; blažinče sr, v. blašče > v. blag 

blagobitije sr pravosl. teol. postojanje bića na 
blag i dobar način, postojanje višeg reda, sa- 
vršeniji način postojanja svojstven razumnim 
živim bićima “>: stsl. blagobytbje 

blagoćudan (blagoćudan) prid. (odr. -dni) koji 
jeblage ćudi, usp. dobroćudan // blagoćudnik 
m (N mn -ici) onaj koji je blage ćudi; 
blagoćudnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobi- 
na onoga koji je blage ćudi * v. blag + v. ćud 

blagodat ž (G -ati, I -ati/-aću) 1. ono što dobro do- 
lazi, blaži, pomaže kao milost 2. dobro i sreća 
kao milost [> božja); blagodarje // blagodaran 
Drid. (odr. -mi) ekspr: 1. koji je zahvalan 2. ko- 
jim se iskazuje zahvalnost, kojim se zahvaljuje; 
blagodariti dv. (prez. blagodarim, pril. sad. -rčći, 
pril. pr. +1vši, gl. im. -renije) zahvaliti/zahvaljivati; 
blagodarje sr, v. blagodat; bflagodarnčst ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je blago- 
daran; zahvalnost; blagodatjan prid. (odr: -tni) 
koji pomaže kao milost, blaži; blagotvoran [—-na 
kiša; no sunce] <> v. blag + v. dati 

blagodušan prid. (odr -šni) koji ima duše, ima srca; 
blag, dobrodušan, duševan // blagodušnost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
blagodušan < v. blag + v duša 

blagoglagoljiv prid. (odr -i) ekspr. razg. koji voli 
mnogo pričati, koji je vrlo rječit, koji sipa ri- 
ječi, koji ima žbatulu, parlatinu 1 sl.; blagorječiv 
// blagoglagoljivast ž(G -osti, I -osti/-ošću) oso- 
binaonogakojije blagoglagoljivilisvojstvoonoga 
štojeblagoglagoljivo;raspričanost,slatkorječivost 
< stsl. blagoglagolivb 

blagoglasan prid. (odr -sni), v blagozvučan 
// blagoglasje sr, v. blagozvučje <> v. blag + v. 
glas 

blagohčian prid. (odr. -tni) arh. ekspr. koji je 


blagoslov 


sklon komu, naklonjen komu ili čemu; bla- 
gonaklon, dobronamjeran, prijazan < v. blag 
+ v. htjeti 

blagoizvoljeti (što) svrš. (prez. blagoizvolim, 
pril. pr. -€vši, prid. rad. blagoizvolio) arh. 
formula prema osobi i društvenom položaju 
koji traži iskaz osobitog poštovanja; izvoljeti 
(što), udostojiti <> v. blag + v. volja! 

blagonaklon prid. (odr. -i) koji je naklonjen 
(komu ili čemu), koji je sklon razumijeva- 
nju; susretljiv, dobronamjeran, benevolentan, 
dobrohotan // blagonaklončst ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) osobina onoga koji je blagonaklon 
<*> v. blag + v. nakloniti se, naklon (II) 

blagopokojni prid. arh. formula posebnog po- 
štovanja prema pokojniku; blaženopočivši, 
pokojni & v. blag + v. pokoj 

blagorječiv prid. (odr -i)koji mnogo govori, teč- 
noilijepimriječima;krasnorječiv, slatkorječiv, 
blagoglagoljiv // blagorječivost ž (G -osti, I 
-0sti/-ošću) osobina onoga koji je blagorječiv 
<*> v. blag + v. riječ 

blagorodan prid. (odr -dni)1. arh. kojiima duše, 
ima srca; blag, blagodušan, duševan 2. pov. 
koji je plemenita roda 3. zast. koji je pleme- 
nit; plemenite, oplemenjene sorte (o voću i 
žitaricama, ob. o pšenici) // blagorodnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
blagorodan; blagorađe sr knjiš. u prevedenoj 
ruskoj literaturi i književnoj esejistici riječ za 
obraćanje osobi iz plemićkog staleža [vaše —] 
< rus. blagorodnyj: koji je plemenitoga roda 

blagoslov m 1.a. bibl. zazivanje nad nekim 
(ob. oca na samrti nad djecom) za moć plo- 
dnosti i života, za materijalno obilje i druš- 
tveni položaj b. kršć. čin koji obavlja posve- 
ćena osoba (svećenik), kojim se, po zazivu 
Božjem, blagoslovljenoj osobi želi Božja 
zaštita na poseban način, spada u niz obreda 
koji se zovu sakramentalije (može biti pose- 
bna molitva i posebna religiozna simbolika) 
2. pren. čin odobravanja [dobiti čiji >; dati 
svoj — dati odobrenje,odobriti] A\ — urbi et 
orbi (izg. — drbi čt drbi) blagoslov koji papa 
podjeljuje gradu Rimu (urbs) i cijelome svi- 
jetu (orbis) u svečanim prilikama, spojen s 
potpunim oprostom _// blagosiljati (koga, 
što) nesvrš. (prez. blagosiljam, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje), v blagosloviti; blagoslivlja- 
ti (blagosiljati, blagosivati, blagosivlja- 
ti) (koga, što) nesvrš. (prez. blagoslivljam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. blagosloviti; 


blagostanje 


blagoslovan prid. (odr. -vni) koji se odnosi 
na blagoslov; blagoslovina ž kat. 1. obred 
koji je ustanovljen od Crkve (za razliku od 
sakramenta koji je ustanovio Krist), pro- 
izvodi stanovite duhovne učinke u onima 
nad kojima se obavlja; sakramental 2. (mn) 
nazivi za obrede blagoslivljanja osoba, stvari 
i sl. (npr. blagoslov, škropljenje svetom vo- 
dom); blagosloviti (koga, što) svrš. (prez. 
blagoslovim, pril. pr: -ivši) dati blagoslov, 
izvršiti obred blagoslova uz posebnu molitvu 
i simboliku; blagoslovljen prid. (odr: -i) koji 
je primio blagoslov > v. blag + v. slovo 
blagostanje sr obilje materijalnih dobara, bo- 
gatstvo, život u obilju, izobilje, opr:. oskudica 
<*> v. blag + v. stanje 
blagotvorlan prid. (odr -mi) koji povoljno 
djeluje, koji pomaže, koji koristi [—ni lijek] 
// blagotvorno pril. na blagotvoran način; 
blagotvćrndst ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobi- 
na onoga koji je blagotvoran ili svojstvo onoga 
što je blagotvorno < v. blag + v. tvoriti 
blagoutrobije sr rij. ekspr. (+ srp.) utroba u zn. 
= želuca koji je nahranjen, traži hranu ili želi 
biti napunjen [namiriti — nahraniti se, dove- 
sti se u stanje ugode nakon uzimanja dobre i 
obilne hrane]; tripa * stsl. blagoutrobpje 
blagovati nesvrš. (prez. blagujem, pril. sad. 
blagujući, gl. im. -anje) knjiš. jez. knjiž. bibl. 
retor: jesti (ob. jedan od glavnih obroka), go- 


stiti se // blagovalište sr zast. rij., v. blago- | 


vaonica; blagovaonica ž prostorija u kojoj 
se služe glavni obroci; blagovaona, escimer, 
trpezarija, tinel, špajscimer, špajzecimer, bla- 
govalište, jedaonica; blagovadnički prid. 
koji se odnosi na blagovaonicu; blagovatelj 
m onaj koji blaguje; blagovateljev prid. koji 
pripada blagovatelju; blagovateljica ž, v. 
blagovatelj; blagovateljičin prid. koji pripa- 
da blagovateljici “> v. blag 

blagovijest ž (G -esti, I -esti/-ešću) arh. 1. do- 
bra vijest 2. (Blagovijest) rel. kršćanski bla- 
gdan koji slavi navještenje začeća Djevice 
Marije (Navještenje Marijino, slavi se 25. ož- 
ujka) // blagovjesnički prid. koji se odnosi 
na blagovijesti i blagovjesnike; blagovjesnik 
m (N mn -ici) ekspr. jez. knjiž. onaj koji dono- 
si radosnu vijest; blagovjestitelj, navjestitelj 
*> v. blag + v. vijest 

blagovremen (bfagovremen) prid. (odr. -i) (+ 
srp.) koji se ostvaruje u pravo vrijeme, na vri- 
jeme, koji ne kasni; pravodoban, pravovre- 


men // blagovremenodst ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) svojstvo onoga što je blagovremeno 
<“ v. blag + v. vrijeme 

blagozvučan prid. (odr. -čni) koji dobro zvuči; 
milozvučan; blagoglasan; skladan, harmo- 
ničan // blagozvučje sr sklad zvuka, ono 
što dobro zvuči, pravilan naglasak, uz dobar 
raspored vokala i konsonanata, umetanje po- 
kretnog vokala radi izgovora, slijed glasova 
prikladan za izgovor [sa snijegom umjesto s 
snijegom]; blagoglasje, blagozvučnost, eufo- 
nija, opr. kakofonija; blagozvučnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je bla- 
gozvučno; blagozvučje * v. blag + v. zvuk 

Blaguša ž naselje (u blizini Zagreba), 678 stan. 
// Blagušanin m (Blagušanka, Blaguška 2) 
(N mn Blagušani) stanovnik Blaguše; blaguški 
prid. koji se odnosi na Blagušu i Blagušane 
$ v. blag 

Blaguška ž, . Blagušanin, Blaguša 

blagva ž(G mn -gava/-i) bot. vrlo cijenjena glji- 
va (Amanita caesarea); gospa 

blaherniotisa ž pov. lik. ranobizantski ikono- 
grafski prikaz Bogorodice, koja stoji uzdi- 
gnutih ruku *> prema prezimenu dvojice bi- 
zantskih iluminatora Mihaila i Simeuna 

blajburški, v Bleiburg 

blajhati nesvrš. (prez. blajham, pril. sad. 
blajhajući, g/. im. blajhanje) reg. bojiti kosu 
u svijetlu nijansu »plave« (doslovno: žuto) 
boje, bojiti »na blond« <> njem. bleichen 

Blajka ž, v. Blaćanin, Blato 

Blake (izg. Blčjk), William (1757—1827), en- 
gleski pjesnik i slikar ranog romantizma, vi- 
zionarski mistik, ilustrator vlastitih pjesama; 
lirika analitičkog poimanja svijeta: idilične 
Pjesme nevinosti i očajnički viđeni isti motivi 
u Pjesmama iskustva, neponovljiva u neoč- 
ekivanim vizijama i metaforama 

blamaža ž sramota pred većim brojem ljudi ili 
javnošću, ob. kakvim nezgodnim postupkom, 
otkrivenom laži i sl; bruka, ruglo // blami- 
rati (koga, se) dv. (prez. blamiram (se), pril. 
sad. -ajuići (se), pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) 
1. doživjeti/doživljavati blamažu, osramotiti se; 
obrukati se 2. izvrgnuti/izvrgavati blamaži, (0)- 
sramotiti (koga), (u)činiti smiješnim > njem. 
Blamage = blamieren: osramotiti < f#: blamer 


blanak m (G -nka, N mn blanci) reg. škrinja, 


sanduk za rublje < tal. planca 
Blanc (izg. Blan), Louis (1811-1882), francu- 
ski publicist i povjesničar, socijalist-utopist; 


propagirao »društvene radionice« s radnič- 
kom upravom kao prvi korak prema prave- 
dnijem društvu 

blank (I) prid. 1. rij. bijel, čist (o komadu pa- 
pira) [> papir] 2. žarg. a. prazan, bez misli, 
tabula rasa b. prazan (bez novca, pomagala 
itd.) [sasvim sam —] // blank (II) m (N mn 
-ovi) film. vrpca vodilja, osvijetljena ili neo- 
svijetljena, koristi se u laboratorijskoj obradi, 
montaži pozitiva i negativa i sl. > njem.: bi- 
jel, prazan < fr. blanc 

blankčt m (G blankćta) obrazac, formular 
// blankčtni prid. ob. u: A — propis pravn. 
propis u zakonu, uredbi i sl. koji ne sadrži u po- 
tpunosti sve potrebne odredbe (tzv. dispoziciju 
i sankciju), već ostavlja da se izostavljene odre- 
dbe dopune propisima nekog drugog zakona ili 
kakvim aktom drugog organa < fr: blanquette 

blanko m, v. bianco 

blankofćri m mn (N blankofor, G blankof6ra) 
kem. bezbojni fluorescentni spojevi koji ima- 
ju afinitet prema vlaknu; optička bjelila <> fr: 
blanc: bijel + FOR(I) 

blank verse (izg. bIčnk vćrs) m jez. knjiž. neve- 
zan, slobodni stih, bez rime, osobito jampski 
pentametar u engleskoj drami i epu * engl. 

Blanqui (izg. Blanki) 1. J6r&me Adolphe (1798— 
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1854), francuski ekonomist, prvi sustavno ' 


obradio znanost političke ekonomije (Povijest 
političke ekonomije u Europi) 2. Louis Augu- 
ste (1805—1881), francuski socijalist, revolu- 
cionar i teoretičar, legendami mučenik francu- 
skog radikalizma (u zatvoru preko 33 godine) 
// blankist (blankist) m pol. pristalica L. A. 
Blanquija; blankisti su preteče Socijalističke 
partije Francuske; blankizam m (G -zma) pov. 
politička doktrina L. A. Blanquija 

blanširati (što) dv (prez. blanširam, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. blanširan, gl. im. 
-anje) 1. (iz)bijeliti (tekstil, kožu, papir) 2. ku- 
lin. kratkotrajno izložiti/izlagati živežne namir- 
nice (voće i povrće) vrućoj vodi radi inaktivira- 
nja enzima; pofuriti, popariti * fr blanchir 

Blanuša, Danilo (1903-1987), hrv. matematičar, 
konstruirao Blanušin graf i preformulirao rela- 
tivističku fenomenološku termodinamiku 

blanja ž (G mn blanja) term. stolarski alat za 
obradu drva, za postizanje ravne površine i 
odnošenje suviška pri uglavljivanju; hobl, ho- 
blić, hobla, stružnica; blanjača // blanjač m 
(G blanjača) onaj koji blanja, radnik na bla- 
njalici; blanjača ž, v. blanja; bfanjalica ž stroj 


blastomikodza 


za struganje drva; bfanjati nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) ravnati, gladiti 
(ob. o drvu); blanjevina ž ono što otpada od 
drva kad se blanja, obrađuje blanjom; talašika, 
komuške, šuške, blanjotina; blanjotina ž, v 
blanjevina < prasl. *bolnb (rus. bolon', polj. 
blona: tanka koža) = grč. pholis: ljuska 
Blasco Ibanez (izg: Blasko Ibanjez), Vicente 
(1867—1928), španjolski književnik i politič- 
ar, blizak naturalizmu, poznat po romanima s _- 
tematikom iz 1. svjetskog rata; prema Četiri ja- - 
hača apokalipse snimljena dva američka filma 
blasfemijla ž govorenje o kome ili čemu što je 
unaprijed prihvaćeno kao vrijednost (0 Bogu, 
o umjetnosti itd.) bez pijeteta i bez pošto- 
vanja; bogohuljenje, huljenje, hula, grdnja, 
pogrda [izreći —u; napraviti -u; prirediti —u| 
// blasfemičan prid. (odr. -čni) koji sadrži ili 
ima elemente blasfemije; bogohulan, pogr- 
dan [- tekst; — govor]* grč. blasphemia 
-BLAST, -BLASTIČKI, -BLASTIJA kao drugi 
dio riječi upućuje na klicu, mladicu, klijam, 
ničem [eritroblasti; hemoblastija]) > grč. 
blastćs: klica = blastein: klijati, nicati 
bfastem m biol. klično ili tvornotkivo koje se sa- 
stoji od embrionalnih stanica sposobnih za dife- 
rencijaciju < grč. blastos: klica, zametak 
bfastodisk m (N mn -ovi) biol. sloj površinskih sta- 
nica u obliku diska na izbrazdanom jajetu, odije- 
ljen od rezervnih tvari šupljinom; javlja se samo 
kod životinja s mnogo rezervnih tvari u jajetu 
< grč. blastos: klica, zametak + v. disk 
blastogeneza ž biol. 1. razmnožavanje nespol- 
nim načinom, pupanjem (npr. kod mješini- 
ca i mahovina), nastale životinjske jedinke 
ostaju često udružene u zadruge (polipi, ko- 
ralji, spužve) 2. u embriologiji stari naziv 
za stadij u kojem se zbiva dijeljenje oplođ- 
enog jajeta sve do pojavljivanja unutarnje 
šupljine (blastocela), tj. do stadija blastule 
<* grč. blastos: klica, zametak + -GENEZA 
blastom (blast&m) m (G blast6ma) pat. 1. no- 
votvorevina (tumor) građen od embrionalnih 
stanica 2. sinonim za tumor < grč. blastos: 
klica, zametak + -OM(A) 
blastomćra ž biol. stanica nastala u početku 
embrionalnog razvoja u fazi brazdanja jajeta 
+ grč. blastos: klica, zametak + -MER(A) 
blastomikdza ž pat. kronična infekcija gljivi- 
cama (Blastomyces dermatitidis i B. brasili- 
ensis);, prenosi se s bilja dodirom i udisanjem 
<* grč. blastos: klica, zametak + v. mikoza 


blastopor 


blastopčr m (G blastopćra) biol. prausta prvo- 
tnog crijeva, nastaje uvraćanjem stanica u 
stadiju gastrule + grč. blastos: klica, zame- 
tak + poros: otvor 

blastula ž zool. rani oblik brazdanja jajeta mno- 
gih mnogostaničnih životinja // blastulacija 
ž rana faza embrionalnog razvitka, prethodi 
gastrulaciji “> nlat. blastula: mala klica <— 
grč. blastos: klica, zametak 

Blaškovec m (G -ovca) naselje (u blizini Sv. 
Ivana Zeline), 590 stan. // Blaškovčanin m 
(Blaškovčanka ž) (N mn Blaškovčani) sta- 
novnik Blaškovca; blaškovečki prid. koji se 
odnosi na Blaškovec i Blaškovčane 

blatio sr (G mn blata) 1. meka smjesa raskvašene 
zemlje; glib, kal [ljekovito —o; sumporno —0; 
živo —o| 2. pren. prljavština, niskost, porok, 
društveno dno [bacati (nabacivati) se -om (na 
koga) (vući koga po —u), pren. klevetati; izvlač- 
iti kola iz —a spasavati iz velike bijede, nevo- 
lje ili sramote] 3. a. zast. jezero b. term. veća 
voda stajaćica glibovita dna ili koja presušuje 
// bface sr dem. od blato, malo blato (jezero); 
blatian prid. (odr. -tni) koji je od blata, koji 
sadrži blato A -na kiša meteor. crvenkasto 
obojena kiša s većom ili manjom primjesom 
prašine što je u Europu donose jaki vjetrovi iz 
S Afrike; -ne kupke med. kupke s peloidima, 
metoda liječenja ljekovitim blatom; blatarica 
(blaterica /okal.) ž oštra četka za uklanjanje 
blata s obuće ili s odjeće; blatnjača; blatašce sr 
dem. od blato, usp. blace; bfatina žagr: sorta vi- 
nove loze i vino iz Hercegovine i dalmatinskog 
zaleđa; blatište sr zemljište koje se promjenom 
vremena pretvara u blato; barovito, močvar- 
no zemljište, mjesto gdje je blato; blatiti dv 
(prez. -im, pril. sad. -€ći, pril. pr. -Ivši,prid. trp. 
blaćen, g/. im. blaćenje) 1. (koga, što) (o)kalja- 
ti, (o)klevetati 2. (se) a. (za)prljati se b. (o)sra- 
motiti se; bfatnjača ž, v blatarica; blatnjara 
ž pejor. kuća od ilovače, ćerpiča; blatuša; 
blatnjav prid. (odr -i) koji je zablaćen, uprskan 
blatom, u kome ima blata; ukaljan; bfatnjaviti 
(se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. sad. -vaći (se), 
gl. im. -vljčnje), v. blatiti; bfatuša ž (za razli- 
ku od zidanice, koja je od opeke), v. blatnjara 
+ pr: Blaca (Zagreb, Šibenik, Split), Blače 
(Šibenik, Turopolje, Biograd), BIačić (Šibe- 
nik), Blaće (160, Šibenik, Zadar, Split), 
Blatančić (170, Slavonski Brod, Slavonija, 
Baranja), Blatarić (Ludbreg, Koprivnica, Pa- 
krac), Blatnik (Zagreb, Crikvenica, Slatina), 


Blatnjak (Vukovar, Split, Sisak), BIatnjarkov 
O top. (često u mikrotop. i u hidronim. za lokve 
i jezera): Blata, Blatašce, Blatina, Blatnjak 
(potok), Blato, Blatuša (potok), Bokanjač- 
ko blato, Buško blato, Nadinsko blato itd.; 
(naselja): Blace (Metković, 201 stan.), Blacko 
(Požega, 232 stan.), Blata (Ogulin, 31 stan.), 
Blatna Vas (Buzet, 12 stan.), Blatnica (Ča- 
zma, 151 stan.), Blatnica Pokupska (Kar- 
lovac, 83 stan), Blato (Dubrovnik, 77 stan.; 
više manjih zaselaka na otocima i u Dalmaci- 
ji), Zablaće (zaseoci na Krku, kod Šibenika 
i Zadra), Zablatje (Koprivnica, 326 stan.), 
Zablatje Posavsko (Grad Zagreb, 39 stan.) 
< prasl. *bolto (rus. bol6to: močvara, polj. 
bloto) = lit. baltas: bijel 

Blato sr naselje na otoku Korčuli, 4093 stan. 
// Bflaćanin m (Blaćanka, Blajka ž) (N mn 
Blaćani) stanovnik Blata; bfaćanski prid. 
koji se odnosi na Blato i Blaćane 

blatobran m dio vozila koji štiti od blata, štitnik 
koji zadržava blato što se raznosi s kotača 
<“ v. blato + v. braniti 

Blato na Cetini sr naselje (u blizini Omiša), 760 
stan. // blatski prid. koji se odnosi na Blato 
na Cetini i njegove stanovnike $ v. blato 

blatotčp m rij. jez. knjiž. skitnica, propalica, 
probisvijet < v. blato + v tepsti 

Blatuša ž naselje (u blizini Gvozda), 558 stan. 
// Bfatušanin m  (Blatušinka 2) (N mn 
Blatušani) stanovnik Blatuše; bfatuški prid. koji 
se odnosi na Blatušu i Blatušane € v blato 

bflaudruk m (N mn -ovi) modro tiskana tkani- 
na s raznolikim uzorcima i šarama * njem. 
Blaudruck 

Blaue Reiter (izg. dčr Blaue Rajter), Der skupi- 
na slikara (V. Kandinski, F. Marc, P. Klee i dr.) 
nazvana po slici V. Kandinskog, osnovana u 
Munchenu gdje je djelovala (1911-1914), sna- 
žno utjecala na razvoj apstraktne umjetnosti 
*> njem.: Plavi jahač 

bfaufuks m reg. krzno sjeverne lisice < njem. 
Blaufuchs 

blaumontag m reg. stanje mamurluka poslije 
nedjeljne opuštenosti < njem. Blaumontag: 
plavi ponedjeljak 

blauštrumf m (indekl.) iron. zast. učena žena, 
ona koja »pati od pameti«, usp. bluestocking 
<*> njem. Blaustrumpf dosl. »plava čarapa« 

bfavor m 1. zool. zmijolik gušter (Ophisaurus 
apodus) iz porodice sljepića, živi u primor- 
skim krajevima 2. pren. pejor. zaostao, ne- 


prosvijećen čovjek; primitivac // blavdrak 
m (G -rka, N mn -rci) hip. od blavor <> pred- 
slav, možda ilir, usp. alb.: ballaur: zmaj 
blazan m (G -zna, N mn -zni, G blazana) arh. 
laska // blaznilti (blaziti) dv. (prez. -im, pril. 
sad. blazneći,pril. pr. -Ivši, gl. im. blažnjčnje) 
laskati, (po)milovati, (po)gladiti; ugoditi/uga- 
đati [ovo mišljenje i - me i krijepi]; blaznost 
Ž(G -osti, I -osti/-ošću) arh. ugoda; laskanje, 
usp. blazan * prasl. i stsl. blaznb (rus. bla- 
zen': obješenjak, polj. blazen: luđak) 

blazar m astron. naziv za vrlo aktivne galaktike 
brzih promjena sjaja i snažna radiozračenja 
blazina ž reg. 1. prostirka u postelji; perina 2. u- 
zglavlje, jastuk // blazinar m (G blazinara) onaj 
koji pravi blazine; blazinica ž1. dem. odblazina 
2. tehn. dio kliznog ležišta u kojem leže osnaci, 
izrađuje se od mekše kovine; ležišna posteljica 
$ pr. (prema zanimanju): Blazina (Nova Gra- 
diška, Turopolje, Sisak), Blazinarić (Međimu- 
rje, Varaždin), Blazinić (120, Zabok, Kutina, 
Primorje) <> prasl. *bolzina (rus. b6lozno: da- 
ska) = lit. balžiena: greda grč. phalagks: okru- 
gao panj 

blaziran prid. (odr. -i) 1. koji je postao ravnodu- 
šan, neosjetljiv od zasićenosti, kojemu je sve 
dodijalo i nije se kadar ničemu radovati ni u 
čemu uživati 2. koji tašto glumi ravnodušnost; 
umišljen, napuhnut, posprdan // blazirančst 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
blaziran; ravnodušnost, otupjelost, zasićenost; 
blazirati (se) dv (prez. blaziram (se), pril. sad. - 
ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) posta- 
ti/postajati blaziran < njem. blasiert = fr blas€ 
Blaž m. os. ime (svetačkoga podrijetla); isto: Balaš 
(od mađ. Balazs), v Vlaho; hip.: BRaško, Blažan, 
Blaže, Blažek, Bfažen, Blažeta; Blažčnka ž. 
os.ime O pr:: Balaš (230, Slavonija, < mađ), 
Balaša (Zagreb, Krapina, Osijek, < mađ.), Ba- 
lašević (Osijek, Slavonija, Baranja, < mađ.), 
Balaško (670, Koprivnica, Zagorje, Bjelovar <— 
mađ.), Balašković (Vinkovci, Zagorje, Slavo- 
nija, < mađ.), Balaž (300, Slavonija, Baranja, 
< mađ.), Balažić (200, Slavonski Brod, Sla- 
vonija, Međimurje, «- mađ.), Balažin (Kopri- 
vnica, Međimurje, <> mađ.), Balažinec (280, 
Novi Marof, Ludbreg, < mad.), Blaškić (Buje, 
Zagreb), Bfaško (140, Podravina, / Slavonija), 
Blašković (1660, Istra), Blažak (Sveti Ivan 
Zelina, Ivanić Grad), Blažan (Rijeka, Zagreb, 
Ivanić Grad), Blažanin (200, Otočac, Slavoni- 
ja), Blažanović (190, Slavonija), Blažek (550, 
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blaženopočivši 


okolica Zagreba, Podravina), Blažeka (190, 
Međimurje), Blažeković (1130, Prigorje, Po- 
dravina), Blaženčić (Zagreb, Baranja, Osijek), 
Blaženić (Opatija, Sisak), Blaženka (Bjelovar, 
Križevci, Kaštela), Blažćnović (140, Podravi- 
na, / Slavonija), Blažetić (150, Nova Gradiška, 
Lika), Blažev (Dalmacija, Podravina), Blaže- 
vac (180, Slavonija), Blažević (6400, posvuda), 
Blaži (230, Varaždin), Blažic (100, Prigorje), 
Blažičević (260, Primorje, Podravina), Blažič- 


ko ((Blažičko) (210, Zagorje), Blažić (1060, Za- 


greb, Primorje), Blažina (650, Labin, Primorje), 
Blažinčić (500, Međimurje), Blažinec (Ko- 
privnica, Križevci), Blažinić (150, Zagorje), 
Blažinović (380, Prigorje), Blažok (Đurđevac, 
Sveti Ivan Zelina), Blažčn (140, Međimurje, 
Slavonija), Blažona (Međimurje), Blažotić 
(Koprivnica, Varaždin), Blažotinec (Koprivni- 
ca, Ludbreg), Blažun (280, Zagreb, Pregrada) 
< lat. Blasius <— grč. Blasios 


blažen prid. (odr. -i) 1. a. koji je ispunjen osje- 


ćajem sreće, prožet uzvišenim osjećajima 
[bio je sav —] b. koji širi takvo raspoloženje 
2. (odr) a. onaj koji je proglašen blaženim, 
usp. blaženik b. pren. ob. uz taj (ta, to) da se 
ne kaže nešto ružnije ili nepristojnije (glupi, 
ludi itd.) [dosadio mi je taj —i automobil] 
// blaženica ž, v. blaženik; blaženičin prid. 
koji pripada blaženici; blaženički prid. koji 
se odnosi na blaženike; blaženički pril. kao 
blaženik; blaženik m (V -iče, N mn -ici) kat. 
onaj koji se za života istaknuo kršćanskim 
krepostima u herojskom stupnju i umro »na 
glasu svetosti« te službeno proglašen blaž- 
enim po propisima i odlukom Katoličke cr- 
kve (ali bez dopuštenja općeg štovanja, kulta 
među vjernicima); blaženi; blaženo pril. s 
najvećom srećom, presretno, u blaženstvu; 
blaženost žZ(G -osti,.I -osti/-ošću), v. blažen- 
stvo; blažčnstvo sr (G mn -tava/-a) 1. stanje 
onoga koji je blažen; blaženost 2. kršć. stanje 
savršene ljubavi prema Bogu i prema bližnje- 
mu, potpuno se postiže u vječnosti, a djelo- 
mično već u zemaljskom životu * v. blag 


blažena ž (D L -i) bot., v. čkalj 
blažćnak m (G -nka, N mn -nci, G blažčnaka) bot. 


korovna biljka (Geum urbanum) iz porodice 
ruža (Rosaceae); zečja stopa <> v. blažen 


blaženopočivši prid. arh. formula uz spo- 


men imena za izražavanje poštovanja umr- 
lome (ob. visokoj ličnosti); blagopokojni 
*> v. blažen + v. počinak, počivati 


Blažević 


Blažević, Jakov (1912-1996), hrv. političar 
socijalističkog razdoblja, organizator NOB-a 
u Lici 1941-1944; prvi javni tužilac NR Hr- 
vatske, zastupao optužnicu protiv nadbisku- 
pa Stepinca 1946; obavljao najviše partijske i 
državne dužnosti u SR Hrvatskoj 

blažinče, v. blago? 

blažiti, v. blag 

Blaž Jurjev Trogiranin (0.1390—1450), hrv. 
slikar kasnogotičkog izraza, predstavnik dal- 
matinske slikarske škole, od 1420. službeni 
slikar Dubrovačke Republike, umro u Zadru 
(Poliptih, Trogir, Gospa od Kaštela, Zadar) 

blebčtati (0, što) nesvrš. (prez. blčbećčm, pril. 
sad. blčbećući, gl. im. -Aanje) govoriti koješta, 
pričati sve i svašta; lajati, brbljati // blebetalo 
sr onaj koji blebeće; brbljavac, lajavac, ble- 
betaš; blebetaš m (G blebetaša), u blebetalo; 
blebetav prid. (odr. -i) koji mnogo blebeće, koji 
je brbljav; blebetavčst ž (G -osti, I -osti/-ošć- 
u) osobina onoga koji je blebetav; blebetuša ž 
ona koja mnogo blebeće; blebnuti (što) svrš. 
(prez. -nčm, pril. pr. -uvši, prid. rad. blčbnuo) 
reći nešto nepromišljeno [> i ostati živ); izvali- 
ti, lupiti, bubnuti, usp. blebetati “> onom., usp. 
slov. blebetati i češ. blebtat 

bla-bl€ uzv. podr. imitacija blejanja (kada neko 
priča gluposti i sl.); podsjeća onomatopejski na 
blebetanje, usp. bla-bla // blečati nesvrš. (prez. 
-čim, pril. sad. -čeći, gl. im. -anje), v. blejati (1); 
bićjati nesvrš. (prez. -jim, pnil. sad. -jeći, gl. 
im. -anje) 1. (0) oglašavati se kao ovca i janjad; 
blečati, blekati 2. (9, u što) pejor. gledati u što 
dugo bez razumijevanja, usp. blenuti; bfejav 
Drid. (odr. -1) koji često bleji (0 ovci podr: o glu- 
panu); blčka ž glasanje ovaca (dugo i otegnuto, 
izgovor i konvencija pisanja »bee«) [> ovce za 
janjadil, usp. mčka, meket, meketati; bleka ž 
(G mn blčka) razg. pejor. glupača; blekan m 
razg. pejor. glupan; bfekast prid. (odr. -i) koji 
je budalast; glup; blekati nesvrš. (prez. blekam/ 
blćčim, pnil. sad -ajući, gl. im. -anje), v. blejati 
(1) * onom. 

Bl€d m naselje u Sloveniji, 5700 stan. // bfedski 
prid. koji se odnosi na Bled i Bledsko jezero 
A Bledsko jezero geogr ledenjačko jezero u 
Julijskim Alpama (Slovenija), 1,45 km“, naj- 
veća dubina 30,6 m | 

blef m (N mn blčfovi) razg. obmana koju obmanji- 
vač provodi tako da sebe ili što drugo prikazuje 
boljim, vrednijim itd. nego što jest; opsjena, ob- 
mana, varka, prijevara [uhvatiti (dobiti, pridobiti) 


koga na —, žarg. pridobiti koga (za neki projekt, 
ideju i sl.) na brzinu, dok se nije snašao] // bfefer 
m onaj kojiblefira; bluffer; bfeferica (bfeferka) 
ž, v. blefer; bleferičin prid. koji pripada blefe- 
rici; bfeferski prid. koji se odnosi na blefere; 
bleferski pril. kao bleferi, na način blefera; ble- 
firati (bfefati) žarg. dv. (prez. blčfiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. razg. nasto- 
jati drugoga uvjeriti/uvjeravati u svoje samopou- 
zdanje, prikazati/prikazivati se jakim bez pokrića 
2. žarg. (za)prijetiti praznom prijetnjom, boljom 
kartom, boljim poslovnim izgledima bez osnove 
itd.; obmanjivati “> engl. bluff <— nizoz. 

blefaritis/m par. upalarubovavjeđa, stvaračiriće, kra- 
sticeiljuščiceizmeđutrepavicakoječestootpadnu 
< nlat. blepharitis = grč. blćpharon: vjeđe + - 
TTIS 

blefarohalazla ž med. pojava kožnih nabora 
vjeđa, nastaje zbog popuštanja orbitalne fa- 
scije i hernijacije masnog tkiva te u starijoj 
dobi zbog gubitka elastičnosti kože [bolo- 
vati/patiti od —e] * grč. blepharon: vjeđa + 
khalasis: mlitavljenje 

blefaroplastikla ž (D L -ici) med. plastično-ki- 
rurški zahvat kojim se nastoje rekonstruirati 
manjkave vjeđe [izvesti —u; napraviti —u) 
<* grč. blećpharon: vjeđa + -PLASTIKA 

blefaroptoza ž pat. spuštenost gornje vjeđe <> grč. 
blćpharon: vjeđa + nlat. ptosis: padanje 

blefarospazam m (G -zma) pat. grčevito sti- 
skanje vjeđa osobito kod skrofulozne upale 
očiju i osjetljivosti oka na svjetlo <> grč. ble- 
pharon: vjeđa + v spazma (spazam) 

Bleiburg (izg. Blajburg) (slov. Pliberk) m nase- 
lje u austrijskoj Koruškoj, 1500 stan., mjesto 
gdje je velik dio vojnih jedinica NDH 14/15. 
svibnja 1945. ponudio predaju britanskoj voj- 
sci koja ih je odbila i prisilila da se predaju 
Jugoslavenskoj armiji koja je sa zarobljeni- 
cima postupila surovo osvetnički, usp. križni 
put, v. križni A // blajburški prid. koji se 
odnosi na Bleiburg 

blćjzer (blezer) m 1. lagani sportski sako (ob. 
tamno plav, svijetla metalna dugmad), označ- 
ava i pripadanje nekom klubu, koledžu i sl: 
2. razg. ženski sako < engl. blazer 

blekingseka ž(G mn blekingsćka) pom. švedski 
otvoren ribarski čamac s obala Baltika, dug 
8-10 m < šved. 

blenda ž (G mn -a/-i) 1. tehn. a. uređaj koji 
regulira ulaz svjetlosti u objektiv fotoapara- 
ta, filmske kamere, mikroskopa i dr.; zaslon 


b. dio kamere i projektora koji se okreće 
obično iza objektiva 1 u skladu s frekvenci- 
jom snimanja određuje trajanje ekspozicije 
2. reflektirajuće plohe presvučene visokore- 
flektirajućim materijalom, kojima se pri sni- 
manju u eksterijeru dosvjetljavaju zasjenjena 
mjesta na slici i tako smanjuje opći kontrast 
na propisanu mjeru 3. scenografski građevni 
element normirane veličine kojim se prekri- 
vaju praktikabli 4. film. zajednički naziv za 
optičke trikove koji u filmu imaju značaj 
interpunkcije (pretapanje, odtamnjenje, zata- 
mnjenje, i dr.) 5. sport a. u streljaštvu štitnik 
od slučajno ispaljenih, zalutalih i odbijenih 
zrna b. u konjičkom sportu ukrasno grmlje ili 
drveće zasađeno s obiju strana prepona; boč- 
ni zaklon // bfendati nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajuići, gl. im. -anje) reg. 1. tehn. a. regu- 
lirati ulaz svjetlosti (u objektiv fotoaparata, 
kamere i sl.); zasjenjivati b. pretapati (ob. 
sliku ili zvuk pri montiranju filma) 2. žarg. 
davati signale svjetlom (ob. iz motornog vo- 
zila); blender m reg. onaj koji radi sblendom 
(1b), ob. pomoćnik snimatelja zadužen za 
blendu na kameri; šarfer + njem. Blende 
blenorčja ž pat. obilna gnojno-sluzava sekre- 
cija iz mokraćne cijevi, posljedica upale, ne- 
kada najčešće uzrokovane bacilom gonoreje 
<* grč. blćnna: sluz + -REJA 

blenuti (9) svrš. (prez. blčnčm, pril. pr. -Qvši, 
prid. trp. blčnuo) gledati tupo, besvjesno, od- 
sutno, usp. blejati (2) // blentav prid. (odr. 
-i) koji je sklon glupim postupcima; blesav, 
budalast, blentavac m (G -avca, V -avče, N 
mn -avci) onaj koji je blentav; budala, glupan, 
blento; bfčntavica ž, v blentavac; blenta- 
viti se nesvrš. (prez. blčntavim se, pril. sad. 
-VEĆi se, gl. im. -vljčnje) ponašati se blentavo; 
budalašiti; bl€nto m (G -e) razg., v. blentavac 
<> prasl. *blesti (strus. bljasti: griješiti), v blud, 
bludjeti = /it. blesti: spavati = njem. blind: slijep 
Bićriot (izg. Bleri0), Louis (1872—1936), fran- 
cuski inženjer, konstruktor i graditelj aviona, 
prvi 1909. monoplanom preletio kanal La 
Manche 

blesav prid. (odr. -i) koji je glup, glupav, pri- 
glup, nedotupavan; budalast, blentav, blesast 
// blesača (blesavica) ž glupa žena; blesan 
m onaj koji je blesav; blesavac; blesariti se 
nesvrš. (prez. blčsarim se, pril. sad. -rčći se, gl. 
im. -renje) pejor. ponašati se kao blesav, praviti 
budalu od sebe na javnom mjestu; glumatati, 


4] 


blesura 


blij€d 


glupariti se; blesast prid. (odr. -i), v. blesav; 
blesavac m (G -avca, V -avče, N mn -avci) onaj 
koji je blesav; bfesavčev prid. koji pripada ble- 
savcu; blesaviti (blesaviti) nesvrš. (prez. -im, 
pril. sad. -včći, gl: im. -vljčnje) postajati blesav; 
blesavko m hip. od blesavac; bfesavo pril. na 
blesav način, kao blesavac, na način blesava 
(čovjeka); glupo, tupavo, budalasto; blesavast 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 


“blesav; blesavština; blesavština ž 1. v. blesa- 


vost 2. blesav postupak ili čin; blesonja m (N 
mn -e) pejor. fam. od blesavac <> v. blenuti 


blesimetar m (G -tra, N mn -tri) žarg. podr. 


1. (+ potenc.) sprava za mjerenje blesavo- 
sti; glupometar 2. uređaj za čitanje s kojega 
čitaju televizijski voditelji radi postizanja 
dojma kao da govore spontano * v. blesav + 
-METAR 

ž sport ozljeda zadobivena u sportu 
koja onemogućuje ili otežava sudjelovanje 
u natjecanju // blesirati (koga, se) dv. (prez. 
blčsiram (se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr. 
-avši (se), g/. im. -anje) sport nanijeti/nanositi 
ili zadobiti ozljedu, povrijediti (se) tako da se 
onesposobi; ozlijediti <> fr. blessure 


blic m (N mn blicevi) reg. 1. munja, grom [(uhva- 


titi, dobiti) na —, žarg. nešto provesti, uvjeriti, 
prevariti na brzinu; uhvatiti na brzinu, uhvati- 
ti »na hladnu krv«] 2. bljesak, sijevanje, sjaj 
3. tehn. a. dodatak fotoaparatu koji proizvodi 
svjetlost za snimanje pri slabijem osvjetljenju 
[fotokopirati s —om/na —k bljeskalica, fleš 
b. proizvod tog dodatka; bljesak // bficati 
nesvrš. (prez. -&am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
reg. 1. bljeskati [nebo je stalo —] 2. upotreblja- 
vati blic pri fotografiranju 3. žarg. početi shva- 
ćati; razumijevati, kužiti [polako mi počinje — 
da me varate] * njem. Blitz 


blicablajter m reg. žarg. onaj na koga svi iska- 


ljuju ljutnju, onaj koji u društvu služi kao 
gromobran; Pedro, žrtveni jarac > njem. 
Blitzableiter 


blickrig m vojn. žarg. rat koji napadač nastoji 


završiti u najkraćem roku porazom proti- 
vnika; munjeviti rat [izvesti —; poduzeti —] 
A njemački — pov. pojam za njemačku takti- 
ku vođenja rata u 2. svjetskom ratu kada su u 
početnim godinama rata (1939—1941) osvoji- 
li većinu Europe * njem. Blitzkrieg 


blijed prid. (odr. -i, komp. bljčđi) 1. koji u licu 


nema prirodnog rumenila; bijel [> kao krpa 
(zid) vrlo blijed], opr. rumen 2. a. koji je 


blijesak 


slabije izražajnosti od one koja se očekuje, 
kojemu nedostaje boje, kontrasta ili sjaja [-a 
kopija); bezizražajan b. koji nema dovoljno 
snage, koji nije dovoljno uvjerljiv [-i rezul- 
tati privredne reforme] 3. koji nestaje, koji 
se gubi [-a sjećanja), zamirući, slab, neja- 
san // blijediti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-daći, prid. rad. blijedio/blijedila ž, prid. trp. 
blijeđen, g/. im. blij€đčnje) činiti što blije- 
dim; blijedjeti (8) nesvrš. (prez. blijedim, 
pril. sad. blijedeći, prid. rad. blij€dio/blije- 
djela ž, gl. im. blij€đčnje) 1. postajati blijed, 
gubiti prirodnu boju i nijansu rumenila u licu 
2. nestajati, zamirati [blijedi mi slika o tom 
događaju, to je bilo tako davno]; blijedo pril. 
1. na način da bude blijedo u nijansi [obojiti 
—] 2. pren. neuvjerljivo, neizrazito, nepotkri- 
jepljeno; blijedost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
stanje onoga koji je blijed ili svojstvo onoga 
što je blijedo; bljedilo, bljedoća; bljedič- 
ast prid. (odr. -i), v. bljedunjav; bljedilo sr 
term. blijeda boja lica, boja lica u kojem 
nema rumenila, iz kojega je nestala krv; bli- 
jedost; bljednuti (0) svrš. (prez. -nčm, pril. 
Dr. -Uvši, prid. rad. bljednuo) ekspr. razg. 
problijedjeti; bljedoća ž razg., v. blijedost; 
bljedunjav prid. (odr. -i) dem. od blijed 
1. pomalo blijed u licu; bljedičast, opr: rumen 
2. pomalo blijeda sjaja [-o svjetlo), opr. sja- 
jan, blještav; bljedunjavčst ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) stanje onoga koji je bljedunjav; 
bljeđahan prid. (odr. -hni) hip. od blijed 
> prasl. i stsl. blčde (rus. bl€dnyj, polj. bla- 
dy) ? = lat. flaccus: mlitav 

blijesak m (G -ska, N mn -sci/bljčskovi, G -aka/ 
bljeskova) 1. kratkotrajno zasljepljujuće svje- 
tlo; bljesnuće 2. odsjaj, odsjev (s neke površ- 
ine) 3. sjaj, raskoš A zeleni — meteor. veći- 
nom zeleno obojeni kratkotrajni blijesak koji 
se nekad može vidjeti na krajnjem rubu Sun- 
ca, Mjeseca ili planeta kad nestaju ispod, ili se 
pojave iznad horizonta // blijeskati nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad: -ajući, gl. im. -anje) 
1. povremeno jako zasvijetliti 2. sjajiti na ma- 
hove (o nekoj površini); svjetlucati, blisikati; 
bliještati (bliještiti) (0, se) nesvrš. (prez. -tim 
(se), pril. sad: -teći (se), g/. im. -anje) 1. jako 
sijati, snažno djelovati sjajem na vid [> pred 
očima (o svjetlu itd.)] 2. odsjajivati, odbija- 
ti svjetlo, blistati (se); bliještiti (se) nesvrš. 
(prez. -im (se), pril. sad. -t&ći (se), gl. im. -tč- 
nje), v. bliještati; blisikati nesvrš. (prez. -iččm, 


42 


pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. blijeskati; 
bliskati (se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. 
-ajući (se), gl. im. -anje), u. bljeskati; bfisnuti 
svrš. (prez. blisnčm, pril. pr. -uvši, prid. rad. 
bfisnuo), v bljesnuti; bljesak m (G -ska, N mn 
-sci) 1. v. blijesak 2. (Bljesak) vojn. naziv za 
dvodnevnu vojno-redarstvenu akciju osloba- 


danja Z Slavonije u svibnju 1995, usp. oluja; 


bljeskalica ž uređaj za proizvodnju kratkotraj- 
nog bljeska jačine Sunčeva svjetla izgaranjem 
npr. listića magnezija, aluminijskih niti u ki- 
siku u žaruljicama ili izbijanjem nekog kon- 
denzatora kroz elektronku napunjenu plinom; 
blic, fleš; bljeskanje sr 1. (gl. im.), v. bljeskati 
2. meteor., v. sijevati; bljeskati (bfiskati) (se) 
nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. -ajući (se), gl. 
im. -anje) 1. davati odsjev; blistati, odsijeva- 
ti, odsjajivati 2. davati prodoran sjaj; sijevati; 
bljeskav prid. (odr. -i) koji se blijeska, sjaji, 
svijetli; bljeskovito pril. slično blijesku, kao 
blijesak; bljeskut m rij. ekspr. 1. jednokratno 
pojavljivanje laganoga blijeska; proplamsaj, 
svjetlucanje 2. blijesak; bljeskutak m (G -tka, 
N mn -uci, G bljeskutaka) hip. od bljeskut; 
bljeskutav prid. (odr. -i) koji je svjetlucav; 
bljesnuće sr rij. zast., v blijesak; bljesnuti (1) 
svrš. (prez. -nem, pril. pr. -uvši, imp. bljesni, 
prid. rad. bljčsnuo) 1. pojaviti se kao bljesak, 
naglo i jako zasvijetliti; blisnuti, sijevnuti, za- 
sjati 2. pren. iznenada se pojaviti, naglo iskr- 
snuti (o nečemu s pozitivnim konotacijama, o 
ljubavi, spasonosnoj misli, dobroj ideji itd); 
blještav prid. (odr. -i) koji bliješti; blistav; 
blještavilo sr 1. vanjština i odlika onoga što 
bliješti; blistavost, blještavost 2. pren. raskoš 
[> dvoral; blještavo pril. na blještav nač- 
in; sjajno, raskošno; blještavost ž (G -osti, I 


.- vu. .,. 


svojstvo onoga što bliješti, usp. blještavilo 
<*> prasl. *bičsk+ (rus. blesk, polj. blask) = lit. 
blaikštytis: razvedriti se 


bliještiti, v. blijesak 
blimp m (N mn -ovi) film. kućište za snimanje . 


sa zvučnom izolacijom u koje se stavlja ma- 
nja kamera inače prebučna da bi se njome 
moglo tonski snimati < engl. 


blind pri/. reg. slijepo [na — naslijepo, nasumce, 


otprilike, napamet, na neviđeno], opr. promi- 
šljeno *> njem.: slijep 


blind4ža ž vojn. sklonište ispod grudobrana, 


prekriveno zemljom, drvetom, plastikom i 
sl., zaštićuje od djelovanja teškog oružja i 


radijacije; blindiranje // bfindiran prid. (odr 
-i) koji je zaštićen oklopom, koji ima oklop; 
oklopljen [-a vrata] A —a kola vojn. auto- 
mobil, tenk, vojno vozilo, vlak, zaštićeni ja- 
kim oklopom; blindiranje sr 1. (gl. im.), v. 
blindirati 2. v. blindaža; blindirati (što) dv. 
(prez. blindiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
Avši, gl. im. -anje) oklopiti/oklopljavati me- 
talnim zaštitnim omotačem < fr: blindage 
blini m mn kulin. palačinke sa sirom priređene 
na ruski način, usp. blintzes *> rus. bliny 
blinker m reg. 1. umjetni mamac za ribe od kovi- 
ne, plastične mase itd.; varak, varalica 2. trepta- 
juće, signalno svjetlo u prometu koje upozorava 
na opasnost (na cesti, pružnom prijelazu, ogra- 
đenim dijelovima gradnje i sl.) 3. (mn) term. 
naočnjaci u obliku kape za trkaće konje; spreč- 
avaju ih da gledaju ustranu i unazad // bfinkati 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -Anje) 
reg., v. žmigati * engl. = njem. Blinker <— blin- 
ken: svjetlucati 
blintzes (izg. blinces) m kulin. vrsta palačinke 
sa sirom, poslastica ruskih Židova, modifici- 
rani ruski blini * jidiš blintse < rus. blini 
Blinjski Kit m naselje (u blizini Siska), 505 
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stan., mjesto prve antifašističke akcije u Hr- 


vatskoj (22. 6. 1941) 

blip m(N mn blipovi) fiz. svjetlosni ili zvučni signal 
(npr. na radaru o kretanju vozila) <> engl. 

Bliski istok m geogr. geopolitički naziv za 
područje SI Afrike i JZ Azije; Levant 
// bliskoistočnji prid. koji se odnosi na Bli- 
ski istok [—a kriza | 

bliskoznačnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) lingv,, 
v. sinonimnost // bliskoznačnica ž /lingv., v. 
sinonim (b), usp. istoznačnica *> v. blizak + 
v. znak, značiti 

bliskozvučnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) lingv. 
pojava da dvije ili više riječi imaju isti izraz, 
a različita značenja // bliskozvučnica ž lingv. 
riječ koja je po izrazu bliska drugoj riječi, ali s 
različitim značenjem (bit — jedinica obavijesti, 
bit — smisao) < v. blizak + v. zvuk, zvučnost 

blistalti (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) 1. jako sijati, bliještati, bli- 
ještiti [-ti od čistoće; (lice mu) — od sreće 
biti vrlo sretan, iskazivati sreću] 2. pren. 
ostavljati sjajan dojam, isticati se dobrim 
svojstvima [-ti u svojoj profesiji] // blistaj 
m ekspr. trenutak bljeska; blistav prid. (odr: 
-1) 1. koji je svijetao; sjajan, blještav 2. pren. 
koji je sjajan, izvanredan, koji je uspio u 


bliz 


čemu [-a karijera]; bfistavac m (G -avca, 
N mn -avci) min. skupni naziv za rudne mi- 
nerale jakoga, većinom dijamantnoga sjaja i 
male tvrdoće, koji su djelomično prozirni i 
kao soli obojeni (npr. realgar, auripigment, 
cinabarit, sfalerit); blistavo pril. na bli- 
stav način, tako da blista; sjajno, blještavo, 
izvrsno; blistavost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) svojstvo ili stanje onoga što je blistavo 
<> prasl. *blistati (stsl. bliscati, rus. blistat?) 
= lit. blikšti: izblijediti, v. blijesak 
blister m 1. razg. sirovi, talionički bakar 2. pom. 
a. vodonepropustan prostor uz vanjsku oplatu 
donjeg dijela brodskog trupa, povećava stabil- 
nost broda i osigurava tekućinu u tankovima 
b. bočni prostor na ratnom brodu, namijenjen 
za protutorpednu i protuminsku zaštitu < engl. 
blitva ž bot. biljni rod (Beta) iz porodice loboda 
(Chenopodiaceae), npr. vrtna jestiva biljka Beta 
vulgaris // bitvar m (G blitv&ra) žarg. Dalma- 
tinac (u govoru kontinentalaca, često pejor); 
blitven prid. (odr. -i) koji se odnosi na blitvu 
“[ilist;—o sjeme) * dalmat. < lat. betula 
bliz prid. (odr. -i, komp. bliži) neob. rij. 1. koji 
je blizu 2. v. blizak [> mome srcu] // blisko 
pril. (komp. bliže) na blizak način; bfiskast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo ili stanje ono- 
ga što je blisko (u prostoru, vremenu, mislima 
ili osjećajima); bliština (blišćina) ž reg. arh. 
rod, srodstvo; blištvo; blištvo sr arh., v. bli- 
ština; bfilzak prid. (bliska ž, blisko sr) (odr 
. bliski) 1. koji je na maloj udaljenosti, pro- 
storno nedalek; bliz, obližnji 2. a. vremen- 
ski: koji je bio nedavno [-ska prošlost); ne- 
davni b. koji će biti uskoro [-ska budućnost|; 
skorašnji 3. koji je u tijesnom srodstvu [>ski 
rođak] A —ski susret žarg. neočekivan susret 
pod neobičnim okolnostima; -sko očekiva- 
nje, v. očekivanje A; blizina ž(G mn blizi- 
na) 1. malen razmak između dviju točaka ili 
dvaju predmeta 2. mala udaljenost [iz velike 
—el; blizost, opr. daljina A duševna —a emo- 
tivna bliskost; velika —a osobito malen ra- 
zmak; blizost ž(G -osti, I -osti/-ošću) arh., v. 
blizina; blizu (1) pril. (komp. bliže) 1. na ma- 
loj udaljenosti jedno od drugoga, na malom 
razmaku, u blizini [stanujem —] 2. skoro, go- 
tovo (KV) [težak — sto kilograma; blizu (II) 
Drij. (š G) u velikoj blizini koga ili čega [- 
kuće; — majke); bližač m (G bližiča) sport u 
boćanju igrač momčadi koji igra prvi, cilj mu 
je što više približiti boću uz bulin; bfižanje 


blizanjac 


(bližavanje) sr sport u boćanju taktika i igra 
da se boća kotrljanjem (valjanjem) što više 
približi bulinu; bližiti se nesvrš. (prez. bližim 
se, pril. sad. -žeći se, gl. im. -žčnje) 1. primi- 
cati se, prilaziti bliže, približavati se 2. pren. 
ima drugi; bližnjli prid. 1. zast. koji je bli- 
zu, obližnji 2. (u im. službi) jez. knjiž. bibl. 
drugi, ostali ljudi, pripadnici ljudskoga roda; 
srodnici [živjeti među —ima; ljubi —ega svo- 
ga, bibl.; ljubav prema —emu|] * prasl. i stsl. 
blizb (rus. bliz, polj. dijal. blizo: blizu) ? = 
lat. fligere: udarati 

blizanjac m (G -nca, N mn -nci, G blizanaca, N zb. 
bliznad arh.) 1. onaj koji je rođen s drugim u 
istom porođaju; blizan, blizanak, bliznac, dvoj- 
ci, dvojke 2. mladunče doneseno s drugim (kod 
životinja koje donose samo jedno) 3. (Blizanci) 
a. zviježđe Zodijaka, najsjajnije zvijezde Ka- 
stor i Poluks; Gemini b. zodijački znak od 22. 
svibnja do 21. lipnja [rođen u —cima; rođen u 
znaku —aca] 4. (mn) u problemskom šahu pro- 
blemi čije su početne pozicije skoro istovjetne, 
ali im se rješenja bitno razlikuju 5. mat. prosti 
brojevi čija je razlika 2(315,517, 11113 
itd.) A dvojajčani (heterozigotni) —ci term. 
blizanci nastali iz dviju odvojenih oplođenih 
jajnih stanica; jednojajčani —ci term. blizanci 
nastali iz jedne jajčane stanice (ob. vrlo slični), 
opr. dvojajčani —ci; sijamski —ci, v. sijamski 
A // bizan m arh. v. blizanac; bizanački 
prid. koji se odnosi na blizance; bfizanački 
pril. kao blizanac, na način blizanaca; blizanak 
m (G -nka, N -nki), u. blizanac; bfizanaštvo sr 
svojstvo ili osobina onog što je dvojno, zajedno 
povezano; bfizanče sr (G -ta, zb. -ad) hip. od 
blizanac; blizančev prid. koji pripada blizancu; 
blizančić m hip. i dem. od blizanac; bfizanka 
(bliznakinja) ž(G mn -anaka/-a/-i), v. blizanac; 
biznac m 1. v. blizanac 2. u hidronimiji naziv 
za dvojno vrelo; bliznad ž zb. arh., v. blizanac 
$ pr: Bfizanc (Zagreb), Biznac (100, Omiš, 
Đakovo), Bliznakov, Bliznaković, Blizanci, 
Bliznice (Split, Šibenik) & prasl. i stsl. bliznb- 
Cb, v. bliz 

blizzard (izg. bfizard) m meteor. vrlojaka snježna 
oluja popraćena niskim temperaturama i sma- 
njenom vidljivošću, pojavljuje se u Sjevernoj 
Americi, arktičkim i antarktičkim predjelima 
a takva vremenska stanija nazivaju i u drugim 
zemljama, posebno u Engleskoj <> engl. 
Bloch! (izg. BIdh), Ernst (1885-1977), nje- 
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mački filozof, neomarksist i antidogmatičar, 
želio upotpuniti marksistički pogled na svijet 
koji je smatrao nepotpunim (Subjekt-objekt, 
Nacrt društvenih utopija) 


Bloch? (izg. Blok) 1. Felix (1905—1983), ame- 


rički fizičar švicarskog podrijetla, bavio se 
nuklearnom fizikom; za razvoj nuklearne in- 
dukcijske metode mjerenja magnetskog polja 
atomske jezgre Nobelova nagrada 1952 (s E. 
M. Purcellom) 2. Konrad (1912), američki 
biokemičar njemačkog podrijetla; za otkriće 
prirodne sinteze kolesterola i masnih kiseli- 
na Nobelova nagrada 1964 (s F. Lynenom) 
3. Marc (1886-1944), francuski povjesnič- 
ar, strukturalist; širokim i interdisciplinarnim 
pristupom revolucionirao historiografiju 20. 
st. (Feudalno društvo, Apologija povijesti); 
strijeljali ga nacisti 


Blockbuch (izg. Blokbuh) m pov. umj. serija 


drvoreza religioznog ili svjetovnog sadrža- 
ja, uvezanih u knjigu, nastalih u Njemačkoj 
i Nizozemskoj (15. st.), slika i popratni tekst 
rezani su na istoj drvenoj ploči i redovito oti- 
snuti samo na jednoj strani lista <> njem. 


blockbuster (izg. blokbaster) m 1. film ili 


knjiga koji zbog popularnosti postižu i do- 
bar financijski rezultat 2. ekspr. netko ili 
nešto od izuzetne važnosti, vrlo istaknuto 
<*> engl. 


blok m (N mn blokovi) 1. čvrsta cjelina (od ka- 


mena, betona, metala) 2. fiz. cjelina spojenih 
električnih ili elektronskih dijelova 3. arhit. 
niz zidanih zgrada koje međusobno bočno na- 
slonjene čine četverokut [> kuća; stambeni —| 
4. pol. savez država ili političkih stranaka po- 
vezanih zajedničkim političkim, ideološkim, 
gospodarskim i drugim interesima [Istočni —; 
parlamentarni —] 5. skupina ljudi, djelatnosti 
i sl. ujedinjenih kako bi ostvarili određeni cilj 
6. sport način obrane u odbojci (na mreži) i 
u vaterpolu 7. tehn. a. automatski uređaj za 
otvaranije i zatvaranje pruge b. glavni dio stro- 
ja Cc. kod videa pravokutna matrica zajedno 
obrađivanih piksela 8. knjižica tramvajskih 
karata, karata za priredbe, formulara, računa i 
sl. 9. bilježnica sastavljena od listova papira za 
bilješke ili skice koji se lako otkidaju 10. tisk. 
vrsta slova A —-aut sport u odbojci udarac da 
se lopta odbije od protivničkog bloka u aut; —- 
brod pom. zaprečni brod; —-dijagram ekon. 
grafički prikaz procedure koja će dovesti do 
rješenja određenog problema kompjuterskim 


programom; — memorije inform. povezani 
dio memorije računala privremeno dodijeljen 
određenom programu; —-mušica vojn. mušica 
pravokutna oblika na pušci; —-pismo tisk. pi- 
smo kojemu su sva slova jednake debljine; —- 
slog tisk. zatvoreni slog s pismovnim recima 
jednake dužine oblikovanim u zatvorenu pra- 
vokutnu plohu; —-struja struja koja se plaća 
po utvrđenoj cijeni; crtaći — mala bilježnica, 
notes; srčani — pat. zastoj u radu srca, arest; 
startni —, v. startni A // blokadla ž 1. a. vojn. 
potpuno zatvaranje tuđega položaja, grada itd., 
prekid komunikacija [došlo je do —e; probiti 
—u] p. ekon. pol. zatvaranje mogućnosti jednoj 
zemlji za razmjenu dobara i trgovinu, blokade 
bankovnih računa obično iz određenih politič- 
kih razloga kao sankcija, oblik pritiska; takav 
postupak na planu kulture, informacija, vije- 
sti itd. 2. sport a. osnovni taktički element u 
kojem igrači tijčlom sprečavaju kretanje proti- 
vničkog igrača; način žaustavljanja protivnič- 
kog udarca podmetanjem dijela tijela, šake (u 
boksu) ili noge (u karateu) b. taktički element 
obrane u košarci, rukometu i dr. zaustavljanjem 
udarca na gol 3. šah a. zaustavljanje kretanja 
protivničkog pješaka b. tema u problemskom 
šahu, jedna vrsta pozicijskog remija 4. med. 
lokalna anestezija kojom se farmakološkim 
putem izaziva privremeni izostanak provo- 
đenja osjetnim putovima, moguća je primje- 
nom lokalnih anestetika na koži, sluznicama, 
potkožno i u dubljim slojevima, intravenski i 
intraarterijski 5. psih. razg. stanje smanjene 
ili potpune obamrlosti misli, znatno uspo- 
renje misli i djelovanja, »ukočenost misli«; 
blokadnji prid. ono što počiva na blokadi, 
što pripada blokadi A\ —a grupa pom. sastav 
ratnih brodova, podmornica ili zrakoplovnih 
snaga namijenjenih ostvarivanju pomorske 
blokade; —a linija pom. linija na moru unutar 
koje se ostvaruje blokada; bloker m 1. sport 
žarg. igrač koji često i vješto izvodi blokove 
i blokade 2. univerzalna metalna stezaljka za 
uže kojom se alpinist ili speleolog samoosigu- 
rava ili sam podiže; bloketa ž razg. od cemen- 
ta i drugih smjesa izrađen kvadar i sl., služi za 
gradnju zidova itd.; blok (1); bloketara ž tehn. 
pogon za izradu bloketa; blokirati (što, koga) 
dv. (prez. blokiram, pril. sad. -ajući, pril. pr: 
-Avši, prid. trp. blokiran, gl. im. -anje) 1. (1- 
z)vršiti blokadu 2. (u)pisati u blok, (is)pisati i 
(iz)dati blok, usp. blok (9) 3. onemogućiti da 
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se što radi, onemogućiti da se donesu odluke, 
da stvari teku kako je predviđeno [> odluke; 
— pregovore; — mirovni proces] 4. a. (što) za- 
ustaviti/zaustavljati za promet, ne dati/davati 
da se prolazi iz sigurnosnih i drugih razloga 
[> cestu; — most; — pristup nečemu] b. pore- 
mećajem u radu ili funkciji, pomaknućem ili 
posebnom radnjom i sl. (u)činiti da što ne radi 
ili prestane funkcionirati ili da se zaustavi [— 
rad motora; — demonstracije] 5. (koga, se) 
riječima, postupcima ili općim lošim dojmom 
izazvati/izazivati loše stanje drugoga, umanjiti 
čiju sposobnost mišljenja, biti zatečen u sporo- 
sti misli, ne moći neko vrijeme misliti, zastati 
u reagiranjima i u moći zaključivanja [sad će 
mi se mozak —|; blokovskli prid. pov. koji se 
odnosi na blok (4) [>a politika], opr. izvanblo- 
“kovski A —a strategija vo jn. sustav usvojenih 
stavova o organiziranju i upotrebi oružanih 
snaga u miru i ratu koji su prihvatile ili kojih 
se pridržavaju sve članice vojno-političkog sa- 
veza (bloka); —i grafikon inform. shema ko- 
mpjutera ili drugog sustava koji prikazuje nje- 
gove dijelove i način rada; —i razmak inform. 
područje kod pohrane podataka na vrpcu ili na 
disk što razdvaja blokove podataka ili fizičke 
zapise * engl. block <— fr: bloc 
Blok (izg. Blok), Aleksandr Aleksandrovič 
(1880—1921), ruski pjesnik i dramatičar, gla- 
vni predstavnik ruskog simbolizma; slavan 
po poemi Dvanaestorica u kojoj na čelu re- 
volucionara simbolički korača Isus Krist 
blokčj m (G blokčja, N mn blokčji) (+ srp.) reg. 
metalnapločicazazaštitupotpeticanacipelama 
< tal. blocchetto 
blokflautla ž glazb. drvena flauta s rupicama 
bez pomičnih tastera (tipaka) [svirati —u] 
<*> njem. Blockflote 
blokhaus m 1. razg. kuća od drvenih oblica, 
oble drvene građe; brvnara 2. vojn. a. brvna- 
ra podignuta i opremljena za obranu b. zidani 
objekt sa skloništem i osposobljen za kružnu 
obranu; bunker < njem. Blockhaus 
bl&mba ž razg. plomba, v. 
blombirati dv., v. plombirati 
blond prid. (indekl.) razg. koji je plave kose; 
plavokos // blondina ž razg. plavuša, bjon- 
da, blondinka; blondinka ž(G mn -inaka/-a/- 
i) razg., v. blondina * fi: blondine 
Blondel (izg. Blondčl), Maurice (1861—1949), 
francuski dijalektički filozof, formulirao »fi- 
lozofiju u akciji« koja povezuje klasičnu neo- 


bloodhound 


platonsku misao s modernim pragmatizmom u 
kontekstu kršćanske filozofije religije 
bloodhound (izg. bladhaund) m kinol. vrsta 
pasa uzgojena u Engleskoj za lov, nenadma- 
šiv po njuhu i vještini traganja za divljači, 
inače miran i čovjeku odan pas < engl. 

Bloody Mary (izg. Bladi Mčri) ž koktel od vo- 
tke i soka od rajčica * engl. 

bloom (izg. blim) m term. željezo ili čelik dobi- 
veni od starog željeza pri visokoj temperaturi 
valjanjem ili kovanjem < engl. 

Bloomfield (izg. Blumfild), Leonard (1887— 
1949), američki lingvist, sljedbenik teorije 
ponašanja (biheviorizam) i utemeljitelj stru- 
kturalističkog pristupa (Jezik); antimentalist i 
empiričar, izbjegava oslanjanje na semantiku 

blow-up (izg. blGu-ap) m term. izraz u fotogra- 
fiji za proces kojim se mijenja izrez fotogra- 
fije i slika povećava <> engl. 

blu (izg. bli) prid. plav, plavo A —_firentino 
firentinsko plavo, karakteristična tamnopla- 
va nijansa; kobalt, kobaltna boja < tal. 

blad m bibl. jez. knjiž. služb. pejor. spolni odnos 
shvaćen kao grešan, nedopušten ili razvratan 
A protuprirodni — 1. psih. spolno općenje 
ljudi sa životinjama 2. pravn.“bludna radnja, 
ob. se izvodi uz primjenu sile, koja nema za 
cilj uobičajen spolni odnos (felacija, homo- 
seksualizam, sodomija) // bladlan prid. (odr 
-dni) 1. koji se odaje bludu, koji je u bludu 
[-na radnja) 2. arh. koji je zabludio, odlu- 
tao, zalutao, odmetnuo se A\ —ni sin arh. jez. 
knjiž. razmetni sin; bludilac m (G -ioca, V 
-ioče, N mn -ioci) knjiš. skitač, lutalica; blu- 
dilište sx 1. mjesto bluda 2. blud, bludnost; 
bludiočev prid. koji pripada bludiocu; bludi- 
ti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. bludčći, gl. 
im. bludčnje) 1. knjiš. arh. skitati, tumarati, 
lutati 2: knjiš. griješiti, zastranjivati, varati se 
3. spolno općiti (s negativnom konotacijom); 
bludjeti svrš., v. bluditi; bludnica ž, v. blu- 
dnik; bladničin prid. koji pripada bludnici; 
bladničiti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. - 
ČEĆI, gl. im. -ččnje) odavati se bludu, ponašati 
se kao bludnik; bladnički prid. koji se odno- 
si na bludnike i bludnice; bladnik m (V -iče, 
N mn -ici) pejor. 1. onaj koji se odaje bludu; 
razbludnik, razvratnik 2. arh. skitač, lutalica 
3. zast. krivovjerac, heretik; bladništvo sr 
(G mn -tava/-a) odavanje bludu; razvrat, blu- 
dnost; bladno pril. na bludan način, vršeći 
blud; razbludno; bludnost ž (G -osti, I -osti/- 


ošću), v. bludništvo; bludnjla ž 1. zast. luta- 
nje, skitanje 2. pogrešno shvaćanje, zabluda 
< prasl. i stsl. blodt (rus. blud, polj. blad) = 
lit. blandytis: sramiti se 

blue chip (izg. bli čip) m zb. bank. dionice 
prvoklasnog poduzeća čija je vrijednost na 
tržištu kapitala izuzetno visoka, one koje ko- 
tiraju najviše na određenoj burzi < engl. 

bluegrass (izg. bligras) m glazb. podžanr co- 
untryja izvorno najbliži tradicionalnom coun- 
try-zvuku, karakterističan po brzom tempu, 
bogatoj vokalnoj harmoniji i tradicionalnim 
glazbalima (violina, bendžo, itd.) * engl. 

blue jeans (izg. bli džins) m sportska odjeća od 
posebno čvrste i guste, najčešće plave tkanine, 
vrlo trajna 1 otporna, rađena po uzoru na sje- 
vernoameričku odjeću za farmere, po završe- 
tku 2. svjetskog rata počela se nositi iu Europi 
+ engl. 

blue note (izg. bli nGut) ž glazb. 3. i 7. stupanj eu- 
ropske tonske ljestvice izmijenjen u bluesu, stva- 
ra osebujnost harmonija (smanjeni 3. i 7. stupanj 
tj. mala terca i smanjena septima) < engl. 

blue peter (izg. bli piter) m pom. signalna 
zastava s bijelim četverokutom na modrom 
polju, po međunarodnom signalnom kode- 
ksu brod njome najavljuje da napušta luku 
+ engl. 

blueprint (izg. bliprint) m tisk. fotografskim 
procesom dobiveni otisak tehničkog nacr- 
ta na posebnom papiru; nacrt, predložak 
+ engl. aa 

blues (izg. bliiz) m glazb. svjetovna pjesma ame- 
ričkih crnaca, smatra se najstarijim izvornim 
oblikom afro-američkog glazbenog folklora 
i temeljnim oblikom jazz-glazbe A\ čikaški — 
glazb. električni blues nastao oko 1950; blu- 
es-grupa s pjevačem, usnom hammonikom, 
gitarom, bubnjevima, kontrabasom i pijani- 
nom, utječe na rock, funk i soul // bluzistič- 
ki prid. koji se odnosi na blues; bluzistički 
pril. glazb. u blues stilu, nadahnut bluesom; 
blazmen m, v. bluesman > amer.engl. 

bluesman (izg. blizmen) m glazb. 1. autor ili 
izvođač bluesa 2. ljubitelj bluesa < amer. 
engl. 

blues-rock (izg. bliz-rok) m glazb. podžanr koji 
se javlja krajem 1960-ih; prijelomna polazišna 
točka u evoluciji tradicionalnog rock and rolla 
prema hard i heavy metalu < amerengl. 

bluestocking (izg. blistoking) ž knjiš. 1. u Engle- 
skoj naziv za ženske grupe koje su se sredinom 


18. st. sastajale u salonima gdje se s pozivanim 
književnicima i uglednicima raspravljalo o knji- 
ževnosti i umjetnosti 2. pren. pejor. zast. žena za- 
interesirana za intelektualnost, usp. blauštrumf 
<> engl. naziv je nastao prema neuobičajenom 
odijevanju, npr. plave vunene čarape umjesto 
crnih svilenih 

bluff m, v. blef 

bluffer m, v. blefer 

blum m, v. bloom 

.Blum (izg. Blim), L€on (1872—1950), francu- 
ski pisac i političar, vođa francuske socija- 
lističke stranke 1 prvi socijalistički premijer 
Francuske (1936-1937) 

Blumberg (izg. Blumberg), Baruch Samuel 
(1925), američki liječnik, otkrio antigen koji 
stvara antitijela protiv hepatitisa B; za istra- 
živanje porijekla i širenja virusnih zaraznih 
bolesti Nobelova nagrada za medicinu 1976 
(s D. Carleton Gajdušekom) 

Blumenbach (izg. Blumenbah), Johann Frie- 
drich (1752—1840), njemački liječnik i pri- 
rodoznanstvenik, jedan od osnivača antropo- 
logije | 

blumenkavalir m reg. zast. muškarac koji se 
udvaraženama donoseći cvijeće; veliki kava- 
lir, rozenkavalir < austrnjem. Blume: cvijet 
+ Kavalier: otmjen čovjek 

bluming m tehn. postupak plastične obradbe 


(neelastične deformacije) kovina višestru- 


kim prolaženjem materijala kroz sustav 
suprotno rotirajućih valjaka; valjački stan 
< engl. blooming 

bluna! ž (G mn blina) blesan, budala, glupak 
<> = blud, v. 

bluna? ž(G mn blina) zo0l. 1. ptica (Sulla bas- 
sana); bijela bluna 2. (mn) porodica (Sulidae) 
od 9 vrsta morskih ptica rasprostranjenih po 
svim oceanima 

blušć, v. bljušt 

blatdruk m (G -a) reg. zast. krvni tlak 
<“ njem. Blut: krv + Druck: pritisak 

Blut und Boden (izg. Bldt und Bodn) pov. 
1. ideol. jedna od temeljnih postavki naci- 
stičke ideologije: čistoća krvi unutar nacije 
i formiranje granica koje će obuhvatiti sve 
pripadnike nacije 2. pjesnička struja unutar 
njemačke književnosti za vrijeme nacizma; 
veliča narod, zemlju, starogermansku mitolo- 
.giju i idealizira seljaštvo < njem. 

Blutwein (izg. Blitvajn) m reg. »vino za jačanje 
krvi« (nekadašnji naziv za dalmatinska do- 


bljutav 


maća crna vina uz dodatak sladora i alkohola) 
< njem. 

blaz m, v. blues 

bluza ž 1. gornji dio ženske odjeće obično do 
pasa, kopča se po sredini [> bez rukava; — 
na kopčanjel| 2. sličan dio sportske odjeće 
ili odore za oba spola [vojnička —] // blu- 
zica ž dem. od bluza; bluzon m (G bluzd-. 
na) bluza određenog kroja (kraća i sku- 

. pljena u struku, ob. od punijeg materijala) 
<*> njem. Bluse > fr. blouse 

bljak uzv. izgovor i konvencija pisanja kojom 
se izriče gađenje | zaziranje od čega (u jeziku 
djece) [A: Hoćeš li riže? B: —!; to je meni >| 
<*> onom. 

blječkati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) proizvoditi šum koji nastaje od 
hodanja po bljuzgavici ili blatu “> onom. 

bljedilo, v. blijed. 

bljedolik (1) prid. (odr. -i) koji je blijed u licu, 
koji je blijeda lica // bljedolik (II) m publ. 
žarg. indijanski naziv za bijelce (ob. u ame- 
ričkim vesternima i literaturi o tim temama); 
bljedolikost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga koji je bljedolik (T) < v. blijed + v. lik 

bljesak, v. blijesak 

bljeskati, v. blijesak 

blještac m (G blještaca, G mn bljčštaca) bot. moč- 
varna trava (Typhoides arundinacea) iz porodi- 
ce trava (Gramineae); vezica <> v. blijesak 

blještav, v. blijesak 

bljezgarija ž ekspr: velika izgovorena besmisli- 
ca, laž, glupost ili mučna tvrdnja, riječi koje 
po smislu izazivaju gađenje ili podsmijeh 
// bljezgariti nesvrš. (prez. bljezgarim, pril. 
sad. -reći, gl. im. -r€nje) pričati bljezgarije, 
usp. baljezgati; bljezgav prid. (odr: -i) koji 
izaziva gađenje; odvratan *> ekspr. 

bljucnuti, v. bljuvati 

bljašt m (N mn bljuštevi) bot. 1. zeljasta jestiva 
i ljekovita biljka (Tamus communis); blušć 
2. (mn) porodica zeljastih povijuša (Diosco- 
reasceae), srcolikih listova i neuglednih cvje- 
tova, s 0. 700 vrsta // blašć m (N mn blušće- 
vi) reg. lokal., v. bljušt (1) < prasl. *bljuščb 
(rus. bljušč, polj. bluszcz) = bljuvati, v 

bljuštac m (G -šca, N mn -šci, G bljaštaca) bot. 
rod trajnih vitičastih penjačica (Bryonia) iz 
porodice bundeva (Cucurbitaceae); bljušac 
// bljušac m bot., v. bljuštac <> v. bljušt 

bljutav prid. (odr: -i) 1. koji nema okusa (o jelu, 
osobito ako nedostaje soli) 2. pren. kojije ispod 


bljuvara 


dostojanstva; bljutast, neukusan, otužan, nizak, 
ulagivački, ljigav (0 osobama i njihovim postu- 
pcima) // bljutast prid. (odr. -i), v. bljutav; blju- 
tavac m (G -avca, N mn -avci) razg. onaj koji 
izaziva bljutavilo; nemoralan čovjek, svinja od 
čovjeka; bljutavilo sr, v. bljutavost; bljutavo 
pril- na bljutav način; neukusno, neslano; blju- 
tavost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga 
koji je bljutav i svojstvo onoga što je bljutavo; 
bljutavilo, otužnost; bljutavština ž 1. bljutav 
proizvod 2. ono što je kao rezultat bljutavo (o 
šali, dosjetki, nekoj zgodi, javnom nastupu, go- 
voru, nedostojnoj intelektualnoj djelatnosti itd.) 
<> = bljuvati, v. 

bljuvara ž bot. otrovna gljiva listićarka (Russu- 
la emetica) * v. bljuvati 

bljuvati (2, što) nesvrš. (prez. bljujem, imp. bljuj, 
pril. sad. bljuijući, gl. im. -anje) 1. povraćati, ri- 
gati 2. pren. a. naglo i obilno sipati, izbacivati 
iz sebe; rigati (o vulkanu, vatri iz oružja, dimu 
iz dimnjaka) b. pejor. mnogo i svašta govoriti, 
ružno ili bez smisla [pusti ga, bljuje gluposti) 
// bljucnuti svrš. (prez. -nem, pril. pr. -Qvši, 
prid. rad. bljucnuo) 1. baciti što u vodu 2. malo 
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povratiti, ob. o dojenčetu; bljuvač m (G bljuvač- - 


a) onaj koji bljuje; bljuvak m (G -vka, N mn - 
vci, G bljuvaka) ono što ostavlja muha; upljuvak, 
bljuvotak; bljuvotak m (G -tka, N mn -oci), v. 
bljuvak; bljuvotina ž 1. vu/g. ono što se izblju- 
je, ono što je povraćeno, izbačeno povraćanjem; 
rigotina 2. pejor. ono što pobuđuje odvratnost 
lošom kakvoćom ili moralnom niskošću (o po- 
dmetanjima, klevetama, lošim tekstovima i sl.) 


< prasl. *bljuvati (rus. blevat?, polj. bluć) e ie.. 


*bhlewH- (/it. bliauti: rikati, grč. phlein: prelije- 
vati se) 

bljuzgati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. a. proizvoditi zvuk kao kad se gazi 
po bljuzgavici b. razlijevati se kao bljuzgavica; 
prskati 2. pren. pejor. svašta govoriti; brbljati, 
baljezgati, trućati, valjati // bljuzga ž (G mn 
-A/-1) razg. 1. v. bljuzgavica 2. verbalni ispad, 
glupost, bljezgarija, baljezgotina; bljuzgav prid. 
(odr. -i) koji ima svojstva bljuzge; bljuzgavi- 
ca ž tlo raskvašeno mokrim snijegom; bljuzga; 
bljuzgavo pril. na bljuzgav način; raskvašeno, 
blatno, razmočeno < prasl. *bljuzgati (rus. blju- 
zgat', polj. bluzgać) = bljuvati, v. 

BNC krat. int. vrsta priključnika, konektora 
koji se koristi pri umrežavanju tankim Ether- 
net (koaksijalnim) kablom < engl. Bayonet 
Navy Connector 


b6 m bud. smokva (Ficus religiosa) pod kojom 
je Buda doživio prosvjetljenje; bo drvo 

bo arh. modalna riječca u zn. naime (ili u zn. 

- vezn. jer), ne može doći na prvo mjesto u reč- 

enici strukturom predviđeno za veznik [Rod 
bo koj si mrtve štuje, na prošlosti budućnost 
si snuje P. Preradović] * prasl. i stsl. bo (rus. 
bo, češ. bo, abo: ali) = /if. ba 

b. 0. med. oznaka da je nalaz uredan, da paci- 
jentu nisu nađene nikakve patološke promje- 
ne * krat.: bez osobitosti 

boa ž(N mn -e, G bGa) 1. zool., v. Piton (piton) 
2. zast. nojevo perje koje se nosi oko vrata, ob. 
u plesnim točkama < njem. Boa <- lat.: vodena 
guja 

boarding (izg. b6rding) m term. ukrcavanje, 
prekrcavanje (na brod ili na zrakoplov) A — 
card (pass) (izg. — kard/pas) karta izdana na 
aerodromu koja omogućava ulazak u zrako- 
plov < engl. 

boasčrija ž reg. zast. 1. drvena oplata, lamperi- 
ja 2. građevinski radovi drvom < fr boiserie 

boat deck (izg. bGut dčk) m pom. paluba na ko- 
joj su čamci za spašavanje <> engl. 

bob! m (G boba, N mn bdbovi) bot. jednogo- 
dišnja mahunarka (Vicia faba) iz porodice 
leptirnjača (Papilionaceae), čvrste uspravne 
stabljike i velika jestiva zrna; bakla A turski 
— bot., v. pužarka // bobac m (G bčpca, N 
mn bopci) hip. i dem. od bob; bobak m dem. 
sitni bob; bobni prid. koji je od boba; bobov 
prid. koji pripada bobu; bobovina ž bobova 
slama; bobovište sr mjesto posađeno bobom 
<* prasl. *bob1 (rus. bob, polj. b6b) - 2 ie. 
*bhabho- (lat. faba) 

bob? m (N mn bdbovi) sport 1. saonice s upra- 
vljačem 2. olimpijska disciplina natjecanja u 
bobu dvosjedu i četverosjedu; bobsledding 
A —-staza sport zaleđena zavojita staza na 
kojoj se odvijaju natjecanja u bobu i sanjka- 
nju; performance određene strogim propisi- 
ma // bobaš m (G bobaša), v. bobist; bobist 
m rij. vozač boba; bobaš < engl. 

bob? m term. napitak od jaja i ruma & engl. 

boba ž bot. sočan plod koji u mesnatom dijelu 
sadrži veći broj sjemenaka (bundeva, naranča, 
grožđe, ogrozd itd.) // bobica ž dem. od boba 
1. (+ potenc.) sitan, okruglast plod biljke; 
ono što je tome slično (izbočine, zmasta sitna 
izbočenja na koži, tkanini, zma nakita itd.) 
2. reg. borovnica 3. parazit u mesu (cystercus);, 
bobičast prid. (odr. -i) 1. koji je poput bobica 


2. koji ima oblik bobice [-o voće]; bobič- 
av prid. (odr: -i) koji je u bobicama (zaražen 
bolešću koja se manifestira promjenama na 
koži); bobičavost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
stanje onoga koji je u bobicama (ob. zaraza); 
bobičica ž dem. i hip. od bobica; bobuljak m 
(G -ljka, N mn -ljci, G bobuljaka) lokal. oblutak 
$ pr. (preklapanje s hip. Bobo): Bobarić (Za- 
greb, Krk, Sesvete), Bobek (330, Varaždin, 
Zagorje, Kutina, Baranja), Bobeta (100, Sinj, 
Split, Glina), Bobetić (130, Ludbreg, Split, 
Koprivnica), B6bić (1280, Lika, Zagreb), 
Bobovac < v. bob! 

boba ž zool., v. bukva? & tal. bobba 

boban m lokal., v. kamen 

Boban, Ljubo (1933-1994), hrv. povjesničar, 
proučavao povijest Kraljevine Jugoslavije (po- 
sebno HSS i V. Mačeka) i 2. svjetskog rata 

bobi m (G -ja) publ. žarg. naziv za policajca (po- 
sebice pozornika) u Londonu * engl. Bobby 

bobić m zool. glavonožac (Sepiola rondeleti) iz 
porodice Sepiolidae, živi i u Jadranskom moru 

Bobić (Bubich, Vobich), Bernardo (?2-1694/ 
95), hrv. barokni slikar i pozlatar, djelovao u 
Zagrebu 

bobina ž 1. drveni ili plastični klizni kalem za pre- 
divo, konac, filmsku vrpcu i sl. 2. tehn. strujni 
navoj u automobilskom motoru * fx: bobine 

bobinet m lako pamučno prozirno predivo za 
zastore; til > engl. bobbinet 

Bsbo m. os. ime; hip. od Bogoljub, Borivoj, 
Slobodan i sl. O pr: Boban (1370, sred. 
Dalmacija), Bobanović (580, Benkovac, S 
Dalmacija), Bobešić, Bobetić (130, Lud- 
breg, sred. Dalmacija) 

bobat m šum, mrmljanje, šapat // bobodtati 
nesvrš. (prez. boboćem, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) mrmljati < onom. 

Bobota ž naselje (u blizini Vukovara), 1881 
stan. // Boboćanin m (Boboćanka ž) (N 
mn Boboćani) stanovnik Bobote; bobotski 
prid. koji se odnosi na Bobotu i Boboćane 
$ pr. (etnik): Bobotić (Slavonija) 

Bobovac m (G -Gvca) 1. naselje (u blizini Si- 
ska), 750 stan. 2. pov. utvrda u srednjovjeko- 
vnoj Bosni, blizu Kraljeve Sutjeske i Kaknja 
// bobovački prid. koji se odnosi na Bobo- 
vac i Bobovčane; Bobovčan m (Bobovčan- 
ka 2) (N mn Bobovčani) stanovnik Bobovca 
$ pr (etnik): — Bobovčan (Podravina), 
Bobovec (140, Koprivnica, Podravina, Bara- 
nja), Bobovečki (Krapina, Zagorje, Posavina) 


bocnuti 


BO-brod m pom. brod za kombinirani masovni 
teret & engl. bulk oil (carrier) + v. brod 

bobsledding m, v. bob? (2) 

bobtail (izg. bobtčil) m kinol. engleski pas ovčar, 
rasa bogate, najčešće bijelo-sive guste dlake 
<“ engl., prema načinu rezanja repa 

bdc, v. bosti 

boca ž(G mn bGca) 1. staklenka, flaša 2. spre- 
mnik za plin, zrak i sl. [plinska —; ronilačka 
—] // bocin m (G bocuna) reg. 1. a. trbuša- 
sta staklena posuda za vino u koju se toči iz 
bačve, grlo zvonasto prošireno i ne začepljuje 
se (prema zapremnini: litraš, litrenjak, poli- 
traš, trolitrenjak) b. velika staklena opletena 
posuda od pet do deset litara s ručkom; balon, 
pletenka c. staklena posuda zapremnine ob. 
tridesetak litara, neopletena, za držanje ulja i 
rakije 2. pileći batak; bočica ž dem. od boca 
<“ mlet. bozza 

Bocanjevci m mn naselje (u blizini Valpova), 
564 stan. // bocanjevački prid. koji se odno- 
si na Bocanjevce 

bocca (izg. boka) ž usta A — chiusa (izg. — kju- 
za) glazb. pjevanje zatvorenih usta; »pjevanije 
na m«, »mumljanje« + tal. 

Boccaccio (izg. Bokačo), Giovanni (1313— 
1375), veliki talijanski književnik predrene- 
sanse; podigao je talijansku književnost na 
nivo klasične, poznat po svjetovnim pričama, 
ponekad lascivnog karaktera, prožetim ve- 
drim humorom i duhovitim karakterizacija- 
ma likova (Dekameron) // bokačovski prid. 
koji se odnosi na Boccaccia, koji je duhovit 
ili lascivan u stilu Boccaccia 

boccaro (izg. bokarG) m (indekl.) najčešće ta- 
mnocrvena lijepo i bogato obrađena kineska 
keramika koja je stigla u Europu u 17. st. 
< tal. 

Boccherini (izg. Bokerini), Luigi (1743-1805), 
talijanski rokoko skladatelj i violončelist, 
utjecao na razvoj gudačkih kvarteta kao gla- 
zbene forme i skladao prvu glazbu za gudač- 
ki i klavirski kvintet (crkvena glazba, simfo- 
nije, koncerti, sonate) 

bocedizacija ž glazb. belgijski način notnog 
čitanja u 6. st. (srodan solmizaciji), pojedini 
stupnjevi muzičke ljestvice nazivaju se slo- 
govima: bo-ce-di-ga-lo-ma-ni 

bocel m pom. tehn. kolotur za dizanje tereta 
< tal. bozzello 

bockati, v. bosti 

bocnuti, v. bosti 


Bocvana 


Bocvana (Botswana) ž geogr. država u J Afri- 
ci, 600.372 km', 1.348.000 stan., glavni grad 
Gaborone // Bocvanac m (Bocvanka ž) (G 
-nca, N mn Bocvanci) stanovnik ili državlja- 
nin Bocvane; bocvanski prid. koji se odnosi 
na Bocvanu i Bocvance 

bočat (bočatan) prid. (odr. -i) reg. slan A —a 
voda slatka voda koja se oslanila prirodnim 
putem, mješavina slatke vode i mora (na ušću 
rijeke, podzemljomisl.)// bačariti se nesvrš. 
(prez. (3. 1.jd) bočari se, pril. sad. -r€ći se, gl. 
im. -rčnje) postajati bočat, dobivati svojstva 
bočate vode; bočatiti se; bočatiti se nesvrš. 
(prez. (3. 1. jd) bočati se, pril. sad: -t€ći se, gl. 
im. -t€nje), v. bočariti se; bočatost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je bočato 
<> tal. bocca: ušće 

bočiti se, v. bok! 

bočkore ž mn reg. 1. opanci 2. papuče od vune 
<*> mađ. bocskor 

boća ž drvena (ili plastična) kugla kojom se 
igra na boće, rekvizit za boćanje; balota, buća 
// boćalište sr igralište za boćanje, uređen teren 
za boćanje; boćanje (bućanje) sr 1. (g/. im), v. 
boćati se 2. sport igra na otvorenom prostoru u 
kojoj se igrači nastoje svojim boćama što više 
približiti cilju, malojkugli(balinu,bulinu); boćar 
m onaj koji igra na boće; boćarev (boćarov) 
prid. koji pripada boćaru; boćarica ž, v. boćar; 


boćaričin prid. koji pripada boćarici; boćarski 


prid. koji se odnosi na boćanje i boće [- savez |; 
boćati se nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. -ajući 
se, gl. im. -anje) igrati na boće < tal. bocce 

bGd!", v. bosti 

b6d? m (N mn bodovi) 1. term. jedinica za mjere- 
nje brzine prijenosa u telegrafskom i telefon- 
skom kanalu, izvorno je označavala dvostruki 
broj točaka Morseova koda prenesenih u se- 
kundi 2. inform. mjera brzine prijenosa poda- 
taka (ob. kod brzine prijenosa modema — 1 bod 
= | bit/sec) + engl. baud, prema imenu J. M. E. 
Baudota, francuskog izumitelja, 19. st. 

bddac, v. bosti 

bddar prid. (odr. -dri) koji je krepak; čio 
// bodrilac m (G -ioca, V -ioče, N mn -ioci) 
onaj koji bodri; bodritelj; bodritelj m, v. bo- 
drilac; bodriti (koga, što) nesvrš. (prez. -im, 
pril. sad. -r€ći, gl. im. -rčnje) poticati koga na 
što ulijevanjem samopouzdanja; hrabriti, so- 
koliti (koga), obodrivati; bodro pril. krepko, 
čilo, živahno; bodroast ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je bodar < rus. bodryj 
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bodeč m zool., v. škrpun & v. bosti 

bodegones (izg. bodčnjes) m lik. u španjol- 
skom slikarstvu ukupnost motiva mrtve pri- 
rode, povrće, voće, razni upotrebni predmeti, 
muzikalije i dr., mrtva priroda, nature morte, 
Stilleben, still-life > šp. bodegon: konoba 

Bodegraji m mn naselje (u blizini Nove Gradi- 
ške), 562 stan. // bodegrajski prid. koji se 
odnosi na Bodegraje 

b6den m geogr. zaljev relativno niske vodene 
razine koji duboko zadire u kopno < njem. 
Boden: tlo 

bddenkultiura žreg. zast. zemljoradnja, ratarstvo 
<> njem. Bodenkultur 

Bodensko jezero sr geogr. jezero na S podnož- 
ju Alpa, 538 km?, dubina do 252 m 

Bodevaljci m mn (G Bodčvaljaca) naselje (u bli- 
zini Nove Gradiške), 708 stan. // bodevaljski 
prid. koji se odnosi na Bodevaljce 

Bodhidharma (izg. Bodidarma) m pov. rel. in- 
dijski budistički svećenik 1 učitelj koji je u 6. 
st. u Kini utemeljio Ch'an školu budizma, iz 
koje je nastao japanski zen oblik koji se u 20. 
st. proširio na Zapad < skr: 

Bodhisattva (izg. Bodisatva) m bud: onaj koji je 
dosegnuo vrhunsko Prosvjetljenje (prajnu), 
ali odgađa nirvanu kako bi pomogao drugi- 
ma da dosegnu Prosvjetljenje * skr, pali: 
probuđenost 

bodi m (G -ja) razg. 1. uska, uz tijelo pripijena 
ženska sportska odjeća ob. za korekciju linije; 
mider, korzet, steznik 2. ženski odjevni pre- 
dmet koji zamjenjuje donje rublje ili se nosi 
preko njega i zamjenjuje majicu & engl. body 

bodi-bilding m sport 1. vježbanje usmjereno 
za razvoj i povećanje volumena i snage mi- 
šića; bildanje 2. natjecanja u disciplinama 
snage i za izbor atleta; atletska gimnastika, 
kulturizam // bodibilder m onaj koji se bavi 
bodi-bildingom; mišićnik; bodibilderica ž, 
v. bodibilder; bodibilderičin prid. koji pri- 
pada bodibilderici; bodibilderov prid. koji 
pripada bodibilderu + engl. body-building 

bodiček m (N mn -ovi/-i) sport dopuštena akci- 
ja zaustavljanja protivnika u hokeju na ledu 
direktnim dodirom tijela, izvodi se kukom, 
ramenom ili prsima > engl. bodycheck 

bddlja, v. bosti | 

bodljari m mn (N bddljar, G bodljara) zool. kolje- 
no morskih životinja (Echinodermata) sa skele- 
tom od vapnenih ljusaka i s pokretnim bodlja- 
ma (razredi: stapčari, zvjezdače, zmijače, ježin- 


ci, trpovi); morski beskralješnjaci, bodljokošci, 


mn, v. bodljari < v. bosti, bodlja 

bodljikare žmn bot. 1. biljke koje imaju bodlje; 
bodljikave biljke 2. porodica gljiva stapčara 
(Hydnaceae) * v. bosti, bodlja 

bodljikaši m mn, v. bodljari 

bodljokdšci m mn (N bodljok6žac) zool., v. bo- 
dljari “> v. bosti, bodlja + v. koža 

bodmčrija ž pom. vrsta pomorskog zajma na 
određeno vrijeme, za vrijeme putovanja broda 

b6do m lingv. jezik tibetsko-burmanske grane 
sinotibetskih jezika, govori se u Burmi 

boddni m (G -ja) tivogr. pismo klasicističke anti- 
kve < prema talijanskom tiskaru G. Bodoniju 

bodonosan (bodonosan) prid. (odr. -sni) rij. 
koji donosi bodove * v. bosti + v. nositi 

bodčrka ž (D L -rci, G mn -a/-i) zool. riječna 
riba (Leuciscus rutilus) 

Bodriči m mn, v. Abodriti 

bod-skad m lingv. jezik koji se govori u Tibetu, 
tibetanski 

b6dul m 1. reg. pejor. otočanin hrvatske oba- 
le Jadranskog mora; boduo 2. (Bodul) lokal. 
stanovnik Krka; Krčanin // bGdulčica ž 
dem. od bodulka; b6dulica (b6dulka) ž, v. 
bodul; b6dulski prid. koji se odnosi na bodu- 
le; otočni, krčki; b6dulski pril. kao bodul, na 
način bodula; b&duo m reg. pejor., v. bodul 
$ pr: BGdul (Šibenik, Zagreb, Split, Naš- 
ice), Bodulić (Zadar, Zagreb, Split, Rijeka, 
Benkovac, Dubrovnik) < mlet. bodolo 

body art (izg. bodi 4rt) m umj. smjer konceptu- 
alne umjetnosti čiji sljedbenici smatraju tijelo 
izražajnim sredstvom (u pokretu, plesu, u de- 
korativnoj slici ljudskog tijela) // body ar- 
tist (izg. bodi artist) m umjetnik koji se bavi 
body artom * engl. 

bodybuilding m, v. bodi-bilding 

bodyguard (izg. bodigard) m plaćeni čuvar 
neke važne osobe; tjelesni čuvar, tjelohranitelj 
< engl. 

body language (izg. bodi Ičngvidž) m psih. never- 
balni prijenos informacija svjesnim ili nesvje- 
snim pokretima tijela; govor tijela <> engl. 

body lotion (izg. bodi IGušn) m losion za tijelo, 
upotrebljava se naročito nakon kupanija < engl. 

body milk (izg. bodi milk) m kozmetičko mlije- 
ko za njegu kože tijela < engl. 

body-piercing (izg. bodi-pćrsing) m bušenje 
površinskih dijelova tijela (ušiju, nosa) radi 
nošenja nakita < engl. 


Bog 


body shirt (izg. bodi šćrt) ž dio ženske odje- 
će u jednom komadu, obično od elastičnog 
materijala i pripijen uz tijelo poput dresa 
<*> engl., usp. bodi 

b6 džucu m sport japanska vještina borbe 
štapom dugim 150 cm (borba kraćim šta- 
pom, oko 1 m, naziva se džo džucu, bor- 
ba štapom dužim od 180 cm rokušakubo) 
< jap. bo jutsu 

boedromija ž pov. starogrčka svečanost u čast 
Apolona grč. bočdr6mia = bočdromićn: 
treći mjesec u staroatičkoj godini, naš rujan/ 
listopad 

bočm m (G boćma, zb. boćma) 1. osoba, intelektu- 
alac, umjetnik koji se načinom života oslobađa 
stjecanja materijalnih dobara i potreba za sigumo- 
šću i komforom 2. razg. nesređen, lutalački, po- 
nekad i neodgovoran čovjek // boćma ž 1. (zb.), 
v. boem; ukupnosti boema 2. način života boema; 
boemstvo; bo&mčina m hip. iaugm. odboem [ta/ 
taj >); bočmka ž(D L -mci/-i, G mn -A/-i) konstr,, 
v. boem; bočmski prid. koji se odnosi na boeme 
[- život]; bočmski pril. kao boem, na način boe- 
ma [shvaćati —]; bočmstvo sr(G mn bočmstava/- 
a) način života boema, osobina onoga koji je 
boem; boemština; boćmština ž, v boemstvo 
< ft: bohčme, prvotno: stanovnik Bohemije, 
izbjeglica iz Bohemije (14. st.), lutali su poput Ci- 
gana u zaprežnim kolima bez stalnoga boravišta 

Bočtije,  Anicije _Manlije Torkvat Severin 
(0.480—524), rimski filozof i političar, autor 
didaktičkih spisa o muzici i matematici 1 fi- 
lozofskih traktata koji su imali velik utjecaj 
u srednjem vijeku 

bofl m (ob. samo u jd) razg. 1. vrlo loša roba, 
roba s greškom; škart, otpaci [> roba] 2. pren. 
duhovni, umjetnički itd. proizvod takve vrije- 
dnosti <* austrnjem. Pofel, njem. Bovel 

B6g (bg) m (V Bože, N mn bogovi/bozi jez. 
knjiž.) 1. rel. a. stvoritelj ukupnog materijal- 
nog i duhovnog svijeta b. gospodar prirode 
ili dijela prirode i dijela duhovnog svijeta 
(Perun, Mars) 2. pren. razg. moćna osoba, 
sila, vlast [> i batina] A — i Hrvati pozdrav 
i geslo Starčevićeve Hrvatske stranke prava, i 
danas u uporabi među pravaškim sljedbenici- 
ma // boginja ž božanstvo koje se predočuje 
u tjelesnom obliku žene; božica; bogovati (0) 
nesvrš. (prez. bogujem, pril. sad. bogujući, 
gl. im. -anje) razg. biti moćan među ljudima, 
imati veliku moć, »biti bog«; drmati [nisam 
mogao dobiti (postići, stići i sl.)... da se bo- 


bdgac 


gujem nisam nikako mogao dobiti (postići 
i sl.)]; bogovski prid. 1. koji se odnosi na 
bogove 2. koji je sjajan; bogat, izvrstan [> 
ručak]; bogovski pril. poput Boga, na Bo- 
žji način; bogato, sjajno, izvrsno; boštvo sr 
(G mn bdštava/boštva) ukupnost svojstava 
Boga, sve ono što čini ona svojstva riječi 
»Bog« koja je moguće definirati; božica ž, 
v. boginja; božji (Božji) prid. 1.a.koji se 
odnosi na Boga b. koji pripada Bogu 2. za 
pojačavanje onoga što znači imenica uz koju 
stoji [cijeli —i dan] A —a ovčica, v. buba- 
mara; Božja providnost, v. providnost (2a); 
—e drvce bot., v. božikovina (1); —e sinov- 
stvo teol. rezultat objave Boga čovjeku: svi 
su ljudi djeca Božja; Božje zapovijedi teol. 
one odredbe koje su proizašle iz Dekaloga 
i razrađene mnogim pojedinim zakonima 
(obredi, kult itd.); Božji mir pov. stroga cr- 
kvena zabrana boja i uporabe oružja, na stalno 
određene blagdane i druge dana (u feudalnoj 
Europi od 11. st.); Božji put kršć. arh. hodoč- 
ašće; —i sud pravn. pov. u feudalnom pravu, 
dokazni postupak zasnovan na praznovjerju 
(vađenje predmeta iz vrele vode, hvatanje 
užarena željeza, sudski dvoboj); ordalije 
$ m. os. imena (narodna): Bogdan (daje se 
djetetu koje roditelji dugo iščekuju, Teodor, 
Doroteja), Bogoboj, Bogoljub, Bogomil, 
Bogorad, Bogoslav, Božidar; hip.: Boge, 
Bogić, B6go, Bogoje, Bdlko, B6žo; Božena 
(Božćna) ž. os. ime; hip.: Boža, Božica 
Q pr: Bogdan (2300, Moslavina, Slavoni- 
ja, Međimurje), Bogdanica, Bogdanić (900, 
Lika, Hvar, S Dalmacija), Bogdanović (2520, 
Lika, Vis, Kordun, Slavonija), Bogdešić (Ri- 
jeka, Krk), Bogetić (110, Dalmacija, Slavoni- 
ja), Bogičević (190, Banovina), Bogić (230, 
Kaštela, Lika), Boginović, Bogišić (Dubro- 
vnik, Samobor), Bogdjević (570, Petrinja, 
Slavonija), Bogovac (200, Benkovac, Zago- 
ra), Bogović (1840, Slunj, Krk, Varaždin), 
Bogožalec (Novi Marof, Ivanec), Boguno- 
vić (1110, Lika, Ravni kotari) Bolić (680, S 
Dalmacija), Bolkovac (130, Gorski kotar, 
Slavonija), Bolković (140, Pula), Bošković 
(1800, Slavonija, sred. i J Dalmacija), Božac 
(500, Istra), Božak (160, Ivanec, Varaždin), 
Božaković, Božan (140, sred. Dalmacija), 
Božanić (490, Vis), Božanović (180, Sla- 
vonija), Božek (190, Međimurje), Božena 
(Zagreb, Donja Stubica, Opatija), Božiček 
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(200, Zagreb, Zagorje), Božičević (1680, 
Slunj, Karlovac, Ogulin), Božičić, Božič- 
ković (450, Lika, Slavonija), BOžić (8500, 
posvuda), Božićević (130, Lika, Slavonija), 
Božidar (Solin, Županja, Split), Božiković 
(350, Hvar, Split), Božilović (Zadar, Sla- 
vonija), Božin (220, Kaštela, S Dalmacija), 
Božina (100, Benkovac, Sesvete, Dalmaci- 
ja), Božinović (660, Sinj, sred. Dalmacija), 
Božjak (Karlovac, Buje), Bdžo (Virovitica, 
Bjelovar, Podravina), B&žović (290, Dubro- 
vnik, Prigorje) “> prasl. i stsl. bogt (rus. bog, 
polj. b6g) > 2 iran. (avest. baga-) 


bdgac (b6gec reg.) m (G bćkca, V bčkče, N mn 


bokci, G bogaca) reg. ekspr: 1. a. onaj koji je 
krajnje siromašan; siromašak, jadnik, sirotan 
(u značenju materijalnog siromaštva) b. onaj 
koji je nedorastao, nestručan (nekom poslu, 
izazovu i sl.) 2. onaj koji je vrijedan žalje- 
nja A — bistrički, v. bistrički A // bogački 
prid. koji se odnosi na bokca; bogica ž, v. 
bogac; bokčarija ž zb., v. bokčija (1); b6kč- 
ev prid. koji pripada bokcu; bokčija ž reg. 
1. ukupnost bogaca, bokci zajedno; bokčari- 
ja 2. svojstvo onoga što čini bokca; bijeda, 
siromaštvo, velika neimaština $ pr:: Bogec 
(Zaprešić, Zagreb) * v. bog 


bogalj m 1. razg. ekspr. osoba koja ima težak fi- > 


zičkinedostatak; invalid 2. pren. pejor. potpuno 
nesposobna, glupa osoba [stručni —; — u glavu, 
žarg. ekspr. onaj koji nije normalan (zbog men- 
talne zaostalosti ili bolesti)] // bogaljski prid. 
koji se odnosi na bogalje; bogaljstvo sr stanje 
bogalja “> = bog, v. bogac 


bogami čest. u govoru ili u tekstovima koji ga 


vjerno reproduciraju za pojačavanje rečenoga 
ili napisanog [već dugo šutim, —, sada više 
neću), baš, bogme, bogmeč, bome, borami, 
borme, uistinu, vala, zaista // bogdrati dv. 
(prez. bogarim, pril. sad. -r€ći, pril. pr. -rivši, 
gl. im. -rčnje) ekspr spomenuti/spominjati 
Boga u kletvama; psovati Boga; bogatati (0) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) stalno zaklinjati Bogom koga, moleći što 
od drugoga, pozivati se stalno na Boga; bogati 
modalna čest. za pojačavanje značenja onoga 
što se govori, ob. kao poštapalica [nemoj —; 
daj — (pokušaj) stani —; hajde —; mislio sam 
obaviti na brzinu kad — gužva; borati; bogati 
se nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. -ajuići se, gl. 
im. -anje) zazivati Boga radi uvjerljivosti iska- 
za; bogetati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 


-ajući, gl. im. -anje) suvišno spominjati Boga 
u razgovoru (kao poštapalica) ili u psovkama 
u kojima se spominje bog; bogme čest. razg., 
v. bogami [bog i —, razg. dodatno pojačanje 
čest. bogme]; bogmeč čest. reg., v. bogami; 
bogmiti se nesvrš. (prez. -im se, pril. sad. - 
mčći se, gl. im. -mljčnje) stalno i pretjerano 
se kleti Bogom i uzimati Boga za svjedoka; 
bome čest. razg., . bogami; borami čest. 
razg., v. bogami; borati čest. reg., v. bogati; 
borme čest. razg., v. bogami > v. bog 
bogat prid. (odr. -i) 1. koji ima obilje materijalnih 
dobara 2. koji postoji u velikoj količini, masi [> 
ručak; — rječnik); obilan 3. koji je raskošan [-a 
dekoracija fasade] // bogataš m (G bogataša) 
onaj koji je bogat; bogatun A\ ratni — onaj koji 
se obogatio špekulacijama u ratu, ratni profi- 
ter, krigsgeviner; bogatašev prid. koji pripada 
- bogatašu; bogatašica ž, v bogataš; bogatašič- 
in prid. koji pripada bogatašici; bogataški 
prid. koji se odnosi na bogataše; bogatunski; 
bogataški pril. kao bogataš, na način bogataša; 
bogatunski; bogataštvo sr svojstvo, ponašanje 
bogataša; bogatiti (koga, što, se) nesvrš. (prez. 
bogatim (se), pril. sad. bogataći (se), gl. im. 
bogaćčnje) činiti bogatim, obogaćivati (se), po- 
stajati bogat; bogato pril. dobro opskrbljeno, s 
bogatstvom; obilno [— obdaren; — opskrbljen |; 
bogatstvlo sr (G mn -tava/bogatstva) 1. imanje 
ili imovina velike vrijednosti, obilje novca ili 
vrijednosti, dragocjenosti [materijalno —o; du- 
hovno —o; rudno —o| 2. pren. a. stanje ili svoj- 
stvo onoga koji je bogat ili onoga što je bogato 
b. obilje dobrih odlika [-o boja; -o oblika; 
-o osjećaja), bogatun m (G bogatuna) pe- 
jor, v. bogataš; bogatunski prid., v. bogataški 
*> prasl. i stsl. bogatb (rus. bogatyj, polj. bo- 
gaty), v Bog 
bogatir m (G bogatira) razg. 1. junak, vitez 
2. kršan i snažan čovjek <> rus. bogatyr 
bogaz m reg. 1. a. uzak prolaz; klanac b. prokop u 
riječnom nasipu 2. razg. samo u kontekstu: grlo, 
grkljan, ždrijelo 3. zast. vrat vrča, posude za 
vodu i sl.; grlo, grljak, grlić, »nos« <> tur. bošaz 
bogda ž reg. 1. zrnce žita 2. mrvica, nešto sa- 
svim male veličine; zera*> tur. bošday 
bogdan m zool. veliki morski rak Maia squina- 
do, usp. rakovice 
bogdanuša ž agr: dalmatinska sorta loze i bijelo 
vino od te loze * v. bog + v. dati 
Bogenfligel (izg. B6genfligel) m glazb. žič- 
ani instrument s klavijaturom, konstruiran 0. 


bogohuliti 


1600, zvuk odgovara gudačkim instrumenti- 
ma * njem. 

boginje ž mn pat. akutna virusna zarazna bolest 
koja se pojavljuje u obliku mjehurića (vezi- 
kula) na koži; variola A\_ crne (velike) — pat. 
Variola vera; variola, crne kozice; male — 
pat. ospice; vodene (ovčje, dječje) — pat. 
Varicella // boginjav prid. (odr. -i) koji 
na licu nosi tragove boginja; rohav, rošav; 
boginjavost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga koji je boginjav <** = njem. Pocken | 

Bogišić, Baltazar (1834—1902), hrv. pravni pi- 
sac i etnograf, promicatelj pravnih znanosti, 
sastavio Opšti imovni zakonik za kneževinu 
Crnu Goru (proglašen 1888) 

bogobojazan (I) ž (G -zni, I -zni/-ažnju) strah 
od Boga, strah Božji; skrušenost, bogoboja- 
znost, bogobojažljivost // bogobojazan (II) 
prid. (odr. -zni) koji se boji Boga; skrušen; 
bogobojazno pril. na bogobojazan način; 
skrušeno; bogobojaznost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću),  bogobojazan (I); bogobojažljivost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću), v bogobojaznost 
$ pr: Bogobojša (Zadar) & v bog + v. bojati 
se, bojazan 

bogočašće sr ukazivanje časti, slavljenje boga 
ili bogova < v. bog + v. čast 

Bogočovjek m rel. onaj koji je i Bog i čovjek; 
naziv za Isusa Krista kao Sina Božjega u liku 
i tijelu čovjeka * v bog + v. čovjek 

bogodan prid. (odr. -i) ekspr 1. koji je dan od 
Boga, koji je tu od prirode, bez čijeg djelovanja, 
koji je obdaren po prirodi, objektivna datost [-a 
priroda); bogomdan 2. pren. iron. koji misli da 
je obdaren po prirodi, kojega su izmislili kao 
bogodanog [i pjesnik] // bogomdan prid. 
(odr. -1), v. bogodan <> v. bog + v. dati | 

bogohuliti (0) nesvrš. (prez. bogohulim, pril. sad. 
-l€ći, gl. im. -uljenje) huliti Boga, vrijeđati Boga 
// bogohulac m (G -Ica, V -Iče, N mn -Ici, G 
bogohulaca), v bogohulitelj; bogohulan prid. 
(odr. -lni) kojim se huli Bog, kojim se vrije- 
đa Bog; bogohilitelj m onaj koji huli Boga; 
bogohulac, bogohulnik; bogohuliteljica ž, v 
bogohulitelj; bogohulnica ž, v bogohulnik; 
bogohilnički prid. koji se odnosi na bogo- 
hulnike; bogohdlnički pril. kao bogohulnik, 
na način bogohulnika; bogohilnik m (V -iče, 
N mn -ici),  bogohulitelj; bogohulnčst ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je bogo- 
hulan; bogohulstvo; bogohuilstvo sr, v. bogo- 
hulnost <> v. bog + v, huliti 


Bogojavljenje 


Bogojavljenje sr rel. 1. ukazanje Boga; teofa- 
nija 2. kat. pojavljivanje Boga na Zemlji u 
liku Krista; Epifanija 3. blagdan Isusova krš- 
tenja, dolaska istočnih mudraca (slavi se 6. 
siječnja); Sv. Tri kralja *> v. bog + v. javiti 

bogolik m (N mn -ikovi) lik Boga, bog prikazan 
kao lik, kao likovna predodžba // bogolik prid. 
(odr. -1) koji je nalik Bogu, koji je na sliku Bož- 
ju; bogolikost (bogolikost) ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je bogolik i svojstvo 
onoga što je bogoliko < v. bog + v. lik 

“bogoljublje sr ljubav prema Bogu // bogoljubac 
m (G -upca, N mn -upci, G bogoljubaca) onaj 
koji ljubi Boga; bogoljuban prid. (odr: -bni), v. 
bogoljubiv; bogoljubiv prid. (odr. -i) koji ljubi 
boga; bogoljuban; bogoljubivost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je bogoljuban; 
bogoljupčev prid. koji pripada bogoljupcu 
+ Bogoljub, v Bog € < v bog + v ljubiti 

Bogomajka ž (D L -jci) kat. Majka Božja; Bogo- 
rodica, usp. Marija (Sv.) // bogomajčinstvo sr 
teol. tvrdnja da je Marija prava Majka Isusa Kri- 
sta i da je on zaista Sin Božji, pri čemu je majč- 
instvo više nego biološko začeće i rađanje > v 
bog + v. majka 

bogomdan, v. bogodan 

bogomoljla ž 1. crkv. mjesto za molitvu u obliku 
dvorane, crkve, hrama itd. 2. moljenje Boga 
// bogomdljac m (G -ljca, Vbogomoljče,N mn 
-ljci, G bogomoljaca) 1. onaj koji se stalno moli 
Bogu 2. pren. licemjer; bogomoljački prid. 
koji se odnosi na bogomoljce; bogomoljački 
pri. kao bogomoljac, na način bogomoljaca; 
bogomoljan (bogomoljan) prid: (odr. -ljni) 
koji ima osobine bogomoljca; bogomdljčev 
prid. koji pripada bogomoljcu; bogomoljka! ž 
(D L -ljci, G mn -ljaka/-i), v bogomoljac $ pr: 
(nadimačko): Bogomdlec (120, Međimurje, 
Prigorje) *> v. bog + v. moliti 

bogomgljka? XDL-ljci,G mn-ljaka/-i)zool. gra- 
bežljivi kukac ravnokrilac (Mantis religiosa) 
<*> v. bog + v. moliti 

bogomrak m 1. nevjerovanje u Boga 2. propast 
bogova; bogomračje // bogomračje sr rij. jez. 
knjiž. ekspr, v. bogomrak (2) * v. bog + v. mrak 

bogomrzac m (G -fsca, V bogomišče, N mn -tsci, 
G bogomrzaca) ekspr onaj koji mrzi Boga, 
opr. bogoljubac // bogomrščev prid. koji pri- 
pada bogomrscu * v. bog + v. mrzak, mrziti 

bogondsac m (G -sca, V bogonošče, N mn -sci, G 
bogondsaca) ekspr. onaj koji pronosi Boga, onaj 
koji kazuje Božju riječ < v. bog + v. nositi 


bogoraditi (8) nesvrš. (prez. bogoradim, pril. 
sad. bogoradčći, gl. im. bogoradčnje) (+ pe- 
jon) 1. moliti zazivajući Božje ime 2. pren. 
dosađivati kome molbama i preklinjanjima 
*> v. bog + v. rad', raditi 

bogorodan prid. (odr. -dni) rij. ekspr. jez. knjiž. 
sjajan, neopisiv u sjaju i veličini; kao od Boga 
rođen ili stvoren // bogorodngast ž (G -osti, I 
-0sti/-ošću) osobina onoga koji je bogorodan 
<*> v. bog + v. Tod, roditi 

Bogorodica (Bogorodica) ž kršć. majka Isusa 
Krista; Bogomajka, Gospa, usp. Marija (Sv.) 
// Bogorodičin prid. koji pripada Bogorodi- 
ci [> lik] 

bogoslovija ž crkv. vjerska škola, škola ili zavod 
za učenje teoloških i drugih predmeta; bogo- 
slovlje, teologija // bogoslov m 1. v. teolog 
2. onaj koji pohađa teološki studij ili bogo- 
slovno sjemenište 1 priprema se za svećenika; 
bogoslovac; bogosl6vac m (G -vca, N mn -vci, 
G bogoslovaca), v bogoslov (2); bogosldvčev 
prid. koji pripada bogoslovcu; bogoslovka ž(D 
L-i, Gmn -vaka/-i), v bogoslov; bogoslavlje sr, 
v. bogoslovija; bogoslavnji prid. koji se odnosi 
na bogosloviju, bogoslovlje i bogoslove A\ —e 
kreposti kršć. kreposti koje imaju Boga kao 
glavni cilj i kao temelj jedan od njegovih atri- 
buta, kreposti koje su svrha kršćanskoga života 
(vjera, ufanje, ljubav) < v bog + v. slovo 

bogoslužje sr crkv. čin služenja Bogu; služba 
Božja, sveta misa * v. bog + v služiti 

bogoštovlje sr arh. 1. štovanje Boga 2. vjero- 
nauk u prosvjeti [> i nastava); bogoštovanje 
// bogoštovan prid. (odr. -vni) koji se odnosi 
na bogoštovlje; vjerski; bogoštovanje sr, v. 
bogoštovlje; bogoštovatelj m onaj koji (po- 
)štuje Boga; vjernik; bogoštovatčljica ž, v 
bogoštovatelj; bogoštovatčljičin prid. koji 
pripada bogoštovateljici > v bog + v. štovati 

Bogota ž glavni grad Kolumbije, 3.983.000 stan. 
// bogotski prid. koji se odnosi na Bogotu 

bogougodjan prid: (odr. -dni) 1. koji je Bogu 
ugodan, po volji Bogu [-an čin; —no djelo] 
2. (ob. odr.) pren. iron. Bogom dan, miljenik 
Boga ili bogova, Bogom nadahnut (pjesnik, 
umjetnik); boguugodan // bogougodnič- 
ki prid. koji se odnosi na bogougodnike; 
bogougodnički pri. kao bogougodnik, na 
način bogougodnika; bogougodnik m (V 
-iče, N mn -ici) 1. koji ugađa Bogu svojim 
djelima, Božji čovjek, koji čini djela dra- 
ga Bogu 2.pren. koji je bogougodan (2); 


boguiugodan prid. (odr. -dni), . bogougodan 
<*> v. bog + v. ugoda, ugodan 
bogovetni (bogovjetni konstr.) prid. razg. riječ 
za pojačavanje značenja imenica koje znače 
jedinicu mjere u vremenu (mjesec, godina, 
stoljeće) A sav (čitav, cijeli) — dan čitav 
božji dan 
Bogović, Mirko (1816—1893), hrv. književnik, 
jedan od tvoraca hrvatske povijesne novele; u 
mladosti pristaša iliraca, kasnije se priklanja 
mađaronima 
bogtepitaj pril. razg., v. bogzna 
bogumil (bogumil) m pov. 1. pripadnik du- 
alističke heretičke sekte osnovane u 10. st. 
u Bugarskoj pod utjecajem paulikijanaca 
(svijetom vladaju dva božanstva — princip 
dobra, Bog i princip zla, Sotona); održala se 
nekoliko stoljeća, a njezin se utjecaj proširio 
sve do S Italije (patareni) i Francuske (katari) 
2. razg. pripadnik Crkve bosanske (odnosno 
bosanski »krstjanin«) // bogumilski prid. 
koji se odnosi na bogumile; bogumilski pri/. 
kao bogumii, na način bogumila <> po osni- 
vaču, bugarskom svećeniku Bogumilu 
bogivila ž bot., v. bugenvilija 
bogznapril. tkoćeznati,neznase,nemožeseznati, 
tko zna, samo Bog zna, bogtepitaj [nije — što] 
<“ v. bog + v. znati 
bogznakako (način pisanja uz: bog zna kako) 
pril. 1. (uz drugu riječ u zanijekanoj tvrdnji) 
(ne) osobito [nisam bio — zadovoljan| 2. vrlo li- 
jepo, na dobar način, sa svim počastima [primio 
me lijepo i >) * v. bog + v. znati + v. kako 
bogznašto pril. (uz zanijekani gl. biti) u zn. nije 
mnogo, ne vrijedi mnogo [nije to sve skupa —| 
< v. bog + v. znati + v. što 
bohemizam m (G -zma, N mn -zmi) lingv. pre- 
poznatljiva riječ ili jedinica iz češkog jezika 
preuzeta i prilagođena drugom jeziku; čehizam 
// bohemist m onaj koji se bavi bohemisti- 
kom, stručnjak za bohemistiku; bohemistica 
(bohemistkinja) ž, v bohemist; bohemistič- 
ki prid. koji se odnosi na bohemiste i bohe- 
mistiku; bohemistički pril. kao bohemist, na 
način bohemista; bohemistika ž (D L -ici) 
znanost koja se bavi proučavanjem jezika i kul- 
ture češkoga naroda; bohemizirati dv. (prez. 
bohemiziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. bohemiziran, gl. im. -anje) nametnuti/ 
nametati češki jezik ili kulturu pripadnicima ne- 
kog drugoga naroda * lat. Bohemia, staro ime 
za Češku i nasljedne zemlje Sv. V4clava 


boj! 


Bohinjska jezero sr geogr. jezero na 500 m n/v 
u Bohinjskoj kotlini, SZ Slovenija, 3,3 km? 
$ pr. (etnici): Bohanec, Bohnec (130, Međ- 
imurje), Buhanec, Buhiniček (Zabok, Zago- 
rje), Buhinjak (Buhinjak) (100, Koprivnica, 
Ivanec, Podravina) 

B&6hme (izg. Bćme), Jakob (1575-1624), nje- 
mački filozof, renesansni mistik; utjecao na 
idealizam i romantizam kao intelektualne 
pokrete 

Bohorič, Adam (0.1520—0.1600), slovenski je- 
zikoslovac, pisac prve gramatike slovenskog 
jezika // bohorčica ž lingv. slovenska reda- 
kcija latinice nazvana prema A. Bohoriču 

bohorok m (G -črka) meteor. indonezijski naziv 
za suh i topao S vjetar (Sumatra, Java) < in- 
donez. 

Bohr (izg. BOr), Niels Henrik David (1885— 
1962), danski fizičar, doprinio je razvoju 
kvantne fizike, opisao strukturu atoma (Bo- 
hrov model); Nobelova nagrada 1922. 

bohrij (izg. brij) m kem. element (simbol Bh, 
atomski broj 107) < nlat. bohrium, prema N. 
Bohru, v 

bohunički prid. koji se odnosi na Bohunice u 
Slovačkoj (jednu od rizičnih nuklearnih elek- 
trana), usp. černobilski 

b6j! m (G bdja, N mn bodjevi/bdji jez. knjiž.) pov. 
jez. knjiž. oružani sukob dviju vojski (ob. za sta- 
rinsku vojsku, naoružanje i način ratovanja) [— 
se bije; zametnuti —, ekspr. započeti boj, ući u 
borbu] // bć6jak m (G -jka, N mn -jci, G bGjaka) 
hip. i dem. od boj, ekspr: jez. knjiž.; bojevati 
(bojovati) (0) nesvrš. (prez. bojujem, pril. sad. 
bojujući, g/. im. -anje) ekspr. biti se u bojevi- 
ma, sudjelovati u bojevima; bodjev/i prid. v. 
bojni, bojevni [-a (nuklearna) glava; —i metak 
metak koji se upotrebljava u borbi (za razliku 
od školskog koji se upotrebljava na vježbi)); 
bojevit (bojovit) prid. (odr. -i) ekspr:, v. bojo- 
van; bojevni prid. koji služi za boj, za razliku 
od vježbovnog, manevarskog [> metak); bojni, 
bojevi; bojišni prid. koji pripada, koji se odno- 
si na bojište; bojišnica ž neol. 1. područje na 
kojem se vode borbe (bez podrobnijeg određe- 
nja i opisa položaja vojnih snaga) [pakračka —] 
2. takvo mjesto shvaćeno kao zamišljena ili po- 
stavljena razdjelnica između dvije vojske, mje- 
sto njihova izravnog dodira; prva bojna crta; 
bojište sx mjesto, područje gdje se vodi rat: 
1. bojno polje, mjesto gdje se vodi jedna bitka; 
poprište 2. veliki sektor na kojem djeluju veli- 


boj? 


ke vojne snage; fronta, ratište /\ istočno — pov. 
u 2. svjetskom ratu područje / Europe, gdje su 
ratovali SSSR i Njemačka; zapadno — pov. u 
2. svjetskom ratu sektor sukoba na obali Atlan- 
tika (u Normandiji); b6jna ž (G mn -A/-1) vojn. 
1. vojna jedinica sastavljena od satnija u domo- 
branstvu do 1918. 1 u vojsci NDH 1941—1945. 
2. jedinica kopnene vojske Republike Hrvat- 
ske; bataljun; bojni prid., v. bojevni A — brod 
vojn. najveći i najbolje naoružani tip ratnog bro- 
da; — otrovi vojn. kemijske tvari za uništavanje 
žive sile u ratu, zabranjeni Haškom konferenci- 
jom (1899); bGjnica ž, v. bojnik; bojnički prid. 
koji se odnosi na bojnike [> čin]; b6jnički pril. 
kao bojnik, na način bojnika; bojnik m (V -iče, 
N mn -ici) 1. zapovjednik bojne 2. vojn. najniži 
od viših časničkih činova u vojsci Republike 
Hrvatske; čin iznad satnika, a ispod pukovnika; 
major; bojništvo sr ukupnost vojničkog posla; 
vojevanje; bojovan prid. (odr. -vni) ekspr. koji 
je željan boja; borben, ubojan, bojevit, bojovit; 
bojovnica ž, v. bojovnik; bojavnik m (V -iče, 
N mn -ici) 1. bojnik (1) 2. ekspr: onaj koji bije 
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boj, koji je prožet željom za bojem; bojavno ' 


pril. kao bojovnik, na način bojovnika; boj6- 
vnost (bojovnost) ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je željan boja; borbenost 
$ m. os. imena (narodna): Bdjimir, Bojislav; 
hip.: Bojan; Bojana ž. os. ime; hip: Bdja 
O pr: Bojanić (1170, Hvar, Slavonija), Boja- 
nović (Bojanović) (100, Dubrovnik, Kopri- 
vnica, Županja), BOjčić (550, Zagora, Z Sla- 
vonija), Bojić (840, sred. Dalmacija, Zagreb), 
Bojinović (Zagreb, Crikvenica, Sisak), B6jka 
(Vinkovci, Jastrebarsko), B6jkić (Split, Labin, 
Dalmacija), B6jko (130, Posavina, Prigorje), 
Bdjković (Samobor, Split, Istra), Bojović (110, 
Split, Dubrovnik, Obrovac) < prasl. *bojb 
(rus. boj, polj. b0j) = biti“, bitka, v. 

b6j* m (G bdja, N mn bojevi) reg. 1. kat [kuća 
na dva —a| 2. reg. arh. stas [srednjeg —a pri- 
lika je moja] * tur. boy: stas, uzrast 

bojla ž(G mn b6ja) 1. dojam što ga na oko ostavlja- 
ju različita zračenja od kojih se sastoji svjetlost; 
farba, kolur [dobiti —u, razg. pocrnjeti] 2. boja 
s nijansama: a. imenovana [žuta, crvena, plava, 
zelena, smeđa, crna, bijela —a] b. uspoređena[- 
narančasta, ljubičasta —a] 3. smjesa koja služi 
za nanošenje boje ili nijanse na podlogu [vode- 
na —a; uljena —a] a. (mn) garnitura ili sastav 
boja namijenjen posebnoj tehnici rada [uljene 
—e; vodene — e] 4. dojam koji ljudski glas iza- 


zivana osjetilo sluha [baršunasta —a] 5. svaka 
od četiri serije figura u igraćim kartama [srce, 
pik, karo, tref); u francuskim, talijanskim i tzv. 
mađarskim kartama A —a glasa skup akustič- 
kih svojstava glasa; timbar; drvene —e rdzg. 
pastel, pastelne boje u obliku olovke (ob. za 
upotrebu u školi); topla/hladna —a koloristič- 
ki par toplih (žuta, crvena, narančasta) i hladnih 
(plava, zelena, ljubičasta) boja koji se u nekim 
smjerovima slikarstva upotrebljava za odnos 
»blizu« prema »daleko« // bojadisaćnica 
(bojadisadna) ž obrtnička radnja uređena za 
bojenje tkanina i platna ob. u sastavu kemijske 
čistionice; tangarija, farbaona, bojaona, boji- 
onica; bojadisar m, v. bojar; bojadisati (što) 
Anje) reg., v. bojiti; bojadžija m reg. 1. obrtnik 
koji se bavi bojanjem; ličilac 2. trgovac boja- 
ma; bojanka ž(G mn -a/-i) knjiga tiskanih crte- 
ža koje djeca ispunjavaju bojama; bojadna ž, v. 
bojadisaonica; bojar m (G bojara) onaj koji se 
bavi bojom; bojadisar, bojitelj; bojarica ž, v. bo- 
jar; bojaričin prid. koji pripada bojarici; bojati 
(što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje), v. bojiti; bojice ž mn razg. vodene boje, 
boje za akvarel, olovke u boji; bojilo sx kem. 
organska tvar (u molekuli sadrži tzv. kromofor- 
mnu grupu koja je nosilac boje), služi za boje- 
nje tekstila, plastičnih masa, živežnih namirni- 
ca, lijekova i dr.; bojidnica ž, v bojadisaonica; 
bojitelj m, v bojar; bdjiti nesvrš. (prez. -im, 
pril. sad. -j€ći, gl. im. -jčnje) ostavljati trag boje, 
premazivati bojom; farbati, bojadisati, bojati 
$ pr. (prema zanimanju): Bojadžija (Pakrac, 
Dubrovnik), Bojadžijev (Zagreb, Varaždin) 
<*> tur. boya, boyama: krv, boja 


-BOJAN kao drugi dio riječi znači da je riječ u 


vezi s bojom [trobojan; višebojan| * v. boja 


bojati se (koga) nesvrš. (prez. -jim se, pril. sad. 


-jeći se, gl. im. -anje) 1. osjećati strah, plašiti 
se, strepjeti 2. ekspr. sumnjati, dvojiti [želim 
im sve najbolje, ali bojim se da neće uspjeti 
ostvariti svoje ideje] // bojazan ž (G -zni, I 
-zni/-ažnju) zebnja od čega; strah [izraziti — |; 
bojaznost ž(G -osti, I -osti/-ošću) stanje ono- 
ga koji je pun bojazni; bojažljivost; bojažljiv 
prid. (odr. -i) koji se boji; plašljiv, opr: odva- 
žan, hrabar; bojažljivac m (G -ivca, V -ivče, 
N mn -ivci) onaj koji podliježe bojažljivosti, 
onaj koji je bojažljiv; plašljivac; bojažljivica 
ž, v. bojažljivac; bojažljivičin prid. koji pri- 
pada bojažljivici; bojažljivo pril. na bojaž- 


ljiv način; plašljivo; bojažljivost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću), v. bojaznost < prasl. i stsl. boja- 
ti se (rus. bojat'sja, polj. bać sie) - ie. *bho- 
yetor: boji se (lit. bijos, skr: bhayate) 

bojkot m 1. čin moralne osude kojim se odbija su- 
radnja s pojedincem, organizacijom, poduzećem 
ili državom, organizirano odbijanje suradnje u 
čemu, odbijanje sudjelovanja, opstrukcija [0r- 
ganizirati —; provesti —; vršiti/izvršiti —) 2. ekon. 
prekid odnosa s određenom osobom, društve- 
nom organizacijom, zemljom ili skupinom ze- 
malja radi gospodarskoga, političkoga, moralno- 
ga ili drugog pritiska i ianuđivanja zahtijevanih 
ustupaka // bojkatčr m (G bojkotera) onaj koji 
vrši bojkot, bojkotirati (koga, što) dv (prez. 
bojkotiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. 
trp. bojkotiran, gl. im. -anje) (iz)vršiti bojkot 
*> engl. boycott, prema C. C. Boycottu, engle- 
skom upravitelju imanja u Irskoj protiv kojeg su 
se Irci 1880. pobunili ne upotrijebivši silu 

bojler m tehn. aparat za kućanstvo, zatvoreni 
rezervoar za grijanje vode električnom stru- 
jom ili plinom [uključiti/isključiti >] * engl. 
boiler 

bojlijamreg. stasitčovjek,visokarasta[taj/ovaj—] 
< tur. boylu 

bo jutsu m, v. bo džucu 

bok! m (N mn bdkovi) 1. anat. dio tijela od re- 
bara do kuka 2. strana, postrani dio a. broda 
[Barbara bješe bijela —a] b. brda; padina, 
obronak c. veće vojne jedinice u borbenom 
rasporedu [napad s —a; napasti s —a] // bač- 
ina ž augm. od bok; bočiti se nesvrš. (prez. 
-im se, pril. sad. -ččći se, gl. im. -ččnje) 1. isti- 
cati bokove, prsiti se, nadimati se (kad se tko 
pravi važan) 2. bosti se rogovima (0 rogatoj 
marvi) 3. pren. kavžiti se; bočkea pril. s boka, 
s bočne strane; bočni prid. koji je s boka, koji 
je na boku, s bočne strane; bočnica ž pom. 
drvena ili čelična oblica jednim krajem prič- 
vršćena za rub palube broda, okomito na bok 
broda, uz nju se vezuju brodski čamci kad je 
brod u sidrištu; bočnik m (N mn -ici) fon. boč- 
ni suglasnik koji se artikulira tako što uz sre- 
dišnju prepreku za prolaz zraku postoji prolaz 
s obiju strana jezika (»l«, »lj«); lateral; bočno 
pril. s bočne strane; bokom, postrance; boč- 
njak m (N mn -aci) anat. mišić oko bedrene 
kosti; bokat prid. (odr. -i) 1. koji ima izrazito 
široke bokove, kojemu se ističu bokovi (0 oso- 
bi) 2. koji ima omjer u korist širine, koji ima 
široke bokove, usp. bok! (2); bokom pril., v. 


boks! 


bočno * prasl. *bok* (rus. i polj. bok) ? = lat. 
baculum: štap 

bok? m (G bčka) reg. rij. ljudski izmet, nečist 
// bokluk m(N mn -uci) reg. ekspr: 1. izmeti- 
na 2. pren. ružan postupak, govnarija < tur: 

bak3, v. bokerica 

bokaž(G mn baka) reg. geogr. ušće, zaljev, draga 
// bokin m (G bokina) reg. 1. ekspr. privlač- 
na, lijepa usta punih usana 2. dio puhačkog 
instrumenta ili lule koji dolazi u usta; usnik 
*> tal. bocca: usta 

Boka kotorska ž geogr: zaljev u primorju Crne 
Gore // Bokelj m (Bakeljka ž) (G Bokelja, N 
mn Bokelji, G Bokelja) onaj koji je iz kojega 
mjesta u Boki; bokeljskli prid. koji se odnosi na 
Boku i Bokelje [-a mornarica]; bokokotorski 
prid. koji se odnosi na Boku kotorsku 

bokal m (G bokala) razg. posuda bez zaklopca, 

> široka otvora, u kojoj se vino i voda donose 
na stol; pehar, vrč, pokal <* tal. boccale = 
grč. baukalis ' i, 

bokaporta ž(G mn -orata) pom. reg. 1. otvor na 
krovu lađe 2. otvor na palubi 3. ulaz u donji 
dio broda * tal. boccaporta 

bokčarija, v. bogac 

bokčija, v. bogac 

bokerica ž vojn. razg. puška sačmarica sasta- 
vljena prema tzv. sistemu Bock, ima dvije ci- 
jevi postavljene uzdužno jedna na drugu; bok 
// bok3 m (N mn bokovi), v. bokerica 

bokken (izg. boken) m sport u kendo vještini 
naziv japanskog mača izrađenog ob. od tvrde 
hrastovine; služi za uvježbavanje * jap. 

Bokmal (izg. bukmol) m lingv. jedan od dva 
norveška književna jezika (ima mnogo dan- 
skih jezičnih elemenata), usp. Nynorsk, Rik- 
smal (Riksmal) < norv. bokmal 

bokobran m ono što štiti bokove (bokove broda 
od oštećenja) < v. bok! + v. braniti 

bokocFt m mat. u nacrtnoj geometriji, ortogo- 
nalna projekcija na treću koordinatnu ravninu 
(uz nacrt i tlocrt) < v. bok! + v. crta, crtati 

bokor m ekspr. 1. grmoliko ili grmušasto stablo 
2. rij. kita, rukovet, buket, stručak // bokodrić 
m dem. od bokor; bokoriti se nesvrš. (prez. - 
im se, pril. sad. -rčći se, gl. im. -rčnje) granati 
se u obliku bokora <> mađ. 

boks! m sport 1. borilački sport u ringu, borba 
šakama u rukavicama koje zaštićuju i ublažuju 
udarac; box, šakanje 2: zast. ob. u zn. antičkog 
borenja bez rukavica /\ —-meč dvoboj boksača 
u ringu // boksač! m (G boksača) sport onaj 


boks? 


koji se bavi boksom; bokser; boksačev prid. 
koji pripada boksaču; boksačica ž, v. boksači ; 
boksački prid. koji se odnosi na boksače A —a 
kruška pomoćno sredstvo za trening snage i pre- 
ciznosti udarca; —e ozljede med. tipične ozljede 
nastale udarcima u boksu (npr. ozljeda arkade); 
—i nos nos u obliku sedla kao posljedica pri- 
jeloma nosnih kostiju i hrskavice; boksački 
pril. kao boksač, na način boksača; boksati (9) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
sport 1. baviti se boksom, boriti se po pravilima 
boksa 2. udariti što na način boksača [> loptu); 
bokser m 1. vrsta automobilskog motora koji 
se ugrađuje u trkaće automobile 2. hladno oru- 
žje koje se stavlja u ili na šaku da ojača udarac 
3. kinol. rasa kratkodlakog psa kratke njuške 
engleskog porijekla 4. reg. (+ srp.), v. boksač!; 
bokserice ž pl. tantum 1. široke sportske gaćice 
2. muške široke gaće s nogavicama otprilike do 
pola bedara [te/ove — |]; sliperice 3. ženske gaći- 
ce s nogavicama < engl. boxing 

boks? m (N mn -ovi) (+ potenc.) pregrada s pose- 
bnom namjenom ob. otvorena s jedne strane [ovu 
ćete robu na tržnici naći u —u; pobjednički konj 
je ušao u >] A —-kamera najjednostavniji tip fo- 
tografskog aparata kvadratnog oblika s fiksnom 
i nepokretnom lećom + lat. buxus <— pyxos: 
kutija 

boks? m (N mn -ovi) posebno obrađena koža za 
cipele, torbe, fini knjižni uvez i sl. [teleći —] 
** amerengl. box calf, navodno prema J. Boxu, 
londonskom čizmaru 

boksačž m (G boksača) pov sudionik (bo- 
ksačkog) ustanka seljaka i gradske siro- 
tinje protiv tuđinaca u Kini (1899-1900) 
*> naziv »boksački ustanak« nastao krivim 
prijevodom kineskih riječi I he tuan: Prave- 
dno složno društvo kao I he chuan: Pravedne 
složne šake 

boksit m (G boksita) min. crvenosmeđa ruda od 
kojesedobivaaluminij // boksitniprid. 1. koji 
se odnosi na boksit 2. koji se sastoji od boksita 
<“ fr. bauxite, po mjestu Baux u Francuskoj 
+1T 

Bokšić m naselje u / Slavoniji, 607 stan. 
// Bokšićanin m (Bokšićanka ž) (N mn 
Bokšićani) stanovnik Bokšića; bokšićki prid. 
koji se odnosi na Bokšić i Bokšićane 

bokun m (G bokuna) reg. 1. (id) komad 2. (mn) 
zalogaji, dobra hrana, obilni obroci A — 
čovjeka naočit čovjek, jak; komad čovjeka; 
kus čovjeka; — olovke razg. komad olovke, 
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jedna olovka //bokunić m dem. od bokun 
< tal. boccone 

bokusčki m kaligrafsko pismo japanske budi- 
stičke zen-sekte < jap.: trag tinte 

bokvica ž bot., v. trputac 

-BOL, = -BOLIČKI, = -BOLIJA, — -BOLI- 
ZAM kao drugi dio riječi znači baca- 
nje, hitac; bacam [diskobol; katabolizam| 

“< grč. bolds: bacač; bole: bacanje, hitac; bal- 
lo: bacam < ballein: bacati 

BOI m naselje na J dijelu otoka Brača, 1478 stan. 
// bolski prid. koji se odnosi na Bol i Bolja- 
ne; Boljanin m (Boljanka ž) (N mn Bčljani) 
stanovnik Bola 

bGl (I) mm (G -a, N mn bolovi, G bolova) osjet 
tjelesne patnje i trpljenja [snažni >] // bol (II) 
ž (G -i, I -i/bolju, N mn -i) osjećaj duhovne 
patnje i trpljenja [jaka —; teške —i; duševne 
—i] A — boluje jez. knjiž. ekspr. pati od lju- 
bavne boli; bdla' ž rij. neob. jez. knjiž. boljka; 
bolian (b6lna ž, bGlno sr) prid. (odr. -Ini) 
1. koji boluje, bolestan 2. koji je potresen 
bolom, koji pati; utučen 3. koji se odnosi na 
bol, koji boli [-an ubod; —an udarac) A —no 
mjesto 1. mjesto koje boli na tijelu 2. pren. 
ono gdje se nalaze teži problemi, ono što je u 
nekom poslu teško riješiti; zamršeno pitanje, 
bolna točka; bolećica ž arh., v. boljetica (1); 
bolećiv prid. (odr. -i) koji je meka srca, pose- 
bno popustljiv prema kome, osobito sentimen- 
talan prema kome ili prema čemu; sažaljiv; 
bolčćivo pri/. na bolećiv način, s bolećivoš- 
ću; bolećivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga koji je bolećiv; b6lnički prid. koji se 
odnosi na bolnika i bolnike; bGlnički pril. kao 
bolnik, na način bolnika; b6lnik m (N mn - 
ici) retor: jez. knjiž. 1. onaj koji boluje; bole- 
snik 2. onaj koji trpi; patnik; bolnina ž(G mn 
bolnina) novčana naknada što ju je počinitelj 
tjelesne ozljede obvezan dati ozlijeđenom, na 
temelju sudske odluke, za pretrpljene duševne 
i tjelesne boli; b6lno (I) prid. (sr), v. bolan; 
bčlno (II) pril. na bolan način, s bolom, s 
boli, nanoseći (komu/čemu) bol; balovanjle 
(bolovanje) sz 1. (gl. im.), v. bolovati 2. izo- 
stajanje s posla i drugih dužnosti zbog bolesti 
[biti na —u; otići na —e; uzeti —e); bolovati 
(8) nesvrš. (prez. bolujem, pril. sad. bolujući, 
gl. im. -anje) biti bolestan, provoditi vrijeme 
u bolesti; boljet ž zast., v. boleština; boljeti 
(koga) nesvrš. (prez. (3. 1. jd) boli, pril. sad. 
-€ći, gl. im. -ljčnje) pričinjati bol, izazivati bol 


(i pren.); boljetica ž razg. 1. bolećica, bolj- 
ka, ". bolest 2. bol, nevolja, zlo; boljka ž(D 
L -ljci, G mn -ljaka) 1. ekspr., v. bolest, bo- 
ljetica 2. arh., v. rana 3. stalna lagana zdrav- 
stvena teškoća 4. pren. ono u čemu je tko slab, 
slaba točka, usp. Ahilova peta, v Ahilov A 
<> prasl. i stsl. bolb (rus. bol", polj. boleć: bo- 
ljeti) = stengl. bealu: zlo 

bdla? ž hladno piće koje se pripravlja od vina 
ili čaja, šećera i voća + engl. bowl: zemljana 
posuda 

bdlas ž /ov. oružje za lov (Južna Amerika) napra- 
vljeno od dviju ili više kamenih ili željeznih 
kugli koje su pričvršćene o krajeve užeta; ba- 
canjem bole lovac gađa i sapliće plijen <> šp. 
bola: lopta e stprov. <- lat. bulla: čvor 

bolan uzv. (odnosi se na muške osobe) reg. fam. 
1. jadni, bolesni; elipsa za »bolan ne bio«, a 
upotrebljava se u iskazivanju molbe, čuđenja, 
predbacivanja 1 sl. [Jao, —, što kažeš?) 2. u pri- 
jateljskom 1 familijamom obraćanju u značenju 
rođo, prijatelju, prikane, prijane [Đe si, —?; Ne- 
moj, —!] // b6na! uzv. (odnosi se na ženske oso- 
be) reg. fam. 1. jadna, bolesna; elipsa za »bolna 
ne bila«, a upotrebljava se u iskazivanju molbe, 
čuđenja, predbacivanja i sl. [Nemoj, —, govoriti 
svašta!] 2. u prijateljskom i familijarnom obra- 
ćanju u značenju rodice, prijateljice, prije [Đe si, 
—?] * v. bol (isprva samo kao pridjev suučešća) 

bolanča ž pov. 1. vrsta mletačkog sitnog novca 
2. stara hrvatska novčana jedinica koja se spo- 
minje od 13. st. € pr. (nadimačka): Bolanac 
(Labin, Istra), Bolanča (590, Šibenik, Dalma- 
cija) > tal. bilancia: vaga; mlet. balanza 

bolandist m pov. pripadnik kruga učenjaka iz 
raznih crkvenih redova koji od 1630. rade na 
redigiranju i izdavanju tekstova srednjovje- 
kovne kulture i povijesti *> prema J. de Bo- 
landu, jezuitskom hagiografu iz Belgije 

bolcna ž (G mn bćlcna/-i) tehn. reg. spojni dio 
stroja koji na jednom kraju ima metalnu gla- 
vu, a na drugom matricu * njem. Bolzen 

bold m (N mn -ovi) tisk. 1. polumastan tisak slova 
2. inform. stil tekstovnog ispisa programu za 
procesiranje teksta // boldirati (što) dv. (prez. 
boldiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. 
-anje) inform. žarg. riječ ili dio teksta (u)pisati 
ili označiti/označavati polumasnim (bold) slo- 
vima * engl. 

bdlen m zool. slatkovodna grabežljiva, modro- 
zelena riba iz porodice šarana, u nas živi u 
dunavskom slivu 


boleta 


bolero (bol€ro) m (N mn sr -a) 1. glazb. španjol- 
ski ples umjerena tempa, u 3/4 mjeri 2. term. 
kratki prsluk u ženskoj garderobi (prema dijelu 
španjolske nošnje) 3. sport u jedrenju, širok, 
nizak flok pod spinakerom, razapinje se radi 
hvatanja vjetra ispod spinakera <> šp. 

Boleslav 1. v € 2. ime trojice poljskih kraljeva 
(10-12. st.) i tri češka vladara s kneževskom 
titulom (10-11. st.) € m. os. ime (slavenskog 
podrijetla) 

bolčst ž (G -esti, I -esti/-ešću) 1. pat. poremećaj 
funkcija organizma, narušenost zdravlja [a- 
kutna —; kronična —; zarazna —; duševna —|; 
boljetica, boljka, opr zdravlje 2. pretjerana 
strast, manija [> čistoće, — reda) A — spava- 
nja pat. bolest izazvana infekcijom specijalnih 
protozoa koje prenosi afrička muha ce-ce, tri- 
panosomijaza; dječja — 1. bolest koju prolazi 
čovjek u dječjem uzrastu 2. pren. neizbježne 
pogreške zbog pomanjkanja iskustva; duga i 
teška —, opaka — formula za rak; kratka i te- 
ška — formula kad se želi izbjeći spominjanje 
smrti od moždane kapi ili srčanog udara; mor- 
ska — mučnina u želucu izazvana. ljuljanjem; 
šećerna — razg., v. dijabetes // bolesnica ž, v. 
bolesnik; bolesničin ž koji pripada bolesnici; 
bolesnički prid: koji se odnosi na bolesnike; 
bolesnički pril. kao bolesnik, na način bole- 
snika; bolesnik m (G bolesnika) onaj koji je 
bolestan [umišljeni —; duševni —; teški—); bol- 
nik A — na Bosporu pov. Osmanlijsko Car- 
stvo u posljednjem razdoblju svoga postoja- 
nja; bolesnikov prid. koji pripada bolesniku; 
bolesno pril. 1. kao u bolesti 2. pejor. preko 
granice normalnog, pretjerano (nastojati na 
čemu, na ostvarenju kakve želje i sl.) [> zna- 
tiželjan; > ambiciozan); boles/tan prid. (odr. 
-sni) 1. komu je zdravlje narušeno, opr. zdrav 
2. pren. koji trpi od pretjeranih ili neostvarenih 
želja [-na ambicija (potreba, mašta, znatiželja 
itd.)); boleščurina ž pejor. od bolest; bolešljiv 
(boležljiv) prid. (odr. -i) konstr. razg. koji če- 
sto pobolijeva, sklon oboljenjima; neotporan, 
slaba zdravlja; bolešljivac (boležljivac) m (G 
-ivca, V -ivče, N mn -ivci) onaj koji je boleš- 
ljiv; bolešljivica (boležljivica) ž, v bolsšlji- 
vac (boležljivac); bolešljivost (boležljivost) 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje onoga koji je 
bolešljiv; boleština ž 1. arh. zaraza 2. pejor: 
od bolest; boljet 3. dugo bolovanje + v. bol 

boleta ž (G mn bolćta) carinska propusnica, 
oznaka za carinsku vinjetu, stavlja se na robu 


bolid | 


koja je prošla carinski ili trošarinski postupak 
i ušla u slobodan promet < tal. bolletta 

bolid m (G bolida) 1. astron. meteor koji se 
raspada kad uđe u atmosferu; sjajan meteor 
2. sport posebno izrađen brz trkaći automo- 
bil, jednosjed [voziti —] * fr. bolide < grč. 
bolis: oružje što se baca 

bolio (boleah) m (G bolija) pom. čamac sličan 
panšiju kojemu je duljina 6 do 10 puta veća 
od širine; u upotrebi na ušću rijeke Ganges 
< hind. 

Bolivar (izg. Bolivar), Simon (1783—1830), 
južnoamerički vojnik i državnik; vodio oslo- 
bodilački rat protiv španjolske kolonijalne 
vlasti, prvi predsjednik Kolumbije i Gornjeg 
Perua (Bolivije); autokrat 

Bolivija ž geogr. država u unutrašnjosti Južne 
Amerike, 1.098.581 km?, 7.322.000 stan., gla- 
vni grad Sucre, sjedište vlade La Paz // Bolivi- 
jac (Bolivijanac) m (Bolivijka, Bolivijanka 2) 
(N mn Bolivijci/Bolivijanci) stanovnik ili drža- 
vljanin Bolivije; bolivijski prid. koji se odnosi 
na Boliviju i Bolivijce (Bolivijance) 

Boll (izg. Bel), Heinrich (1917—1985), njemač- 
ki književnik, kršćanskom etikom nadahnuti 
humanist i pacifist; njegovi ironijom protka- 
ni romani (Skupni portret s damom, Brižljiva 
opsada i dr.)proniknuli su u psihološka stanja 
i iskustva njemačkog naroda iz 2. svjetskog 
rata i značajno utjecali na promjenu u posli je- 
ratnoj duhovnoj klimi u Njemačkoj; predvo- 
dnik prve generacije poslijeratnih pisaca koji 
su odlučno raskrstili snacizmom (Grupa 47); 
Nobelova nagrada za književnost 1972. 

Bollć (izg. Bolč), Hermann (1845—1926), hrv. gra- 
ditelj i konzervator njemačkog podrijetla (arkade 
na Mirogoju, Muzej za umjetnost i obrt, rekon- 
strukcija zagrebačke katedrale); unosio stilske 
elemente neogotike u hrv. graditeljstvo 

B6Iman m naselje u Baranji, 741 stan. // Bol- 
manac m (Bolmanka 2) (G -nca, N mn Bol- 
manci) stanovnik Bolmana; b&Imanski prid. 
koji se odnosi na Bolman i Bolmance 

Bolmar_ m naselje u Baranji, 741 stan. 
// b6lmarski prid. koji se odnosi na Bolmar 

bolnica ž ustanova i zgrada za smještaj, bora- 
vak i liječenje bolesnika [dječja —; poljska 
—; privatna >] // bdlničar_ m onaj koji radi 
u bolnici; niže zvanje u radu oko bolesni- 
ka; bolničarka ž (G mn -a/-i), v. bolničar; 
bdlničarov prid. koji pripada bolničaru; 
bdlničarski prid. koji se odnosi na bolnič- 


ara; bdlničarski pril. kao bolničar, na način 
bolničara; bdćlničkli prid. koji se odnosi na 
bolnicu [—o osoblje; —i miris); bolnički pril. 
na bolnički način, kao u bolnici [> obraditi 
pacijenta] * v. bol 

Bologna (izg. Bolonja) ž grad u S Italiji, 404.0- 
00 stan., najstarijesveučilište u Europi (osno- 
vano 1119) // bolonjeze pril. kulin. na bolo- 
nješki način, ob. u: A špageti — bolonješki 
špageti, špageti pripremljeni na bolonješki 
način, v. špageti /\ 

bolometar m (G -tra, N mn -tri) fiz. instrument za 
mjerenje ukupne energije toka elektromagnet- . 
skog zračenja (naročito u mikrovalnom i in- 
fracrvenom području), služi kao vrlo osjetljiv 
termometar za mjerenje vrlo malih razlika u 
temperaturi, tj. vrlo slabih termičkih radijacija 
*> grč. bole: zraka + -METAR 

bolozan m (G bolozana) pom. drveni riječni 
brod na vesla u 18. st., upotrebljavao se na 
Dunavu, Tisi, Savi i Kupi 

b6lta ž(G mn -a/-i) svod, obično polukružan, 
izveden u gradnji kućnog ulaza, zidanog ulaza 
u dvorište i sl.; nadvratnica, nadvratak // bol- 
tati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) postavljati boltu <> tal. volta 

Boltzmann (izg. Boleman), Ludwig (1844-1906), 
austrijski fizičar, bavio se termodinamikom i sta- 
tičkom mehanikom // Boltzmannov prid. koji 
pripada Boltzmannu A —a konstanta fiz. jedna 
od osnovnih prirodnih konstanti: omjer između 
opće plinske konstante R i Avogadrova broja N, 
iznosi k = R/N = 1,380658: 10? J/K 

boluk m, v. bonluk 

bdlus m 1. žuta, smeđa ili crvenkasta glina od koje 
su se u antici izrađivale posude (terra sigillata); 
služi i kao boja za grundiranje slikarskih platna 
2. zalogaj hrane kuglasta oblika 3. farm. zast. 
kuglast oblik lijekova koji su veći od pilula /\ —- 
metoda med. brzo intravensko ubrizgavanje 
kontrastnih sredstava, primjenjuje se u urogra- 
fiji za prikazivanje bubrežnog parenhima, a u 
dijagnostici kompjuteriziranom tomografijom 
krvnih žila i bubrežne kore // bdlusnji prid. 
koji ima svojstva bolusa A\ —a injekcija med. 
način davanja (primjene) lijeka kad se intra- 
venska injekcija daje u vrlo kratkom vremenu 
(npr kod maligne aritmije srca); —a smrt pat. 
gušenje izazvano začepljenjem grkljana ili du- 
šnika, udahnutim ili krivo zašlim zalogajem 
< lat. bolus: kugla; glina < grč. bGlos: gruda, 
grumen zemlje 


bolvan m pejor. glup nespretnjaković; bukvan, 
tikvan <> tur. bolvana 

boljar m (G boljara) pov. feudalni zemljoposje- 
dnik u Rusiji i nekim dijelovima Rumunjske 
// boljarev (boljarov) prid. koji pripada 
boljaru; boljarka ž (G mn -a/-i), v. boljar; 
boljarski prid. koji se odnosi na boljare 
<> rus. boljar 

boljestojeći prid. koji ima dobru financij- 
= sku situaciju, koji pripada gornjem sloju 
<*> v. bolji + v. stajati 

boljeti, v. bGl (1) 

bolji, v. dobar 

boljka, v. bgl (1) 

boljševik m (G boljševika, V bdljševiče, N mn 
boljševici) 1. pov. poslije raskola 1903, član 
većinskog dijela ruske Socijaldemokratske 
radničke partije, opr: menjševik 2. pov. član 
vladajuće partije u SSSR-u od 1918. do 1991. 
3. ruski odn. sovjetski komunist ili ortodoksni 
komunist uopće 4. pren. onaj koji se ponaša 
ili djeluje kao boljševik, tj. kao tipični pred- 
stavnik vladajućeg društvenog sloja u jedno- 
partijskom, represivnom državnom sustavu 
// boljševičkli prid. koji se odnosi na boljš- 
evike [-o zakonodavstvo) A\ —i način djelo- 
vanja diktatorski, totalitaran, represivan; —i 
način razmišljanja krut, dogmatičan, nede- 
mokratski, netolerantan; boljševički pril. kao 
boljševik, na način boljševika; boljševikinja ž 
konstr. knjiš., v. boljševik; boljševistički prid. 
koji se odnosi na boljševike i boljševizam; 
boljševizam m (G -zma) pov. pol. 1. teorija 
i taktika stranke koja pod imenom Komuni- 
stičke partije i predstavljajući se avangardom 
radničke klase prisvaja u zemlji apsolutnu, 
jednostranačku vlast 2. ideol. realizacija 
ideološkog projekta diktature proletarijata s 
ciljem ostvarenja komunizma koju provode 
profesionalni revolucionari uvođenjem jedno- 
partijnosti, planske privrede i represivnog taj- 
nog državnog aparata (ČEKA, GPU, NKVD, 
KGB) u sve republike SSSR-a 3. izraz koji 
se nakon 2. svjetskog rata u istom značenju 
proširio na zemlje tzv. Istočnog bloka koje 
su pod izravnom političkom i ideološkom 
dominacijom. SSSR-a pretvorene u njegove 
satelite; boljševizirati (koga, što) dv. (prez. 
boljševiziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
prid. trp. boljševiziran, gl. im. -anje) 1. uvesti/ 


uvoditi boljševizam 2. (u)činiti boljševičkim: 


< rus. bolLševik; bol'ševizm 


b6mbja 


b6mbja ž (G mn -a/-i) 1. vojn. čelično tijelo na- 


punjeno eksplozivnom tvari, služi za razaranje 
[atomska —a; kazetna —a; ručna —a; zapaljiva 
—a) 2. pren. a. opasnost koja se može naglo 
pojaviti [odjeknulo je poput —e] b. privremeno 
mirujuća opasnost [ovo odlagalište je tempirana 
—a| c. senzacija, novost koja sve potresa [ova 
će vijest biti prava —a] 3. žarg. a. jak udarac 
(šakom, loptom) b. skok u vodu u posve zgrč- 
enom položaju, »a piombino« A automobil- 
—a automobil u koji je montirana eksplozivna 
naprava koja se aktivira u određeno vrijeme, 
sat ill uz neku radnju u automobilu (npr. uključ- 
ivanje motora); seks--a žena iz javnog života 
(ob. glumica, manekenka i sl.) koja svojom 
izazovnom i privlačnom vanjštinom pobuđuje 
veliki interes // bombardčr m (G bombardć- 
ra) 1.vojn. vrsta teških zrakoplova koji nose 
bombe i bombardiraju ciljeve; bombaš 2. sport 
žarg. boksač koji ima razoran udarac /\ teški — 
vojn. leteća tvrđava, supertvrđava i sl. zrakoplo- 
vi; bombardirati dv. (prez. bombardiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. bombardiran, 
gl. im. -anje) 1. (koga, što) a. napasti/napadati 
zrakoplovnim bombama iz zraka b. napadati 
artiljerijskom vatrom 2. (koga čime, P čime) 
pren. (u)gnjaviti mnoštvom čega [nemojte ga — 
glupim pitanjima i prijedlozima]; bombardman 
m (G bombardmana) knji.š. žarg. bombardiranje; 
bombastičan prid. (odr -čni) koji je pretjera- 
no patetičan, koji sadrži suviše velikih riječi 1 
retoričkih ukrasa s obzirom na sadržaj (o frazi, 
stilu, tekstu, načinu izražavanja); prenaglašen, 
kićen, preuveličavajući, samodopadan [održao 
je — govor), bombastično pril. na bombastičan 
način; bombastičnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je bombastično; bombaš m 
(G bombaša) pov. 1. v. bombarder 2. onaj koji 
borbenu akciju izvršava ručnim bombama, 
granatama (ob. u 2. svjetskom ratu onaj koji se 
približava bunkeru i ubacuje bombu u otvor za 
puške); bombašev prid. koji pripada bombašu; 
bombašica ž, “ bombaš (2); bombaški prid. 
koji se odnosi na bombaša [- napad]; bombaški 
pril. kao bombaš, na način bombaša; bombica ž 
1. dem. od bomba 2. (mn) hip. od bomba; vrsta 
domaćihkolačića /\ pasja — kuglica koja kad se 
baci proizvodi prasak; bombišta m (N mn -e)reg. 
onaj koji pretjeruje u tvrdnjama, prikazuje sve ve- 
ćim i važnijim nego što jest, koji je bombastičan 
u tvrdnjama, obećanjima, opisima podviga 1 sl. 
*> šp. bomba (del fuego): (vatrena) lopta = bom- 


bombačes 


bo: bubanj < lat. bombus: tutnjava, buka; pra- 
sak <- grč. bbmbos 
bombačes m široke muške hlače koje se pri 
dnu sužavaju i priljubljuju uz gležnjeve, nose 
ih u Argentini i Urugvaju manualni radnici i 
jahači na konjima < šp. bombaches 
bombarda! ž (G mn -a/-i) 1. vojn. pov. a. u stara 
vremena ratna sprava za izbacivanje kamena; 
katapult b. kasnije, top kratke glatke cijevi (ob. 
na brodovima); lumbarda 2. meton. kugla kojom 
se puni bombarda; đule 3. a. vojn. pom. ratni 
brod na jedra namijenjen bombardiranju utvrda, 
gradova i brodova (od 17. st.) b. talijanski obalni 
teretni brod plosnata dna < tal. e srlat.: stroj za 
bacanje kamenja = /at. bombus: prasak 
bombarda? ž(G mn -a/-i) glazb., v. bomhart 
bombardčn m (G bombardć6na) glazb. limeni 
puhački instrument, vrsta bas-trube, konstru- 
iran u prvoj pol. 19. st., ob. u puhačkim orke- 
strima; helikon < fr. < tal. bombardone 
Bombay (izg. Bombaj) m najveći indijski 
grad i luka, 9.909.500 stan. // Bombajac m 
(Bombajka 2) (G -jca, N mn Bombijci, G 
Bombajaca) stanovnik Bombaja; bombajski 
prid. koji se odnosi na Bombay i Bombajce 
bombaža ž razg. napuhnutost konzerve, znak da 
se sadržaj u njoj pokvario // bombirati (što) 
dv. (prez. bombiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -anje) tehn. u izradi iznutra zao- 
bliti/zaobljavati posudu, ispupčiti/ispupčivati 
je kako bi bila čvršća < fr. bombage 
bombezin m (G bombezina) fiziol. probavni 
hormon, polipeptid građen od 12 aminokise- 
lina, vjerojatni prijenosnik vagusnih impulsa 
za lučenje gastrina 
bombiksm(Gmn-kasa/-iksa)glazb. pastirskirog 
+ grč. bombiks 
bombo m (G -a) glazb. stariji talijanski naziv za 
tremolo na gudačkim instrumentima < tal. 
bombola ž reg. 1. trbušasta boca ili posuda za teku- 
ćine 2. tuba u kojoj je komprimiran sprej *> tal. 
bombčn m (G bombona) 1. slatkiš koji se uzi- 
ma pojedinačno i otapa u ustima [čokoladni —; 
kiseli —; voćni —; jesti —e; cuclati —] 2. pren. 
fam. ono što je malo, slatko, privlačno poput 
bombona [unuka mu je pravi —) 3. žarg. na- 
ziv za drogu ecstasy koja ima oblik tablete 
ili bombona // bombdnčić m dem. od bom- 
bon; bombonijćra ž 1. dekorativna kutija 
u kojoj su čokoladni bomboni 2. kolekcija 
čokoladnih bombona 3. staklena ili por- 
culanska posuda u kojoj se drže čokoladni 
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bomboni 4. trgovina čokolade i bombona 
<*> fr. bonbon <— bon + bon: dobar, dobar; pr- 
votno: tepanje djetetu; bonbonničre: kutija s 
bombonima 

bome m, v. baumć 

bome, v. bogami 

bomhart:n glazb. pov. stari drveni duhački instru- 
mentnazalnogzvuka,pretečafagota;bombarda 
< njem. Bomhart 

bomometar m (G -tra, N mn -tri) fiz. Baumćov 
areometar sa skalom za mjerenje gustoće tekuć- 
ina; gustoća se izražava u Baumćovim stupnje- 
vima, usp. baumć < v. bome + -METAR 

b6n m (N mn bćnovi) 1. a. doznaka i obveznica 
na određeni iznos novca, plativa po viđenju ili 
u određenom roku, glasi na ime ili donosioca 
[kupiti na —ove; — za topli obrok; poklon-—| 
b. privremena potvrda da je primljen određeni 
iznos novca koja služi za blagajničku evidenci- 
ju 2. pov. doznaka za racioniranu robu <> fr: 

Bon (Buon) (izg. B6n), Bartolomeo (0.1410— 
1464), talijanski kipar i graditelj, glavni pred- 
stavnik venecijanske cvjetne gotike; u njego- 
voj radionici odgojen je Juraj Dalmatinac 

bonjaž ž reg. dadilja [imati —u] & fr. bonne 

bonaca ž 1. meteor. potpuno mirno more (»kao 
ulje«), tišina bez vjetra; zatišje, utiha, maina 
2. pren. mirno razdoblje, zatišje kad se u užem 
krugu ili u javnosti ništa značajno ne događa 
// bonačica ž dem. od bonaca <> tal. bonaccia 

bonadćje ž nin pov. svetkovine slavljene noću u 
čast rimske božice plodnosti Bonadeje, zva- 
ne i Fauna; prisustvovale su im samo žene 
< lat. Bona Dea: dobra božica 

bona fide (izg. bona fide) pril. pravn. u dobroj 
vjeri, pošteno, bez zlih misli; dobronamjerno, 
opr. mala fide // bona fides (izg. bona fides) ž 
pravn. dobra vjera, načelo po kojem se obveze 
(utanačene ugovorom, arbitražom ili sudskom 
presudom) moraju ispunjavati pošteno i nedvo- 
smisleno (bona fide), bez nastojanja da se izigra 
puni smisao i svrha obveze < lat. 

bonagracija (bonagracija) ž reg. prečka na 
koju se vješa zastor; kamniša, zastomica 
<* tal. bona grazia 

bonamčnte pril. reg. u dobroj namjeri, bez neč- 
asnih primisli, dobronamjerno < tal. buona 
mente 

bonang m (N mn -nzi) javanski muzički instru- 
ment sastavljen od 10 do 12 gongova koji u 
središtu imaju ispupčenje po kojem se udara 
batićem < jav. 


bonanza ž reg. 1. arh. za eksploataciju izuze- 


tno bogat i velik rudnik zlata i srebra 2. pren. | 


pothvat, posao itd. koji donosi veliki profit, 
»zlatni rudnik« < šp. > srlat. bonacia = lat. 
bonus: dobro + malacia: mirno more < grč. 
malakia: blagost 

Bonaparte, Napolečn, v Napoleon (I Bona- 
parte) // bonapartist m (G mn -ista) onaj 
koji podržava politiku ili porodicu Bo- 
naparte 1 restauraciju njihove vladavine; 
bonapartistica (bonapartistica) ž, v bonapar- 
tist; bonapartističin prid. koji pripada bona- 
partistici; bonapartistički prid. koji se odnosi 
na bonapartizam i bonapartiste; bonapartistič- 
ki pril. kao bonapartist, na način bonapartista; 
bonapartizam m (G -zma) 1. vladavina i stil 
samodržačke vladavine za vrijeme 1. i 2. Car- 
stva u Francuskoj 2. pren. razg. općenito, sa- 
modržački način vladanja, upravljanja i ponaš- 
anja vladajuće ličnosti; samodržavlje 

Bonaventura 1. v $€ 2. Sv. (pravo ime Giovanni 
di Fidanza) (1217-1274), talijanski srednjovje- 
kovni teolog, skolastik, poglavar franjevačkog 
reda i biskup; proveo je unutamju reorganizaciju 

. franjevačkog reda $ m. 0s. ime (često među pu- 
kom u srednjemvijeku); hip.: B6no, Ture, Vćn- 
ko O pr: (neka mogu biti i od imena Bonifacij): 
Bonačić (360, Split, Brač), Bonaković, Bdnić 
(270, Slavonija, Cres, Lošinj), B6nković > tal. 
b(u)ona: dobra + ventura: sudbina, sreća 

bond m (N mn -ovi) bank. zadužnica, obveznica 
< engl. 

bondruk m (N mn -uci) reg. zast. građevinski 
drveni kostur koji se pri gradnji kuće puni 
nepečenom opekom (za razliku od današ- 
njeg šalunga koji se puni betonom) < njem. 
Bonddruck < engl. bond: spajati zidove, sla- 
gati kamenje + njem. Druck: pritisak 

bondžuk m (N mn -uci) reg. niska, ogrlica, 
ukras i obrana od uroka <> tur. boncuk 

bon€r m sreća [4 la —, knjiš. na sreću, neka je sa 
srećom] + fi: bonheur 

bdneta Žž pom. četverokutno jedro < tal. bonet- 
to, usp. bonnet 

bćngo' m glazb. dva spojena mala bubnja po ko- 
Jima bubnjar udara prstima; iz Afrike prenesen 
u Sjevernu Ameriku gdje je ušao u sastav jazz 1 
plesnih orkestara > amer.šp. bongo 

b6ngo? m zool. crvenkastosmeđa antilopa (Tau- 
ratragus eurycerus), živi u tropskim šumama 
Afrike, ima bijele pruge i velike spiralno sa- 
vijene rogove * egz. (bantu) 


bonitčt 


bongozijevina ž trgovački naziv za afričku 
hrastovinu, vrlo tvrdo, čvrsto 1 elastično drvo 
tropske listače bongozi koje rijetko napada 
drvotoč; upotrebljava se za izradu elemenata 
trupnog brodskog skeleta < engl. bongosi- 
wood & egz. (bantu) 

Bonifacije 1.v_ € 2.ime devetorice papa 
(5-15. st) 3. VIN (1235-1303), papa, 
izdao Dekretalije u kojima dokazuje pre- 
vlast duhovne vlasti nad svjetovnom, uveo 
obljetnicu 1300, prve Svete godine 4. Sv. 
(672—754), anglosaski biskup, kao misionar 
organizirao crkvu u Njemačkoj i Francuskoj 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla) zij.; 
hip.: B6ne O pr: Bonefačić (Krk, Primorje), 
Bonifačić (130, Krk, Primorje) (u Sloveniji: 
Bonač, Bončina, Bone, Bonšek, Bonjšak) <> lat. 
Bonifatius = bonum: dobro + facere: činiti 

bonificirati dv (prez. bonificiram, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. bonificiran, gl. 
im. -anje) 1. odobriti/odobravati bonus 2. odš- 
tetiti/odštećivati što, naknaditi/naknađivati što 
// bonifikacija ž trg. 1. a. odobrenje popusta 
u apsolutnom ili relativnom iznosu, popust u 
kupovnoj cijeni ili u uvjetima pod kojima se 
sklapa neki posao b. vrsta premije ili posebna 
nagrada koju prodavalac odobrava kupcu zbog 
ostvarenog većeg prometa od ugovorenog za 
određeno razdoblje 2. a. odobrenje računa 
b. naknada, odšteta 3. prednost koju fizička 
ili pravna osoba daje drugoj u nekom natje- 
canju, priredbi i sl.; fora; bonifikacijski prid. 
koji se odnosi na bonifikaciju * fr: bonifier = 
bonification: odšteta, odobrenje = lat. bonus: 
dobar + -FIKACIJA 

bonikot m kem. otopina feroamonijevog sulfa- 
ta u alkoholu, u filteru cigareta djeluje protiv 
nikotina & tvorničko ime proizvoda? 

Bonino da Milano (izg. Bonino da Milano) 
(2-1429), talijanski ranorenesansni kipar, ra- 
dio u Dalmaciji (oltar Sv. Dujma u splitskoj 
katedrali) 

bonipan m (G bonipana) primjesa krušnom ti- 
jestu, održava kruh dulje svježim < lat. bo- 
nus: dobar + panis: kruh 

bonitćra žpom. španjolski polupokriveni čamac 
visoka nagnuta pramca i oštre krme & šp. 

bonitčt m (G bonitćta) 1. ekon. pojam koji odre- 
đuje kvalitetu tvrtke, potraživanje robe, zemlji- 
šta, vrijednosnih papira i sl. 2. bank. a. sposo- 
bnost plaćanja kredita b. formalna i materijalna 
svojstva nekog subjekta koja ga čine financij- 


bonkulović 


ski sigumim poslovnim partnerom, dužnikom 
kojem se odobrava kredit ili bankom u koju se 
ulaže novac // bonitetni prid. koji se odnosi 
na bonitet; bonitirati (što) dv. (prez. bonitiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Aavši, gl. im. -anje) 
1. odredit/određivati vrijednost zemljišta (ili 
lovišta) uzimajući u obzir određene kompo- 
nente 2. procijeniti/procjenjivati kvalitetu vune 
< njem. Bonitat — lat. bonitas 

bonkulović m reg. gurman, sladokusac > tal. 
buon + culo: stražnjica 

bonluk (boluk) m (N mn -uci) reg. ekspr. stanje 
onoga koji posjeduje više nego što mu je po- 
trebno [sva ta obijest, to je od —a|; bogatstvo, 
obilje, blagostanje, opr. fukarluk <> tur. bolluk 

bon mot (izg. bGn m6) m duhovita opaska 
< fr 

Bonn (izg. Bon) m grad u Njemačkoj, 294.300 
stan., od 1949. do 1990. glavni grad SR Nje- 
mačke i sjedište njemačke vlade 

Bonnard (izg. Bondr), Pierre (1867—1947), 
francuski slikar, postimpresionist, jedan od 
najvećih koloristamoderne umjetnosti (mrtve 
prirode, domaći interijeri obasjani suncem) 

bonnet (izg. bonet/bončt) m ženski šešir bogato 
ukrašen vrpcama koje se vezuju ispod brade, 


obvezatan dio damske garderobe u 18. 1 19. 


st. * fr: materijal za izradu šešira 

Bonnet (izg. Bona), Charles (1720-1793), švi- 
carski prirodoslovac i filozofski pisac, otkrio 
partenogenezu; jedan od prvih zagovornika 
teorije katastrofa 

bonom m žarg. dobar, duševan čovjek; poštenjač- 
ina, dobričina, bonomo <> tal. — fr. bonhomme 

Bonomi (izg. BonGmi), Ivanoe (1873-1951), ta- 
lijanski političar i državnik; predsjednik vlade 
1921-1922. koja se suprotstavljala fašizmu, 
vodeća ličnost koalicije antifašističkih strana- 
ka 1942-1944, predsjednik vlade 1944-1945. i 
predsjednik Senata 1948—1951. 

bonomo m, v. bonom 

bonsaj (bonsai) m bot. minijaturno, patuljasto 
drvo koje se uzgaja prema japanskim meto- 
dama, izgleda kao umanjeno drvo iste vrste 
<“ jap. bon sai: saditi u posudi < kin. pen: 
posuda + zai: biljka, sadnica 

bon sens (izg. bon s4n) m zdrav razum < fr. 

bons offices (izg. bonz ofis) m mn dipl. žarg. 
dobre usluge, posredovanje treće stranke u 
međustranačkim ili treće države u međudrža- 
vnim sporovima <> fr. 

bonton (bont6n) m (G bontćna) 1. ukupnost pra- 


vila odobru i prikladnu ponašanju u društvu [po 
—u; držati se —a| 2. lijepo ponašanje [on zna što 
je —) * fr. bon ton: (dosl.) dobar zvuk 

bonum (izg. bonum) m 1. dobro, imovina; ze- 
mljišni posjed 2. pravila o uljudnom ponaš- 
anju, usp. bonton A\ — omen (izg. — 6men) 
dobar znak; malum — (izg. malum —) loš 
znak; summum — (izg. simum —) najviše 
dobro, vrhunska vrijednost < lat. 

bćnus (b6nus) m 1. popust na premiju osi- 
guranja, odnosno sniženje premijske stope 
za postignuti povoljni odnos između pla- 
ćene premije i isplaćenih šteta nekom kon- 
kretnom osiguraniku 2. općenito, posebni 
dodatak na plaću, isplata iznad očekivane 
i predviđene svote nakon dobrog rada, po- 
slovanja; nagrada, premija 3. bank. jedno- 
kratna isplata dioničarima iznad dividende 
4. razg. korist koja se postigne iz nekog čina, 
akcije i sl.; dobitak [to mi ide u —] 5. sport 
pravilo u košarci da se nakon šest prekršaja 
u jednom poluvremenu nakon svakog slje- 
dećeg izvode slobodna bacanja [biti u —u] 
A devizni — premija za stimulaciju izvoza 
< lat. bonus: dobar 

bonvivan (bonvivan) m(Gbonvivana) onaj koji 
voli životneužitke i njima se podređuje; živo- 
tni sladokusac, hedonist // bonvivanski prid. 
koji se odnosi na bonvivane; bonvivanski 
pril. kao bonvivan, na način bonvivana 
< fr. bon vivant 

bonza (bonzo) m 1. (mn) rel. u Europi naziv za 
budističke svećenike u Japanu i Kini 2. pren. 
Dejor. preuzetan vođa grupe, stranke itd., ob. u 
zn. sveznajućega * port. bonzo <- jap. bonso, 
bonzo: običan svećenik < kin. fan-seng 

boogie-woogie (izg. bigi-viigi) m glazb. 1. po- 
seban način glasovirskog izvođenja bluesa 
nastao kasnih 1920-ih, prepoznatljiv po ka- 
rakterističnom sviranju basova koje izvodi 
lijeva ruka dok se desnom improviziraju je- 
dnostavne varijacije 2. ples na istoimenu gla- 
zbu koju izvode manji ili veći sastavi, nastao 
prema plesu crnaca iz Arizone <** amerengl. 

booking m, v. buking 

bookmaker m, v. bukmejker 

bookmark (izg. bukmark) m int. obilježeno 
mjesto, kratica preko koje se može izra- 
vno pristupiti nekoj internet adresi; oznaka 
< engl. 

Boole (izg. Bil), George (1815-1864), engle- 
ski matematičar i filozof, jedan od utemelji- 


telja moderne simboličke logike; na Boole- 
ovoj algebri temelje se kompjuterski čipovi 
// Booleov (izg. Bulov) prid. koji pripada 
Booleu A —a algebra, v. algebra 

boom! m, v. bliim (1,2,3) 

boom? (izg. bćim) m 1. film. a. naprava koja se 
upotrebljava prilikom tonskog filmskog snima- 
nja i služi za daljinsko usmjeravanje mikrofona 
u prostoru b. specijalna vrto pokretljiva kolica 
za kameru na filmskom i televizijskom snima- 
nju; boom-žirafa 2. pom. vojn. zaštitna pregra- 
da u vodi sačinjena od podmornica < engl. 

boom? (izg. biim) m pom. jedrilica s dva jarbola 
i latinskim jedrima, upotrebljava se duž ara- 
bijske i afričke obale za trgovinu, a u Perzij- 
skom zaljevu za vađenje bisera <> engl. 

boomerang m, v. bumerang 

booster-dozla (izg. buster-d6za) žmed. imunizira- 
juća supstanca ili doza koja obnavlja ili poveća- 
va djelovanje nekog lijeka ili cjepiva [uzeti/dati 
—u] * engl. booster dose (booster shot) 

booster pump (izg. buster pamp) m fiz. po- 
moćna pumpa koja povećava tlak tekućine 
< engl. 

boot (izg. bit) m inform. pokretanje računala i 
operativnog sustava A —-disk (disketa, CD- 
ROM) medij na kojem se nalaze početni, 
neophodni programi za pokretanje računala, 
usp. butati // butati dv. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) inform. žarg. 
1. pokrenuti/pokretati računalo koje prvo po- 
kreće hardverski (putem BIOS-a), a potom 
softverski (programom command.com) dio 
inicijalizacije 2. pokrenuti/pokretati računalo s 
boot-diskete, diska ili CD-ROM-a * engl. 

boots žmn, v. buce 

bop m glazb. vrsta jazza, usp. bebop // bop- 
per (izg. boper) m muzičar koji izvodi bop 
<“ amerengl. bop 

Bopp (izg. Bop), Franz (1791-1867), njemački 
lingvist, utvrdio važnost sanskrta u kompa- 
rativnom studiranju indoeuropskih jezika i 
razvio tehniku njihove analize 

Bor m naselje u Srbiji, 35.000 stan., najveći ru- 
dnik bakra u Europi // barski prid. koji se 
odnosi na Bor [- rudnik] 

b6r' m (N mn borovi, zb. bdrje) 1. bot. biljni rod 
četinjača (Pinus), više od 100 vrsta (bijeli/obič- 
ni bor P sylvestris, crni bor P nigra, primorski 
bor Pinus pinaster) [zelen (kao) — jako zelen] 
2. božićno drvce, borić, usp.jelka 3. (mn) 
porodica (Pinaceae) uglavnom zimzelenih 
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drvenastih golosjemenjača (stabla i grmovi), 
igličastih listova (četine) te jednospolnih i dvo- 
domnih cvjetova, muških u obliku rese i žen- 
skih u obliku češera (u nas rodovi: bor, smre- 
ka, jela, ariš) // b6rak m (G -rka, N mn -rci, 
G boraka) hip. od bor; borić m 1. dem. i hip. 
od bor 2. bor (2), jelka, usp. božićno drvce, v 
drvce A 3. v klek (2); borik m (G borika, N mn 
borici) 1. borova šumica, borov gaj, borovik, 
borovište, borovnjak 2. šumica, gaj, četinara; 
borika ž (D L -ici) 1. jez. knjiž. vitko borovo 
stablo 2. reg. biljka puzavica koja se penje uz 
bor, bGrje sr zb., v. bor! u zn. borik; borov prid. 
1: koji je od bora, koji pripada boru [-a smola] 
2. koji se odnosi na bor [> svilac; —a grančica] 
A — četnjak zool. noćni leptir (Thaumetopoea 
pityocampa) iz porodice prelaca; gusjenice idu 
noću na bršćenje poredane u četi; borovik m 
(G borovika), v. borik; borovina ž borovo drvo 
kao materijal i građa; borovište sr, v. borik; 
borovit prid. (odr. -i) koji obiluje borom, na 
kojem je borova šuma (o predjelu, kraju i sl.); 
borovnjak m (G borovnjaka) reg., v. borik 
$ pr: Borovec (530, Varaždin, Zaprešić, Za- 
gorje), Borovečki (130, Krapina, Zagorje, Ba- 
ranja), Borovica (Slunj, Karlovac), Borovinšek 
(Ivanić Grad), Borovnjak (Borovnjak) (Zago- 
rje, Kutina, Zaprešić) O top. (česti su mikrotop. 
tipa): Borovik, Borovište, Borovnjak i sl.; (na- 
selja): Boriš (Daruvar, 43 stan.), BOrje (Križ- 
evci, 157 stan.), Borova Kosa (Daruvar, 129 
stan.), Borovac (Novska, 656 stan.), Borovci 
(Metković, 45 stan.), Borovik (Vis, 17 stan; 
Đakovo, 1 stan.), Borovina (sred. dalmatinski 
otoci, 320 stan), Borovita (Glina, 97 stan), 
Borovljani (Koprivnica, 282 stan.) < prasl. 
*borb (rus. bor: borova šuma, polj. bor) = 
stengl. bearu: šuma 
b6rž m kem. element (simbol B, atomski broj 5), 
postoji u dvije alotropske modifikacije: amorfan 
i u obliku kristala vrlo velike tvrdoće // boracrt 
m (G boracita) min. Mg,C1,B,O,, magnezijev 
kloroborat, javlja se u ležištima kamene soli, slu- 
ži za dobivanje borne kiseline i borata; boraks 
m kem. natrijev tetraborat Na,B,O, : 10H,O pri- 
rodni spoj bora, natrija i kisika, upotrebljava se 
u medicini; borani m mn borovi hidridi, otrovni 
spojevi bora s vodikom, vrlo neugodna mirisa; 
boratnji (b&mi) prid., ob.u: A —a kiselina 
kem. H,BO, antiseptik; boridi m mn (N bčrid, G 
borida) kem. spojevi bora s različitim metalima; 
bGrov prid. koji pripada boru A — klorid kem. 


bora 


BCI,, bezbojna tekućina koja se na vlažnom 
zraku dimi, služi za kloriranje i za uklanjanje 
nepotrebnih onečišćenja u proizvodnji legura 
*> nlat. borum < arap. biraq <— perz. burah 

bora ž 1. brazda na koži (osobito na koži lica) 
2. geol. struktumi oblik litosfere u kojoj su 
slojevi stijena tako savijeni da stvaraju jedan 
konkavni dio (sinklinalu) i jedan konveksni 
(antiklinalu) // borast prid. (odr. -i) koji je pun 
bora; bdrati' nesvrš. (prez. borim, pril. sad. - 
ajući, g/. im. -anje) (što) praviti bore; nabirati; 
bdrati se nesvrš. (prez. boram se, pril. sad. - 
ajući se, gl. im. -anje) 1. dobivati bore (o osobi) 
2. pren. nabirati se (o platnu, tkanini itd.) <> ? = 
njem. bohren: bušiti 

boracit, v. bor? 

borač m bol., v. poreč 

boraks, v. bor? 

Boranić, Dragutin (1870-1955), hrv. filolog 
i književnik, priređivač niza izdanja Hrvat- 
skog pravopisa I. Broza 

boranija ž zb. 1. bot. reg. (+ srp.), v. mahu- 
ne 2.razg. ekspr. pren. nevažni ljudi; »si- 
tna riba«, plebs, raja, opr: elita, krema (3) 
*> tur borani > arap. buraniyya: jelo od 
riže, povrća i kiselog mlijeka 

boraviti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -včći, gl. 
im. -vljenje) biti u nekom mjestu, biti smješ- 
ten i provoditi život i obavljati dnevne radnje u 
nekom mjestu, u nekom hotelu i sl. (duže vri- 
jeme ali ne trajno) [- preko ljeta; — u hotelu; — 
na selu), usp. živjeti! //boravlak m (G -avka, 
N mn -avci) 1. vrijeme provedeno u nekom 
mjestu; boravljenje [dozvola —ka; mjesto —ka; 
ugodan —ak| 2. dio stana u kojem se boravi 
tijekom dana; dnevni boravak (za razliku od 
spavaće sobe, kuhinje i kupaonice) A cjelo- 
dnevni —ak odgoj i obrazovanje organizirani 
tako da djeca ostaju u školi cijeli dan; dnevni 
—ak, v. boravak (2); boravišnji prid. koji se 
odnosi na boravište A\ —a taksa admin. novac 
koji se u obliku posebnog iznosa uplaćuje za 
boravak u mjestu godišnjeg odmora; pristojba, 
boravnina; boravište sr 1. mjesto boravka, 
mjesto boravljenja 2. pravn. mjesto privreme- 
nog zadržavanja, privremene adrese, opr pre- 
bivalište (1b); boravnica ž admin. dozvola 
boravka; boravnina ž admin. boravišna taksa, 
v. boravišni /\ <> unakrštanjem od boriti se (v.) 
i baviti se (v.), usp. bug. boravja: boraviti 

boražina ž bot., v. poreč < tal. borragine, fi: 
borraginćes 
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borba, v. boriti se 

borcelirati (što) dv. (prez. borcčliram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) pom. 
prekrcati/prekrcavati robu iz teglenica koje 
plove rijekama jedne zemlje na teglenice u 
međunarodnom prometu < njem. bortieren 

bdrč m (N mn -evi) reg. dug, dugovanje // borč- 
lija m reg. onajkojiimakakvuobvezu; dužnik 
<> tur. bore 

Bordeaux (izg. Bordo) m grad i luka na rije- 
ci Gavoni u JZ Francuskoj, 696.000 stan. (S 
predgrađima) // borda_ (ID) (bord6) m (G 
bordoa) agr: francusko crno vino; bordo (11) 
(bordo) prid. (indekl.) tamnocrven; bordoaškli 
prid. koji se odnosi na Bordeaux A —a juha 
kem. agr. otopina modre galice i gašenog va- 
pna, upotrebljava se protiv biljnih bolesti 

bordel (bordel) m (G bordela) 1. javna kuća, 
kupleraj, kažin 2. pren. nered, zbrka (ondje 
gdje bi trebao vladati red: u kući, na radnom 
mjestu itd.) 3. pren. nemoralno i iskvareno 
mjesto // bordelski prid. koji pripada, koji 
se odnosi na bordel <> fr: bordel tal. bordello 

border collie (izg. border kdli) m kinol. vrsta ovč- 
arskoga psa obično crno-bijele dlake <> engl. 

borderline (izg. borderlajn) ž 1. rubna, granič- 
na linija; granična područja 2. med. stanje 
koje je na granici bolesti (duševni poremećaj 
koji se nalazi na granici između psihoze i ne- 
uroze, granične vrijednosti šećera u krvi 1 sl.) 
< engl. 

bordćro m ekon. 1. u transportu, dokument koji 
se ispostavlja uz svaku zbirnu pošiljku 2. u 
osiguranju, lista preuzetih rizika osiguravate- 
lja u reosiguranju < fr: bordereau 

border terrier (izg. border terijčr) m kinol. lo- 
vni pas na lisice, guste i čvrste dlake, uzgojen 
na graničnom području između Engleske i 
Škotske < engl. 

bdrding m, v. boarding 

bordižati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje): 1. pom. u jedrenju manevrirati 
ploveći protiv vjetra; burdižati 2. reg. pren. sna- 
laziti se u svakodnevnim situacijama, prilagođ- 
avati se okolnostima, ekonomizirati, taktizira- 
ti, racionalno trošiti itd. // bordižavati nesvrš. 
(prez. bordižaje, pril. sad. bordižajući, gl. im. 
anje) reg. pom. bordižati < tal. bordeggiare 

bordo (bordo), v. Bordeaux 

bordonal m (G bordonala) reg. građ. glavna 
greda, nosiva greda < tal. bordonale 

bordin m (G borduna) glazb. 1. duboki, dugo- 


trajni ton na nekim instrumentima (lutnja); 
u srednjem vijeku izvodio se sviranjem na 
najdebljoj žici, a na duhačkim instrumentima 
mijehom 2. duboki (basovski) registar na or- 
guljama + fr: bourdon 

bordura ž posebnom vrpcom opšiven rub tkanine; 
ukrasna traka kao porub pokrivača, stolnjaka, 
tapiserije 1 sl.; na odjeći izvezena ili utkana šara 
na rubu; obrub slike, mozaika, vitraila, ogleda- 
la kao ukrasni okvir itd. // bordirati dy. (prez. 
bordiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. 
-anje) (na)praviti, (iz)vesti bordure; rubiti <> fr: 
bordure tal. bordura 

bdrč m (G borča) strmi dvostruki ili trostruki val 
(morina) na ušćima velikih rijeka visok 2 do 3 
metra, nastaje sudarom plimnog vala s riječ- 
nom strujom < engl. < stnorv. bara: val 
borej m 1. pov. kod Grka sjeverni i sjeveroistočni 
vjetar 2. (Bore) mit. u staroj Grčkoj božanstvo, 
krilati bog sjevernog vjetra (bura) // borealjan 
prid. (odr. -Ini) geogr. koji pripada sjeveru ili 
sjevernoj hemisferi; sjeverni A -na klima 
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u 15. 1 16. st. (dvojica pape, mnogi politički 1 
crkveni visoki dužnosnici); poznati po bogat- 
stvu, raskoši, nepotizmu, neki i po mecenat- 
stvu, a neki još više po političkim spletkama, 
beskrupuloznosti pa i po zločinačkim uboj- 
stvima 2. Cesare (1475-1507), Rodrigov 
sin, vojskovođa i kardinal, politički karijerist, 
ubojica, osoba koja ne bira sredstva da posti- 
gne svoj cilj 3. Lucrezia (1480-1519), Ro- 
drigova kći, čuvena po političkim brakovima 
i vještini u političkim intrigama, zaštitnica 
književnosti, znanosti, umjetnosti 4. Rodri- 
go (1431—1503), v. Aleksandar! (VI, papa) 
borgis m tisk. 1. tiskarska slova veličine devet 
tipografskih točaka (3,38 mm) 2. tekst tiskan 
takvom veličinom slova [ovaj tekst je u —u] 
<“ engl. bourgeois, prema imenu slagara 
Bdrić (12. st.), bosanski ban, vazal hrv.-ugarskog 
kralja; obitelj imala posjede u sred. Slavoniji 


“ borija ž glazb. reg. truba; muzički instrument 


meteor. oštra, vrlo hladna klima koja vlada u > 


polarnim predjelima s dugom zimom i kratkim 
ljetom; —ne rase antrop. rase euroazijskog po- 
dručja: europeidi i mongoloidi; boreas m mete- 
or. hladni i vlažni sjeverni vjetar koji se spušta s 
planina u Grčkoj, puše i na području Egejskog 
mora < lat. borealis: sjeverni < grč. borras 
(borćas): sjeverni vjetar, prema Borej (2) 

bdrer m tehn. reg. 1. bušilica kojom se ručno 
buši metal, drvo itd.; bormašina 2. svrdlo 
kao dio, promjenjivi nastavak bušilice, »igla« 
// bdrati“ (što) nesvrš. (prez. bGram, pril. 


sad: -ajući, gl. im. -anje) upotrebljavati borer; | 


svrdlati, bušiti “> njem. Bohrer 

Borges (izg. Borhes), Jorge Luis (1899-1986), 
argentinski pjesnik, esejist i prozni pisac, po- 
kretač avangardnog strujanja u književnostima 
Južne Amerike; započeo trend književnosti 20. 
st. u kojem pisci, temeljito upoznati s povije- 
šću europskih književnosti, slobodno unose u 
tkivo teksta različite citate, parafraze, simbole; 
začetnik magičnog realizma, djela čitljiva na 
više razina i kodova (Izmišljaji, Aleph i druge 
priče, Šest problema Don Isidora Parodija) 
// borhesovci m mn (N bdrhesovac, G -vca, G 
mn -ovaca) knjiž. naziv za skupinu hrv. knjiž- 
evnika krajem 1960-ih u čijim su djelima česti 
elementi fantastičnosti 

Borgia (izg. B6rđa) 1. pov. talijanska plemićka 
obitelj porijeklom iz Španjolske, vrlo moćna 


< tur. boru, bori 

Boris 1.v. $ 2. Godunov _(0.1551—1605), 
ruski plemić i političar; proglasio se carem 
1598, vladar naprednih i pozitivnih shvaća- 
nja 1 odluka, provodi administrativne refor- 
me koje su izazvale dugotrajno razdoblje ne- 
stabilnosti i seljačke ustanke; po motivima iz 
njegova života A. S. Puškin napisao dramu, 
M. P. Musorgski skladao operu 3. | (2—907), 
bugarski kan (852—889) za čije je duge vla- 
davine Bugarska prešla na kršćanstvo i bila 
teritorijalno najveća; 870. osnovao samo- 
stalnu arhiepiskopiju u kojoj su slavenski 
jezici zamijenili grčki u liturgiji (886. dao 
azil Klementu i Naumu, učenicima Ćirila i 
Metoda, v.); 889. abdicirao i otišao u monahe 
$ m. os. ime (slavenskog podrijetla) 

Borištov m gradić u Gradišću u Austriji nase- 
ljen uglavnom Hrvatima 

boriti se nesvrš. (prez. -im se, pril. sad. -rčći se, 
gl. im. -rčnje) 1. (s kim) a. udnižiti snage da 
se savlada treći b. nastojati savladati drugoga 
2. (s čim) boriti se protiv čega u sebi ili izvan 
sebe [bori se sa svojom neodlučnošću; bori se 
s nevoljama] 3. (protiv koga) nastojati savlada- 
ti izravnog neprijatelja, protivnika ili supamika 
4. a. (čime) pomoću čega bez oznake broja ili 
u količini od jedan [> mačem; — puškom] b. (sa 
čime) u količini od dva dalje uz broj [- s dva 
mača; — s pet pušaka] // b6rac m (G -rca, V 
bGrče, N mn -rci, G bGraca) onaj koji se bori (u 
ratu, za neku ideju, u životnoj borbi, u nekom 


boriti se 


—— 


nadmetanju itd.) [bivši — veteran; — za ljudska 
prava]; borilac; borački prid. koji se odnosi na 
borce [- staž]; borački pril. kao borac, na način 
boraca; borbla ž(G mn bćrba/4) 1. vojn. sudar 
većih razmjera između vojnih jedinica ili vojski, 
osnovni oblik ratnog djelovanja 2. a. proces 
svladavanja (drugoga ili čega u sebi); sukob, ri- 
valstvo [—a do posljednje kapi krvi; —a na život 
i smrt do posljednje mogućnosti] b. nastojanje, 
zalaganje [-a za bolje sutra] 3. sport hrvački 
susret, natjecanje između dva hrvača (2x3 min. 
uz minutu odmora) 4. (Borba) kao legalno gla- 
silo ilegalne KPJ izlazila u Zagrebu 1922—1929; 
obnovljena 1941, od 1944. dnevnik u Beogradu, 
1948—1987. latinično, ijekavsko izdanje u Zagre- 
bu A bez —e sport oznaka za dobiven sportski 
susret kada se protivnik ne pojavi na borilištu, 
susret ne odigra protivnikovom greškom ili dođe 
do prekida susreta protivnikovom odgovornošću 
[dobiti utakmicu bez —e]; —a bikova etnol. borba 
i ogledanje u snazi dvaju bikova kad se dovedeni 
na borilište pobodu rogovima; —a izbliza sport 
tehničko-taktički element u boksu, način borbe 
u kojem se boksači bore na malom odstojanju, 
tijelo uz tijelo; —a na odstojanju sport tehničko- 
taktički element u boksu, način borbe u kojem 
se boksači bore međusobno udaljeni otprilike za 
dužinu ruku i razmjenjuju direktne udarce; —a 
oko slika teol., usp. ikonodulija, ikonoklazam; 
—a pijetlova 1. etnol. borba za to pripremlje- 
nih i odabranih pijetlova (ob. pred gledaocima 
i uz klađenje, smatra se istočnjačkom strašću i 
običajem, u nas vrlo rijetka) 2. pren. pejor: oštar 
sukob riječima dvaju protivnika od kojih se ni 
jedan ni drugi ne doimlju izrazitijim osobinama 
ni većim mogućnostima; —a prsa o prsa vojn. 
borba iz neposredne blizine ručnim vatrenim 
i hladnim oružjem; —a sa smrću (smrtna —a) 
agonija; —a s bikovima, v. korida; —a s vjetre- 
njačama besmislena borba s priviđenjima ili s 
čim umišljenim; —a za opstanak, —a na život 
i smrt nesmiljena borba, borba do kraja životnih 
mogućnosti; —a za život (za kruh) naporan 
rad za održavanje života; klasna —a ideol. pov. 
međusobna borba društvenih klasa; ulična —a 
(ili mm) vojn. borba koja se vodi po ulicama radi 
osvajanja ili obrane grada; borben prid. (odr. -i) 
1. koji je sklon borbi, koji ima želju da se bori 
2. koji sudjeluje u borbi [—a jedinica), opr. po- 
zadinski; borbeno pril. na borben način [pona- 
šati se >], borbenost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je borben; bdrčev prid. koji 
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pripada borcu; borilac m (G -ioca, V -ioče, N 
mn -ioci) 1. arh., v. borac 2. sudionik u borilač- 
kom sportu (hrvanju, boksu); boritelj; borilač- 
ki prid. koji se odnosi na borioce /\ — sportovi 
term. zajednički naziv za grupu individualnih 
sportskih grana koje su nastale iz boračko-voj- 
nih vještina: aikido, boks, džudo, karate, kendo, 
mačevanje, hrvanje, streličarstvo, streljaštvo i 
druge istočnjačke vještine; borilište sr term. 
svaka sportska površina na kojoj se održavaju 
sportske borbe i natjecanja (u boksu ring, u mač- 
evanju planša, u hrvanju strunjača i sl.); boritelj 
m zast. neob., v. borilac; b6rnfi prid. koji je na- 
mijenjen borbi (u zn. borbe u ratu, izravnog ra- 
tnog djelovanja) A —a kola oklopno vozilo na 
kotačima, opremljeno težim oružjem (ovisno o 
modelu, tipu itd.); b6rnica ž zast., v. palestra 
$ m. os. imena (narodna): Borislav, Borivoj, 
Dalibor, Svebor, Želibor i sl.; hip.: Boris (BA- 
ris, BGris) (mlađega postanja, > rus.), BArko, 
BGrna, Boro, Boroje; ž. os. ime: Borislava; 
hip.: Borka O pr: (moguće preklapanje s etni- 
cima, v bor): Borac (Sesvete, Turopolje, Sla- 
vonija), Borak (530, Varaždin, Knin, S Dalma- 
cija), Boranić (Zaprešić, Slavonski Brod, Šibe- 
nik), Boras (570, Zagreb, Metković, Slavonija), 
Borbaš (170, Slavonija, Podravina), Borček 
(100, Novi Marof, Osijek, Križevci), BG6rčić 
(590, Zagreb, Rijeka, Split, Vis) Bori čević (Ja- 
strebarsko), Boričić (100, Županja, Slavonija, 
Istra), Borić (1950, Otočac, Sisak, Slavonija, 
Dalmacija), Borilović (100, Županja, Slavoni- 
ja), Borina (Pula, Dubrovnik), BGris (Đakovo, 
Slavonija, Međimurje), Borisavljević (Vara- 
ždin, Sisak, Banovina), Borjan (280, Drniš, 
Knin, Lika), Borjanić (100, Požega, Baranja, 
Slavonija), Borjanović (Petrinja, Slatina), BGr- 
kić, B6rko (340, Međimurje), B6rković (900, 
Sinj, Pokuplje), Bornas, Bd6ro (Dubrovnik, 
Požega, Metković), Boroja (Nova Gradiška, 
Rijeka, Vukovar), Boroje (Dubrovnik, Vuko- 
var), Bordjević (Borojević) (1600, Banovi- 
na), Boronić (Vrbovec, Zaprešić), Boronjek 
(110, Slatina, Zagorje), Boroš (238, Zagorje, 
Slavonija), Boroša (280, Zagorje, Podravina), 
Borošak (Borošak) (420, Zagorje), Borošić 
(Jastrebarsko, Banovina), Borota (420, Kor- 
dun, Banovina), B6rović (910, Varaždin, sred. 
Dalmacija), Borščak (200, Varaždin, Prigorje), 
Boršić (600, Zagorje) + prasl. *boriti (se) (rus. 
bordt': prisiliti, polj. broć sie) <— ie. *bherH-: 
raniti (/it. barti, /at. ferire) 


b6rmašina ž fehn. reg., v. borer (1) <> njem. 
Bohrmaschine ' 

Born (izg. Born), Max (1882—1970), njemački 
fizičar, statistički opisao ponašanje subatom- 
skih čestica; Nobelova nagrada 1954 (s W. 
Botheom) 

Borna(?—820),»knezDalmacijeiLiburnije«,pro- 
tivnikLjudevitaPosavskogisaveznik Franaka 
$ v boriti se 

bornajskli prid., ob. u: A —a bolest pat. akutna 
zarazna bolest konja; virusna upala hrptene 
moždine, mozga i njihovih opna 


Borneo m geogr. otok Malajskog arhipelaga, 


736.000 km“, 9.000.000 stan. 

_bornčal m (G bornedla) kem. C,,H,,OH, svijetla 
tekućina s okusom na mentu, ekstrahira se iz 
tvrdog tkiva biljke Dryobalanops aromatica 
(Borneo, Sumatra), upotrebljava se za dobi- 
vanje sintetskog kamfora i parfema <* prema 
otoku Borneu, u Malajskom arhipelagu 

borni, v. boriti se 

bornirati dv. (prez. borniram, pril. sad. -aju- 

“ći, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. (što) opš- 
iti/opšivati gajtanima, ukrasnim vrpcama i 
trakama 2. (koga) pren. (u)činiti ogranič- 
enim, ograničiti/ograničavati vidike komu 
// borniran prid. (odr. -i) pren. koji je du- 
hovno ograničenih pogleda, koji nema širine 
u nazorima, koji je skučena svjetonazora (o 
osobi); uskogrud; borniranost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je borniran; 
duhovna skučenost, uskogrudnost * fx bor- 
ner: ograničiti 

bornit m (G bornita) min. bakrena ruda, 
često se nalazi pomiješan s halkopiritom 
<*> prema austrijskom mineralogu I. von Bor- 
nu (1742-1791) 

Borodin (izg. Bdrodin), Aleksandr Porfirevič 
(1833—1887), ruski skladatelj (opera Knez Igor) i 
kemičar poznat po istraživanjima aldehida 

Borodino sr selo Z od Moskve, mjesto bitke 
Napoleonove i ruske vojske (7. 9. 1812) 
// borodinski prid. koji se odnosi na Borodi- 
no [Borodinska bitka] 

boromčjka X(DL-i,G mn -a/-1) 1. rel. pripadnica 
ženske redovničke družbe sestara milosrdni- 
ca, raširena u Njemačkoj 2. crkv. misnica po- 
sebnog stila, šira i udobnija za nošenje; kazula 
<*> prema osnivaču Sv. Karlu Boromejskom 

Borova ž naselje (u blizini Virovitice), 959 stan. 
// Borovljanin m (Borovljanka 2) (N mn 
Borovljani) stanovnik __Borove; borovljanski 


boryokudan 


prid. koji se odnosi na Borovu i Borovljane € v. 
bor 

borovac m (G -ovca, N mn -Ovci) bot. vrsta sje- 
vernoameričkog ukrasnog bora (Pinus stro- 
bus), kultivira se u Europi; vajmutov bor 

Borovac m (G -ovca) naselje (u blizini Novske), 
656 stan. // borovački prid: koji se odnosi na 

* BorovaciBorovčane;Borovčaninm (Borovč- 

anka ž) (N mn Bdrovčani) stanovnik Borovca 
$ v bor 

borovica ž 1.bot., v. klek (1) 2.» klekovača 
// borovični prid. koji je od borovice <> v. bor 

borovnica ž bot. samonikli listopadni grm 
(Vaccinium myrtillus) iz porodice vrijesova 
(Vacciniaceae), daje sladak tamnoplav (razg. 
crn) plod u obliku bobica, bogat željezom 
<*> v. bor 

Borovo sr naselje (u blizini Vukovara), 6442 
stan. // b6rovački prid. koji se odnosi na Bo- 
rovo i Borovčane; B6&rovčanin m (B6rovčan- 
ka 2) (N mn Borovčani) stanovnik Borova 

borozan m (G borozana) reg. zast. onaj koji 
svira trubu; trubač <> tur, v. borija + perz. 
suf: -zen: onaj koji svira 

Borromini (izg. Boromini), Francesco (1599- 
1667), talijanski graditelj, glavni tvorac ba- 
roknog arhitektonskog stila, priznanje stekao 
izgradnjom crkve S. Carlo alle Quattro Fon- 
tane u Rimu 

borsalino m vrsta kvalitetnih muških šešira (u 
modi 1930-ih) [nositi >] < tal. prema imenu 
proizvođača 

borša ž (G mn -a/-i) reg. 1. torba (za svaku upo- 
trebu, za kupovanje); rogožar 2. torba, torbica; 
boršin // boršin m (G boršina) ženska torbica 
kao dio garderobe < tal. borsa, borsino 

boršč m reg. kulin. gusta juha od zeleni u ra- 
znim kombinacijama s mesom uz obvezan 
dodatak cikle <> rus. | 

boršun m (G boršuna) trbuh vjetrom napuha- 
nog jedra < mlet. borson tal. borsa 

bort m vrsta dijamanta <> engl. bort 

borta (bdrtna) ž(G mn bGrta) reg. traka, vrpca, 
gajtan “> njem. Borte 

borvazelin m (G borvazelina) farm. zaštitna 
medicinska mast (borna kiselina s bijelim va- 
zelinom) > tvorničko ime proizvoda“ 

boryokudan (izg. boriokadan) m pov. družina 
japanskih boraca plaćenika ili bandita u 20. st. 
transformiranih u mafijaške organizacije; nji- 
hovi su članovi (često zvani yakuza) preuzeli 
neke samurajske rituale *> jap.: opasna družina 


borzoj 


borzoj m, v. barzoj 

bos prid. (odr. -i) 1. koji je golih stopala; ne- 
obuven, bosonog [(obuti) na —u nogu obuti 
bez čarapa (obuću kao sandale i sl.); nosi se 
na -u nogu (za obuću kao što su japanke i 
sl.)], opr. obuven 2. koji nema potkova; ne- 
potkovan // bosotinja ž 1. stanje onoga koji 
je bos 2. pren. siromaštvo, bijeda [golotinja i 
—] * prasl. i stsl. bost (rus. bosdj, polj. bosy) 
< ie. *bhosos (lit. basas, njem. bar: gol) 

bos m (N mn bosovi) publ. žarg. 1. onaj koji 
je najvažniji ili jedan od najvažnijih u poslu, 
onaj koji upravlja poslom; gazda, šef, maj- 
stor 2. vođa organiziranog kriminala [drogu 
ne miješaju —ovi, ali ona prođe deset ruku 
dok dođe na ulicu] // bčsovski prid. koji se 
odnosi na bosove; b&sovski pril. kao bos, na 
način bosova < engl. boss 

Bosanac!', Franjo (Franciscus Bossinensis) (0.14- 
80-—?), skladatelj rodom iz Bosne, među prvima 
skladao ricercare, objavio ih je zajedno s obrada- 
ma talijanskih frottola u dvije knjige tabulatura 
za lutnju (Venecija, 1509-1511) 

bosančica ž, v. bosanica 

Bosanska Gradiška ž naselje i pristanište na 
Savi, Bosna, 17.000 stan. 

Bosanska krajina ž geogr. područje SZ Bosne 
do Vrbasa 

Bosanska Krupa ž grad u SZ Bosni 
$ pr: Krupić (110, Zadar, Vrbovsko, Pri- 
morje), Krupljan (100, Garešnica, Kutina), 
Krupljanić (Zaprešić), Krupljanin (Sisak) 

Bosanska Posavina ž geogr regija uz donji i sre- 
dnji tok Save, Bosna; na S prelazi u Hrvatsku 
Posavinu 

Bosanski pašaluk / pov. najveća upravno-terito- 
rijalna jedinica na području BiH za osmanske 
vladavine 

bosanskohercegovačkii prid. koji se odnosi na 
Bosnu i Hercegovinu kao jedan pojam [-a 
državnost] A —i ustanak pov. ustanak pro- 
tiv osmanlijske vlasti (1875—1878), zahvatio 
prvotno nemuslimansko stanovništvo Herce- 
govine, potom se proširio na čitavo područ- 
je, a ulaskom Srbije, Crne Gore i Rusije u rat 
protiv Osmanskog Carstva silom je ugušen, 
odlukom Berlinskog kongresa 1878. Austro- 
Ugarska je s vojskom ušla u BiH 

bosatsu (izg. bosatsu) m rel. u japanskom bud- 
hizmu uzvišeno biće koje se u redu inkarna- 
cija približilo stupnju Buddhe; uobičajeni ja- 
panski naziv za bodhisatvu (često u imenima 


budhističkih božanstava — Kannon Bosatsu, 
Jizo Bosatsu) < jap. 

Bosch (izg. Boš) 1. Hieronymus (0.1450-1516), 
nizozemski slikar fantastičnih prizora prožetih 
alegorijskim i satiričkim značenjem (Poslje- 
dnji sud, Izgubljeni sin, Vrt naslada) 2. Karl 
(1874-1940), njemački kemičar, razvio je Ha- 
ber-Boschov proces sinteze amonijaka pod vi- 
sokim pritiskom, Nobelova nagrada 1931 (s F. 
Bergiusom) 3. Robert (1861-1942), njemački 
tehničar i industrijalac, konstruirao uređaj za 
paljenje koji je omogućio široku primjenu mo- 
tora s unutarnjim izgaranjem 

Bčsendorfer (izg.  Bezendorfer) 1. Ignaz 
(1796—1859), austrijski graditelj glasovira, 
utemeljitelj bečke tvornice glasovira (1828) 
koja nosi njegovo ime 2. Josip (1876-1957), 
hrv. povjesničar, bavio se temama iz gospo- 
darstva i crkvene povijesti (Crtice iz slavon- 
ske povijesti, Agrarni odnosi u Slavoniji) 

bosiljak m (G -iljka, N mn -iljci, N zb. bdsilje) 
1. bot. jednogodišnja zeljasta biljka (Ocimum 
basilicum) iz porodice usnača, ugodna mirisa; 
boselak, murtela, murtila, feslidžan, feslidžen, 
fesligen 2. začin od te biljke // boselak m (G - 
Ika, N mn -lci, G boselaka) reg., v. bosiljak (1); 
bosilje sz zb., v. bosiljak; bosiljkov prid. koji 
pripada bosiljku, koji je od bosiljka [—o ulje] 
$ Bosiljko m. os. ime (narodno); hip.: Boško 
(1. i bog); Bosiljka ž. os. ime O pr. (od ime- 
na i etnici): Bosijak (Slavonski Brod), Bosilj 
(530, Varaždin, Zagorje), Bodsiljčić (Split, 
Zadar), Bosiljevac (430, Duga Resa, oko- 
lica Karlovca), Bosiljkov (Zagreb, Jastre- 
barsko, Vukovar), Boškić (Primorje, Sla- 
vonija), Boškin (Rijeka, Sinj, Makarska), 
Boško (Zadar, Novska) 2 top.: Bosilje- 
vo (selo kod Karlovca), Bosiljina (Trogir) 
< lat. basilicum < grč. basilik6n 

bosirati (što) dv. (prez. bosiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, prid. trp. bosiran, gl. im. 
-Aanje) 1. iskucati/iskucavati, (is)cizelirati, 
obraditi/obrađivati (o kamenu i drugim mate- 
rijalima) 2. izraditi/izrađivati plastiku od ma- 
terijala kao što su gips, vosak, ilovača, kamen 
i sl. 3. obraditi/obrađivati građevni kamen na 
način da se površina održi hrapavom, izro- 
vaši ili iskleše u različite oblike, usp. rustika 
<“ njem. bossieren < fx: bosseler 

bosjak m (G bosjaka, V -ače, N mn bosjaci) 
(puka) sirotinja, onaj koji hoda »bos i gol«; 
prosjak, beskućnik <> rus. bosjak 


bosket m reg. gaj, šumica, lug & fx: bosquet, 
tal. boschetto 

Bosna ž geogr. 1. regija koja se prostire izme- 
đu rijeka Une, Save i Drine i prijevoja Ivan- 
sedlo 2. rijeka u Bosni, duga 273 km, izvire 
kod Sarajeva, utječe u Savu kod Šamca A — i 
Hercegovina služb. 1. pov. ime jedne od so- 
cijalističkih (prije narodnih) republika Jugo- 
slavije uspostavljene na principima AVNOJ-a 
i njima određenim granicama 2. geogr suve- 
rena samostalna država od 1992; — Srebrena 
crkv. franjevačka provincija (i izvan bosan- 
skih granica), osnovana 1517; Herceg-- 
(Hrvatska Zajednica Herceg--) pov. oblik 
autonomne vlasti 1992—1995. u Z Hercegovi- 
ni i dijelovima Srednje Bosne s pretežno hrv. 
stanovništvom // Bosanac? m (Bosanka ž)(G 
-nca, V Bosanče, N mn Bosanci, G Bosanaca) 
1. razg. stanovnik Bosne; Bosančero, Bosan- 
lija, Bošnjanin 2. v Bošnjak 3. (bosanac) 
(+ potenc.) razg. proizvod iz Bosne [sir —|; 
Bosančero m (N mn -osi) žarg. fam., v. Bo- 
sanac* (1); Bosančica ž dem. od Bosanka; 
bosanica (bosančica) ž /ingv. zapadna mor- 
fološka i pravopisna inačica ćirilice, rabila 
se u Bosni i Hercegovini i J Hrvatskoj, staro 
hrvatsko pismo [ustavna, kurzivna i tiskovna 
—]; begovica, bukvica; Bosanlija m, v. Bo- 
sanac2 (1); bosanski prid. koji se odnosi na 
Bosnu (kao ime zemlje) i Bosance A — grb 
1. pov. grb Bosne i Hercegovine za vrijeme 
od austrougarske okupacije 1878. i aneksije 
1908. do 1918 (uspravna sablja u savinutoj 
desnoj ruci) 2. razg. slika pokreta lagana uda- 
ra lijevom šakom po unutrašnjoj strani desne 
ruke u laktu, ili samo pokazivanja lakta, bez 
riječi ili popraćeno s evo, evo ti (mu, vam, im) 
u značenju odbijanja, nepristajanja i uzvra- 
ćanja lukavstvom na lukavstvo; — krstjani 
pov. kat. pripadnici reda koji je djelovao na 
području srednjovjekovne Bosne, osnovali su 
krajem 13. st. Crkvubosansku, padom Bosne 
1463. gubi im se trag, usp. bogumil; — lonac 
a. kulin. složenac od nekoliko vrsta povrća i 
najmanje dvije vrste mesa b. pren. zamršene 
političke prilike tipične za Bosnu (prema pre- 
drasudama izvan Bosne); bosanski pri/. kao 
Bosanac, na način Bosanaca; bosanstvo sr 
1. ukupnost osobina Bosanaca 2. osjećaj pri- 
padnosti Bosni; bošnjački prid. koji se odno- 
si na Bošnjake; bošnjački pril. kao Bošnjaci, 
na način Bošnjaka; Bošnjak m (Bošnjakinja 
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bostan 


ž) (G Bošnjaka, N mn Bošnjaci, G Bošnjaka) 
1. stanovnik i građanin Bosne kao nosilac 
uređenja Bosne kao zemlje i države u različ- 
itim političkim i kulturno-prosvjetnim pro- 
gramima; Bosanac 2. pripadnik nacije kojoj 
je Bosna domovina (Musliman); Bošnjanin 
m arh. knjiš., v. Bosanac? (1); bošnjaštvo sr 
1. posebnost, značajka Bošnjaka 2. pol. pro- 
gram koji se usmjerava na uređenje Bosne 
za Bošnjake, koji se zasniva na Bošnjacima 
$ pr. (etnici, prema podrijetlu doseljenja, 
nalaze se izvan područja Bosne, ali i u dija- 
spori): Bosanac (1900, Slavonija), Bosančić 
(550, Solin, sred. Dalmacija) (Bosankić) 
(Zagreb, Vukovar, Osijek),  Bosanović 
(Koprivnica, Međimurje, Varaždin), Bosna 
(Dalmacija), Bosnar (420, Zagorje, Zagreb), 
Bosnić (1040, Korčula, Zagora, Kordun; di- 
jaspora), Bošnjak (6300, Slavonija, Baranja), 
Bošnjačić, Bošnjaković (1211, Slavonija) 

Bosnić, Lovro (1886-1969), hrv. veterinar, 
internist, teoretičar i praktičar, sudjeluje u 
osnivanju Veterinarskog fakulteta i kliničkih 
institucija u Zagrebu 

bosokterija ž knjiš. zast. kod starijih hrv. pisaca 
podrugljiv naziv za govorenje njemačkim je- 
zikom * od iskrivljenog njem. »bos sokt er?« 
umjesto »was sagt er«: što on to govori? 

boson m, v. bozon ' 

bosonogprid. (odr. -i)bos,bosihnogu,bezobuće 
i bez čarapa // bosonogi m mn crkv. redovni- 
ci i redovnice koji hodaju bosi ili nose samo 
sandale (augustinci, karmelićani, franjevci) 
<> v. bos + v. noga 

Bospor m geogr. tjesnac između Crnog i Mra- 
mornog mora, između Europe i Azije, dug 
31,7 km, širok 660—4600 m // bosporski 
prid. koji se odnosi na Bospor 


*: boss m, v. bos 


bossa nova (izg. bosa nova) ž glazb. glazbeni 
stil 1 ritam nastao novim načinom sviranja 
sambe; poč. 1960-ih ušao i u jazz stvarajući 
iznimno popularan hibrid <> port.: novi pra- 
vac, naslanijanje 

bostan m reg. 1. dinje i lubenice 2. mjesto gdje 
rastu dinje i lubenice; bostanište // bostandžija 
m 1. (mn) pov. vojn. pripadnik janjičarskog roda 
vojske koji u početku ima zadatak da se brine o 
carskim bostanima i baščama u Carigradu, pri- 
padnik sultanove tjelesne garde 2. reg. a. uzga- 
jivač i prodavač bostana b. vrtlar; bostanište sr 
1. mjesto gdje raste bostan (1) 2. a. vrt, bašča 


bosti 


b. cvijetnjak *> tur. bostan: lubenice i dinje — 
perz. biistan: vrt 

bosti (koga, što) nesvrš. (prez. bodčm, imp. bodi, 
pril. sad. bodući, prid. rad. bG/bdla ž, prid. 
trp. boden, gl. im. bodčnje) 1. a. pritiskivati 
nečim šiljatim, prodirati u što ili ozljeđivati 
Šiljatim predmetom [> iglom; — nožem; brada 
bode); badati, bocati, bockati, pikati b. uba- 
dati žalcem (pčela, osa) c. napadati rogovima 
(govedo) 2. dražiti, nadraživati, vrijeđati [jako 
svjetlo bode oči] 3. napadati zajedljivim riječ- 
ima; zajedati // boc (bac-boc) uzv. razg.fam. 
kao kratica i eufem. za radnje kad se bode ili 
za ubod [- iglom; injekcijom; — = injekcija]; 
bdcla ž oštrija iglica i sl. četinara i drugog 
drveća, ali ne toliko oštra kao trn ili bodljika 
[-e i bodlje crnog trna]; bocati nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. bosti, 
bockati; bockalo sr onaj koji bocka, zadir- 
kuje; zadirkivalo, peckalo; bockati (koga, 
što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. dem. od bosti; bocati, botkati, 
usp. backati 2. pren. peckati koga; zadirkivati; 
bockav prid. (odr. -i) 1. koji ima svojstvo da 
bocka (tkanina za odjeću) 2. pren. koji je pe- 
ckav; zajedljiv (o načinu razgovora); bocnuti 
(koga, što) svrš. (prez. bocnčm, pril. pr. -uvši, 
imp. bocni, prid. trp. bocnut), v. bacnuti, br- 
cnuti (3ab); bočka ž (G mn bočaka/-i) priba- 
dača; čioda, babljača; b6d! m (N mn bodovi) 
1. a.ubod iglom ili šiljastim predmetom b. te- 
hnika u vezenju i pletenju [krupni —] 2. vojn. 
zast. a. nož koji se nasađuje na pušku, baju- 
net b. bodež 3. osjećaj probadanja (osobito 
u jednom udaru); bockanje, žecanje, žaoke, 
probadanje, žiganje 4. jedinica za mjerenje 
kakva uspjeha, učinka itd. [kazneni —; pobi- 
jediti na —ove; zbroj —ova] A —-sistem sport 
natjecanje momčadi (ili pojedinaca) najčešće 
u sportskim igrama, svaki sudionik susreće se 
u dvobojima sa svima ostalima, u natjecanju 
istoga ranga; boda ž (+ potenc.) lokal. šilo 
kojim se buše rupe na opancima; bodac m (G 
boca, N mn boci, G bddaca) arh. rij. 1. bodež 
2. ubod 3. bod (3) 4. term. oštra, probadajuća 
bol s bočne strane prsnog koša, ob. se javlja 
kod većih napora (trčanja, vožnje bicikla 1 sl.), 
vjerojatno zbog nedovoljnog protoka krvi kroz 
dijafragmu; bodež m vrsta sječiva s dvije oš- 
trice i širokom drškom [/ovački —; vojni —|; 
bodimice pril. na način da bode, bodući vr- 
hom sječiva (za razliku od sječimice, oštrimi- 
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ce — oštricom, i ploštimice — plosnatim dijelom 
oštrice); bodlja ž(G mn bddalja/#i) 1. tvrd i 
šiljat izraštaj na tijelu nekih životinja (ježa) 
ili biljaka (kaktusa); badlja, bodljika 2. pren. 
(+ potenc.) ono što bode; zajedljivo mjesto u 
razgovoru; bodljast prid. (odr. -i), v. bodljav; 
bodljav prid. (odr. -i) koji ima bodlje; bo- 
dljast; bodljičica ž dem. od bodljika; bodljika 
ž(D L -ici) 1. manji trn ili sitniji izraštaji na 
stabljici biljke (ruže) 2. (+ potenc.), v. bodlja; 
bodljikast prid. (odr. -i) 1. koji ima bodljike, 
koji bode bodljikama 2. koji je kao bodljika; 
bodljikav prid. (odr. -i) 1. koji ima bodljike 
[-a žica) 2. koji bode kao da ima bodljike 
a.npr. o bradi b. pren. peckav, zajedljiv A —o 
prase, v. dikobraz; bodljikavast ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) svojstvo onoga što je bodljikavo, 
osobina onoga koji je bodljikav; b6dni prid. 
koji pripada bodu; bodnuti (koga, što) svrš. 
(prez. bodnčm, pril. pr. -Uvši, prid. trp. bodnit) 
jednom kratko ili lagano ubosti; bodovanje sr 
1. (gl. im), v. bodovati 2. procjenjivanje u bo- 
dovima [telefonsko —; televizijsko —); bodovati 
(koga, što) nesvrš. (prez. bodujem, pril. sad. 
bodujući, g/. im. -anje) procjenjivati vrijednost 
čega izražavajući jeu bodovima; bodavnji prid. 
koji se odnosi na bodove, koji se izražava u bo- 
dovima [—a lista); bodva ž(G mn -dava/-i) lo- 
kal. osti; botkati (koga, što) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v bockati <> prasl. 
i stsl. bosti (rus. bodu, bosti, polj. bosć) <— ie. 
*bhodh- (lit. badyti: bosti, lat. fodere: kopati) 


Boston m 1. glavni grad i luka savezne države 


Massachusetts, SAD, 574.300 stan. (Veliki 
Boston 2,5 mil. stan.) 2. (boston) m glazb. 
društveni ples parova u modi 1920-ih i 1930- 
ih, odlikuje se širokim, lijepim kretanjem na 
plesnom podiju, varijanta valcera [—-valcer] 
// Bost6nac m (Bostonka ž) (G -nca, N mn 
Bostonci, G Bostonaca) stanovnik Bostona; 
bostonski prid. koji se odnosi na Boston i 
Bostonce 


boš prid. (indekl.) reg. ekspr. uzaludan, beskori- 


stan, prazan A — laf prazan, isprazan govor; 
— posla koješta, uzalud // bošluk m (N mn 
-uci) reg. praznina, siromaštvo, neimaština 
<> tur. bo- 

Ošča ž(G mn bGšča/-i) reg. 1. rubac kojim se 
pokriva glava; marama 2. prekrivač stola; stol- 

_njak 3. platno četverokutnog oblika u koje se 
nešto zamata, usp. pinkl 4. vrsta duhana (Ni- 
cotiana latissima) (po načinu držanja u bošči) 


// boščaluk m (N mn -uci) dar a. (po obič- 
aju uvijen u bošču) mlade, mladenke b. vla- 
snika novosagrađene kuće majstorima i sl. 
<“ tur. bohga e perz. bogče 

boškarin m (G boškarina) reg. istarsko govedo, 
ima izrazito velike rogove < = tal. boscarec- 
cio: šumski <— bosco: šuma 

Bošković, Ruđer (1711-1787), hrv. fizičar, 
matematičar, astronom, filozof, diplomat, 
isusovac čija su djela utjecala na mijenjanje 
znanstvene slike svijeta; njegov najveći do- 
prinos nauci su teorije strukture tvari, sila i 
termodinamike (Filozofija prirode, O sunč- 
evim pjegama, Elementi opće matematike) 

Bošković-Stulli (izg. —-Stuli), Maja (1922), 
istaknuti istraživač hrv. usmene književnosti 
i narodne književne tradicije; dobitnica više 
međunarodnih nagrada (Istarske narodne 
priče, Usmena književnost kao umjetnost ri- 
ječi, Usmene priče iz Dalmacije) 

Bošnjaci m mn naselje (u blizini Županje), 4426 
stan. // bošnjački prid. koji se odnosi na na- 
selje Bošnjaci 

Bošnjak, Branko (1923-1996), hrv. filozof i 
povjesničar filozofije, bavio se temama iz 
grčke i srednjovjekovne filozofije, filozo- 

. fije religije, filozofskom propedeutikom i 
problemima suvremene filozofije; pripadao 
skupini reformističkih marksističkih filozo- 
fa okupljenih oko časopisa Praxis, v. (Uvod 
u filozofsko mišljenje i rječnik, Sistematika 
filozofije, Povijest filozofije I-III) 

bot m (samo jd) reg. vrijeme kad je jedan sat po- 
slije podne; 13 sati A — i po jedan i po; pola 
dva; trinaesti trideset; - poponoćijedan sat u 
noći, jedan poslije ponoći; (u) po —a (u) dva- 
naesti po; (u) pola jedan; (u) dvanaesti trideset 
<* tal. botto: zamah, udarac, otkucaj 

bota! ž(G mn bGta) reg. gruda tvrdoga jela (palen- 
te) onako kako se oblikuje kad se zahvati kutlač- 
om // bštati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) valjati među dlanovima, zbijati u 
kuglu; botica ž dem. od bota & tal. botte 

bota? ž(G mn bGta) pom. mali čamac na vesla u 
Španjolskoj i Portugalu $ šp. 

botača ž min. reg. ilovača, glina + alb. botic€e 

botana ž reg. domaće čvrsto pamučno platno 
< tal. bottana 

botanika ž (D L -ici) grana biologije, proučava 
život biljaka; bilinstvo, bilinarstvo, fitologi- 
ja // botaničar m onaj koji se bavi botani- 
kom; botanik; botaničarev (botaničarov) 
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bottom line 


prid. koji pripada botaničaru; botaničarka 
ž(G mn -a/-i), v. botaničar; botaničarski 
prid. koji se odnosi na botaničare; botanič- 
ki prid. koji se odnosi na botaniku A — vrt 
zbirka živog bilja koja služi znanstvenim i 
nastavnim ciljevima; botanik m (N mn -ici) 
zast., v. botaničar; botanizirati dv. (prez. 
botaniziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) na stručnoj šetnji ili izletu uz 
upotrebu pomagala prepoznavati i sakupljati 
biljke + grč. botane: trava, biljka = botani- 
zein: skupljati biljke ' 

botar m (G botara) lokal. kum // botra ž lokal. 
kuma < lat. compater 

botčga ž1. v. butiga 2. stari naziv za umjetničku 
radionicu ili prodavaonicu umjetničkih djela 
<* tal. bottega 

bdtel! m lokal. naljepnica, etiketa & tal. bottelo 

botel? m pom. hotel, marina, ugostiteljsko-turistič- 
ki objekt koji služi pružanju usluga osobama na 
plovilima, tj. u nautičkom turizmu // botelijčr 
m (G botelijćra) pom. reg. šef kuhinje na brodu 
<> engl. boat: brod + v. (hot)el 

Bothe (izg. Bć6te), Walther (1891-1957), nje- 
mački fizičar, za novu metodu otkrivanja 
subatomskih čestica Nobelova nagrada 1954 
(sa S. M. Bornom) 

Botić, Luka (1830-1863), hrv. književnik, u roman- 
tičarskim pripovijestima o muslimansko-kršćan- 
skim sukobima među prvima tolerantnije prika- 
zuje Osmanlije (Bijedna Mara, Petar Bačić) 

botilja ž reg. boca od sedam deci; butelja, bu- 
teljka // botiljan m (G botiljuna) reg. boca 
proširena grla, ob. tri litre; »trolitraš«, bocun 
< tal. bottiglia, bottiglione 

botriomik6za ž pat. kronična zarazna bolest 
ob. konja i svinja, lokalizirana pretežno na 
površini tijela, iznimno u unutrašnjim or- 
ganima, uzročnik je Staphylococcus aureus 
+ grč. botrys: grozd + v. mikoza 

Botticelli (izg. Botiččli), Sandro (1445—1510), 
talijanski slikar sakralnih, mitoloških i alego- 
rijskih tema rane firentinske renesanse; spe- 
cifični vitki ženski likovi i idealizirani ambi- 
jenti prožeti poetiziranom idealizacijom, ali 
i melankolijom (freske u Sikstinskoj kapeli, 
slike Primavera, Rođenje Venere, Poklonstvo 
kraljeva) 

bottom line (izg. batm lajn) ž ekon. u poslovanju 
poduzeća prag rentabilnosti, granica ispod koje 
se ne može poslovati bez gubitka < engl.: donja 
granica 


bottom up 


bottom up (izg. batm ap) m ekon. tehnika mi- 
jenjanja organizacijske strukture poduzeća, 
ovisi o sudjelovanju članova poduzeća u pro- 
cesu promjena < engl.: odozdo prema gore 

botilin 1 (G botulina) kem. otrov koji nastaje dje- 

*. lovanjem bacila Clostridium botulinum; uzro- 
kuje botulizam // botufizam m (G -zma, N mn 
-zmi) 1. kem. proces stvaranja otrovnih plinova 
u konzervi 2. pat. opasna bolest, otrovanje koje 
nastaje uživanjem mesnih prerađevina zaraženih 
botulinom, v; alantijaza <> lat. botulus: kobasica 
botun m (G botuna) reg. dugme, puce, gumb 
(na odjeći i na raznim aparatima koje se pri- 
tisne da se što uključi i počne funkcionirati) 
// botunić m dem. od botun < tal. bottone 

botunadla ž reg. zadirkivanje, zafrkavanje [č- 
initi -u| * tal. bottonata 

botir m bot., v. rogoz 

botuto m glazb. truba Indijanaca iz Gvajane na 
kojoj se trubi za pogrebnih svečanosti < egr. 

Botvinik (izg. Botvinik), Mihail __Mojsejevič 
(1911-1995), ruski šahist i šahovski teoretičar, 
tri puta osvajao titulu šahovskog prvaka svijeta 
1948—1957, zatim 1958—1960. i 1961—1963. 

Boudin (izg. Budčn), Eugene (1824-1898), 
francuski slikar, pejzažist, među prvima slika 
u prirodi; slike s obalnim motivima povezuju 
naturalizam ranog 19. st. s impresionizmom 
kasnog 19. st. 

bouffon m, v. buffone 

bouillabaisse (izg. bujabčs) m kulin. bogato 
začinjena riblja juha s povrćem > fr: 

Boulle (izg. Bill), Andrć Charles (1642-1732), 
francuski majstor baroknog pokućstva (po- 
kućstvo u Versaillesu, Fontainebleauu, Lou- 
vreu); po njemu prozvan stil poznat po intar- 
zijama 

bounce (izg. bauns) pril. glazb. u jazz-muzici, 
osobito u eri swinga, oznaka za umjereno 
brzi tempo i živahan izraz // bouncing (izg. 
baunsing) m (indekl.) glazb. lagano spuštanje 
savijanjem u koljenima uz istovremeno laga- 
no kretanje obiju nogu i kukova naprijed-na- 
trag; u sambi i u nekim drugim južnoamerič- 
kim plesovima < engl. 

bouquet m, v. buke 

bourbon (izg. burbon/burbGn) m destilirani viski 
od mljevenog kukuruza, raži i sladora, alkoholno 
piće omiljeno i rašireno po Sjevernoj Americi, 
služi se s ledom, vodom ili čisto <> amerengl. 
tvorničko ime proizvoda“, prema mjestu proi- 
zvodnje Bourbon County, Kentucky, SAD 


Bourbon, v. Burbonci 

Bourdelle (izg. Burdčl), Emile-Antoine (1861— 
1929), francuski kipar, slikar i grafičar; uč- 
enik i asistent A. Rodina; odbacuje antičke 
uzore i Rodinov utjecaj te radi djela snažnog 
napetog volumena i velike dramatske snage 
po romantičarskim uzorima 

Bourguiba (izg. Burgiba), Habib (1903—2000), 
tvorac tuniske nezavisnosti, prvi predsjednik 
Tunisa (1957—1987); jedan od najvećih zago- 
vornika modernizacije i postepenih promjena 
u arapskom svijetu 

bourrće (izg. bur€) m glazb. 1. francuski brzi 
narodni ples karakterističan po brzim ko- 
racima i skokovima; plesači katkad plešu u 
drvenim klompama kako bi pojačali zvuk 
toptanja; misli se da je iz pokrajine Auvergne 
2. jedan od stavaka u baroknoj instrumental- 
noj formi suite <> fr: 

boutade (izg. butad) m glazb. francuski ples ili 
mali baletu 16.i 17. st. <> fr 

boutique mm, v. butik 

bouzouki m, v. buzuki 

bova ž pom. plutajući predmet čvrsto usidren na 
morsko ili jezersko dno za vez plovila dalje od 
obale; plutača < tal., dijal. boa < langobard. 
*banga 

bovan m (G bovana) reg. kamen veličine koja 
se može uzeti u ruku i baciti i sl. [bacati se/ 
gađati se -ima] * v. balvan 

bovarizam m (G -zma) knjiš. bijeg od stvarno- 
sti, karakteristično nezadovoljstvo vlastitim 
stanjem u mladih žena kao i želja za nečim što 
prelazi njihove mogućnosti <> prema glavnom 
liku Flaubertova romana Madame Bovary 

bow (izg. b6u) m sport veslač koji sjedi najbliže 
pramcu < engl. 

bowler (izg. bćuler) m kruti muški šešir s kupo- 
lastom kubom i blago zakrivljenim obodom, 
popularan krajem 19. st.; nakon 1. svjetskog 
rata postaje dio protokolarne odjeće zamje- 
njujući dotadašnji cilindar < engl. 

bowling (izg. bGuling) m sport igra kuglom ko- 
jom se obaraju čunjevi; razlikuje se od obič- 
nog kuglanja po broju čunjeva (10), veličini i 
težini kugle; popularna u SAD-u > engl. 

box m, v. boks! 

boy (izg. b6j) m 1. v. liftboj 2. (mn boys) dečki 
A. Bad Blue Boys, v.; old —s (izg. Gld bdjs) 
sport veterani, najstariji seniori sportske 
momčadi određeni preko dobne granice (npr. 
55 godina) < engl. 


Boyer (izg. Boaje), Charles (1897-1978), ame- 
rički kazališni i filmski glumac francuskog 
podrijetla, prototip umiljatog ljubavnika 
(Marija Walewska, Plinsko svjetlo, Fanny) 

boyfriend (izg. bOjfrčnd) m fam. stalni pratilac, 
dečko, momak, mladić s kojim djevojka izlazi 
<> engl. 

Boyle (izg. Bdil), Robert (1627—1691), engle- 
ski prirodoznanstvenik, proučavao je svoj- 
stva plina (Boyle-Mariotteov zakon), pobor- 

. nik čestične teorije materije 

bozla ž orijentalno piće od kukuruzne krupice i 
šećera; buza // bozadžija m reg. proizvođač i 
prodavač boze € pr:: Bozandžija, Buzadžija, 
Buzov (780, Drniš, sred. Dalmacija) > tur. 
perz. buiza 

bozdisati (0) dv. (prez. -iščm, pril. sad. -išući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) reg. ekspr. naruši- 
ti/narušavati rad, pravilnost, red, funkcionira- 
nje čega; (po)kvariti, (po)remetiti // bozgun 
(I) m (G bozguna) reg. pov. riječ koja zamje- 
njuje riječ Božić, jer bi (u riječi Božić) ime 
Boga bilo spomenuto s nedovoljno pošto- 
vanja prema islamskom shvaćanju; bozgiun 
(II) prid. reg. 1. koji je slomljen, razdvojen, 
ozlijeđen; razbijen, razvaljen 2. koji više ne 
vrijedi; trošan, pokvaren * tur. bozmak 

bozon m (G bozdna) fiz. (boson) elementarna 
čestica (ili vezano stanje elementarnih česti- 
ca, npr. atomska jezgra ili atom) s cijelim 
kvantnim brojem spina; bozoni se pokora- 
vaju Bose-Einsteinovoj statistici, primjeri 
bozona su foton i pion te jezgra atoma helija 

+ prema indijskom fizičaru J. Ch. Boseu 
(1894-1974) + -ON 

božanstvo sr (G mn božanstava/-a) 1. rel. 
božansko biće; bog 2. teol. božanska narav 
3. biće božanske prirode // božanski prid. 
1. koji se odnosi na božanstvo, koji pripada 
božanstvu, koji ima odlike božanstva 2. bož- 
anstven; božanstven prid. (odr: -i) 1. koji se 
ističe ljepotom [—a ljepota] 2. koji se ističe 
ukusom 1 okusom [-a hrana] 3. općenito, 
koji je izvrstan, vrstan, iznimno dobar i kva- 
litetan [-o putovanje]; božanstveno pril. 
prekrasno, divno, bajno [ne može se reći da je 
sve —]; božanstvenčst ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je božanstven ili svoj- 
stvo onoga što je božanstveno * v. bog 

Božić m rel. kršćanski blagdan (25. 12), 

odan na koji se slavi rođenje Isusa Krista 
// božićevati (božićovati) nesvrš. (prez. 
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bps 


-ujem, pril. sad. -ujući, gl. im. -anje) zast. 
slaviti Božić; božićnji prid. koji se odnosi 
na Božić [-i blagdani; —o drvce, usp. bor']; 
božićnica ž 1. dar koji se daruje na Božić 
2. jabuka koja a. dospijeva o Božiću b. koja 
se poklanja po običajima uz Božić 3. razg. 
trinaesta plaća ili drugačija nagrada u novcu 
koju zaposleni dobivaju o Božiću; božićnjak 
m (N mn -aci) 1. reg. pov. daća što ju kmet 
ima dati svom gospodaru 2. prase o Božiću 
3. (Božićnjak) konstr. neodom. djed = Djed 
Mraz < v. bog 
Božić, Mirko (1919—1995), hrv. književnik, pi- 
sac romana i drama ratne i društveno aktualne 
tematike s motivima iz sela Dalmatinske zago- 
re i iz gradskog života (romani Kurlani, Nei- 
splakani, drame Devet gomolja, Pravednik) 
Božidar m. narodno os. ime & v. Bog + v. dar 
Božidarević, Nikola (/at. Nicolaus Rhagusi- 
nus) (0.1460—1517/18), hrv. slikar, najista- 
knutiji predstavnik dubrovačke slikarske 
škole (15/16. st.) (Navještenje, dominikanski 
samostan u Dubrovniku) 
božikovina ž bot. 1. zimzeleni grm (Ilex aqu- 
ifolium); božje drvce 2. (mn) porodica dvo- 
supnica (Aquifoliaceae), grmovi ili nisko 
drveće dvospolnih ili dvodomnih cvjetova i 
zimzelenih listova <> = Božić (božikovinom 
se u dijelovima Hrvatske kiti kuća na Ba- 
dnjak), v. Bog 
božjak m (V -ače, N mn -aci) 1.arh., v. templar 
2.razg. siromah, jadnik, nevoljnik, ubogar 
3. pupavac // božjački prid. koji se odnosi na 
božjake; božjački pril. kao božjak, na način 
božjaka; božjakati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) zast. prositi, prosjačiti > v 
bog | 
božji, v. Bog 
božol€ m, v. beaujolais 
božur m (G božura) bot. zeljasta biljka (Paeo- 
nia officinalis) iz porodice žabnjaka (Ranun- 
culaceae); cvjeta krupnim cvijetom; duhov- 
ska ruža // božurak m (G -rka, N mn -rci, 
G božuraka) hip. od božur A mali — bot., v. 
ricinus; vodeni — bot., v. iđirot <> v. bog 
bpi krat. inform. znak za mjernu jedinicu gusto- 
će zapisa podataka < engl. Bits Per Inch/By- 
tes Per Inch: bajtovi po jednom inču 
bps krat. int. znak za jedinicu brzineprijenosa po- 
datakaizraženuubitovimausekundi,usp. kbps 
<“ engl. Bits Per Second/Bytes Per Second: 
bajtovi u jednoj sekundi 


Bq / 


Bq fiz. znak za jedinicu radioaktivnosti, becq- 
uerel 

Br kem. simbol za element brom 

brabansdna ž glazb. belgijska himna & f: La 
Brabangonne, prema Brabantu, v. 

Brabant m geogr. pokrajina u središnjoj Bel- 
giji, 3358 km?, 2.243.000 stan., glavni grad 
Bruxelles, nekad vojvodstvo, danas razdije- 
ljeno između Belgije i Nizozemske (Sjeverni 
Brabant) 

brabonjak m (G -čnjka, N mn -čnjci) 1. izmet 


sitna zmata oblika (koji ostavljaju ovca, koza, i- 


sl.) 2. pren. onaj koji je bezvrijedan, usp. govno 
// brabonjast prid. (odr. -i) koji je kao brabo- 
njak po obliku i veličini; brabonjati (2) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. osta- 
vljati brabonjke 2. pren. pejor. govoriti gluposti; 
baljezgati, lupetati “> ? dalmat. <— lat. vervellia 
(baca): ovčji izmet 

brac m (N mn -i, G braca) pom. uzica ili če- 
lik-čelo od kraja tanguna do krme jedrilice, 
njime se postavlja tangun, a time spina- 
ker ili flok u željeni položaj prema vjetru 
(drugi kraj spinakera priteže se škoticom) 
<“ mlet. brazzo <— lat. bracchia 

bracčra ž pom. hrvatski obalni teretni jedrenjak 
široka korita i sa dva jarbola <> mlet. brazzera 
= tal. brazzera: brački brod 

bracćro m (N mn -osi) emigrant iz Meksika 
// bracerizam m (G -zma) sociol. naziv 
kojim se u Meksiku označava neprekidno 
emigriranje radne snage, najčešće u SAD 
<*> šp. bracero: radnik 

brachium (izg. brahium) m ruka; sila, silovitost 
<> lat. 

brač m glazb. tambura dubljeg tona & tal. braccio 

Brač m (G Brača) geogr. otok u središnjoj Dal- 
maciji, 395 km“, 13.800 stan. , najviši vrh Vi- 
dova gora (778 m) // Bračanin m (Bračanka, 
Bračka ž) (N mn Bračani) stanovnik Brača; 
brački prid. koji se odnosi na Brač i Bračane 
[- kamen] 

bračić m bot., v. fukus 

Bračka ž, v. Bračanin, Brač 

bračolet (braćolet) m reg. narukvica [staviti — 
(na ruku)| * tal. braccialetto 

bradja ž 1. anat. dio donje vilice ispod usta [sta- 
klena/imeka —a osjetljiva brada i vilica, takva 
koja ne može izdržati jak udarac (u boksu)] 
2. dlake koje rastu na licu odrasla čovjeka, 
nazivaju se: a. prema obliku [kozja —a] b. pre- 
ma pojedinim osobama [-a Napoleon Treći i 


sl.] 3. dlake ispod donje vilice nekih životinja 
(jarca, koze) // bradaš! m (G bradaša) 1. rij. 
neob. bradonja 2.česta oznaka za pojedine 
životinje koje imaju izrasline što asociraju na 
bradu; bradat prid. (odr. -i) 1. koji je obrastao 
bradom u zn. neobrijan 2. koji je pustio bradu 
(u situaciji kad se po tome razlikuje od onih 
koji su obrijani); bradati nesvrš. (prez. bradam, 
pnil. sad. -ajući, gl. im. -anje) dobivati bradu; 
bradatost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina ono- 
ga koji ima (nosi) bradu; bradetina ž augm. 
od brada, pejor; bradurina; bradica! ž dem. i 
hip. od brada; bradonja m ekspr. 1. onaj koji 
se ističe bradom (ob. među onima koji bradu 
briju) 2. žarg. četnik; bradurina ž, v. bradetina 
$ pr. (nadimačka): Bjelobradić (Županja, 
Slavonija), Bradač (250, Pokuplje), Bradano- 
vić (sred. Dalmacija, Istra), Bradara (Zagreb i 
okolica, Turopolje, Dvor), Bradarić (760, sred. 
Dalmacija), Bradaš (200, Knin), Bradašić (100, 
Posavina), Bradešić (Z Slavonija), Bradetić 
(Istra), Bradica (150, Jastrebarsko) Bradičić 
(130, Opatija, Primorje), Bradić (730, Prigorje, 
Turopolje), Bradović, Smičibrada (Petrinja, 
Koprivnica) <> prasl. *borda (stsl. brada, rus. 
boroda, polj. broda) <— ie. *bhordheh, (lit. bar- 
zda, lat. barba) 

bradan m pov. prvi srebrni talir Dubrovačke 
Republike, kovan povremeno 1725-1743. 
<* prema liku Sv. Vlaha u biskupskom orna- 
tu s jakom dugom bradom koji se nalazi na 
aversu talira 

bradašž m (G bradaša) zool. orao bradan (Gy- 
paetus barbatus), ptica iz roda sokolova 
(Falconidae), živi u nas u visokoplaninskim 
predjelima; bradaš žutoglavi * v. brada 

bradavica ž 1. pat. manji okrugao izraštaj na koži 
2. anat. izbočeni vrh dojke; mamila 3. pren. 
izraštaj na kori drveta ili na mesnatim listo- 
vima // bradavičar m onaj koji je bradavič- 
av; bradavičarev (bradavičarov) prid. koji 
pripada bradavičaru; bradavičast prid. (odr. - 
1) koji je poput bradavice, nalik na bradavicu; 
bradavičastost ž (G -osti, I -osti/-ošću) oso- 
bina onoga koji je bradavičast; bradavičav 
Drid. (odr. -i) koji je pokriven bradavicama, 
koji ima mnogo bradavica A\ —a svinja zool. 
afrička divlja svinja (Phacochoerus africanus); 
bradavičica ž dem. od bradavica; bradavič- 
njak! mpat.,v. papilom > v. brada 

bradavičar m zool. gušter puzaš (Heloderma 
suspectum) iz porodice bradavičara (Helo- 


dermatidae), živi u Arizoni i Meksiku; brada- 
vičar otrovni *> v. bradavica 

bradavičnjak? m (N mn -aci) bot. trajnica (Ranun- 
culus flammula) iz porodice žabnjaka (Ranuncu- 
laceae); močvami žabnjak < v bradavica 

bradavka ž (D L -vci, G mn -avaka/-i) bot. 
jednogodišnja zelen (Zeliotropium europa- 
eum) iz porodice oštrolista (Boraginaceae) 
*> v. brada 

BRADI- kao prvi dio riječi označava sporost, 
tromost, usporenost onoga što je u drugome 
dijelu [bradikardija; bradiseizmički| “> grč. 
bradys: spor, polagan 

bradicaž ž bot. rod primorskih biljaka (Poly- 
pogon) iz porodice trava (Gramineae), u nas 
rastu vrste: P monspeliensis i P maritimus 
*> v. brada 

bradifazija  ž psih. 
+ BRADI- + -FAZIJA 

bradifrenija ž psih. usporenost misaonog i 
emocionalnog života, opća usporenost psi- 
hičkih funkcija; izražena kod različitih or- 
ganski uvjetovanih psihičkih poremećaja 
* BRADI- + -FRENIJA 

bradikardija ž med. usporeni rad srca, sniž- 
enje srčane frekvencije na ispod 60 kon- 
trakcija u minuti; sinusna bradikardija ja- 
vlja se i u zdravih osoba, osobito sportaša 
“> BRADI- + grč. kardia: srce 

bradikinćza ž pat. usporenost pokreta, kre- 
tanja; može biti organska ili imati uzrok 
u psihičkom poremećaju; u prvom sluč- 
aju može biti simptom Parkinsonove bolesti 
+ BRADI- + -KINEZA 

bradilalija ž pat. vrlo spor način govora 
najčešće uzrokovan oštećenjem mozga 
* BRADI- + -LALIJA 

bradipsihija ž pat. duševni poremećaj karakte- 
riziran općim usporenjem psihičkih procesa 
+ BRADI- + v. psiha“, psihoza 

bradiseizmičk/i prid. koji ima svojstvo dugo- 
trajnog pomicanja [-o tlo] * BRADI- + v. 
seizmički 

bradva ž (G mn -dava/-i) 1. tesarska sjekira 
široke oštrice; tesla 2. pov. vojn. vrsta starin- 
skog oružja, dvosjekla sjekira široke oštrice 
s dugačkom drškom; bradatica, helebarda 
// bradviti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -včći, 
gl. im. -vljčnje) tesati bradvom (1) < prasl. 
*bordy (stsl. brady) e- germ. *bardo 

braga ž(D L -i, G mn braga) pom. uređaj koji se 
upotrebljava pri prekrcaju tereta u luci, izrađ- 


sporost u govoru 


brahikefalija 


en je od konopa ili lanca // braganja ž pom. 
reg., v. potegača (3) * tal. braga, bragagna 

Bragg (izg. Brčg), William Henry (1862— 
1942), britanski fizičar, bavio se fizikom 
krutog stanja; za istraživanja kristalne stru- 
kture podijelio je sa sinom W. Lawrenceom 
Nobelovu nagradu 1915. 

bragoc m pom. palubom zatvoreni ribarski brod 
široke krme, dug 10—12 m, upotrebljava se na 
Jadranu * tal. bragozzo 

Brahe (izg. Brće), Tycho (1546-1601), danski 
astronom koji je radom na razvoju astronom- 
skih instrumenata i mjerenjem položaja zvije- 
zda 1 planeta otvorio put Kopernikovim i Gali- 
lejevim otkrićima o heliocentričnom sustavu 

BRAHI-1 kao prvi dio riječi znači kratak, malen 
[brahilogija] * grč. brakhys: kratak 

BRAHI-2 (BRAHIO-) kao prvi dio riječi znači 
da se drugi dio odnosi na ruku, ruke [brahi- 
daktilija; brahiopodi] *> lat. brachium: ruka 
= grč. brakhion m 

brahialgija ž pat. bol uzduž ruke bez obzira na 
uzrok; često izazvana degenerativnim pro- 
mjenama * BRAHI-? + -ALGIJA 

brahicefalija ž, v brahikefalija 

brahidakfilija ž pat. kratkoprstost, prirođena 
malformacija šake s vrlo kratkim prstima 
<“ nlat. brachydactylia < BRAHI-* + GRč. 
DAKTYLOS: PRST 

brahijallan prid. (odr. -lni) 1. kojije nasilan; na- 
Silnički 2. anat. podlaktični 3. koji se odnosi 
na ruku; ručni A —na snaga/-na sila snaga/ 
sila koja se očituje kao nasilje; —ni pleksus 
anat. živčani splet koji čine prednji (motorni) 
i stražnji (osjetni) korjenovi od petog vratnog 
do prvog grudnog moždinskog živca; ručni 
splet; —ni refleks fiziol. jedan od tri vlasti- 
ta (miotička) refleksa na gornjim udovima, 
ugašen je kod paralize radijalnoga živca 
<“ lat. bracchialis: koji pripada ruci, ručni = 
bracchium: ruka 
obliku ljudske ruke za pohranjivanje reli- ' 
kvija ruke (ili njezina dijela) što se pripisuju 
nekom svecu; prvi put se spominje u 10. st. 
< srlat. brachiarium = /at. bracchium: ruka 

brahijator m publ. hipotetički pračovjek (»u 
fazi puzanja po drveću«) * BRAHI-? 

brahikefalija (brahicefalija) ž zast. osobi- 
na onoga koji je brahikefalan (brahicefa- 
lan) // brahikefalan (brahicefalan) zast. 
prid. (odr. -Ini) anat. koji je široke i okru- 


brahilogija 


gle lubanje; kratkoglav, opr dolihocefalan 
$ BRAHI-' + -KEFALIJA 

brahilogija ž /ingv. u govoru, skraćivanje rečeni- 
ce[onna vrata i svi protrnu = on dođe na vrata] 
$& BRAHI-' + -LOGIJA 

brahiolarija ž zool. ličinka morske zvijezde 
< nlat. brachiolaria 

brahiop6di m mn (N brahiop6d) zool. skupina 
morskih životinja sličnih školjkašima; rame- 
nonošci * BRAHIO- + -POD(I) 

brahistokr6dna ž fiz. krivulja koja spaja dvi- 
je točke različitih visina; linija najkraćeg, 
najbržeg pada * grč. brakhistos: najkraći + 
khrćnos: vrijeme 

brahmacarya (izg. bra(hačarja)) ž 1. u budizmu 
prakticiranje seksualne čednosti 2. nastojanje 
na moralnom životu kojim će se prekinuti pa- 
tnje i dosegnuti prosvjetljenje 3. učenje Veda 
<*> skr. brahmacarya- 

brahman m (G brahmana) hind. 1. (Brahman, 
Brahma) a. prema Vedama impersonalno naj- 
više biće, izvorište i krajnji cilj svih bića koji 
Atman dosiže nakon što doživi Prosvjetljenje; 
izvorište vjerovanja o selidbi duša b. prema 
Upanišadi i kasnijim vedskim tekstovima 0oso- 
bni bog, prvi član božanskog trojstva (Trimur- 
ti), stvaralac svega 2. svećenik koji prihvaća i 
slijedi brahmanizam, pripadnik najviše kaste; 
brahmin, bramin 3. vedska čarobna formula, 
riječ koju je izgovarao svećenik dok je prino- 
sio žrtvu // brahmana ž zb. hind. brahmani- 
stički svećenički priručnici, hinduske svete 
knjige koje tumače tekstove Veda (stvarane od 
0. 1000. pr. Kr. do 4. st), sadržavaju i svje- 
tovne teme; brahmanac m (G -nca, N mn - 
nci, G brahmanaca) sljedbenik brahmanizma; 
brahmanist m onaj koji proučava brahmani- 
zam; brahmanistkinja (brahmanistkinja) 
ž, v. brahmanist; brahmanizam m (G -zma) 
1. ukupnost vjerovanja i spoznavanja svijeta 
zasnovanih na učenju o Brahmi 2. panteistički 
vjerski i društveni sustav starih Indijaca nastao 
iz vedskog učenja, iz njega se razvio hindu- 
izam; brahmdnka (brahmanka) ž (G mn - 
a/-i), v brahmanac; brahmanski prid. koji se 
odnosi na brahmanizam i brahmane; brahmin 
(bramin) m (G brahmina), v. brahman (2) 
<* skr. brahma, brahman- 

Brahmapiutra m geogr. rijeka u Aziji, izvire u 
Tibetu, spaja se s Gangesom i utječe u Ben- 
galski zaljev, duga 2900 km 

brahmavihara ž fil. u budističkoj filozofiji četi- 


ri plemenita čina (ljubav, suosjećanje, radost, 
duhovna ravnoteža) koja će čovjeku osigu- 
rati ponovno rođenje u brahmanskom nebu 
<> skr.: živjeti u brahmanu 

brahmi m (indekl.) staro indijsko pismo, osnova 
svim indijskim pismima s izuzetkom pisma kha- 
rošti; donesen u Indiju u 8. ili 7. st. pr Kr < skr: 

brahmo samaj m pokret unutar hinduizma 
(od 1828), odbacuje mnoge elemente hindu- 
izma i preuzima neke od kršćanskih rituala 
<* bengal. brahma samaj: skupština Brahma 

Brahms (izg. Brams), Johannes (1833-1897), 
njemački skladatelj i pijanist, klasične i ba- 
rokne elemente ujedinjuje s romantičarskim 
i rapsodičarskim izražavanjem subjektivnih 
osjećaja i sanjarskih i melankoličnih raspolo- 
ženja (četiri simfonije, dva glasovirska kon- 
certa, dvije uvertire, dvije serenade, bogati 
opus komorne glazbe, više od 200 pjesama) 

brahajski (brahui) prid., ob. u: A — jezik lingv. 
dravidski jezik kojim govori oko 400.000 lju- 
di u Pakistanu, Iranu i Afganistanu 

Braille, Louis, v. brajica 

brain drain (izg. br€jn dr€jn) m sociol. odlazak 
školovanih ljudi i stručnjaka iz manje razvi- 
jenih zemalja u razvijenije; odljev mozgova, 
ekonomska emigracija <> engl. 

brainstorming (izg. brejnst6rming) m (indekl.) 
publ. intenzivna rasprava s ciljem da se riješi 
problem ili prihvate nove ideje < engl. 

brain trust (izg. brčjn trast) m sociol. najviši 
i najkompetentniji stručnjaci oko nekog pi- 
tanja, problema ili zadatka; trust mozgova 
< engl. 

brain washing (izg. br€jn vošing) m sociol, 
psih. pranje mozga, nasilni postupak i metoda 
kojom se lomi nečija volja, uvjerenje, pravo 
na šutnju i spoznaja o nečemu, usp. menticid 
< engl. 

brajdla ž (G mn -a/-i) stupovi s poprečnim 
žicama i sl., po kojima se penje vinova loza 
[podignuti —u; loza s —e, loza na —i|; odrina 
< srlat. braida = njem. breit: širok 

brajicla ž pismo za slijepe koje počiva na 
osjetilu opipa [čitati —u); Brailleovo pismo 
+ prema izumitelju L. Brailleu (1809—1852), 
francuskom učitelju slijepih 

Brajša-Rašan, Matko (1859—1934), hrv. etnomu- 
zikolog 1 skladatelj; zapisivao istarske narodne 
napjeve, skladao crkvene skladbe, budnice, hi- 
mne; osnivač pjevačkih zborova u Istri 

brak m kinol. lovački pas gonič koji glasno goni 


pronađenu divljač; brakirac // brakada ž lov 
u kojem psi goniči slijede i gone dlakavu di- 
vljač (npr. zeca); lov s goničima; brakirac m 
(G -rca, N mn -rci, G brakiraca), v. brak < fr: 
braque 

brak! uzv. reg. ekspr. zast. ostavi!, ne diraj!, 
okani se! < tur. birak! e birakmak: ostaviti 

brak! m (N mn brakovi) 1.zajednički život 
muškarca i žene usklađen s civilnim (građ- 
anskim) ili crkvenim zakonima i propisima 
2. pren. odnos dviju ili više strana utemeljen 
na zajedništvu interesa [- države i podzemlja, 
usp. brak iz računa A — iz računa (interesa) 
1. doslovno brak dviju osoba u kojem mate- 
rijalni probici imaju prednost pred ljubavlju 
kao temeljem braka 2. pren. dobri i stabilni 
odnosi dviju strana zasnovani na zajedništvu 
interesa, a ne osjećaja koji se javno pokazuju 
(u politici, poslovnom životu itd.); crkveni — 
brak sklopljen pred crkvenim vlastima; divlji 
— pejor. razg. neformaliziran zajednički život 
muškarca i žene; građanski — brak sklopljen 
pred građanskim (civilnim) vlastima; mješ- 
oviti (miješani) — brak u kojem supružnici 
nisu iste rase, nacije ili vjere; morganatski 
— brak u kojem je jedan supružnik vladarske 
krvi, a drugi iz puka // bračnli prid. koji se 
odnosi na brak [i par; —a sreća; —o stanje |; 
bračnik m (N mn bračnici) rij. bračni drug (za 
oba spola); supružnik, jedan od supružnika 
< prasl. *bork* (stsl. brak?), v. brati 

brak? m reg. plićak, mulj, pješčani sprud rije- 
ke, naplavina // brakičlan prid. (odr: -čni) 
koji ima svojstva braka A —na voda polu- 
slana bljutava voda na ušću rijeke u more, 
usp. bočata voda, v. bočat A < tal. brago <— 
lat. bracum: blato, močvara 

brak? m bot. rod viših smeđih alga (Cystoseira), 
u Jadranu živi 15 vrsta i tvore glavnu masu 
bentoske vegetacije “> v. brak? 

brakol&6mstvo sr(G mn brakolomstava) povreda 
institucijebraka// brakol&6mac m (G -mca, V 
brakolomče, N mn -mci, G brakolomaca) onaj 
koji lomi brak; brakol&aman (brakol&man) 
prid. (odr. -mni) koji lomi, razbija brak; bra- 
kolćmčev prid. koji pripada brakolomcu; 
brakolomka ž (G mn -a/-i), v. brakolomac 
< v. brak! + v. lom, lomiti 

brakonijčr m (G brakonijćra) reg. zvjerokra- 
dica, krivolovac, lovokradica, »raubšicer« 
<> fr. braconnier 

brakorazvod m konstr. razvod, rastava braka 


Brando 


// brakorazvodnji prid. koji se odnosi na ra- 
zvod braka; razvodni, rastavni [-a parnica] 
$ v. brak! + v. razvesti, razvod 

brakteat m (G braktešta) pov. u ranom srednjem 
vijeku tanka srebrna ili zlatna pločica ukraš- 
ena ornamentima i figurama udubljenima na 
jednoj strani, tako da su se na obrnutoj strani 
vidjela ispupčenja; koristila se kao novac, 
najviše u Njemačkoj * nlat. bracteatus = lat. 
bractea: list, listić kovine 

brakt&ja ž(G mn braktćja) bot., v. zalistak“, pri- 
perak + at. bractea: list 

brana, v. braniti 

brancin m (G brancina) zool. reg. jedna od najtra- 
ženijih morskih riba koštunjača (Dicentrarchus 
labrax); lubin, smudut <> tal. branzino 

Brancusi (izg. BrankGzi), Constantin (1876— 
1957), rumunjski kipar, jedan od najznač- 
ajnijih kipara 20. st. (Poljubac), od 1904. u 
Parizu; unatoč stilizaciji i redukciji njegove 
su skulpture zadržale opisnost i identifikabil- 
nu crtu (ptice, ljudi, totemi) 

brančla ž reg. škrga [uhiti onu ribetinu za —e] 
<> tal. branchia 

branda ž (G mn -A/-i) pom. viseći mornarski 
krevet, krevet na preklop < tal. 

Brandenburg m 1. savezna pokrajina u / Njemač- 
koj, 29.056 km“, 2,7 mil. stan., glavni grad Pots- 
dam 2. grad na rijeci Havel, Z od Berlina, 95.200 
stan. // brandenburški prid. koji se odnosi na 
Brandenburg A\ Brandenburška vrata slavo- 
luk u središtu Berlina (podignut 1788-1791. 
po uzoru na atenske Propileje), 1945. postaje 
mjesto prijelaza na demarkacionoj liniji između 
sovjetske i zapadnosavezničke zone, 1961. vrata 
su zatvorena za obje strane (dio su Berlinskog 
zida), da bi ujedinjenjem Njemačke 22. 12. 1989. 
bila ponovno otvorena; Brandenburžanin m 

-(Brandenburžanka ž) (N mn Brandenburžani) 

stanovnik pokrajine Brandenburg i grada Bran- 
denburga | 

brander m pom. pov. manji ratni, obično dotraja- 
librod na jedra nakrcanlako zapaljivim tvari- 
ma koje su se palile pri pristajanju uz neprija- 
teljski brod kako bi na njemu izazvale požar 
<*> njem. Brand: požar 

Brando (izg. Brando), Marlon (1924—2004), | 
američki kazališni 1 filmski glumac, znamenit 
po osebujnim karakterizacijama uloga neo- 
bičnih ili nesvakidašnjih likova sa »ruba dru- 
štvenih normi« (Tramvaj zvan čežnja, Mladi 
lavovi, Posljednji tango u Parizu, Kum) 


Brandt 


Brandt (izg. Brant), Willy (1913-1992), nje- 
mački državnik i političar, borac protiv na- 
cizma, socijaldemokrat; savezni kancelar 
(1969-1974), inspirator_ novog demokrat- 
skog duha u poslijeratnoj Njemačkoj i gradi- 
telj njemačke demokracije, inicijator politike 
mira i suradnje s istokom (Ostpolitik), Nobe- 
lova nagrada za mir 1971. 

brandy m, v. brendi 

brandzQol m reg. zast. tanka koža u cipeli iznad 
poplata *> njem. Brandsohle 

branhijati m mn (N branhijat, G branhijata) 
zool. životinje koje dišu na škrge < grč. 
bragkhia: škrge 

branhije ž mn zool. anat. škrge * grč. bragkhia 

Branimir 1. v braniti $ 2. hrv. knez (879—posli- 
je 888), papa Ivan VIII ga priznaje zakonitim 
vladarom, a Hrvatsku nezavisnom državom; 
spomenut na pet kamenih natpisa, na jednom 
kao »knez Hrvatske« dux Croatorum 

braniti nesvrš. (prez. branim, pril. sad. -n€ći, prid. 
trp. branjen, gl. im. -njčnje) 1. (koga, što) a. štiti- 
ti koga od napada, opasnosti b. biti čiji branitelj, 
zastupati koga na sudu c. zastupati, zagovarati 
neko mišljenje 2. (komu što) ne dopuštati, za- 
branjivati, uskraćivati kome što 3. (se) a. pru- 
žati otpor, opirati se [> se rukama i nogama a. 
braniti se očajnički od čega b. pren. izbjegavati 
što svim sredstvima] b. opravdavati se A\ — se 
sa slobode pravn. izvan pritvora iznositi razloge 
u svoju obranu; — se šutnjom pravn. ne iznositi 
svoju obranu na sudu, odbijati odgovarati na pi- 
tanja // brana ž 1. a. pregrada na vodotoku koja 
zadržava razinu vode na željenoj visini b. nasip 
kao zaštita od poplave 2. pregrada, prepreka 
čemu 3. oruđe, alat za poravnavanje uzorane 
zemlje; drljača; branati (0, što) nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) prevlačiti bra- 
nu preko uzorane zemlje; drljati; branič m (G 
braniča) 1. arh. onaj koji brani što 2. sport igrač 
iz uže obrane (osim vratara) [lijevi —; desni —; 
srednji — srednji pomagač, usp. bek]; braničev 
prid. koji pripada braniču; branik m (G branika, 
N mn branici) 1. ono što brani prolaz, što zašti- 
ćuje 2. a. zaštitni zid b. greda preko željezničke 
pruge; brklja, rampa 3. zaštita, obrana od čega; 
branilac m (G -ioca, V branioče, N mn -ioci) 
1. refer. onaj koji sada brani, zaštićuje koga; zaš- 
titnik 2. v branitelj (2) 3. razg. onaj koji zastupa 
što; pobornik ideje; branilački prid. koji se odno- 
si na branioce; branilaštvo (branitčeljstvo) sr 
djelatnost branilaca (branitelja); braniččev prid. 


koji pripada braniocu; branitelj m 1. onaj koji 
brani; branilac 2. onaj koji brani klijenta u kazne- 
nom postupku; odvjetnik, advokat; braniteljica 
ž, v. branitelj; braniteljski prid. koji se odnosi na 
branitelje; branjenica ž, v. branjenik; branjenik 
m (V -iče, N mn -ici) onaj koji je branjen (ob. na 
sudu); branjevina ž 1. zabran 2. nasad stabala 
kao oznaka međe imanja i zaštita tla ili pogodno 
mjesto za boravak divljači; branjiv prid. (odr. - 
1) koji se može braniti, koji ima uvjete da bude 
branjen, koji može izdržati oprečan sudili kritiku 
i sl. [grad je —; tvrdnja je —a]; branjivost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je branjivo 
$ m. os. imena (narodna): Branimir, Branislav, 
Branivoj; hip. Brane, Branko; ž. os. imena: 
Branimira, Branislava; hip.: Branka (Branka) 
Q pr: Brana (Šibenik, Istra), Branica (Šibe- 
nik, Dalmacija), Branilović (300, Međimurje), 
Branimir (Petrinja, Dalmacija), Branisavljević 
(Šibenik, Duga Resa), Braniša (100, Međimu- 
rje), Branišelj (Čabar, Rijeka), Branko (Rijeka, 
Omiš, Slavonija), Brankov (Rijeka, Varaždin, 
Zaprešić), Branković (850, Slavonija, Banovi- 
na), Brandšević, Branović (130, Međimurje), 
Branjug (Novi Marof, Varaždin), Branjušić 
(Vrbovec, Delnice), Braslav < prasl. *borniti 
(rus. boronit') = v boriti se 

brankla ž(D L -i, G mn -a/-i) sport reg. vrata 
(vratnice, stative s gredom) u sportskim igra- 
ma (nogometu, vaterpolu i sl.) [igrati na male 
—e; stati na -u] * češ. 

brankarel m reg. tanji štap ili jači prut za čiji su 
vrh pričvršćene jake udice ili čvrsta kuka; služi 
za prihvaćanje većih riba pri ribolovu udicom 
<* tal. (dijal.) brancarello 

branle (izg. branl) m glazb. pov. 1. niz vrlo po- 
pularnih francuskih plesova u 16. st. (0. 26 
vrsta) 2. grupni ples poput kola, izvodio se 
određenim pokretima tijela i ruku + fr. < 
branler: ljuljati se 

branša ž (G mn -a/-i) razg. grana nekoga posla 
(najčešće u proizvodno-trgovačkim djelatnosti- 
ma); struka, područje, djelokrug < fx: branche 

Branjina ž naselje u Baranji, 633 stan. // Branjinč- 

anin m (Branjinčanka 2) (N mn Branjinčani) 

stanovnik Branjine; branjinski prid. koji se 
odnosi na Branjinu i Branjinčane 

Branjin Vrh m (G Branjina Vfha) naselje u Ba- 
ranji, 1578 stan. ' 

braon (braun) prid. (indekl.) reg. (+ srp. razg.) 
smeđ, koji je smeđe boje; kafč > njem. braun 

Braque (izg. Brak), Georges (1882—1963), 


francuski slikar, uz Pabla Picassa jedan od 
osnivača kubizma; razvio tehniku kolaža 
koju je primijenio u sintetičkom kubizmu, 
. kasnije radi mrtve prirode 
brasčro m reg. lokal. posuda u kojoj se čuva žar 
i na kojoj se griju noge i sl.; škaldin, škalda- 
leto, žeravnik <> šp. 
Braslav 1. v. brat € 2. posljednji poznati knez 
Panonske Hrvatske (0.880—897), kao franač- 
ki saveznik poginuo u borbi protiv Mađara 
brašnar m zool. kukac crnokrilac (Tenebrio mo- 
litor) iz porodice kornjaša; brašneni moljac 
<* v. brašno 
rašnjo sr (G -a) prah od samlljevena zmja žita [bi- 
jelo —o; kukuruzno —o; meko/oštro —o; pšenično 
—o] A meko/glatko —o finije mljeveno brašno 
opr. oštro —o; riblje —o brašno koje se dobiva 
sušenjem i preradom ribe i kitova // brašnara 
ž prostorija za držanje brašna; brašnast prid. 
(odr. -i) koji pod jezikom izaziva dojam kao 
da je od brašna, koji je kao brašno; u prahu, 
opr. sočan (o jabukama i kruškama); brašnen 
prid. (odr. i) 1. koji je od brašna, pripremljen 
od brašna [-a kaša) 2. koji služi za brašno [-a 
vreća]; brašnenica (brašenica) ž pogača, bra- 
šnjača; brašnjača! ž, v. brašnenica; brašnjav 
prid. (odr: -i) koji je posut brašnom [mlinar je 
—], brašnjaviti (se) nesvrš. (prez. brašnjavim 
(se), pril. sad. -veći (se), prid. trp. brašnjavljen, 
gl. im. brašnjavljčnje) posipati (se) brašnom 
$ pr. (prema zanimanju ili nadimačka): 
Brašnić (Rijeka, Slavonija), Brašnov (Gareš- 
nica), Brašnović (Zagreb, Rijeka), Brašnjević 
(Dubrovnik), Brašnjić (Labin, Rijeka), Braš- 
njo (Sinj) > prasl. *boršno (rus. b6rošno: raže- 
no brašno) = /at. far: pir, (krupno) brašno 
brašnjača? ž bot. 1.jestiva gljiva (Clitopilus 
prunulus) 2. v. brusnica * v. brašno 
brat m (zb. braća) 1. muškarac drugoj osobi 
koja je rođena od istih roditelja; rođeni brat, 
pravi brat (za razliku od polubrata, koji je od 
jednog zajedničkog roditelja) 2. term. pripa- 
dnik neke organizacije prema drugim pripa- 
dnicima (vjerskog reda, sokolske organizaci- 
je, slobodnih zidara); subrat 3. kat. redovnici 
u međusobnom obraćanju 4. pren. prijatelj, 
drug A — od strica reg. (+ srp.) bratić, ku- 
zen; > po majci polubrat, onaj koji je rođen 
od iste majke, ali ima drugoga oca; — po mli- 
jeku onaj kojega je dojila ista žena; — po ocu 
polubrat, onaj koji je rođen od istoga oca, ali 
ima drugu majku; — po vjeri onaj koji je iste 


bi 


81 


brat 


vjere, suvjernik; mokri —/vinski — pijanac, 
ispičutura, koji rado pije (vino) preko mjere; 
rođeni/pravi —, opr. polubrat; topli — žarg. 
iron. homoseksualac; veliki brat (Veliki Brat) 
pov. ideol. iron. SSSR u odnosu na druge ze- 
mllje socijalističkog lagera (do kraja 1980-ih) 
// braco m (G -č) hip. od brat; braća ž 1. (zb. 
), v. brat 2. pren. oni koje veže srodnost po 
kakvim svojstvima [svi su ljudi] A\ — Isusova 
teol. Jakov, Josip, Juda i Šimun (iako mu nisu 
bili u rodu); — po oružju suborac u ratu; — 
u Kristu kršć. u obraćanju kršćana drugi krš- 
ćani (ob. druge kršćanske zajednice); brajan 
m hip. fam. 1. brat, bratac 2. u obraćanju kao 
poštapalica za pojačavanje, ob. nesamostalno 
uz moj [moj —e, —e moj isto: moj brajko, moj 
brate]; brajko m hip. od brat; brajo m hip. 
muževljev rođak; brale m (V brale) hip. od 
brat [> moj]; bratac m (G braca, N mn bra- 
ci) hip. od brat; bratanac m (G -nca, N mn 
-nci, G bratanaca) 1. nećak, sinovac, bratje- 
nac 2. stričev sin; bratanica ž, v. bratanac; 
bratična ž, v. bratić; bratić m stričev, ujakov 
ili tetkin sin, prvi rođak; bratija ž zb. 1. pov. 
bratstvo (2) 2. crkv. kaluđeri pravoslavnog 
manastira 3. pejor. oni koji su združeni prema 
drugim ljudima, koji djeluju zajednički protiv 
drugih; klika, mafija (muškarci ili muškarci i 
žene); bratimiti se nesvrš. (prez. -im se; pril. 
sad. -mčći se, gl. im. -mljčnje) 1. sklapati po- 
bratimstvo; bratiti se 2. meton. sklapati čvrsto 
prijateljstvo; bratimstvo (bratinstvo) sx (G 
mn -tava/-a) 1. a. pobratimstvo b. bratimlje- 
nje 2. bratstvo; bratiti se nesvrš. (prez. -im 
se, pril. sad. brataći se, gl. im. braćčnje) 1. v. 
bratimiti se 2. nazivati se međusobno bratom; 
bratjenac m (G -čnca, N mn -nci) knjiš., v. 
bratanac; bratov prid. koji pripada bratu; 
bratovljev, bratovlji; bratovati nesvrš. (prez. 
bratujem, pril. sad. bratujući, gl. im. -anje) 
ekspr. živjeti (složno) kao braća; bratovljev 
prid. (odr. -i) koji pripada bratu; bratov; 
bratovlji prid. 1. ekspr. bratov 2. koji pripada 
braći; bratovski; bratovski prid. koji se odno- 
si na braću; bratovlji (2); bratovski pril. kao 
brat i braća, na način brata i braće; brat6vš- 
tina ž pov. vjersko (najčešće laičko), cehov- 
sko ili kakvo drugo udruženje utemeljeno na 
čvrstim pravilima; bratskli prid. koji se odnosi 
na brata/braću [i odnosi] A —i konop term. 
konopac koji veže dvojicu ronilaca, upotre- . 
bljava se zbog veće sigurnosti pri ronjenju; o 


bratakati 


disanje term. naizmjenično disanje ronilaca iz 
jednog aparata za ronjenje; bratski pril. kao 
brat/braća, na način brata/braće [kažem ti —|; 
bratstvenica ž, v. bratstvenik; bratstvenički 
prid. koji se odnosi na bratstvo; bratstvenik 
m (V -iče, N mn -ici) onaj koji je iz istog brat- 
stva (2); bratstvo sr (G mn bratstava/bratstva) 
1. a. odnos između braće i između braće i se- 
stara b. pren. odnos kao među braćom, čvrsto 
prijateljstvo 2. pov. etnol. više porodica u sro- 
dničkim odnosima, obično istog prezimena; 
svojta, pleme 3. ukupnost onih koji žive zaje- 
dno ili su organizirani (ob. u takvu obliku koji 
uvjetuje da se nazivaju »brat« i »braća«) A — i 
jedinstvo pol. ideol. 1945. parola o nacional- 
nim odnosima u SFRJ (FNRJ, DFJ) u 2. svjet- 
skom ratu i do kraja postojanja socijalističke 
Jugoslavije; bratučed m bratić, usp. brata- 
nac; bratučeda ž sestrična, usp. bratučed 
$ m. os. imena (narodna): Braslav, Bratimil, 
Bratimir, Bratislav, Brativoj, Bratoljub, 
Bratomil, Bratoneg (Bratonjeg), Bratorad, 
Bratoslav, Milobrat i sl.; hip.: Baja, Bratan, 
Bratić, Brajko, Bratko, Bratoš i sl. O pr. 
(uglavnom od brajo, brat, bratanac, ali i bra- 
le; v. bale, i baja): Bajči (Z Slavonija), Bajčić 
(230, Krk, Primorje), Bajčinovci (Pula, Ba- 
ranja, Zagreb), Bajević (100, Baranja, Sla- 
vonija), Bajić (2600, Zagora, Kordun, Lika), 
Bajković, Bajo (110, J Hrvatska), Bajović 
(Virovitica), Balen (1130, Lika, Primorje, Sla- 
vonija; v. i Valentin), Bal€nović (570, Lika, 
Slavonija), Batičić, Batinković, Bracano- 
vić (110, Hvar), Bračanov (110; Šibenik), 
Bračevac (Slavonija), Bračević (Krapina, 
Zagorje, Benkovac), Bračić (470, S i sred. 
Dalmacija), Bračko (347; Međimurje, Po- 
dravina), Bračulj (Sinj, Split), Braje, Brajec, 
Brajćnović (120, Banovina), Brajević (170, 
. sred. i J Dalmacija), Brajica (Drniš), Brajičić 
(Split, Vukovar, Korčula), Brajić (Slavoni- 
ja, Istra), Brajilo (Drniš), Brajko (210, Buje, 
Slavonija), Brajković (Brajković) (3100, 
posvuda), Brajnović (210, Rovinj, S Dal- 
macija), Br4jo (Čazma, Prigorje), Brajović 
(Dubrovnik, Rijeka, Turopolje), Brajša (Za- 
greb), Brajuha (Istra), Bralić (1350, sred. 
Dalmacija, Zagora), Bralo (sred. Dalmaci- 
ja, Vinkovci), Brašić, Bratančak, Bratanić 
(150, Hvar), Bratanović (110, Đurđevac, Sla- 
vonija), Bratec (Đurđevac, Đakovo), Bratek 
(Posavina), Bratičević (Dubrovnik), Bratičić 
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(Istra), Bratić (565, čitava Hrvatska), Bratina 
(Ozalj, Zagreb i okolica), Bratinčević (100, 
Kaštela, Split, Trogir), Bratko, Bratković 
(480, Zagorje), Bratok, Bratonja (Rijeka, 
Osijek), Bratoš (Dubrovnik, Samobor, Tu- 
ropolje), Bratošić, Bratović (420, Istra, Pri- 
morje), Bratuša (104, Međimurje, Zagorje) 
< prasl. i stsl. bratrb (rus. 1, polj. brat) < ie. 
bhreh.tčr (lat. frater, skr. bhrata) 


bratakati se nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. - 


ajući se, gl. im. -anje) nazivati se bratom ili 
braćom pretjerano i suviše naglašeno 


brati (što) nesvrš. (prez. ber€m, aor. brah, imp. 


bčri, pril. sad. bčrući, prid. rad. brao, prid. 
trp. bran, gl. im. branje) odvajati, otkidati plo- 
dove, cvijeće, biljke itd. // berač m (G berač- 
a) 1. onaj koji bere (o osobi) 2. (+ potenc.) 
sprava, uređaj i sl. pomoću koje se se što bere; 
beračev prid. koji pripada beraču; beračica 
ž 1. v. berač 2. sprava/stroj za branje; berač- 
ičin prid. koji pripada beračici; berački prid. 
koji se odnosi na berače; berački pril. kao 
berač, na način berača; berba ž(G mn -i/bćr- 
ba) 1. a. branje 1 skupljanje jestivih plodova 
(voća), korisnih biljaka (ljekovitih) i morske 
soli na veliko b. vrijeme kad se plodovi beru 
2. ob. uz oznaku godine berbe grožđa, vrije- 
me kad je ubrano grožđe od kojega je vino 
odnjegovano 3. pren. plodovi rada, ono što se 
očekuje kao nagrada za uložen trud; beriva 
SK mn arh. mjesečna primanja službenika 
(najčešće u intelektualnim zvanjima); doho- 
dak, plaća; bćrka ž(D L-rci/-i) rij. beračica, 
usp. berač; branica ž agr. voće ručno brano 
$ m. os. imena (narodna): Berigoj, Berimir, 
Berislav; hip.: Bejo, Beljo, Bćre, Beriša, 
Bećrko, Bero, Befoje_ O pr: Bečić (360, 
sred. i J Dalmacija), Berak (250, Grubišno 
Polje, Šibenik), Ber4ković (240, Slavonski 
Brod, Zagorje), B€rčić, Bereš (190, Slavo- 
nija, Baranja), Berešić, Beretić, Beretin 
(150, Zadar), Beretović, Berica, Bćrić 
(1260, Knin, Šibenik, Zagreb), Berislavić 
(100, Duga Resa, Zaprešić, Turopolje), 
Berišić (340, Zagreb), Beritić (Hvar, Split), 
Bćrković (370, Korčula, Turopolje), Berli- 
ković, Bćronja (210, Banovina, Slavonski 
Brod), Beroš (350, Makarska, sred. Dalma- 
cija), B€rović (110, S Dalmacija), B€ršić 
< prasl. 1 stsl. bratrb (rus. i polj. brat) ie. 
*bhreh_tčr (lat. frater, skr: bhrata) 


Bratina ž naselje (u blizini Jastrebarskog), 737 


stan. // Bratinčanin m (Bratinčanka ž) (N 
mn Bratinčani) stanovnik Bratine; bratinski 
prid. koji se odnosi na Bratinu i Bratinčane 
Bratislava (hrv. pov. Požun) ž glavni grad Slo- 
vačke, 441.500 stan. // bratislavski prid. 
koji se odnosi na Bratislavu 
Bratiškovci m mn naselje (u blizini Šibeni- 
ka), 582 stan. // bratiškovački prid. koji 
se odnosi na Bratiškovce i Bratiškovčane; 
Bratiškovčanin m (Bratiškovčanka ž) (N 
mn Bratiškovčani) stanovnik Bratiškovaca 
Bratjanec m nekadašnje međimursko naselje 
$ pr._(etnici): Bratinščak (Bratinščak), 
Bratinšćak (Bratinšćak), Bratiščak (Bra- 
tiščak), Bratišćak (Bratišćak), Bratjanščak 
(Bratinjščak), Bratjanšćak (Bratinjšćak) 
bratkovina ž agr: sorta dalmatinske loze i vino 
od te loze 
bratoljublje (bratoljublje) sr retor. ljubav 
prema bratu, prema braći, prema bližnjemu; 
čovjekoljublje € v. brat < v. brat + v._ ljubiti 
bratoubojstvo sr (G mn -tava/bratoubdjstva) 
ubojstvo svoga brata; fratricid // bratoiubilač- 
ki prid. koji ima svojstva bratoubojstva /A\ — 
rat rat koji od pripadnika istog naroda (braće) 
čini krvnike i žrtve ubijanja; bratoubilački 
pril. kao bratoubojica, na način bratoubojica; 
bratoubojic/a m ubojica svoga brata [taj —a; 
te/ti -e] “> v. brat + v. ubiti, ubojstvo 
bratvuršt m reg. kobasica za pečenje <> njem. 
Bratwurst 
Braudel (izg. Brodčl), Fernand (1902—1985), 
francuski povjesničar i profesor, urednik ča- 
sopisa Annales; jedan od glavnih predstavni- 
ka analističke škole koja je presudno utjecala 
na razvoj suvremene historiografije (Sredo- 
zemlje i sredozemni svijet u doba Filipa II) 
braun prid., v braon 
Braun (izg. Braun), Wernher von (1912— 
1977), njemački konstruktor raketa i proje- 
ktila (V-1, V-2), od 1945. u SAD-u, odigrao 
važnu ulogu u izgradnji svemirskih raketa 1 
istraživanju svemira 
braunila ž, v. kanila 
brauning m, v. browning 
braurdnija ž pov. svečanost u čast božice Ar- 
temide u mjestu Brauronu u antičkoj Grč- 
koj, održavala se svake pete godine < grč. 
“_Brauronia 
brav m 1. zool. mužjak sitne stoke (ovaca ikoza); 
bravac 2. pren. pejor. glupa muška osoba sla- 
be moći shvaćanja // bravac m (G -vca, N mn 
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brazda 


-vci, G bravaca) reg., v. brav (1); bravar m 
(G bravara) arh. 1. onaj koji čuva ovce; ovč- 
ar 2. nadglednik više stada ovaca (u srednjem 
vijeku); bravarija! ž arh. pašnjak na kojem 
pasu ovce; bravče sr (G -ta) dem. od brav; 
bravčić; bravčić m, v. bravče; braveći prid., 
v. bravlji; bravetina ž bravlje meso; bravina ž 
pejor. od brav (2) u zn.: 1. glupa muška osoba 
slabe moći shvaćanja 2. staro i tvrdo bravlje 
meso; bravlji prid. koji je od brava; braveći 
$ pr. (prema zanimanju ili nadimačko): Bra- 
vić (151, Sinj, Slavonija) < prasl. *borvb 
(rus. borovčak: jednogodišnje tele) 

bravla ž(G mn brava) metalna naprava za zatva- 
ranje vrata ključem ili šifrom [obiti —u razva- 
liti bravu i provaliti] // bravar m 1. doslovno 
onaj koji izrađuje brave 2. pov. zanatlija šire 
metalske struke; bravarija? ž 1. bravarski 
obrt; bravarstvo 2. bravarska radionica 3. u- 
kupnost predmeta koje izrađuje ili postavlja 
bravar; bravarski prid. koji se odnosi na bra- 
vare i na bravariju [> alat; — obrt]; bravarstvo 
sr, v. bravarija? (1); bravica ž dem. od brava 
+ Bravar (150, Pazin, Istra), Bravarić (Rab, 
Primorje) * predslav., možda trački = bug. 
brava 

bravo uzv uzvik odobravanja ili divljenja; 
odlično!, izvrsno!, sjajno!, kolosalno! // bra- 
vorečeničnipril. reg. u zn. naglog prisjećanja 
[>, pa to je onaj moj stari znanac; —, a karte 
za koncert? ah da, e da, naravno, e naravno, e 
to, e baš to, e tako, e baš tako; često u vezi: a 
bravo, e bravo; — bravissimo (pojačano osno- 
vno značenje)] * tal. bravo 

bravdrla ž ono što je izvedeno s velikom vje- 
štinom, osobito efektno (o fizičkim pokre- 
tima, o intelektualnom domašaju) [izvoditi 
—e] // bravurozlan prid. (odr. -zni) 1. koji 
sadrži odlike bravure [-na obrana vratara; 
—na kompozicija] 2. koji čini bravure [-an 
vratar); bravur6znost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je bravurozan ili svoj- 
stvo onoga što je bravurozno < tal. 

brazdla ž(G mn -a/-i) 1. sloj prevrnute ze- 
mlje koji ostaje za plugom [zaorati/povući 
—u; praviti —e brazdati (1)]; razor 2. arhit. 
duguljasta udubina oštrokutnog presjeka 
na sjecištu dviju ploha, ob. na kamenim ili 
drvenim dijelovima arhitektonskih ukrasa 
3. graf. oštrobridna udubina koja nastaje 
urezivanjem linija pomoću dubača u metalnu 
ploču 4. pren. trag ili što god drugo slično 


Brazil 


brazdi a. kolotečina, vagaš (od kola na me- 
kom putu) b. pjenasti trag na površini vode 
ili mora od plovila c. jaka bora na licu A po- 
dmorska —a geol. pukotina, rascjep na mor- 
skom dnu, prodire u kontinentalni ili otočni 
šelf okomito na obalnu liniju // brazdanje sr 
1. (gl. im.), v. brazdati 2. biol. početni proces 
u embrionalnom razvitku, niz uzastopnih di- 
jeljenja oplođenog jajeta kojima nastaju sta- 
nice blastomere; brazdast prid. (odr. -i) koji 
ima brazde; brazdaš m (G brazdaša) konj ili 
vol koji pri oranju vuče plug; brazdati (što) 
nesvrš. (prez. brazdam, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. povlačiti brazde; orati 2. osta- 
vljati brazde a. kretanjem (po njivi, po vo- 
denoj površini); brazditi b. nečim uzrokujući 
(na licu od brige) 3. (se) imati brazde, praviti 
po sebi brazde (o moru, o stanici); brazdica 
ž hip. i dem. od brazda; brazdina ž riječna 
matica; brazditi nesvrš. (prez. brazdim, pril. 
sad. -d&ći, prid. trp. -žđen, gl. im. bražđčnje), 
v. brazdati; brazgotina ž dubok trag na ne- 
koj površini (zarasla rana od oštra predme- 
ta, jak zarez na kori drveta itd.), usp. ožiljak 
<> prasl. *borzda (rus. borozda, polj. br6zda) 
? = boriti se, v. . 

Brazil m (G Brazila) geogr. savezna država u 
Južnoj Americi, 8.511.965 km?, 150.051.800 
stan., glavni grad Brazilija (pov. ime drž- 
ave, Brasilia), 1.569.300 stan. // Brazilac 
m (Brazilka ž) (G -Ica, N mn Brazilci, G 
Brazilaca) stanovnik ili državljanin Brazila; 
Brazilijanac m (Brazilijanka ž) (G -nca, N 
mn Brazilijanci, G Brazilijanaca) stanovnik 
Brazilije; brazilijanski prid. koji se odnosi 
na, Braziliju i Brazilijance; brazilizacija ž 
sociol. proces ili stanje društva koje se dijeli 
samo na bogate i siromašne uz popratni ne- 
stanak srednjih društvenih slojeva (srednje 
klase); brazilski prid. koji se odnosi na Bra- 
zil i Brazilce A\ —i orah bot. jestiva sjemenka 
američkog drveta Bertholletia excelsa iz po- 
rodice Lecythidaceae, sadrži mnogo ulja 


ga, 760.000 stan. // brazavilski prid. koji se 
odnosi na Brazzaville 


bibljati (0, o komu, o čemu) nesvrš. (prez. -am, 


pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) govoriti mnogo 
o nevažnim stvarima; naklapati; prisno razgo- 
varati // brbljarija ž nevažna stvar, naklapa- 
nje [toje puka —]; brbljav (brbljiv) prid. (odr 
-i) koji mnogo brblja; brbljavac (brbljivac) 
m (G -avca, N mn -avci) onaj koji mnogo br- 
blja; brbljavčev prid. koji pripada brbljavcu; 
brbljavica (bibljivica) ž, v. brbljavac; bf- 
bljavka ž (G mn -a/-1), v. brbljavko; btbljav- 
ko m hip. od brbljavac; bibljavo (brbljivo) 
pril. na brbljav način, s mnogo brbljanja; 
brbljajući; brbljavast (brbljivost) ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je brbljav 
< onom. = slov. brbljati 


btbat m 1. šum koji nastaje kad mjehurići zra- 


ka izlaze iz tekućine; klokot 2. oglašavanje 
purana // brboriti nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -rčći, gl. im. -rčnje) klokotati; brbukati, 
brbutati, brbotati; brbotati (2) nesvrš. (prez. 
biboćčm, pril. sad. brboćući, imp. brboći, 
gl. im. -anje), v. brboriti; brbukati nesvrš. 
(prez. bibuččm, pril. sad. brbučući, gl. im. 
-anje), v. brboriti; brbutati nesvrš. (prez. - 
am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. brboriti - 
$ pr. (nadimačka): Brbora (150, Dubrovnik, 
Split, Rijeka), Brb6rović (Zagreb, Delnice, 
Pula), BTbat (160, Otočac, Lika) > onom. = 
rus. borbat?sja 


Brckovljani m mn naselje (u blizini Dugog 


Sela), 696 stan. // Brckdvljanin m (Brcko- 
vljanka ž) (N mn Brckovljani) stanovnik Br- 
ckovljana; brckovljanski prid. koji se odnosi 
na Bickovljane i Brckćvljane 


brcnuti (brknuti) (što) svrš. (prez. -nčm, pril. 


Dr. -Uvši, imp. bicni, prid. rad. bicnuo) 1. ma- 
lo dotaknuti, vrlo malo uzeti prstima 2. (što) 
uzeti mali zalogaj, malo kušati; čalabrknuti, 
čalabrcnuti 3. a. bocnuti, gumuti b. izazivački 
bocnuti; ubosti, piknuti 4. pren. (koga) podja- 
ritikoga protiv drugoga (o sitnim zadjevicama, 


brazilin m (G brazilina) 1. bot., v. sezalpinija 
2. kem. C,,H,,04 biljna boja, žučkasti kristali 
koji na zraku postaju narančasti, upotrebljava 
se za bojenje tekstila, drva 1 mikroskopskih 
preparata < prema brazilskom drvu (šp. bra- 
sa: živi ugljen) 

brazleta ž(G mn brazlćta) rij. zast. (+ srp.) na- 
rukvica, grivna; bračolet <> fx: bracelet 


Brazzaville (izg. Brazavil) m glavni grad Kon- 


malim sukobima); nahuškati // brckati (btka- 
ti) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje), v brenuti (brknuti) <> onom. 

Brčevec m (G -€vca) naselje (u blizini Vrbovca), 
503 stan. // Brčevčanin m (Brčevčanka ž) (N 
mn Bičevčani) stanovnik Brčevca; brčevečki 
prid. koji se odnosi na Brčevec i Brčevčane 

bičkati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. (što) miješati po vodi čime, naj- 


više bez suvislih 1 cjelovitih kretnji, tako da se 
čuje time izazvani šum vode 2. (se) valjati se 
u vodi (ob. plićaku) // btč (bfčak) m šum te- 
kućine kad se miješa ili brčka kakvim predme- 
tom ili se u njoj, po njoj brčka; brčkalo sr onaj 
koji brčka (ob. dijete); bečkavica ž bljuzgavi- 
ca; bfčnuti svrš. (prez. -nčm, pril. pr. -uvši, 
prid. rad. brčnuo), v. brčkati < onom. 

Brčko sr(G Bičkoga) naselje i pristanište na de- 
snoj obali Save u SI Bosni, 41.500 stan. // brč- 
ački prid. rij. koji se odnosi na Brčake; BFč- 
ak m (Brčanka ž) (G Brčaka, V Bičače, N mn 
Bfčani/BrčAci) stanovnik Brčkog; brčanski 
prid. koji se odnosi na Brčko i Brčane/Brčake 
$ pr. (etnik): Brčković 

brden m bot., v. asfodel 

bidio sr (G mn brda) 1. prirodno uzvišenje tla 
relativne visine do 500 m, veće od brijega, a 
manje od planine 2. a. razg. glomazna hrpa 
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čega [-o smeća] b. pren. velika količina čega | 


[imamo —o problema] 3. dio tkalačkog stana 
// btdar m 1. v. brđanin 2. onaj koji pravi brda 
za tkalački stan; brdašce sr (G -a/-ta, G mn 
-šaca/-a) hip. i dem. od brdo; brdeljak m dem. 
od brdo; brdina ž (često mn brdine) augm. od 
brdo, pejor;, brdovit prid. (odr. -i) koji je pun 
brda, koji se sastoji od brda, koji je u brdima, 
gdje su brda [- kraj]; brdovitast ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je brdovito; 
brdskli prid. koji se odnosi na brda, koji živi u 
brdima [-a klima; -i kraj; —i konj] A —a staza 
sport staza za, biciklističke i druge trke koja se 
odlikuje usponima i spustovima; brđanin m 
(N mn biđani) 1. onaj koji živi u brdima, br- 
dskim krajevima; brdar, gorštak 2. onaj koji je 
sirov, zaostao; brđanka' ž (G mn -a/-i), v. brđ- 
anin; brđanski prid. koji se odnosi na brđane 
$ pr. (etnici, rjeđe prema zanimanju): Brdar 
(1070, posvuda), Brdarević (Slavonski Brod, 
Novska), Brdarić (430, Podravina, Bara- 
nja), Brdarović, Brdek (Zagreb, Turopolje), 
Brdovčak (Brdovčak) (Zaprešić, Primorje), 
Biđanin (Ogulin, Rijeka, Slavonija), Brđa- 
nović (Varaždin, Primorje) O top. (vrlo često 
u oronimiji; naselja): Bastajski Brđani (Da- 
ruvar, 86 stan.), Begovo Brdo Žumberačko 
(Jastrebarsko, 51 stan.), Bijelo Brdo (Osijek, 
2400 stan.), Brajakovo Brdo (Duga Resa, 
208 stan.), Brdo Cirkvensko (Križevci, 128 
stan.), Brdo Jesenjsko (Krapina, 235 stan.), 
Brdo Orehovečko (Križevci, 52 stan.), Brdo 
Utinjska (Vojnić, 193 stan.), Btđani (Požega, 


Brdovec 


68 stan.; Nova Gradiška, 351 stan.), Brđani 
Cesta (Sisak, 303 stan.), Brđani Dapčevički 
(Grubišno Polje, 110 stan.), Brđani Kosa (Si- 
sak, 223 stan.), Brđani Sokdlovački (Kopri- 
vnica, 74 stan.), Brđani Šamarički (Dvor, 220 
stan.), Cvetković Brdo (Grad Zagreb, 69 stan.), 
Cvetnić Brdo (Grad Zagreb, 25 stan.), Cvija- 
nović Brdo (Slunj, 311 stan.), Debela Brdo 
(Korenica, 206 stan.), Debela Brdo I (Gospić, 
100 stan.), Debela Brdo II (Gospić, 15 stan.), 
Golo Brdo (Požega, 276 stan.), Golo Brdo 
(Virovitica, 361 stan.), Hrastina Brdovečka 
(Grad Zagreb, 148 stan.), Jasnić Brdo (Kar- 
lovac, 42 stan.), Kipino Brdo (Karlovac, 42 
stan.), Kljaić Brdo (Karlovac, 33 stan.), Ključ 
Brdovečki (Grad Zagreb, 573 stan.), Ključić 
Brdo (GradZagreb, 170 stan.), Konjska Brdo 
(Gospić, 287 stan.), Korenić Brdo (Duga 
Resa, 5 stan.), Križ Brdovečki (Grad Zagreb, 
309 stan.), Lasovac-Btdo (Bjelovar, 17 stan.), 
Lipovo Brdo (Bjelovar, 166 stan.), Lončar 
Brdo (Duga Resa, 45 stan.), Lukinić Brdo 
(Grad Zagreb, 402 stan.), N&va Brdo (Grad 
Zagreb, 115 stan.), Novo Brdo Mrežničko 
(Duga Resa, 138 stan.), Palje Brdo (Dubro- 
vnik, 159 stan.), Pećurkovo Brdo (Duga Resa, 
126 stan.), Petrakovo Brdo (Duga Resa, 206 
stan.), Pobrđani (Čazma, 23 stan.; Sisak, 112 
stan.), Podbrđani Vojakovački (Križevci, 69 
stan.), Podbrđe (Kutina, 188 stan.), Popović 
Brdo (Karlovac, 358 stan.), Požeški Brđani 
(Požega, 73 stan.), Prekobrdo (Bjelovar, 103 
stan.), Prigorje Brdovečko (Grad Zagreb, 
986 stan.), Radinovo Brdo (Jastrebarsko, 23 
stan.), Rajić Brdo (Vojnić, 148 stan.), S€lsko 
Brdo (Jastrebarsko, 121 stan.), Skoblić Brdo 
(Duga Resa, 21 stan.), Šeketino Brdo (Duga 
Resa, 218 stan.), Šestak Brdo (Grad Zagreb, 
94 stan.), Veliko Brdo (Makarska, 215 stan.), 
Višnjić Brdo (Ogulin, 51 stan.), Vlašić Brdo 
(Jastrebarsko, 19 stan.), Vdjnović Brdo (Kar- 
lovac, 27 stan.), Vakovo Brdo (Jastrebarsko, 
18 stan.), Zabrđe (Vrbovec, 204 stan.; Dubro- 
vnik, 90 stan.), Zgurić Brdo (Grad Zagreb, 44 
bčrdo, polj. bardo), prvotno značenje: nešto oš- 
tro = stvnjem. bort: daska 


Brdovec m (G -ovca) naselje (u blizini Zapreši- 


ća), 2344 stan. // Btdovčanin m (Brdovčan- 
ka ž) (N mn Bidovčani) stanovnik Brdovca; 
brdovečki prid. koji se odnosi na Brdovec i 
Brdovčane $& v. brdo 


brđanka? 


biđanka? ž (G mn -a/-i) bot., v. moravka < v. 
brdo 

bre čest. srp. razg. (u vezi s more ili uz impe- 
rativ obraćanja) u zn. pojačavanja rečenoga, 
skretanja pozornosti ili grubog upozoravanja 
ill dozivanja [more —; slušaj —; nemoj —] 
<“ grč. morć: budalo 

break! (izg. brčjk) m 1.razg. prekid, pauza, pri- 
jelom, prestanak 2. glazb. kratka improviza- 
cija u jazzu koju izvodi neki instrumentalist 
izvan osnovne melodije 3. sport a. zapovijed 
suca u boksu za razdvajanje boksača u klinču 
b. (u tenisu) pobjeda u igri (gemu) u kojoj je 
protivnik servirao; oduzimanje servisa c. niz 
pogodaka u biljaru 4. tisk. razmak, spacij, 
novi odlomak (u tiskarstvu i kompjuterskoj 
pripremi za tiskanje) 5. inform. naredba u 

“ računalnim programima za prekid, obustavu 
neke radnje ili funkcije; cancel, abort A\ —- 
dance (izg. —-dčns) osebujni akrobatski ples 
nastao u okrilju hip-hop supkulture američ- 
ke crnačke mladeži u SAD-u poč. 1980-ih; — 
dancer (izg. —-dčnser) plesač break-dancea; 
— lopta sport u tenisu mogućnost dobivanja 
igre na protivnikov servis ako se osvoji taj 
bod * engl. 

break? (izg. br€jk) m otvorena zaprežna laka kola 
na četiri kotača; vrsta kočije < engl. 

Brćal (izg. Breal), Michel (1832-1915), fran- 
cuski lingvist, utemeljitelj semantike kao 
samostalne lingvističke discipline (Esej o se- 
mantici) 

brebant (tal. saltarelo, šp. alza danza) m glazb. 
francuski narodni ples živog ritma, lakih 1 
širokih pokreta <> fr. brebant 

brebčrina ž bot., v. šumarica? < = breber: da- 
bar, v. 

brecati (0, se, na koga) nesvrš. (prez. (3. 1. jd) 
brčca (se), pril. sad. -ajući (se), g/. im. -anje) 
1. (DJa. javljati se isprekidanim zvukom iz da- 
ljine kao zvono b. kucati, udarati (za bol u gla- 
Vi 1 sl.) 2. (se) a. (na koga) osorno se otresati 
na koga; osjeći se, okositi se na koga b. trzati 
se, više puta se lecnuti (od straha, iznenađenja) 
// brecaj m zvučni val koji dolazi od onoga 
što breca; brecanje sr 1. (g/. im.), v. brecati 
2. zvonjava kod polaganog njihanja zvona, 
tako da jezičac udara samo o jednu stranu; 
brčcnuti (1, se) svrš. (prez. -cn€m (se), pril. 
Dr. -UVši (se), prid. rad. brčcnuo (se)), v bre- 
cati; breculja ž, v. brekulja; brečati nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -ČEĆći, gl. im. -anje) zuja- 


ti, zvečati; breče sr (G -ta) reg. pašče, štene, 
brek; brečiti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -ččći, 
gl. im. -ččnje) tresnuti, lupiti; brek! m reg., v. 
breče; breka ž (brekat 1) (D L brčci) ispreki- 
dan mukli zvuk (kao zvuk motornih vozila); 
buka, tutnjava; brkati (A, na koga) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) grubo 
se ophoditi, ob. uz grub povik, otresati se na 
koga, obrecati se; breknuti (0, na koga) svrš. 
(prez. -nčm, pril. pr. -uvši, imp. brčkni, prid. 
rad. brčknuo), v. brekati; brektati (9) nesvrš. 
(prez. brčkćem, pril. sad. brčkćući, gl. im. 
brčktanje) proizvoditi breku; brektav prid. 
(odr. -i) koji brekće; brekulja ž velika muha 
koja glasno zuji; breculja, zujara, zunzara 
* pr. (nadimačka): Brčević (270, Pazin, Istra), 
Brečevac (Poreč, Buje), Breka (Knin, Međi- 
murje, Lika), Brekalo (1120, sred. Dalmacija, 
Slavonija), Brkić (Knin, Lika), Breko (Sinj, 
Dalmacija) <> prasl. *brecati (rus. brjacat', 
polj. brzakać) 

Brecht (izg. Brčht), Bertolt (1898—1956), njemač- 
ki pjesnik i dramski pisac, kazališni redatelj 1 
teatrolog; u poeziji ostvario originalno smionu, 
istovremeno intimnu i angažiranu liriku u duhu 
20. st.; kao gorljivi antinacist 1 ljevičar veći dio 
svog kreativnog talenta posvetio angažiranom 
tzv. epskom teatru vjerujući u velik kulturni 1 
društveni utjecaj tog medija (7 knjiga poezije 1 
12 knjiga dramske literature) 

breča ž(G mn breča) 1. min. mlađa sedimentna 
stijena (sastavljena od slijepljenih dijelova); 
kršnik 2. reg. kamenje ili šljunak _pomije- 
šan s vapnencem, koristi se u gradnji cesta 
// bračast prid. (odr. -i) reg. koji je šljunko- 
vit [> put) * tal. breccia 

bredažvojn. pov. tipteškogtalijanskogmitraljeza 
<* tal. Breda, ime tvornice 

bređa (1) ž(G mn br€đa) životinja koja nosi mla- 
do // bređa (II) prid. koja je bremenita, steona, 
ždrebna, skotna; bređati (9) nesvrš. (prez. (3. 1 
jd) bređa, pnil. sad. -ajući, gl. im. -anje) postaja- 
ti bređa; bređast ž (G -osti, I -osti/ošću) stanje 
one koja je bređa < prasl: *berdja (stsl. brčžda, 
rus. berežaja) <— ie. *bher-: nositi, v brati 

breeches (izg. bričis) ž pl. tantum jahaće hlače 
gore široke, a dolje tijesno priljubljene uz 
nogu < engl. 

Bregana š naselje (u blizini slovensko-hrvatske 
granice), 2344 stan. (Republika Slovenija) 
// Breganec m (Bregančanka 2) (G -nca, N 
mn Bregančani) stanovnik Bregane € v. brijeg 


Br€gi m mn naselje (u blizini Opatije), 562 stan. 
// Breg6vac m (Breg6vka ž) (G -vca, N mn 
Bregdvci) stanovnik Brega; bregovski prid. 
koji se odnosi na Brege i Bregovce $ v. brijeg 

Bregi Radobojski m mn naselje u Hrvatskom 
zagorju, 548 stan. $ v. brijeg 

bregovit, v. brijeg 

bregiunica ž zool. ptica (Riparia riparia), čađa- 
vica, lastavica + = brijeg: obala, v. brijeg 

Brehm (izg. Br€m),Alfred Edmund (1829-1884), 
njemački zoolog, autor znanstvenopopularnih 
knjiga o životinjama (Kako žive životinje) 

brejk m, v. break! 

brejk-dčns m break-dance, v break! A\ 

brek? m bot., v. oskoruša 

brekinja ž bot. listopadno drvo (Sorbus 
torminalis) iz porodice Rosaceae; = plo- 
dovi jestivi, drvo se koristi u tokarstvu 
*> prasl. *berka (rus. berčka, polj. brzek) 

Brela ž naselje u Makarskom primorju, 1700 
stan. // Breljanin m (Breljanka ž) (N mn 
Brčljani) stanovnik Brela; breljanski prid. 
koji se odnosi na Brela i Breljane_& pr. 
(etnik): Breljaš 

breme sr (G -na, N mn bremčna) 1. onoliko te- 
reta koliko se nosi na leđima 2. pren. teret, 
obveza, teškoća [skinuti — a. skinuti teret b. 
pren. riješiti se brige, more] // brema ž(G 
mn br€ema) drvena plosnata posuda od 10-15 
litara, prema gornjem kraju se suzuje (srednja 
duga je produžena i služi kao ručica), služi za 
nošenje vode ili vina za neposrednu upotre- 
bu (za rad u polju); bremćnak m (G -nka, N 
mn -nci) dem. od breme; bremešce, bremen- 
ce; bremćnce sr, v. bremenak; bremčnica 
ž drvena uska i visoka posuda za vodu, nosi 
se na ramenu; obramnica, brenta, putunja; 
bremenit prid. (odr. -i) 1. (ž) koja je gravi- 
dna, trudna, noseća, koja je u drugom stanju 
2. (m1 2) pren. koji je pun čega (ob. onoga 
što će se pokazati, izaći na javu, što će tražiti 
rješenje) [> problemima]; bremenitast ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) stanje onoga koji je bre- 
menit; razdoblje trudnoće; bremčšce sr, v 
bremenak < *berme (stsl. brčme, rus. berć- 
mja) e ie. *bherHmen (skr bhariman-) 

Bremen m 1. federalna jedinica u SZ Njemač- 
koj, 404 km?, 665.000 stan. 2. grad i luka 
u SZ Njemačkoj, 552.300 stan., glavni grad 
federalne jedinice // bremenski prid. koji se 
odnosi na Bremen 

bremenondsac m (G -sca, N mn -sci) onaj koji 


bren-škare 


nosi breme // bremenondščev prid. koji pri- 
pada bremenonoscu *> v. breme + v. nositi 

bremsberg m (N mn -rzi/-i) tehn. u rudarstvu i 
šumarstvu uređaj za spuštanje teretanizkosinu 
*> njem. Bremsberg, tvorničko ime proizvo- 
da? < Bremse: kočnica + Berg: brdo 

bremza ž (G mn bremza/-i) reg. tehn. kočnica 
// bremzalti nesvrš. (prez. bremzam, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) reg. 1. (9) usporavati, zau- 
stavljati kretanje vozila; kočiti 2. pren. a. (ko- 
ga, što) usporavati, otežavati razvoj događaja, 
provedbu nekog plana [—o je ženu u trošenju 
novca] b. (koga, se) suzdržavati se u nekom 
djelovanju [stalno sam se —o da ne planem] 
<*> njem. Bremse = bremsen: kočiti 

bren m (N mn -ovi) vojn. tip 303 kalibarskog mi- 
traljeza “> prema gradovima gdje se proizvodio: 
Br(no) u Moravskoj + En(field) u Engleskoj 

brenajzi m reg. obućarski alat za glačanje stra- 
na potpetice; »vruće željezo«, brener * njem. 
Brenneisen 

brenati, v. brener 

brencati (brenčati) (9) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajuići, gl. im. -anje) zvoniti isprekidano u vi- 
sokom tonu (što ga proizvodi malo zvono ili ruč- 
no zvonce) // brćnce sr (G -ta) 1. klatno zvona 
koje brenca 2. zvono koje brenca *> onom. = 
slov. brenkati 

br&nda ž(G mn -a/-i) reg. v. brenta  ta/. brenta 

brčndi m (G -ja) alkoholno piće dobiveno de- 
stilacijom vina ili provrelih voćnih sokova 
[šeri-—); vinjak * engl. brandy 

breneke m (indekl) lov. posebno konstru- 
iran metaki za pucanje iz glatkih cije- 
vi pušaka sačmarica (na divlju svinju) 
*> prema njemačkom izumitelju Brennekeu 

brener m reg. 1. a. plamen u acetilenskoj svje- 
tiljci b. mali plamen koji stalno gori ili se po 
potrebi pali da aktivira veliki plamen; plame- 
nik, žižak (u plinskim uređajima) 2. radnik 
koji u industriji cementa ili gipsa poslužuje 
rotacijsku peć 3. v. brenajzi // brenati (što) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) reg. kovrčati kosu (brenšerama); kol- 
movati; brentača ž reg. mala stapna štrcaljka 
na ručni pogon, služi gašenje manjih požara 
*> njem. Brenner 

brčnšere ž pl. tantum, v. bren-škare 

bren-škare ž pl. tantum (G bren-škara) reg. frizer- 
ske škare za izradu uvojaka (jedan krak koritast, 
drugi ulazi u nj, upotrebljavaju se zagrijane); 
kolm-škare, brenšere “> njem. Brenschere 


brenta 


br€nta ž (G mn -a/-1) drvena posuda (0. 50 1) za no- 
šenjetekućine (ob. vode ili vina) na samaru; bre- 
menica, brenda, putunja € pr: (prema zanimanju 
ili nadimačka): Brentar (Rijeka, Virovitica, Da- 
ruvar), Brentin (Primorje) < tal. brenta 

Brentano (izg. Brentano) 1. Clemens (1778- 
1842), njemački književnik, jedan od osni- 
vača Heilderberške romantičarske škole, 
druge faze njemačkog romantizma koji se 
oslanja na njemački folklor i povijest (Lore- 
Lay, Pripovijest o hrabrom Kasperlu i lijepoj 
Anici) 2. Franz (1838—1917), njemački fi- 
lozof, osnivač psihologije postupaka ili in- 
tencionalizma, nećak Clemensa (Četiri faze 
filozofije, Učenje o kategorijama) 

breskva ž (G mn -saka/-i) bot. voćka (Prunus 
persica) i njezin plod; breska, praska, šefteli- 
ja // breska ž (G mn -saka) reg., v. breskva; 
breskov (breskvin) prid. koji je od breskve [— 
čaj], breskovača ž rakija od breskve ili kojoj je 
dodan okus i miris breskve; breskovina ž drvo 
od breskve; breskvica ž dem. i hip. od breskva; 
breskvik m (G breskvika, N mn breskvici) voć- 
njak stabala breskve < lat. persica (poma), usp. 
hrv. dijal. praska 

br&st, v brijest 

Brestača ž naselje (u blizini Novske), 1003 stan. 
// Brestačanin m (Brastačanka ž) (N mn 
Brestačani) stanovnik Brestače; brestački 
prid: koji se odnosi na Brestaču i Brestačane 
$ v brijest 

brestik, u: brijest 

Brestovac m (G -ovca) naselje (u blizini Pože- 
ge), 683 stan. A Daruvarski — naselje na (u 
blizini Daruvara), 889 stan. // brestovački 
prid. koji se odnosi na Brestovac i Brestovč- 
ane; Bršstovčanin m (Brestovka ž) (N mn 
Brčstovčani) stanovnik Brestovca & v. brijest 

brestovača! ž bot. jestiva gljiva (Pleurotus sa- 
pidus), raste na brestovu panju i stablu <> v, 
brijest 

brestovača“, v. brijest 

brešla! ž(G mn breša) 1. vojn. prolaz ili prostor 
nastao probojem neprijateljskog obrambenog 
bedema, žičane prepreke ili bojnog poretka 
2. a. prostor, rupa, otvor itd. u onome što je 
ograđeno, opasano 1 utvrđeno čvrstim, otpor- 
nim materijalom (beton, opeka, kamen i sl.) 
[otvorila se —a; otvoriti —u] b.pren. slaba 
točka u nečijoj argumentaciji, izlaganju; rupa 
u kakvom misaonom sklopu * fx: brčche 


av 


breša? ž(G mn breša) vojn. pov. srednjovjeko- 
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vna puška klasičnog tipa kovana u gradu Bre- 
sciji, u Lombardiji //brešanskli prid. koji 
pripada, koji se odnosi na Bresciju, koji je iz 
Brescije (u Italiji) [-o oružje) * tal. Brescia, 
grad u S Italiji 

Brešan, Ivo (1936), hrv. pisac grotesknih tragi- 
komedija (Predstava Hamleta u selu Mrduša 
Donja, Nečastivi na Filozofskom fakultetu), 
pripovijetki i romana ratne i suvremene te- 
matike u satiričkom tonu (lspovjedi nekara- 
kternog čovjeka, Astaroth) 

Brćšće sr naselje (u blizini Osijeka), 953 stan. 
// Brešćanin m (Brešćanka ž) (N mn Brčšćani) 
stanovnik Brešća; brešćanski prid. koji se odno- 
si na Brešće i Brešćane $ v brijest 

Bretanja ž poluotok i povijesna pokrajina u 
SZ Francuskoj, 27.208 km?, 2.796.000 stan. 
// bretčn m (G bretćna) razg. slamnati šešir 
širokog okruglog oboda i plitke kupolaste 
kube, popularan je od kraja 19. st.; Bretćnac 
m (Bretonka ž) (G -nca, N mn Bretonci, G 
Brčtonaca) stanovnik Bretanje; bretonski 
prid. koji se odnosi na Bretanju i Bretonce 
A — jezik lingv. indoeuropski jezik keltske 
grane koji se govori u Bretanji 

bretela (bretela) ž (N mn bretčle, G bretćla) 
naramenica kao dio grudnjaka, kombinea ili 
tankih ljetnih haljina < fr: bretelle 

Breton (izg. Bret6n), Andre (1896-1966), fran- 
cuski pjesnik (Pjesme), pripovjedač (Nadja, 
Spojene posude) i kritičar, glavni začetnik i 
teoretičar nadrealističkog pokreta (tri mani- 
festa nadrealizma: 1924, 1930, 1941) 

Breuer (izg. Brojer), Marcel (1902—1981), ma- 
đarski moderni arhitekt i dizajner, od 1933. 
u SAD-u; autor prvog serijski izrađivanog 
namještaja od savijenih čeličnih cijevi; klasik 
modernog dizajna namještaja 20. st. (stolica 
Wassily) 

breve (izg. brčve) m pov. kratko papino pismo 
unutar crkve, usp. enciklika < lat.: kratko 

brevet m 1. pov. dokument, akt donesen na viso- 
kom mjestu; patent, povelja, diploma 2. pom. 
zast. svjedodžba o osposobljenosti pomorca za 
neki posao na brodu; svjedodžba, matrikula (od 
17—19. st. zvao se patent) < tal. brevetto 

brevijar m (G brevijara) 1. kat. službena crkvena 
knjiga u kojoj se nalaze sustavno poredani mo- 
litveni tekstovi i čitanja za sve dane u godini i 
za sve sate u danu; časoslov 2. razg. pren. bitna 
ili važna knjiga [Mediteranski —] < lat. brevia- 
rium: kratak popis = brevis: kratak 


brevilokventan prid. (odr. -tni) koji je štur, kra- 
tak na riječima; sažet, lapidaran <> lat. brevi- 
loquens = brevis: kratak + loqui: govoriti 
brevi manu (izg. brčvi manu) pril. izravno, kra- 
tkim postupkom, neobilazno, odmah < lat. 
brevis (izg. brčvis) m glazb. pov. u menzuralnoj 
notaciji nota u vrijednosti od dvije cijele note 
< lat.: kratak 

Brewster (izg. Brister), David (1781-1868), 
škotski fizičar, izumitelj kaleidoskopa, pro- 
učavao polarizirano svjetlo // Brewsterov 
(izg. Brusterov) prid. koji pripada Brewsteru 
A — kut fiz. kut pod kojim zraka svjetlosti 
pada na plohu tako da su reflektirana i refra- 
ktirana zraka okomite 

breza ž(G mn breza) bot. 1. listopadno bjelogo- 
rično stablo bijele kore (Betula alba) 2. (mn) 
porodica dvosupnica (Betulaceae) (breza, 
joha, lijeska, grab), drveta ili grmovi sjever- 
nog umjerenog i hladnog područja s izmje- 
ničnim listovima // brezica ž hip. i dem. od 
breza; brezik m (G brezika, N mn brezici), v 
brezje; brezje sr zb. brezova šuma; brezik, 
brezovlje; brezov prid. koji je od breze [> ka- 
tran; —a metla metla brezovača (1); —a kora; 
—a klupa); brezovac m (G -Gvca, N mn -Ovci) 
brezov štap; brezovača! ž 1.brezova metla, 
oštra metla za metenje dvorišta, travnjaka itd. 
2. (+ potenc.) što drugo od breze (brezova 
batina); brezovina ž brezovo drvo, drvo bre- 
ze kao građa; brezovlje sz zb. arh., v. brezje 
$ pr. (uglavnom etnici, rjeđe nadimačka): 
Brez, Brezac (240, Labin, Istra), Brezak 
(700, Zagorje), Brezan (Zagreb i okolica, 
Križevci), Brezanović (Slatina, Vukovar), 
Brezar (Požega, Jastrebarsko), Brezarić 
(100, Međimurje, Prigorje), Brezec (Do- 
nja Stubica, Zaprešić), Brezetić (Karlovac), 
Brezičević (Slavonski Brod, Sisak), Brezić 
(150, Slavonski Brod), Brezina (Z Slavonija, 
Požega), Brezinščak (Brezinščak) (Zagorje, 
Moslavina), Brezinšćak (Brezinšćak) (Za- 
gorje, Turopolje, Slavonija), Brezjan (Vrbo- 
vec, Križevci), Brezni (Zaprešić, Zagorje), 
Brezničar_ (Međimurje, Sisak), Breznički 
(Vrbovec, Prigorje), Breznik (120, Međimu- 
rje, Podravina), Breznikar (Požega, Oraho- 
vica), Brezovac (120, Valpovo, Prigorje), 
Brezovački (Brezovački), Brezovar (Kostaj- 
nica, Kutina, Banovina), Brezavčan (Slatina, 
Zagreb), Brezovec (Brezdvec) (500, Zago- 
rje, Prigorje), Brezovečki (Brezovečki) (120, 
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Brezovac 


Zagorje, Prigorje), Brezović (400, Pokuplje), 
Brezovljak (Brezovljak), Brezovnjački (Na- 
šice, Podravina) O top. (često u mikrotop.; 
naselja): Breza (Rijeka, 54 stan.; Bjelovar, 
151 stan.), Brezakovec (Klanjec, 125 stan.), 
Brezani (Vrbovec, 149 stan.), Brezari (Ja- 
strebarsko, 79 stan.), Brezarić (Jastrebarsko, 
352 stan.), Breze (Crikvenica, 6 stan.), Brezik 
(Slatina, 216 stan.; Gospić, 112 stan.; Virovi- 
tica, 229 stan.), Brezik Našički (Našice, 433 
stan.), Brezine (Pakrac, 308 stan.; Vrbovec, 
236 stan.), Brezje (Vrbovec, 119 stan.; Međ- 
imurje, 680 stan.; Donja Stubica, 247 stan.), 
Brezje Dobranska (Delnice, 7 stan.), Brezje 
Dravska (Varaždin, 236 stan.), Brezje Mihd6- 
lečka(Križevci, 187stan.), Brezje Vivodinsko 
(Ozalj, 51 stan.), Breznica Đakovačka (Đ 
akovo, 197 stan.), Breznik (Ozalj, 40 stan.), 
Breznik Plešivički (Jastrebarsko, 143 stan.), 
Breznik Žakanjski (Ozalj, 41 stan.), Brezno 
Gora (Pregrada, 124 stan.), Brezova Glava 
(Karlovac, 201 stan.), Brezova Gora (Ivanec, 
141 stan), Brezovac Dobroselski (Donji 
Lapac, 101 stan.), Brezovac Subocki (Nov- 
ska, 151 stan), Brčzovac Žumberači (Grad 
Zagreb, 46 stan.), Brezovec (Međimurje, 203 
stan.), Brezovec Zelinski (Sveti Ivan Zeli- 
na, 108 stan.), Brezovica (Donji Miholjac, 
105 stan.; Virovitica, 777 stan.; Grad Zagreb, 
398 stan.), Brezovica Pčetrovska (Krapina, 
152 stan), Brezovica Žumberačka (Ozalj, 
27 stan), Brezovljani (Križevci, 363 stan.), 
Brezovljani —Vdjlovički (Orahovica, 107 
stan.), Brezovo (Zabok, 287 stan.), Brezovo 
Polje (Glina, 296 stan.), Brezovo Polje 
Lukačko (Virovitica, 49 stan.), Podbrezovica 
(Krapina, 319 stan.) > prasl. *berza (rus. be- 
reza, polj. brzoza) - ie. *bherHg'h- (lit. berž- 
as, skr. *bhurja-) 


Brezje sr naselje u Međimurju, 680 stan. A — 


Samoborsko naselje (u blizini Samobora), 722 
stan. // Brezjanin m (Brezjanka ž) (N mn Bre- 
zjačani) stanovnik Brezja; brezjanski prid. koji 
se odnosi na Brezje i Brezjane € v. breza 


Breznica ž naselje (u blizini Novog Marofa), 


1026 stan. A — Našička naselje u I Slavoniji, 
749 stan. // Brezničanin m (Brezničanka 2) 
(N mn Brćzničani) stanovnik Breznice; brć- 
znički prid. koji se odnosi na Breznicu i Bre- 
zničane $ v. breza 


Brezovac m (G -ovca) naselje (u blizini Bjelo- 


vara), 1046 stan. // brezovački prid. koji se 


Brezovački 


odnosi na Brezovac i Brezovčane; Brezovč- 
anin m (Brezovčanka ž) (N mn Brčzovčani) 
stanovnik Brezovca 

Brezovački, Tituš (1757—1805), hrv. komedio- 
graf i pjesnik uglavnom kajkavskog narječja, 
u kritici društva koristi se farsom (Matijaš 
grabancijaš dijak, Diogeneš ili sluga dveh 
zgublenih bratov) 

brezovica ž bot. otrovna gljiva (Lactarius tor- 
minosus), brezovača, brezovka // brezovača? 
ž reg, v. brezovica; brezovka ž, v brezovica 
<*> v. breza 

Brezovica ž naselje (u blizini Virovitice), 777 
stan. // Brezovičanin m (Brezovičanka ž) 
(N mn Brčzovičani) stanovnik Brezovice; 
brezovički prid. koji se odnosi na Brezovicu 
i Brezovičane 

Brežnjev (izg. Brežnjčv), Leonid Iljič (1906 
1982), sovjetski političar, predsjednik SSSR- 
a (1977—1982) i generalni sekretar CK KPSS 
(1966-1982); nakon relativne liberalizacije 
pod vodstvom Hruščova, v, Brežnjev je 
obnovitelj tvrde boljševičke vlasti i donekle 
ublaženog staljinizma u SSSR-u i u zemlja- 
ma pod njegovim utjecajem // Brežnjevljev 
prid. koji pripada Brežnjevu A —a doktrina 
DOv. stav po kojem socijalističke države ima- 
ju ograničen suverenitet, SSSR i saveznici 
imaju pravo intervenirati ako je »ugrožen 
socijalizam« 

biglijez (btgljez) m zool. ptica pjevica (Sitta 
europaea caesia) *> prasl. *bbrgbičze 

bigljan m (G brgljuna) zool., v. inćun > lat. 
virgula: prutić | 

brgud m arh. mjesto blizu grada ili sela kamo se 
goni blago na pašu (može biti i šuma, lug, gaj) 
<“ dalmat. > lat. virgultum: grm, grmovit 

Brgud m naselje (u blizini Benkovca) 611 stan. 
// brgudski prid. koji se odnosi na Brgud i 
Brguđane; Brguđanin m (Biguđanka ž) (N 
mn Biguđani) stanovnik Brguda 

Briand (izg. Bri4n), Aristide (1862—1932), 
francuski političar, više puta puta premijer 
Francuske, od 1906—1932. bio na 26 mini- 
starskih mjesta; za doprinos miru i međuna- 
rodnoj suradnji dobio Nobelovu nagradu za 
mir 1926. A —-Kelloggov pakt pov. pakt 
sklopljen 1928. kojim se zemlje potpisnice 
odriču upotrebe sile u međusobnim sporovi- 
ma (nema sankcija za prekršitelje) 

briard (izg. brijar) m kinol. francuski pas ovč- 
ar (spominje se još u 12. st.) čvrste građe i 
dugog, čupavog krzna < fr. 


Bribir m (G Bribira) 1. selo u Vinodolskoj udolini, 
113 stan., u 13. st. pripadalo Frankopanima, a 
od 16. st. Zrinskima 2. naselje kraj Skradina, 
549 stan. // Bribirac m (Bribirka ž) (G -rca, V 
Bribirče, N mn Bribirci, G Bribiraca) stanovnik 
Bribira; bribirski prid. koji se odnosi na Bribir i 
Bribirce A Bribirski knezovi, v. Šubići 

bribirača ž reg. jednocijevna sviraljka klarinet- 
skog tipa načinjena od dva komada trstike, 
dječja igračka na Krku <* onom. 

brico, v. brijati 

brid m (N mn bridovi) crta u kojoj se sijeku dvije 
plohe A — poliedra mat. spojna dužina dva- 
ju vrhova poliedra, stranica mnogokuta koji 
omeđuje poliedar // bridak prid. (odr: -itki, 
komp. britkiji) 1. koji bridi; oštar, britak, rezak 
2. peckav (takav da od njega bridi); bridan 
prid. (odr. -dni) koji se odnosi na brid; bridirati 
nesvrš. (prez. bridiram, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) vezati meso (po bridu) kako bi zadrža- 
lo oblik pri pečenju; briditi (što, koga) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -dčći, gl. im. -đčnje), v. 
bridjeti; bridjeti (0) nesvrš. (prez. -dim, pril. 
sad. -daći, gl. im. -dčnje) osjećati gorenje i bol 
na koži i površinskom dijelu tijela (od pljuske, 
hladnoće i laganog mržnjenja, od dodira kopri- 
ve i sl.); briditi; bridnik m (N mn -ici) konstr. 
neodom., v. prizma (1); britlak prid. (odr. -tki), 
v. bridak [>ka sablja); britko pril. tako da bri- 
di, kao da bridi, na oštar način; oštro; britkoća 
ž, v britkost; britkost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je britko; britkoća < prasl. 
*bridt (češ. brid: kvar, šteta, ukr: bryd?: gadost) 
? brijati, v. 

bridge loan (izg. bridž 16un) m bank. kredit za 
premošćivanje, ob. kredit banke kojim ona 
dužniku osigurava novčana sredstva za ostva- 
renje neke poslovne transakcije, a vraćanje 
kredita osigurano je od tog posla < engl. 

Bridgman (izg. Bridžmen), Percy Williams 
(1882—1961), američki fizičar, proučavao 
ponašanje materijala pod visokim temperatu- 
rama i tlakom; Nobelova nagrada 1946. 

bridž m (N mn -evi) kartaška igra s 52 karte i s 
četiri igrača od kojih po dva igraju zajedno (ve- 
zani »mostom«) // bridžist m onaj koji igra 
bridž; bridžistica (bridžistkinja) ž, v. bridžist 
<“ engl. bridge 

brie (izg. bri) m sočan, meki sir iz S Francuske 
<“ fr. prema francuskom gradu Brie 

brifing m (N mn -nzi) 1. kratak izvještaj, infor- 
macija o nekoj temi, poslu, kratak sastanak 
na kojem šef, nadređeni, vođa grupe daje 


upute o daljnjem djelovanju; uputa 2. publ. 
konferencija za novinstvo s uputama za pi- 
sanje [ići na —] // brifirati (koga) dv. (prez. 
brifiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. 
trp. brifiran, gl. im. -anje) 1. dati/davati upu- 
te, smjernice, informacije 2. (za)tražiti upu- 
te, smjernice i informacije <** engl. briefing 

brifkastn m reg. poštanski sandučić <> njem. 
Briefkasten 

brifpapir m reg. papir za pisanje pisama, ob. ne- 
što bolje kvalitete <> njem. Briefpapier 

briftaše ž reg. ob. kožnata džepna lisnica na 
preklop za dokumente, kreditne kartice 1 sl.; 
novčanik, portafolj, portfelj, buđelar “> njem. 
Brieftasche 

briftreger m reg. 
<“ njem. Brieftrager 

brig (brik) m (N mn -ovi) pom. 1. jedrenjak s dva 
jarbola, oba s križnim jedrima 2. pov. gusarska 
lađa A —-škuna jedrenjak s dva jarbola; križ- 
na jedra ima na pramčanom, a sošnjaču i vršku 
na krmenom jarbolu * engl. brig 

brigla ž(D L brizi, G mn briga) 1. a. osjećaj uzne- 
mirenosti zbog koga ili zbog čega [10 mi stvara 
—u] b. misao usmjerena na to da se izvrši kakva 
zamisao [voditi —u (o čemu); dati se u —u, ekspr. 
zabrinuti se] 2. meton. ono što uzrokuje brigu 
// brigati se (brigovati se) nesvrš. (prez. -am 
se, pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje) jez. knjiž. 
rij. zast., v. brinuti (se); brinuti (se) nesvrš. 
(prez. brinem (se), pril. sad. brinući (se)) 1. (se) 
osjećati uznemirenost zbog koga ili zbog čega, 
biti u brizi 2. (AB, o kome, o čemu) voditi brigu 
za koga ili za što; brigati se, skrbiti se, starati 
se; bfižan prid. (odr. -žni) 1. reg. koji je u bri- 
gama [> pogled); zabrinut 2. koji je pomnjiv, 
savjestan [> čuvar]; brižljiv; brižica ž dem. 
i hip. od briga 1. mala briga 2. pejor. ono što 
nije velika briga; sitna, neznatna briga; brižljiv 
prid. (odr. -i), v. brižan (2); brižljivo pril. s 
brigom, s punom brigom, na brižljiv način; po- 
mnjivo, pažljivo, savjesno, brižno; bnrižljivost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
brižljiv; brižno pnril., v. brižljivo; brižnost ž(G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je brižan 
& 7 tal. briga: dosada, neprilika 

brigada ž 1. vojn. viša taktička vojna jedinica 
združenih rodova kopnene vojske, obično se 
sastoji od 2—5 bojni, bataljuna ili diviziona 
2. općenito, organizirana cjelina čega A\ — 
mornaričkog pješaštva pom. vojn. viša ta- 
ktička jedinica mornaričkog pješaštva nami- 


zast. poštar, listonoša 
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jenjena prvenstveno izvođenju pomorsko-de- 
santnih akcija; — ratnih brodova pom. vojn. 
sastav flotnih snaga ratne mornarice koji se 
formira prema potrebi; lučka radna — je- 
dinica od 3 i više radnika (najčešće 5) koji 
ukrcavaju, odn. iskrcavaju komadnu robu; 
proleterska — pov. elitna jedinica NOV-a, ob. 
4 bataljuna i prateća artiljerija i druge čete, 
ukupno o. 1000 vojnika; radna — pov. (od 2. 
svjetskog rata) velika radna jedinica (ob. za 
prve građevinske, melioracijske i druge rado- 
ve) [udarnička —; omladinska —]; udarna — 
pov. pokretna jedinica NOV-a, ob. 4 batalju- 
na, ukupno 0. 600-1000 vojnika // brigadir 
m (G brigadira) 1. a. zapovjednik brigade u 
nekim vojskama b. voditelj brigade, usp. bri- 
gada 2. član radne brigade; brigadist 3. vojn. 
najviši od viših časničkih činova u vojsci Re- 
publike Hrvatske; iznad bojnika i pukovnika, 
a ispod generalskih činova; brigadirka ž (G 
mn -a/-i), v. brigadir (2); brigadist m pripa- 
dnik brigade; brigađistica (brigadistkinja) ž, 
v. brigadist, brigadnji prid. koji se odnosi na 
brigadu A —a artiljerija vojn. topničke jedi- 
nice za vatrenu podršku i protuoklopnu borbu 
u sastavu brigada; —a baza vojn. baza koja se 
formira od pozadinskih jedinica brigade i slu- 
ži da osigura pozadinu; —a sanitetska stanica 
stanica koja služi za opću medicinsku pomoć, 
neodložnu kiruršku i još neke oblike speci- 
jalističke medicinske pomoći; —i general 
vojn. najniži generalski čin u nekim zemljama 
<* fr. brigade < sttal. brigato 

brigante(brigante)m(G-a,N mn-i)pov. drumski 
razbojnik, pljačkaš (ob. za neke takve oblike 
slične hajducima u prošlim stoljećima u Italiji) 
<$ sttal. brigante 

brigantin m (G brigantina) pov. pom. brzi i laga- 
ni jedrenjak s dva jarbola i veslima, prvi put 
se spominje u 15. st.; poslije kao ratni brod 
ima 10 do 20 topova <> srlat. brigantinus <— 
sttal. brigantino: naoružani prateći brod 

brighella (izg. brigčla) m kazal. pov. stalan ko- 
mičan lik u starim talijanskim komedijama 
dell'arte ob. u ulogama spletkara, lukavog 
sluge, smutljivca <> tal. 

Bright (izg. Brait), Richard (1789-1858), en- | 
gleski liječnik, prvi opisao kliničke simptome 
negnojne upale bubrega (Brightova bolest) 

Brigita 1.v. € 2. Sv. (1303-1373), švedska 
redovnica,  hodočasnica, danas  zaštitni- 
ca Švedske, hodočasnika i smrtnog časa 


brigomčran 


$ Žž. os. ime (keltskoga podrijetla, zij.; iz 
Skandinavije se širi kultom Sv. Brigite); hip.: 
Gita O pr: Birt (110, Prigorje), Birtić (350, 
Slavonija) < stir. Brigid 

brigomoran prid. (odr. -rni) kojega muče brige 
<* v. briga + v moriti 

brijati nesvrš. (prez. -€m, imp. brij, pril. sad. 
brijući, gl. im. -anje) 1. (koga) prikladnim 
priborom koji reže odstranjivati dlake s kože 
2. (0) jako strugati, derati, hladiti (o vjetru) 3. (- 
se) a. v. brijati (1) b. ne nositi bradu ili brkove 
// brico m (G -e) razg. hip. od brijač (1) [taj 
brico, te/ti brice], brijač m (G brijača) 1. onaj 
koji brije i šiša 2. britva; brijačev prid. koji 
pripada brijaču; brijačica ž, v brijač; brijački 
prid. koji se odnosi na brijanje i brijače [> obrt; 
— zahvat]; brijački pril. kao brijač, na način 
brijača [izražavati se —]; brijačnica ž radnja 
gdje se daje usluga brijanja i šišanja; brijaći 
Drid. koji služi za brijanje [> pribor; — aparat) 
$ pr. (prema zanimanju):  Brica  (Sla- 
vonski Brod, Moslavina), Bricić  (Župa- 
nja), Brico (Slavonski Brod, / Slavonija) 
< prasl. i stsl. briti (rus. brit") < *bhriH- (skr 
bhrinati: reže, stir. berraid: šiša) 

brijeg m (N mn brčgovi/brijezi jez. knjiž., N zb. 
brežje) 1. manje brdo 2. pov. jez. knjiž. obala 
// bregastji prid. koji je po obliku poput brije- 
ga, koji ima uzvišenja i uleknuća [-a osovina] 
A =i kolut tehn. kolut s izbočinom krivuljasta 
oblika, npr. za periodično otvaranje ventila, 
prebacivanje sklopki i sl.; bregovit prid. (odr. 
-i) koji se sastoji od bregova; bregovitost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) stanje onoga što je bre- 
govito; breščić m, v. brežić; brežić m hip. 
i dem. od brijeg; breščić; brežina ž augm. 
od brijeg; br&žje sr zb., v. brijeg; brežuljak 
m (G -ljka, N mn -ljci, G brežuljaka) dem. 
od brijeg; brežuljast (brežuljkast) prid. 
(odr. -i) koji je pun brežuljaka, koji se sa- 
stoji od brežuljaka [> predio]; brežuljčić 
m dem. od brežuljak; brijčžak m (G -€6ška, 
$ pr: Bregar (100, šira okolica Zagreba), 
Bregeš (Zaprešić, Prigorje), Bregni (Daru- 
var, Zagorje), Bregovac (Bjelovar, Slavonija, 
Podravina), Bregovec (Podravina), Bregović 
(580, Zagorje), Brešćak, Br&ški (400, Zago- 
rje), Breškić (Županja, Prigorje), Brešković 
(100, Brač, Dalmacija), Brežac (Pula, Bjelo- 
var), Brežanski (Zagreb, Zaprešić), Brežni 
(100, Ivanec), Br&žnjak (240, Ivanec, Zago- 
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Brižić (120, Zadar, Požega, Sisak) O top. 
(često u hidronim. i oronimiji): Bregalnica, 
Bregana (pritok Save), Breganica, Bregava, 
Br&žnica, Obrež (v. obrežje), Obrežina itd.; 
(naselja): Br€g (Labin, 41 stan.), Breg Mokrič- 
ki (Sveti Ivan Zelina, 59 stan.), Bregana 
(Grad Zagreb, 2344 stan.), Bregana Pisaro- 
vinska (Jastrebarsko, 220 stan.), Breganica 
(Grad Zagreb, 63 stan.), Bregi Kostelski (Pre- 
grada, 351 stan.), Br€gi Radobojski (Krapi- 
na, 548 stan.), Br€gi Zabočki (Zabok, 260 
stan.), Bregovljana (Grad Zagreb, 74 stan.), 
Brežane Lekčnička (Sisak, 299 stan.), Brć- 
žani (Križevci, 37 stan.; Karlovac, 239 stan.), 
Dragoslavec Br&g (Međimurje, 158 stan.), 
Falinić Br€g (Varaždin, 99 stan.), Fotez Br&g 
(Ivanec, 70 stan.), Goli Breg (Grad Zagreb, 
344 stan.), Grandić Breg (Ozalj, 60 stan.), 
Gregurić Breg (Grad Zagreb, 147 stan.), Hr- 
šak Br&g (Zabok, 177 stan.), Ivanbrijeg (Sla- 
tina, 49 stan.), Koprivnički Bregi (Koprivni- 
ca, 1760-stan.), Koranski Brijeg (Duga Resa, 
138 stan.), Krajcar Breg (Rovinj, 52 stan.), 
Kućibreg (Buje, 21 stan.), Kunovec Breg 
(Koprivnica, 637 stan.), Ludbreg (Ludbreg, 
3327 stan.), Lugarski Breg (Grad Zagreb, 
103 stan.), Markušbrijeg (Zlatar, 754 stan.), 
Milotski Breg (Pazin, 123 stan.), Nedjeljski 
Breg (Grad Zagreb, 153 stan.), Petkov Breg 
(Grad Zagreb, 261 stan.), Podbrežje (Ozalj, 
412 stan.), Posavski Bregi (Ivanić Grad, 735 
stan.), Račički Brijeg (Buzet, 52 stan.), Ribić 
Breg (Ivanec, 155 stan.), Sušobreg (Zla- 
tar, 411 stan), Šipački Br&g (Grad Zagreb, 
58 stan.), Šušelj Brijeg (Krapina, 13 stan.), 
Uljanički Brijeg (Daruvar, 48 stan.), Vinica 
Breg (Varaždin, 308 stan.), VOjnić-Breg (Za- 
bok, 209 stan.), Zabrežani (Pazin, 391 stan.), 
Zasadbreg (Međimurje, 897 stan.) <> prasl. 
*bergb (stsl. brčgb, rus. bćreg: obala) <— 
germ. = njem. Berg: brdo 


brijest m (N mn brijćstovi, N zb. briješće) bot. 


1. rod drveta (U/mus); bjelogorična listopadna 
stabla (U. glabra, U. minor, U. laevis); brest 
2. (mn)porodicadrvenastih biljaka (U/maceae), 
dvosupnice s nesimetričnim pilastim listovima, 
u Europi rastu rodovi brijest (Ulmus) i kopri- 
vić (Celtis) // brest m razg., v. brijest; brestik 
m (G brestika, N mn brestici) šuma brijestova; 
brestov prid. koji pripada brijestu, koji je od bri- 
jesta [-o drvo]; brestovača? ž brestova batina; 


brestovina ž drvo brijesta kao materijal i građa; 
brijestak m (G -tka, N mn -sci, G brijestaka) 
$ pr. (etnici): Brestak (Križevci, Đurđe- 
vac), Brestovac (Slavonski Brod, Slavonija), 
Brestovec (Dugo Selo, Turopolje), Brestoveč- 
ki (Zabok,Kutina, Bjelovar) O top. (čestou mi- 
krotop.; naselja): Brest (Buzet, 69 stan.), Brest 
Pod Učkam (Pazin, 51 stan.), Br€st Pokupski 
(Petrinja, 357 stan.), Brestik (Glina, 421 stan), 
Brestova Draga (Delnice, 79 stan.), Brestovac 
(Požega, 683 stan.), Brestovac Ogulinski 
(Ogulin, 142 stan.), Brestovačka Brda (Daru- 
var, 44 stan.), Brestovec Orehovički (Zabok, 
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339 stan.), Brijest (Osijek, 1029 stan.), Brijesta ' 


(Dubrovnik, 130 stan.), Garešnički Brestovac 
(Garešnica, 1043 stan), Mrežnički Br€st 
(Duga Resa, 96 stan.), Podbrest (Međimurje, 
747 stan.) * prasl. *berstb (rus. berest, polj. 
brzost) = stvnjem. beraht: sjajan 

Brijest m naselje (u blizini Osijeka), 1029 stan. 
// Brij&šćanin m (Brij&čšćanka ž) (N mn 
Brijćšćani) stanovnik Brijesta; brijećšćanski 
prid. koji se odnosi na Brijest i Briješćane 

Brijuni (Brićni) m mn geogr. otočje na S dije- 
lu Jadrana, nacionalni park; Brijunski otoci 
// brijunski prid. koji se odnosi na Brijune 
A Brijunski otoci, v. Brijuni 

brik m, v. brig 

briket m (G brikčta) prah drvenog ili kamenog 
ugljena tlakom sabijen u kocke, gorivo visoke 
kvalitete [/ožiti —; grijati se -om| *> fr. briquette: 
opeka, cigla 

briks m, v. brix 

briksizam (bruksizam) m (G -zma) psih. jako 
škripanje zubima u snu, ubraja se u navike 
i može biti izraz tegoba izazvanih emoti- 
vnim ili socijalno-konfliktnim razlozima 
<“ grč. brykhein: škrgutati 

brilantina ž, v. briljantin 

brile žpl. tantum (G brila) sport skijaške naočale 
< njem. Brille 

briljant (briijant) m (G mn -nata) 1. blještav i 
skupocjen dragi kamen, brušen dijamant koji 
svjetlo lomi u precizno brušenim plohama 
2. tisk. najmanja slova u tiskarstvu veličine 
3 tipografske točke (1,13 mm) // briljantjan 

prid. (odr. -tni) 1. koji je poput briljanta; vrlo 

svijetao, koji sija, blještav, bliješteći [-an sjaj] 
2. koji se ističe vrsnošću, ljepotom 1 sl.; izvrstan 
[-no djelo; -an um]; briljantin m (G briljanti- 
na) gusto parfimirano ulje kojim se maže kosa 


brisati 


kako bi se lakše modelirala i sjajila [namazati 
—om|; brilantina; briljantno pril. na briljantan 
način; sjajno, blistavo; briljantnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je briljantan ili 
svojstvo onoga što je briljantno; briljirati (A, 
pred kim) dv. (prez. briljiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. rij. ekspr. (za)- 
sjati, (za)blistati 2. pren. na najbolji način ista- 
Ći/isticati se u društvu [muzički će svakako —; — 
znanjem] *> fr. brillant: sjajan, blistav = briller: 
sjati tal. brillare 

brim&r m, v. brumaire 

brindisi (izg. brindizi) m talijanski naziv 
za pjesmu koja se pjeva uz nazdravljiva- 
nje pićem (česta u operama); napitnica 
<* tal. po gradu Brindisi 

brinet (brinet) prid. (indekl.) koji je smeđ (o 
boji kose); smeđokos // brinetla ž(G mn bri- 
nćta) ona koja ima smeđu kosu [visoka —a; 
stasite e) * fr. brunet 

brinuti, v. briga 

Brinje sr naselje (u blizini Otočca), 2049 stan., 
japodsko rimsko naselje Monetium // Bri- 
njanin m (Brinjanka ž) (N ma Brinjani) sta- 
novnik Brinja; brinjski prid. koji se odnosi 
na Brinje i Brinjane € pr: (etnici): Brinac, 
Brinčić, Brinšić, Brinjak (Pakrac, Karlovac 
i okolica) 

brio (I) pril. glazb. oznaka tempa u muzici, 
živahno, vatreno [allegro con —] // brio (II) 
m (G brija) 1. živahnost, snaga općenito [vo- 
začev — dokje vozio ulicama Pariza] 2. pren. 
osobito živo, udarno mjesto (u izlaganju ka- 
kve zamisli i sl.), najvažnija tvrdnja, glavni 
argument [10 je — njegova izlaganja] + tal. 

briofiti m mn (N briofit, G briofita) bot. maho- 
vine, oko 30.000 vrsta, nalaze se pretežito na 
vlažnim mjestima, na kamenju (»pioniri vege- 
tacije«) i sjenovitoj strani drveća < nlat. bryo- 
phyta e grč. bryon: mahovina + -FIT(I) 

Brićni m mn, v. Brijuni 

brioš (bridš) m (G bridša, N mn bridši, G bri6š- 
a) kulin. poluslatko pecivo, servira se uz bije- 
lu kavu, čokoladu ili kakao < fr: brioche 

briozoe ž mn (N briozoa)zool. sitne vodene živo- 
tinje nalik na mahovine; mahovnjaci < nlat. 
Bryozoa &- grč. bryon: mahovina + -ZOA 

brisati nesvrš. (prez. brišem, imp. briši, pril. sad. 
brišući, g/. im. -anje) 1. (što, koga) a. uklanjati 
trag čega s neke površine b. sušiti upotrebom 
ručnika ili krpe c. izbacivati što iz čega (s kakva 
popisa) d. uništavati, uklanjati, odstranjivati 


Brisbane 


itd. [> razlike izjednačivati] 2. (0) žarg. bježati 
[briši!] // bris m (N mn brisovi) med. uzorak sa 
sluznice koji se uzima radi proučavanja i odre- 
đivanja terapije [> grla]; bris! uzv. žarg. poziv 
da se smjesta pobjegne, da se dade u bijeg; bri- 
ši!, kidaj!, usp. brisati (2), kidati (2); brisač m 
(G brisača) 1. onaj koji što briše 2. tehn. dio 
opreme automobila i drugih vozila koji, kad 
se uključi, ravnomjernim kretanjem briše pre- 
dnje ili zadnje staklo; brisačica ž, v. brisač (1); 
brisačičin prid koji pripada brisačici; brisački 
prid. koji se odnosi na brisač; brisalica ž arh. 
guma kojom se briše trag olovke na papiru; 
guma, gumica; brisaljka; brisalo sr uređaj ko- 
jim se što briše; brisaljka ž (G mn -a/-i) arh., 
v. brisalica; brisan prid. (odr. -i) koji je čist, 
uklonjen, odstranjen A\ —i prostor vojn. čistina 
bez zaklona, prostor otvoren i izložen neprija- 
teljskoj vatri; brisnuti svrš. (prez. -n€m, pril. 
Dr. -UVši, imp. brisni, prid. rad. brisnuo) 1. (što, 
koga) ovlaš jednim pokretom kratko prebrisa- 
ti (krpom, spužvom i sl.) 2. (0) žarg. pobjeći; 
brisdvnica ž term. potvrda o prestanku (brisa- 
nju iz) članstva u nekoj organizaciji (sportskoj, 
udruzi građana i sl.); brišući prid. koji se brzo 
kreće uz neku ili po nekoj površini [> /et = let 
na malim visinama] * prasl. *brysati, *brbsati 
(stsl. Sb-brysati, rus. brosat": baciti) 

Brisbane (izg. Brizban) m grad i luka na / oba- 
li Australije, 1.301.700 stan. // brizbanski 
prid. koji se odnosi na Brisbane 

briselski, v. Bruxelles 

brisolej m tehn. poseban način izgradnje nad- 
prozornika (rešetke od betona) zbog zaštite 
interijera od sunca < fr: brise-soleil 

Brist m naselje u J Makarskom primorju, rodno 
mjesto A. Kačića Miošića, v. // Brišćanin m 
(Brišćanka ž) (N mn Brišćani) stanovnik Bri- 
sta; brišćanski prid. koji se odnosi na Brist 
i Brišćane; 

Bristol m 1. grad i luka u JZ Engleskoj, 420.000 
stan. 2. (bristol“) tisk. fino izrađeni papir od 
više slojeva, počeo se proizvoditi u Bristolu 

Bristvica ž naselje (u blizini Trogira), 534 stan. 
// Bristvičanin m (Bristvičanka ž) (N mn 
Bristvičani) stanovnik Bristvice; bristvički 
prid. koji se odnosi na Bristvicu i Bristvičane 

Briševo sr naselje (u blizini Zadra), 793 stan. 
// Briševac m (Briševka ž) (G -čvca, N 
mn Briševci) stanovnik Briševa; briševski 
prid. koji se odnosi na Briševo i Briševce 
$ pr. (etnik): Briševac 


briškulja ž 1. društvena igra raširena u primorskim 
krajevima, igra se talijanskim kartama (koje 
imaju kupe, špade, baštone 1 dinare) 2. a. tri 
iste karte (npr. tri kralja) b. pren. iron. podr. (u 
šali) nepoželjna ili neželjena količina čega od 
tri [dobiti —u dobiti treću kćer (kad se čekao 
sin)] // briškulant m (G mn -nata) onaj koji 
igra briškulu; briškulantica (briškulantkinja) 
ž, v. briškulant; briškulati (0) nesvrš. (prez. - 
am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) igrati briškulu 
< mlet. briscola, tal. briscola 

Britanija ž pov. ime Velike Britanije do invazije 
Germana A britanija-metal kem. legura kosi- 
tra 1 antimona, s nešto bakra, cinka i bizmuta, 
upotrebljava se za izradu jedaćeg pribora; bri- 
tanika; Velika — ime Ujedinjenog Kraljevstva 
od 1707. // Britanac m (Britanka ž) (G -nca, 
N mn Britanci, G Britanaca) stanovnik Brita- 
nije; britanika ž (D L -ici) 1. ukupnost pojmo- 
va vezanih uz Britaniju ili razg. u zn. Britan- 
ske enciklopedije (Britannica) 2. vrsta cigara 
3. britanija-metal, v. Britanija A; britanski 
prid. koji se odnosi na Britaniju i Britance 
A Britanski Honduras, v. Belize; britanski 
pril. kao Britanac, na način Britanaca; Briti 
m mn (G Brita) etn. keltska plemena naseljena 
u starom vijeku u Britaniji; briticizam m (G 
-zma, N mn -zmi) lingv. pojedinost izgovora 
karakteristična za britanski engleski jezik (za 
razliku od npr. američkog engleskog jezika); 
britski prid. koji se odnosi na Brite 

Britanik (41-55), sin rimskog cara Klaudija i 
Mesaline; ubijen da ne bude takmac Neronu 
u nasljeđivanju carskog prijestolja; J. Racine 
je prema njegovu životu napisao tragediju 
Britannicus 

britko, v. brid 

brit milja ž sociol. rel. u židovstvu od najstarijih 
vremena ritualno obrezivanje spolnog orga- 
na muškog dojenčeta [obaviti —u; izvesti —u] 
<“ hebr. berith milah: zavjet obrezivanja 

Britten (izg. Britn), Benjamin (1913-1976), en- 
gleski moderni skladatelj, pijanist 1 dirigent, 
čija se djela ubrajaju među najljepše engleske 
opere (Peter Grimes, Smrt u Veneciji) 

britva * (G mn -tava/-i) 1. nož na sklapanje 
koji služi za brijanje 2. pren. ono što je vrlo 
oštro, onaj koji je vrlo oštar (koji igra oštro, 
misli oštro, odgovara oštro itd.) A Ockha- 
mova — fil. jedan od oblika principa jedno- 
stavnosti mišljenja (»Entia non sunt multi- 
plicanda praeter_neccesitatem«) // britulin 


m (G britulina) reg. džepni nožić; temperin, 
perorez; britvetina ž augm. od britva, pejor; 
britvica ž 1. hip. i dem. od britva 2. konstr. 
knjiš. sječivo s dvije oštrice koje služi za 
brijanje; žilet; britvurina ž augm. od britva 
$ pr. (nadimačka ili prema zanimanju): Bri- 
tvarević (Labin, Sesvete, Vrgorac), Britvec 
(360, Gvozd, Jastrebarsko), Britvić (330, Ka- 
štela, Split, Vrbovec) *> v. brijati 
brix (izg. briks) m kem. jedinica koja označava 
postotak saharoze (šećera) u slatkim otopi- 
nama, npr. u sirupu za konzerviranje voća 
<*> prema A. F. W. Brixu, njemačkom izumi- 
telju iz 19. st. 
briza ž meteor. razg. lagani do umjereni vjetar 
<“ tal. brezza fr. brise 
brizantlan prid. (odr. -tni) koji naglo izgara i 
izaziva brzu eksploziju (o barutu); razoran, 
uništavajući A —na granata vojn. topnička 
tempirna granata koja se rasprskava u zraku; 
.—ni učinak vojn. oblik destruktivnog učin- 
ka detonacije koji se manifestira kidanjem, 
drobljenjem i probijanjem obloge što je u ne- 
posrednom dodiru s eksplozivnim punjenjem 
<* fr. brisant 
brizgati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) naglo izbijati snažnim 
mlazom pod velikim tlakom; šikljati (o te- 
kućini) // brizak m (G -zga, N mn -zgovi) 
ono što jednom brizne, jednokratni mlaz 
tekućine; brizgalica ž pomagalo za ubri- 
zgavanje tekućine; šprica; brizgaljka ž, v 
sapnica“; briznuti (0) svrš. (prez. -nčm, 
pril. pr. -Uvši, prid. rad. briznuo), v. brizgati 
$ pr. (nadimačka): Brizgala (Našice, Rije- 
ka) Brizgalo 
brizgavacm(G-avca,Nmn-avci)zool.knjiš.,v. trp 
< v. brizgati 
brizle žmn kulin. pečene janjeće ili teleće prsne 
žlijezde [te/ove —] ** njem. Briesel 
brizolete ž mn (G brizolćta) razg. pečeni valju- 
šci od mesa * njem. Brisoletten 
brižljiv, v. briga 
brjelka ž (D L -i) glazb. ruski narodni duhač- 
ki instrument od bazgovine s jezičcem i šest 
rupica <> rus. br'olka 
Brjusov (izg. Brjusov), Valerij Jakovljevič 
(1873—1924), ruski pjesnik, vodeći teoretič- 
ar i promotor simbolizma; moderni duh za- 
padnoeuropske poezije nastojao prenijeti na 
rusko tlo; 1919. priklonio se boljševicima, 
radio na organizaciji književnog obrazovanja 


Brkanović 


brk m (N mn bfci/bikovi) 1. (ob. mn brci) razg. 


dlake koje rastu muškarcu iznad gornje usne 
2. (ob. mn brkovi) duge dlake na njušci nekih 
životinja 3. ovršak nekih biljaka (vrh klipa 
kukuruza) 4. pom. uže ili koloturnik kojim se 
soha, bočnica, samarica i sl. dovodi i održava 
pod određenim kutom prema uzdužnici broda, 
nateže se ručno // brčetina ž augm. i hip. od 
brk, pejor: brčina, brčurina; brčići m mn (N bič- 
ić) manji njegovani i oblikovani brci; brčina ž 
pejor. augm. i hip. od brk [odvratna —; prava 
muška —1; brčurina, usp. brčetina; brčurina ž, 
v. brčina; brkajlija m onaj koji ima ob. velike 
brkove, brkonja [taj brkajlija, te/ti brkajlije); 
bikat prid. (odr. -i) 1. a. kojemu rastu brci [> 
mladić; —a žena| b. koji ima velike brke, koji 
se ističe velikim brkovima 2. koji ima vršike 
koje se nazivaju brkovi [> kukuruz); brkatiti 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -t€ći, gl. im. -ćčnje) 
dobivati brkove; brko m hip. od brkajlija; 
brkonja m, v. brkajlija [taj brkonja, te brkonjel; 
bikovi m mn ob. u zn. 1.izrasline raznih 
životinja (soma, mačka itd.) 2. bot., v. ovršak 
$ pr. (nadimačka): Barčić (110, Rab; može 
i od hip. Bara/e), Belobrk (110, Podravina), 
Bilobrk (570, Sinj, sred. Dalmacija; v. i bi- 
jel), Bjelobrk (280, Knin, Lika, Z Slavonija; 
v. i bijel), Brčić (BFčić) (1850, Zagora, S i 
sred. Dalmacija, Kordun), Brčin (Gračac, 
Slavonija), Brčina (120, Županja, Prigorje), 
Brčinović (Županja, Rijeka), Bikan (280, 
Dalmacija), Brkanac (200, Nova Gradiška, 
Banovina), Bikanić (190, Donji Miholjac, 
Slavonija), Brkanović (110, posvuda), Brkić 
(5320, posvuda), Brkinjač (Varaždin, Me- 
đimurje, Slavonija), Brko (140, sred. Dal- 
macija), Brković (870, Dalmacija), Čulibrk 
(140, Banovina), Ćulibrk (380, Zagreb, Sla- 
vonija, Baranja), Ćulubrk (Požega, Vinkov- 
ci), Delobrk (Bjelovar), Djelobrk (Knin), 
Gulibrk (Zagreb),  Jednobrk (Đakovo), 
Milobrk (Slunj), Palibrk (Zadar, Osijek, Pula), 
Silobrčić (Split, Zagreb), Ušćebrk (Đakovo) 
< ? prasl. *bbrkb: pero (rus. dijal. bork) = 
polj. barki: pleća 


Bikan braća Ante (1918) i Zvonimir (1920— 


1979), hrv. fotografi svjetskog glasa, majstori 
odabira tema, kadriranja i korištenja kontrasta 


Brkanović, Ivan (1906—1987), hrv. skladatelj, 


pod snažnim utjecajem glazbenog folklora; 
uz simfonije i simfonijske pjesme napisao 
opere Ekvinocij i Zlato Zadra 


bikaš 


bikaš m bot. vrsta mediteranske trave (Andro- 
pogon gryllus) iz porodice trava (Gramine- 
ae); kršin * v. brk 

brkati (što, koga) nesvrš. (prez. brkam, pril. sad. 
-ajući, prid. trp. brkan, gl. im. -anje) 1. zamje- 
njivati jedan pojam drugim, dolaziti u zabunu 
uzimajući jednu stvar za drugu, ne razlikujući; 
miješati [> pojmove] 2. prevrtati, preturati bez 
reda * onom. = rus. borkat', v. uzburkati 

bikbinda ž(G mn -a/-1) reg. zast. traka kojom se 
noću vežu brci da bi zadržali željeni oblik, ob. 
uzvinutponekdašnjoj modi;brkovez,bartbinda 
<* v. brk + njem. Binde: povez, vrpca 

bikica ž zool. slatkovodna riba koštunjača (Cobi- 
tis barbatula) iz porodice Cobitidae, obitava u 
vodama dunavskoga sliva; goveda *> v. brk 

biklja ž(G mn -i) poprečna greda na ne- 
kom prijelazu koja se diže i spušta; bra- 
nik, rampa // brkljača ž suha _motka 
$ pr. (nadimačka): Brkljač (250, Gračac, / 
Slavonija), Brkljača (660, S Dalmacija), BF- 
kljačić (1000, Gospić, Lika) < ? = brk 

brknuti svrš., v brcnuti 

brkomaz m zast. mast za mazanje brkova (da 
po nekadašnjoj modi učvršćeni brkovezom 
ostanu izvijeni) “> v brk + v. mazati 

brkovez m, v. brkbinda < v. brk + v. vezati 

brkulja ž bot. pšenica dugačka osja (Triticum mo- 
nococcum, T. dicoccon, T. durum) * v. brk 

brkuša ž zool., v. krkuša < v. brk 

Brlić-Mažuranić, Ivana (1874—1938), hrv. knji- 
ževnica, autorica popularnog pikarskog roma- 
na za djecu Čudnovate zgode šegrta Hlapića; 
stvaralački vrhunac dosegla zbirkom bajki 
Priče iz davnine u kojima vješto spaja ele- 
mente slavenske mitologije i narodnih priča s 
nekim nadrealističkim postupcima 

brlog m (N mn -ozi) 1. zatvoreno i zaklonjeno 
mjesto gdje neke životinje borave i provode 
zimu [medvjeđi —| 2. pren. a. neuredno i pr- 
ljavo mjesto (soba, krevet itd.) b. ekspr. mjesto 
u koje se tko zavlači i rijetko ili uopće ne izla- 
zi 3. kaljuža € pr. (etnik): Brložan (Ozalj, 
Zagreb) O top.: Brlog, Brloga, Brl&žnjak 
(potok) * prasl. *bbrlog(a) (rus. berlog, polj. 
barlog), v. brljati 

brljati (0) nesvrš. (prez. brljam, pril. sad. -aju- 
ći, prid. trp. biljan, gl. im. -anje) 1. prljati, 
kaljati, miješati po blatu 2. pren. a. nespretno 
premetati b. loše raditi, radeći kvariti c. plesti 
jezikom, besmisleno pričati; brljezgati // brlja 
ž pejor. 1. blatna mala lokva 2. vrlo meka 


rakija; brljav prid. (odr. -i) koji je neuredan; 
loš, prljav; brljavac m (G -avca, N mn -avci) 
onaj koji brljavi; brljavčev prid. koji pripa- 
da brljavcu; brljavica ž, v. brljavac; brljaviti 
(9) nesvrš. (prez. biljavim, pril. sad. brljava- 
ći, gl. im. brljavljčnje) 1. a. brljati (2) b. fam. 
ne htjeti jesti, jesti malo i sporo 2. kvariti; 
brljezgati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) baljezgati, usp. brljati (2c); br- 
ljivac m (G -ivca, N mn -vci) onaj koji brlja; 
brljivica ž, v. brljivac; biljivka ž(G mn -a/-1), 
v. brljivica; brljivko m hip. od brljivac; brljo- 
tina ž ono što je zabrljano, loše izvedeno, loše 
izrađeno (0 slici, o nekom poslu i sl.) <> = lit. 
burlas: izmet 

brmeč (bfmbeč) m bot. bodljikava biljka (Eryn- 
gium campestre), jestiva korijena iz porodice 
štitarki (Umbelliferae); kotrljan, vražji stric 

bćnac m (G -nca, N mn -nci, G bfnaca) vojn. zast. 
vatreno oružje, vrsta automata, puškomitraljez 
// brnčati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) 1. pucati iz brnca 2. proizvoditi 
zvuk kao kad se puca iz brnca < prema češ- 
kom gradu Brnu gdje se proizvodio 

Brnaze sz naselje (u blizini Sinja), 3097 stan. 
// brnaški prid. koji se odnosi na Brnaze i 
Brnažane; Brnažanin m (Brnažanka ž) (N 
mn Binažani) stanovnik Brnaza 

Brnčići m mn naselje (u blizini Rijeke), 504 
stan. // Bfnčićanin m (BFnčićanka ž) (N mn 
Bfnčićani) stanovnik Brnčića; bFnčićki prid. 
koji se odnosi na Brnčiće i Brnčićane 

binistra ž bot. grmolika sredozemna biljka 
(Spartium junceum) iz porodice leptirnjača 
(Papilionaceae), reduciranih listova i lijepih 
žutih cvjetova; žukva, žuka 

Bfno sr glavni grad Moravske, Češka, 388.000 
stan. 

bfnja ž(G mn bfnja/-i) prirodna mrlja druge 
boje oko njuške koze ili ovce // brfnjast prid. 
(odr. -i) koji ima brnju na gubici ili njušci; 
brnjicla ž naprava koja se stavlja životinji na 
njušku ili na gubicu (psu da ne grize); nagu- 
bac < = bug. bbrna: usna /it. burna: usta 

broadcasting (izg. br&dkasting) m term. radio i 
TV-emitiranje *> engl. 

Broadway (izg. Brodvej) m velika avenija u 
New Yorku u kojoj su brojna kazališta po- 
znata po komercijalnim, skupim, prestižnim 
predstavama; pojam komercijalnog uspjeha 
u svijetu kazališta i mjuzikla [igrati na —u] 
// brodvejski prid. koji se odnosi na Broa- 


dway; brodvejski pril. kao na Broadwayju, 
na način Broadwayja 

Broca (izg. Broka), Paul (1824-1880), francu- 
ski liječnik i antropolog, poznat po istraživa- 
nju mozga // Brokin prid. koji pripada Broci 
A —o-područje anat. dio kore velikog mozga 
za artikulaciju govora; Brokin centar za govor 

brocak m (N mn -azi/brocagi) reg. torba koja se u 
opremi lovca, planinara itd. nosi preko jednog 
ramena *> njem. Brotsack: torba za kruh 

broch (izg. brok) m pov. okrugla građevi- 
na od suhozida (S Škotska) iz 2. st. pr. Kr. 
<“ engl. > škot. = njem. Burg 

broć m bot., ob. u: A mirisni — bot.,v. jaslenjak; 
pitomi — biljka (Rubia tinctorum) iz porodice 
broća (Rubiaceae), iz korijena se dobiva crvena 
boja alizarin; garančin, krap // broćanica ž bot. 
korovna biljka Asperugo procumbens iz porodi- 
ce oštrolista (Boraginaceae); porežina; broćast 
prid. (odr. -i) koji je crven kao broć; broćev 
prid. koji pripada broću [> korijen); broćevac 
m (G -€vca, N mn -čvci) bot. korovna biljka 
Crucianella iz porodice broćeva (Rubiaceae); 
broćika ž bot. biljni rod (Galium) iz porodice 
broćeva (Rubiaceae), o. 300 vrsta; česte livadne 
biljke; broćište sr mjesto gdje raste broć; broć- 
njak; br&ćnjak m (V -ače, N mn -aci), v. broćište 
$ pr. (nadimačko, koji je crvenkaste kose): 
Brdćo < prasl. *brotjb (polj. brocz, češ. brot) 
&- lat. bractea 

br6d m (G broda, N mn brodovi/brddi ekspr jez. 
knjiž.) 1. veliko plovilo na razne pogone i s 
raznim namjenama u plovidbi [trgovački —; 
ratni >; ribarski —] 2. arh. mjesto na vodi, 
obično na rijeci gdje se može prijeći, prega- 
ziti; gaz, plićak, prijelaz (sastavni dio imena 
naseljenih mjesta) [Slavonski Brod] 3. arhit. 
uzdužni dio crkve; lađa 4. projektil lansiran 
u međuplanetarni prostor [svemirski —] A — 
dok brod specijalne gradnje za ukrcaj na 
moru, prijevoz i iskrcaj u more većih plovnih 
objekata bez vlastitog porivnog stroja; — ho- 
tel restauriran raspremljeni brod (ob. putnič- 
ki ili turistički) namijenjen hotelijerstvu; — 
svjetionik pom. plovni objekt čvrsto usidren 
na određenome mjestu, zamjenjuje stalno 
izgrađeni svjetionik // brodar m (G brodara) 
onaj koji radi s brodovima, onaj koji sklapa 
poslove i ugovore za poslove s brodovima, 
onaj kome je struka ili djelatnost brodarstvo 
(osoba ili poduzeće); brodara ž, v. brodar- 
nica; broddrac m (G -rca, N mn -rci) pom. 
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opći naziv za osobu kvalificiranu za obavlja- 
nje dužnosti člana posade broda unutarnje 
plovidbe; brodarčev prid. koji pripada bro- 
darcu; brodarev (brodarov) prid. koji pri- 
pada brodaru; brodarica ž 1. mjesto gdje je 
brodogradilište ili gdje su brodovi; pristanište 
pogodnog prijeplova između dva kopna (če- 
sto ime dijela grada u gradovima uz more); 
barkanj 2. etnol. vodena vila koja uzima bro- 
darinu; brodarka; brodarina ž nadoknada za 
prijevoz brodom; broddriti (2) nesvrš. (prez. 
brodarim, pril. sad. -rčći, gl. im. -rčnje) rij. 
jez. knjiž. 1. baviti se brodarstvom kao zani- 
manjem 2. ploviti brodom; brodarka ž (G 
mn -a/-i), v. brodarica; brodarnica ž mjesto 
gdje se grade brodovi; brodara; brodarnik m 
(N mn -ici) pom. najstariji mlađi časnik bro- 
darske grane na ratnom brodu; vođa palube; 
brodarskli prid. koji se odnosi na brodare, 


“ brodarenje i brodove [—i institut; —o društvo); 


brodarski pril. kao brodar, na način brodara; 
brodarstvo sr 1. djelatnost za obavljanje 
prijevoza brodovima; brodarenje 2. struka 
koja osposobljava za bavljenje brodarstvom; 
brodica ž manji brod za kraću obalnu plo- 
vidbu; brodić m (G brodića) dem. i hip. od 
brod; brodina ž augm. od brod; brddilti (0) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -daći, gl. im. - 
dčnje) 1. knjiš. ploviti 2. pren. ekspr: a. puto- 
vati općenito b. kretati se, razvijati se [naša 
privreda — u moru neizvjesnosti 3. prelaziti 
vodu, rijeku gazeći, usp. brod (2); brodiv 
prid. (odr. -i) koji je plovan; brodnik m (V 
-iče, N mn -ici) arh. onaj koji vozi skelu; ske- 
ledžija; brodovina ž pov. daća od prijevoza 
(broda) te pravo pobiranja daće na prijevozu 
preko rijeke 1 sl. (jedno od kraljevskih pra- 
va); brodovlje sr zb. pom. 1. skupina bro- 
dova koja tvori organizacijsku cjelinu; flota 
2. svi brodovi neke zemlje (trgovački, ratni, 
putnički, posebne namjene); brodskli prid. 
1. koji je dio broda, koji se odnosi na brod 
[-a kabina; -a posada; —i motor; —i kuhar] 
2. koji se odnosi na mjesta koja se zovu 
Brod ili im je to prvi dio višečlanog imena 
[Brod na Kupi; Slavonski Brod, Bosanski 
Brod = slavonskobrodski, bosanskobrodski] 
$ pr. (prema zanimanju i etnici): Br6d (Đ 
akovo, Daruvar, Varaždin, Delnice), Brodar 
(360, S Hrvatska), Brodarac (160, Sisak, 
Petrinja), Brodarec (Sisak, Zagorje, Banovi- 
na), Brodarić (300, Đurđevac, Međimurje), 


brodet 


Brodić (Slavonija, Gospić, Kostajnica, Po- 
dravina), Brodnjak (Zagorje, Međimurje), 
Brodski (Slavonski Brod, Vukovar), Bro- 
đanac (290, Virovitica, Slavonija), Brođa- 
nec (Zabok, Prigorje, Koprivnica) O top. 
(naselja): Br6d Moravice (Delnice, 443 
stan.), Br6&d na Kupi (Delnice, 176 stan.), 
Brodarovec (Ivanec, 219 stan.), Brodić (Đ 
urđevac, 138 stan.), Brodski Stupnik (Sla- 
vonski Brod, 1636 stan.), Brodski Zdenci 
(Slavonski Brod, 350 stan.), Bubnjarač- 
ki Brod (Ozalj, 138 stan.), Jurovski Brod 
(Ozalj, 204 stan.), Kozibrod (Dvor, 147 
stan.), Marinbrod (Glina, 171 stan.), Radoč- 
aj Brodski (Delnice, 47 stan.), Stari Brod 
(Sisak, 160 stan.), Zakrajc Brodski (Delnice, 
3 stan.), Zamost Brodski (Delnice, 38 stan.), 
Zapolje Brodska (Delnice, 77 stan.) O mi- 
krotop. (obično za gazove ili plitke potoke): 
Brod, Brodac, Brodec, Brodić, Brodina 
<“ prasl. *brodb: gaz (rijeke) (rus. brod, polj. 
brod) = /it. bradyti: gacati 

brodet (brodeto) m reg. kulin. jelo od kuhane 
morske ribe sa začinom (uz palentu i dr.) [- od 
škarpine; — od ugora|; brudet, brujet // brudet 
(briujet) m, v. brodet <> tal. brodetto 

brodocikl m, v. pedalin > v. brod + v. (bi)cikl 

brodogradnja ž djelatnost izgradnje brodova; 
brodograditeljstvo // brodogradilišni prid. 
koji se odnosi na brodogradilište [> radnik); 
brodogradilište sr poduzeće obrtnog ili 
industrijskog tipa za gradnju i održavanje 
manjih ili većih brodova; brodograditelj m 
onaj koji se bavi gradnjom brodova, onaj koji 
radi na projektu broda (osoba ili poduzeće); 
brodograditeljski prid. koji se odnosi na bro- 
dograditelje; brodograditeljstvo sr, v. brodo- 
gradnja; brodograđevni prid. koji se odnosi 
na brodogradnju <> v. brod + v. graditi 

brodokompanija ž brodar ili organizacija bro- 
dara organizirani kao gospodarsko društvo 
*> v. brod + v kompanija 

brodokovač m (G brodokovača) onaj koji izvo- 
di kovačke poslove vezane uz gradnju broda 
* v. brod + v. kovati, kovač 

brodolom m 1. potpuna ili djelomična propast 
broda u plovidbi 2. pren. slom (ob. za nešto 
veće i važnije) [moralni —] // brodolćmac 
m (G -mca, V brodolomče, N mn -mci, G 
brodolomaca) 1. onaj koji je preživio brodo- 
lom; brodolomnik 2. pren. onaj koji je doži- 
vio neki slom u životu s trajnim posljedicama; 
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brodolomački prid. koji se odnosi na brodo- 
lomca; brodolomački pril. kao brodolomac, 
na način brodolomca; brodolč&mlan prid. (odr. 
-mni) 1. koji se odnosi na brodolom 2. pren. 
koji u sebi krije opasnost da prouzroči slom 
čega [-ne ideje]; brodolomka ž(G mn -a/-i), 
v. brodolomac; brodol&mnica ž, v brodolom- 
ka; brodolomnik m (V -iče, N mn -ici) ekspr, 
v. brodolomac < v. brod + v. lom, lomiti 

brodomaketar m (G brodomaketara) onaj koji 
prema nacrtima izrađuje makete raznih tipo- 
va brodova // brodomakčštarka ž (G mn -a/- 
i) neob. konstr, v. brodomaketar < v. brod + 
v. maketa 

brodomddel m (G brodomodčla) model broda 
(raznih tipova i pogona) // brodomodešlar m 
(G brodomodelara) onaj koji izrađuje mode- 
le brodova; brodomodelarstvo sr 1. djela- 
tnost, rad brodomodelara 2. sport natjecanje 
u radu brodomodela & v. brod + v. model 

brodomontčr m (G brodomonćra) onaj koji 
montira dijelove broda < v. brod + v. monter 

brodopratnja ž konstr. knjiš. 1. praćenje bro- 
da; eskortaža 2. konvoj * v. brod + v. pratiti, 
pratnja i: 

brodostrojarstvo sr grana strojarstvakoja sebavi 
projektiranjem, proizvodnjom i održavanjem 
strojeva za pogon brodova // brodostrojar 
m (G brodostrojara) 1. stručnjak koji upravlja 
radom brodskog stroja 2. stručnjak koji pro- 
jektira brodske strojeve; inženjer strojarstva; 
brodostrojarski prid. koji se odnosi na bro- 
dostrojare i brodostrojarstvo [> fakultet] <> v. 
brod + v. stroj!, strojarstvo 

brodotočac m (G -čca, N mn -čci) zool. školjkaš 
(Teredo utriculus), buši, rastače brodsko drvo 
<> v. brod + v. točiti! 

brodovlasnik (brodovlasnik) m (V -iče, N mn 
-ici) vlasnik brodarske kompanije; onaj koji 
vodi brodarske poslove _// br&dovlasnica 
(brodovlasnica) — ž, ov = brodovlasnik; 
brodovlasničin prid. koji pripada brodovlasni- 
ci; brodovlasnički prid. koji se odnosi na brodo- 
vlasnike; brodovlasništvo (brodovlasništvo) 
sr posjedovanje, vlasništvo broda/brodova “> v. 
brod + v. vlastit, vlasnik 

Brodski (izg. Brodski), Josif Aleksandrovič 
(1940-1996), ruski pjesnik, esejist, analitič- 
ar suvremene angloameričke i ruske poezije, 
izvanredan prevodilac poezije s engleskog na 
ruski i s ruskog na engleski; istaknuti disident 
u SSSR-u, od 1972. u SAD-u (Pjesme i poe- 


me, Kraj predivne epohe); Nobelova nagrada 
za književnost 1987. 

Brodski Varoš m naselje (u blizini Slavonskog 
Broda), 1546 stan. 

brodvejski, v. Broadway 

Brođanci m mn (G Brođanaca) naselje (u blizini 
Valpova), 668 stan. // Brođanac m (Brođanka 
Ž)(G -nca, N mn Brođanci, G Brođanaca) stano- 
vnik Brođanaca; brođanski prid. koji se odnosi 
na Brođance i njegove stanovnike & v. brod 

brofun (brfun) m (G brofuna), v. gavun! 
<*> grč. brephos 

Broglie (izg. Broj), Louis Victor de (1892- 
1987), francuski fizičar, bavio se kvantnom 
teorijom, otkrio valnu prirodu elektrona; No- 
belova nagrada 1929. 

brogue (izg. brog) m 1. irski i škotski opanak 
od jednog komada nebojane kože vezane 
uzicom 2. šivena muška cipela s rupičastim 
ukrasnim uzorkom na kožnim nadšivenim di- 
jelovima (oxford-cipela) A\ — english (izg. — 
čngliš) lingv. engleski jezik kojim govore Irci 
(razlikuje se po drugačijem naglašavanju) 
<“ engl. ir. brog: cipela 

broh m (N mn -ovi) pov. arhit. okrugla, poput 
tornja visoka građevina od suhozida, kara- 
kteristična za S Škotsku, usp. broch < škot. 
broch = njem. Burg: tvrđava 

broha ž jud. blagoslov >> jidiš < hebr. braha: 
blagoslov 

broj m (G brdja, N mn brdjevi) 1. mat. osno- 
vni matematički pojam, nastao apstrahira- 
njem predodžbe o veličini konačnog skupa 
sastavljenog od pojedinačnih objekata (pre- 
brojavanje skupa, rezultat je prirodan broj), 
odnosno karakteristikama različitih objekata 
kao što su duljina i ploština (mjerenje, rezul- 
tat je općenito realan broj) 2. oznaka stvari i 
pojmova izražena brojkom 3. veličina odjeće 
ili obuće 4. pojedini primjerak nekog izdanja 
(lista, novina) 5. gram. a. vrsta riječi kojom 
se kazuje količina (glavni broj) ili red (re- 
dni broj) b. gramatička kategorija (jednina, 
dvojina, množina) A arapski — razg. broj 
zapisan uobičajenim simbolima 0, 1, 2, . 9; 
astronomski — razg. velik broj, mnogo; cio 
— mat. element skupa ..., -2, -1, 0, 1,2,...; ne- 
parni — koji nije djeljiv sa dva; okrugli — 
razg. broj koji završava jednom ili više nula 
(pa se lako pamti), višekratnik potencije od 
10, usp. zaokružiti; parni — koji je djeljiv sa 
dva; poštanski — šifra mjesne pošte koja se 
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stavlja u adresu, služi za bržu distribuciju po- 
šiljaka; prirodan — mat. element skupa |, 2, 
3 itd., osnovni matematički pojam; prosti — 
mat. prirodan broj koji se ne može napisati 
kao umnožak dvaju prirodnih brojeva manjih 
odtoga broja (2, 3,5, 7,11,131td.), prim-broj; 
rimski — razg. broj pisan slovima kao broj- 
nim znacima prema latinici u starom Rimu, 
znakovi u rimskim brojkama označuju uvijek 
redne brojeve // brojač m (G brojača) 1. o- 
naj koji broji [> u banci] 2. sprava za mjere- 
nje čega (utroška energije) [električni —|; sat, 
mjerilo, brojilo; brojačev prid. koji pripada 
brojaču; brojačica ž, v. brojač (1); brojač- 
ičin prid. koji pripada brojačici; brojalica ž 
1. riječi kojima se djeca razvrstavaju u igri 
2. glazb. dječja pjesma sadržajno povezana 
s brojevima i brojanjem; brojan prid. (odr 
-jni) koji se javlja u velikom broju mnogo- 
brojan, brojevni; brojanice ž pl. tantum reg. 
1. niska od zrna koja se drži među prstima u 
molitvi ili radi smirenja jagodica prstiju kad 
jantar stvara elektricitet 2. v. krunica; brojati 
(koga, što) nesvrš. (prez. -im, imp. broj, pril. 
sad. -jeći, gl. im. -anje), v. brojiti; brojčanji 
prid. koji se odnosi na brojke, numerički 
A —i sastav/-o stanje/-a snaga (i sl.) sa- 
stav/stanje/snaga izražen u brojevima; brojč- 
anik m (G brojčanika, N mn brojčanici) ploča 
s brojkama kojima se nešto mjeri [> sata; — 
plinskog mjerila]; cifranik; brojčano pril. u 
brojevima, brojem; brojevnji prid. 1. koji se 
odnosi na broj [-e imenice] 2. v. brojan A -i 
pravac mat. pravac koji služi za predočiva- 
nje skupa realnih brojeva i grafičko računa- 
nje s njima; i sustav mat. sustav zapisivanja 
prirodnih brojeva, najčešće pozicijski s obzi- 
rom na odabranu bazu (npr. dekadski, binar- 
ni) tako da je mjestom pojedine znamenke u 
zapisu određeno s kojom potencijom baze se 
množi (u dekadskom zapisu znamenka jedi- 
nica, desetica, stotica itd.); brojidba ž(G mn 
-daba/-i) zast. 1. prebrojavanje 2. statistika; 
brojidbeni prid. koji se odnosi na brojidbu; 
brojilac m (G -ioca, N mn -ioci), v. brojitelj; 
brojilo sr, v. brojač (2) [plinsko —]; brojitelj; 
brojitelj m 1. a. refer. onaj koji sada broji 
b. gener. onaj kojemu je zanimanje da broji; 
brojilac 2. tehn., v. brojilo 3. mat., v. broj- 
nik; brojiteljev prid. koji pripada brojitelju; 
brojiteljica ž, v. brojitelj (1); brojiteljičin 
prid. koji pripada brojiteljici; brojiti (koga, 


brojler 


što, se) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -jeći, gl. 
im. -ječnje) 1. utvrđivati koliko ima čega ili 
koga uzimajući pojedinačno; brojati 2. (se) 
a. ubrajati se b.biti uzet u obzir; značiti 
3. (0) iskazati se u količini mjerljivoj broje- 
vima [bataljun broji 300—400 boraca]; brojiv 
Prid. (odr. -1) koji semožebrojiti; brojka ž(D 
L -jci, G mn brojaka/-i) 1. znak za broj; arap- 
ska brojka, znamenka, cifra 2. mat. jedan od 
simbola (0, 1, 2,... 9) pomoću kojih se u za- 
danom brojevnom sustavu prikazuju prirodni 
brojevi; brdjnica ž 1. arh. popis čega pod 
rednim brojem 2. glazb. vrsta pjesme koje 
pjevaju koledari; br6jnik m (N mn -ici) mat. 
dijeljeni broj, izraz ili funkcija u razlomku, 
djeljenik u razlomku (u razlomku 2/3 — je 2, 
u a/b brojnik je a ako su a i b bilo koji realni 
brojevi, b različit od 0); brojitelj; brojno pril. 
izraženo u brojevima, po broju [> jači); brdj- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je brojno; velika količina koga ili čega, 
brojna ili snažna zastupljenost koga ili čega 
** = briti, brijati, v. zbog primitivne tehnike 
brojanja zarezima na drvu 

brojler m 1. agr: industrijski uzgojeno tovno pile 
za pečenje 2. pren. razg. onaj koji je obrazo- 
van i stručan, ali bez talenta i kreativnosti, ko- 
jemuje »uliveno u glavu«; štreber, mediokritet 
< engl. broiler = broil: roštiljati 

brokat m (G brokata) teška svilena i bogato 
ukrašena tkanina, katkad protkana zlatnim 
ili srebrnim nitima // brokatlan prid. (odr: 
-tni) koji je od brokata [>-ni zastor) * tal. 
broccato 

brokatel m čvrsta tkanina bogata uzorka; slu- 
ži uglavnom za presvlačenje namještaja 
<* fr. brocatelle tal. broccatello 

broker m bank. ekon. razg. 1. onaj koji na bur- 
zi redovno prati kretanje vrijednosnih papira 
i dionica, njima trguje ili posreduje pri nji- 
hovoj kupnji i prodaji; burzovni stručnjak, 
posrednik, mešetar, senzal 2. tvrtka ili poje- 
dinac unutar tvrtke koji obično nije vlasnik 
predmeta trgovine, nego nastupa kao agent 
kupca ili prodavatelja i za uslugu zaračuna- 
va proviziju A\ — osiguranja ekon. zastupnik 
koji se pojavljuje na tržištu osiguranja, za- 
stupnik je osiguranika. odn. ugovaratelja 
osiguranja koji sklapa ugovor za osiguranika 
(principala) // brokeraža ž bank. provizija 
burzovnom posredniku, brokeru, za obavlja- 
nje posla; brokerskli prid. koji se odnosi na 
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brokera A —a kuća ekon. tvrtka specijalizi- 
rana za burzovno poslovanje, zastupa klijente 
na burzi, analizira kretanja na tržištu i daje 
savjete investitorima i objavljuje predviđ- 
anja; —i dnevnik ekon. dnevnik brokera u 
koji se upisuju poslovni podaci namijenjeni 
poslovnom partneru, kupcu i prodavatelju 
<“ engl. < šp. alboroque: dar ili piće kojim 
završava poslovna transakcija <— arap. al-bu- 
ruk: dar, napojnica 

broket m reg. čavlić, brukvica, crtaći ili ukrasni 
čavlić <> tal. brocco 

broketa ž reg. mala posuda za vodu + tal. 
brocchetta 

brokula (brčkoli) ž bot. zeljasta biljka (Brassi- 
ca oleracea var. botrytis subvar. cymosa) iz 
porodice krstašica (Cruciferae), kao povrće 
služe zeleni mesnati cvatovi koji izbijaju duž 
čitave stabljike; prokula < tal. broccolo 

brokva ž, v. brukva 

brom m kem. halogeni element (simbol Br, atom- 
ski broj 35); crvenosmeđa lakohlapljiva tekuć- 
ina, razvija otrovne crvenosmeđe pare, oštra 1 
zagušljiva mirisa, topiva u vodi // bromati m 
mn (N bromat, G bromata) kem. soli bromne 
kiseline, jaka oksidacijska sredstva; bromidi 
m mn (N bromid, G bromida) kem. soli bromo- 
vodične kiseline HBr, koriste se u fotografiji 
i kao sedativi u medicini; bromni prid. koji 
se odnosi na brom; bromov prid. koji pripada 
bromu, koji je u sastavu s bromom [- klorid] 
<*> fr. brome < grč. br&mos: smrad 

bromacil m (G bromacila) kem. bojni otrov za 
sterilizaciju plodnog zemljišta (zemljište zasu- 
to iz zrakoplova privremeno ostaje neplodno) 
*> tvorničko ime proizvoda“ = v. brom + v. 
(ba)cil 

bromatologija ž znanstveno proučavanje kemij- | 
skog sastava namirnica, njihova priređivanja 1 
konzerviranja, kao i kaloričnih, vitaminskih i sl. 
vrijednosti <> v. brom, bromati + -LOGIJA 

bromatomečtrijla žkem. volumetrijskametodati- 
triranjasotopinomkalijevabromata[izvesti—u] 
* v. brom, bromati + -METRIJA 

bročmoform m kem. tribrommetan, CHBr, be- 
zbojna tekućina anestetskih svojstava kao 
kloroform, dobiva se djelovanjem broma i 
natrijeve lužine na alkohol ili aceton, služi u 
sintezi lijekova <> v. brom'+ v. (kloro)form 

bromohiperhidrdzažpat. prekomjernoznojenje 
<*> v. brom + v. hiperhidroza 

bromovodik m (G bromovodika) kem. bezbo- 
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jan zagušljiv plin (HBr), otapanjem u vodi 
daje vrlo jaku bromovodičnu kiselinu koja 
otapa mnoge metale (željezo, nikal, cink i 
dr.) * v. brom + v. vodik 

br6&ncja ž 1. kem. legura bakra i kositra, poznata 
još u prethistoriji (brončano doba) 2. lijevano 
masivno zvono koje se vješa govedu; bronz, 
bronza 3. sport meton. brončana medalja [0- 
svojiti u] // broncit m (G broncita) min. 
magnezijev željezov silikat brončanog sjaja; 
mineralni sastojak bazičnih eruptivnih stije- 
na dunita i peridotita; brončan prid. (odr. -i) 
1. koji je od bronce [=i kip] 2. koji se odnosi 
na broncu 3. pren. koji je preplanuo; osunčan 
A —a boja ekspr. preplanulost; —a medalja 
medalja kojom se nagrađuje onaj koji je osvo- 
jio treće mjesto na kakvom sportskom natje- 
canju; bronca (3); —i dijabetes pat. nasljedna 
bolest kod koje se javlja pretjerana apsorpcija 
željeza i njegovo pojačano odlaganje u paren- 
himatozne organe, osobito u jetru, gušteraču, 
srčani mišić, kožu i endokrine žlijezde; —o 
doba pov. razdoblje (do pojave obrade želje- 
za) u kojem čovjek počinje izrađivati i upo- 
trebljavati oruđe i druge predmete od bronce; 
—0o more bibl. naziv za posudu u obliku zdjele 
visoke 0. 2,5 m, promjera oko 5 m koja se na- 
lazila u jeruzalemskom Salamonovu hramu i 
služila u kultne svrhe; brončati nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) prevlač- 
iti što broncom; br6nz m (br&nza ž) reg. (+ 
Srp.), v. bronca (2); bronzar m (G bronzara) 
ovan predvodnik ili druga domaća životinja 
koja nosi bronz, bronzu; bronzin m (G bron- 
zina) brončani kotlić u kojem se kuha nad 
otvorenom vatrom, ob. visi na komoštrama, v. 
< tal. bronzo <— perz. birinš 

bronh m (N mn -i, G bronha) anat. dišna cijev što 
se nastavlja od račvišta dušnika (desni i lijevi 
bronhi provode zrak u odgovarajuće plućno 
tkivo); dušnica, dišnica, dušnjak // bronhallan 
Drid. (odr. -lni) koji se odnosi na bronhe; bron- 
hijalan; brnhijaljan prid. (odr. -Ini), v. bronha- 
lan A —na fistula pat. neprirodan spoj bronha 
sa susjednim organima, tkivom ili prostorima; 
bronhije ž mn anat. razg. ogranci dušnika; 
bronhi < lat. bronchion, (mn) bronchia <— grč. 
brogkhos, (mn) brogkhia 

bronhektazije žmn pat. trajna abnormalna pro- 
širenja jednog ili više bronha zbog razaranja 
elastičnog i mišićnog sloja bronhalne stijenke 
<“ nlat. bronchiectasiae 


brontosaur 


bronhidli m mn (N brohigl, G bronhićla) anat. 
dišne cijevi što se nastavljaju na bronhe unu- 
tar plućnog parenhima i provode zrak dublje 
u pluća + nlat. bronchiolum 

bronhiofitis m pat. akutna virusna infekcija 
bronhiola; javlja se obično u dojenčadi i male 
djece, najčešće mlađe od 18 mjeseci * v 

-bronhioli + -ITIS 

bronhitis m pat. upala sluznice bronha; samo- 
stalna bolest ili simptom nekih drugih bolesti 
[akutni —; kronični >| * BRONHO- + -ITIS 

BRONHO- kao prvi dio riječi znači da se 
drugi dio odnosi na dišne putove, bronhije 
[bronhopneumonija] * grč. br6ćgkhos: dušnik 

bronhodilatancije ž mn sredstva koja proši- 
ruju bronhe i bronhiole; bronhospazmolitici 

.* BRONHO- + lat. dilatans: koji proširuje 
< dilatare: proširivati 

bronhografijla ž med. radiološka kontrastna 
metoda prikazivanja bronha i drugih dišnih 
putova [izvesti —u; napraviti -u] * BRON- 
HO- + -GRAFIJA | 

bronhopneumodnija ž pat. akutna infekcija 
plućnog tkiva koja zahvaća bronhiole i okol- 
ne plućne mjehuriće ** BRONHO- + v. pne- 
umonija 

bronhoskopija ž med. vizualno pretraživanje 
traheobronhalnog stabla // br&nhoskop m 
med. tehn. savitljiva cijev kojom se pregle- 
davaju bronhi i bronhije, sadrži staklene niti 
za prijenos svjetla i vraćanje uvećane slike 
*> BRONHO- + -SKOPIJA 

bronhospazmoliticim mn(Nbronhospazmolitik), 
v. bronhodilatancije <* BRONHO- + v. spa- 
zmolitik , 

Bronty (izg. Brdnte) sestre, engleske književnice 
1. Anne (1820-1848), pisala pjesme i romane 
(Stanarka napuštenog zamka) 2. Charlotte 
(1816-1855), najpoznatija po romanu Jane 
Eyre 3. Jane (1818-1849), napisala samo jedan 
roman (Orkanski visovi) 

brontofobijla ž psih. nenormalan strah od gro- 
ma [patiti od —e] & grč. bront&: grom, gr- 
mljavina + -FOBIJA 

brontometar m (G -tra, N mn -tri) tehn. spra- 
va za mjerenje jakosti groma & grč. bronte: 
grom, grmljavina + -METAR 

brontosaur m zool. geol. vrsta velikog divovskog 
reptila, izumrlog gmaza biljoždera iz jurske po- 
rodice sauropoda (Brontosaurus), brontozoum, 
usp. apatosaur_<> nlat. brontosaurus <— grč. 
brontč: grom, grmljavina + sadiros: gušter 
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brontozoum m, v. brontosaur 

brontiulati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) reg. tužiti se na koga ili pro- 
tiv koga; brundati, rogoboriti, runjati [starački 
—; dosadno —] // brontulant m (G mn -nata) 


jedan od najvećih engleskih pjesnika (Para- 
celsus, Prsten i knjiga, Sordello, Dramske 
idile) // browning (izg. brauning) m (N mn 
brauninzi) vojn. zaštićeno ime “ automatskih 
pištolja i drugog ručnog oružja 


onaj koji brontula, koji je sklon brontulanju, rowser (izg. brauzer) m int. program za pre- 
j koji brontula, koji je sklon brontulanju, — b (izg. brauzer) m int. prog p 


kronični nezadovoljnik koji rogobori i prigo- 
vara; gunđalo, svađalica, čangrizavac, grizica; 
brontiulantkinja ž, v brontulant < tal. bron- 


traživanje web-stranica > engl. = browse: na 
brzinu, površno čitati, prelistavati, pregleda- 
vati 


tolare - Broz 1. Ivan (1852—1893), hrv. filolog, prire- 


bronza ž, v. bronca 

broskva ž(G mn -saka/-i) bot. reg., v. koraba 
< tal. 

broš m (N mn brdševi) 1. oveća ukrasna kopča, 
obla ili u obliku fibule, često s usađenim dragim 
kamenom, katkad zakopčava dio odjeće 2. žen- 
ski nakit koji se iglom pričvršćuje na odjeću 
// broširan prid. (odr. -i) koji je u mekom po- 
vezu (0 knjizi) [-o izdan je] \ —e tkanine tka- 
nine s tzv. broširanim uzorkom u tkanju; uzorci 
izgledaju kao vezeni; broširati (što) dv. (prez. 
broširam, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. 
-anje) opremiti knjigu, obično tanju, mekim 
uvezom; brošura ž manja knjiga u mekom po- 
vezu, obično na temu nekih aktualnih pitanja, - 
osnovnih informacija1 sl. [> za upis na fakultet] 
<“ fr. broche = brocher: prišiti (ukrasiti), vesti 
(uzorak na tkanini) 


dio prvi fonetski Hrvatski pravopis (1892), 
glavni autor Rječnika hrvatskoga jezika 
(1901, zajedno s J. Ivekovićem) 2. Tito, 
Josip (1892—1980), hrv. i jugoslavenski po- 
litičar, državnik, maršal, od 1937. generalni 
sekretar KPJ, organizator ustanka i vrhovni 
komandant NOV-a (1941-1945), zatim na 
čelu KPJ (SKJ) i jugoslavenske države do 
smrti; 1945. uveo represivni totalitarni rež- 
im po sovjetskom modelu, 1948. raskinuo sa 
Staljinom i oslobodio Jugoslaviju dominacije 
SSSR-a, počeo provoditi postepenu, ogranič- 
enu liberalizaciju režima (socijalističko sa- 
moupravljanje), ali doživotno održao jedno- 
partijski sustav i jaku nedemokratsku osobnu 
vlast; inicirao i vodio međunarodni pokret 
»nesvrstanih« država s idejom ekvidistance 
između dva antagonizirana bloka 


broštiulati (bruštulati) dv (prez. -am, pril. — brrrr uzv. 1. izražava osjećaj hladnoće (obič- 


sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) reg. 
(is)pržiti (ob. kruh, kavu, šećer); tostirati 
// broštulin m (G broštulina) reg. napra- 


no kad počne zagrijavanje, osobito dlanova) 
2. izražava vedar stav prema nečemu što iza- 
ziva strah * onom. 


va za prženje kave u obliku bubnja koji se bistiti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -€ći, gl. 


okreće nad vatrom; pržanj, pržun, pržionik 
< tal. brustolare = brustolino: pržionik 

brošura, v. broš 

brotvan m reg. tepsija, padela <> njem. Brot: 
kruh + Pfanne: tepsija 

Brown (izg. Braun) 1. John (1800-1859), mi- 
litantni abolicionist, mučenik borbe protiv 
ropstva u SAD-u, osuđen i obješen 2. Ro- 
bert (1773—1858), engleski botaničar, otkrio 
staničnu jezgru, opisao neprestano kaotično 
gibanje čestica plina i tekućine (Brownovo 
gibanje) 

Browning (izg. Brauning) 1. Elizabeth Barrett 
(1806-1861), engleska književnica, supruga 
pjesnika Roberta kojem je posvetila svoju do 


im. bršćčnje) 1. zubima otkidati brst, hraniti se 
lišćem (o kozi i drugim životinjama koje brste) 
2. pren. nemilice što iskorišćivati (ob. protupra- 
vno) // bisnat prid. (odr. -i) koji se brsti, koji je 
takav da ga životinje vole brstiti [-o lišće); bfst 
m iž(I-om, -i m/bršću ž, N zb. bršće) 1. ono što 
se brsti; brstiš, brstina 2. arh. pit; ten; brstac 
m (G -sca, N mn -sci, G brstaca) životinja koja 
se hrani tako što brsti, usp. pasac; brstina ž 
1. a. v brst b. obrštena grana, grana bez lišća 
2. neokresana grana; bršće sr zb., v. brst (1) 
$ pr. (nadimačka): Brstilo (280, sred. Dal- 
macija), Bistina > prasl. *brvstb: list, pupo- 
ljak (rus. brost', sl. brost: bukvin pupoljak) = 
stvnjem. proz: pupoljak 


danas cijenjenu i popularnu ljubavnu poeziju — btš m (brša ž) crvotočina 
Soneti s portugalskog 2. John Moses (1855— Bršadin m (G Bršadina) naselje (u blizini Vuko- 


1926), američki izumitelj, usp. browning 
3. Robert (1812—1889), engleski književnik, 


vara), 1887 stan. // Bršadinac m (Bršadinka 
Žž) (N mn Bršadinci, G Bršadinaca) stanovnik . 
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Bršadina; bršadinski prid. koji se odnosi na 
Bršadin i Bršadince 

bišljan m bot. zimzelena biljka penjačica (He- 
dera helix) // bišljanov prid. koji pripada 
bršljanu [-o lišće]; bršljanovice ž mn bot. 
biljna porodica (Araliaceae), obuhvaća o. 55 
rodova sa 0. 700 vrsta rasprostranjenih po ci- 
jeloj Zemlji; kod nas samo bršljan <> ? = brst, 
v. brstiti (= polj. brzestan) 

BRT (brt) krat. ekon. znak za bruto-registarsku 
tonu 

bitviti (što) nesvrš. (prez. -vim, pril. sad. -včći, 
gl. im. -vljčnje) zatvarati, ne dopuštati da pro- 
pušta, postići nepropusnost spojenih mjesta 
(u strojarstvu itd.) // brtva ž(G mn bitava/-i) 
tehn. ono što brtvi, zabrtvljuje; zaklopac koji 
zatvara, dio kakva stroja i sl.; brtvenica ž tehn. 
strojni dio za brtvljenje okretnih ili pravocrtno 
pomičnih dijelova stroja (osovina i sl.), sastoji 


se od brtvila i metalnog kućišta; bitvilo sr (+ . 


potenc.) 1.tehn. zaptivač, usp. brtva 2. ma- 
terijal od kojega se izrađuju brtve; brtvljenje 
sr 1. (gl. im.), v. brtviti 2. tehn. postupak ko- 
Jim se postiže nepropusnost raznih spojišta u 
strojarstvu, zatim nepropusnost nasipa, zidova 
i spojišta cijevi u građevinarstvu; zaptivanje 
<*> = rus. bort": šumska košnica, češ. brt: šuplji- 
na u drvetu 

bruceldza ž pat. zarazna bolest domaćih živo- 
tinja i ljudi uzrokovana bakterijama iz roda 
Brucella, izaziva visoke vrućice, a kod stoke 
pobačaje; mediteranska groznica, malteška 
groznica,  gibraltarska groznica, ciparska 
groznica, Bangova bolest *> nlat. brucelosis, 
prema britanskom liječniku i patologu D. 
Bruceu (1855—1931) + -OZA 

brucin m (G brucina) kem. alkaloid, uz ke- 
mijski srodan strihnin nalazi se u biljci 
Strychnos nux vomica i u nekim drugim 
biljkama, fiziološki djeluje slično strihninu 
“> prema škotskom istraživaču J. Bruceu 
(1730-1794) 

< brucit m (Gbrucita) min. magnezijev hidroksid, 
mineral sedefasta sjaja <* prema američkom 
mineralogu A. Bruceu (1777-1818) 

Bruckner (izg. Brukner), Anton (1824-1896), 
austrijski skladatelj i virtuozni orguljaš, na- 
dovezuje se na kromatsku harmoniju i or- 
kestralnu grandioznost Wagnera te na kon- 
trapunktnu složenost Beethovenove i Schu- 
bertove glazbene tradicije; najpoznatiji po 9 
simfonija, 3 velike mise i Te Deumu 


brumaire 


bracoš m student prve godine; novi student 
(ob. onaj koji još nije položio nijedan ispit) 
// bracošica (bracoškinja) ž v. brucoš; 
brucošijada ž razg. proslava  studena- 
ta prve godine u povodu upisa na studij 
< 2 lat. brutus: težak, glup 

bruderšaft m reg. bratimljenje uz piće [popiti — 
pobratimiti se] <*> njem. Bruderschaft 

brudet, v. brodet 

Bruegel (izg. Brojgl) 1. Jan (zvan Cvjetni) 
(1568-1625), flamanski slikar, sin Pietera 
st., cijenjen kao slikar cvijeća, mrtvih priroda 
i krajobraza 2. Pieter, St. (1525—1569), veli- 
ki flamanski slikar 16. st., posebno se ističe 
krajobrazima i živopisnim scenama iz života 
seljaka, snažno utjecao na razvoj flamanskog 
slikarstva i na hrv. naivno slikarstvo (Seljač- 
ka svadba, Lovci u snijegu) 

bruih m (N mn -ovi) reg. pat., v. kila! & njem. 
Bruch 

bruhgold m reg. zast. lomljeno zlato (koje nije 
u obliku nakita) < njem. Bruch: lom + Gold: 
zlato 

brujati (8) nesvrš. (prez. -jim, pril. sad. -jeći, 
gl. im. -anje) 1. čuti se kao glas deblje žice na 
instrumentu 2. pren. odjekivati, širiti se kao 
glas, ići od usta do usta (0 vijesti, senzaciji 
koja se priča) [cijela škola bruji o tome|; bru- 
jiti 3. žamoriti bez prepoznatljivih izdvojenih 
riječi i glasova [glasovi bruje] // broj m jez. 
knjiž. ekspr. brujanje; brujiti nesvrš., v. brujati 
<“ onom. = rus. dijal. brujat': zujati 

brukatan m pom. indonezijski trgovački prao s 
Jave * mal. 

brukati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. (koga) sramotiti koga 2. (se) 
sramotiti se // brukla ž (D L brici/-i, G mn 
briika) javna sramota, blamaža pred ljudima, 
sramota o kojoj se priča, sramota pred svije- 
tom [-a i sramota, ekspr: velike li sramote!; 
puknula je —a, bit će —e osramoćen sam (je, 
jesu)] < prasl. *brukati (rus. brukat:* uprlja- 
ti, polj. brukać) 

brukentalija ž bot. crna trava, v. crn A 

bruksizam m, v. briksizam 

brukvja ž(G -kava/-i) reg. čavao [zabiti —u; zabi- 
jati —e]; brokva // brukvica ž dem. od brukva 
<> tal. brocco 

brumaire (izg. brim€r) mpov. prema francuskom 
republikanskom kalendaru, drugi mjesec u 
godini (od 23. listopada do 21. studenoga) 
<* fr.: maglovit mjesec < brume: magla 


brumbulj 


brumbulj (brumbuljak) m (N mn brumbuljci) 
zool. 1. rak (Balanus perforatus) iz porodi- 
ce Balantidae, živi u čunjastim vapnenim 
oklopima na različitim predmetima u moru 
2. (mn) podred morskih račića vitičara (Ba- 
lanomorpha), žive u zoni plime i oseke 

briinda ž 1. vet. jednostavna naprava kojom se 
životinji zadaje lokalna bol da bi joj se od- 
vratila pažnja od određenog zahvata na tijelu 
2. glazb. drombulja 

brindati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, g/. im. -anje) 1. a. mumljati, mumlati 
(kao medvjed, o medvjedu, o osobi) b. bu- 
niti se mrmljanjem, tihim protestiranjem, 
govoreći u bradu 2. (+ potenc.) proizvoditi 
dubok, ravnomjeran zvuk (o bumbaru, stro- 
jevima) // brandalo sr onaj koji brunda; 
gunđalo, usp. zanovijetalo; brundav prid. 
(odr. -i) koji neprestano brunda; gunđav 
$ pr. (nadimačka): Brandić (Zagorje), 
Brundula (Donja Stubica, Zlatar Bistrica) 
<*> onom. = slov. brundati 

Brunej m geogr. država na SZ obali otoka Bor- 
nea, 5765 km“, 267.000stan., glavni gradBan- 
dar Sevi Begaw // Brunćjac m (Brunčjka ž) 
(G -jca, N mn Brunćjci, G Brunčjaca) stano- 
vnik Bruneja; brunejski prid. koji se odnosi 
na Brunej i Brunejce 

Brunelleschi (izg. Brunelčski), Filippo (1377— 
1446), talijanski graditelj i kipar, pionir kul- 
ture rane renesanse u Italiji; projektirao ku- 
polu firentinske katedrale za čiju je izgradnju 
izumio posebne strojeve 

Brunhilda ž 1. mit. lijepa i ratoborna kraljevna 
iz drevnih nordijskih (Edda, Volsunga saga) i 
srednjovjekovnih njemačkih legendi (Pjesma 
o Nibelunzima) objavila je da će se udati za 
muškarca ravnog po snazi, ali ju je pobije- 
dio Siegfried kojeg Brunhilda ubija iz osvete 
2. glazb. lik iz tetralogije Prsten Nibelunga 
R. Wagnera, v 

brunirati (što) dv. (prez. bruniram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. bruniran, gl. 
im. -anje) tehn. prevući/prevlačiti metalne 
predmete tamnom kemijskom otopinom 
(»oksidacija čelika«) radi zaštite i izbjega- 
vanja nepoželjnog odsjaja [> puščane cijevi] 
<* fr. brunir 

Bruno (izg. Brino), Giordano (1548-1600), 
talijanski filozof, astronom i matematičar; 
suprotstavlja razum dogmi i odbacuje tradi- 
cionalni geocentrički svjetonazor i nagovješ- 
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ćuje modernu znanost; kao heretik spaljen na 
lomači (O uzroku, početku i jednom) 

brundlin /n (G brunolina) kem. lak za pokućstvo 
<*> fr. brun: mrk, zagasit + -IN 

Brunšmid, Josip (1858-1929), hrv. arheolog, 
utemeljitelj studija arheologije u Zagrebu i 
jedan od najvažnijih organizatora arheološke 
struke u Hrvatskoj na prijelazu stoljeća 

bris (I) m (N mn brisovi) kamen za oštrenje 
sječiva noža, kose itd.; točilo, brusilo // bras 
(II) uzv razg. u dijaloškoj situaciji na ono što 
je rekao sugovornik ili u suprotnoj rečenici u 
zn. ništa, nema od toga ništa, ma kakvi i sl. [— 
tebi!]; brusač m (G brusača) 1. refer. onaj koji 
sada brusi 2. onaj kojemu je zanimanje da bru- 
si; brusitelj, brusilac; brusačev prid. koji pri- 
pada brusaču; brusački prid. koji se odnosi na 
brusače; brusaći prid. koji služi za brušenje 
[> kamen]; brusni; brusar m (G brus4ra) onaj 
koji izrađuje brusove; brusarev (brusarov) 
prid. koji pripada brusaru; brusarski prid. 
koji se odnosi na brusare; brusilac m (G -ioca, 
N mn -ioci), v. brusitelj; brusilica ž sprava za 
glačanje površine brušenjem; brusilo sr, v. 
brus (I); brusićna ž reg., v. brusionica; bru- 
sićnica ž radionica u kojoj se brusi; brusio- 
na; brusitelj m neob., v. brusač; brusiteljev 
prid. koji pripada brusitelju; brusiteljica ž, v. 
brusitelj; brusiteljičin prid. koji pripada bru- 
siteljici; brusiti (što) nesvrš. (prez. brtisim, 
pril. sad. bruseći, prid. trp. brtišen, gl. im. bru- 
ščnje) 1. a. oštriti sječivo (noža, kose, skija, 
klizaljki, škara itd.) b. glačati površinu čega 
(parketa) 2. pren. a. oštriti (o mislima, poj- 
movima) [> jezik zajedljivo pričati, olajavati 
koga] b. (se) (na koga, što) žarg. pripremati se 
na što (ob. o onome što se željno iščekuje); oš- 
triti se na što [> sablje (sablju) spremati se za 
rat, stvarati ratno raspoloženje]; briisni prid., 
v. brusaći [> papir); brusnik m (G brusnika, N 
mn brusnici) kamen podesan za izradu bruso- 
va; bruščnje sr 1. (gl. im.), v. brusiti 2. tehn. 
obrada površine materijala skidanjem strugo- 
tine; brušnjača ž posuda u kojoj se za pasom 
nosi voda u kosidbi, tok za kosački brus; vodir 
$ pr. (nadimačka): Brds (210, Požega, Slavo- 
nija, Prigorje), Brusač (Đurđevac, Slavoni- 
ja), Brusan (Šibenik, Prigorje, Ozalj), Brusar 
(Ivanec, Zagreb), Brusek (Sesvete, Vinkovci), 
Brusić (520, Krk, Primorje, Istra), Brusović 
(Valpovo, Donji Miholjac) <> prasl. *brusb 
(rus. 1, polj. brus) = lit. braukti: brisati 
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bruscamente (izg. bruskamente) pril. glazb. 
način sviranja: naglo, žestoko < tal. 

Brusina, Spiridon ili Špiro (1845-1908), hrv. 
zoolog, bavio se mekušcima, pronašao oko 
700 novih vrsta, prvi znanstveno istraživao 
Jadran; promicatelj ideje evolucije u Hrvat- 
skoj (Prilozi paleontologiji Hrvatskoj, Sisav- 
ci Jadranskog mora) 

brusketa ž (G mn bruskćta) kulin. reg. kriška 
preprženoga kruha začinjena maslinovim 
uljem i češnjakom < tal. bruschetta 

brusnicja ž bot. zimzeleni grmić (Vaccinium vi- 
tis-idaea) iz porodice Vacciniaceae s jestivim 
bobama [džem od —e|; brašnjača, prajzelber 
<*> prasl. *brusnica (rus. brusnika, polj. brus- 
znica) = lit. bruknše 

Brusnik m geogr. nenaseljeni otočić zapadno 
od Visa, poznat po fenomenu magnetske 
deklinacije te po endemskoj vrsti gušterica 
// Brusničanin m (Brusničanka ž) (N mn 
Brusničani) stanovnik Brusnika; briusnički 
prid: koji se odnosi na Brusnik i Brusničane 

brusthalter m reg. grudnjak, usp. buzenhalter, 
ređipet “> njem. Brusthalter 

brušket m reg. 1. kocka, ždrijeb 2. pom. pri- 
vatnopravni sporazum ribara nekog luč- 
kog područja o pravu morskog ribolova 
na području koje se izvlači ždrijebom 
< tal. bruschette 

bruškin m (G bruškina) reg. četka, kefa < tal. 
bruschino 

bruštiulati dv., v. broštulati 

Brut, Marko Junije (85-42. pr. Kr.), najista- 
knutiji sudionik urote protiv Cezara; simbol 
nezahvalnog štićenika i prijatelja koji postaje 
urotnik [Zar i ti, sine Brute?| . 

brutalan prid. (odr. -Ini) 1. koji je grub; surov, 
divljački [no ponašanje] 2. koji je bez milo- 
sti; nemilosrdan, bezobziran // brutalizirati 
dv. (prez. brutaliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr: 
-Avši, gl. im. -anje) brutalno se ponašati, posta- 
ti/postajati sve brutalniji u ponašanju [policija 
je brutalizirala metode); brutalnost ž(G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je grub; be- 
zobzirnost, okrutnost, surovost < fx. brutal = 
srlat. brutalis = lat. brutus: težak, glup 

bruto prid. (indekl.) i pril. 1. trg. oznaka za te- 
žinu robe zajedno s ambalažom, krat. Btto ili 
Bo; brutotežina 2. term. prihod, iznos novca 
bez odbitaka, opr neto A — bilanca ekon. 
bilanca u kojoj se pojedine pozicije među- 
sobno ne kompenziraju već se iskazuju bez 


bružati 


saldiranja; > dobit. (dohodak) ekon. razlika 
ukupnog prihoda poduzeća i ukupnih rasho- 
da bez odbitka poreza iz dobiti; — investicije 
ekon. investicije u osnovna sredstva, bruto 
povećanje realnog kapitala (fiksnih fondova) 
u određenom razdoblju; — knjigovodstvena 
vrijednost ekon. izvorna, prvobitna vrije- 
dnost (trošak nabave ili neka druga vrije- 
dnost koja zamjenjuje trošak nabave) nastala 
stjecanjem nekog imovinskog oblika bez 
umanjenja za izvršene otpise (amortizacija i 
dr.); > marža trg. postotak od prodajne cije- 
ne namijenjen pokriću varijabilnih i fiksnih 
troškova trgovačkog poduzeća; — nacionalni 
dohodak ekon. ukupni zbroj dohodaka svih 
gospodarskih činitelja u gospodarstvu bez 
odbijanja amortizacije, poreza i doprinosa; 
— nacionalni proizvod ekon. vrijednost 
ukupne proizvodnje u jednoj godini koju su 
ostvarili nacionalni proizvodni faktori bez 
obzira na domaće ili inozemno podrijetlo 
te proizvodnje; — plaća razg. ukupna svota 
koju poslodavac daje zaposlenom, potom 
se odbijaju porez, prirez, doprinosi itd. (za 
zdravstvo, mirovinski fond i sl.); — registar- 
ska tona pom. trg. prostorna mjera za trgo- 
vačke brodove kojom se iskazuje dopuštena 
količina ili težina prenosivog tereta (2,823 
m), usp. registarska tona, v. registarski /\ 
< tal. brutto: surov, ružan, sirov: 

Bruxelles (izg. Brisčl) (flam. Brussel, izg. Brisel) 
m glavni grad Belgije, 960.300 stan., glavno 
sjedište NATO-a i Europske Unije // Briselča- 
nin m (Briselčanka ž) (N mn Brisčičani) stano- 
vnik Bruxellesa; briselskli prid. koji se odnosi 
na Bruxelles i Briselčane A —a carinska no- 
menklatura ekon. trg. međunarodno priznata | 
standardna klasifikacija dobara: u međunaro- 
dnoj trgovini za carinske potrebe; —a definicija 
vrijednosti ekon. jedna od triju međunarodnih 
konvencija o carinama koje predstavljaju osno- 
vu moderne carinske tehnike, donesena 1950; 
—a konvencija ekon. međunarodna konvencija 
za izjednačenje pravila o teretnici; —i kupus 
(kupuščići) bot., v. prokulica; Bruxelleski 
pakt vojn. vojno-politički savez zapadnoeu- 
ropskih država V. Britanije, Francuske, Belgije, 
Nizozemske i Luksemburga, sklopljen 1948. 

bružati (0) dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) reg. pobjeći/bježati od 
škole, izbjeći/izbjegavati nastavu; markirati 
<* tal. bruciare (la scuola) 
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bfv ž (I -i/bfvlju, zb. bfvlje) drvo, balvan kojim 
se premošćuje jarak ili potok; brvno // bž- 
vnara ž kuća od drvene građe; blokhaus, 
brvnjača; brvnjo sz (G mn brvana), v. brv; 
bivnjača ž, v. brvnara & prasl. *brbvb (slov. 
brv, ukr. ber) = njem. Briicke: most 

brvak m (G -vka, N mn -vci, G bfvaka) zool. lič- 
inka trakavice (Coenurus cerebralis) *> češ. 

brvalj m (G -vlja, N mn -vlji) zool. vrsta traka- 
vice (Taenia coenurus) 

bfz prid. (odr. -i, komp. biži) 1. koji u kratkom 
vremenu prelazi velik razmak ili udaljenost 
2. koji se obavlja ili događa u kratkom vre- 
menu 3. hitar 4. (odr) u složenim nazivima i 
terminima A —a hrana, v. hrana A; —a traka 
1. dio javne prometnice kojim se kreću vozila 
koja pretječu druga vozila, trasa predviđena 
za najveću brzinu vožnje 2. pren. ono što se 
obavlja na brzinu i u redoslijedu; —i bazen, 
—a staza sport bazen, atletska staza 1 sl. koji 
svojom konstrukcijom, sastavom podloge, 
nadmorskom visinom i sl. omogućavaju nat- 
prosječne rezultate; —i vlak vlak koji ne sta- 
je na manjim postajama; —o gađanje sport 
u streljaštvu, gađanje kod kojega je vrijeme 
ograničeno dužinom pojave leteće ili pokretne 
mete ili je ograničeno za svaku seriju metaka; 
—o hodanje sport atletska disciplina, usp. ho- 
danje (2) // btzac m (G brzaca, G mn brzaca) 
mjesto na rijeci ili potoku gdje je voda osobito 
brza; brzak, brzica; btzak m (G brzaka, N mn 
brzaci) 1. v. brzac 2. onaj koji brza u raznim 
radnjama, odlukama i sl.; bizalica ž rečenica 
teška za izgovor, koju treba brzo izgovoriti i 
ne pogriješiti [raskiseliše li ti se opanci|; bt- 
zati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -Anje) 1. žuriti, brzo se kretati 2. žuriti više 
nego što je potrebno, raditi u brzini, navrat- 
nanos, brzopleto, u žurbi; brzica ž, v. brzac; 
bizičav prid. (odr. -i) koji se odlikuje većim 
brojem brzica [> potok; —a rijeka); brzinja ž 
(G mn brzina) 1. svojstvo onoga što je brzo; 
brzost, opr:. sporost 2. fiz. količina prijeđenog 
puta u jedinici vremena 3. odnos između br- 
zine vrtnje osovine motora i brzine okretanja 
kotača [ubaciti u —u; mijenjati —e; prijeći iz 
prve u drugu —u; prva, druga -a] A —a pri- 
jenosa (engl. transfer rate/speed) int. brzina 
kojom podaci mogu biti preneseni s jednog 
uređaja na drugi ili s uređaja u memoriju rač- 
unala; —a reakcije term. sposobnost izvođe- 
nja neke akcije, vrijeme koje je potrebno od 


akustičnog, vizualnog ili mehaničkog podraž- 
aja i prvog znaka da se na njega odgovara; —a 
svjetlosti astron. brzina kojom putuje svje- 
tlost; —a vađenja term. propisana ili prepo- 
ručena brzina u zrakoplovstvu za letjelicu pri 
izlasku iz neke figure ili manevra; filmska —a 
razg. velika brzina [sve je to išlo i razvijalo se 
filmskom —om|; brzinskli prid. koji se odnosi 
na brzinu A —a izdržljivost term. sposobnost 
dužeg održavanja visokog intenziteta tjelesnih 
aktivnosti (u trčanju, biciklizmu, plivanju, 
veslanju itd); —a snaga term. sposobnost 
svladavanja određenih otpora pomoću veli- 
kog intenziteta rada u kratkom vremenu, ma- 
nifestira se u brzom, odnosno eksplozivnom 
izvođenju kretnji (u atletskim bacanjima, bo- 
rilačkim sportovima, dizanju utega itd.); bfzo 
pril. 1. na brz način; naglo, hitro [treba to — 
napraviti) 2. odmah [> ću krenuti; čuvši to, 
< on brže-bolje krene] 3. u vremenskom smislu 
[putovati jednako —|; btzost ž(G -osti, I -osti/- 
ošću) arh., v. brzina; brže pril. na brži način 
$ m. os. imena, rij. zast: Brzimir, Brzivoj 
i sl; hip.: Brzan, Brze (Brzo) O pr: Brzac 
(Krk, Rijeka, Zagreb, Opatija, Cres-Lošinj), 
Bizaj (Ludbreg, Zagorje, Prigorje), Brzak 
(Grubišno Polje, Samobor), Brzanović, Bf- 
zica (280, J i sred. Dalmacija), Brzić (260, 
Biograd, Slavonija), Brzoja (Benkovac, Za- 
dar), Bizović (210, Omiš, sred. Dalmacija) 
O top. (često u hidronim., osobito za planin- 
ske potoke): Brzac, Birzaja, Brzajec, Brzava, 
Bizec i sl.; (naselje): Brzac (Krk, 111 stan.) 
< prasl. *bvrzb (rus. borzdj, polj. bardzo: 
vrlo) = lit. burzdus: živahan 
bizani m mn (N bizan) zool. ptice tropskih 
mora iz skupine veslačica (Steganopodes), 
npr. brzani mali (Fregata ariel) i veliki br- 
zani (Fregata magnificens) ili morski orao 
(Fregata aquila); fregate < v. brz 
bizinometar /n (G -tra, N mn -tri), v. brzinomjer 
<* v. brz, brzina + -METAR 
brzinomjer m sprava za mjerenje brzine: brzi- 
nometar <> v. brz + v. mjera, mjeriti 
bizoglas m zast. neodom. neol. 1941. telefon 
// brzoglasiti (2, što) dv. (prez. brzoglasim, 
pril. sad. -seći, pril. pr. -ivši, gl. im. -&aščnje) 
neol. 1941. telefonirati; brzoglasni prid. koji 
se odnosi na brzoglas < v. brz + v. glas 
brzohodač m (G brzohodača) 1. onaj koji brzo 
hoda 2. sport neodom. natjecatelj u atletskoj 
disciplini hodanja // brzohodački prid. koji se 
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odnosi na brzohodače; bizohodan prid. (odr: 
-dni) koji brzo hoda < v. brz + v. hod, hodati 

brzojav m 1. telegraf 2. telegram, brzojavka // br- 
zojaviti (što) svrš. (prez. brzojavim, pril. pr. - 
Ivši,prid. trp. brzojavljen) javiti putem brzojava, 
poslati brzojavku, javiti putem telegrafa, poslati 
telegram; brzojavka ž(D L -vci, G mn -vaka/-i) 
zast. neol., v. brzojav; brzojavljati nesvrš. (prez. 
brzojavljam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v br- 
zojaviti; bizojavni prid. koji se odnosi na brzo- 
jav; bizojavno pril. putem brzojava; brzojavom 
[uputiti —] < v. brz + v. jav, javiti 

bizometlan prid. (odr. -tni) koji je vrlo brz (ob. 
o oružju) [>ni top] // brzometka ž (G mn - 
čtka/-čtki) 1. poluautomatska puška 2. zast. 
puška kojom se može brzo pucati; opetuša, 
repetirka < v. brz + v. metati 

brzomislen prid. (odr. 1) koji brzo misli; hitro- 
mislen * v. brz + v, misliti 

brzonog (brzonog) prid. (odr. -i) koji je vrlo 
brz (u hodu, trčanju, bježanju i sl.); hitar <> v. 
brz + v. noga 

bizopis m neodom. 1. način vođenja pera u 
pisanju i tip pisma 2. stenografija // brzopi- 
sac m (G -sca, N mn -sci) 1. onaj koji je vješt 
u brzom pisanju; stenograf 2. žarg. onaj koji 
brzo piše tekstove, onaj koji može brzo na- 
pisati tekst; lakopisac; brzopiščev prid. koji 
pripada brzopiscu < v. brz + v. pisati 

 brzoplet (bizoplet) prid. (odr. -i) koji radi 
na brzinu, koji brza, koji zbog brzine lako 
griješi; nepromišljen // brzopleto pril. na 
brzoplet način, na brzinu, nepromišljeno; 
brzopletost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je brzoplet < v. brz + v. plesti 

brzopokvarljiv prid. (odr. -f) koji se brzo kvari 
[-a roba] * v. brz + v. pokvariti, pokvarljiv 

brzopotezlan prid. (odr: -zni) koji se brzo odvi- 
ja, koji se radi vrlo brzo, u čemu se brzo vuku 
potezi A —na partija šah šahovska partija 
koja se igra ubrzanim ritmom, ograničava 
se trajanje partije ili vrijeme razmišljanja za 
jedan potez // brzopotezno pril. na najbrži 
način, vrlo brzo, na brzinu; po pravilima br- 
zog povlačenja poteza < v. brz + v. potez 

brzopistić m onaj koji brzo radi prstima u zn. sna- 
laženja u sitnoj krađi; džepar, onaj koji je sklon 
krađi (predodžba rada prstiju) + v. brz + v. prst 

brzoprugaš m (G brzoprugaša) pom. linijski brod 
koji plovi na brzoj pruzi > v. brz + v. pruga 

brzorastućli prid. koji brzo raste [-a inflacija; 
—e stablo] *> v. brz + v. rasti, rastući 
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brzorodan prid. (odr: -dni) koji brzo daje plo- 
dove (o biljkama) // brzorodnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je brzorodno 
< v. brz + v. rod, roditi 

brzoteča ž 1. zast. dostavljač, raznosač (brzorja- 
va); pismonoša 2. pov. onaj koji nosi vijesti na 
veliku daljinu; skoroteča <> v. brz + v. teći! 

bizotisni prid. koji brzo tiska A — stroj tisk. 
stroj na kojemu se otisci dobivaju pritiskom 
tiskovnog cilindra o ravnu tiskovnu formu 
(izum Friedricha Koniga, 1810); brzotiskač 
// brzotisak m (G -ska, N mn -sci) zast. ti- 
sak obavljen na brzotiskaču; brzotiskač m 
(G brzotiskača) brzotisni stroj, v. brzotisni AA; 
brzotiskački prid. koji se odnosi na brzoti- 
skač * v. brz + v. tiskati 

brzovozan prid. (odr. -zni) zast. (+ srp.) koji se 
odnosi na brzi vlak // bizovozno pril. brzim 
vlakom [pošiljka putuje —) * v. brz + v. voz, 
voziti 

brže, v. brz 

bižolica ž kulin. reg. goveđa pečenica; pržolica 
< tal. brisola 

bi uzv. izriče namjeru zastrašivanja (ob. u dječ- 
jim igrama) * onom. 

bub čest. onom. izražava kako je tko koga bu- 
bnuo // bubac m (G biipca, N mn biuipci) uda- 
rac rukom (šakom ili laktom) u tijelo u tuč- 
njavi ili grubom guranju; bubotac, bubotak; 
bubalica m onaj koji buba, uči napamet bez 
razumijevanja; bubant, biflant, štreber; bu- 
balo sr pejor., v. bubant (2); buban (bubin) 
prid. fam. koji je bolestan (ob. u razgovoru 
s djecom); bubant m (G mn -nata) 1. onaj 
koji udara u bubanj 2. onaj koji buba; buba- 
lo, lekcijaš, usp. bubati (2); bubati nesvrš. 
(prez. bibam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
1. a. (koga, što, o što, u što) udarati da odje- 
kuje (npr. šakom u tijelo) b. iron. udarati u 
bubanj (ob. za seoskog bubnjara, pozivara) 
2. (što) pren. pejor. učiti napamet bez razumi- 
jevanja; biflati, štrebati, usp. nabubati 3. (0) 
govoriti koješta; lupati, lupetati 4. razglaša- 
vati, razbubnjavati; bubčtati (bubotati) (2) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) razg. ekspr. 1. jako lupati, proizvoditi 
nepodnošljivu buku prekidanim zvucima 
udaranja kao »bup« 2.pren. pejor. podr. 
govoriti gluposti, valjati, drobiti, svašta br- 
bljati bez smisla; buibnuti svrš. (prez. -nčm, 
pril. pr. -Uvši, prid. trp. bubnut) 1. a. udariti 
(koga) b. zabiti se, zaletjeti se, naletjeti (u 
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što) 2. žarg. izreći glupost [> i ostati živ izre- 
ći glupost i ne shvatiti da se radi o gluposti, 
usp. bubati (3)]; bubotac m (G -oca, N mn 
-oci), v bubac; bubotati nesvrš., v. bubetati 
$ pr. (prema zanimanju): Bubalo (960, 
Imotska krajina, Lika), Bubalović, Bubano- 
vić (160, šira okolica Zagreba) <> ekspr. 
bubla ž(G mn biba) 1. zool. reg. kukac, insekt 
2. razg. naziv za popularni automobil proizvo- 
dača Volkswagen A svilena —a zool. dudov 
svilac (Bombyx mori); gusjenice daju vlakna od 
kojih se proizvodi svila // bubac m(G bupca, N 
mn bupci, G bibaca) želudac ptica i peradi; bu- 
botak; bubica ž hip. i dem. od buba [tih k'o — = 
vrlo tih]; bubotac m(G -oca,N mn -oci),v. bibac 
$ pr. (ili od hip. Bubo): Bubek (160, Međimu- 
rje), Bubica (Zadar, Dalmacija), Bubičić (110, 
Zadar, Istra), Bubić (680, sred. i S Dalmacija) 
<> prasl. *boba: oteklina (rus. buba, češ. buba) 
bubamara ž zool. kukac kornjaš (Coccunella 
septempunctata), crvene boje sa 7 točkica; 
božja ovčica sedmopjega 
babanj m (G -bnja, N mn bibnjevi/-bnji jez. 
knjiž.) 1. instrument napravljen od kože na- 
pete na šuplji valjak, proizvodi zvuk udarom 
[vojnički —; narodni —) 2. tehn. valjak ili 
šuplje valjkasto tijelo kao dio strojeva i na- 
prava A baskijski —, v. baskijski A; mali — 
glazb. preko jedne od dviju napetih koža ima 
napetu jednu ili više žica koje daju specifič- 
an, rezak zvuk, upotrebljava se za naglašava- 
nje ritma; veliki — glazb. instrument duboka i 
muklog zvuka, osim za markiranje ritma služi 
za stvaranje efekata grmljavine, topovske pu- 
cnjave i sl. // bubnji prid., ob. u: A —a opna, 
v. bubnjić; bubnjar _m (G bubnjara) 1. onaj 
.koji udara u bubanj; bubnjaš 2. muzičar spe- 
cijaliziran za bubanj A\ seoski — pov. onaj koji 
objavljuje općinske odredbe obilazeći selom 
skupljajući slušače bubnjanjem; pozivar; bu- 
bnjarev (bubnjarov) prid. koji pripada bu- 
bnjaru; bubnjarica ž, v. bubnjar; bubnjaričin 
prid. koji pripada bubnjarici; bubnjarski prid. 
koji se odnosi na bubnjare; bubnjast prid. 
(odr. -1) koji je nalik na bubanj; bubnjaš m (G 
bubnjaša), bubnjar; bubnjašev prid. koji 
pripada bubnjašu; bubnjati (0) nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. a. uda- 
rati u bubanj b. pren. udarati kao u bubanj 
(npr. kad pada tuča i sl.); dobovati 2. proizvo- 
diti zvuk kao udaranjem u bubanj; bubnjava 
ž 1. v bubnjati (2) 2. buka, lupa; bubnjić m 
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1. dem. od bubanj 2. anat. kožno-vezivno- 
sluznička opna koja zatvara medijalnu stranu 
zvukovoda i čini granicu između vanjskog i 
srednjeg uha; bubna opna; bubnjište sr anat 
središnji dio srednjeg uha, smješten u piramidi 
sljepoočne kosti, u njemu su slušne koščice 
$ pr. (prema zanimanju): Babanj (200, Ko- 
renica, Primorje), Bubnjar (320, Zagorje), 
Bubnjarević, Bubnjarić (100, Varaždin, Novi 
Marof), Bubnjević (Rijeka, Makarska, Daru- 
var) * prasl. *bobbnv (rus. buben, polj. be- 
ben) = /it. bambti: brujati 

bubašvaba ž reg. (+ srp.), v. žohar 

babati nesvrš. (prez. (3. l. jd) biba, pnil. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) fam. (ob. u ophođenju s 
djecom) boljeti (od udarca ili zbog bolesti) 
<*> iskrivljeno od v. boljeti 

bubblegum (izg. bablgam) m 1. žvakaća guma 
2. glazb. pop-žanr poč. 1970-ih karakteristič- 
an po zaraznim, jednostavnim melodijama 1 
infantilnim tekstovima za tinejdžere <> engl. 

Buber (izg. Buber), Martin (1878—1965), 
židovski filozof, sociolog, esejist, prevoditelj 
i tumač Biblije, zagovarao duhovnu i politič- 
ku obnovu židovstva na sintezi tradicija 1 te- 
kovina suvremenoga svijeta; istaknuti borac 
za izraelsko-palestinski mir 

bubica ž zool. morski puž (Trivia adriatica) 
iz porodice Trividae; živi na tvrdom dnu Ja- 
dranskog mora < v. buba 

bubi-frizura m term., v. bubikopf < njem. 
Bube: dječak + v. frizura 

bubikopf m reg. term. vrsta ženske frizure s 
kratko, dječački odrezanom kosom; bubi-fri- 
zura * njem. Bube: dječak + Kopf: glava 

bubina ž zool. najveća jadranska spužva, žuto- 
siva, teška do 25 kg * v. buba 

bubla ž(G mn bibla) reg. gruda // bublast prid. 
(odr. -i) pejor bucmast (u licu); buble m (G -€, 
D L -i) reg. onaj koji je u licu bublast, koji je 
bucmast; bublica ž okruglo pecivo od bijelog 
brašna, bez ukrasa i dodataka < njem. Bubel 

bubnjić, v bubanj 

buban m (G bubćna) pat. povećan i upaljen lim- 
fni čvor, osobito pod pazuhom i u prepona- 
ma, najčešće simptom infekcije (kuga, sifilis, 
gonoreja, tuberkuloza i sl.); indolentni bubon 
//bubčanskli prid. koji se odnosi na bubon 
A —a kuga pat. vrsta kuge, zarazna upala lim- 
fnih čvorova <> grč. boubon: prepona 

bubožder m zool. životinja koja jede bube; ku- 
kcožder, insektivora * v. buba + v. žderati 
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bubrelg m (N mn -ezi) anat. parni unutarnji organ 
koji luči mokraću A bijeli —zi reg. kulin. jelo 
priređeno od pečene spolne žlijezde (ovna, bika); 
pijesak u —gu razg. nefrolitijaza, usp. bubrežni 
kamenci, v. bubrežni A // bubreščić m 1. bu- 
breg manje životinje 2. hip. i dem. od bubreg; 
bubrežast prid. (odr. -i) koji ima oblik bubre- 
ga, koji je nalik bubregu; bubrežnji prid. koji 
se odnosi na bubrege [—e ozljede; —i kamenac) 
A —i edem pat. otok posvuda u tijelu koji na- 
staje disfunkcijom rada bubrega; —i kamenci 
pat, v. nefrolitijaza; bubrežnjak m (N mn -aci) 
1. bubreg životinje s masnoćom koja ga oblaže 
2. kulin. jelo od toga, ob. pečeno; bubriti (7) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -reći, gl. im. -rčnje) 
povećavati se, uvećavati zapremninu upijajući 
tekućinu; otjecati, nadimati se € pr: Bubreg 
(Slavonija) * prasl. *bubregb (rus. bubreg: 
životinjski bubreg) <— turk. (2, bug.) 
bubriti, v. bubreg 
bubuljica ž pat. prištić na licu; akna, fistula, 
miteser // bubuljičast prid. (odr. -i) 1. koji 
je nalik na bubuljicu 2. koji ima bubuljice; 
bubuljičav; bubiuljičav prid. (odr. -i), v. bu- 
buljičast; bubuljičavac m (G -avca, N mn 
-avci) razg. onaj koji ima mnogo bubuljica, 
koji je osut bubuljicama (npr. onaj koji je u 
pubertetu); bubuljičavka ž (G mn -a/-i), v. 
bubuljičavac; bubuljičavost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) stanje onoga koji je bubuljičav, 
koji je u bubuljicama < v. buba 
bic m zool.,v. bucanj 
bicanj m (G -enja, N mn -cnji) zool. kao ko- 
tač okrugla morska riba koštunjača (Or- 
thagoriscus mola) iz porodice Molidae, 
živi u Atlantiku, Sredozemnom i Jadran- 
skom moru; misečar, baril, buc, samoglav 
< lat. buttis: bačva 
bucati (8) nesvrš. (prez. blicam, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) lokal. 1. tjerati se i pariti (o svi- 
njama i divljim svinjama); krtožiti 2. sprema- 
ti se da se oprasi (0 krmači); krtožiti // bluc m 
reg. 1. štap kojim ribari udaraju po vodi kako 
bi poplašili ribu i otjerali je u mrežu; bucalo, 
pobuk 2. ribarenje na taj način; bucalo m, v. 
biic (1) > dalmat. lat. bullicare 
bucca (izg. bika) ž anat. postranični dio lica; 
obraz + lat. 
bucchero (izg. bukčro) m pov. vrlo fina, crno 
pečena etruščanskakeramika (od 7. st. pr. Kr.) 
<“ tal. < šp. bucaro < port. pucaro <— egz. 
(mozarabijski); lat. poculum 


bucje ž pl. tantum vrsta kratkih čizama za sni- 
jeg obično od sintetskih materijala i s de- 
belim potplatom [hodati u —ama; obuti —e] 
< engl. boots = boot: čizma 

bucel m pom. reg. sprava kojom se poteže užad 
na brodu; koloturnik < tal. bozzello 

Buchenwald (izg. Blihnvald) m naselje S od We- 
imara usred. Njemačkoj; od 1937—1945. naci- 
stički koncentracioni logor // blihenvaldski 
prid. koji se odnosi na Buchenwald 

bucika ž zool. slatkovodna riba koštunjača 
(Chalcaburnus chalcoides) iz porodice šku- 
narki (Cyprinidae); obitava u gorskim jezeri- 
ma i bosanskim rijekama 

bucint6ro (bučintćro) m pom. pov. srednjovje- 
kovni, mletački luksuzni, ceremonijalni brod 
(tipa galije), spominje se od 13. st. > tal. 

bacium m glazb. rog rumunjskih pastira 
<*> rum. 

Buck (izg. Bak), Pearl Sydenstricker (1892— 
1973), američka književnica, proslavila se 
romanima iz kineskog života (Istočni vjetar, 
zapadni vjetar; Dobra zemlja; Mati); Nobe- 
lova nagrada 1938. 

bucket (izg. bakit) m inform. kod memorije 
računala s izravnim pristupom, cjelina pohra- 
njena u tu memoriju (za razliku od pojedinog 
podatka u toj cjelini) <“ engl.: (dosl.) vjedro 

bucmast prid. (odr: -i) koji je punih obraza, okru- 
gao u obrazima; debeljuškast // buca (bucka) 
ž, v buco; bucka ž(G mn -i), v buca; buco 
(bucko) m razg. fam. onaj koji je bucmast; de- 
beljko <“ mađ. buczko: debeo i nizak 

bucolaj (buicola) m reg. starinski venecijanski 
kolač u obliku koluta slatkog tijesta s jajem, 
medom i aromatičnim začinima [umijesiti —; 
ispeći —) + mlet. buzzola 

Bucure-ti m, v. Bukurešt 

buča ž(G mn biča) reg., v. buća 

bučan, v. buka 

Bučar, Franjo (1866—1946), hrv. književni po- 
vjesničar i sportski pisac, pokretač i organi- 
zator više sportskih grana u nas 

bučati nesvrš., v. bučiti 

bučegač m (G bučegača) reg. pov. zlatarska 
drvena alatka pomoću koje se usukuju dvije 
tanke metalne žice u jednu, potom se obrađu- 
je i služi za popunu filigranskih radova 

bučiti (bučati), v. buka 

bučuk m reg. pola, polovica, po i po [sada je bir 
— = sada je jedan i po (sat), pola dva, bat i po] 
< tur. bucuk 
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buć onom. riječ koja dočarava zvuk kad neš- 
to padne u vodu // bućiti se nesvrš. (prez. 
bićim se, pril. sad. bučeći se, gl. im. buččnje) 
klobučiti se, mjehuriti se; bućka ž (G mn 
bućaka/-i) udičarska naprava za lov somova, 
upotrebljava se s bućkalom izrađenim od ti- 
kve ili drveta; bućkalo sr ono čime se bućka 
(ob. komad drveta); bućkati (0, se) nesvrš. 
(prez. -am (se), pril. sad. -ajući (se), gl. im. 
-anje) 1. udarati, pljeskati po vodi (tekućini) 
ili žitkoj masi (prema šumu koji se dočarava 
kao buć) 2. tući vrhnje pri pravljenju masla- 
ca 3. (se) ležati ili lagano se kretati u vodi 
(ob. uz osjećaj ugode i tako da se proizvode 
šumovi poput buć); bućkuriš m (G bućkuri- 
ša) 1. piće bez okusa, vrlo loše u vrsti (ob. o 
vinu) 2. pren. loše u vrsti (kazališni komad 
itd.); bućnuti (8) svrš. (prez. -nčm, pril. pr 
-Uvši, prid. rad. buićnuo) pasti ili skočiti u 
vodu (uz zvuk buć) > onom. 

bućla ž(G mn bića) 1. a. reg. tikva; buča b. (- 
ob. pejor.) žarg. glava [mućni malo tom svo- 
jom —om] 2. reg., v. boća // buičica ž sport 
jednoručni metalni (s okruglim pločama na- 
nizanima na držak) ili plastični uteg, ob. se 
vježba s dvije bučice koje se drže u rukama; 
bučnica ž 1. kulin. savijača s nadjevom od 
Sira i ribane buče; bundevača 2. v. slapište; 
bućanje sr, v boćanje; bućin prid. koji pri- 
pada bući, koji je od buće [-0 ulje] *> vulg. 
lat. buttia: v. boca 

bućav prid: (odr. -i) reg. koji je čupav 

bućma ž(G mn bućama/-i) reg. usukani debeli 
pamuk; bukma, gajtan <> tur. bikme 

bućoglav prid. (odr. -i) koji ima glavu poput 
buće // bućoglavac m (G -avca, N mn -avci) 
onaj koji je bućoglav * v. buća + v. glava 

bud (bidi) vezn. zast. arh. udvojeni ili u kore- 
laciji s ili u zn. bilo...bilo, ili...ili [> danas — 
sutra] ** < imp. budi, v. biti! 

buda ž reg. kiosk <> njem. Bude 

Buda m, v. Buddha 

budak m (N mn -aci) jednokraki ili dvo- 
kraki alat za kopanje  pijuk, trnokop 
<“ tur. budak: grana, čvor na stablu 

Budak!, Mile (1889-1945), hrv. književnik i po- 
litičar, jedan od ideologa ustaštva, doglavnik 
A. Pavelića; autor pripovijedaka i romana sa 
seoskom tematikom i prosvjetiteljskim nabo- 
jem (Ognjište); osuđen 1945. i strijeljan kao 
ratni zločina“ 

Budak? m naselje (u blizini Benkovca), 537 


stan. // Budačanin m (Budačanka ž) (N mn 
Budačani) stanovnik Budaka; budački prid. 
koji se odnosi na Budak i Budačane 

budalla ž(G mn budala) onaj koji često nera- 
zumno postupa i izaziva podsmijeh [dvor- 
ska —a; umišljena _ —a); blesan, glupan 
// budalast prid. (odr. -i) koji je nalik na 
budalu, koji ima osobine budale; budalaš 
m (G budalaša) onaj koji ima postupke bu- 
dale, onaj koji budali; budalašev prid. koji 
pripada budalašu; budalašica ž, v. budalaš; 
budalašiti (se) nesvrš. (prez. budalašim (se), 
pril. sad. -šeći (se), gl. im. -ščnje) ponašati se 
kao budalaš; budalaški prid. koji se odnosi 
na budalaše; budalaški pri/. kao budalaš, na 
način budalaša; budalaština (budaleština) ž 
postupak i rezultat postupka budale; glupost; 
budalčinja ž augm. od budala [-e su stigle/ 
su stigli], budaletina; budalčtina ž, v. budalč- 
ina; budalica ž 1. dem. od budala, beznačaj- 
na budala 2. hip. od budala (kad nije budala, 
nego nešto na simpatičan način krivo misli ili 
se bez razloga boji itd.); budalina ž augm. od 
budala; budalilti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -\€ći, gl. im. -ljčnje) govoriti ili ponašati 
se kao budala [ne —] * tur. < arap. budala", 
(mn) riječi badal: zamjena, (dosl.) onaj koji 
zamjenjuje stvari 

budan, v. buditi 

Budančevica ž naselje u Podravini, 583 stan. 
// budančevički prid. koji se odnosi na Bu- 
dančevicu i Budančevljane; Budančevljanin 
m (Budančevljanka ž) (N mn Budančevlja- 
ni) stanovnik Budančevice 

Budapest ž, v. Budimpešta 

Budaševo sr naselje (u blizini Siska), 1769 
stan. // budaševački prid. koji se odnosi na 
Budaševo i Budaševljane; Budaševljanin m 
(Budaševljanka ž) (N mn Budaševljani) sta- 
novnik Budaševa 

budbudđiki m (G -ja) glazb. malen drveni bu- 
banj kojim se služe indijski krotitelji zmija 
[udarati u —] + hind: 

Buddha (Budha) (izg. Buda) m rel. 1. (0.560— 
480. pr. Kr.), također i Gautama, princ Sidd- 
hartha, osnivač religije budizma 2. prema 
budističkom vjerovanju o reinkarnaciji, prije 
Gautame Buddhe postojao je cijeli niz istoi- 
menih Buddha, učitelja budizma od kojih je 
Gautama bio posljednji jer je postigao Pros- 
vjetljenje 3. rjeđe, osoba koja je postigla Pros- 
vjetljenje // budist (budhist) m pripadnik 


budizma; budistica (budhistica, budhistica) 
ž, v. budist; buđističkii (budhistički) prid. 
koji se odnosi na budhizam i budiste A\ —a 
meditacija prakticiranje mentalne koncen- 
tracije koja će kroz nekoliko stupnjeva voditi 
do konačnog cilja, tj. do duhovne slobode; 
budistički (budhistički) pri/. na način budi- 
sta, kao budisti; budistkinja (budhistkinja) 
ž, v. budist; budizam (budhizam) m (G - 
zma) fil. filozofsko-moralni 1 duhovni nauk 
Siddharthe Gautame Buddhe; učenje o spo- 
znavanju svijeta i sama sebe nastalo u Indiji u 
6. st. pr. Kr. raširilo se po istočnoj hemisferi 
<“ skr. Buddha: probuđen 

budčm, v. biti! 

budhi m bud. hind. intelekt shvaćen kao intuiti- 
vna sposobnostkoja povećava duhovnu svijest 
< skr. = bodhati: (on se) budi 

budikakav (način pisanja uz: budi kakav) zam. 
bilokakav < v. budi + v. kakav 

Budim m pov. grad na desnoj obali Dunava, 1872. 
upravno se sa Peštom (grad na lijevoj obali Du- 
nava) spaja u jedan grad, Budimpeštu, v. // Bu- 
dimac m (Budimka 2) (G -mca, N mn Budimci, 
G Biudimaca) stanovnik Budima; budimski prid. 
koji se odnosi na Budim i Budimce [paša —] 
$ pr. (etnici): Budim (130, Slavonija; ili od 
hip. Bude/o), Budimac (Osijek, Split, Za- 
greb), Budimčić (130, Slavonija), Budimlić 
(220, Imotski, Požega), Budimlija (100, Lika), 
Budimski (Osijek, Slavonija, Kutina), Buđinski 
(240, Novi Marof, Prigorje, Turopolje) 

Budimci m mn (G Budimaca) naselje u / Sla- 
voniji, 880 stan. // budimački prid. koji se 
odnosi na Budimce i Budimčane; Budimč- 
anin m (Budimčanka ž) (N mn Budimčani) 
stanovnik Budimaca 

Budimpešta ž glavni grad Mađarske na Du- 


navu, 2.018.000 stan., stvoren 1872; Bu-. 


dapest, usp. Budim // Budimpeštanac m 
(Budimpešštanka ž) (G -nca, N mn Budimpeš- 
tanci) stanovnik Budimpešte; budimpeštanski 
prid. koji se odnosi na Budimpeštu i Budimpe- 
štance 

Budinić, Šime (1530/1535-1600), hrv. pisac i 
crkveni dužnosnik, pjesnik petrarkist, prevo- 
ditelj Katekizma rimskog; njegova književna 
djelatnost povezana je s onodobnim proture- 
formacijskim nastojanjima 

Budinščina ž naselje (u blizini Zlatar Bistrice), 
613 stan. // Budinščainec (Budinšćanec) m 
(Buđinščanka, Budinšćanka 2) (N mn Budi- 


buditi 


nščanci/Budinšćanci) stanovnik Budinščine; 
budinščanski (buđinšćanski) prid. koji se 
odnosi na Budinščinu i Budinščance 

Buđinšćanka ž, v. Budinščanec, Budinščina 

Budisavljević, Srđan (1883-1968), hrv. politič- 
ar i odvjetnik, branitelj optuženih u Veleizdaj- 
ničkom procesu 1909, aktivan u osnivanju 
Narodnog vijeća 1918, od 1936. predsjednik 
Samostalne demokratske stranke, 1945. član 
namjesničkog kraljevskog vijeća Jugoslavije, 
zatim se povukao iz politike 

Budislavić, Ivan (spominje se 1438-1472), hrv. 
drvorezbar, voditelj radionice u Trogiru (kor- 
ska sjedala u trogirskoj katedrali) 

budliti (koga, se) nesvrš. (prez. btidim (se), pril. 
sad. -dčći (se), gl. im. -dčnje) 1. prekidati san 
komu, prestati spavati [-iti se rano) 2. (se) 
pren. a. oživljavati [priroda se —i; osjećaji se 
—e] b. pojavljivati se kao nešto novo [u nje- 
mu se —i mladost] // budan prid. (odr. -dni) 
1. a. koji ne spava (o osobi) b. meton. koji je 
neprospavan (0 noći) 2. pren. koji je na oprezu, 
koji pazi [moraš biti —, neprijatelj nikad ne spa- 
va, ideol.]; budilac m (G -ioca, N mn -ioci), v. 
buditelj; budilica ž sat sa zvoncem za buđenje; 
vekerica, budilnik; budilnik m 1.v. buditelj 
2. v. budilica; budiččev prid. koji pripada bu- 
diocu; biuditelj m onaj koji budi; budilac, bu- 
dilnik; buditeljev prid. koji pripada buditelju; 
buditeljica ž, v buditelj; budnica ž 1. vojn. 
melodija na trubi koja budi vojnike 2. knjiž. 
glazb. popularna pjesma namijenjena buđenju 

. nacionalnih osjećaja širih slojeva [ilirska —; 

 rodoljubna —; domoljubna —); budnički prid. 
koji se odnosi na budnice; budnički pril. kao 
u budnicama, na način budnica; bldno pril. 
na budan način; pažljivo, oprezno; budnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) 1. stanje onoga koji je 
budan 2. pren. napeta pozornost; buđenje sr 
1. proces kad organizam prelazi iz spavanja u 
budno stanje 2. čin kad se prekida san, kad se 
voljnom radnjom prelazi u budno stanje [naruč- 
iti (telefonsko) — tražiti signal kojim se prekida 
san i počinak] 3. pov. pol. ideol. ekspr. završ- 
ni proces u oblikovanju i nastajanju moder- 
ne nacije; narodni preporod, narodno buđenje 
$ m. os. imena (narodna): Budimil, Budimir, 
Budislav, Budivoj, Radobud; žhip.: Buće 
(Bućo), Budan, Bude (Budo), Budin, Bu- 
dman, Bidoje, Biidoš, Buđen, Bile, Bušo 
O pr: Bučević (230, Split, 7 Slavonija), Buučić 
(540, Zadar, Labin), Bućan (700, Vojnić, Kor- 


budizam 


dun; područje Vojne krajine), Budak (480, šira 
okolica Zagreba, Lika), Budaković, Budan 
(120, Benkovac, S Dalmacija), Budanko (110, 
Drniš, Dalmacija), Budanović (160, S Dal- 
macija), Buden (250, Zagorje), Budić (950, 
sred. Dalmacija, Zagora), Budimir (2380, 
sred. Dalmacija, Lika, Zagora), Budimirović, 
Budimović, Budin, Budinić, Budinković, 
Budisavljević (260, Lika, Kordun), Biudiš (Za- 
gorje, Novi Marof, Samobor), Budiša (400, 
Drniš, sred. Dalmacija), Budišić (Slavonija), 
Budović, Bulaja (160, S i sred. Dalmacija), 
Bulić (1960, Omiš, sred. i S Dalmacija, v. bula!), 
Bušić (Bušić) (1320, Zagora, sred. Dalmacija, 
I Slavonija), Butko (130, Šibenik, Osijek, Za- 
gorje), Butković (2072, Primorje, Istra, Lika) 
O top.: Buđinščak (Budinščak), Budinšćina, 
Budinjak i sl. + prasl. i stsl. buditi (rus. budit", 
polj. budzić) <— ie. *bhowdheyeti: budi (skz: 
bodhayati) = grč. peuthesthai: doznati 

budizam, v. Buddha | 

budkoji (način pisanja uz: butkoji i bud koji) 
zam. rij. bilo koji, svejedno koji, bez obzira 
na to koji [to ne može spoznati — filistar) * v. 
bud + v. koji 

budleja ž bot. rod ukrasnih grmolikih biljaka 
(Buddleia) iz porodice Buddleiaceae 

Budmani, Petar (1835-1914), hrv. filolog i le- 
ksikograf (urednik Rječnika JAZU); jedan od 
najvećih hrvatskih poliglota 

bodo m (indekl.) sport naziv za sve japanske 
borbene vještine; džudo, karate i sl. < jap. 

buddar m (G budoara) arhit. pov. elegantno 
uređena manja prostorija smještena uz spa- 
vaću sobu, namijenjena dovršavanju ženske 
toalete; mali damski salon <> fi. boudoir 

Budrovci m mn (Budrovaca) naselje (u blizi- 
ni Đakova), 1538 stan. // budrovački prid. 
koji se odnosi na Budrovce i Budrovčane; 
Budrdvčanin m (Budrdvčanka ž) (N mn 
Budrovčani) stanovnik Budrovaca 

budšto pril. bilo što > v. bud + v. što 

budući da vezn. (uzročni) zato, jer, zato što, 
zbog toga što, s obzirom na to da < v. biti! 
+ v. da 

budućnčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. vrijeme 
koje će doći [u bliskoj/doglednoj/neposrednoj 
—i u vremenu u kojem se mnoge ili većina 
stvari može predvidjeti], opr: prošlost 2. me- 
ton. život, način života i uspjeh u životu (za 
onoga pred kojim je budućnost) [osoba s budu- 
ćnošću (koja ima —) onaj koji mnogo obećava, 
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onaj pred kojim je lijepa budućnost] A\ čovjek 
—i onaj čije će vrijeme doći; svijetla — retor. 
ideol. budućnost koja se zamišlja kao bolja od 
sadašnjosti // budućli prid. 1. koji će doći u 
budućnosti, koji će nastati, kojemu će vrijeme 
doći, za razliku od idući, naredni [i liječnik] 
2. (u vezi s posvojnom zamjenicom moj, tvoj, 
njegov/njegova) zaručnik/zaručnica, odnosno 
budući/buduća suprug/supruga [njegova —a 
je liječnica] A —e vrijeme gram. glagolska 
kategorija kojom se izriče radnja koja će se 
dogoditi; futur < = budem, v. biti! 

Budva ž grad i luka u primorju Crne Gore, 7200 
stan. // budljanski prid. zast., v. budvanski; 
Budvanin (Budljanin zast) m (Budvan- 
ka ž) (N mn Budvani) stanovnik Budve; 
budvanski prid. koji se odnosi na Budvu i 
Budvane; budljanski 

budzašto pril. po najmanjoj cijeni, najjeftinije 
što je bilo moguće, za najmanji iznos izražen 
u novcu, u bescjenje, nizašto [prodati —; dati 
—; kupiti >) * v. bud + v. zašto 

budža ž 1. reg. zast. a. batina s glavom; kijača 
b. rupa, jama c. meton. zatvor 2. (m) pren. 
važna, bogata i moćna osoba; drmator, glave- 
šina, kaponja, budžovan // budžovan m (G 
budžovana), v budža (2) * tur. cubb < arap. 
šubb: jama, bunar, pri čemu je navodno došlo 
do metateze te riječi 

budžak m (G budž&ka, N mn budžaci) reg. 
ekspr. skroviti kut, skrovito mjesto u kući, 
ono gdje svega može biti (otpadaka, paučine 
itd.) [sakrio se u >] * tur. bucak 

budžet m (N mn budžčti) razg. 1. državni pro- 
račun 2. unaprijed predviđeni proračun očeki- 
vanih prihoda i rashoda u nekom poduzeću, 
ustanovi, kućanstvu itd. A — kapitala ekon. 
u poslovnim knjigama poduzeća ili ustanova 
odvojeno prikazivanje investicijskih rasho- 
da od tekućih poslovnih prihoda i rashoda; 
proračun kapitala, budžet investicija; — po- 
trošača ekon. suma prihoda i rashoda jednog 
kućanstva u određenom razdoblju; proračun 
potrošača; obiteljski > žarg. suma novca ko- 
jom raspolaže obitelj // budžetirati dv. (prez. 
budžčtiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. budžčtiran, gl. im. -anje) 1. prorač- 
unati/proračunavati (prihode i rashode) 2. pla- 
titi/plaćati iz budžeta; budžetskli prid. koji se 
odnosi na budžet A —a crta ekon. negativno 
orijentirani pravac koji u dvodimenzionalnom 
geometrijskom grafičkom prikazu predsta- 
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vlja sve moguće kombinacije nabave dvaju 
proizvoda što potpuno iscrpljuju dohodak po- 
trošača; —i virman ekon. nalog kojim vlada 
neke zemlje odobrava da se iznos predviđen 
na jednoj stavci proračuna smanji i za taj iznos 
poveća druga proračunska stavka; budžetski 
pril. na način budžeta <> engl. budget 

buđ m i ž(buđa 2) (G -a/-i, I -om/-i) reg. (+ 
srp.) nepoželjna paučinasta prevlaka na hrani 
(Penicillium), nastaje zbog dugog stajanja, 
vlažnosti ili topline; plijesan // buđaviti 
nesvrš. (prez. budavim, pril. sad. -veći, gl. 
im. -vljenje) pljesniviti + tur: buše, bušelek 

buđelar m (G buđeldra) reg. ekspr. (+ srp.) li- 
snica, novčarka, portfelj, portafolj < tal. pu- 

= gilare = lat. pugillaris: koji je veličine šake 

buđonovka ž (D L -vci, G mn -a/-i) vojn. pov. 
ruska kapa slična šljemu “> rus. prema gene- 
ralu S. M. Buđoniju 

Buenos Aires (izg. Buenos Ajres) m luka i gla- 
vni grad Argentine, 2.961.000 stan. (s pred- 
građima o. 11 mil. stan.) 

bufalo m zool. američki bizon *> amerengl. 
buffalo, ranije bufalo e /at. bufalus = buba- 
lus e grč. boubalos: vrsta gazele 

bufarija ž reg. unutrašnji zidni otvor u koji se, 
pri gradnji, uglavljuje prozor * tal. buffaria 

bufer m razg. odbojnik vozila, željezničkih va- 
gona i tramvaja; pufer, pulfer — engl. buffer 

buffalo m, v. bufalo 

Buffalo Bill (izg. Bafalou Bil) (pravo ime Wil- 
liam Frederick Cody) (1846-1917), izviđač u 
vojsci SAD-a i najpoznatiji lovac na bizone, 
borac protiv Indijanaca i kasnije vlasnik cir- 
kusa »Divlji Zapad«, popularizirao je mit o 
Divljem zapadu 

buffer (izg. bafer) m (N mn baferi) inform. vrsta 
memorije u računalu koja se koristi za privre- 
meno pohranjivanje podataka dok se prenosi 
od jedne jedinice do druge; međuspremnik, 
međumemorija A\ —-zona vojn. tampon-zona 
(između zaraćenih strana i sl.) < engl. 

buffet (izg. bif€) m, v. bife A —-diner (-- 
lunch) (izg. —-€iner, —-Ianč) term. bife-več- 
era (bife-ručak), obrok sastavljen od hladnih 
i toplih jela, serviranih na većem odvojenom 
stolu, gosti se ob. sami poslužuju i odlaze za 
druge stolove * fr, engl. 

Buffet (izg. Bif€), Bernard (1928-1999), francuski 
slikar i grafičar, likovnim izrazom punim tragike 
i očajanja prikazuje ružniju stranu života (starost, 
bijedu, bolest), kasnije upao u maniru 


bugari 


buffo (izg. buifo) prid. (indekl.) glazb. izraz kojim 
se pobliže određuje komičan karakter muzič- 
kih djela ili uloga [opera —; basso >] // buffo- 
ne (bufon) (izg. bufone) m reg. onaj koji zbija 
šale; lakrdijaš, šaljivčina, dvorska luda; bouf- 
fon; bufonada ž, v bufonerija (1); bufončrija 
ž 1. kazal. kazališni komad koji se zasniva na 
krajnje komičnim, neobveznim i nepretenci- 
oznim scenama; bufonada 2. razg. smiješan 
ispad; lakrdijanje; bufonerijski prid. koji se 
odnosi na bufoneriju; bufonerijski pril. kao 
u bufoneriji, na način bufonerije; bufonisti m 
mn (N bufonist) glazb. pov. pristaše talijanske 
opere buffo u 18. st. u Parizu < tal. 

bufotalin m (G bufotalina) kem. steroidni spoj 
koji u obliku glikozida čini bufotoksin, otrov 
izoliran iz kože žabe krastače; služi za stimu- 
liranje kontrakcije srca < lat. bufo: žaba 

bufotenin m (G bufotenina) farm. droga koja 
se pojavila u Americi; pripravlja se od otrova 
koji izlučuju žlijezde žaba nastanjenih u rije- 
ci Colorado [uzimati —| * lat. bufo: žaba 

bug (izg. big) m (N bagovi) 1. inform. pogreška 
u programu ili operativnom sistemu 2. meton. 
skriven, protuzakonito podmetnut mikrofon 
za prisluškivanje < engl. bug: kukac, buba; 
prema jednom događaju iz 1952. kada je u “ 
računalo UNIVAC I ušao kukac i zaustavio 
njegov rad 

bag (bik) m (G -a, N mn -ovi, G bugova) glač- 
alom dobiven pregib hlača koji im daje ko- 
načnu formu; »crta«, pijeg “> njem. biegen: 
savijati 

Buga ž mit. jedna od sestara (druga je Tuga) 
koje su zajedno s petero braće dovele Hrvate 
u današnju Hrvatsku 

bugačica (bugačica) ž posebno načinjen papir za 
sušenje tinte; upijač <> mlet. bugazar: upijati 

bugaku m glazb. japansko dvorsko kazalište 
i ples iz Kine; plesači nastupaju uz glazbe- 
nu pratnju na tradicionalnim instrumentima 
// bugaku-biva žg/azb. japanski žičani instru- 
ment kojim se prati stari kineski ples bugaku 
*> jap. = kin. wu:'ples + yue: glazba 

bugalet m pom. pov. jedrenjak ravna pramca i 
plosnate krme s velikim križnim jedrom; kao 
putnički i teretni brod plovio uz francusku i 
englesku obalu do kraja 19. st. 

buganjac m (G -anca, N mn -anci) (ob. mn) 
reg. ozeblina na nožnim prstima [dobiti —ce] 
<*> tal. buganza 

bugari m mn reg. zast. sitan metalni novac 


bugarija 


bugarija ž glazb. 1. vrsta narodne tambure 
srednje veličine, služi za pratnju u akordima 
2. oveća tambura istočnjačkog tipa (u Bosni 
i Bugarskoj) sa 6 žica koje su sve ugođene 
na isti ton, služi ponajviše za pratnju pjevanja 
$ pr:: Bugarija (230, Zadar) + arap. tambur 
bulgari 

bugariti (0) nesvrš. (prez. bugarim, pril. sad. 
-rčći, gl. im. -rčnje) ekspr. jez. knjiž. tu- 
žno pjevati, jadikovati, tužiti,  naricati 
// bugarštica (bugaršćica) ž stara hrvatska 
narodna pjesma epskog, lirskog ili mješovi- 
ta ugođaja, ob. u stihu od 15 ili 16 slogova 
** v. Bugarska (isprva se riječ odnosila na pa- 
stirske pjesme nomadskih Bugara) 

Bugarska ž geogr: država na ] dijelu Balkan- 
skog poluotoka, dijelom uz Crno more, 
110.994 km/, 8.992.000 stan., glavni grad 
Sofija // bugar m (G -a) lokal. zast. onaj koji 
se bavi poljoprivredom i donosi proizvode na 
gradsku tržnicu; vrtlar (u zagrebačkom žar- 
gonu prije 1941, jer su Bugari na periferiji 
imali vrtove i opskrbljivali grad povrćem); 
Bugarče sr (Bugarčica ž) (G Bugarčeta, zb. 
Bugarčad) hip. od Bugarin; Bugarin m (BU- 
garka ž) (N mn Bugari) stanovnik ili državlja- 
nin Bugarske; bugarski prid: koji se odnosi 
na Bugarsku i Bugare A — jezik lingv. pripa- 
da istočnom ogranku južnoslavenskih jezika; 
bugarski pril. kao Bugarin, na način Bugara 
$ pr. (etnonimi ili etnici): Bugar, Bugarčić, 
Bugarin (530, Sinj, Prigorje), Bugarinović 
(190, Prigorje, Podravina), Bugarski (100, 7 
Slavonija) 

Bigelhorn (izg. Bigelhorn) m glazb. njemački 
zajednički naziv za skupinu srodnih limenih 
duhačkih instrumenata, vrstu rogova s većim 
konusom < njem. 

bugenvilija ž bot. ukrasna, izrazito dekorativna 
biljka (Bougainvillea spectabilis) iz tropskih 
i suptropskih dijelova Južne Amerike, pe- 
njačica iz Južne Amerike (Brazila); kod nas 
se uzgaja u primorju; boguvila + nlat. Bou- 
gainvillea, prema francuskom moreplovcu L. 
A. de Bougainvilleu (1729-1811) 

bugeye (izg. bagij) m pom. američka brodica u 
obliku kanua sa šiljastom krmom i kobilicom 
za spuštanje “> amerengl. 

buggy (izg. bagi) m 1. autom. automobil za au- 
tokros trke 2. v. bagi * engl. 

bugijla! žreg. 1. vruća para, dim 2. prašina [di- 
gnuti —u dignuti prašinu] * tur bušu 
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bugija* žsvijećnjak s drškom; svijeća koja se i pri 
svjetlu nosi kraj liturgijskih knjiga na pontifi- 
kalnoj misi * fi: bougie: vosak za svijeću, pre- 
ma alžirskom mjestu Bougie odakle se uvozio 

bugi-vugi m, v. boogie-woogie 

bugle (izg. bjugl) m lovački rog ili truba bez ventila, 
signalni vojnički rog [puhati u —] * engl: 

Bugojno sr mjesto u sred. Bosni, 23.000 stan. 
// Bugojanac m (Bugojanka ž) (G -nca, N mn 
Bugojanci) stanovnik Bugojna; bugojanskli 
prid. koji se odnosi na Bugojno i Bugojance 
A\ —a grupa pov. skupina od 19 dobro naoru- 
žanih članova hrvatske emigrantske ekstremi- 
stičke organizacije koji su se 1972. ilegalno 
prebacili u sred. Bosnu te namjeravali podići 
ustanak, ali su ubrzo neki ubijeni u okršajima, 
ostali uhvaćeni te osuđeni na smrt (osim je- 
dnoga osuđenog na 20 godina zatvora) 

buhla ž(D L -i,G mn buha) zool. sitan kukac koji 
se hrani krvlju ljudi i životinja, velik je broj 
vrsta, pripadaju redu Syphonapt rodova: Pu- 
lex, Xenopsylla, Tunga i dr.; čovječja buha (P 
irritans) sve je rjeđa i ob. je molestant /\ sa- 
jam —a, v. buvljak; vodena —a, v. vodenbuha 
// buhara ž žarg. zatvor, tamnica; bajbuk, 
butura; buhicla ž 1. dem. od buha 2. sitna 
slova, ob. ispisana nečitljivim rukopisom [ne 
mogu pročitati te tvoje —el; bušji prid. neob. 
knjiš. konstr. koji pripada buhama [> skok = 
skok buhe]; buvlji; bušljiv prid. (odr. -1) rij. 
konstr. neob. koji je pun buha; bušljivost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) stanje onoga koji je bu- 
šljiv; buvljak m (G buvljaka, N mn buvljaci) 
pejor. razg. (+ srp.) mjesto gdje se na otvo- 
renom prostoru prodaje rabljena roba sva- 
ke vrste; sajam buha, buvlja pijaca; buwvljji 
Drid. žarg., v. bušji [-a pijaca, usp. buvljak] 
$ pr. (nadimačka): Buha (320, Našice, Viro- 
vitica, Drniš, Zagreb, Rijeka, Split, Baranja), 
Buhač (130, Vinkovci, Slavonija), Buhić 
(Zagreb, Dubrovnik), Buholov (Dubrovnik), 
Biuhovac (Rijeka, Zadar), Buva (Šibenik, 
Drniš), Buvač (Rijeka, Međimurje, Sesve- 
te), Buvinić (Brač, Makarska, Dalmacija) 
<“ prasl. *blvxa (rus. bloxa, polj. pchla) — 
ie. *bhlews- (lit. blusa, grč. psyll6s) 

buhač m (G buhača) 1. bot. zeljasta mediteran- 
ska biljka (Tanacetum cinerariaefolium) iz 
porodice glavočika (Compositae) 2. prašak 
te biljke pripremljen za različite zaštite od 
nametnika [posuti —em] *> v. buha 

buhača ž bot., v. businjak 
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buhdra ž vrsta skupocjenog, rukom i najčešće u 
crvenoj boji bogato izrađenog ćilima s kara- 
kterističnim šarama * prema turkmenistan- 
skom gradu Buhari 

Buharin (izg. Buharin), Nikolaj Ivanovič 
(1888—1938), ruski boljševički teoretičar, 
ekonomist i publicist, jedno vrijeme vodeća 

. ličnost Kominterne; osuđen na montiranom 
političkom procesu kao trockist i strani agent 
te pogubljen, 1988. rehabilitiran 

biuhav, v. bujati 

buhhalter m reg. zast. knjigovođa < njem. 
Buchhalter 

buhoserina ž žarg. izmet buha (bušji izmet) 
[pun je >] * v. buha + v. srati 

buhštabirati nesvrš. (prez. buhštabiram, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. zast. izgova- 
rati riječi slovo po slovo ob. u telefonskom 
razgovoru [Z-0-n-d-o-n]; slovkati, spelovati 
** njem. buchstabieren 

buhtl! m (buhtla 2) (N mn biuhtli) 1. reg. kulin. 
domaći i pekarski kolač od dizanog tijesta, 
punjen marmeladom ili džemom [ispeći —e|; 
napuhnjača 2. pren. ono što se preko potrebe, 
funkcije itd. napuhalo, što je nateklo, što je 
podbuhlo, što se nadiglo od suvišne vlage u 
tkivu [noge su mi natekle kao dva —a, tako sam 
umoran; dijete kao buhtl = vrlo debelo dijete] 
<*> njem. Buchtel 

buhur m (G buhura) reg. miris, mirisava tvar 
koja se pali ili baca na žeravicu da oplemeni 
ugođaj // buhurdar m isl. vrsta kadionice (na 
okruglom tanjuru postavljena posuda sa za- 
klopcem) < tur. e arap. bahur perz. behur 

buhurt m pov. sport srednjovjekovni viteš- 
ki turnir konjaničkih momčadi; vitezovi se 
bore u grupama nastojeći prvo kopljima i 
mačevima izbaciti protivnike iz sedla (po- 
sebno su se organizirali dvoboji), usp. tjost 
<*> njem. Buhurt = stfr:. hurter: udarati 

Buić-Wuttke (izg. —-Vitke), Jagoda (1930), 
hrv. likovna umjetnica; kreator tapiserija koje 
su ušle u većinu najvažnijih svjetskih muzeja 
i prostora 

building (izg. bilding) m term. 1. u keramici 
način izrade zemljanih posuda bez lončar- 
skog kola 2. arhit. blokovi visokih građevina 
i nebodera < engl. 

built-in (izg. bilt-in) prid. (indekl.) term. koji je 
ugrađen > engl. 

buisine(izg. buizin)mglazb. pov. srednjovjekovni 
limeni puhački instrument u Francuskoj, arap- 


bujatrika 


skoga porijekla, kasnije se razvio u trombon 
<*> fr. > lat. buccina 

bujabes m, v. bouillabaisse 

bujad ž zb. (I -i/-ađu) bot. 1. najproširenija pa- 
prat šuma i vriština (Pteridium aquilinum) 
iz porodice (Polypodiaceae); gorska paprat, 
stelja 2. ono što se razbuja samoniklo; korov 
// bujadika ž (D -ici) bot. rod paprati (At- 
hyrium) iz porodice osladi (Polvypodiaceae), 
najvažnija vrsta je obična bujadika (A. filix 
femina); bujadnica ž, v. vriština; bujas žzb., 
v. vriština < v. bujati 

Bujas 1. Ramiro (1879-1959), hrv. psiholog, 
utemeljitelj hrv. znanstvene i primijenjene 
psihologije, osnivač katedre za psihologiju u 
Zagrebu i prvog psihologijskog laboratorija 
na Balkanu 2. Zoran (1910), hrv. psiholog, 
utjecao na izobrazbu hrvatskih psihologa i ra- 
zvoj psihologije 3. Željko (1928-1998), hrv. 
lingvist, anglist, amerikanist i leksikograf, 
prvi se u Hrvatskoj posvetio izradi računalnih 
konkordancija hrv. književnih djela i jezičnih 
spomenika 

bujati (9) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. a. naglo, brzo se razvijati; rasti 
b. brzo jačati, napredovati 2. nadolaziti, nara- 
stati (o vodi, rijeci, potoku, raslinju, grudima) 
// btihav prid. (odr: -1) koji je rahao, usp. nabu- 
hao; boljlan prid. (odr. -jni) 1. koji se razrastao, 
kojega ima na sve strane (o biljkama, travi, kosi 
itd.) 2. pren. koji je pun života; snažan [-na 
mašta; —na ljepota); bujica ž 1. hidr. snažna 
vrtložna struja vode, nastaje iza jakih i dugotraj- 
nih kiša ili pljuskova 2. mnogo ljudi u pokretu 
[nadirati kao — = nadirati vrlo brzo i snažno, 
bez mogućnosti da se tko opre]; bujični prid. 
koji pripada, koji se odnosi na bujicu; bilijno 
pril. na bujan način; obilno, gusto; buijnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je bujno 
$ m. os. imena (narodna): Bujimir, Bujislav 
zast. hip.: Bujan, Bujko, Bujo, Bojša O pr: 
Buhta, Buhtenica, Bujac, Bujak (120, Dubro- 
vnik, Drniš), Bujan (640, Međimurje, okolica 
Karlovca), Bujančić, Bujanić (210, Međimu- 
rje, Zagorje), Bujanović (180, Zagreb), Bujas 
(400, Šibenik, Dalmacija), Bujić (150, Lika, 
Banovina), Bujinac, Bukta (Baranja, Slavoni- 
ja), Buktenica (Brač, Drniš) > prasl. *bujati 
(rus. bujat*, polj. bujny: bujan) < ie. *bhowh,-: 
postajati (grč. phyein) 

bujatrika ž (D L -ici) vet. grana veterinarske 
medicine, proučavanje bolesti i praksa liječ- 


Buje 


enja goveda, svinja i peradi < grč. bolis: go- 
vedo + -IJATRIJA 

Buje sr naselje u Z Istri, 3200 stan., ostaci rim- 
skog naselja, hrvatska nekropola iz 9. st. 
// Bujanin (Bljac) m (Bujanka ž) (N mn Bu- 
jani/Biijci) stanovnik Buja; bodjski prid. koji 
se odnosi na Buje i Bujane (Bujce); Bujština 
ž geogr. kraj oko Buja 

bujer m sport saonice na tri skije s jedrom za 
jedrenje na ledu * nizoz. boeier 

biujol m (G bujdla) reg. kanta, kablić, sić & tal. 
bugliolo 

bujon m (G bujćna) kulin. čista juha od mesa ili 
povrća s jajem [pojesti >] * fr. bouillon 

bujrum uzv. reg. izvolite! (pri ugošćivanju, čaš- 
ćenju inuđenju), poslužite se!, izvolite! ; bujur 
<* tur. buyrun!, buyrunuz! < buyurmak: za- 
povjediti, narediti 

bujruntijla (buruntija) ž reg. pov. pismena za- 
povijed (paše ili valije) [dobiti —u; poslati 
—u|; potvrda, dokument, ukaz < tur. buyrul- 
tu, buyruldu 

buju-k6rta m sport naziv za borca koji se počeo 
isticatiuspjesimaupelivanskomnačinuhrvanja 
<> jap. 

bujunbag m reg. rij. 1. marama oko vrata ili na 
ustima kao zaštita od prašine 2. iron. (u šali) 
kravata, leptir-mašna i sl. > tur. boyunbaši: 

“ kravata  boyun: vrat + baši: vezica, zavoj 

biujur uzv, v. bujrum 

bak, v. buka 

bukla ž (D L bici, G mn blika) 1. neželjen, 
uznemirujući zvuk; graja, vika, galama 
2. pren. odjek u određenim krugovima ili u 
javnosti zbog nekog zanimljivog, skandalo- 
znog i sl. događaja [mnogo —e ni oko čega; 
moramo dignuti -u zbog takvog postupka, 
to je apsolutno neprihvatljivo] 3. lingv. sme- 
tnja u komunikacijskom kanalu koja može 
uzrokovati gubitak obavijesti kod primate- 
lja // bučlan prid. (odr. -čni) 1. koji pravi 
buku, koji galami; hučan, glasan 2. koji je 


pun buke [-na prostorija; —na ulica]; buč- | 


iti (bučati) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-čEći, gl. im. -čanje) 1. praviti buku; buka- 
ti, galamiti, vikati 2. hučati, hujati (vjetar, 
more, bujica); bučno pril. na bučan način, 
s bukom [> reagirati], bličnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je bučno, 
osobina onoga koji je bučan; bik m (N mn 
bukovi/biici) 1. buka koju proizvodi jako 
gibanje vode; šum 2. slap, vodopad [Skra- 
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dinski —); bukač m (G bukača) onaj koji po- 
diže buku zato što se buni; bundžija, vikač; 
bukačev prid. koji pripada bukaču; bukač- 
ica ž, v. bukač; bukački prid. koji se odno- 
si na bukače; bukati nesvrš. (prez. bikan, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg., v. bučiti 
$ top. (u mikrotop. za vrela. i slapove): 
Buk (Poljica, Slavonija), Bukanja (vrelo), 
Skradinskibak(48 mvisokislapnarijeciKrKi) 
< prasl. i stsl. buka (rus. buka: strašilo, češ. 
bukati: kričati), onom. 

bukadar pri/. mnogo, puno [A: Ima li ih mno- 
g0? B: Ima ih —], usp. okadar < tur. 

bukagije ž pl. tantum reg. pov. okovi na nogama 
[ove —]; negve * tur: bukaši 

bukalin m(Gbukalina)reg. noćna posuda, vrčina 
< tal. boccalino 

bukanir_ m (G bukanira) pom. 1. gusar, pirat 
2. pov. pripadnik grupe engleskih, francuskih, 
portugalskih i nizozemskih pomoraca koje su u 
17. st. djelovale protiv španjolske vlasti u Sre- 
dnjoj Americi * engl. bucaneer fi: boucanier 

bukara ž čaša za vino, drvena uobručena ili kera- 
mička; kupa € pr: (nadimačko): Bukarica (540, 
Knin, Drniš, S Dalmacija, Zagora) <> tal. bucc- 
hero <— šp. bucaro <- port.: glinena posuda 

bukardija ž pat. proširenje srca uslijed goja- 
znosti; hipertrofija srca > grč. bolis: vol + 
kardia: srce 

bukavac m (G -avca, N mn -avci) zool. velika 
pjegava ptica (Botaurus stellaris) iz porodice 
čaplji (Ardeidae), zimi seli u J Europu, za vri- 
jeme parenja mužjak se glasa snažnim buka- 
njem; nebogled, vodeni bik <> v. buka 

bukcinator m anat. mimični mišić, tvori mišić- 
nu podlogu obraza <> nlat. buccinator 

buka (buk€) m (G bukča, G mn bukća) miris 
vina koji se osjeća nosom i kušanjem [imati/ 
nemati —; dobar —] * fr. bouquet 

bukat m (G bukćta) 1. razg. kita cvijeća; kitica, 
stručak 2. sport žarg. više igrača u skoku na 
malom prostoru [> igrača] * fr. bouquet 

buki (bukvi) m lingv. ime slova b u glagoljič- 
koj i ćiriličkoj azbuci, usp. b (2) // bukvaljan 
prid. (odr. -lni) 1. doslovan [u —nom smislu = 
doslovno] 2. suviše doslovan, loš zbog doslo- 
vnosti (kad se što ne da prevesti od riječi do ri- 
ječi) [in the face of the place —an je prijevod »na 
licu mjesta«]; bukvalno pril. od riječi do riječi, 
u doslovnom smislu; doslovno; bukvalnast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je bu- 
kvalno; doslovnost; bukvar m (G bukvara) (+ 
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Srp.) početnica za.prvo učenje, za prvo usvaja- 
nje pismenosti (ob. u učenju ćirilice); bukvic|a' 
ž pov. 1. azbuka, usp. bosanica 2. vojna knjižica 
< stsl. buky: slovo, v bukva! (njem. Buch: 
knjiga, Buche: bukva; stari su Germani pisali 
po bukvinoj kori) 

bukila ž pov. stara mjera od 10 oka < lat. bu- 
cellus 3 

buking m (N mn -nzi) term. predbilježba za karte 
(ob. za zračni promet), za turističke boravke i 
aranžmane; predbilježba, rezervacija // bukirati 
(0, što) dv. (prez. bukiram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, prid. tp. bukiran, gl. im. -anje) 1. (i- 
z)vršiti sve što je potrebno da se gostu osigura 
smještaj u hotelu, mjesto u prijevoznom sredstvu 
(avionu, na brodu)i sl. 2. kao gost ili putnik (u)č- 
initi takve potrebne radnje sa svoje strane; pre- 
dbilježiti se, rezervirati “> engl. booking 

bukinist m ulični trgovac starim i rabljenim knji- 
gama, grafikama, razglednicama itd.; antikvar 
*> fr. bouquin: knjižica = bouquiner: listati 
po starim knjigama 

bukkyo (izg. bukio) m (indekl.) rel. Buddhino 
učenje, usp. budizam > jap. 

bukl&a (bukl€) m (G buklča) vunena tkanina 
čvrste pređe, satkana od kovrčavog prediva, 
Sitnih čvorova koji stvaraju čupavu površinu 
<*> fr. boucle 

buklija' ž reg. čutura, ploska $ pr. (nadimač- 
ka): Buklijaš (Vrgorac, Korčula, Dalmacija), 
Bukljaš (Zagreb) & ngrč. bokalion 

buklija2 ž reg. »prsten« za pletenice, obruč koji 
priteže frizuru * tur. bukulu: upreden, usu- 
kan 

bukmčjker m reg. onaj koji se bavi, koje- 
mu je posao da prima oklade na utrkama 
<*> engl. bookmaker 

buknuti (2) swš. (prez. bliknčm, pril. pr. -uvši, 
imp. bukni, prid. rad. buknuo, gl. im. buknuće) 
1. naglo se razgorjeti (o vatri) 2. gl. za razne 
pojave koje se razvijaju naglo a. oteći, zažariti 
se [buknula oteklina] b. (+ potenc.) naglo izbiti 
[buknuo rat] // buktati nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -ajuići, gl. im. -anje), v. buktjeti; buktinja ž 
ekspr. zublja, baklja; buktjeti (0) nesvrš. (prez. 
-im, pril. sad. -t&ći, prid. rad. buktio/buktjela ž, 
gl im. -tčnje) 1. a. gorjeti jakim plamenom, biti 
u stanju razgorjelosti; buktati, plarntjeti b. biti 
u punom zamahu [rat bukti) 2. biti zažaren od 
visoke temperature <> prasl. *buxtčti (slov. bu- 
hteti, ukr) dijal. (buxtity) 

bukoč m zool. ptica grabljivica (Pandion hali- 


Bukurešt 


aetus) iz porodice sokolovki (Pandionidae), 
hrani se ribom; orao ribar, riječni (morski) 
orao 

bukolika ž (D L -ici) knjiž. pjesma koja ideali- 
zira pastirski život; pastoralna pjesma, idila 
// bukoličar m pjesnik bukolika, pastoralne 
poezije; bukoličkli (bukolski) prid. koji se 
odnosi na bukoliku [-a poezija; —e svečano- 
sti; i motivi] * lat. bucolicus: pastirski <— 
grč. boukolikos = boukdlos: pastir 

Bukovac, Vlaho (1855-1922), hrv. slikar koji 
je položio temelje hrvatskoj modernoj; sli- 
kao portrete, teme iz Dalmacije, mitologijske . 
(Dubravka), alegorijske (Gundulićev san) i 
sakralne sadržaje, dekorativne kompozicije 
(zastor HNK u Zagrebu Huvatski preporod) 

bukovača, v bukva! 

Bukovica ž geogr. krški kraj u Dalmaciji, / od 
Ravnih kotara, 819 km, 25.000 stan. // Bu- 
kovčanin m (Bukovčanka ž) (N mn Biikovč- 
ani) stanovnik bukovičkoga kraja; bukovički 
prid. koji se odnosi na Bukovicu i Bukovčane 

$ v. bukva 

Bukovići m mn naselje (u blizini Benkovca), 
904 stan. // Bukovićanin m (Bukovićanka 
ž) (N mn Bukovićani) stanovnik Bukovića; 
bukovićki prid. koji se odnosi na Bukoviće 
i Bukovićane € v. bukva 

Bukovina ž povijesna pokrajina na S podnožju 
Karpata, 10.440 km? // bukovinski prid. koji 
se odnosi na Bukovinu $ v. bukva 

Bukovlje sr naselje (u blizini Slavonskog Bro- 
da), 902 stan. // Bukovljanin m (Bukovljanka 
ž) (N mn Bukovljani) stanovnik Bukovlja; 
bukovljanski prid. koji se odnosi na Buko- 
vlje i Bukovljane € v. bukva 

bukram m kruto platno od jute, konoplje ili pa- 
muka apretirano ljepilom, upotrebljava se za 
jake platnene uveze knjiga < engl. buckram 

bukranij m pov. umj. dekorativni motiv u re- 
ljefu, prikazuje volovsku glavu, javlja se u 
antici i renesansi * grč. bolis: govedo, vol + 
kranion: lubanja 

buksirati dv. (prez. buksiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -avši, prid. trp. buksiran, gl. im. 
-anje) pom. potisnuti/potiskivati brod pram- 
cem tegljača radi pristajanja ili usmjeravanja; 
tegliti, vući lađu do luke < nizoz. bugsiren 

buktinja, v. buknuti 

Bukurćšćanin m, v. Bukureštanac, Bukurešt 

Bukurešt (zum. Bucure-ti) m glavni grad Ru- 
munjske, 2.127.200 stan. // bukureški prid., 


bukva! 


v. bukureštanski; Bukureštinac (Bukureš- 
ćanin) m (Bukurčštanka, Bukurćšćanka ž) 
(N mn Bukurčštanci/Bukurešćani) stanovnik 
Bukurešta; bukureštanski prid. koji se odno- 
si na Bukurešt i Bukureštance; bukureški 
A Bukureštanski mir pov. sporazum 1812. 
između Rusije i Osmanskog Carstva; verifi- 
cirane političke promjene i podjela interesa 
bukva! ž (G mn bikava/si, N zb. bukovlje/ 
bukovje) 1. bot. a. listopadno stablo (Fagus 
sylvatica) b. (mn) porodica dvosupnica (Fa- 
gaceae), drveće jednostavnih listova te jedno- 
spolnih i jednodomnih cvjetova (u nas rodovi: 
bukva, hrast, kesten) 2. pren. osoba slabe moći 
shvaćanja, glupa osoba; tikvan, tupan // bličje 
sr mjesto gdje raste bukva, zemljište, kompleks 
pod bukvom; bukvik, gaj (javlja se u nazivima 
lokaliteta); bukov prid. koji je od bukve, koji 
pripada bukvi [> trupac; — žir); buikovac m (G 
-Ovca, N mn -Ovci) 1. v. bukovača (1) 2. agr. 
vrsta vina; blikovača ž 1. bukova batina; buko- 
vac 2. bot. jestiva gljiva (Pleurotus ostreatus); 
raste na panjevima i deblima bukve i ostalog 
bjelogoričnog drveća; bukovica ž arh. buko- 
va šuma; bukovina ž bukovo drvo kao građa 
i gorivo; bukovlje (bukovje) sr zb., v bukva, 
usp. bukvik; bukvan m glupan, osoba slabe 
moći shvaćanja; bukvica? ž 1. dem. i hip. od 
bukva! (mala i mlada bukva); bukvić 2. bukov 
žir 3. bot., v čistac?; bukvić m (G bukvića) 1. v 
bukvica? (1) 2. (ob. mn) bukov trupac; bukvik 
m (G bukvika, N mn bukvici) prostor (manji od 
šume) gdje raste bukva [proći kroz —); bukov gaj 
$ pr (nadimci i etnici): Bukovac (1200, 
Lika, Gorski kotar), Bukovčak (Bukovčak), 
Bukovčan (370, Podravina), Bukovec (300, 
Prigorje, Zagorje), Bukovica (Crikvenica, Pri- 
morje, Slatina), Buković (320, Zagorje, Turo- 
polje), Bukovina (Bukovina) (100, Zaprešić), 
Bukovinac (Zagreb), Bukovinec (Samobor), 
Bukovinski (Zaprešić, Samobor), Bukovski 
(Bukovski) (200, Zagorje, Prigorje), Bukovšč- 
ak (Bukovščak) (Zagorje, Čazma, Prigorje), 
Bukovšćak (Bukovšćak) (Ozalj, Pokuplje, Va- 
raždin), Bukva (190, S Dalmacija, Knin), Bur- 
kvić (1670, okolica Zadra, S Hrvatska) O top. 
(naselja): Buk&vje (Sveti Ivan Zelina, 80 stan ; 
Grad Zagreb, 404 stan.), Bukova (Virovitica, 
45 stan.), Bukovac Perjasički (Slunj, 26 stan.), 
Bukovac Perušićki (Gospić, 221 stan), Bu- 
kovac Svetojanski (Jastrebarsko, 113 stan.), 
Bukovčak (Bukovčak) (GradZagreb, 72 stan.), 
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Bukovčani (Pakrac, 149 stan.), Bukovec (Me- 
đimurje, 192 stan.), Bukovec Zelinski (Sveti 
Ivan Zelina, 311 stan.), Bikovica (Gvozd, 81 
stan; Nova Gradiška, 195 stan), Bukovica 
Prekriška (Jastrebarsko, 64 stan), Bukovica 
Utinjska (Vojnić, 203 stan), Buković (Ben- 
kovac, 904 stan), Bukovje Bistransko (Grad 
Zagreb, 384 stan.), Bukovje Križevačko (Kri- 
ževci, 338 stan.), Bukovje Netretićko (Duga 
Resa, 73 stan), Bukovje Podvrško (Grad Za- 
greb, 57 stan), Bukovlje (Slavonski Brod, 902 
stan.), Bukov Vrh (Delnice, 93 stan), Bukvik 
(Orahovica, 301 stan.), D6nja Bukovica (Sla- 
tina, 120 stan.), Donje Bukovlje (Duga Resa, 
140 stan.), Donji Bukovac Žakanjski (Ozalj, 
130 stan.), Gornje Bukovlje (Duga Resa, 339 
stan.), G6rnji Biikovac Žakanjski (Ozalj, 27 
stan.), Mali Bukovec (Ludbreg, 942 stan.; Zla- 
tar, 262 stan), Nova Bukovica (Slatina, 1070 
stan.), Prebukovje (Ivanec, 250 stan.), Veliki 
Bukovec (Zlatar, 410 stan.; Ludbreg, 767 stan.) 
< prasl. *buky (rus. buk, polj. bukiew) < 
germ. = njem. Buche 

bukva? ž(G mn -kava/-i) zool. jestiva morska riba 
koštunjača (Boops boops) iz porodice ljuskavki; 
boba // bukvara (bukvara /okal.) ž rib. mreža 
stajačica za lov bukava i srodnih riba 

bukvalan, v buki 

bukvar, v buki 

Buk Vlaka m naselje (u blizini Metkovića), 838 
stan. 

bukvojčd m knjiš. rij. onaj koji vidi samo izgled 
stvari, a ne i njihov sadržaj; cjepidlaka, for- 
malist, korjenodubac, pedant, fahidiot <> rus. 
bukvoćd 

bul»,(Nmn-i,Gbila)reg. biljeg, poštanskamarka 
< tal. bolla 

bula ž(G mn bula) 1. pat. veliki mjehur u koži 
ispunjen bistrom tekućinom koji obično na- 
staje kod opeklina ili nekih kožnih bolesti 
2. anat. šuplji prostor < lat. bula 

bula ž reg. islamska vjeroučiteljica ili vjerska 
službenica < v. bula! 

bula! ž(G mn bila) razg. 1. žena muslimanka, 
žena u dimijama, pokrivena zarom (feredž- 
om) 2. udata žena // bulin prid. koji pripada 
buli; bulski prid. zast. koji se odnosi na bulu 
$ pr: Bulić (1960, Omiš, sred. i S Dalma- 
cija; može i od Bule, hip. od Budimir i sl.) 
< tur. bula, bola: strina, ujna 

bula? ž(G mn bila) 1. pov. voštani pečat na javnim 
poveljama 2. meton. povelja s pečatom [kneževa 
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—]3. kutija u kojoj je pohranjen pečat 4. pov. ko- 
žnata ili metalna kutijica s amajlijama koja se u 
rimsko doba nosila oko vrata 5. jedinica kojom 
se obračunava rezultat kartaške igre, poen, bod 
A Zlatna — pov. isprava Bele TV Arpadovića 
kojom 1242. daruje Gradecu (Zagreb) povlastice 
<> srlat. bulla 
Bulajić, Veljko (1928), hrv. filmski redatelj 
dokumentarnih (Skoplje 63) i igranih filmo- 
va (Vlak bez voznog reda); tvorac domaćeg 
ratnog filmskog spektakla (Kozara, Bitka na 
Neretvi) 
bulamač (bulumač) m (G bulamača) reg. kulin. 
1. jednostavno jelo od brašna, šećera i masla 
2. a. gusta juha od brašna i sira b. brašno 
smiješano s vodom čime pekari premazuju 
kruh prije pečenja <> tur. bulamac: kaša 
bulanik prid. (indekl.) reg. koji je mutan, oblač- 
an (ob. o vremenu) < tur. bulanik 
bulanžizam m (G -zma) pov. politički pokret u 
Francuskoj (1885-1889), pod vodstvom gene- 
rala Boulangera okupljao je protivnike režima 
<*> prema francuskom generalu Boulangeru 
Bulat m. os. ime turskog podrijetla, zast. O pr: 
Bulat (980, S i sred. Dalmacija, Zagora, Ba- 
novina), Bulatović (190, Zagreb, Slavonija, 
- Dalmacija) 
bulazniti (0, što) nesvrš. (prez. bulaznim, pri. 
sad. bulaznčći, gl. im. bulažnjčnje) besmisleno 
govoriti; buncati, lupetati > v blazan (izmije- 
njeno prema, budala i fux bulanmak: poludjeti) 
builb m (N mn -ovi) pom. ovalno proširenje 
brodskog pramca // bulbnji prid. koji se 
odnosi na bulb A —a kobilica sport kobilica 
jedrilica (jahti), ima peraju s masom olova ili 


željeza na dnu čime se povećava stabilnost i : 


smanjuje zanošenje < engl., tal. bulbo: go- 
molj < /at. bulbus 

bulbul m jez. knjiž. ekspr. slavuj & tur. bulbul 
<- arap. bulbul 

bulbiulče sx (G -ta) glazb. makedonska kera- 
mička sviraljka s vodom (slična »slavičeku« 
u Hrvatskom zagorju) <> mak. 

bulbus m 1. pat. proširenje ili nateknuće na tijelu 
u obliku glavice luka (lukovice) 2. anat. pro- 
dužena moždina // bulbarjan prid. (odr: -rni) 
koji se odnosi na bulbus, koji pripada bulbusu 
(2); gomoljast, okrugao; bulbozan A\ —na pa- 
raliza pat. ispadi funkcija pojedinih motornih 
moždanih živaca uslijed oštećenja njihovih je- 
zgara u produženoj moždini (bulbusu), teško 1 
neizlječivo oboljenje produžene moždine; —ni 


buli 


sindrom med. skup simptoma kao izraz pare- 
ze ili paralize donje grupe moždanih živaca; 
bulbazan prid. (odr -zni), v bulbaran < lat. 
bulbus <- grč. bolbćs 

buldog m (N mn -ozi) 1. kinol. pas engleske 
pasmine, kratke njuške, širokih prsa i kratke 
dlake, hrabar, ponekad i oštar 2. vojn. vrsta 
malog revolvera 3. sport uteg za dizanje 20— 
50 kg, izliven u jednom komadu // buldožić 
m dem. od buldog < engl. bulldog 

buldožer m 1. tehn. stroj koji služi za iskop, 
otkopavanje ruševina, uklanjanje prepreka i 
snijega, poravnavanje zemlje i ostalog rastre- 
sitog materijala; rovokopač, jaružalo, rovač, 
bager 2. pren. prodorna osoba, velike ener- 
gije koja se ne zaustavlja pred zaprekama i 
teškoćama * amerengl. bulldozer : 

bule m pov. pol. savjetodavni organ državne 
uprave kod Grka (u aristokratskim polisi- 
ma pored činovnika, u demokratskim pored 
skupštine građana); 400-650 članova bira- 
nih na godinu dana // buleiutčrij (buletčrij) 
m pov. u antičkoj Grčkoj zgrada u kojoj su 
se održavala vijećanja, redovno podignuta 
na glavnom trgu, amfiteatralnim oblikom 
podsjeća na kazališne građevine; vijećnica 
<> grč. boul€: vujeće = bouleutčrion = boule- 
vein: promišljati, rasuđivati 

buletin (bulletin) /m, v. bilten 

bulevar m (G bulevara) široka gradska ulica s 
drvoredom, uređena za jak promet; avenija 
// bulevarskli prid. 1. koji se odnosi na bu- 
levare 2. koji se nalazi ili raznosi na bulevari- 
ma A —e novine novine koje ugađaju niskoj 
razini ukusa svojih čitalaca; žuti tisak; —o 
kazalište kazalište u kojem se prikazuju tzv. 
lake (zabavne) predstave < fr: boulevard 

Bulgakov (izg. Bulgakov), Mihail _Afanasevič 
(1891—1940), ruski pripovjedač, pisac romana 
i brojnih kazališnih djela i adaptacija; snažan 
satiričar, često u alegorijama i metaforama, 
pronicljivi kritičar onovremenog sovjetskog 
društva; groteskno-fantastični roman Majstor 
i Margarita objavljen 25 godina nakon smrti, 
cijeni se kao najbolji ruski roman 20. st. 

bulgarski prid., ob. u: A — jezik lingv. turkijski 
jezik kojim su govorili Bulgari, narod koji je 
u ranom srednjem vijeku osnovao bugarsku 
državu; bulgarski je rano izumro, potisnuo ga 
je slavenski bugarski jezik 

buli m (G -ja) sport 1. u hokeju, početak igre 
nakon prekida, položaj u kome dva igrača 


Bulić 
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stoje s pripravnim štapovima, a sudac baca 
pločicu 2. u hokeju na travi, početak igre u 
polju ili na sredini terena < engl. bully 

Bulić, don Frane (1846—1934), hrv. arheolog, 
konzervator i povjesničar; istraživao antičku 
Salonu, pokreće arheološko društvo, uređuje 
časopis Vjesnik za arheologiju i historiju dal- 
matinsku, organizirao I. kongres starokršćan- 
ske arheologije u Splitu (1894) 

bulikan m (G bulikana) reg. vika, gužva, vreva 
< tal. bulicane 

bulimijla ž psih. bolestan, prekomjeran osjećaj 
gladi; bolest u kojoj čovjek ima osjećaj da je 
stalno gladan [patiti od —e|; adefagija, polifagi- 
ja, opr. anoreksija < nlat. bulimia <— grč. bou- 
limia: velika glad < bous: vol + limos: glad 

bulin m (G bulina) sport najmanja i glavna 
boća, oznaka kojoj se boće približavaju [po- 
staviti >); balin > tal. ballino 

bufičn m (G bulićna) šipka ili poluga od zla- 
ta ili srebra, čuva se kao zaliha vrijednosti 
i kao pokriće za papirnati novac A — bro- 
ker kompanija ili osoba koja trguje zla- 
tnim ili srebrnim šipkama // bulionizam 
m (G -zma) pov. ekon. projekt ekonomske 
teorije iz 16. st. čije su pristaše, merkanti- 
listi-bulionisti, predlagali mjere kako da se 
sačuva i poveća zaliha plemenitih metala 
<* engl. bullion e stfn:: vrenje 

billka ž(G mn -a/-1) bot. mak turčinak, v mak A 

bulk carrier (izg. balk kčrijer) m pom. trg. brod 
za rasuti teret < engl. 

bull, v. bulterijer 

Bull (izg. Bul) 1. John (0.1562—1628), engleski 
skladatelj, orguljaš i virginalist, virtuoz klavija- 
ture, domišljat u izmišljaniju klavijaturnih kić- 
enih kontrapunkta 2. John ime koje označava 
tipičnog Engleza, personificiranu Englesku 

bullet (izg. builit) m bank. naziv za kredit ili 
obveznicu koja se iskupljuje u cijelosti kod 
dospijeća, bez predviđenih obroka < engl. 
< srfr. boulette: loptica 

bull-market (izg. bul-markit) m ekon. uvriježe- 
ni burzovni izraz za špekuliranje na pad cije- 
na, opr. bear-market <> engl. 

bully m, v. buli 

bilo sr lokal. balin, bulin $ v. bulin 

bulterijčr m (G bulterijćra) kinol. pas uzgojen u 
Engleskoj u 19. st. knžanjem buldoga i bijelog 
engleskog terijera, namijenjen borbi; bull // bull 
(izg. bil) m krat., v. bulterijer; bulterijerka ž 
ženka bulterijera <> engl. bull terrier 


bulug m (N mn -uzi) reg. punoljetnost, zrelost, 
doraslost za brak [doći do —a; dosegnuti —] 
< tur. buluš <— arap. bulig 

bulumčnta ž (G mn -enata/-i) 1. ekspr. pe- 
jor. gomila (ljudi), nemirna amorfna masa 
ljudi 2. pren. neočešljana, prljava glavurda 
< tal. foltamente: gusto, mnogo 

buljaX(Gmnbulja)reg.1. gomilaprljavogrublja; 
zavežljaj 2. žarg. a. glava b. lokal. stražnjica 
+ mađ. bulyal 

buljina ž zool. noćna ptica grabljivica (Bubo 
bubo); (buljooka) sovuljaga + v. buljiti 

buljiti (0, u što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -ljeći, 
gl. im. -ljčnje) 1. glupo gledati 2. gledati dugo 
i nepristojno 3. pejor. gledati nešto što je loše i 
glupo, nepotrebno trošiti vrijeme gledajući [- u 
televizor] // buljav prid. (odr. -1) koji ima jako 
izbočeneoči, buljaveoči; buljook; btiljavost ž(G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je buljav 
$ pr. (nadimačka): Bulj (260, Sinj, Benkovac, 
Dalmacija), Buljac (130, Sinj, Split), Buljan 
(2010, Sinj, Imotski, Split, Slavonija), Bulja- 
nović (150, Pag, Rijeka, Dalmacija), Buljat 
(360, Zadar, Benkovac, Obrovac), Buljčik 
(Županija, Vukovar), Buljeta (Cres-Lošinj, Pag, 
Turopolje), Buljevac (Biograd, Zadar, Slatina), 
Buljević (500, Split, Omiš, Obrovac), Buljić 
(Zagreb, Osijek, Karlovac) < ekspr. 

buljook (buljook) prid. (odr: -i) koji ima jako 
izbočene oči; buljav < v. buljiti + u. oko 

biuljujk m (N mn -uci) 1. pov. odred osmanske 
vojske; četa 2. pren. množina čega, gomila, 
čopor * tur. boluk 

buljukbaša (buljubaša, buljugbaša) m pov. vojn. 
1. u janjičara zapovjednik buljuka, časnik u ran- 
gu juzbaše; satnik 2. vodnik, zapovjednik bulju- 
ka uopće $ pr (prema zanimanju): Bulimbašić 
(Split, Banovina, Brač), Buljubašić (650, Imot- 
ska krajina, sred. Dalmacija), Buljumbašić 
(Korčula) < v. buljuk + v. baš“, baša 

bim m 1.ekon. općeniti naziv za konjunktur- 
ni uspon i nagli polet i skok u gospodarskoj 
aktivnosti; boom 2. bank. skok dionica na 
burzi 3. a. opće oduševljenije, senzacija [to je 
tada bio muzički —] b. spektakularan rezultat, 
prodor, uspjeh [ovom je robom napravio — na 
tržištu) 4. film., v. boom? (1) 5. pom. vojn., v. 
boom“ (2) & engl. boom 

bum uzv. riječ koja dočarava zvuk jake eksplo- 
zije (pištolja, puške, bombe) *> onom. 

bumbak m (G bumbška, N mn bumbaci) reg. 
1. pamuk 2. vata < grč. bambakion 
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bumbar! m zool. 1. kukac (Bombus terrestris) iz 
roda bumbara, oprašuje voćke i djetelinu, živi 
u podzemnim zadrugama [dijete kao — vrlo 
debelo dijete] 2. (mn) Bombinae, rod kukaca 
opnokrilaca iz porodice pčela // bumbarčv 
(bumbarov) prid. koji pripada bumbaru 
<** onom. = ukr. bombar: hrušt 

biimbar? m reg. kulin. jelo od sjeckane bravetine, 
jetre i riže u bravećem sirištu “> tur. <— perz. biin- 
bar, bumbar 

bumbašir m, v. mubašir 

bumbeta ž reg. trbušasta žarulja (za razliku od 
duguljaste minjonke) >: tal. bombetta: bom- 
ba po obliku 

bumbiti (0, što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
bumbčći) ekspr. piti vino (ob. s užitkom i u 
većim količinama) 

bumblebee (izg. bamblbi) m pom. meteor: ame- 
rička meteorološka splav u obliku katamara- 
na opremljena automatskim meteorološkim i 
oceanograf skim instrumentima koji izmjerene 
elemente bil ježe na filmskoj vrpci ** engl. 

bumerang m (N mn -nzi) 1. drveno srpoliko oru- 
žje autohtonih australskih urođenika, Aboridž- 
ina, ima zakrivljen oblik i ako ne pogodi cilj, 
vraća se bacaču 2. pren. sredstvo koje se osve- 
ćuje onome koji se njime služi, okreće se protiv 
njega [taj činvratit će ti se kao] A —-efekt psih. 
pojava u procesu mijenjanja stavova, promjena 
stava u smjeru suprotnom od željenoga *: engl. 
boomerang < egz. (aboridžinski) 

bumpres m pom. prednji jarbol < tal. bom- 
presso 

buina'ž 1. pov. pobuna puka oružjem protiv vla- 
sti viših staleža 2. stanje kad se ljudi bune; 
protivljenje, otpor _// biuncalti (9) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
1. govoriti bez svijesti u groznici 2. pren. go- 
voriti gluposti; bulazniti, lupetati, trabunjati, 
trućati [ma, pusti ga, vidiš da —); blincav 
prid. (odr. -i) koji je kao u bunilu; mamuran; 
bundžija m 1. onaj koji diže bunu, pobunje- 
nik; buntovnik 2. onaj koji se stalno i bez 
razloga nešto buni; bunilac, nezadovoljnik; 
bunilac m (G -ioca, N mn -ioci) onaj koji se 
buni; bunitelj, usp. bundžija; bunilački prid. 
koji se odnosi na bunioca; bunilački pri/. kao 
bunilac, na način bunioca; buniljo sx groznič- 
avo stanje; buncanje; bunitelj m, v. bunilac; 
buniti (koga, se) nesvrš. (prez. btinim (se), 
pril. sad. -neći (se), gl. im. -njčnje) 1. (koga) 
a. poticati na bunu, pobunu; izazivati osjeć- 


bundeva 


aje nezadovoljstva; podbunjivati b. dovodi- 
ti u zabunu, pogrešno upućivati; zbunjivati 
2. (se) a. dizati bunu b. pokazivati nezado- 
voljstvo; protestirati, prosvjedovati, oponirati 
C. praviti pogreške u čemu; zbunjivati se [> 
se u zbrajanju|; bunovan prid. (odr. -vni) 
1. koji se nije rasanio, koji je još nerazbuđen 
2. koji je kao u bunilu; zbunjen; bunčvno 
pril. sanjivo, kao oda sna, iza sna; u nerazbu- 
đenom stanju; bunavnoast ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) stanje onoga koji je bunovan < prasl. 
*buna (bug. buna, rus. dijal. bunit": mukati) 

bunja? ž kem. sintetski kaučuk [od —e] * v. bu(- 
tadien) + v. na(trij), tvorničko ime proizvoda“ 

bunar m (G bunara) iskopana duboka jama za hva- 
tanje, skupljanje podzemne vode; zdenac, stude- 
nac A grčki — bunar iz starih vremena, od stari- 
ne, ob. nepokriven, ponekad uređen da se silazi 
do vode // bunarčić m dem. od bunar [iskopali 
—]; bunardžija m reg. onaj koji kopa bunare, 
koji se bavi kopanjem bunara; bunarskli prid. 
koji se odnosi na bunare [-a voda] $ pr. (prema 
zanimanju i etnici): Bunardžija (Dalmacija, Sla- 
vonija), Bunarević (Bjelovar), Bunarkić (Đako- 
vo, Vukovar) O top. (često ime za živu vodu na 
otocima): Bunar, Bunari, Bunarić, Bunarina, 
Biunarište i sl. > tur: pinar: izvor 

buncati, v. buna! 

buncek m reg. donji dio svinjske noge (sirov ili 
priređen za jelo) *: njem. (bav.) = Bein: noga 

bunčela ž reg. kosa spletena i savijena ukrug 
oko glave ili uz sljepoočnice, u modi krajem 
19. st. < tal. bonciella 

und m (N mn -ovi) 1. reg. savez, udruženje 

2. (Bund) pov. pol. Sveopći židovski radnički 
savez u Rusiji, Litvi i Poljskoj krajem 19.i 
poč. 20. st. 3. v. bunt * njem. Bund 

banda ž(G mn -a/-1) 1. zimski kaput podstavljen 
krznom, muški i ženski 2. kratak ili dug žen- 
ski kaput od krzna na licu, s izvanjske strane 
// bundaš m (G bundaša) kinol. pas dugačke 
dlake (bez obzira na rasu); bundov; bandica 
ž 1. dem. i hip. od bunda 2. kratka bunda; 
bundov m reg., v. bundaš “> mad.: kaput 

Bundesrat (izg. Bundesrat) m pol. jedan od dva 
doma njemačkog parlamenta; također i au- 
strijskog poslije 1955. * njem. 


Bundestag (izg. Bundestag) m pol. predstavnič- 


ki dom dvodomnog njemačkog parlamenta 
< njem. 

bundeva ž 1.bot. a. jestiva tikva (Cucurbita 
pepo), jede se pečena ili se od nje pravi sa- 


bungalov 


vijača, bučnica; tikvanja, turkinja, žuta ti- 
kva b. vrsta (Cucurbita ovifera); šućurica, 
tikvenčica c. (mn) Cucurbitaceae, biljna po- 
rodica dvosupnica (Dicotyledones), pripadaju 
joj zeljaste penjačice ili polugrmovi, u nas 
samonikli rodovi bljuštac (Bryoniq) i štrcalica 
(Ecballium), a od kultiviranih najpoznatiji su 
bundeva, tikvica (Lagenaria vulgaris), krasta- 
vac (Cucumis sativus), dinja (Cucumis melo), 
lubenica (Citrullus vulgaris) 2. pren. podr. 
okrugla glava 3. žarg. boja u garnituri tzv. 
mađarskih karata (vinova loza, praporac, srce, 
Žir); praporac // bundevača ž, v bučnica 

bungalov (bangalo) m arhit. 1. prizemna kuća 
od lakog materijala koja služi za odmor [po- 
dići >] 2. kućica od jedne ili više soba s nu- 
sprostorijama, služi za iznajmljivanje, dio turi- 
stičkog naselja u kampu ili oko hotela <> engl. 
bungalow < hind. bangla: bengalski 

bungee (izg. bandži) m skakanje s mosta ili 
sl. pri čemu su skakačeve noge pričvršće- 
ne za odskočno mjesto gumenim konopom 
“> engl. bungee jumping 

bungur m reg. 1. kulin. pilav od pšenice 2. pše- 
nična krupa $ pr: (nadimačko): Bungur (Bi- 
ograd, Dalmacija) < tur. bulgur 

Bunić, Ivan (Dživo, zvan Vučić) (1591-1658), 
hrv. pjesnik baroknog stila i pet puta knez 
Dubrovačke Republike; među najboljim liri- 
cima stare dubrovačke književnosti 

bunikla (bunjika) ž (D L -ici) bot. 1. zeljasta 
korovska biljka (Hyoscyamus) iz porodi- 
ce pomoćnica (Solanaceae), dvije su vrste 
otrovne: crna bunika (H. niger) i bijela b. 
(H. albus), upotrebljavaju se u farmakologiji 
2. bijeli bun, v. bijel AA < v. buna! 

bunilo, v buna! 

biunište sr, v. bunjište 

bunker m 1. vojn. a. betonska ili drugačije izra- 
đena utvrda za manji broj vojnika, otporna na 
vatru iz lakog oružja i lakših topova b. sklo- 
nište od bombardiranja, posebno izgrađeno 
2. pom. brodsko spremište pod palubom za 
uskladištenje krutih i tekućih goriva 3. žarg. 
ilegalno spremište svakovrsne robe (pića i sl.) 
4. pren. razg. radni djelokrug koji je netko 
privatizirao ili organizirao tako da konkuren- 
cija nema pristupa [(biti/ostati) u —u biti pre- 
šućivan ili zabranjen, onemogućen, sklonjen 
od javnosti] 5. razg. a. prtljažnik automobila 
b. spremište za filmske vrpce 6. sport izrazito 
obrambeni stil igre u nogometu // bunkeraš 
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m (G bunkeraša) onaj koji boravi u bunkeru; 
bunkerašica ž, v. bunkeraš; bunkerašičin 
prid. koji pripada bunkerašici; bunkerirati dv. 
(prez. bunkčriram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
AVŠi, prid. trp. bunkčriran, g/. im. -anje) 1. (se) 
zauzeti/zauzimati položaj u bunkeru, zabun- 
kerirati se 2. (što) pren. onemogućiti/onemo- 
gućavati djelovanje u javnosti, (za)braniti [- 
knjigu) < engl. 

buinovan, v. buna! 

bunovina ž bot., v. mandragora 

bunraku m kazal. japansko pučko kazalište s 
velikim lutkama koje pokreću vidljivi glum- 
ci-pjevači, a prati ih glazbenik na samisenu 
<> jap.: književno (kazališno) uživanje <— 
kin. = wen le 

Bunsen (izg. Binzn), Robert Wilhelm (1811— 
1899), njemački fizičar i kemičar Bunsenov 
plamenik) 

bunt m (N mn -ovi) razg. pobuna, iskaziva- 
nje nezadovoljstva [izraziti >] // buntčvan 
prid. (odr. -vni) koji je uvijek spreman na 
bunu i na bunt; buntovnica ž, v. buntovnik; 
buntovnički prid. koji se odnosi na bunto- 
vnike; buntovnički pril. kao buntovnik, na 
način buntovnika; buntovnik m (V -iče, N 
mn -ici) onaj koji sudjeluje u buntu, u buni, 
koji uvijek protestira, onaj koji se stalno buni; 
bundžija, bunilac, pobunjenik; buntovništvo 
sr osobina onoga koji je buntovan; bunto- 
vnost; bunt6vnoast ž (G -osti, I -osti/-ošću), v 
buntovništvo * njem. Bund: savez, urota 

bunt m (N mn buntovi) reg. cjelina sastavljena 
od istovrsnih dijelova i određena količinom 
[> od 100 komada papira|; bund > njem. 
Bund: smotak, savez 

buntdruk m tisk. reg. zast. tehnika tiskanja 
knjiga u olovnom slogu * njem. Buntdruck: 
šareni tisak 

Bunuel (izg. Bunjučl), Luis (1900-1983), špa- 
njolski filmski redatelj nadrealističkih fil- 
mova, zaokupljen socijalnom nepravdom, 
religioznim  pretjerivanjem,  bezrazložnom 
okrutnošću i erotizmom (Andaluzijski pas, 
Viridiana, Dnevnik jedne sobarice, Ljepotica 
dana, Diskretni šarm buržoazije, Taj mrač- 
ni predmet želje i dr.) // bunjučlovski pril. 
poput Bunuela, na način Bunuela A — stil 
stil kojeg odlikuje konfuzija sna i stvarnosti, 
istine i laži, poetičnost u ispreplitanju s eroti- 
zmom i naturalizmom, agresivan crni humor 

Bunyan (izg. Banian), John (1628-1688), en- 
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gleski laički propovjednik, autor Napretka 
hodočasnika, knjige koja je najkarakteristič- 
niji izraz puritanskog vjerskog svjetonazora 

bunyip (izg. bandžip) m mit. australsko čudo- 
vište iz aboridžinskih legendi nastanjeno u 
lagunama i močvarama < engl. < austral. 
aboridž. 

bunja ž(G mn binja) razg. pov. u primorskim 
krajevima manja građevina od kamena, kruž- 
na tlocrta i kupasta krova, izgrađena bez ve- 
znog sredstva (suhozidna), za sklanjanje od 
nevremena i za stalno prebivanje; poljarica 
// bunjac m (G -njca, N mn -njci) reg. kotac; 
bunjak m (G -njka, N mn -njci) reg., v. bunji- 
šte (1); bunjište sx 1. gomila na seoskom go- 
spodarstvu; gnojište, bunište, bunjak 2. pren. 
kuća, dom & pr. (etnici): Bunja (Biograd, 
Split), Bunjac (Glina, Banovina), Bunjan 
(Petrinja, Banovina) * tal. bugna: koš, koša- 
rica = bugno: košnica 

Bunjani m mn naselje u Moslavini, 627 stan. 
// Bunjanin m (Bunjanka ž) (N mn Bunjan- 
ci) stanovnik Bunjana; bunjanski prid. koji 
se odnosi na Bunjane i Bunjance 

Bunjevci m mn (N Binjevac, G -čvca, V -č€vče, 
G mn -vaca) (Bunjčvka ž) etn. Hrvati nase- 
ljeni u Bačkoj, koji su se u 17. st. doselili iz 
Kliškog i Krčkog sandžaka (kraj oko Zrma- 


nje) // bunjevačkli prid. koji se odnosi na 


Bunjevce [-0 kolo]; bunjevački pril. kao 
Bunjevac, na način Bunjevaca $ pr: (etnici): 
Bunjevac (770, Prigorje, Banovina, Slavoni- 
ja), Bunjevčić (170, Otočac, Kordun) 

Bunjin (izg. Binjin), Ivan Aleksejevič (1870— 
1953), ruski pjesnik, novelist i prevoditelj, 
nastavlja tradiciju ruskog realizma, izvrstan 
stilist; od 1919. u emigraciji; prvi ruski knji- 
ževnik koji je dobio Nobelovu nagradu za 
književnost 1933. 

biunjište, v. bunja 

buona arte _ marinaresca (izg. bona &rte 
marinarčska) pom. ponašanje u plovidbi i u 
manevriranju brodom koje je u skladu s pozi- 
tivnom pomorskom praksom < tal. 

Buonarroti, Michelangelo, v Michelangelo 
Buonarroti 

bup izgovor i konvencija pisanja 1. za mukli 
pad nekoga tijela, za nespretan pad osobe uz 
prateći zvuk 2. za jak udarac dijelom tijela, 
ob. rukom [> šakom u leđa] * onom. 

Burundi m (G -ja) geogr. država u središnjoj Afri- 
ci, 27.834 km, 5.328.000 stan., glavni grad 


burak 


Bujumbura // Burundijac m (Burundijka 2) 
(G -jca, N mn Burundijci, G Burundijaca) sta- 
novnik ili državljanin Burundije; burundijski 
prid. koji se odnosi na Burundiju i Burundijce 

biurla ž(G mn bira) 1. meteor. jak, mahovit vje- 
tar sa SI koji puše na / obali Jadrana, donosi 
većinom suho i stabilno vrijeme no katkada 
zbog svoje žestine i znatne prometne teškoće 
[-a jača; —a slabi] 2. pren. događaj koji unosi 
mnogo nemira, strasti ili promjena; uzbuđenje, 
uznemirenje [podignuti —u; -a smijeha; njegov 
nastup izazvao je -u negodovanja] // buran m 
(G burana) meteor. 1. snažan Si ST olujni vjetar 
u stepskim područjima Euroazije popraćen zimi 
snježnom vijavicom a ljeti prašinskom olujom 
2. reg. mećava, vijavica, snježna oluja; bdrlan 
prid. (odr. -mi) koji je pun bure (2); nemiran, 
uskovitlan [prihode s —ne strane] A —na godi- 
na pov. godina 1848; —na noć noć puna koje- 
kakvih događaja; —no more uzburkano more; 
burin! m (G burina) meteor. slaba bura, lagan 
osvježujući vjetar u obalnom području / Jadra- 
na; burina ž pom. uzica, konop kojim se zate- 
že jedro, pritezanjem prema privjetrenoj strani 
(pramcu) smanjuje se lepršanje jedra, osobito 
pri jedrenju uz vjetar; buriškati se nesvrš. 
(prez. (3. 1. jd) buriška se, pril. sad. -ajući se, gl. 
im. -Anje) roškati se, igrati se i bockati rogovi- 
ma (0 životinjama koje imaju rogove); burkati 
se nesvrš. (prez. (3. [. jd) buurka se, pril. sad. 
-ajuići se, gl. im. -anje) 1. komešati se, talasati 
se (0 vodi na vjetru) 2. pren. lagano se uzbuđi- 
vati, ne nalaziti potpun mir zbog neke misli ili 
osjećaja; blirno pril. 1. kao u buri, poput bure 
2. pren. bučno, uz mnogo važnih događaja itd. 
$ pr. (navodno su se imena tipa Bur- 
ko, Buro nadijevala djeci rođenoj u doba 
bure): Bura (600, Šibenik, sred. Dalma- 
cija), Buratović (180, Hvar, Dalmaci- 
ja), Buričić,  Burko, Burković, Burkuš 
<> prasl. *bur'a (rus. burja, polj. burza) — ? 
grč. borćas: sjeverni vjetar, usp. mlet. bora = 
tal. borea = lat. borealis: sjeverni 

burača ž reg. kožnata čutura > tal. borraccia 

burag m (N mn -azi) vet. anat. prvi odjeljak 
želuca preživača u kojem se hrana smekša i 
nabubri pod utjecajem fermenata, vode i mi- 
kroorganizama 

burak m (G buraka) mit. isl. rajsko biće u liku 
krilata konja, po islamskom vjerovanju na 
njemu se Muhamed uspeo na nebo < arap. 
buraq 


bural m (G burdla) reg. ormar s ladicama, ko- 
moda, usp. sette gioni * fr: barreau, tal. 
sbarra: pregrada 

buraska (buraška) ž meteor. reg. jaka oluja nad 
morem < tal. burrasca: oluja 

burat m (G burdta) reg. rešeto < tal. buratto 

buratino m reg. lutka pokretljivih udova; mari- 
oneta < tal. burattino 

burazer m reg. žarg. (+ srp.) 1. brat, birader 
2. prijatelj, prikan [e;, -u]// buraz m reg. žarg. 
hip. od burazer $ pr: Burazer (570, Šibenik, 
sred. Dalmacija), Burazin (500, Imotski, Dal- 
macija), Burazor (Sisak, Banovina, Turopolje), 
Burazović (Nova Gradiška, Virovitica) <> tur: 
birader <- perz. birader 

burberry (izg. barberi) m visoko kvalitetni kiš- 
ni kaput ob. od gabardena <> engl. Burberry, 
ime proizvođača“ 

Burbd6nci m mn (N Burbćnac, G -nca, G mn - 
naca) (Burbonka ž) pov. europska dinastija, 
ogranak Kapetovića // burbonski prid. koji 
se odnosi na Burbonce * fr: Bourbon 

Burckhardt (izg. Biurkhart), Jakob (1818— 
1897), švicarski povjesničar umjetnosti i kul- 
ture, njegovo djelo Kultura renesanse u Italiji 
je postalo model za razmatranje kulturne po- 
vijesti općenito 

burčela ž pom. pov. drveni riječni brod dug 30 
do 40 m; u 19. st. upotrebljavao se (za viso- 
kog vodostaja) na Dunavu, Savi i Kupi za 
prijevoz žitarica 

burdižati nesvrš., v. bordižati 

bure sr (G -ta, zb. -ad) reg. (+ srp.) bačva A — 
baruta područje na kojemu stalno prijeti 
opasnost rata (ob. Balkan) // burence sr (G 
-a/-ta) hip. i dem. od bure, usp. burić; burić m 
bačvica, lagvić “> = bug. bure 

bureau m, v. biro 

burek m (N mn -eci) kulin. 1. pita od razvuč- 
enog tijesta s preprženim mesom 2. reg. 
a. pita od lisnatog tijesta s mesom [> od 
mesa] b. pita od lisnatog tijesta sa sirom [— 
od sira]; sirnica // buredžici m mn reg. ku- 
lin. vrsta jela, tijesto s poprženim mesom i ri- 
žom; burečići; buregdžija m onaj koji pravi i 
prodaje burek; buregdžijka ž(G mn -A/-i), v. 
buregdžija; buregdžijski prid. koji se odnosi 
na buregdžije; buregdžijski pril. kao bure- 
gdžije, na način buregdžija; buregdžinica ž 

- ugostiteljsko mjesto gdje se pravi i prodaje 
burek; buregdžijska radnja < tur. borek 
buret (buret) m (G burčta) tkanina od otpadaka 
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prirodne svile za ljetna odijela, ljetne kostime 
i haljine < fr: bourrette 

burevjesnik m (N mn -ici) 1. zool., v. albatros 
2. pren. ideol. pov. u SSSR-u, vjesnik Revo- 
lucije - rus. burevćstnik 

burg m(N mn burgovi)pov.arhit. zamak, f eudal- 
ni grad-tvrđava, utvrđeni dvor <> njem. Burg 

Burgenland m njem. naziv za Gradišće 

-BURGER kao drugi dio riječi u kombinacijama 
jezika znači vrste sendviča, odrezaka i brze 
hrane [cheeseburger] “> prema »hamburger« 

burger m, v. purger 

biurgija ž reg. (+ srp.) 1. svrdlo, bušilica 2. pren. 
a. besmislica, budalaština b. glupava šala, glu- 
po prenemaganje // burgijaš m (N burgijaša) 
reg. onaj koji burgija (2); lakrdijaš, smutljivac; 
burgljati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) 1. reg. rij. bušiti, svrdlati 2. ekspr: 
pomalo i ustrajno raditi na čemu protiv koga, 
ustrajno provoditi sitne akcije, pakosti itd. 
<> tur. burgu 

Burgundija ž geogr francuska povijesna po- 
krajina, 31.852 km, 1,6 mil. stan., glavni grad 
Dijon //burguindac m (G -nca, N mn -nci, G 
burgundaca) loza 1 sorta vina [- bijeli; crni —|; 
burgundski prid. koji se odnosi na Burgundiju i 
Burgundane; Burgunđanin m (Burgunđanka ž) 
(N mn Burgunđani) stanovnik Burgundije <> fx 
Bourgogne 

Buri m mn etn. potomci nizozemskih kolonista 
u Južnoj Africi // brski prid. koji se odnosi 
na Bure A Burski rat pov. rat između burskih 
država na J Afrike (Transvaala i Oranja) i V. 
Britanije (1899-1902) 

Buridan (izg. Buridan), Jean (0.1300-0.1358), 
francuski aristotelski filozof, logičar, kao fizičar 
bavio se teorijom optike i mehanike // Burida- 
NOV prid. koji pripada Buridanu A\ — magarac 
fil. priča J. Buridana prema kojoj se magarac i 
gladan i žedan ne može odlučiti između kupa si- 
jena i čabra s vodom pa zato ugiba; argument za 
tezu da volja nije određena vanjskim motivima 

burin? m (G burina) term. šiljast i oštar čelični 
alat kojim se služi grafičar kod obrađivanja 
bakrene ploče; dubač < fr. < njem. bohren: 
bušiti, dupsti 

burjan m bot. reg., v. abad 

barka ž(G mn -a/-i) 1. ogrtač od valjane vune i 
kozje kostrijeti, uobičajena nošnja na Kavka- 
zu 2. široka ženska halja koja pokriva cijelo | 
tijelo, ostavljajući samo proreze za oči (u In- 
diji i Pakistanu) < rus. burka 
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burkati se, v. bura 
Burke (izg. Bčrk) 1. Edmund (1729-1797), 
britanski državnik, politički mislilac, važan 


za povijest političke teorije; u djelu Razmiš- 


ljanja o Francuskoj revoluciji zagovara kon- 
zervatizam u opreci s jakobinizmom 2. Ro- 
bert O'Hara (1820-1861), irski istraživač 
Australije; kao prvi Europljanin zajedno s W, 
J. Willisom prelazi Australiju od juga prema 
. sjeveru, umro pri povratku 
Burkina Faso ž geogr. država u ZAfrici, 274.2- 
00 km, 9.012.000 stan., glavni grad Ouaga- 
dougou (do 1984. Gornja Volta) 
burlak (burfak) m (G burl4aka, N mn burlaci) 
onaj koji s kopna konopom vuče riječnu lađu 
(ob. na Volgi); lađar < rus. 
burleska ž (D L -sci, G mn burlćska) 1. pošalica, 
šala, vragolija; burla 2. knjiž. uz parodiju i tra- 
vestiju dramska vrsta nepretencioznije kazališne 
komedije s mnogo obrata i nerijetko neuvjerlji- 
vih zapleta 3. glazb. kraći, vedri instrumental- 
ni muzički komad // bdrla ž, v burleska (1); 
burleskan prid. (odr. -kni) koji je šaljiv, vrago- 
last burleskno pril. kao u burlesci, na način bur- 
leske <> tal. burlesco: šaljiv = burla: šala 
burljati (2) nesvrš. (prez. (3. 1. jd) burlja, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) proizvoditi zvuk bez 
voljnog poticaja; krčati, kvrčati (o želucu) 
< onom. 
blrma ž(G mn -a/-i) reg. (+ srp.) 1. gladak za- 
ručnički ili vjenčani prsten od zlata bez ukra- 
sa ili ukrasnog kamenja; včra 2. zast. vijak, 
zavrtanj, šaraf // burmali prid. (indekl.) reg. 
zast. spiralan, u obliku zavrtnja < tur. <— bur- 
mak: zasukati, zavrtjeti 
Blrma ž geogr. država u JI Aziji s izlazom na 
Bengalski zaljev, 676.552 km?, 39.893.000 
stan. (1989), od 1989. ime države Mjan- 
ma (Myanma, Myanmar) // Burmanac m 
(Burmanka ž) (G -nca, N mn Burmanci, G 
Burmanaca) stanovnik Burme; burmanski 
prid. koji se odnosi na Burmu i Burmance 
A — jezik lingv. jezik tibetsko-burmanske 
grane sinotibetskih jezika, poznat i pod ime- 
nom mianmar (mianmarski) 
burmut m pov. sitno sasjeckan duhan koji se 
udisao da bi izazvao »zdravo« kihanje, duhan 
“za šmrkanje; šnjofanac // burmutica ž kuti- 
ja, doza za burmut < tur. burun otu < burun: 
nos + ot: trava 
Burnet (izg. Bćrnit), Frank Macfarlane (1899— 
1985), australski liječnik virolog, pridonio 
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napretku imunologije, onkologije, transplan- 
tacijske kirurgije; zajedno s P. Medawarom 
otkriva stečenu imunološku toleranciju tran-. 
splantiranog tkiva, za što dobivaju Nobelovu 
nagradu 1960. 

burnice ž mn (N bumica)zool. porodica malih puč- 
inskih ptica (Fvydrobatidae) iz reda cjevonosnica, 
20 vrsta, raširene po svim morima > v. bura 

blrno, v. bura 

Burns (izg. Bčrns), Robert (1759-1796), škot- 
ski pjesnik, sakupljao je i prerađivao stare 
narodne pjesme; nove piše na škotskom dija- 
lektu i u njima oživljava narodni duh, što mu 
donosi status škotskog nacionalnog pjesnika 

burnus m arapski dugački i široki vuneni ogrtač 
s kapuljačom, seže do zemlje, pokrivalo za 
zaštitu od pijeska i sunca; ogrtač kakav nose 
beduini * tur bornuz <- arap. burnus 

burov m farm. bezbojna tekućina koja se upotre- 
bljavazaoblogeprotivoteklinairana[>-oblog] 
<*> prema njemačkom kirurgu K. A. Burowu 
(1809-1874) 

barsa ž(G mn -a/-i) 1. kat. vrećica u kojoj sve- 
ćenik nosi posljednju pomast samrtniku, izra- 
đena je u materijalu i boji ostalog liturgijskog 
ruha, u njoj je smješten korporal (tjelesnik) 
2. anat. a. svaka tvorba u tijelu slična vreći 
(npr. šupljina iza stražnje stijenke želuca) 
b. sluzna vreća, nalazi se posvuda u tijelu 
gdje dolazi do trenja tkiva o tkivo (u područ- 
ju zglobova, tetiva i sl.) A bursa cloacilis 
(izg. bursa kloacilis) zool. u mladih ptica pro- 
širenje iznad kloake u stijenki koje se nalazi 
mnogo limfatičnog tkiva, izvorje B-limfocita 
< lat. bursa e grč. byrsa: vinski mijeh 

bursitis m pat. upala burse (2b), ob. nastaje 
zbog traume, a može prerasti u kronično obo- 
ljenje * v. bursa + -ITIS 

burš m 1. reg. zast. oficirski sluga, posilni, or- 
donans 2. momak koji ispomaže, sluga na se- 
oskom gazdinstvu (ob. u Njemačkoj) <> njem. 
Bursche 

buršenšaft m udruženje školskih drugova, stude- 
nata, kadeta itd. u Njemačkoj, u koje se ob. ula- 
zi uz poseban ritual > njem. Burschenschaft 

Burton (izg. B&rton) 1. Richard (1925-1984), 
britanski kazališni i filmski glumac 2. Ric- 
hard, Sir (1821-1890), engleski znanstvenik 
i istraživač, orijentalist, prvi Europljanin koji 
je ugledao jezero Tanganjiku i ušao u musli- 
mansku Meku; kao britanski konzul u Trstu 
posjetio i opisao Palagružu (1876) 
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burundžuk m (N mn -uci) reg. fina tanka 
svilena prozirna tkanina < tur burunciuk, 
burumcuk: čahura svilene bube 

burinlije ž p/. tantum reg. krojačka, suknarska 
tanka kliješta šiljastih vrhova (za izrađivanje 
kopči itd.) * tur. burunlu: nosat 

burunsuz m reg. podr. onaj koji je »bez nosa«, 
koji nema profila, koji nema muški nos i pro- 
fil, koji ima vrlo mali nos < tur. 

buriuntija ž, v. bujruntija 

buriušaski prid., ob. u: A — jezik lingv. genet- 
ski izoliran jezik koji se govori u Pamiru, na 
granici Afganistana i Pakistana 

burzla (berza rij. + srp.) ž(G mn -i/birza) 
bank. tržište vrijednosnih papira (obveznice, 
dionice i sl.) i novca; mjesto na kojemu se sa- 
staju kupci, prodavatelji i posrednici (brokeri) 
radi sklapanja poslova A —a frahta specijali- 
zirana burza usluga na kojoj je koncentrirana 
ponuda i potražnja prijevoznih kapaciteta i 
potražnja tereta za prijevoz; —a rada ekon. 
državna služba koja vodi brigu o zapošlja- 
vanju, evidentira nezaposlene i prikuplja po- 
nude za zapošljavanje [biti na —i, razg. biti 
nezaposlen]; crna —a divlje tržište, trgovanje 
na potpuno neinstitucionalnoj osnovi; šverc; 
slom —e strelovit pad vrijednosti dionica koji 
mnoga poduzeća vodi u stečaj // burzanski 
prid. koji se odnosi na burzu; burzijanac m 
(G -nca, N mn -nci, G burzijanaca) burzo- 
vni agent, v. burzovni A; burzijančev prid. 
koji pripada burzijancu; burzijanka ž(G mn 
-a/-1), v. burzijanac; burzovnji prid. koji se 
odnosi na burzu [-i činovnik; —i mešetar) 
A —a akvizicija metoda davanja ponude za 
kupnju velikih blokova vrijednosnih papira 
na burzi, burzovno stjecanje; —a distribuci- 
ja takva burzovna raspodjela; —a klirinška 
kuća ekon. obračunski zavod osnovan pri 
burzi radi likvidacije burzovnih zaključaka 
sklopljenih između članova burze; —a vrije- 
dnost cijena kotiranja nekog vrijednosnog 
papira, devize ili robe na burzi, određuje se 
po srednjem tečaju postignutom za vrijeme 
jednog burzovnog sastanka; —e kotacije 
izvještaji o tržišnim aktivnostima i tržišnoj 
poziciji vrijednosnih papira, deviza i robe za 
određeno razdoblje; —i agent osoba ovlašte- 
na za zaključivanje poslova s vrijednosnim 
papirima na burzi; burzijanac; —i indeksi po- 
kazatelji razina i tendencija promjena cijena 
dionica, obveznica i vrijednosnica na burza- 
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ma; —i slom masovni i udarni pad vrijednosti 
dionica i drugih papira na burzi < tal. borsa: 
novčarka, kesa e /at. bursa 

buržuj m (G buržuja) 1. pov. stanovnik grada 
2. ideol. građanin po staležu, onaj koji pri- 
pada građanskoj klasi [epater le bourgeois 
(izg. epat€ | buržo4) način nekonvencional- 
nog djelovanja u umjetnosti, takav da zapanji 
građanina, ob. vrlo oštra opreka akademizmu 
i ustaljenom građanskom ukusu] 3. pejor. ma- 
lograđanin, filistar // buržoazija ž 1. ideol. 
pov. a. građanstvo kao treći stalež; puk (prema 
plemstvu i svećenstvu, u staleškim društvima 
prije Francuske revolucije) b. društveni sloj 
koji tvore vlasnici kapitala, svi koji kontroli- 
raju sredstva za proizvodnju i raspodjelu viška 
vrijednosti (nasuprot proletarijatu odnosno 
radničkoj klasi koja ima samo radnu snagu) 
2.razg. oni koji njeguju razinu i kvalitete 
života srednjeg i višeg sloja građanstva; gra- 
danstvo, građani 3. pejor. u zemljama tzv. 
Istočnog bloka ili »realsocijalizma« naziv za 
društveni sloj koji je nastao na idejnim zasa- 
dama Francuske revolucije zastupajući pravo 
privatnog vlasništva, kao i pravo na slobodu i 
jednakost; buržoadzijski (buržujski) prid. koji 
se odnosi na buržuja i buržoaziju; buržoadzijski 
(buržujski) pril. kao buržuj, na način buržuja; 
buržujka ž(G mn -a/-i), v. buržuj; buržujstvo 
Sr rij. način razmišljanja i života svojstven bu- 
ržoaziji; buržujština; buržujština ž neob., v. 
buržujstvo *- fr. bourgeois 

-BUS drugi dio a. latinskih poimeničenih riječi 
[omnibus] b. riječi s novijim prvim dijelom 
[šin(a) + o + bus = šinobus] c. osamostaljena 
riječ [bus] * lat. (omni)bus: svima, za sve 

bus (izg. bas) m(N mn busovi) 1. razg. autobus (i 
u raznim natpisima isl.) 2. tehn. sabirnica, za- 
jedničkivod, energetski ili informacijskikanal 
+ engl. = v. auto! + -BUS 

bis m (N mn bisovi, zb. busčnje/biisje) 1. ko- 
mad zemlje iskopan zajedno s travom; busen 
2. više strukova cvijeća ili drugoga bilja na 
jednom korijenu; bokor 3. rastresita glavica 
(listovi koji nisu čvrsto sljubljeni) [> salate] 
// busača ž koliba, sklonište, hranilište pokri- 
veno busom; busak m (G busaka, N mn -sci) 
m dem. od bus; busat prid. (odr. -i) koji ima 
busove; busati nesvrš. (prez. btisam, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) dobivati busove; busčn m 
(N mn -enovi/-i) 1. v bus (1) 2. v. čemin (1); 
busenjača ž bot., v. vlasak*; busčnje sr zb., v. 
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bis, usp. busje; busina ž trava koja viri na tlu, 
s koje je otopljen ili raznesen snijeg i koju sto- 
ka zimi pase; bdsje sr zb., v. bis, usp. busenje; 
busovit prid. (odr. -i) koji je pun busova <> = 
bug. bus ? = lat. buxus: šimšir 

busać m (G busaća) reg. okrugla drvena posuda 
za vodu * tur. bustagan. 

busati se nesvrš. (prez. blisam se, pril. sad. - 
ajući se, g/. im. -anje) 1. udarati se u prsa, 
glavu (tako jako da boli) 2. pren. hvaliti se, 
razmetati se [> u prsa junačka] * prasl. *bu- 
sati (se) (rus. dijal. busit': udarati) 

busčnjača, v bis 

busijla ž 1. zasjeda 2. pejor. pothvat ili djelatnost 
da se niskim sredstvima iz potaje, iza leđa nešto 
učini ili nekome nanese zlo; zaplotnjaštvo [ra- 
diti (i sl.) iz —e] // busijaš m (G busijaša) pejor. 
onaj koji djeluje iz busije; busijašica ž, v. busi- 
jaš; busljaški prid. koji se odnosi na busijaše; 
busijaški pril. kao busijaš, na način busijaša 
$ pr. (nadimačko): Biusija (330, Ludbreg, Tu- 
ropolje, Lika, Prigorje) “> tur: pusu, arh. pusi 

busika ž (D L -ici) bot. trajne zeleni (Descham- 
psia) iz porodice trava (Gramineae) *> v. bus 

business m, v. biznis 

businjak m (N mn -aci) bot. trajne i jednogodi- 
šnje zeleni (Pulicaria) iz porodice glavočika 
(Compositae); buhača < v. bus 

busolja ž, v kompas > tal. 

busta ž, v. bista 

buster (bastar) m 1. meteor. olujni vjetar na J 
i JI obalama Australije 2. vojn. raketni motor 
za lansiranje i ubrzavanje rakete na početnom 
dijelu leta > engl. booster 

bustrofedan m (G bustrofedćna) pov. način pisa- 
nja drevnih Etruščana 1 Grka u neprekinutom 
nizu; nakon završetka pisanja jednog retka pre- 
lazilo se u drugi redak ispod posljednjeg slova 
prethodnog retka i pisalo se unatrag < grč. bo- 
ustrophedon: kako se vodi govedo 

buša ž(G mn biša) agr. pasmina domaćeg go- 
veda 

bušač, v. bušiti 

bušel ;n engleskaiameričkamjera za žito (engle- 
ska 3,35 1, američka 35,34 1) < engl. bushel 

Bušetina ž naselje (u blizini Virovitice), 988 stan. 
// Bušetinac m (Buščtinka ž) (G -nca, N mn 
Bušetinci, G Buščtinaca) stanovnik Bušetine; 
buščtinski prid. koji se odnosi na Bušetinu i 
Bušetince € pr: (etnik): Bušetinčan (110, Đ 
urđevac, Podravina, Bjelovar) 

Buševec m (G -vca) naselje (u blizini Zagre- 
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ba), 948 stan. // Buševčanin m (Buševčan- 
ka ž) (N mn Buščvčani) stanovnik Buševca; 
buševečki prid. koji se odnosi na Buševec i 
Buševčane 

Bušić, Bruno (1939-1978), hrv. političar i pu- 
blicist, sudionik Hrvatskog proljeća, 1972. 
osuđen na 2 godine zatvora; 1975. odlazi u 
inozemstvo gdje ubrzo postaje istaknuta lič- 
nost u krugovima hrv. političke emigracije, 
ubijen u atentatu u Parizu 

bušido m kodeks ponašanja samurajske klase u 
Japanu (kult predaka, odanost, hrabrost, pre- 
zir prema smrti i sl.), potječe iz srednjega vi- 
jeka, a odo. 1850. postaje osnova etičkog tre- 
ninga čitavog društva, potičući rast japanskog 
nacionalizma i civilnog morala sve do 1945. 
< jap. busido: put ratnika 

bušin (bušinac) m (G bušina) bot. 1. rod niskih 
primorskih grmova (Cistus), ima velike crvene, 
ružičaste ili bijele cvjetove; u nas rastu 4 vrste: 
C. villosus, C. creticus, C. salviifolius i C. mon- 
speliensis 2. (mn) porodica zeljastih dvosupnica 
(Cistaceae), u nas rastu rodovi: sunčanica (Heli- 
anthemum), sunčac (Fumana) i bušin 

bušinak m (G -nka, N mn -nci, G biušinaka) 
bot., v. grmika 

buširati (0) dv. (prez. buširam, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, prid. trp. buširan, gl. im. -anje) 
lov. (pri)šuljati se i prikrasti/prikradati kroz 
grmlje do divljači (o lovcu i psu) * = njem. 
Busch: grm 

bušiti (što) nesvrš. (prez. blišim, pril. sad. -ščći, 
gl. im. -ščnje) 1. provrtati rupu 2. praviti pro- 
laz ili otvor [> tunel; — tražeći vodu] // bušač 
m (G bušača) 1. onaj kojem je posao da buši, 
da se bavi bušenjem, koji radi na bušilici 
2. biol. životinja koja buši, dube u tvrdoj po- 
dlozi (supstratu), npr. spužve, neke školjke, 
usp. rovač; bušački prid. koji se odnosi na 
bušače; bušaći prid. koji služi za bušenje 
[> stroj; — pribor; — čekić pneumatski čekić 
za izradbu minerskih bušotina]; bušan prid. 
(odr. -šni) koji ima neželjenu rupu i propušta, 
koji je probušen i time neispravan ili ošte- 
ćen [> balon; — čamac; — lonac]; bušilica 
ž općenit naziv stroja za bušenje; bušilo sr 
1. bušilica 2. svrdlo, borer; bušljika ž(D L 
-ici) 1. rupica 2. pora; bušotina ž rupa dobi- 
vena bušenjem (upotrebom strojeva na naf- 
tnim poljima i sl.) [naftna —] * prasl. *bušiti 
(rus. dijal. bušit': bučati, češ. bušiti: pucati) 
= buknuti, v. 
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Bušman m (Bušmanka ž) (N mn Bušmani) 1. etn. 
pripadnik naroda niska rasta koji živi u pusti- 
njama JZ Afrike, o. 85.000 pripadnika 2. pren. 
osoba niska rasta // bušmanski prid. koji se 
odnosi naBušmane A — jezici lingv. jezici kho- 
isanske porodice kojima govori dio stanovnika 
Bocvane, Angole i Zambije & engl. Bushman 
<- afrikaans boschjesman: ljudi iz grmlja 

bušolotijer/m(Gbušolotijćra)reg.ekspr.iluzionist 
< tal. 

bušpan m bol. reg., v. šimšir & njem. Busch: grm 

bušta ž (G mn bušta/+i) reg. 1. rij. omotnica, 
kuverta 2. platna vrećica < tal. busta 

but m (N mn bitovi) reg. noga životinje od ko- 
ljena do trupa; stegno // butić m dem. od but; 
butina ž 1. augm. od but 2. razg., v. bedro; 
butnji prid. koji se odnosi na but [-a kost bedre- 
njača, butnjača); butnjača ž butna kost, v. butni 
$ pr. (nadimačka): Butić (250, Zadar, Zagreb, 
Banovina, Prigorje), Butina (440, Slunj, Ku- 
tina, Gvozd), Butinović (Vukovar, Viroviti- 
ca) tur. but, bud 

bita ž reg. volat (volta) iznad kale između dvije 
kuće koja se sastoji od jedne ili više stambe- 
nih prostorija; svod // butača ž plitka posuda 
u koju se otače vino iz bačve * tal. botta 

buta ž(G mn bita) lik. jedan od najčešćih i naj- 
važnijih ornamentalnih motiva u indijskoj 
umjetnosti mogul(a), prikazuje vijenac cvije- 
ća sa stiliziranim listovim <> hind. 

butađičn m(G butadićna)kem. CH =CH CH=C- 
H., najjednostavniji nezasićeni ugljikovodik 
iz grupe diena, plin karakteristična mirisa, do- 
biva se iz acetilena, važan u sintezi kaučuka 
*> v. butan 

butaforija ž 1. kazal. u kazališnoj inscenaciji 
rekviziti koji daju iluziju pravih predmeta 
2. pren. ono što je lažno, a trebalo bi dati ilu- 
ziju pravoga * tal. buttafuori 

butan »m(G butana) kem. C,H,., plinoviti ugljiko- 
vodik,služikao gorivo; zemniplin[bocas-om] 
<*> njem. Butan = lat. butyrum: maslac 

Butan m (G Butana) geogr. država u / dijelu Hi- 
malaje, J Azija, 47.000 km“, 1.476.000 stan., 
glavni grad Thimphu // Butanac m (Butanka 
Ž) (G -nca, N mn Butanci, G Butanaca) stano- 
vnik Butana; butanski prid. koji se odnosi na 
Butan i Butance 

butanol m (G butandla) kem. C,H,OH, četvrti 
članhomolognognizamonohidroksilnih alko- 
hola, postoji unekoliko izomera; butil-alkohol 
<*> v. butan + -OL 
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butarga ž reg. usoljena i sušena ikra morske 
ribe; ružičasti kavijar < tal. bottarga 

butargan m (G butargana) zool. reg., v. cipal 

buteljla ž 1. boca za vino izdužena grlića od ob. 7 
dl 2. meton. količina vina iz takve boce [popiti 
dvije—e] // buteljirati dy. (prez. buteljiram,pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. tp. butčljiran, 
gl. im. -anje) staviti/stavljati u butelje; flaširati 
[> vino] * fr bouteille tal. bottiglia 

Butenandt (izg. Biitenant), Adolf (1903-1995), 
njemački kemičar, za istraživanja i sintezu 
spolnih hormona Nobelova nagrada 1939 (s 
L. Ružičkom) 

buterbrot m reg. kruh s maslacem [pojesti —] 
<*> njem. Butterbrot 

buterfasla ž reg. stupa u kojoj se tuče maslac 
<*> njem. Butter + Fassel: bure 

butigla ž reg. 1. trgovačka radnja [kupio u —i]; 
botega 2. pejor. trgovina, trgovanje [politička 
—a] // butigar m (G butigara) reg. prodavač 
u butigi; trgovac 

butik (bufik) m (N mn -ici) specijalizirana trgo- 
vina i radionica modne odjeće, raširena posli- 
je 2. svjetskog rata, prodaje odjeću izrađenu 
u malim serijama < fx. boutique 

butilćni m mn (N butilčn, G butilćna) kem. ne- 

. zasićeni ugljikovodici opće formule od kojih 
se najčešće koristi izobutilen za pripravu in- 
dustrijski važnih polimera *> fr: boutilčne 

butirati m mn (N butirat, G butir&ta) kem. soli i 
esteri maslačne kiseline 

butiraža ž agr razmnožavanje bilja izravnim 
zasađivanjem izdanka u zemlju < fx. boutu- 
rage 

butirometar m (G -tra, N mn -tri) sprava kojom 
se mjeri količina masti u mlijeku < grč. bou- 
turon: maslac + -METAR 

butler m, v. batler 

Butmir m naselje u blizini Sarajeva, bogato 
neolitičko nalazište (2200-2000. pr. Kr) 
// butmirski prid. koji se odnosi na Butmir 

buton (but&n) m (G butćna) 1. rij. neob. gumb, 
dugme 2. naušnica s povećim dragim kame- 
nom * fr: bouton 

butrastprid. (odr. -i)reg.ekspr.kojijenizakidebeo 
<* tur: badur 

butterfly m, v. baterflaj 

butum prid. (indekl.) reg. sav, od kraja do kraja, 
u cjelini [naša — kraljevina), usp. buzbutum 
// butumile pril. reg. (ob. u vedru ophođe- 
nju) listom, sve, ujedno < tur. butun 

butura (buturnica) ž (u šali) buhara, ćorka, 
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ćuza, zatvor, bajbuk // buturica ž 1. konstr. 
dem. od butura 2. pogačica > rum. 

buvel m reg. unutrašnja guma na kotaču au- 
tomobila, bicikla i sl. koja se puni zrakom; 
zračnica, šlauh + tal. 

Buvina, Andrija (prva pol. 13. st.), hrv. drvo- 
rezbar i slikar, autor freske Sv. Kristofora na 
Peristilu u Splitu te čuvenih romaničkih vra- 
tnica splitske prvostolnice 

buvlji, v. buha 

Buxtehude (izg. Bukstehude), Dietrich (0.16- 
= 37-1707), danski orguljaš i skladatelj, or- 
ganizator znamenitih večernjih koncerata u 
Lubecku; najpoznatiji po složenim fugama 
za orgulje i koncertnoj glazbi za zborove 
buy back (izg. baj bčk) m ekon. oblik vezane tr- 
govine u kojem uvoznik industrijske opreme 
i/ili tehnologije plaća isporučiocu ugovorenu 
cijenu isporukom proizvoda koji su proizve- 
deni tom opremom, odnosno isporučilac se 
obavezuje da će u određenom razdoblju ku- 
povati tu robu < engl. 

buy in (izg. baj in) m ekon. postupak koji se pri- 
mjenjuje ako klijent ili broker ne isporuči pro- 
dane vrijednosne papire drugom brokeru unutar 
zakonskog roka; drugi broker može kupiti pre- 
dmetni vrijednosni papir na tržištu 1 zaračunati 
klijentu ili brokeru trošak takve kupnje <> engl. 

buy out (izg. baj aut) m ekon. jedan od načina 
stjecanja poduzeća, odnosno promjene vla- 
snika poduzeća kupnjom poduzeća ili otku- 
pom njegovih dionica; otkup, isplata > engl. 

Buys-Ballot (izg. Bćis Balot), Christoph H. D. 
(1817-1890), nizozemski meteorolog, osnivač 
nizozemskog meteorološkog instituta i službe 
izvještaja o vremenu // Buys-Ballotov (izg. 
Bćs Balotov) prid. koji pripada Buys-Ballotu 
A > zakon (zakon vjetra) meteor. empirički 
zakon koji opisuje vezu smjera vjetra i hori- 
zontalne raspodjele tlaka: ako nam vjetar puše 
u leđa onda je na sjevernoj hemisferi niski tlak 
zraka na lijevoj, a visoki na desnoj strani; na 
južnoj hemisferi odnos je obrnut 

buza ž1.v. boza 2. vinski talog na dnu bačve 
$ pr. (prema zanimanju i nadimačka): Buza 
(Međimurje, Primorje, Sesvete), Buzadžić 
(Slatina, Slavonija), Buzadžija (Slatina), Buzak 
(Slavonski Brod, Koprivnica), Buzaković (Vu- 
kovar, Sisak), Buzančić (Zagreb, Dalmacija), 
Buzar (Slavonski Brod, Zaprešić, Split), BUzov 
(780, Dmiš, sred. Dalmacija, / Slavonija) <> tur. 
posa <- tal. posatura: talog, mutež 


buzuki 


buzarla ž kulin. jelo pripremljeno pirjanjem 
plodova mora na maslinovu ulju uz dodatak 
rajčica sa začinima [škampi na —u] * tal, 
dijal. 

buzbiutum (busbutum) prid. reg. ekspr. (pojač- 
ano) u zn. cijel cjelcat, sav savcat [> Krndiju 
porobiše| * tur. bus + butun, v. butum 

Buzdohanj m naselje (u blizini Rijeke), 1202 
stan. // Buzdohanjac m (Buzdohanjka ž) (G 
-njca, N mn Buzdohanjci, G Buzdohanjaca) 
stanovnik Buzdohanja; buzdohanjski prid. 
koji se odnosi na Buzdohanj i Buzdohanjce 

buzdovan (buzdohan) m (GP buzdovana) 
1. vojn. pov. starinsko hladno oružje za uda- 
ranje, težak bat sa željeznim šiljcima 2. pren. 
tvrda glava koja slabo shvaća; glupan; buzde, 
buzdo// buzde m (G -&, DL --i) reg. pren. koji 
je tvrde glave, male pameti; buzdo; buzdo m 
(G-&),v. buzdovan(2); buzdovandžija m onaj 
koji nosi buzdovan (npr. u igri Sinjske alke) 
$ pr. (nadimačka): Buzdon (Rijeka, Za- 
greb), Buzdovačić (Split, Hvar, Sesvete, Za- 
gora), Buzdum (Pakrac, Donji Lapac) & tur. 
bozdošan = mađ. buzogany 

buzenhalter m reg. zast. grudnjak [obući —; sta- 
viti —], usp. brusthalter, ređipet “> njem. Busen- 
halter 

Buzet m naselje u dolini Mirne, sred. Istra, 506 
stan., prapovijesno gradinsko naselje (histarski, 
ant. Pinguentum), pod vlašću Bizanta, Mletaka, 
Napoleona, Austrije, Italije, nakon 2. svjetskog 
rata u Hrvatskoj // Buzććanin m (Buzććanka 
Žž) (N mn Buzććani) stanovnik Buzeta; Buzešti- 
nja ž1. geogr. buzetski kraj, kraj koji gravitira 
Buzetu, mikroregija oko Buzeta 2. (buzeština) 
jezik toga kraja [na —i]; buzetski prid. koji 
se odnosi na Buzet i Buzećane $ pr. (etnik): 
Buzećan (Buzet, Rijeka) 

buzkašimsporttadžikistanskakonjičkaigraspre- 
pariranim trupom koze, ispunjenim pijeskom 
<> rus. > tadž. 

buzorant (buzurant) m (G mn -nata) reg. zast. 
vulg. homoseksualac, peder; buzić // buzić 
m hip. žarg., v. buzorant; buzorancija ž vulg. 
muški homoseksualizam;buzurirati dv. (prez. 
buzuriram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. 
im. -Anje) vulg. spolno općiti (o muškarcima) 
<* tal. buzzurro: prostak, divljak 

buzuk m (N mn -iuci) glazb. albanska tambura 
sa 6 žica *> alb. 

buziuki m (G -ja) glazb. grčki narodni žičani 
muzički instrument, sličan mandolini, sti- 


Buzzati 


gao s Osmanlijama u Grčku iz Afganistana 
<*> ngrč. bouzouki 

Buzzati (izg. Buzati), Dino (1906-1972), ta- 
lijanski književnik i novinar, spaja realno i 
nadrealno, izražava osjećaje tjeskobe i straha 
(drama Klinički slučaj, roman Tatarska pu- 
stinja) 

biža ž reg. 1. rupa nastala radom, vanjskim dje- 
lovanjem ili deranjem i sl. [> na čarapi; — u 
zidul; otvor 2. pejor. vrlo mala i tijesna soba ili 
prostorija; bužac, sobičak, kapunjera 3. podr. 
velika ili izrazita nosnica, osobito u osoba prć- 
asta nosa kad je dojam da se »vide rupe«; buž- 
ac 4. žarg. lokal. ženski spolni organ // bužac 
m (G bušca, N mn bušci, G bužaca), v buža 
(2,3) * mlet. busa, tal. bugio 

Bužan, Joso (1873—1936), hrv. slikar folklor- 
nih motiva (okolica Zagreba, Slavonija) 
bužija ž med. instrument u obliku tanke cijevi ili 
štapića koji se uvodi u kanale organa (jednja- 
ka, rektuma) radi dijagnostike ili liječenja; 
sonda, kateter // bužir m (G bužira) cijev 
od tekstila impregnirana lakom, izolacijska 
navlaka za gole i slabo izolirane vodiče (da- 
nas cijevi od plastičnih masa); bužirati (9) 
dv. (prez. bužiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, prid. trp. bužiran, gl. im. -anje) istraži- 
ti/istraživati sondom ili kateterom; bužiranje 
sr 1. (gl. im.), v. bužirati 2. med. postupak 
kojim se primjenom bužija različitih debljina 
izvodi postupna dilatacija raznovrsnih suž- 
enja (jednjaka, anusa, mokraćne cijevi 1 sl.) 
< fr. bougie 

bužimski prid. koji se odnosi na Bužim 

by night (izg. baj najt) pril. noću (ob. u turi- 
stičkim prospektima kao dio ponude i na 
fotografijama uz opis na engleskom jeziku) 
[London —] * engl. 

bypass (izg. bajpas) m 1. med. a. kirurški za- 
hvat kojim se premošćuje bolesni ili oštećeni 
dio organa, omogućuje protok krvi, likvora 
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ili gastrointestinalnog sadržaja [izvesti —; na- 
praviti >); premošćenje; premosnica b. tkivo 
tako obrađeno ili stavljeno u takvu funkciju 
[napravili su mu dva —a|; premosnica, mi- 
movod, zaobilaznik [dvostruki —; trostruki —| 
2. a. grad. cijev ili kanal kojim se osigura- 
va pomoćni prolaz plinu ili tekućini b. tehn. 
staza niske impedancije kojom se električna 
struja provodi oko komponente, a ne kroz 
njega; zaobilaznica 3. sprečavanje prijenosa 
određenih frekvencija bez ometanja željenog 
signala 4. žarg. sredstvo kojim se nastoji pre- 
vladati neka teška situacija [kredit je jedini — 
u današnjoj situaciji] *> engl. 


Byron (izg. B4jron), George Gordon (1788— 


1824), najistaknutiji engleskiD književni ro- 
mantičar, idealizira autentičnost primitivnih 
naroda i egzotičnih krajeva te ljepotu neta- 
knute prirode; njegovo pjesničko djelo utje- 
calo je na rađanje novog osjećajnijeg odnosa 
prema stvarnosti u Europi; pridružio se borbi 
Grka za nezavisnost // bajronist m sljedbe- 
nik bajronizma; bajronistica ž, v. bajronist; 
bajronističin prid. koji pripada bajronistici; 
bajronistički prid. koji se odnosi na bajroni- 
ste i bajronizam; bajronistički pril. kao baj- 
ronist, na način bajronista; bajronizam m (G 
-zma) knjiž. pesimistički svjetonazor o neuni- 
štivosti zla, kult osjećajnosti i individualistič- 
ke pobune nadahnut junacima iz Byronovih 
spjevova, obilježje europskog romantizma, 
usp. veltšmerc; bajronovski prid. koji je kao 
u Byrona 


byrrus (izg. birus) m 1. pov. starorimski ogr- 


tač s kapuljačom, ob. od grubo g sukna 
2. kršć. redovnička nošnja u srednjem vijeku 
<> lat. 


byte m, v. bajt 
bzikati nesvrš. (prez. bzičem, pril. sad. -ajući/ 


bzičući, gl. im. -anje) zujati <> onom., usp. 
slov. bzikati i češ. bzikat 
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C, C 1. (indekl.) lingv. a. (m) fon. bezvučni, zubni 
(dentalni), sliveni (afrikatni), zatvorni (konso- 
nantni) glas [ovaj c] b. (sr) treće slovo latinice 
i hrvatske abecede kojim se piše taj glas [malo 
Cc; veliko C] c. (sr) izvan konteksta [ovo ce; 
(mn) ova ce] 2. pov. u glagoljici i bosanici 
oznaka za brojčanu vrijednost 900 3. glazb. 
a. prvi, središnji ton današnjeg notnog sustava 
[visoki —] b. početni ton slijeda od sedam to- 
nova bez povisilica i snizilica 4. fiz. a. simbol 
dekadskog prefiksa CENTI- b. simbol brzine 
svjetlosti (c = 2.99792458:10* m/s) 5. znak 
za novac različitih zemalja (cent, centim, cen- 
tavo) 6. (C) kem. simbol za ugljik 7. (C) fiz. 
a. simbol za jedinicu temperature — Celzijus, v. 
b. simbol za coulomb, v. c. simbol za električ- 
ni kapacitet (jedinica farad, znak F) d. simbol 
za toplinski kapacitet 8. (C) mat. a. u rimskom 
označavanju brojeva, znak za brojku 100 (sto) 
b. znak za konstantu c. znak koji u heksade- 
cimalnom brojevnom sustavu označuje broj 
12 9. (C) inform. a. viši programski jezik s 
mogućnošću uključivanja low-level koda; ra- 
sprostranjenost i portabilnost čine ga jednim 
od standardnih programskih jezika današnjice 
b. (C++) objektno-orijentirana verzija pro- 
gramskog jezika C iz 1980-ih c. oznaka za tvr- 
di disk ili prvu particiju u računalu d. oznaka 
za prvu diskovnu particiju u računalu (ako je 
disk podijeljen na više particija), usp. d (10b) 
10. (C) u kategorizaciji vozačkih dozvola ona 
koja dopušta upravljanje vozilima težima od 
3,5 t 11. (C) u zrakoplovstvu oznaka za klasu 

. aviona (C1), hidroaviona (C2) i amfibija (C3) 
s potklasama 12. (C) sport oznaka za natjeca- 
teljske čamce — kanue, ovisno o broju kanuista 
naziv se mijenja: jednoklek (C-1), dvoklek (C- 
2) A —-kategorija 1. v. C (10) 2. zast. četvrta 


kategorija u nekadašnjoj kategorizaciji hotela 
3. žarg. vrlo loš, ob. najlošiji proizvod, izved— 
ba i sl. [ma, to tije —-kategorija]; C vitamin, 
v. vitamin 

Ca kem. simbol za element kalcij 

CA krat. inform. u složenim kraticama znači 
računalom podržano 
<*> engl. Computer-Aided 

cabaletta (izg. kabalčta/kabaleta) ž glazb. u ta- 
lijanskim operama krajem 18. i u 19. st. naziv 
za kraću ariju 
< tal. 

cabaret m, v. kabaret 

cabaza (izg. kabaza) ž glazb. udaraljka brazil- 
skog porijekla, šuplji kokosov orah nataknut 
na drveni držak i obavijen mrežom nanizanih 
perli 
< port. 

cabinet m, v. kabinet 

cable m, v. kabel? 

caboclo (izg. kaboklo/kaboku) m term. mješa- 
nac između Indijanca i bjelkinje u Brazilu 
< port. ; 

cabotin (izg. kabot€n) m 1. glumac bez pravog 
talenta, onaj koji se razmeće gestama i pato- 
som 2. pren. onaj koji glumata 
<*> fr, prema njemačkom glumcu Cabotinu iz 
17. st. 

cabriolet m, v. kabriolet 

caccia (izg. kača) ž glazb. vrsta dvoglasne ta- 
lijanske polifone kompozicije, nastala u 15. 
st., usp. chasse 
< tal. 

cache (izg. keš) m inform. vrsta brze memorije 
u računalu koja služi za ubrzani pristup često 
korištenim podacima; međumemorija, među- 
spremnik 
< engl. 


cache-nez 


cache-nez (izg. kaš-n€) m duguljasti pamučni 
ili svileni rubac kojim se pokriva vrat i donji 
dio lica 
< fr. > cacher: sakriti + nez: nos 

cache-pot (izg. kaš-pdt) m ukrasna posuda u 
koju se stavlja vaza s cvijećem 
< fr. < cacher: sakriti + pot: lonac 

cachou (izg. kašti) m farm. sredstvo protiv ka- 
šlja izrađeno od šećera, anisova ulja i salmi- 
jaka 
< fr. > mal. kaccu 

cachucha (izg. kačiiča) ž glazb. andaluzijski 
ples umjerena tempa, sličan boleru 
<> ŠD. 

cacibaš m (G cacibaša) kinol. pas koji je dobio 
kinološku nagradu CACIB // cacibašica ž, 
v. cacibaš 

< ft. Certificat d"aptitude au championat in- 

ternational de beautć 

CAD (izg. kčd) krat. inform. oblikovanje po- 
moću računala, računalni dizajn (izrada tro- 
dimenzijskih nacrta, animacija i sl.) 
<“ engl. Computer Aided Design 

caddie m, v. kedi 

cadenza ž, v. kadenca 

cadi m 1. lingv. osamnaesto slovo hebrejskog 
alfabeta 2. pov. u hebrejskom obilježavanju 
brojeva oznaka za broj devedeset (90) 
<“ hebr. cadhe€y 

cadik m jud- pravednik 
< hebr. caddiq 

caecum (izg. cčkum) m anat. slijepo crijevo 
< lat. caecus: slijep 

cafe (izg. kaf€) m reg. 1. ugostiteljski objekt u 
kojem se poslužuje kava (uz ostala pića), ob. 
manja kavana; kafić, kafe 2. kava 
< fr. 

cafelštik m reg. donji povezni komad unutar 
okvira vrata, prozora ili ladica 
< njem. Zapfenstuck 

caffe (izg. kafe) prid. reg. koji ima boju kave; 
kaven, usp. smeđ 
< tal. 

cafisso (izg. kafiso) m pov. 1. stara mjera za 
ulje na Siciliji i na Malti 2. u Veneciji i S 
Africi (Tunis), mjera za žito 
< tal. cafisso < arap. quafir 

Cage (izg. Kčidž), John (1912-1992), američ- 
ki skladatelj; središnja ličnost suvremene 
eksperimentalne glazbe (preparirani glasovir, 
aleotorika) 

Cagliostro (izg. Kaljostro), Alessandro (1743— 
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1795), alkemičar, mađioničar i avanturist sa 
Sicilije; putovao je važnijim europskim gra- 
dovima prodajući eliksire mladosti i ljubavne 
praškove 

cagrije ž pl. tantum reg. kožnate korice noža 
[ove —]; korice, kanije, tok 
<“ tur. sagry: konjski hrbat, koža s konjskog 
hrpta 

cajg m reg. zast. vrsta jeftine pamučne tkanine 
za radne hlače i odijela; hlačevina, trliš 
< njem. Zeug 

cajger m reg. kazaljka (na satu) [> na —u ob. uz 
simboličnu poruku da netko misli na određ- 
enu osobu] 
< njem. Zeiger ' 

cajgnis m lokal. zast. dokument o nekom sta- 
nju; službena potvrda, svjedodžba, isprava 
< njem. Zeugnis 

cajhnati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) reg. 1. označavati što ka- 
kvim znakom; zarezivati 2. unositi u obliku 
bilješke u podsjetnik; notirati 
< njem. zeichnen = Zeichen: znak, biljeg 

cajt m reg. vrijeme (potrebno za neku radnju) 
[lijepi -i, reg. lijepa, zlatna (ob. bivša) vre- 
mena; nemati —a, reg. nemati vremena] 
<> njem. Zeit 

cajtgajst m, v. Zeitgeist 

cajtgčber m reg. 1. bilo koja promjena u okoli- 
ni koja nam omogućuje da prosudimo, odre- 
dimo vrijeme (npr. položaj sunca) 2. biol. u 
kronobiologiji svaka periodička promjena u 
okolini koja vremenski usklađuje ili sinkro- 
nizira neki biološki ritam (izmjena dana i 
noći, izmjena godišnjih doba) : 
< njem. Zeitgeber 

cajtlupa ž film. instrument za usporeno snima- 
nje kretanja koja oko u realnom vremenu ne 
zamjećuje (npr. otvaranje cvjetova, dizanje 
tijesta 1 sl.) 
< njem. Zeitlupe 

Cajtnotm reg. 1. šah izraz za situaciju u kojoj šahist 
mora povući velik broj poteza za kratko vrijeme 
kako mu ne bi pala zastavica na satu 2. vremen- 
ski tjesnac, vremenski škripac [biti u —u] 
< njem. Zeitnot 

cajtroman m (G cajtrom&na) Amnjiž. roman ili 
niz tematski povezanih romana koji prateći 
sudbinu jedne obitelji ili grupe usko pove- 
zanih ljudi nastoje izraziti duh cijele epohe, 
društva ili društvenog sloja (npr. Tolstojev 
Ratimir) 
< njem. Zeitroman 
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cajtungi m pl. tantum reg. novine [ovi —] 
<“ njem. Zeitung 

cajuela (izg. kahučla) ž mjera za zapremninu u 
Srednjoj Americi 
<> ŠD. 

Cajun (izg. kčđun) m 1. glazb. tradicionalna 
autohtona glazba iz Louisiane (SAD) na- 
stala miješanjem raznih narodnih napjeva 
izvođenih a capella te plesova uz instrumen- 
talnu pratnju dijatonske harmonike i violine 
2. (mn) pripadnici manjinske nacionalne za- 
jednice, potomci francuskih katolika, nasta- 
njeni u državi Louisiani i Maine pošto su bili 
protjerani iz Akadije krajem 18. st. 
<*> engl. - Acadian: akadijski 

cajzl m zool., v. čiž 
<*> njem. Zeisel 

cak uzv. riječ što dočarava zvuk koji se može čuti 
kada naprsne staklo [i —, žarg. (u šali) a. tre- 
nutak smrti b. lom, čas kad je što puklo (ob. 
staklo)]; cik // caknuti svrš. (prez. caknem, 
pril. pr. -avši, prid. trp. caknut) 1. (9) napuknu- 
ti uz mogući zvuk koji se predočuje kao cak (o 
staklu) 2. (koga) žarg. a. lagano udariti b. pren. 
zadati lagan udarac u smislu društvenog polo- 
žaja, javne razmjene misli itd.; ubosti, nabo- 
sti, načeti, upiknuti; caktati (9) nesvrš. (prez. 
cakćem, pril. sad. cakćući, gl. im. -anje) 1. v. 
coktati 2. razg. stalno i ustrajno dosađivati s 
prigovorima, karanjem, tužbalicama i sl. 
<*> onom. 

cakla ž (G mn -a) reg. 1. mjesto koje u tekstu 
zakona, ugovora, propisa itd. ili u njegovoj 
provedbi ima posebno značenje; klauzula, 
ograničenje 2. žarg. a. dosjetka, smicalica, 
štos, fora [dobra —a; prodavati —e] b. mala, 
ali komplicirana stvar; detalj, kvaka, začko- 
ljica [da bi kvalitetno prelomio tekst za tiska- 
nje, treba znati svakojake kompjuterske —e| 
<“ njem. Zacke: rog, zubac, šiljak, usp. kvaka 

cakavizam m (G -zma) lingv. podvrsta čakavi- 
zma, naziv za izgovome osobine jednoga dije- 
la čakavaca: depalatalizacija glasa č i njegova 
zamjena glasom c (npr. cudo, cinit, covik), 
izgovor glasova s, š srednjim glasom š (Sestra, 
šuma) te glasova z, ž srednjim glasom (npr. 
žena, žvižda); cakavski govor // cakavac m 
(G -avca, V -avče, N mn -avci) onaj koji govori 
cakavskim govorom; cakavka ž(G mn -a/-i), v. 
cakavac; cakavski prid. koji se odnosi na ca- 
kavce i cakavizam A — govor, v. cakavizam; 
cakavština ž govor cakavaca 


calata 


cakewalk (izg. kejkvGk) m glazb. ples crnačkog 
stanovništva SAD-a, nastao oko 1870, kasni- 
je popularan u jazzu 
<*> engl. = cake: kolač (bio je nagrada za naj- 
ljepši korak na zabavama na kojima se rađao 
cake-walk) 

caklenjača ž bot. biljka mesnate stabljike i si- 
tnih listova (Salicornia) iz porodice loboda, 
raste uz more 
+ v. caklo 

caklo sr reg., v. staklo // caklina ž 1. anat. 
gornji izvanjski dio u građi zuba; gled 2. sta- 
klasta tvar kojom se prevlače metalni, por- 
culanski ili keramički predmeti radi zaštite 
i ljepote; glazura, pocaklina; caklinski prid. 
koji se odnosi na caklinu; ocaklinski; cakliti 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -Ičći, gl. im. - 
kljčnje) prevlačiti što caklinom; cakliti se 
nesvrš. (prez. -im se, pril. sad. -1€ći se, gl. im. 
-kljčnje) 1. odsjajivati kao staklo ili caklina; 
blistati 2. sjajiti više nego obično [cakle mu 
se oči); caklovica ž min. željezna ruda, siga- 
sta, sjajne površine 
<* v. staklo (metateza) 

caknja ž(G mn c&kna/-i) reg. 1. uvijen pramen 
kose, kovrča koja pada; uvojak 2. nazubljeni 
oblik volana, ukrasnih traka i izreza [volan 
na —e; traka na —e] 
<*> njem. Zackchen: roščić 


-cakumpak (cakumpakum) prid. i pril. reg. 


potpuno, u potpunosti, tako da se ništa ne 
propusti, savršeno, pomnjivo, pedantno (ob. 
nešto dotjerati u red, očistiti, urediti) [tako, 
lijepo da je soba — (uređena)| 
<* njem. mit Sack und Pack: s vrećom i omo- 
tom 

cal (izg. kal) fiz. zast. znak za jedinicu topline, 
kaloriju 

calabrese (izg. kalabr€ze) m glazb. talijanska 
kalabrijska ljubavna pjesmica pučkog ugo- 
đaja iz 15. st. 
< tal., prema pokrajini Calabriji 

calamites (izg. kalamites) ž mn bot. geol. izu- 
mrlo krupno visoko drveće, trajalo od gor- 
njeg karbona do perma 
+ grč. kalamitčs: poput trske = kalamos: 
trska | 

calando (izg. kalando) pril. glazb. oznaka za 
dinamiku i tempo, popuštanje u jačini tona, 
uz istodobno usporavanje tempa 
< tal. 

calata (izg. kalata) ž glazb. talijanski ples 15. i 
16. st., sličan pavani 

. *> tal. 


calceola 


calceola (izg. kalcčola) ž zool. geol. red izumr- 
lih paleozojskih koralja iz srednje Europe 
< lat. calceolus: cipelica 

Calcutta (izg. Kalkuta) ž grad u SI dijelu 
Indije, 4.388.300 stan., s predgrađima Velika 
Calcutta 11.898.000 stan. // kalkutski prid. 
koji se odnosi na Calcuttu 

caldarium (izg. kaldarium) m, v. kaldarij 

Calder (izg. Kolder), Alexander (1898—1976), 
američki kipar, osnivač mobila, tj. tipa skul- 
pture čiji se pojedini dijelovi pokreću pod 
utjecajem zračne struje, motora i sl., autor 
mnogobrojnih prostornih konstrukcija izra- 
đenih iz drva i žice 

Calderćn de la Barca (izg. Kalderčn de la 
Barka), Pedro (1600-1681), španjolski knji- 
ževnik, najvažniji dramatičar zlatnoga vijeka 
španjolske književnosti (Život je san) 

calembour m, v. kalambur 

calkelner m reg. zast. glavni konobar koji na- 
plaćuje, rjeđe i poslužuje goste; ober 
<*> njem. zahlen: platiti + Kellner: konobar 

callandrone! (izg. kalandr&ne) m glazb. talijan- 
ska pastirska svirala nazalna zvuka s dvostru- 
kim jezičcem 
< tal. 

callandrone? m, v. kalandron 

Callas (izg. Kalas), Maria (pravo prezime 
Kalogeropoulos) (1923-1977), grčka operna 
pjevačica, dramski sopran neobična volume- 
na i raspona 

call center (izg. kGl sčnter) m tehn. uslužna 
jedinica koja nudi usluge govornog telefona 
(ob. uz pomoć operatera) 
$> engl. 

call girl (izg. kol gč€rl) ž (indekl.) term. djevojka 
za društvo, uz naplatu dolazi na sastanak u 
pravilu na telefonski poziv; kolgerla 
+ engl. 

calmato (izg. kalmato) pril. glazb. oznaka za 
interpretaciju; smireno 
< tal. 

caltati (0, što) dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. caltan, gl. im. -anje) 
reg. 1. platiti/plaćati za neku robu ili uslugu 
2. ekspr. platiti/plaćati više nego što vrijedi 
ili nego što je podnošljivo; izdužiti se, pose- 
gnuti u kesu (džep), žboršati 
<“ njem. zahlen: platiti 

calvados (izg. kalvados/kalvados) m rakija ja- 
bukovača porijeklom iz Francuske 
+ ft, prema departmanu Calvados u SZ 
Francuskoj * 
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Calvin (izg. Kalvčn), Jean (1509-1564), fran- 
cuski protestantski reformator, osnivač kal- 
vinizma; djelovao u Švicarskoj i utjecao na 
širenje protestantizma u Europi i Sjevernoj 
Americi, usp. kalvinizam 

calypso m, v. kalipso 

CAM (izg. kem) krat. inform. proizvodnja uz 
pomoć računala, nadziranje i upravljanje pro- 
izvodnog postupka pomoću računala 
<“ engl. Computer Aided Manufacturing 

cambio (izg. kambio) m zamjena, tečaj A — 
valute (izg. — valute) poslovnica gdje se 
mijenja novac, gdje se razmjenjuje jedna va- 
luta za drugu; mjenjačnica, change money, 
Wechselstube 
< tal. 

Cambridge (izg. Kčimbridž) m (G -ea) 1. grad 
u Engleskoj, 0. 90 km SI od Londona, 91.800 
stan.; poznat po sveučilištu osnovanom 1209. 
2. grad (dio Bostona) u saveznoj državi 
Massachusetts, SAD; 95.300 stan., sjedište 
sveučilišta Harvard osnovanog 1638. 

camcorder m, v. kamkorder 

Camelot (izg. Kamelot) m 1. mit. legendarni 
dvorac britanskog kralja Arthura i sjedište 
vitezova Okruglog stola 2. pren. u američ- 
kom političkom žargonu naziv za federalnu 
administraciju u doba predsjednikovanja J. F. 
Kennedyja, v 

camembert m, v. kamamber 

camera! (izg. kamera) žreg. soba A — di suoga 
(izg. — di suoga) reg. soba ili sobica u kojoj se 
drži alat, sredstva za čišćenje, krupnije posu- 
đe koje se samo povremeno upotrebljava 1 sl.; 
spremište, kamarin, rumplcimer 
< tal. lat. 

camera? (izg. kamera) ž, ob. u: A — lucida 
(izg. — Icida) tehn. optički crtaći instrument 
koji pomoću prizme ili zrcala odražava obri- 
se predmeta, ob. na papir; svijetla komora; — 
obscura (izg. — opskura) tehn. kutija koja ne 
propušta svjetlo, na prednjoj se strani nalazi 
malen otvor s optičkim staklima kroz koji 
prolaze zrake svjetla koje na protivnoj stra- 
ni odražavaju obrnuti lik predmeta; tamna 
komora; — silenta (izg. — silčnta) tehn. tiha 
komora, služi u audiometriji 
<> lat. camera: soba 

camerarius (izg. kamerdrius) m pov. 1. upra- 
vitelj komore, tj. blaga visokih državnih do- 
stojanstvenika 2. u dalmatinskim gradovima: 
gradski blagajnik, prodavač soli, solar itd. 
< lat.: soba 
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camicila (izg. kamiča) ž reg. košulja A —e nere 
(izg. —e nćre) pov. reg. crne košulje u zn. tali- 
janski fašisti prema načinu odijevanja u vri- 
jeme B. Mussolinija; cule —e (izg. kule —e) 
podr. način ponašanja onih koji se udružuju, 
obično dvoje, koji šuruju; koji su se slizali; rit 
in srajca, košulja i stražnjica 
< tal. 

Camoes (izg. Kamoiš), Luis de (1524/25—1580), 
portugalski nacionalni pjesnik i jedan od naj- 
većih epskih pjesnika Europe 16. st.; njegov 
ep Luzitanci (o Vasco da Gaminom putovanju 
u Indiju) oda su Portugalu i Portugalcima 

camorra (izg. kamora) ž 1. pov. tajno udruženje 
kriminalaca u Napulju i okolici, nastalo vje- 
rojatno u 15. st.; zbog energičnih mjera vlasti, 
aktivnost mu slabi poč. 20. st. 2. naziv za da- 
našnju mafiju u Napulju i okolici 
< tal. 

camp m, v. kamp 

Campanella (izg. Kampančla), Tommaso 
(1568—1639), talijanski filozof, utopist, kao 
heretik proveo je 27 godina u tamnici, zastu- 
pa ideal države utemeljene na mudrosti, moći 
i ljubavi (Grad sunca) 

campari (izg. kampari) m vrsta aperitiva 
< tal. 

camping m, v. kamping 

campione (izg. kampične) m ekon. dio robne 
pošiljke prema kojem se prosuđuje kvaliteta 
cjeline 
< tal. campione: uzorak 

Campoformilo (izg. Kampoformio) m pov. selo 
JZ od Udina A mir u —u mir sklopljen 1797. 
između Napoleona i Austrije, po kojem je 
Austrija dobila Veneciju, Istru i Dalmaciju, a 
Francuskoj odstupila Belgiju 

campos (izg. kampos/kampuš) m geogr. pro- 
strani pašnjaci u Brazilu 
<> port. 

campo santo (izg. kampo santo) m umj. groblje 
s arkadama u kojima su grobnice zaslužnih 
ljudi 
< tal. 

campus m, v. kampus 

Camus (izg. Kami) 1. Albert (1913-1960), 
francuski književnik, apsurdnosti svijeta su- 
protstavlja stvaralački čin; Nobelova nagrada 
1957 (pripovijetke Stranac, Mit o Sizifu, ro- 
man Kuga, Pad, esej Pobunjeni čovjek i dr.) 
2. Marcel (1912—1982), francuski filmski 
redatelj (Crni Orfej) 


Canetti 


Canaletto (izg. Kanalčto) (pravo ime Giovanni 
Antonio Canal) (1697—1768), talijanski sli- 
kar karakterističnih venecijanskih veduta 
(Canal Grande) 

canarct m reg. zast. liječnik za bolesti zuba i 
usne šupljine; stomatolog, zubar 
<*> njem. Zahnarzt 

canarie (canario) (izg. kanđrie) m glazb. brzi 
španjolski ples (podrijetlom vjerojatno s 
Kanara), punktiranog ritma; njegovao se i u 
Francuskoj (16—18. st.) 
<> šp. 

canarium (izg. kan&rium) m bot. biljni rod iz 
porodice Burseraceae, iz JI Azije i otočja 
Tihog oceana; daje jestive sjemenke, ulje, 
smolu, drvo, koristi se u farmaciji 
< nlat. 

cancan m, v. kankan 

cancel (izg. kčnsl) m inform. odustati, prekinuti 

.od daljnjeg izvođenja neke funkcije ili pro- 
grama; abort, break, opr:. OK (2) 
< engl. 

cancionero (izg. kansjončro) m knjiž. pov 
zbirke pjesama (pjesnika ili kompozitora) u 
Španjolskoj, od 13. st., ob. iz istog vremena; 
pjesmarica, kanconijer 
<> šp. = port. cancioneiro 

candarin (canderin) (izg. kandarin) m 1. kine- 
ski računski i kovani novac 2. kineska mjera 
za težinu 
<*> tamil. kunri 

candratka ž (G mn -a/-i) reg. zast. vrsta loko- 
motive ili vlaka (»željeznice«) koja u svome 
mehanizmu ima i zupčanike; željeznica na 
vuču, vučna željeznica 
< njem. Zahn: zub + Draht: žica 

candrav prid. (odr. -i) reg. ekspr. koji je izno- 
šen, koji je u krajnje lošem stanju; dronjav, 
otrcan, prnjav // canjak m (G -njka, N mn 
-njci/-njki lokal.) reg. prnja, dronjak, tralja, 
rita; cunja; c6ndrati nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. bez posla hoda- 
ti; vrludati, lutati 
$ pr. (nadimačka): Canjek (Moslavina), 
Canjko (Baranja), Canjuga (350, Ivanec, 
Varaždin) 
< mađ. condra: lutalica 

candy (candi, candia) (izg. kčndi) m istočno- 
indijska mjera za težinu 
< tamil. kanti 

Canetti (izg. Kančti), Elias (1905-1994), pi- 
sac njemačkog izraza, rođen u Bugarskoj u 


canities 


sefardskoj obitelji; pisao drame i romane, 
najpoznatiji po autobiografskim djelima, 
Nobelova nagrada 1981. 

canities (izg. kanicies, ob. kanities) m sijeda 
kosa, gubljenje pigmenta u vlasi; polioza 
< lat. = canus: sijed 

Cankar, Ivan (1876-1918), slov. književnik, 
jedan od tvoraca slovenske moderne, kri- 
tičar slovenskog građanskog društva na 
prijelazu stoljeća (stihovi Erotika, drama 
Kralj na Betajnovi, proza Sluga Jernej i 
njegovo pravo) 

Cannes (izg. Kan) m turističko središte na francu- 
skoj sredozemnoj rivijeri, JZ od Nice, 68.700 
stan., mjesto održavanja poznatog međunaro- 
dnog filmskog festivala // kanski prid. koji se 
odnosi na Cannes [Kanski festival] 

canoe m, v. kanu 

Canossla (izg. Kandsa) ž 1. zamak u S Italiji 
pred kojim je 1077. ekskomunicirani nje- 
mački car Henrik IV, nakon dugotrajnog 
suprotstavljanja papinskom  vrhovništvu, 
izvršio trodnevnu ponižavajuću pokoru i 
izmolio oprost od pape Grgura VII 2. pren. 
mjesto i vrijeme kapitulacije ili pokajanja; 
kapitulacija, pokajanje [otići u —u izvršiti 
pokoru, pokajati se, priznati poraz, kapitu- 
lirati, poniziti se] 

Canova (izg. Kanova), Antonio Marchese 
(1757-1822), talijanski kipar, istaknuti pred- 
stavnik neoklasicizma 

canpasta ž(N mn -e, G -asta) 1. reg. zast. sredstvo 
za čišćenje zubi, ob. u tubi; zubna pasta 2. pren. 
iron. jelo bez okusa, nedovoljno začinjeno 
<“ njem. Zahnpaste 

canrad m reg. zast. kotač sa zupcima; zupčanik 
<“ njem. Zahnrad 

canšteher m reg. 1. čačkalica 2. (ob. mn) pren. 
pejor. a. tanke (ženske) noge b. vrlo mršava 
osoba 
< njem. Zahnstecher 

cantabile (izg. kantabile) pril. glazb. oznaka za 
interpretaciju; pjevno, izražajno 
< tal. 

cantarcillo (izg. kantarsiljo) m glazb. pov. vi- 
šeglasna svjetovna vokalna kompozicija u 
Španjolskoj u 16. st. 
<> šp. 

cantari (izg. kantari) m mn pov. skupni naziv za 
talijanske narodne pjesme (13—15. st.) 
< tal. 

cantehniker m reg. zast. onaj koji radi praktič- 
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ne i tehničke poslove na zaštiti i liječenju 
zuba; zubotehničar 
<“ njem. Zahntechniker 
cantharus (izg. kantarus) m, v. kantar! 
cantica (izg. kantika) sr mn pov. u antičkoj rim- 
skoj drami, recitirani ili pjevani odlomci, pra- 
ćeni flautom; canticum, opr. diverbia 
< lat. : 
canticum (izg. kantikum) m glazb. 1. pov., v. 
cantica 2. kat. u zapadnoj kršćanskoj litur- 
giji biblijska pjesma himničkog karaktera 
s tekstom psalmodičke strukture A\ — can- 
ticorum (izg. — kantikorum) bibl. latinski 
naziv Pjesme nad pjesmama, najpoznatije 
Starozavjetne pjesme, posvećena ljubavi dje- 
vojke i momka, mnogi je teolozi tumače i kao 
metaforu za ljubav prema Bogu 
< lat. 
cantilena (izg. kantilćna) ž glazb. 1. pov. a. la- 
tinsko liturgijsko pjevanje, posebno pjevni 
dijelovi liturgije (za razliku od psalmodičkih) 
b. svjetovne lirske i epske višeglasne i jedno- 
glasne pjesme 2. kantilena 
< lat. 
cantino (izg. kantino) m glazb. naziv za najvišu 
žicu na lutnji, violini i sl. u 16. st. 
< tal. 
canto (izg. kanto) m glazb. pjesma, melodija, 
pjevanje, sopran 
< tal. 
cantus (izg. kantus) m glazb. pov. 1. u srednjem 
vijeku naziv za a. melodiju b. najvišu dioni- 
cu višeglasne kompozicije 2. višeglasna re- 
nesansna glazba A — Ambrosianus (izg. — 
Ambrozianus)Ambrozijevhvalospjev Te Deum; 
— choralis (izg. — koralis) - Gregorianus (izg. 
— Gregorianus) koralno pjevanje, Gregorijanski 
koral; — firmus (izg. — firmus) u višeglasnoj 
glazbi (15. 1 16. st.), zadana melodija koja pred- 
stavlja čvrstu osnovu za slobodno kontrapunkt- 
sko kretanje ostalih glasova 
< lat.: pjev 
canzona ž, v. kancona 
canzonetta (izg. kancončta) ž glazb. kraća po- 
lifona vokalna kompozicija vedrog karaktera 
(krajem 16. iu 17. st.) 
< tal. 
canjak, v. candrav 
cao-ša m tipogr. kurzivna modifikacija kine- 
skog pisma li-šu, naročiti oblik stenografije; 
pismo bilja 
<> kin. 
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CAp uzv. 1. riječ koja se izgovara u zn. neočeki- 
vana preokreta u onome o čemu se govori (u 
ležernoj konverzaciji) 2. riječ kojom se pre- 
dočuje zvuk ubrzana, laka koraka // capla! 
ž(G mn capa) razg. šapa (psa, mačke, zeca, 
kunića) [psu: daj —u; dati —u]; capica ž dem. 
i hip. od cap; Capkati (8) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) razg. hodati 
sitnim koracima; capkav prid. (odr. -i) koji 
Sitno korača, koji capka 
<“ onom. = rus. capat": zgrabiti, polj. capać: 
teško koračati 

capa', v. cap 

capa* ž(G mn capa) lokal. oruđe za kopanje, 
prekopavanje i usitnjavanje zemlje; mašklin 
< tal. zappa 

Capablanca (izg. Kapablanka), y Granperra, 
Josć Raoul (1888-1942), kubanski šahist, 
prvak svijeta 1921—1927. 

capata ž reg. zast. 1. stara cipela 2. papuča 
[nisam tvoja —] : 

*> mlet. zavata - tal. ciabatta/ciavatta = tur. 
cabata e perz. čabat 

cape (izg. k€ip) m vrsta ogrtača bez rukava 
< engl. 

capelletti (izg. kapelčti) m mn pov. pripadnici 
plaćeničke čete Venecijanske Republike 
< tal. 

Capet, v. Kapetovići 

capfenštrajh m vojn. zast. (u vojsci Habsburške 
Monarhije s njemačkim govornim jezikom) 
znak trublje što najavljuje vrijeme za spava- 
nje; povečerje, mirozov 
* njem. Zapfenstreich 

capica ž bot. rod jestivih gljiva (Ramaria), 
plodište se grana poput koralja (npr. žuta c. 
Ramaria flava, crvena c. R. botrytis) 
<“ v. capa 

capin m, v. cepin 

Capitol Hill (izg. Kčpitol Hil) m 1. brežuljak 
u Washingtonu, SAD, na kojem je Capitol, 


zgrada američkog Kongresa 2. meton. 
Kongres SAD-a 
.* engl. 


Capitolium m, v. Kapitolij 

capitolo (izg. kapitolo) m jez. knjiž. talijanska 

- metrička forma pretežno ljubavnog sadržaja 
< tal. 

capitularia (izg. kapitularia) ž mn pov. odredbe 
i zakonski propisi merovinških i karolinških 
vladara 
< lat. 


capote (izg. kapGte) m 1. ženska široka kabani- 
ca s kukuljicom 2. vrsta široke vojničke ka- 
banice 3. ženski ili dječji šeširić što se vezuje 
pod bradom 4. kožnati krov na starinskim 
kočijama 
< tal. 

Capote (izg. Kepout(i), ob. Kapote), Truman 
(1924-1984), američki književnik i pisac 
scenarija (Doručak kod Tiffanyja) 

cappuccino (izg. kapučino) m espresso kava s 
mlijekom u pjeni posuta čokoladom ili kaka- 
om, prema talijanskoj recepturi 
< tal. 

Capri (izg. Kapri) m (G -ija) geogr. otok u 
Napuljskom zaljevu, 10,36 km“, 12.000 stan., 
čuvena Modra špilja // kaprijski prid. koji se 
odnosi na Capri 

capriccio (izg. kapričo) m (G -ia, N mn -ii) 
glazb. ob. instrumentalna kompozicija, stvo- 
rena prema invenciji, fantaziji i inspiraciji, 
hiru autora, a ne prema strogo predodređenim 
kalupima 
< tal.: hir 

capriccioso (izg. kaprič6zo) pril. glazb. oznaka 
za interpretaciju; hirovito, nestašno 
< tal. 

capsa (izg. kapsa) ž 1. vrsta relikvijarija 2. reg. 
lijes, mrtvački sanduk 3. dio koji se preklapa 
i na kaputu zatvara (pokriva) džep; klapna 
< [at.: kutija, ormar ob. za knjige 

Caps Lock (izg. kčps Ičk) m inform. tipka na ti- 
pkovnici kojom se uključuje pisanje isključivo 
velikih slova sve do ponovnog pritiska na istu 
tipku 
< engl. 

car m (N mn -evi) 1. onaj koji vlada carevinom; 
najviši vladarski naslov u nekim državama 
2. pren. prvi u čemu, najveći, usp. cesar, kralj 
A > top vojn. pov. staro rusko artiljerijsko 
oružje (16. st.), danas spomenik u Kremlju 
(Moskva); zmijski — udav, piton // carev 
Drid. koji pripada caru [Bogu Božje, caru —o 
a. valja razdvajati crkvene od svjetovnih po- 
slova b. pren. neka svatko brine svoju brigu] 
A —0 oko bot. jednogodišnja sjevernoame- 
rička zelen (Coreopsis tinctoria) iz porodice 
glavočika, cvjetne glavice služe za bojenje 
tkanina; carevac! m (G -čvca, N mn -čvci) 
pristaša cara i carstva, carski vojnik; car€vak 
m (G -vka, N mn -vci), v. carevac?; carevati 
(Carovati) nesvrš. (prez. carujem, pril. sad. 
carujući, gl. im. -anje) 1. (0, nad čim) vlada- 


Caracas 


ti u svojstvu cara, biti nosilac carske vlasti 
2. (8) pren. biti proširen,biti ono što domini- 
ra; prevladavati (pojmovima, umjetnostima, 
svjetonazorima, uvjerenjima, predrasudama 
itd.) 3. pren. baniti se, kraljevati, pašovati; 
carevčev prid. koji pripada carevcu; carević 
m carev sin koji će po pravu postati car; 
carevinja ž 1. v. carstvo 2. pov. razg. drža- 
vni porez u Habsburškoj i Austro-Ugarskoj 
Monarhiji; carevinski prid. koji se odnosi 
na carevinu A Carevinsko vijeće pov. par- 
lament austrijskog dijela Austro-Ugarske 
Monarhije sa sjedištem u Beču; caravka! 
ž(G mn -a/-i) pov. carska državna himna u 
Habsburškoj i Austro-Ugarskoj Monarhiji 
(melodija ista kao današnja njemačka hi- 
mna Deutschland, Deutschland uber alles); 
carevna ž (G mn -a/-i) jez. knjiž. (u pričama 
i bajkama) careva kći; princeza; carica ž 
1. vladarica carevine 2. careva žena 3. v. car 
(2) [matematika je — znanosti; caričin prid. 
koji/što pripada carici; carić!' m dem. od car; 
carist m pristaša carizma; caristički prid. koji 
se odnosi na cariste i carizam; caristički pril. 
kao carist, na način carista i carizma; carizam 
m (G -zma, N mn -zmi) pol. vrsta poretka s ne- 
ograničenom carevom vlasti [ruski —]; carskli 
prid. 1. koji se odnosi na cara i careve 2. koji 
je bogat, obilan A\ —e dveri crkv. glavna vrata 
na ikonostasu; —e mrvice kulin. slatko jelo 
pripremljeno od biskvitnog tijesta i voćnog 
sirupa; -i provod žarg. dobra zabava; —i rez 
med. kirurški zahvat kada normalan porod 
nije moguć; tomotokija; carski pril. 1. kao 
car, na način cara 2. bogato, obilno [> se 
pogostiti|, carstvo sr (G mn -tava) 1. drža- 
va kojoj je na čelu car; carevina, cesarevina, 
cesarovina 2. oblik vladavine s carem na čelu 
[Rimsko Carstvo; Rusko Carstvo; Austrijsko 
Carstvo]; cesarstvo, imperij 3. pren. područ- 
je gdje tko/što apsolutno vlada [> smrti; — 
slobode] A biljno — bot. u sistematizaciji bi- 
ljaka, najviša kategorija u koju ulaze svi biljni 
organizmi; flora; — nebesko pren. zagrobni 
život; raj; Carstvo sunca tradicionalni izraz 
za Japan; životinjsko — zool. u sistematiza- 
svi životinjski organizmi; fauna 

$ pr. (prema zanimanju odnosno tituli ili 
nadimačka): Car (3010, čitava Hrvatska), 
Carek (320, Podravina, Prigorje), Carev 
(160, Kaštela, sred. Dalmacija), Carević 
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(1240, Makarska, Pokuplje, J Dalmacija), 
Carić (Carić) (1000, Hvar, Banovina) 

<> prasl. *cčsarb, *cbsarb (rus. car?, slov. ce- 
sar) - got. kaisar < /at. Caesar 

Caracas (izg. Karakas) m glavni grad Venezuele, 
1.290.000 stan., metropolitansko područje 
3.373.100 stan. 

caramillo (izg. karamiljo) m glazb. španjolska 
pastirska svirala, vrlo oštra zvuka 
<> ŠD. 

Cardni m mn (N Caran, G _Cardna) oni koji 
su se iz Vlaške doselili u SI dijelove Srbije, 

. usp. Vlah 
<> rum. 

carate (izg. karate) m pat. tropska kožna trepo- 
nematoza, uzrokuje depigmentaciju oboljela 
tkiva 
< nlat., prema imenu uzročnika bolesti bičaša 
Treponema carateum 

Caravaggio (izg. Karavadžo), Michelangelo 
Merisi da (1573—1610), talijanski ranobarokni | 
slikar, majstor clair-obscura (Smrt Marijina, 
Martirij Sv. Petra, Obraćenje Pavlovo) 

carbo (izg. karbo) m term. ugljen A — anima- 
lis (izg. — animalis) farm. životinjski ugljen, 
ljekovita tvar dobivena suhom destilacijom 
životinjskih kostiju; — lignit (izg. — Tignit) 
drveni ugljen, nesagorjeli ostatak dobiven 
sagorijevanjem drva uz nedovoljan pristup 
zraka 
< lat. 

carbonara (izg. karbonara) ž kulin. mediteran- 
sko jelo s rižom, jajima, slaninom i začini- 
ma A špageti alla — špageti na karbonarski 
način 
< tal. 

Cardiff (izg. Kardif) m glavni grad Walesa, 
jedna od najvećih luka Velike Britanije; 22- 
6.600 stan. // kardifski prid. koji se odnosi 
na Cardiff 

cardinalia (izg. kardinalia) ž term. glavni broje- 
vi, npr. dva (2), tri (3) itd., opr. ordinalia 
< lat. 

cardo (izg. kardo) m pov. jedna od dviju glavnih 
ulica rimskog tabora ili grada (ob. u smjeru 
sjever-jug); okomica na nju naziva se decu- 
manus 
< lat. 

Carducci (izg. Kardiči), Giosue (1835—1907), . 
talijanski prozaik, kritičar i pjesnik, uteme- 
ljitelj talijanskog neoklasicističkog pokreta; 
dobitnik Nobelove nagrade 1906. 


139 


Car Emin, Viktor (1870-1963), hrv. knjiže- 
vnik i publicist; zalagao se za pripojenje Istre 
Hrvatskoj 

carevac? m (G -čvca, N mn -€vci) bot. biljka 
1. Euphorbia lathyris; carevak, carevka, ko- 
nopljica 2. Bellevalia romana // car€vak m 
(G -vka, N mn -vci), v. carevac“; carevka? ž 
(G mn -a/-i), v. carevac? 
<> v. car 

carevak m (G -€vka) bot. Roman squill 
“> v. čar 

Carevdar m naselje (blizu Križevaca), 556 
stan. // Carevdarac m (Carevdarka ž) (G - 
rca, N mn Carevdarci) stanovnik Carevdara; 
carevdarski prid. koji se odnosi na Carevdar 
i Carevdarce 

carezzando (izg. karecando) pril. glazb. ozna- 
ka za interpretaciju, nježno, umiljato 
< tal. 

cargo m, v. kargo 

cargo-casco (izg. kargo-kasko) m osiguranje 
prevezene robe i osiguranje transportnog 
sredstva 
<> šp. cargo: teret + casco: trup broda 

cargo liner (izg. kargo lainer) m pom. linijski 
teretni brod, brod za prijevoz generalnog te- 
reta 
< engl. 

Carić m zool., v. palčić 
<> v. car 

Carigrad m najveći grad u Turskoj, 6.748.4- 
00 stan., leži na obalama Bospora; uteme- 
ljen 330, glavni grad Istočnog Rimskog 
Carstva Bizanta (Konstantinopol) i kasni- 
je Osmanskog Carstva; Istanbul, Stambol 
// carigradskiprid. kojiseodnosinaCarigrad 
i Carigrađane A Carigradski put pov. cesta 
koja je spajala JI Europu s Carigradom; 
Carigrađanin m (Carigrađanka ž) (N mn 
Carigrađani) stanovnik Carigrada 

carillon (izg. karijon/karijon) m glazb. 1. niz 
zvončića koje udaraju batići, ob. ugrađivan 
u crkvene ili gradske zvonike; Glockenspiel 
2. meton. simultana harmonična zvonjava 
nekoliko zvona koja na crkvenim zvonicima 
i tornjevima gradskih vijećnica javlja pune 
sate ili četvrti sata 3. igračka koja svira; služi 
za uspavljivanje djece 
*> fr. — lat. quadrillo: četiri zvona 

carinja ž 1. iznos u novcu koji se plaća državi 

ona vrijednost, prekoračenje vrijednosti ili 
prekoračenje količine robe prema propisu 


Carlyle 


O uvozu i izvozu [uvozna —a; izvozna —a; 
visoka —a; zaštitna —a; proći —u] 2. služba 
koja se bavi ubiranjem carine // carinarni- 
ca ž prostorija u kojoj se roba carini i na- 
plaćuje carina; carinarnički prid. koji se 
odnosi na carinarnicu; carinički prid. koji 
se odnosi na carinike; carinik m (N mn -ici) 
službenik koji pregledava robu te određuje 
i naplaćuje carinu; cariniti (što) du (prez. 
-im, pril. sad. carinčći, pril. pr. -ivši, gl. im. 
carinjčnje) 1. odmjeriti/odmjeravati, napla- 
.titi/naplaćivati carinu 2. sport žarg. zadrža- 

ti/zadržavati loptu, biti sebičan (u sportskim 
igrama); carinsk/i prid. koji se odnosi na 
carinu [-i propis; —ipregled; obaviti —e for- 
malnosti; —iprekršaj;—i ured; —a ispostava; 
—a tarifa] A —a deklaracija term. temeljni 
carinski dokument o robi koja podliježe ca- 
rinskim davanjima; —a linija term. crta do 
koje se prostire državno carinsko područ- 
je; a unija pol. ekon. ujedinjenje jedne ili 
više država u jedno carinsko područje; —a 
zaštita term. zaštita domaće proizvodnje 
od inozemne konkurencije pomoću posebne 
carine; —a zona term. područje ograničeno 
carinskom linijom; —i brod pom. specijalno 
građeni brod za borbu protiv krijumčare- 
nja i za zaštitu državnih carinskih interesa; 
—i kontigent term. roba uvezena po nižoj 
carinskoj stopi od one određene carinskom 
tarifom; —i rat višestrano uvođenje sve viš- 
ih carinskih tarifa na proizvode radi vršenja 
političkog pritiska ili radi izbacivanja toga 
proizvoda ili te zemlje s tržišta; -o područ- 
je term. teritorij jedne ili više država na ko- 
jima važi jedinstveni carinski sustav 
<“ v. car (carina se plaćala carskoj kruni) 

carioca ž, v. karioka 

caritas (izg. karitas) m teol. 1. ljubav prema 
Bogu kao vrhovnom dobru što potiče po- 
žrtvovnost, ljubav i nesebičnu brigu prema 
drugom; milosrđe 2. (Caritas) katolička do- 
brotvorna organizacija 
< lat.: (djelotvorna) ljubav 

carlino (izg. karlino) m pov. zlatnik različitih ta- 
lijanskih pokrajina A resto del — (izg. rčsto 
dčl —) reg. zast. sitan ostatak novca, kusur, 
preostali sitniš + 
<> tal. 

Carlyle (izg. Karlajl), Thomas (1795-1881), 
engleski povjesničar, književnik, filozof, za- 
govornik individualizma (Francuska revolu- 


carmagnole 


cija), kulta rada i religiozne strogosti (O he- 
rojima, kultu heroja i herojskom u povijesti) 
carmagnole (izg. karmanj&l/karmanjol) m pov. 
1. nošnja francuskih jakobinaca (crvena kapa, 
trobojni prsluk, kaput kratkih rukava i široke 
crne hlače) 2. borbena pjesma satirična sadrža- 
ja popularna u doba Francuske revolucije 
< tal., prema pijemontskom gradu Carmagnoli 
carmen (izg. karmen) m glazb. pov. od 14 do 
16. st. a. naziv za pjesmu uopće b. višegla- 
sna instrumentalna obrada pjesama c. polifo- 
na instrumentalna kompozicija 
< lat. 

Carmina Burana (izg. Karmina Burana) ž 
(indekl.) pov. rukopisna zbirka srednjovje- 
kovnih pjesama iz 12. i 13. st. na latinskom 
jeziku, otkrivena poč. 19. st., poezija putuju- 
ćih klerika važan izvor za poznavanje onodo- 
bnog mentaliteta i svakodnevice; neke od tih 
pjesama uglazbio Carl Orff (1937) 
<“ v. carmen + Bura sancti Benedicti, prema 
mjestu Benediktbeuren u gornjoj Bavarskoj 

carnauba (izg. karnauba) ž bot. brazilska voš- 
tana palma (Copernicia cerifera), od lišća se 
dobiva karnauba vosak 
<> port. 

Carnć (izg. Karnč), Marcel (1909-1996), fran- 
cuski filmski redatelj, jedan od vodećih re- 
datelja francuskog poetskog realizma, klasik 
svjetskog filma (Obala u magli, Djeca raja) 

CARNet krat. nacionalna sveučilišna i istraži- 
vačka mreža u Hrvatskoj, usp. SRCE 
<“ engl. Croatian Academic and Research 
Network 

Carnot (izg. Karn6) 1. Lazare (1753-1823), 
francuski državnik, vojni inženjer, matema- 
tičar, kao vodeći član Komiteta javnog spasa 
organizirao je revolucionarnu vojsku; posta- 
vio je temelje moderne geometrije 2. Sadi 
(1796-1832), francuski fizičar, stariji sin 
Lazarov, otkrio je II. zakon termodinamike i 
opisao idealni toplinski stroj smaksimalnim 
učinkom 3. Sadi (1837—1894), francuski 
inženjer i državnik, unuk Lazarov, četvrti 
predsjednik Treće Republike, ubio ga tali- 
janski anarhist Sante Cesareo 

carol (izg. kčrol) m glazb. 1. od 16. st. engleski 
naziv za božićne pjesme 2. vokalna forma u 
Engleskoj u 15. 1 16. st. nastala 1z srednjovje- 
kovnog plesnog napjeva 
+ engl. 

Carolina (izg. Karolina) ž, v. Karolina“ 
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Carpaccio (izg. Karpačo), Vittore (1455?—1525/ 
26), talijanski slikar čije se djelo ubraja u vrhun- 
ska ostvarenja rane renesanse 

carpe diem (izg. karpe diem) 1. iskoristi dan, 
neka ti ne prođe uzaludno 2. uživaj dok 
možeš (Horacije) 
< lat. 

carpentum (izg. karpčntum) m pov. u antičkom 
Rimu dvoprežna natkrivena kola s dvama 
kotačima 
< lat. 

carpoidea (izg. karpoidea) ž mn zool. geol. izu- 
mrli bodljikaši s morskoga dna iz kambrija 
i silura 
< nlat. = grč. karpos: plod 

carrier (izg. kčrijer) m pomorski prijevoznik, 
brodar 
+ engl. 

Carrol (izg. Kčrol), Lewis (pravo ime Charles 
Lutwidge Dodgson) (1832-1898), engleski 
matematičar, stekao slavu popularnim fan- 
tastičnim romanima (Alisa u zemlji čudesa, 
Alisa s one strane ogledala) 

carte blanche (izg. kart blanš) m 1. obrazac 
samo s potpisom na koji će tekst unijeti druga 
osoba naknadno 2. razg. neograničena puno- 
moć [dobiti —; carta bianca 
< fr 

cartlati (koga, se) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajuići, gl. im. -anje) reg. postupati s kim njež- 
no; maziti, raznježiti, šmajhlati (se) 
<*> njem. zarteln = zart: nježan 

cartridge (izg. k€rtridž) m inform. kaseta koja 
predstavlja dodatni modul, utiče se u neki 
sklop (tinta za pisač, igra na konzolama i sl.) 
<* engl. 

Caruso (izg. Karuzo), Enrico (1873—1921), ta- 
lijanski operni pjevač, najslavniji tenor svo- 
jega doba 

Casablanca (izg. Kazablanka) (arap. Dar al- 
Baida) ž najveći grad i glavna luka Maroka 
na obali Atlantskog oceana, 2.139.200 stan. 

Casals (izg. Kasals), Pablo (1876—1973), španjol- 
ski violončelist, dirigent i kompozitor, jedan od 
najistaknutijih violončelista 20. st; osobito nje- 
govao interpretaciju skladbi J. S. Bacha 

Casanova (izg. KazanGva), Giovanni Giacomo 
(samozvani chevalier de Seingalt) (1725— 
1798), talijanski pustolov i pisac; pojam 
zavodnika burnog i raskalašnog života; post- 
humno objavljeno 12 svezaka Casanovinih 
memoara (Sjećanja) 
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cash m, v. keš A — and carry (izg. — end kčri) 
ekon. trg. plati pa nosi, prodaja za gotovinu 
<*> engl.: gotovina 

casino (izg. kazino) m 1. pov. naziv za čitaonice 
u hrvatskim zemljama (ob. u primorskim kra- 
jevima) u 19. st. 2. kasino 
< tal. 

cassato (izg. kasato) m (N mn kasati) sladoled s 
dodacima ušećerena voća [taj/ovaj —] 
<> tal. 

cassone (izg. kasone) m pov. umj. sanduk u 
obliku izduženog pravokutnika, sastavni dio 
renesansnog pokućstva; škrinja 
<“ tal. < cassa = lat. capsa 

castellum (izg. kast&lum) m, v. kaštel 

casting (izg. kasting) m odabir glumaca i po- 
djela uloga za kazališnu predstavu ili film, 
odabir manekenki za modnu reviju i sl. A —- 
manager (izg. —-mčnađer) onaj koji radi 1 
obavlja casting 
< engl. 

Castro Ruz (izg. Kastro Ris), Fidel (1927), ku- 
banski diktator (od 1959), sklon komunistič- 
kim idejama u unutrašnjoj i vanjskoj politici 

castrum (izg. kastrum) m pov. 1. rimski utvrđeni 
vojnički logor; tabor 2. srednjovjekovna utvr- 
da, ob. malih dimenzija i jednostavna oblika 
< lat. 

casual (I) (izg. kežual) m term. odjeća za neslu- 
žbene prilike u kombinaciji sakoa 1 hlača (za 
razliku od odijela, žaketa, smokinga ili fraka) 
// casual (II) (izg. kčžual) prid. koji ima oso- 
bine odjeće za neslužbene prilike [- odjeća] 
<*> engl. ' 

casus (izg. kazus) m 1. zasebna činjenica; slučaj 
2. pov. pravn. u rimskom pravu slučaj nasta- 
le štete ili onemogućenja izvršavanja obveze 
3. pravn. radnja koja ima objektivnu stranu 
(vanjsko obilježje) krivičnog djela, ali nema 
subjektivne strane (krivnje počinitelja, njegova 
umišljaja niti nehata), za takav čin nema krivič- 
ne odgovornosti 4. /ingv. zast. padež A\ — belli 
(izg. — beli) motiv ratu, povod ratu; — criminalis 
(izg. — kriminalis) kriminalan slučaj; — dabilis 
(izg. — dabilis) dopustiv slučaj; — foederis (izg. 
— f€deris) povod stupanja saveza (ili ugovora) 
na snagu; slučaj kad treba ispuniti obveze save- 
zništva; — fortuitus (ili — improvisus) (izg. — 
fortlitus ili > improvizus) nepredviđen slučaj; — 
inevitabilis (izg. — inevit&bilis) neizbježan sluč- 
aj; — insolitus (izg. — insolitus) neobičan slučaj 
< lat. 


causa 


-CAT (-ACAT, -CIJAT) ekspr. kao dodatak na 
pridjev znači pojačanje značenja pozitiva pri- 
djeva kojemu se pojačani pridjev dodaje [sam 
samcat/sam samcijat = potpuno sam; bijel 
bjelcat/bijel bjelcijat = potpuno bijel] 

cat (izg. kat) m pom. teretni jedrenjak s 3 jarbo- 
la, plovio od 17. do 19. st. uz obale S Europe 

cata ž(G mn cata) reg. dinja 
<*> mlet. zatta (prvotno: vrsta lađe) 

catamaran m, v. katamaran 

catara ž pom. splav 
<“ mlet. zattera = šp. zatara 

catch m, v. keč 

catch-as-catch-can (izg. kčč-ez-kčč-kčn) m 
sport vrsta slobodnog hrvanja u kojemu su 
dozvoljeni i vrlo grubi zahvati; više je za- 
bavnog nego natjecateljskog karaktera; keč 
// kečer m sport onaj koji se bavi keč-ez- 
keč-kenom; hrvač slobodnog stila; kečarka 
ž, v. kečer; kečerski prid. koji se odnosi na 
kečere i keč-ez-keč-ken; kččerski pril. kao 
kečer, na način kečera 
< engl. 

catenaccio (izg. katenačo) m sport u nogometu 
izrazito defenzivan način igranja, ob. talijan- 
skih klubova (1960-ih), osnovno je bilo ne 
primiti pogodak; »brava« 
< tal. 

catering (izg. kčtering) m 1. služba koja se bri- 
ne za opskrbu hranom i pićem putnika zra- 
koplovnih kompanija, uzvanika i gostiju ra- 
zličitih društvenih događanja 1 kućnih zabava 
2. meton. takav obrok u zrakoplovu 
<“ engl. 

catgut (izg. kčtgut) m niti od ovčjih crijeva, služe 
kao vrsta konca za šivanje tkiva pri operacijama 
ili za žice glazbala, teniskih reketa 1 sl. 
<“ engl. 

cathedra (izg. katedra) ž, v. katedra 

causa (izg. kauza) ž 1. uzrok, razlog 2. pravn. 
sudski predmet, spor pred sudom A — civilis 
(izg. — civilis) građanski spor; — morbi (izg. 
— morbi) razlog bolesti (ili oboljenja); — mor- 
tis (izg. — mdrtis) uzrok smrti; razlog smrti; — 
movens (izg. — movens) pokretna sila; — sine 
qua non (izg. — sine kva nn) uzrok bez koga 
se što uopće ne bi dogodilo; potreban uvjet; — 
sui (izg. — sti) uzrok sama sebe, bog i svijet..., 
jedan od središnjih pojmova Spinozine filozo- 
fije; de gravi — (izg. d€ gravi —) iz važnog ra- 
zloga; in — (izg. in —) u spornoj stvari 
< lat. 


cause cćlebre 


cause celebre (izg. k6z sel€br) m pravn. pravni 
slučaj koji izaziva osobitu pozornost 
< fr: 

causeuse (izg. kos€z) m pov. umj. mali kanape, 
ob. u empire-stilu, dovoljno velik za sjedenje 
dviju osoba 
< fr 

cavaco (izg. kavako/kavaku) m glazb. portu- 
galski trzalački instrument, raširen također u 
Španjolskoj i Italiji, oblikom sličan mando- 
lini i gitari 
< port. 

cavata ž reg. 1. obuća otvorene pete, koja se 
samo natakne na stopalo; natikača 2. pren. 
Dejor. onaj koji je bez karaktera i čvrstine; 
krpa, štraca 
<“ mlet. zavata = tal. ciabatta: papuča, iznoš- 
ena cipela 

cavatina (izg. kavatina/kavatina) ž 1. glazb. lir- 
ski solistički napjev s instrumentalnom pra- 
tnjom u operama 2. v. kavatina 
< tal. 

cave (izg. kave) uzv. 1. čuvaj se!, pazi!, budi na 
oprezu! [> canem (izg. kave kanem) čuvaj se 
psa] 2. med. uz naziv lijeka, zabrana uzima- 
nja lijeka 
< lat. ' 

cavea (izg. kavea) ž arhit. 1. u rimskom antič- 
kom kazalištu dio gledališta predviđen za 
uglednike 2. kasnije, u širem značenju, čita- 
vo gledalište podijeljeno u sektore 
< lat. 

Cavour (izg. Kavir), Camillo Benso, grof 
(1810—1861), jedan od vođa pokreta za ujedi- 
njenje Italije i njen prvi predsjednik vlade 

Cavtat m jadransko naselje i luka.//od Dubrovnika, 
1900 stan; u antici Epidaur _ (4. st. pr. Kr.) 
// Cavtaćanin m (Cavtaćanka, Cavtajka 2) 
(N mn Cavtaćani) stanovnik Cavtata; cavtatski 
prid. koji se odnosi na Cavtat i Cavtaćane 

cavtjeti, v. cvijet 

caxa de poveretti (izg. kaža de poverčti) ž reg. 
1. ubožnica, uboški dom, kuća u koju se smješ- 
taju stari inemoćni siromasi 2. pren. pejor. troš- 
na, zapuštena, vrlo neugledna kuća ili stan 
< mlet. ' 

Cazin m gradić u Bosni S] od Bihaća, 12.200 
stan. // cazinski prid. koji se odnosi na Cazin 
i Cazinjane [Cazinska krajina; Cazinska 
buna]; Cazinjanin m (Cazinka ž) (N mn 
Cazinjani) stanovnik Cazina 
$ pr. (etnik): Cazin (130, Ogulin, Prigorje) 
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CC krat. oznaka na automobilima za konzularni 
zbor 
< fr. Corps Consulaire 

Cd kem. simbol za element kadmij 

CD' (izg. ce de, si di prema engl.) m (G -a, N mn 
-i) inform. 1. laserski zapis zvuka ili drugih 
podataka, danas ustaljen medij za pohranji- 
vanje zvučnih snimaka visoke kvalitete; CD- 
ROM, compact-disc 2. računalni medij za 
pohranjivanje podataka 
<“ engl. Compact Disc: kompaktni disk 

CD? krat. oznaka na automobilima za diplomat- 
ski zbor 
<* fr. Corps Diplomatique 

CD-player (izg. c€ d6-plčjer, si di-plčjer prema 
engl.) m tehn. uređaj za reprodukciju zvuka 
s CD-a 
< engl. 

CD-ROM (izg. c€ d&-r6m, si di-r&m prema 
engl.) m inform., v. CD! (2) 
<“ engl. Compact-Disk Read-Only-Memory 

CD-RW (izg. ce d€-čr ve, si di-ar dabl ju prema 
engl.) m inform. optički disk, uređaj namijenjen 
za višekratno čitanje i pisanje po CD mediju 
<“ engl. Compact-Disk Re-writable 

Ce kem. simbol za element cerij 

CE krat. pol. Vijeće Europe 
< engl. Council of Europe, ft: Conseil de 
l|Europe 

cebučnjo prid., ob. u: A — jezik lingv. jedan od 
jezika Filipina, svrstava se u austronezijsku 
porodicu 

cecelj m bot. biljka (Oxalis acetosella); kise- 
lica, šćav 
< lat. seselis < grč. s€selis 

c€-c€ miha ž zool. tropska afrička muha (rod 
Glossina), prijenosnik uzročnika bolesti spa- 
vanja 
< engl. tsetse <— egz. (jezik cvana na jugu 
Afrike) 

cecidija (cecidija) ž bot. parazitska nakupina 
na listu nekih biljaka nastala djelovanjem osa 
<“ grč. kekidion: mala izraslina, izboj 

Cecilija 1. v € 2. Sv. (3. st.), kršćanska muč- 
enica, prema legendi izumiteljica orgulja; 
zaštitnica glazbe i glazbenika // cecilijanski 
prid. koji se odnosi na Sv. Ceciliju A — po- 
kret term. organizirano nastojanje (od 1870- | 
ih) obnove katoličke crkvene glazbe i njego- 
vanja izvornog gregorijanskog pjevanja, te 
klasične višeglasne glazbe 
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$ Ž. os. ime; hip.: Cćca, Cela, Celija, Cica, 
Silka O pr: Cecelja (300, S Hrvatska), Ceci, 
Celić (v. i Celestin), Ciceli (Međimurje) 
< lat. Caecilia < Caecilius (m) 

cedar m (G -dra, N mn -dri) bot. zimzele- 
no stablo (Cedrus sp.) iz porodice borova 
(Pinaceae) [libanonski —; atlantski —;japan- 
ski —]; kedar // cedrov prid. koji pripada ce- 
dru; cedrovina ž cedrovo drvo kao sirovina 
<> lat. cedrus e grč. k€dros 


cedent m (G mn -nata) pravn. onaj koji odstupa | 


od svog prava ili svojih potraživanja u korist 
drugoga i 
< lat. cedens < cedere: ustupati 

cedille (izg. seđij) m lingv. znak u obliku kvačice; 
u nekim jezicima stavlja se ispod slova kao 
znak da se čita drugačije od napisanog [tur: 
Agca > Agdža| 
<> fr. < šp. cedilla: malo c 

cedirati (kome, što) dv. (prez. cediram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) pov. služb. 
ustupiti/ustupati od svog prava ili svojih po- 
traživanja; prepustiti/prepuštati kome što 
<*> njem. zedieren < lat. cedere: uzmicati, 
odstupati 

cedrelovina ž bot. drvo različitih vrsta listače 
cedrele, porodice Meliaceae, kao građa kori- 

= sti se u brodogradnji 
<> šp. cedrelo e nlat. cedrela 

cedrini m mn (N cčdrin neob., G cedrina) reg. 
suho ušećereno voće 

.cedulja ž manji list papira, listić predviđen da 
se na njemu nešto zapiše ili tekstom prenese 
kakva obavijest // ceduljica ž dem. od ce- 
dulja 
** mlet. tsetola = tal. cedola 

-CEFAL, -CEFALAN, -CEFALIČKI, -CEFALIJA 
u drugom dijelu riječi znači glava; -glavost, 
-glav [hidrocefalus] 
<*> grč. -kephalds: -glav; -kephalia: -glavost; 
kephale: glava 

cefaleksin m (G mn cefaleksina) farm. antibio- 
tik širokog spektra za urinarne i dišne upale 
uzrokovane mikrobima 
*> tvorničko ime proizvoda“ 

cefalizacija ž zool. proces kojim se diferencira 
glava u prednjem dijelu tijela životinja 
** CEFALO- 

CEFALO- (KEFALO-) kao prvi dio riječi znači 
da je u vezi s glavom, na glavi — ono što je u 
drugome dijelu [kefalopod] 

*> grč. kephalo-, kephale: glava 


ceka 


cefalopćdi m mn (N cefalopod, G cefalo- 
poda) zool. glavonošci, morski mekušci 
(Cephalopoda), krakovima hvataju plijen; 
kefalopodi 
<“ nlat. Cephalopoda < CEFALO- + - 
POD(I) 

cefalosporini m mn (N cefalosporin, G cefalo- 
sporina) farm. ukupnost baktericidnih antibi- 
otika, usp. cefaleksin 
*> tvorničko ime proizvoda“ 

cefalotin m (G cefalotina) farm. antibiotik, daje 
se putem injekcija 
*> tvorničko ime proizvoda“ 

cefalotorakopag m (G cefalotorakopaga) pat. 
prirođena sraštenost blizanaca glavom 1 to- 
raksom 
“> CEFALO- + v. toraks + grč. pagos: ono što 
je zbijeno, stijena 

cefeide ž mn (N cefeida) astron. vrlo sjajne zvi- 
jezde periodično promjenjiva sjaja; uočljive u 
obližnjim galaktikama (što omogućava odre- 
đivanje udaljenosti) 
*> prema zvijezdi Delta Cephei na kojoj je 
pojava otkrivena 

CEFTA krat. ekon. srednjoeuropska zona slobo- 
dne trgovine 
<“ engl. Central European Free Trade Area 

ceftazidim m (G ceftazidima) farm. antibiotik, 
koristi se u liječenju teških infekcija 
*> tvorničko ime proizvoda“ 

ceger m, v. ceker | 

ceh m (N mn cčhovi) 1. pov. srednjovjekovno 
staleško obrtničko udruženje prema strukama 
koje je imalo svoje prepoznatljivo grbovlje i 
povlastice [čizmarski —; pekarski —; kožarski 
—] 2. pren. pejor. skupina ljudi koja djeluje 
zajednički u svom interesu mimo općih inte- 
resa; klika, klan 3. žarg. račun koji se plaća 

. za ono što je naručeno kao ugostiteljska uslu- 

ga A —-majstor pov. onaj koji je bio na čelu 
ceha, usp. ceh (1) // cehovski prid. koji se 
odnosi na ceh [> mentalitet]; cehovski pril. 
na cehovski način; cehovstvo sr svojstvo, 
osobina pripadanja cehu 
<> srvnjem. Zehe (1), njem. Zeche (3) 

Cejl&an (engl. Ceylon) m 1.geogr._ otok u 
Indijskom oceanu 2. pov. do 1972. naziv države 
Šri Lanke, v // Cejl6nac m (Cčjlanka ž) (G 
-nca, N mn Cejlonci, G Cčjlonaca) stanovnik 
Cejlona; cejlonski prid. koji se odnosi na 
Cejlon i Cejlonce [> čaj| 

ceka, v. cekin 


cekas 


cekas m kem. slitina kroma, nikla i željeza 
ceker m reg. torba pletena od lika s ručkom, ob. 
za nošenje namirnica; ceger, borša, zembilj 
<“ njem. Zoger < ziehen: vući 
ceketati (0) nesvrš. (prez. -am/cčkećem, pril. 
sad. -ajući/cčkećući, gl. im. -anje) žarg. stal- 
no prigovarati, dosađivati prigovorima, grd— 
njama, suvišnim savjetima i sl.; zanovijetati 
<*> onom. 
cekin m (G cekina) 1. zlatnik 2. pov. venecijan- 
ski (mletački) zlatnik; dukat // ceka m (N mn 
-e, G c6ka) zast. 1. kovnica novca 2. prečiš- 
ćeno srebro 
< tal. zecchino (dem.) <— zecca: kovnica 
novca (u Mlecima) &- arap. dar as-sikka 
ceknuti (što) svrš. (prez. cčknčm, pril. pr. -uvši, 
prid. rad. cčknuo) ekspr. popiti s užitkom 
(ob. o vinu) [> čašu (vina)| 
<*> onom. 
cekopeksija ž med. zahvat kojim se učvršćuje 
cekum (slijepo crijevo) 
+ v caecum + grč. pexis: učvršćivanje 
cekostomijla ž med. zahvatkojim se izvodi otvor 
na slijepom crijevu, prišivanje na kožu radi pra- 
žnjenja crijevnog sadržaja [izvesti —u] 
*> v. caecum + grč. stoma: usta, otvor 
cekotomijla ž med. operativno odstranjenje sli- 
jepog crijeva [izvesti —u] 
<*> v. caecum + -TOMIJA 
cekropija ž bot. rod drveća iz Južne Amerike 
(Cecropia), daje sirovinu za kaučuk, plodovi 
su jestivi 
<> nlat. cecropia - grč. K6krops: mitski prvi 
vladar Atike 
cekum m, v. caecum 
CEL-, CELO- na početku riječi označuje da je 
što prazno, udubljeno, šuplje; šupljo-, pra- 
zno- [celitis, celoskop),; KELO- 
+ grč. koilos: šupalj 
Cel", v. celuloid 
cel?, v. celuloza 
cela ž(G cela) 1. arhit. svetište u antičkom hra- 
mu, unutrašnja prostorija bez prozora u kojoj 
se nalazi kip božanstva ili žrtvenik 2. zast. 
redovnička soba 
< lat. cella 
celebritčt m (G celebritćta) 1. osobina onoga 
koji je poznat; čuvenost, glasovitost 2. onaj 
koji je poznat mnogima; slavna osoba, ugle- 
dnik // celebrant m (G mn -nata) kat. svećenik 
koji obavlja celebrirani bogoslužni obred; ce- 
lebrirati (što) dv. (prez. celčbriram, pril. sad. 
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-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. celčbriran, gl. 
im. -anje) 1. obaviti/obavljati što na svečan 
način; slaviti, proslaviti 2. (od)služiti misu, 
usp. koncelebrirati 
<“ njem. Zelebritat = lat. celebritas = celeber: 
slavan = celebrare: slaviti 

celenterati m mn (N celentčrat, G celenterata) 
zool. jednostavno građena bića (Co—elen- 
terata), tijelo im ima samo jednu šupljinu; 
mješinci 
< nlat. Coelenterata = CEL- + grč. ćntera: 
utroba , 

celeps m (G mn c&lepsa) kat. laik koji zadržava 
bliske veze s Crkvom (u smislu posebno re- 
guliranih ili ustaljenih propisa i običaja) 
* lat. caelebs: neženjen, v. celibat 

celer m bot. rod zeljastih biljaka (Apium) iz po- 
rodice štitarki (npr. A. nodiflorum, A. dulce, A. 
graveolens), povrtna i začinska biljka; selen 
<“ austrnjem. Zeller grč. selinon: peršin 

celerifer m tehn. preteča bicikla na dva kotača, 
konstruiran 1790; vozač se odgurava nogama 
< lat. celer: brz + -FER 

celeritčt m (G celeritćta) ubrzanje 
< lat. celeritas = celer: brz 

celesta (izg. čelčsta) ž pov. glazb. klavir koji 
umjesto žica ima čelične pločice, konstruiran 
1886. u Parizu 
< tal. - fr. celeste: rajski, nebeski 

celestin m (G celestina) kem. mineral, stronci- 
jev sulfat SrSO,, služi za dobivanje stroncija 
<*> njem. Zolestin <— lat. caelestis: rajski, ne- 
beski + -IN 

Celestin 1. v. € 2. ime petorice papa (5-13. 
st.) 
$ m. os. ime; hip.: Cele (Celo), Cćno, Tin; 
Celestina ž. os. ime, rij.; hip.: Cela, ina, 
Tina_ O pr: Celević, Celezić, Celić (470, 
Šibenik, Labin) 
<> lat. Caelestinus <— caelestis: nebeski 

celibat m (G celibata) kar. stroga obveza rimo- 
katoličkih svećenika da se ne žene; općenito, 
beženstvo, bezbračnost [živjeti u —u] 
< lat. caelibatus <— caelebs, v. celeps 

celijakija ž pat. kronična bolest crijeva uzroko- 
vana netolerancijom glutena; klinički se mani- 
festira poremećajem apsorpcije (malapsorpci- 
jom) i proljevima 
< lat. coeliacus: utrobni, trbušni < grč. koi- 
liak6s e koilia: trbuh < korlos: šupalj 

Celine ž mn naselje (kraj Vrbovca), 737 stan. 
// Celinac m (Celinjanka ž) (G -inca, N mn 
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Cčlinjani) stanovnik Celina; celinski prid. 
koji se odnosi na Celine i Celinjane 
$ pr: Cefinščak (Celinščak), Cefinšćak 
(Celinšćak) (110, Jastrebarsko) 

celinščica ž bot. zelen (Prunella) iz porodice 
usnača (Lamiaceae) 

celit m (G celita) teško zapaljiva, elastična i pro- 
zirna vrsta celuloze od koje se prave filmske 
vrpce 
<“ v. cela 

Cellini (izg. Čelini), Benvenuto (1500-1571), 
talijanski zlatar, kipar i pisac (autobiografija 


Moj život) 
cello (izg. čelo) sr violoncello, v. čelo 
< tal. 
celobidza ž kem. C,.H,,0,,, disaharid, produkt 


razgradnje celuloze; u prirodi ga nema u slo- 
bodnom obliku 
<“ v. celuloza + -BIOZA i 
celofan m (G celofana) tanak proziran nepropu- 
sni celulozni list, služi za zamatanje i sl. [staviti 
(zamotati) u —, pren. reći kome nešto neugodno, 
nepovoljno i sl. na lijep način, »u rukavicama«, 
»sa sto pari rukavica«] // celofanski prid. koji 
se odnosi na celofan, koji je poput celofana 
“> njem. Zellophan, Cellophan < fx cello- 
phane, cell(ulose): celuloza + grč. diaphans: 
proziran, tvorničko ime proizvoda (1911)“ 
celom m anat. tjelesna šupljina kralježnjaka i 
nekih beskralježnjaka, npr. prostor između 
crijeva i stijenki tijela [izvanembrijski —; in- 
traembrijski —| 
<* grč. koiloma: šupljina 
celomati m mn (N celomat, G celomata) zool. 
životinje (Coelomati), imaju celom, razvijen ili 
u tragovima 
<*> v. celom 
celon m (G celćna) plastična masa, derivat ace- 
tilceluloze, slična celuloidu, ali nije lako za- 
paljiva, služi kao materijal za filmove 
<*> v. celuloza 
celostat m astron. instrument za promatranje i 
mjerenje nebeskih tijela 
< lat. caelum: nebo + -STAT 


Cčlovec m (G -ovca) slavenski (slovenski) 


naziv za Klagenfurt _// Celovčanin m 
(Celovčanka ž) (N mn Cčlovčani) stanovnik 
Celovca; celovečki prid. koji se odnosi na 
Celovec i Celovčane 
$ pr:: Celovec (Križevci) 

Celsius (izg. Celzius), Anders (1701-1744), 
švedski astronom i fizičar, odredio je termo- 


celul6dza 


metarsku skalu // Celzijev prid. koji pripa- 
da A. Celsiusu A —a temperatura fiz. naj- 
rašireniji od tri mjerna sustava temperature 
s -273,15 *C apsolutne nule, cca 0 “C zaleđ- 
ivanja vode i cca +100 “C pretvaranja vode u 
paru; — stupanj (celzij) fiz. mjerna jedinica 
temperature (simbol *%C) jednaka kelvinu, ali 
joj ništica odgovara 273,15 stupnju termodi- 
namičke Kelvinove ljestvice 

celt m vrsta jakog platna za šatore; celta 
<> njem. Zelt: šator 

celta ž, v. celt 

celtal (celtalski) prid. ob. u: A — jezik lingv. 
indijanski jezik, svrstava se u majansku poro- 
dicu, govori se u J Meksiku 

celula ž biol. osnovna jedinica u građi višesta- 
ničnih organizama; stanica // celularizacija 

-žbiol. teorija prema kojoj su najniže višesta- 
nične životinje nastale od višejezgrenih praž- 
ivotinja trepetljikaša; ostaničenje; celularnji 
prid. 1. biol. koji je dio celule, koji pripa- 
da celuli, koji se odnosi na celulu; stanični 
2. tehn. koji se odnosi na prijenos, prijenosni 
A —a cirkulacija meteor. vertikalna zatvo- 
rena cirkulacija zraka kao sastavni dio opće 
cirkulacije u atmosferi; —a teorija biol. 
shvaćanje o stanici kao osnovnoj jedinici 
života u svim njegovim pojavnim oblicima; 
—i telefon tehn. mobilni telefon, mobitel 
< lat. cellula: stanica 

celulaza ž fiziol. ferment koji razgrađuje celu- 
lozu; stvara se u nižim životinjama i bakte- 
rijama 
< nlat. cellulasis = /at. cellula: stanica 

celulit (celulit) m (G celulita) fiziol. potkožne 
naslage masnog tkiva // celufitis m 1. pat. ne- 
gnojna ili gnojna upala kože i potkožnog tkiva 
2. u kozmetologiji, promjene celularnog tkiva 
kože, katkada bolne vidljive karakteristične 
udubine i čvorići; »narančina kora« 
< v. celula 

celuloid m (G celuloida) 1. spoj nitroceluloze 
plastificirane kamforom, zapaljiva tvar od 
koje su se pravile filmske vrpce i sl. 2. me- 
ton. celuloidna traka // cel! m film. prozirna 
folija na koju se crtaju faze pokreta u crta- 
nom filmu; celuloidnli prid. koji se odnosi 
na celuloid A —a traka publi. filmska traka 
(vrpca) 
<“ engl. celluloid < fr, v. celulo(za) + -OID 

celulćza ž kem. C,H,,0., najrašireniji organski 
Spoj u prirodi, polisaleanid, glavni sastojak sta- 


celvolje 


nične opne biljke; u gotovo čistom stanju nalazi 
se u pamuku, a proizvodi se od drva u kojem 
ga ima 40-50% // cel? m razg. celulozna vuna, 
v. celulozan A; celulazlan prid. (odr. -zni) 
1. u kojem ima celuloze, koji sadrži celulo- 


zu 2. (odr) koji se odnosi na celulozu [-na ' 


industrija] A —na svila umjetna svila; —na 
vuna umjetna vuna, dobiva se od umjetne svi- 
le; cel; —ni nitrat kem. nitroceluloza 
<“ v. celula + -OZA 

celvolje m reg. drvena umjetna vuna [haljina 
od -a] 
<*> njem. Zellwolle 

celzij (c€lzijus) m Celzijev stupanj, v. Celzijev 
AN 

Celje sx grad na Savinji u S Sloveniji, 40.700 
stan. // Celjanin m (Celjanka ž) (N mn 
Celjani) stanovnik Celja; celjski prid. koji 
se odnosi na Celje i Celjane A Celjski gro- 
fovi (grofovi Celjski) pov. feudalna obitelj 
njemačkog podrijetla (14-15. st.), značajna i 
u hrvatskoj povijesti 
$ pr: Celjak (240, Zabok) 

cembalo m, v. čembalo A — d'amore (izg. 
čembalo damgore) g/azb. pov. vrsta klavikorda 
sa žicama dvostruko dužima od uobičajenih, 
konstruiran 1721. 
< tal. 

cement m građ. tvar u obliku praha koja, po- 
miješana s vodom, brzo otvrdnjuje; vezivno 
sredstvo u građenju [Portland —; metalurški —; 
brzovežući —; sporovežući —; bijeli —; zubarski 
—] // cementacija ž tehn. 1. kem. taloženje 
nekog metala iz njegovih otopina dodavanjem 
strugotina iz manje plemenitog metala 2. otvr- 
dnjavanje površine čelika povećavanjem udjela 
ugljika; cementacijskli prid. koji se odnosi na 
cementaciju A\ —a zona min. sloj ispod razine 
površinske vode u kojem se vrši koncentraci- 
ja rude; cementara ž razg. tvornica cementa; 
cementaš m (G cementaša) radnik cementare, 
onaj koji cementira; cementiran prid. (odr. -i) 
koji je popunjen cementom, koji je vezan (uč- 
vršćen) cementom [i mozgovi, pren. osobe 
krutih, netolerantnih stavova]; cementirati 
(što) dv (prez. cementiram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) 1. prevući/prevlačiti, pu- 
niti/popunjavati, (po)vezati cementom 2. pro- 
vesti/provoditi cementaciju 3. pren. a. čvrsto 
vezati (učvrstiti kao cementom) b. učiniti da 
neka pojava, stanje stvari, način provođenja 
nekog postupka itd. ostane kao trajan; za- 
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kočiti u razvoju, zalediti, skameniti, ukočiti; 
cementnj/t prid. 1. koji je od cementa, koji 
sadrži cement [-a žbuka; —o vapno] 2. koji se 
odnosi na cement, koji služi za izrađivanje ce- 
menta [a industrija) 
<> njem. Zement < fr: ciment < /at. caemen- 
tum: lomljeni kamen = caedere: udarati 

cementit m (G cementita) kem. karbid želje- 
za, vrlo tvrda i krta tvar, sastojina tehničkog 
željeza i čelika 
<*> v. cement + -IT 

-CEN kao drugi dio riječi znači nov [oligocen; 
paleocen| 
<*> grč. kainds: nov 

cenakul m 1. arhit. u starorimskoj kući a. prostori- 
ja na prvom katu b. čitav prvi kat 2. kršć. dvora- 
na u kojoj je Krist održao posljednju večeru 
<* lat. cenaculuma 

cencero (izg. sens€ro) m glazb. metalna udaraljka 
oblikom slična zvonu, porijeklom s Kube; kori- 
ste je jazz-sastavi i u južnoameričkim skupina- 
ma ritmičkih instrumenata; cow-bell 
<> šp. 

cendrati dv. (prez. cčndram, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (is)plakati, (ot)- 
plakati, poplakivati na poseban način, tako 
da se živcira okolinu (ob. o malom djetetu) 
// cendralo m onaj koji je cendrav [to/taj 
—); cendravac; cendrav prid. (odr. -i) koji 
je plačljiv (ob. o malom djetetu); razmažen, 
cmoljav, cmizdrav; cendravac m (G -avca, V 
-avče, N mn -avci), v. cendralo; cendravica 
(cendravka) ž, v. cendravac; cendravičin 
prid. koji pripada cendravici 

cen€m m (G cenema) /ingv. u glosematici L. 
Hjelmsleva, jedinica izraza bez svojeg sadrž- 
aja, odgovara fonemu kod drugih strukturali- 
sta // cenematika ž (D L -ici) dio glosemati- 
ke, proučava ceneme, tj. jedinice izraza 
<“ grč. kends: prazan + -em, v. fonem, mor- 
fem B 

cćner m reg. 1. desetica u kartama; cenerica 
2. (+ potenc.) ono što se označuje sa 10 (npr. 
tramvaj) 
<*> njem. Zehner = zehn: 10 

cenera ž reg. ono što ostaje od izgaranja u viso- 
koj peći; drozga, zgura, šljaka, leš? 
<* tal. cenerario: pepeoni (ob. u urna cenera- 
ria: urna s pepelom) 

cenerijčr/a (Cenerijćra) ž reg. pepeljara [baciti 
u —ul; ašenbeher, piksla 
*> tal. ceneriera 


ju 
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cćnerjauzn m reg. zast. prijepodnevni obrok u 
10 sati; užina, gablec 
<*> v. cener + njem. Jause: užina 

cenestezija ž fiziol. sveukupnost organskih 
osjeta koji uvjetuju opći ugodni ili neugodni 
tjelesni i duševni osjećaj ili stanje 
** CENO- + grč. aisthčsis: osjet, opažaj 

cenestopatija ž pat. poremećaj cenestezije; 
osjećaj boli bez objektivne organske osnove 
<*> v. cenestezija + -PATIJA 

CENO- (KENO-) kao prvi dio riječi znači su-, 
skupno, zajednički, zajedno, opće u odnosu 
na ono što je u drugome dijelu [cenobij] 
<“ grč. koinds: zajednički 

cenobij (kenabij) m 1. kršć. a. uranom kršćanstvu 
naziv za zajednicu koja je evoluirala u samostan 
b. samostan 2. ljudska zajednica 3. biol. kolonija 
(zajednica) jednostaničnih organizama određene 
vrste [ zelenih alga] // cenobit m (G cenobita) 
1. kršć. isposnik koji u ranom kršćanstvu živi u 
cenobiju 2. v kenobit 


<“ lat. coenobium < grč. koinobion (koi- . 


ndbios: opći, zajednički život) = CENO- + 
-BIJ 

cenofobija ž psih. patološki strah od pustih i 
praznih prostora 
<“ grč. kends: prazan + -FOBIJA 

cenogeneza ž biol. razvoj prolaznih adaptacija 
u embrionalnoj fazi neke jedinke 
<*> grč. kainds: nov + -GENEZA 

cenotaf m, v. kenotaf 

-CENOZA kao drugi dio riječi znači zajedni- 
ca, zajedništvo onoga što je u prvom dijelu 
[biocenoza] 
< CENO- + -OZA 

cenoz6na ž geol. biol. sloj stijena koji sadržava 
jasno obilježenu prirodnu zajednicu organi- 
zama koji su živjeli u geološkoj prošlosti 
< CENO- + v. zona 

cent m (G mn centa) 1. stoti dio nekih valuta 
(američkog i kanadskog dolara, nizozem- 
skog guldena, kineskog juana i dr.) 2. glazb. 
u akustici, tonski interval, interval između 
dvaju tonova A nemati ni —a razg. nemati 
novaca, ni pare, biti švorc 
<* lat. centum: 100 

centa ž(G mn c€nta/-i) 1. pov. naziv za mnoge 
stare jedinice mase koje su sadržavale 100 
osnovnih jedinica 2. mjera za težinu, 100 
funti (45,4 kg) [engleska —; američka —|; 
cental A metrička — 100 kg, kvintal 
< srlat. 


centar 


cental m, v. centa (2) 

-CENTAR, -CENTRIČAN, -CENTRIZAM drugi 
dio riječi sa značenjem središnji, prema sredi- 
štu [epicentar, egocentričan; policentrizam| 
< lat. centrum: sredina e grč. k€ntron: sre- 
dišnja točka (ucrtavanja kruga) <— kentein: 
ubosti 

centar m (G -tra, N mn -tri) 1. ono oko čega se 
sve skuplja, čemu teži [> interesa; — pažnje) 
2. središte grada, dio grada kojemu gravitira- 
ju drugi dijelovi [gradski —] 3. sport a. točka 
igrališta, odakle počinje igra b. igrač u sredini 
navale (u nogometu i srodnim igrama) osobi- 
to u MW-sistemu; centarfor 4. šah naziv za 
četiri središnja polja šahovske ploče, u širem 
smislu još dodatnih 12 polja; pozicijska igra 
sastoji se od zadobivanja prevlasti u centru 
5. pol. a. zastupnici koji u parlamentima sje- 
de u srednjim klupama (između lijevih i de- 
snih) b. meton. umjerena politička orijentacija 
između ljevice i desnice [politički —; lijevi —; 
desni —] 6. mjesto velike koncentracije neke 
djelatnosti [kulturni —; umjetnički —; sportski 
—] 7. anat. skup živčanih stanica koji regulira 
funkcije nekih vitalnih organa [> za ravno- 
težu; — za govor; — za disanje] 8. ustanova 
koja objedinjuje srodne djelatnosti [atomski 
—; istraživački —; medicinski —] 9. mat. točka 
istaknuta na određeni način u nekom skupu 
ili za neko preslikavanje [> kružnice ili sfe- 
re, — zakrivljenosti, — simetrije; — projekcije) 
10. ima i druga značenja, npr. centar grupe, 
središte, jezgra, srž, bit [pogoditi ravno u —] 
// centrala ž 1. sjedište radne, političke ili 
drugačije organizacije koja ima podružnice, 
filijale, ogranke itd.; središnjica 2. glavni po- 
gon i koncentracija tehnike većeg poduzeća 
ili ustanove usmjerene djelatnosti [telefonska 
—] 3. elektrana [električna _—; nuklearna 
—; atomska —]; centralist m pol. pristalica 
centralizma; centraš, centrist; centrafističkli 
prid. koji se odnosi na centralizam i centra- 
liste [-e države); centralistkinja ž, v. centra- 
list; centralizacija ž 1. okupljanje, usredo- 
točivanje u jednom centnu (vlasti, sredstava za 
proizvodnju, kapitala, ljudi, administracije itd.); 
centraliziranje 2. stanje onoga što je centra- 
lizirano [državna — država je centralizirana |, 
opr. decentralizacija;  centraizam m (G 
-zma) pol. upravljanje ili vladanje u kojem 
su mjesne, lokalne, regionalne ili pokrajin- 
ske institucije vlasti podvrgnute vlasti centra 


centarfor 


A demokratski — pov. ideol. odlučivanje 
unutar komunističkih partija prema kojem se 
tobože slobodno izriču mišljenja, ali kada se 
jednom donese odluka, ona se mora striktno 
poštivati i provoditi te se odvojeno mišljenje 
više ne smije zastupati; centrahzator m onaj 
koji centralizira, onaj koji provodi centrali- 
zaciju; centrafiziran prid. (odr: -i) 1. koji je 
sveden na središnju točku 2. koji je prošao pro- 
ces centralizacije; centralizirati (što, koga) 
dv. (prez. centraliziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) sjediniti/sjedinjavati 
u jednom centru, provesti/provoditi centrali- 
zaciju; centralni prid. 1. koji se odnosi na 
centar, koji se nalazi u centru, koji pripada 
centru ili je u vezi s centrom; središnji [—-/ 
položaj; —a točka] 2. koji se vodi iz centra, 
koji se nalazi u centru [-a vlada; —a banka] 
3. razg. koji je glavni; najveći [-a proslava; 
—a priredba) A —e sile pov. Austro-Ugarska 
Monarhija, Njemačka i njihovi saveznici u 1. 
svjetskom ratu (1914-1918); —i komitet, y. 
komitet A; —i živčani sustav anat. sustav 
koji obuhvaća veliki mozak, mali mozak i le- 
dnu moždinu; —o grijanje tehn. zagrijavanje 


prostorija radi jatorima pomoću vrućeg zraka, 


vode ili vodene pare iz kotlovnice u zgradi 
ili toplani; centraš m (G centraša) pol. onaj 
koji je za politiku centra, koji je pristalica 
politike centra u odnosu na ljevicu i desni- 
cu; centrist, centrumaš; centrašica ž, v. cen- 
traš; centriran prid. (odr. -i) 1. tehn. koji je 
ispravno postavljen postupkom centriranja [— 
kotač] 2. sport koji je nabačen u sredinu te- 
rena (o lopti upućenoj udarcem); centrirano 
pril. tako da djeluje usmjereno, određeno [> 
postaviti); centriranost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) svojstvo onoga što je centrirano; centri- 
rati (što) dv. (prez. cčntriram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. staviti/stavljati 
u središte, imati središte; fokusirati 2. tehn. 
odrediti/određivati rotacijsku os (često s 
pomoću sprava ili strojeva za centriranje) 
3. sport nabaciti/bacati loptu s krila u kazneni 
prostor (u nogometu); centrist m, v. centraš; 
centristički prid. koji se odnosi na centrizam 
i centriste; centristički pril. na način centri- 
sta; centristkinja ž, v. centrašica; centrizam 
m (G -zma) pol. orijentacija i političko dje- 
lovanje u smislu centra u odnosu na ljevicu i 
desnicu; centrumaš m (G centrumaša) razg., 
v. centraš; centrumaški prid. koji se odnosi 
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na centrumaše i centrumaštvo; centrumaštvo 
sr pejor. politika propagiranja ideje centra 
<* lat. centrum: središte < grč. kćntron: 
šiljak šestara 

centarfor m sport vođa navale nogometne 
momčadi (ob. u taktikama koje su dominirale 
do 1970-ih) 
<*> engl. centre forward 

centarhalf m (N mn -i/-ovi) sport 1. u nogometu 
(ob. u taktikama koje su dominirale do 1970- 
ih) a. srednji pomagač u MW-rasporedu igrača 
na terenu b. srednji branič u drugačijem raspo- 
redu 2. u odbojci, igrač koji u rotaciji zauzima 
poziciju srednjeg igrača stražnje linije 
<“ engl. centre halfback 

centaršut m (N mn -i/-ovi) sport u nogometu i 
u sličnim igrama, udarac lopte s krajnjeg kril- 
nog ruba igrališta u kazneni prostor, usp. cen- 
trirati 
<*> v. centar + engl. shoot: pucanje, hitac 

centaur m, v. kentaur 

centavo m (N mn centavosi) stoti dio novčane 
jedinice u većini južnoameričkih država 
<> ŠD. 

centenarij m obilježavanje sto godina (od) 
čega; stota obljetnica, stogodišnjica 
<> lat. centennarius: stoti = centum: sto + an- 
nus: godina 

centerboard (izg. sčnterbord) m pom. pomična 
peraja/kobilica jedrilice 
< engl. 

centesimo (izg. čent€zimo) m stoti dio nekih 
valuta, talijanske lire i dr. 
< tal. 

centezimaljan prid. (odr. -Ini) koji se temelji na 
broju 100 A —na (mosna) vaga vaga kojom 
se mogu vagati tereti sto puta teži od utega 
< lat. centesimus: stoti 

CENTI- dekadski prefiks (simbol c), kao prvi 
dio riječi znači 10“ (stoti) dio jedinice koja je 
drugi dio teriječi [centimetar] 
<> lat. centi- < centum: sto 

centifolija ž bot. oplemenjena vrsta ruže s mno- 
go latica; stoliska 
< lat. centum: sto + folium: list 

centilitar m (G -tra, N mn -tri) fiz. jedinica vo- 
lumena (mjera za tekućinu), stoti dio litre 
+ CENTI- + v. litar 

centime (izg. santim) m stoti dio novčane jedini- 
ce u Francuskoj, Belgiji i velikom broju fran- 
kofonskih zemalja na svim kontinentima 
<* fr. = lat. centum: stotina 


149 


centimetar m (G -tra, N mn -tri) 1. fiz. jedini- 
ca duljine, 107% (stoti) dio metra (znak cm) 
2. meton. a. krojačko mjerilo u obliku vrpce 
s naznačenim centimetrima; krojački metar 
b. pojam za iskazivanje određenih stavova, 
mišljenja u simboličnim smislu apstraktne 
veličine [ni — naše zemlje] // centimetarski 
pril. u centimetrima kao jedinici mjere 
[izraziti —; iskazati —| 
$& CENTI- + -METAR 

centisekunda ž fiz. jedinica vremena, 107 (sto- 
ti) dio sekunde (simbol cs); stotinka sekunde 
* CENTI- + v. sekunda 

cento (izg. čento) m literarno ili muzičko dje- 
lo sastavljeno od manjih odlomaka različitih 
djela (ob. do 18. st.) 
<“ tal. cento e grč. k€ntron: dronjak, krpari- 
ja 

centrala, v. centar 

Centralna Afrika ž, v. Afrika A 

Centralna Amerika ž, v. Amerika A\ 

Centralna Azija ž, v. Azija A 

CENTRI-, CENTRO- prvi dio riječi sa znače- 
njem središnji, prema središtu; sredo-, srednji- 
[centripetalan; centroid] 
<* lat. centri-; centrum: sredina, središte 

centrifugla ž tehn. stroj ili dio stroja koji djelo- 
vanjem centrifugalne sile, od središta prema 
vani, proizvodi neki učinak [uključiti/isključiti 
—u] // centrifugallan prid. (odr. -lni) 1. koji po 
prirodnom zakonu bježi od središta vrtnje [>na 
sila]; sredobježan, sredobojan 2. kojeg pokreće 
centrifuga, opr: centripetalan; centrifugirati 
dy. (prez. centrifugiram, pril. sad. -ajući, pril. 
pr. -Avši, prid. trp. centrifugiran, gl. im. -anje) 
1. djelovati od središta prema vani 2. (što) sta- 
viti/stavljati što u stroj za centrifugiranje 
<*> njem. Zentrifuge = CENTRI- + -FUGA 

centridla ž biol. središnje tjelešce u centroso- 
mu 
< v. centar 

centripetaljan prid. (odr. -lni) fiz. koji teži ili 
biva privlačen prema središtu; sredotežan, 
opr. centrifugalan A —na sila sila koja vuče 
prema središtu 
<“ nlat. centripetus = CENTRI- + /at. petere: 
tražiti 

centrirati, v. centar 

centromćra ž biol. pokretno središte kromo- 
soma kojim se on u vrijeme stanične diobe 
prihvaća za diobeno vreteno 
< CENTRO- + -MER(A) 


cenzurla 


centrosoam m (G centros6ćma) biol. granulacija 
koja se nalazi u blizini jezgre stanice, sudje- 
luje u mitozi i drugim procesima u stanici 
* CENTRO- + -SOM 

centumvir m (G centumvira) pravn. pov. jedan 
iz kolegija od 105 sudaca koji su u antičkom 
Rimu sudili naročito u slučajevima vezanima 
za ostavštine i oporuke 
<“ lat. centumvir = centum: sto + vir: muž 

centuplirati (što, se) dv. (prez. centupliram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
centupliran, g/. im. -anje) knjiš. rij. poveća- 
ti/povećavati (se) sto puta, ustostručiti/usto- 
stručavati 
<*> = lat. centuplum: stostruko 

centiura žreg. remen kao dio odjeće // centiurin 
m (G centurina) reg. uži remen kao dio odjeće 

(npr. ženske haljine) 

< tal. cintura 

centiirija ž vojn. pov. 1. četa od oko 100 voj- 
nika u starom Rimu, osnovna jedinica rim- 
ske vojske; »stotina«, »stotnija«, satnija 
2. pol. jedinica rimskih građana (njih 100) 
// centurijacijja ž pov. razgraničenje par- 
cela u rimskoj koloniji (podijeljeno prema 
kvadratima — centurijama, rimski katastar) 
[provoditi —u]; centurijat m (G centurijata) 
pov. 1. član centurije (2) 2. dužnost centuri- 
ona; centurion m (G centuriona) vojn. pov. 
zapovjednik centurije 
< lat. centuria 

cenurdza ž pat. bolest mozga u životinja, uzro- 
kuje ju ličinka trakavice 
*> prema imenu uzročnika Taenia coenurus + 
-OZA 

cenz m, v. cenzus (2) 

cenzualist, v. cenzus 

cenzurla ž 1.a. pol. na zakonskim propisima 
zasnovano djelomično skraćivanje ili potpuna 
zabrana knjiga, muzičkih i umjetničkih djela, 
tekstova u novinama i u drugim mediijima, ob. 
iz sigumosnih, moralističkih, vjerskih ili poli- 
tičko-ideoloških razloga [oštra —a; uvesti —u; 
podvrgnuti —1] b. razg. kontrola koja se obavlja 
neformalno, mimo zakona i drugih propisa, 
korištenjem moći utjecajnih pojedinaca ili 
institucija političke i ekonomske vlasti 2. me- 
ton. institucija koja se bavi cenzurom [državna 
—a] 3. kat. crkvena kazna kojom se krivac li- 
šava nekih duhovnih ili s duhovnim vrijedno- 
stima spojenih dobara dok ne bude odriješen 
[doktrinarna ili teološka —a; kaznena —a; re- 


cenzus 


presivna —a; preventivna —a] A —a pisama po- 
tajno otvaranje i kontrola privatnih pisama, ob. 
protuzakonito (izuzev u izvanrednim, ratnim i 
sl. okolnostima), najčešće s obavještajno-sigur- 
nosnim motivima // cenzor m 1. a. onaj koji 
na temelju zakonskih i drugih propisa obavlja 
cenzuru kao zvanje i posao b. pren. onaj koji 
sebi prisvaja pravo cenzunranja, ob. politički ili 
poslovni, koji svojim podređenim određuje što 
smiju ili što ne smiju napisati ili javno priopćiti 
2. pov. jedan od dvojice službenika koji su u an- 
tičkom Rimu rukovodili određivanjem cenzusa 
3. kat. osoba koja po nalogu Crkve pregledava 
ono što se ima tiskati, nadglednik ćudoređa, 
ocjenjivač; cenzorskli prid. koji se odnosi na 
cenzore; cenzorski pril. kao cenzor, na način 
cenzora; cenzorstvo sr djelatnost cenzuriranja; 
cenzuriranost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga što je cenzurirano; cenzurirati (koga, 
što) dv. (prez. cenzuriram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -AVŠi, prid. trp. cenzuriran, gl. im. -anje) 
obaviti/obavljati cenzuru [oštro —; — samoga 
sebe provesti/provoditi autocenzuru]; cenzurni 
prid. koji se odnosi na cenzuru 

<> lat. censura = censčre: dati mišljenje, pre- 
poručiti 

cenzus m 1. pov. u antičkom Rimu a. raspore- 
divanje građana prema imovini svake pete 
godine; obavljali su ga cenzori (2) b. meton. 
tako popisana imovina 2. pov. u nekim dje- 
lomično demokratičnim društvima 19. i 20. 
st. visina porezne stope kao osnovica za stje- 
canje izbornog prava glasa; cenz 3. općenito, 
procjena i popis imovine 4. sociol. popis sta- 
novništva grada, regije ili države radi utvrđ- 
ivanja brojnog stanja i drugih demografskih 
i statističkih pokazatelja A\ imovinski — pov. 
vrijednost imovine potrebna da bi se steklo 
pravo glasa // cenzualist m (N mn -i, G -ista) 
1. pov. u doba feudalizma slobodan čovjek 
vezan podložničkim obvezama prema vlaste- 
linu 2. porezni obveznik, usp. cenzus (2) 

< lat. census 

cepa ž(G mn cepa) jez. knjiž. dodatak za do- 
punu metričke mjere u stihu; riječ-zakrpa, 
suvišna riječ 

< tal. zeppa: klin, zakrpa, umetak 

cepelin (cepelin) m (G cepelina) 1. upravljiv 
zrakoplov punjen plinom lakšim od zraka, 
dugoljasta oblika, upotrebljavao se za prije- 
voz putnika; dirižabl 2. sport u rukometu, 
ubacivanje visoke lopte u protivnički šesterac 
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tako da je suigrač iz skoka upućuje u vrata 


<“ njem. Zeppelin, prema imenu konstruktora 
F. Zeppelina (1838—1917) 


cepin m (G cepina) 1.alpinistički rekvizit, 


kombinacija štapa sa šiljkom na vrhu i trno- 
kopa 2. alat šumskih radnika, služi za okreta- 
nje trupaca; capin 

<* tal. zappone = zappa: motika 


ceptjeti (0) nesvrš. (prez. -tim, pril. sad. -teći, 


Drid. rad. cčptio/cčptjela ž, gl. im. -tčnje) po- 
drhtavati u tijelu (od uzbuđenja ili srdžbe); 
drhtati 


cer m (N mn -ovi, zb. cčErje) bot. drvo Quercus 


cerris; cerovac, crni hrast // cerik m (G ce- 
rika), v cerje; cerje sr zb., v. cer; mjesto gdje 
raste cer; cerik; cerov prid. koji pripada ceru, 
koji je od cera [-0 drvo]; cerovac m (G - 
ovca, N mn -Ovci) bot. cerov žir; cerovača ž 
1. cerova batina 2. zemlja crnica 3. dinja kore 
hrapave kao u cera 4. jedna od jestivih gljiva; 
cerovnjača; cerovina ž cerovo drvo kao građa 
i ogrjev; cerovnjača ž, v. cerovača (4) 

$ Cćronja m. os. ime (narodno), zast.; hip.: 
Cere, Cćro O pr (od imena ili češće etnici): 
Ceranac(Slavonija), Cerančević(Vinkovci), 
Ceranić (180, Ogulin, Slavonija), Ceranović, 
Ceranja (Benkovac), Cerić (280, Omiš, 
Podravina, Slavonija), Cćrin (Cerin) (400, 
Rovinj, Istra), Cerina (Istra), Cerinić (Brač), 
Cerinski (140, Zagorje), C€rnica, Cčrnić, 
Carnjak, Cćro, Ceronja (120, Šibenik), 
Cerovac (650, Buzet, Pokuplje), Cerovčec 
(Cerovčec) (100, Ivanec), Cerovec (530, 
Zagorje, Međimurje), Cerovečki (570, 
Zagorje), C€rović (100, Primorje), Cerovski 
(530, Zagorje, Slavonija), Čćrin (Cerin) 
(Istra), Čerina (Solin, Benkovac) O top.: 
Cer, Cera, Cerje, Cčrna, Cščrnica, Cernik, 
Cerovac, Cerovo i sl. 

< prasl. *cerb (rus. i češ. cer) — lat. cerrus 


ceradja ž nepromočivo debelo, voskom nato- 


pljeno i ulašteno platno ili drugo kakvo tka- 
nje za prekrivanje tereta, vagona, automobi- 
la, za šatore, kišne kabanice i drugo [pokriti 
—om; prebaciti —u] // ceradni prid. koji se 
odnosi na ceradu : 

<*> mlet. cerada; tal. (tela) cerata: voštano pla- 
tno, cerada 


cerarija ž reg. radnja u kojoj se izrađuju i pro- 


daju proizvodi od voska (svijeće itd.); voštar- 
nica, svjećarnica 
< lat. cera: vosak 
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ceratin m (G ceratina) tvar od koje su izgrađeni 
rogovi, perje, dlaka ili oklop životinja 
<“ grč. k€ras: rog + -IN 

ceratites m zool. geol. rod izumrlih glavonoža- 
ca (Amonita), živjeli su u permu i trijasu 
< nlat. ceratites 

ceratonij m, v. cerumen 

cerber m, v. kerber 

cercle (izg. serkl) m 1. a. užikrug ljudi vezanih 
nekim kulturnim ili umjetničkim interesom 
[francuski —; muzički —); kružok b. mjesto 
gdje se taj krug sastaje; klub 2. zast. pm re- 
dovi parketa u kazalištu 
< fr. cercle: krug, skup 

cerealije, v. Cerera 

cerebelaran prid. (odr. -rni) koji pripada ma- 
lom mozgu 
< lat. cerebellum: mali mozak 

cerebralnji prid. 1. koji se odnosi na mozak, 
koji pripada mozgu; moždani, mozgovni [-a 
paraliza] 2. koji se odnosi na misao, na in- 
telekt; misaoni, intelektualni [»Svaku misao 
prati neki —i pokret«] A —a afekcija med. 
bolest mozga; —i glasovi lingv. naziv za vr- 
stu glasova koji se tvore pritiskom vrha jezika 
o tvrdo nepce; česti u fonetici indijskih jezi- 
ka // cerebralac m (G -Ica, N mn -Ici) žarg. 
pejor. onaj kome je brza i jasna misao strana; 
glup, nedotupavan; cerebralnčst ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) 1. svojstvo onoga što je cerebralno 
2. misaonost, intelektualnost, promišljenost; 
cerebrizacija ž pojava da se mozak tijekom 
filogenetskog razvoja sve više razvija 
< lat. cerebralis: koji se odnosi na mozak = 
cerebrum: mozak 

cerebrospinalni prid., ob. u: A — likvor bistra, 
bezbojna, bestanična tekućina u mozgu i kra- 
lješničnoj moždini 
< lat. cerebrum: mozak + spina: kralješnica 

cerebrovaskularnji prid., ob. u: A —a kirurgi- 
ja med. grana kirurgije, bavi se zahvatima na 
krvnim žilama i lubanjskoj šupljini; —e bo- 
lesti pat. sve bolesti koje zahvaćaju jednu ili 
više krvnih žila mozga; —i inzult moždana 
kap, v. moždani A\ 
< lat. cerebrum: mozak + vasculum: žilica 

cerebrdza ž pat. bolest, poremećaj mozga s 
pratećim pojavama 
< lat. cerebrum: mozak + -OZA 

cerebrozidi m mn (N cerebrozid, G cerebrozo- 
ida) fiziol. skupina lipida, sastavni dio živč- 
anih stanica 


ceribaša 


<> lat. cerebrum: mozak + v. (gluko)zidi (v. 
glukoza + -ID) 

cerekati se nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. -aju- 
ći se, gl. im. -anje) nepristojno, ružno i glasno 
se smijati // cerekalo sr onaj koji se stalno 
cereka; cerekav prid. (odr. -i) koji se cereka; 
cerekavo pril. na način glasnog ili ružnog 
smijanja; cerekavost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji se glasno ili napadno, 
neugodno smije 
<> v. ceriti se 

ceremodnijla ž 1. ukupnost propisanih vanjskih 
oblika i postupaka kojima se daje blistavost 
i simbolička snaga pojedinim činima ili ra- 
dnjama [a ustoličenja; —a dodjele nagra- 
da; doći na -u| 2. pren. pretjerano, kićeno 
izražena pristojnost, prenaglašeno nastojanje 
na provođenju pravila pristojnosti [to je bila 
cijela -a] // ceremonijal m (G ceremonija- 
la) 1. red običaja propisan ili uobičajen na 
ceremonijama; raspored svečanosti 2. kat. 
knjiga koja sadrži upute za izvođenje obre- 
da; obrednik; ceremonijalan prid. (odr. -Ini) 
1. koji je po ceremonijalu 2. koji je suviše 
formalan i formaliziran u nastupu, u ophođ- 
enju, u izražavanju itd.; ceremonijalno pril. 
kao u ceremoniji, na način ceremonije; cere- 
monijalnčast ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je ceremonijalno 
<“ lat. caeremonia: poštovanje, obred 

ceremonijalmajstor m reg. osoba odgovorna 
za odvijanje ceremonija; meštar ceremonije, 
ceremonijar // ceremonijar m (G ceremoni- 
jara), v. ceremonijalmajstor 
<** njem. Zeremonialmeister, v. ceremonija 

Cerera ž mit. rimska božica plodnosti zemlje 
i poljodjelstva, kasnije poistovjećivana s 
grčkom božicom Demetrom // cerealije ž 
mn 1. pov. mit. u antičkom Rimu naziv za 
svečanosti u čast božice Cerere 2. a. v. žita- 
rica b. razg. hrana, ob. suha, pripremljena 
od žitarica 
<> lat. Ceres 

c€res-mast ž biljna mast od kokosova oraha; 
kunerol 
<> lat. cera: vosak + v. mast 

cerezin m (G cerezina) zemni vosak pročišćen 
sumpornom kiselinom; služi za izradu svije- 
ća 
< lat. cera: vosak + -IN 

ceribaša m (N mn -e) 1. pov. vojn. u Osmanskom 
Carstvu a. zapovjednik odreda neredovne ili 
pomoćne vojske b. pripadnik vojnog odreda 


akindžija; služio kao obavještajac 2. ciganski 
starješina 
< tur. ceribai 

Cerić m naselje (blizu Vinkovaca), 1563 
stan. // Cerićanin m (Cerićanka ž) (N mn 
Cčrićani) stanovnik Cerića; cerićki prid. koji 
se odnosi na Cerić i Cerićane 
$ v cer 

cerij m kem. element (simbol Ce, atomski broj 
58), najrašireniji u skupini lantanida 
< lat. cerium 

ceriti se nesvrš. (prez. -im se, pril. sad. -rčći se, 
gl. im. -rčnje) 1. (0) pokazivati zube grima- 
som izazvanom bolju, srdžbom, bijesom itd. 
2. (0) smijati se, usp. cerekati se 3. (komu) 
rugati se, smijati se s nasladom, podrugljivo 
ili zlobno se smijati (često samo kao predo- 
džba ruganja i smijanja bez glasna ili vidljiva 
smijeha ili podsmijeha) 

cerkarije ž mn (N cčrkarija) zool. plivajuće re- 
paste ličinke metilja, razred Trematodes 
< nlat. cercaria = grč. kćrkos: rep 

CERN krat. fiz. Europsko vijeće za nuklearna 
istraživanja (sjedište u Ženevi) 
<* fr: Conseil Europćen pour la Recherche 
Nuclćaire 

Cerna ž naselje (u blizini Zadra), 4117 stan. 
// cernički prid. koji se odnosi na Cernu i 
Cernjane; Cernjanin m (Cernjanka ž) (N mn 
Cčrnjani) stanovnik Cerne 
$ v. cer 

Cernik m 1. naselje S od Nove Gradiške, 2017 
stan.; neolitska nastamba 2. naselje (u bli- 
zini Rijeke), 1206 stan. // C€rničanin m 
(C€rničanka ž) (N mn Cerničani) stanovnik 
Cernika; c€rnički prid. koji se odnosi na 
Cernik i Cerničane 
Q v cer 

ceroplastika ž (D L -ici) modeliranje u vosku 
< lat. cera: vosak + -PLASTIKA 

cerot m reg. 1. zakrpa 2. pren. onaj koji se pri- 
krpio kome u društvu, onaj koji se nameće, 
onaj kojeg netko stalno vuče za sobom; priši- 
petlja, prirepak, flaster, čičak 
<* tal. cerotto: flaster; melem od voska, na- 
metljivac 

Cerovac, v. cer 

Cerovac Tušilovački m naselje (u blizini 
Karlovca), 709 stan. // c€rovački prid. 
koji se odnosi na Cerovac T. i Cerovljane; 
Cerovljanin_m' (C€rovljanka_ž) (N mn 
Cerovljani) stanovnik Cerovca Tušilovačkog 
$ v. cer 
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certifikat m (G certifikata) svjedodžba, po- 
tvrda (ob. o ispravnosti robe i autentičnosti 
proizvoda, umjetničkog djela, vlasništva 
itd.); pismena isprava A — o depozitu 
bank. plasirni bankovni vrijednosni papiri 
različitih apoena // certificiran prid. (odr. -i) 
koji je potvrđen, odobren [> ček] 
< lat. certificatum = certus: određen, pou- 
zdan, siguran + facere: činiti 

cerumen yn fiziol. sekret žlijezda vanjskog zvu- 
kovoda; ušna smola, ceratonij 
< nlat. lat. cera: vosak + v. (alb)umen 

ceruzit m (G ceruzita) min. olovov karbonat, 
PbCO., olovna ruda nastala trošenjem gale- 
nita 
< lat. cerus(s)a: pigment sačinjen od bijelog 
olova + -IT 

Cervantes Saavedra (izg. Servantes Savčdra), 
Miguel de (1547-1616), španjolski pisac, 
autor jednog od najcjenjenijih romana svjet- 
ske književnosti Bistri vitez Don Quijote od 
Manche u kojem je stvorio karakterne ar- 
hetipove neprolazne vrijednosti, usp. Don 
Quijote, Sancho Panza, Dulcinea 

cervicitis m pat. upala grla maternice 
< v. cerviks + -ITIS 

cervikografija ž med. rendgenska pretraga ka- 
nala grla maternice 
<“ v. cerviks + -GRAFIJA 

cerviks m anat. 1. vrat, šija 2. vratolika ana- 
tomska struktura, kao što je npr. ušće grla 
maternice // cervikalnji prid. anat. 1. ko- 
ji se odnosi na vrat, vratni [-a migrena; —i 
sindrom] 2. koji se odnosi na ušće grla ma- 
ternice A -a kapa farm. kontracepcijsko 
sredstvo 
<> lat. cervix 

ces m glazb. sniženi ton c 

cesar m 1. pov. austrijski car, vladar Habsburške 
Monarhije u opreci prema svakom drugom 
caru, ćesar 2. retor. arh. car A — i kralj pov. 
službeni, puni naziv austrijskog cara i hrvat- 
sko-ugarskoga kralja // cesarev (cesarov) 
prid. koji pripada cesaru;  <cesarevina 
(Cesarovina) ž, v. carevina; cesarica ž, v. 
cesar; cesaričin prid. koji pripada cesarici; 
cesarovati nesvrš. (prez. -rujčm, pril. sad. 
-rujući, gl. im. -anje) obavljati dužnost ce- 
sara, carevati; cesarski prid. koji se odnosi 
na cesara; cesarstvo sr, v. carstvo; ćesar m 
reg. arh., v. cesar (često u opreci prema sul- 
tanu) [zaratili car i —); ćesarski prid. koji se 
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odnosi na ćesara; ćesarski pril. kao ćesar, na 
način ćesara 

$ pr: Cesar (740, Dugo Selo, Zagorje, 
Varaždin), Cesarec (740, Zagorje), Cesareo 
(Vis), Cesarić (Cres), Cesarik (Požega), 
Cezar, Cezareo (Hvar), Cezarović, Česad- 
rović, Čisar (Baranja), Sesar (490, Vinkovci, 
Zagreb, I Slavonija), Sesardić (Sinj, Zagreb) 
<“ v. car + v. Cezar 

Cesarec, August (1893—1941), hrv. književnik 
socijalne literature i esejist, plodan politič- 
ki publicist; suradnik i urednik ljevičarskih 
časopisa, strijeljan od ustaških vlasti srpnja 
1941. 

Cesarić, Dobriša (1902-1980), istaknut i vrlo 
popularan hrv. lirski pjesnik; misaona i sjetna 
poezija, uspješna sinteza tradicionalnog i mo- 
dernog izričaja, ob. u profinjenom vezanom 
stihu 

ceses m glazb. dvaput sniženi ton c (neharmo- 
nijski jednak tonu b) 

cesija ž(G mn cčsija) pravn. 1. prijenos tražbi- 
ne, osnovom ugovora ili po sili zakona, s je- 
dnog vjerovnika na drugoga 2. pol. ustupanje 
područja jedne države drugoj tako da ono mi- 
jenja suverenitet // cesibilan prid. (odr. -Ini) 
koji se može prenijeti na drugoga; prenosiv; 
cesionar_m (G cesionara) pravn. onaj koji 
preuzima tražbinu, novi vjerovnik na kojeg 
prelazi tražbina u postupku cesije (1) 
<> lat. cessio: uzmicanje 

cestla ž(G mn cesta) 1. javna, uređena prome- 
tna površina veće širine za vozila i pješake, 
obično međum jesna ili izvan mjesta [glavna 
—a; auto-a; asfaltirana —a; seoska —a; ra- 
vna —a; -a s mnogo zavo ja; dobra (loša) —a; 
kružna —a; sletjeti s —e; stanje na -ama; naci 
se na i; pomoć na i; obilazna —a; prila- 
zna —a] 2. dio te površine isključivo namije- 
njen vozilima [ne hodaj po —i; Pazi! Cesta!] 
A dvosmjerna —a prometnica po kojoj se 
vozila kreću u oba smjera; jednosmjerna 
—a; Jozefinska —a pov: cesta Karlovac- 
Senj; Karolinška —a pov. cesta Karlovac- 
Kraljevica; Lujzinska —apov. cesta Karlovac- 
Rijeka, Lujzijana // cestar m 1. onaj koji se 
brine za održavanje ceste; putar 2. onaj koji 
radi kamenarske, asfalterske i druge poslove 
na uređenju ulica i cesta; cestarina ž novac 
koji se plaća u obliku poreza, neke dažbine 
ili ulaznice, namijenjen održavanju i izgra- 
dnji cesta i prometnica [naplaćivati —u|; 


cetan 


cestarski prid. koji se odnosi na ceste i cesta- 
re; cestica ž dem. (+ potenc.) hip. od cesta, 
kratka cesta; cestovnjr prid. koji se odnosi 
na ceste [—i transport, a mreža; -i radnici) 
A —i promet promet cestama (za razliku od 
željezničkog itd. prometa) 
$ pr. (prema zanimanju): Cesnik (Samobor), 
Cestar (320, Varaždin, Podravina), Cestarić 
(240, Banovina), Cestnik (Pula) 
<“ prasl. *cčsta (stčeš. cčsta, rus. cestit': 
čistiti) = čistiti (v. čist), kalk. lat. (via) strata: 
poravnana staza | 

c'est la guerre (izg. se la gčr) u dijaloškoj si- 
tuaciji ili kao zaključak stanja u zn. »ovo je 
rat« 
< fr : 

c'est la vie (izg. se la vi) u dijaloškoj situaciji 
kao izraz rezignacije u zn. »život je takav« 

+ /f 

cestdde ž mn (N cest6da) zool. zajednički naziv 
za trakavice 
< nlat. cestoda, v. cestus 

cestod6ze ž mn (N cestod6za) pat. skupni na- | 
ziv za infestaciju različitim trakavicama koje 
uzrokuju različita oštećenja u crijevima 
*> v. cestode + -OZA 

cestogradnja ž građ. djelatnost koja objedinju- 
je pripremne i izvedbene poslove na izgradnji 
cesta // cestograđčvni prid. koji se odnosi 
na cestogradnju .- 
<> v. cesta + v. graditi 

cestoredarstveni prid., ob. u: A — propisi pov. 
propisi gradskog redarstva (gradske ili općin- 
ske policije) o redu na ulici 

cestus m pov. olovna pločica ili šiljak, pričvrš- 
ćen na remenu starorimskih šakača; remen se 
omotavao oko šaka i podlaktica radi razorni- 
jeg udarca; danas: bokser 
< lat. cestus = grč. kest6s 

cetaceje ž mn (N cetacčja) zool. red kitovki 
(Cetacea) 
< nlat. Cetacea = grč. ketos: kit 

cetaceum m vosku slična masna tvar iz lubanja 
kitova, upotrebljava se u kozmetičkoj indu- 
striji; vorvanj, spermacet 
< nlat. = grč. ketos: kit 

cetan m (G cetana) kem. zasićeni ugljikovodik, 
tali se pri 19 *C, dobiva se sintetičkim putem; 
heksadekan // cetanski prid. koji se odnosi 
na cetan A — broj oznaka za kvalitetu dizel- 
skog goriva 
<* fr. cetane 


ceteris paribus 


ceteris paribus (izg. cčteris paribus) pod inače 
jednakim uvjetima 
< lat. 

cetilnji prid., ob. u: A —a kiselina palmitinska 
kiselina, v. palmitinski A\ 

Cetina ž 1. naselje (u blizini Knina), 853 stan. 
2. rijeka u sred. Dalmaciji, utječe u more kod 
Omiša // Cetinac, Cčtinjanin m (Cčtinka, 
Cetinjanka 2) (N mn Cetinjani) stanovnik 
mjesta Cetine; cetinski prid. koji se odnosi 
na Cetinu i Cetinjane A Cetinska krajina 
geogr. područje uz tok rijeke Cetine 
$ pr. (etnici): Cetina (640, Istra, Primorje), 
Cetinić (410, Korčula, Dalmacija) 

Cetingrad m selo na Kordunu S/ od Slunja, 
910 stan. (prije, Cetingrad, pov. Cetin) 
// cetingradski prid. koji se odnosi na 
Cetingrad i Cetingrađane; Cetingrađanin 
m (Cetingrađanka ž) (N mn Cčtingrađani) 
stanovnik Cetingrada; cetinski prid. koji se 
odnosi na Cetin A Cetinski sabor pov. sabor 
(31.12.1526—3.1.1527), na kome su hrvatski 
velikaši izabrali Ferdinanda I Habsburškog 
za hrvatskog kralja 
$ pr. (etnici): Cetin (150, Z Slavonija), 
Cetinja (Daruvar), Cetinjan, Cetinjanin 
(110, Ogulin, Lika), Cetinski (Istra) 

Cetinje sr pov. grad u JZ dijelu Crne Gore, 16.0- 
00 stan., glavni grad Crne Gore (1878-1918. 
i od 1992) // Cetinjanin (Cštinjanin) m 
(Cetinjanka, Cetinjanka ž) (N mn Cčtinjani) 
stanovnik Cetinja; cetinjski prid. koji se 
odnosi na Cetinje i Cetinjane 

Ceylon m, v. Cejlon 

cezalpinija ž bot. drvo (Caesalpinia), crveno 
drvo velike uporabe; pernambuko 
< nlat. Caesalpinia, po talijanskom botanič- 
aru A. Caesalpinu 

Cezanne (izg. Sezan), Paul (1839—1906), fran- 
cuski slikar impresionist, slika portrete, figu- 
ralne kompozicije, pejzaže i mrtve prirode; 
snažno utjecao na razvoj moderne europske 
umjetnosti (kubizam, konstruktivizam) 

Cezar, Gaj Julije (100—44. pr. Kr.), rimski voj- 
skovođa, državnik, povjesničar i diktator; 
zbog autokratskih težnji 1 navodne ambicije 
da ukine Republiku i proglasi se carem ubijen 
u republikanskoj uroti koju je predvodio nje- 
gov prijatelj Brut [igra se (on, ona) Cezara 
pravi se moćnim, želi zapovijedati, želi biti 
vladar] // cezar m 1. apsolutni vladar, auto- 
krator, car; cesar, ćesar 2. pov. a. titula dviju 
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osoba (dvije su augusti) u tetrarhijskom obli- 
ku vladavine u Rimskom Carstvu od kraja 3. 
st. b. titula na rimskom i bizantskom dvoru 
(s vremenom gubi na značenju); cezarist 
m onaj koji ima apsolutističke aspiracije; 
cezaristički prid. koji se odnosi na cezariste 
i cezarizam; cezarizam m (G -zma) pejor. 
vladavina apsolutnog suverena, vladavina 
diktatora; cezarski prid. koji se odnosi na 
cezare, koji je poput Cezara 
<> lat. caesar, prema imenu Caesar > Gaius 
lulius Caesar: Gaj Julije Cezar 

cezaromanija ž 1. psih. bolesna želja za car- 
skom vlašću 2. pat. duševna bolest koja se 
očituje u oponašanju carskih karakteristika 
// cezaroman m (G cezaromana) pejor. onaj 
koji pati od cezaromanije (1) 
> v. Cezar, cezar + -MANIJA 

cezaropapizam m (G -zma) pol. sjedinjenost 
crkvene i svjetovne vlasti u osobi vladara, 
podvrgavanje Crkve svjetovnoj vlasti, tako 
da je vladar ujedno i vrhovni glavar Crkve 
(primjer Bizanta, carske Rusije, Engleske) 
// cezaropapistički prid. koji se odnosi na 
cezaropapizam 
<> v. Cezar, cezar + v papa 

cezij m kem. element (simbol Cs, atomski broj 
55), spada u grupu alkalnih kovina 
< lat. caesium 

cezura ž 1. jez. knjiž. ritmički odmor, stanka 
usred stiha od više stopa [trohejska —; bukol- 
ska —; muška —; ženska —] 2. glazb. stanka 
između svršetka jednoga i početka drugoga 
motiva; predah A\ finalna — jez. knjiž. završ- 
na cezura koja razdvaja dva stina i stvara dio 
metričkog sustava 
*> lat. caesura: presijecanje = caedere: sjeći 

Cf kem. simbol za element kalifornij 

CGI krat. int. 1. standardno sučelje između kli- 
jenta i poslužitelja 2. specifikacija koja odre- 
đuje format i sintaksu za prosljeđivanje po- 
dataka web poslužiteljima od strane klijenta 
<> engl. Common Graphics Interface (Co- 
mmon Gateway Interface) 

cha-cha-cha (izg. ča-ča-ča) m (indekl.) društve- 
ni ples brzog tempa, srodan mambi, pojavio 
se na Kubi, u Europi od 1957. 
<> ŠD. 

chaconne (izg. šakon) m glazb. ples umjerena 
tempa u trodjelnoj mjeri, porijeklom vjeroja- 
tno iz Španjolske; od 16. do 18. st. popularan 
u Europi 
<> fr. <— šp. chacona 
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Chagall (izg. Šagal), Marc (1887-1985), rusko- 
židovski i francuski slikar i grafičar, preteča 
nadrealizma, nadahnut ruskim folklorom i 
židovskim legendama 
chagrin (izg. šagrčn) m fina koža izrađena 
prešanjem ili prelamanjem, služi za izradu 
galanterije i uvez knjiga 
eh 
chaise longue ž, v. šezlong 
chaleurie (izg. šaleri) m glazb. pov. stari drveni 
puhački instrument nazalnog tona s 6—7 rupi- 
ca; preteča bomharta 
<> fr 
challenger (izg. ččlendžer) m sport izazivač pr- 
vaka (naročito u boksu) 
< engl. 
challenge round (izg. ččlindž raund) m sport 
susret između sportaša koji brani naslov i 
izazivača 
+ engl. 
challis (izg. čelis) m lagana tkanina od vunenih 
i svilenih niti s cvjetnim uzorkom; danas od 
vune, pamuka i sintetičnih vlakana 
+ engl. 
chalumeau (izg. šalimO) m glazb. 1. pov. srednjo- 
vjekovni duhački instrument, preteča klarineta 
2. mukli, duboki registar na klarinetu 
< fh 
Chamberlain (izg. Čejmberlin) 1. Houston 
Stewart (1855-1927), englesko-njemački teo- 
retičar antisemitizma i rasizma koji je nadahnuo 
Hitlera 2. Joseph (1836—1914), engleski poli- 
tičar, liberal, ministar za kolonije (1895—1903) 
3. Neville (1869-1940), predsjednik britanske 
vlade (od 1937), vodio neuspješnu vanjsku po- 
litiku popuštanja Hitleru i agresivnom njemač- 
kom nacizmu 4. Owen (1920), američki fizič- 
ar; Nobelova nagrada 1959. 
chamois (izg. šamoa) m 1. prerađena koža od 
ovce, koze ili divokoze [rukavice od —a/ 
šamoa|; šamo 2. nijansa svjetložute boje 
ai 
Champollion (izg. Šampolj6n), Jean-Francois 
(1790-1832), francuski orijentalist, osnivač 
egiptologije, 1822. dešifrirao egipatske hije- 
roglife 
chanel (izg. šančl) m ženski modni stil, način 
oblačenja u drugoj pol. 20. st., karakterističan 
po kroju i dizajnu koji odaje elegantnu jedno- 
stavnost (kratki kaputić i suknja) 
<*> prema francuskoj modnoj  kreatorici 
Gabrielle »Coco« Chanel (1882-1971) 


Charakterstiuck 


Ch'angch'un (izg. Čanččn) m 1. grad u SI 
Kini, provincija Mandžurija, 1.860.000 stan. 
2. pov. Hsinkinh pod japanskom okupacijom 
(1931-1945) 

change (izg. ččindž) m 1. sport promjena servisa 
ili strana dvaju igrača u tenisu i u stolnom tenisu 
2.a. bank. mjenjačnica b. razg. promjena, mi- 
jenjanje A — money (izg. — mani) bank. mje- 
njačnica, Wechselstube, Cambio valute 
< engl. 

Ch'angsha (izg. Čansa) ž grad na JI Kine, po- 
krajina Hunana, 1,1 mil. stan. 

chanson (izg. šans6n) m glazb. pov. kraća svjeto- 
vna vokalna kompozicija, ob. s francuskog go- 
vornog područja, od 11. st. do danas, usp. šan- 
sona A — de geste (izg. — d žčst) knjiž. pov. 
francuski ep razvijenog srednjeg vijeka (od 
11. do 14. st.) u kojem se opisuju povijesni 
događaji, legendarni junaci i njihova djela 
+ fr 

chant (izg. ččnt) m glazb. u Engleskoj općenit 
naziv za koralnu glazbu u liturgiji, izvodi se 
jednoglasno, bez pratnje u slobodnom ritmu 
+ engl.: pjesma, napjev, melodija 

chantefable (izg. šantefabl) m pov. francuska 
srednjovjekovna književna vrsta, pola u pro- 
zi, pola u stihovima (naizmjence se recitirala 
i pjevala) 
< fr 

chanting (izg. ččnting) m glazb. izvođenje psa- 
lama i cantica u svakodnevnoj kršćanskoj 
(rimskoj) liturgiji, a posebno u reformiranoj 
Anglikanskoj crkvi 
< engl. 

Chaplin (izg. Ččplin, ob. Čaplin), Charles 
(Charlie), Spencer, Sir (1889-1977), ame- 
rički filmski glumac, scenarist, skladatelj, 
režiser i producent engleskog podrijetla; kla- 
sični lik nijemog filma, uglavnom komedija, 
najuniverzalniji filmski autor svog vremena 
(Zlatna groznica, Svjetla velegrada, Moderna 
vremena, Veliki diktator, Svjetla pozornica) 
// čaplinovski prid. koji je karakterističan 
za Ch. Chaplina ili je nalik komediji ili film- 
skom stilu Ch. Chaplina [> hod; — brčićil; 
čaplinovski pril. kao Chaplin, kao u filmovi- 
ma Ch. Chaplina 

Charakterstiick (izg. Karakterštik) m glazb. 
njemački skupni naziv za kraće lirske kom- 
pozicije, ob. klavirske, s naglašenim karakte- 
rističnim opisom određenog raspoloženja 
<“ njem. 


chargć d'affaires 


charge d'affaires (izg. šarže d'af€r) m pol. 
diplomat koji privremeno predstavlja svoju 
vladu pri inozemnoj vladi u odsutnosti ve- 
leposlanika ili višeg opunomoćenika; otpra- 
vnik poslova 
< fr 

charleston m, v. čarlston 

charter m, v. čarter 


chart room (izg. čartriim) m pom. brodska kabina 


blizu komandnog mosta u kojoj su pohranjene 
navigacijske karte i navigacijski aparati 
+ engl. 

chase (izg. čejs) m glazb. instrumentalni dvobo- 
Ji ili nadmetanja u jazzu među glazbenicima 
koji sviraju iste instrumente, popularan oso- 
bito krajem 1940-ih 
< engl. 

chasse (izg. šas) m glazb. pov. polifona glazba 
u Francuskoj u 14. st., oblikovana u trogla- 
snom kanonu 
< fr. 

chat (izg. ččt) m int. interaktivni razgovor više 
korisnika preko interneta 
+ engl. 

Chateaubriand (izg. Šatobrijan), Francois 
Renć (1768-1848), francuski književnik 
i diplomat, pristaša monarhije; romantičar 
profinjenoga i patetična izraza 

Chaucer (izg. Č6ser), Geoffrey (0.1340—1400), 
engleski književnik, bitno utjecao na razvoj 
engleskog jezika i književnosti, najveći en- 
gleski pjesnik do pojave W: Shakespearea 
(Canterburyjske priče) 

che (izg. kč) čest. reg. ekspr. kao ukazivanje u 
čuđenju i sl. na jačinu, količinu, svojstvo itd. 
čega uz talijanske i hrvatske ironično intoni- 
rane riječi [> robba! = kakva (koja) stvar!; — 
pamet!, iron. = kakva (koja) pamet! u zn. da 
nije osobita pamet] 
< tal. 

check in (izg. ččkin) term. prijaviti se na dola- 
sku u hotel, za let u zrakoplovu i sl. 
+ engl. 

checks and balances (izg. ččk end bščlensiz) 
pol. publ. mehanizmi kočenja i ravnoteže 
koji u demokratskom društvu čuvaju i reguli- 
raju dužnu odgovornost izvršne vlasti (vlade, 
predsjednika države) prema zakonodavnoj 
(parlament) , 
+ engl. 

cheeseburger (izg. čizburger) m hamburger sa 
sirom, usp. fishburger 
+ engl. 
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Chćnier (izg. Šenje) 1. Andrć a. (1762-1794), 
francuski pjesnik, posljednji klasicist i prvi 
romantičar; osumnjičen za suradnju s mo- 
narhistima i pogubljen na giljotini b. glavni 
lik istoimene opere U. Giordana 2. Marie- 
Joseph (1764-1811), francuski pjesnik, dra- 
matičar i političar, brat Andrća Chćniera 

cherry brandy (izg. ščri brčndi) m alkoholno 
piće od provrela soka trešanja ili višanja; tre- 
šnjevača, višnjevača; šeri 
< engl. 

Cherubini (izg. Kerubini), Luigi (1760-1842), 
talijanski skladatelj, djelovao u Francuskoj, 
tvorac francuske revolucionarne herojske 
opere (Dva dana, Elisa, Medeja), skladao i 
gudačke kvartete, simfonije, Requiem 

Cheviot m, v. čeviot 

Chevrolet (izg. Ševrčlet/Ševrolčt) m autom. tip 
američkog automobila; pojam snage američ- 
ke automobilske industrije 1950-ih i 1960-ih 
< prema Švicarcu L. Chevroletteu koji je 
osnovao tvrtku“ 

Chi (izg. či) m sport rezerva energije koju čovjek 
katkad može iskoristiti (u strahu, opasnosti i 
sl.), ali je svjesno ne može upotrijebiti, čest 
termin u azijskim borilačkim vještinama 
<> kin. 

chianti (izg. kjanti) m talijansko vino 

. * tal., prema Chiantiju, vinorodnoj pokrajini 
u Toskani 

chiaroscuro (izg. kjaroskuro) m lik. međusobni 
odnos svijetlih i tamnih dijelova slike, svjetla 
i sjene, naročito izražen i tražen efekt u baro- 
knom slikarstvu; svijetlo-tamno, clair-obscur 
< tal. 

chiavetta (izg. kjavčta) ž glazb. pov. posebni mu- 
zički ključ u 16. st., za razliku od uobičajenih, 
mijenjao je mjesto 
< tal. : 

chibcha (izg. čipča) ž (indekl.) lingv. skupina 
indijanskih jezika koji se govore na području 
od Nikaragve do Ekvadora [>-jezici] 
<> Šp. > egz. 

Chicago (izg. Čikago) m grad i luka na jezeru 
Michigan, SAD, država Illinois, 2,8 mil. stan. 
(metropolitansko područje 8,2 mil. stan.) 
// čikaškli prid. koji se odnosi na Chicago 
[i simfonijski orkestar; —o podzemlje] A —a 
burza ekon. najveće terminsko tržište na 
svijetu; čikaški pril. kao Čikažanin, na način 
Čikažana, kao u Čikagu (često u predodžbi 
o načinu života za prohibicije alkohola); Či- 
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kažanin m (Čikažanka ž) (N mn Čikažani) 
stanovnik Chicaga 

Ch'ich'ihaerh (izg. Čičiksaer) m 1. grad u SI 
Kini, pokrajina Heilungkiang, 1.070.100 
stan. 2. pov. Lungkiang (1913-1947) 

chicha (izg. čiča) ž (indekl.) američko alkohol- 
no piće od kukuruza, riže i palminih plodova 
<> šp. — egz. 

chief (izg. čif) m 1. direktor, pretpostavljeni; 
bos 2. pom. šef stroja na brodu, prvi časnik 
< engl. 

Childe (izg. ČA4jld), Vere Gordon (1892-1957), 
engleski arheolog australskog porijekla, bi- 
tno je utjecao na razvoj pretpovijesne arheo- 
logije u 20. st. 

chili m, v. čili 

Chinan (izg. Tzinan) m grad na SI Kine, glavni 
grad pokrajine Shantung, 1.480.900 stan. 

Ch'ingtao (izg. Tsingtao) m grad i luka na / 
Kine, pokrajina Shantung, 1.459.200 stan. 

chinoiserie (izg. šinoazeri) m umj. 1. umjetnina 
ili proizvod umjetničkog obrta koji potječe iz 
Kine ili je izrađen na kineski način 2. lik. sli- 
karski motiv iz kineskog života na porculanu 
i mesingu u europskom umjetničkom obrtu 

u18. st. ' 
+ fr 

chip m, v. čip 

< chippendale (izg. čipendčji) m pov. stil izrade 
pokućstva (18. st) lakih i čvrstih oblika, s 
drvorezbarskim ukrasnim motivima; prisutni 
gotički i kineski utjecaji 
<* engl., prema Thomasu Chippendaleu, en- 
gleskom umjetničkom stolaru 

chips m, v. čips 


chipset (izg. čipset) m int. čip (nekada: skup 


čipova) koji se nalazi na matičnoj ploči, a 
koji je zadužen za nadzor i regulaciju poda- 
taka koji prolaze sabirnicom, procesorom, 
memorijom i dr. 

<* engl. 

Chirico (izg. Kiriko), Giorgio de (1888—1978), 
talijanski slikar, začetnik slikarskog smjera 
»pittura metafisica« 

Chittagong (izg. Čitagong) m grad i glavna 
luka u Bangladešu, 2.040.700 stan. 

chocalho (izg. čokalko/čokalju) m  glazb. 
udaraljka brazilskog porijekla; sastoji se od 
metalne, drvene ili bambusove s obje strane 
zatvorene cijevi u kojoj su perle, čelične ku- 
glice ili sjemenke 
<> port. 


Churchill 


choke m, v. čok 

Chomsky (izg. prema engl. Čomski, prema rus. 
Homski) (Avram), Noam (1928), američki 
lingvist, publicist, pedagog i politički akti- 
vist; utemeljitelj generativne gramatike kao 
novog sustava lingvističke analize; istaknuti 
protivnik svih američkih vojnih intervencija 
od Vijetnama do Srbije i Afganistana 

Chopin (izg. Šop€n), Frćdćric Francois 
(1810-1849), poljski skladatelj i pijanist, od 
1831. živio u Parizu, skladao gotovo isključivo 
za glasovir (sonate, nokturna, mazurke, polo- 
neze, valcere, klavirske koncerte) 

chopper m, v. čoper 

Choralbuch (izg. Koralbih) m glazb. zbirka 
protestantskih koralnih melodija, služi kod 
pjevanja za vrijeme bogoslužja 
< njem. Choralbuch 

choros (izg. hGros/hGruš) m glazb. 1. manji sa- 
stav gitara, flauta i udaraljki u Brazilu; izvodi 
sambu, maxixe i dr. 2. muzička forma, sinte- 
za različitih tipova brazilske muzike 
<> port. 

chorus (izg. horus/kdrus) m glazb. 1. pov. u 
srednjem vijeku latinski naziv za gajde 2. u 
Engleskoj a. skupina pjevača b. kompozici- 
ja pisana za taj sastav 3. u jazz-muzici kraća 

cjelina (ob. od 32 takta) koja se stalno pona- 

vlja | 
< lat. - grč. khoros 

Christie (izg. Kristi), Agatha (1890-1976), en- 
gleska spisateljica kriminalističkih romana, 
stvorila likove Herculea Poirota i Miss Jane 
Marple, napisala više od 70 romana, a prema 
mnogima su snimljeni filmovi 

chronique scandaleuse (izg. kronik skandal€z) 
m publ. skandalozna kronika 
< fr 

chubasco (izg. čubasko) m meteor. kratkotrajna 
jaka oluja suptropskoga i tropskog zapadnog 
dijela Sjeverne Amerike 
<> ŠP. 

Ch'ungch'ing (izg. Čungčing) m grad i luka 
na rijeci Yangtze, pokrajina Szechwan, Kina, 
2.267.000 stan. 

Churchill (izg. Čečrčil), Winston Leonard 
Spencer, Sir (1874-1965), britanski politič- 
ar, u 11 britanskih vlada od 1908. do 1955. 
ministar trgovine, unutarnjih poslova, rata, 
ratne industrije, kolonija, financija, dva puta 
ministar mornarice i dva puta predsjednik 
vlade (1940-1945. i 1951—1955); prvi poli- 
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tičar koji je uporno upozoravao na opasnost 
od Hitlerova nacizma, glavni kreator i ko- 
ordinator velike antifašističke koalicije u 2. 
svjetskom ratu, prvi koji je 1946. stao na čelo 
otpora demokratskih zemalja protiv agresi- 
vnog Staljinovog boljševizma; za šestosvešč- 
ane memoare Drugi svjetski rat dobitnik 
Nobelove nagrade za književnost 1953. 

ci m lingv. ime slova c u glagoljičkoj i ćiriličkoj 
azbuci, usp. c (2) 

Ci kem. simbol za staru jedinicu radioaktivnosti 
kiri 

ciao (izg. ć4o) uzv. 1. ležeran pozdrav pri susre- 
tu i pri rastanku među bližim znancima, prija- 
teljima 1 kolegama, osobito mlađima 2. iron. 
kao pozdrav zbogom onome tko je poražen, 
tko odlazi, propada 
< tal. 

cibelin m (G cibelina) površinski dlakava, je- 
dnosmjerno vlaknasta, fina i teža vunena tka- 
nina; cibilin AA —-moher tkanina koja na licu 
ima duge i sjajne dlake, jednosmjerne, što 
djeluju kao nejednako šišane // cibilin m (G 
cibilina) zast., v. cibelin 
<*> tal. zibellino: samurovina <- rus. sobol? 

Cibet m tvar oštra vonja, nalik mošusu, koju 
izlučuju neke životinje // cibetke ž mn (N 
cibetka, G mn -taka/-i) zool. porodica male- 
nih zvijeri (Viverridae), kratkih nogu i duga 
repa, neke od njih izlučuju cibet 
< tal. zibetto e srlat. zibethum < arap. za- 
bad 

cibilin, v. cibelin 

cibiljka ž(G mn -ljaka/-i),  zaponac (5) 

Cibčrij m kat. 1. posuda s poklopcem slična 
kaležu za držanje malih hostija namijenjenih 
za pričest vjernika; čestičnjak 2. ormarić za 
držanje pokaznica; tabernakul 3. pov. nad- 
gradnja nad oltarom, ob. na četiri stupa (u 
starokršćanskim i predromaničkim crkvama, 
rijetko kasnije) 
<> srlat. ciborium <— grč. kiborion 

Cibur m reg. 1. kapa od dimnjaka 2. dimnjak; 
cimbur // cimbur m reg., v. cibur 
<> lat. ciborium 

cic m (N mn cicevi) reg. vrsta tanke pamučne 
tkanine // cican prid. (odr. -1) koji je od cica, 
koji podsjeća na cic 
<“ njem. Zitz ili Zits, engl. chintz < hind. 
chint 

cica ž riječ kojom djeca zovu mačku [> maca] 
// cici-mici (u prid. zn.) žarg. nježno raspo- 


ložen uz maženje i tepanje [sva je danas ne- 
što >) 
<> onom. 
ćica ž(G mn cica), v. dojka, sisa // čicati (što) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-Aanje) 1. reg., v. sisati 2. žarg. (u šali) piti 
alkoholno piće preko mjere, biti sklon piću, 
previše piti 
<> onom. 
Cicero m tisk. tip slova i tipografska mjera od 
12 točaka // ciceraža ž veličina (slova i sl.) 
kojoj je mjera cicero 
<> prema imenu Cicerona (Marcus Tullius 
Cicero), jer je navodno tiskar P. Schoffer u 
15. st. tiskao Ciceronova pisma slovima te 
veličine 
Ciceron, Marko Tulije (106—43. pr. Kr.), slavni 
rimski govornik, pisac i političar, utemelji- 
telj i teoretičar rimskog govorništva (Protiv 
Katiline, Za Milona, O državi, O starosti) 
// ciceronijanizam m (G -zma) težnja 1. da 
se piše latinskim jezikom kakvim je pisao 
.Ciceron 2. za oponašanjem Ciceronova go- 
vorničkog umijeća; ćiceronski prid. koji je 
kao u Cicerona 

$ pr. (nadimačko): Ciceran (Istra) 

*> navodno je taj nadimak dobio jer je na 
nosu imao bradavicu u obliku slanutka (/at. 
cicer: slanutak) 

cicibambula m, v. zizibambula 

Cicija m (N mn -e) reg. (+ srp.) onaj koji je pre- 
tjerano uzdržljiv u trošenju i davanju, pretje- 
rano štedljiv, tvrd na novcu; tvrdica, škrtac, 
cicijaš // cicijaš m (G cicij4ša), v. cicija; ci- 
cijašiti (0) nesvrš. (prez. cicijašim, pril. sad. 
-Šać1, gl. im. -ščnje) ponašati se kao cicija 
ili cicijaš; tvrdičiti, škrtariti; cicijaški prid. 
koji ima osobine cicije, koji podsjeća na ci- 
cijaštvo; cicijaški pril. na način cicije, poput 
cicije, kao cicija; cicijašluk m (N mn -uci) 
reg. skupne karakteristike cicije i cicijaštva; 
cicijaštvo sr ponašanje i osobina onoga koji 
je cicija; tvrdičenje, škrtarenje 
<> tur. titiz: sitničav, pedantan, kapriciozan 

Cicit m jud. kićanka, resa uz židovski molitveni 
plašt ili šal (talit) 
<> jidiš tzitzit < hebr: cicith 

ciclvajze pril. reg. malo-pomalo, nasitno, škrto, 
skučeno, sitničavo, kao sitna duša, na slam- 
ku, na kapaljku, sitnokaluđerski, picigo-ma- 
njifiko, hoću pa ne mogu 
<> njem. zitzelweise e zitzen: dojiti + Weise: 
način 
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cicvara ž kulin. kašasto kuhano jelo od kuku- 
ruznog brašna, jaja, masla, vrhnja ili sira; 
mandara 
$ pr. (etnici): Cicvara (190, Z Slavonija), 
Cicvarić (320, Kijevo, / Slavonija, Lika) 
Q top.: Cicvare (sela kod Pakraca i Šibeni- 
ka) 
<* lat. cicer: slani grah, slanutak, čič = tal. 
cicerchia (slov. čičirika) 

cicvarić€vština ž publ. zast. ukupnost postupa- 
ka i javnog djelovanja novina (Balkan) koje 
je 1930-ih godina u Kraljevini Jugoslaviji 
izdavao K. Cicvarić; pojam najniže metode 
javnog djelovanja u novinstvu 

ciča ž (G -€, D L -i) vrlo jaka hladnoća; studen 
[- zima] 
“> = rus. dijal. cičij e ? ie. *kayko-: slijep 
(lat. caecus, sti: caech) 

Cičati, v. ciju 

-CID kao drugi dio riječi označava da se ubija ili 
uništava ono što je u prvom dijelu [genocid; 
ekocid; pesticid]| 
< lat. -cida: ubojica; -cidium: ubojstvo; oc- 
cidere: ubiti 

ciferblat m reg. brojčanik sata i drugih instru- 
menata koji služe za mjerenje čega iskazanog 
u brojkama (kompas, vaga itd.) 
<*> njem. Zifferblatt 

ciferšlus m reg. (patentni) zatvarač na odjeći i 
obući; smičak, zaporak, zip, rajsferšlus 
<“ njem. Ziehverschluss = ziehen: vući + 
Verschluss: zatvarač 

Cifra ž (G cifara/-i) 1. znak za broj; brojka, 
znamenka 2. znak na brojčaniku označen 
brojkom [rimska —; arapska —); cifranik, 
usp. brojčanik // cifranik m reg., v. brojča— 
nik 
< srlat. cifra < arap. sifr: znamenka, ništi- 
ca 

Cifrati (se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. 
-ajući (se), g/. im. -anje) podr. 1. (što, se) 
pretjerano dotjerivati, uređivati (vanjštinu, 
stan, automobil i sl.) 2. (se) nećkati se, pre- 
nemagati se (kad se kome što nudi, kad mu 
se pruža kakva mogućnost, kad treba čemu 
pristupiti ili započeti) // cifranje sr 1. (gl. 
im.), v. cifrati_2. pretjerano dotjerivanje, 
kićenje, ukrašavanje; cifrarija ž sitni ukras; 
Cifrast prid. (odr: -i) koji je pretjerano ukra- 
šen; nakinđuren [> govor; — rukopis; — 
still; OGifrasto pril. na cifrast način; kićeno; 
Cifraš m (G cifraša) onaj koji se cifra, kiti; 
cifrašica ž, v. cifraš 


Ciganin 


$ pr: Cifer (Prigorje), Cifrak (Garešnica), 
Cifrek (110, Novi Marof, Podravina) 
* mađ. cifrazni = cifra: ukras, ures 

cig4ja ž zool. vrsta oplemenjene ovce pramen- 
ke, uvezene u 18. st. iz Rumunjske 
< rum. 

cigančići m mn reg. solika 

Ciganin m (N mn Cigani) razg. 1. v. Romi 
2. (ciganin) pren. pejor. a. onaj koji se stal- 
no seli; nomad b. onaj koji je sklon sitnim 
prevarama 3. (mn) pat. bolest kože koja se 
dobiva na koljenima 1 potkoljenicama od 
izravnog utjecaja vatre s ognjišta (Cutis mar- 
morata vascularis seu pigmentosa a calore) 
A bijeli — pov. Ciganin koji nije više nomad, 
nastanjuje se u gradu i bavi zanatom, s vre- 
menom zaboravlja jezik Roma (u Bosni po 
vjeri musliman, u Srbiji i Makedoniji pra- 
voslavac); crni — pov. onaj koji živi nomad- 
skim životom; čergar // Ciganče sr (G -ta, 
zb. Cigančad) dijete Ciganin; Cigančica ž 
1. hip. mlada Ciganka, djevojčica ili žensko 
dijete Ciganka 2. (cigančica) jedno od naro- 
dnih kola 3. (+ potenc.) jabuka tamnocrvene 
boje; Cigančić m hip. od Ciganin 1. mladi 
Ciganin, dječak ili muško dijete Ciganin 
2. (mn) reg. solika, slana; cigančiti (0, se) 
nesvrš. (prez. -čim, pril. sad. -čeći, gl. im. - 
ččnje) pejor. (+ potenc.) 1. prositi, iznuđivati 
2. (se) zakidati, varati na sitno, cjenkati se za 
male svote; ciganiti; ciganija ž pejor: 1. lju- 
di koji se ponašaju na loš način, nekulturni 
ljudi 2. nedostojan postupak (u trgovini, ra- 
dnim odnosima i sl.); ciganiti nesvrš. (prez. 
ciganim, pril. sad. -n&ći, gl. im. -nčnje), v. 
cigančiti; Cigankla ž (D L -i) Romkinja, v 
Ciganin (1,2); ciganluk m (N mn -uci) 1. reg. 
predgrađe ili mjesto gdje stanuju Cigani 
— Romi, ciganska mahala 2. pren. pejor. ru- 
žan postupak kakav se prema predrasudama 
pripisuje Ciganima; ciganština;  ciganskli 
prid. 1. koji se odnosi na Cigane [-a čerga; 
—a muzika] 2. pejor. a. koji je nestalna prebi- 
vališta; skitalački [-a narav] b. koji je sklon 
sitnim prevarama [—a posla] A —o perje bot. 
biljka (Asclepias cornuti); svilenica; ćiganski 
pril. na način Cigana, kao Ciganin; Cigo m 
1. hip. od Ciganin 2. (cigo) hip. onaj koji je 
crne puti (o osobi) 3. onaj koji je crne dlake 
(0 psu i drugim životinjama) 
$ pr. (etnonimska ili češće nadimačka, po 
boji kose ili puti): Cigan (Čakovec), Ciganek 


Ciganka 


(Koprivnica), Ciganić (Zelina), Ciganović 
(600, Lika, Podravina), Cigić (430, Ozalj, 
Zagora) 

čiganka ž (D L -i, G mn -A/-1) 1. zool. a. lokal. la- 
stavica (Hirundo rustica) b. morska riba (Alosa 
vulgaris) 2. bot. mak turčinak, v. mak A\ 
* v. Ciganin 

ciganologija ž, v romologija // ciganolog m 
(N mn -ozi), v. romolog; ciganologinja ž, v. 
ciganolog 
<* v. Ciganin + -LOGIJA 

cigarla ž 1. ručno uvijen duhanski list priređen 
za pušenje; smotka, tompus [pušiti e; zapa- 
liti -u| 2..reg. (+ srp.) cigareta, v. 
<> šp. cigarro <— egz. (mujanski) siqar 

cigaraš m (G cigaraša) zool. vrlo štetan tvrdo- 
krilac (Byctiscus betulae) iz porodice žižaka 
<“ v. cigara 

cigaretla ž(G mn cigarćta) rezani duhan uvijen 
u cigaretni papirić, u obliku tankoga valjka 
[pušiti —e; zapaliti —u]; pljuga // cigalin m 
(G cigalina), v cigaretnik; cigaretni prid. 
1. koji se odnosi na cigarete [> papir] 2. koji 
je od cigareta [> dim]; cigaretnik m (N mn 
-ici) posebno izrađena i obrađena cjevčica u 
koju se umeće cigareta prije pušenja; usnik, 
muštikla, cigaršpic, cigalin, cigarluk, cigar- 
njača, cigaruša; cigarluk m, v. cigaretnik; 
cigarnjača ž, v. cigaretnik; cigaruša ž, v. ci- 
garetnik 
<*> njem. Zigarette — fr. cigarette, v. cigara 

cigarilo (izg. sigariljo) m (N mn -osi) strojno 
uvijen manji duhanski list priređen za puše- 
nje (ob. veličine cigarete); cigarilos 
< šp. cigarillo = cigarro: cigara 

cigarluk, v. cigareta 

cigarnjača, v. cigareta 

cigaršpic m reg., v. cigaretnik 
<“ njem. Zigarrenspitze 

cigaruša, v. cigareta 

Cigati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. nabirati tkaninu, praviti na- 

. bore; faltati // ćigan prid. (odr. -i) reg. koji 
je nabran, koji pravi nabore; cigasti A —i šos 
suknja nabrana i stegnuta u struku tako da 
nabori slobodno padaju, suknja na nabore; 
Ccigasti prid., v. cigan 
<“ njem. ziehen: vući, nabirati 

cigla ž(G mn cigala/-i) građevinski mate- 
rijal oblika kvadra dobiven pečenjem gli- 
ne [fasadna —a; obična —a), usp. opeka 
/[ ciglana ž(G mn ciglana) tvornica cigala, 
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mjesto gdje se izrađuju cigle; ciglar m (G 
cigl4ra) onaj koji peče ciglu; ciglarskli prid. 
koji se odnosi na ciglare [-i zanat] A —a gli- 
na glina koja se pečenjem pretvara u čvrstu 
masu; ciglarstvo sr grana gospodarstva koja 
se bavi proizvodnjom cigle; ciglast prid. 
(odr. -i) koji ima boju cigle, koji je po boji 
kao cigla; ciglen prid. (odr: -i) 1. koji je od 
cigle [-a prašina] 2. koji je nalik na ciglu 
[-a boja|; ciglast 3. koji se odnosi na ciglu 
[-a glina] 
$ pr. (prema zanimanju, etnici ili nadi- 
mačka, npr. po obliku glave): Ciglar (650, 
Međimurje, Zagorje), Ciglarić (130, Ča- 
kovec), Ciglec,  Ciglćnec,  Ciglenečki 
(260, Zagorje), Ciglenjak (Zagorje), Cigler 
(Prigorje, Orahovica) 
<“ njem. Ziegel > lat. tegula 

Ciglenica (Ciglenica), Zagorska ž naselje 
(blizu Zaboka), 666 stan. // Cigleničanin m 
(Cigleničanka ž) (N mn Ciglčničani) stano- 
vnik Ciglenice Zagorske; ciglenički prid. 
koji se odnosi na Ciglenicu Z. i Cigleničane 
$ v. cigla 

Ciglli prid. arh. u vezi s brojevima u zn. samo, 
svega [za —e dvije noći]. // ciglo pril. arh. 
samo, jedino [dobar stil ne mora biti plod — 
jaka talenta, nego i mlada jezika] 
<“ prasl. i stsl. cčglb (rus. cegl) = prasl. 
*ščbglb (polj. szezegolny: osobit) 

ciglrat prid. (indekl.) reg. koji je crven poput 
pečene cigle; ciglastocrven, ciglast 
<“ njem. ziegelrot 

Cigrovec m (G -ovca) mjesto (kraj Pregrade), 
625 stan. // Cigrovčanin m (Cigrovčanka 
ž) (N mn Cigrovčani) stanovnik Cigrovca; 
cigrovečki prid. koji se odnosi na Cigrovec 
i Cigrovčane 

Cigura ž, v. cikorija (2) 

ćih uzv. izgovor i konvencija pisanja za je- 
dnokratno kihanje; apćiha, apći-ha // čihati 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) fam. kihati; Cihnuti svrš. (prez. -nčm, 
pril. pr. -Uvši, prid. rad. cihnuo), v. cihati 
<*> onom. 

cihlide * mn (N cihlida) zool. ribe iz porodice 
grgeča iz tropskih krajeva Afrike i Amerike, 
kod nas se uzgajaju u akvarijima 
<* nlat. Cichlidae = Cihlia: rod < grč. kik- 
hle: vrsta ribe 

cijan m (G cijana) kem. atomska skupina ugljika 
i dušika (CN), u slobodnom stanju nalazi se 
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kao otrovni plin dicijan, (CN), // cijanidi m 
mn (N cijanid, G cijanida) soli cijanidne (ci- 
janovodične) kiseline; cijanidni prid. koji se 
odnosi na cijanide [> postupak, v. cijanizacija 
(2)); cijanit m (G cijanita) min. aluminijski 
mineral, silikat, lijepi primjerci koriste se kao 
dragi kamen (sapar); modri disten; cijaniza- 
cija ž kem. 1. postupak uništavanja gamadi 
otrovnim cijanidnim spojevima 2. postupak 
izlučivanja zlata, srebra i drugih plemenitih 
kovina iz ruda pomoću otopine natrijeva ci- 
janida 
+ grč. kyanos: mrkomodar 

cijanamid m (G cijanamida) kem. 1. bezboj- 
na kristalna tvar 2. kraći naziv za kalcijev 
cijanamid; dušično vapno, umjetno dušično 
gnojivo 
<* grč. kyanos: mrkomodar + nlat. am(onia): 
dušik + -ID 

cijankalij m kem. otrov smrtonosnog djelova- 
nja, kalcijev cijanid; s kiselinama razvija ci- 
janovodičnu kiselinu 
<* v. cijan + v. kalij, za kalijev cijanovodik 

cijanokobalamin m (G cijanokobalamina) 
kem. vitamin B,., složeni organski spoj 
C4;H5,0, ap Co, sadrži fosfor i kobalt, bitan 
je za norninalno stvaranje krvi, služi za liječ- 
enje perniciozne anemije; nalazi se u jetri, 
žumanjku; mlijeku, mesu i ribi 
<*> v. cijan + v. kobal(t) + v. amin(i) 

cijanopsija ž pat. očna bolest kod koje obo- 
ljeli sve vidi u modroj boji; modrovidost, 
usp. kromatopsija 
<“ v. cijan + -OPSIJA 

cijanovodik m (G cijanovodika, N mn cijano- 
vodici) kem. HCN, bezbojna, lako isparljiva 
tekućina mirisa na gorke bademe, ubraja se 

među najjače poznate otrove 

<*> v. cijan + v. vodik 

cijandza ž pat. plavičasta ili grimizna boja kože 
i sluznice do koje ob. dolazi zbog smanjene 
količine kisika u krvi; modrenica 
*> v. cijan + -OZA | 

cijeć (cijeća) prij. zast. jez. knjiž. zbog, poradi; 
cić(a) 
“> = cslav. cčšta ? = cesta, v. (značenjska 
veza kao između njem. wegen: zbog i Weg: 
put) 

cijediti (se) nesvrš. (prez. cijedim (se), pril. pr 
-ivši (se), prid. trp. cijeđen) 1. (što) a. stišć- 
ući prstima istiskivati sok [> limun] b. pro- 
puštati tekućinu kroza što (cjediljku, krpu) 


cijel 


da se zadrži ono što nije potrebno (koštice, 
talog itd.) 2. (se) prirodnim klizanjem lagano 
teći po stijenama ili stijenkama ili istjecati 
kapanjem (voda u špilji, znoj sa čela, lica i 
sl.) // cij€dnica ž knjiš. voda koja se skuplja 
i cijedi, kaplje, usp. cijediti (2); cijednjak m 
(N mn -aci) dovod za oborinsku vodu; kanal; 
cijeđ m i ž(G cijeđa/-i, bez mn) voda kuha- 
na s pepelom (za pranje rublja na starinski 
način); lužnica, lukšija, lug; cjediljo sz stvar 
ili naprava kroz koju se što cijedi a. žarg. fil- 
tar, filter b. cjediljka; cjediljka ž(D L -ljci/-i, 
G mn -ljaka/+i) 1. malo priručno pomagalo 
kojem je dno rupičasto ili mrežasto, služi za 
odvajanje ostataka krutih tvari od tekućine, 
npr. za cijeđenje čaja; cjedilo 2. komad ku- 
hinjskog posuđa rupičasta dna, služi za cije- 
đenje kuhana povrća, tjestenine i sl.; škrova, 
šupljača; cjedina ž ono što se ocijedi, što se 
cijedi; ocjedina; cjedište sr mjesto u koje 
se što cijedi, gdje se skuplja cjedina (npr. u 
špiljama); cjeđenik m (G cjeđenika, N mn 
cjeđenici) med samotok 
$ top. (u mikrotop. kao ime vrela): Cidilo 
(Cjedilo) ' 
<> prasl. *cčditi (rus. cedit", polj. cedzić) < 
ie. *skid-: dijeliti, rezati (lit. skiesti, lat. scin- | 
dere) 

cijel prid: (odr. -i) cio // cijćlac m(G gos N mn 
-lci, G cijelaca) 1. neugažen snijeg 2. pren. 
(+ potenc.) ono što je netaknuto, nedirnuto 
A — kamen jez. knjiž. kamen stanac, kamen 
živac, živi kamen; cijeliti nesvrš. (prez. -im, 
pril. sad: -leći, gl. im. -€ljčnje) 1. (što, koga) 
činiti cijelim, iscjeljivati, liječiti 2. (se) liječiti 
se; cijelčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
čega da je u cjelini, da nije u dijelovima [u 
—i u cjelini, opr. u dijelovima, dijelom, dje- 
lomičnoj; cijeljeti nesvrš. (prez. -€lim, pril. 
sad. -€l€ći, prid. rad. -€lio/-ljela ž, gl. im. - 
čnje) postajati cijelim, zarašćivati; čio (cijel) 
prid. (cijela ž, cijelo sr) (odr. cijeli, komp. 
cjelji) 1. koji ima sve dijelove, koji je potpun, 
kome ništa nije oduzeto; nedirnut, sav, čitav 
[cijela (tri dana) čak (tri dana), ništa manje 
nego (tri dana); cijela zemlja zemlja koja nije 
orana; ledina, cjelica; cijeli (sav, čitav) svijet 
svi ljudi, svatko; cijelo mlijeko neobrano, 
kako je pomuzeno; cijelo vino vino nepomi- 
ješano s vodom] 2. mat. cijeli broj (prirodni 
brojevi, negativni prirodni brojevi i nula) 
[jedno cijelo i dvadeset; dva cijela i pedeset |, 


cijenja 


cjelica ž jez. knjiž. cijela zemlja, v. cio (1); 
cjelinla ž(G mn cjelina) stanje onoga što je 
neokrnjeno, onoga čemu nije oduzet nijedan 
dio, ni jedna jedinica [narod/zemlja u —i; či- 
niti logičnu —u; pogled na —u] A izgovorna 
—a lingv. jedinice izgovora koje imaju jedan 
naglašen slog; cjeloća ž, v. cjelota; cjelota 
ž nedirnutost u cjelini; netaknutost, cijelost, 
cjeloća, opr. načetost, okrnjenost, oštećenost; 
cjelovit prid. (odr. -i) kojemu je na okupu 
sve što ga čini, kojemu ne nedostaje nijedan 
dio, koji nije okrnjen [e žitarice neljuštene, 
integralne žitarice); cjelovito pri/. potpuno, 
u cjelini; cjelovitost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) 1. stanje onoga što je cjelovito 2. pol. 
nedjeljivost, neotuđivost državnog područja 
kao jednog od ključnih elemenata državnosti; 
teritorijalni integritet 

< prasl. i stsl. cčlb (rus. celyj, polj. caly) — 
ie. *koylo- (got. hails: zdrav) 

cijenja_ž 1. vrijednost čega (rada, robe itd.) 
izražena u novcu [sniženje/snižavanje, povi- 
šenje/povisivanje —a; —a knjige; odrediti —u 
knjizi] 2. pren. podrazumijevana ili riječju 
opisana vrijednost čega, žrtva koja se mora- 
la podnijeti 1 sl. [-a slave; —a uspjeha; —a 
pobjede] A Batina —a žarg. cijena kakva se 
po tradiciji određivala za proizvode tvornice 
obuće »Bata«, jedna jedinica manje od okru- 
glog broja (99 dinara, a ne 100); —a koštanja 
ekon. pol. dio vrijednosti robe koji predstavlja 
cijenu utrošenih sredstava za proizvodnju i 
cijenu radne snage; —a (automobila) na ce- 
sti trg. ukupna cijena automobila (uključuje 
porez, carinu, registraciju 1 druge pristojbe) 
koju valja platiti da bi ga se moglo voziti bez 
ograničenja; —a na malo trg. cijena u malo- 
prodaji; —a na veliko trg. cijena u velepro- 
daji, odn. cijena robe namijenjene daljnjoj 
prodaji; divljanje —a nekontroliran porast 
cijena, ob. u doba inflacije; niske/visoke — e 
male/velike količine novca potrebne dase što 
kupi i sl.; popularne —e cijene određene tako 
da budu pristupačne (npr. kazališnih ulaznica 
itd.), za vrijeme raznih rasprodaja 1 sl., opr. 
ekskluzivne —e; pristupačna —a cijena koja 
nije izražena u velikoj količini novca koja 
se za što traži, opr. nepristupačna —a (onda 
kad sebi to tko ne može priuštiti); vezane —e 
trg. cijene određene posebnim propisom bez 
prava podizanja ili spuštanja (kao zaštita ku- 
pca od inflacije itd.) // cijeniti (se) nesvrš. 
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(prez. cijenim (se), pril. sad. -nčći (se), gl. 
im. -njčnje) 1. (što) odrediti nekoj robi cije- 
nu, naznačiti vrijednost u novcu za ono što se 
prodaje 2. (koga) priznavati čiju vrijednost; 
poštivati, uvažavati 3. (se) a. imati o sebi vi- 
soko mišljenje, držati do sebe b. pogađati se 
oko cijene; cjenkati se; cijenjen prid. (odr. -i, 
komp. cjenjeniji) 1. a. koji je poštovan, uva- 
žavan, viđen, ugledan (o osobi) b. epitet, do- 
datak u formulama pri pismenom obraćanju 
na početku pisma, dopisa 1 sl. [-i gospodine] 
2. koji je tražen, vrijedan (o proizvodima, 
predmetima, o onome što se kupuje i pro- 
daje); cijenjenost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina ili svojstvo (koga/čega) koji/što ima 
određenu cijenu; cjenik m (G cjenika, N mn 
cjenici) popis trgovačke robe ili usluga s na- 
značenim cijenama; cjenkalo m i sr onaj koji 
se cjenka, koji se voli cjenkati, koji uživa u 
cjenkanju; cjenkati se nesvrš. (prez. -am se, 
pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje) na ponuđe- 
nu cijenu predlagati manju, primicanjem od 
najviše prodavačeve cijene 1 kupčeve najniže 
nastojati doći do cijene povoljne za obojicu; 
pogađati se, cjenjkati se; cjenovlan prid. 
(odr. -vni) koji se odnosi na cijene [-na kon- 
trola; —na elastičnost]; cjenjkati se nesvrš. 
razg., v. cjenkati se 

< prasl. i stsl. cčna (rus. cena, polj. cena) 
ie. *k“oyneh, (lit. kaina, grč. poin&: kazna) 


cijep m (N mn cjčpovi) grančica koja se ucje- 


pljuje (usađuje) na drugu biljku kao podlo- 
gu; cijepnica, kalem, navrtak, pelcer, plemka 
// cijepac' m (G -pca, N mn -pci, G cijepaca) 
reg. goljenjača; cjevanica; cijćpavac m (G 
-avca, N mn -avci) plod koji se u zrelom 
stadiju cijepa poprijeko u pojedine dijelove 
(rotkva itd.); cijepiti (se) dv (prez. cijepim 
(se), pril. sad. -€ći (se), pril. pr. -ivši (se), 
prid. trp. cijepljen, gl. im. cijepljenje) 1. (što) 
biol. izvesti/izvoditi oblik nespolnog razmno- 
žavanja biljaka; navrnuti/navrtati, kalemiti, 
okulirati, usp. cijep 2. (koga, se) unijeti/uno- 
siti klicu (vakcinu) kroz kožu da organizam 
postane otporan prema mogućem oboljenju; 
vakcinirati (se) [> se protiv gripe]; cijćpni- 
ca ž, v. cijep; cjepanica ž plod voćke koji se 
lako odjeljuje od koštice [breskva —]; kalan- 
ka, opr. glođva!; cjepiljnjak m (N mn -aci) 
dio rasadnika u kojem se uzgajaju podloge za 
voćne sadnice; cjepinjak, cjepovnjak, cjepi- 
njak, pokušalište; cjepinjak m (N mn -aci), 
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v. cjepiljnjak; cjepivo sr, v. vakcina; cjepljar 
m onaj koji cijepi (voćke, vinovu lozu i dr.); 
cijepljenost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga što je cijepljeno; cjepljiv prid. (odr. -i) 
koji se može cijepiti; cjepljivost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je cjeplji- 
vo, kalavo; kalavost; cjepovnjak m (G cje- 
povnjaka, N mn cjepovnjaci), v. cjepiljnjak, 
cjepinjak 

** prasl. *cčpb (rus. cep, polj. (mn) cepy) = 
lat. scipio, grč. skipon: štap 

cijćpati (što, se) nesvrš. (prez. cijepam (se), 
pril. sad. -ajući (se), g/. im. -anje) 1. udar- 
cima čega oštroga (sjekire) rastavljati po du- 
žini odozgo nadolje [> drva] 2. razdvajati po 
dužini deranjem, trganjem [> papir] 3. (se) 
a. dijeliti se cijepanjem b. imati svojstvo da 
se lako dijeli po dužini ili odozgo dolje (npr. 
plod marelice); kalati se c. dijeliti se u dva 
ili više dijelova do potpunog raskida (o po- 
liičkim strankama, frakcijama itd.) 4. (se) 
sport žarg. udarati protivnika po nogama (u 
nogometu) // cijep m 1. daščica za mlaćenje 
žita; cijepac, mlat 2. rij. ono što je nastalo ci- 
jepanjem; dronjak; cijćpac? m (G -pca, N mn 
-pci, G cij€paca), u. cijep (1); cjepač m (G 
cjepača) žarg. 1. onaj koji cijepa (ob. razbi- 
ja jedinstvo neke organizacije) 2. sport onaj 
koji cijepa u zn. udara i preoštrom igrom krši 
pravila; cjepački prid. koji se odnosi na cje- 
pače; cjepački pri/. kao cjepač, na način cje- 
pača; cjepak prid. (odr. -pki, komp. cjepkiji) 
koji se lako cijepa; cjepljiv, kalav (o drvu za 
ogrjev, plodu marelice itd.); cjepalo sr klada 
na kojoj se cijepaju drva, panj na kojem se 
cijepa; drvocijep; cjepanica ž 1. komad drva 
dobiven cijepanjem (sjekirom) ili od kojega 
se cijepanjem dobivaju komadi prikladni za 
loženje 2. pren. žarg. a. neotesana, prosta 
osoba; grmalj, seljačina b. onaj koji je glup, 
priglup, nedotupavan; cjepar m (G cjepara) 
sezonski i povremeni radnik koji cijepa drva; 
cjepčica ž dem. od cjepka; cjepka ž (D L 
-Pci/-i, G mn -paka/-i) komad drva za loženje 
dobiven od cjepanice cijepanjem; cjepkati 
(što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) dem. od cijepati 1. cijepati na sitne 
komadiće, cijepati brzim i laganim udarcima 
2. pren. kidati na sitne dijelove; usitnjavati, 
usp. cijepati (2,3); cjepnuti (što, koga) svrš. 
(prez. -nčm, pril. pr. -uvši, prid. rad. cjepnuo) 
1.v cjepkati 2. pren. iron. osjetno kazniti 


novčanom kaznom, odrediti visoku pristojbu 
i sl. [> po džepu|; cjepotina ž ono što nasta- 
ne kad se drvo, cjepanica i sl. nacijepi sjeki- 
rom; cjepotak, prosjeklina 

$ pr: Cjepanica (Garešnica) 

<*> v. cijep 


cijev ž (I cijevi/-vlju) izduženi šuplji predmet 


kružna presjeka, kroz koji se što provodi, 
obično nesavitljiv 1 s otvorom na jednoj ili 
objema stranama [plinska —; vodovodna >; 
puščana —; bešavna —; — za poljevanje |; cri- 
jevo A katodna — fiz. elektronska cijev u 
kojoj se katodnim zračenjem proizvode ro- 
jevi elektrona za, npr., stvaranje televizijske 
slike na fluorescentnom zaslonu; mokraćna 
— anat. cijev koja odvodi mokraću iz mokra- 
ćnog mjehura // cij€včiti (što) nesvrš. (prez. 
-im, pril. sad. -čeći, gl. im. -ččnje) žarg. piti 
u neumjerenim količinama alkoholno piće 
(kao na cijev) [> vinjak]; cijevka ž(G mn 
-a/cjevaka/-i), v. cjevčica; cijevni prid: koji 
se odnosi na cijev [> dovod]; cijevnjak m (N 
mn -aci) pokretni dio tkalačkog stana, u koji 
se umeće potka; čunak; cjevanica ž anat. 
prednja kost čovjeka od koljena do gležnja; 
golijen, goljenjača, gnjat; cjevast prid. (odr. 
-i) koji je poput cijevi, u obliku cijevi A\ —a 
meduza zool. Siphonophora; cjevčica ž dem. 
od cijev; cijevka; cjevčina ž augm. od cijev, 
pejor:, cjevnat prid. (odr. -i) koji ima oblik 
cijevi; cjevurina ž augm. od cijev, pejor: 

<“ prasl. *cčvb, *cčva (rus. c€vka, polj. 
cewa) = lit. šeiva: cijev od trske 


Ciju uzv. riječ kojom se dočarava tanko i pi- 


skavo oglašavanje nekih ptica (koje ne pje- 
vaju, najviše mladih ptića) i miša // cičati 
(9) nesvrš. (prez. cičim, pril. sad. -čeći, gl. 
im. -anje) glasati se piskavim glasom (ob. 
kao miš); svičati, usp. ciknuti!; ćijuk (I) uzv. 
izgovor i konvencija pisanja za ono kako 
se jednokratno glasa životinja koja cijuče;: 
cijuk (I) m (N mn -uci) jednokratno ogla- 
šavanje cijukanjem; cijukati (0) nesvrš. 
(prez. cijaččm, imp. cijuči, pril. sad. -učući, 
gl. im. -anje) oglašavati se sa ciju; cijukav 
prid. (odr. -i) koji cijuče [- glas); cijukavo 
pril. na cijukav način; cijukavost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je cijukav; 
cijuknuti (0) svrš. (prez. cijuknčm, imp. ciju- 
kni, prid. rad. cijuknuo), v. cijukati; čika ž(G 
mn cika) vriskanje, podvriskivanje 1. od stra- 
ha, uzbuđenja i sl. 2. u veselju ili stiliziranom 
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vikanju uz pjesmu s uzvicima ju, iju, ijuju; 
Cikati! (9) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje), v. ciknuti; ciknuti! (9) svrš. 
(prez. -nčm, pril. pr. -uvši, imp. cikni, prid. 
rad. ciknuo) 1. proizvesti glas koji se dočara- 
va kao oglašavanje ptića ili miša 2. vrisnuti 
u kakvoj jakoj emociji (naglu uzbuđenju, 
radosti, bojnom oduševljenju); cikot m pri- 
gušen smijeh u visokim tonovima; hihot, ki- 
kot; Ciktaj m kliktaj, vriska; cika; ciktati (9) 
nesvrš. (prez. cikćčm, imp. cCikći, pril. sad. 
cikćući, gl. im. -anje), v. ciknuti (1); ciktav 
prid. (odr. -i) koji cikće, koji proizvodi sličan 
visok i oštar ton 
<> onom. 

cik m 1. početak [(u) — zore (u) osvit, (u) 
osvitak] 2.rij. u samostalnoj upotrebi [u 
ciku u početku, početkom] // cikatiž nesvrš. 
(prez. (3. [. jd) ciče, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) svitati, rudjeti (0 zori) 

cik! uzv. (indekl.) 1. riječ koja dočarava zvuk 
laganog udara jednog staklenog predmeta o 
drugi 2. v. cak // ciknuti? svrš. (prez. -nem, 
pril. pr. -uvši, prid. trp. ciknut) napuknuti (o 
staklu) 
<> onom. 

cik? (Ciko) prij. razg. arh. tik uz, sasvim blizu 
čemu 

Cika, v. ciju 

cikada ž reg., v. cvrčak 
<> njem. Zikade < lat. cicada 

cikasi m mn bot. tropske i suptropske biljke 
slične palmama iz reda Cycadatae 
“> nlat. cycas < grč. kykas, iskrivljeno od 
koikas: biljka slična palmi 

cikast prid. (odr: -i) reg. koji ima bijele prame- 
nove u kosi 
$ pr: Cik (320, Podravina, Slavonija), 
Cikač (540, Varaždin, Prigorje), Cikać (S 
Hrvatska), Ciko, Cikoja (100, Vrgorac), 
Cikojević (220, Imotska krajina, Novska), 
Cikota (Sisak, Slavonija) 
<> slov. cik: krava ili vol s bijelom dlakom na 
hrptu 

cikatrektomija ž med. odstranjivanje neestet- 
ske ili nefunkcionalne brazgotine na tijelu 
< lat. cicatrix: ožiljak + v. ektomija 

cik-cak (I) m izlomljena crta oštrih. zavoja 
// cik-cak (II) prid. koji je izlomljen kao crta 
ili koji je oštrih zavoja [- bod (u šivanju); — 
minska linija, vojn.; > manevar, vojn.); čik- 
cak (III) pril. u obliku izlomljene crte ili vrlo 


krivudave crte oštrih zavoja (za kretanje, ra- 
zvijanje pojmova itd.) [ići —; hodati —| 
** njem. zickzack: vijugasto, zavojito 

-CIKL, -CIKLIČAN, -CIKLIČKI, -CIKLIZAM 
kao drugi dio riječi znači krug, kruženje, kru- 
žan [bicikl; monociklički; MBAM 
< grč. kyklos: krug 

cikla ž bot. crvena repa (Beta mara subsp. 
Crassa, var. conditiva) iz porodice loboda, 
korijen se priređuje na salatu svjež ili kuhan; 
cvekla i 
*> od *svikla (= rus. svekla, češ. cvikla) 
srgrč. seliklon e— grč. selitlon 

ciklama ž 1. bot. šumska i ukrasna biljka iz 
roda Cyclamen s bijelim ili ružičastim cvje- 
tovima svježega mirisa i s otrovnim gomo- 
ljem; klobučac, križalina, skrižalina, konjska 
jabučica, miholjača, miholjica 2. jedna od ni- 
jansa ljubičaste boje (po tome cvijetu) 
< austr. Zyklame > njem. Zyklamen & lat. 
cyclamen &- grč. kyklaminos: ciklama 

ciklamati m mn (N ciklamat, G ciklamata) kem. 
farm. soli ciklamske (cikloheksilsulfama- 
tne) kiseline C,H,,NO,S, bijeli bezmirisni 
i izrazito slatki prašci; umjetna sredstva za 
zaslađivanje (najpoznatiji natrijev ciklamat, 
upotrebljava se u prehrani dijabetičara) 
< cycl(ohexyl-sulph)amati 

ciklički, v. ciklus 

cikistika_ ž (D L -ici) zast. biciklistika 
// cikfistički prid. koji se odnosi na vozila 
s kotačima A — sportovi sve sportske gra- 
ne u kojima je osnovno sredstvo vozilo na 
kotačima 
* fr. cycliste: biciklist 

ciklitis m pat. upala zrakastog tijela u oku, ob. s 
upalom šarenice, usp. iridociklitis 
< CIKL(O)- + -ITIS 

CIKLO- kao prvi dio riječi znači krug, kružni, 
krugo-, u krugu, oko [ciklometar; ciklotron]; 
KIKLO- 
< grč. kyklo-; kyklos: krug 

čiklobal m sport momčadska igra loptom pri 
kojoj se igrači kreću biciklima; igra se u dvo- 
rani i na travi, 2-6 igrača sa svake strane 
< ft. cycliste: biciklist + engl. ball: lopta 

ciklobarbit&n m (G ciklobarbitćna) farm. bar- 
biturat kratkog djelovanja, služi kao blagi 
hipnotik 
< CIKLO-_ + fr barbiturique, njem. 
Barbitursaure: barbiturna kiselina nejasne 
etimologije 


165 | 


ciklodijatermija ž pat. toplinska koagulacija 


dijela zrakastoga tijela u oku pri liječenju 


glaukoma 
+ CIKLO- + v dijatermija 

cikloforija ž pat. vrsta razrokosti; neuravnotež- 
ena rotacija očiju 
$& CIKLO- + -FORIJA 

ciklogeneza ž meteor. proces stvaranja ciklone 
s postupnim pogoršanjem vremena 
< CIKLO- + -GENEZA 

ciklohčksčn m (G cikloheksćna) kem. C,H,,, 
najvažniji cikloalken, bezbojna hlapljiva te- 
kućina, služi kao otapalo 

cikloida ž mat. krivulja koju opisuje neka toč- 
ka kružnice kada se ta kružnica kotrlja po 
pravcu 
*& CIKLO- + -OID(A) 

čiklokros m sport disciplina biciklizma, natje- 
canje u prirodi spojeno s trčanjem i nošenjem 
bicikla na dijelovima staze gdje se ne može 
voziti 
<* engl. cyclo-cross e fr, v. ciklistika + engl. 
cross: trčanje 

cikloliza ž meteor. proces slabljenja ciklone, ob. 
popraćen poboljšanjem vremena 
<“ v. ciklon + -LIZA 

ciklometar m (G -tra, N mn -tri) tehn. sprava 
za mjerenje broja okretaja osovine kotača; 

. putomjer // ciklometrija ž fiz. metoda mje- 
renja prevaljenog puta kopnenog vozila; 
ciklometrijski prid. 1. koji se odnosi na ci- 
klometriju 2. mat. koji se odnosi na određi- 
vanje kružnog luka 
<* CIKLO- + -METAR 

ciklomorf6za ž biol. promijenjene forme u ne- 
kih životinjskih vrsta što se ciklički javljaju u 
određeno godišnje doba 
$& CIKLO- + -MORFOZA 

ciklomotor m (G ciklomotćra) bicikl na koji je 
pričvršćen mali motor (u uporabi neko vrije- 
me nakon 2. svjetskog rata) 
* CIKLO- + v. motor 

cikl&n m (G cikl6ćna) 1. meteor: prostrani zračni 
vrtlog u tropskim širinama, u kojem oko po- 
dručja sniženog tlaka zrak kruži velikom brzi- 
nom i uz kišu uzrokuje velika razaranja 2. tehn. 
aparat za uklanjanje prašine 1z plinova (zraka) 
pomoću centrifugalne sile /\ — B kem. otrovni 
plin koji se dobiva od cijanovodika i klora, nji- 
me su vršena masovna ubojstva u plinskim ko- 
morama u nacističkim logorima u 2. svjetskom 
ratu; oko —a meteor: središnji dio tropskog ci- 


ciklopropan 


klona okružen oblačnim zidom; staze —a me- 
teor: putanje premještanja ciklona // cikl6na 
ž meteor. područje sniženog tlaka zraka sa za- 
tvorenim izobarama u kojem zrak struji prema 
središtu, prevladava ružno vrijeme, usp. ciklon 
A božićna — ciklona koja se u našim krajevima 
često javlja u božićno vrijeme i donosi osjetno 
zatopljenje; > bomba ciklona s izvanredno br- 
zim produbljavanjem od bar 1 hPa svakog sata 
u tijeku 24 sata; plitka — ciklona koja se zapaža 
samo u najdonjim slojevima atmosfere (nije 
zabilježena na visinskim kartama); toplinska — 
ciklona koja nastaje intenzivnim zagrijavanjem 
Zemljine površine, obično ne zahvaća veće 
područje; ciklonaljan prid. (odr. -lni) koji ima 
svojstva ciklone [-na aktivnost); ciklonizacija 
ž cikloniziranje, usp. ciklonizirati; ciklonizira- 
ti (što) dv. (prez. cikloniziram, pril. sad. -aju- 
ĆI, pril. pr. -Avši, prid. trp. cikloniziran, gl. im. 
-anje) obaviti/obavljati ciklonizaciju, uništiti/ 
uništavati gamad plinom ciklonom; ciklanskli 
prid. koji se odnosi na ciklone [-o strujanje| 
A —e staze meteor. prosječne putanje kojem se 
gibaju ciklone u umjerenim širinama Europe 
*> njem. Zyklon e engl. cyclone = CIKLO- 
+ -ON 

ciklonit m (G ciklonita) jedan od najjačih eksplo- 
ziva; heksogen 
< v. ciklon (2) + -IT 

ciklonopatija ž pat. osjetljivost čovjekova or- 
ganizma na vremenske promjene, ob. u vezi 
s vjetrovima 
* v. ciklon + -PATIJA 

ciklon6za ž pat. ukupnost bolesnih pojava, sta- 
nja i tegoba vezanih uz ciklone 
<“ v. ciklon + -OZA 

Ciklop m, v. kiklop (Kiklop) 

ciklopi m mn (N ciklop) zool. slatkovodni i 
morski jednooki račići iz skupine veslonoža- 
ca (Cyclops), dugi nekoliko mm 
*> nlat. < grč. kyklops = CIKLO- + ops: 
oko 

ciklopija (kiklopija) ž par. vrsta nakaznosti kod 
koje postoji samo jedno oko 
<* v. kiklop 

Ciklopista ž sport trkaća staza za bicikliste, (bi- 
ciklistička) pista 
< v. bicikl + v. pista 

ciklopropan m (G cikloprop4na) kem. C,H., 
najniži cikloalkan, bezbojni zapaljivi plin, 
komprimiran u bocama služi za narkozu 
+ CIKLO- + v. propan 


ciklorama 


ciklorama ž film. tehn. vrsta kinematograf ske 
tehnike kojom se, pomoću niza projektora, 
filmska slika projicira na zidove kružne dvo- 
rane 
< CIKLO- + grč. h6rama: pogled, prizor 

cikloserin m (N mn cikloserini) farm. antibiotik 
širokoga spektra, najčešće antituberkulotik 
< tvorničko ime proizvoda“ 

Ciklostil m tehn. stroj za umnožavanje (tehni- 
kom prikladnom za okružnice i sl.) 
< CIKLO- + -STIL 

ciklotaksi m rij. bicikls prikolicom koju vlasnik 
iznajmljuje, a sam sjedi na sjedalu i upravlja 
vozilom; modernizirana rikša 
< v. bicikl + v. taksi 

ciklofimijla ž psih. 1. manično-depresivna psi- 
hoza [pasti u —u| 2. promjenljivost afekata 
bez psihotičnih naznaka (naizmjenična stanija 
vedrine i tuge) [patiti od —e] // ciklotiman 
prid. (odr. -mni) psih. koji iznenada mijenja 
raspoloženja (npr. u jednom trenutku otvoren 
i pristupačan, ubrzo zatvoren, povučen, po- 
tišten) 
< CIKLO- + grč. thymds: srce, duša 

ciklotročn m tehn. fiz. kružni akcelerator u ko- 
jem se nabijene čestice pomoću električnog 
i magnetskog polja ubrzavaju po spiralnoj 

. putanji (magnetsko polje drži čestice na 
spiralnoj putanji, dok izmjenično električno 
polje ubrzava čestice), maksimalna energija 
koja se na taj način može postići ograničena 
je relativističkim povećanjem mase čestica i 
iznosi oko 25 MeV 
+ CIKLO- + -TRON 

cikl6za ž biol. kružno strujanje citoplazme u 
živim biljnim i životinjskim stanicama 
< grč. kyklosis: kruženje 

cikložir m zrakoplov s okretnim višestrukim 
krilima oko vodoravne osovine 
<* fr. cyclogyre = grč. kyklos: krug + gyrds: 
kriv, zaobljen 

ciklus m 1. ukupnost pojava (mehaničkih, fi- 
zikalnih, bioloških, kemijskih) koje se po- 
navljaju po uočljivom ili utvrđenom redu od 
početnog preko niza međustanja natrag do 
početnog, ciklički; kružni proces 2. a. umj. 
djela (pjesme, slike, glazba) povezana sro- 
dnošću sadržaja, glavnom idejom, mjestom 
nastanka itd. [- pjesama; simfonijski —] 
b. cjelina sastavljena od srodnih elemena- 
ta [> predavanjal 3. fiziol. dvadesetosmo- 
dnevno sazrijevanje ženske spolne stanice 
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[menstruacijski —)] 4. ekon. smjenjivanje 
razdoblja konjunkture i depresije u privredi 
A — Sunčevih pjega kvaziperiodička vari- 
jacija broja i veličine Sunčevih pjega, maksi- 
mumi kojih se pojavljuju u prosjeku svake 
ll godine // cikličan prid. (odr. -čni) koji se 
odvija u krugu; kružan; cikličkli prid. koji se 
ponavlja kao u krugu u određenim razmacima 
A —a grupa mat. grupa čiji se svi elementi 
mogu izraziti pomoću jednog elementa (izvo- 
dnice) primjenom binarne operacije u toj gru- 
pi; i deficit ekon. razlika između stvarnog 
i strukturnog deficita; —i oblici glazb. svi 
glazbeni oblici kojima se struktura, sastoji od 
više stavaka; —i spojevi kem. organski spo- 
jevi kod kojih se jezgra sastoji od atoma ve- 
zanih u prsten; —i sportovi sport sportovi u 
kojima se ponavlja niz jednostavnih pokreta 
u jednakim intervalima (trčanje, biciklizam, 
brzinsko klizanje, plivanje, veslanje i skija- 
ško trčanje); —o kretanje povijesti pov. fil. 
teza o ponavljaju procesa i povijesnih sta- 
nja (za razliku od teze o stalnom napretku); 
ciklički pril. kao u krugu [ponavljati se >] 
< lat. cyclus grč. kyklos: krug 

ciknuti', v. ciju 

ciknutiž, v. cik! 

čiknutiš (0) svrš. (prez. (3. l. jd) cikne, pril. 
Dr. -QUVŠi, prid. trp. ciknut) početi se kvariti 
(vino), nakisnuti // ciknuiće sr, v. ciknutost; 
Ciknutost ž (G -osti, I -osti/-ošću) neželjeno 
octenokiselo vrenje u vinu i pivu; ciknuće 

cikčnija ž zool. reg. roda 
< tal. cicogna e lat. ciconia 

cikčrija ž 1. bot. dvogodišnja zeljasta biljka 
(Cichorium intybus) iz porodice glavočika, 
priređuje se kuhana i svježa na salatu, korijen 
služi za proizvodnju dodatka za bijelu kavu; 
vodopija, žućanica 2. surogat za bijelu kavu 
od pržena i smljevena korijena cikorije; ci- 
gura 
<“ njem. Zichorie <— lat. cichorium <— grč. 
kikhćrion 

cikat, v. ciju 

Cikuši m mn zool., v. strnadice 
< onom. 

cikut m zvuk koji se može predočiti kao ci, 
usp. cijukati 
<** onom. 

cile-mile pril., ob. u: [nema (tu, ovdje, kod 
mene itd.) — nema (tu, ovdje, kod mene itd.) 
šale] 
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cilicij m haljina od kostrijeti 
< lat. cilicium < grč. kilikion: tkanina od 
kozje dlake 

Cilić, August (1891-1963), hrv. kazališni i 
filmski glumac, tumač uglavnom komičnih 
karaktera; istaknuti suradnik NOB 1941-— 
1945. 

Ciliga, Ante (1898—1992), hrv. revolucionar 
i publicist, dvadesetih godina istaknuti ko- 
munistički aktivist, zatim disident; preživio 
sibirsko progonstvo i konclogor Jasenovac, 
nakon 2. svjetskog rata živio u inozemstvu 

cilija ž 1. anat. trepavica 2. biol. kratak, stezlji- 
vi, ritmički pokretljiv izraštaj protoplazme u 
obliku dlačice ili treplje, karakterističan za 
trepetljikaše a nalazi se u raznim strukturama 
mnogostaničnih organizama; trepetljika 
< lat. cilium: trepavica 

cilik m (N mn -ici) stalan, kontinuiran, visok, 
tanak zvuk [> violine] // cihkati (2) nesvrš. 
(prez. -am/ciličem, pril. sad. -ajući/ciličući, 
gl. im. -anje) proizvoditi cilik 
<*> onom. 

ciindar m (G -dra, N mn -dri) 1. mat. geome- 
trijsko tijelo koje nastaje paralelnim poma- 
kom kruga u prostoru; krajnjim položajima 
kruga određene su osnovice cilindra, a s obzi- 
rom na smjer pomaka u odnosu na ravnine 
osnovica cilindar je kosi ili uspravni; valjak 
2. tehn. a. šuplje ili puno tijelo valjkasta 
oblika b. u parnim strojevima i motorima s 
unutarnjim izgaranjem komora takva oblika 
u kojoj radni medij pokreće klip 3. stakleni 
dio petrolejske svjetiljke; tub 4. visoki tvrdi 
šešir u obliku valjka // cifindarskli prid. koji 
se odnosi .na cilindar A —a ulja maziva ulja 
stabilna na visokim temperaturama; —e koor- 
dinate mat. koordinate s obzirom na posebni, 
cilindrični koordinatni sustav u prostoru; po- 
ložaj točke zadan je određenim dvjema duži- 
nama i jednim kutom; cilindričlan prid. (odr 
-čni) koji ima oblik cilindra; valjkast A\ —na 
ploha mat. ploha koju izvodi pravac kad klizi 
duž zadane krivulje, zadržavajući uvijek isti 
smjer; -na projekcija geogr. kartografska 
projekcija u kojoj se zemaljska kugla presli- 
kava na plašt cilindra koji se zatim razvije 
u ravninu; —ne leće med. leće što služe za 
ispravljanje astigmatizma; —ni sustav mal. 
sustav određen cilindarskim koordinatama 
<“ njem. Zylinder < lat. cylindrus < grč. 
kylindros: valjak 


cima? 


cilšajba ž reg. meta na streljani u obliku ploče 
s oznakama 
< njem. Zielscheibe 
cilj m (N mn ciljevi) 1. ono u što se gađa, što 
se želi pogoditi [pogoditi —, promašiti —; po- 
kretni —; nepokretni —); meta 2. a. ono što se 
želi postići, čemu se teži [dosegnuti —; posti- 
ći >; u -u (čega) (kada se iskazuije namjera, 
cilj ili namjena) radi; u —u provedbe zakona|; 
svrha b. teol. ontološki pojam koji se spo- 
znaje kao nešto transcendentalno, tj. konačno 
spasenje svakog čovjeka (različit od svako- 
dnevnih ciljeva, usp. 2a) 3. sport mjesto do 
kojeg se trči i sl. [proći kroz —] A živi — čo- 
vjek izložen vatri oružja, opr. mrtvi —; živo- 
tni — najvažniji cilj u životu // ciljan prid. 
(odr. -1) koji je usmjeren ka čemu, koji teži 
čemu [-e ekonomije; —a rendgenska snimka) 
A\ —e zone za devizne tečajeve bank. način 
upravljanja deviznim tečajevima; —i jezik 
lingv. jezik na kojem se u leksikografskoj 
obradi donose ekvivalenti (istovrijednice); 
—i marketing ekon. program usmjeravanja 
na određeni dio tržišta s određenim proizvo- 
dom, opr. masovni marketing, v. masovan A\; 
—o programiranje ekon. programiranje koje 
podrazumijeva uspostavljanje skale priorite- 
ta problema koje treba riješiti; ciljano pril. 
smišljeno, s jasnim ciljem; ciljalti nesvrš. 
(prez. ciljam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
1. (što, koga) odmjeravati okom s namjerom 
da se pogodi cilj, mjeriti 2. (na koga, na što) 
smjerati riječima na koga ili na što tako da se 
ne spominje njegovo ime [ti na visoko težiti 
čemu, realno ili kao ironična opaska; shvaća- 
te li na što —m shvaćate li na što mislim, na 
što aludiram i sl.]; ciljnik m (N mn -ici) vo jn. 
dio vatrenog oružja kojim se određuje smjer 
ispaljenog zrna; nišan 
< njem. Ziel 
Cimla! ž (G mn cima) pom. omča kao dio ko- 
nopa koja se prebacuje preko kolone kad se 
brod veže [baciti —u] // Cimalti nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. zate- 
zati, vući [riba —] 2. žarg. vabiti, mamiti 
koga [-m ga da s nama otputuje]; Cimnuti 
svrš. (prez. -nem, pril. pr. -uvši, prid. rad. 
cimnuo), v. cimati 
<*> mlet. sima = tal. cima 
cima? ž reg. lišće krumpira, glavice zelja, repe 
i dr. 
<“ mlet. cima (tal. cima: vrh i dr) e (at. 
cyma e grč. kyma 


Cimarosa 


Cimarosa (izg. Čimar6za), Domenico (1749 
1801), talijanski skladatelj, majstor komične 
opere (opera buffa, v.) 

cimaza ž enzim kvasnih gljivica koje uzrokuju 
alkoholno vrenje 
<“ grč. kymainein: talasati se, vreti; zyme: 
kvas 

cimbal m glazb. instrument u obliku trapeza s 
mnogo žica o koje se udara batićima; cimbalon 
// imbali m mn glazb., v. činele; cimbalist 
m onaj koji svira cimbale ili udara cimbale; 
cimbalistica (cimbalistkinja) ž, v_cimba- 
list; Cimbalčn m, v. cimbal; cimbaldnist 

m onaj koji svira cimbalon; cimbaldnistica 
(cimbalonistkinja) ž, v. cimbalonist 
< njem. Zymbal < lat. cymbalum < grč. 
kymbalon, v. čembalo 

cimčlij m 1. dragocjena crkvena posuda i pre- 
dmet 2. vrijedan antikni ili srednjovjekovni 
predmet iz biblioteke (knjiga, rukopis i sl.) 
// iamelija ž pov. umj. riznica 
*> srlat. cimelium < grč. keimčlion = keist- 
hai: ležati, biti spremljen 

Cimčnta ž (G mn -enata/-i) reg. 1. limena po- 
sudica, ob. u nekoj mjeri za tekućinu; mjeri- 
ca 2. pren. onaj koji je prazne, šuplje glave; 
praznoglavac 
< tal. 

cimer! m reg. zast. drveni ili metalni znak, po- 
stavljen ob. pod pravim kutem na ugostitelj- 
ski objekt, trgovinu ili radionicu; označava 
djelatnost (npr. ključ za bravarski zanat i sl.) 
<*> njem. Zimier fr. cimier 

cimer? m reg. onaj s kojim se dijeli podstanar- 
ska soba ili soba u domu i sl. // cimerica ž, v. 
cimer?; ćimeričin prid. koji pripada cimerici 
<*> njem. Zimmerkamerad = Zimmer: soba 

imerajn (I) prid. reg. zast. i pril. ono što odgo- 

vara i što je uobičajeno u pristojnom društvu 
(npr. vic koji se smije ispričati jer nije »ma- 
stan«); pristojan, prikladan za društvo; pri- 
stojno, prikladno // cimerajn (II) m pas koji 
je naučen da pravi nuždu izvan prostorija 

< njem. Zimmerrein 

Cimerfarba ž (G mn -a/-1) reg. blijeda boja lica 
svojstvena osobama koje mnogo borave u za- 
tvorenim prostorima 
<*> v. cimer? + v. farba 

Cimer fraj, v. Zimmer frei 

Cimerher m reg. zast. osoba koja stanuje u 
unajmljenoj sobi ili stanu; podstanar 
< v. cimer? + njem. Herr: gospodin, gospo- 
dar 
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cimerica, v. cimer: : 

cimerkolega m (N mn -e) reg. zast. osoba s ko- 
jom se dijeli radna soba // cimerkolegica ž, 
v. cimerkolega 
< v. cimer“ + v. kolega 

Cimerman m reg. zast. onaj koji obrađuje drvo 
tesanjem; drvodjelac, tesar 
$ pr: Cimerman (270, S Hrvatska), 
Cimermančić, Cimermanović, Zimerman 
(izg. Cimerman) (Zagreb, Karlovac, Čazma, 
<- njem.), Zimmermann (izg. Cimerman) 
(Zagreb, Slavonija), usp. Drvoderić, Farago 
(> mad.), Lesar, Tesla i sl. 
<*> njem. Zimmerman 

Cimet m 1. bot., v. cimetnjak 2. kulin. začin za sla- 
tkiše i pecivo [staviti —a; posuti -om|;, kanela 
3. nijansa smeđeružičaste bore cimeta [obojiti u 
—]; kanela // cimetast prid. (odr. -i) koji je kao 
cimet, nalik cimetu, ob. po boji; boje cimeta; 
Cimetnji prid. koji se odnosi na cimet [i ko- 
lač] A —a kiselina kem. C,H,O,, kiselina koja 
se nalazi u ulju cimeta, smolama, listu koke i 
dr.; upotrebljava se u industriji parfema i me- 
dicini; Cimetnjak m (N mn -aci) bot. tropska 
biljka (Cinnamomum zeylanicum) iz porodice 
lovorika; cimetovo drvo, cimet, cimetovac, 
tarčin (darčin), kanela; Cimetovac m (G -ovca, 
N mn -Ovci), v. cimetnjak; cinamdon m (G cina- 
mona), v. cimetnjak 
<*> njem. Zimmet < srvnjem. zinmen(t) < 
lat. cinnamum < grč. kinnamon 

cimik6za ž pat. promjene na koži izazvane uje- 
dima stjenice 
<“ nlat. cimicosis < lat. cimex: stjenica + - 
OZA 

cimiter (cimitar) m (G cimitera) reg. zast. gro- 
blje 
$> lat. coemeterium 

cimofan m (G cimof4na) min. zelena i žuta vr- 
sta minerala hrizoberila; dragi kamen (orijen- 
talno mačje oko) 
<“ grč. kyma: val + -FAN 

cimotičan prid. (odr. -čni) koji izaziva vrenje 
< grč. zyme: kvas 

cimšijski_ prid, ob.u: A -— jezik (engl. 
Tsimshian) /ingv. genetski izoliran indijanski 
jezik, govori se u zapadnoj Kanadi 

cin (Cin-cilin, Cin-Cin) uzv. izgovor i konven- 
cija pisanja, predočuje jednokratan zvuk 
zvonca ili lagan udar stakla (čaša pri kucanju 
i nazdravljanju) 
<*> onom. 
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Cina ž (G mn cina) bot. polugrm (Artemisia 
cina) iz porodice glavočika, služi kao lijek 
protiv glista (antihelmintik); glisnik 
< nlat. cina 

cinabarit m (G cinabarita) min. živin sulfid, cr- 
vene boje, najvažnija živina ruda; rumenica 
<> lat. cinnabaris <— grč. kinnabari 

cinamon, v. cimet 

Cincari m mn etn. stanovništvo romanskog 
podrijetla na Balkanu (na etničkoj granici 
između Grka, Albanaca i J Slavena), govo- 
re arumunjskim jezikom koji je blisko sro- 
dan rumunjskom // Cincar m (Cincarica, 
Cincarka ž) 1. pripadnik cincarskog naroda 
2. (cincar) a. trgovac sklon sitničavu kamčenju 
zarade, sklon cjenkanju i zakidanju na mjeri 
(prema njihovu pretežitu zanimanju putujućih 
trgovaca) b. škrtac, tvrdica, cicija; Cincarče 
sr (G -ta, zb. cincarčad) dijete Cincara; 
Cincarev (Cincarov) prid. koji pripada cin- 
caru; cincariti (0) nesvrš. (prez. cincarim, 
pril. sad. -rčći, gl. im. -rčnje) ponašati se 
kao cincar; čincarski prid. koji se odnosi na 
Cincare i cincare; Cincarski pril. kao Cincar 
i cincari 
$ pr. (etnonimska ili prema zanimanju): 
Cincar (Osijek), Cincarević (Rijeka) 
<> rum. (prema izgovoru brojke »pet«, cinc, 
na jeziku Cincara) 

Cindelica ž reg. zast. šibica, žigica, šuferin 
<*> njem. Zundholzchen: palidrvce 

Cinder m reg. zast. upaljač, fajercajg 
<*> njem. Zunder 

Cindra ž (G mn -a/-i) reg., v. citra // cindra- 
ti nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. udarati u cindru, svirati cindru 
2. pren. dosadno zveketati, klepetati 
$ pr. (prema zanimanju ili nadimačka, npr. 
koji je likom nalik na cindru, debeo): Cindrić 
(3710, Slunj, Ogulin, Slavonija), Cindro 
(Zagreb) 
< v. cingara 

cinemascope m, v. kinemaskop 

cinerama Žž, v. sinerama 

cinerarij m pov. umj. 1. glinena posuda (urna) u 
kojoj se čuva pepeo pokojnika, pohranjuje se 
u kući, kolumbariju ili grobnici 2. rij. niša u 
kojoj se čuvaju urne s pepelom 
<> lat. cinerarium = cinis: pepeo 

cinerarija ž bot. ukrasna biljka krasnica iz roda 
Cineraria; pepeljuga 
< nlat. cineraria <— cinerarius: pepeljast, ime 


cinik 


prema donjem dijelu lista koji je pepeljaste 
boje 

Cingara ž zvono prepoznatljiva zvuka što se 
vješa stoci o vrat; mjedenica, klepetuša 
<* grč. kymbalon 

cingareska ž, y. zingaresca 

Cingulum m 1. kat. pojas uz svećeničku odjeću 
2. anat. struktura u obliku obruča [rameni —] 
3. med. kirurški samoljepljivi zavoj za prsni 
koš (kod prijeloma rebara) 
< lat. 

cinhdnin m (G cinhonina) kem. alkaloid iz gru- 
pe kininovaca, po djelovanju sličan kininu 
$ nlat. cinchona: vrsta drveta nazvana prema 
španjolskoj plemkinji, grofici od Chinch6na 
+ -IN 

ciničan, v. cinik 

cinija ž bot. 1. ukrasna biljka raznobojnih 
cvjetova (Zinnia multiflora) 2. (mn) rod 
ukrasnih zeljastih biljaka (Zinnia) iz poro- 
dice glavočika 
<* nlat. Zinnia, prema botaničaru Gottfriedu 
Zinnau (1727-1759) 

cinik m (N mn -ici) 1. fil. sljedbenik filozofske 
škole koju je u 4. st. pr. Kr. osnovao Sokratov 
učenik Antisten; kinik 2. razg. a. onaj koji 
otvoreno, hladno, često i podrugljivo poka- 
zuje nevjericu u ljudsku iskrenost, poštenje, u 
moralne vrijednosti b. onaj koji je hladno be- 
zobziran, koji se ponaša i djeluje bez moral- 
nih skrupula, kojemu ništa nije sveto; drznik, 
bezočnik // ciničan prid. (odr. -čni) koji je | 
prožet cinizmom (2); zajedljiv, podrugljiv; 
cinički prid. koji se odnosi na cinika; cinič- 
ki pril., v. cinično; cinično pril. kao cinik, 
na način cinika; cinički; ciničnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je ciničan 
ili svojstvo onoga što je cinično; cinizam m 
(G -zma) 1. fil. učenje starogrčke škole ci- 
nika, zagovara samokontrolu, suzdržljivost, 
jednostavnost, povratak prirodi, neovisnost 
osobnosti, prezir prema društvenim konven- 
cijama, glavni predstavnici Antisten i Diogen 
2. razg. a. uvjerenje i način ponašanja ono- 
ga koji je cinik (2) b. općenito, odbacivanje 
i prezir, ob. podrugljiv, prema uobičajenim 
moralnim vrijednostima; grub postupak pre- 
ma kome, bez obzira na eventualnu štetu, 
ironična drskost 
<*> njem. Zyniker lat. cynicus > grč. ky- 
nikć6s = kyon: pas (prvi cinici prezirali su te- 
kovine civilizacije i živjeli »kao psi«) 


cink! 


Cink! m kem. element (simbol Zn, atomski broj 
30), metal _modrikastobijele boje, sastojak 


mnogih legura // cinčan prid. (odr. -i) koji | 


je od cinka; cinčati nesvrš. (prez. cinčam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) prevlačiti što 
cinkom; cinkast prid. (odr. -i) koji je kao 
cink; metalan; cinkit m (G cinkita) min. ruda, 
usp. cinkov oksid, v. cinkov A; ćinkov prid. 
koji je od cinka A —a mast preparat koji sa- 
drži cinkov oksid, služi za mazanje i sušenje 
rana; — hidroksid kem. Zn (OH),, amfoterni 
spoj, topljiv u kiselinama i lužinama, neto- 
pljiv u vodi; > oksid kem. ZnO, bijeli amor- 
fni prašak, topljiv u kiselinama i lužinama, 
služi kao mineralna boja = —o bjelilo; — 
sulfat kem. ZnSO, :7H,0, bezbojni rompski 
kristali lako topljivi u vodi, upotrebljava se 
kao močilo u bojadisarstvu, za impregniranje 
drveta, u medicini; bijela galica 
<“ njem. Zink (ime je skovao Paracelsus u 16. 
st.) 

Cink? m (N mn -ovi) glazb. pov. stari duhački in- 
strument od tvrda drva ili slonove kosti kojeg 
u 18 st. istiskuje trublja 
< njem. Zink, v. cink! 

cinkarna' ž tvornica cinka [> Celje] 
<> slov. 

cinkati (cinkariti), v. cinkuš 

Cinkete-cankete m (indekl.) jez. knjiž. ekspr. 
novac, zvečeći novac, zlatnici, velike pare, 
blago [sve je to lijepo, ali za to treba imati 
i 
< onom. ' 

cinkografija ž tehn. tipogr. 1. tehnika umnoža- 
vanja jetkanjem cinčane ploče 2. meton. pro- 
stor za rad u tehnici cinkografije // cinkograf 
m onaj koji radi u cinkografiji; cinkografski 
prid. koji se odnosi na cinkografe i cinko- 
grafiju 
*> v. cink! + -GRAFIJA 

cinkotipija ž tipogr. urezivanje, jetkanje slika 
u cinku 
< v. cink! + -TIPIJA 

Cinkpleh m reg. lim od čistog cinka, kvalitetniji 
od pocinčanog lima 
< v. cink! + v. pleh 

cinktura ž arhit. 1. zid obrambenog značenja, 
bedem 2. zidana ograda groblja ili prostora 
na kojem se nalazi crkva 
< lat. cinctura = cingere: opasati 

Cinkuš m reg. malo crkveno zvono // cinkariti 
dv. (prez. cinkarim, pril. sad. -reći, pril. pr. 
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-ivši, gl. im. -rčnje), v. cinkati; cinkarna? ž 
žarg. mjesto gdje se cinka, gdje se kome do- 
javljuje ili šalju denuncijacije; Cinkaroš m 
reg. onaj koji policiji, ljudima iz vlasti itd. 
povjerava i daje informacije o tome što drugi 
govore, rade i sl.; doušnik, denuncijant, po- 
tkazivač; Cinkarošica ž, v. cinkaroš; Cinkati 
dv. (prez. -am, pril. sad: -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) 1. (za)zvoniti 2. žarg. a. prija- 
viti/prijavljivati, otkucati/otkucavati, denun- 
cirati; cinkariti b. fam. tužiti/tužakati 

<“ mađ. cseng O 

Cinkvajs m reg. bijela slikarska boja, po sastavu 
cinkov oksid; milovka 
<* v. cink! + njem. weiss: bijel 

cinkvantin m, v. činkvantin 

cindber m 1. kem. živin sulfid žutocrvene boje, 
služi za boju na slikama; rumenica 2. nijansa 
crvene boje s primjesom žute; žućkastocrve- 
na [obojiti u —] 
< njem. Zinnober < [at. cinnabaris < grč. 
kinnabaris: zmajeva krv 

cinokefal m, v. kinokefal | 

cinquecento (izg. činkveččnto) m pov. umj. 
1. ukupnost talijanske umjetnosti 16. st. 2. u- 
mjetnički stil toga razdoblja 
< tal. 

cintor m reg. 1. ograđen prostor oko crkve; cr- 
kvište, ograđe 2. groblje 
<* mađ. cinteriom i sl. e srlat. cimiterium < 
lat. coemeterium < grč. koimčtčrion 

cinvaldit m (G cinvaldita) min. rijedak mineral 
iz kojega se dobiva litij 

cio, v. cijel 

ciompi (izg. čompi) m mn pov. grebenari vune, 
radnici u firentinskim manufakturama sukna 
koji su 1378. podigli ustanak protiv posloda- 
vaca i bogatih građana 
< tal. 

Cion m 1. geogr: brežuljak u Jeruzalemu na ko- 
jem se navodno nalazi grob kralja Davida i na 
kojem je (također navodno) Isus imao poslje- 
dnju večeru sa svojim apostolima; Sion 2. od 
babilonskog sužanjstva sinonimni naziv za 
Jeruzalem // cidnist m pristaša i pobornik 
cionizma; cionistički prid. koji se odnosi 
na cionizam i cioniste; cionistički pril. kao 
cionist, na način cionista; cionistkinja ž, v 
cionist; cionizam m (G -zma) politički i kul- 
turno-politički pokret, nastao krajem 19. st., 
za renesansu židovskog identiteta u dijaspori 
(a protiv asimilacije i akulturacije) te za po- 
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vratak Židova u zemlju Izraelovu i osnivanje 
židovske države 

< lat. Sion 6 grč. Sio'n, Seidn = hebr: ciyy- 
on 

Ciotta (izg. Čiota), Giovanni de (1824-1903), 
brodovlasnik i poduzetnik, gradonačelnik 
Rijeke (1872-1896), u doba velikog napretka 
i modernizacije grada 

CIP krat. (uokvireni) kataloški podaci koji se 
nalaze u svakoj tiskovini; katalogizacija u 
publikaciji 

<*> engl. Cataloging In Publication 

čipal m (G -pla, N mn -pli) zool. 1. morska riba 
(Mugil cephalus); cipol, skočac, skakavica, 
butargan 2. (mn) porodica riba koštunjača 
(Migilidae), žive poglavito na riječnim ušći- 
ma, hrane se životinjskim i biljnim ostaci- 
ma A — od porta reg. a. manje ukusan ci- 
pal iz luke b. pren. lukav čovjek snalažljiv 
u svakoj prilici, koji se nikada neće izgubiti 
// ciplarica ž rib. mreža kojom se hvataju 
cipli; čiplić m hip. i dem. od cipal; cipol (ci- 
pol) m (G cipola) reg., v. cipal 

<“ dalmat. - grč. k€phalos 

Cipar m (G -pra) geogr. 1. treći otok po veličini 
u Sredozemnome moru, 9251 km, 720.000 
stan., glavni grad Nicosia 2. država na istoi- 
menom otoku, od 1974. defactopodijeljena na 
grčki (2/3) i turski dio (1/3) // ciparski prid. 
koji se odnosi na Cipar i Ciprane [Ciparski 
rat, > problem); Cipranin m (Cipranka ž) (N 
mn Ciprani) stanovnik ili državljanin Cipra; 
ciprizacija ž publ. žarg. stanje koje nastaje 
kad se neka zemlja podvrgne podjeli i režimu 
kao na Cipru (poslije rata 1974. i nemoguć- 
nosti sporazuma dviju strana) 

$ v. čempres 

cipella ž čvrsto obuvalo, obično od kože, koje 
pokriva stopalo i eventualno gležanj, s tvrdim 
potplatom; crevlja, postola, postol A\ niska —a 
term. ona koja doseže do gležnja; plitka; ox- 
ford —e (engl. brogue) ugodne, otporne cipele 
ob. ukrašene rupicama i kožnatim dodacima; 
visoka —a ona koja prekriva gležanj; duboka 
// cipelar m (G cipelara) neob. (doslovno pre- 
ma cipela) postolar, obućar; cipelariti (koga, 
se) nesvrš. (prez. cipčlarim, pril. sad. -reći, gl. 
im. -renje) 1. udarati nogom u cipeli onoga tko 
je pao, tko je na podu 2. žarg. obračunavati se 
grubo i nečasno s kim; cipelšetina ž augm. od 
cipela; cipelica ž dem. od cipela 

“> mađ. cipellG, cip 6 


cipelcug m reg. (u šali) hodanje, pješačenje 
[otići -om|, opr: putovati vozilom, vlakom 
itd. 
<> v. cipela + njem. Zug: vlak 

Cipiko (izg. Čipiko) jedna od najznačajnijih ple- 
mićkih obitelj u povijesti Trogira čiji su člano- 
vi obnašali vodeće dužnosti u gradskoj upravi 
i visoke crkvene dužnosti u Splitu i Šibeniku 
1. Jerolim (15 st—o.1524), kanonik. splitskog 
kaptola i nadbiskupski generalni vikar, od 1492 
splitski arhiđakon 2. Koriolan (1425—1492), 
hrv. povjesničar i vojno-pomorski brodski za- 
povjednik; opisao svoje pohode i bitke protiv 
osmanlijske mornarice, utemeljio Kaštel Stari 
i sagradio poznatu Čipikovu palaču u Trogiru 
3. Lelij (1721-1807), šibenski biskup, splitski 
nadbiskup i arhiđakon trogirskog kaptola; na- 
kon pada Mletačke Republike zauzimao se za 
sjedinjenje Dalmacije i Hrvatske 4. Ludovik 
(1456—1504), pisac pjesama i epigrama, crkve- 
ni dostojanstvenik i tajnik papinske delegacije, 
jedan od značajnijih predstavnika humanistič- 
kog kruga u Rimu 5. Petar (14. st.—1440), epi- 
grafičar i ratnik, prikupljao je epigrafsku građu 
Dalmacije, a kao zapovjednik trogirske ratne 
galije ratovao protiv Genove 

cipov m (cipovka ž) reg. bijeli kruščić 
“> mađ. cipć 

Cipra, Milo (1905-1985), hrv. skladatelj, prete- 
žno komorni lirik 

cipranke ž mn (G mn -naka/-i) zool. morski pu- 
ževi iz porodice Cypraeacea, većinom žive u 
tropskim morima 
<“ nlat. Cypraedae 

Ciprijan 1.v_ € 2.Sv. (0.200-258), biskup u 
Kartagi, plodan crkveni pisac, zaštitnik protiv 
kuge, mučenik (posječen je mačem) 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla); isto: 
Čubrijan; hip: Cipeta, Cipo, Čabrilo, 
Č4bro, Čuba, Čubak, Čubalo, Čuban, 
Čubrat, Čibre, Čubreta, Čubrilo, Čuibro 
Q pr: Cipetić, Cipra, Ciprić (370, Nova 
Gradiška, Banovina), Ciprijan (Korčula), 
Ciprijanović (140, Novska, Slavonija), 
Cipriš (100, Donja Stubica), Čabrijan (170, 
Primorje), Čabrilo (Baranja, Dubrovnik), 
Čubela (100, Slavonija, Velika Gorica), 
Čubelić (270, Split, Primorje), Čubra 
(280, ] Slavonija, Kordun), ČUubranić (190, 
Krk, Primorje), Čubre (Hvar), Čubrćtović 
(sred. Dalmacija), Čubrić (630, Šibenik, 
Podravina, Primorje, Lika), Čubrilo (530, 


ciprinide 


Lika, S Dalmacija), Čubrilović (Slavonija, 
Slunj), Čubrlo (Gospić), Ćubela, Ćubelić 
(220, Imotski, sred. Dalmacija) 
< lat. Cyprianus - grč. Kyprian6s: Cipranin; 
stsl. Čubrijan 

ciprinide ž mn zool. ribe nizinskih voda iz po- 
rodice Cyprinidae (šaran, som, štuka i dr.), 
opr. salmonide // ciprinidskli prid. koji se 
odnosi na ciprinide A\ —e vode hidr. razmjer- 
no tople rijeke, bare i jezera nizinskih po- 
dručja u kojima žive ciprinide; mirne i tople 
nizinske slatke vode 
< nlat. Cyprinidae < grč. kyprinos: šaran 

cipun m (G cipuna) reg. izduženi, šuplji pre- 
dmet kružna presjeka, kroz koji se što pro- 
vodi; cijev, sifon 
<* grč. siphon 

circčnskli prid., ob. u: A —e igre sport pov. u 
antičkom Rimu, utrke zaprežnim kolima u 
cirku 
<“ v. cirkus 

circulus vitiosus (izg. cirkulus vicićzus) 1. /og. 
kružan, neispravan zaključak 2. pren. situa- 
cija iz koje nema izlaza; začarani krug 
< lat. 

ciriški, v. Zurich 

Cirk m (N mn -ovi) geol. ljevkasta udubina u 
kršu ledenjačkog porijekla; ponikva, vrtača, 
ponilena 
< fr: cirque: krug < lat. circus 

Čirka pril. (uz brojeve i mjere) oko, po prilici, 
otprilike, tu negdje [doći će — sto ljubitelja 
filma; krat. ob. cca 
< lat. circa: otprilike, oko 

čirkadijani prid., ob. u: A — ritmovi biološki 
ritmovi koji se stalno ponavljaju, s periodom 
od 24 sata (+, — 4 sata), određuje ih i njima 
upravlja biološki sat 
< lat. circus: krug 

cirkl m (G mn -kala/cirkla) reg. dvokraka spra- 
va za crtanje kruga i mjerenje manjih udalje- 
nosti; šestar, šestilo 
<“ njem. Zirkel < [at. circinus = circus: 
krug 

cirkčn m (G cirkćna) min. cirkonijev silikat, ra- 
dioaktivan, brusi se kao dragi kamen 
<“ njem. Zirkon <- perz. zargun: zlatan 

cirkčnij m kem. element (simbol Zr, atomski 
broj 40), u prirodi dolazi kao silikat cir- 
kon, brazilit i dr., služi u nuklearnoj tehnici 
// cirkdnijev prid., ob. u: A — oksid Zr0,, 
bijeli tvrdi prašak koji se tali tek iznad 2700 
€, u prirodi se nalazi kao mineral brazilit, 
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služi za izradu vatrostalnog pribora i bijelog 
emajla 
< nlat. zirconium, v. cirkon 

Cirkovljani m mn naselje (blizu Čakovca), 945 
stan. // Cirkovljanin m (Cirkovljanka . ž) 
(N mn Cirkovljanci) stanovnik Cirkovljana; 
cirkovljanski prid. koji se odnosi na 
Cirkovljane i Cirkovljance 

cirkulacija ž 1. kretanje ili poticanje kretanja 

. u krug; kruženje, optok [jaka/slaba — krvi] 

2. a. kretanje od mjesta do mjesta ili od osobe 
do osobe; optjecaj, kolanje [> novca] b. široka 
distribucija; promet [> robe] 3. sociol. oblik 
prostorne pokretljivosti migracijskih skupina 
// cirkulacijski prid. koji se odnosi na cirku- 
laciju; cirkulator m pov. starorimski putujući 
artist, bavio se akrobatikom i dresurom živo- 
tinja; cirkuliralti (0) dv. (prez. cirkuliram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
1. (is)kolati, (is)kružiti 2. razg. kretati se 
(ob. u krug, ili na malom prostoru, bez određ- 
enog cilja); kružiti, obići/obilaziti [policijska 
patrola —] 
< lat. circu(m)latio = circus, v. cirkus + -la- 
tio = ferre: nositi 

cirkular m (G cirkulćra) 1. pismo, dopis u više 
primjeraka upućen većem broju ljudi; okružnica 
[poslati —] 2. nazupčano kružno sječivo motor- 
ne pile; kružna pila [uključiti —] // Cirkularnji 
prid. koji se odnosi na cirkular, koji cirkulira 
A —a pila tehn. priključna pneumatska alatka 
ili stroj s vlastitim pogonom za sječu i obradu 
drveta; —a psihoza pat. teška psihička bolest s 
ritmičnim izmjenama manije odnosno depresi- 
je; —e funkcije, v. trigonometrija; Cirkularno 
pril. kao cirkular (2); kružno, kao cirkularnom 
pilom 
< njem. Zirkular = Zirkel, v. cirkl 

CIRKUM- kao prvi dio riječi znači okolo-, oko-, 
naokolo, 0(b)- [cirkumfleks; cirkumpolaran] 
<> lat. circum-; circum (prij.) 

cirkumcizija ž rel. med. obrezivanje prepucija na 
penisu dječaka po propisima nekih vjera (islama 
— sunet, židovstva — brit mila) ili iz medicinskih 
razloga (fimoza); sunet, sunećenje, obrezivanje 
peritomija 
< lat. circumcisio 

cirkumdiukcija ž 1. rotacija oko jedne osi ili 
točke (u astronomiji i sl.) 2. anat. složeno 
kretanje pomične kosti oko središta zgloba 
tako da opisuje stožac 
< lat. circumductio = CIRKUM- + ducere: 
voditi 
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cirkumferencija ž term. opseg, perimetar 
< lat. circumferentia = CIRKUM- + - 
FERENCIJA 

cirkumfleks m 1.a. lingv. dugi silazni nagla- 
sak i znak kojim se on bilježi [mđćjka] b. u 
grčkom zavinuti grafički znak (>), označava 
silazni naglasak c. u francuskom znak koji 
označava duljinu (') 2. pov. jedna od čestih 
abrevijatura u srednjem vijeku [anno domini 
— anno dni] // cirkumfleksnji prid., ob. u: 
[-a intonacija; —i naglasak] 
< lat. circumflexus: zavijen = CIRKUM- + 
flexus <— flectere: savinuti 

cirkumlokucija ž opširno opisivanje, razvlačenje 
nadugo 1 naširoko; raspredanje 
< lat. circumlocutio = CIRKUM- + loqui: 
govoriti 

cirkummediteranski prid. term. koji se nalazi 
u zemljama oko Sredozemnog mora; sredo- 
zemni 
* CIRKUM- + v. Mediteran, mediteranski 

cirkumnavigacija ž pom. plovidba oko svijeta; 
oplovljavanje 
+ CIRKUM- + v. navigacija 

cirkumpolarlan prid. (odr. -rni) koji je oko 
jednog od polova, koji se nalazi u blizini 

. jednog od polova A —ne zvijezde astron. 
zvijezde u blizini zvijezde Sjevernjače koje 
gledane s velikog dijela Sjeverne polutke ni- 
kada ne zalaze 
$ CIRKUM- + -POLARAN 

cirkumspšktivan prid. (odr. -vni) koji je svje- 
stan, koji vodi računa; oprezan 
*> lat. circumspectus <— circumspicere: ogle- 
davati se 

cirkumstancija ž splet okolnosti, činjenica ili 
okolnost što ih valja uzeti u obzir kada se 
ocjenjuju događaji | | 
*> lat. circumstantia = circumstare: stajati 
uokolo 

cirkumterestričan prid. (odr. -čni) 1. koji leži 
uz rub Zemlje 2. astron. koji se u svemir- 
skom prostoru nalazi u blizini Zemlje 
+ CIRKUM- + [at. terrestris: zemaljski 

cirkumzečnitalni prid., ob. u: A — fotomete- 
or meteor. rijetka svjetlosna pojava u obliku 
svijetlog luka ili kružnice sa središtem u mo- 
triočevu zenitu 
“> CIRKUM- + v. zenit 

Cirkus m 1. pov. u starom Rimu ograđen kru- 
žni prostor za razna natjecanja (gladijator- 
ske borbe, konjske utrke) 2. ograđen kružni 
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prostor pod šatorom gdje se izvode predsta- 
ve i predstavljaju razne vještine (akrobati, 
mađioničari, klaunovi, životinje) 3. pren. 
a. prizor koji je bučno šaljiv, zabavan; velika 
komedija b. situacija u kojoj se ne zna ni tko 
pije ni tko plaća; pometnja, zbrka, komešanje 
[dosta —a! uzv. kojim se zaustavlja neodgo- 
vorno ponašanje; napraviti cijeli — napraviti 
veliku zbrku, pometnju] // cirkusant m (G 
mn -nata) 1.artist (ob. klaun) koji nastu- 
pa u cirkusu 2. pren. a. onaj koji od svega 
pravi šalu; komedijaš, komedijant b. pejor: 
neozbiljna i neodgovorna osoba; spadalo; 
cirkusantkinja (cirkusantica) ž, v. cirku- 
sant;. cirkusantski prid. koji se odnosi na 
cirkusanta; cirkusantski pril. kao cirkusant, 
na način cirkusanta; cirkusijada ž 1. ono što 
u javnom djelovanju sliči na cirkus [politička 
—; javna >|; arlekinada, bruka, cirkus, farsa 
2. razg. velika glupost, velika neozbiljnost, 
pothvat ili posao koji postaje svoja parodija; 
cirkusirati (0, se) nesvrš. (prez. cirkusiram (se), 
pril. sad. -ajući (se), gl. im. -anje) 1. izvoditi 
gluposti, praviti gluposti, biti neozbiljan 2. (se) 
praviti budalu od sebe; glupirati se; cirkuskli 
prid. koji se odnosi na cirkus [-a kola; —i 
umjetnik; —e atrakcije] 
“> njem. Zirkus < lat. circus: krug, obruč; 
cirkus = circus maximus: najveći krug (na- 
ziv amfiteatra u Rimu) 6 grč. kirkos: (soko) 
koji kruži u zraku 

Cirkvena ž naselje (blizu Križevaca), 626 
stan. // Cirkvenac m (Cirkvčnka ž) (G - 
čnca, N mn Cirkvćnci) stanovnik Cirkvene; 
cirkvčnski prid. koji se odnosi na Cirkvenu 
i Cirkvence 
$ v. crkva 

cirokumulus m meteor. rod visokih bijelih obla- 
ka u obliku sitnih grudica, sastavljen od lede- 
nih čestica, pojavljuje se na visinama između 
5 19 km, ne daje oborine, često je predznak 
nadolaska ciklone 
< nlat. cirrocumulus 

cirostratus m meteor. rod visokih, bjeličastih 
oblaka u obliku sloja ili koprene na visini 
između 5 19 km, sastavljen od ledenih krista- 
lića, ne daje oborine, česta pojava, usp. ha- 
loa | 
< nlat. cirrostratus 

cirćza ž pat. intersticijska upala organa, ob. | 
jetre, koja dovodi do propadanja normalnih 
stanica i stvaranja vezivnih ožiljaka unu- 
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tar organa koji postaje skvrčen, tvrd te gubi 
funkcionalnu sposobnost A — jetre pat. ire- 
verzibilno kronično oštećenje jetre; uzroci su 
alkoholizam, loša prehrana, uporaba nekih li- 
jekova, srčane, metaboličke i nasljedne bole- 
sti // cirotičan prid. (odr: -čni) koji boluje od 
ciroze; cirotičar m onaj koji boluje od ciroze 
ili sliči na cirotičnog bolesnika 

< nlat. cirrhosis < grč. kirrhosis <- kirrhos: 
narančast 

cirulica ž, v. ćirilica // cirulski prid., v. ćirilski 

cirus m meteor. rod visokih oblaka u obliku 
tankih nježnih bijelih pramenova ili kovrčica 
sastavljen od ledenih kristalića (na visini od 5 
do 9 km), ne daje oborine; janjići 
<“ nlat. Cirrus term. <— lat. cirrus: kovrča 

cis m glazb. kromatski povišeni ton c (enharmo- 
nijski jednak tonu des) 

CIS- kao prvi dio riječi označava da se ono 
što znači drugi dio nalazi s ove strane 
[Cisjordanija; Cislajtanija), opr. TRANS- 
< lat.: s ovu stranu, ovdje , 

cisalpinski prid. koji je s ove strane Alpa (za 
Rimljane u antici) A Cisalpinska Galija pov. u 
rimsko doba Galija s ovu stranu Alpa, područje 
današnje S Italije, odnosno područje S od rijeke 
Po (Pad); Cisalpinska Republika pov. država 
u Italiji S od rijeke Po 1797—1799 nastala pod 
Napoleonovimtutorstvom, usp. Transpadanska 
Republika, v. transpadanski /\ 
< CIS- + v. Alpe, alp(in)ski 

CISC krar. inform. vrsta mikroprocesorske ar- 
hitekture koja se služi složenim naredbama, 
opr. RISC 
<“ engl. Complex Instruction Set Computer 

Cisjordanija ž geogr. zast. područje na Z obali 
rijeke Jordan, do 1967. pod vlašću Jordana, 
otada pod kontrolom Izraela; Zapadna obala 

Cislajtanija ž pov. u Austro-Ugarskoj Monarhiji 
područje s lijeve strane rijeke Lajte (Leithe) 
pod austrijskom = jurisdikcijom  (služb. 
Zemlje zastupljene u Carevinskom vijeću), 
usp. Translajtanija 

cisoida ž mat. ravninska krivulja trećeg reda, 
osnosimetrična, s jednim šiljkom 
<“ grč. kissćs: bršljan + -OID(A) 

cispadanski prid. s ove strane rijeke Pada (Poa) 
u Italiji A Cispadanska Republika pov. drž- 
ava u Italiji J od rijeke Po 1797—1799 (grado- 
vi Ferrara, Bologna, Reggio Emilia, Modena 
ujedinjeni pod Napoleonovim tutorstvom) 
<“ CIS- + v. Pad 
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cista! ž(G mn cista/-i) umj. antička posuda u 
obliku sandučića ili kutije (za čuvanje novca, 
rukopisa, kozmetike i sl.) 
< lat. cista: škrinja, sanduk, ormar < grč. 
kista: kovčeg, torba, škrinja za odjeću 

Cista? ž(G mn cista/-1) 1. pat. šupljina, patološ- 
ka tvorevina ili posljedica anomalije u razvo- 
ju u tijelu, ispunjena kašastim ili tekućim sa- 
držajem 2. biol. stadij mirovanja u životnom 
ciklusu parazitskih praživotinja // cističan 
prid. (odr. -čni) koji ima cistu, koji se odnosi 
na cistu 
< grč. kystis: vreća, mjehur 

cistadenom m (G cistadenćma) pat. cistična 
dobroćudna novotvorina žlijezda; cistom 
<> v. cista? + v. adenom 

Cista Pr6vo ž naselje (blizu Imotskog), 687 stan. 
// Cišćanin m + Provljanin m (Cišćanka 
+ Provljanka 2) (N mn Cišćani + Provljani) 
stanovnik Ciste Provo; cišćanski prid. koji 
se odnosi na Cistu Provo i Cišćane 
$ v. cesta 

Cista Velika sr naselje (u blizini Imotskoga), 
1497 stan. 
$ v. cesta 

cisteamin m (G cistamina) farm. djelotvoran 
lijek kod radijacijske bolesti; merkamin, be- 
kaptan 
< nlat. cisteaminum < /at. cista: posuda + v 
amin(1) 

cist&in m (G cisteina) kem. C,H,O,NS, amino- 
kiselina sa sumporom, važna u djelovanju 
mnogih enzima; sastavni dio mnogih bje- 
lančevina 
< grč. kystis: mjehur (cistein), jer je pro- 
nađen u mjehuru 

cistektomijla ž med. operativno odstranjenje 
ciste [izvršiti —u; obaviti —u] 

+ v. cista? + u. ektomija 

cistercit m (G cistercita, N mn cisterciti) kat. 
pripadnik ogranka reda benediktinaca s vrlo 
strogim, asketskim pravilima života u samo- 
stanu, odjeća reda je bijele boje // cistercitski 
prid. koji se odnosi na cistercite [— red] 
< lat. Cistercium, latinsko ime mjesta Citeaux 
u Francuskoj, gdje je ogranak osnovan 1098. 

cisterna ž(G mn -a/-i) 1. a. spremnik za vodu; 
rezervoar b. umjetno sabiralište kišnice; na- 
kapnica, čatrnja, gusterna (gustijerna), šter- 
na 2. prijevozno sredstvo (motorno vozilo, 
željeznički vagon, avion ili brod) uređeno 
za transport tekućina (benzina, vode, nafte) 
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3. a. biol. spljošten ili proširen (prema stu- 
pnju ispunjenosti) prostor u staničnoj cito- 
membrani b. anat. dva prostora u kralješnici 
(proširenje u visini prvoga slabinskog kralje- 
ška, odnosno između malog mozga i produ- 
žene moždine) 
$ v. čatrnja 
< lat. cisterna 
cisternografija ž med. rendgenska kontrastna 
metoda pretrage moždanih klijetki, primozga 
i vratnih dijelova kralješnice 
< v. cisterna (3b) + -GRAFIJA 
cisternoscintigrafija ž med. metoda prikaza li- 
kvorskih prostora, cisterna (3b) i moždanih 
klijetki pomoću radiofarmaka 
*> v. cisterna (3b) + v. scintigrafija 
cisticerk m (N mn -rci, G -čraka) zool. ličinka 
nekih trakavica (goveđe, svinjske), uzročnik 
ikričavosti domaćih životinja; ikrica 
<“ nlat. cysticercus <— grč. kystis: mjehur + 
kćrkos: rep, ikrica 
cisticerk6za ž pat. infekcija koju uzrokuje 
cisticerk svinjske trakavice (ob. zbog loših 
higijenskih uvjeta), može se lokalizirati u po- 
tkožju, u oku ili mozgu (gdje uzrokuje ozbilj- 
ne komplikacije); ikričavost, bobičavost 
< v. cisticerk + -OZA 
cistin m (G mn cistina) kem. C,H,,O,N,S,, 
aminokiselina koja sadrži sumpor, tvori se 
od cisteina oksidacijom, glavni je sastojak 
keratina 
<*> v. cistein 
cistind6za ž pat. urođeni poremećaj metaboli- 
zma cistina pri čemu dolazi do taloženja ci- 
stinskih kristala u tkivima 
< v. cistin + -OZA ' 
cistinurija ž pat. urođena, genetički uvjetovana 
abnormalnost metabolizma aminokiselina 
< v. cistin + -URIJA 
cistitis m pat. akutna ili kronična upala mokra- 
ćnog mjehura [bolovati od —a] 
< grč. kystis: mjehur + -ITIS 
cistoenterokela ž (G mn cistoenterokela) pat. 
kila koja u kilnoj vreći sadrži crijevo i mo- 
kraćni mjehur 
<* v. cista* + ENTERO- + v (cisto)kela 
cistofor m (G cistofć6ra) pov. antički srebrni no- 
vac maloazijskih i kretskih gradova 
<* grč. kistophoros: nosač košarice 
cistografija ž med. rendgenološka kontrastna 
metoda pregleda mokraćnog mjehura 
< v. cista? + -GRAFIJA 
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cistokela ž(G mn cistokćla) pat. vaginalna kila 
mokraćnog mjehura 
*> v. cista? + grč. kele: kila 

cistolit m (G cistolita) bot. unutarnja izbočina 
stanične stijenke nekih biljaka na koju se na- 
kuplja kalcijski karbonat 
< v. cista? + -LIT! 

cistom m, v. cistadenom 

cistomanometrija ž med. mjerenje tlaka u mo- 
kraćnom mjehuru 
<> v. cista? + . manometar 

cistopijefitis m pat. bakterijska upala sluznice 
mokraćnog mjehura, rasprostire se uzlazno 
do bubrežnih nakapnica 
<“ v. cista? + grč. pyelos: zdjelica + -ITIS 

cistoskopijla ž med. pregled unutrašnjosti 
mokraćnog mjehura uz pomoć cistoskopa 
[obaviti —u; napraviti —u] // cistoskop m 
med. instrument koji omogućuje da se vizu- 
alno pregleda mjehur pošto je prethodno kroz 
mokraćni kanal uvučen endoskop 
< v. cista? + -SKOPIJA 

cistra ž(G mn cistra/-i/-tara) glazb. pov. instrument 
s metalnim žicama i trzalicom (16. i 17. st.) 
+ fr, engl. cittharn, cittern, njem. Cither, 
Cister, tal. cetra 

cis-trans-izomćri m mn kem. stereoizomeri koji 
se razlikuju samo po položaju atoma ili fun- , 
kcionalnih. skupina s obzirom na dvostruku 
vezu (kod cis-izomera funkcionalne skupine 
se nalaze na istoj strani dvostruke veze, dok 
se kod trans-izomera te skupine nalaze na su- 
protnim stranama dvostruke veze), dvostruka 
veza se protivi rotaciji, i kod normalnih uvje- 
ta nema prelaza iz cis- u trans- i obratno 
<“ CIS- + TRANS- + v. izomeri 

cistr&n m (G cistrdna) fiziol. najmanja funkcio- 
nalna jedinica genetske građe, definira se na 
osnovi cis-trans testa; funkcionalni gen 
< lat. = CIS- + TRANS- + -ON 

-CIT, -CITOZA u drugom dijelu riječi upućuje 
na stanicu, stanični [/imfocit; eritrocitoza| 
+ grč. kytos: šupljina | 

citadela ž (G mn citadela) 1. pov. obrambe- 
na utvrda koja dominira gradom, ob. služi 
kao posljednje uporište u vrijeme opsada; 
tvrđava 2. uporište čvrsto opasano bedemi- 
ma 3. pom. sustav oklopne zaštite vitalnih 
brodskih dijelova 
<*> njem. Zitadelle > ft: < tal. cittadella 

citat m (G citata) izvadak iz teksta koji se točno 
prenosi, navodi od riječi do riječi [> iz romana; 
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muzički —]; navod A kraj —a formula kojom se 
u usmenom izlaganju upozorava na to da govor- 
nik prelazi na svoj tekst // citirati (koga, što) dv. 
(prez. citiram, pril. sad. -ajući, pril. pr -Avši, prid. 
trp. citiran, g]. im. -anje) usmeno ili pismeno na- 
vesti/navoditi od riječi do riječi, doslovno preni- 
jeti/prenositi čije riječi ili dio teksta 

< lat. citatum < citare: pozvati 

citato loco (izg. citato oko) na citiranom, tj. 
na navedenom mjestu (u knjizi); isto tamo, 
ondje, krat. c. 1., usp. loco citato, v. loco /\ 
< lat. 

citatologija ž iron. metoda rada i dokazivanja 
na osnovi tuđih vrijednosti 
<“ v. citat + -LOGIJA 

citatoman m (G citatomana) onaj koji pretje- 
rano voli citirati, kojemu se izlaganje zasni- 
va na citatima kao bitnom argumentu, onaj 
koji tekst dekorira citatima // citatomanija 
ž slabost citatomana, ono od čega pati cita- 
toman; citatomanka ž (G mn -a/-i), v. ci- 
tatoman; citatomanski prid. koji se odnosi 
na citatomaniju i citatomane; citatomanski 
pril. kao citatoman, na način citatomana 
<*> v. citat + -MAN 

citirati, v. citat 

citius, altius, fortius (izg. cicius,alcius, forcius, 
ob. citius, altius, fortius) brže, više, hrabrije, 
geslo modernih Olimpijskih igara 
< lat. 

CITO-, CITA- kao prvi dio riječi znači stanični, 
koji se odnosi na stanicu, koji pripada stanici 
[citoliza; citoplazma| 
< lat. cyto- e grč. kytos: šupljina 

citodijagnostika ž (D L -ici) med. dijagnostička 
metoda koja se zasniva na mikroskopskom 
pregledu stanica 
< CITO- + v. dijagnoza, dijagnostika 

citofile ž mn (N citofila) mikroresice različite 
duljine smještene između cilija 
<*& CITO- + -FIL(A) 

citogamija ž biol. citoplazmičko spajanje mu- 
ških i ženskih gameta, bez spajanja njihovih 
jezgara 
< CITO- + -GAMIJA 

citogenčtika ž (D L -ici) biol. proučavanje gra- 
đe i funkcije stanice iz perspektive nasljeđi- 
vanja i nasljednih faktora 
< CITO- + v. genetika 

citoh6mi m mn (N citohom, G citoh6ćma) kem. 
kemoproteinski respiratorni katalizatori, pre- 
nosioci elektrona u živim stanicama 

citohormdni m mn (N citohormon, G citohor- 
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mona) pat. tvari što ih luče oštećene stanice 
< CITO- + v. hormoni) 

citokemija ž biol. grana biologije i kemije (interdi- 
sciplinamo istraživanje) koja se u istraživanjima 
žive tvari služi kemijskim i fizikalno-kemijskim 
metodama, nastoji povezati kemijski sastav s 
morfološkom strukturom i funkcijom stanice 
+ CITO- + v. kemija 

citokrinija ž biol. lučenje sekretnih zrnaca u 
susjedne stanice 
+ CITO- + grč. krinein: razdvojiti 

citokrom m (N mn citokrćmi) biol. bitni pi- 
gment za stanično disanje; sadržava željezo 
+ CITO- + -KROM 

citoliza ž biol. proces otapanja ili razaranja sta- 
ničnih elemenata uslijed kemijskih, toplinskih, 
radioaktivnih i dr. utjecaja; raspadanje stanice 
+ CITO- + -LIZA 

citologija ž grana biologije, znanost koja pro- 
učava stanice živih organizama 
$& CITO- + -LOGIJA 

citomegalovirus m pat. virus iz velike skupine 
DNA-virusa, iz grupe herpes virusa, izaziva 
sindrom sličan infekcioznoj mononukleozi 
+ CITO- + MEGALO- + v virus 

Citometar m (G -tra, N mn -tri) sprava za mje- 
renje brzine, brzinomjer 
< lat. cito: brzo + -METAR 

citomorfoza ž slijed uzastopnih promjena koji- 
ma se bazalna stanica epidermisa pretvara u 
mrtvu, oroženu površinsku stanicu 
+ CITO- + -MORFOZA 

citopatologija ž biol. disciplina kojoj su pre- 
dmet proučavanja patološki procesi izraženi 
u morfološkim promjenama unutar stanica 
+ CITO- + v. patologija 

citopčnijla ž biol. smanjenje ili smanjivanje 
broja stanica u nekoj organskoj tvorbi [došlo 
je do —e] 
+ CITO- + grč. penia: siromaštvo, potreba 

citoplazma ž(G mn -zama/-i) biol. dio proto- 
plazme životinjskih i biljnih stanica, osnovni, 
prozirni dio žive stanice u kojem se nalaze 
jezgra, vakuole, hondrion 1 drugi organiti 
+ CITO- + -PLAZMA 

citoretikulum m biol. trodimenzijska struktura 
građena od razgranatih stanica koje se među- 
sobno dodiruju svojim nastavcima 
<“ CITO- + v. retikulum 

citoskeleti m mn biol. sastojci citoplazme vla- 
knasta izgleda razmješteni u citosolu i među- 
sobno povezani 
<“ CITO- + v. skelet 
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Citos0l m kontinuirana tekuća faza citoplazme 
+ CITO- + v. sol(ucija) 

citostatik m (N mn -ici) farm. lijek koji sprečava 
rast i nesuvislo umnažanje stanica u organizmu 
[dobivati —; primati —e] // citostatskli prid. 
koji se odnosi na citostatike [—a terapija) 
<$ CITO- + -STATIK 

citostom m biol. organ za primanje hrane (usta) 
nekih organizama 
+ CITO- + grč. st6ma: usta 

citotoksin m (G citotoksina) biol. topiva štetna 
tvar koju proizvodi stanica 
+ CITO- + v toksin 

citozin m (G citozina) kem. piridinska baza, 
sastojak DNA 1 RNA, dobiva se hidrolizom 
nukleinskih kiselina | 

Citra ž(G mn -tara/-i) glazb. trzalački instru- 

> ment, vrsta lire, raširen u planinskim predjeli- 
ma Austrije i Bavarske; ima plitak duguljasti 
ormarić za rezonanciju i 30-45 žica napetih 
po duljini; postoji od 18. st., najpopularnija u 
19. st. [svirati —u]; cindra, kitra // citraš m 
(G citraša) svirač na citri 
<*> njem. Zither e srlat. cithara e grč. kitha- 
ra 

citral m (G citrala) kem. terpenski aldehid, sa- 
stavni dio mnogih eteričnih ulja (limun, na- 
ranča 1 dr.) 
< lat. citrus e grč. kitron: limun + -AL 

citrati m mn (N citrat, G citrata) kem. soli limu- 
nove kiseline 
< lat. citrus: limun + -AT(I) 

Citrin m (G citrina) 1. vitamin P, uvjetuje nor- 
malnu propustljivost kapilara 2. min. vrsta 
kremena boje limuna, poludragi kamen 
< lat. citrus: limun + -IN 

citrdnja žre g. limunov plod [iscijediti —u; stisnuti 
—u); citron, limun // citron m (G citrćna) rij., 
v. citrona; citronat m (G citronata) ušećerena 
kora indijskog limuna (Citrus medica) 
< njem. Zitrone < tal. citrone = lat. citrus 
< grč. kitron: limun 

citr6novac m (G -ovca, N mn -Ovci) bot. južno- 
američki grm (Lippia citriodora), uzgaja se 1 
kao sobna biljka zbog mirisa na limun 
$> v. citrusi 

Citrusi m mn (N citrus) bot. zimzeleno drveće i 
grmlje s mirisnim plodovima iz roda Citrus, 
imaju koru i sočnu jezgru (naranče, limuni, 
mandarine); agrumi 
< lat. citrus: limun < grč. kitron 

city (izg. siti) m 1. (City) a. pov. počasni naziv 


značajnijih gradova u V. Britaniji koji su ga 
stekli kraljevskom poveljom (City of York) 
b. stara gradska jezgra u velikim gradovima 
pod posebnom upravom (City of London) 
2. poslovni centar u suvremenom velegradu 
< engl. i 

city bike (izg. siti bajk) m term. bicikl prilago- 
den gradskoj vožnji; gradski bicikl, usp. mo- 
untain bike 
<“ engl. 

Civare ž pl. tantum reg. nosila na kojima se nosi 
opeka itd. kad se zida; traglje 
<> tal. civiera 

civil m (G civila) 1. građanska osoba (za razli- 
ku od pripadnika vojničkog ili svećeničkog 
sloja) 2. građanska odjeća ili narodna noš- 
nja, odjeća koja nije uniforma A crkveni 
— građansko odijelo s nekom oznakom 
svećenika (prema običajima, ovratnik i sl.) 
// civilist (civilista razg.) m 1. onaj koji je 
u civilu (za razliku od onoga koji nosi neku 
službenu odjeću); civil, civilnjak 2. pravn. 
onaj koji se bavi civilnim, građanskim pra- 
vom; civilistkinja (civilistica) ž, v. civilist; 
civilnji prid. 1. koji se odnosi na građane 
2. koji se odnosi na cijelo stanovništvo, za 
razliku od vojske i klera 3. koji se odnosi 
na pravne propise o pravima fizičkih oso- 
ba (građana) A —a Hrvatska pov. Hrvatska 
pod neposrednom vlašću bana (za razliku od 
Vojne Krajine); banska Hrvatska (od 16. st. 
do 1881); —a lista pol. dio budžeta koji je u 
ustavnim monarhijama određen za kralja i 
kraljevski dvor; —a parnica pravn., usp. —i 
proces; —a zaštita organizirana djelatnost 
civilnog stanovništva i društvenih organiza- 
cija s ciljem da se spriječe i smanje štete od 
rata i elementarnih nepogoda; —i brak pravn. 
građanski brak sklopljen pred predstavnici- 
ma državnih vlasti, opr. crkveni brak, v. brak! 
A; -i proces pravn. sudbeni postupak za 
utvrđivanje privatnopravnih obveza i odno- 
sa; —o društvo pol. građansko demokratsko 
društvo, društvo pravnog poretka, zakona i 
građanskih sloboda s jakim nezavisnim insti- 
tucijama koje štite građanska i ljudska pra- 
va i ravnopravnost svih građana; —o odijelo 
građansko odijelo (za razliku od uniforme); 
—0 pravo pravn. ukupnost zakonskih pro- 
pisa o pravima građana (građansko pravo); 
civiljnjak m (G civiljnjaka, N mn civiljnjaci) 
žarg. 1. onaj koji je građanska osoba u voj- 


civilizacija 


noj službi i ne podliježe propisima o nošenju 
službene odjeće 2. (+ potenc.) osoba koja po 
pravilima koja dopuštaju služi vojni rok u ci- 
vilu 3. pravn., v. civilist (2); civiljnjakinja ž, 
v. civiljnjak 
<*> njem. Zivil e fr. civil lat. civilis: grad- 
ski, građanski = civis: građanin 

civilizacija ž 1. ukupnost kulturnih i materi- 
jalnih dostignuća jednog naroda ili grupe 
naroda u nekom vremenu i na nekom pro- 
storu [zapadna —; judeokršćanska —] 2. ra- 
zina društvenog, ekonomskog, tehničkog, 
političkog 1 kulturnog razvoja ljudskoga 
društva ili njegovih dijelova u nekom razdo- 
blju [primitivna —; antička —; moderna >) 
3. pojam društva koje je steklo visoku razi- 
nu kulture, stabilnosti, političke tolerancije 
i životnog standarda; uljudba, opr. primiti- 
vizam, barbarstvo // civilizacijski prid. koji 
se odnosi na civilizaciju; civihizator m onaj 
koji širi civilizaciju; civiliziran prid. (odr. 
-1, komp. civiliziraniji) 1. koji je priveden 
civilizaciji, koji je prožet civilizacijom [-a 
pokrajina] 2. koji se ponaša pristojno, u skla- 
du s običajima civiliziranog društva (o osobi) 
[-o ponašanje|; civifizirano pril. na civilizi- 
ran način [ophoditi se —]; civifiziranost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je ci- 
viliziran ili svojstvo onoga što je civilizirano; 
civilizirati (koga, što) dv. (prez. civiliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
privesti/privoditi, prizvati/prizivati civiliza- 
ciji, dovesti/dovoditi u stanje civilizacije, 
(u)činiti da što bude civilizirano 
< fr. civilisation, v. civil 

civis m (indekl.) 1. državljanin koji uz dužnosti 
uživa slobode i prava bez obzira na vjersku, 
nacionalnu ili rasnu pripadnost; građanin 
2. pov. u antičkom Rimu samo rimski građa- 
nin [> Romanus] 
< lat. 

civit&t m (G civitćta) pravn. građansko pravo 
< lat. civitas 

Civljane sr naselje (blizu Knina), 819 stan. 
// Civljanin m (Civljanka ž) (N mn Civljani) 
stanovnik Civljana; civljanski prid. koji se 
odnosi na Civljane i njegove stanovnike 

Civrije ž pl. tantum, v. sivrije 

cizelirati (što) dv. (prez. cizeliram, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr: -Avši, gl. im. -anje) 1. obraditi/obrađivati 
površinu skulpture ili ukrasa do tražene glatkoće 
2. pren. dotjerati/dotjerivati što vrlo pomnjivo, 
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do savršenstva // cizelčr_m (G cizelćra) reg. 
onaj koji po zanimanju cizelira (1); cizelist; 
cizelčrka ž (G mn -4/-1), v. cizeler; cizeliran 
prid. (odr. -1) koji je pomno dotjeran [fino —o 
lice); cizelirano pril. na cizeliran način; dotje- 
rano [> pisati]; cizelist m, v. cizeler 
<“ njem. ziselieren <— fr. ciseler = ciselet: 
malo dlijeto 

cjedilo, v. cijediti 

cjefina, v. cijel 

cjelodnevni prid. koji traje cijeli dan, koji se 
odvija cijeli dan (ob. preko dnevnih smjena 
uobičajenog radnog vremena) A — boravak 
organizirano boravljenje djece u školi ili u 
ustanovi za brigu o djeci 
< v. cijel (cio) + v. dan! 

cjeloglavke ž mn (N cjeloglavka) zool. podra- 
zred riba hrskavičnjača (Holocephali) (npr. 
morski štakori) 
*> v. cijel (cio) + v. glava | 

cjelojutarnji prid. koji obuhvaća cijelo jutro, 
koji se odnosi na cijelo jutro 
*> v. cijel (cio) + v. jutro 

cjelokupan prid. (odr. -pni) koji obuhvaća cje- 
linu; ukupan, potpun // cjelokupno pril. u 
cjelini, u totalu, kompletno; cjelokupnočst ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) potpunost svih dijelo- 
va; ukupnost 
< v. cijel (cio) 

cjelov m jez. knjiž. ekspr. poljubac // cjelivati 
(koga, što) nesvrš. (prez. cjelivam, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) ekspr: jez. knjiž. ljubiti; 
cjelovati; cjelnuti (koga, što) svrš. (prez. 
-nčm, pril. pr. -uvši, imp. cjelni, prid. rad. 
cjelnuo), v. cjelivati; cjelovati (koga, što) 
nesvrš. (prez. cjelujem, pril. sad. cjelujući, 
prid. trp. cjelovan, gl. im. -anje), v. cjelivati 
< v. cijel (cio); značenjska veza je u iscjeli- 
teljskoj moći koja se pripisuje poljupcu 

cjeloveččrnji prid. koji traje cijelu večer [— 
program], opr. kratak A — film film koji tra- 
je koliko obična filmska projekcija u kinu, 
oko 90 minuta; dugometražni film 
<> v. cijel (cio) + v. večer 

cjenik, v. cijena 

cjepanica, v. cijepati 

cjepidlaka m i ž (D L -i/-aci, N mn -e) onaj 
koji cjepidlači, sitničava osoba [velika —] 
// cjepidlačiti (9) nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -čeĆi, gl. im. -ččnje) naglašavati ili tražiti 
beznačajne sitnice, prenaglašavati beznačaj- 
ne pojedinosti, biti sitničav; cjepidlačariti, ci- 
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jepati dlaku; cjepidlački prid. koji se odnosi 
na cjepidlake; cjepidlački pri/. kao cjepidla- 
ka, na način cjepidlaka 
<“ v. cijepati + v. dlaka 

cjepivo, v. cij€p 

cjevanica, v. cijev 

cjevanika ž (D L -ici) bot. biljka Peucedanum,; 
siljevina 
<*> v. cijev 

cjevast, v. cijev 

cjevaši m mn (N cjevaš, G cjevaša) zool. po- 
rodica morskih i slatkovodnih kolutićavaca 
(Serpulidae), imaju vapnene ili kožaste cijevi 
oko tijela 
> v. cijev I 

cjevnjače ž mn (N cjčvnjača) bot. biljke gla- 
vočike (Compositae). 
*> v. cijev 

cjevonoske (cjevonosice) ž mn (N -a, G 
mn  -saka/-i) zool. red pučinskih ptica 
(Procellariiformes) (npr. albatros Diomedea 
exulans, burnice Diomedeidae itd.), nosni su 
im otvori poput cjevčica i služe za izbaciva- 
nje suviška soli, jer piju morsku vodu 
“> v. cijev + v nos 

cjevopolagač m (N mn cjevopolagači) pom. 
specijalno građeni brod za polaganje cijevi 
(za vodu, naftu, plin) na morsko dno 
< v. cijev + v. polagati 

cjevovod m vod u obliku cijevi kojim se provo- 
de nafta, plin ili voda 
> v. cijev + v. vod (2) 

cjevozubice ž mn (N cjevozubica) zool. 1. red 
primitivnih sisavaca (Tubulidentata), zubi 
su im bez korijena s mnogo cjevčica (npr. 
etiopski — termitojed) 2. zmije otrovnice 
(Solenoglypha); ljutice 
<“ v. cijev + v. zub 

CK (C&-ka) krat. pov. pol. Centralni komitet, 
središte i sjedište apsolutne političke moći u 
komunističkim režimima // cekajlija m (N 
mn -e) razg. pejor. član Centralnog komiteta 
< v. centar, centralni + v. komitet 

CI kem. simbol za element klor 

Clair (izg. Kl€r), Renć (pravo ime R. Chomette) 
(1898—1981), francuski filmski redatelj i 
svjetski klasik; filmovi puni humora, burle- 
ske, fantazije i nadrealizma (Pod krovovima 
Pariza, Oženih se vješticom, Šutnja je zlato, 
Ljepotice noći, Veliki manevri) 

clair-obscur (izg. kl€r-obskir) m umj. francuski 
termin za chiaroscuro 
< fr. (dosl.): svijetlo-tamno 


clipboard 


classic aid (izg. kIčsik €id) m glazb. javni kon- 
cert ozbiljne glazbe čiji je prihod namijenjen 
u humanitarne svrhe 
< engl. 

Claudel (izg. Klodčl), Paul (1868-1955), fran- 
cuski pjesnik, dramatičar i esejist; djela nada- 
hnuta dubokom religioznošću, bitno utjecao 
na francusko pjesništvo prve pol. 20. st. 

Clausewitz (izg. Klauzevic), Karl von (1780— 
1831), pruski general i vojni teoretičar, zago- 
vornik ideje totalnog rata (O ratu i vođenju 

.rata) 

clavecin (izg. klavs€n) m glazb. pov. francuski 
termin za čembalo 
< fr ' 

claves (izg. klaves) m glazb. udaraljka od dva 
drvena štapića promjera 2,5 cm, kubanskog 
podrijetla 
<> Šp. ' 

clavicembalo (izg. klavičembalo) (gravicem- 
balo) sr, v. čembalo 

clavichord (clavichordo) m, v. klavikord 

clavis (izg. klavis) m glazb. pov. u srednjem vijeku 
određenim slovom označen stupanj ljestvice (iz 
njega su se razvili današnji muzički ključevi) 
< lat.: ključ 

clearing m, v. kliring 

Clemenceau (izg.  Klemansd),  Georges- 
Benjamin (1841-1929), francuski drža- 
vnik i novinar, dominantna politička ličnost 
Treće Republike zvani »Tigar«, predsjednik 
vlade (1917—1920); zaslužan za savezničku 
pobjedu u 1. svjetskom ratu, glavni kreator 
Versajskog mirovnog ugovora 1919. 

clerk (izg. kIčrk) m činovnik, službenik 
< engl. 

climacus (izg. klimakus) m glazb. pov. u ne- 
umatskoj notaciji gregorijanskog pjevanja 
znak za tri ili više silaznih nota 
< lat. > grč. klimaks: ljestve 

Clinton (izg. Klintn), Bill (pravo ime William 
Jefferson C.) (1946), američki političar, de- 
mokrat, predsjednik SAD-a 1993—2001. 

clip (izg. klip) m publ. isječak snimljenog mate- 
rijala ob. u reklamne svrhe A video — isječ- 
ak snimljenog videomaterijala 
<> engl. 

clipart (izg. klipart) m inform. sličica iz goto- 
vih zbirki grafičkih predložaka koja se može 
ubaciti u neki tekst, tablicu i sl. 
< engl. 

clipboard (izg. klipbord) m inform. dio me- 


clipping 


morije predviđen za privremeno spremanje 
podataka i njihov transfer među raznim pro- 
gramima 

<“ engl. 

clipping (izg. kliping) m tehn. ograničavanje 
amplitude signala, rezanje /\ press-— (izg. 
prčs-—>) publ. isječci iz novina, ob. sortirani 
prema određenoj temi 
<“ engl. 

clock (izg. klok) m inform. uređaj koji daje pe- 
riodične impulse za sinkronizaciju operacija 
u računalu 
<> engl.: sat 

cloisonnisme m, v. kloazonizam 

Clouet (izg. Kluć) 1. Francois (1522-1572), 
francuski slikar 1 portretist na dvoru Franje I i 
njegovih nasljednika 2. Jean (1475/85—-1540/1), 
francuski slikar i portretist na dvoru Franje I, 
otac Frangoisa 

clown m, v. klaun 

Cluny (izg. Klini) m 1. pariški muzej umjetnina i 
obrta srednjeg vijeka i renesanse u nekadašnjoj 
palači opata iz Clunyja (kraj 15. st.), poznat 
po zbirci tapiserija (Gospoja s jednorogom) 
2. a. grad u srednjoj Francuskoj, S od Lyona, 
4.700 stan. b. meton. benediktinska opatija 
osnovana 91 0, središte klinijevske reforme 

cluster (izg. klaster) m 1. glazb. skup tonova 
koji istodobno zvuče, a međusobno su (unu- 
tar danog opsega) udaljeni za malu ili veliku 
sekundu 2. inform. skup podataka 
<*> engl. 

cm fiz. znak za jedinicu duljine, centimetar | 

Cm kem. simbol za element kirij 

cmakati, v. cmdk (I) 

cmarilti (se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. sad. -reći 
(se), g/. im. -rčnje) 1. (0) peći se ili pržiti se i 
proizvoditi odgovarajući zvuk; cvrčati 2. (se) 
pren. a. dosađivati se, ljenčariti, truliti od ne- 
rada b. prekomjerno se izlagati suncu [>-m se 
čitav dan] 

CMB krat. kat. natpis na kućnim vratima koji se 
upisuje u božićnom vremenu prigodom bla- 
goslova doma kao znak zaštite 
< lat. Christus mansionem benedicat!: Krist 
neka blagoslovi kuću! 

cmeketati (2) nesvrš. (prez. cmčkećem, pril. 
sad. cmčkećući, gl. im. -anje) ekspr. 1. plaka- 
ti kao dijete, kenjkati 2. tužiti se na nevolje, 
kukati, grintati, jadati se, vajkati se, žaliti se 
<> ekspr., onom. 
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cmizdriti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. - 
rčći, gl. im. -rčnje) 1. plakati bez pravoga 
uzroka; grintati (o djeci) 2. pren. stalno se 
tužiti više nego što ima razloga; kukati, grin- 
tati (o odraslim osobama) // cmizdra m i ž 
(G mn -a/-i) onaj koji lako i često cmizdri; 
cmizdrav prid. (odr. -i) koji lako i često 
cmizdri; cmizdravac m (G -avca, N mn -av- 
ci) onaj koji je cmizdrav; cmizdravica ž, v. 
cmizdravac; cmizdravičin prid. koji pripada 
cmizdravici; cmizdravost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je cmizdrav 
<* ekspr. = emoljiti, cviliti, v 

cmok (I) uzv iron. riječ kojom se predoč- 
uje zvuk glasnog poljupca // cmakati (koga, 
što) nesvrš. (prez. cmaččm, pril. sad. -4čući, 
gl. im. -anje) podr. nepotrebno, suviše glasno 
ili preobilno ljubiti; cmok (II) m poljubac; 
cmokac m (G -kca, N mn -kci) razg. glasan, 
radostan, srdačan cjelov; cmokatati (3, koga, 
što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-Anje) pejor. pojačano prema cmoktati (ob. 
kad se napadnije ili glasnije cmokće nego što 
je uobičajeno); cmoknuti svrš. (prez. -nčm, 
pril. pr. -uvši, prid. trp. cmoknut) 1. (ko- 
ga, što) iron. (u šali) glasno poljubiti 2. (9) 
odjeknuti od glasnog poljupca; cmoktati (, 
koga, što) nesvrš. (prez. -kć€m, pril. sad. - 
kćući, gl. im. -Anje) 1. pretjerano i dosadno 
cmakati koga 2. v. coktati (1) 
<“ onom. = slov. cmok 

cmdljiti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -ljeći, 
gl. im. -ljčnje) cmizdriti // cmoljav prid. (odr. 
-1) koji cmolji, koji ima svojstva cmoljavosti 
[> dan dan kad lagano pada kiša uz mlačno 
vrijeme, dan vlage bez sunca]; cmdljavac m 
(G -avca, V -avče, N mn -avci) cmizdravac, 
šmokljan; cmoljavica ž, . cmoljavac | 
<> ekspr., onom. = cviliti, v 

cmreka ž, v. smreka 

CNC krat. inform. računalno numeričko upra- 
vljanje, računalo vodi proces obrade na ala- 
tnom stroju 
*> engl. Computerized Numerical Control 

Co kem. simbol za element kobalt 

coach (izg. kGuč) m sport trener 
< engl. 

coastguard (izg. kGustgard) m lučka policija i 
pomorsko-izvršna vlast u Engleskoj i SAD-u 
<*> engl.: obalna straža 

coating (izg. kGuting) m vanjski sloj, obloga 
nanesena na površinu predmeta 
<*> engl. 
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collateral 


cobla (izg. kobla) ž glazb. katalonski naziv za 
skup instrumentalista koji na narodnim in- 
strumentima sviraju plesnu pratnju 
< katal. ' 

COBOL (izg. kobol) m inform. prvi viši pro- 
gramski jezik namijenjen za poslovne potre- 
be trgovine i industrije 
<*> engl. Common Bussines Oriented Langua: 
opći poslovni (programski) jezik 

Coca-Cola ž, v. kokakola 

cockler (izg. kokler) m pom. otvorena plitka 
jedrilica s ušća Temze 
< engl. cockler galley 

cockney m, v. kokni 

cockpit m, v. kokpit 

cocktail m, v. koktel 

cocobolo (izg. kokobolo) m bot. drvo žutocrvene 
ili ljubičastosmeđe boje (Lecythis costaricensis 
Dalbergia), porijeklom iz Srednje Amerike 
<> šp. kakaboli < egz. 

Cocteau (izg. Kokto), Jean (1889-1963), fran- 
cuski pjesnik, libretist, romanopisac, dramski 
pisac, glumac, filmski scenarist i režiser, sli- 
kar, ilustrator svojih knjiga, dekorater palača 
i crkava; »univerzalni artist« raznih pravaca 
moderne umjetnosti, osobito nadrealizma 
(roman Neposlušna djeca, drama i film Orfej, 
film Ljepotica i zvijer) 

coda (izg. kGda) ž glazb. 1. završni dio kompo- 
zicije (u cikličkim oblicima pojedinog stav- 
ka) 2. u jazzu: završna sekvenca neovisna 
o prethodnim refrenima, ističe virtuoznost 
izvođača // codetta (izg. kodčta) ž dem. od 
coda, coda manje veličine 
* tal. coda: rep, kraj 

codec (izg. kodek) m inform. softver ili čip za 
sažimanje i dekomprimiranje podataka (npr. 
za digitalne video snimke, MP3 glazbu) 

*> krat., engl. compressor/decompressor 

COf m (N mn -ovi) reg. 1. dio kose koji se znatnije 
uzdiže na glavi.kao dio frizure [češljati se na —; 
frizura s -om|; copf 2. ukrasna vunena kuglica 
na odjeći i obući (na vrhu kape, na džemperima, 
čarapama i sl.) // coftek m dem. reg. od cof (2) 
$ pr: Cofek (Međimurje) 
<*> njem. Zopf 

cdfa ž(G mn cOfa) lokal. zast. sobarica 
< njem. Zofe 

cofferdam m, v. koferdam 

cogito ergo sum (izg. kGgito črgo sum) mi- 
slim, dakle, jesam; mislim, dakle, postojim; 
temeljno načelo Descartesove filozofije 
< lat. 


cognac m, v. konjak 

cognatio (izg. kognacio) m pravn. pov. u rim- 
skom pravu krvno srodstvo punopravnih 
građana 
< lat. 

coincidentia oppositorum (izg. koincidčncia 
opozitćrum) izmirenje oprečnosti, osnovna 
kategorija filozofije Nikole Kuzanskoga 
< lat. 

coitus interruptus (izg. kditus interuptus) pre- 
kid spolnog odnošaja pred ejakulacijom 
< lat. 

cokl m, v. sokl1 

cokla ž, v. cokula | 

coktati (9) nesvrš. (prez. -kćem,pril. sad. -kćući, 
gl. im. -Anje) caktati, cmoktati, naglim odmi- 
canjem jezika od nepca proizvoditi tzv. klik, 
glas koji se ponekad zapisuje kao ts ili c u zn. 
1. izražavanja užitka u dobru okusu 2. »ne«, 
izražavanje odbijanja ili nijekanja onog što 
sugovornik kaže ili pita 3. (često ponovlje- 
no) čuđenja (1. 1 2. ne smatraju se znakom 
uglađena ponašanja) // coknuti (8) svrš. 
(prez. -nčm, pril. pr. -uvši, imp. cokni, prid. 
rad. coknuo), v coktati 

. < ekspr., onom. 

cokula ž masivna, ob. okovana visoka cipe- 
la (nekadašnja vojnička cipela s klincima 
(cvekima) na potplatima); bakandža, gojze- 
rica, cokla // cokla ž reg. (G mn cGkla), v 
cokula; cokulaš m (G cokulaša) onaj koji 
ne bira sredstva da postigne što, usp. laktaš; 
cokiulaški prid. 1. koji se odnosi na cokulaša 
2. pren. brutalan, nasilan; cokulica ž dem. 
od cokula 
< tal. zoccolo 

cOl m 1. stara mjera za dužinu (26 mm); palac 
2. stolarsko mjerilo; multimetar, metar, co- 
Ištok 
< njem. Zoll : 

colascione (izg. kolašone) m glazb. pov. ži- 
čani instrument u obliku tambure s neobično 
dugim vratom, raširen u 17. st., osobito u J 
Italiji (kasnije i u J Njemačkoj) 
< tal. 

colav, v. coto 

Coleridge (izg. Kšleridž), Samuel Taylor 
(1772-1834), engleski lirski pjesnik, knji- 
ževni kritičar i filozof, začetnik engleskog 
romantizma 

colćtati, v coto 

collateral (izg. kolateral) m ekon. specifična 


college 
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vrsta osiguranja novčanih tražbina nekim vri- 
jednostima 
<“ engl. 
college m, v koledž 
collegiata ž kolegijatska crkva, v. kolegijatski 
A 
collegium (izg. kolćgium) m, v. kolegij A — 
musicum (izg. — miizikum) glazb. 1. pov. u 
17.1 18. st. skupine ljubitelja glazbe koje su 
muzicirale u intimnom krugu 2. udruge ljubi- 
telja i profesionalnih glazbenika 
<> lat. 
colligantia (izg. koligancia) ž pom. pov. uku- 
pnost različitih vrsta srednjovjekovnih po- 
morsko-gospodarstvenih ugovora 
<> srlat. 
colnar m (G colnara) reg. zast. carinik 
$ pr: Colar, Colarić (170, Samobor, 
Ozalj), Colnar (150, Primorje, Gorski kotar), 
Colnarić (Varaždin), Colner 
<*> njem. ZoOllner = lat. telonarius e grč. telo- 
neion: konačna isplata 
color m, v. kolor 
Colorado (izg. Kolor4do) m geogr. 1. rijeka u 
JZ dijelu SAD-a, 2334 km, izvire u Stijenjaku, 
ulijeva se u Tihi ocean 2. savezna država u Z 
dijelu SAD-a, 269.594 km“, 3.294.000 stan., 
glavni grad Denver 
colštok m (N mn -ki/-oci) reg. 1. drveno mjerilo, 
nekoliko puta presavijeno, podijeljeno na cole; 
.multimetar 2. svako mjerilo podijeljeno na cole 
<*> njem. Zollstock 
colt m, v. kolt 
columbia (izg. kolambija/kolambija) ž agr: pa- 
smina ovaca uzgojena u SAD-u, krupna, daje 
kvalitetnu vunu i kvalitetno meso 
<*> engl. 
col-anija (izg. kG6l-—) ž trg. carinski ugovor 
između dviju ili više država 
<*> njem. Zoll: carina + v. unija 
com (izg. kom) int. nenacionalna oznaka (.com) 
koja označuje internetsku stranicu vezanu za 
komercijalne usluge [hrtp://www.knjiga.—), 
usp. edu, gov, org, hr 
combo (izg. kombou) m glazb. u jazz glazbi na- 
ziv za manji sastav solista, opr. big band 
+ engl. 
comeback (izg. kam bčk) m povratak na pri- 
jašnju poziciju (popularnosti, važnosti i sl.) 
nakon privremene odsutnosti [njegov — u bo- 
ksu; kada se radi o svjetskom prvaku, onda 
nema a] 
<“ engl. 


comes (izg. komes) m 1. pov. u srednjem vijeku 
grof, u Hrvatskoj i Ugarskoj pokrajinski go- 
spodar, ob. župan, ponekad i vladar 2. glazb. 
u fugi imitacija teme, tj. odgovor 
<*> lat. comes: pratilac 

commedia (izg. komedia) žpov. komedija (1) A — 
delParte (izg. — dčlarte) (komedija umijeća) 
vrsta kazališne komedije što se razvija u Italiji 
sredinom 16. st. iz srednjovjekovnih mima i 
karnevalskih ophoda; izvedba je bez utvrđenog 
teksta puna improvizacija i s nekoliko stalnih 
likova; — erudita (izg. — erudita) (učena ko- 
medija) književno-kazališna vrsta s napisanim 
tekstom po uzoru na staru latinsku komediju, 
javlja se u Italiji poč. 16. st. i izvodi se u uskom 
krugu, na dvorovima i sl.; glavni predstavnici 
L. Ariosto, N. Machiavelli i Bibbiena 
<> tal., v. komedija 

comme il faut (izg. kom il f0) kao što treba, 
kako se pristoji, kako priliči, kak? se šika 
<> fr. 

commenda (izg. komčnda) ž pom. pov. stari 
oblik ugovaranja kojim se povjeravao novac 
u pomorskom trgovanju 
<> srlat. = commendare: povjeriti 

commercium (izg. komčrcium) m pravn. u 

': rimskom pravu sklapanje pravnih poslova 
radi pribavljanja i stjecanja vlasništva 
< lat. 

common law (izg. komon 16) m pravn. pov. 
pravo utvrđeno običajima ili sudskom pra- 
ksom; običajno pravo, opr. statute law 
<“ engl. 

Commons (izg. komons) m pravn. pov. 1. u 
engleskom ustavnom pravu naziv za članove 
Donjeg doma 2. sam Donji dom 
<“ engl. 

common sense (izg. komon sčns) m 1. sociol. 
zdrav razum, zdrava pamet, obično mišljenje 
2. razg. filozofiranje, mudrovanje, sofisti- 
čiranje 
<“ engl. 

Commonwealth (izg. Komonvelt) m pol. na- 
ziv za zajednicu zemalja koje sačinjavaju 
Britansko Kraljevstvo // komonveltski prid. 
koji se odnosi na Commonwealth 
<“ engl. The Commonwealth of Nations 

communiquć 7, v. komunike 

comodo (izg. komodo) pril. glazb. oznaka za 
interpretaciju; po karakteru i tempu zahtijeva 


mirnu izvedbu; ravnomjerno, bez ubrzavanja 
< tal. 
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compact-disk m, v. CD! 

compiler m, v. kompajler 

complainte (izg. komplčnt) m glazb. u fran- 
cuskoj narodnoj muzici jednoglasna strofna 
pjesma žalobnog ili religioznoga sadržaja (u 
17.118. st.) i 
<> fr 

computer m, v. kompjuter 

Comte (izg. KGnt), Auguste (1798-1857), 
francuski filozof, sociolog i matematičar, 
osnivač pozitivizma; jedan od utemeljitelja 
moderne sociologije 

comunero (izg. komunero) m (N mn komunćčri) 
pov. pripadnik ujedinjenih kastiljskih grad- 
skih općina koje su u 16. st. podigle ustanak 
protiv apsolutističkog ustrojstva vlasti 
<*> šp.: stanovnik komune 

conja ž reg., v. čunj (2) [rušiti (obarati) kao —e, 
usp. kegla| 

concentus (izg. koncčntus) m glazb. u liturgij- 
skoj glazbi zborno izvođenje složenijih gre- 
gorijanskih napjeva, opr. accentus 
<> lat. concentus: skladno pjevanje 

concertato (izg. končertato) m glazb. pov. 1. u 
doba baroka naziv za veći ansambl solista 
2. naziv za djela namijenjena ansamblu od ne- 
koliko ravnopravno tretiranih instrumenata 
< tal. | 

concertino (izg. končertino) m koncertantna 
glazba manjeg opsega od koncerta; koncer- 
tino 
< tal.: mala glazba 

concerto grosso (izg. končerto groso) m glazb. 
višestavčani instrumentalni koncert obliko- 
van na principu suprotstavljanja i izmjenjiva- 
nja dvaju instrumentalnih skupina 
<* tal. concerto grosso: veliki koncert 

concetto (izg. konččto) m duhovita igra riječima, 
dosjetka 
< tal. 

concitato (izg. končitato) pril. glazb. oznaka za 
uzbuđeno, dramatski jako 
< tal. 

concol (izg. konko1) m pom. tehn. prvi naviga- 
cijski hiperbolni radiosustav velikog dometa 
kojim se određuje radioazimut 
<> engl., konstr. < con-: sa, zajedno + colle- 
ctor: sabirnik 

Concorde (izg. KonkGrd) m prvi putnički nad- 
zvučni zrakoplov koji su proizvele Britanija 1 
Francuska, u uporabi od 1976. 
< fr, tvorničko ime proizvoda“ 

Concordia (izg. Konkćrdija) ž 1. mit. rimska 


conk 


božica sklada, sloge i mira 2. (concordia), v. 
konkordija 
<> lat. 

condicio (izg. kondicio) m, v. kondicija (1) A — 
sine qua non (izg. — sine kva n6n) o nečemu 
bez čega se ne može; ob. o preduvjetu bez 


kojeg se ne može nastaviti rasprava 
< lat. 


-conditioner (izg. kondišener) m 1. općenito, 


sredstvo koje se dodaje čemu kako bi mu se 
poboljšalo svojstvo 2. kozmetičko sredstvo 
za poboljšavanje izgleda i kvalitete kose; re- 
generator 
< engl. 

condottiere m, v. kondotjer 

condrati, v. candrav 

conductus (izg. konduktus) m glazb. pov. sre- 
dnjovjekovna jednoglasna ili višeglasna la- 
tinska pjesma, uglazbljena redovito na rimo- 
vani strofični tekst 
< lat. 

confer (izg. konfer) uzv. usporedi!, sravni!, 
uputa čitatelju da navedeno mjesto usporedi 
s nekim djelom, izrazom i sl.; krat. cfr., cf. 
(odgovara hrvatskom) 
% lat. confer: usporedi «> conferre: skupiti, 
usporediti 

confessio (izg. konfčsio) m 1. priznanje, ispo- 
vijest, osobito ispovijedanje neke vjere [— 
augustana; — helvetica] 2.arhit. a. grob 
mučenika ili sveca b. kripta ili oltar gdje se 
čuva tijelo mučenika ili sveca 
<> lat. 

confinalis (izg. konfinalis) m glazb. pov. domi- 
nantan ton u starocrkvenim ljestvicama 
< lat. 

confiteor (izg. konfiteor) m kat. 1. (Confiteor) 
početne riječi molitve, opća ispovijed na poč- 
etku mise 2. pren. pokajanje, priznanje vla- 
stitih grešaka (grijeha) 
< lat.: ispovijedam se < confitčri 

confrater (izg. konfr&ter) m subrat, drug u cr- 
kvenoj ili kakvoj drugoj družini 
< lat. 

conga (izg. konga) ž glazb. 1. narodni ples s Kube, 
vrlo brzog tempa, nastao na osnovi afričkih ri- 
tmova uz bubnjeve i kontrabas; poč. 20. st. pro- 
širio se u SAD, kasnije i u Europi 2. glazba za 
taj ples A\ —-drum (izg. — dram) glazb. udaralj- 
ka kubanskog podrijetla bačvasta oblika, svirač 
udara prstima i prati congu i druge plesove 
<> ŠD. 

conk izgovor i konvencija pisanja za jasan zvuk 


connćtable 


koji se čuje kad manji tvrdi predmet udari ili 
padne na metalnu podlogu 
<*> onom. 

connetable (izg. konetabl) m pov. 1. niži dosto- 
janstvenik na dvoru Merovinga i Karolinga 
2. poslije vrhovni zapovjednik vojske 
<* fr. - lat. comes stabuli: grof staje, konju- 
šar 

conquistador m, v. konkvistador 

Conrad (izg. Konrad), Joseph (pravo ime 
Teodor Jozef Konrad Korzeniowski) (1857— 
1924), engleski romanopisac poljskog po- 
rijekla, popularan po opisima pustolovnog 
i opasnog života moreplovaca, cijenjen po 
izvanrednom bogatstvu proznog izraza; fa- 
sciniran pojedincem u sukobu s prirodom i 
ljudskom zlobom; opsjednut unutamjom bor- 
bom između dobra i zla (Lord Jim, Nostromo, 
Srce tame) 

conseguente (izg. konsegućnte) m glazb. u ka- 
nonu dionica koja preuzima, odnosno imitira 
temu 
< tal.: idući 

consensus (izg. konsčnsus) m suglasnost, pri- 
stanak 1. teol. slobodna, ničim iznuđena 
odluka muškarca i žene da sklope brak 2. v. 
konsenzus A — patrum (izg. — patrum) teol. 
jednodušnost crkvenih otaca u nekom odre- 
đenom pitanju vjere; — universalis (izg. — 
universalis) teol. situacija u kojoj svi vjernici 
jednodušno zastupaju neki stav; oni ne mogu 
biti u krivu 
< lat. 

consilium (izg. konsilium) m, v. konzilij 

consols (izg. konsols) m bank. konsolidirane 
obveznice; izdaju se prilikom konverzije sta- 
rih zajmova u jedan novi 
< engl. 

consort (izg. konsort) m glazb. pov. 1. naziv 
za mali ansambl glazbenika ili instrumenata 
2. kompozicija pisana za takav sastav 
< engl. 

constable (izg. konstebl) m pov. 1. glavni upra- 
vitelj srednjovjekovnog kraljevskog dvora 
2. upravitelj tvrđave ili dvorca 3. stražar, od 
sredine 19. st. policajac 
<* engl., v. connćtable 

Constable (izg. Konstebl), John (1776-1837), 
engleski slikar koji uz J. M. W. Turnera do- 
minira engleskim pejzažnim slikarstvom 19. 
st.; poznat je po preciznim i vjernim prikazi- 
ma engleskih krajobraza; kasnije njegov stil 
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postaje slobodniji i bogatiji bojama te navješ- 
ćuje impresionizam 

consulting m, v. konzalting 

consummatum est (izg. konsumatum čst) 
svršeno je! (riječi Kristove na križu) 
<* lat. (Evanđelje po Ivanu) 

container m, v. kontejner 

conte (izg. kOnte) m reg. pov. plemićki naslov, 
grof // contessa (izg. kontčsa) ž reg. pov. 
grofica 
<* tal.,fr. comte > lat. comes: pratilac 

contemporary folk (izg. kontemporeri folk) m 
glazb. žanr utemeljen na tradiciji angloame- 
ričkih folk pjesama, usvojene i producentske 
tehnike i instrumenti popa i rocka 
<“ engl.: suvremeni folk 

conto m, v. konto 

contradictio in adiecto (izg. kontradikcio in 
adjčkto) /og. unutarnja, nesavladiva protu- 
rječnost u samom razmatranom pojmu (npr., 
okrugli četverokut, neprozirna prozirnost, 
istinoljubivi lažljivac); proturječje 
< lat. 

contrapas (izg. kontrapas) m glazb. katalonski 
ples uz pjevanje; tekst opisuje Isusove muke 
<> katal. 

contra rationem (izg. kontra raci6nem) protiv 
zdravog razuma 
< lat. 

contrasto (izg. kontrasto) m knjiž. pov. srednjo- 
vjekovna pjesnička vrsta u stihovanom, stro- 
fičnom dijalogu; razgovor, usp. prenje 
< tal. 

contratenor (izg. kontratenor) m glazb. pov. u 
nekim polifoničkim kompozicijama 14. do 
16. st. glas koji kontrapunktira s dionicom 
tenora, odnosno harmonijski je upotpunjava 
< tal. 

contrecoup (izg. kontrku) m pat. indirektna po- 
sljedica djelovanja tupe traume koja se prenosi 
udarnim valom na stranu suprotnu od udarene; 
protuudarac (prilikom ozljede glave i sl.) 
< fr 

contredance (izg. kontrdans) m glazb. pov. 
društveni ples engleskog porijekla, vrlo raši- 
ren u Francuskoj u 18. st. među građanstvom 
i aristokracijom 
<* fr. krivom etimologijom < engl. country 
dance: seoski narodni ples 

contro (izg. kontra) 1. v KONTRA- 2. v. kon- 
tra (I) 3. ž glazb. a. kratica za contratenor 
b. donja oktava (od 16. st.) 
< tal. e lat.: protiv 
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conubium (izg. konubium) m pravn. pov. u antič- 
kom Rimu pravo sklapanja zakonitog braka 
< lat. 

Cook (izg. Kuk), James (1728—1779), engleski 
moreplovac i istraživač, brojnim putovanjima 
i otkrićima proširio je zemljopisno znanje više 
od bilo kojeg drugoga istraživača (Australija, 
Novi Zeland, Pacifik i Antarktik); usposta- 
vio nove standarde kartografije i navigacije 
i odnosa prema vlastitoj posadi i urođenicima 
u otkrivenim zemljama | 

cookie (izg. kuki) m int. kratki, tekstualni skup 
informacija koje web stranice zapisuju na 
korisničko računalo prigodom posjećivanja; 
kolačić 
+ engl. 

cool prid., v. kl (I) 

cool-jazz (izg. kGl-džčz) m glazb. stil jazza 
nastao 0. 1950. na temeljima bopa, pod utje- 
cajem bijelih glazbenika; karakterističan po 
smirenom ritmu, mekoći sola (posebice sa- 
ksofona), blagom i prigušenom tonu 
< engl. 

Cooper (izg. Kuper) 1. Gary (1901-1961), po- 
pularni američki filmski glumac (Točno u po- 
dne) 2. James Fenimore (1789-1851), ame- 
rički pisac, začetnik američkog pustolovnog 
romana (Posljednji Mohikanac, Divljačar) 

Copacabana (izg. Kopakabana) ž četvrt u Rio 
de Janeiru, obalni dio Atlantika (Brazil); pla- 
ža i ekskluzivni hoteli 

COpf m, v. cof 

copla ž(G mn cGpla/-i) jez. knjiž. 1. strofa špa- 
njolske lirske pjesme 2. kratka ljubavna ili 
elegična pjesma 
<> šp. copla: strofa 

Copland (izg. Koplend), Aaron (1900-1990), 
američki skladatelj, sin židovskog emigran- 
ta iz Rusije, učenik Nadie Boulanger koja je 
odgojila čitavu jednu generaciju američkih 
glazbenika; autor simfonija, koncerata, ope- 
ra, baleta i filmske glazbe | 

coprnica (coprnjica) ž reg. 1. vještica, čaro- 
bnica 2. ona koja ima moć da ljudima nanosi 
zlo // coprati (9) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. praviti čarolije; 
čarati; coprija (coprija) ž reg. 1. obavljanje 
nekih radnji ili izgovaranje nekih riječi kako 
bi se otklonilo zlo ili bolest; vradžbina 2. ne- 
podopština; coprnjak m (G coprnjaka) vješ- 
tac, vrač, v. coprnica : 
$ pr:: Copraškić 
< njem. Zauberin < zaubern: čarati 


cornflakes 


copula (izg. kGpula) ž, v kopula 

Copy (izg. kopi) m inform. naredba kojom se 
neki podaci dupliciraju i duplikat premješta 
(kopirati se može odabrani tekst unutar ne- 
kog programa ili datoteke na disku i sl.) 

+ engl. 

copyright (izg. kopirajt) m 1. pravn. isključivo 
pravo, zaštićeno međunarodnim zakonima, 
za prodaju, objavljivanje ili distribuciju knji- 
ževnog, umjetničkog ili tehničkog ostvarenja 
ili računalnih programa; autorsko pravo, »sva 
prava pridržana« 2. meton. oznaka u impre- 
sumu knjige i sl. kojom se naznačuje autor- 
sko pravo na taj proizvod 
<“ engl.: pravo umnožavanja 

coracle (izg. korakl) m velški i irski maleni 
čamac (1-2 m) od pletena pruća premazan 
masom koja ne propušta vodu; pelota, parac- 
hal, guffa 
+ engl. ir. curach 

coram publico (izg. k6ram pibliko) pril. pred 
javnošću, otvoreno, svima naočigled 
< lat. 

coraula (izg. koraula) ž glazb. švicarski narodni 
ples, vrsta farandole, plesači se drže za ruke 
kao u kolu 
< tal. 

Corbusier, v. Le Corbusier 

Corelli (izg. Korčli), Arcangelo (1653-1713), 
talijanski skladatelj i violinist, postavio osno- 
ve violinističke tehnike 

Coriolis (izg. Koridlis), Gaspard (1792-1843), 
francuski fizičar i matematičar // Coriolisov 
(izg. Koridlisov) prid. koji pripada Coriolisu 
A —a sila meteor. prividna sila koju uzrokuje 
rotacija Zemlje, očituje se na S hemisferi skre- - 
tanjem gibajuće česti zraka udesno, a na J he- 
misferi ulijevo; — efekt meteor. učinak vrtnje 
Zemlje na sva gibanja u atmosferi, usp. —a sila 

corned beef (izg. kGrnd bif) m vrsta konzervi- 
rane govedine, ob. u limenkama 
+ engl. 

Corneille (izg. Kornčj) 1. Pierre (1606-1684), 
francuski književnik, nazvan ocem francu- 
ske klasične tragedije, tvorac moralnih liko- 
va uzvišenih ideala i snažne volje (Le Cid) 
2. Thomas (1625-1709), francuski drama- 
tičar, brat Pierrea 

cornemuse (izg. kornemiz) m glazb. pov. stariji 
i jednostavniji tip francuskih gajda iz kojih se 
razvila musette 
*> fk: 

cornflakes (izg. kGrnflčiks) m mn posebno pri- 


cornone 


pravljene, lako topive i hrskave žitarice koje 
se obično stavljaju u mlijeko ili jogurt s doda- 
tkom voća, čokolade i sl.; pahuljice, kosmiči 
< engl. 

cornone (izg. korn6ne) m glazb. pov. veliki cink?, v 
svinut u obliku slova S; raširen u 16. st. 
< tal. 

co-ro, brod (izg. k6-r0) m pom. teretni brod za 
prijevoz kontejnera i tereta na vozilima 
< engl. 

coromel (izg. koromel) m meteor. vjetar u 
Kalifornijskom zaljevu, puše s mora u svako 
doba 
<> ŠD. 

corona (izg. kor6na) ž, v. korona 

coronach (izg. koronak) m glazb. škotska posmr- 
tna tužaljka, pjevali su je bardi kad umre glavar i 
u drugim sličnim prilikama boli i žalosti 
<“ engl. > škot. coronach 

coronazo (izg. koronaco) m meteor. olujni S 
vjetar uz meksičku obalu Tihog oceana 
<> ŠD. 

Corot (izg. Koro), Jean-Baptiste Camille 
(1796-1875), francuski slikar krajolika, pre- 
teča impresionista 

corpus (izg. korpus) m knjiga s više različitih tek- 
stova, ob. povezana općom temom ili svrhom; 
zbirka, zbornik, usp. korpus A — alienum 
(izg. — alićnum) strano tijelo; — delicti (izg. 
— delikti) predmet kojim je učinjeno krivično 
djelo, odnosno postojanje dokaza o učinjenom 
djelu; — iuris (izg. — jtris) zbirka (rimskih) za- 
kona; — iuris canonici (izg. — jaris kanonici) 
zbirka crkvenih prava; — juris civilis (izg. — 
juris civilis) zbirka građanskih prava; — separa- 
tum (izg. — separatum) posebno tijelo [Corpus 
separatum, pov. »posebno s ugarskom krunom 
spojeno tijelo« (tako samovoljno, Bečom dopu- 
njeni paragraf 66. Hrvatsko-ugarske nagodbe 
zove grad Rijeku s kotarom))] 
< lat.: tijelo 

corral (izg. kor4l) m 1. prostor uz arenu u ko- 
jem se drže bikovi pred borbu na španjol- 
skom govornom području 2. koral? 
<*> ameršp. 

corrido (izg. korido) m glazb. meksička naro- 
dna balada, pjeva se uz pratnju gitara, harfe 
i sl. 
<> ŠD. 

corrigenda (izg. korigčnda) ž tisk. popis tiskar- 
skih pogrešaka, otisnut ob. na kraju knjige 
[ta/ova —] 
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< lat. corrigendum: ono što treba ispraviti +— 
corrigere: ispraviti 

cortes (izg. korteš/kortes) m 1. pov. staleški sa- 
bor u Portugalu i Španjolskoj 2. parlament u 
Španjolskoj 
<> šp. corte < srlat. curtis: dvor < lat. co(- 
ho)rs: dvorište, ograđen prostor 

Cortćs (izg. Kortčs), Hernan (1485-1547), 
španjolski konkvistador, srušio astečko car- 
stvo i osvojio Meksiko 

Cos krat. mat. znak za kosinus 

cosec krat. mat. znak za kosekans 

Cosmati (izg. Kozmati) m mn zajedničko ime 
više talijanskih majstora kipara i slikara koji 
su od 12. do 16. st. radili u Rimu i njegovoj 
okolici 
< tal., prema imenu Cosmas (Kuzma) kako 
se zvalo više ovih majstora 

Cosmi (izg. Kozmi), Stjepan (1629-1707), hrv. 
teolog, splitski nadbiskup, predavao retoriku 
i filozofiju u Veneciji 

costing (izg. kosting) m ekon. proces utvrđiva- 
nja i obračunavanja troškova poslovanja 
< engl. 

cotg krat. mat. znak za kotangens; ctg 

cotillon m, v. kotiljon 

coto m (N mn -i, G cGta) reg. hromi čovjek 
// cola ž, v. cole; cdlav prid. (odr. -i) reg. 
ekspr., v. cotav; colavast ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) stanje onoga koji je colav; hromost; cole 
m (G -ta) reg. onajkojije colav, onajkojišepa, 
koji je hrom [taj/ovaj >; onoga >]; coletati (9) 
nesvrš. (prez. colčtam, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-Anje) reg. šepati, biti hrom, nabadati u hodu 
jednom nogom; cota ž(G mn cGta), v. coto; 
cotati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -Anje) reg. šepati; cotav prid. (odr. -i) 
reg. koji cota; hrom, šepav, colav; cotavac m 
(G -avca, N mn -avci) reg. šepavac; cotavost 
Žž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje onoga koji je 
cotav, usp. colavost 
$ pr. (nadimačka): Cota (250, okolica 
Zagreba, Drniš), Cotić (Istra, Split), usp. 
Rončević, Šeponja, Šepić 
<*> mlet. zoto = tal. ciotto 

Cotswold (izg. kotsvold) m agr. pasmina ovaca 
uzgojena u Engleskoj, sada i u SAD-u, kru- 
pna, daje kvalitetnu vunu i kvalitetno meso 
< engl. 

Coubertin (izg. Kubert€n), Pierre de (1863— 
1937), francuski pedagog, utemeljitelj mo- 
dernih Olimpijskih igara (1894) 
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couchette m, v. kušet-kola 

coulomb (izg. kul&n) m fiz. SI jedinica električ- 
nog naboja (simbol C), definiran nabojem 
koji u jednoj sekundi prenese struja od je- 
dnog ampera (C = A +s) 

+ fr, prema francuskom fizičaru C. A. 
Coulombu (1736—1806) 

country (izg. kantri) m glazb. tradicionalni sje- 
vernoamerički glazbeni žanr; korijeni u fol- 
klornoj glazbi juga SAD-a, jednostavna forma 
praćena mahom samo gitarom i violinom; ima 
brojne podžanrove A — dance (izg. — dens) 
pov. vrsta engleskih plesova narodnog podrije- 
tla (17.118. st.), raznolikih koraka i pokreta te 
osebujnog postava izvodilaca, usp. contradan- 
ce; — gospel (izg. — g6spel) podžanr gospela s 
višeglasnim pjevanjem i instrumentalnom pra- 
tnjom; sinteza religioznih tema u slavu Boga 
i prirode; > music (izg. — mjuzik) stilizirani 
oblik narodne muzike, naročito sa Zapada 
SAD-a; — rock (izg. — rok) podžanr popularne 
glazbe nastao spajanjem countryja (melodio- 
znost i narativnost) i rocka (amplificirana gla- 
zbala, ritam i pop-melodije); od 1970-ih grana 
se u brojne podžanrove 
< engl. 

Couperin (izg. Kuprčn), Francois (1668-1733), 
francuski skladatelj i čembalist, središnja lič- 
nost kasnobarokne francuske glazbe 

couplet m, v. kuplet 

courante (izg. kurant) m glazb. pov. francuski 
društveni ples brzog tempa (od 16. st.), stili- 
ziran ulazi u umjetničku glazbu 
< fr.: trčeći < courir: trčati 

Courbet (izg. Kurba), Gustave (1819-1877), 
predvodnik realizma u francuskom slikar- 
stvu; slikar gotovo fotografske preciznosti, 
motivi i ličnosti iz svakodnevnog života 

Cousteau (izg. Kusto), Jacques Yves (1910— 
1998), francuski podmorski arheolog i bio- 
log mora, konstruktor modernih ronilačkih 
aparata i uređaja za podmorska snimanja, 
autor popularnih dokumentarnih filmova o 
podmorju (Svijet tišine, Put na kraj svijeta) 

couveuse (izg. kuv€z) m med. inkubator za 
održavanje vitalnih funkcija nedonoščeta 
<* fr. couveuse: kvočka 

Covent Garden (izg. Kovent G4rdn) m london- 
sko kazalište, osnovano poč. 18. st., danas 
stalna državna opera 

cover (izg. kaver) m term. omot dramofonske 
ploče, kompakt diska, knjige, naslovna stra- 


na, ovitak A — girl (izg. — g€rl) lijepa djevoj- 
ka čija je slika otisnuta na naslovnoj strani 
časopisa, djevojka s naslovnice, model; — 
story (izg. — stori) priča s naslovne strane, 
udarna priča ili tema u novinama i sl.; —-test 
(izg. — test) med. test pod zaklonom za obje- 
ktivno ispitivanje devijacije očnih osovina 

< engl. 

cowbell (izg. kau-bčl) m glazb. engleski izraz 
za cencero 
< engl. 

cowboy m, v. kauboj 

cowper m, v. kauper 

cow punk (izg. kau pank) m glazb. glazbeni 
žanr 1980-ih nastao spajanjem countryja (me- 
lodioznost i narativnost) i punk rocka (brzina, 
bučnost, provokativnost i agresivnost) 
< engl. 

Cr kem. simbol za element krom 

crack (izg. krčk) m žarg. vrsta narkotika koji 
izuzetno brzo stvara ovisnost 
< engl. 

Cranach (izg. Kranah) 1. Lucas St. (1472 
1553), njemački dvorski portretist, grafičar i 
slikar religioznih tema u kojima spaja gotičku 
eleganciju i renesansni realizam 2. Lucas MI. 
(1515—1586), njemački slikar, sin i učenik 
Lucasa st. 

crash-test (izg. krčš-tčst) m test kojim se ispi- 
tuje izdržljivost automobilske karoserije u 
uvjetima sudara 
< engl. 

cravate noire (izg. kravat noar) m term., v. 
black tie 
<> fr 

crayon m, v. krajon 

cEći, v. crknuti 

credo (izg.kr€do)m 1. kat. a. simbol kršćanske 
vjere; vjerovanje; pravosl. vjeruju b. treći 
dio ordinarija latinske mise; pjeva se, a poč- 
inje riječju Credo 2. životni ili profesionalni 
stav, praktična filozofija od čijih se načela ne 
odstupa 
<> lat. credo: vjerujem 

crepar, v. crijep 

Cres m 1. geogr. kvarnerski otok, 405,78 km“, 
3238 stan. 2. gradić i luka na istoimenom 
jadranskom otoku, 2234 stan. // creski 
(creški) prid. koji se odnosi na Cres i 
Crešane; Crčšanin m (Crašanka 2) (N mn 
Crčšani) stanovnik grada i otoka Cresa 

crescendlo (izg. krešendo) pril. i m glazb. oznaka 


crescent 


za postupno pojačavanje tona, bilježi se zna- 
kom < [u —ul, opr. decrescendo (diminuendo) 
< tal.: rastući 

crescent (izg. krčsent) m glazb. pov. instrument 
iz grupe udaraljki, sastavljen od više malih 
zvončića; orijentalnog podrijetla, u Europu 
su ga donijele Osmanlije 
<*> engl.: polumjesec 


cret m bot. biotop vlažnih staništa, glavna bilj- - 


ka je mah tresetar (Sphagnum), svojim odu- 
mrlim dijelovima stvara treset // cretnjača 
ž bot. biljka Pseudorchis iz roda kaćunovica 
(Orchidaceae) 
*> = cret: močvarno mjesto u šumi < prasl. 
*čertb (rus. čeret: trska) 

crevlja ž(G mn cr€vlja/-i) zast, v. cipela 
// crevljar m, v. postolar; crevljarski prid. 
koji se odnosi na crevljare [— šav] 
<“ prasl. *červbjb (rus. čerevik: seljačka 
cipela, polj. trzewik) = crijevo, v. (prvotno 
značenje bilo je »odrezana koža«) 

crew-list (izg. krd-list) m pom. popis brodske 
posade, s pojedinostima radi predočenja luč- 
kim vlastima 
<*> engl. 

cricket m, v. kriket 

crijep m (N mn crčpovi, zb. crčpovlje sr) pločasta 
tanka opeka za pokrivanje krovova, zaoblje- 
na na jednom kraju ili utorena [običan —; 
valovit —; — žljebnjak; sljemenski —]; čripnja 
// crepar m (G crepara) proizvođač crijepa, 
radnik u tvornici crijepa; crepara ž 1. razg. 
dio ciglane u kojem se izrađuje crijep 2. žarg. 
tvornica crijepa; creparski prid. koji se 
odnosi na crepare i creparstvo; crepdrstvo 
sr proizvodnja crijepa; crepulja ž 1. glinena 
posuda pod kojom ili u kojoj se peče, peka 
2. (+ potenc.) komad crijepa, jedan crijep s 
posebnom namjenom, npr. za zagrijavanje 
tijela; crijepnja, cripnja; crijepnja (cripnja 
ikav.) ž(G mn -a/-i), v. crepulja 
$ pr. (prema zanimanju): Crepar (Sisak), 
Crćpić, Crepulja (Primorje, Z Slavonija), 
Črčp (200, Međimurje, Ozalj, Zagorje), 
Črepak (Zagorje), Črepek, Čr&penjak, 
Črepić (okolica Zagreba) O top. naselja: 
Creparjevci (kod Đakova) 
< prasl. *čerpb (rus. čerep, polj. trzop) — 
ie. *kerpo- (skr. karparas, njem. Scherbe) 

crijćvac m (G -vca, V crij€vče, N mn -vci, G 
crijevaca) bot. biljni rod (Stellaria) iz porodi- 
ce klinčića; mišjakinja 
< v. crijevo 
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Crijević 1. Ilija (Aelius Lampridius Cervinus) 
(1463-1520), dubrovački pjesnik, latinist 1 le- 
ksikograf 2. Ludovik Tuberon (1459-1527), 
hrv. povjesničar, benediktinac 3. Serafin 
Marija (1686-1759), hrv. crkveni povjesničar i 
propovjednik, bavio se prošlošću Dubrovnika 

crijevlo sr (N mn -a, zb. crij€vlje) anat. dio pro- 
bavnog sustava između želuca i čmara, dug 
rastezljiv dio probavnog sustava u čovjeka i u 
životinja gibak, savitljiv šupalj predmet kroz 
koji se provodi tekućina ili plin, obično od 
gume [tanko —o; debelo —o; dvanaestpalač- 
no —o dvanaesterac|, usp. cijev A\ slijepo —o 
1. pat., v. apendiks 2. pren., v. ćorsokak; —0 
za polijevanje, v. cijev // crevar m onaj koji 
priređuje i prodaje crijeva; crijevcje sr(G mn 
crijevaca/-a) 1. dem. i hip. od crijevo 2. term. 
a. crijevo nekih životinja koje se puni mesom 
i priređuje kao kobasica i sl. b. (mn) jelo koje 
se priređuje od janjeta [janjeća —a]; crijevlje 
sr zb.,v. crijevo; crijevni prid. koji se odnosi 
na crijeva [> katar| 
$ pr. (prema zanimanju): Crdvar (440, 
Kordun, Slavonija) 
<> prasl. *červo (stsl. črčvo, rus. čerevo: tr- 
buh, polj. trzowo) 

Crikvenica ž grad u Vinodolskom  pri- 
morju, 5763 stan. // Crikveničanin m 
(Crikveničanka 2) (N mn Crikvčničani) sta- 
novnik Crikvenice; crikvenički prid. koji se 
odnosi na Crikvenicu i Crikveničane 
$ v. crkva 

crimen m, v. krimen 

crkavac m (G -avca, N mn -avci) pat. bedrenica 
(1), crni prišt 
<*> v. crknuti 

crkavica! ž zool. ptica grabljivica (Neophron 
percnopterus) iz skupine lešinara; bijeli str- 
vinar 
< = crknuti, 4 

crknuti (0) svrš. (prez. -nčm, pril. pr. -uvši, 
Drid. trp. ciknut) 1. uginuti (o životinjama); 
crći 2. razg. prestati raditi, prestati biti u fun- 
kciji čega // crći svrš., v. crknuti; crkavati 
(0) nesvrš. (prez. crkavam, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) 1. približavati se smrti, nemati 
više života (o životinjama); ugibati 2. pren. 
a. mučiti se, živjeti u bijedi (kao umirati od 
gladi) b. pejor. gubiti vrijeme izležavajući 
se, ništa ne raditi; ljenčariti, cmariti se; cF- 
kavica? ž 1. a. neodređen naziv za bolest od 
koje ugiba stoka b. ugibanje stoke; pomor 
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2. razg. pejor. neznatna plaća ili nagrada u 
novcu (tako malo da se s time može samo 
crkavati, ni živjeti ni umrijeti); crkotina ž 
ekspr. 1. tijelo mrtve životinje u raspadanju; 
mrcina; strvina 2. pren. lijenčina 

<> ekspr. = slov. crkniti 

crkvla ž(G mn -kava/-i) 1. posvećena zgrada s 
jednim ili više zvona u kojoj kršćani slave slu- 
žbu Božju, mole se 1 obavljaju vjerske obrede 
2. (Crkva) teol. zajednica vjernika kršćana 
a. Katolička crkva; rimska, zapadna, latinska 
[Crkva u Hrvata, publ. Rimokatolička crkva] 
b. Pravoslavna crkva; grčka, istočna, orto- 
doksna c. Protestantska crkva; reformirana 
A Crkva bosanska pov. sljedba bosanskih 
»krstjana« koja je nastala u 13. st.; saborna 
—a pravosl. katedrala; (prvo)stolna —a kat. 
katedrala // crkovni prid. arh. 1. v. crkven 
2. koji se odnosi na Crkvu kao organizaciju, 
administraciju itd. A — oci kršćanski pisci iz 
prvih šest stoljeća kršćanstva u čijim se djeli- 
ma nalaze počeci kršćanske teologije i bil ježi 
najstarija vjerska tradicija; crkovnjak m (G 
crkovnjaka, N mn crkovnjaci) onaj koji je cr- 
kven, koji se posvećuje radu u Crkvi ili vodi 
način života uz Crkvu; crkvar m (G crkvdra, 
V cikvaru), v. crkvenjak (2); crkvariti nesvrš. 
(prez. ctkvarim, pril. sad. -rčći, gl. im. -rčnje) 
razg. pejor. ići stalno i preko mjere u crkvu; 
ctkvarka ž (G mn -a/-i), v. crkvar; crkven 
prid. (odr. -1) koji se odnosi na crkvu [-a gla- 
zba; -i obredi; —a zajednica; crkovni A —a 
država područje papine svjetovne upravne 
vlasti; —a godina godišnji krug kršćanskih 
crkvenih obreda; —i sabor crkveno događa- 
nje na kome se okupljaju biskupi i svi veli- 
kodostojnici povodom nekog pitanja; koncil, 
sinod, konzilij; —i ustav sustav crkvenopra- 
vnog hijerarhijskog uređenja; —o pravo su- 
stav pravnih načela pojedinih kršćanskih cr- 
kava; —o prikazanje kmjiž. srednjovjekovna 
drama s religijskim sadržajem; —o svetogrđe 
obeščašćenje crkvene posvete što isključuje 
bogoštovne obrede do novog posvećenja cr- 
kve; crkveno pril. na način crkve, u skladu 
s crkvom [> se vjenčati], crkvenjački prid. 
koji se odnosi na crkvenjake; crkvenjak m 
(G crkvenjaka, N mn crkvenjaci) 1. onaj koji 
se brine za održavanje crkve i pomaže u sva- 
kodnevnim poslovima u crkvi 2. onaj koji 
često ide u crkvu, koji je reva u obvezama 
prema crkvenim obredima, onaj koji je način 


života vezao uz crkvu; crkvar; crkvenjaštvo 
sr ukupnost osobina i načina života crkvenja- 
ka, usp. crkvenjak (2); crkvica ž dem. i hip. 
od crkva; crkvina! ž 1. pejor. od crkva u zn. 
glomazna, neskladna, u okolinu neuklopljena 
crkva 2. v. crkvište; crkvište sr zemlja oko 
crkve, okolina crkve (u funkciji ili ruševina, 
ostatak crkve); crkvina 
$ pr: Cerkvenik, Crkvenac (150, Prigorje, 
Z Slavonija), Crkvenčić (100, Zagorje, 
Međimurje) O mikrotop.: Crkovnjak (brežu- 
ljak na kojem je bila crkva), Crkvena (potok), 
Crkvina (otočić), Crkvine (mjesto na kojem je 
nekoć bila crkva) O top. (naselje): Podcrkavlje 
(Slavonski Brod, 310 stan.) 
<> prasl. *cerky (rus. c€rkov', polj. cerkiew) 
&- stvnjem. chirihha e grč. kyriak6n 

crkvenoslavenski prid., ob. u: A — jezik lingv. 
jezik najstarijih spomenika slavenske pisme- 
nosti, kao obredni i književni jezik ostao je 
dugo u upotrebi u većine slavenskih naroda, 
pa se u toku vremena mijenjao pod utjecajem 
živih jezika (hrvatska, srpska, bugarska; ru- 
ska redakcija); staro(crkveno)slavenski jezik 

crkvina? ž bot. biljka (Parietaria) iz porodice 
kopriva; štirenica 

crljenica, v. crven 

crljenkapa ž, v. crvenkapa 

cfn prid. (odr. -i, komp. ctnji) 1. koji je najta- 
mnije boje [> kao ugljen|, opr. bijel 2. koji je 
potpuno taman zbog nedostatka izvora svje- 
tlosti [-a noc] 3. koji ima tamnu ili tamni- 
ju put 4. koji je neke tamnije boje u opreci 
prema svjetlijoj u istoj vrsti pojmova ili pre- 
dmeta [-i kruh, opr. bijeli; —o grožđe, opr. 
bijelo; —o pivo, opr. svijetlo] 5. pren. žarg. 
koji je politički orijentiran kao one stranke 
i ideologije kojima se pripisuje kao simbol 
crna boja (ob. klerikalac, nacist, fašist) 6. ge- 
ogr. uz »rijeka« ili »potok« ili uz ime rijeke 
ili potoka, znači koji dolazi iz veće dubine 1 
hladniji je od [-a rijeka; Crni Drim], opr. bi- 
jel 7. pren. koji je mračan, težak, neugodan 
[-a predviđanja; —i dani] A —a jama astron. 
mogući završetak života zvijezde mase veće 
od dvostruke mase Sunca; —a komedija 
dramska vrsta koja koristi komediografsku 
metodu za izricanje tragičnih sadržaja; Crna 
kraljica pov. nadimak Barbare Celjske, žene 
kralja Žigmunda, koja je stalno nosila crnu 
odjeću; —a kronika u novinama izvještaji o 
cestovnim prekršajima s tragičnim poslje- 


dicama, kriminalnim prijestupima i sl; —a 
kutija tehn. uređaj koji snima rad vitalnih 
dijelova motora i razgovore posade i omo- 
gućuje rekonstrukciju događaja (nakon pada 
aviona itd.); —a legija 1. vojnička postrojba 
za posebne (ob. nasilničke) zadatke 2. (Crna) 
pov. elitna ustaška postrojba, osnovao je Jure 
Francetić, angažirana u brojnim masovnim 
zločinima, nosila je crne odore; —a lista a. e- 
kon. popis poduzeća i pojedinaca na lošem 
glasu b. općenito, lista nepoćudnih i proka- 
zanih; —a magija vračanje, v. vračati; —a ma- 
rica pov. žarg. policijska kola kojima se veći 
broj ljudi odvozi na policiju nakon racije i sl.; 
Crna ruka pol. pov. zavjerenička organiza- 
cija srpskih oficira koji su 1903. organizirali 
atentat na kralja Aleksandra Obrenovića i 
vojni udar u Beogradu; 1911. prerasla u taj- 
nu terorističku organizaciju »Ujedinjenje ili 
smrt« sa ciljem ujedinjenje svih Srba u jednoj 
državi; suodgovorna za atentat na Franju 
Ferdinanda u Sarajevu 1914; —a svjetlost 
fiz. ultraljubičasto elektromagnetsko zrač- 
enje koje uzrokuje da fluorescentni materi- 
jal emitira vidljivu svjetlost; —a škola razg. 
bogoslovno učilište; —a trava bot. biljka 
(Bruckenthalia  spiculifolia);  brukentalija; 
—a udovica zool. otrovni pauk (Latrodectes 
mactans) iz porodice Theridiidae, izražena 
spolnog dimorfizma, opasan i po čovjeka; —e 
boginje, v. boginje A; —e figure (u šahu); 
—e košulje meton. pov. naziv za (talijanske) 
fašiste; —e misli misli obuzete lošim slu- 
tnjama; —e rupe astron. pojave u svemiru, 
završeci života zvijezda velikih masa; —e 
slutnje slutnje na zlo, zle slutnje; —e vije- 
sti, glasi vijesti koje donose nešto pogubno; 
—i Ciganin najneugledniji od ljudi; —i fond 
skriveni, tajni novac namijenjen za posebne 
svrhe i upotrebu; —i humor (-i vic) humor 
koji tragično pretvara u komično; —i konti- 
nent Crna Afrika, usp. Afrika A; si korijen 
bot. povrće (Scorzonera hispanica) iz poro- 
dice glavočika; španjolski zmijak; —i metali 
kem. skupni naziv za željezo, mangan i nji- 
hove slitine od kojih je najvažniji čelik; —i 
pojas sport u borilačkim vještinama naziv za 
najviši rang obučenosti; —i prišt, v. bedrenica 
(1); —i roman, usp. gotski roman, v. gotski 
A; —i val film. naziv za tendenciju u filmskoj 
umjetnosti koja utzv. crnom filmu (film noir) 
prikazuje teške socijalne teme; —i + imenica 
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u jd ili mn vrlo loš dan, vrlo loše ili kobno 
razdoblje [-i dani za brodogradnju; —i petak 
na njujorškoj burzi (uvod u veliku ekonom- 
sku krizu 1929)]; —o tijelo fiz. tijelo koje 
apsorbira svu vidljivu svjetlost; —o tržište, 
v. tržište A; oglas u om okviru obavijest o 
(čijoj) smrti // crnac m (G -nca, V cfnče, N 
mn -nci, G cinaca) antrop. 1. onaj koji pripa- 
da crnoj rasi 2. (Crnac) građanin SAD-a crne 
rase, Afroamerikanac 3. žarg. onaj koji mno- 
go 1 teško radi 4. pov. žarg. pripadnik ustaške 
Crne legije u 2. svjetskom ratu; crnački prid. 
koji se odnosi na crnce A — engleski lingv. 
kreolizirani jezik koji se govorio u nizozem- 
skoj koloniji Gvajani, a predstavlja kombi- 
naciju engleskih, nizozemskih, španjolskih, 
portugalskih i francuskih jezičnih elemena- 
ta; negro-engleski; — rad mukotrpan, težak 
rad, usp. crnac (3); crnački pril. kao crnac, 
na način crnca (3); cFncat prid. (odr: -i) po- 
tpuno crn, crn koliko se samo može biti crn 
[crn —]; crnče sr (G -ta, zb. -ad), v. crnčić; 
cinčić m 1. hip. i dem. od crnac, mali crnac; 
crnče 2. tradicionalni primorski nakit stiliziran 
u obliku crnčeve glave izrađen u crnom polu- 
dragulju, ob. kao naušnice; moreto; crnčina m 
(N mn -e, G crnčina) augm. od crnac 1. veliki 
crnac 2. pejor. crnčuga; cFfnčiti (0) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad: -čeći, gl. im. -ččnje) žarg. 
raditi mnogo, preko mjere raditi (kao crnac); 
cinčuga m (N mn -e, G cinčuga) pejor. cr- 
nac, crnja, crnčina; cFnT m (G -0g(a)) 1. šah 
igrač koji igra crnim figurama 2. sport igrač 
koji nosi crni dres 3. (+ ime, ob. u obraćanju) 
razg. jadniče, nevoljniče [> Mile, što te je 
snašlo] 4. (Crni) naziv za đavla, sotonu, vra- 
ga; crnica! ž 1. a. geol., v. humus b. skupni 
naziv za vrste tala tamne boje koja obiluju 
humoznim tvarima 2. razg. crna zemlja, ze- 
mlja najtamnije boje 3. (+ potenc.) voće crne 
boje (tamne, u opreci prema svijetloj u vrsti) 
[> maslina; — smokva; — trešnjal; cenil|o 
sr 1. kem. a. tekućina koja služi za pisanje 
perom; tinta b. sredstvo za bojenje u crno 
2. prevladavajuća crna boja, ono što je crno, 
što se crni [>0 mora; -o neba|; crnina 3. bi- 
ol. tekućina koju u bijegu ili obrani ispuštaju 
neki glavonošci (npr. sipa); crninja ž 1. v. cr- 
nilo (2) 2. crna odjeća kao znak žalosti, ko- 
rotna odjeća [nositi —u; biti u —i; skinuti —u] 
3. agr. sorta crnoga grožđa; ciniš m (G crni- 
ša), ob. u: [od —a na goriša od zla na gore, 
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od lošega na lošije]; crniti nesvrš. (prez. 
crnim, pril. sad. -neći, prid. trp. crnjen, gl. 
im. -njčnje) 1. činiti što crnim, bojiti u crno 
[> haljinu) 2. pren. govoriti ružno o kome; 
blatiti, ružiti [> prijateljicu); crnka ž(G mn 
-a/-1) ženska osoba crne kose; crnojka; cfn- 
kast prid. (odr. -i) pomalo crn, u nijansi koja 
teži crnome; crnkinja (Crnkinja) ž, v. crnac; 
crno pril. na crn način, na najsumorniji način, 
pesimistički; crnoća ž prevladavajuća crna 
boja, ono što je crno, što se crni; crnilo (2), 
crnina (1); crnojka! ž (G mn -a/-i) lokal., 
v. crnka; crnomanjast prid. (odr. -i) koji je 
crne kose i tamne puti; crnpurast; crnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) rij. crnilo; ctnpurast 
prid. (odr. -i), v. crnomanjast; crnja m, v. 
crnčuga; crnjak m (G crnj&ka, N mn crnja- 
ci) 1. razg. crno vino (prema bijelome) 2. (+ 
potenc.) žarg. a. ono što je crno, onaj koji je 
crn b. crni vic, onaj koji pored humoralnog 
sadrži i notu morbidnog, perverznog; crnjeti 
(0, se) nesvrš. (prez. -nim, pril. sad. -nčći, 
prid. rad. crnio/crnjela ž, gl. im. -€nje) 1. rij. 
neob. postajati crn; zacrnjivati se 2. odudara- 
ti crnom bojom od okoline; crfnjo m 1. onaj 
koji je crn, koji se može opisati po tome što 
ima crnu put, kosu ili dlaku (o čovjeku, psu, 
konju) 2. žarg. pejor. crnac, crnčina; crnčuga 
$ m. os. imena, zast.: Ctnislav (Crnoslav), 
Crnobor, Cinogoj, Crnomir, Cirnomuž; 
hip.: Crnac, Cineta, Crni, Cfnko, Crnje i sl. 
O pr. (etnici i nadimačka, prema tamnoj boji 


kose ili puti; kod nekih dolazi do preklapanja ' 


s crven): Crndić, Crnalić, Crnarić, Ctnčan 
(150, Donji Miholjac), Crnčar, Crnčec 
(350, Varaždin, Međimurje), Cfnčević (500, 
Metković, Dalmacija), Crnčić (680, Križevci, 
Primorje), Crnec (Zagorje), Crnečki (Zagreb), 
Cinek (170, Zagorje, Prigorje), Crneković 
(320, Zagorje, Prigorje), Crnetić, Crnica 
(110, Šibenik, Zadar), Crnički (150, Zagorje, 
Prigorje), Crnić (Crnić) (850, Gorski ko- 
tar, Primorje), Cšnilo (Jastrebarsko), Crnkić 
(Sisak), Crnko (120, Sisak, S Hrvatska), 
Crnković (2750, Delnice, Primorje, Pokuplje), 
Crnobori (110, Pula, Makarska), Crnobrnja 
(570, Z Slavonija, Banovina), Crnoja (130, 
Baranja, / Slavonija), Crndjevac  (Župa- 
nja), Crnojević (350, Banovina, Slavonija), 
Crnokrak (180, Benkovac, Lika), Crnolatac 
(Banovina),  Crnolatec (Sisak),  Crnov 
(Đakovo), Cirnović (Pula), Crnovršanin, 


crn 


Crnjac (510, Slavonija, sred. Dalmacija), 
Crnjak (Crnjak) (680, S Dalmacija, Prigorje), 
Crnjaković (130, Đurđevac, Podravina, 
Prigorje), Crnjanović, Crnjanski(/Slavonija), 
Cinjar (Primorje), Crnjević, Čćrnac (100, 
Istra), Černi (230, Slavonija), Črnac (140, 
Rijeka, Istra), Činčec, Črnko (160, Velika 
Gorica, Sisak), Črnja (Istra), Činjak (150, 
Zagreb i okolica), Činjar (Rijeka), Činjarić 
(Opatija), Činjević (150, Zabok, Z Slavonija), 
Pocrnja (150, sred. Dalmacija), usp. Fekete 
(et mađ.), Karadžić, Nero, Negrini, Nigro, 
Švarc (& njem. Schwartz) O top. (uglavnom 
hidronim.): Crnac (nekoliko potoka i kanala 
u Slavoniji i Podravini), Crnaja (potoci kod 
Karlovca, Pakraca, Bjelovara), Crnašnica 
(potok), Crtnčina (potok, Čazma), Ctnec (po- 
toci u Turopolju i Prigorju), Crnušnik (potok), 
Cinjak (potok), Čarnac (potok), Cćrnec 
(desni pritok Lonje), Černik (potok), Črnec, 
Činić (potok), Činjava (voda, Pazin; vrlo čest 
pridjevak u dvočlanim zemljopisnim imenima, 
osobito u hidronim. i oronimiji): Crna bara 
(bara, Vinkovci; potok, Brod), Crnac potok 
(lijevi pritok Save), Crna jama (riječni otočić, 
Čakovec), Crna jaruga (potok, Slatina), Crna 
lokva (Gospić), Crna luka (Sušac), Crna 
mlaka (potok, Vinkovci), Crna reka (potok, 
Bjelovar), Crna rijćka (Velika Čavlovica, 
Gospić, lijevi pritok Ilove, lijevi pritok Gline), 
Crna voda, Crni kanal (Slavonija), Crni 
potok (pritok Dobre, potok u Lici, lijevi pri- 
tok Sane, lijevi pritok Mlječanice); (naselja): 
Crnac (Orahovica, 777 stan.), Crna Draga 
(Gvozd, 291 stan.), Crna Mlaka (Jastrebarsko, 
61 stan.), Crni (Labin, 11 stan.), Crni Kal 
(Senj, 99 stan.), Crni Lazi (Čabar, 132 stan.), 
Crni Lag (Delnice, 322 stan.), Crni Potok 
(Gvozd, 377 stan.; Slavonski Brod, 5 stan.), 
Crno (Zadar, 662 stan.; Crikvenica, 3 stan.), 
Crno Kamanje (Duga Resa, 39 stan.), Crno 
Vrelo (Slunj, 137 stan.), Crnčevec (Križevci, 
159 stan.), Činec Biškupački (Varaždin, 613 
stan.), Črnec Dugoselski (Dugo Selo, 136 
stan.), Črnec Rugvički (Dugo Selo, 59 stan.), 
Črnica (Buzet, 54 stan.), Činile (Novi Marof, 
190 stan.), Črnilovec (Jastrebarsko, 140 
stan.), Črnkovci (Donji Miholjac, 941 stan.), 
Črnkovec (Velika Gorica, 262 stan.) 

<*> prasl. *čbrnb (stsl. črbnb, rus. černy, polj. 
czarny) e ie. *krsno-: crn (stprus. kirsnan, 
skr. kršnas) 


Crnac 


Crnac m (G -nca) naselje (blizu Orahovice), 
777 stan. // Crnčanin m (Crnčanka ž) (N 
mn Cinčani) stanovnik Crnca; cirnčanski 
prid. koji se odnosi na Crnac i Crnčane 
$ v.cm 

Crna Gora ž (G Cfnč Gore) geogr. federalna 
jedinica SRJ, 13.812 km“, 615.000 stan., gla- 
vni grad Cetinje (od 1992), administrativno 
središte Podgorica (1945-1992. Titograd) 
// Crnogorac m (Crnogorka ž) (G -orca, N 
mn Crnogorci) stanovnik ili državljanin Crne 
Gore; crnogorački prid. koji se odnosi na 
Crnogorce; crnogorski prid. koji se odnosi 
na Crnu Goru; crnogorstvo sr 1. a. osjećaj 
pripadnosti crnogorskom narodu b. ukupnost 
osobina Crnogoraca 2. (Crnogorstvo) uku- 
pnost Crnogoraca, svi Crnogorci 
$ pr (etnici): — C€rnogoraz (Istra), 
Crnogorac (Crnogdrac) (580, Knin, ] 
Slavonija), Crnogdrčević 

Crfnčić, Menci Clement (1865—1930), hrv. sli- 
kar mora i primorskih motiva, začetnik mo- 
derne hrvatske grafike 

ctnej m zool. sitna crna morska riba (Zleliases 
chromis) 
<“ v. crn 

crnica? ž bot. biljka (Erica carnea) iz porodice 
vrijesova, usp. crnjuša 

cinika ž (D L -ici) bot. primorski zimzeleni 
hrast (Quercus ilex); česvina, česmina 
+ v. crn 
CRNKASTO- kao prvi dio riječi znači tamnu, 

> emkastu nijansu boje koju označava pridjev 
u drugom dijelu [crnkastocrven] 
<* v. crn, cmkast 

CFno sr (G Crnoga) naselje (blizu Zadra), 662 
stan. // Crfnjanin m (Cfnjanka ž) (N mn 
Crnjani) stanovnik mjesta Crno; crnjanski 
prid. koji se odnosi na Crno i Crnjane 
$ v.crm : 

CRNO- 1.kao prvi dio riječi s imenicama i 
imeničkim osnovama kazuje da je ono što 
imenica znači crno [crnobrad] 2. s pridjevi- 
ma koji znače boju označuje odnos s crnom 
bojom [crnoplav plav crne nijanse; crno-plav 
cm i plav] 
< v. crn 

cfno-bijel prid. (odr: -i) koji je dijelom crn i 
dijelom bijel [-: televizor; —i film, opr. film 
u boji] A —a tehnika film. knjiž. način pripo- 
vijedanja u kojem se priča odvija shematski, 
bez psihološke razrade likova (oni su samo 
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ekstremno loših ili ekstremno dobrih kara- 
kteristika), ob. motivirana ideološkim razlo- 
zima // crnobijel prid. (odr. -1) bijel s crnom 
nijansom 
+ CRNO- + v. bijel 

crnobrad!' m (G crnobradog, G mn crnobradih) 
ekspr. konstr. onaj koji ima crnu bradu (ili 
kao ime Crnobrad) // crnobrad prid. (odr. - 
1) koji ima crnu bradu 
< CRNO- + v. brada 

crnobradž m bot. Ostrya carpinifolia; crni 
grab 

crnoburzijanac m (G -nca, N mn -nci, G 
crnoburzijanaca) onaj koji se bavi crnom bur- 
zom; krijumčar, švercer // crnoburzijanka 
ž (G mn _-a/-i), vo crnoburzijanac; 
crnoburzijanski prid. koji se odnosi na crnu 
burzu i crnoburzijance 
< CRNO- + v. burza 

crnoglavac m (G -avca, N mn -avci) bot. crna 
kopriva, v. kopriva A\ 
< CRNO- + v. glava 

crnoglavji prid. koji je crne glave, obično u 
nazivima ptica [-a grmuša] // ctnoglavast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) 1. svojstvo onoga što 
je crnoglavo 2. pat. bolest peradi (najčešće 
purana) uzrokovana bičašem Histomonas 
meleagridis; histomonoza 
+ CRNO- + v. glava 

crnogorica ž zimzeleno igličasto drveće, šuma 
ili stablo (bor, jela, smreka itd.); četinjače, 
vazdazelena šuma // crnogoričnji prid. koji 
pripada crnogorici, koji je crnogorica [-o 
drvo] 
< CRNO- + v. gora 

ctnoguz m, v. crnorep 
< CRNO- + v. guz 

crnohumorni prid. kojeg karakterizira gor- 
koironičan, ciničan odnos prema čemu 
+ CRNO- + v. humor 

crnojka? ž (D L -jci) lokal. bot. struk konoplje 
(Cannabis sativa) 
< v. crn 

crnokos prid. (odr. -i) koji je crne kose; garav 
< CRNO- + v. kosa! 

crnokošuljaš m (G crnokošuljaša) 1. pov. pri- 
padnik fašističkog pokreta u Italiji (po cr- 
noj košulji kao dijelu uniforme fašističkog 
pokreta), usp. crne košulje, v. crn A 2. pol: 
žarg. pripadnik svakog ultradesničarskog po- 
kreta ili stranke 
< CRNO- + v. košulja 
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crnokrilci m mn(Ncrnokrilac,G mncrnokrilaca) 
zool. porodica mračnjača (Tenebrionidae) 
+ CRNO- + v krilo 

crnoktpica ž zool. zmija otrovna samo za guš- 
tere (Telescopus fallax); c. ljuta, pržac 
* CRNO--+ v. krpa 

crnoluški prid. koji se odnosi na Crni Lug 

crnomantijaš m (G crnomantijaša) 1. onaj koji 
nosi crno redovničko ruho, redovnik 2. pejor. 
u konotaciji a pod istim pojmom 
crnomantijaše 
** CRNO- + v mantija, mantijaš 

Crn&8_ more sr (G Crnoga mdGra) geogr. dio 
Sredozemnog mora između / Europe i Male 
Azije, 453.000 km?, dubine i do 2245 m 
// Crnomdrac m (Crnomščrka ž) (G -rca, N 
mn Crnomorci) stanovnik područja uz Crno 
more; cfnomorskli prid. koji se odnosi na 
Crno more [-a flota; —i sliv] 

crnook prid. (odr. -i) koji je crnih očiju 
< CRNO- + v. oko 

crnoput prid. (odr. -1) koji je crne puti; tamno- 
put (o bijelcu, čovjeku bijele rase) 
“> CRNO- + v. put 

crnorep prid. (odr. -i) koji ima crn rep [i pas; 
—i konj); crnoguz 
+ CRNO- +v. rep 

crnorep m zool., v. ušata 
<*> v. crnorep 

crnorizac m (G -sca, V cfinorišče, N mn -sci, 
G crnorizaca) pov. onaj koji nosi crnu rizu; 
kaluđer, redovnik // crnoriščev prid. koji 
pripada crnoriscu; crnorizački prid. koji se 
odnosi na crnorisce 

Crnorizac Hrabar (9-10. st.), redovnik, u spi- 
su O slovima opisuje nastanak slavenskog 
pisma (vjerojatno glagoljice) 

crnoškćlac m (G -Ica, N mn -Ici, G crnoškolaca) 
učenik bogoslovije; polaznik »crne škole« 
* CRNO- + v. škola ' 

cfnožut prid. (odr. -1) žut s crnom nijansom 
// cćno-žati m (G crno-žittoga) 1. onaj koji 
je crne i žute boje 2. pov. onaj koji je orijen- 
tiran simpatijama i djelovanjem u korist dvo- 
ra i bečke politike u Habsburškoj i Austro- 
Ugarskoj Monarhiji (prem bojama zastave) 
+ CRNO- + v. žut 

cfnja, v. crn 

Crnjanski, Miloš (1893-1977), srp. pjesnik, 
esejist 1 romanopisac; jedan od vodećih pje- 
snika srp. modernizma (Lirika Itake 1 dr.); 


Cronin 


težnja prema epskoj nacionalnoj sintezi u ro- 
manima (Seobe i druga knjiga Seoba); za 2. 
svjetskog rata u emigraciji podupirao četnič- 
ki pokret D. Mihailovića, v. 

ctnjaš m (G crnjaša) zool. morska riba Gobius 
niger 
< v. crn 

ctnjuša ž bot. rod grmolikih biljaka (Erica) s 
0. 500 vrsta iz porodice vrijesova, u nas 4 vr- | 
ste u primorskim makijama 1 garizima; erika, 
vrijes 
< v. crn 

Croatia (izg. Kroacia) ž 1. latinsko ime za 
Hrvatsku 2. pov. uža Hrvatska (bez Slavonije 
i Dalmacije) 
< srlat. 

Croce (izg. Krčče), Benedetto (1866-1952), 
talijanski filozof, književni kritičar i po- 
vjesničar, predsjednik talijanske Liberalne 
stranke (1943-1947); svojim djelom Estetika 
kao znanost o izrazu i opća lingvistika zna- 
tno utjecao na razvoj književne kritike u Z 
Europi i u nas 

Crockett (izg. Krokit), Davy (1786-1836), 
američki političar i legendarni lik pionira na 
zapadnoj granici, u dva navrata član Donjeg 
doma kongresa; poginuo braneći utvrdu 
Alamo u meksičko-teksaškom ratu 

croma (izg. kroma) ž glazb. naziv za osminku 
< lat. 

cromlech (izg. kromlek) m, v. dolmen 
<> velš.: okrugao ili zaobljen kamen 

cromster (izg. kromster) m pom. pov. engleski i 
nizozemski ratni jedrenjak 1z 16. 1 17. st. 

*> nizoz. cromsteven: grbava statva 

Cromwell (izg. Kromvel) 1. Henry (1628— 
1674), engleski guverner Irske (1657—1659), 
sin Olivera 2. Oliver (1599-1658), engleski 
vojskovođa i državnik, vodio protumonarhi- 
stičke pristaše parlamenta u doba građanskih 
ratova; prvi predsjednik Državnog savjeta 
novoproglašene republike (1648) i doživotni 
lord-protektor Engleske (od 1653); pokorio 
Irsku i Škotsku, vladao diktatorskim me- 
todama 3. Richard (1626-1712), najstariji 
sin Olivera, lord-protektor Engleske (1658— 
1659) 

Cronin (izg. Krćunin/ob. Kronin) 1. Archibald 
Joseph (1896—1981), škotski liječnik i knji- 
ževnik, pisac popularnih romana u kojima 
socijalno-kritički prikazuje život velških ru- 
dara i britanskog društva 2. James Watson 


croquis 


(1931), američki nuklearni fizičar, Nobelova 
nagrada 1980 (s V. L. Fitchom) 

croquis, v. kroki 

cross-check (izg. kros-ččk) m sport u hokeju na 
ledu zabranjeno sprečavanje protivnika da se 
kreće dizanjem palice pred tijelo 
< engl. 

crosschecking (izg. krosččking) m term. uza- 
jamno, unakrsno provjeravanje (ob. u nekom 
tekstu) 
< engl. 

cross-country m kros-kantri, v kros (1) 

crossing over (izg. krosing Guver) m biol. u 
genetici, razmjena majčinih i očevih gena 
u mejozi, daje nove kombinacije gena A — 
jazz (izg. — džčz) glazb. glazbeni stil nastao 
1970-ih i 1980-ih spajanjem jazza i komerci- 
jalnijih formi popularne glazbe 
<“ engl. crossing-over: križanje 

crotalum (izg. krotalum) m glazb. pov. 1. vrsta 
kastanjeta od drva i kovine, kojima su se u 
antičko doba služili plesači i plesačice 2. u 
srednjem vijeku metalni zvončić 
< srlat. crotalum < grč. krotalon: čegrtalj- 
ka, klepetalo 

crotchet (izg. kročet) m glazb. četvrtinka 
<“ engl. <— lat. crocheta 

croupier m, v. krupje 

crown (izg. kraun) m engleski kovani novac, 
»kruna« 
<* engl. 

cipsti (cfpiti) (što) nesvrš. (prez. crpem, pril. 
sad. crpući, prid. rad. crpao, prid. trp. crpen, 
gl. im. crpčnje) 1. izvlačiti tekućinu iz čega 
pomoću posebnog uređaja na osnovi usisa- 
vanja [> naftu; — vodu] 2. izvlačiti korist iz 
čega; uzimati, iskorišćivati // crpac m (G 
-pca, N mn -pci, G crpaca) 1. lopatica za izba- 
civanje vode iz čamca; ispolac 2. rib. podizna 
četvrtasta mreža s ukriženim prućem i utegom 
3. hidr. sprava za uzimanje uzoraka dubinske 
morske vode; ctpač m (G crpača) onaj koji 
crpe; crpilište sr mjesto gdje se posebnim ure- 
dajem što crpi [> vode; — nafte]; cfpiti nesvrš. 
(prez. crpim, pril. sad. -pčći, prid. trp. cfpljen, 
gl. im. -pljčnje), v. crpsti; crpka ž(G mn ctpa- 
ka/-1) 1. tehn. sprava kojom se što crpe; sisalj- 
ka, pumpa [rotacijska —] 2. knjiš. mjesto gdje 
se toči benzin i pružaju druge usluge vozačima 
motornih vozila, pumpa [benzinska —]; CEpnj/T 
prid. koji se odnosi na crpku i crpenje [a sta- 
nica/posta ja] 
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<> prasl. *čerpti, čbrpo (rus. čerpat', polj. 
czerpać) e ie. *krp- (lat. carpere: brati, grč. 
karpos: plod) 

Crtla ž(G mn cfta) 1. ostvaren ili zamišljen trag 
koji ostavlja sredstvo za pisanje 2. stvarni ili 
zamišljeni potez koji dijeli što od čega [povući 
—u (pod što) završiti bavljenje čime, učiniti 
kraj nečemu što se dugo razmatra, što se vuče 
kao problem, što se zavlači i sl.] 3. svojstvo 
ili osobina; obilježje, oznaka [karakterna —a; 
imati ružnu —u imati lošu narav, loš karakter] 
4. v. linija (1) [na —i, neol. prema: na lini- 
Ji čega, na crti mišljenja svoga prethodnika, 
na način mišljenja prethodnika, misliti kao 
prethodnik] 5. vojn. bojni red, fronta [boriti 
se na prvoj —i; iza neprijateljskih —a] 6. mat. 
jednodimenzionalna osnovna geometrijska 
tvorevina [ravna —a; zakrivljena —a] 7. lingv. 
znak za stanku (—), odjeljivanje, izdvajanje, 
suprotstavljanje i izostavljanje dijela riječi, 
rečenice i sl. A blage —e (lica) nježno lice; 
—a života hiromantska crta u općem crtovlju 
dlana svake osobe; isprekidana -a prom. 
oznaka na cesti koja označuje slobodno 
preticanje; izlomljena —a crta koja obliku- 
je kutove; prva —a obrane vojn. na bojištu 
neposredna sučeljenost s neprijateljem; boji- 
šnica; puna —a prom. bijela crta iscrtana na 
cesti koja zabranjuje preticanje // crtač m (G 
crtača) 1. onaj koji crta, koji izrađuje crteže 
2. inform. uređaj koji crta računalno vođe- 
nim olovkama; ploter A tehnički — onaj koji 
izrađuje nacrte planova, projekata itd. upotre- 
bom posebnih sredstava i pomagala; crtačica 
ž, v. crtač; crtački prid. koji se odnosi na cr- 
tače; cirtački pril. kao crtač, na način crtača; 
crtaći prid. koji se odnosi na crtanje, koji 
služi za crtanje [— pribor|; crtalo sr željezni 
nož na plugu koji reže brazdu okomito; cFP- 
taljka ž(G mn -a/-i) pero za povlačenje crta; 
crtani prid. koji je vezan uz pojam crtanja, 
koji ima svojstva naslikanog [- film]; crtan- 
ka ž(D L -nci/-i, G mn -a/-i) listovi za crtanje 
povezani hrptom; crtaći blok, risanka; crta- 
nje sr 1. (gl. im.), v. crtati 2. vještina izvo- 
denja crteža, vještina prikazivanja objekta, 
predmeta ili ideje rukom uz upotrebu olovke, 
pera itd. [tehničko —; prostoručno —|; crtad- 
na ž razg., v. crtaonica; crtadnica ž prosto- 
rija opremljena za crtanje, ob. na tehničkim 
fakultetima; crtaona; crtarati nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) nesvjesno 


195 


povlačiti crte; šarati, crtkati; crtarija ž ono 
što se crta kao nesvjesna radnja, kao usputan 
rad ruke kad se što sluša, o čemu razgovara 
i sl; crtati (0, koga, što) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. prikazivati 
na crtežu, izvoditi radnju crtača, proizvoditi 
crtež, crteže; risati 2. pren. živo prikazivati 
(ob. o proznom tekstu); crtež m term. 1. rad 
umjetnika crtača [umjetnički —] 2. likovna te- 
hnika prikazivanja objekta ili ideje olovkom, 
perom itd. [tehnički —]; crtica ž 1. dem. od 
crta 2. jedan od pravopisnih, interpunkcijskih 
znakova; spojnica (-) 3. knjiž. vrsta vrlo kra- 
tkog proznog teksta 4. kratak opis; skica; cF- 
tičarstvo sr vrsta pisanja, pisanje crtica (3); 
cštić m razg. animirani film, v. animiran A; 
crtkarati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, g/. im. -anje) kojekakocrtati, povlačiti crte, 
crtati bez pravovoljne radnje, crtati nesvjesno; 
citkati (0, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -Aanje) dem. od crtati 1. crtati 
isprekidanu crtu; šrafirati 2. na papir nanositi 
kratke crtice (u nervozi, dosadi, kao tik i sl.); 
crtarati 3. a. žarg. (u šali i sl.) pomalo crtati 
b. pejor. izrađivati crteže; crtati; cftnja ž(G 
mn -a/-i) term. prikazivanje nekog zbivanja 
ili procesa povlačenjem crte koja ga prati; cr- 
tanje; crtovlje sr glazb. pet vodoravnih crta 
na kojima i između kojih se upisuju note i 
drugi znakovi 

<“ prasl. *čbrta (stsl. črbtati: urezati, rus. čer- 
tA: crta) e ze. *kert-: rezati (liz. kirsti: udara- 
ti, skr. krtis: nož) 

cruzado (izg. kruzado) m pov. nekadašnji por- 
tugalski kovani novac ' 

<*> port. 

cFv m (G mn crva/crvi) 1. razg. a. naziv za ličinku 
većine kukaca, kreće se uvijanjem tijela b. onaj 
koji je sitan u odnosu na onoga koji je velik 
2. pren. vrlo marljiva osoba [marljiv kao —; 
pretvoriti se u —a u potpunosti se pokoriti 
zahtjevima posla (dok se ne postigne ono 
što se želi); raditi kao — raditi vrlo marljivo 
i ustrajno] 3. (mn) razg., v. glista 4. zool., v. 
pjeskuljaž // cfvac m (G -vca, N mn -vci, 
G crvaca) zool. 1. pacrv, biljna uš s rilcem 
[ružin —; šljivin —] 2. (mn) porodica kukaca 
(Coccidae) iz reda polukrilaca, štetočine (npr. 
košenil, kalifornijski c.); štitaste uši; cfvak m 
(G -vka, N mn -vci, G cfvaka) dem. i hip. od 
crv; crvić, crvuljak; crvariti ()) nesvrš. (prez. 
crvarim, pril. sad. -rčći, gl. im. -rčnje) održ- 


crven 


avati se na životu i prehranjivati se crvima 
[kad zapadne snijeg šljuka se ne može duže 
održati jer ne može —); Cfvast prid. (odr. -i) 
koji je nalik na crva, koji je crvolik; crvati 
se nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. -ajući se, 
gl. im. -anje) 1. biti sve više napadan crvima, 
kvariti se tako što se pojavljuju crvi — ličinke 
(o mesnoj hrani itd.) 2. pren. postajati be- 
zvoljan, gubiti volju za kretanjem i radom, 
ostajati bez želja; truliti, gnjiljeti; crvić 
m 1. dem. od crv; crvak, crvuljak 2. razg. 
naziv za neke od unutrašnjih nametnika u 
organizmu; civljiv prid. (odr. -i) u kojemu 
ima crva, koji je zahvaćen crvima; crviv, pu- 
šljiv, pišiv [> sir]; crvuljak m (G -ljka, N 
mn -ljci, G crvuljaka) 1. ekspr. dem. od crv, 
usp. crvić 2. anat. privjesak slijepog crijeva 
(appendix) 

$ pr: Crvić (Primorje, Krk) 

<“ prasl. *Čbrvb stsl. črbVb (rus. červ', polj. 
czerw) = prasl. *čbrmb < ie. *krmi-: crv (lit. 
kirmis, sk; krmis) 


ctvaš m (G crvaša) zool. 1. morski puž 


(Vermetus arenarius) s cjevastom kućicom 
pričvršćenom za dno 2. (mn) rod morskih pu- 
ževa prednjoškržnjaka (Vermetus) 


crven prid: (odr. -i) 1. koji je boje krvi, cvijeta 


divljeg maka itd. [> kao paprika jako, izrazi- 
to crven] 2. pren. koji je politički orijentiran 
kao one stranke i ideologije koje za simbol 
uzimaju crvenu boju (ob. komunisti i socija- 
listi) 3. (odr) u složenim nazivima i sl. [i 
dim] A Crvena garda pov. naziv za naoruž- 
ane odrede radnika u Oktobarskoj revoluciji; 
—a knjižica pov. meton. članstvo u KPJ; —a 
krpa aluzija na crvenu krpu torera kojom iza- 
ziva bika; izazov, zadirkivanje, provokacija; 
Crvena pomoć (krat. Cepe) pov. međunaro- 
dne organizacije (djelovale i na hrv. prostoru) 
za pomoć zatvorenim i progonjenim komuni- 
stima i njihovim simpatizerima 1921-1945; 
—a zvijezda 1. usp. -i div 2. pov. pol. komu- 
nistički amblem; petokraka; —, bijeli, plavi 
hrvatski trikolor; —e alge bot. morske alge 
(Rhodophyceae), pored klorofila sadrže 1 cr- 
venu boju fikoeritrin; —i div astron. zvijezda 
crvene boje, promjera oko 100 puta većeg od 
Sunčevog; i fenjer pov. oznaka javne kuće, 
crvenalampa; —i karton sportkazneni karton 
kojim se igrač zbog težine prekršaja isključ- 
uje iz igre (nogomet, rukomet); Crveni križ 
međunarodna humanitarna i nepolitična or- 


Crvena armija 


ganizacija za pružanje pomoći u ratu i miru; 
—i kutić pov. mjesto određeno za društveni 
život u okviru sindikalnih prostorija u FNRJ; 
—i telefon 1. oznaka za telekomunikaciju 
među zaraćenima 2. oznaka za neposrednu 
vezu Washington — Moskva u doba Hladnog 
rata; —i vjetar, v. erizipel; o krvno tjelešce 
fiziol. eritrocit // crljenica ž 1. v. crvenica 
2. v. rubeola; crvćnac (crlj€nac) m (G -nca) 
razg. domaći luk crvene nijanse (crveniji od 
običnog crvenog luka); crvenica ž geol. tlo 
sredozemnog i suptropskog područja; crve- 
na zemlja, crljenica; crvenika ž (D L -i/-ici) 
razg. 1.crveno vino; rumenika 2. crvena 
jabuka, usp. crvenka; crvenilo sr 1. a. crve- 
na boja na čemu [> neba] b. mjesto koje je 
crveno, koje se crveni, koje je u crvenilu [> 
lica) 2. ono čime se postiže crvena boja čega 
[> za usne] 3. fil. »crvenilo je apstrakcija od 
crvenoga«; crveniti (što) nesvrš. (prez. -im, 
pril. sad. -nčći, prid. rad. crvčnio/crvčnila 
ž, gl. im. -enjčnje) davati čemu crvenu boju, 
činiti crvenim; crvčnka ž (D L -nci, G mn - 
a/-1) 1. knjiš. crvena kreda 2. (+ potenc.) ono 
što je crveno, u čemu ima crvenoga tona više 
nego što je obično u vrsti [kruška —; gljiva —; 
krava >]; crvenkast prid. (odr. -i) pomalo cr- 
ven, koji je u laganoj crvenoj nijansi; crven- 
ko m razg. onaj koji ima riđu kosu (i bradu), 
onaj koji je rid; crvenjeti se nesvrš. (prez. 
crvčnim se, prid. rad. crvčnio se/crvčnjela se 
ž, pril. pr. -&vši se, gl. im. -čnje) 1. postajati 
crven (ob. zbog stida, srama i sl.) 2. isticati se 
crvenilom, izdvajati se crvenilom od okoline 
$ Crvćnko m. os. ime, zast. O pr. (etnici i 
nadimačka, prema crvenkastoj boji kose ili 
puti): Crleni (Crlćni) (Varaždin), Crlenjak 
(110, Čazma, Podravina), Crljen (470, Šibe- 
nik, Zagora), Crljćnac, Crljćnak (Šibenik), 
Crljenica (370, Pula, Banovina), Crljenić (1 
Slavonija), Crlj€nko (170, Pag, S Dalmacija), 
Crlj€nković (140, Nova Gradiška), Crvelin 
(190, sred. Dalmacija), Crvenka (Našice), 
Crvćnko, Crvenković (100, 7 Slavonija), 
Crvčnjak, Čerljćnko (Istra), Čermak (100, 
Z Slavonija, Rab), Čermelj (Primorje), 
Černja (Istra) Černjak (Z Slavonija, Istra), 
Černjar (Ri ijeka), Črićnec (100, Novi Marof, 
Zagorje), Crlj€nec (okolica Zagreba), usp. 
Rothe, Rother (njem.), Vereš (300, Zagreb, 
I Slavonija, Grubišno Polje, > mad. Vor0s), 
Rossi, Rossellini, Rosseti (tal.) 
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< prasl. *čbrvenb (stsl. črbvenb, rus. čer- 
vlenyj, polj. czerwony) = crv, v. (značenjska 
veza kao u szlat. vermiculus: crven prema 
vermis: crv) 

Crvena armija ž pov. 1. oružane snage bivšeg 
SSSR-a (1918-1946); puni naziv Radničko- 
seljačka crvena armija 2. naziv za kineske 
oružane snage predvođene komunistima u 
revoluciji (1924-1949) // crvenoarmejac m 
(G -jca, N mn -jci, G crvenoarmčjaca) pov. 
vojnik Crvene armije; crvenoarmejka ž (G 
mn -a/-i), v. crvenoarmejac; crvenoarmijski 
prid. koji se odnosi na Crvenu armiju; 
crvenoarmijski pril. kao crvenoarmejac, na 
način crvenoarmejca 

crvendać m (G crvendaća) zool. ptica pjevica 
(Erithacus rubecula) iz porodice drozdova, 
ima crveno perje na vratu 
<*> v. crven 

crvenkapa (crljenkapa) ž etnol. muška, pone- 
gdje i ženska kapa kao dio narodne gradske 
i seoske nošnje, okrugla, bez oboda, u obli- 
ku niskog valjka [sinjska —; dalmatinska —; 
zagorska —; bukovička —; lička —); naziva se 
tako i ako je druge nijanse (narančasta šiben- 
ska) // crvenkapac m (G -pca, N mn -pci, 
G crvčnkapaca) žarg. onaj koji nosi crvenu 
kapu; crvenkapica ž 1. dem. od crvenkapa 
2. (Crvenkapica) knjiž. lik iz istoimene baj- 
ke 
<> v. crven + v. kapa? 

CRVENKASTO- kao prvi dio riječi znači crven- 
kastu nijansu boje koju označuje pridjev u 
drugom dijelu [crvenkastocrn] 
< v. crven, crvenkast 

crvenkastožućkast prid. (odr. -i) riđ 
< CRVENKASTO- + v. žut, žućkast 

crvenktpica ž zool. zmija neotrovnica (Elaphe 
situla leopardina) iz porodice guževa; miša- 
rica, c. pjegava 
<*> v. crven + v. krpa, krpica 

CRVENO- prvi dio riječi sa značenjem crvene 
boje onoga što znači riječ u drugom dijelu 
[crvenokožac] 
<*> v. crven 

Crveno jezero sr geogr. kraško jezero na dnu 
duboke provalije vrlo strmih padina SZ od 
Imotskoga i Modrog jezera, 0,3 km? 

crvenokos prid. (odr. -i) koji ima crvenu kosu; 
ridokos 
<*> CRVENO- + v. kosa! 

crvenok6&žac m (G -šca, 
crvenokožaca) 1. antrop. 


N mn -šci, G 
čovjek crvene 


rase; Indijanac 2. onaj koji je crvene kože 
// crvenokožan prid. (odr. -žni) koji ima cr- 
venu nijansu kože (o čovjeku bijele rase) 
< CRVENO- + v. koža 

Crveno _ more sr geogr. dio Indijskog oceana 
između Afrike i Azije, 448.000 km? 

crvenpčrka ž (D L -rci/-ki, G mn -raka/-i) (+ 
potenc.) riječna riba (Scardinus erythropht- 
halmus) iz porodice šarana 
<*> v. crven + v. pero 

crvenrepka ž (D L -pci/-i, G mn -a/-i) zool. 
1. rod ptica pjevica (Phoenicurus) 2. leptir 
(Dasychira pudibunda) 
<*> v. crven + v. rep 

crvenjača ž bot. vrlo otrovna gljiva (Cortinarius 
orellanus); planinska koprenka 

| <*> v. crven 
crvojedina ž rij., v. crvotočina! (1) 
<*> v. crv + v. jesti 

crvolik prid. (odr. -i) koji ima oblik crva; savi- 
jen, zavijen 
<“ v. crv + v lik 

Crvotočan prid. (odr. -čni) koji je rastočen, 
izjeden od crva // crvotočina! ž 1. šupljina, 
rupica koju je crv izjeo u drvu; crvotoč, crvo- 
jedina 2. prah drva koje crvi toče; brš 
< v. crv + v. točiti! 

crvotočinaž ž bot. rod trajnih . zeleni 
(Lycopodium) iz porodice crvotočina (npr. 
L. clavatum biljka iz skupine papratnjača); 
prečica, zmijina mahovina 

crwth (izg. krčut) (engl. crowd) m glazb. pov. 
žičani instrument keltskoga porijekla, pod- 
sjeća na starogrčku kitaru, upotrebljavao se 
u Walesu do 19. st. 
< velš. crwth, ix cruit 

Cs kem. simbol za element cezij 

CT (izg. c6-t€) m med. rendgenološki postupak 
slojevitog snimanja pojedinih dijelova tijela 
u dijagnostičke svrhe A — uređaj med. tehn. 
dijagnostički uređaj kojim se dobivaju sloje- 
vito snimljene slike pojedinih dijelova tijela; 
skener 
<“ engl. computerized tomography 

ctg krat. mat. znak za kotangens; cotg 

CTRI (izg. kontrol) krat. inform. tipka na tipko- 
vnici koja se koristi uz neke druge tipke za 
različite namjene [CTRL+F4] 
$ krat., engl. = control: upravljati 

Cu kem. simbol za element bakar 

Cubinec m (G -nca) naselje (blizu Križevaca), 
560 stan. // Cubinečanin m (Cubinečanka 


ž) (N mn Cubinečani) stanovnik Cubinca; 
cubinečki prid. koji se odnosi na Cubinec i 
Cubinečane 

cubok m (N mn -i/-oci) reg. dodatak odmjerenoj 
količini tražene robe, npr. kosti ili lošije meso 
uz meso koje kupac kupuje; privaga, zunta 
<“ njem. Zuwage 

cucak m (G -cka, N mn -cki, G cdcaka) reg. 
pejor. pas 
“> onom. = rus. cucka 

cucla ž(G mn -a/-i) reg. anatomski oblikovan 
gumeni klobučić, koji se stavlja na grlić 
bočice s pomoću kojega dijete siše; duda, 
ćuća // cuclati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) ekspr. sisati 
<> ekspr., onom. 

cuciukati nesvrš. (prez. cucuččm, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) reg. pjevati uz tamburicu 
<> ekspr., onom. | 

cueca (zamacueca) (izg. kučka) ž najpopu- 
larniji čileanski narodni ples, dvoje plesača 
predstavljaju pijetla i kokoš 
<> ŠD. 

cufati (što, se) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -Anje) reg. trošiti (se) na krajevi- 
ma, recati (se), trcati se 
<*> njem. zupfen 

cufetke ž pl. tantum (G mn -taka/-i) zast. 
1. komadi platna kojim se obavijaju stopala 
[staviti —]; šuferice 2. platnene trake što se 
omotavaju od gležnjeva do koljena; dio nekih 
vojničkih uniformi [omatati —); obojci 
<“ njem. Zupfleinwand 

clig m (N mn -ovi) reg. 1. vlak [zagorski — vlak 
koji iz Zagreba vozi u Zagorje] 2. šah potez 
[u dva —a u dva poteza] 3. pov. vojn. najma- 
nja jedinica (infanterije) u austrougarskoj 
vojsci s njemačkim službenim jezikom; vod 
4. propuh (durhcug), promaha/promaja, tir 
od arije 5. a. potez, jednokratno povlačenje 
čega u nekom radu ili poslu, jedno pojedi- 
načno vučenje (npr. ribarske mreže) [iz —a 
odjednom, otprve, odmah]; poteg, potez, tir 
b. gutljaj // cugla ž reg. žarg. piće [pozvati 
na —ul; cugati (0, što) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. žarg. piti ili 
odavati se piću (o alkoholnim pićima); cuger 
m reg. 1. šah brzopotezni šah 2. žarg. onaj 
koji se često i mnogo opija; pijanac, alkoho- 
ličar, ispičutura, litac, bevanja; cugerica ž, v. 
cuger; cugnuti ((, što) svrš. (prez. -nčm, pril. 
Dr. -UVŠi, imp. cligni, prid. rad. cuignuo) reg., 


cugeher 


v. cugati; caguš (1) m žarg. cuger (2); cuguš 
(II) prid. (indekl.) žarg. kojije pod utjecajem 
alkohola; pripit 
<* njem. Zug : 

cugeher m reg. ukupnost podstava za šivanje 
odijela i kostima; pribor 
< njem. Zugehor 

cugle ž mn (N cugla, G mn -gala/-i) reg. uzde 
kojima se upravlja konjem; uzde, vođice, 
vojke, dizgin 
<*> njem. Zugel 

cogšalter m reg. električni prekidač na poteg, 
potezna sklopka 
< njem. Zugschalter 

cuivrć (cuivrće) (izg. kuivr€) pril. glazb. način 
izvođenja tona na rogu, trublji, trombonu: svi- 
rač stavlja ruku na lijevak instrumenta 
< fr 

cuk m (N mn -ovi) reg. ono čime se nateže; 
tčglica, nategača // cugelj m reg. zast. uzda; 
cuglja; cuglja ž(G mn cuglja/-i), v. cugelj; 
cukati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) reg. naglo vući; natezati, 
zatezati; cuknuti svrš. (prez. -nem, pril. pr. 
-Uvši, prid. rad. cliknuo), v. cukati 
<*> njem. zucken: vući, potezati 

cukahara m (indekl.) (u prid. zn.) sport naziv 
gimnastičkih elemenata AY — preskok način 
izvođenja preskoka preko gimnastičkog konja; 
— salto način izvođenja saskoka s gimna- 
stičke preče 
< jap., prema japanskom  gimnastičaru 
Micuo Cukahari, koji je te elemente izvodio 
1970. 

cukar m (G cikra) reg. šećer; cuker, cukar 
// cuker m reg., v. cukar; cukren prid. (odr. 
-i) reg. ekspr. koji je sladak; mio, drag (o 
djeci); cukrica ž reg. ekspr. drago, milo biće 
(o djevojčicama); cukriti nesvrš. (prez. -im, 
pril. sad. -rčći, gl. im. -rčnje) reg. šećeriti 
$ pr: (nadimačka): Cukar (100, Zadar), 
Cukarić (Istra), Cukerić (Pula), Cukrov 
(350, Šibenik, Dalmacija) 
“> njem. Zucker <— grč. sakkharon 

cukariječra ž reg. zdjelica s poklopcem u ko- 
joj se drži šećer na stolu, cukrenica, doza za 
šećer, cukerdoza 
*> tal. zuccheriera 

cukerbeker m reg. zast. onaj koji proizvodi i 
prodaje slastice; slastičar, pašticijer // cuker- 
bekerica ž, v. cukerbeker 
<“ njem. Zuckerbacker 
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cukercange ž pl. tantum reg. hvataljka za šećer 
u kocki 
<*> njem. Zuckerzange 

cukerdaza ž reg. stolna posuda za šećer; cuka- 
rijera, cukernica, sladornica, šećernica, doza 
< njem. Zuckerdose 

cukerkrankhajt m reg. zast. šećerna bolest; di- 
jabetes 
<“ njem. Zuckerkrankheit 

cukernica ž, v. cukerdoza ' 

cukervaser m reg. 1. zašećerena voda 2. pren. 
ono što je bezizražajno, beznačajno; »slatka 
voda« [> partija igra izjednačenih kartaša 
bez izrazitog dobitnika i gubitnika] 
<“ njem. Zuckerwasser 

cuknuti, v. cuk 

cukor m reg. šećer; cuker 
$ pr: Cukor (180, Zagorje) 
<“ mađ. cukor 

cuksfirer m pov. onaj koji vodi cug (3) u au- 
strougarskoj vojsci s njemačkim službenim 
jezikom; niži podoficirski čin; vodnik 
<“ njem. Zugfiihrer 

cukun m (G cukuna) reg. osoba slabe moguć- 
nosti shvaćanja, onaj koji vrlo sporo i malo 
shvaća; glupan 
$ pr. (nadimačko): Cukan (Cukon) (360, 
Pula, Istra) 
< tal. zuccone 

culo sr reg. zavežljaj, paket; svežanj // cula ž, 
v. culo 
$ pr. (nadimačka): Culak, Ciulšaj (140, 
Zagorje, Podravina, Slavonija), Culek (130, 
Donji Miholjac, Slavonija), Cali (120, 
Vinkovci, Zagorje) 
<“ mađ. cula 

cum grano salis (izg. kim grano salis) »sa zr- 
nom soli«, ne prihvatiti (što) zdravo za goto- 
Vo, prihvatiti s rezervom, s malo provjere ili 
nepovjerenja 
< lat. 

cum laude (izg. kum laude) ocjena koja se do- 
djeljuje kandidatu za dobar uspjeh, ocjena s 
pohvalom 

cunami (tsunami) m mn morski valovi uzroko- 
vani podmorskim potresom kojem je žarište 
unutar Zemljine kore 
<> jap. 

cunder m reg. smjesa koja nastaje pri topljenju 
rude uz ostatak goriva i dodatka za taljenje; 
šljaka, troska, drozga 
<*> njem. Zunder 
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cunet m reg. 1. boca uska grla 2. uzak grlić 
< tal. cunetta: kanalić 

ciinj m (G cunja, N mn cunji) (ob. mn) reg. fi- 
gura koja se gađa pri kuglanju, usp. cona 
$ pr. (nadimačka): Ciinj (Ivanić Grad), 
Cunjac (Istra), Cunjak (110, Ozalj, Primorje), 
Cunjek (Daruvar) 

cunja ž (G mn cdinja), v. canjak // cunjalo m 
reg. potucalo, njuškalo; cunjar m reg. trgo- 
vac krpama; cinjati nesvrš. (prez. ciinjam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. lunjati, po- 
tucati se, njuškati; cunjav prid. (odr. -i) koji 
je otrcan, u dronjcima 
< v. canjak 

ciunjica ž bot. gospina trava, v. gospin A\ 

Cup m, v. kup? 

cup uzv. 1. izgovor i konvencija pisanja za opo- 
našanje zvuka ili tobožnjeg zvuka kad se što 
nježno udari s dva prsta i slično ili nježno po- 
vuče za kosu [ona njega — po glavi; —, povukla 
ga za kosu] 2. kao dopuna riječi za izražavanje 
laganog, nježnog udarca [> po glavi] 
< onom. 

cupčgati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) reg. zubima i služeći se 
prstima jesti lagano i s užitkom oko kosti ribu 
ili komad mesa koji se drži uz kost; glockati 
< tal. cupidigia: pohlepa 

cupkati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) ravnomjerno poskakivati u mje- 
stu ne podižući od tla prste, već samo pete 
[> dijete na koljenima] // cupkavo pril. na 
cupkav način; cupnuti (9) svrš. (prez. -n€m, 
pril. pr. -Uvši, imp. cuipni, prid. rad. cipnuo) 
1. v. cupkati 2. udariti kopitom o tlo 
< ekspr.,, onom. 

cura ž(G mn cdira) razg. djevojka // curetak m 
(G -tka, N mn -€ci) hip. od cura; curetina ž 
augm. od cura, pejor., curevati nesvrš. (prez. 
curujčm, pril. sad. curujući, gl. im. -anje) 
živjeti kao cura; djevojčiti; curica ž dem. 
od cura, mlađa cura; djevojčica;. curičak m 
(G -čka, N mn -čci) hip. od curica; curič- 
ica ž hip. od curica; cUrin prid. koji pripada 
curi; curskli prid. koji se odnosi na curu [-a 
odjeća| 
+ ? = cuca: žensko spolovilo, ili <- polj. (d)- 
corka 

Curie-Sktodowska (izg. —Kiri-Sklodovska), 
Marie (1867-1934), francuska fizičarka i 
kemičarka rođena u Poljskoj; sa suprugom 
Pierreom (1859-1906), otkrila radij, a sama 


cursus 


polonij; dvostruka dobitnica Nobelove nagra- 
de (za fiziku 1903, za kemiju 1911) // curie 
(izg. kiri) m fiz. stara jedinica za mjerenje 
radioaktivnosti (simbol Ci) (odgovara 3.7 + — 
1010 dezintegracija u sekundi, to je približno 
aktivnost 1 g radija), usp. becquerel /\ —-te- 
rapija med. liječenje zatvorenim izvorima 
radioaktivnog zračenja smještenim u nepo- 
srednu blizinu ili u samom tkivu koje treba 
zračiti 

curihter m reg. zast. pomoćni radnik kod kro- 
jača ili postolara // curihterica ž, v. curihter 

< njem. Zurichter 

curik (I) uzv reg. zapovijed konju u zaprezi da kre- 
ne nazad // curik (II) pril. ekspr: prema nazad, 
povlačeći se, uzmičući (ob. kao odustajanje od 
tvrdog stava u čemu, odustajanje ili ublažava- 
nje oštrog nastupa u debati i sl.); curikati (što) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
reg. 1. povlačiti se prema natrag, ići natraške, 
odstupati 2. pren. podr. povlačiti se sa svojim 
mišljenjem, odustajati, odstupati, ublažiti pre- 
daleko dotjeran ili preoštro izrečen stav 
< njem. zuruck: natrag 

curiti (8) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -rčći, gl. 
im. -rčnje) 1. teći tankim mlazom [> mu iz 
nosa; znoj mi — niz leđa; pipa —] 2. a. pušta- 
ti/propuštati tekućinu, biti negdje probušen (0 
posudi s tekućinom) b. pren. stizati, ob. tajnim 
kanalima [informacije cure] 

curlika ž(D L -ici) glazb. etnol. svirala od jedne 
cijevi; samica, usp. zurla 

curriculum vitae (izg. kurikulum vite) m kra- 
tak prikaz života; životopis, kurikulum, krat. 
CV 
< lat.: tijek života 

curry (izg. kari) m 1. vrsta pikantnog začina 
2. kulin. orijentalno, osobito indijsko jelo, od 
mesa, ribe ili povrća u pikantnom umaku 
<“ engl. tamil. <- arap. kurkum: šafran 

cursillo (izg. kursiljo) m kat. pokret duhovne 
obnove začet u Španjolskoj pol. 20. st., cilj 
mu je preobraziti osobni 1 društveni život 
vjernika; najvažniji dio su mu trodnevni 
tečajevi 
<*> šp. cursillo: mali tečaj 

cursor m, v. kursor 

cursus (izg. kursus) m pov. u srednjovjekovnoj 
latinskoj prozi i u gregorijanskom koralu me- 
trički 1 ritmički princip rasporeda posljednjih 
slogova rečenice ili dijela rečenice 
<> lat. 


curtis 


curtis (izg. kirtis) m zemljišni posjed sa zgrada- 
ma, uz koje postoji naselje kmetova 
< srlat. 

Custer (izg. Kaster), George Armstrong 
(1839-1876), jedini general američke konji- 
ce koji je poginuo u borbi protiv Indijanaca 
zajedno sa svih 200 svojih vojnika koje je vo- 
dio u bici kod Little Big Horna 

cušnajder m reg. zast. pomoćni krojač, kalfa, 
usp. curihter 
<“ njem. Zuschneider 

cušpajz m reg. kulin. ukuhano povrće, ob. kao 
prilog glavnom jelu; varivo 

< austr.njem. Zuspeise: prilog jelu 

cut (izg. kat) m inform. naredba u računalnim 
programima za izbacivanje nekog obilježe- 
nog sadržaja iz dokumenta 
+ engl. 

Cuvaj, Slavko (1851-1931), ban i kraljevski 
povjerenik u Hrvatskoj (1912-1913), vodio 
nepopularnu politiku koja je izazvala štrajko- 
ve, demonstracije i atentate 

cuvaks m reg. zast. 1. prirast, prinova 2. pren. 
dolazak novaka ili novih osoba u neku sredi- 
nu (npr. vojnika u jedinicu) 
<*> njem. Zuwachs 

Cuvier (izg. Kivje), Georges (1769-1832), 
francuski prirodoznanstvenik, utemeljitelj 
komparativne anatomije i znanstvene paleo- 
zoologije 

cuvik m (G cuvika, N mn cuvici) lov. vrsta va- 
pka za pernatu divljač ili općenito za ptice 

cuzamenštos m reg. ekspr. 1. jak udar jednog 
tijela o drugo, jedne osobe o drugu; sudar, 
sraz 2. a. oštro razmimoilaženje ili nepomir- 
ljivost sukob pri dolaženju u doticaj b. sukob 
s neprijateljskom vojskom u borbi; bitka 
< njem. Zusammenstoss 

CV krat., v. curriculum vitae 

cvajakter m reg. zast. rij. kazališna igra u dva 
čina 
<*> njem. Zweiakter 

cvajer m reg. 1. dvojka, znak broja dva ili neki 
predmet (npr. tramvaj broj 2) 2. razg. vrsta 
brašna (za razliku od »nuler«) // cvajerica ž 
reg. 1. mašinica za šišanje kose na dva mili- 
metra 2. vrsta šivaćeg stroja 
< njem. Zweier 

cvajferbig prid. reg. koji je u dvije boje, dvobo- 
jan (ob. u kartanju, npr. herc i tref) 
<“ njem. zweifarbig 

cvajzicer m reg. prijevozno sredstvo s dva sje- 
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dala, npr. kola, saonice, zrakoplov; dvosjed 
<“ njem. Zwieisitzer 

cvana prid., ob. u: A — jezik lingv. jedan od 
bantu jezika nigersko-kordofanske porodice, 
govori se u Bocvani 

cvancig m (cvanciga, cvancika ž) (N mn - 
izi) 1. pov. srebrni novac u Habsburškoj 
Monarhiji u vrijednosti 20 krajcara 2. spare- 
ni kralj i dama u kartaškoj igri šnapsla, u boji 
koja nije adut // cvanciger m reg. onaj koji 
ima dvadeset godina; cvancigerica ž reg., v. 
cvanciger 
$ pr: Cvanciger (Sisak), Cvančić (Osijek) 
<“ njem. Zwanzig: dvadeset 

cvasti, v. cvijet 

Cvat v. cvijet 

cveba ž reg. 1. (ob. mn) suho grožđe; grožđice, 
sušak, rozine 2. pren. zgodna pojedinost iz 
društvenog života, sitnica koja se rado čuje 
kao zanimljivost; štiklec, pikanterija 
<“ njem. Zibebe <— arap. zibiba 

cvečknknčdle ž mn reg. kulin. knedle sa šlji- 
vama 
< njem. Zwetschkenknodln 

cvek m (N mn cvčkovi/cvćki) reg. zast. čavlić 
na potplatu i peti cokula [cipela sa —ima| 
$ pr. (prema zanimanju postolara): Cvek 
(700, Zagorje, Istra), Cvekan (Đurđevac) 
<*> njem. Zweck 

cvekla ž reg., v. cikla 

cvergl m (N mn -i/-ovi) reg. 1. domaća patu- 
ljasta kokoš, ob. ukras seoskog dvorišta; 
Jurek i Katica, cvrcin 2. (+ potenc.) sve što 
se odlikuje time da je najmanje u vrsti, soju 
itd., npr. mali somovi, ptice manje od vrapca 
(uz Savu kod Zagreba) itd. kad se ne zna ime 
ili ga nema A —-aparat pov. mali radioaparat 
skromnih mogućnosti i pristupačne cijene 
<“ austr.njem. Zwergel < Zwerg: patuljak 

Cvetajeva (izg. Cvet4jeva), Marina Ivanovna 
(1892-1941), ruska pjesnikinja, istaknuta 
predstavnica ruske avangarde 

Cvetković! m naselje (blizu Jastrebarskog), 708 
stan. // Cvetkovićanin m (Cvetkovićanka ž) 
(N mn Cvčtkovićani) stanovnik Cvetkovića; 
cvetkovićki prid. koji se odnosi na Cvetković 
i Cvetkovićane 
$ v. cvijet 

Cvetković?, Dragiša (1893-1969), srp. poli- 
tičar, kao predsjednik jugoslavenske vlade 
1939. sklopio je s V. Mačekom sporazum o 
rješavanju »hrvatskog pitanja« (sporazum 
Cvetković-Maček) 
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cvibak m (G -a, N mn -aci) reg. dva puta peč- 
eno trajno tvrdo pecivo (jede se tako da se 
razmoči u mlijeku ili u bijeloj kavi) 
+ austrnjem. Zwieback (= zwei mal geba- 
cken: dva puta pečen) 

cviblsos m (N mn -ovi) reg. kulin. umak od cr- 
venog luka 
<“ njem. Zwiebel: crveni luk + fx sauce: 
umak 

cvičati nesvrš., v. cičati 

cviček m (G -a, N mn -i) agr. sorta vinove loze 
i vino od te loze (kontinentalno vino crvene 
boje) 
< slov, 

cvijet m (N mn cvjčtovi, zb. cvijeće) 1. bot. dio 
biljke koji sadržava organe za oplodnju i iz 
kojeg se razvija plod 2. a. najbolji ili prvi 
dio čega npr. domaćeg proizvoda (brašna, ra- 

“kije) b. retor. najbolji, elita [> naroda] A — 

hrvatskog naroda pov. prema ideološkoj 
konstrukciji Ante Starčevića bosanski musli- 
mani // cavtjeti (0) nesvrš. (prez. -tim, pril. 
sad. -t€ći, gl. im. -vćčnje/-čnje) jez. knjiž. 
arh. ekspr., v. cvasti; cvast ž bot. više cvjetića 
iste biljke koji oblikuiju naoko jedan cvijet (u 
obliku šeširića, krunice, metlice, grozda itd.); 
cvat; cvasti (0) nesvrš. (prez. cvatem, pril. 
sad. cvatići, gl. im. cvatnja) cvjetati; cavtje- 
ti; cvat m (N mn cvatovi) 1. cvast 2. cvje- 
tanje [voćka u punom —u] 3. bot. dio biljke 
koji nosi cvjetove; cvatjeti (2) nesvrš. (prez. 
cvatim, pril. sad. cvateći, prid. rad. cvatio) 
ekspr.jez. kmjiž. cvjetati; cvatnja ž(G mn -a/- 
1) 1. v cvasti 2. doba cvata 3. žarg. ugodan 
osjećaj; uživanje; cvatućli prid. koji je u pro- 
cvatu [-a kultura; —i gradovi |; cvijeće sr zb., 
v. cvijet [poljsko/šumsko —; umjetno —; reza- 
no |; cvij6tak m (G -tka, N mn cvijeci) hip. 
od cvijet; cvijetnjak m (N mn -aci) gredica na 
kojoj se uzgaja cvijeće; cvjetni vrt; cvjećar 
m (G cvjećara) 1. onaj koji uzgaja cvijeće, 
koji se bavi cvjećarstvom kao zanimanjem 
2. onaj koji prodaje cvijeće; cvjećarica ž, 
v. cvjećar; cvjećarna ž razg., v. cvjećarnica; 
cvjećarnica ž prodavaonica cvijeća (lokal 
i kiosk); cvjećarna; cvjećarski prid. koji se 
odnosi na cvjećare; cvjećarski pril. kao cvje- 
ćar, na način cvjećara; cvjećarstvo sr uzga- 
janje cvijeća za potrebe tržišta; cvjetača ž(G 

' mn cvjštača) bot. dvogodišnja zeljasta biljka 


(Brassica oleracea, var. botrytis) iz porodice . 


krstašica, uzgaja se kao povrće (mladi me- 


cvijet 


snati cvat); karfiol, kavul, kaul; cvjetanje sr 
1. (gl. im.), v. cvjetati 2. cvat (2) A — mora 
biol. pojava velikih kolonija algi na površini 
mora; cvjetar m (G mn cvjetara) knjiš. sa- 
mostalno ili uz dodatak naziv ili oznaka za 
kukce koji se hrane cvjetnim sokom [muhe 
—ice]; cvjetarica ž, v. cvjetar; cvjetast prid. 
(odr. i) koji je po obliku nalik cvijetu, izrađen 
u obliku cvijeta (ornament, šara); cvjetalti (0) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) 1. prekrivati se cvjetovima, biti u sta- 
nju kad izrasta cvijet; cvasti, cavtjeti, cvatjeti 
2. pren. napredovati, biti u lijepom stanju, 
u punom razvitku 3. iron. biti nalik cvijetu; 
cvjetić m 1. dem. i hip. od cvijet 2. lokal. 
u vokalnom pjevanju, u dalmatinskom me- 
losu, tenorski ukras na kraju pjesme; fjoret; 
cvjetište sz zeleni vrh peteljke iz kojeg izlazi 
cvijet, iz kojeg se šire latice; čaška; cvjetnji 
prid. 1. kojije u cvijetu[-ijorgovan] 2. koji 
pripada cvijetu i cvijeću, koji izlazi iz cvije- 
ća [-i prah] 3. koji je u cvijeću, prekriven 
cvijećem [i dol] A —a livada pren. idila, 
mjesto gdje vlada mir i ljepota; Cvjetna ne- 
djelja (Cvjetnica) kat. nedjelja prije Uskrsa 
kada se u crkvama blagoslivljaju masli- 
nove grančice na spomen Kristovog sveč- 
anog ulaska u Jeruzalem; Cvjetnica ž kar. 
Cvjetna nedjelja, v cvjetni A; cvjetnice ž 
mn (N cvjetnica) bot. biljke sa cvijetom, one 
koje cvjetaju (Anthophyta, Spermatophyta); 
cvjetnjače, sjemenjače; cvjetnjače ž mn (N 
cvjčtnjača), u. cvjetnice; cvjetnjak m (N mn 
cvjčtnjaci) vrt u kojem se uzgaja cvijeće 

$ Cvjetan (Cvitan) m. os. ime (narodno), 
usp. Florijan; isto: Cvetimir (Cvjetimir) 
zast.; hip.: Cvijo, Cvjetko (Cvetko, Cvitko), 
Cvjeto (Cvćto, Cvito); Cvijeta (Cvita) ž. 
os. ime (narodno) O pr: Cčkić (S Hrvatska), 
Cvenić (230, Valpovo, Slavonija), Cvetan 
(Jastrebarsko), Cvetanić (Donji Miholjac), 
Cvetanović (160, Banovina), Cvetek (100, 
Vrbovec), Cvetičanin (100, Podravska 
Slatina), — Cvetić (190, = Jastrebarsko, 
Turopolje), Cvetinović, Cvetko (1200, 
Zagorje), Cvetkov, Cvetković (2150, šira 
okolica Zagreba, / Slavonija), Cvetkovski, 
Cvetnić (450, Velika Gorica, Banovina), 
Cvetdjević (240, — Dvor, — Banovina), 
Cvetovac, Cvijan, Cvijanović (1330, Knin, 
Korenica),  Cvijetičanin (Lika, Slunj), 
Cvijetić (390, Drniš, Podravska Slatina, 


Cvijić 
Banovina), — Cvijetinović, — Cvijetković, 
Cvijćtnić, — Cvijćtović (Našice), Cvljić 


(350, Banovina, Slavonija), Cvijović (100, 
I Slavonija), Cvitak (190, Pokuplje), Cvitan 
(600, Šibenik, Istra), Cvitanić (240, Brač, 
sred. Dalmacija), Cvitanović (Cvitanović) 
(1120, sred. i J Dalmacija), Cvitanušić 
(Imotski), Cvitaš (130,Garešnica, Banovina), 
Cvitešić (Karlovac), Cvitičanin (Karlovac), 
Cvitić (Cvitić) (390, Istra, / Slavonija, 
Metković), Cvitko (100, Pazin), Cvitkovac 
(Sinj), Cvitković (2190, Otočac, Primorje, 
Pokuplje), Cvitkušić (100, / Slavonija), 
Cvitovac (Duga Resa), Cvitović (Brač), 
Cvjetan (100, Knin, Benkovac, pravosl.), 
Cvjetanović (120, Dubrovnik, Zadar), 
Cvjetičanin (400, Zagreb, Karlovac, Slunj), 
Cvjetić, Cvjetićanin (280, Korenica, Lika), 
Cvjetinović (Slavonija), Cvjetko (Zagreb), 
Cvjetković (750, Lika, — Dubrovnik), 
Cvjetdjević (Požega, ZSlavonija), Cvjetović 
(Dubrovnik, Našice) 
“> prasl. *kvčtb (rus. cvet, polj. kwiat) = 
latv. kvitčt: sjati 

Cvijić 1. Đuro (1896—1937), jedan od vodećih 
hrv. i jugoslavenskih komunista u razdoblju 
1919-1929; likvidiran u Staljinovim čistkama 
u SSSR-u 2. Jovan (1865—1927), srp. antro- 
pogeograf i etnolog 3. Stjepan (1905—1938), 
hrv. komunistički aktivist, mlađi brat Đure, 
likvidiran u Staljinovim čistkama u SSSR-u 

cvik m reg. rij. 1. vrsta kartaške igre 2. igra 
»mlin« 
<*> njem. Zwick 

cvika ž (D L -i, G mn cvika) reg. žarg. zast. 
neprolazna ocjena u školi; kulja, kolac, top, 
komad (ob. u obliku brojke 1) // cvikanje sr 
1. (gl. im.), v. cvikati 2. sport zahvat u hrva- 

. nju 3. žarg. strah; cvikati nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. 1. (što) 
a. bušiti, poništavati kidanjem odreska 1 sl. [> 
ulaznice] b. kidati kliještima i sl. 2. (9) žarg. 
bojati se, drhtati od straha 3. sport zahvati- 
ti (protuzahvatiti) u hrvanju za prevlačenje 
protivnika preko leđa; cvikl m reg. umetak u 
obliku klina, klin 
<“ njem. Zwicke: klin 

cvikcange ž pl. tantum (G mn -a/-i) reg. kliješta 
sa štipaljkama za rezanje (žice 1 sl.) 
“> njem. Zwickzange 

cviker m (G mn cvikčra) reg. naočale koje se 
drže na nosu pomoću posebne kvačice, izvan 
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upotrebe vise na vrpci [nositi —] // cvike ž 
pl. tantum reg. hip. od cviker; cvikeraš m (G 
cvikeraša) razg. podr: onaj koji nosi naočale; 
cvikerašica ž, v. cvikeraš; cvikeri m pl. tan- 
tum reg. (ob. u šali) naočale 
<*> austrnjem. Zwicker 

cvikipusa ž žarg. poljubac kojim se igra s dje- 
com tako da se prstima uhvati za oba obraza 
<*> v. cvika + v. pusa 

cvilih m reg. dvonitno tkano jako grubo platno 
<*> njem. Zwillich: dvonitka 

cviling m (N mn -nzi) reg. 1. onaj koji je rođen 
s drugim u istom porođaju; blizanac 2. rij. je- 
dan od dva jednaka dijela iste obiteljske kuće 
pod jednim krovom s posebnim ulazima 
<“ njem. Zvilling 

cviliti (cviljeti) (2) nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -l&ći, prid. rad. cvilio/cvilila ž, gl. im. 
-Ičnje) 1. puštati prigušen, piskav glas (od 
bola, žalosti, tuge) 2. skičati (o psu kad tuži) 
3. iron. nepotrebno se tužiti na što, tužiti za 
kim ili za čim; oplakivati se 4. škripati [cvile 
vrata] // cvil m (N mn cvilovi/cvili) zast. 
1. kuknjava, jadanje; plač 2. žalost, jad; cvi- 
lla žarh. plač [-u to mi cviljaše drobna ptica 
lastovica|; cvilež m cviljenje, usp. cviljeti; 
cviNdrčta ž (kao ime Cvilidreta) cmizdravac, 
onaj koji cmizdri, onaj koji se stalno tuži, onaj 
koji je plačljive prirode; kukumavko, plačlji- 
vac, kukalo [ta/ova muška/ženska —1; cviljeti 
nesvrš. (prez. -lim, pril. sad. -il€ći, prid. rad. 
cvilio/cviljela ž, g/. im. -čnje), v. cviliti 
<“ prasl. *kviliti (slov. cviliti, češ. kvilet) 

Cvitović m naselje (blizu Slunja), 929 stan. 
// Cvitovićanin m (Cvitovićanka ž) (N 
mn Cvitovićani) — stanovnik — Cvitovića; 
cvitovićki prid. koji se odnosi na Cvitović i 
Cvitovićane 

cvjećar, v. cvijet 

cvjetari m mn zool. natporodica kukaca opno- 
krilaca (Apoideai), na tijelu imaju dlačice 
prilagođene skupljanju peluda (npr. pčele, 
glinarice, drvorovke i dr.) 
<*> v. cvijet 

cvjetolik prid. (odr. -i) koji sliči cvijetu, koji 
podsjeća na cvijet 
<*> v. cvijet + v. lik 

cvokdtati (0) nesvrš. (prez. cvokoćem, pril. 
sad. cvokoćući, gl. im. -anje) bez voljnog 
poticaja udarati donjom vilicom o gornju (od 
hladnoće, u groznici, od straha) [> zubima] 
// cvoknuti (0) svrš. (prez. -nčm, pril. pr. - 


203 


uvši,imp. cvokni, prid. rad. cvoknuo), v. cvo- 
kotati; cvokot m udaranje donjom vilicom o 
gornju [čuje se nečiji >]; cvokotavo pril. na 
cvokotav način; cvoktati (0) nesvrš. (prez. 
cvokćem, imp. cvdkći, pril. sad. cvokćući, 
gl. im. -anije) 1. naglo odmicati donju čeljust 
i jezik od nepca 1 tako proizvoditi osebujan 
zvuk; coktati (radi izražavanja nezadovolj- 
stva, nestrpljivosti 1 sl., ili pak zbog nekog 
nedostatka u ustima i zubima, zbog lošeg 
umjetnog zubala i sl.) 2. oglašavati se kao 
neke ptice, kratko i bez pjeva (fazan) 

cvolina ž bot. trajnica (Biasolettia cynapioides) 
iz porodice štitarki (Apiaceae) 

cvrcati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje), v. cvrenuti // cvrc (I) m mala 
količina onoga što se cvrcne, usp. cvrcnuti 
(1); cvrc (II) uzv. (u kontekstu) razg. iron. 
ništa od toga, malo pa ništa, koješta [mnogo 
je htio, ali —! ispalo je drugačije), cvrcin m 
(G cvrcina) 1. zool. agr. domaća patuljasta 
kokoš (drži se ob. kao ukras seoskog dvo- 
rišta, u nekim krajevima nazivlje se Jure/Đ 
uro/Durek i Kata) 2. podr. osoba vrlo niskog 
rasta, sitna osoba; trtak (2); cvrcinka ž (G 
mn -a/-i), v. cvrcin; cvecnuti (0) svrš. (prez. - 
nčm, pril. pr. -Uvši, imp. cvrcni, prid. trp. cvf- 
cnit) 1. ispustiti izmet (o manjim pticama) 
2. razg. (u šali) popiti alkoholnog pića nešto 
preko mjere (ob. vina do umjerenog veselog 
stanja ili stanja kad se razvezuje jezik) 
<*> onom. 

cvrčak m (G -čka, N mn -čci, G cvrčaka) zool. 
kukac iz reda polukrilaca (Femiptera) pro- 
zirnih krila i tamna tijela (npr. vrsta Lyristes 
plebeius običan cvrčak), mužjak se oglašava 
jednolikim cvrčanjem; poljski šturak, cikada 
// cvrčati! (0) nesvrš. (prez. cvičim, pril. 
sad. -čeći, gl. im. -anje) oglašavati se kao 
cvrčak; zvrčati 
<“> onom. e *skvbrčati = rus. skvor€c: čvo- 
rak, ukr: skverčaty: cviliti 

cvrčati“, v. cvrljiti 

cvrkutati (0) nesvrš. (prez. cvikućem, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) 1. v. cvrkut 2. pren. (u 
šali) a. umilno govoriti, ljupkim glasom i u 
vedru raspoloženju (ob. o djevojačkom go- 
voru) b. pejor. dodvorički se izražavati, go- 
voriti samo najljepše kad tome nema mjesta 
// cvrkut m 1. isprekidano glasanje malih 
ptica (vrapca) 2. pren. milozvučan glas (ob. 
ženski); cvrkutalo sr podr. iron. neozbilj- 


cyberpunk 


na, neodgovorna, površna osoba; cvrkutan; 
cvrkutan m (G cvrkutana), v. cvrkutalo; 
cvrkutav prid. (odr. -i) 1. koji mnogo cvr- 
kuće 2. koji se odlikuje cvrkutanjem 3. pren. 
(u šali) koji je pun dobre volje, kao ptica 
kad cvrkuće; cvrkutavo pril. kao da cvrku- 
će, na cvrkutav način; veselo, razdragano; 
cvrkutnuti (9) svrš. (prez. cvrkutnem, pril. 
Dr. -UVŠš1, imp. cvrkutni, prid. rad. cvrkutnuo), 
v. cvrkutati 
$ pr. (nadimačka): Cvrk (100, Zagorje, 
Prigorje), Cvrkalj (Kostajnica), Cvrković 
(Vinkovci) 
< onom., v. cvrčak 

cvrkutić m zool. ptica (C ychrus Fab.) 
<*> v. cvrkutati 

cvrkutuše ž mn (N cvrkutuša) zool. potporo- 
dica ptica pjevica (Sylvinae) (npr. trstenjaci, 
grmuše, voljići 1 dr.) 
> v. cvrkutati 

cvrljiti (se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. sad. 
-ljeći (se), gl. im. -ljčnje) 1. (što, se) a. pe- 
ći (se) u vrelome ulju [> uštipke] b. topiti 
mast ili salo, čvariti 2. pren. a. pejor. pržiti 
što pripravljeno na brzinu, usp. cvrće b. po- 
malo izgarati; tinjati (o sirovu drvu na vatri) 
// cvrčati? (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-€ći, gl. im. -anje) proizvoditi zvuk koji na- 
staje prženjem jela ili izgaranjem sirova 
drva, slično izgovaranju suglasnika š; šištati; 
cvrčavo pril. tako da cvrči, na cvrčav način; 
cvrće sr improviziran topao obrok od ono- 
ga što se nađe pri ruci (slanina, jaje, brašno), 
usp. cvrljiti (2a) 
<> ekspr., onom. = slov. cvrčati 

CYBER- (izg. sajber) prvi element u riječima 
koji označava što vezano uza svijet prividne 
stvarnosti koji nastaje pomoću kompjutera 
[cyberman] 
< engl. cyber(netics) 

cyber-freak (izg. sajber-frik) m žarg. onaj koji 
se strastveno zanima za svijet prividne stvar- 
nosti 
+ engl. 

cyberman (izg. sajbermen) m publ. žarg. kompju- 
terizirano ljudsko biće 
< engl. 

cyberpunk (izg. sajberpank) m term. struja u 
suvremenoj znanstvenoj fantastici koja opi- 
suje buduće društvo kao zastrašujući svijet 
kojim vlada kompjuterska tehnologija 
< engl. 


cyberspace 


cyberspace (izg. sajberspčjs) m 1. term. tro- 
dimenzionalni prostor proizveden pomoću 
kompjutera 2. meton. svijet okupiran vlašću 
kibernetike, životna sredina prezasićena 
informacijama o činjenicama i rezultatima 
tehnike 
+ engl. 

cybersurfer (izg. sajbersurfer) m publ. onaj 
koji plovi kroz svijet prividne stvarnosti i 
kompjuterske mreže 
< engl. 

cymbalum (izg. cimbalum) m glazb. 1. pov. 
kod antičkih Grka 1 Rimljana udaraljka, vrsta 
činele sa svinutim rubom 2. zvončić, osobito 
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u samostanima, kojim se redovnici pozivaju 
k stolu 
+ grč. kymbalon 

Cyrano de Bergerac (izg. Siran6 de Beržerak) 
1. Savinien (1619-1655), francuski pjesnik, 
satiričar i pustolov 2. junak istoimene drame 
Edmonda Rostanda (1897); plemenitog kara- 
ktera, nesretan zbog odbojne vanjštine (ogro- 
man nos) [nos a la —] 

Czerny (izg. Černi), Carl (1791-1857), austrij- 
ski pijanist 1 skladatelj, odgojio niz pijani- 
stičkih virtuoza (F. Liszt); njegove se etide 
danas upotrebljavaju za usavršavanje tehnike 
sviranja 
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Čč, Č 1. (indekl.) lingv. a. (m) fon. bezvučni, pre- 
dnepčani (predpalatalni), sliveni (afrikatni), 
zatvorni (konsonantni) glas [ovaj č] b. (sr) 
četvrto slovo hrvatske latinice kojim se piše 
taj glas [malo č; veliko Č] c. (sr) izvan kon- 
teksta [ovo če; (mn) ova če] 2. pov. u glago- 
ljici oznaka za brojčanu vrijednost 1000, a u 
bosanici 90 

Ča zam. 1. reg. upitno-odnosna zamjenica što 
2. lingv. riječ koja u upitnom značenju »što« 
daje naziv čakavskom narječju // čakavac m 
(G -avca, N mn -avci) onaj koji govori čakav- 
ski, onaj koji govori čakavskim narječjem; 
čakavizam m (G -zma, N mn -zmi) prepo- 
znatljiva pojedinost iz čakavskog narječja 
usvojena u drugom narječju; čakavka ž (G 
mn -a/-i), v. čakavac; čakavski prid. koji 
se odnosi na čakavce i čakavsko narječje; 
čakavski pril. kao čakavac, na način čaka- 
vaca; čakavština ž lingv. čakavsko narječje, 
čakavski dijalekt, jedno od tri hrv. narječja s 
bogatom književnom tradicijom od 15. st., 
govori se na otocima i dijelovima obale od 
Istre do Pelješca te na kopnenom području od 
Hrvatskog primorja do Kupe i Korane 
<*> prasl. *čb: što (stsl. čbto) — ie. *k“id (lat. 
quid, grč. ti), v. što 

čablar m (G -bra, N mn -brovi) 1. veća dr- 
vena posuda s dvije uške, služi za pranje; 
banjica, škaf_2.rij. zast. kotlina, jezero 
// čabrenli prid. ono što pripada čabru [-e 
uši); čabrenik m (G čabrenika, N mn čabre- 
nici) motka na kojoj dvojica na ramenima 
nose razne terete (čabrove i druge posude s 
uškama); čabrenjak; čabrenjak m (G čabre- 
njaka, N mn čabrenj4ci), v. čabrenik; čabrica 
ž drvena posuda s poklopcem, ob. za držanje 
masla; čabrić m dem. od čabar 


$ top. (u mikrotop. se javlja kao ime za do- 
linsku konfiguraciju) 

<*> prasl. i stsl. čbbbrb (polj. ceber, češ. žber), 
lit. kibiras 

Čabar m (G Čabra) grad u S dijelu Gorskog 
kotara, 597 stan., ostaci dvorca Zrinskih 
// čabarski prid. koji se odnosi na Čabar i 
Čabrane; Čabranin m (Čabranka ž) (N mn 
Čabrani) stanovnik Čabra 
$ v. čabar 

čabronoša m onaj koji nosi čabrove (ob. u ber- 
bi grožđa) 
<“ v. čabar + v. nositi 

čač (čaće) m badić, usp. bežmek 
< v. čačak 

ČA-Ča-ča m, v. cha-cha-cha 

čačak m (G -čka, N mn -čki, G čačaka) reg. 
1. grude po putu od smrznutog ili osušenog 
blata (u Slavoniji), usp. čagalj 2. oštro kame- 
nje koje viri iz zemlje po putu (u Dalmaciji) 
// čačkovit prid. (odr. -i) reg. 1. koji je pun 
čačaka, blatnih gruda 2. neravan 
“> = prasl. *čbkati: bosti, udarati (rus. čkat'", 
češ. čkati) 

Čačinci m mn (G Čačinaca) naselje u Podravini, 
2617 stan. // čačinački prid. koji se odno- 
si na Čačince i Čačinčane; Č4činčanin m 
(Čačinčanka ž) (N mn Čačinčani) stanovnik 
Čačinaca 
$ pr: Čačinović (Orahovica) 

čačkati (0, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) 1. čačkalicom ili čim 
2. (po čemu) pren. žarg. istraživati sa željom 
da se nađe nešto što se skriva ili o čemu se 
sluti [> nos, podr. dirati prstom nosnice 
iznutra] // čačkalica ž 1. tanki drveni štapić 
za uklanjanje ostataka hrane između zuba 
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2. pren. žarg. vrlo mršava osoba [mršav kao 
—; tanak kao —], čačnuti (0, što, u što, po 
čemu) svrš. (prez. -nčm, pril. pr. -Qvši, prid. 
rad. čačnuo), v. čačkati 
<“ = prasl. *čbkati: bosti, udarati, v. čačak 

Čad m 1. geogr država u sred. Africi, 1.284.000 
km, 5.714.000 stan., glavni grad N'Djamena 
2. bočato jezero u središnjoj Africi veličine 
14.000—25.000 km? (ovisno o količini obo- 
rina) // Čadanin (Čad4nac) m (Čadanka 
ž) (N mn Čadani) stanovnik ili državljanin 
Čada; čadski prid. koji se odnosi na Čad i 
Čadane A — jezici lingv. grana afroazijske 
jezične porodice, najpoznatiji među njima 
je hausa, koji se govori u Nigeriji, Čadu i 
Kamerunu 

čadek m (N mn -eci) bot. reg., v. šedok 

čador m (zb. čadorje) 1. ekspr. jez. knjiž. šator 
2. ženska odjeća u nekim islamskim zemlja- 
ma, obavija tijelo od glave do pete i pokriva 
dio lica (ponekad i čitavo lice) // čadorčić m 
dem. od čador; čadordžija m (N mn -e) onaj 
koji pravi i prodaje čadore; čadorskli prid. 
koji se odnosi na čadore [—e straže) 
$ pr. (prema zanimanju): Čadordžić (Hvar) 
<> tur. cadir e perz. čadder, čatr 

čađa ž (I -đom) 1. proizvod nepotpuna izgara- 
nja drva, taloži se iz dima (ob. u dimnjacima, 
pećima i sl.); čad, gar 2. kem. čisti amorfni 
ugljik, prah koji se stvara izgaranjem, upo- 
trebljava se u proizvodnji boja, kao dodatak 
kaučuku, za proizvodnju tuša i dr. // čađ ž 
(I -i/-u), v čađa; čađara ž pejor. neugledna 
kućica, koliba i sl.; potleušica; čađast prid. 
(odr -1) koji je nalik na čad (po boji), koji kao 
da je posut čađom, oznaka za tamniju nijansu 
sive boje; čađav prid. (odr. -i) 1. koji je po- 
sut čađom 2. koji je boje čađe, čađave boje; 
garav; čađavac m (G -avca, N mn -avci) 
1. onaj koji je uprljan čađom 2. min. tamniji 
prozirni kremen; čađavica ž 1. pejor. ono što 
je u čađi a. usp. čađara b. čađava prostorija 
(nečista od ognjišta, dima i sl.) 2. stara puška 
(što potječe iz vremena kad se upotrebljavao 
dimni barut, koji je ostavljao mnogo čađi) 
3. (+ potenc.) lokal. sorta crnoga grožđa 
4. gljivična bolest bilja i voćaka (Capnodium 
salicinum); čađaviti (koga, što) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -v€ći, prid. rad. čađavio/ 
čađavila ž, gl. im. -vljčnje) činiti što čađavim; 
čađavjeti (0) nesvrš. (prez. -vim, pril. sad. 
-včći, prid. rad. čađavio/čađavjela ž, gl. im. 


-vljčnje) postajati čađav; čađavo pril. kao 
da je pokriveno čađu; garavo; čađavost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je čađ- 
avo; čađiti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-đčći, gl. im. -dčnje) izbacivati ili širiti čađ, 
zasipati čađom; gariti, čaditi; čađni prid. koji 
se odnosi na čađu 
+ pr.: Čajavec (Varaždin) 
< prasl. *čadv, *čadjb (rus. čad, polj. czad) 
= stprus. accodis: dimnjak 

čagla ž(G mn čaga) žarg. ples (u dvorani or- 
ganizirana zabava mlađih ljudi) [ići na —u; 
otići na -u] // čagati nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) žarg. plesati; čager 
m onaj koji čaga; plesač; čagerica ž, v čager 

čagalj! m (G -glja, N mn -gljevi) smrznuta gru- 
da zemlje; čapor, usp. čačak 

čagalj? m (G -glja, N mn -gljevi) zool. divlja 
životinja (Canis aureus) u našim krajevima 
(posebno u Dalmaciji) slična vuku; šakal 
$ pr (od profilaktičkih imena): Čagalj 
(860, sred. 1 J Dalmacija), Čaglić (Podravska 
Slatina), Čagljević 
< tur. cakal perz. šagal skr. srgala- 

čagrtati nesvrš., v. čegrtati 

čahurla ž 1. zool. zaštitni ovoj od vlakana ili 
niti koji opreda gusjenica 2. vojn. ovoj me- 
tka ili patrone koji sadrži barutno punjenje 
i sačmu 3. (+ potenc.) ono što prihvaća, 
obuhvaća kao čahura, otvoreno s jedne stra- 
ne [cvjetna -a] A izići iz svoje —e otvoriti 
se prema vanjskom svijetu, postati djelatan, 
sudjelovati // čahorac m (G -črca) etnol. 
naziv za prvo zrelo zrno grožđa koje se, pre- 
ma običajima, prvo donosilo djeci; čahurast 
prid. (odr. -1) koji ima oblik čahure, koji je 
nalik na čahuru; čahuriti se nesvrš. (prez. 
čahurim se, pril. sad. -rčći se, gl. im. -rčnje) 
uvijati se u čahuru 
<> = rus. čaxnut': mršaviti 

čair m (N mn čliri) reg. livada koja se kosi; sje- 
nokoša, pašnjak 
<> tur. cay1r 

Čaj m (N mn -evi) 1. bot., v. čajevac (2) 2. napi- 
tak od te biljke [indijski —; ruski —; gruzijski 
—; crni >; zeleni —; šalica —a] 3. napitak od 
cvijeta, listova, korijena ili ploda raznih bi- 
ljaka [biljni —; — od kadulje; — od kamilice |; 
uvarak // čajana ž (G mn čajana) ugosti- 
teljsko mjesto gdje se uživa čaj; čajanka ž 
(D L -nci, G mn -naka/-i) društveni skup na 
kojem se poslužuje čaj, domjenak u vrijeme 
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popodnevnog čaja (ponekad uključuje i ples); 
čajevac m (G -€vca, N mn -čvci) konstr. 
term. 1. svaka biljka od lišća koje se može 
pripremati čaj 2. bot. biljka (Thea/Cammelia 
sinensis); čaj, tea; čajnli prid. 1.koji se 
odnosi na čaj 2. koji se jede ili poslužuje 
uz čaj A —a kuhinja manja ili mala kuhinja 
koja nije predviđena za sjedenje i uzimanje 
obroka; —i maslac malo pakovanje maslaca 
koje se poslužuje u restoranima i hotelima 
uz doručak i druge obroke; —0 pecivo prhki 
suhi kolačić od maslaca, šećera i brašna koji 
se ob. jede uz čaj ili kavu; čajnik m (N mn 
-ici) 1. posuda u kojoj se pripravlja čaj 2. po- 
suda iz koje se poslužuje čaj u šalice (ob. dio 
garniture, servisa) 

<> tur. cay > mong. čai kin. cha 

čajka ž(G mn -a/-i) pom. pov. čamac ukrajin- 
skih zaporoških kozaka 
<> ukr. 

Čajkovci m mn (G Čajkovaca) naselje (u blizini 
Slavonskog Broda), 688 stan. // čajkovački 
prid. koji se odnosi na Čajkovce i Čajkovčane; 
Čajkovčanin m (Čajkovčanka ž) (N mn Čaj- 
kovčani) stanovnik Čajkovaca 
+ pr: Čajkovac (100, 7 Slavonija) 

Čajkovski (izg. Čajkovski), Pjotr Iljič (1840- 
1893), ruski kasnoromantički skladatelj svih 
glazbenih vrsta; zapadnoeuropske glazbene 
oblike obogaćuje ruskim folklornim naslije- 
dem (simfonije, glasovirski i violinski kon- 
certi, opere, balet Labuđe jezero i dr.) 

čajo, v. čauš 

čak pril. (čest.) za isticanje i za dodavanje ono- 
me što je rečeno; dapače, štoviše 
<> tur. cak: daleko, sve do 

.čakam,v. čako 

čakanac m (G -nca, N mn -nci, G čakanaca) reg. 
klepalo za klepanje (otkivanje) kose; čekić 
<> mađ. csakany < turk. 

čakar m reg. lov. vrsta sokola pripitomljenog 
za lov; šahin, šain // čakarast prid. (odr: -i) 
1. koji je raznobojnih očiju 2. koji je razrok; 
čakirdžija m (N mn -e) reg. onaj koji lovi uz 
pomoć dresiranog sokola sokolar, šahinbaša, 
čakrdžija; čakrdžija m (N mn -e), v. čakir- 
džija 
$ pr. (prema zanimanju): Čakar (Slavonija, 


sred. Dalmacija), Čakara . (Banovina), 
Čakardić (Osijek, Podravina), Čakarić (150, 
Posavina) 


<> tur. > cakair: plavo-zelenkast 


čalabrcnut 


čakavština, v. ča 

čakija ž reg. džepni nož sa sklopivom oštricom; 
skakavac 
$ pr. (nadimačko): Čakija (Križevci) 
> tur. caki 

čaklja ž(G mn -kalja/-i) reg. 1. drvena motka 
S kukom na vrhu kojom se privlači jezerski 
ili riječni čamac ili što izvlači iz vode; klju- 
na 2. kolac za koji se veže loza u vinogradu; 
trklja // čakljar m onaj koji otiskuje plovilo 
čakljom, onaj koji upotrebljava čaklju za što; 
čakljati nesvrš. (prez. -am, pril. sad: -ajući, 
gl. im. -anje) upravljati čamcem pomoću 
čaklje; čakljica ž u slatkovodnom ribolovu 
motka s udicom 
-* mađ. csaklya 

čakmak m (N mn -aci) reg. 1. komad čelika 
kojim se udaranjem o kremen izbijaju iskre; 
kresivo 2. upaljač starinske puške; kresalo, 
ognjilo 
+ pr: Čakmak (100, Z Slavonija), Čakma- 
zović (Slavonski Brod) 
< tur. cakmak 

čako m (N mn č&ci) pov. časnička svečana 
kapa u konjaništvu i topništvu za vrijeme 
Habsburške Monarhije [taj/ovaj —]; čaka 
<*> mađ. csako 

čakdna ž g/azb. glazbena forma koja se zasniva 
na neprekidnoj varijaciji niza akorda temelj- 
nog basa 
<> šp. chacona 

Čakovci m mn (G -ovaca) naselje (u blizini 
Vukovara), 749 stan. // čakovački prid. 
koji se odnosi na Čakovce i Čakovčane; 
Ča4kovčanin m (Čakovčanka ž) (N mn Ča- 
kovčani) stanovnik Čakovaca 

Čakovec m (G -Ovca) grad u Međimurju, 
15.999 stan. // Čakovčanin m (Čakovčan- 
ka ž) (N mn Čakovčani) stanovnik Čakovca; 
čakovečki prid. koji se odnosi na Čakovec i 
Čakovčane 

čakra ž(G mn -kara/-1) u jogi ida na čovjeko- 
vu tijelu koja se odlikuje posebnom osjetlji- 
vošću i važnošću za njegovo funkcioniranje 
<> skr: cakra-: kotač 

čakšire ž pl. tantum reg. (+ srp.) etnol. dio mu- 
ške nošnje, hlače od domaće valjane vune, 
široke u gornjem dijelu, uske od koljena do 
gležanja (preko toga dijela nose se čarape) 
<> tur. cakir 

čalabrcnuti (čalabrknuti) (što) svrš. (prez. 
čalabrcnčm, pril. pr. -uvši, imp. čalabreni) 


čalabrina 


razg. pojesti nešto u manjoj količini na br- 
zinu; prigristi, prezalogajiti // čalabrcati 
(0) nesvrš. (prez. čalabrcam, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje), v. čalabrcnuti; čalabčak m 
(G -čka, N mn -čci, G čalabrčaka) reg. mali 
obrok, mala količina hrane; zalogajčić 
< tur. cala: udri, sviraj (stavlja se kao prefiks 
riječi da bi se dobilo značenje brzine, brze ra- 
dnje) + v. brenuti (brknuti) 

čalabrina, v. čalovati 

čalaran prid. (odr. -rni) reg. zast. koji je varav; 
varljiv, prijevaran 

. ** mađ. csalard 

Calinec m (G -nca) naselje u Hrvatskom zago- 
rju, 615 stan. // Čalinčanin m (Čalinčanka 
ž) (N mn Čalinčani) stanovnik Čalinca; čali- 
nečki prid. koji se odnosi na Čalinec i Ča- 
linčane 

čalmla ž(G mn -a/-i) reg. etnol. povez oko fesa 
ili kečeta, dio muške odjeće kod muslimana; 
saruk, turban 
< tur. calma 

čalmašica žzool., v. češljugar (ima crveno perje 
na glavi kao da nosi čalmu) 
<* v. čalma 

čalovati nesvrš. (prez. čalujčm, pril. sad. 
čalujući, gl. im. -anje) reg. zast. prevariti 
// čalabrina ž zast. himba, prevara; čalovan 
prid. (odr. -vni) koji je varav; čalovnik m (G 
čalovnika, N mn čalovnici) onaj koji vara; 
varalica 
<“ mađ. csalni: varati 

čaluk m (N mn -nci) reg. 1. onaj koji je otpuš- 
ten iz janjičarske vojske 2. plašljivac 
$ pr: Čaluk 
< tur. calik 

čam m (N mn -ovi) reg. bot., v. jela // čamov 
prid. reg. koji je od čama i čamovine; jelov; 
čamovina ž reg. 1. čam, jelovina 2. drvo 
četinara kao građa, crnogorica 
< tur. cam: bor 

čama ž prazno raspoloženje, nemoć da se razbi- 
je dosada, stanje bez akcije; čamotinja, poti- 
štenost, tjeskoba // čaman prid. (odr. -mni) 
koji je pun čame, koji je u čami, koji je obuzet 
čamom; čamotan; čamiti (2) nesvrš. (prez, -im, 
pril. sad. -mčći, gl. im. -mljčnje) 1. patiti od 
čame 2. boraviti u čami [> u zatvoru; — u četiri 
zida); čamovati; čamotan prid. (odr. -tni), v. 
čaman; čamotinja ž ekspr, v. čama; čamovati 
(0) nesvrš. (prez. čamujem, pril. sad. čamujući, 
gl. im. -anje), v. čamiti 
< prasl. *čbma (slov. čmeti: čamiti) 
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čamjac m (G -mca, N mn -mci, G čamaca) malo 
plovilo koritasta oblika; čun, barka [sportski 
—ac; ribarski —ac; brodski —ac; gumeni —ac| 
// čamčić m hip. od čamac; čamdžija m (N 
mn -e) reg. onaj koji upravlja čamcem za prije- 
voz prekorijeke i sl. 
<“ tur. camac: malo riječno plovilo <- cam: 
bor 

čamavka ž, ob.u: A mirisna — bot. vilin 
klinčac, v. vilin A\ 

čamparete ž pl. tantum reg. glazb., v. kastanje- 
te 
$ pr: Čampara (100, Dubrovnik) 
< tur. calpara <— perz. čarpare: kastanjete 

čampić m pejor. nespretnjaković, onaj koji nije 
odrešit muškarac, onaj koji je spetljan, ni mu- 
ško ni žensko 
<> ekspr. 

čamprla ž(G mn čampra/-i) ekspr. pejor. pan- 
dža; čampa // čampa ž (G mn čampa/-i), v 
čampra 

čamski prid., ob. u: A — jezici lingv. odvje- 
tak austronezijskih jezika koji se govore u 

čanak m (G čanka, N mn č&nci, G čanaka) drve- 
na zdjela iz koje se jede žitko jelo // čančar 
m reg. zdjelar; čančić m dem. od čanak 
$ pr: Čanak (270, Lika, Banovina), Čančar 
(200, Lika, Slavonija, Ploče), Čančarević (100, 
Primorje, Posavina), Čančer (okolica Zagreba) 
< tur. canak: zemljana posuda 

čančara ž zool. kornjača (Testudo graeca) iz 
porodice kopnica, usp. kornjača 
*> v. čanak 

čandikati (8) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći/čandrčući, gl. im. -anje) tandrkati 

čandilin m (G čandrlina) pov. mjedeni novac od 
četiri novčića 
< tal. quadrilio 

čandiljiv prid., v. džandrljiv 

čanghana (čangana) ž (G mn čanghana) glazb. 
perzijski gudački instrument s tri žice i jako 
svinutim gudalom 
<> perz. 

Čang Kai-šek (Chiang Chung-cheng) (1887-1975), 
kineski general i političar; od 1926. na čelu 
Kuomintanga, v, vodio obrambeni rat protiv 
Japana 1937-1945, poražen u građanskom ratu 
protiv kineskih komunista 1946—1949, zatim do- 
životni predsjednik vlade u egzilu na Taiwanu 

čangrizati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) dosađivati prigovara- 
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njem; zajedati // čangrizalica m (N mn -e), 
v. čangrizavac; čangrizalo sr, v. čangrizavac; 
čangrizav prid. (odr. -i) koji čangriza, koji 
je čangrizavac, čangrizalica, čangrižljivac; 
čangrižljiv; džandrljiv; čangrizavac m (G - 
avca, V -avče, N mn -avci) onaj koji čangriza; 
čangrizalica, čangrizalo; čangrizavo pril. na 
čangrizav način; zajedljivo; čangrizavost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
čangrizav; zajedljivost 
<“ ngrč. tzingra: svađa 

čank m (N mn -ovi) glazb. 1. harfa starih 
Perzijanaca i Indijaca 2. perzijski psalter tro- 
uglasta oblika sa šest žica i trzalicom 
<*> perz. čang 

čankir m (G čankira) pat. čir na penisu, uretri, 
očnim kapcima i drugdje; šangir AA meki — 
pat. zarazna spolna bolest (ulcus mole); tvrdi 
— pat. primarni simptom kod sifilisa 
* fr. chancre: čir 

čankoliz m 1. dosl. onaj koji za kim liže čanak 
2. pren. ulizica, prišipetlja, dodvorica, čan- 
kolizac // čankoliščev prid. koji pripada 
čankoliscu; čankolizac m (G -sca, N mn -sci, 
G čankolizaca), v. čankoliz 
< tur. canak + v. lizati 

čanta ž (G mn -nata/-i) reg. kožna torba 
<* tur. canta 

čaparal m (G čaparala) bot. zimzelena šikara 
Kalifornije 
<* šp. chaparral 

čapati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) knjiš. 1. zgrabiti, ščepati, uhvatiti 
2. (se) boriti se, grabiti se s nekim u samoo- 
brani // čapkati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje), v čapnuti; čapnuti 
(0) svrš. (prez. -n€čm,pril. pr. -uvši,prid. rad. 
čapnuo) 1. uzeti čega u manjoj količini (ob. 
o jelu); štrpnuti, čalabrenuti 2. rij. proizvesti 
šum koji nastaje kad što padne u vodu; plju- 
snuti 
<“ prasl. *čapati (rus. čapat', polj. czapić) ? 
= lat. capere: uzeti 

čapej-tom m glazb. kambodžanski žičani in- 
strument nalik na veliku gitaru 
<“ khmer. chapey-thom 

Čapek (izg. Čapek) 1. Josef (1890-1938), 
brat Karela s kojim je zajedno pisao neke 
pripovijetke i drame 2. Karel (1890-1938), 
najznačajnije ime češke književnosti izme- 
đu dva svjetska rata; pripovjedač, dramski 
pisac, esejist, novinar, dječji pisac; svjetsku 


Ox 
&) 
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slavu stekao futurističkom dramom R.U.R. 
(Rossum's Universal Robots, 1920) prože- 
tom skepticizmom u odnosu na robotizaciju 
čovjekove budućnosti; djela prevođena na 
više od dvadeset jezika 

čapčton m (G čapetona) u zemljama Latinske 
Amerike, naziv za doseljenika 

čapkati, v. čapati 

čapkiun m (G čapkuna) reg. 1. gtašolan: obje- 
šenjak 2. konj brza, a sitna hoda 
<“ tur. capkin 

čaplinovski, v Chaplin 

čaplja ž(G mn čaplja/-i) zool. 1. ptica močvari- 
ca naših krajeva (Ardea) iz roda Arđeola [siva 
— (Ardea cinerea); bijela — (Herodias alba)| 
2. (mn) porodica ptica močvarica (Ardeidae) 
iz reda rodarica // čapljast prid. (odr: -i) koji 
je poput čaplje, ima duge noge, mršav je i 
izdužene figure (o osobi) 
< prasl. *čaplja (rus. c&plja, polj. czapla) = 
čapati, v. 

čapljan m bot. korovna biljka (Erodium cicuta- 
rium) ljubičastocrvenih ovjetova, iz porodice 
iglica (Geraniaceae) 
<“ = v čaplja 

Čapljina ž ž grad na desnoj obali Neretve (BiH), 
75.000 stan. // Čapljinac m (Čapljinka 2) 
(G -nca, N mn Čapljinci) stanovnik Čapljine; 
čapljinski prid. koji se odnosi na Čapljinu i 
Čapljince 

čapnuti, v. čapati 

čapor m, v. čagalj! 

čaporak m (G -orka, N mn -Grci) prst i nokat 
pandže // čaporast prid. (odr. -i) koji sliči 1 na 
čaporak, koji ima osobine čaporka 
<“ = v. čapati 

Čaporice ž mn naselje (u blizini Sinja), 819 
stan. // Čaporičanin m (Čaporičanka 2) 
(N mn Čaporičani) stanovnik Čaporica; 
čaporički prid. koji se odnosi na Čaporice 
i Čaporičane 

čapraz-divan m (G čapraz-divana) pov. svečano 
ili službeno primanje koje podliježe strogim 
pravilima ponašanja (u Osmanskom Carstvu) 
*> tur. capraz-divan 

čar m (G mn čari/čara) ono što zanosi, privlači 
ili zadivljuje // čaralac m (G -aoca, N mn - 
aoci) onaj koji čara, onaj koji čini čarolije; 
čaralački prid. koji se odnosi na čaraoce; ča- 
ralica ž, v. čaralac; čaran prid. (odr: -rni) jez. 
knjiž. koji je pun čara, koji očarava, usp. č- 
aroban; čarati (0) nesvrš. (prez. čaram, pril. 


Cara 


sad. -ajući, gl. im. -anje) etnol. izgovarati odre- 
đene mistične formule ili riječi i činiti radnje 
da bi se dozvale sile koje će donijeti ono što 
se želi (ljubav ili mržnju, zdravlje ili bolest 
itd.); čarka! ž(D L -rci, G mn -a/-1) lokal, 
v. čarolija; čarnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
arh. 1. v. čarobnost 2. v. čarolija; čaroblan 
prid. (odr. -bni) 1. koji je pun čara; divan, 
prekrasan 2. čudotvoran, magičan _ A —ni 
štapić magično sredstvo koje bi omogućilo 
da se riješi ono što se ne može riješiti, ili da se 
lako riješi ono što je teško riješiti; čarobnica 
ž, v. čarobnik; čarobnik m (N mn -ici), v. čaro- 
bnjak; čarobništvo sr djelatnost čarobnjaka; 
čarobnjaštvo; čarobno pril. na čaroban način, 
tako da očarava; očaravajući; čarobnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je čaro- 
ban (1,2), svojstvo onoga što je čarobno (2); 
čarnost; čarobnjački prid. koji se odnosi 
na čarobnjake; čarobnjački pril. kao čaro- 
bnjak, na način čarobnjaka; čarobnjak m (G 
čarobnjaka, N mn čarobnjaci) 1. onaj koji 
ima moć da izvodi radnje koje nisu moguće 
po zakonima prirode; čarobnik 2. pren. onaj 
koji je u svakodnevnim situacijama sposoban 
izvesti i ono što je naoko nemoguće, onaj 
koji se odlično snalazi; čarobnjaštvo sr, v. 
čarobništvo; čardjice ž mn etnol. pokladne ma- 
škare; čarolija ž 1. ono što izvodi čarobnjak; 
čarka 2. ono što ima mnogo čara, što privlači 
svojom očaravajućom snagom, ono što je 
čarobno (ob. o čemu iznimnom i lijepom u 
prirodi, ili u umjetnosti); čarnost 

<“> prasl. *čarb (rus. (mn) čary, polj. czar), 
lit. keras > ie. *k“er-: činiti, spravljati (skr: 
karoti: čini, velš. peri) 

Čara ž naselje na Korčuli, 797 stan. // Čdra- 
nin m (Čaranka ž) (N mn Čarani) stanovnik 
Čare; čaranski prid. koji se odnosi na Čaru 
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čaratan m (G _ čaratana) lokal. 


čarape 2. pogon u kome se proizvode čarape; 
čaraparskli prid. koji se odnosi na čarapare i 
čaraparstvo [-a roba); čaraparstvo sr proi- 
zvodnja čarapa, obrt za proizvodnju i prodaju 
čarapa; čarapetina ž augm. od čarapa, pejor ; 
čarapica ž dem. od čarapa; čarapirati (što) 
dv. (prez. čarapiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AvŠi, gl. im. -anje) žarg. držati novac u čara- 
pi, ne uložiti/ulagati u banku 

$ pr. (prema zanimanju i ili nadimačka): 
Čarapar (Banovina), Carapić (Županja), 
Čarapina (140, Metković, J Dalmacija), Ča- 
rapović (Slavonija) 

<> tur. corap - arap. gawrab <— perz. gurab 
šarlatan 
// čaratanski prid. koji se odnosi na čara- 
tane; čaratanski pril/. kao čaratan, na način 
čaratana 

$ pr: Caratan (Hvar) 

< tal. ciarlatano 


čarda ž(G mn -a/-i) reg. u panonskim krajevi- 


ma gostionica izvan naselja 
< mađ. csarda 


čardak m (N mn -aci) reg. 1. lijepa, ob. dvoka- 


tna kuća, okružena vrtom; ljetnikovac 2. gra- 
đevina, ob. drvena na stupovima s izbočenim 
gornjim katom 3. soba na katu s lijepim vi- 
dikom; čardaklija 4. prostorija za primanje 
ili boravak gostiju (na katu) 5. pov. reziden- 
cija lokalnih dostojanstvenika u Osmanskom 
Carstvu 6. utvrđena zgrada, kula, pogranična 
stražarnica (u Vojnoj krajini); promatračnica 
7. spremište na stupovima, ob. za kukuruz; 
kukuruzana // čardaklija! m (N mn -e) pov. 
graničar Vojne krajine koji obavlja kordon- 
sku službu; čardaklijski prid. koji se odnosi 
na čardak i čardaklije 

<“ tur. cardak < perz. čartaq: zgrada na četiri 
svoda < čehar: četiri + taq: stup 


i Carane 

čarak m (G -rka, N mn -rki) reg. 1. svako zanat- 
sko kolo (npr. lončarsko) 2. strug, naprava za 
tokarenje; drebank 
<> tur. cark > perz. čarh: kolo 

čarapla ž pleteni ili platneni dio obuće koji obu- 
Va i štiti a. stopalo s gležnjem [kratka —a] 
b. nogu do koljena; dokoljenica, dokoljenka 


čardaklija? ž reg. bot. vinova loza (Vitis vinife- 
ra) koja se penje kao sjenica uz čardak (1, 2); 
odrina, loznica, brajda 
<*> tur. cardakli 
čardaš m glazb. etnol. mađarski narodni ples (i 
glazba na koju se pleše); mađarac 
“> mađ. csardas = csarda: gostionica, krčma 
čarka? ž(G mn -a/-i) 1. vojn. kraći oružani sukob 


c. cijelu nogu [duga —a]; bječva A [lička —a 
vunena, domaća pletena čarapa // čarapar 
m (G čarap4ra) prodavač ili tvorničar čara- 
pa; čaraparka ž radnica u tvornici čarapa; 
čaraparnica ž 1. dućan u kome se prodaju 


manjih jedinica ili malog broja vojnika; pripu- 
cavanje 2. pren. manji sukob riječima, manja 
svađa; zadjevica // čarkar (čarkač, čarkaš) 
m 1. pov. vojn. a. vojnik prednje linije koji 
počinje s puškaranjem b. vojnik u ustaškoj 
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vojsci u 2. svjetskom ratu 2. onaj koji čarka; 
čarkati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) 1. zametati čarku, ulaziti u sitni- 
je oružane okršaje ili borbe riječima 2. pren. 
poticati vatru, raspretati, razgarati vatru; raž- 
arivati 
*> tur. carka <— perz. čarha: vojna prethodnica 

čarlama ž etnol. vrsta narodnog plesa 

čarlston m glazb. društveni ples 1920-ih, podri- 
jetlom od crnačkog solo-plesa 
<“ engl. charleston, prema gradu Charlestonu 
u Južnoj Karolini, SAD 

čarnji prid. ekspr. koji je crn 
<> rus. černyj, v. crn 

čaroban, v. čar 

čaršav (čaršaf) m reg. 1. u islamu plahta u ko- 
joj se umrli sahranjuje [obredni —] 2. pokri- 
valo za lice muslimanke prilikom izlaska na 
ulicu 3. srp. plahta 
< tur. carsaf < perz. čaderšeb: noćni pokri- 
vač 

čaršija ž 1. reg. dio mjesta (ob. ulica ili trg) u 
kojem se odvija glavni trgovački i društveni 
život 2. pren. pejor. utjecajni ljudi i njihovo 
djelovanje na javnost i javne interese (u sre- 
dišnjim i / balkanskim zemljama) // čaršijka 
Ž(G mn -a/-i), v. čaršilija; čaršljskli prid. koji 
se odnosi na čaršiju A —a politika politika 
koju vodi čaršija (2); čarštjski pril. na način 
čaršije; malograđanski; čaršilija m (N mn -e) 
onaj koji živi u čaršiji 
> tur. cari < perz. čarsu: četverostran 

čarter m 1.državni dokument koji daje pose- 
bna prava ili ovlasti pojedincu ili organizaciji; 
povelja 2. prom. a. ugovor o najmu broda ili 
zrakoplova b. tako unajmljeni zrakoplov (let) 
3. ekon. u SAD-u pravilnik o unutamjoj or- 
ganizaciji i odlučivanju u korporaciji /\ —-let 
poseban, posebnim ugovorom ili aranžmanom 
organiziran avionski let; —-linija uspostavljanje 
privremene, posebnim ugovorom organizirane 
avionske ili brodske linije // čarterer m pom. 
naručitelj u ugovoru o prijevozu robe morem; 
čarterski prid. koji je u vezi sa zakupom avi- 
ona ili broda za posebnu upotrebu; čartirati 
(što) dv. (prez. čartiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -anje) zakupiti/zakupljivati avion 
ili brod za posebnu upotrebu 
<*> engl. charter 

čartist! m buz. specijalist koji proučava i ispi- 
suje liste trgovačkih akcija na burzi 
<*> engl. chartist - chart: lista 


časnik 


čartizam m (G -zma) pov. pokret engleskih ra- 
dnika u prvoj pol. 19. st. za ostvarenje zahtje- 
va radničke povelje kojom se tražila politička 
demokratizacija Engleske // čartist? m pov. 
pristaša čartizma 
“> engl. Chartism, prema povelji pokreta 
(The People's Charter) 

Čaruga 1. Jovo Stanisavljević, odmetnik i vođa 
razbojničke bande u Slavoniji 1930-ih 2. m 
(čaruga) (u šali) razbojnik 

Čas m (N mn časovi) 1. vrlo kratak odsječak 
vremena; trenutak, tren 2. (G mn časa) ide- 
ol. neol. 1941. minuta (u najavama točnog 
vremena na radiju) [pet sati, pet časa i deset 
časaka] A smrtni — vrijeme kad treba umri- 
jeti // časak m (G -ska, N mn -sci) 1. dem. od 
čas [> dva; za koji —|; trenutak 2. iđeol. neol. 
1941. sekunda (u najavama točnog vremena); 
časimice pril. rij. jez. knjiž, v. časomice; 
časiti (9) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -čći, 
gl. im. -€nje) gubiti vrijeme; časkom pril. 
načas, začas, na brzinu; časom pril. brzo, 
načas, na brzinu, nakratko; časomiceč pril. 
1. povremeno, na čas, na trenutak; časimice 
2. ponavljajući načas; češće zakratko, više 
puta za tren; časomičan prid. (odr. -čni), v. 
časovit; časovit prid. (odr. -i) koji traje čas, 
koji je samo za tren; trenutačan, trenutan, 
časomičan; časovito pril. na čas, za trenutak, 
za kratko vrijeme; časovnik m (N mn -ici) 
SFp. Ura, sat 
< prasl. i stsl. časb: vrijeme (rus. čas, polj. 
czas) = stprus. kisman, alb. kohe 

Časlav m. os. ime (narodno, slavenskog podri- 
jetla); hip.: Čačo, Čajo, Čaivo O pr: Čačić 
(1500, Lika, S Dalmacija) 

časnik (časnik) m (N mn -ici) 1. onaj koji 
ima visoku i ujedno počasnu službu 2. ofi- 
cir u trgovačkoj mornarici 3. vojn. osoba na 
zapovjedničkom položaju; svaki od vode- 
ćih činova u oružanim snagama Republike 
Hrvatske; činovi od poručnika do generala 
zbora A djelatni — onaj koji je na službi i 
po zanimanju časnik, profesionalni vojnik sa 
časničkim činom; niži — poručnik, natporuč- 
nik i satnik; pričuvni — onaj koji se poziva 
na vojnu službu po potrebi, onaj koji je u 
pričuvi; pričuvnik; rezervist; viši — bojnik, 
pukovnik i brigadir // časnica ž, v. časnik; 

časnički prid. koji se odnosi na časnike; 
časnički pril. kao časnik, na način časnika, 
onako kako postupaju časnici; časništvo 


časopis 


sr zb. 1.rij. neodom. neol. oni koji imaju 
visoku i ujedno počasnu službu 2. časnici, 
časnički zbor 
<> v. čast 

časopis m periodična publikacija raznih oblasti 
i različitih namjena; magazin [ilustrirani —; 
informativni —; stručni —] // časopisni prid. 
koji se odnosi na časopis 
<“ v. čas + v. pisati 

časoslov m kat. vjerska knjiga iz koje svećenici 
svakodnevno čitaju; brevijar // časlovac m 
(G -Ovca, N mn -Ovci, G -vaca) pravosl. knji- 
ga molitvi za svako doba dana 
*> v. čas + v. slovo 

čast ž (I -i/čašću) 1. dostojanstvo koje se za- 
sniva na etičkim načelima; moralni stav 
koji potiče da se djeluje tako da se stekne 
poštovanje drugih i sačuva samopoštovanje 
2. opće priznanje; počast, uvažavanje 3. mo- 
ralni dobitak koji izlazi iz kakva važnijeg 
čina ili pothvata [raditi za >] A sud —i ob. 
kolegijalno izabrano tijelo koje ocjenjuje je 
li koji postupak u skladu s dobrim običajima, 
obvezama itd. // čašćavati nesvrš. (prez. 
čašćavam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. 
častiti; časna prid. ž (D L -noj; D mn -ima), 
v. častan; časna ž (D L -i, D mn -ama) razg. 
časna sestra; redovnica, usp. sestra; časno 
pril. na častan način [> se ponijeti; — riješiti 
spor]; časnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) oso- 
bina onoga koji je častan; častan prid. (odr. 
-sni) koji ima časti, koji ima osjećaj časti, 
opr. nečastan, beščastan; častiti (koga, što) 
dv. (prez. -im, pril. sad. časteći, pril. pr: -ivši, 
Drid. trp. čašćen, gl. im. čašćenje) 1. a. (u)- 
gostiti koga, ukazati/ukazivati mu čast kao 
svome gostu b. iskazati/iskazivati čast i do- 
bru volju simboličnim ugošćenjem (pri sre- 
đivanju računa, prigodnim darom i sl.); čaš- 
ćavati 2. iskazati/iskazivati čast kome, izra- 
ziti/izražavati poštovanje 3. (se) (po)gostiti 
se 4. pren. iron. vrijeđati koga [> pogrdama|; 
čašćenje sr 1. (g/. im.), v. častiti 2. ležeran dru- 
štveni susret i kontakt uz jelo i piće organiziran 
kao obilježavanje kakva događaja ili u čiju čast 
$ m. os imena (narodna), rij. zast.: 
Častislav, Častistav; hip. (kod nekih .pre- 
klapanje s Časlav): Čakan O pr: Čakan 
(Slavonija), Čakanić (240, Samobor), Čak4- 
nović, Čakić (270, priobalje) 
< prasl. i stsl. čbstb (rus. čest', češ. čest) = 
skr. Citti-: uvid, misao 
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častohlčpan prid. (odr. -pni) onaj koji silno teži 
(hlepi) za čašću, koji je pretjerano željan poč- 
asti; častoljubiv // častohlčplje sr, v. často- 
hlepnost; častohlepnički prid. koji je odnosi 
na častohlepnike; častohlepnik m (V -iče, N 
mn -ici) onaj čije ambicije nemaju granica, 
onaj koji teži za potvrdom samoga sebe i van 
granica realnoga; častoljubac; častohlepno 
pril. na častohlepan način; ambiciozno, pre- 
tjerano težeći za čašću; častohlepnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
častohlepan; častohleplje 
< v. čast + v. hlapiti 

častoljubiv prid. (odr. -i), v. častohlepan // ča- 
stoljubac m (G -upca, V častoljupče), v. ča- 
stohlepnik; častoljubivo pril. na častoljubiv 
način; častoljubivost ž (G -osti, I -osti/-ošć- 
u) osobina onoga koji je častoljubiv; často- 
ljublje, usp. častohlepnost; častoljublje sr, v 
častoljubivost 

častuška ž (G mn -a/-i) glazb. kratka ruska 
narodna pjesma, ob. od četiri stiha, plesnog 
karaktera, pjeva se uz balalajku, harmoniku, 
solo ili u zboru 
*> rus. častuška 

čašla ž(G mn čaša) 1. posuda iz koje se pije, 
obično od stakla 2. količina jedne čaše [-a 
vode] // čašast prid. (odr: -1) koji ima oblik 
čaše, koji je nalik čaši; čašetina ž augm. od 
čaša, pejor; čašicla ž 1. a. dem. od čaša, u 
zn. mala čaša prema namjeni, npr. za rakiju 
b. hip. od čaša [jeste li za jednu -u?] 2. term. 
(+ potenc.) ono što je slično čašici, što se pri- 
hvaća kao čašica a. izolator preko kojega 
vodi žica na električnom stupu b. anat. kost 
u zglobu (patella) c. bot., usp. čaška!; čašič- 
ni prid. koji se odnosi na čašicu [> zglob); 
čaška' ž(DL -šci, G mn -šaka/-i) bot. vanjski 
ovoj cvijeta sa dvostrukim ocvijećem, članovi 
čaške, lapovi (petale) najčešće su zeleni, ma- 
nji i deblji od latica [cvjetna —]; čaškast prid. 
(odr. -1) koji ima oblik čaške, koji je nalik na 
čašku; čašurina ž augm. od čaša, pejor: 
< prasl. i stsl. čaša (rus. čaša, polj. czasza) = 
stprus. kiosi: pehar 

čaška? ž(G mn -šaka/-i) zool. morski školjkaš iz 
porodice Glycvmeridae 
<> v. čaša 

čatiti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. čateći) 
rel. čitati molitve u pravoslavnom crkvenom 
obredu 
< stsl. čbtati, v. čitati 
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čatma (I) ž(G mn -tama/-i) reg. 1. zid od pru- 
ća ili letava obložen ilovačom 2. najviši kat 
zidane kule s otvorima na sve četiri strane 
// čatma (II) prid. (indekl.) reg. koji ima 
spojene obrve [--obrve] 

<“ tur. catma 

čatrlja ž reg. neugledna kućica, potleušica, ko- 
liba, kućerak 

<> tur. 

čatrnja ž reg. 1. iskopana ili ozidana jama za 
skupljanje kišnice s krova ili s posebne naka- 
pne plohe 2. iskopana i ozidana jama iz koje 
se vadi pitka, podzemna voda; nakapnica, 
bunar 

$ top. (nekoliko imena naselja, a u mikro- 
top. za vrela ili zbirališta vode, osobito po 
Dalmaciji i Istri): Čatrnja, Gustirna (sred. i 
S Dalmacija), Kostirda (Brač), Štćrna (Istra 
i Primorje) 1 sl. 

“> mađ. csatorna: žlijeb, kanal = /at. cisterna 
čaturanga ž (G mn -a/-i) drevna indijska igra, 
preteča šaha 

< skr. catur: četiri + anga-: dio, odred 
Čau-čau m kinol. pas kineske pasmine, srednjeg 
rasta i debelog krzna; kineski špic, čou-čou 
<> kin. gan: pas 

ČAUŠ m 1. vojn. pov. niži čin u osmanskoj vojsci 
2. vođa svatova, onaj koji se brine za red i 
raspoloženje 3. pov. reg. onaj koji uz bubanj 
oglašava obavijesti 1 naredbe; telal, općin- 
ski pozivar, bubnjar, dobošar 4. pomoćnik u 
esnafu // čajo m hip. od čauš (2) 

$ pr. (prema zanimanju onoga koji uvese- 
ljava svatove): Caja, Caić (320, Banovina, 
Z Slavonija), Čajić (270, Zagora, Banovina), 
Čajo (100, Zagora, Slavonija); (prema voj- 
ničkoj ili općinskoj službi ili nadimačka): 
Čadš (100, Čazma, Prigorje), Čavišević (360, 
Banovina, Primorje), Caušić (Slavonija) 

< tur. cavu 


Ceččnija 


ju čavli 2. radionica, pogon u kojem se izra- 
đuju čavli; čavlarka ž(G mn -a/-1), v. čavlar; 
čavlarski prid. koji pripada, koji se odnosi 
na čavlare; čavlarski pril. kao čavlari, 
na način čavlara; čavlarstvo sr obrt čiji 
je osnovni sadržaj proizvodnja i prodaja 
čavala; čavleni prid. koji je napravljen od 
čavala; čavlerica m razg. zimska autogu- 
ma s čavlima za vožnju po zaleđenoj cesti; 
čavlić m 1. dem. od čavao 2. term. razni 
oblici ukrasnih čavala velike glavice [— za 
pričvršćivanje), usp. puntina, rajsnegl 

$ pr. (nadimačka): Čavlek (300, Međimurje, 
Zagorje), Čavlin (S Dalmacija, Podravina), 
Čavlina (290, Zagora, Z Slavonija) 

< tal. chiavello 


čavkla ž (D L -vci/-i, G mn -a/-i) zool. ptica 


pjevica (Corvus monedula) iz porodice vrana 
// čavčica ž dem. od čavka; čČAvčić m mlado 
čavke; ČAVČJI prid. koji se odnosi na čavke; 
čavkati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) glasati se poput čavke; grakati 
$ pr: Čavić (870, Banovina, Kordun, Z 
Slavonija; može biti i od Čivo hip. od Ča- 
slav), Cavka (470, Kaštela, sred. Dalmacija), 
Čavkić (Primorje) 

<*> onom. 


Čavle ž mn (G mn Čavala) naselje (u bli- 


zini Rijeke), 1221 stan. // Čavljanin m 
(Čavljanka 2) (N mn Čavljani) stanovnik Ča- 
vala; čavljanski prid. koji se odnosi na Čavle 
1 Čavljane 


čavrljati (d, o čemu) nesvrš. (prez -am, pril. 


sad. -ajući, gl. im. -anje) ugodno neobve- | 
zno razgovarati, provoditi vrijeme u ležernu 
razgovoru // čavrljaljo sr i m onaj tko voli 
lako i neobvezatno pričati o svemu i svačemu 
[taj/to —o; ta —al; čavrljav prid. (odr. -i) koji 
lako i neobvezujuće priča; čavrljavo pril. 
kao čavrljalo, na način čavrljala 


čaušbaša m (N mn -e) reg. starješina čauša (1) 
<> v. čauš + v. baš“, baša 
čavlao m (G čavla, N mn -vli, G -ala) metalni 


. * ekspr., onom. 
Cazma ž gradić u Z Moslavini, 2785 stan. 
// Čazmanac m (Cazmanka ž) (G -nca, N 


šiljasti predmet s glavicom, ukucava se da 
se što učvrsti; ekser, brukva, brokva, klin 
A ukrasni —ao dekorativni čavao kojega 
je glavica izrađena tako da služi za ukras 
// čavlar m 1.onaj koji izrađuje čavle 
2. razg. (+ potenc.) onaj za čiji su posao uoč- 
ljivi, bitni čavli (npr. u obradi površine skul- 
pture itd.); čavlara ž razg. tvornica čavala; 
čavlarija žrazg. 1. trgovina u kojoj se proda- 


mn Čazmanci) stanovnik Čazme; čazmanski 
prid. koji se odnosi na Čazmu i Čazmance 


ČE čest. reg., v. ako 
Čeččnija ž republika na J. europskog dijela 
Rusije, glavni grad Grozni // Čečenac (Čeč- 


čn) m (Čečanka 2) (G -nca, N mn Čečćnci/ 
Čečćni) 1. stanovnik ili državljanin Čečeni- 
je 2. (mn) etn. narod iz kavkaske skupine, 0. 
957.000 pripadnika, uglavnom muslimani- 


Pas 


čedan 


suniti; čečenski prid. koji se odnosi na Čeč- 
eniju i Čečene A — jezik lingv. nahsko-dage- 
stanski jezik kojim govore Čečenci 

čedan, v. ččdo 

čedar m tvrdi sir blijedožute boje 
*> engl. cheddar“, prema istoimenom engle- 
skom gradu u pokrajini Somerset 

čedo m (G -e) žarg., v. četnik 
<“ v. četa 

čedo sr (G mn čEda) 1. ekspr. dijete, sin, kći 
2. plod žene, novorođenče [majčino >] A — 
revolucije ono što je izniknulo iz procesa re- 
volucije, ob. kao njezin pozitivni ekvivalent 
// čedan prid. (odr. -dni) koji je bez poroka; 
blag, krotak, ponizan, skroman (ob. o djeci 
ili djevojci); čedance sr, v. čedašce; čeda- 
šce sr dem. i hip. od čedo; čedance; čedno 
pril. na čedan način; skromno, nenametljivo; 
čednost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je čedan ili svojstvo onoga što je 
čedno; čednjak m (N mn -aci) knjiš. himen 
$ m. os. imena (narodna): Čedoljub, 
Čedomil, Čedomir, Čadoslav; hip.: Čedo, 
Čćko O pr: Čedić, Čedomil, Čekić 
(330, Istra, Banovina), Čeko (360, sred. 
Dalmacija) 
<*> prasl. i stsl. čedo (rus. čado, stpolj. czedo) 
< germ. *kinda-: dijete 

Čedomil, Jakša, v Čuka (Jakov) 

čedomdrstvo sr (G mn čedomorstava/-a) 
ubojstvo djeteta pri porođaju ili neposredno 
nakon toga; čedoubojstvo, usp. infanticid 
// čedomčrka ž (G mn -a/-i) ona koja je iz- 
vršila čedomorstvo 
* v. čedo + v. umoriti, umorstvo 

čedoubojstvo sr (G mn -tava/čedoubojstva), v. 
čedomorstvo // čedoubojica m onaj koji je 
izvršio ubojstvo nad vlastitim djetetom 
<> v. čedo + v. ubiti, ubojstvo 

čega zam. (G), v. što 

čegd m, v čekerd 

Čeglje sr naselje (u blizini Jastrebarskog), 562 
stan. // Čegljćnac m (Čegljanka 2) (G -nca, 
N mn Čegljenci) stanovnik Čeglja; čegljenski 
prid. koji se odnosi na Čeglje i Čegljence 
+ pr: Čegelj (Zagreb) 

čegrtaši m mn kukci Acrididae 
<*> v. čegrtati 

čegrtati (čagrtati) (0) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. izvoditi radnju 
čegrtanja, upotrebljavati čegrtaljku; čagrljati, 
čegrljati 2. knjiš. proizvoditi neartikulirani 
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zvuk; šumiti, šuštati, zveketati 3. pren. pe- 
jor. mnogo govoriti (s pretpostavkom zloće, 
zlobe, prigovaranja) // čegrljati (čagrljati) 
nesvrš., v. čegrtati; čegrtaljka ž (D L -ljci, 
G mn -a/-i) naprava od drva koja se drži u 
ruci i okretanjem proizvodi zvuk (čegrtanje); 
klepetaljka, čegrtalo; čegrtav prid. (odr. -i) 
koji ima osobine čegrtavosti, čegrtanja; čegr- 
tavo pril. na način čegrtanja; čegrtavost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
čegrtav ili svojstvo onoga što je čegrtavo 
<“ ekspr. 

čegrtuša ž zool. zmija otrovnica (Czotalus) iz 
porodice ljutica s rožnatim prstenovima na 
kraju repa kojima proizvodi zvuk čegrtanja 
<*> v. čegrtati 

čehati nesvrš., v. čihati 

čehizam, v. Češka 

Čehoslovačka ž (D L -čkoj) geogr. pov. drža- 
va nastala nakon raspada Austro-Ugarske 
1918 (obuhvaćala je Češku, Moravsku i 
Slovačku), nakon okupacije njemačkih sna- 
ga 1938. Češki i Moravski dio pretvoren je u 
njemački protektorat, dok je Slovačka stekla 
državnu neovisnost, nakon 1945. usposta- 
vljena je ponovno kao unitarna država, da bi 
se 1993. podijelila na Češku, v., i Slovačku, v 
// čehoslovački prid. koji se odnosi na Če- 
hoslovačku 

Čehov (izg. Ččhov), Anton Pavlovič (1860— 
1904), ruski književnik, tvorac ruske moder- 
ne drame u kojoj je ugođaj važniji od fabule, 
unutarnja dramatika važnija od dramskih 
sukoba i efekata (Galeb, Tri sestre, Ujak 
Vanja, Višnjik), majstor moderne novele gdje 
lakonskom preciznošću prodire do skrivenih 
motiva i osobina svojih likova (Stepa, Dama 
sa psićem i dr.) 

čehulja! ž(G mn ččhulja) dio grozda, nekoliko 
zrna grožđa na peteljci // čehuljica ž dem. i 
hip. od čehulja 
< ? = rus. čexdl: pokrivalo, češ. čechl: krpa, 
plahta 

čehulja? ž (G mn ččhulja) bot. biljka (Myrrhis 
odorata) iz porodice štitarki (Umbelliferae) 

ččindž m, v. change 

ček! m (G ččka, N mn ččkovi) bank. tipiziran 
dokument, nalog banci da isplati ili prenese 
neki iznos prema želji vlasnika čeka [isplatiti 
—; izdati —; platiti -om; barirani —; — na do- 
nosioca; bjanko —; putni —] // čekovnii prid. 
koji se odnosi na ček, koji se isplaćuje čekom 
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[-a knjižica; —i račun; —o plaćanje plaćanje 
čekovima] A —a kartica bank. identifika- 
cijski dokument koji omogućava vlasniku 
pravo raspolaganja imovinom sa svog ban- 
kovnog računa 
<“ engl. check, cheque 

Ček?, v. čekati 

ČEKA krat. pov. politička policija boljševičke 
Rusije (od 1917. do 1922); sovjetska uprava 
državne sigurnosti (od 1922. GPU, NKVD, 
KGB) 
< krat., rus. Črezvič4jnaja kommisija po 
borbe s kontrarevoljuciej i sabotažem 

čekati (koga, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) provoditi vrijeme koje je 
potrebno da tko ili što dođe ili da se što po- 


PAS 


javi ili dogodi // ček? imp. skraćeni od ččkaj 


 čekrk 


vršnim dijelom za zabijanje čavala i sl.; mlat, 
kladivac [bravarski —; stolarski —] 2. anat. 
dio srednjeg uha 3. sport a. u boksu zabra- 
njeni udarac šakom odozgo prema dolje (ob. 
kada boksač drži protivnika) b. u planinar- 
stvu, služi za zabijanje klinova u stijenu; je- 
dnim dijelom vezan je za penjača 4. v. bager 
(2) // čekićar m mlin za drobljenje mekih ili 
polutvrdih materijala; čekićast prid. (odr. -i) 
koji ima oblik čekića, koji je nalik na čekić; 
čekićati dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. 
Pr. -avši, gl. im. -anje) razg. 1. (9) iz organi- 
zma neugodno udariti/udarati, kuckati kao 
čekić (glavobolja, rana i sl.) 2. (što) označiti/ 
označivati čekićem stabla za rušenje ili trupce 
za odvoz 

<> tur. cekic 


(čekati), ob. u: 1. a. fam. samo u izravnom ček in, v. check in 
obraćanju prisutnoj osobi b.bez izravnog — čeking m (N mn -nzi) term. kontrola [proći 


obraćanja pri upozoravanju u zn. gle, gle-gle, 
vidi-vidi 2. jez. knjiž. u zn. čekaj; čeka ž lov. 
na stupovima podignuta, uređena i natkrive- 
na promatračnica za odstrel visoke divljači i 
divljih svinja; čekač m (G čekača) lovac na 
čeki; čekalac m (G -aoca, N mn -aoci) onaj 


— prtljage] // čekirati (što, 8) dv. (prez. 
čekiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. 
im. -anje) term. prijaviti/prijavljivati se služ- 
benoj osobi u zračnoj luci i predati/predavati 
prtljagu prije ulaska u avion, usp. check in 
<*> engl. checking 


koji čeka; čekatelj; čekanjle sr 1. (gl. im.), = čekinja ž(G mn ččkinja) 1. oštra dlaka nekih 


v. čekati 2. pravn. stanje u radnim odnosi- 
ma kad zaposleni čeka da se ponovno otvori 
njegovo radno mjesto ili kad još nezaposlen 
čeka svoj red [biti na —u; biti na listi -a = 
čekati prema listi red u raznim situacijama 
(kao putnik aviona itd.)]; čekaćnica ž pro- 
storija predviđena za boravak dok se čeka (u 
ordinaciji, na kolodvoru i sl.); čekatelj m, v. 
čekalac 
*> prasl. *čekati (rus. čekat", polj. czekać) = 
prasl. *čajati: čekati 

čekerd m uzorak na tkanini sličan šahovskom 
polju; kvadratičan uzorak; čegd 
<*> engl. chequered 


životinja (svinje, jazavca) a. (jd) jedna dlaka 
i ukupno pokrivena površina b. (mn) više 
dlaka gledanih pojedinačno 2. (mn) pren. (u 
šali) a. oštra, jaka i neukrotiva kosa b. bra- 
da kad izrasta, stanje zaraslosti // čekinjast 
Drid. (odr. -i) koji je nalik na čekinju (brk, 
obrve); čekinjav prid. (odr. -i) 1. koji je 
obrastao u čekinju, koji ima čekinju 2. pren. 
koji je obrastao u bradu kao u čekinju 3. koji 
je jako dlakav po tijelu (osobito po leđima), 
koji je kao čekinja; čekinjica ž dem. od čeki- 
nja, ob. za još rijetku čekinju mladog praseta 
*> od starijega četina: gruba dlaka < prasl. 
*četina (mak. i češ. četina), v. četka 


čekčtati (0) nesvrš. (prez. čekećčm, pril. sad. = čekinjaši m mn (N čekinjaš, G čekinjaša) zool. 


ččkećući/-ajući, gl. im. -anje) proizvoditi 
grub, jednoličan šum s modulacijama (kao 
žrvanj); kloparati, klepetati // čeketalo sr 


1. životinje koje se opisuju i svrstavaju po 
tome što imaju čekinju 2. neki kolutićavci 
(Oligochaeta, Polichaeta) 


onaj koji čekeće, ono što čekeće; klepetalo čekinjavka ž (G mn -a/-i) bot. biljka (Torilis) iz 


<> ekspr., onom. 


porodice štitarki (Umbelliferae) 


ččki m (G -ja) pov. nekadašnja osmanska mjera — čekmedža ž (G mn čekmedža) reg. sandučić 


za težinu plemenitih kovina, dragulja i lije- 
kova 
<> tur. ceki 

čekić m (G mn ččkića) 1. ručno oruđe s (najčeš- 


s ladicom za spremanje novca i sl., drvena 
kasa; čekmedže // čekmčdže sr (G -ta), v 
čekmedža 

< tur. cekmece < cekmek: vući, otvarati 


će) drvenim drškom i posebno oblikovanim — čekrk m (N mn -rci) reg. 1. naprava na kolo ko- 


čelašica 


jom se što podiže kao teret, kojom se voda 
izvlači iz bunara itd.; vitlo, vitao, KOJOM 
2. naprava za sukanje prediva 
< tur. cikrik 

čelašica ž bot. biljka (Potentilla reptans) iz po- 
rodice ruža (Rosaceae); petolist 
< v. čelo 

čelebija (ćelebija) m (N mn -e) reg. pov. 1. na- 
slov školovana čovjeka, dodaje se uz vlastito 
ime [Evlija —] 2. naslov mladića plemićkog 
roda; gospodin 

+ pr.: Čelebić (100, Istra, Primorje), Čelebi- 

ćanin (Knin), Čelebija (Slavonija, Zagora) 
< tur. celebi 

čelendžer m, v. challenger 

čelčnka ž (D L -nci/-i, G mn -a/-i) 1. odlikova- 
nje za junaštvo u borbi izrađeno od pleme- 
nitih kovina, nosi se kao nakit na kalpaku 
ili sličnom pokrivalu za glavu 2. lov. čeona 
kost s rogovima visoke divljači izrađena kao 
trofej 
< (1) tur. celenk; (2) v. čelo 

čelik m (N mn -ici) legura željeza velike tvrdo- 
će, dobiva se posebnim postupkom uz doda- 
tak ugljika; nado, ocal A nehrđajući — kem. 
visokolegirani čelik otporan na hrđanje (s 


12—14% kroma, 8—-10% nikla); niskolegirani 


— kem. čelik s malim udjelom drugih kovina 
koje mu poboljšavaju svojstva, usp. nehrđa- 
jući čelik, v. nehrđajući A // čeličana ž (G 
mn čeličana) željezara koja proizvodi čelik; 
čeličiti (koga) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-ČaĆI, gl. im. -ččnje) 1. rij. dosl. odgovara- 
jućim postupkom prevoditi željezo u čelik 
2. pren. činiti otpornim, čvrstim za podno- 
šenje teškoća i svladavanje napora; čelični 
prid. 1. koji je od čelika [-i nož) 2. koji se 
odnosi na čelik A\ —a logika neoboriva 1o- 
gika; —i pogled hladan i prodoran pogled; 
—i tisak tisk. zast. duboki tisak s čeličnom 
ugraviranom formom, s reljefno izbočenim 

* otiskom u boji ili bez nje; —i živci vrlo jaki 
živci (u zn. izdržljivosti, postojanosti); čelič- 
no pril. kao čelik, poput čelika; čeličnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
čeličan ili svojstvo onoga što je čelično 
$ pr. (prema zanimanju obrade ruda): Čelik 
(100, Drniš, Podravina), Čeliković (320, 
Slavonski Brod, Posavina) 
< tur. celik 

čelo m i sr (N mn sr čela) glazb. 1. velika tam- 
bura kojoj u tamburaškom zboru pripada ob. 
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basova dionica 2. razg. violončelo // čelist 
m (G mn ččlista) reproduktivni umjetnik koji 
svira čelo (violončelo); čelistica (čelistkinja) 
ž, v. čelist; čelističin prid. koji pripada čeli- 
stici; čefističkli prid. koji se odnosi na čeliste 
[-a dionica]; čelistički pril. kao čelist, na 
način čelista 
< tal. (violon)cello 
čello (I) sz (G mn čela) 1. anat. a. dio glave 
čovjeka iznad očiju do ruba kose [visoko —o; 
nisko —o] b. dio glave životinje iznad očiju 
2. prednji dio zgrade; pročelje, fasada A —o 
stola počasno mjesto za stolom; palež na 
—u mrlja kao obilježje ili obilježje rase (psa) 
// čelce sr 1. dem. od čelo (o dijelovima pre- 
dmeta, ravnim vrhovima i sl.); čeoce 2. hip. 
od čelo (o djetetu itd.); čelni (1) prid. 1. v. 
čeoni 2. koji je na čelu, koji vodi, koji pre- 
dvodi; čelni (II) m (G čćlnoga) prvi vježbač 
u vrsti ili prvi vojnik u redu ili na čelu stroja 
ili kolone; čelnik m (N mn -ici) 1. pov. onaj 
koji je na čelu bratstva 2. onaj koji je na čelu 
(stranke, organa vlasti i sl.), onaj koji vodi ili 
sudjeluje u vođenju čega, vodeći, ako 
i i sl. 3. tehn. kotač s ozubljenjem na ci- 
“lindričnoj obodnoj površini; čelni zupčanik; 
čelništvo sr 1. funkcija čelnika (2) 2. uku- 
pnost čelnika, svi čelnici [> stranke]; čelo 
(II) prij. (uz G) zast. iznad, pored [- glave|; 
čedce sr, v. čelce; čeonjt prid. koji pripada 
čelu čovjeka ili životinje [>a kost); čelni 
$ pr. (nadimačka): Čelak, Čelan (450, sred. 
Dalmacija; kod nekih moguće preklapanje s 
pčela) 
<“ prasl. *čelo (rus. čelo, polj. czolo) < ie. 
*kelh.os = lit. kalnas: brežuljak, /at. collis, 
grč. kolonos 
čelobitije sr pov. dubok naklon, tako da se če- 
lom dotakne tlo (naklon kakav su npr. ruski 
carevi zahtijevali od svojih podanika) 
> rus., v. čelo + v. biti! 
čelopek m zast. 1. brdo koje leži prema Suncu 
2. meton. položaj na brdu izložen suncu 
$ pr: Calopek (Međimurje) 2 top: 
Čalapek (Lika, Zadar) 
< v. čelo + v. peći 
Čeljabinsk m glavni grad Čeljabinske oblasti, 
Ruska Federacija, 1.143.000 stan. // Čeljabi- 
nac m (Čeljabinka ž) (G -nca, N mn Čelja- 
binci) stanovnik Čeljabinska; čeljabinski prid. 
koji se odnosi na Čeljabinsk i Čeljabince 
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čeljade sr (G -ta, zb. ččljad) 1. čovjek kao 
biće; osoba (muško, žensko, odraslo i dijete) 
[> kad ostari i kad se razboli ne vrijedi da 
živi; oni su svašta u stanju podmetnuti —tu| 
2. ukućanin A (kućna) čeljad svi ukućani, 
obitelj i oni koji su se udomaćili (dugogodiš- 
nje sluge); divlje — neukrotiva osoba 
<“ prasl. (mn) *čeljadk (rus. čeljad', češ 
čeled) ? = grč. telos: četa, odred 

Čeljuskin (izg. Čeljuskin) 1. Semjon Ivanovič 
(18.st.),ruski pomorac 1 istraživač Sjevernog 
ledenog mora 2. m ime broda ledolomca ko- 
jim je 1933. poduzeto veliko istraživanje 
Arktika; potonuo je opkoljen santom 3. m 
geogr. ime najsjevernijeg rta Azije, nazvan 
po istraživaču Čeljuskinu 

čeljust ž (I -i/-ušću) 1. anat. koštani dijelo- 
vi glave u kojima su usađeni zubi [gornja 
— (maxilla), donja — (mandibula)|; vilica 
2. (ob. mn) ekspr. jez. knjiž. ralje // čeljusnji 
prid. koji se odnosi na čeljust [>a kirurgija) 
A —i zglob anat. zglob koji veže donju i gor- 
nju čeljust, omogućuje otvaranje usta 
< prasl. i stsl. čeljust (rus. čeljust, 
list); stara složenica, v. čelo + v. usta 

čeljustousti m mnzool. životinje(Gnathostomata), 
lubnjaci ili kralješnjaci u kojih su se razvile 
zglobne strukture čeljusti (ribe i svi četvero- 
nošci) 
<> v. čeljust 

čembalo sr glazb. žičani instrument s tipka- 
ma, po obliku sličan kasnijem klaviru; cla- 
vicembalo, = klavičembalo, = gravicembalo 
// čembalist m umjetnik čija je specijalnost 
čembalo; čembalistica ž, v. čembalist 
<* tal. (clavi)cembalo < srlat. clavicymba- 
lum < /at. clavis: ključ, tipka + cymbalum: 
rezonantno tijelo 

čember m reg. 1. bijelo fino platno 2. mara- 
ma od tog platna, povezana kako treba, služi 
muslimanskoj ženi da pokrije glavu i dio lica 
3. obruč, okvir, prsten 
<*> tur. cember e perz. čenber 

čemčr m stanje gorčine; gorčina, jad, tuga, 
otrov [čaša —a; jad i — potpuni neuspjeh, 
poraz, tuga, bijeda] A vučji — bot., v. jedić 
// čemčran prid. (odr. -rni) koji je obuzet 
čemerom; žalostan, bolan; čemeriti (što) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -raći, gl. im. -r€- 
nje) 1. puniti čemerom; zagorčavati 2. bivati 
čemeran; čemernik m (N mn -ici) onaj koji 


NA 


je čemeran; nevoljnik, nesretnik; čemerno 


češ. če- 


pril. s mnogo čemera, s gorčinom; gorko; 
čemernjak m (G čemernj&ka, N mn čemer- 
njaci) onaj koji je pun čemera, koji je stalno 
ojađen, koji nosi gorčinu u sebi 

$ pr. (nadimačka): Čamčr, Čemerić (Istra) 
<“ prasl. *čemerb (rus. čemer: glavobolja, 
polj. czemierzyca: čemerika) < *kemero- 
(lit. kemeral, stvnjem. hemera: čemerika) 


\ čemečrika ž (D L -ici) bot. biljni rod (Veratrum) 


s 0. 100 vrsta iz porodice ljiljana (Liliaceae) 
(bijela č. V album, crna č. V nigrum) 
$ pr. (nadimačko): Čemčrika (Međimurje) 
<*> v. čemer 

Čemčrnica ž naselje u Podravini, 510 stan. 
// Čemčrničanin m (Čemčrničanka 2) 
(N mn Ččmčrničani) stanovnik Čemernice; 
čemernički prid. koji se odnosi na Čemerni- 
cu i Čemerničane 

čemin m (G čemina) reg. 1. travnjak u vrtu s 
gustom i mladom kratkom travom; busen 
2. bot., v. kumin 3. reg., v. jasmin 
< tur. cemen, cimen 

Čeminac m (G -nca) naselje u Baranji, 1413 
stan. // čeminački prid. koji se odnosi na 
Čeminac i Čeminčane; Čeminčanin m (Če- 
minčanka ž) (N mn čeminčani stanovnik 
Čeminca 

čempres m (G čempresa) bot. 1. zimzeleno crno- 
gorično stablo (Cupressus sempervirens), cipres, 
čipres 2. (mn) bot. porodica zimzelenih drvena- 
stih golosjemenjača (Cupressaceae), ljuskastih 
ili igličastih listova, jednodomnih i dvodomnih 
cvjetova (npr. čempres, borovica, tuja i dr) 
// čempresovina ž drvo čempresa kao građa 
$ v. Ciprijan 
“> dalmat. < lat. cipressus, cyparissus <— 
grč. kyparissos 

čemu zam. (D L), v što 

Čen Čičn-Šeng (1879-1942), osnivač i prvi 
vođa Komunističke partije Kine (1920) i gla- 
vni vođa u stvaranju kulturne baze revolucije 
u Kini, 1929. izbačen iz partije 

čendžati (se) dv. (prez. čendžam (se), pril. sad. 
-ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) 
žarg. promijeniti/mijenjati robu, novac, izmi- 
jeniti/izmjenjivati mjesta 
<*> v. change 

Čeng m (N mn ččngovi) glazb. 1. kineski žičani 
instrument sa 10 do 16 žica napetih preko po- 
mičnih prečnica 2. vrsta perzijskog udarnog 
instrumenta 
<> kin. 


čengelje 


čengelje ž p/. tantum reg. 1. dvije spojene želje- 
zne kuke na koje se vješa zaklani brav 2. že- 
ljezna kuka o koju se u mesnici vješa meso 
[na -ama|; mesarska kuka, čengija 
*> tur. cengel < perz. čengal 

Čengić 1. Enes (1926-1994), publicist i knji- 
ževnik iz BiH, baštinik i zaštitnik Krležinih 
autorskih prava i djela; napisao knjige o B. 
Ćopiću, G. Krklecu i M. Krleži 2. Smail- 
aga a. (1788—1840), muselim Gackog polja, 
Drobnjaka i Pive, poginuo prilikom skuplja- 
nja harača b. glavni lik istoimenoga epa I. 
Mažuranića 

čengija' ž reg. etnol. kavanska plesačica 
$ pr: Čengić (430, Z Slavonija, Vis; stegnu- 
to od Čengijić), Čengija (100, 7 Slavonija, 
Lastovo) 
<“ tur. cengi: plesačica < perz. čengi: onaj 
2 Svira i igra uz čeng 

čngija* ž, v. čengele (2) 

ĆE en Hao (1031-1085) i Čeng 1 (1033-1107), 
kineski filozofi, braća koja su Novi konfu- 
cijanizam razvili u organiziranu školu 1 filo- 
zofiju 

čentrun m (G čentruna) reg. lubenica 

Čep m (G ččpa, N mn ččpovi) 1. ono čime se 
zatvaraju boce, posuđe ili što drugo što ima 
kružni otvor, ob. je od pluta 2. sport jedno 
od dodatnih izbočenja na potplatu kopač- 
ke, sprječava klizanje nogometaša na travi 
3. med. smotana gaza kojom se zaustavlja 
krvarenje 4. pat. gnojni ugrušak // čepić! 
m (G mn ččpića) 1. dem. od čep 2. (mn) (ob. 
kao farm. sredstvo), v supozitorij; čepiti 
(što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -pčći, gl. 
im. -pljenje) zatvarati čepom; za plivan 
čepovina ž rij. neob., v. pluto 
< prasl. *čepo, *ČbDI (rus. dijal. čop, češ. 
čep), /atv. cepure: pokrivalo 

čepac m (G -pca, N mn -pci, G ččpaca) 1. vi- 
jak na koji se natežu žice instrumenta 2. rij. 
knjiš. opušak 

čćpalti (koga, se) nesvrš. (prez. čepam, pril. 
sad. -ajući, g/. im. -anje) 1. gaziti jedan dru- 
gome po prstima, u gužvi stati jedan drugome 
na nožne prste [ljudi se —ju u tramvaju] 2. lo- 
miti, kidati; kršiti [> granje] 
$ pr: Čćpalo, Čćpo (200, sred. Dalmacija, 
Slavonija) 

čepčežak m (G -ška) bot., v. krasena 

Čepić? m (G mn ččpića) bot. biljka (Calamintha 
vulgaris) iz porodice usnatica (Labiatae) 
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Čepin m(G Čepina) naselje (u blizini Osijeka), 
8745 stan. // Čepinac m (Čepinka 2) (G -nca, 
N mn Čepinci) stanovnik Čepina; čepinski 
prid. koji se odnosi na Čepin i Čepince 

čćpiti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -pčći, gl. im. 
-pljčnje) 1. (0) uzalud dugo čekati, biti na 
nekom mjestu u iščekivanju 2. (komu, nad 
kim) dosađivati svojomkontrolom, suvišnom 
prisutnošću, bezobraznom znatiželjom 

čepljez m bot. bren, usp. asfodel 

čepnjak m (N mn -aci) bot. biljka (Streptopus 
amplexifolius) iz = porodice = đurđica 
(Convallariaceae) 

čepikati (0, po čemu) dv. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. (za)- 
grepsti, (za)kopkati (kokoši pandžama) 
2. pren. a. istražiti/istraživati s namjerom 
da se što nađe; tražiti, pretraživati [> po 
čijoj prošlosti] b. pomalo raditi neki posao 
// čepikallo sr i m 1. onaj koji što grebu- 
cka, kopka [to/taj —o; ta —a] 2. pren. nju- 
škalo; čeprknuti (9, po čemu) svrš. (prez. 
ččprknčm, pril. pr. -uvši, imp. čeprkni, prid. 
rad. čepiknuo), v. čeprkati 

čepurati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje), v. čepušati 

čepiušati (što, se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. 
sad. -ajući (se), g/. im. -anje) 1. čupati perje; 
čepurati, čerupati 2. (se) pren. (ublaženo) 
tući se (ob. o djeci) // čepušnuti (što, se) 
svrš. (prez. ččpuišnčm (se), pril. pr. -uvši (se), 
imp. čepušni (se), prid. rad. čepušnuo (se)), 
v. čepušati 
<> ekspr., v. čupati 

čereg m (N mn -ezi) reg. 1. etnol. dio zaklane 
životinje tako podijeljen da odgovara četvr- 
tini; čerek 2. jedna četvrtina 3. komad od 
čega raskomadanoga // čerečiti (što) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -čeći, gl. im. -ččnje) 
1. reg. sjeći meso na čereke, na četvrtine 
2. pren. ekspr. nezgrapno dijeliti; komadati, 
razbijati (u doslovnom i prenesenom smislu); 
čerek! m (N mn -eci), v. čereg 
<> tur. ceryek <— perz. čaryek, cehayrek: je- 
dna četvrtina ' 

čerek? m (N mn -eci) sport zahvat u slobodnom 
načinu hrvanja 
“> mađ. 

Čerenkov (izg. Čerenkdv), Pavel Aleksejevič 
(1904-1990), ruski fizičar, Nobelova na- 
grada 1958 (s I. M. Frankom i I. Tammom) 
// Čerenkovljev prid. koji pripada Čerenko- 
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vu A —o zračenje fiz. magnetsko zračenje 
koje nastaje kada brze, električki nabijene su- 
batomske čestice (elektroni, protoni, mezoni) 
prolaze kroz optičko sredstvo s indeksom 
loma većim od 1 (vakuum) i brzinom većom 
od brzine širenja svjetlosti u istom sredstvu 
čerga ž (G mn -a/-i) 1. improviziran šator no- 
madskih Cigana (Roma) [ciganska —] 2. ma- 
li šator // čergar m (G čergara) 1. onaj koji 
živi pod čergom, onaj koji živi nomadski 
[Ciganin —); čergaš 2. pren. (u šali) onaj 
koji se stalno seli; čergariti nesvrš. (prez. 
ččrgarim, pril. sad. -r€ći, gl. im. -rčnje) 1. ži- 
vjeti pod čergom, živjeti nomadski; čergašiti 
2. pren. živjeti neuredno, mijenjati mjesta 
boravka, djelovanja, ne moći se zaustaviti 
(gdje); čergarka ž (G mn -a/-i), v. čergar; 
čergarski prid. koji se odnosi na čergare; 
skitalački, ciganski; čergarski pril. kao čer- 
gar, na način čergara; čergaš m (G čergaša), 
v. čergar; čergašiti nesvrš. (prez. čergašim, 
pril. sad. -š€ći, gl. im. -rčnje), v. čergariti 
$ pr: Čergar (150, Sesvete, Prigorje), 
Čergič (Beli Manastir), Čergić (Nova 
Gradiška, Rijeka, Sisak) 
< tur. cerge 


čergi m (G -ja) meteor: vrući i suhi / do JI vjetar s 


koji osobito u proljeće i ujesen puše iz Sahare 
u Maroko 
< berb. chergui 

čeribaša m reg. 1. janjičarski zapovjednik 
2. ciganski glavar 
+ v. čerga + v. baš?, baša 

Čerk&z m (Čerkčskinja ž) (G Čerkćza, N mn 
Čerk€zi) 1. etn. pripadnik čerkeskog naroda 
s Kavkaza i stepa J Rusije, o. 53.000 pripa- 
dnika 2. pov. pripadnik posebnih jedinica u 
okviru njemačke vojske u našim krajevima u 
2. svjetskom ratu // čerkeska ž (G mn -a/-i) 
etnol. dug sukneni muški kaput Kavkazaca; 
čerkčaski prid. koji se odnosi na Čerkeze A — 
jezik (kabardinsko-čerkeski) lingv. jedan 
od SZ kavkaskih jezika; čerkeski pril. kao 
Čerkez, na način Čerkeza 
$ pr: (etnonimska ili od v. ćerkez): Čerkaz 
(320, 
(Županja, okolica Zagreba) 

Černibag m mit. Crnibog, bog zla, tame, podze- 
mlja i smrti u predaji starih Slavena; Črt 

Černiševski (izg.  Černiševski), Nikolaj 
Gavrilovič (1828-1889), radikalni  ru- 
ski novinar, publicist (urednik časopisa 


šira okolica Zagreba), Čerkćzović 


Suvremenik), političar 1 književnik koji je 
svojim romanom Što da se radi? snažno utje- 
cao na revolucionarna raspoloženja i djelova- 
nja mlade ruske inteligencije 

černobilskli (černobiljski rij. publ.) prid. koji 
se odnosi na Černobil (Černobilj rij. publ.) u 
Ukrajini A —a katastrofa razg. havarija na 
nuklearnoj elektrani u Černobilu 1986. koja 
je prouzročila velike ljudske žrtve i teško 
onečišćenje bliže 1 dalje okoline 

černosotćnci m mn (N černosotćnac, G mn 
černosotčnaca) pov. 1. pripadnici krajnje 
ruske desnice za vrijeme ruske revolucije 
1905—1907; crnostotinaši 2. naoružane sku- 
pine koje su u to vrijeme terorizirale stano- 
vništvo, posebno Židove 
<*> rus. černaja sotn'ja: crna stotina 

černozem m geol. vrlo plodno zemljište nastalo 
pod utjecajem stepsko-kontinentalne klime 
na lesnoj podlozi (u Ukrajini), usp. crnica 
<> rus. černozem 

Čerdki m mn (N Ččrok, G Čerčka) sjevernoa- 
meričko indijansko pleme irokeške porodice; 
1829, u maršu Put suza, prebačeni u rezervat 
(Oklahoma) 
*> egz.: narod drukčijeg jezika 

čerožina ž reg. voštanica, velika svijeća 
<*> mlet. ceroxina = tal. cerogene: lojanica 

čerto pril. reg. (u dijaloškoj situaciji kao po- 
tvrdan odgovor ili potvrda onoga što govori 
sugovornik) u zn. zacijelo, sigurno 
< tal. certo 

čerupati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. (što) čupati perje; čepurati, čepu- 
šati 2. (koga) materijalno iskoristiti, oštetiti 
koga 3. (koga) pren. žarg. izvrgavati kritici, 
pronalaziti razne nedostatke komu // čeru- 
pnuti (koga, što) svrš. (prez. čerupnem, pril. 
Dr. -QVŠi, imp. čerupni, prid. rad. čerupnuo), 
v. čerupati 

červdnec m (G -nca, N mn -nci, G červonaca) 
pov. zlatnik u carskoj Rusiji 
<> rus. červonec 

česan, v. češanj 

česma ž (G mn -sama/-i) 1. ograđen i ozidan 
izvor uređen tako da voda u mlazu slobodno 
pada (pa se hvata za piće i upotrebu); vrelo, 
zdenac, izvor [javna —; gradska —] 2. reg. 
slavina 
+ top. (u mikrotop. kao ime za vrela ili 
manje potoke): Časma (uglavnom vrela), 
Česma pdtok (Livno), Česmica, Gladna 


česmin 


česma, Marčinkova česma (Knin) itd. 

$ tur. ceme <- perz. česme: izvor 

smin m (G česmina) bot., v. jasmin 

smina ž bot, v. crnika // česminovina ž drvo 

česmine; česminovo drvo kao ogrjev ili kao 

sirovina; česvina ž, v. česmina; česvinište 

sr_omjesto gdje raste česmin; česvinjak; 

česvinjak m (G česvinjaka, N mn česvinja- 

Ci), v. česvinište 

<*> prasl. *česmina (slov. česmina, rus. česmi- 

na, česvina) 

česnica ž etnol. pogača koja se mijesi za Božić, 
u nju se po običaju stavlja zlatnik ili srebr- 
njak koji po vjerovanju donosi sreću onome 
koji ga pronađe kad se česnica izlomi 

čest! ž (I -i/češću) arh. dio [na ravne —i na je- 
dnake dijelove] // čestica ž (G mn ččstica) 
1. dem. od čest, djelić 2. najmanji dio veće 
mjerljive i djeljive cjeline [katastarska —); 
parcela 3. najmanji, ob. kruti dio neke cjeline 
sastavljene od praha i vrlo sitnih nedjeljivih 1 
često nemjerljivih dijelova [- prašine]; zrnce 
4. gram. nepromjenjiva vrsta riječi koja služi 
za oblikovanje ili preoblikovanje rečenica te 
za izražavanje rečeničnog modusa [zay ne, 
da, li, uistinu); partikula, riječca 5. fiz. tijelo 
s vrlo malom, ali konačnom masom i besko- 
načno malim dimenzijama [subatomska —] 
< prasl. i stsl. čestb (rus. čast", češ. čast) = 
lit. kandu: grizem, v. kusati 

Čest? prid. (odr. -i, komp. Ččšći) koji se ponavlja 
ili na koji nailazimo u kratkim vremenskim 
razmacima // čestar m (G čest4ra) gusta, 
mlada, niska šuma; gustiš; čestina ž često 
pojavljivanje čega; čestost, čestoća, čestota, 
učestalost, frekvencija; često pril. (komp. 
češće, superl. najčešće) 1. tako da se pona- 
vlja u kratkim vremenskim razmacima [> se 
prehladim] 2. ponekad, od vremena do vre- 
mena [on je — nemoguć]; čestoća (čestota) 
ž, v. čestina; čestost ž, v. čestina; čestotni 
prid. koji sadržava podatke o čestoći neke 
pojave [- rječnik]; čestotnik m (N mn -ici) 
popis, imenik, katalog ili specijalni rječnik 
koji daje podatke o čestoti (učestalosti, fre- 
kvenciji) neke pojave; češće pril. (komp.), 
v. često, u zn. 1. više puta u nekom razdoblju 
nego što drugo [> ide na izlet nego u kazalište) 
2. često, višeput; Češćli prid. (komp.), v. čest?, u 
zn. frekventniji, učestaliji [-a pojava; sve —e] 
< prasl. *čestb: gust (rus. častyj, polj. czesty) 
< *kems- (lit. kimštas: napunjen) 


če 
če 
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čester m vrsta tvrdog kravljeg sira 
<> engl. chester*, prema engleskom gradu 
Chester u pokrajini Cheshire 

čestika (česlika) ž (D L -i/-ici) bot. biljka 
(Thlaspi) iz porodice krstašica (Cruciferae); 
mošnjak 
<> v. čest? 

čestit prid. (odr. -i) 1. koji je častan, pošten, 
neporočan, opr. nečastan, nepošten, poročan 
2. kojije dovoljno velik, prikladan,kakav tre- 
ba [-e mogućnosti za rad), opr. koji ne odgo- 
vara potrebi, sitan, neprikladan // čestito 
pril. 1. s čestitošću, pošteno, časno [živjeti —] 
2. kako treba, valjano, na dobar način, soli- 
dno [raditi —| 3. razg. jako, prilično, mnogo 
[> se namučiti];, čestitost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je čestit 
< unakrštanjem osnova čast- (v. čast) i čest 
(v čest?) 

čestitati (što, na čemu) dv. (prez. ččstitam, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
1. izraziti/izražavati dobre želje o kakvu 
danu ili ugodnu događaju [—- rođendan] 
2. odati/odavati priznanje na uspjehu [> po- 
bjedu; — na pobjedi] // čestitar m (G čestit4- 
ra) onaj koji čestita; čestitarica (čestitarka) 
ž, v. čestitar; čestitkla ž (D L -ici/-i, G mn 
-taka/-itki) 1. a. želja izražena u povodu 
značajnog dana ili ugodna događaja b. pri- 
znanje za nešto dobro obavljeno [uputiti —e; 
poslati —u| 2. stilizirana dopisnica s prigo- 
dnom slikom i tekstom 
<> v. čestit 

čestoslavica ž bot. rod zeljastih biljaka 
(Veronica) pretežito plavih cvjetova iz poro- 
dice zijevalica (Scrophulariaceae); veronika 
< rus., v. čast + v. slava 

česvina, v. česmina 

češagija ž reg. metalna četka koja služi da se 
čisti i njeguje dlaka konja ili goveda 
< tur. kaažu: češati 

češalj m (G -šlja, N mn -šljevi) 1. pribor od ko- 
sti, rožine, plastike itd. sa zupcima kojim se 
uređuje kosa 2. pren. (+ potenc.) ono što po 
obliku nalikuje na češalj ili podsjeća na češ- 
alj A gujin (zmijin) — zool. stonoga (Julus 
sabulosus) // češljač m (G češljača) 1. v 
frizčr 2. onaj koji češlja vunu; češljadnica 
ž konstr. neodom. frizerski salori, salon za 
njegu kose; frizeraj; češljar m (G češljara) 
obrtnik koji pravi češljeve; češljast prid. 
(odr. -i) koji ima zupce, na nekim mjestima 
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tako strši i sl. da jenalik na češalj; češljati (se) 
nesvrš. (prez. -am (se); pril. sad. -ajući (se), gl. 
im. -anje) 1. uređivati kosu češljem 2. v. garga- 
šati [> vunu] 3. žarg. nešto temeljito pregledati, 
prolaziti [— lovište; — teren] 4. (se) češljati sebi 
kosu; čašljić m dem. od češalj 
$ pr. (prema zanimanju): Časlar, Čašljar 
(180, Imotski, sred. Dalmacija, / Slavonija) 
<> v. češati 

češanj m (G -šnja, N mn -šnji/-šnjevi, G -anja/- 
šnjava) pojedini dio glavice bijeloga luka (če- 
šnjaka); čehno, čeno, česan, česno // čehno 
sr lokal., v. češanj; čeno (ččsno) sr lokal., v. 
češanj; česan m (G ččsna) lokal., v. češanj 
<> prasl. *česnt, v češnjak 

češati nesvrš. (prez. češem, pril. sad. češući, gl. im. 
ččšanje) prelaziti tijelom jačim dodirom vrhova 
prstiju ili noktima da se ukloni ili olakša svrbež 
ili neugodan osjećaj // češkati (što) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) lagano 
češati; češnuti (koga, što, se) svrš. (prez. -nčm 
(se), pril. pr. -uvši (se), imp. češni (se), prid. rad. 
češnuo (se)) dodirom po površini lako udariti ili 
oštetiti; očešati (se), strugnuti, ogrepsti (se) 
<> prasl. *česati (rus. česat', polj. czesać) + 
ie. *kes-/*ks- (lit. kasti: kopati, grč. ksein: 
strugati) v. kosa! 

češer m bot. ženski cvat četinjača; šišarka 
// češerast prid. (odr: -) koji ima oblik češera 
*> v. češati | 

Čaška ž (D L Ččškoj) geogr. slavenska zemlja 
u sred. Europi 1. pov. konstitutivna jedinica 
Čehoslovačke (Češko-Slovačke Republike) 
2. samostalna republika od 1993, 10.299.000 
stan., glavni grad Prag // Ččh m (Ččhinja ž) 
(N mn Ččsi, G Čćha) stanovnik ili državlja- 
nin Češke; čehizam m (G -zma, N mn -zmi), 
v. bohemizam; češkli prid. koji se odnosi na 
Češku i Čehe A —a braća rel. vjerska sekta 
nastala od jednog dijela husita tijekom borbe 
između katolika i husita u Češkoj (15. st.); 
—i jezik lingv. književni i narodni jezik Čeha, 
pripada zapadnoslavenskim j jezicima 
e Češko m. os. ime, zast. € pr: (uglavnom 
etnonimska): Čeh (480, Istra, Pokuplje, 
Međimurje), Čehdić, Ččhajić (Primorje), 
Čehak (Baranja), Čćhić (260, Istra), Čehko 
(Donja Stubica), Čćhović, Čehulić (Zagorje), 
Čehulić (600, Zagorje, Prigorje), Ččško (Dugo 
Selo), Čašković (140, Zagreb i okolica) 

češlika (češljika) ž (D L -ici) bot. češlikovina, 
usp. iglenjača // češlikovina ž, v. češlika 


četina 


češljača ž (G mn ččšljača) zool. rod pokretnih 
morskih školjkaša (Pecten) 
<*> v. češalj 

češljika ž(D L -ici) bot., v. iglenjača 
<*> v. češalj 

češljuga ž (D L -uzi) bot. bodljikava biljka 
(Dipsacus silvester) s cvjetnim glavicama; 
velika sikavica // češljugovine ž mn bot. po- 
rodica jednogodišnjih i trajnih zeleni ili polu- 
grmova (Dipsacaceae), neki su ljekoviti 
<> v. češalj 

češljugar m zool., v. konopljarka 
<*> v. češljuga 

češnjača ž bot. biljka (Alliaria officinalis) iz 
porodice ljiljana (Liliaceae); lučac, češnjaka, 
češnjakovka 
< v. češnjak 

češnjak m (G češnjaka) bot. začinska biljka 
(Allium sativum) iz roda lukova; bijeli luk 
A > poljski bot. Allium porrum; — šumski 
(zimski) bot. Allium victoralis; — vodeni bot. 
Allium scordium // češnjavka (češnjovka) ž 
(G mn -a/4) reg. kobasica koja se priređuje s 
posebnim omjerom mesa i češnjaka 
<“ prasl. *česnbkb (rus. česnok, polj. czo- 
snek), v. češati (režnjevi češnjaka mogu se 
trgati »česati«) 

češnjaka ž (D L -aci) bot., v. češnjača 
< v. češnjak 

češnjakovka ž bot., v. češnjača 
<*> v. češnjak 

češnjarka ž (D L -rci/-ki, G mn -a/-i) zool. žaba 
(Paleobates fuscus) iz porodice češnjarki; 
kožne žlijezde izlučuju sluz koja vonja na 
češnjak 
<*> v. češnjak 

četa ž(G mn četa) 1. vojn. a. pov. vojna jedini- 
ca koja se sastoji od tri voda u jugoslavenskoj 
vojsci 1918-1941, u NOV 1941—1945, u JNA 
(JA) od 1945. b. v. satnija (2) 2. rij. jez. knjiž. 
(+ potenc.) veći broj ljudi ili životinja donekle 
organiziranih (mrava, svatova) // četni prid. 
koji se odnosi na četu; četovati (0) nesvrš. 
(prez. četujem, pril. sad. -tujući, gl. im. -anje) 
pov. jez. knjiž. sudjelovati u graničnim 1 slič- 
nim okršajima u Osmanskom Carstvu 
+ pr: Četa, Ččtnik (180, Knin), Četdjević 
<> prasl. *četa (rus. četa: par, češ. četa: po- 
strojba) ? = lat. caterva: odred 

Četina ž bot. igličast list nekih četinjača (npr. bora, 
jele, smreke) // četinarli m mn (N ččtinar) bot. 
podrazred golosjemenjača (Pinidae, Coniferae), 


četinaši 


stabla i grmlje, kao list imaju iglice ili ljuščice; 
crnogorica, četinjače [šuma —a); četinast prid. 
(odr: -i) koji ima lišće poput četina; četinjače ž 
mn (N četinjača), v. četinari 

*> od starijeg šćetina, štetina, v. četka 
četinaši m mn (N ččtinaš) zool. prema sta- 
roj sistematizaciji, skupina  kolutićavaca 
(Chaetopoda) koja je obuhvaćala današnji 
red maločetinaša (Oligochaeta) i razred mno- 
gočetinaša (Polychaeta) A četinaš šećerni 
zool. maleni kućni kukac beskrilac (Lepisma 
saccharina), hrani se šećerom, vunom i pa- 
pirom 

<> v. četina 

četiri br. (G četiriju, D četirma/četirima) (gla- 
vni) broj koji se obilježava brojkom 4; (redni) 
četvrti = 4. // četvćrac m (G -rca, N mn -rci, 
G ččtvčraca) (+ potenc.) ono što se sastoji 
od četiri 1. a. stih od četiri sloga b. strofa 
od četiri stiha 2. /ov. a. rogovlje srndaća ili 
jelena s dva paroška na svakom rogu b. takav 
srndać ili jelen 3. sport a. čamac s četiri veslača 
[> s kormilarom (bez kormilara)| b. slobo- 
dni udarac s udaljenosti četiri metra od vra- 
ta 4. filat. četiri jednake marke koje ostaju 
neodijeljene u kvadratu, dvije gore i dvije 
dolje; četverli (četvori) prid. br. (četvere 
ž, četvera sr) (u zn. četiri) kojih parova ili 
skupova ima ukupno četiri [-e hlače; —e 
škare], četvero (četvoro) sr zb. br. 1. a. je- 
dno i još troje živo srednjega roda (dijete ili 
mlado životinje) b. četiri osobe koje nisu sve 
istoga gramatičkog roda i spola (muškarac, 
žena, dijete) [nas (vas, njih, ono) —|] 2.(G 
četvčrga rij., D četvorma) neživo (četiri stva- 
ri ili pojma) ili ono što je u paru [od tog -ga 
ne znam što bih odabrao = od te četiri (stvari) 
ne znam što bih odabrao; daj mi to — = te četiri 
stvari]; četvorci m mn (G mn -raka) 1. četvero 
muških blizanaca 2. četvero djece rođene u 
istom porodu; četvorica ž četiri osobe mu- 
škog spola [> su došla]; četvorina ž mat. 
1. pravokutni lik koji ima četiri jednake stra- 
ne; kvadrat 2. pravokutni lik koji ima dvije 1 
dvije jednake strane; pačetvorina; četvorka 
ž(D L -rci, G mn -raka/-i) 1. a. brojka 4; 
četvrtica b. ono što je obilježeno tom broj- 
kom (prijevozno sredstvo, igrač u sportskoj 
igri) 2. četiri osobe koje zajedno djeluju ili 
rade 3. pov. društveni ples; kadrila A\ velika 
— pov. predstavnici četiriju velikih sila po- 
slije 2. svjetskog rata; četvorni prid. 1. koji 
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čine, izvode ili ostvaruju četiri (strane, oso- 
be) [- sporazum | 2. jednak po dužini i širini 
[> metar; — kilometar); kvadratni; četvrt ž 
1. četvrti dio cjeline; četvrtina, kvarat, frtalj 
[> metra; — sata; tri- kaput] 2. dio grada po 
nekim prepoznatljivim svojstvima [radnička 
—; poslovna —; stambena —] 3. jedna od četiri 
Mjesečeve mijene; četvrtak m br. (G četvrta- 
ka, N mn četvrtaci) (+ potenc.) komad što u 
nekom mjerenju ili prepoznavanju ima veze 
s brojem četiri (komad novca od četiri manje 
jedinice); četvrtast prid. (odr: -i) razg. 1. ko- 
Ji ima oblik nalik kvadratu ili četvorini 2. ko- 
ji ima oblik kocke ili kvadra; četvrt/i prid. br. 
(redni) prema broju četiri, koji po redu dolazi 
iza trećega i ispred petoga [-i put; —e igre 
za redom|; četvrtica ž broj četiri; četvorka 
(1a); četvrtina ž(G mn četvrtina) četvrti dio 


= jednog cijelog; četvrt; četvrtinka ž br (G mn 


-a/-1) 1. četvrti dio jednog cijelog; četvrtina 
2. glazb. četvrti dio cijele note, četvrtina ci- 
jele note 

$ pr: Štirinić (Međimurje, Turopolje), 
Šfirnić (Međimurje, Našice) - 


ČETIRI- kao prvi dio složenih brojeva i od njih 


izvedenih imenica [četiristoti; četiristotnina) 
< v. četiri 


četka ž(D L -i, G mn -taka/-i) pomagalo (za čiš- 


ćenje, ribanje, skidanje blata ili prašine itd.) 
kojem su na plosnatu podlogu usađene čvrste 
dlake i sl. // četkar m onaj koji proizvodi če- 
tke; četkarski prid. koji se odnosi na četkare 
[- pribor]; četkast prid. (odr. -i) koji je nalik 
na četku [> brk]; četkati (što) nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl im. -anje) čistiti 
četkom; četkica ž 1. dem. od četka 2. razg,, 
v. kist 3. (mn) dijelovi električnih strojeva; 
služe za uspostavljanje kontakta između ro- 
tirajućeg i mirujućeg dijela 

<“ prasl. *(Šš)četbka i *sbčetb (rus. ščetina, 
šččtka, polj. szczotka) 


četnik m (V -iče, N mn -ici) 1. pov. srp. član 


vojnopolitičke organizacije osnovane 1903. 
za borbu protiv Turske i za oslobađanje di- 
jelova Srbije i Makedonije od turske vlasti 
2. pripadnik krajnje nacionalističko-desnič- 
arske poluvojne organizacije koja je djelo- 
vala u Jugoslaviji 1918-1941. 3. pripadnik 
jugo-monarhističkih oružanih odreda u 2. 
svjetskom ratu (1941-1945) koji su zastu- 
pali velikosrpski program i provodili etnička 
čišćenja muslimanskog stanovništva u Bosni 
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i Hercegovini i osvetništvo nad hrvatskim 
stanovništvom; kolaborirali protiv partizana 
s talijanskim i njemačkim okupatorskim vla- 
stima i vojnim postrojbama, usp. Mihailović 
(Draža) 4. član srpskog četničkog pokreta 
(jedno od imena Srpska radikalna stranka) 
osnovanog 1990. s programom velike Srbije 
i etničkih čišćenja na prostorima bivše države 
SFRJ, usp. čedo 5. zauz. zn. pov. pripadnik 
zemaljske obrane za Austro-Ugarske (reg. 
u Dalmaciji) 6. pov. vojn. bojnik (major) u 
starom domobranskom nazivlju // četnički 
prid. koji se odnosi na četnike; četnički pril. 
kao četnik, na način četnika; četnikinja ž, v. 
četnik; četnikluk m (N mn -uci) ekspr. 1. č- 
etnici kao pojava, svi četnici 2. v. četništvo; 
četnikovati (9) nesvrš. (prez. -kujem, pril. 
sad. -kujući, gl. im. -anje) provoditi četnič- 
ku politiku, nastupati četnički, djelovati kao 
četnik; četnikuša ž pejor. 1. žena četnik 
2. žena simpatizer četnika i četništva 3. mi- 
litantna srpska (srbijanska) nacionalistki- 
nja; četništvo sr 1. svojstva i ciljevi četnika; 
četnikluk 2. (zb.) ukupnost četnika, usp. četnik 
(1,2,3,4) i 
<*> v. četa 
četnjak m (N mn -aci) zool. noćni leptir 
(Cnethocampa pitycampa) iz porodice prela- 
ca; borov č., borov povorkaš 
<> v. četa 
četovodla m jez. knjiž. onaj koji vodi četu (izvan 
sheme vojnih formacija) [taj —a; ti/te —e| 
* v. četa + v. voditi, vođa 
četrdesčt br (glavni) broj koji se obilježava 
brojkom 40; (redni) četrdeseti = 40. // četr- 
desćtak m br. (najčešće indekl.) oko četr- 
deset, otprilike četrdeset osoba ili predme- 
ta; četrdeseteri (četrdesetori) prid. br. 
(četrdesetčre ž, četrdesetčra s7) (u zn. četr- 
deset) kojih parova ili skupova ima ukupno 
četrdeset; četrdesetica ž predmet označen 
brojkom ili rednim brojem 40; četrdesetina 
ž četrdeseti dio; četrdesčtnica ž kat., v. kori- 
zma; četrdesetdrica ž četrdeset muških oso- 
ba; četrdčsčtero (četrdesčtoro) sr zb. br 
1. jedno i još tridesetdevetero živo srednjega 
roda (dijete ili mlado životinje) 2. četrdeset oso- 
ba koje nisu sve istoga gramatičkog roda (muš- 
karac, žena, dijete) [nas (vas, njih, ono) —] 
ČETRDESETO- prvi dio riječi s tim osno- 
vnim značenjem: četrdesetak, oko četrdeset 
[četrdeset(o)godišnjak; četrdesetodnevni) 
<> v. četrdeset 


ččtveroboajan 


četrdesetodnčvni prid. koji traje četrdeset 
dana 
$ ČETRDESET(O)- + u dan!, dnevni 
četrdesetogodišnjak (četrdesetgodišnjak) m 
(N mn -aci) onaj koji ima četrdeset godina ili 
oko četrdeset godina // četrdesetogodišnja 
kinja (četrdesetgodišnjakinja) ž, v. četrde- 
setogodišnjak 
+ ČETRDESET(O)- + -GODIŠNJAK 
četrdesetogodišnji (četrdesetgodišnji) prid. 
koji je od četrdeset godina 
+ ČETRDESET(O)- + -GODIŠNJI 
četrdesetogodišnjica  (četrdesetgodišnjica) 
ž četrdeseta godišnjica, četrdeset godina od 
čega, četrdeseta obljetnica 
+ ČETRDESET(O)- + -GODIŠNJICA 
četrdesčtoro sr zb. br, v. četrdesetero 
četrdesetosma ž 1. redni broj u imeničkoj slu- 
žbi 2. pov. 1848. i 1948. 1 događaji koji se uz 
njih povezuju // četrdesetosmaš m (G četr- 
desetosmaša) sudionik povijesnih događaja 
1848. i 1948.; četrdesetosmaški prid. koji 
se odnosi na 1848. i 1948. i na događaje koji 
se uz njih povezuju 


.četrnačst br. (glavni) broj koji se obilježava 


brojkom 14; (redni) četrnaesti = 14. // četr- 
naestćrac m (G -rca, N mn -rci) jez. knjiž. 
stih od 14 slogova; četrnaesteri (četrnae- 
steri, četrnaestori) prid. br: (četrnaestere 
ž, četrnaestera sr) (u zn. četrnaest) kojih pa- 
rova ili skupova ima ukupno četrnaest; četž- 
naestero (četrnaestoro) sr zb. br: 1. jedno i 
još trinaestero živo srednjega roda (dijete ili 
mlado životinje) 2. četrnaest osoba koje nisu 
sve istoga gramatičkog roda (muškarac, žena, 
dijete) [nas (vas, njih, ono) —|; četrnačstica 
ž predmet označen brojem 14 (npr. tramvaj); 
četrnaestorica ž četrnaest muških osoba 

četrnaestoro sr zb. br., v. četrnaestero 

četrun (čentrun) m (G četruna) bot. reg., v. 
lubenica 
< tal. cedro 

ČETVERO- (ČETVORO-) kao prvi dio složene ri- 
ječi znači 1. da je nešto sastavljeno od četiri di- 
jela 2. da ima ili da traje četiri jedinice onoga što 
znači drugi dio 3. da je izveden četiri puta 4. da 
je uvećan četiri puta [četveročlan; četverolistan; 
četverodnevni; četverogodišnji, četverostruk | 
<*> prasl. *četvero (rus. četvero, polj. cztwo- 
ro), v. četiri 

četverobojan prid. (odr: -jni), ob. u: A — tisak, 
usp. višebojni tisak, v. višebojni? A\ 
+ ČETVERO- + -BOJAN 


četveročlan 


četveročlan prid. (odr. -i) koji se sastoji od 
četiri člana 
> ČETVERO- + -ČLAN 

četverogub prid. (odr. -i) arh. koji se iskazuje 
ili ostvaruje na četiri načina 

četverokatan prid: (odr: -tni) koji ima 4 kata 
// četverokatnica ž kuća od četiri kata 
> ČETVERO- + v. kat 

četverokut m mat. geometrijski lik određen sa 
četiri dužine (stranice), ima četiri vrha i četiri 
kuta [konveksan —; konkavan —]; četveroku- 
tnik A kosi — četverokut/četvorokut kojemu 
su dva i dva kuta manja, odnosno veća od 90 
stupnjeva // četverokutan prid. (odr. -tni) 
koji ima 4 kuta 
> ČETVERO- + v. kut 

četveronožac m (G -šca, N mn -šci) 1. životi- 
nja koja se kreće na četiri noge 2. pren. iron. 
onaj koji je po nekim osobinama ravan takvoj 
životinji (npr. po nedokazivosti, načinu opho- 
đenja u društvu i sl.) // četverondščev prid. 
koji pripada četveronošcu; četveronoške 
pril. klečeći na obje noge s osloncem na obje 
ruke (o stavu), pobaučke; četveronožnji 
prid. koji ima 4 noge, koji ide na 4 noge [-e 
životinje) 
+ ČETVERO- + v noga 

četveropreg (ččtveroprag) m (N mn -ezi) 

kola ili kočija sa četiri konja u zaprezi 

// četveroprežan prid. (odr: -žni) koji se 

odnosi na četveropreg; četveroprežno pril. 

upregnuto u četveropreg, prevezeno četvero- 

pregom 

$ ČETVERO- + v. upregnuti 

čtverorč€d m (N mn -edi) vojn. sport način 

svrstavanja u vojnim, poluvojnim i sportskim 

organizacijama po kojem se oblikuju četiri 

reda [u —u] // četveror&dan prid. (odr. -dni) 

koji ima četiri reda 

> ČETVERO- + v. red 

četveroručan prid. (odr. -čni) koji je predviđen 
za četiri ruke // četveroručno pril. pomoću 
četiri ruke (ob. kad dvije osobe sviraju kla- 
vir) 
> ČETVERO- + v. ruka 

četverosjed m automobil za četiri oso- 
be, automobil registriran za (na) četvero 
// četverosjedni prid. koji je od 4 sjedala 
> ČETVERO- + -SJED 

četverosoblan prid. (odr. -bni) koji se sastoji 
od četiri sobe [>ni stan] 
> ČETVERO- + v. soba 


Č a 
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četverostruk prid. (odr. -i) 1. koji je u četiri 
sloja, u četiri linije; četverostručan, usp. dvo- 
struk, trostruk 2. koji se obavlja, provodi, 
ostvaruje ili postoji na 4 načina [-i prvak] 
// četverostručan prid. (odr. -čni), v. četve- 
rostruk (1); četverostruko pril. tako da se 
umnaža 4 puta [> veći] 
> ČETVERO- + -STRUK 

četveroškržnjaci m mn (N četveroškržnjak) 
zool. podrazred (Tetrabranchiata) razreda 
glavonožaca (Ectocochlia), kućica spiralno 
savijena u jednoj ravnini i podijeljena na ko- 
morice (poznata vrsta: indijska lađica) 
< ČETVERO- + v. škrge 

četverotaktni prid., ob. u: A — motor klipni 
motor u kojemu pogonska sila djeluje na klip 
za vrijeme svakog četvrtog takta, tj. jednom 
za vrijeme dvaju okretaja radilice, služi za 
pogon vozila 
> ČETVERO- + v. takt 

četverovez (četverovez) m pom. 1. privez u 
kojemu brod leži okomito na obalu 2. privez 
između plutača 
$> ČETVERO- + v. vezati, vez 

četveroznamenkast prid. (odr. -i) koji se sa- 
stoji od 4 znamenke 
$ ČETVERO- + v znamen, zatnenikar. 

četverozupke ž mn (N četverozupka, D L - 
pci, G mn -a/-4) zool. red riba srasločeljuski 
(Tetradontiformes), zubi su srasli u pločice 
> ČETVERO- + ». zub 

četverožilni prid. koji se sastoji od četiri žile 
[> kabel] 
> ČETVERO- + v. žila 

četvorina, v. četiri 

četvrtak m (G -tka, N mn -tki/-fci) četvrti dan u tje- 
dnu, dan između srijede i petka A\ Veliki — kat. 
naziv za četvrtak u Velikom tjednu, posljednji 
dan korizme kada započinje uskrsno trodnevlje 
$ pr. (ob. prema danu rođenja djeteta): 
Čertek (Varaždin), Četrtek (Zagorje) 
+ v. četiri 

četvrtast, v. četiri 

četvrtfinale m i sr sport početni dio izlučnog 
natjecanja // červrtfinalist m onaj koji su- 
djeluje u četvrtfinalu; četvrtfinalni prtd. 
koji se odnosi na četvrtfinale 
<“ prasl. *četvbrtb (rus. četvčrtyj: četvrti, 
polj. czwarty) + v. finale 

četvrtgodišnji prid. 1. koji traje četvrt godine 
2. koji se događa svako četvrt godine (svaka 
tri mjeseca) 
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<“ prasl. *četvbrtb (rus. četvertyj: četvrti, 
polj. czwarty) + -GODIŠNJI 

četvitinka, v. četiri 

Četvrtkovac m (G -Ovca) naselje u Moslavini, 
509 stan. // četvćtkovački prid. koji se 
odnosi na Četvrtkovac Četvrtkovčane; 
Četvrtkovčanin m (Četvrtkovčanka ž) (N 
mn Četvrtkovčani) stanovnik Četvrtkovaca 
$ top. (prema danu održavanja seoskoga saj- 
ma), v. četvrtak 

četvrtoškćlac m (G -Ica, N mn -Ici, G 
četvrtoškolaca) onaj koji ide u četvrti razred 
// četvrtoškalka ž (G mn -a/-1), v. četvrto- 
školac 
<“ prasl. *četvbrtb (rus. četvertyj: četvrti, 
polj. czwarty) + v. škola 

četvrttonski' (četvrtotčnski) prid. koji ima 
četvrt tone [> kamion] 
<“ prasl. *četvbrtb (rus. četvertyj: četvrti, 
polj. czwarty) + v. tona 

četvrttonskli? prid. koji ima četvrt tona, 24 
intervala (cijeli stupanj na 4 četvrtstupnja) 
A —a glazba glazb. tonski sustav u kojemu 
je oktava podijeljena na 24 intervala 
<“ prasl. *četvbrtb (rus. četvčrty: četvrti, 
Dolj. czwarty) + v. ton 

čeviot m 1. čeviotska pasmina ovaca koja daje 
dugačku, valovitu, jaku i sjajnu vunu 2. tvid 
napravljen od čeviota; čevjet, čevjot, ševiot, 
ševjot // čevjet (čevjot) m, v. čeviot 
< engl. Cheviot, planina na granici Engleske 
i Škotske ' 

čevintija ž reg. 1. vrtlog, vir 2. pren. vrtnja u 
krugu, hvatanje vlastitog repa, zatvoreno kre- 
tanje, vrtnja u mjestu [intelektualna —; poslo- 

* vna >|; vrzino kolo 
<> tur. cevrinti — cevrimek: vrtjeti se, okreta- 
ti se 

čezle ž pl. tantum reg. laka zaprežna kola na 
dva kotača [ove —e; na -ama]| 
< mađ. csesa 

čeznuti (za kim, za čim) nesvrš. (prez. -nam, 
imp. ččzni, gl. im. čeznuće) jako priželjki- 
vati što, ginuti za čim, patiti za kim ili za 
čim; silno željeti (koga ili što) // čeznutljiv 
prid. (odr. -1) koji čezne, prožet čeznućem; 
čeznutljivo pril. na čeznutljiv način; priželj- 
kivano; čeznutljivost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je čeznutljiv; čežnja 
ž(G mn -a/-i)neugasiva želja za čim, velika 
težnja za kim ili čim, ono za čim se čezne, 
vene [ljubavna —]; čežnjiv prid. (odr. -i) 


koji je pun čežnje, prožet čežnjom; čežnjivo 
pril. s čežnjom, prožeto čežnjom [gledati —|; 
čežnjivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina . 
onoga koji je čežnjiv 
< prasl. i stsl. čeznoti (rus. dijal. čćznut': 
nestati, polj. szcezna) 

čhv krat. znak za staru jedinicu četvorni hvat 

čibčanski prid., ob. u: A — jezici lingv. jezična 
porodica koja obuhvaća neke indijanske jezi- 
ke na SZ Južne Amerike 

čibuk m (N mn -uci) 1. reg. etnol. probušeni 
šuplji drveni tanji štap na koji se natakne lula 
kad se puši sjedeći (prosječne dužine oko 
metar); kamiš, usp. cigaršpic (i dr. pod tom 
riječju) 2. pov. danak koji se u Osmanskom 
Carstvu davao od ovaca i koza // čibučiti (7) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -čaći, gl. im. -če- 
nje) 1. pušiti na čibuk, pušiti prema nekadaš- 
njem bošnjačkom i turskom običaju 2. istući 
koga čibukom; izraz u upotrebi i kad je tko 
kakvim drugim tanjim predmetom izudaran 
< tur. cubuk 

čibuljica ž bubuljica 

ČIČ m, v. slanutak 

čiča m (G mn čiča) 1. ekspr. star čovjek, onaj 
koji je proživio svoje vrijeme; čiko, čika 
2. reg. etnol. očev brat, stric // čičicja m hip. 
od čiča, ob. u zn. stariji dobroćudan čovjek 
[taj —a; ti/te e] 
M pr: Čiča (480, Kordun, Podravina), 
Čičić (400, Banovina, Slavonski Brod), usp. 
Amidžić, Barbić, Čikić, Dundić, Stričević 1 sl. 
< tur. cice: tetak 

čičak m (G -čka, N mn -čci, G čičaka) bot. 
1.a. rod dvogodišnjih biljaka (Zappa) iz 
porodice glavočika (Compositae) s velikim 
listovima i cvjetnim glavicama obavijenim 
bodljama b. razg. glavica s vrha stabljike 
čička, lako se prihvaća za odjeću, vunu, kosu 
itd. [dosadan kao — jako dosadan| 2. v. dikica 
A —-traka samoljepljiva traka koja prianja 
poput čička; janjeći — bot., v. turica; konjski 
— bot. (Lappa major) repošika, repuh, repuš- 
ina, torica // čičkav prid. (odr. -1) koji je po 
bodljikavosti sličan čičku; čičkov prid. koji 
se odnosi na čičak [0 ulje] 
$ pr: Čičak (850, Zagreb i okolica, / 
Slavonija) 
<“ tur. cicek 

čiček m (N mn -eci, G čiččka) reg. cvijet 
$ pr: Čiček (580, Zagorje, Podravska 
Slatina) 
< tur. cicek 


čičerone 


čičerone m reg. turistički vodič (u Italiji) 
<> tal. cicerone, prema imenu rimskoga go- 
vornika Cicerona 

čičeva prid., ob. u: A — jezik lingv. jedan od 
bantuskih jezika nigersko-kordofanske poro- 
dice, službeni jezik Malavija 

čičikovština ž 1. ponašanje osobe koja se u 
ostvarenju svojih zamisli služi krajnje be- 
skrupuloznim, podlim postupcima 2. sociol. 
stanje u društvu kada je u stjecanju privilegija 
i materijalnih dobiti dopušten svaki postupak 
koji se naizgled ne kosi s važećim zakonima 
< prema  Čičikovu, junaku  Gogoljevih 
Mrtvih duša 

čičimak m (N mn -maci) bot. voćka (Ziziphus 
jujuba) iz porodice krkavina (Rhamnaceae), 
raste u umjereno toploj klimi, daje crvenožu- 
čkasti jestivi plod; čičindra, žižula 
<“ mlet. zizzola e tal. 

čičindra ž bot., v. čičimak 

čičkovac m (G -ovca, N mn -Ovci) bot. korovna 
biljka Lappula echinata iz porodice oštrolista 
(Boraginaceae); lopušnik 
< v. čičak 

čičoka ž bot., v. topinambur 
** mađ. csicsoka 

čičvara ž bot., v. slanutak // čičvarda ž, v. čič- 
vara 
$ v. cicvara 
* tal. cicheria e lat. cicer: slanutak, čič 

čifčija m, v. čivčija 

čifluk m (N mn -uci), v. čitluk // čiflukčija 
(čiflugdžija) m (N mn -e) pov. onaj koji je u 
obavezi rada na čifluku (čitluku) prema spa- 
hiji u Osmanskom Carstvu 

Čifut m pejor. Židov // čifutarija ž pejor: židov- 
stvo; Čifutka (Čifutkinja) ž (G -a/-i), u Či- 
fut; čifatski prid. koji se odnosi na Čifute; 
ćifta m (G mn -a/-i) reg. pejor: 1. a. trgovčić, 
sitničar b. lihvar, zelenaš, kaišar 2. pren. 
filistar; ćĆiftariti nesvrš. (prez. ćiftarim, 
pril. sad. -r€ći, gl. im. -rčnje) zelenašiti, 
lihvariti, kramariti, sitnoračundžijski trgo- 
vati; Giftinski prid. koji se odnosi na ćifte; 
čiftinski pril. kao ćifta, na način ćifte 
< tur. cifit 

čigov (čigovi) zam. reg. čiji, v. 

čigra!' ž(G mn -gara/-i) 1. vretenasti komad 
drva koji se zavrti vještim pokretom ruke ili 
udarcem biča, nekoć obljubljena dječja igrač- 
ka; zvrk 2. pren. onaj koji je vrlo okretan, 
spretan, koji se začas nađe ondje gdje je po- 
trebno [okretan kao —] 
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čigra? ž(G mn -gara/-i) zool. 1. ptica (Sterna hi- 
rundo) iz porodice galebova [mala (obična) 
—; crna —; bjelobrada (obalna) —] 2. (mn) 
ptice vivčarice (Sterninae) iz porodice gale- 
bova; morske lastavice 
“> mađ. csiga i 

čije žmn (N čija) dijelovi pera ptice koji rastu i 
šire se iz badrljice // čihati (što) nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. skidati pe- 
rje i badrljice sa zaklane peradi; čerupati, čehati, 
čepušati 2. čupati, razvlačiti vunu; čijati 3. o- 
dljepljivati ono što je dio čega; čehati, dijeliti 

čiji zam. (čija ž, čije sr) 1. upitna i odnosna u 
zn. da ono na što se odnosi pripada komu ili 
čemu 2. posvojno-neodređena u zn. nečiji, 
onoga (komu pripada) 

čik! uzv. reg. (+ srp.) poziv na neko nadmeta- 
nje ili izvrgavanje nezgodnoj situaciji: hajde! 
[on o svom sinu kaže što hoće, ali — ti reci 
usudi se ako smiješ] // čikalti! (koga) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. 
1. izazivati koga na mjerenje u čemu [-m ja 
cijelo selo, tko će kao ja] 2. izazivati čime 
(ob. prema djeci kad se nešto obećava pod 
određenim uvjetima i iskušava njihova upor- 
nost) [-ti dijete onim lijepim saonicama] 
<“ tur. cik  cikmak: izaći 

čik? m (G čika, N mn čikovi) razg., v. opušak 
[--pauza] // čikatiž dv. (prez. čikam, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (9, 
što) žarg. (po)pušiti (cigarete), (na)praviti 
čikove 
<*> njem., dijal. Tschik <- fr: chique 

čika ž bot. biljka (Bignonia catalpa), od listo- 
va se dobiva crvena boja, raste u Sjevernoj 
Americi, u Europi kao ukrasna 
<> šp. chica 

Čika (prva pol. 11. st—1095), pripadnica pa- 
tricijske obitelji Madijevaca; utemeljila je u 
Zadru benediktinski samostan Sv. Marija; uz 
njeno ime vezuje se Čikin križić, relikvija iz 
11. st. 

Čikago m, v. Chicago 

čikara ž glazb. mali bengalsko-hindustanski 
gudački instrument s tri žice od crijeva ili 
konjske strune 
<“ bengal. 

čikara ž reg. šalica za bijelu kavu i čaj; ćikara 
$ pr: (nadimačka): Čikara (240, Sinj, Lika), 
Čikarela (Biograd), Ćikara (Sinj) 
+ mlet. chicara, tal. chicchera 

čikaški, v. Chicago 
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Čikažanin, v. Chicago 

čikma ž (G mn -kama/-i) reg. slijepa ulica, ćor- 
sokak 
<“ tur. cikmaz: bez izlaza e gikmak: izići 

čiko m, v. čiča (1) // čikica m dem. od čiko; 
čikičin prid. koji pripada čikici; čikin prid. 
koji pripada čiki . | 
$ pr: Cikić (Primorje) Ciko (Požega) 

čikobćrnica ž žarg., v. pepeljara 
<> v. čik? + v. brati 

čikoš m reg. konjušar 
$ pr. (prema zanimanju): Čikoš (Baranja) 
“> mađ. csikos 

Čikoš-Sesija, Bela (1864-1931), hrv. secesijski 
slikar, pobornik hrv. moderne u slikarstvu 
(Psiha, Judita i Holoferno, zastor kazališta 
u Osijeku) 

čikov m zool., v. piškor; č. obični 
“> mađ. csik 

čilaš m (G čilaša) reg. konj sa šarenim pjegama; 

 žerav 

$ pr: Čilaš (110, Zagreb, sred. Dalmacija), 
Čilić | 
** tur. cilat: pjegav, šaren konj 

Čile m (G Čilea) geogr. država u JZ dijelu Južne 
Amerike, na obali Tihog oceana, 756.626 
km/, 13.173.000 stan. (procjena iz 1989), 
glavni grad Santiago, novčana jedinica peso 
// Čile4nac m (Čileanka ž) (G -nca, N mn 
Čile4nci) stanovnik ili državljanin Čilea; 
čileanski prid. koji se odnosi na Čile i Čile- 
ance; čilskli prid. koji se odnosi na Čile A —a 
salitra min. natrijev nitrat, služi kao umjetno 
gnojivo 

čili m (G -ja) 1. bot. vrsta vrlo ljute paprike 
i začin koji se od nje dobiva 2. kulin. jelo 
začinjeno tom paprikom 
<“ engl. chili (pepper) - nahuatl chilli 

Čilipi m mn (G Čilipa) naselje (u blizini 
Dubrovnika), 867 stan. // Cilipljanin_m 
(Čilipljanka 2) (N mn Čilipljani) stanovnik 
Čilipa; čilipski prid. koji se odnosi na Čilipe 
i Čilipljane 

čilmandi m (G -ja) glazb. turkestanski tamburin 
na kojem je napeta kozja koža 
<> turk. 

Čilost, v. čio 

čiluba m bantu-jezici, v bantu A\ 

čiljeti (0) nesvrš. (prez. čilim, pril. sad. čileći, 
prid. rad. čilio/čiljela ž, g/. im. -ljčnje) arh. 
1. nestajati, iščezavati 2. pren. slabiti (o poj- 
movima, idejama, zamislima); malaksati 


čim! vezn. 1. (vremenski) koji kazuje da se 
radnja glavne rečenice događa neposredno 
poslije radnje zavisne rečenice; tek, tek što, 
netom, što [doći ću — stignem| 2. (za uzrok) 
jer, budući da, zato što, već zbog toga što [> su 
oblaci, bit će kiše) 
<> v. što 
čim? zam. (I), v. što 
čimavica ž reg. 1. stjenica 2. pren. pejor. do- 
sadna osoba 
mba, v. čin 
mbenik, v. čin 
imbur m (G mn čimbura) reg. kulin. jelo od 
jaja, skorupa i luka 
$ pr: Čimbora (Našice), Čimbur (Knin, 
sred. Dalmacija) 
< tur. cilbir, cirbir 
čime zam. (odnosno-upitna), v. što [s bilo —; — 
vas mogu poslužiti] 
čimpanza ž (G mn čimpanza/-i) zool. majmun 
tropske Afrike (Anthropopithecus troglody- 
tes) iz porodice čovjekolikih majmuna 
<“ fr. chimpanzć e egz. (bantu) 
čimulica ž bot., v. prokulica 
čin m (N mn činovi/čini jez. knjiž.) 1. ono što je 
učinjeno, rezultat radnje; djelo 2. činjenje, ra- 
dnja, djelatnost, opr. mirovanje 3. a. završni 
segment ciljno usmjerene radnje (npr. dram- 
ske) b. jedan od dijelova kazališne predstave, 
usp. akt (3) 4. stupanj u nekoj hijerarhiji, 
osobito vojničkoj [generalski —; časnički —] 
5. fil. ontološki pojam što označuje zbiljsku 
djelatnost nekog bića nasuprot mogućnosti 
djelovanja A\ svršeni — događaj ili činjenica 
koja se više ne može promijeniti // čimba ž 
(G mn čimba/+H) arh., v činidba; čimbenik 
m (N mn -ici), v. činitelj; činli ži m mn etnol. 
uroci koji se na nekoga bacaju da mu nanesu 
zlo [baciti -i/-e; ove/ovi —i]; činidbla ž(G 
mn -daba/-i) arh. neol. radnja, funkcija (stro- 
ja, neke službe i sl.) [tijelo naše pored drugih 
—i vrši i tu da stvara misli]; čimba; činilac 
m (G -ioca, V -ioče, N mn -ioci), v. činitelj; 
činitelj m ono/onaj što/koji ima važna udjela 
u čemu, pokretna snaga čega, ono što djeluje 
u čemu; činilac, čimbenik, faktor; činiteljica 
ž, v. činitelj; činiti nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -nčći, gl. im. -njčnje) 1. biti u odnosu 
dijelova i cjeline; biti sastavnim dijelovima; . 
sačinjavati [mali obrti čine snagu grada; 
članstvo Društva čine mladi ljudi] 2. raditi, 
djelovati na što tako da se izmijeni [činim što 
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mogu radim što mogu; činim što je u mojoj 
moći radim što je u mojoj moći] 3. djelova- 
ti da što bude, postane ili da se izmijeni [ne 
čini prilika lopova, nego lopov čini priliku 
svojom lopovskom prilikom| 4. reg. obavljati 
[> spizu] 5. štaviti [> kožul; činiti se nesvrš. 
(prez. činim se, pril. sad. činčći se) 1. pretva- 
rati se, praviti se, umišljati sebi 2. doimati se 
<“ prasl. i stsl. činb (rus. čin: obred, polj. 
czyn: djelo) ie. *k“ey-/*k“oy- (grč. pole- 
in: činiti, skr cayati: uređuje, spravlja) 
činčila ž(G mn činčila) 1. zool. južnoamerički 
glodavac (Chinchilla brevicaudata) iz poro- 
dice viskača; uzgaja se zbog kvalitetnog kr- 
zna 2. meton. krzno toga glodavca 
<*> šp. chinchilla <— egz. (kečuan.) 
čin-čin uzv. fam. riječi zdravice, kad se uz piće 
kucne i poželi sve dobro 
< tal. cin-cin <- kin.: čing-čing: molim, mo- 
lim 
čindit m (G čindita) pov. pripadnik »zmajeva«, 
partizana, boraca u više azijskih zemalja za 
oslobođenje od japanske okupacije u 2. svjet- 
skom ratu 
činele ž mn (G činćla) glazb. dva mjedena diska 
pričvršćena za ruke, u orkestru i u limenim 
glazbama jačim udarom izazivaju nagao aku- 
stički učinak [udarati —); plitice, cimbali 
< tal. cinelle 
Čingrija, Pero (1837-1921), dubrovački poli- 
tičar, četiri puta biran za dubrovačkog načel- 
nika; predvodio delegaciju dalmatinskih za- 
stupnika koja je u Beču prosvjedovala protiv 
Khuenovog režima u Hrvatskoj, a u Rijeci 
1905. predvodi potpisnike Riječke rezolucije 
čini, v. čin 
činidba, v. čin 
inija ž reg. zdjela od porculana, porculanska 
zdjela; terina 
<“ tur. cini perz. čini: kineski, kineske 
izrade < Čin: Kina 
činiti, v čin 
činkvantin m (G činkvantina) 1. sorta kuku- 
ruza malih klipova i sitna zrnja; cinkvantin 
2. meton. brašno od takva kukuruza 
< tal. cinquantino 
činkvečento m, v. cinquecento 
činovnik m (G činovnika, N mn činovnici) 1. slu- 
žbenik koji za svoj rad dobiva mjesečnu plaću 
2. administrativni službenik (za razliku od 
onoga koji radi za strojem ili fizički) [državni 
—; općinski >] // činovnica ž, v. činovnik; 
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činovničić m pejor. od činovnik; činovničin 
prid. koji pripada činovnici; činovnički prid. 
koji se odnosi na činovnike; činovnički pril. 
kao činovnik, na način činovnika; činovniš- 
tvo sz 1. ukupnost činovnika, činovnički sta- 
lež; birokracija 2. činovnička služba 
<> v. čin 

činuk (I) m meteor. 1. vlažan i topao JZ vjetar 
koji puše s mora na SZ obali SAD-a 2. topao 
i suh vjetar fenskog karaktera koji puše na 
I padinama Stjenovitih planina SAD-a 1 do- 
nosi nagli porast temperature // činuk (II) 
(činučki) prid., ob. u: A — jezik lingv. indi- 
janski jezik činukanske porodice, govori se u 
Oregonu (SAD) 
<“ amerengl. chinook < egz. 

činž m pov. oblik novčane rente od podaničke 
zemlje feudalnom gospodaru // činžen prid. 
(odr. -i) koji pripada činžu A —e zemlje pov. - 
izvanselišni dijelovi vlastelinstva koje su 
obrađivali činženjaci; činženjak m (G činže- 
njaka, N mn činženjaci) pov. obrađivač zemlje, 
obveznik činža; cenzualist 
*> polj. czynsz e njem. Zins: kamate < [at. 
census 

činjenica ž ono što je iskustvom potvrđeno da 
postoji ili da se događa; fakat [nepobitna —] 
// činjeničlan prid. (odr. -čni) koji počiva 
na činjenicama, koji se sastoji od činjenica 
[utvrditi —no stanje, pravn. provjeriti događaj, 
upoznati se sa svim činjenicama |; činjeničar m 
ekspr. (ob. u šali) faktograf; činjeničarka ž (G 
mn -a/-i), v. činjeničar; činjenički pri/. 1. po- 
moću činjenica 2. držeći se golih činjenica (bez 
promišljanja i osmišljavanja); činjenično pril. 
na činjeničan način; činjeničnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) ukupnost činjenica; djelovanje 
činjenica u ukupnosti; fakticitet; činjeništvo sr 
faktografija 
<> v. čin 

čio (čil) prid. (odr. čili) krepak, u snazi, poletan 
// čilo pril. poletno, krepko, živahno; čilost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji 
je čio 
< prasl. *čilb: zdrav (češ. čily) 

čiddla ž reg. igla za pribadanje; pribadača 
[zabosti —u; pričvrstiti -om| 
<*> mlet. chiodo e tal. chiodo 

čiopa ž zodl. ptica selica iz porodice Apodidae, 
slična lastavici, živi u priobalju [crna >; bije- 
la —); pištalica, usp. pištara 
+ dalmat. celpa e grč. kypselos 
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Čiovo sr geogr. otok u sred. Dalmaciji, 28,8 
km?, 6071 stan., mostom spojen s kopnom 
(Trogirom) // Čiovljanin m (Čiovljanka 2) 
(N mn Čiovljani) stanovnik Čiova; človski 


čiravost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje onoga 
koji je čirav; čirić m dem. od čir; prištić 

<“ prasl. *čirb (rus. čirej, polj. czyrek) ? = 
grč. skirros: tvrd 


prid. koji se odnosi na Čiovo i Čiovljane čirak m (G čiraka, N mn čir4ci) reg. stalak za 


ČIip m (N mn čipovi) inform. komadić kristala 
poluvodiča (od silicija, bakra ili aluminija) 


svijeću; svijećnjak, kandelir 
<> tur. arak <> perz. čirag: svijeća, fitilj 


na koji se utiskuje sklop ili više sklopova  čislo sr reg. etnol. pravosl. nanizana zrna (dr- 


koji čine elektronički integrirani krug [super 
—; kompjuterski —]; sklopnjak A —-mozak 
pejor. žarg. onaj koji zna misliti samo onako 


vena, jantarna, koštana) koja se pri molitvi 
prebrajaju; brojanica, krunica 
<> stsl. čislo: broj 


kako mu računalo izbacuje podatke; mikro-- = čist prid. (odr. -i, komp. Čišći/jčistiji) 1. koji 


(ob. samo čip) čip na koji je ugrađen mikro- 
procesor; integrirani sklop 
< engl. chip 

čipajanski prid., ob. u: A — jezik lingv. indi- 
janski jezik koji se govori u Boliviji 

čipendčjl m, v. chippendale 

čipevjanski prid., ob. u: A — jezik lingv. jedan 
od athapaskanskih jezika porodice na-dene, 
govori se na Aljasci 

čipka ž (D L -pci/-i, G mn -paka/-i) fini komad 
ukrasne tkanine s očicama, izrađen kukičanjem 
ili vezenjem prema ormamentalnom uzorku 
[paška — čipka s Paga] // čipčica ž dem. od 
čipka; čipkan prid. (odr: -i) koji je od čipke, 
obrubljen čipkom [-i rupčić); čipkarica ž 
ona koja izrađuje čipke; čipkarski prid. 
koji se odnosi na čipkarice i čipkarstvo; 
čipkarstvo sr djelatnost koja se bavi proi- 
zvodnjom čipki; čipkast prid. (odr. -i) koji 
je sličan čipki, prozračan i šupljikav kao 
čipka (ograda balkona i sl.); čipkati (0) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) izrađivati čipke; čipkica ž hip. od 
čipka 
<“ mađ. csipke 

čipres m bot., v. čempres 

čips m razg. kulin. pržene i posoljene tanke 
ploščice krumpira 
<*> engl. chips 

čir m (N mn čirovi/čirevi) pat. gnojna otekli- 
na koja se pojavljuje u potkožnom tkivu 
// čirast prid. (odr. -i) koji je nalik na čir; 
Čiraš m (G čiraša) 1. onaj koji boluje od čira 
(ob. na želucu ili na kojem drugom unutar- 
njem organu) 2. v. čiravac; čirašica ž, v 
čiraš; čiraškli prid. koji se odnosi na čiraše 
[-a dijeta]; čirav prid. (odr. -1) koji je pun 
čireva; čiravac m (G -avca, N mn -avci) onaj 
koji ima čireve na koži, koji je čirav; koji 
je u čirevima; čiraš; čiravica ž, v. čiravac; 


je bez neželjenih mrlja ili tragova čega [-e 
ruke), opr. nečist, prljav 2. kojemu nepotre- 
bno nije primiješano, koji ne sadrži ništa su- 
višno [-a vuna] 3. koji je neispisan [> papir; 
— ček] 4. koji je očit; jasan [- udarac] A —a 
istina potpuna istina; —a tvar kem. istovr- 
sna tvar točno određenog i stalnog sastava i 
drugih karakterističnih svojstava; —a zarada 
ekon. ono što ostaje nakon odbitka svih troš- 
kova; — gubitak ekon. negativan rezultat po- 
slovnih aktivnosti poduzeća u nekom roku; 
—i elementi kem. elementi s jednim nukli- 
dom u prirodi, mononuklidni elementi; — [et, 
—a vožnja razg. putovanje bez gubitaka vre- 
mena oko dolaženja na mjesto polaska, čeka- 
nja itd.; >o nebo nebo bez oblaka; — zvuk 
zvuk bez šumova // čistac! m (G čistaca, N 
mn čistaci, G čistaca) razg. oku otvoren prostor; 
čistina; čistač m (G čistača) 1. onaj koji čisti, 
onaj koji po zanimanju čisti [> cipela] 2. (+ 
potenc.) ono što služi za čišćenje, što čisti; 
čistačica ž, v. čistač; čistački prid. koji pri- 
pada, koji se odnosi na čistače; čistački pril. 
kao čistač, na način čistača; čistilac m (G - 
ioca, V -ioče, N mn -ioci) 1. onaj koji čisti 
2. a. sprava za čišćenje (+ potenc.) čistilica 
b. motka ili štap za čišćenje cijevi vatrenog 
oružja 3. tehn. uređaj za čišćenje tekućina 1 
plinova od stranih primjesa; čistilica! ž, v. 
čistilac (2a); čistilište sz 1. (dosl.) rij. mje- 
sto, prostor gdje se čisti 2. (Čistilište) Aršć. 
mjesto gdje se poslije tjelesne smrti duše či- 
ste od lakih grijeha prije ulaska u raj; čistilo 
sr 1. neodom. sredstvo za čišćenje (za regu- 
liranje probave); purgativ 2. (+ potenc.) ono 
što čisti; čistina ž(G mn čistina) 1. v. čistac! 
2. prostor koji se otvara u šumi, prostor na 
kojem nema stabala; čistićna žrazg., v. čisti- 
onica; čistićnica ž radionica u kojoj se čisti 
[kemijska —|; čistiona; čistiti (što, se) nesvrš. 


čistac? 


(prez. -im (se), pril. sad. -t€ći (se), impjf: čišćah 
(se), prid. trp. čišćen, gl. im. čišćenje) 1. čini- 
ti čistim odstranjujući prljavštinu 2. sklanja- 
ti ono što smeta; krčiti, raskrčivati 3. žarg. 
pren. a. krasti b. sport otklanjati opasnost 
C. čistiti tanjur, tj. jesti do kraja (doslovno 
čistiti tanjur) 4. (se) a. čistiti (1) b. term. pra- 
zniti crijeva €. žarg. pejor. gubiti se, sklanjati 
se; čisto (I) pril. 1. na čist način, bez onoga 
što bi kvarilo čistoću ili jasnoću 2. a. bistro, 
jasno, vedro b. jasno, razgovijetno (ob. uz gl. 
govoriti, razumjeti i sl.); čisto (II) čest. 1. lo- 
kal. žarg. (uz »malo« ili kakav pridjev, ob. 
»zgodan«) sasvim prihvatljivo 1 sl. [- zgodna 
djevojka = sasvim zgodna] 2. razg. (u subje- 
ktivnim sudovima) potpuno, totalno [> lud = 
potpuno lud]; čistoća ž stanje onoga što je 
čisto, bez neželjenih mrlja, tragova, čemu 
ništa nepotrebno nije primiješano [> gra- 
da i ulica); čistost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo nematerijalnih činjenica: stanje bez 
neželjenih primjesa; čistota; čistota ž ekspr, 
v. čistost; čistunac m (G -nca, V čistunče, N 
mn -nci, G čistunaca) 1. zazg. onaj koji je 
pretjerano uredan i pomno pazi na higijenu 
2. pejor. onaj koji pazi na moralne norme; 
puritanac A jezični — lingv. onaj koji pazi na 
čistoću jezika; purist; čistinica ž, v. čistunac; 
čistunski prid. koji se odnosi na čistunce; 
čistunski pril. kao čistunac, na način čistu- 
naca; čistunstvo sz osobina i djelovanje ono- 
ga koji je čistunac; čišćenje sr 1. (g/. im.), 
v. Čistiti 2. proces uklanjanja čega da bi (što) 
bilo čisto [kemijsko —; etničko —] 

<“ prasl. i stsl. čistb (rus. čistyj, polj. czysty) 
= lit. skaistas: sjajan 

čistac? m (G čistaca) bot. biljni rod (Stachys) 
iz porodice usnača (Lamiaceae); čistilica, bu- 
kvica // čistilica? ž bot., v. čistac? 

<> v. čist 

Čista Velika ž naselje (u blizini Šibenika), 533 
stan. // Čistoveličanin m (Čistoveličan- 
ka ž) (N mn Čistovčličani) stanovnik Čiste 
Velike; čistovelički prid. koji se odnosi na 
Čistu Veliku i Čistoveličane 

čistkla ž (D L -i, G mn čistka/-1) 1. pov. akci- 
ja organiziranog isključivanja iz političkog 
života itd., montiranih suđenja te masovnog 
ubijanja onih koji su označeni kao neprijatelji 
[staljinističke —e] 2. žarg. uklanjanje s odgo- 
vornih mjesta ili iz institucija onih koji nisu 
politički pravovjerni [—a na televiziji] 

< rus., v. čist 
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čistokrvlan prid. (odr. -vni) 1. koji je po utvrđe- 


nim kriterijima čiste krvi, pasmine; rasan [—ni 
istarski gonič (pas)| 2.pren. koji je izvorni; 
pravi // čistokrvnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je čistokrvan 

<“ v. čist + v. krv 


čistopis m ono što je prepisano učisto, ono što 


je dobiveno prepisivanjem iz koncepta, ko- 
načna verzija teksta, opr. prvopis , 
<*> v. čist + v. pisati 


čitati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 


prid. trp. čitan, gl. im. -anje) raspoznavaju- 
ći slova ili znakove, razumijevati ono što je 
napisano [> novine; — knjigu; površno —] 
// čitač m (G čitača) 1. tehn. sprava koja 
služi da se s nje čita 2. onaj tko čita neki 
tekst kao posrednik između pisca i onoga 
tko sluša; spiker 3. a. onaj koji mnogo čita 
b. posjetitelj čitaonice, onaj koji se služi čita- 
onicom, čita u čitaonici 4. kat. vjernik zaduž- 
en za čitanje Svetoga pisma (osim evanđelja) 
za vrijeme mise; lektor; čitačica ž, v. čitač; 
čitački prid. koji se odnosi na čitača i čitanje; 
čitaćli prid. koji služi pri čitanju [-e naoč- 
ale); čitak prid. (odr. -tki) koji se lako čita, 
razumljiv, jasan (o smislu, knjizi 1 sl.), usp. č- 
itljiv; čitalac m (G -aoca, V -aoče, N mn - 
a0ci), v. čitatelj; čitalački prid., v. čitateljski; 
čitalo sr i m 1. hip. onaj koji čita 2. sprava 
pomocu koje se čita, očitava; skener; čitanč- 
ica ž hip. i dem. od čitanka; čitanka ž(D L 
-nci/-i, G mn -anaka/-i) školska knjiga s pri- 
kladnim štivom iz koje se uče jezici i knji- 
ževnosti; knjiga izabranih štiva, odlomaka; 
čitanost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo, 
osobina onoga što se čita (ili ne čita); čitanjle 
sr 1. (gl. im.), v. čitati 2. proces vezan uz 
praćenje teksta kao osobni ili opći interes ili 
interpretacija pročitanoga [umjetničko —e; 
zakonski prijedlog na drugom —u| 3. kat. 
odabrani ulomci iz Svetoga pisma koji se 
koriste u bogoslužju; lekcija; čitaočev prid. 
koji pripada čitaocu; čitadnica ž prostorija 
koja služi da se u njoj čita [> za časopise); 
čitadnički prid. koji se odnosi na čitaonicu; 
čitatelj m onaj koji čita (knjige, novine i sl.) 
iz vlastitih pobuda [široki krug —a; pisma 
—al; čitalac; čitateljev prid. koji pripada 
čitatelju; čitateljica ž, v. čitatelj; čitateljičin 
prid. koji pripada čitateljici; čitateljski prid. 
koji se odnosi na čitatelje 1 čitanje [> kružok|; 
čitalački; čitateljstvo sr ukupnost čitatelja, 
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čitateljska publika; književna javnost; čitko 
pril. jasno, razgovijetno, razumljivo; čitljivo; 
čitljiv prid. (odr. -i, komp. čitljiviji) koji je pi- 
san čitljivim slovima, čiji se rukopis razumije, 
usp. čitak; čitljivo pril. (komp. čitljivije) tako 
da bude čitko, da se može (pro)čitati [pisati —|; 
čituckati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) čitati na mahove, pročitavati, malo 
čitati, malo ne čitati; čitulja ž 1. srp. obavijest 
o smrti i pomenu (širi tekst objavljen u novina- 
ma) 2. razg. iron. dokument, dopis, propis itd. 
koji je predug ili zanovijetan za čitanje 3. žarg. 
niz ukora, prigovora 
<> prasl. *čitati (rus. čitat", polj. czytać), lit. 
skaityti: brojati < ie. *k“eyt- (skr cetati: 
opaža) 

čitav prid. (odr. -i) 1. koji ima sve dijelove, koji 
je potpun, kome ništa nije oduzeto; nedirnut, 
potpun, cio, cijel, sav 2. neoštećen 
<> od starijega čit = čio, v. 

čitluk m (N mn -uci) pov. seoski posjed, polj- 
sko dobro kao vlasništvo spahije, selište na 
spahijskom imanju za vrijeme Osmanskog 
Carstva; čifluk A —-sahibija pov. onaj koji 
na čitluku ubire svoj dio uroda sa zemlje (de- 
vetina) i u raznim prilikama, ob. se smatra 
vlasnikom zemlje i onim koji ima pravo selja- 
cima narediti da mu rade (za razliku od spa- 
hije) // čitlučar m onaj koji radi na čitluku, 
onaj koji pripada čitluku; čitlučiti (0) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -Čeći, gl. im. -ččnje) pov. 
1. ostvarivati feudalna prava koja proizlaze 
iz posjedovanja čitluka 2. raditi na čitluku; 
čitlučki prid. koji se odnosi na čitluk 
+ pr: Čitlak (Ravni kotari) 
<> tur. ciflik, ciftlik 

čitma ž(G mn -tama/-i) reg. čipka 
<*> tur. citma 

čitulja, v čitati 

čivava ž kinol. 1. jedna od najmanjih pasmina 
psa 2. meton. pas iz te pasmine 
<*> šp. chihuahua, prema istoimenom gradu u 
Meksiku 

čivčijla m pov. kmet u zemljama Osmanskog 
Carstva u odnosu na posjednika zemlje na 
kojoj živi i radi [taj —a; te —e|; bezemljaš, 
čifčija 
$ pr: Čipčić (300, Zagora, sred. Dalmacija), 
Čipčij ja (Podravina), Čivčić (Nova Gradiška), 
Čivčija (Z Slavonija) 
*> tur. ciftci: zemljoradnik 

čivija ž reg. 1. drveni ili željezni klin koji drži 


čkalj 


kotač zaprežnih kola 2. kuka koja ima navoj 
(kojim se uvrti u drvo) // čiviluk m (N mn 
-uci) reg. vješalica, klinčanica; pikatabari 
< tur. civi: čavao 
čivit m reg. vrsta plave boje, indigo 
<> tur: civit 
čivitka ž bot. trava (Melampyrum cristatum, M. 
pratense); livadar, urodica 
<*> v. čivit 
čivitnjača ž bot. reg., v. amorfa 
+ čivit 
čivkati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) glasati se sa »čiv« (kao vrabac 
i sl.) 
<*> onom. 
čiza ž reg. 1. crta, granična crta 2. pren. granica 
3. dječja igra (bacanje plosnatog kamena do 
crte i preko crte) // čizija ž linija crteža, obris 
izveden linijom 
<“ tur. cizgi 1 cizik: crta 
čizburger m, v. cheeseburger 
čizmla ž(G mn -zama) 1. obuća koja seže do ko- 
ljena ili preko koljena 2. pren. gruba vojnička 
sila, vojna vlast [nacistička —a zagospodarila 
je Europom] // čizmar m (G čizmara) onaj 
koji izrađuje čizme; čizmedžija; čizmarija ž 
1. prodavaonica čizama 2. čizmarska roba; 
čizmarovica ž čizmarova žena; čizmarski 
prid. koji se odnosi na čizmare; čizmarski 
pril. kao čizmar, na način čizmara; čizmar- 
stvo sr obrt kojemu je osnovna djelatnost 
proizvodnja i prodaja čizama; čizmedžija m 
(N mn -e) reg., v. čizmar; čizmetina ž 1. pe- 
jor. od čizma 2. pren. pejor. a. nasilje vlasti 
b. soldateska, vlast soldateske [pruska —]; 
čizmica ž hip. i dem. od čizma 
$ pr: (prema zanimanju): Čizmadija (140, 
I Slavonija), Čizmar (190, Baranja, Glina), 
Čizmarević (Slavonija), Čizmek (Zagorje), 
Čizmešija, Čizmić (650, sred. Dalmacija, 
Banovina), Čizmin (Zadar), Čižmak (110, 
Koprivnica), Čižmar (100, Podravina), Či- 
žmarević (Slavonija), Čižmek (480, Zagorje), 
Čižmćković (Podravina), Čižmešija (610, 
Međimurje, Podravina), Čižmešinkin (Đurđe- 
vac), Čižmić 
< tur. cizme: čizma 
Čiž m reg. zool. vrsta češljugara; čižak, cajzl, 
zelenčica // čižak m (G -ška, N mn -šci, G 
čižaka), v. čiž 
<*> njem. Zeisig 
čkalj m bot. korovna biljka (Cnicus benedictus) 


čkaljla 


iz porodice glavočika (Compositae); blažena, 
blaženi čkalj, pitomi badelj 

čkaljla ž(G mn čkalja) reg. 1. izdubljenje u tlu 
nastalo ležanjem veće životinje; loga, log, br- 
log 2. rupa u zemlji [skakati preko —a] 
< tal. scaglia 

čkomiti (2) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -meći, 
gl. im. -mljčnje) reg. ekspr. tvrdokorno šutje- 
ti; držati jezik za zubima 
<*> od starijega *škomiti = rus. skomit': trpje- 
ti bol, stsl. skomati: stiskati 

-ČLAN kao drugi dio riječi znači da se nešto sa- 
stoji od članova [četveročlan = koji se sastoji 
od četiri člana] 
<*> v. član 

član m (N mn članovi) 1. pripadnik neke skupi- 
ne (obitelji, kluba, stranke) [redoviti (izvan- 
redni, dopisni) — akademije) 2. dio paragra- 
fa u zakonima i sličnim tekstovima; članak 
3. mjesto gdje se sastaju dijelovi; koljeno 
(loze, trstike), članak, zglob 4. (+ potenc.) 
dio čega (skupa u matematici) 5. lingv. vr- 
sta riječi koja dolazi uz imenice i označuje 
njihovu određenost ili neodređenost (određuje 
često i rod i broj) (u engleskom the i a, u ma- 
kedonskom postpozitivno ta [majkata], u al- 
banskom ispred i iza riječi) // članjak m (G 
-nka, N mn -nci, G članaka) 1. v. član (2,3) 
2. a. općenitnaziv za sastavak na razne teme 
bez unaprijed zadana sadržaja i načina pi- 
sanja b. int. sastavak za određenu tematsku 
skupinu na usenetu; poruka poslana u use- 
net novinsku grupu; prilog 3. anat. gležanj, 
zglob, zglavak a. dio noge [nožni —ak] b. dio 
prsta [-ak prsta] 4. (+ potenc.) dio čega, 
npr. a. bot. dio stabljike između dva čvora 
b. zool. dio tijela člankovitih životinja (npr. 
trakavice) c. dio knjige (rječnika), zakonika i 
sl. (ob. označen brojkom) 5. posuda s dva ra- 
zličita vodiča uronjena u odgovarajuću teku- 
ćinu [galvanski —ak] A tijelo —ka lingv. dio 
članka koji sadrži definiciju leksičke jedinice 
(značenje), te druge obavijesti o njezinoj upo- 
rabi; članarina ž novac koji se uplaćuje za 
članstvo, novac koji po obvezi uplaćuje član 
društva, stranke itd. [sindikalna —; klupska 
—]; člančić m dem. od članak [novinski —|; 
članica ž pripadnica kakve skupine [zemlja 
—]; člankast prid. (odr. -i) koji je građen tako 
da ima članke, koji je na članke; zglavkast, 
na zglavke; člankodvit prid. (odr. -i) koji je 
izrazit po tome što ima članke [-a stabljika |; 
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članskli prid. koji se odnosi na članove i na 
članstvo [-a iskaznica); članstvo sr 1. pri- 
padnost nekom društvu i sl. u svojstvu člana 
[doživotno —; počasno —] 2. ukupnost člano- 
va nekog društva 
<*> prasl. *čelnb (rus. člen, strus. čelenbk*, 
polj. czlon) = lit. kelys: koljeno grč. kGlon: 
ud 

člankonošci m mn (N člankondžac, G -šca, G 
mn člankonožaca) zool. bilateralno simetrič- 
no građeni beskralješnjaci (Arthropoda), naj- 
brojnija skupina životinja (rakovi i kukci); 
zglavkari 
<*> v. član + v. noga 

člankopisac m (G -sca, N mn -sci, G 
člankopisaca) 1. onaj koji piše članke, autor 
članka 2. pejor. piskaralo 
<> v. član, članak + v. pisati 

človiti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -veći, gl. 
im. -vljčnje) lov. uspraviti se, stajati na straž- 
njim nogama (0 psu ili zecu) 
< ? = v. čovjek > prasl. *čblovčke 

čmar m (N mn čmarovi) anat. otvor debelog 
crijeva, anus; šupak // čmarni prid. koji se 
odnosi na čmar 
$ pr. (nadimačka): Čmarec (150, Zagorje), 
Čmarek 

čmavati (0) nesvrš. (prez. čmavam, pril. sad. 
-ajući, g/. im. -anje) žarg. (u šali) spavati, 
ljenčariti i spavati, izležavati se // čmavalo 
sr onaj koji čmava; lijenčina, spavalo 
<> ekspr. 

čmičak m (G -čka, N mn -čci, G čmičaka) reg., 
v. Jječmenac i 

čoban m (N mn čobani, G ččbana) 1. onaj koji 
čuva stoku na paši; pastir, čobanin 2. onaj 

koji napasa stoku na nomadski način 3. pe jor. 
onaj koji se ne zna ponašati; neuglađen, sirov 
čovjek; seljačina, seljo, geak // čobanac m 
(G -nca, N mn -nci, G čobanaca) kulin. pikan- 
tno jušno jelo od najčešće dviju vrsta mesa 
[slavonski >]; čobanče sr (G čobančeta, zb. 
čobančad) dijete čobanin; čobančica ž dem. 
od čobanica, djevojčica koja čuva stado; pa- 
stirčica; čobančić m hip. i dem. od čobanin; 
čobanica (čobanka) ž, v. čoban; čobanija 
ž 1. pov. nagrada čobaninu za rad, za čoban- 
stvo, za čobanovanje 2. pejor. ukupnost onih 
koji se ne znaju ponašati, koji su neugla- 
đeni, sirovi; čobanin m (N mn čobani), v 
čoban; čobaniti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-nčći, gl. im. -anjčnje) raditi čobanski posao; 


< 
4 


233. čopor 


čobanskli prid. 1. koji se odnosi na čobane 
2. pejor. sirov, neuglađen, prostački A —a 
svirala bot., v. žabočun; čobanski pril. 1. na 
pastirski način, kao pastir 1 pastiri 2. pejor. si- 
rovo, neuglađeno, prostački; čobanja ž niska 
drvena posuda za tekućinu 
$ pr. (prema zanimanju): Čoban, Čob4- 
nec, Čobanić, Čob4nković (7 Slavonija), 
Čobanov (370, Šibenik, Zagora, sred. i 
S Dalmacija), Čobdnović (Čdbanović) 
(Dubrovnik) 
<> tur. coban < perz. šuban 

čoček m (N mn -eci, G čočeka) reg. 1. trbušni 
ples 2. plesač orijentalnih plesova // čočečki 
prid. koji se odnosi na čoček i čočeke; čočeki- 
nja ž, v. čoček 
<> tur. kocek 

čoha ž (D L -i) reg. domaće ili tvorničko de- 
belo sukno od valjane vune; čoja, darovac 
// čohan prid. (odr. -i) koji je od čohe; čoja 
ž razg., v. čoha 
$ pr (prema 


zanimanju): Čohadžić, 


Čohan (Karlovac), Čohar (Primorje), Čdić | 


(Dubrovnik), Čoja, Čojić 
< tur. cuha, cuka e perz. čuha 

oja, v. čoha 

Ok m (G čdka, N mn čokovi) 1. tehn. dio 
uređaja za paljenje automobilskog motora; 
prigušnik 2. specifično suženje promjera na 
kraju cijevi sačmarica radi gušćeg posipa 
sačmenog snopa 
< engl. choke 


Č 
Č 


čoka ž (D L -i) reg. viseći svijećn jak s više svi- 


jeća; luster sa svijećama 
< tal. ciocca 

čokanj m reg. 1. staklena trbušasta bočica (oko 
0,1 dl) s proširenim grlićem (u obliku uma- 
njenoga litrenjaka) iz koje se pije šljivovica; 
mjerica, fićok, sajtlik, frakl, čokalj, čokan 
2. a. stabljika iz koje izrasta glava kupusa; 
kočanj b. unutrašnji dio kukuruznog klipa, 
ono što ostane kada se okruni, kada se ski- 
ne zrnje; okomak, otučak, patura // čokalj 
m reg., v. čokanj; čokan m reg., v. čokanj; 
čokanjčić m dem. i hip. od čokanj 
< tur. cokal 

čokoladja ž 1. poslastica, ob. u pločicama, do- 
biva se miješanjem kakaove mase s raznim 
dodacima uz veću ili manju količinu šećera 
2. napitak od čokolade [popiti -u] A —a za 
kuhanje čokolada koja služi pripremanju 
kolača, slastica; mliječna —a; gorka —a 


čokolada za jelo kojoj je dodana znatno ma- 
nja količina šećera od uobičajene; amarotica 
// čokoladnji prid. 1. a. koji je sa čokola- 
dom [i kolač] b. meton. koji je od čokola- 
de, uz čokoladu [—a sličica] 2. koji je kao 
čokolada [-a boja; —i okus] A —i vic žarg. 
vic koji zatvara, odnosno, zbog kojeg se ide u 
zatvor (u totalitarnim režimima) 

“> meks.šp. chocolate < nahuatl xocolatl: 
gorka voća 

čokot m 1. struk loze sadnice, grm loze na je- 
dnom korijenu; trs; panj 2. klip kukuruza 
< tur. cotuk: korijen stabla na površini ze- 
mlje 

ČOl (čolski) prid., ob. u: A — jezik lingv. indi- 
janski jezik majanske porodice, govori se u 
južnom Meksiku 

čolak m (N mn -aci) reg. onaj koji je bez je- 
dne ruke; kolak // čuluk m (N mn -uci) reg. 
bogalj 
$ pr. (nadimačka): Čolak (Ččalak) (770, 
Zagora, Slavonija), Čoalakić (Zagreb), Čo- 
lakovac (110, Županja), Čolaković (430, I 
Slavonija, pravosl.), Cdlić (950, Slavonija), 
Čolo (Sinj), Čolović (540, Drniš, sred. 
Dalmacija), Čoljanović, Kolak (Kolak) 
(1160, Ludbreg, Lešće: 1 Perušić u Lici, 
Zagora, Slavonija), Kolaković (367, Otočac, 
Prozor, Slavonija), Kolakušić (39, Vinkovci) 
< tur. colak: sakat u ruku 

čomaga ž toljaga, batina s kvrgom 
$ pr:: Čamaga, Čamagajevac (Podravina), 
Čumaga 
< tur. comak 

čongiri m (G -ja) glazb. gruzijski narodni in- 
strument, donekle nalik na bisernicu; zvuko- 
vi se proizvode trzanjem 
<> gruz. 

ČOp m (N mn -ovi) sport u tenisu zastarjeli uda- 
rac kod kojeg lopta leti sporo i ima veliku 
rotaciju unatrag 
< engl. chop 

čopati nesvrš., v. čupati 

čoper m tehn. reg. 1. naprava koja prekida stru- 
ju ili kakvu drugu vrstu radijacije; prekidač 
2. motor-kotač koji je napravljen ili prilagođen 
vlasnikovu ukusu ili potrebama i sl. 
<“ engl. chopper 

čopor m 1. više životinja u zajednici, obično 
zvijeri [> vukova] 2. pejor: ljudi koji se u ne- 
kim situacijama (izvrgnuti manipulacijama, 
u panici i sl.) ponašaju bezglavo, nekontroli- 
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rano, nekritički; krdo, stoka // čoporativno 
pril. žarg. (u šali) u čoporu, kao u čoporu (0 
ljudima koji nekamo kreću, organiziraju se i 
sl.); skupno, kolektivno, masovno, zajedno; 
čoporiti (se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. 
sad. -raći (se), gl. im. -rčnje) 1. skupljati se 
u čopor (o životinjama koje žive u čoporu) 
2. pejor. formirati grupe, organizirati se u 
skupinu, kliku itd. 
+ pr: Čopor (Zagorje), Čopćrda (Prigorje) 
* mađ. csoport 

čopotac m (G čopoca, N mn čopoci) bot. biljka 
(Listera ovata) iz porodice Magnoliaceae 

čdrbla ž(G mn -a/-i) gusto jušno jelo s ko- 
madima mesa ili ribe [riblja —a; kisela —a] 
// čorbast prid. (odr. -i) koji je nalik čorbi; 
gust, jušan; čorbetina ž augm. od čorba, pe- 
jor. loša, previše masna, neukusna i sl. čorba; 
čorburina; čorbica ž dem. od čorba; čorbu- 
ljak m (G -ljka, N mn -ljci) dem. od čorba, 
slaba čorba; čorburina ž augm. od čorba, 
usp. čorbetina 
$ pr.: Č6rba (140, Podravina) 
<“ tur. corba, orba <- perz. šurba, šurbaš 

čorbadžija m (N mn -e) reg. 1. pov. vojn. starje- 
šina jedne janjičarske »orte« 2. pov. naziv za 
dobrostojećeg gazdu kršćanina u Osmanskom 
Carstvu 
$ pr: Čorbadžić 
< tur. corbaci 

čOrda ž reg. krdo // čordar m (G čordara) onaj 
koji čuva čordu; govedar, svinjar; čordaš; 
čordaš m (G čordaša) reg., v. čordar 
$ pr. (prema zanimanju): Čerda (Slavonija), 
Čordaš (220, Prigorje, Slavonija), Čordašev 
(Podravina), Čordašević, Čardašić (160, I 
Slavonija) 
> mađ. csorda 

čOriti, v. ćor 

ČOt m (N mn čdtovi) reg. vrh brijega; glavica 
+ tal. ciottolo 

čota ž (G mn čGta) reg. skvrčeno stopalo, 
usp. cotavac 
<“: tal. ciotto: šepavac 

čOou-čdu m, v. čau-čau 

čovjek m (V čovječe, N mn ljudi; u nazivu bilj- 
ke bijeli čovjek, mn bijeli čovjeci, G ljudi, 
D LImn ljudima) 1. antrop. najrazvijenije 
živo biće na Zemlji (Homo sapiens) 2. odrastao 
pripadnik bilo koje rase ili spola 3. potpuna 1 
cjelovita ličnost 4. riječ u službi neodređenog 
subjekta u rečenici [čovjek ne zna (što nosi 


budućnost) nitko ne zna, ljudi ne znaju] 
5. etnol. muž 6. (u pridjevskom značenju uz 
dopune ili uz glagol) u zn. onoga koji ima 
najbolje ili dobre tražene osobine [pravi —; — 
od riječi] A bijeli — bijelac, pripadnik bijele 
rase; bivši — onaj koji je propao; propalica; 
božji — onaj koji je oličenje potpune vjer- 
ske predanosti, gotovo nezemaljske dobrote 
i sućuti; sveti čovjek; — iz susjedstva soci- 
ol. običan čovjek, čovjek kao svaki drugi; 
— sendvič onaj koji hodajući ulicama nosi 
reklamni pano na prsima i leđima; čovjek-re- 
klama (prema engl. sandwich man); — s ulice 
običan čovjek, onakav kakve svaki dan sreć- 


“emo na ulici [knjiga pisana za -a s ulice]; —- 


žaba 1. vojn. a. pripadnik vojne ili policijske 
ronilačke jedinice b. v. frogmen 2. ronilac; 
čudo od —a onaj koji je neobičan po izni- 
mnim sposobnostima; jaki — pol. sociol. onaj 
koji visoko stoji u hijerarhiji moći; krapinski 
(pra)- antrop. antropološki nalaz, fosilni 
ostaci iz Hušnjakova brega u Krapini; lijepi 
— bot. ukrasna biljka (Zmpatiens balsamina) 
iz porodice neticaljki (Balsaminaceae); bal- 
zamina, nizalica, dečko, lijepi; mali — 1. onaj 
koji se ne ističe imovinom, običan čovjek u 
smislu imovnog stanja, ni bogataš ni siromah 
2. pejor. osoba koja nema formata ni ljudske 
veličine, osrednji karakter, sitna duša, slabić; 
poslovni — onaj koji sklapa poslove, koji 
se bavi financijskim i drugim operacijama; 
pravi —, — i po onaj koji ima najbolje odli- 
ke; svjetski — onaj koji se kretao po svijetu, 
koji se lako kreće i ophodi u društvu; svoj 
— materijalno neovisna osoba; treći — razg. 
onaj koji se pojavljuje kao treći između dva 
intimna partnera ili supružnika; ljubavnik ili 
ljubavnica; veliki — osoba (muška i ženska) 
iznimne kvalitete, slavna osoba, vrlo humana 
osoba, osoba koja pokazuje iznimnost u va- 
ljanim postupcima i djelima // čdjstvo sr (G 
mn čOjstava) reg. muževnost, karakternost, 
usp. čovječnost; čovječac m (G -čca, N mn 
-čci) dem. i hip. od čovjek; čovječan prid. 
(odr. -čni) koji ima srca i samilosti; čovjeko- 
ljubiv; čovječanski prid. koji se tiče svih lju- 
di; ljudski; čovječanski pril. kao čovjek, na 
način ljudi; čovječno, ljudski; čovječanstvo 
sr ljudski rod, ukupnost svih ljudi; čovječić m 
sio od čovjek, rastom mali čovjek; čovječ- 


*\ vo 


kao biološku vrstu i na njegov organizam [-e 
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tijelo]; ljudski A —a ribica zool. spiljski vo- 
dozemac (Proteus anguinus), endem; čdvječ- 
no pril. (komp. čovječnije) kao čovjek, na 
načinčovjeka,kako dolikuje čovjeku; ljudski 
[postupati —]; čovječnost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) 1. osobina onoga koji je čovječan, koji 
postupa čovječno 2. fil. moralno ponašanje 
čovjeka u skladu s etičkim vrijednostima po- 
stavljenima u određenoj ljudskoj zajednici; 
čovječuljak m (G -ljka, V -ljče, N mn -ljci, G 
čovječuljaka) čovjek niska rasta i sitne građe, 
sitnih kostiju; čovuljak; čovjekov prid. koji 
pripada čovjeku; čovještvo sr osobina onoga 
koji je čovjek, koji je potpuna i cjelovita lič- 
nost (hrabrost, čvrstina, čovječnost); č&vo m 
(N mn -e) hip. razg. od čovjek; čovuljak m 
(G -ljka, V čovuljče, N mn -ljci, G čovuljaka) 
pejor. hip. fam., v. čovječuljak 
$ pr. (nadimačka): Čć6vić (2000, sred. i J 
Dalmacija), Č6vo (190, Sinj, priobalje) 
< prasl. *čblovčkb (rus. čelovek, polj. 
czlowiek) 

čovjekolik prid. (odr. -i) koji je u liku sličančovjeku 
kao vrsti A\ —i majmuni zool. porodica majmu- 


na bez repa (Pongidae ili Anthropomorphae); ro- 


dovi: gorila, orangutan, čimpanza // čovjekoliki 
m mn zool. podred primata (Pongidae ili 
Hominoidea) u koji spada i porodica ljudi i nji- 
hovih predaka (Hominidae) 
<*> v. čovjek + v. lik 

čovjekoljubiv prid. (odr. -i) koji voli čovjeka, 
koji je prožet ljubavlju prema ljudima; hu- 
man // čovjekoljubac m (G -pca, N mn -pci, 
G čovjekoljubaca) 1. onaj koji ljubi čovjeka; 
humanist, opr. čovjekomrzac 2. iron. tobožnji 
humanist; čovjekoljubivast ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je čovjekoljubiv; hu- 
manost, čovjekoljublje; čovjekoljublje sr, v 
čovjekoljubivost 
<* v. čovjek + v. ljubiti 

čovjekomrzac m (G -sca, N mn -sci, G 
čovjekomrzaca) onaj koji mrzi čovjeka, koji 
mrzi ljude; mizantrop // čovjekomrstvo sr 
mržnja na ljude, na čovjeka kao biće; mizan- 
tropija; čovjekomrščev prid. koji pripada 
čovjekomrscu; čovjekomizački prid. koji se 
odnosi na čovjekomrsce; mizantropski 
*> v. čovjek + v. mrzak, mrziti 

črčkati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) 1. nesvjesno šarati, onako kako 
se radi poluodsutno slušajući koga; crtati, 
črčkarati 2. pejor. loše pisati ili crtati // čeČ- 


ka ž(G mn čičaka/-i) ono što se dobije črč- 
kanjem; črčkarija; čečkalo sz pejor. onaj koji 
črčka (slab pisac, slab crtač); črčkarati (0) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje), v. črčkati; črčkarija ž ono što nastaje 
črčkaranjem i črčkanjem; črčka; čičkav prid. 
(odr. -i) koji je loše nacrtan ili napisan; iša- 
ran, nečitljiv; čččkavo pril. na črčkav način; 
išarano, nečitljivo; čečkicla ž dem. od črčka; 
črčnuti (9) svrš. (prez. -nčm, pril. pr. -uvši, 
imp. čični, prid. rad. čičnuo), v. črčkati 
<> ekspr. 

čredo sr (čreda ž) zast. 1. jato 2. stado 
<> prasl. *čerda (rus. čereda: red, polj. trzo- 
da: stado) e ie. *k'erdho- (got. hairda, skr 
Sardhas) 

črčpnja (čripnja) ž(G mn črepanja/-i) reg., v. 
crijep 
< v. crijep 

črešnja ž, v. trčšnja 

Črššnjevo sr naselje u Podravini, 801 stan. 
// Črčšnjevac. m (Črašnjevčanka ž) (G 
-čvca, N mn Črčšnjevčani) stanovnik Čreš- 
njeva; črešnjevački prid. koji se odnosi na 
Črešnjevo i Črešnjevčane 

čret m reg. arh. močvarno mjesto, ob. u šumi 
// čretište sr močvarni kraj 
$ pr.(etnici): Črćtni (200, Ivanec, Posavina), 
Čretnik (Zagreb 1 okolica) O top. (nase- 
lja): Crnr črčšt (Turopolje), Čiritež (Istra), 
Crečan (kod Zeline), Črčt (nekoliko sela u 
Zagorju), Začretje itd.; (često i u mikrohi- 
dronimiji za močvarna zemljišta, ob. uz neki 
pridjev): Gatični črat, Tusti črat (Čazma), 
Zeli čret (bara, Zagreb) itd. 
<> prasl. čertb (slov. čret, rus. čerčt) = lit. kir- 
sti: rezati 

Čršt m naselje (u blizini Zadra), 732 stan. 
// Čretnjinac m (Črčtnjanka Žž) (G -nca, N 
mn Črčtnjani) stanovnik Čreta; čretski prid. 
koji se odnosi na Čret i Čretnjane 
$ v. čret 

čripnja ž, v. črepnja 

črknja ž(G mn -kanja/-i) reg. zast. zarez 
<*> = rus. čerknut': podcrtati 

Črnko, Franjo (16. st.), komornik hrv. bana 
Nikole Šubića Zrinskog, jedan od nekoliko 
(navodno svega četiri) preživjelih branitelja 
u opsadi Sigeta (1566); njegov je memoarski 
tekst Podsjedanje i osvojenje Sigeta, glavni 
izvor za kasnija historiografska istraživanja 
te literarne, slikarske i glazbeničke interpre- 
tacije Sigetske bitke 
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Crnkovci 


Črnkovci m mn(G -vaca) naselje u S/ Slavoniji, 
941 stan. // ččnkovački prid. koji se odnosi 
na Črnkovce i Čmkovčane; Črnkovčanin m 
(Čfnkovčanka ž) (N mn Činkovčani) stano- 
vnik Črnkovaca 

Črnomćrec (Črnomćrac) m (G -rca) dio za- 
grebačke gradske regije, prvi put se spominje 
1370. // Crnomćrčanin m (Crnomećrčanka 
ž) (N mn Črnomećrčani) stanovnik Črnomer- 
ca; črnomčrečki prid. koji se odnosi na Čr- 
nomerec 
+ Čirnomer m. os. ime (slavenskog podrije- 

. tla) 

Črnja, Zvane (1920-1991), hrv. književnik, 
sudionik antifašističkog pokreta u Istri, gl. 
urednik Glasa Istre, Ilustriranog Vjesnika 1 
Vjesnika, osnivač Čakavskog sabora; pjesnik 
istarskih motiva na čakavskom dijalektu 

Čit m, v. Černibog 

čFv m lingv. ime slova č u glagoljičkoj i ćirilič- 
koj azbuci, usp. č (2) 
< stsl. ČIbVD, V. CrV 

Ču (1122-256/255. pr. Kr.), kineska dinastija 
koja je vladala drevnom Kinom skoro cije- 
li milenij, oblikovala je značajne kulturne i 
političke karakteristike po kojima se Kina 
prepoznavala tijekom 2000 godina 

čuba ž(G mn čiba) razg. pejor. jako istaknuta, 
izbočena usta; labrnja, laloka // čubak m (N 
mn -aci) razg. onaj koji ima debele usne; ču- 
bonja; čubastprid. (odr. -i), v. čubav; čubav 
Drid. (odr. -i) koji ima debele usne, koji ima 
čubu; čubast; čubica ž dem. od čuba; čubo- 
nja m razg. pejor., v. čubak 
<“ prasl. *čuba: kri jesta (rus. dijal. čup, polj. 
czub). 

čubar m (G -bra) bot., v. vrisak? 

*> 7? grč. thymbros 

Čubranović, Andrija (16. st), hrv. književnik, 
pretpostavlja se da je napisao pokladnu pje- 
smu Jeđupka, jedno od najzanimljivijih djela 
dubrovačke književnosti 

čuča ž (G mn čiča) 1. reg. hip. patka 2. žarg. 
(ob. u šali) ženski spolni organ // čučica ž 
hip. od čuča 
< ekspr. = rus. čuča 

čučati (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -ččći, gl. 
im. -čanje) 1. težinu tijela prenositi na noge 
savijene u koljenima; čučiti 2. pejor. iron. 
boraviti stalno na jednome mjestu u dosadi ili 
čami // čučanj m (G -čnja, N mn -čnji/čuič- 
njevi, G -anja/čičnjeva) položaj tijela kad se 


čuči; čučav prid. (odr. -i) koji čuči [> stav]; 

čučavac m (G -avca, N mn -avci) 1. tip 
nužnika u kojem se nužda obavlja čučeći 
2. a. (+ potenc.) term. onaj koji čuči (mlado 
ptice) b. pejor. onaj koji čuči, usp. čučati (2); 
čučećke pril. čučeći, tako da se čuči; čuč- 
ećki, čučke; čučećki pril., v. čučećke; čuč- 
ke pril., v. čučećke; čučnuti (8) svrš. (prez. 
-nčm, pril. pr. -Qvši, imp. čučni, prid. rad. 
čličnuo), v. čučati 
<“ prasl. *čučati (bug. čuča, češ. čučeti) 

čudan, v. čuido (1) 

Ču De (1886-1976), kineski političar i maršal, 
organizatoriglavnikomandantkineskeCrvene 
armije (1931-1936) i Narodnooslobodilačke 
vojske (1937—1949), zamjenik predsjednika 
NR Kine (1954-1959) 

čudika ž (D L -ici) bot. lokal., v. ricinus 
+ v. čudo 

čudjo (I) sr (N mn -a/čudčsa, G čida/čudćsa) 
1. bibl. pojava ili čin u kojem se vidi djelo 
Boga mimo prirodnih zakona 2. nešto što se 
događa mimo očekivanja, predviđenog toka 
ili prirodnih zakona 3. razg. neobrazložen 
postupak ili čin A sedam svjetskih —a, v. 
sedam // čudački prid. koji se odnosi na 
čudake; čudački pril. kao čudak, na način 
čudaka; čudak m (G čudaka, V -ače, N mn 
čudaci) onaj koji živi drugačije nego ostali 
ljudi, onaj koji se razlikuje čudnim postupci- 
ma; neobičan čovjek, osobenjak; čudakinja 
ž, v. čudak; čudakov prid. koji pripada čuda- 
ku; čudan prid. (odr. -dni) koji se neočekivano 
razlikuje od drugih, koji iznenađuje, izaziva 
time što je različit od onoga što je uobič- 
ajeno; čudnovat; čudaštvo sr svojstva i 
djelovanje čudaka; čudesan prid. (odr: -sni, 
komp. čudčsniji) 1. koji nastaje čudom, koji 
je rezultat čuda, natprirodan, neovisan o pri- 
rodnim zakonima, bajkovit 2. koji pobuđuje 
divljenje, koji najbolje odlike ima u najve- 
ćoj mjeri; čudesno pril. (komp. čudčsnije) 
kao čudom, na čudesan način; čudesnčst ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
čudesno; čliditi (se) nesvrš. (prez. -im (se), 
pril. sad. čudeći (se), gl. im. čuđanje) 1. (ko- 
ga) izazivati čuđenje 2. (se) (komu, čemu) 
biti iznenađen, pokazivati iznenađenost, biti 
obuzet čuđenjem; čudno pril. na čudan nač- 
in; čudnovato; čudnost ž (G -osti; I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je čudan ili svojstvo 


VR 


onoga što je čudno; čudnovatost; čudnovat 
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(čudnovat) prid. (odr. i), v. čudan A —i 
kljunaš sisavac koji nese jaja kožaste ljuske 
(Ornithorh ynchus anatinus); čudnovato pril. 
na čudnovat način; čudno; čudnovatost ž(G 
-osti, I -osti/-ošću), v. čudnost; čudo (II) pril. 
razg. vrlo mnogo [> ljudi]; čudovišan prid. 
(odr. -šni) koji ima svojstva čudovišta; grdan, 
nakazan, grozan (ob. o postupcima osoba, 
idejama, pojmovima); čudovišno pril. kao u 
u čudovišta; nakazno, ružno; čudovišnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
čudovišan ili svojstvo onoga što je čudoviš- 
no; čudovište sz 1. biće iz priče, filma itd. 
koje djeluje zastrašujuće, ob. veliko nakazno 
stvorenje koje ružnoćom zastrašuje; neman, 
nakaza, rugoba 2. svako biće koje je tome 
slično a. po izgledu b. po zlim i zastrašuju- 


ćim postupcima; čuđčnje sr 1. (gl. im.), v- 


čuditi 2. iznenađenost, ushit, zadivljenost 
< prasl. i stsl. čudo (rus. čudo, polj. cud) + 
ie. *kewdos (grč. kYdos) 

čudolik (čudnolik) prid. (odr. -i) jez. knjiž. onaj 
koji je čudna izgleda 
<*> v. čudo + v. lik 

čudotvdrac m (G -rca, V -rče, N mn -rci, G 
čudotvoraca) onaj koji ima moć da čini čuda; 
čudotvornik_ // čudotvorački prid. koji se 
odnosi na čudotvorce i čudotvorstvo; čudo- 
tvorlan prid. (odr. -rni) koji ima moć da čini 
čuda (vrlo često u bajkama) [-no vrelo; —na 
moc; čudotvdrčev prid. koji pripada čudo- 
tvorcu; čudotvorka (čudotvoarnica) ž (G 
mn -a/-1), v. čudotvorac; čudotvornik m (V 
-iče, N mn čudotvornici) jez. knjiž., v. čudo- 
tvorac; čudotvorno pril. tvoreći čudo, na 
čudotvoran način; čudotvdrstvo sr (G mn 
čudotvorstava/-a) 1. čudo (1) 2. sposobnost 
pravljenja čuda 
< v. čudo + v. tvoriti ' 

Ču En-faj (1898-1976), kineski političar, bliski 
suradnik Mao Ce-tunga, ministar vanjskih 
poslova Narodne Republike Kine (1949— 
1958), predsjednik vlade (od 1958) 

čuga ž (G mn čiga) bot. rod drveća (Tsuga) iz 
porodice borova (npr. kanadska č.; zapadno- 
američka Čč.) 
<> eg. 

Čuhraj (izg. Čuhraj), Grigorij Naumovič 
(1921), sovjetski filmski redatelj, autor prvog 
važnijeg sovjetskog filma poststaljinističke 
kinematografije (Četrdesetiprvi) 

čljan, v. čuti 


čulo? 


čukla ž(D L -i, G mn čika) 1. brdo ili brdašce s 
jedne strane izrazito strmo, s druge blaže na- 
gnuto 2. vrh brda [popeti se na -u] // čukast 
Drid. (odr: -1) 1. koji je po obliku kao čuka 
2. koji je malih 1 uz glavu prilijepljenih ušiju; 
čukaš m (G čukaša) vojn. žarg. vojnik koji 
preuzimlje najteže i najopasnije zadatke, koji 
se izlaže najvećim opasnostima 
< alb. cuke 

Čuka, Jakov (pseudonim Čedomil Jakša) 
(1868—1928), hrv. književni kritičar i sveće- 
nik, pokretač Glasnika Matice dalmatinske 

čukalj m (G -klja, N mn -klji/-kljevi) reg. 
1. a. gležanj b. zglob prsta na ruci 2. kuka o 
koju se što vješa // čuklja ž(G mn -kalja/-i), 
v. čukalj 
“> mađ. csuklya e lat. cuculla 

čukati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) lagano udarati po površini čega 
tvrdog (ob. uz predodžbu popratnog zvuka) 
(ob. čekićem); kuckati // čuknut prid. (odr. 
-i) razg. pejor. koji nije potpuno pri sebi, koji 
nije sasvim normalan; udaren, ćaknut, šuknut; 

čuknuti (0) svrš. (prez. -n€m, pril. pr. -uvši, 
imp. čukni, prid. rad. čiknuo), v. čukati 
<*> onom. 

Čukč m (N mn Čuikči, G Čikča) et. pripadnik 
malobrojnog _čukčijskog  (paleosibirskog) 
naroda, 0. 15.000 pripadnika // čukčijski 
prid. koji se odnosi na Čukče; čukotski A — 
jezik lingv. jezik koji se svrstava u čukotsko- 
kamčadalsku porodicu, govori se na krajnjem 

I Sibira; čukotski prid., v. čukčijski 

ČUKUN., y. ŠUKUN- 

čulav (čuljav, čulat, čuljat, čulast, čuljast) prid. 
(odr. -i) 1. a. koji ima male uši; ćulav b. koji 
nema jedno uho 2. koji ima odsječene 1 prelo- 
mljene uši (o životinji) // čula ž, v. čule; čule 
m (G -€) onaj koji je čulav; čula; čulo! m (G -€) 
ovca malih i obrezanih ušiju 
$ pr. (nadimačka): Čulav (sred. Dalmacija), 
Cule (390, sred. Dalmacija, Primorje), Culić 
(850, Zagora, sred. Dalmacija), Čulig (400, 
Pokuplje), Čulin (170, sred. Dalmacija), 
Čulina (1250, Zadar, sred. i S Dalmacija), Cu- 
linović (200, Lika, Primorje), Čulkić, Čulo 
(480, Prigorje), Čuljak (1050, Slavonija, 
Prigorje), Čuljat (280, Lika, Garešnica) 
< tur. kulak: uho 

čulo? sr (G -a), v osjetilo A šesto — sposobnost 
svakog čovjeka ili posebno obdarenih ljudi 
da osjećanjima ili instinktima predvide ili 
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unaprijed osjete događaje ili ponašanja neo- 
visno od racionalnog rasuđivanja // čaljan 
prid. (odr. -lni) 1.koji se upravlja prema 
čulima, kojemu čula određuju ponašanje 
2. puten, sklon putenosti 3. osjetljiv, senzua- 
lan, otvoren na ono što primaju čula 4. (odr) 
koji pripada, koji se odnosi na čula (ob. u ve- 
zama riječi) [-no zapažanje; —na senzacija; 
—ni poticaj); čulnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je čulan; senzualnost 
< prasl. *čudlo = v. čuti 

čuima ž reg. kuga // čumav prid. (odr. -i) koji 
je zaražen čumom, koji ima čumu, koji ima 
kugu; kužan 
< tur. cuma 

čin m (N mn činovi) pom. manji plitki čamac, 
katkada izrađen od debla, manji jezerski ča- 
mac // čunak m (G -nka, N mn -nci) 1. na- 
prava u obliku lađice kojom se provlači po- 
tka u tkanju; lađica 2. dio stroja za šivanje; 
čunast prid. (odr. -i) koji je nalik čunu, ima 
oblik čuna 
< prasl. *čbInL (rus. čeln, polj. czeln) = lit. 
kelmas: panj, deblo 

čunak m (G čdinka, N mn čdnci, G -aka) šira 
limena cijev, npr. za odvod dima iz peći; su- 
lundar // čunčić m dem. od čunak 
*> tur. kunk < perz. gunk 

čunka ž(G mn -a/-i) reg. ekspr. njuška 

člnj m (N mn čunjevi) 1. mat., v. stožac, kupa, 
konus 2. sport a. drvo u obliku stilizirane 
figure koju kuglači na kuglani obaraju ku- 
glom; cona, usp. kegla b. drveni rekvizit za 
sportske vježbe // čunjast prid. (odr. -i) koji 
je u obliku čunja; stožast; čunjaši m mn sva 
geometrijska tijela koja imaju oblik stošca, 
usp. stožac; čunjić m 1. dem. od čunj 2. (mn) 
anat. stanice u vidnom dijelu mrežnice oka, 
razlučuju boje 
<*> v. čun 

čunjosječnica ž mat., v. konika 
<*> v. čunj + v. sjeći 

čupati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) 1. naglim pokretima izvlačiti, 
vaditi što iz čega; čopati 2. čerupati, skidati 
perje s peradi 3. (se) pren. žarg. dolaziti u la- 
gani sukob, naći se u manjem okršaju // čup 
m (N mn čupovi) 1. čuperak, čupa, pramen 
2. busenčić trave koliko se odjednom, jednim 
pokretom iščupa; čupja ž 1. čup (1) 2. dla- 
kavi sloj kojim je obrastao jelenski 1 srneći 
rog u početku rasta [rog u —i]; čupač m (G 


čupača) onaj koji čupa (bilo što); čupačica 
ž, v. čupač; čupanica ž 1. očupana i još ne- 
obrađena vuna ili kostrijet 2. lokal. ovojnica, 
opna koja povezuje zametak s maternicom; 
čupast prid. (odr: -i) koji je nalik na čupu; 
čupav prid. (odr. -1) koji je čupav, koji je ku- 
drav, koji je raščupan [-a kosa|; čuipavac! m 
(G -avca, V -avče, N mn -avci) 1. onaj koji 
je neuredno obrastao u kosu, koji je čupav; 
čupavko, čušljavac 2. (+ potenc.) ono što 
je izrađeno tako da je čupavo (pokrivač, 
sag) 3. kolač koji je posut čupavim mrvica- 
ma od mljevenih oraha, lješnjaka, kokosa i 
sl; čupavica ž, v. čupavac!; čupavko m (N 
mn -vci) onaj koji je čupav (ob. o djetetu); 
čupavljenje sr mehanički postupak dorade 
tkanine kojim se postiže dlakava (čupava) 
površina; čupavost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) stanje onoga koji je čupav; čupćrak m 
(G -rka, N mn -rci, G čupčraka) 1. a. pra- 
men kose koji se ističe ili strši b. pramen 
(kao dio konjske grive) 2. ono što se u je- 
dan mah otrgne od cjeline, jednim pokretom 
čupanja; čup; čupčran prid. (odr. -ri) koji 
je u čupercima (o kosi); čuperast, čuperav; 
čuperast prid. (odr. -i), v. čuperan; čuperav 
prid. (odr. -i), v. čuperan; čupica ž 1. dem. 
od čupa 2. kopča kao dio nakita ženske noš- 
nje; broš; čupinjati (što) nesvrš. (prez. -am, 
[> vunu); čupka! ž (D L -pci, G mn -paka/-i) 
mala količina koliko se prstima čupne (mesa, 
kruha); čupkast prid. (odr. -i) koji je pomalo 
čupav, kao da je čupkan, oblikovan čupka- 
njem; čupkati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) dem. od čupati, u zn. 
lagano prstima vući, lagano čupati [- bradu; 
— brkove]; čupnuti (što) svrš. (prez. čipnem, 
pril. pr. -Uvši, imp. čupni, prid. rad. čupnuo), 
v. čupati 
< prasl. *čblpti (ukr. čovpty: udarati) 

čupavacć m (G  -avca) bot. cvijet 
(Mesembryanthemum crystallinum) iz poro- 
dice Aizoaceae; ledeno cvijeće, ledenik 
<“ v. čupati 

čupka? ž (D L -pci, G mn -paka/-1) zool. morski 
puž (Patella vulgaris) 

čurek m (N mn -eci, G čuirčka) reg. pekarski bo- 
lji kruh, poluslastica, premazan jajem; pinca 
(u nekim mjestima u Dalmaciji »pogača«) 
<> tur. cerek 

čuruk prid. (indekl.) reg. 1. koji je nezdrav; 
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neispravan, truo, lažan, škart [> zid] 2. pren. 
koji je nepouzdan; smušen, priglup [> baba] 
<*> tur. curuk 

čust prid. reg. koji je hitar; gibak, spretan, okre- 
tan 
$ pr. (nadimačka): Čustić (200, Zadar), 
Častović (150, Dubrovnik, Zagreb) 
<> tur. cust - perz. čust 

čušlja ž(G mn -šalja/-i) ona koja je čupava; 
čupavica, usp. čupavac! // čušljavac m (G 
-avca, N mn -avci), v. čupavac! 

čuti (koga, što) dv. (prez. čujem, pril. pr. čavši, 
imp. člj, prid. rad. čuo/čula ž, prid. trp. 
čuven, g/. im. čuvčnje) 1. primiti/primati 
sluhom glas ili glasove [opažati]; opažati 
2. razg., v. osjetiti, osjećati (čulom mirisa) 
[čujem da nešto miriše) // čljan prid. (odr 
-jni) koji se čuje (o glasu ili zvuku), koji ima 
takvu jačinu da se može čuti, opr. nečujan; 
člijno pril. na čujan način, tako da se čuje; 
čujnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. svojstvo 
čega da se čuje 2. područje na kojem se čuje 
(ob. radiostanica) [jaka —; slaba —]; čuven 
prid. (odr. -i) koji se pročuo; poznat, zname- 
nit A —o vino kategorija kvalitete vina (za 
razliku od stolno i dr.); čuvenjjle sr 1. (gl. 
im.), v. čuti 2. ob. u: [Do —a! (u dijaloškoj s1- 
tuaciji kad se sugovornici ne vide, npr. pri te- 


čvakati 


se, paziti da se što ne ošteti [> kuću) 2. paziti 
da se što ili tko ne izgubi [> stoku] 3. držati 
spremljeno za kasnije, ostavljati za kasnije 
[> (što) za zimu, za stare dane i sl.] 4. voditi 
brigu o kome ili.o čemu, paziti koga ili što 
[> djecu| 5. (se koga, se čega) biti oprezan 
prema onome tko je opasan ili može nanije- 
ti zlo, izbjegavati koga ili što kao opasnost 
[čuvaj se i vatre i vode jer su to dobre slu- 
ge, a loši gospodari] // čuvar m (G čuvara) 
onaj koji čuva [noćni —; — pruge; — lovišta) 
A anđeo — 1. anđeo zaštitnik 2. pren. iron. 
onaj tko želi biti čiji zaštitnik, onaj koga tko 
želi za zaštitnika; veliki — školjke zool. mali 
kratkorepi rak deseteronožac (Pinnotheres 
DPinnotheres), u opasnosti sklanja se u lostu- 
ru; čuvaran prid. (odr. -rni) koji dobro čuva 
(novac i imovinu); štedljiv; čuvarica ž, v 
čuvar; čuvaričin prid. koji pripada čuva- 
rici; čuvarina ž pristojba za čuvanje čega; 
čuvarnica ž čuvareva kućica; čuvarno pril. 
dobro čuvajući, sa smislom za čuvanje (nov- 
ca i imovine); čuvarnast ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je čuvaran 

$ pr: Čuvalo (/ Slavonija, J Dalmacija), 
Čuvar, Čuvardić 

“> v. čuti (razvoj značenja je: »opetovano 
čuti« — »slušati« — »paziti, čuvati«) 


lefonskom razgovoru) doviđćnja, do viđenja; — čuven, v čuti 
znam po —u čuo sam (za koga ili što)] čuvida ž(G mn čiivida) lokal. 1. maska, krinka, 


<> prasl. istsl. čuti (rus. čut?, czuć) e ie. *kow- 
(lat. cavčre: paziti, grč. koein: opažati) 
čutura ž (G mn čutura) plosnata boca kružna 


krabulja, obrazina 2. meton. maskirana 0so- 
ba u karnevalu; maškara 
<“ mlet. tsoveta, zveta, tal. ciovetta 


oblika za nošenje pića, nosi se obješena preko — čuvstvo sr (G mn čiivstava/-a) 1. stanje koje 


ramena, u domaćoj izradi obično je od drva 1 
ukrašena; ploska // čuturaš m (G čuturaša) 
ekspr. podr. onaj koji se rado služi čuturom, koji 
mnogo pije, koji je sklon alkoholu; ispičutura; 
čuturica ž dem. od čutura, ob. u zn. planinarske 
i vojničke čuture | 
$ pr. (nadimačka): .Čutoraš (Baranja), | 
Čutura (250, Prigorje, / Slavonija), Čuturaš 
(Z Slavonija), Čuturić (Prigorje), Čutirilo 
(230, Lika, Bukovica, Pokuplje), usp. Ćupić, 


odražava odnos osjećaja prema nekome, ono 
što se osjeća prema komu ili prema čemu 
2. psih. uzspoznaju 1 htijenje jedan od glavnih 
oblika psihičkog doživljavanja // čuvstven 
prid. (odr. -i) osjećajan; čuvstvenost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
čuvstven; čuvstvovati (2) nesvrš. (prez. 
čuvstvujem, pril. sad. čuvstvujući, gl. im. - 
anje), v. osjećati 

* cslav., v. čuti 


Kupičić, Peharček, Vrčić čv krat. nestandardizirani znak za jedinicu br- 


<> tur. cotra: mala drvena posuda za vodu 


zine, ČVor 


čuvarkuća ž bot. višegodišnja zeljasta ukrasna — čvačak m (G -čka, N mn -čci, G stavaka) etnol. 


biljka (Sempervivum tectorum) iz porodice 
tustika (Crassulaceae), netresak, vazdaživ 


dio kdse koji se pri košnji drži desnom ru- 
kom 


<“ v. čuvati + v. kuća čvakati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 


čuvati (koga, što, se) nesvrš. (prez. čivam (se), 
pril. sad. -ajući (se), gl. im. -anje) 1. brinuti 


ći, gl. im. -anje) kljunom otkidati (o peradi 
i pticama kad otkidaju od većeg komada) 


čvaliti 


// čvaknuti svrš. (prez. -nčm, pril. pr. -uvši, 
prid. rad. čvaknuo), v. čvakati 
čvaliti (čvaljiti) nesvrš. (prez. čvalim, pril. 
sad. -Ičći, gl. im. -ljčnje) pejor: 1. (što) drža- 
ti u ustima, držati u čvalama (npr. cigaretu) 
2. (koga, se) žarg. ljubiti, usp. žvaliti (3) 

<> ekspr. 
čvariti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -rčći, 
gl. im. -rčnje) topiti slaninu; žmariti // čvara 
ž otopljena svinjska masna tvar, ono što 
se čvari, ono što se topi kad se tope čvarci; 
čmara, žmara; čvarak m (G -rka, N mn -rci, 
G čvaraka) 1. kulin. jelo, grumen koji ostaje 
od topljenja slanine ili sala; ocvirak 2. žarg. 
iron. oznaka za vojnički čin (bez obzira na 
vojsku ili izgled oznake); čvarkača ž po- 
magalo kojim se stiska otopljena slanina 1 
dobivaju iscijeđeni čvarci (kad se izvade iz 
posude u kojoj se tope); čvrljiti (što) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -lj€ći, gl. im. “ljčnje) 
iron. fam. pržiti, topiti, čvariti 
čvenk m (N mn -ovi) žarg. 1. u dječjoj igri špe- 
kulanja pogodak špekule u špekulu 2. ljuba- 
vni sastanak, susret dvoje mladih ljudi s među- 
sobnim simpatijama; randevu, rendes 

<> ekspr. 
čviljak m (G -ljka, N mn -ljci, G čviljaka) razg. 
prištić, bubuljica 
čvoka ž reg. lagan udarac koji se daje kad se 
jedan prst odapne s palca; zvrčka, čvrga, 
frnjokula, čvokac // čvokac m (G -kca), v. 
čvoka; čvokati (koga, što) nesvrš. (prez. čvO- 
kam, pril. sad. čvakajući, gl. im. čvokanje), v. 
čvoknuti; čvoknuti (koga, što) svrš. (prez. - 
nčm, pril. pr. -Qvši, prid. trp. čvoknut) udariti 
čvoku, čvrgu; čvrknuti 

< ekspr. 
čvor m (N mn čvorovi) 1. ono što nastaje kad 
se konac, uže, žica i sl. vežu ili zamrse na 
jednom mjestu; uzao 2. prom. mjesto na ko- 
jem se ukrštaju prometnice, usp. čvorište (2) 
3. anat. a. središta živčanih niti b. nakupine 
limfnog tkiva 4. tvrdo mjesto na drvetu gdje 
se ono granalo 5. meteor. jedinica mjere za 
jačinu vjetra 6. pom. jedinica mjere za brzinu 
7. pat. tvrda izbočena ozljeda na koštanom 
dijelu tijela; kvrga, čvoruga A gordijski —, v. 
gordijski A // čvdrast prid. (odr. -i) 1. koji 
je nalik na čvor; čvorav, čvornat 2. koji ima 
čvorove; čvorav prid. (odr. -i) koji je pun 
čvorova; kvrgav, čvornat; čvoravost ž (G - 
osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je čvo- 
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ravo; čvorčić m dem. od čvor; čvorić; čvorić 
m, v. čvorčić; čvorina ž pejor. od čvor; 
čvorišni prid. koji se odnosi na čvorište; 
čvorište sr 1. a. mat. točka u kojoj se sijeku 
pravci, sjecište pravaca b. točka u strukturi 
stabla i granaljki u kojoj se spajaju dvije ili 
više grane 2. mjesto gdje se sijeku, križa- 
ju, sastaju putovi, pruge, ceste, utjecaji itd. 
[željezničko —] 3. tehn. mjesto spoja između 
električnih elemenata (vodiča, otpornika i 
dr.); čvornat prid. (odr. -i) koji ima čvorove; 
čvorast; čvornatost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je čvornato; čvoruga ž (D 
L -uzi) ekspr. 1. (veliki) čvor, kvrga, izraslina 
2. oteklina od udarca; čvorugav prid.: (odr. 
-i) koji je pun čvoruga; čvorav 

$ pr: (nadimačka): Cvorić, Čvodrig (Zagreb), 
Čvdriščec (Prigorje), Čvdrišćec, Čvćro 
(Dubrovnik) 

< ? prasl. (samo južnoslavenski) *čbvorb 
(bug. i slov. čvor) 


čvorak m (G -rka, V -rče, N mn -rci, G čvoraka) 


zool. ptica pjevica i selica iz porodice čvo- 
raka (Sturnidae); čvrlj, čvrljak A — brblja- 
Vac zool. Sturnus vulgaris; — ružičasti zool. 
Pastor roseus // čvelj m, v. čvorak; čvrljak 
m (G -ljka, N mn -ljci, G čvrljaka) reg., v. 
čvorak 

$ pr.: Čvćrak (100, Posavina) 

<> v. Čvor 


čvorika ž (D L -ici) bot. biljka (Sagina sp.) iz 


porodice karanfilki (Caryophyllaceae); tu- 
stika 
<> v. čvor 


čvrga ž(G mn čvrga) 1. zvrčka, čvoka, frnjo- 


kula 2. žarg. sporedna zarada, tezga // čVr- 
gati (koga, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, g/. im. -anje), v. čvrgnuti; čvrgnuti 
(koga) svrš. (prez. -nčm, pril. pr. -Qvši, prid. 
trp. čvtgnut) udariti kome čvrgu; čvik uzv. 
označava zvuk koji se čuje kad se čvrkne; 
čvikati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje), v. čvrknuti; čviknut prid. (odr 
-i) 1. kojije udaren (čim), ob. po glavi 2. koji 
je luckast, šašav, nije sav kod kuće 3. koji je 
pripit; čvrknuti (koga, što) svrš. (prez. -nem, 
pril. pr. -Uvši, prid. trp. čviknut) lako udariti 
prstom odapetim s palca ili čime lakim u ruci 
[> olovkom |; kvrenuti 

$ pr. (nadimačko): Čvik (100, Varaždin, 
Međimurje) 

<> ekspr. 
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čvrljati nesvrš. (prez. čvrljam, pril. sad. -ajuići, 
gl. im. -anje) 1. (što) pisati, bez većih preten- 
zija, pisati na brzinu, pisati bez usredotočeno- 
sti 2. (po čemu) a. pisati, šarati bez smisla i 
ljepote b. pisati lošim rukopisom c. loše, be- 
smisleno crtati; švrljati // čvrljotina ž pejor: 
1. bez smisla ili bez voljne radnje povučene 
crte po papiru ili na drugoj podlozi (na zidu 
itd.); žvrljotina 2. vrlo loše izrađen crtež 
3. tekst bez vrijednosti i smisla 

$ pr: Čvrljak (200, Šibenik, S Dalmacija), 
Čveljević (Zadar) 
= * ekspr., v. črknja 

čvrljiti, v čvariti ' 
čvrst prid. (odr. -i, komp. čvIŠĆIi) koji je snažan, 
dobro učvršćen, kojemu se dijelovi bez potre- 
be ne razdvajaju; snažan, otporan, postojan, 
opr. labav, klimav, mekan A — hod siguran u 
hodu; — karakter postojana osoba; —a ruka 
sklonost pretjeranom autoritetu, diktatura; —a 
staza sigurnost u životu; —a točka mat. toč- 
ka koja se preslikava sama u sebe pri nekoj 
transformaciji (npr. centar simetrije, centar 
rotacije); -a valuta novac kojemu vrijednost 


čvrstorukaš 


ne pada; —e otopine kem. homogene smje- 
se čistih tvari u čvrstom (kristalnom) stanju 
odn. kristali koji u rešetki sadrže dvije ili 
više izomorfnih tvari; kristalne otopine; —e 
tvarikem. tvari u čvrstom agregacijskom sta- 
nju (stalnog oblika i volumena) // čvrsnuti 
(0) nesvrš. (prez. -nčm, pril. pr. -uvši, imp. 
čvisni) 1. postajati čvrst 2. postajati čvršći; 
čvrstina ž osobina onoga koji je čvrst, svoj- 
stvo onoga što je čvrsto; čvrstoća (1); čvrstiti 
nesvrš. (prez. čvrstim, pril. sad. čvrstčaći, gl. 
im. čvršćenje) činiti da što postane čvrsto, oč- 
vrsne; čvrsto pril. na čvrst način; jako, snaž- 
no; čvrstoća ž 1. osobina onoga koji je čvrst, 
svojstvo onoga što je čvrsto; čvrstina 2. term. 
mehaničko svojstvo čvrstog tijela da pruža 
otpor razaranju 

<*> prasl. *čbrstvb (rus. čerstvyj, polj. czer- 
stwy) = lit. kirsi: rezati 


čvrstorukaš m (G čvrstorukaša) pol. onaj koji 


je čvrste ruke; autoritaran, strogi vlastodržac 
// čvrstorukaški prid. koji se odnosi na čvr- 
storukaše 

< v. čvrst + v. ruka 
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Ćć, Ć 1. (indekl.) lingv. a. (m) fon. bezvučni, 
nepčani (palatalni), sliveni (afrikatni), za- 
tvorni (konsonantni) glas [ovaj ć] b. (sr) peto 
slovo hrvatske latinice kojim se piše taj glas 
[malo ć; veliko Ć] c. (sr) izvan konteksta 
[ovo će; (mn) ova će] 2. pov. u glagoljici i bo- 
sanici oznaka za brojčanu vrijednost 800 

ĆA pril. 1. (pisan i izgovaran i kao tja) zast. čak 
2. reg. uz gl. ići, poći, otići 1 sl. sa značenjem 
odavde, odatle, dalje 
<“ ekspr.  *tbja = prasl. *tb: taj 

ćabla (kaba) ž 1. a. hadžiluk do Ćabe [ići na 
—u] b. hodočašće općenito 2. (Ćaba) sve- 
to mjesto u Meki kamo se ide na hadžiluk; 
kockasta građevina (hram) gdje se čuva sveti 
crni kamen 
**> tur. Kabe arap. Ka'ba: kocka 

ćablast prid. (odr. -i) koji je sulud, ćaknut 
<> tur 

ćaća m (N mn -e, G ćaća) razg. otac // ćaće m 
(V ćaće) reg., v. otac; ćaćevina ž razg. ekspr. 
ono što je naslijeđeno od ćaće (ob. kad se 
govori o nekoj rastrošnosti, upropaštavanju 
materijalnih dobara i sl.) [baš ga briga, nije 
mu —; oni s time postupaju kao da im je —); 
očevina; ćaćica m (N mn -e) hip. pejor. od 
ćaća, ob. u zn. suviše blag otac, koji djeci u 
svemu udovoljava, koji se ulaguje svojoj dje- 
ci; ćaćin prid. koji pripada ćaći; ćaćko m, v. 
otac; ćaćkov prid. koji pripada ćaćku; ćaćo 
m reg., v. otac; ćakin prid. koji pripada ćaki; 
ćako m reg., v. otac; ćale m reg., v. otac 
$ pr: Čiče (Šibenik, Dalmacija), Čačić 
(1500, Lika, S Dalmacija, Zagora; v. i Ča- 
slav), Čaće, Čaćić (Zagreb), Čačković (270, 
Samobor, Pokuplje), Čaćko (Zlatar Bistrica), 
Čajko (230, Zagorje), Čale (370, Zagreb, 
sred. Dalmacija), Čalo (Sinj), Ćačić (Lika) 


Ćaće, Caćić (580, Gospić, Lika, Knin), 
Čakić (330, Knin, sred. i S Dalmacija) 
*> ekspr:, v. tata 

ćafir m reg. nevjernik, inovjerac; bezbožac (u 
govoru muslimana), usp. kaurin // ćafirluk 
m (N mn -uci) reg. 1. nevjerovanje u jednog 
Boga; mnogoboštvo, poganstvo 2. nemusli- 
manstvo 
<> tur. kafir e arap. kafir: nevjernik 

ćage sr (G ćageta, N mn ćagčta) reg. 1. papir 
[cigar — cigaret-papir; kartina] 2. potvrda, 
napisano pismo 3. zast. papirni omot ob. 
određene količine pamuka 
<> tur. kašit < perz. kagaz 

ćaknut prid. (odr. -i) razg. pejor. koji nije po- 
tpuno pri sebi, koji nije sasvim normalan; 
udaren, čuknut, šuknut // ćaknuto pril. uda- 
reno, čuknuto, šuknuto; ćaknutost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina ili stanje onoga koji je 
ćaknut; luckastost, udarenost 
<*> ? rum. ticnit: udaren 

ćakulja ž reg. (često u mn) 1. brbljanje, go- 
vorkanje 2. glasine // ćakulati (0) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. 
ugodno razgovarati o lakim svakodnevnim 
temama, uživati u takvu razgovoru; ćaskati, 
čavrljati; ćakuleta ž dem. i hip. od ćakula u 
zn. kratak, ugodan i ležeran razgovor; ćakuli- 
ca; ćakulica ž, v. ćakuleta 
<“ mlet. chiacola: brbljarije 

ĆAO uzv., v. ciao 

Ćapiti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, prid. 
rad. ćapio/ćapila ž) žarg. 1. zgrabiti što na 
brzinu [rukom —; zubima —]; ćopiti, šćapiti, 
šćapnuti 2. domoći se čega na brzinu, velikom 
spretnošću i sl., odnijeti drugima ispred nosa 
// ćap uzv. 1. kojim se označava kad se što 
iznenada zgrabi, uhvati ili prisvoji, ob. uz na- 
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glu kretnju rukom 2. u rečenici može biti pre- 
dikat kao a. oznaka radnje gl. ćapiti [Uvrebam 
zgodu, pa — činiju] b. kao riječ za opis i pojač- 
avanje radnje izrečene predikatom [Ja — ćap, 
otmem mu); ćapalti svrš. (prez. -am, pril. pr: 
-Avši, prid. rad. ćapao/ćapala ž) reg. uhvatiti, 
uloviti, zgrabiti, ščepati [-la me bolest; —j 
loptu!]; ćapavati (što) nesvrš. (prez. ćapavam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg., v. ćapati; 
ćapin m (G ćapina) reg. posebno skrojeno po- 
magalo od platna i sl. kojim se hvata posuda i 
skida s vatre kad je vruća, da se ne opeku prsti; 
»držač«, hvatač; ćapnuti (što) svrš. (prez. - 
nem, pril. pr. -Uvši, prid. trp. Čapnut), v. ćapiti; 
Copiti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, prid. 
rad. ćopio/ćdpila ž), v ćapiti 

*> ekspr. = mlet. chiapar, tal. chiappare: ugra- 
biti, uhvatiti 

ćaporak m (N -čorka, N mn -orci) lokal. pleteni- 
ca ili pramen (konjske grive) 

Ćar m reg. zarada od trgovine; dobitak, opr: šte- 
ta, gubitak, kvar // ćardžija m (N mn -e) reg. 
onaj koji trguje i zarađuje novac, onaj koji u 
svemu gleda novčani probitak i svoj interes; 
Ćariti (0, što) nesvrš. (prez. ćarim, pril. sad. 
-rčći, gl. im. -rčnje) zarađivati od trgovine 
<“ tur. kar perz. kar: težak posao, zarada 

Ćarfijalti (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 

ći, gl. im. -anje) ekspr. piriti, pirkati, lahoriti 

[vjetar —] 

ro pril. reg. jasno < tal. chiaro 

asa ž reg. 1. drvena zdjela tokarske izrade s 

poklopcem 2. zdjela bez ručaka ili uha s po- 
klopcem ili bez njega, od različitih materijala 
*> tur. kase <- perz. kase 

Caskati (8) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) ugodno razgovarati o sitnim 
svakodnevnim stvarima // ćaskallo sr pejor. 
onaj koji voli ćaskati [to/taj —o; ta —a] 

ćato (ćata) m (G -€) 1. reg. pov. pisar 2. pren. 
pejor. onaj koji radi jednostavan administra- 
tivni posao; pisar // ćatica m (N mn -e) pe- 
jor. od ćato; pisarčić; ćatin prid. koji pripada 
ćati; ćatinica žreg. pov. žena ćatina 
$ pr. (prema zanimanju ili nadimačka): 
Čata (Kijevo), Čatipović (100, Zagora, 
sred. Dalmacija), Čato (Sinj), Čatović 
(Dubrovnik), Catić (120, Istra, Posavina), 
Čatipović (100, Sinj, sred. Dalmacija), 
Ćato (Knin, Slavonski Brod), CĆatović 
(Dubrovnik), usp. Škrivanić, Šrajber 
*> tur. katib e arap. katib: pisar e kataba: 
pisati 


Pa 


Ćć 
Ćć 


ćelepoš 


ćebe sr (G -ta, N mn ćčbeta, zb. ćčbad) reg. (+ 
srp.) pokrivač bez podstave za svaku priliku, 
u domaćoj izradi od vune; deka A konjsko — 
pokrivač koji se prebacuje konju preko leđa 
// ćebćnce sr (G -ta) dem. od ćebe 
<> tur. kebe 

ćefenak m, v. ćepenak 

ćefin m (G ćefina) isl. platno bijele boje u koje 
se, po običajima muslimana, uvija pokojnik, 
usp. čaršaf 
<> tur. kefen < arap. kafan 

ćeftazeta (ćiftazeta) ž reg. ženski nakit za 
kosu od srebra, pozlaćenog srebra ili zlata; 
tanko i fino kovani lančić s dvije kuglice na 
krajevima, pričvršćuje se za kosu iglama pri- 
badačama 

ćehaja m (N mn -e) pov. reg. 1. upravitelj ima- 
nja (na carskom dvoru ili kod spahije) 2. ve- 
zirov zastupnik 3. starješina jednog ceha 
<“ tur. kaihya < perz. kedhuda: gospodar, 
vlasnik 

Ćeif m reg. 1. volja, prohtjev [> mije] 2. dobro 
raspoloženje; zadovoljstvo, ugoda, ćef // ćef 
m, v. ćeif; ćefnuti (se, komu) svrš. (prez. 
(samo 3. /. jd) ćčfne) reg. prohtjeti se; puhnu- 
ti u glavu > tur. keyif e arap. kayf 

ćela ž(G mn će€la) 1. mjesto na glavi gdje kosa 
više ne raste, golo vlasište; plješa 2. pat. kra- 
ste po glavi, bolest calvities // ćelav prid. 
(odr. -i) reg. koji ima izraženu ćelu; koji 
nema kose; plješiv; ćelavac m (G -avca, V 
-avče) 1. onaj koji nema kose; ćelavko, ćelo 
2. brdo, planina ili njegov značajniji dio na 
kojem raste samo trava ili eventualno nisko 
raslinje; ćelavčev prid. koji pripada ćelavcu; 
ćelavica ž, v. ćelavac; ćelaviti (0) nesvrš. 
razg., v. ćelavjeti; ćelavjeti (0) nesvrš. (prez. 
ćelavim, pril. sad. -veći, prid. rad. ćelavio/ 
ćčlavjela ž, gl. im. -vljčnje) postajati ćelav, 
dobivati ćelu, gubiti kosu; ćelaviti; ćelavko 
m, v. ćelavac; ćelavost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) stanje onoga koji je ćelav; alopecija; 
ćeletina ž augm. od ćela, pejor. [velika — = 
potpuna —; duboka — |; ćelica ž dem. i hip. od 
ćela; ććlo m (N mn -e), v. ćelavac 
$ pr. (nadimačka): Čelić (540, J i sred. 
Dalmacija), Ććlo 
<> tur. kel: ćelav 

ćelebija m, v. čelebija 

ćelepoš m pov. reg. 1. mala plitka pletena kapa 
od pamuka, nosila se ispod veće kape oko 
koje se omotavalo platno 2. kapica duhovni- 


ćeleste 


ka, prati oblik glave, nosi se 1 ispod drugog 
pokrivala; ćepica, kipa // ćepica ž 1. v. ćele- 
poš 2. razg. pejor. muški 1 ženski malen šeši- 
rić, koji »pravi malu glavu«; tokica 
<“ tur. kellepu - perz. kellepuš: glavopokri- 
valo 

ćeleste prid. reg. koji je nebeski plavo; svi jetlo- 
plav [haljina — boje] 
<“ tal. celeste <— caelo: nebo 

ćelija ž 1. (+ srp.) biol. stanica 2. a. soba u sa- 
mostanu ili manastiru [samostanska —] b. sa- 
mica u zatvoru [zatvorska —] 3. inform. a. u 
kompjuterski napravljenim proračunskim ta- 
blicama, presjecište retka i stupca b. najma- 
nja jedinica memorije u kojoj se može pohra- 
niti jedan bit 4. pov. osnovna jedinica nekih 
političkih organizacija, ob. komunističkih 
partija [partijska —] 5. okce u pčelinjem saću 
[- u saću] // ćelijica ž hip. i dem. od ćelija; 
ćelijski prid. koji se odnosi na ćeliju; stanični 
< tal. cella e— lat. 

ćemane sr (G -ta) reg. violina (u ciganskom 
orkestru) < tur. keman: luk, violina <- perz. 
keman: kordofoni instrument 

ćemer m reg. 1. a. svod, bolta, balatura b. poljska 
kamena kućica, građena na suhozidu; polja- 
rica, trim 2. a. širok, ob. kožnati pojas u ko- 
jem se nosi novac; opasuje se ispod odijela 
b. uski ženski ukrasni pojas, usp. centurin 
< tur. kemer < perz. kemer 

ćenar m (G ćenara) reg. 1. tanko pamučno pla- 
tno; đereklija 2. odijelo od tog platna 3. rub, 
kraj, prikrajak <> tur. kenar 

ćenevir m (G ćenevira) reg. 1. konoplja 2. me- 
ton. uže ili liko od konoplje 
<“ tur. kenevir e lat. canabis 

ćenifa ž reg. nužnik od dasaka na otvorenu pro- 
storu; poljski zahod 
< tur. kenef, kenif e arap. kanf: zaštititi 

ćepenak m (G -čnka, N mn -čnci) reg. pročelje 
čaršijskog dućana drvene konstrukcije sasta- 
vljeno od tri drvena kapka, dva se podižu i 
kvače za krov, a donji se proširuje u prostor 
za izlaganje proizvoda 1 sjedenje kupaca; 
ćefenak < tur. kepenk 

ćepica, v. ćelepoš 

ćE€rdati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. ekspr. trošiti, rasipati, upro- 
paštavati (o novcu 1 sl.) 
< tur. kjar: trgovina, zarada, v. ćar 

ćeremit (ćeremid) m (G ćeremita) reg. crijep 
sljemenjak, izrađen od dobro pripremljene 
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ilovače u kalupu i pečen; ćeremida, kupa, ka- 
nalica // ćeremida ž reg., v. ćeremit 
< tur. keremid < grč. kćramos: glina za 
izradu keramike 

ćeretati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ĆI, gl. im. -anje) ćaskati, čavrljati, naklapati 
// ćeretalo sr pejor. iron. onaj koji mnogo 
ćereta; ćeretav prid. (odr. -1) koji je sklon 
ćeretanju; ćeretavo pril. na ćeretav način; 
brbljivo, pričljivo; ćeretuša ž ona koja samo 
ćereta, koja je sklona ćeretanju 

ćerhana ž (G mn ćerh4na) reg. 1. obrtnička ra- 
dionica 2. javna kuća, bordel 
<“ tur. kerhane <- perz. karhane 

ćerkezi m mn reg. zast. široki krajevi na rukavi- 
ma košulje, nalik na jastrebova krila 
$ pr. (1. i Čerkez): Čerkaz (320, šira okolica 
Zagreba), Čerkćzović 
< tur: kerges: veliki jastreb <— perz. 

ćerpič m nepečena, na suncu sušena opeka, slu- 
ži za gradnju kuća i zidova oko kuća 
< tur: kerpic 

Ćesar, v. cesar 

ćesatluk m (N mn -uci) reg. kriza; oskudica, 
neimaština 
< tur. kesatlik < arap. kasad 

ćesma ž (G mn -sama/-i) reg. 1. zlatarska alatka 
od čelika, probojac s kružnim sječivom u do- 
njem dijelu 2. sječa, siječenje 
<“ tur. kesme ' 

ćeten m reg. lan A —-halva kulin. reg. halva 
sa sezamom koja je kao gotov proizvod nalik 
vlatima lana, koja se lista, koja je po izgledu 
kao lan // ćetćnija ž, v. ćeten 
< tur. keten — arap. kattan 

Ćevap m (N mn ćevapi) (ob. mn) reg. v. ćevapčić 
A Šiš-- »ćevapi na štapiću« // ćevab m 
(G ćevaba) reg. kulin. vrsta jela: na koma- 
de isječeno dinstano meso s dosta umaka; 
ćevabdžija m (N mn -e) onaj koji peče i 
prodaje ćevape 1 druga jela od mesa pripre- 
mljena na roštilju; pečenjar; ćevabdžinica 
ž ugostiteljsko mjesto gdje se peku 1 poslu- 
žuju ćevapčići i slična jela s roštilja (ražnji- 
ći, pljeskavica); pečenjarnica; ćevapčić m 
1. ćevap (bez značenja umanjivanja) 2. (mn) 
a. mljeveno meso (janjetina, govedina, ob. ne 
svinjetina) oblikovano u valjčiće i pečeno na 
roštilju b. jelo i uobičajena narudžba u peč- 
enjarnicama i gostionicama [—-; u somunu] 
$ pr: Čevapović (110, Požega), Ćevapović 
< tur. kebap e arap. kabab 
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ćiba ž reg. krletka 
< tal. giubba 

ćibarli (kibarli) prid. (indekl.) reg. koji je po- 
nosit; dostojanstven, elegantan // ćibarli 
(kibarli) pril. na dostojanstven način, pono- 
sito, elegantno 
<> tur. kibarli 

Čibra ž(G mn -a/-i) reg. žigica, šibica 
<> tur. kibrit - arap. kibrit 

Cićarija ž geogr. vapnenački ravnjak u S] Istri, vi- 
sina do 1375 m // Ćić m (Ćića, Ćićanka ž) (N 
mn Čići) onaj koji živi na Čićariji i oko Ćićarije, 
potječe od pastira Rumunja (Vlaha) 1 još čuva 
ostatke jednog rumunjskog narječja (istroru- 
munjski) s arhaizmima, hrv. i talijanskim utjeca- 
jima; Gićki prid. koji se odnosi na Ćiće 
$ pr: (etnik): Ćić (Istra), Kiković (posvuda, 
kroatizirani tal. lik) 

Čićiti svrš. (prez. -im, pril. pr: -ivši, imp. Ćići) 
fam. u obraćanju djeci: sjesti 

ćifta, v. Čifut 

Ćikara ž, v. čikara 

Cikovići m mn naselje (u blizini Rijeke), 1790 
stan. // Cikovićanin m (Čikovićanka ž) 
(N mn Cikovićani) stanovnik Čikovića; 
Ćikovićki prid. koji se odnosi na Cikoviće i 
Cikovićane 

Ćiler (kiler, kijer) m reg. ostava, sobica za hra- 
Nu, usp. špajza 
< tur. kiler, kilar e /at. cellarium 

ćiibar_m (G ćilibara) 1. reg. (+ srp.) jantar 
2. agr. sorta stolnoga grožđa // ćihbarka ž 
(G mn -a/-1) agr. sorta vinove loze koja kao 
plod daje stolno grožđe ćilibar 
<> tur. kehruba e perz. kehrubi 

ćilim m (G Cilima) debela prostirka, sag pose- 
bnog, orijentalnog stila i kvalitetnog načina 
tkanja [prostrijeti -] A leteći — (prema je- 
dnoj od priča iz Tisuću i jedne noći); moli- 
tveni — isl. ćilim koji služi za molitvu prema 
crkvenim propisima; perzijski — ćilim po- 

-sebnog stila i načina tkanja // ćihimar m (G 

ćilim4ra) onaj koji izrađuje ćilime; ćiimara 
ž radionica ćilima, tvornica ćilima; ćiimarka 
ž(G mn -a/-1), v. ćilimar; ćifimarski prid: koji 
se odnosi na ćilimare; ćilimarstvo sr izrađi- 
vanje ćilima kao zanat, vještina i privredna 
grana; ćifimčić m dem. od ćilim 
< tur. kilim & perz. kilim 

ćimlija ž(G mn ćimlija) reg. tipiziran orijental- 
ni gravirani ukras na metalu (na džezvama, 
ibricima, koricama noževa itd.) 
<> tur. kimetli 


ćirilica 


ćipe pril. sportu hrvanju bočno bacanje hvatom 
glave i ruke pite s 
gl. im. -rčnje) razg., v. ćiribimbiti. 

Ćril1.v € 2. Aleksandrijski (0.376—444), 
crkveni pisac, aleksandrijski patrijarh, proti- 
vnik nestorijanizma, predsjedavao Efeškom 
saboru 431. 3. Sv. (Konstantin) (826/827— 
869), uz brata Metoda, propovjednik krš- 
ćanstva u Moravskoj; zajedno su postavili 
temelje slavenske pismenosti sastavljanjem 
glagoljskog pisma i prevođenjem crkvenih 
knjiga; Rim ih proglasio svetima, što je pri- 
hvatila i Istočna crkva _// ćirilometodski 
prid. koji se odnosi na Ćirila i Metoda 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla); isto: 
Ćirijak, Kiril; hip: Cerko, Cćro, Čiro, 
Ciro, Ćdro, Rile O pr: Cerjak (230, Glina, 
Banovina), Cćrković (Čakovec), Čirić (1 
Slavonija, Šibenik), Čirijak (S Dalmacija), 
Čirjak (780, Benkovac, S Dalmacija), Cir- 
ko (100, Požega, Dalmacija), Čirkota (Istra), 
Čurila (190, Varaždin, Zagorje), Čurilović 
(Duga Resa, Pokuplje),  Čurjak (Karlovac), 
Ćirić (470,1 Slavonija), Ćiritović (Benkovac), 
Cirjak (Primorje), Cirković (100, Vukovar, 
Dalmacija), Cirović, Ćirić (1470, Slavonija), 
Curilović (Duga Resa), Ćirko (300, Zadar, 
Istra), Curkov (Kaštela), Curković (1360, 
sred. i S Dalmacija), Kirić (210, Međimurje, 
Zagorje), Kirilović (Virovitica), Kirjaković, 
Kuraica (Knin), Kuraja (Slavonija), Kurajica 
(Split, Dubrovnik), Kurak (Kutina), Kuralić 
(Dubrovnik), Kurel (Baranja), Kurelac (100, 
Ogulin), Kurelić (190, Rab, Rijeka), Kur€lović 
(Pazin), Kurić (140, Zadar), Kurilić (280, Pag, 
Primorje), Kurilj (150, J i sred. Dalmacija), 
Kurjak (200, Zagreb, Pakrac, Banovina), 
Kurjaković (130, Slavonija) O top.: Čurilovo 
polje (Konavli), Kurilovec (Zagorje), Kurjak 
brdo (Lika) itd. 
<*> grč. Kyrillos < kyrios: gospodar 

ćirilica ž 1. pismo slavenskih naroda nastalo 
prema grčkom uncijalnom pismu [bosanska 
—; bugarska —; hrvatska —; makedonska —; 
srpska —; ruska — izbor znakova ob. prilagođ- 
en pojedinom jeziku]; cirulica 2. žarg. pejor. 
a. etnoglazba s jakim utjecajem istočnjačkih 
ritmova b. pop-glazba koja je pod utjecajem 
istočnjačkih ritmova, a u aranžmanu istoč- 
njačkih glazbala A hrvatska — pov. hrvatska 
varijanta ćirilice, na području od Splita do 
Dubrovnika te u Bosni, rabi se od 12. do 18. 
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st., u nekim vremenima kao glavno slavensko 
pismo // ćirilički prid., v. ćirilski; ćirilski 
prid. koji se odnosi na ćirilicu, koji je na ćiri- 
lici [stari — rukopisi); cirulski, ćirilički 
$ prema Čirilu i Metodu, v. Ćiril (Sv.) 

Ćiriš m reg. postolarsko ljepilo; tutkalo 
<> tur. ciris 

Ćiriti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -rčći, gl. 
im. -rčnje) razg. ekspr: 1. (9) gledati koga s 
naporom, žmiriti, žmirkati 2. (na koga, za 
kim, u koga) zuriti, napadno ili znatiželjno 
gledati, virkati, navirivati se // ćiribimbi- 
ti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -bčći, gl. 
im. -bljenje) razg. prikriveno gledati, gledati 
ispod oka, bacati skrivene poglede na koga ili 
što; lukati, ćirikiriti > ekspr., usp. škiljiti 

Ćiro m (G -e) razg. vlak koji vozi na uskotrač- 
noj pruzi, uskotračni vlak (ob. lokalna veza, 
veza s manjim mjestima ili vlak koji pove- 
zuje velika radilišta 1 šumska gospodarstva s 
mjestima ili željezničkim stanicama) 

ćitab (kitab) m (G ćitaba) reg. 1. knjiga opće- 
nito 2. rel. arh. knjiga koja sadržava vjersku 
objavu i propise (Kur'an ili Biblija) // ćitaba 


ž1. reg. pov. a. potvrda, cedulja b. naredba u. 


pismenom obliku 2. žarg. (u šali) papir koji 
što svjedoči, potvrđuje, jamči i sl.; ćitabija 
m (N mn -e) reg. pripadnik jedne od triju 
monoteističkih religija (musliman, kršća- 
nin, židov); doslovno: oni koji su sljedbenici 
Knjige, tj. Božje objave 
<“ tur. kitap > arap. kitab 

"ivericla ž 1. pučka, obična kapa (kakva se nosi 
npr. u Boki) 2. (u šali) glava <> rus. kiver 

ćivot (Kivot) m pravosl. posebno izrađen kovčeg 
u kojem se čuvaju moći (mošti); škrinja, reli- 
kvijar < srgrč. > grč. kibotos 

Ćivrikati (9) nesvrš. (prez. ćivriččm, pril. sad. 
-Ičući, gl. im. -anje) glasati se kao jarebica 
// ćivriknuti (8) svrš. (prez. ćivriknečm, pril. 
Dr. -UVŠi, imp. Ćivrikni), v. ćivrikati 
<*> onom. 

Ćoćka ž reg. kulin. gusto kuhano varivo 

ćojlija m (N mn -e) reg. zast. seljak // ćojluk 
m(Nmn -uci) reg. selo 1onošto pripada kao 
zemlja tom selu i vlasnik zemlje; atar 
<“ tur. koylu = koyluk: selo e perz. kuy 

ćopati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) reg. ekspr. hramati, šepati, 
usp. cotati // ćopav prid. (odr -i) koji ćopa; 
hrom; ćopavac m (G -avca, V -avče, N mn 
-avci) onaj koji ćopa, hramlje; ćopo, šepavac; 
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ćopavost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina ili 
stanje onoga koji je ćopav; hromost; ć6po m 
(G -€), v. ćopavac 
<“ tur. colpa: hrom < perz. čul: kriv + pa: 
noga 

Ćopić, Branko (1915-1984), bosansko-srp. 
pisac, pripovijetke i romani prožeti su li- 
rizmom, humorom i ironijom (Doživljaji 
Nikoletine Bursaća), popularne priče i stihovi 
za djecu (Ježeva.kućica) 

ćOpiti, v. ćapiti 

ćor prid. (indekl.) reg. 1. slijep (na oba oka), 
usp. ćorsokak 2. ćorav (slijep na jedno oko) 
// ččriti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -rčći, 
gl. im. -rčnje) žarg. 1. (9) spavati 2. (s kim) 
imati spolne odnose, spavati s kim; čorka ž 
(G mn -a/-i) žarg. spavanje; ć6ra ž(G mn -a) 
reg. mala svjetiljka domaće izrade (npr. bočica 
sa stijenjem), baca slabo svjetlo za razliku 
od prave petrolejke, usp. petrolejka, lume- 
ta; ć6rak m (G -rka, N mn -rci, G ćGraka) 
1. razg. puščani metak kojega zrno ne nanosi 
ozbiljne ozljede; manevarski metak, slijepi 
metak 2. pren. iron. a. ono što je propalo 
kao bučno najavljena namjera [velike riječi, 
a ispao >] b. žarg. nemoć u spolnom odnosu; 
impotencija 3. reg. ptica pjevica uhvaćena u 
prirodi 1 oslijepljena da više pjeva u krletki; 
ćorav prid. (odr. -i) 1. reg. koji je slijep na 
jedno oko 2. razg. pejor. koji loše vidi [zar si 
—] A —a kutija pov. na izborima 1945. kutija 
u koju se ubacuju glasačke kuglice onih što 
nisu željeli glasovati za kandidate Narodne 
fronte; —i gulaš gulaš bez mesa; ćoravac m 
(G -avca, V -avče, N mn -avci) reg. 1. a. onaj 
koji ne vidi na jedno oko b. onaj koji slabo 
vidi 2. pren. pejor. onaj koji ništa ne shvaća, 
koji ne može shvatiti ono što je očito, koji 
je »slijep«; ĆOravica ž, v. ćoravac; ćoraviti 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -včći, gl. im. 
-vljčnje)  osljepljivati (koga);  ćoravjeti 
nesvrš. (prez. ćoravim, pril. sad. -v&ći, prid. 
trp. ćoravio/ćoravjela ž, gl. im. -vljčnje) gubi- 
ti vid na jedno oko, postajati slijep; ćoravko 
m hip. od ćoravac; ćoravo pril. na ćorav 
način; ćoravost ž (G -osti, I -osti/-ošću) oso- 
bina onoga koji je ćorav; ćoretati (9) nesvrš. 
(prez. ćorčtam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
razg. mučiti se kad vid nije dovoljno dobar, 
kad očale nisu pri ruci, kad nije dovoljno do- 
bro svjetlo; ne moći u takvim okolnostima 
dobro čitati, kretati se, nalaziti tražene pre- 
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dmete i sl.; ć6rka ž(G mn ććrki) žarg. zatvor; 
ćorkan m fam. 1. onaj koji je ćorav, slijep na 
jedno oko 2. onaj koji slabo vidi (mora nositi 
naočale i sl.); ćoro; ćorlučiti (komu) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -čEći, gl. im. -ččnje) reg. 
prkositi; ćorluk m (N mn -uci) inat, prkos; 
ĆćOro.m (G -€) podr,, v. ćorkan 
$ pro (nadimačka): Čdrić (700, sred. 
Dalmacija, Slavonija, Zagora), Čć6rko (180, 
Zagorje), Čorković (140, Sisak, Z Slavonija), 
Čćro (Dubrovnik), Č6rović (Dubrovnik, 
Vukovar, Rijeka), Ćoraš (Bukovica), Ćorić 
(1200, Banovina, Zagora), Ć6rko, Ćdrković 
(350, Banovina, Posavina) 
< tur. kor (= korluk: zaslijepljenost) < perz. 
kur 

ćorda ž (G mn -a/-i) pov. jez. knjiž. turska za- 
krivljena sablja; sablja kao tipično tursko 
hladno oružje 
$ pr: Ćorda (Vojnić), Ćordaš (Banovina), 
C6rdić (Županja) 
<“ tur: gorda: vrsta sablje = kurde: veliki oš- 
tar nož e perz. kard: nož 

ćorsokak m (G ćorsokaka, N mn ćorsoka- 
ci) 1. reg. sporedna slijepa uličica, sokak 
bez izlaza na jednom kraju; slijepo crijevo 
2. pren. ekspr. bezizlazan položaj, nemoguć- 
nost da se nađe rješenje; slijepa ulica 
< v. ćor + v. sokak 

ćosavac m (G -avca, V -avče, N mn -avci) reg. 
1. onaj kojemu ne rastu brada 1 brkovi; ćoso 
2. u narodnim pripovijetkama obično dovi- 
tljiv i pametan čovjek // ćosav prid. (odr. - 
i) koji nema brade i brkova; ćosavost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
ćosav; ĆOso m (G -e), v. ćosavac 
$ pr. (nadimačka): Č6sić (370, Slavonija, 
Primorje, Kaštela), Čćso (sred.iS Dalmacija), 
Ćosić (3000, Slavonija, sred. Dalmacija), 
Ć6so (520, Benkovac, S Dalmacija), 
C&sović 
<“ tur. kose e perz. kuse 

Ćosić, Dobrica (1921), srp. književnik i po- 
litičar, autor brojnih romana s motivima iz 
NOB-a i srp. političkog života između dva 
rata; začetnik 1 glavni autor koncepcije sr- 
pskog nacionalističkog programa izraženog u 
Memorandumu SANU (1986) 

ćošlak m (G -ška, N mn ćoškovi) reg. 1. ar- 
hit. istaknut nadnesen dio kuće izgrađene 
u orijentalnom stilu; doksat, erker 2. ugao 
ulice [na —ku] 3. ugao sobe [u —ku]; kut, 
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ugao, budžak // ćdše sr (G -ta) reg. mali 
ćošak; ćoškast prid. (odr. -i) reg. 1. a. uglat 
b. ekspr. koji ima pretjerano izražene uglove, 
koji nije obao onoliko koliko bi trebao biti 
2. pren. kojem je teško nešto dokazati, koji je 
nezgodan u razgovoru, ophođenju, dokaziva- 
nju itd.; nedokaziv; ćoškasto pril. 1. uglato 
2. kojekako; povuci-potegni 

<*> tur. kose > perz. kuše 

ćotija m (N mn -e) reg. nevaljalac, nečovjek 
< tur. kotu 

ćoza ž (ob. mn) odlika i sličnog materijala isple- 
ten podmetač pod obuću koji pričvršćen omo- 
gućuje kretanje po dubokom snijegu; krplja 

ćozot m reg. onaj koji je iz Chioggie (ob. kao 
pojam siromašnog ribara na Jadranskom 
moru) // ćozotski prid. koji se odnosi na 
ćozot; ćozotski pril. kao ćozot, na način 
ćozota 
<“ prema talijanskom mjestu Chioggia 

ćuba ž(G mn ćoba) 1. čuperak od perja na gla- 
vi nekih ptica; kukma 2. dio kose nadignut 
ili začešljan da se izrazito izdiže // ćubast 
prid. (odr. -i) 1. koji ima ćubu [-i gnjurac|; 
kukmast 2. koji je nalik na ćubu; ćubica ž 
dem. 1 hip. od ćuba 
<“ ekspr. = čuba e prasl. *čubv (rus. čub, 
polj. czub) = njem. Schopf 

ćuća ž (G mn ćića) reg. fam. duda, ćućin 
// Cućati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. fam. dudati, sisati; ćućin m 
(G ćućina) reg. fam., v. ćuća 
< tal. ciuccino 

Ćućoriti nesvrš., v. ćuviti (1,3) 

ćućurin (čučurin) m zool. ptica pjevica 
(Pyrhula europaea); zimovka 
“> onom. 

ćućuriti (ćućoriti) (0) nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -rčći, gl. im. -rčnje) u povjerenju 1 tiho 
pričati s kim ili se dogovarati, sašaptavati, 
brbljati tiho ili na uho u povjerenju 
< onom. 

Ćad Žž (I -i, G mn ćudi) 1. ukupnost tempera- 
menta, karaktera i nagona; narav, priroda (o 
čovjeku i životinji) 2. promjenljiva narav; 
hirovitost A jeguljasta — ćud onoga koji je 
nalik na jegulju (2); lisičja — lukavost; rop- 
ska — osobina onoga koji podnosi ropski ili 
neravnopravan položaj; vučja — krvoločnost; 
zečja — plašljivost; zmijska — ćud onoga 
koji je zao i podmukao (prema svojstvi- 
ma koja se pripisuju zmiji) // ćudljiv prid. 


ćudoradan 


(odr. -1) koji je promjenljive ćudi; hirovit; 
ćudljivac m (G -ivca, V -ivče, N mn -ivci) 
onaj koji je ćudljiv; ćudljivčev prid. koji 
pripada ćudljivcu; ćudljivica ž, v. ćudljivac; 
ćudljivo pril. kapriciozno, hirovito, nedo- 
sljedno; ćudljivčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je ćudljiv 
$ pr: Čudić (260, Otočac, Lika), Čudina 
(490, Biograd, sred. Dalmacija), Ćudić 
(Istra), Ćudina (160, Trogir, Dalmacija) 
<*> prasl. *tjudb (stsl. študb, češ. cud) ukršta- 
njem osnova tjut- (v. ćutjeti) i čud- (v čudo) 

ćudoradan prid. (odr. -dni) koji se drži ćudore- 
đa; moralan, etičan // ćudoredno pril. moral- 
no, onako kako treba, u skladu s uobičajenim 
normama; ćudoračdnost ž (G -osti, I -osti/-ošć- 
u) osobina onoga koji je ćudoredan; moralnost, 
etičnost; ćudoređe sr term. moral propisan 
pravilima (ob. crkvenim) 
<“ v. ćud + v. red 

ćufte žmn (N ćiufta, G mn ćufta) reg. kulin. jelo 
od miješanog mljevenog ili sjeckanog mesa 
oblikovanog u okruglice, ob. se priprema s 
umakom [> u sosu, razg.] // ćuftica ž dem. 
od ćufte <> tur. kofte > perz. kufte  ku- 
ften: istuci, satrti, smrviti 

ćufter m reg. rij. slatko od dunja; kodonjada, 
kitnikez € pr. (prema zanimanju): Ćukteraš 
< tur. kofter 

ćuh (Ćav) m (N mn ćuhovi) jedan dašak lahora 
ili povjetarca // ćuhnuti svrš. (prez. ćtihnčm, 
pril. pr. -uvši, prid. rad. ćuihnuo) puhnuti (o 
vjetru); ćuhtalti nesvrš. (prez. ćuhtam, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) arh. vijati se zra- 
kom, vijoriti se [horugva —še; korugva nam 
dem. od ćuh 

ćuk m (V ćiiče, N mn ćuikovi ekspr. ćiici) 1. zo- 
ol. manja noćna grabljivica (Athene noctua) 
iz porodice sova 2. pren. pejor. osoba slabe 
inteligencije, priglup čovjek // Ććučji prid. 
koji pripada ćuku 
$ pr (nadimačka): Čak (220, Zagreb, 
Prigorje), ćak (1500, sred. Dalmacija, Lika, 
Zagora) 
<** samo južnoslavenski, usp. slov. čuk, bug. 
dijal. čuk 

ćuk-ćuk, ob. u: A biti — fam. (ob. u dječjem 
govoru) biti malo lud, blesavo se ponašati (na 
simpatičan način) > onom. 

ćuko m, v. pas 

ćula ž lokal. kijača 
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ćulaf m (G ćulafa) reg. kapa od valjane vune 
koja se nosi ispod čalme 1 u svim prilikama 
kad se glava štiti od hladnoće 
<*> tur. kulah perz. kulah 

ćulav prid. (odr. -i) 1. v. čulav 2. koji je ogolio, 
koji je bez krošnje, okresan ' 

ćule ž mn (N cila, G mn ćdila) uši divlje životi- 
nje koje se podižu [vuk digao —] // ćuliti (A, 
što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -l€ći, gl. im. 
-ljčnje) dizati uši kako bi se bolje ćuli zvuko- 
vi (0 psu) [> uši] 

Čulinović, Juraj (tal. Giorgio Schiavone) (14- 
33/36—1504), hrv. renesansni slikar, djelovao 
u Padovi, Veneciji i Šibeniku 

ćumez m 1. reg. kokošinjac 2. pejor. neuredna, 
neugledna, prljava prostorija (ili gostionica i 
sl.) “> tur. kumes 

ćumur m reg. drveni i kameni ugljen [grijati 
se na >; lokomotiva na —; pegla na >| 
// ćumurana ž reg. uređaj i peć u kojoj se 
izrađuje drveni ugljen; ćumurdžija m (N mn 
-e) onaj koji se bavi proizvodnjom i proda- 
jom drvenog ugljena; ugljenar 
$ pr: Ćumura (Banovina), CČumdrija, 
Cumiirović (Pokuplje) 
<*> tur. komiur 

ćup m (N mn ćupovi) zemljana posuda šireg 
otvora, ob. trbušasta, služi najčešće za drža- 
nje zrnatih plodova ili za kiseljenje mlijeka 
// Ćupčić m dem. od ćup 
$ pr. (prema zanimanju ili nadimačka): Ćup, 
Ćupac, Ćupić (200, Benkovac, S Dalmacija), 
Cupina, Ćipo, Ćupović (Glina) 
<*> tur. kup > arap. kub 

ćuprijla ž(G mn ćuprija) 1. pov. most orijental- 
ne gradnje [kamena —a] 2. reg. most 3. reg. 
brvno € pr: Ćuprilić 
< tur. kopru < grč. gćphyra 

Ćuprilić, Mehmed paša (1585-1661), osman- 
ski političar albanskog porijekla, veliki vezir 
(1656—1661), reformirao je vojsku i upravu 
te uveo red u financije; rodonačelnik obitelji 
Ćuprilića iz koje je u razdoblju 1656—1719. 
poteklo pet velikih vezira 

ćurak m (G -rka, N mn -rci/-rkovi, G ćuraka) 
reg. ogrtač od ovčje kože s dlakom // ćurč- 
ija m (N mn -e) 1. onaj koji izrađuje ćurkove 
2. krznar 
$ pr. (prema zanimanju): Čurčić (300, 
Slavonija, Lika, Zagora), Čurčija (100, 
posvuda), Čurčinac (Vinkovci), Čurćija, 
Ćurak (150, sred. Dalmacija), Ćurčić (540, 
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Lika, / Slavonija; stegnuto od Ćurčijić), 
Ćurčija (280, Banovina, Imotska kraji- 
na), Curčin (Zagreb), Curćija (Podravina), 
Ćurdo (Slavonija), usp. Krznar, Krznarić 
< tur. kurk: krzno 

ćuran m (G ćurdna) reg. ekspr: (+ srp.), v. pu- 
ran, tukac // ćuretina ž reg. (+ srp.), v. pu- 
retina; ćurka ž (D L -i/-rci, G mn ćuraka/-i1) 
1. v ćuran 2. reg., v. krvavica! 
<*> onom., v. puran 

Čurčić, Vejsil (1868-1959), bosansko-hercego- 
vački arheolog i etnograf, otkopao sojenice u 
Donjoj Dolini (kraj Bosanske Gradiške) 

Curčija: v. Ćurak | 
sad. -ajući/dičući, gl. im. . anje) 1. pejor. sviratiu u 
sviralu ili u dvojnice 2. ispuštati ćurlike, usp. ć- 
urlik (2) // ćarlik m (N mn -ici) 1. zvuk drvene 
svirale 2. a. veseo pjev i cvrkut u visokim tono- 
vima (kao ševa u letu) b. oglašavanje isprekida- 
no kao kod prepelice 3. glazb. melodijski ukras; 
triler; ćurliknuti (0) svrš. (prez. ćurliknčm, pril. 
pr. -Uvši, imp. ćurlikni, prid. rad. ćurliknuo), v 
ćurlikati 
<> ekspr., onom. 

ćurlikavac m (G -avca, N mn -avci) zool. ptica 
strnadica (Emberiza melanocephala) 

ćurs m (N mn -ovi) 1. isl. govornica s koje se 
drži propovijed u džamiji 2. reg. katedra 
*> tur. kursu e arap. kursiyy 

Ćus, Ferdo (1891-1914), hrv. kipar, poznat po 

 mekoj modelaciji drva 

ćuskija ž reg. poluga koja služi za podizanje te- 
reta, dubljenje rupa u zemlji i druge grublje 
ručne radove; motka, kramp, pijuk 
<“ tur. kusku 

ćustek m (N mn -eci) spona kojom se vežu noge 
nemirnih konja; puto 

ćuškla ž (D L -i/-šci, G mn -šaka/-i) 1. udarac dla- 
nom po licu [prilijepiti -u); pljuska 2. pren. ono 
što se trpi kao sramota; blamaža [moralna —a] 
// ĆUš uzv koji se izgovara kao riječ za poticanje 
magareta na kretanje; ćuškati (koga, što) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. (ko- 
ga) udarati dlanom po licu; pljuskati 2. (što) 
odgunivati, odmicati pokretom guranja, rukom 
ili nogom maknuti (ob. s mjesta gdje smeta) 
3. poticati magare na pokret sa »ćuš« (uz udarac 


nv 


koji tu riječ prati, ob. dlanom); ćuišnuti (koga, 


što) svrš. (prez. -nčm, pril. pr. -Uvši, imp. ćuišni, 
prid. rad. ćušnuo), v. ćuškati 
$ pr: Ćuška, Ćušković (Slavonija) 
<> ekspr., onom. 
ćutati (0) nesvrš. (prez. -tim, pril. sad. -tčći, gl. 
im. -anje) reg. srp., v. šutjeti 
ćutjeti (što) nesvrš. (prez. -tim, pril. sad. -teći, 
prid. rad. ćutio/ćutjela ž, gl. im. ćućenje) arh. 
jez. knjiž., v. osjećati // ćućečnje sr 1. (gl. 
im.), v. ćutjeti 2. doživljaj koji nastaje po- 
draživanjem osjetilnih organa; osjet, senzus; 
ćutilni prid. koji se odnosi na ćutila; osjetil- 
ni; ćutilnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. oso- 
bina onoga koji se služi ćutilima ili temelji na 
ćutilima; osjetljivost 2. fiz. moć spoznaje po- 
moću osjetila 3. sklonost tjelesnim užicima; 
ćutilo sr arh. ekspr. jedna od pet mogućnosti 
u čovjeka ili u životinje da uspostave fizič- 
ki odnos s okolinom (vid, sluh, opip, okus, 
miris), usp. osjetilo, čulo 
ćutuk m (N.mn -uci) 1. panj, klada 2. pren. pe- 
jor: glupa osoba, osoba čija se glupost očitu- . 
je u neshvaćanju i u nemoći da što pametno 
kaže [šuti kao >] 
$ pr. (nadimačka): Ćuto, Ćutuk (100, 7 
Slavonija, Dalmacija) 
< tur. kutuk 
ćav m, v. ćuh 
ćuvik m (G ćuvika, N mn ćuvici) reg. 1. a. brdo 
b. brežuljak 2. glavica (vrh brda, ob. oštar) 
<“ tur. klih perz. kuh 
ćuviti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -veći, gl. im. 
-vljčnje) razg. 1. ne moći zaspati, biti dugo u 
noć budan, bdjeti; ćućoriti 2. (komu, nad kim) 
bdjeti nad kim, nametljivo iskazivati svoju pri- 
sutnost i brigu ili kontrolu čijeg ponašanja [ona 
mu ćuvi cijeli dan] 3. (0) dosađivati se čekajući, 
provoditi dugo vrijeme u čekanju, čekati 1 ne 
moći dočekati od dosade; ćućoriti 
ćuzla ž(G mn -a) reg. zatvor [biti u —i; otići 
u —u] 
* tal. chiuso: zatvoren, zaključan 
ćuze sr (G -ta, zb. ćuzad) zool. reg. malen 
konj, paripče // ćuže sr reg. malen i zde- 
past čovjek 
$ pr. (nadimačka): Ciuzela, Ćuiže (Požega, 
Dalmacija), Ćužić i 
Ćužiti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -žeći, gl. im. 
-žčnje) zast. ići po zemlji (o pticama) 
<*> onom. 


250 


D 


d, D 1. (indekl.) lingv. a. (m) fon. zvučni, zu- ispriča); eda b. (uzročni) što, zato što, jer 


bni (dentalni), praskavi (okluzivni), zatvorni 
(konsonantni) glas [ovaj d] b. (sr) šesto slovo 
u hrv. latinici, a četvrto u većini ostalih la- 
tiničnih sustava kojim se piše taj glas [malo 
d; veliko D| c. (sr) izvan konteksta [ovo 
de; (mn) ova de] 2. pov. u glagoljici i bosa- 
nici oznaka za brojčanu vrijednost 5 3. (d) 
a. glazb. drugi ton današnjeg notnog susta- 
va, slijeda od sedam tonova bez povisilica 
i snizilica b./iz. znak dekadskog prefiksa 
DECI- c. znak jedinice vremena dan (engl. 
day) 4. (D) glazb. oznaka za glazbenu ljestvi- 
cu koja započinje s tonom d [D-dur; D-mol] 
5. (D) u rimskom označavanju brojeva, znak 
za brojku 500 (pet stotina) 6. (D) u katego- 
rizaciji vozačkih dozvola ona koja dopušta 
upravljanje vozilima s više od osam sjedala 
7. (D) kem. simbol za deuterij 8. (D) šah 
oznaka za figuru dame (kraljice) 9. (D) mat. 
znak koji u heksadecimalnom brojevnom 
sustavu označuje broj 13 10. (D) inform. (+ 
potenc.) a. oznaka za optički čitač u računa- 
lu (CD, DVD) b. oznaka za drugu diskovnu 
particiju u računalu (ako je disk podijeljen 
na više particija), usp. c (9d) 11. (D) oznaka 
za vitamin, v., usp. kalciferol, kolekalciferol 
A D-kategorija zast. peta, ob. i najlošija ka- 
tegorija u nekadašnjoj kategorizaciji hotela; 
D-sloj meteor. sloj u donjem dijelu ionosfe- 
re; počinje na oko 70 km i spaja se s donjim 
dijelom E-sloja; postoji samo danju; D vita- 
min, v. vitamin 

D/A krat. tehn. koji se odnosi na pretvorbu digi- 
talnih vrijednosti u analogne [> pretvornik], 
opr. A/D 

+ engl. Digital to Analog 

da! vezn. 1. a. (namjerni) [došao je — mi sve 


[nije dobro — se toliko ljutiš) c. (izrični) 
[rekla mu je — više ne želi ništa čuti] d. (vre- 
menski) kako, otkako, što [ima nekoliko dana 
— se to dogodilo] e. (posljedični) te, tako da 
[umorio sam se — jedva hodam] f. (pogodbe- 
ni) [> smo slobodni, više bismo razgovarali) 
g. (dopusni) premda, iako, ma [učini to — tii 
nije pravo] h. (odnosni) koji, tko [što vrijedi 
kad nema nikoga — zna misliti) 2. u vezi s 
drugim riječima izriče želju, zapovijed 1 sl. 
[> si zdrav; — se nisi udaljio odavde) 3. s upi- 
tnom riječcom li služi kao uvod u pitanje, ob. 
u zavisnoj rečenici [reci mi — li je to istina| 
4. u zn. navođenja tuđih riječi ili s nijansom 
sumnje u ono što je tko rekao [neće doći jer 
— nema vremena] 5. reg. u značenju čestice li 
[> lijepe glave = Lijepe li glave] 

< prasl. i stsl. da, vjerojatno stari imp. glago- 
la dati (zus. i polj. da), ie. *deh., v. dati 


da? čest. 1. u samostalnoj upotrebi znači odo- 


bravanje ili potvrđivanje [Je li tako? — —|; ja 
2. u dijaloškoj situaciji prije posljednje po- 
novljene riječi sugovornika [A: To je lijepo 
B: — lijepo a. itekako lijepo, još kako lijepo 
b. izražava sumnju u zn. on kaže, ali nije i 
sl.] 3. za isticanje 1 sl. [— /udih ljudi) 4. za 
povezivanje teksta u prisjećanju ili sažima- 
nju izrečenoga i neizrečenoga [to je bilo... — 
(tako je)| 5. s prezentom zamjenjuje infini- 
tiv uz glagolsku radnju za koju poticaj dola- 
zi iz subjekta [neću — radim nije me volja] 
// dadskati (8) nesvrš. (prez. dadačem, pril. 
sad. dadačući, gl. im. -anje) razg. govoriti 
stalno da ili da, da, sudjelovati u razgovoru 
uglavnom samo potvrđivanjem; dakati (9) 
nesvrš. (prez. dakam/daččm, pril. sad. -ajući/ 
dačući, gl. im. -anje) 1. iron. stalno govoriti 
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da; dadakati, potvrđivati, opr: nijekati 2. uoč- 
ljivo često upotrebljavati da +prez.na mjestu 
infinitiva [ja ću — dođem prema ja ću doći] 
<*> v. da! 

daš pril. za isticanje [ja sam to postigao, — tko 
drugi = (a) nego tko drugi] 
<*> v. da! 

da* fiz. znak dekadskog prefiksa DEKA - 

Daa Dia (izg. Dča Dia) ž mit. staroitalska boži- 
ca plodnosti zemlje 

daalder (izg. dalder) m pov. bank. nizozemski 
talir vrijedan 1,5 guldena (kovao se do 1816) 
<> nizoz. 

Dabac, Tošo (1907-1970), hrv. umjetnički fo- 
tograf (ciklus Ljudi s ulice) 

dabar m (G -bra, N mn -brovi) zool. glodavac 
(Castor fiber, C. canadensis) iz porodice 
dabrova // dabrov prid. koji pripada da- 
bru [-a koža] A — rep pom. tehn. izlaz za 
ispusne plinove na podmornici; dabrovica ž 
dabrova mast, ono što luči dabar; dabrovina; 
dabrovina ž 1. krzno od dabra; dabrovo kr- 
zno 2. knjiž., v. dabrovica 
<> disimilacijom od prasl. *bebrb, *bbbrb 
(rus. bobr, polj. b6ćbr) > ie. *bhebhru- (lat. 
biber, /it. bebrus) 

dabar m (G -bra, N mn -bri) zast. geogr: dolina, 
kotlina, ponor 
$ pr: Dabro (160, Split, Drniš, sred. 
Dalmacija i Slavonija), Dabrović (Novska, 
Dubrovnik) o top. (nalazi se u osnovi 
mnogih naziva na krškom području Like i 
S Dalmacije): Dabar, Dabarnica, Dabrac 
(1), Dabravine, Dabre, Dabrina, Debar 
i sl O hidronim. (potoci): Dabrovac, 
Dabrovica, Dabrovnica 
<“ prasl. *dbbrb, *dbbrb (slov. deber: klanac, 
bjrus. dobr': provalija) 

Dabar m (G -bra) naselje u Lici, 596 stan. 
// dabarski prid. koji se odnosi na Dabar i 
Dabrane; Dabranin m (Dabranka 2) (N mn 
Dabrani) stanovnik Dabra 
$ v dabar 

Dabčević-Kučar, Savka (1923), sveučilišna 
profesorica političke ekonomije, predsje- 
dnica vlade SR Hrvatske (1967—1 969), pred- 
sjednica CK SKH (1969-1971), uz Miku 
Tripala vodeća političarka »hrvatskog prolje- 
ća« (1969-1971), osnivač Hrvatske narodne 
stranke 1990. 

dabeter prid., v. dahabeter 

Dabiša, v. Stjepan (Dabiša), Dabiživ € 


Dacija 


Dabiživ m. os. ime (narodno: da bi bio živ), 
zast. hip.: Dabe, Dabiš, Dabiša (v Stjepan 
Dabiša), D4bo, Živko O pr: D4bac (150, 
Zagreb, Čazma), Dabčević (Slavonski 
Brod, Zagreb), Dabelić (210, Dubrovnik, 
J Dalmacija), Dabetić (Šibenik, Osijek), 
Dabičić (Zadar), Dabić (1120, Banovina), 
Dabinović (Donja Stubica, Split), Dabo 
(440, Pag, Primorje, Rab), Dabo Pšranić 
(Slavonski Brod, Primorje, Pag), Dabov 
(Šibenik, Primorje), Da4bović (Primorje, 
sred. Dalmacija), Dabro (160, Split, Drniš, 
sred. Dalmacija, / Slavonija), Dapčić 
(Rijeka, Primorje) 

dabi prid., v. double? 

Dablin m, v. Dublin 

Dabog m mit. bog sunca, vatre, žetve i plodno- 
sti iz praslavenske predaje; Dajbog, Dažbog 

dabogda pril. izriče dobru ili lošu želju; ne ula- 
zi u obavezan red riječi u rečenici i odnosi se 
na riječi govornika i sugovornika [nestao —!; 
Sutra dolazim —!) 

+ v. da! + v. bog + v. dati 

dabome pril. razg. za pojačavanje, stoji ispred 
ili iza riječi koja se prilaže [A: Hoćeš li? 
B: — da hoću!]; dakako, dašto, dabogme 
// dabogme pril., v. dabome 
<*> v. da! + v. bog + v. ja (A me) 

Dabravine ž mn pov. naselje u blizini Visokog, 
BiH; ostaci starokršćanske bazilike (5—6. st.) 
$ v. dabar 

Dabrowska (izg. Donbrovska), Maria (1889— 
1965), poljska književnica i kritičarka, au- 
torica jednog od najboljih poljskih proznih 
djela (Noći i dani) 

da capo (izg. da kapo) pril. glazb. izraz kojim 
glazbenik ili dirigent najavljuje da će skladba 
biti izvedena od početka [- al fine od početka 
do kraja] 
< tal. 

Dachau (izg. Dahau) m grad u Gornjoj 
Bavarskoj, Njemačka, 36.000 stan.; od 1933. 
u njegovoj blizini istoimeni, prvi nacistički 
koncentracioni logor 

dacija ž reg. zast. 1. carina 2. porez, daća, daž- 
bina // dacijar m (G dacijara) pov. zast. onaj 
koji ubire daciju 
< tal. dazio 

Dacija ž geogr: pov. zemlja i rimska provinci- 
ja na području današnje Rumunjske; Dakija 
// Dačani m mn etn. pov. indoeuropski narod 
blizak Tračanima, od 107. stanovnici rimske 


dacit 


provincije Dacije; preci današnjih Rumunja 
< lat. Dacia. 

dacit m (G dacita) min. eruptivna površinska 
stijena sastavljena od kremena, andezina, bi- 
ota, amfibola i angita 
<*> njem. Dazit = Dacia, v. Dacija 

Daco m. os. ime; hip. od Dabiživ, Danijel, 
Daslav, Dragan i sl. O pr: Dacić (Osijek, 7 
Slavonija), Dačić (Požega, Buje, Korčula), 
Dačnik (Zlatar Bistrica) 

dača ž(G mn dača) kuća na ladanju, ljetnikovac 
(ob. u Rusiji) 
<> rus. dača: (prvotno značenje) dodjela zemlji- 
šta 

daća, v. dati 

daća ž pravosl. gozba u čast pokojnika nakon 
crkvenog obreda; karmine 
<> stsl. dartba 

dadaizam ž (G -zma) pov. umj. nihilistički po- 
kret u umjetnosti, javio se 1916; karakteri- 
ziraju ga iracionalnost, anarhizam, negacija 
suvislosti i odbacivanje umjetničkih dogmi; 
kasnije prešao u nadrealizam; dada // dada 
ž, v. dadaizam; dadaist m onaj koji pripa- 
da dadaizmu, koji stvara u duhu dadaizma; 
dadaistički prid. koji se odnosi na dadaizam 
i dadaiste; dadalstički pri/. na način dadaista, 
poput dadaista; dadaistkinja (dadaistica) ž, 
v. dadaist 
< fr. dadaisme, riječ je stvorio osnivač po- 
kreta T. Tzara, oponašajući dječje tepanje 

dadilja ž reg. žena koja se brine o djeci u obite- 
lji kod koje je zaposlena; dojilja // dadiljati 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) reg. brinuti se o djetetu, čuvati ga 
< tur. dadi e perz. dada 

Dado m. os. ime; hip. od Dabiživ, Dalibor, 
Damir, Damjan, Danijel, Daslav, Davor, 
Dragan i sl. $ pr: Dadaček (Bjelovar), 
Dadasović (Dadasović) (100, Ogulin, 
Pokuplje, Primorje, Moslavina), Dadić 
(1210, Split, Dalmacija), Dado (Našice, 
Kutina), Dadović (Sisak) 

dadofor m pov. bakljonoša (čest motiv antičkih 
reljefa) 
* grč. daidoph6ros 

dafin m (G dafina) bot. kultivirani i podivlja- 
li grm (Elaeagnus angustifolia) iz porodice 
Elaeagnaceae; zlolesina // dafinov prid. 
koji pripada dafinu A\ —o zrno bot. reg. mu- 
škatni oraščić, v. muškatni /\ 
+ grč. daphne: lovor 
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dafne ž bot. rod grmova iz porodice likovaca, 
u nas najčešći otrovni (Daphne mezereum) iz 
porodice Thymelaeaceae i nekoliko drugih 
vrsta, sve su zaštićene 
> v. dafin 

Dafne ž mit. jedna od najljepših nimfa; simbol 
neostvarene i neostvarive ljubavi 
$ pr: Dafinić (Vukovar) 
+ grč. Daphne 

dafnija žzool. rod planktonskih račića (Daphnia 
pulex), vrlo su rašireni u slatkim vodama; vo- 
denbuha 
<* nlat. daphnia 

Dafnis m 1. mit. prvi pjevač pastirskih pjesama 
sa Sicilije, sin boga Hermesa i nimfe; u knjiž- 
evnosti i umjetnosti pogodan lik za veličanje 
idiličnog pastirskog života 2. knjiž. u prvom 
ljubavnom romanu europske književnosti 
Dafnis i Kloja (autor Longo, 2-3. st.) Dafnis 
je nevješti zaljubljeni pastir kojeg tek njego- 
va draga Kloja poduči ljubavnom umijeću 

dag m znak za dekagram 

dagaba ž(G mn dagaba) rij. knjiš., v. pagoda 

dagandžija m (N mn -e) reg. zast. činovnik koji 
udara žigove na carinjenu robu 
<“ perz. dag: žig utisnut usijanim željezom 

dagara ž (G mn dagara) reg. zast. 1. posuda 
u koju se stavlja žeravica da bi se zagrijala 
prostorija; žeravnik, mangal, škaldin 2. drve- 
na posuda s dvije ručice u kojoj se stoci daje 
jelo; vedro, čabar 
<> tur. dašar: mjerica za žito 

dagarčić m reg. 1. čobanska kožnata torba; 
dagardžik 2. drvena poduža posuda koju su, 
obješenu o konopac, nosili prosjaci u Bosni 
// dagardžik m (N mn -ici), v. dagarčić 
<> tur. dašarcik 

dagerofipija ž najstariji postupak fotografira- 
nja i razvijanja fotografskih ploča, izumljen 
1838. 
* fr. daggerćotypie, usp. Daguerre 

Dagestan m geogr republika u Ruskoj 
Federaciji uz Kaspijsko more, 50.300 km“, 
1.845.000 stan., glavni grad Mahakčala 
// Dagestanac m (Dagestanka ž) (G -nca, 
N mn Dagestanci) stanovnik ili državljanin 
Dagestana; đagestanski prid. koji se odnosi 
na Dagestan i Dagestance A — jezici lingv. 
skupina jezika istočnokavkaske (nahsko-da- 
gestanske) porodice, govore se na Kavkazu 
(npr. lezginski, andski, tabasaranski itd.) 

dagmja ž(G mn dagama/-i) 1. pov. a. zaštitni 
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znak, tvornička marka b. pečat, žig, punca 
[udariti -u] 2. reg. ožiljak [pozna mu se —a] 
// dagmalaisati nesvrš. (prez. -iščm, pril. 
sad. -išući, gl. im. -anje) reg. udarati dagmu; 
žigosati 
*> tur. razg. damga, knjiž. tagma < perz. te- 
mga 

Dagmar (indekl.) 
$ Ž. os. ime (skandinavskoga podrijetla) 

dagnja ž (G mn daganja/-i) zool. jestivi morski 
školjkaš (Mytilus galloprovincialis, M. edu- 
lis); mušula // đagnjar m naprava za struga- 
nje daganja s podloge 
< prasl. i stsl. dbgna: ožiljak (strus. degna, 
polj. dziegna); značenjska veza je u tome što 
nakupine dagnji izgledaju kao ožiljci 

Dagon (Dagan) m mit. zapadnosemitski bog 
poljodjelstva i plodnosti, otac Baalov, v. 

Daguerre (izg. Dagć€r), Louis Jacques Mandć 
(1787—1851), francuski umjetnik i fizičar, 
izumitelj dagerotipije, v i diorame, v 

dagarski prid., ob. u: A — jezik lingv. jedan od 
mongolskih jezika 

dah (dah) m (N mn -ovi/dasi jez. knjiž.) 1. ono 
što izdišu živa bića 2. izdisanje i udisanje; 
sapa 3. lagano strujanje zraka 4. miris, vonj; 
zadah A — proljeća (vjetra) nagovještaj, trag 
proljeća (vjetra); — slobode osjećaj stečene 
ili željene slobode // dahnuti (8) svrš. (prez. 
dahnčm, pril. pr: -uvši, imp. dahni, prid. rad. 
dahnuo) 1. jedanput uvući zrak i ispustiti ga 
2. osjetiti olakšanje; predahnuti 3. v. zapu- 
hnuti; dahtaj m 1. zadihano, glasno disanje 
2. pren. zvuk što ga proizvodi rad parnog 
stroja; dahtati (0) nesvrš. (prez. dašćem/ 
dahćčm razg., pril. sad. dašćući/dahćući 
razg., gl. im. -anje) 1. disati brzo tako da se 
čuje zvuk koji proizvodi trenje zračne struje 
prolazeći kroz otvorena usta 2. pren., v. hu- 
ktati! (o parnom stroju); đahtav prid. (odr. -i) 
koji je ubrzana daha, zadihan; đahtavo pril. 
ubrzanog daha, zadihano; dašlak m (G -ška, 
N mn -šci, G dašaka) dem. hip. od dah [ni -ka 
vjetra); dišiti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. - 
Šeći, gl. im. -ščnje) 1. reg. mirisati [cvijeće 
diši) 2. vonjati, zaudarati [štala jako diši), 
usp. dah (4) 
< prasl. i stsl. *dbxb (rus. doxnut': uzda- 
hnuti, polj. dech), v duh 

dahabeter (dabeter) prid. (indekl.) reg. ekspr. 
1. koji je još gori, još zločestiji 2. koji je naj- 
gori 


dalra 


<> tur. daha: još + perz. beter: ružniji, gori 
dahabija ž pom. izletnički jedrenjak na Nilu 
<“ arap. 

dahija m (N mn -e, G dahija) pov. 1. odmetnik 
od osmanske vlasti, silnik koji se ne drži za- 
kona; tiranin 2. pejor. janjičarski starješina 
poč. 19. st. u Srbiji [ustanak —] // dahijski 
prid: koji se odnosi na dahije; dahiluk m (N 
mn -uci) reg. 1. pov. dahijska vlast, dahijsko 
zvanje 2. pren. ponašanje i način vladavine 
silnika; silništvo, nasilništvo, siledžijstvo 
<“ tur. dayi: ratni junak; ugledan čovjek = 
dayilik: junaštvo 

dahira ž, v. daira 

dahrija ž fil. rel. eternalistički nauk u islam-- 
skoj filozofiji prema kojem proces svjetskog 
zbivanja nema početka ni kraja u vremenu 
(odjek grčkog naturalizma) 

** arap. dahr: trajanje 

daidža (dajdža) m (N mn -e, G daidža) reg. 
1. majčin brat; ujak 2. općenito stariji bliski 
rođak // daidžinica (dajdžinica) ž(G mn - 
dajdža/-i) reg. daidžina žena; ujna; dajko m 
reg. hip. od daidža 
$ pr: Daidžić (Slavonski Brod, Posavina) 
< tur: day1: ujak; ratni junak 

daija m (N mn -e) reg. zast. onaj koji nešto traži, 
zahtijeva; pretendent, protivnik 
< tur. dai. - arap. da'wa 

daiko m (indekl.) glazb. japanski veliki bubanj 
u obliku bačve 
< jap. 

daikon m bot. vrsta bijele zimske rotkve 
(Raphanus sativus v. longipinnatus); kineska 
rotkva, japanska rotkva 
<> jap. 

Daimler (izg. Dajmler), Gottlieb (1834-1900), 
njemački strojarski inženjer, usavršio prvi 
motor s unutrašnjim sagorijevanjem (»Otto« 
motor) i razvio rasplin jač 

daimoničdn m (G daimonićna) pov. 1. fil. 
Sokratov naziv za čovjekov unutarnji glas 
koji ga opominje koje je djelo zlo, poput gla- 
sa savjesti 2. mit. božanstvo nižeg reda 
+ grč. daimonion 

Dai Nippon (izg. Dai Nipon) m pov. krilatica 
japanskog ekspanzionizma 
*> jap.: veliki Japan 

dalra (dahira) ž(G mn daira) pov. reg. 1. car- 
ska dvorana za vijećanje ili primanje 2. skup, 
zbor [velika —] 3. sazivanje, zbor demona 
// daire ž mn 1. reg. zast. skupina robnih 


daito 


skladišta (magaza) pod jednim krovom oko 
zajedničkog dvorišta 2. glazb. def koji na 
obodu ima metalne pločice što pri udaranju 
zveče [udarati u —]; daireta; daireta sr, v. 
daire 
<> tur. daire > arap. dAira: krug 

daito m (indekl) sport dug samurajski mač 
izliven ili iskovan od metala, drži se objema 
rukama, danas oružje u nekim borilačkim 
vještinama 
< jap. 

daj, v. dati 

dajak m (N mn -aci) reg. 1. račvasta pritka (po- 
stavlja se da što pridrži, ob. uže); soha 2. po- 
dupirač, potporanj uza zid 
< tur. dayak: soha, batina 

dajan m rel. jud. sudac 
< hebr. dayyan 

dajana (I) ž reg. izdržljivost // dajana (II) uzv. 
reg. ustraj!, duraj!, izdrži!; dajanisati (se) dv. 
(prez. -išem (se), pril. sad. -išući (se), pril. 
Dr. -Avši (se), gl. im. -anje) reg. 1. izdržati/ 
izdržavati teškoću; podnositi (se), trpjeti (se) 
2. odoljeti/odolijevati izazovima, iskušenji- 
ma; izdržavati (se); dajanli prid. (indekl.) 
reg. 1. koji odolijeva, koji je izdržljiv 2. koji 
ne popušta; trajan, čvrst 
< tur. dayanmak: izdržati, podnositi = 
dayanik: trajanje, čvrstoća, stalnost 

dajdža m, v. daidža 

dajdžest m razg. 1. kraći opis jednog dužeg 
članka ili rada; sažetak 2. skraćeno izdanje 
kojeg teksta ili knjige 3. zbornik izabranih 
odlomaka većih tekstova, rasprava i studija 
/[ dajdžestiran prid. (odr. -i) koji je skraćen [-a 
informacija), dajdžestirati (što) dv. (prez. 
dajdžčstiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) veliki roman, znanstvenu knjigu 
itd. prirediti/priređivati na popularan način 
kao skraćenu informaciju, brošuru i sl. 
< engl. digest 

dajdžinica ž, v. daidžinica 

dajguz m razg. pejor., v. homoseksualac 

dajk m (N mn -ovi) min. mineralna žila u ka- 
menu 
<*> engl. dike 

dajnčica ž lingv. sustav latiničnog pisma za slo- 
venski jezik 
<* prema Peteru Dajnku koji ga je sastavio 
1823. 

Dajo m. os. ime; isto: Dajko; hip. od Dabiživ, 
Dalibor, Damir, Damjan, Danijel, Daslav, 
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Davor, Dragoslav i sl O pr. (v i dati): Dadić 
(140, Korenica, Banovina, Z Slavonija), Dajak 
(250, sred. Dalmacija, Primorje), Dajaković 
(Dugo Selo), Dajčić (Istra, Primorje), Dajević 
(13, Zagreb, Bjelovar), Dajić (Pakrac, Istra, 
Primorje. Pokuplje), Dajko (Vukovar), Dajnek 
(Beli Manastir) 

dak m (N mn -ovi) gusto tkano, teško konoplja- 
no-pamučno, pamučno ili laneno platno grubih 
niti, slično kanvasu, ob. izrađeno u platnovezu 
<> engl. duck: jako mornarsko platno 

daka ž, v. jakna 

Daka m. os. ime; isto: Dako; hip. od Dabiživ, 
Dalibor, Damir, Damjan, Danijel, Daslav, 
Davor, Dragoslav i sl. O pr: Daka (Zagreb, 
Opatija), Dakić (880, Z Slavonija, Pokuplje, 
Primorje), Daković (Dubrovnik, Slavonski 
Brod) 

dakako pril. (čest) 1. za pojačavanje tvrdnje ili 
izjave; razumije se, naravno 2. na početku 
rečenice, povezuje smisao sa smislom pretho- 
dne rečenice [> sve je jasno), dašto, dabome, 
naravno, razumije se, jasno 
<> v. da! + v kako 

Dakar m glavni grad i luka Senegala, 1.492.000 
stan. // dakarski prid. koji se odnosi na Dakar 

dakentaidžucu m (indekl) sport borilačka tehni- 
ka iz tai-đucua, ninđa-vještine, borba golim ru- 
kama, sastavni je dio 18 ninđa-načela (zakona), 
podrazumijeva udarce, blokade i sl. izravno u 
kosti napadača 
<> jap. da kentai jutsu 

dakhma ž pov. toranj na koji Parsi (Iran, Indija) 
izlažu mrtva tijela da ih izjedu ptice; kula tišine 
<> perz. 

Dakija ž, v Dacija 

dakl (đaksl) m kinol. pas jazavčar 
<* njem. Dackel <- Dachs: jazavac 

dakla vezn. označuje zaključak ili posljedicu [-to 
smo se dogovorili, —, stigao si; prema tome, 
onda, i zato, pa zato 
<> od *da kp Ič, v. da! + vk + prasl. *Ič = latv. 
lai: neka 

Dakoruminj m (GP Dakorumunja, N mn 
Dakorumunji) Rumunj iz Dacije, Rumunj iz 
Rumunjske (države) // dakorumunjski prid. 
koji se odnosi na Dakorumunje 

dakota 2 1.antrop. ogranak loze amerikanida 
2. (Dakota) etn. sjeveroamerički Indijanci iz 
porodice Siouxa 

đakron m 1. šuštavo umjetno vlakno, služi za 
izradu ribarskih potrepština, koristi se i u 
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tekstilnoj industriji 2. tkanina od takvog 
vlakna 
“> amerengl. Dacron, tvorničko ime proi- 
zvoda“ 

daksl m, v. dakl 

daktil m (G daktila) jez. knjiž. trosložna pje- 
snička stopa od jednoga naglašenog i dva 
nenaglašena (ili jednoga dugog i dva kratka) 
sloga, osnovni element grčkog i latinskog 
heksametra // daktilski prid. koji se odnosi 
na daktil ' 
+ grč. daktylos: prst, palac (mjera za duži- 
nu) 

DAKTILO- kao prvi dio riječi odnosi se na prste 
[daktilografija; daktilologija| 
< grč. daktylo-; daktylos: prst 

daktilobiro (daktilobir6) m (G daktilobirda) 
administracijski prostor predviđen za poslo- 
ve daktilografije 
“> DAKTILO- + v. biro 

daktilogir6za ž pat. parazitarna bolest koja 
napada škrge toplovodnih riba, uzrokovana 
metiljima roda Dactylo gyrus 
<“ nlat. dactylogyrosis, prema imenu uzroč- 
nika bolesti + -OZA 

daktilografija ž tehničko oblikovanje teksta 
prema nekom predlošku ili diktatu pomoću 
pisaćeg stroja ili uređaja s tipkama; strojo- 
pis // daktilograf m 1. onaj koji piše na pisa- 
ćem stroju (ili tehnikom prstiju na sličnom 
uređaju); pisač na stroju, tipkač 2. takvo 
zanimanje; daktilografkinja ž, v daktilo- 
graf; daktilografski prid. koji se odnosi 
na daktilografe i daktilografiju [—- tečaj]; 
daktilografski pril. kao daktilograf, na način 
daktilografa [tipka brzo i točno, zaista —] 
+ DAKTILO- + -GRAFIJA 

daktilogram m otisak prsta u daktiloskopiji 
*> DAKTILO- + -GRAM 

daktilologija ž prenošenje znakova verbalnog 
jezika prstima; sporazumijevanje prstima i 
rukama 
+ DAKTILO- + -LOGIJA 

daktilomantija ž antrop. proricanje budućnosti 
ili sudbine pomoću prstena ili prstenja 
*> DAKTILO- + -MANTIJA 

daktiloskopija ž identifikacija osoba pomo- 
ću uzimanja i ispitivanja otisaka prstiju 
// daktiloskop m tehn. uređaj pomoću kojeg 
se obavlja daktiloskopija; daktiloskopski 
prid. koji se odnosi na daktiloskopiju [> 
uređaji) 
< DAKTILO- + -SKOPIJA 


dalekometni 


daktiloskript m spis koji je otipkan na stroju 
+ DAKTILO- + v. skript 

dakyu (izg. dakiu) m pov. sport konjička igra 
koja se od 7. st. igra u Japanu, u natjecanju 
sudjeluju 2>10 jahača koji nastoje tvrde, cr- 
vene i bijele loptice utjerati u rupu 
<> jap. i: 

Daladier (izg. Daladić), Edouard (1884-1970), 
francuski političar (premijer 1933, 1934, 
1938—1940); u želji da izbjegne rat pridru- 
žio se britanskom premijeru Chamberlainu 
u potpisivanju Munchenskog sporazuma s 
Hitlerom (1938) 

dalaj lama m (G dalaj lame) re/. vrhovni vjer- 
ski i svjetovni poglavar tibetanskog budizma, 
lamaizma; vjernici ga smatraju utjelovljenim 
bogom, reinkarnacijom Avalokitešvare ko- 
jem duh poslije smrti prelazi u tijelo nekog 
novorođenog dječaka te ovaj tako postaje 
njegov nasljednik 
*> tibet. 

Dalaj lama XIV (pravo ime Tenzin Gyatso) 
(1935), tibetanski vjerski poglavar (od 1940); 
pred kineskim komunističkim snagama bježi 
u Indiju (1959) i uspostavlja vladu u egzilu; 
pisac mnogih knjiga o tibetanskom budizmu; 
Nobelova nagrada za mir 1989. 

dalak m (G -Ika, N mn -Ici, G dalaka) reg. pat. 
otok slezene; podrast (Tumor lienis) 
<> tur. 

dalavera ž reg. ekspr. varka ili trik da se zadobi- 
je kakva korist ili nekoga prevari; smicalica, 
podvala 
*> tur. dalavere 

dalba ž (G mn dalba/-i) pom. u dno zabijen pi- 
lot ili snop pilota, pri vrhu povezan uskom 
platformicom, upotrebljava se za oslonac i 
privez broda, pontona ili teglenica 
<*> njem. fr. duc d'Alba 

Dale (izg. Dćjl), Henry Hallet (1875—1968), 
engleski fiziolog i farmakolog, za otkri- 
će kemijskog prijenosa nervnog impulsa 
Nobelova nagrada za medicinu 1936 (zaje- 
dno s O. Loewiem) 

dalek, v. dalj 

Daleki istok m geogr. zemlje I Azije uz Tihi 
ocean // dalekoistočnji prid. koji pripada, 
koji je svojstven Dalekom istoku [—a flota] 
< v. dalek + v. istok, istočni 

dalekometnli prid. koji ima dalek domet (kate- 
gorija topova velikih kalibara) [-a paljba) 
<*> v. dalek + v. metati (u zn. bacati) 


dalekosežlan 


dalekosežlan prid. (odr. -žni) koji daleko seže 
(u prostoru i vremenu) [-ne posljedice) 
// dalekosežnoast ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je dalekosežno 
<*> v. dalek + v. sezati 

dalekovidan (dalekovid) prid. (odr: -dni) 
1. koji bolje vidi na daljinu nego na blizinu, 
opr. kratkovidan 2. pren. koji ima sposobnost 
da dobro predvidi razvoj događaja; pronicljiv 
// dalekovidnica ž neob. neol. iron., v. tele- 
vizija; dalekovidno (dalekovido) pril. na 
dalekovid(an) način, s dalekovid(n)ošću; 
dalekovidnost (dalekovidast) ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) 1. osobina onoga koji je daleko- 
vidan 2. pat. hipermetropija [staračka —] 
<*> v. dalek + v. vid, vidjeti 

dalekovod m uređaj koji žičanim putem pod 
visokim naponom provodi električnu struju 
na velike daljine na otvorenim prostorima ili 
ispod mora // dalekovodlan prid. (odr: -dni), 
ob. u: [>na mreža) 
<*> v. dalek + v. voditi, vod 

dalekozor m optički instrument za promatranje 
dalekih predmeta [jednocijevni —; dvocijevni 
—; operni —|; dogled, dvogled, durbin 
<> v. dalek + v. zor! 

Dalen (izg. Dalen), Gustaf (1869-1937), šved- 
ski inženjer, izumitelj solarnog ventila koji 
automatski regulira plinsku rasvjetu ovisno 
o dnevnom svjetlu; Nobelova nagrada za fi- 
ziku 1912. 

dalet m jud. 1. četvrto slovo hebrejskog alfa- 
beta (d) 2. pov. u hebrejskom obilježavanju 
brojeva oznaka za broj 
*> hebr. daleth: vrata 

dalgin prid. reg. ekspr. zadubljen u misli [nešto 
je —); zamišljen 
<> tur. dalgin < dalmak 

Dali (izg. Dafi), Salvador (1904-1989), špa- 
njolski slikar, grafičar, ilustrator znamenitih 
knjiga, scenograf, dekorater, dizajner nakita, 
suvenira, keramike; u svojoj najuspješnijoj 
umjetničkoj fazi (1929-1937) vodeći slikar 
nadrealizma, virtuoz bizarnih vizija iracio- 
nalne podsvijesti i fantastike 

dalija ž bot. ukrasna biljka (Dahlia variabilis) iz 
porodice glavočika (Compositae), georgina 
< nlat. dahlia, prema švedskom botaničaru 
A. Dahlu 

Dalila ž bibl. Filistejka, zavodnica židovskoga 
junaka Samsona koja ga je dovela u ropstvo 
< hebr. delilah: slaba, nemoćna 
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Dallapiccola (izg. Dalapikola), Luigi (1904— 
1975), talijanski skladatelj rodom iz Pazina, 
služi se dodekafonskom ljestvicom 

Dall'Ongaro (izg. Dalongdro), Francesco 
(1808-1873), talijanski pisac pučkih i rodo- 
ljubnih pjesama, garibaldinac; sa simpatija- 
ma pisao o Južnim Slavenima (Dalmatinci) 

Dalmacija, v. Dalmati 

Dalmati (Delmati) m mn (N Dalmat) pov. 
veliko ilirsko pleme u središnjoj Dalmaciji 
i J dijelovima današnje BiH sa središ- 
tem u Delminiju (na Duvanjskom polju) 
// Dalmacija ž 1. pov. a. rimska provincija 
(prema plemenu Dalmata) od ušća Raše u 
Istri do rijeke Mati u Albaniji, s otocima od 
Kvarnera do Boke b. ime zemlje u raznim 
povijesnim okvirima i granicama c. jedan od 
triju dijelova Trojedne Kraljevine (krunska 
zemlja Kraljevina Dalmacija do 1918) 2. re- 
gija Hrvatske između J dijela Velebitskog 
kanala do Crnogorskog primorja, s otocima 
unutar tih određenja i s kopnenim zaleđem; 
12.157 km", oko 800.000 stan.; Dalmatinac! 
m (Dalmatinka ž) (G -nca, V Dalmatinče, 
N mn -nci, G_Dalmatinaca) 1.a. onaj 
koji je iz Dalmacije; Dalmoš b. stanovnik 
Dalmacije 2. (dalmatinac) a. razg. vino 
kao proizvod iz Dalmacije bez obzira na 
lozu ili marku (u Dalmaciji se tako ne go- 
vori) b.v. dalmatiner; dalmatinski prid. 
koji se odnosi na Dalmaciju i Dalmatince; 
dalmatinski pril. kao Dalmatinac, na način 
Dalmatinaca; dalmatinstvo sr 1. ukupnost 
osobina Dalmatinaca 2. osjećaj pripadnosti 
Dalmaciji; dalmatski prid. koji se odnosi na 
Dalmate A — jezik lingv. autohtoni izumrli 
romanski jezik koji se iz vulgarnog latin- 
skog razvio u gradovima i na otocima / obale 
Jadrana; Dalmoš m (Dalmošica ž) (N mn 
Dalmoši) fam., v. Dalmatinac! (1) 
$ u povijesti se etnička oznaka dodavala 
imenu kao oznaka etničkoga ili teritorijalno- 
ga podrijetla: v Juraj Matijev Dalmatinac 
(Georgius Dalmata), Herman Dalmatin 
i sl; u Italiji su se bilježila prezimena de 
Dalmatia, Dalmati, Dalmatici O pr: 
Dalmacija (Rijeka), Dalmatin (Dubrovnik, 
J Dalmacija, / Slavonija) 

dalmatika ž (D L -ici) 1. pov. kasnorimska ot- 
mjena i ukrašena odjeća 2. kat. misnička ha- 
lja; od starine liturgijsko ruho đakona (nosi 
se povrh albe); biskup ili opat mogu je nositi 
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ispod misnice za vrijeme pontifikalne službe 
<> lat. dalmatica (vestis): dalmatinska odjeća 
<- dalmat. 

Dalmatin 1. Antun (poč. 16. st.—1579), hrv. pi- 
sac, prevodio i uređivao knjige namijenjene 
širenju protestantizma među Hrvatima 2. Ju- 
rij (0.1547—1589), slov. protestantski pisac i 
prevoditelj, njegov prijevod Biblije poslužio 
je kao osnovica za slovenski književni jezik 

Dalmatinac“, Juraj, v. Juraj (Dalmatinac) 

dalmatiner m kinol. pasmina psa, glatke bijele 
dlake s crnim ili smeđim mrljama; današnji 
oblik i namjenu dobio u Britaniji; dalmatinac 
<“ njem. Dalmatiner, engl. dalmatian 

da lontano (izg. da lontano) pril. glazb. oznaka 
prema kojoj se određeni odlomak muzičkog 
djela izvodi kao da se čuje izdaleka 
< tal. 

dal segno (izg. dal sčnjo) pril. glazb. oznaka da 
neki odsjek unutar stavka treba ponoviti od 
tog znaka ob. do kraja kompozicije 
< tal.: od znaka 

Dalton (izg. Daltn), John (1766-1844), engle- 
ski kemičar i fizičar, utemeljitelj atomske te- 
orije o građi materije, dao značajan doprinos 
meteorologiji, pokušao znanstveno objasniti 
sljepoću za boje koja je po njemu dobila ime 
// daltonist m 1. onaj koji boluje od daltoni- 
zma (1) 2. onaj kojem je svojstven daltoni- 
zam (2); daltonistički prid. koji se odnosi na 
daltonizam; daltonizam m (G -zma) 1. pat. 
mana vida: neraspoznavanje boja, posebno cr- 
vene i zelene 2. pren. a. gledanje crno-bijelo, 
neraspoznavanje finesa [politički —] b. neo- 
sjetljivost na određene pojave, sljepoća usli- 
jed koje se ne vidi ono što je očito 

dalj m neodređeno daleko, neodređeno dalek 
prostor, velika udaljenost, daljina [skok u 
—k razmak, usp. udalj, opr: blizina // dalek 
Drid. (odr. -i, komp. dalji) 1. koji je na velikoj 
udaljenosti, opr: bliz 2. vremenski a. davni, 
davnašnji [-a prošlost); udaljen, opr. neda- 
van b. koji neće uslijediti uskoro, kojega kraj 
ili početak treba dugo čekati [-a budućnost), 
opr. skori, skorašnji 3. koji ima malo zaje- 
dničkog s kim ili čim [-o srodstvo; stran, 
tud, opr srodan, blizak 4. koji je dug [> 
put); daleko pril. (komp. dalje) 1. na velikoj 
udaljenosti, u daljini, na velikom razmaku 
2.pren. vremenski u prošlosti ili u buduć- 
nosti [> u prošlosti) 3. (+ komp.) mnogo [> 
ljepši (od...) =mnogo ljepši]; daljaš m (G da- 


Dam 


ljaša) sport skakač u dalj; dalje pril. (komp. 
), v daleko; dalji prid. 1. (komp.), v. dalek, 
opr. bliži, v_ bliz 2. (u im. službi) u zn.: oni 
koji su iz veće daljine (koji daleko stanuju 
i sl) A — rođak (srodnik) koji je u daljoj 
rodbinskoj vezi; daljinja ž (G mn daljina) 
1. razmak između dviju točaka ili dvaju pre- 
dmeta [velika —a; opasna —a|; udaljenost 
2. neodređeno dalek prostor [u —i se nazire 
svjetlo; doći iz —e]; daljinar m (G daljin4ra) 
pom. zast. priručnik za plovidbu; sadrži uda- 
ljenosti u nautičkim miljama između većih 
mjesta i luka; daljinarski prid. koji se odnosi 
na daljinar; daljinskli prid. koji se odnosi na 
daljinu, koji se obavlja iz daljine A —i upra- 
vljač naprava: pomoću koje infracrvenim 
signalima daljinski upravljamo funkcijama 
tehničkih uređaja (televizora, videa i dr.); o 
mjerenje meteor. sakupljanje i registriranje 
podataka s udaljenog mjesta, npr. mjerenja 
atmosfere pomoću radara ili satelita za ra- 
zliku od mjerenja in situ; —o upravljanje, 
v. teledirigiranje; daljnji prid. kao atribut uz 
imenicu u zn. koji dolazi za čim, koji slijedi 
[u —em proučavanju; do —ega|; dalji; diljem 
(čega) pril. svuda po nekom velikom prosto- 
ru [> domovine), usp. širom (1) (2) 

$ Dalibor m. os. ime (narodno, slavenskog 
podrijetla, često u češ.); hip.: Dalja, Bdro; 
Ž. Os. imena: Dalibora, Daliborka O pr: 
Dalčnjak — (Dalenjak) (Novska, Velika 
Gorica), Dalić (240, / Slavonija) 

*> prasl. *daljb (rus. dal*, polj. dal) 

Dalj m gradić na desnoj obali Dunava, / 
Hrvatska, 5.515 stan. // Daljac (Daljanin) 
m (Daljanka ž) (G Daljca, N mn Daljci/ 
Daljani, G Daljaca/Daljana) stanovnik Dalja; 
daljanski prid., v. daljski; daljskli prid. koji 
se odnosi na Dalj i Daljce [-a crkva |; daljan- 
ski 
$ pr: Daljavec (Varaždin), Daljevac (Nova 
Gradiška, Sesvete), Daljevec (Daljćvec) 
(Varaždin), Daljević (Sisak) 

daljinomjer in optička sprava za mjerenje ma- 
njih udaljenosti na velikim otvorenim prosto- 
rima 
< v. dalj, daljina + v. mjera, mjeriti 

daljski, u Dalj | 

Dam (izg. Dam), Henrik (1895-1976), danski 
biokemičar, za istraživanja o suzbi janju krvare- 
nja i pronalazak vitamina K; Nobelova nagrada 
za medicinu 1943 (zajedno s E. Doisyjem) 


damja 


damlja ž 1. ona koja se po mjerilima građanskog 
društva i života u gradu odlikuje odnjegova- 
nim dobrim osobinama i otmjenim ponaša- 
njem (riječ služi za opis, a ne za oslovljavanje) 
[salon za —e frizerski salon za ženske osobe, 
frizeraj] 2. ženska osoba partner kavaliru u 
nekim situacijama (na plesu) 3. treća karta 
po jačini u garnituri tzv. francuskih karata 
(odgovara gornjaku, konju u talijanskim i 
oberu u mađarskim kartama) 4. šah figura u 
šahu koja se kreće neograničeno po poljima A- 
Hi1-8i po dijagonali, simbol D; kraljica 5. igra 
za dva partnera s kamenčićima (pločicama) na 
ploči crno-bijelih polja A barska/animir —a 
djevojka za zabavu, ob. u noćnom lokalu; 
dvorska —a položaj na dvoru u sviti; prva 
—a (jedne zemlje) supruga prvoga građani- 
na (predsjednika) države // damica ž (često 
iron.) dem. od dama; damin prid. koji pripa- 
da dami A — gambit šah šahovsko otvara- 
nje karakteristično po vučenju pješaka pred 
damom kada se želi žrtvovati pješaka za što 
uspješnije damino otvaranje; —o krilo šah 
izraz kojim se označava polovina šahovske 
ploče na kojoj se u početnom položaju nalazi 
dama; damskli prid. koji se odnosi na dame 
A —a torba (torbica) torba za potrepštine 
kao dio garderobe u građanskom odijevanju; 
—i automobil (—a kola) razg. automobil ma- 
nje snage izrađen u estetski visokoj katego- 
riji; damski pril. kao dama, na način dama 
[ponašati se — ponašati se otmjeno, poput 
dame, usp. dama (1)] 
< fr. dame e lat. domina 

damar m reg. 1. živac [rade joj —i ob. kad za- 
klana kokoš još pokazuje znakove života] 
2. žila kucavica, bilo, puls 
<> tur. 

damascčnka, v. Damask 

damase (damas€) m (G damasča) veoma tan- 
ko i fino tkana umjetna svila s uzorkom da- 
masta; upotrebljava se za podstavu kaputa, 
kostima ili krznenih kaputa (izrađuje se i od 
čiste svile); damasa // damasa ž, v. damase 
<“ fr: damassć: išaran granama, cvijećem, 
usp. Damask, damast 

Damas I, Sv. (304—384), papa (od 366), učvr- 
stio položaj Rima kao sjedišta Sv. apostolske 
stolice; povjerio Sv. Jeronimu prevođenje 
Biblije na latinski 

Damask (Dimashq ash-Sham) m glavni grad 
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Sirije, 1.326.000 stan. A poći u — doživjeti 
viziju i obraćenje; prema Sv. Pavlu (do tada 
Saul) koji je na putu u Damask doživio viziju 
Isusa i od tvrdog neznabošca postao najgor- 
sport lovačka puška sačmarica; cijevi su izli- 
vene od gusto savijene i varene žice; drotari- 
ca; damascirati (što) dv. (prez. damasciram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
damasciran, g/. im. -anje) ukrasiti/ukrašavati 
drvene ili metalne predmete žicom, odnosno 
metalnim umecima koji se utiskuju u površinu; 
damaskija ž reg. sablja iskovana posebnim 
postupkom; presijava se kao damast; dama- 
skinja, dameškinja, demeskinja, dimiskija; 
damaskinja ž, v damaskija; damaskni prid. 
koji se odnosi na Damask, koji je izrađen u 
Damasku; damast m skupocjeno platno 
tkano od svile, lana, pamuka itd. s ornamen- 
talnim i figuralnim uzorcima i nejednakim 
presijavanjem površine (izvorno se proizvo- 
dio u sirijskom gradu Damasku); damastni 
prid. koji je od damasta, koji je nalik dama- 
stu; Damaščanin m (Damaščanka ž) (N mn 
Damaščani) stanovnik Damaska; damašč- 
anski prid. koji se odnosi na Damaščane; 
damčškinja ž, v. damaskija; demeskinja ž 
reg., v. damaskija; dimiskija ž, v damaskija 
$ pr:: Damašek (Našice, Rijeka), Damaška 
(Pula, Karlovac), usp. Sabljak, Sabljić, Palas, 
Paloš (> mađ.) 
<* lat. Damascus e grč. Damaskos < arap. 
Dimišq 

damaskin m (G damaskina) knjiž. zbornik pro- 
povijedi moralističkog i vjerskog značenja 
raširen po Srbiji, Makedoniji i Bugarskoj (od 
17. do 19. st.) 
** prema grčkom piscu Damaskinu Studitu 

Damaskios (0.470—), grčki filozof, neoplato- 
ničar, voditelj posljednje filozofske škole u 
Akademiji 

damast, v. Damask 

damba ž(G mn damba/-i) reg. zast. rij. nasip, 
uzvišenje načinjeno od zemlje, pijeska ili be- 
tona kojim se područje brani od poplave 
<“ nizoz., engl. dam 

damenizacija ž glazb. način čitanja nota koji 
je uveden u nastavu pjevanja u Njemačkoj u 
prvoj pol. 18. st. 
* prema muzičkoj abecedi da-me-ni-po-tu- 
la-be koja sadrži svih pet vokala prikladnih 
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za vježbanje vokalize; sačinio ju je njemački 
pedagog K. H. Graun 

damenkapela ž g/azb. reg. ženski salonski or- 
kestar 

<*> njem. Damenkapelle 

Damiani (izg. Damijani), Enrico (1892-1953), 
talijanski slavist, prevoditelj; autor općepri- 
hvaćene transliteracije ćirilice latiničkim 
slovima 

Damir, v. dati € 

Damjan m. os. ime (svetačkoga podrijetla; ime 
se Širi kultom Sv. Kuzme i Damjana, čudo- 
tvornih liječnika iz Cira u Siriji, pogubljenih 
za Dioklecijana u 4. st); isto: Damijan, 
Damjandža (Lika); Damjana ž. os. ime O pr: 
Damiani (Buje, Istra, Primorje), Damičević 
(Slavonski Brod), Damić (110, Ploče, J 


Dalmacija, Gorski kotar), Damijan (Buje, Istra), - 


Damijani (Buje, Istra, Primorje), Damijanić 
(Damijanić) (240, Rovinj, Istra), Damijanović 
(Đakovo), Damijanjević (Cres-Lošinj), Damiš 
(120, Čakovec, Rijeka), Damjan (Križevci, 
Istra, Podravina), Damjanac (Požega, Pula), 
Damjančić (Slavonski Brod), Damjanić 
(620, Hvar, sred. Dalmacija, Istra, Primorje, 
Podravina), Damjanković — (Damjanković) 
(Novska, Vinkovci), — Damjanov (sred. 
Dalmacija, IZ = Slavonija), — Damjanović 
(Damjanović) (2200, 7 Slavonija, Lika, 
sred. i S Dalmacija), Damjanovski (Opatija, 
Split), Damjanjević (Primorje), Damljan, 
Damljanović — (Damljanović) = (Požega, 
Rijeka), Damnjan, Damnjanić, Damnjanović 
(Damnjanović) (Split, Vukovar), Davnjan 
(18. st), Domijan (440, Crikvenica, Primorje, 
S Dalmacija), Domijanić (Domijanić) (Labin, 
Čakovec, Istra), Domjan (13. st.), Domjančić 
(240, Jastrebarsko), Domjanić (290, Čakovec, 
Prigorje,Pokuplje), Domjanović(Domjanović) 
(250, Sinj, sred. Dalmacija, Slavonija), 
Domljan (Split, Dubrovnik, sred. Dalmacija), 
Domljanović (130, Split), Domnjan 
Damoklo dvorjanin Dionizija ml. Sirakuškog 
(4. st. pr. Kr.) koji je pretjerano hvalio vla- 
darevu sreću; Dionizije mu je priredio gozbu 
na kojoj je nad Damoklovom glavom visio 
mač privezan konjskom strunom kao simbol 
nesigurnosti (kraljevske) sreće // Damoklov 
prid. koji pripada Damoklu A — mač prije- 
tnja, opasna situacija, opasnost koja stalno 
vreba 


damper (damper) m reg.,v. kiper // damperist 


(demperist) m istovarivač vagoneta 
<* engl. dumper: kiper 


damping (demping) m (N mn -nzi, G 


dampinga) trg. prodaja robe ili usluge na 
tržištu po umjetno sniženim cijenama, radi 
eliminiranja konkurencije i osvajanja no- 
vog tržišta // dampinšklt prid., ob. u: A —a 
marža ekon. iznos za koji utvrđena normal- 
na vrijednost proizvoda premašuje njegovu 
izvoznu cijenu 

<“ engl. dumping: bacanje jeftine robe na 
tržište 


dan! m (N mn -i/dn€vi ekspr:. jez. knjiž., G da- 


na) 1. astron. vrijeme potrebno da se nebe- 
sko tijelo okrene oko svoje osi [Mjesečev 
—] 2. vrijeme od izlaska do zalaska Sunca 
[za —a u vrijeme danjega svjetla]; doba, 
vrijeme 3. dan posvećen komu ili čemu [- 
škole) A — D (izg. — d€) pren. dan koji se 
očekuje kao poseban događaj, dan kad bi se 
imalo dogoditi nešto vrlo važno, usp. D-day; 
Dan državnosti praznik 25. srpnja na dan 
kada je Sabor Republike Hrvatske 1991. do- 
nio odluku o suverenosti i osamostaljivanju 
Hrvatske; — hoda pren. zast. mjera udalje- 
nosti; Dan Hrvatskog Sabora spomen dan 
30. svibnja u Republici Hrvatskoj kojim se 
obilježava konstituiranje hrvatskog Sabora 
nakon prvih slobodnih izbora 1990; Dan 
neovisnosti praznik 8. studenoga kada je 
Sabor Republike Hrvatske donio odluku 
o razdruživanju s ostalim republikama bi- 
vše SFR Jugoslavije; — Svetog Valentina 
kat. blagdan prema kalendaru 14. veljače; 
Valentinovo; Dan ustanka praznik 22. lipnja 
u Republici Hrvatskoj kojim se obilježava for- 
miranje prve antifašističke oružane postrojbe 
u Hrvatskoj (1941. kod Siska) 1 u okupiranoj 
Europi; Dan žena 8. ožujka, međunarodni 
praznik žena; Dušni — kat. Dan mrtvih, 2. 
studenoga; Majčin — blagdan posvećen maj- 
ci; stari —i dani kad se Mjesec puni, kad je 
pun i nakon toga, opr. mladina (3); Sudnji — 
kršć. posljednji dan svijeta, dan suđenja živi- 
ma i mrtvima, sud svijeta [čekati do Sudnjega 
—a]; zlatni —i uobičajen izraz za dane dje- 
tinjstva // danak m (G -nka, N mn -nci, G 
danaka) dem. hip. od dan; danić m dem. od 
dan!; danik m (N mn -ici) arh. 1. v. dnevnik 
2. kat. knjiga molitava koje se čitaju danju 
3. meteor. SZ vjetar što ljeti za lijepa vremena 


puše poslije podne; danima pril. u neodređe- 
no dugom trajanju koje se proteže u vremenu 
više dana ili se čini da je tako dugo trajalo ili 
bi u budućnosti moglo trajati [čekao sam —|, 
usp. satima; danilti (se) dv. (prez. danim (se)/ 
(3. 1. jd) dani (se), pril. sad. dančći (se), pril. 
Dr. -ivši (se), gl. im. danjčnje) 1. proboraviti 
dan, ostati/ostajati po danu na nekome mje- 
stu [še pak i prenoćiše|; danovati, danjivati, 
predaniti, opr. noćiti_2. (se) svanuti/svitati; 
danomicč pril. svaki dan, iz dana u dan; dne- 
vice, svakodnevno; dandvati nesvrš. (prez. 
danujem, pril. sad. danujući, g/. im. -anje), v. 
daniti (1); danjli prid. koji pripada danu, koji 
je po danu, po vidjelu, za vrijeme kad traje 
dan [-e svjetlo]; dnevan, opr. noćni; danjiva- 
ti (0) nesvrš. (prez. danjivam, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) jez. knjiž., v. daniti, danovati; 
danju pril. po danu, preko dana; obdan; dn€ 
pril. zast. u pisanju dana, uz oznaku brojkom; 
na dan [Zagreb, — 2. siječnja]; dnevica pril. 
zast.,  danomice; dnevnji prid. 1. koji se 
odnosi na dan, koji se događa, izvršava itd. 
preko dana [=i vlak; —a predstava|, opr. noć- 
ni 2. koji se događa, izvršava itd. u okviru je- 
dnoga dana; jednodnevni [-i list dnevnik; —i 
izdatak] A —a bolnica med. oblik zaštite dje- 
lomično bolničkim liječenjem; —a politika 
politika usmjerena na najneposrednije ciljeve 
i uspjehe bez uvida i želje za strateškim dvoj- 
bama i rješenjima; dn€vnica ž 1. naknada za 
trošak (ob. putovanja) 2. nagrada, zarada za 
jedan dan rada; nadnica; dn€vničar m pov. 
naslov uredskog službenika koji vrši čino- 
vničke poslove, ali nije činovnik po zvanju 
(ne prima plaću, nego dnevnicu); dnevnički 
prid. koji se odnosi na dnevnik; dnevnik m 
(N mn -ici) 1. knjigaili bilježnica u koju se bilje- 
ži ono što se svakoga dana radi [brodski —|; da- 
nik, dijarij 2. novine koje izlaze svakog dana; 
dnevne novine 3. dnevni izvještaj [televizijski 
—]; vijesti; dnevno pril. 1. svaki dan, svako- 
dnevno, svakoga dana (pojam obuhvaća 24 
sata) [> svježi slanci] 2. na dan, po jednome 
danu [plaćen je — 140 kuna] 

<> prasl. i stsl. dbnb (rus. den', češ. den) 
ie. *dey-/*di- (lat. dies, lit. diena) 

dan? m (indekl.) sport stupanj ili rang majstor- 
stva u istočnjačkim borilačkim vještinama; 
ima između 5 i 10 stupnjeva (od 1. do 5. crni 
pojas, od 6. do 8. crveno-bijeli, 9. i 10. crve- 
ni) [crni pojas prvoga —a] 

<> jap. 
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Danaide ž mn (N Danaida) mit. pedeset kćeri 


kralja Danaja, koje, na zahtjev oca, osim je- 
dne, poubijaše svoje muževe; za kaznu, nose 
u podzemnom svijetu vodu u posudama bez 
dna // danaidski prid. koji je poput Danaida, 
koji se odnosi na Danaide A — rad mir. težak, 
uzaludan posao i 


Danaja ž mit. kći kralja Akrizija koju je otac 


zatvorio u kulu zbog proročanstva da će ga 
ubiti unuk; majka Perzejeva 


Danajci m mn (N Dandjac, G Dandjca, G mn 


Danajaca) pov. antički stanovnici Arga na 
Peloponezu, podanici kralja Danaja; kod 
Homera naziv za sve Grke // danajski prid. 
koji se odnosi na Danajce A — dar mit. 
podmukao lukav dar; izraz nastao na teme- 
lju legende o trojanskom konju što su ga 
Danajci (Grci) darovali Troji da bi je zahva- 
ljujući tom daru i osvojili [boj se Danajaca i 
kad darove nose] 

< grč. Danaoi 


danak, v. dati 
danas pril. 1. ovoga dana, u današnjem danu 


(prije i poslije trenutka govora) [> počinje 
nastava] 2. u ovo vrijeme, u današnje vrije- 
me, u današnjici [> teško možeš susresti u 
gradu poznatoga čovjeka] 3. (Danas) a. knji- 
ževni i kulturno-politički časopis sa snaž- 
nom ljevičarskom kritičkom orijentacijom; 
urednici M. Krleža i M Bogdanović; izlazio 
u Beogradu 1934, svega 5 brojeva, potom 
zabranjen b. informativno-politički tjednik 
u Zagrebu 1982—1992; najznačajnije glasilo 
reformatorsko-demokratskih ideja i težnji u 
Hrvatskoj 1980-ih A dan-- (pojačano zn.) 
od nekog vremena u prošlosti do danas, čak 
do danas, do dana današnjega [fo se događa 
i dan--] // današnjli prid. 1. koji je od da- 
nas, koji je za danas, koji pripada ovom danu, 
koji se odnosi na danas [-e novine] 2. koji se 
odnosi na današnje vrijeme, na naše vrijeme, 
na sadašnjicu [-a djeca]; današnjica ž uku- 
pnost onoga što u sadašnjosti postoji, traje 
ili se pojavljuje; sadašnjost, ovovremenost, 
suvremenost 

$ pr:: Danes (Rijeka) 

< prasl. *dbnbsb (rus. dnes', češ. dnes), v. 
dan' 


dance (izg. dčns) m glazb. 1. popularna plesna 


glazba o. 1970-ih 2. popularna plesna glazba 
karakteristična po uporabi elektronskih gla- 
zbala, ritam mašina i semplova // dancing 


261 


(izg. dčnsing) m plesanje, dansing A — girl 
(izg. — g€rl) profesionalna plesačica (ob. 
u zabavnim sastavima); — hall (izg. — hGl) 
dvorana predviđena za ples 

<“ engl. 

Dandolo (izg. Dandolo) stara venecijanska 
obitelj čiji članovi u 12. i 13. st. zauzimaju 
najviše crkvene i državne položaje 1. An- 
drea (0.1307—1354), povjesničar i zadnji 
venecijanski dužd obitelji Dandolo; njegovi 
Annales važan su izvor za hrv. povijest 10— 
13. st. 2. Enrico (11072—-1205), venecijanski 
dužd, podupirao je 4. križarski rat koji je do- 
veo do osvajanja i pljačke Konstantinopola 
dandy (izg. dčndi) m onaj tko poklanja preve- 
liku pozornost svom odijevanju ili izgledu, 
netko tko pretjerano slijedi modu [on je pra- 
vi >]; kicoš, gizdelin, fićfirić // dendijevski 
prid. koji se odnosi na dendije; dendijevski 
pril. kao dendi, na način dendija [oblačiti se —); 
dendizam m (G -zma) sociol. običaji i stil den- 
dija kao pojava u društvenom životu 

<“ engl. 

dangubja ž 1. uzaludno trošenje vremena, trać- 
enje vremena 2. (m i Ž) pren. besposličar [ta 
—a; taj -a; te —e; ti se] // danguban prid. 
(odr. -bni) koji uzrokuje dangubu (1), na što 
se uzalud troši vrijeme, što oduzima previše 
vremena; zanovijetan; dangubica ž 1. dan- 
guba (1) 2. hip. od danguba (2); dangubiti 
(8) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -beći, gl. 
im. -bljčnje) 1. uzalud trošiti vrijeme, tratiti 
vrijeme 2. gubiti previše vremena (u okviru 
korisnog utroška rada), morati se baviti ne- 
bitnim stvarima 

$ pr. (nadimačko): Dangubić (100, Petrinja, 
Dubrovnik) O top.: Danguba, Dangube 

<> v. dan! + v gubiti 

Danica ž astron. ime jutarnje zvijezde; planet 
Venera A — horvatska, slavonska i dalma- 
tinska književni prilog »Novinama horvat- 
skim« (izlazi od 1835), jedna od temeljnih 
institucija hrv. narodnog preporoda 

$ Ž. os. ime (narodno, potvrđeno od 14. st.) 
O pr: Danica (Omiš, sred. Dalmacija, Lika) 
Daničić (450, J i S Dalmacija, Moslavina) 
< prasl. *dbnbnica, v. dan! 

Daničić 1. Đuro (1825-1882), hrv. filolog, 
rodom iz Vojvodine, prvi urednik Rječnika 
hrvatskoga ili srpskog jezika JAZU (pokre- 
nutog 1880) 2. Juraj III (1551-1599), vođa 
senjskih uskoka 


Daniel 


Daniel m 1.v. € 2. bibl. a. jedan od 4 velika 


starozavjetna proroka (6. st. pr. Kr.), prorok 
apokaliptičnih kataklizmi i zastrašujućih vizi- 
ja, ali i konačnog Kraljevstva Božjeg, Novog 
Jeruzalema, usp. Ezekijel, Izaija, Jeremija 
b. (danijel) uzoran sudac [Shakespeare: neka 
jedan — sudi...) 

$ m. os. ime; isto: Danijel, Danil, Danilo; 
hip.: Danče, Dine, Danko; Danijela 
(Daniela) ž. os. ime; hip.: Dana, Danka 
O pr: Dan (Virovitica, Sesvete, Rijeka), 
Dananić (260, Sveti Ivan Zelina, Prigorje), 
Danček (Koprivnica, Županja, Podravina), 
Dančević (Posavina), Dančić (Daruvar, 
Bjelovar), Dančilović (Grubišno Polje, 
Opatija, Prigorje, Z Slavonija), Dančo 
(Vinkovci, Slavonski Brod, Čakovec), 
Dančula (Gvozd), Dančulović (Ozalj, 
Pokuplje, Primorje), Dančuo (Gvozd, 
Pokuplje), D4ndić (Županja, Novska, Zlatar 
Bistrica), Dane (Buzet, Zagreb), Danek 
(Daruvar, sred. Dalmacija), Dani (Beli 
Manastir, Zabok, Sveti Ivan Zelina), Dani 
(Duga Resa), Dania (Čakovec, Varaždin), 
Danić (Benkovac, Banovina), Daniel 
(Slavonski Brod), Danielov (Daničlov) 
(Split, Kaštela), Danijel (Jastrebarsko), 
Danijelov, — Danijelović — (Danijelovic) 
(Split, Brač), Danilčević (Vukovar), Danilo 
(Kaštela), Danilov (Novska), Danilovac 
(Danilovac) (Vukovar), Danilović (540, 
Gračac, Slavonija), Dankić (Slavonski Brod, 
Rijeka), Danko (100, Varaždin, Zagorje), 
Danković (Slavonski Brod, Petrinja, Split), 
Danojević (Dandjević) (Ogulin, Slavonija), 
Danolić (Sinj, Split), Danjek (Nova 
Gradiška, Z Slavonija), Danjko (Ivanec, 
Zagorje), Danjo (Slavonski Brod) 2 top. 
(naselja): Danci (Poreč, 16 stan.), Dančanje 
(Dubrovnik, 44 stan., v. i dno), Dančulovići 
(Ozalj, 38 stan.), Dane (Buzet, 21 stan.; 
Grad Zagreb, 24 stan.), Dani (Duga Resa, 
17 stan.), Danilo Biranj (Šibenik, 477 stan.), 
Danilo Gdrnjč (Šibenik, 508 stan.), Danilo 
Kraljica (Šibenik, 182 stan.) 

<“ hebr. dani'el: Bog je moj sudac 


Daniell (izg. Dčniel), John Frederic (1790- 


1845), engleski kemičar, fizičar i meteoro- 


* log; izumio Daniellov element, veliko una- 


pređenje u odnosu na galvanski element bate- 
rije// Daniellov (izg. Dčnielov) prid., ob. u: 
A — plamenik postiže temperaturu do 3100 
C, upotrebljava se za autogeno zavarivanje 


danijen 


danijčn m (G danijćna) geol. posljednje razdo- 
blje krede, usp. tercijar 
<*> engl. danian, prema nalazištima u Danskoj 
= srlat. Dania 

Danilo 1.v. € 2. (0.1670-1735), crnogorski 
vladika s kojim počinje dinastija Petrovića 
(vladala Crnom Gorom do 1918), glavni lik 
Njegoševa epa Gorski vijenac 3. 1 (1826— 
1860), crnogorski knjaz kojem je uspjelo 
uspostaviti međunarodno priznanje i time 
de facto nezavisnost Crne Gore 4. m geogr. 
pov. arheološki lokalitet kraj Šibenika A — 
Gornje naselje (u blizini Šibenika), 508 stan. 
// danilskli prid., ob. u: A —a kultura kultu- 
ra srednjeg neolita 
$ v Danijel 

daninoć ž bot.,  maćuhica 
<“ v. dan! + v. noć 

D'Annunzio (izg. Danuncio), Gabriele (1863— 
1938), talijanski pripovjedač, romanopisac, 
dramatičar, poznat kao pjesnik ljubavi i pri- 
rode rafiniranog modernog izraza; poslije 
1910. desničarski političar, stekao slavu kao 
ratni heroj, na čelu 300 dobrovoljaca »juri- 
šnika« 1919. okupirao Rijeku, priklonio se 
fašizmu, postao »nacionalni« pjesnik faši- 
stičke Italije // danuncijada ž 1. pov. avan- 
turistički pothvat talijanskog pjesnika G. 
D'Annunzija koji je na čelu legionara 1919— 
1921. zaposjeo Rijeku i okolicu 2. pren. iron. 
zast. smiješna pustolovina, jeftini avanturi- 
zam; danimcijevski prid. koji se odnosi na 
D' Annunziev način mišljenja i literarnog 
oblikovanja 

đanonoćni prid. koji se odvija, obavlja i danju 
i noću; stalan, neprekidan (o poslovima i sl.) 
// đanonoćno pril. i danju i noću; stalno 
*> v. dan! + v. noć, noćni 

danse macabre (izg. dans makabr) m lik. ale- 
gorijski prikaz mrtvačkog plesa (smrt je sve 
ulovila u svojekolo), česta tema u književno- 
sti od 14. st., u slikarstvu od 15. st.; kasnije 
motiv glazbe i baleta 
< fr 

dansing m, v. dancing 

Danska ž (D L Danskoj) geogr: država u S 
Europi, 43.092 km?, 5.146.000 stan., glavni 
grad Kopenhagen (Kgbenhavn) // Danac m 
(Dankinja ž) (G -nca, N mn Danci, G Danaca) 
stanovnik ili državljanin Danske; danski 
prid. koji se odnosi na Dansku i Dance 

Dante Alighieri (izg. Dante Aligićri) (1265- 
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1321), pjesnik, prozaist, literami teoretičar, 
moralni filozof, politički mislilac; autor 
alegorijskog epa Božanstvena komedija u tri 
dijela (»Pakao«, »Čistilište«, »Raj«) u ko- 
jem je opisao svoje putovanje kroz pakao i 
povratak u raj, te rezimirao misli i osjeća- 
je o zemaljskom i nebeskom svijetu (osta- 
la djela: O narodnom jeziku, Monarhija, 
Rime) // danteovski prid. koji se odnosi na 
Danteov način mišljenja i književnog obli- 
kovanja; danteovski pril. kao Dante, poput 
Dantea; dantist m stručnjak za tumačenje 
djela Dantea Alighierija 

Danton (izg. Dant6n), Georges (1759—1794), 
jedan od vođa Francuske revolucije; pripisuje 
mu se ključna uloga u svrgavanju Monarhije 
i uspostavljanju Prve Francuske Republike, 
zahtijevao obustavu terora i zato se sukobio 
s M. Robespierreom, v; giljotiniran 

Danu ž mit. keltska božica poznata iz irske pre- 
daje 

danza ž glazb. španjolski srednjovjekovni ples 
na glazbu melankolična ugođaja 
*> šp. danza 

dapače pril. za dodavanje onome što je rečeno 
(kad se rečeno prihvaća i pojačava); štoviše, 
čak [A: Je li dopušteno sjesti k vama za stol? 

: > = ne samo da je dopušteno nego nam je 

i drago; samo izvolite, kako da ne] 
< v. da! + v. pak 

dar m (N mn darovi/dari, G darova/dara) 1. pre- 
.dmet ili vrijednost što se kome daruje [dati 
na —; primiti >| 2. prirodna sposobnost za 
što [imati —a za što|; nadarenost, talent A\ — 
govora a. sposobnost čovjeka da se sporazu- 
mijeva pomoću sustava glasovnih znakova, 
jezika b. govornička sposobnost; — s neba 
iznenadni dar, dar kome se nismo nadali 
// darak m (G -rka, N mn -rci, G daraka) 
dem. od dar; darić; darežljiv prid. (odr: -i) 
koji rado daje, opr škrt; darežljivac m (G 
-ivca, V -ivče, N mn -ivci) onaj koji je da- 
režljiv; darežljivo pril. široke ruke, bogato, 
mnogo; darežljivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je darežljiv, opr: škrtost; 
darić m dem. od dar; darak; darivalac m (G 
-aoca, V -aoče, N mn -aoci) onaj koji daruje; 
darodavac, darovatelj; darivalački prid. koji 
se odnosi na darivaoca; darivalački pril. kao 
darivalac, na način darivaoca; darivati (što) 
dv. (prez. darujem, pril. sad. darujući/-ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) dati/davati dar; 
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pokloniti/poklanjati, usp. darovati; đarovlan 
prid. (odr. -vni) koji se odnosi na darove 
[-ni zakon); darovanica ž, v. darovanik; 
darovanik m (G darovanika, N mn darovani- 
ci) pravn. onaj koji dobiva dar; daroprimac; 
darovatelj m, v. darivalac; darovateljica 
ž v. darovatelj; darovateljstvo ž 1. osobi- 
na onoga koji voli darivati 2. čin darivanja; 
darovati (što) svrš. (prez. darujem, pril. pr. 
-Avši, prid. trp. darovan) 1. dati na dar kao 
znak zahvalnosti, pažnje itd. [darovanome 
konju se zubi ne gledaju] 2. pravn. dati da- 
rovnicu; pokloniti; darovit prid. (odr. -i) koji 
ima dara za što, koji je nadaren; talentiran; 
darovito pril. na darovit način [> recitirati); 
talentirano; darovitost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je darovit; dardvnica 
ž pravn. pismeni ili pismom izraženi doku- 
ment kojim se što daruje; darovni ugovor; 
darovština ž imutak (zemlja, kuća i sl.) stečen 
darovanjem 

$ m.os. imena: Božidar, Darislav, Darivoj, 
Darjan, Darko, Daroje, Daroslav; ž. os. 
imena: Božidarka, Darka, Daroslava O pr: 
Darić (Karlovac, / Slavonija), Daris (Poreč), 
Darišić (Opatija, Hvar), Darko (Omiš), 
Darlić (Vis, Split), Dardjković (Vinkovci) 
<> prasl. i stsl. darb (rus. i polj. dar) ie. 
*deh,rom (grč. doron), v. dati 


dara ž razlika u težini između čiste robe i težine 


ambalaže; tara 
< tur. dara tal. tara < arap. tarh 

darabukke (izg. darabuke) m glazb. drveni ili 
glineni arapski bubanj, korpus ukrašen cr- 
težima ima oblik vaze, o napetu ovčju kožu 
udara se objema rukama 
<* arap. 

Dar al-Baida ž, v Casablanca 

darbar m pov. 1. pol. u engleskim / kolonijama 
(u Indiji itd.) skupština koju saziva najviša 
državna vlast 2. primanje kod radže ili pot- 
kralja 
<> engl. durbar > hind. darbar 

darda ž(G mn a/-i) reg. 1. pov. lako koplje, su- 
lica 2. motka zabodena u zemlju, označava 
granicu ili među između imanja 
*> tal. dardo 

Darda ž grad u Baranji, 6751 stan. // Darđanin 
m (Darđanka ž) (N mn Darđani) stanovnik 
Darde; darđanski prid. koji se odnosi na 
Dardu i Darđane 
$ pr: Dardalić 


(Slavonski Brod, _1 


darmol 


Slavonija), Dardić (Grubišno Polje, Lika, Z 
Slavonija) 

Dardaneli (Dardaneli) m mn geogr. međuna- 
rodni morski tjesnac između Europe i Male 
Azije, spaja Mramorno i Egejsko more, 
nekoć Helespont // dardanelski prid. koji se 
odnosi na Dardanele 

Dardistan m geogr. pov. pokrajina koja je obu- 
hvaćala SZ Indiju, JZ Kašmir 1 SZ Pakistan 
// Dardi m mn stanovnici Dardistana koji 
govore dardskim jezikom; dardski prid. koji 
se odnosi na Darde A — jezici (paisača) 
lingv. ogranak indoiranskih jezika kojim go- 
vori 0. 3,8 mil. ljudi u Afganistanu, Pakistanu 
i Kašmiru 

darginluk m (N mn -uci) reg. zast. ekspr. 
1. svojstvo onoga koji ima mnogo tempe- 
ramenta i oštrine; žestina 2. svojstvo onoga 
kojem se lako pobudi, pojača zlovolja, ljutnja 
ili kakav drugi loš osjećaj; razdražljivost 
<> tur. darginlik 

darica (darika) ž bot., v. žubrovka 

darik m (N mn -ici) pov. staroperzijski zlatni 
novčić 
*> grč. Dareik6s (stater), prema perzijskom 
kralju Dariju I (5582—486? pr. Kr.) 

darika ž, v. darica 

Dario (Darije) (G -ija) 1.v € 2. (Darije) 
ime trojice perzijskih kraljeva dinastije 
Ahemenida (6. st.—4. st. pr. Kr.) 3. 1 (0.5- 
50--486), najmoćniji perzijski kralj, uspješan 
organizator državne vlasti i velikih građevin- 
skih pothvata; bezuspješan u nekoliko poku- 
šaja da pokori Grčku, poražen na Maratonu 
490. pr. Kr. 
$ m. os. ime; Darija ž os. ime; hip.: Dara, 
Darinka, Daša 
< lat. Darius < grč. Dareios < stperz. 
Darayavahuš: koji drži bogatstvo 

darker m žarg. pristaša mladenačkog stila odi- 
jevanja u kojem prevladava crna boja i opće- 
nito, pesimistički, mračan, crn pogled na svi- 
jet // darkerica ž, v. darker; darkerski prid. 
koji se odnosi na darkere 
<*> engl. darker = dark: taman 

darling m (indekl.) ekspr: dragi (-a), nn 
(-mica), voljeni (-a) 
<> engl. darling 

darmar m (G darmara) reg. ekspr: metež, pome- 
tnja, nered [napraviti —] 
<*> tur. tarumar < perz. tar-u mar 

darmGl m (G darmdla) farm. zast. industrijski 


darnuti 


proizvedeno purgativno sredstvo za čišćenje i 
poboljšanje probavnog procesa 
*> tvorničko ime proizvoda“ 

darnuti, v. dirati 

darodavac m (G -vca, V darodavče, N mn -vci, 
G darodavaca) knjiš., v. darivalac, darovatelj 
// darodavački prid. koji se odnosi na daro- 
davce; darodavački pril. kao darodavac, na 
način darodavaca; darodavka ž(G mn -vaka/- 
a/-1), v. darodavac 
< v. dar + v. dati, davati 

daronoša m onaj koji nosi darove 
<> v. dar + v. nositi 

daroprimac m (G -mca, V daroprimče, N mn 
-mci, G daroprimaca) knjiš. onaj koji je pri- 
mio dar, ob. u vezi s darodavac; darovanik 
// daroprimački prid. koji se odnosi na 
daroprimca; daroprimački pril. kao daro- 
primac, na način daroprimaca; daroprimka 
ž(G mn -maka/-a/-i), v. daroprimac 
<*> v. dar + v. primiti 

đarovac m (G -ovca, N mn -dvci) 1. grubo su- 
kno; čoha 2. vrsta platna // darovski prid. 
koji je od darovca, koji se odnosi na darovac 
“> mađ. dardc 

dardvnica, v. dar 

darsonvalizacija ž fiz. med. terapija visokofre- 
kventnim strujama 
+ prema fizičaru Jacques-Arsenu d?Arson- 
valu (1851-1940) 

daršana ž/il. 1. gledište, nazor 2. naziv za šest 
skolastičkih sustava indijske filozofije, za- 
jedničko im je da se smatraju tradicionalnim 
disciplinama brahmanske učenosti 
*> skr. darsana-: viđenje 

darts m društvena igra u kojoj se malim metal- 
nim strelicama gađa u ploču od pluta; pikado 
> engl. dart: strijela 

darul-muafimin m (G -mualimina) reg. (+ isl.) 
škola za mualime, učiteljska škola 
<> tur. darulmuallimin > arap. dar: kuća + 
muallimin: učitelj 

Daruvar m grad i lječilište u Hrvatskoj, 9748 
stan.; topli radioaktivni izvori // Daruvarac 
m (Daruvarka ž) (G -rca, V Daruvarče, N mn 
Daruvarci) stanovnik Daruvara; daruvarski 
prid. koji se odnosi na Daruvar 

Darwin (izg. Darvin) 1. Charles Robert 
(1809-1882), engleski prirodoslovac tvorac 
fundamentalne teorije o evoluciji živih bića 
(O podrijetlu vrsta posredstvom prirodnog 
odabira); snažno je utjecao na znanost svo- 
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jeg i narednih razdoblja, a principi njegove 
teorije čine važan element mnogih suvre- 
menih znanstvenih disciplina 2. George, 
Sir (1845—1912), engleski astronom, sin 
Charlesa, podržavao je teoriju da je Mjesec 
bio dio Zemlje dok se nije odvojio kao sa- 
telit // darvinist m pristalica darvinizma; 
darvinistički prid. koji se odnosi na darvini- 
zam i darviniste; darvinistički pril. kao dar- 
vinisti, na način darvinista; darvinistkinja ž, 
v. darvinist; darvinizam m (G -zma) teori- 
ja o biološkoj evoluciji i postanku biljnih i 
životinjskih vrsta s čovjekom kao rezultatom 
prirodnog odabiranja i borbe za opstanak; 
Darwinov prid. koji pripada Darwinu A —a 
selekcija teorija prema kojoj se u životu 
održavaju samo najsposobnije jedinke u bor- 
bi za opstanak 

dasa m žarg. u romskom žargonu čovjek, muš- 
karac, muškarčina 
*> rom. = skr. dasa-: rob 

daskla ž(D L -sci, N mn daske, G dasaka/das&ka) 
1. plosnat i širok dug komad drveta, dobiven 
piljenjem od trupca [jelova —a; hrastova —a] 
2. pren. a. ono što je sličnih omjera i služi u 
različite svrhe [šahovska —a] b. plovilo na 
kojem se jedri stojeći; windsurf, usp. surfing 
3. žarg. pejor. ženska osoba mršave, koščate 
ili astenične građe, bez prsa i bokova [ravna 
kao -a] A odskočna —a 1. sport daska s 
koje se izvode skokovi 2. pren. položaj s 
kojega tko namjerava napredovati, služi mu 
samo kao privremeno sredstvo // daskanje 
sr 1. (gl. im.), v. daskati (se) 2. v. surfing; 
daskaš m (G daskaša), v. surfer; daskašica 
ž, v. daskaš; daskaški prid. koji se odnosi na 
daskaše; daskati (se) nesvrš. ( prez. -am (se), 
pril. sad. -ajući (se), g/. im. -anje) jedriti sto- 
jeći na daski; surfati (se); daskica ž 1. dem. 
hip. od daska 2. žarg. previše vitka ili mlađa 
ženska osoba; daščan prid. (odr. -i) koji je 
od daske [i krov; —i pod); daščara ž koli- 
ba, kućica od dasaka; daščština ž pejor. od 
daska; daščurina; daščica ž 1. dem. od da- 
ska 2. plosnat komad drveta koji služi kao 
kakvo pomagalo, ob. manjih mjera ili mjera 
prilagođenih ljudskom tijelu; daščurina ž, v. 
daščetina 
< prasl. i stsl. dbska (rus. doska, polj. deska) 
< got. e lat. discus, v. disk 

daskal m (G mn daskala) 1. pučki učitelj, učitelj 
pučke škole (ob. u Makedoniji) 2. pejor. učo, 
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školnik // daskalskli prid. koji se odnosi na 
daskale A —a poezija pjesništvo poučna sa- 
držaja (prva pol. 19. st.); daskalski pri. kao 
daskal, na način daskala 
$ pr (prema — zanimanju): 
Daskalović 
+ grč. didaskalos 

Daso m. os, ime; hip. od Danijel, Dasen, Daslav 
i sl O pr: Daskijević (Rijeka, Slavonski 
Brod), Dasović (790, Lika, Moslavina, / 
Slavonija) 

dašak, v. dah 

Daškova, Jekaterina Romanova (1743-1810), 
ruska kneginja i istaknuta pokroviteljica ru- 
ske književnosti, po nalogu Katarine Velike 
osnovala je petrogradsku kemiju znano- 
sti i umjetnosti 

Dašo m. os. ime; hip. od Andrej, Damjan, 
Danijel, Dragutin, Miodrag i sl. O pr: Dašek 
(Pakrac, Čakovec, Krk), Dašić . 150, Zagreb, 
I Slavonija) 

dašta pril., v. dašto 

dašto (dašta) pril. razg. 1. u dijaloškoj situaciji 
u tekstu na riječi sugovornika u zn.: nego što, 
svakako, dakako [A: 70 je tako B: —] 2. sa- 


Daskal, 


.mostalno u rečenici u zn. svakako, dakako [to , 


je, —, istina] 
+ v da! +v što 

DAT krat. odnosi se na digitalnu zvučnu vrpcu 
na koju se snima koristeći digitalni signal; 
kvalitetan medij koji se koristi kao temeljni 
zapis u diskografiji 
<* engl. Digital Audio Tape 

data (izg. dejta) žmn 1. inform. podaci u obli- 
ku prikladnom za računalnu obradu [ova —] 
2. općenito, podaci, utvrđene činjenice A\ — 
bank (izg. — bčnk) inform. velika količina 
podataka, pojanr širi od baze podataka; ban- 


ka podataka; — bus (izg. — bas) inform. put. 


prenošenja podataka u računalu; — module 
(izg. — moudul) inform. a. ime korišteno u 
IBM-u za označavanje zamjenljivog herme- 
tički zatvorenog diska zajedno s glavama za 
čitanje i pisanje b. bilo koja vrsta diska u 
kompjuteru; — processor (izg. — procesor) 
inform. svaki uređaj na kome se može vršiti 
obrada podataka 
<“ engl. < lat. data: određeno, utvrđeno 
(iz fraze data Romae: napisano, utvrđeno u 
Rimu) < dare: dati 
database (izg. dčjtabejz) m inform. strogo or- 
ganiziran skup podataka s mogućnošću brzog 


dati 


pristupa i efikasne manipulacije; baza poda- 
taka 
+ engl. 

datacija, v. datum 

dataglove (izg. dčjtaglav) m inform. posebna 
rukavica sa senzorima koji digitaliziraju 
kretnje ruke i informacije o tome šalju u ko- 
mpjuter; elektronska rukavica 
< engl. 

datagram (izg. dčjtagram) m inform. paket po- 
dataka koji u sebi nosi dovoljno informacija 
za svoj prijenos do odredišta; datogram 
+ engl. 

dati (koga, što, komu što) svrš. (prez. dam/d4- 
dem/dadnčm, pril. pr. davši, imp. daj, aor 
dadoh (2. i 3. 1. dade), prid. rad. dao, prid. 
trp. dan/dat) 1. uručiti iz ruke u ruku, prepu- 
stiti kome što, predati; podati 2. a. uroditi, 
donijeti plod (o voćki itd.) b. proizvoditi ili 
donositi kao konačan rezultat što [svijeća 
daje loše svjetlo] 3. prirediti predstavu [dali 
su Porina) 4. (se) a. (+ gl.) biti podatan za 
rukovanje, ne opirati se obradi, radnji ili 
oblikovanju [dade se otvoriti; dade se izglač- 
ati, opr. ne dati se] b. postati gore [dalo se 
na zlo] 5. (+ gl.) povjeriti komu da što uč- 
ini, povjeriti komu da izvede posao ili što 
popravi [> popraviti aparat, — okrečiti zid| 
6. (se komu) a. prepustiti se čijem utjecaju, 
podrediti se kome [ne daj se tim ljudima da 
te oni vode] b. razg. podati se, voditi ljubav 
s kim (o ženskoj osobi) 7. a. izreći, ponuditi 
[> oprost; — blagoslov] b. obvezati se [-- ri- 
ječ] 8. učiniti, napraviti [> poljubac] // daća 
ž pov. skupni pojam koji označuje sve što se 
placalo državi, davalo u naturi ili radnoj snazi, 
vladaru i zemaljskom gospodaru (feudalcu); 
danak, carina; daj (I) 1. (imp.), v. dati 2. za- 
htjev da onaj kojemu se poziv upućuje neko- 
me što dade [> mi knjigu]; daj (II) uzv. hajde, 
dede, deder; danak m (G danka, N mn danci, 
G danaka) pov. 1. ono što vazalna država ili 
grad plaća vladaru 2. porez, daća A — u krvi 
odvođenje muške djece kršćanskih roditelja 
za janjičare i druge službe u Osmanskom 
Carstvu od 15. do 17. st.; datost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) fil. činjenica od koje se polazi u 
razmatranju, činjenica ili ideja pomoću koje 
se mogu razmatrati druge činjenice i ideje 
[riječ je - gramatike|; davalac m (G -aoca, 
V -aoče, N mn -aoci, G davalaca) onaj koji 
daje; davatelj A (dobrovoljni) — krvi onaj 


datirati 


koji medicinskoj ustanovi daje svoju krv u 
humanitarne svrhe; davanje sr 1. (gl. im.), v. 
davati 2. (ob. mn) ono što se izdvaja iz oso- 
bnih dohodaka ili prihoda, zarade u fondo- 
ve, poreze i druge oblike prikupljanja novca 
potrebna državi i društvu; dažbina; davatelj 
m onaj koji daje; davalac; davateljica ž, v 
davatelj; davateljičin prid. koji pripada da- 
vateljici; davati (što, se) nesvrš. (prez. dajem 
(se), pril. sad. -ajući/dajući (se), imp. daji 
(se), prid. trp. davan, gl. im. -anje) 1. (što), 
v. dati 2. (se) posvećivati se komu ili čemu, 
žrtvovati se za koga ili što 3. (za što) izdvaja- 
ti novac, financirati po planu za predviđen ra- 
zVoj [> za kulturu; — za umjetnost] 4. (na što) 
držati do čega, polagati na što, cijeniti što 
$ m. os. imena (tvore se od imp. ili parti- 
cipa osnove): Dajmir zast., Damil, Damir, 
Danimir, Danislav, Daslav zast.; ž. Os. 
imena: Dajmira, Damira, Damirka O pr: 
Damir (Omiš), Datković (150, Pag, 
Primorje) 
<*> prasl. i stsl. dati (rus. dat", polj. dać) e ie. 
*deh.- (lat. dare, grč. didoiinai) 

datirati, v. datum 

dativ m gram. treći padež deklinacije ili skloni- 
dbe, padež namjene i daljeg objekta, odgova- 
ra na pitanje komu?, čemu? // dativni prid. 
koji se odnosi na dativ [> oblik] 
<*> lat. dativus (casus) (= dare: dati) = grč. 
dotikč (pt6sis) 

datizam m (G -zma, N zin -zmi) rij. jezične po- 
greške koje čini stranac (solecizmi, pretjera- 
na sinonimija itd.) 
$> grč. Datismćs, prema Datisu, vojskovođi 
perzijskog kralja Darija, koji je tako govorio 
grčki 

dato pril. od izdavanja (ob. oznaka u bankar- 
skim i trgovačkim poslovima koja rok za 
izvršenje nekog posla započinje s trenutkom 
izdavanja vrijednosnice ili naloga) A — mje- 
nica mjenica kojoj rok plaćanja teče od dana 
izdavanja 
< lar. de dato: od danas 

datogram m, v. datagram 

datolit m (G datolita) min. kalcijev borosili- 
kat, javlja se u obliku sjajnog zelenkastog 
kristala 
< grč. dateisthai: rastavlja + -LIT! 

datotćka # (D L -€ci) 1. zbirka međusobno 
povezanih zapisa, koja se smatra cjelinom 
2. inform. skup podataka ili informacija koji 
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ima svoj naziv i računalno je pohranjen na 
neki medij za pohranu podataka (magnetni, 
magnetooptički itd.) [> podataka; tekstna 
—; indeksna —]; spis, usp. file A izvršna — 
inform. programi koji se mogu aktivirati, po- 
krenuti, staviti u funkciju 
<“ v. data + -TEKA 

datulja (datula) ž bot. 1.drvolika biljka 
(Phoenix dactylifera) iz porodice palmi 
(Palmae), podrijetlom iz sred. Afrike i 
Arabije, kultivirana i u ostalim suptropskim 
i tropskim predjelima; finik 2. hranjivi, vrlo 
sladak, plod te biljke 
<“ tal. dattolo (dattero) = grč. daktylos: prst 

datum m 1. a. kalendarsko vrijeme, mjera vre- 
mena prema kalendaru (dan, mjesec i godina) 
b. brojke takvih podataka [nizak — prvi dani 
u mjesecu; visok —, razg. posljednji dani u 
mjesecu, u smislu mjesečnih primanja); na- 
dnevak 2. pren. važan događaj koji vrijedi da 
ostane zapamćen i po tome kada se dogodio 
[značajan >] A — valjanosti dan poslije ko- 
jega istječe valjanost kakva proizvoda; rok 
poslije kojega proizvođač ne može jamčiti va- 
ljanost proizvoda // datacija ž 1. stavljanje 
datuma na pismo ili dokument 2. određiva- 
nje vremena nastanka nekog spisa 3. pravn. 
pov. formula kojom se označuje mjesto i vri- 
jeme sklapanja pravnog čina, odnosno izda- 
vanja isprave o njemu; datiranje sr 1. (gl. 
im.), v. datirati 2. ob. u A radiokarbonsko 
— metoda radioaktivnog datiranja koja se 
koristi u arheologiji, a temelji se na mjere- 
nju omjera između stabilnoga ugljika i nje- 
gova radioaktivnog izotopa; datiralti (što) 
dv. (prez. datiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AVši, prid. trp. datiran, gl. im. -anje) 1. sta- 
viti/stavljati datum na pismo ili dokument 
2. odrediti/određivati datum nastanka nekog 
spisa [pismo je —no...] 3. odrediti/određivati 
vrijeme nekog događaja ili pojave [postanak 
hrvatske države —mo u 9. stoljeće) 4. potje- 
cati iz nekog vremena ili doba koje se spo- 
minje [sablja — iz 17. stoljeća]; datumskli 
prid. koji se odnosi na datum [-a granica 
dogovorom određena linija prelaskom koje 
se mijenja datum prilikom putovanja preko 
Tihog oceana] 
< lat. datum: napisano = (litteras) dare: napi- 
sati 

dau m, v. dhow 

Daubigny (izg. Dobinji), Charles Francois 
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(1817—1878), francuski slikar »intimnog pej- 
zaža«, preciznom upotrebom boja u prikazu 
prirodnog svjetla utjecao na impresioniste 

Daudet (izg. Dod€) 1. Alphonse (1840-1897), 
francuski književnik, autor sentimental- 
nih priča o provincijskom životu na jugu 
Francuske (Pisma iz mog mlina) 2. Lćon 
(1867—1942), francuski pisac i novinar, sin 
Alphonseov, najžešći satirički polemičar 
svoje generacije 

dauerlauf m sport reg. trčanje na duge pruge 
na skijama 
<* njem. Dauerlauf | 

dauervelne ž mn (G mn -a/-i) reg. zast. trajna 
ondulacija 
*> njem. Dauerwellen 

daughterboard (izg. dčterbord) ž inform. inte- 
grirani sklop koji se priključuje na osnovnu 
ploču računala; dodatna ploča 
< engl. 

daiulbas m glazb. 1. bubanj u obliku čanka s 
razapetom kožom samo s jedne strane, nosi 
se obješen o kajišu na vratu; talambas 2. reg. 
zast. svaki bubanj // dauldžija m reg. onaj 
koji udara u daul (ob. čauš) 
*> tur. < arap. tabl: bubanj + perz. baz: 
igrati 

Daumier (izg. Domj€), Honorć (1808—1879), 
francuski slikar, grafičar, kipar, najpoznatiji 
kao karikaturist koji se nemilosrdno izru- 
guje društvenim i političkim prilikama u 

Francuskoj u 19. st., osobito caru Napoleonu 

II i 

daun m žarg. 1. loše stanje (ob. u psihičkom 
smislu) 2. razg. depresija (3b) [u —u sam] 
<*> engl. down: dolje 

daunlodirati (što) dv. (prez. daunlodiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) in- 
form. žarg. (is)kopirati datoteke sa interneta 
na osobno računalo 
<*> engl. download 

dauphin (izg. dof€n) m pov. naziv za prestolo- 
nasljednika u Francuskoj za vrijeme kraljeva 
(do 1789); dofen 
< fr 

Dausset (izg. Dos€), Jean (1916), francuski li- 
ječnik, za istraživanja na području genetike 
Nobelova nagrada za medicinu 1980 (zaje- 
dno s B. Benacerrafom i G. Snellom) 

Daut m. os. ime (musl.) O pr: Dautanac 
(Bjelovar, Čazma), Dautanec (110, Đurđe- 
vac, Podravina), Dautbegović(Pula, Osijek), 


Davis 


Dauti (Čakovec, Vinkovci), Dautović (440, 
Nova Gradiška), Davutović (Velika Gorica) 
< tur. Davud arap. Dawud, v. David 

dava ž reg. zast. bacanje krivice na koga; davi- 
ja, tužba, pritužba, optužba (pred sultanom i 
sl.) // davija ž, v. dava; davijati (koga, se) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
1. tužiti, optuživati 2. parničiti se na sudu; 
davudžija m (N mn -e) reg. tužitelj na sudu 
<> tur. < arap. da“wa 

davati, v. dati 

davet m reg. gozba priređena u kući povodom 
kakva veselja ili proslave // davečija m (N 
mn -e) reg. onaj koji poziva na gozbu, na sva- 
dbu 1 sl. 
<> tur. < arap. da'wa: poziv 

David (izg. David) 1. Gerard (0.1460-1523), 
nizozemski slikar, sljedbenik Van Eycka 
i Memlinga, zadnji veliki majstor škole u 
Brugesu 2. Jacques Louis (1748—1825), 
francuski slikar, pobornik neoklasicizma kao 
reakcije na rokoko 

David 1. v. € 2. izraelski kralj (11. st. do poč. 
10. st. pr. Kr.), pobijedio Filistejce i znatno 
ojačao kraljevstvo; u biblijskoj knjizi Psalmi; 
Davidu se pripisuje autorstvo 73 psalama (od 
ukupno 146) 3. ime dvojice škotskih kralje- 
va (iz 12.1 14. st.) A borba —a i Golijata 
1. bibl. u predaji David (2) je, još dok je 
bio pastir, iako malen i naoko slab, snalaž- 
ljivošću i spretnošću pobijedio diva Golijata 
2. pren. borba slabije, ali pravednije strane 
protiv grube sile i moći // Davidov prid. 
koji pripada Davidu A —a zvijezda (hebr: 
Magen David: Davidov štit) heksagram, sim- 
bol židovstva, nacionalni amblem na zastavi 
današnjeg Izraela 
$ m.os. ime (bibl. podrijetla) O _pr:: Davčev 
(Samobor, Đakovo, Rijeka), David (140, Ča- 
kovec, Prigorje), Davidović (Davidović) 
(1180, Đakovo, Banovina), Davidovski 
(Karlovac) : 
<*> hebr. dawidh: drag, ljubljen 

davija, v. dava 

Davis (izg. Dćivis) 1. Bette (pravo ime Ruth 
Elizabeth Davis)  (1908—1989), američka 
filmska glumica, uglavnom je tumačila ulo- 
ge snažnih žena (Male lisice, Sve o Evi) 
2. Dwight Filley (1879-1945), tenisač i 
političar, utemeljitelj natjecanja u tenisu, 
usp. Davisov kup, v. Davisov A 3. Jefferson 


Davisson 


(1808—1889), američki političar, predsjednik 
američke Konfederacije (1861—1865); optu- 
žen za veleizdaju ali mu nije suđeno 4. Mi- 
les Dewey (1926—1990), skladatelj i trubač, 
jedan od najvećih američkih jazz glazbenika 
// Davisov (izg. Dćivisov) prid. koji pripada 
Davisu A — kup (engl. Davis cup, izg. Dćivis 
kap) sport međunarodno svakogodišnje teni- 
sko natjecanje muških reprezentacija za naj- 
bolju nacionalnu momčad i prijelazni pehar 
(prema D. F. Davisu) 

Davisson (izg. Dćivisn), Clinton Joseph 
(1881-1958), američki eksperimentalni fi- 
zičar; za otkriće da se elektroni ponašaju kao 
valovi svjetlosti Nobelova nagrada 1937 (za- 
jedno s G. P. Thomsonom) 

daviti (se) nesvrš. (prez. davim (se), pril. sad. 
-v&ći (se), prid. trp. davljen, gl. im. -vljčnje) 
1. (koga, što) a. stezanjem vrata oduzima- 
ti kome dah; gušiti b. ometati disanje (kao 
uzrok bolesti ili teške atmosfere) c. ubijati 
gušenjem u vodi; utapati 2.pren. a. (što) 
mučiti, iscrpljivati b. (koga) žarg. dosađivati 


dugim pričama ili govorima; gnjaviti 3. (se) 


a. gušiti se, teško disati b. topiti se, utapa- 
ti se, tonuti (o živim bićima, ob. čovjeku 
ili Životinji) // davež m i ž (G -a/-i) ekspr: 
1. gnjavaža, dosađivanje dugim pričama 
ili predavanjima, nepodnošljivo pričanje ili 
pripovijedanje i sl.; pilež 2. onaj koji gnjavi 
ili dosađuje [on/ona je pravi —); davitelj m 
onaj koji davi; davljenica ž utopljenica, v. 


davljenik; davljenički prid. koji se odnosi ' 


na davljenike; utopljenički; davljenički pril. 
kao davljenik, na način davljenika; davljenik 
m (V davljeniče, N mn -ici) 1. onaj koji se 
davi utopljenik 2. pren. razg. onaj koji je u 
vrlo teškoj situaciji kao bankroter i sl., onaj 
koji je u poslovanju i zaradi na rubu propasti; 
davnica ž pat., v. angina! 
< prasl. i stsl. daviti (rus. davit', polj. dawić) 
= stvnjem. touwen: umrijeti 

davni prid. 1. koji se odnosi na vrijeme prošlo 
i daleko od ovoga u kojem se govori 2. a. od 
koga je prošlo mnogo vremena; drevni 
b. koji postoji mnogo vremena; davnašnji 
// davnašnji prid. koji je iz davnog vremena, 
koji je iz davnine i sada traje; davni; davninja 
ž(G mn davnina) davno vrijeme, davno doba 
[od —đa od najstarijih vremena; Priče iz —a na- 


slov knjige za djecu Ivane Brlić-Mažuranić); - 


davno pril. prije mnogo vremena 
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<> prasl. *davbn+ (rus. davnyj, polj. dawny) = 
*davč: davno < ie. *deh_u- (lat. du-dum: oda- 
vno, grč. den) 

Davor! m 1. v. $ 2. mit. bog rata u praslavenskoj 
mitologiji // davorija ž rodoljubna pjesma, bu- 
dnica iz razdoblja preporodnih pokreta u 19. st.; 
davoriti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -reći, gl. 
im. -rčnje) pjevati davorije 
$ m. os. ime (narodno, potvrđeno od 17. st.); 
isto: Davorin; Davorka ž. os. ime O pr: 
Davorija (100, Glina, Petrinja, Banovina) 

Davor? m naselje (u blizini Nove Gradiške), 2603 
stan., nekoć se nazivalo Svinjar // Davorac m 
(Davorka 2) (G -črca, V -orče, N mn Davorci, 
G Davoraca) stanovnik Davora; davorski prid. 
koji se odnosi na Davor i Davorce 

Davos (izg. Davos) m mjesto u Švicarskoj, 11.500 
stan., lječilište i turističko odredište 

Davy (izg. Dćivi), Humphry (1778-1829), en- 
gleski kemičar i fizičar, elektrolizom otkrio ne- 
koliko kemijskih elemenata i njihovih spojeva, 
izumio rudarsku sigumosnu svjetiljku; jedan od 
utemeljitelja elektrokemije, značajan promotor 
znanstveno-eksperimentalne metode _istraži- 
vanja // Davyjev (izg. Dćivijev) prid., ob. u: 
A —a svjetiljka 

Dawes (izg. D6uz), Charles Gates (1865—1951), 
američki bankar i političar, sastavljač »Dawes 
plana« prema kojem je Njemačka plaćala ratnu 
odštetu poslije 1. svjetskog rata; Nobelova na- 
grada za mir 1925. 

Dayan (izg. Dajan), Moshe (1915-1981), zapo- 
vjednik izraelske vojske u Sinajskom ratu 1956, 
ministar vojske u ratu 1967, karizmatska ličnost 
simbolički povezana sa izraelskim vojnim po- 
bjedama sve do prvih poraza u ratu 1973. 

Dayton (izg. Dčjton) m grad u državi Ohio, SAD, 
182.000 stan. // dejt&nskli prid. koji se odno- 
si na Dayton A —a BiH publi. žarg. Bosna i 
Hercegovina kakva je nastala i postoji na te- 
meljima dejtonskog sporazuma; —i sporazum 
pov. sporazum koji su u studenom 1995. potpi- 
sali predsjednici BiH, Hrvatske i Jugoslavije o 
BiH kao suverenoj državi s glavnim gradom 
Sarajevom i podjeli na dva entiteta, angažmanu 
međunarodne zajednice, povratku svih izbjegli- 
ca isl.; dejtonski pril. kao u Daytonu, na način 
Daytona 

dazimetar m (G -tra, N mn -tri) fiz. sprava za mje- 
renje gustoće plina 
< grč. dasys: gust + METAR 

dažbina ž (ob. zn), v. davanje (2) 
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dažd m (N mn -i/daždovi) arh. ekspr. jez. knjiž. 
kiša, pljusak // daždevica ž reg. 1. cisterna za 
prikupljanje kišnice 2. kišnica; daždjeti (9) 
nesvrš. (prez. -dim, pril. sad. -dčći, prid. rad. 
daždio/daždjela ž, gl. im. -Žždčnje) jez. knjiž. 
padati u obliku dažda; kišiti, pljuštiti 
$ pr. (nadimačko): Dežđek (Međimurje) 
<> prasl. i stsl. dbždb (rus. dožd?, polj. deszcz) 
< ie. *dus-dyu-: loše nebo = skr. duš-: loš; 
dyau-: nebo 

daždevnjak m (G daždevnjaka, V daždevnjače, 
N mn  daždevnjaci) zool. 1. vodozemac 
(Salamandra maculosa), sličan gušteru; sa- 


lamandar 2. (mn) rod repatih vodozemaca 


(Salamandridae); rađaju žive mlade 
<> v. dažd ' 

dB fiz. znak za-jedinicu glasnoće zvuka, decibel 

d. d. krat. ekon. dioničko društvo 

D-day (izg. Di-d&j) m 1. pov. dan kada je u 2. 
svjetskom ratu izvršeno iskrcavanje save- 
zničkih trupa u Normandiji (6. lipanj 1944); 
dan D 2. žarg. dan za koji je predviđena neka 
važna akcija ili događaj 
< engl. 

DDT (izg. diditi) m 1. kem. sredstvo za dezinse- 
kciju 2. sinonim za mnoga kasnija dezinse- 
kcijska sredstva različita sastava 
*> akronim kemijskog sastava: dikloro-dife- 
nil-trikloro-etan 

de! uzv, v. dela! 

DE- kao prvi dio riječi znači odstranjivanje, uda- 
ljavanje, prekidanje, oprečnu radnju od one 
koju znači osnovna riječ [decentralizacija; de- 
generacija; debirokratizirati, degradacija) 
< lat.: od-, raz- 

deacidifikacija ž kem. smanjivanje aciditeta, ne- 
utraliziranje, usp. aciditet 
<“ DE- + lat. acidus: kiseo + -FIKACIJA 

deadline (izg. d&dlajn) m term. krajnji rok, vri- 
jeme do kojega se mora izvršiti neki posao 
[> predaje rukopisa; — prijave za natječaj | 
< engl. 

deadweight ton (izg. dčdvejt tan) m pom. tona 
(oznaka dwY/DWT) kojom se označava nosi- 
vost broda 
< engl. ' 

deagrarizacija ž sociol. 1..proces povećanja 
udjela nepoljoprivrednog stanovništva u uku- 
pnom stanovništvu 2. napuštanje poljoprivre- 
de kao djelatnosti i izvora dohotka, usp. urba- 
nizacija 
<“ DE- + v. agrar 


De Bakey 


Deak (izg. Dčak), Ferenc (1803-1876), mađar- 
ski političar, jedan od tvoraca Austro-Ugarske 
(1867) i Hrvatsko-Ugarske nagodbe (1868) 

Deakin (izg. Dikin), Frederick William 
Dampier (1913), britanski povjesničar i pu- 
blicist, 1943. šef prve britanske vojne misije 
pri Vrhovnom štabu NOV-a 

deaktivirati (koga) dv. (prez. deaktiviram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
deaktiviran, gl. im. -anje) 1. (u)činiti da što ne 
bude više aktivno [> borbeni sastav] 2. vojn. 
razbiti/razbijati, onemogućiti/onemogućava- 
ti djelovanje vojnoj postrojbi 3. vojn. tehn. 
oduzeti/oduzimati aktivno svojstvo [> naga- 
znu minu, bombu i sl.); deaktivizirati // dea- 
ktivizirati dv. (prez. deaktiviziram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. deaktiviziran, 
gl. im. -anje), v. deaktivirati 
<* DE- + v. aktiv, aktivirati 

deal m, v. dil 


dealbanizacija ž pol. proces otvaranja neke ze- 


mlje, izlaženja iz izolacije, opr. albanizacija 
* DE- + v. Albanija, albanizacija 

dealer m, v. diler (1) 

dealing (izg. diling) m trg. transakcija (s vrije- 
dnosnim papirima) na različitim tržištima uz 
pomoć računala ili telefonom 
< engl. 

deambulatorij (deambulatčrij) m arhit. u cr- 
kvama, prolaz oko kora, otvoren hodnik oko 
kojeg se ob. nižu kapele u apsidama, čest u 
crkvama u 6. st. te od 11. do 14. st. 
<> srlat. deambulatorium = deambulare: ići u 
šetnju 

Dean (izg. Din), James (1931—1955), američki 
filmski glumac (Istočno od raja, Buntovnik 
bez razloga, Div); simbol i kultni uzor mladih 
1950-ih 

deanimalizirati (koga, što, se) dv (prez. 
deanimaliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. deanimaliziran, gl. im. -anje) oslo- 
boditi/oslobađati (se) od životinjskoga utje- 
caja, prisutnosti 
+ DE- + v. animalan 

death-industrial (izg. dčt-indastrial) m glazb. 
smjer u heavy metal glazbi 
< engl. 

dćba ž reg. okrugla drvena ili bakrena posuda s 
. poklopcem ili mali mijeh, mne se za 
sir, kajmak ili med 
<$ tur debbe > arap. dabba 

De Bakey (izg. De Bćiki), Michael Ellis (1908), 


debakl 


američki kirurg, pionir operacijskih zahvata 
na krvožilnom sustavu, prvi usadio čovjeku 
»umjetno srce« (1966) 

debakl m (N mn -i, G dčbakala/debakla) ekspr: 
1. potpuni slom; propast, bankrot (o ekonom- 
skim događajima) 2. meton. a. težak poraz (o 
sportskim susretima i sl.) b. veliki neuspjeh 
(o filmovima, umjetničkim događajima i sl.) 
<* fr. debacle 

debalans m 1. poremećaj ravnoteže između 

> dvaju ovisnih elemenata, npr., pri raspore- 
du tereta, ljudi (na brodu, u zrakoplovu itd.) 
2. ekon. gubitak ravnomjernosti, omjera ili 
povoljnog računa u primicima i izdacima, 
uvozu i izvozu itd. 3. pren. nesrazmjernost 
veličina (npr. između potreba i stvarnih ve- 
ličina) 
<* DE- + v. balans 

debalaža ž 1. vađenje iz omota 2. ispitivanje 
sadržaja (kada se ukloni omot) 
< frt. d€ballage 

debarbarizacija ž sociol. proces uljuđivanja, 
opr. barbarizacija 
< DE- + v. barbar, barbarizacija | 

debarkman m (G debarkmana) pom. brodski 
istovar, iskrcavanje robe 
< fr. d€barquement 

debata ž (G mn debata) pretresanje problema 
[parlamentarna —); rasprava, diskusija (ob. 
javna s izlaženjem na govornicu) // debati- 
rati (0) dv. (prez. debatiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) sudjelovati u de- 
bati; debatni prid. koji se odnosi na debatu 
A — klub (ob. pejor.) ljudi koji se sastaju da 
bi debatirali bez provođenja svojih ideja u 
izravnu djelatnost 
< njem. Debbate <- fr: dćbat 

debelacija ž vojn. potpuno uništenje ratnog ne- 
prijatelja 
< srlat. debellatio = debellare: poraziti 

debelo, v. debeo 

DEBELO- kao prvi dio riječi znači da je de- 
belo u svojoj vrsti ono što znači drugi dio 
[debelokor koji ima debelu koru] 
$ u toponomastičkim sintagmama često kao 
prvi dio imena uzvisina: Debeli brig, Debelo 
brdo i sl., usp. Mutogras (Poljica) <— /at. 
mons grassus: debelo brdo 
<*> v. debeo 

Debelo brdo sr geogr. pov. prapovijesno nala- 
zište na JI periferiji Sarajeva, BiH 

debelok6žac m (G -6šca, V debelokošče, N mn 


270 


-Ošci, G debelokožaca) 1. onaj koji je debele 
kože [slon je —] 2. pren. onaj koji nema osje- 
ćaj stida, onaj čiji obraz sve podnosi 
+ DEBELO- + v. koža 

debeldvrat prid. (odr. -i) koji ima debeo vrat, 
opr. tankovrat 
+ DEBELO- + v. vrat 

debeljača! ž bot., v. tustica 

debeljača? ž, v. debljača 

Debeljak m (G Debeljaka) naselje (u blizi- 
ni Zadra), 946 stan. // Debeljačanin m 
(Debeljačanka ž) (N mn Debeljačani) sta- 
novnik Debeljaka; debeljački prid. koji se 
odnosi na Debeljak i Debeljačane, usp. de- 
beo 

debelo prid. (odr. dčbeli, komp. dčeblji) 1. ko- 
ji je pretjerano težak, koji ima mnogo 
sala; ugojen, salast, opr. mršav, suh, tanak 
2. a. koji je velike širine između dviju po- 
vršina [—o zid] b. koji ima velik presjek [-o 
konopac| 3. a. koji nema finoće [-/a slova] 
b. koji je teži i topliji [-o kaput] 4. razg. 
koji je jako izražen, izražen u najvećoj mjeri 
[-la privilegija; la prednost; —lim slovima, 
graf. slovima pojačane osnovne boje, crnim 
slovima, boldirano] A —lo crijevo anat., v. ko- 
lon?; lo meso stražnjica; -lo more pučina, 
otvoreno more // debčliti (se) nesvrš. (prez. 
-im (se), pril. sad. -Ičći (se), gl. im. -čljčnje) 
1. (što), v podebljavati 2. (se), v debljati 
(2); debelo pril. u sloju koji je debeo, vi- 
sok, obilan [- namazati (maslac itd. na kruh) 
obilno namazati; — lagati naveliko, masno 
lagati; — se smijati smijati se zlobnom nasla- 
dom; — zasjesti ne znati otići, ne htjeti otići|; 
debeljkast prid. (odr. -i) koji je pomalo de- 
beo (o osobama); debeljuškast; debeljko m 
(N zmnn -ljci, G d&beljaka) fam. puna, punašna, 
debela muška osoba ili muško dijete, onaj 
koji je debeljkast; debeljuško; debeljuca ž 
simpatično i privlačno punašna ženska oso- 
ba, debeljuškasta žena; debeljuša; debeljuša 
ž, v. debeljuca; debeljuškast prid. (odr: -i), 
v. debeljkast; debeljuškasto pril. pomalo 
debelo; debeljuško m (N -šci), v. debeljko; 
debljača (debeljača?) ž zeg. vrsta blanjalice; 
debljati (se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. 
-ajući (se), gl. im. -anje) 1. (koga, što) čini- 
ti debljim a. gojiti (o osobama) b. toviti (o 
životinjama, o osobama pejor.) c. v. debeliti 
(1) 2. (se) gojiti se, debeliti se; debljina ž(G 
mn debljina) 1. razg. opseg ili promjer kakva 
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tijela u odnosu na dužinu ili visinu [- zida; 
— stupa) 2. ugojenost, gojaznost, pun stas, 
opr. mršavost 
$ pr. (nadimačka, po osobini prvonosite- 
lja): Debelak (Osijek, Duga Resa), Debelec 
(Debćlec) (150, Čakovec),  Džbelica 
(Knin), Debelić (500, Rab, Primorje, 
Posavina),  Debelja (Donji — Miholjac, 
Rijeka), Debeljački (Debeljački) (Split, 
Rijeka, Osijek), Debeljak (Debeljak) 
(810, Zagorje, Moslavina), Debeljaković 
(Virovitica, Osijek), Debeljuh (Debeljih) 
(200, Rovinj, Pula) O top.: Debeljača, 
Debeljak, Debeljihi 
*> prasl. i stsl. debel+ (rus. debć€lyj) = stprus. 
debikan, stvnjem. tapfar: težak 
debet m admin. oznaka za rubriku dugovanja (u 
knjigovodstvu) 
<* lat. duguje <— debčre: dugovati 
dčbi (debi) m (G debija) 1. prvi javni nastup 
pred publikom (na pozornici, na igralištu 
itd.) 2. zast. formalno predstavljanje mlade 
žene nekom društvu // debitant (debitant) 
m (G mn -nata) onaj koji prvi put nastupa u 
javnosti, koji se sam ili svojim djelom prvi 
put pojavljuje pred javnošću; debitantica ž, 
v. debitant; debitantski prid. koji se odnosi 
na debitanta; debitantski pri/. kao debitant, 
na način debitanta; debitirati (0) dv. (prez. 
debitiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. 
im. -anje) imati prvi javni nastup, prvi se put 
pojaviti/pojavljivati pred publikom i javnošću 
(ob. o umjetnicima i sportašima) 
*> fr. debut: prvi udarac u igri 
debil (debil) m (G debila) 1. pat. onaj koji bo- 
luje od debilnosti, onaj koji je mentalno za- 
ostao 2. pejor. žarg. glupan // đebilan prid. 
(odr. -Ini) 1. pat. koji boluje od debilnosti 
. 2. pejor. žarg. koji je glup; nesposoban, ble- 
sav; debilno pril. 1. pat. medicinski nespo- 
sobno 2.pren. glupo, blesavo; debilnčst ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) 1. a. stanje onoga koji 
je debilan b. pat. najblaži stupanj mentalne 
zaostalosti (slaboumnosti, oligofrenije) koja 
je ili urođena ili u najranijoj dobi stečena; 
kvocijent inteligencije 70-79 2. žarg. glupo 
ponašanje, blesavost, nedoraslost (čemu/za 
što) 
<* lat. debilis: slab 
debirokratizirati (što) dv (prez. debirokratiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) so- 
ciol. smanjiti/smanjivati utjecaj birokracije, 


debugger 


ukloniti/uklanjati birokratske pojave u društvu, 
opr. birokratizirati 
* DE- + v. birokracija, birokratizirati 

debit m agr. vrsta dalmatinskog vina i loze bije- 
loga grožđa; puljižanac 

dčbitor m knjiš. dužnik // debitnji prid., ob. u: 
A —a kartica bank. kartica koja korisniku 
bankovnih usluga omogućuje da s bankomata 
podigne gotovinu ili da preko odgovarajućih 
automata obavlja plaćanja sa svoga računa 
< lat. debita = debitum: dug < debčre: du- 
govati ' 

dćbljo sr (G mn debala/-a) bot. dio stabla od ko- 
rijena do prvih grana krošnje 
<*> v. debeo 

deblokiralti (koga, što) dv. (prez. deblokiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
deblokiran, g/. im. -anje) 1. ukloniti/uklanjati 
opsadu grada, utvrde [Sarajevo je -no nakon 
tri godine] 2. ukloniti/uklanjati prepreke [ti 
mirovni proces] 3. osloboditi/oslobađati pro- 
laz [-ne su ceste] 4. bank. ponovno pustiti/ 
puštati, ponovno otvoriti/otvarati [—-ti tekući 
račun]; osloboditi // deblokada ž prekid 
blokade 
* DE- + v. blok, blokirati 

debljača, v. debeo 

debljina, v. debeo 

Dčbora ž1.v. $ 2. bibl. starozavjetna proroč- 
ica koja je pjesmom hrabrila Izraelce u borbi 
protiv Kanaanaca (12. st. pr. Kr.) // Deborin 
prid., ob. u: A —a pjesma najstariji pjesnički 
zapis u Starom zavjetu | 
$ ž. os. ime (bibl. podrijetla), rij. 
<*> hebr. d€bhorah: pčela 

debordaža ž pom. iskrcavanje s broda 
<* fr. debordage = deborder: iskrcati 

deboto pril. reg. potpuno, sasvim, odmah, 
smjesta [> sam se umorio] 
< tal. di botto 

debouillet (izg. debuj€) m agr. pasmina ovaca 
razvijena u SAD-u, daje kvalitetnu vunu i 
meso 
“> amerengl. fr. 

debrecinka ž (G mn -a/-i) vrsta tanke kobasice 
$ pr: Debrecin (Zagreb, Rijeka) 
<*> prema mađarskom gradu Debrecinu 

debris (izg. debri) m ostaci nečega što je unište- 
no, razoreno, što se raspalo; ruševina 
<“ fr. debris = stfr:. dćbriser: lomiti, razbijati 

debugger (izg. dibager) m inform. kompjuter- 
ski program ili dio programa u operativnom 


debul 


sustavu koji pomaže pronalaženju i uklanja- 
nju programskih pogrešaka 
< engl. 

debul (I) prid. reg. koji je slab [sav sam —]; 
usporen, umoran, zamoren (o fizičkom i 
duhovnom stanju) // d&ebul (II) pril. reg. na 
usporen način; slabo, zamoreno A\ na —o na 
nepripremljen organizam, ob. natašte učini- 
ti što nepovoljno (npr. popiti žestoko piće); 
debiulecja (debuleca) ž reg. stanje onoga 
koji je debul [ne mogu više od ove —e|; sla- 
bost, usporenost, zamor 
<* tal. debole = debolezza, v. debil 

Debussy (izg. Debisi), Claude (1862—1918), 
francuski skladatelj, glazbom je izrazio one 
ideale kojima u slikarstvu i književnosti u to 
vrijeme streme simbolisti i impresionisti 

dćbut m, v. debi 

Debye (izg. Debćie), Peter (1884-1966), ni- 
zozemski fizičar i kemičar, autor radova o 
ogibu elektromagnetskih valova; Nobelova 
nagrada za kemiju 1936. 

dčc, v. decilitar 

DECCA (izg. Dčka), ob. u: A — sustav pom. 
1. hiperbolični radionavigatorski sustav opće 
namjene 2. vojn. elektronski navigacijski su- 
stav za određivanje pozicije aviona ili broda 
po načelima hiperbolične navigacije 
< engl. 

decediralti (0) dv. (prez. dec&diram, pril. sad. 
-ajuići, pril. pr. -Aavši, prid. trp. dec&diran, gl. 
im. -anje) 1.knjiš. a. uzmaknuti/uzmicati, 
ukloniti/uklanjati se b. otići/odlaziti 2. med. 
proći/prolaziti, prestajati [bolest —] 
< lat. decedere 

deceleracija ž fiz. smanjivanje brzine gibanja 
u jedinici vremena; usporavanje, opr. akce- 
leracija (2) // decelerator (decelerator) m 
tehn. uređaj za usporavanje (struje, brzine 
toka itd.) 
<* DE- + v. akceleracija 

decčmbar m (G -bra, N mn -bri, G dčcčmbara) 
dvanaesti mjesec u godini; "prosinac 
// decambarski prid. prosinački 
< lat. december: deseti mjesec po ranom 
rimskom kalendaru 

decemvir m (G decemvira) pov. u starom Rimu 
član zbora od deset ljudi, izabranih da pišu 
zakone 
< lat. decem: deset + vir: muškarac 

d&cčnij (dec&nij) m (decčnija 2) razg. razdo- 
blje od deset godina brojeno po cijelim deseti- 
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cama; desetljeće, dekada A\ prvi — (stoljeća) 
prvo desetljeće, godine koje počinju s jedan 
do zaključno deset (npr. 1901. do 1910. godi- 
ne) // decenale m rij. priredba ili skup koji 
se održava svakih deset godina; decenalni 
prid. koji se zbiva svake desete godine 
< lat. decennium <— decem: deset + annus: 
godina 
decentlan prid. (odr. -tni) 1. koji se ne ističe 
[odjeća -ne boje|; povučen, skroman, sa- 
mozatajan, suzdržan, neupadljiv 2. koji se 
odlikuje mjerom u nastupu i obliku [-no 
ponašanje); pristojan, doličan, fin, opr in- 
decentan // decentno pril. povučeno, skro- 
mno, samozatajno, suzdržano, pristojno, 
dolično; decentnčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo ili osobina onoga koji je decentan; 
pristojnost, uljudnost, suzdržljivost 
< lat. decens <— decečre: biti prikladan 
decentralizacija ž 1. pol. admin. proces uda- 
ljavanja od centra (ob. u političkoj upravi 
kad znači distribuciju nadležnosti države u 
odnosu na regionalne vlasti ili općine i sl.) 
2. ekon. organiziranje funkcija u upravljanju, 
rukovođenju i odlučivanju kada se u organiza- 
cijskoj piramidi znatan dio odluka premješta na 
niže razine u privrednoj organizaciji, opr. centra- 
lizacija // decentraliziran prid. (odr. -i) koji je 
podvrgnut decentralizaciji, nad kojim je izvršena 
decentralizacija; decentrafižirano pril. na 
decentraliziran način; decentrafiziranost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
decentralizirano; decentralizirati (što) dv. 
(prez. decentraliziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) provesti/provoditi de- 
centralizaciju 
+ DE- + v. centar, centralizacija 
decerčbrijskli prid. koji se odnosi na mozak 
A —a rigidnost pat. ukočenost mišićja viso- 
kog stupnja koja u najtežem obliku zahvaća 
ekstenzore vrata, trupa i udova 
<“ DE- + lat. cerebrum: mozak 
decernat m (G decernata) admin. zast. 1. opseg 
rada i ovlasti činovnika 2. izvještaj 
< lat. decernat: neka odluči, neka razriješi 
<— decernere: razlučiti, razdvojiti (oznaka na 
spisima) 
dčci, v. decilitar 
DECI- dekadski prefiks (znak d), kao prvi dio 
riječi znači 10"! (deseti) dio jedinice koja je 
drugi dio te riječi [decilitar; decimetar|; de- 
setina 
< lat. decem: deset 
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deciar_m (G deci4ra) pov. desetina ara, mjera 
za površinu 
+ DECI- + v. ar 

dčcibel m 1. fiz. jedinica za mjerenje razlika u 
snazi (simbol dB), najčešće u elektronici; u 
akustici mjeri razlike u pritiscima u mediju 
koji prenosi zvuk (jedan decibel je približ- 
no najmanja razlika intenziteta zvuka koju 
može zamijetiti ljudsko uho) 2. meton. sva- 
ki pretjeran zvuk [maltretiraju ljude —ima] 
// decibelski pril. u decibelima, izraženo 
pomoću decibela 
+ DECI- + v bel 

decidiran prid. (odr. -i) koji je bez uvija- 
nja [> odgovor), odlučan, određen, jasan 
// decidirano pril. na decidiran način; odlučno, 
jasno; decidiranost ž (G -osti, I -osti/-ošću) oso- 
bina onoga koji je decidiran ili svojstvo onoga 
što je decidirano; odlučnost, određenost 
<* njem. dezidiert, fr: dćcidć | 

decifol m reg. zast. mješavina vina i sode u 
omjeru 1:2, usp. špricer 
<* DECI- + njem. voll: pun 

decigram m desetina grama 
+ DECI- + -GRAM 

dčcilitar_ m (G -tra, N mn -tri) mjera za teku- 
ćinu, deseti dio litre (znak dL ili dl); jedan 
dec(1), dekalitar // đec m razg., v. deci; đeci 
(dec) m (indekl.) razg., v. decilitar [popiti dva 
— (vina)| 
+ DECI- + v litra! (litar) 

decima ž 1. desetina, porez od desetine uroda, 
usp. decimar 2. jez. knjiž. strofa od deset sti- 
hova 3. glazb. a. deseti stupanj dijatonske 
skale b. interval od deset dijatonskih stupnje- 
va c. pomoćni orguljski registar 
< lat. decima: deseta, desetina = decem: de- 
set 

decimalla ž mat. 1. deseti dio cijeloga broja 
2. znamenka iza decimalnog zareza u deci- 
malnom zapisu broja [računati na dvije —e] 
// dečcimalnli prid. koji se odnosi na deci- 
male, koji se temelji na broju 10 A —a kla- 
sifikacija sustav za stručno raspoređivanje 
bibliotečne i bibliografske građe; —a vaga 
vaga s krakom utega 10 puta dužim od kraka 
tereta; —i broj mat. realni broj u decimalnom 
zapisu; —i sustav dekadski sustav mjera, 
v. dekadski A; —i zapis mat. zapis realnog 
broja u obliku a, b,b,..., što predstavlja zbroj 
cijelog broja a i sume razlomaka b,/10*, pri 


deck 


čemu su b, znamenke kojih ima konačno ili 
beskonačno mnogo (tada je broj jednak sumi 
konvergentnog reda); decimalnim zapisom 
proširuje se dekadski tip zapisa s prirodnih 
na sve realne brojeve 
< srlat. decimalis = lat. decem: deset 

decimar_m (G decimdra) pov. knjiš. skupljač 
decime (1), procjenitelj desetine 
< srlat. decimarius, v decima 

decimet m glazb. 1. sastav od deset izvođača 
2. muzičko djelo namijenjeno takvom sasta- 
vu 
< lat. decimus: deseti = decem: 10 + v. (du)- 
et, (terc)et 

decimetar m (G -tra, N mn -tri) fiz. jedinica du- 
ljine, 107! (deseti) dio metra (znak dm) 
+ DECI- + -METAR 

decimiralti dv. (prez. decimiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, prid. trp. decimiran, gl. im. 
-anje) 1. pov. kazniti smrću svakog desetog 
vojnika (disciplinska mjera u rimskoj voj- 
sc1) 2. pogubiti ili strijeljati svakog desetog; 
desetkovati 3. pren. a. pogubiti velik broj 
ljudi ili stoke, nanijeti teške gubitke u ljud- 
stvu b. silno smanjiti broj ljudi [kuga je —la. 
stanovništvo) 
<“ njem. dezimieren, lat. decimare 

decimola ž g/azb. grupa od deset nota jednakih 
vrijednosti 
<*> v. decima 

decisekunda ž fiz. jedinica vremena, 10"! (dese- 
ti) dio sekunde (znak ds); desetinka sekunde 
+ DECI- + v. sekunda 

decision making (izg. disižn mejking) m soci- 
ol. proces odlučivanja o važnijim dilemama 
unutar poslovnih, društvenih i državno-poli- 
tičkih organizacija 1 tijela, a na temelju svih 
relevantnih pokazatelja i procjene budućeg 
razvoja 
<“ engl. 

deciso (izg. dečizo) pril. glazb. oznaka za gla- 
zbenu interpretaciju kojom se traži odlučno i 
ritmički precizno izvođenje 
< tal. 

dčcizivan prid. (odr. -vni) 1. koji sadržava rje- 
šenje; konačan 2. pol. koji je odlučan [- glas 
odlučan glas npr. u glasovanju); presudan 
// deciziva ž pravn. rješenje, odluka [sudska 
s 
< srlat. decisivus: odlučan = /at. decidere: 
odlučiti, odrezati 

deck (izg. dčk) m pom. paluba A —-tennis (izg. 


decrescendjo 


—-tčnis) sport igra gumenim kolutom, česta 
na palubama prekooceanskih brodova, gdje 
se najprije pojavila kao zamjena za tenis 

<“ engl. 

decrescendjlo (izg. dekreščndo) pril. glazb. 
1. oznaka koja upućuje na postupno utišava- 
nje tona, bilježi se znakom >, opr. crescendo 
2. (u im. službi) ono što se utišava [u —u] 
< tal. 

Decreta regni (izg. Dekrćta rčgni) pov. službe- 
ni naziv za zakone hrvatsko-ugarske državne 
zajednice 
< lat. 

decubitus (izg. dekubitus) m, v. dekubitus 

decuria (izg. dekuria) ž, v dekurija 

dečko, v. dječak 

deda m, v. dedo 

dedak m (V -ače, N mn -aci) 1. glupan 2. ne- 
spretnjaković, šmokljan, smetenjak, tikvan, 
zvekan 
$ pr. (često musl. i na području pod osman- 
skom vlašću): Dedić, v. i dedo 
<*> = tur. dede: djed 

Dedal m mit. najveći slikar, kipar i arhitekt u 
grčkim mitovima, legendarni majstor raznih 
vještina, graditelj labirinta u Knososu na 
Kreti; prvi čovjek koji je konstruirao krila i 
uspješno poletio preko mora, ali je pri tome 
izgubio sina Ikara, v. // Dedalov prid. koji 
pripada Dedalu; dedalskii prid. 1. koji je 
svojstven Dedalu [-i pothvat] 2. pren. koji 
je neograničena duha; slobodouman, poletan, 
prometejski AA -a umjetnost pov. umj. an- 
tička umjetnička djela anonimnih majstora iz 
najranije faze grčke (arhajske) plastike 

dedalije žmn pov. mit. beotske svečanosti prire- 
đivane u staroj Grčkoj u čast božice Here 
+ grč. Daidala 

Dedekind (izg. Dćdekind) 1. Friedrich (1525— 
1598), njemački pisac i propovjednik protiv 
grubih običaja svoga doba, poznat po satiri 
Grobianus 2. Richard (1831-1916), njemački 
matematičar, dao znatan doprinos novoj defi- 
niciji iracionalnih brojeva 

dđedčr (ded, dade) uzv razg. za poticanje i 
čestica za pojačavanje, isticanje imperativa; 
izgovara se i piše u tekstovima koji doslovno 
prenose izgovoreno [> kreni / 
<> *dč dč (že): djeni, djeni, v. djenuti 

dedikacija ž 1. zast. posveta (ob. u starim knji- 
gama i knjigama humanista na latinskom je- 
ziku) 2. posveta čemu; zavjetovanje 3. kršć. 
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obred posvete crkve // dedicirati (što komu/ 
čemu) dv. (prez. dediciram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Aavši, prid. trp. dediciran, gl. im. 
-anje) knjiš. retor. posvetiti/posvećivati, po- 
kloniti/poklanjati što [— knjigu s posvetom] 
<> lat. dedicatio = dedicare: posvetiti 

De Diversis De Quartigianis (izg. De Divčrzis 
De Kvartigianis), Filip (prva pol. 15. st—na- 
kon 1452), jedan od prvih propagatora huma- 
nizma u Dubrovniku 
atributa, opr: divinizacija 
+ DE- + v. divinacija, divinizacija 

d&dlajn m, v. deadline 

dedo m (N mn -e, G -a) 1. razg. deda, usp. djed 
2. reg. derviš 
$ pr. (v. i dedak): Ded (110, Zabok), Deda 
(Buje, Pag, Orahovica), De&daj (Bjelovar, 
Poreč), Dedčić (Knin), Dedi (Koprivnica), 
Dedić (1300, sred. Dalmacija, Banovina, 
Primorje) 
<*> tur. dede 

De Dominis (izg. De Dominis), Markantun, v. 
Dominis (Markantun de) 

dedukcija ž log. zaključivanje od općih sudo- 
va k pojedinačnima ili k drugim općim su- 
dovima, od uopćavanja prema pojedinostima 
ili prema drugim uopćavanjima; izvođenje 
// deducirati (što) dv. (prez. deduciram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. deduciran, 
gl. im. -anje) 1. log. (po)služiti se metodom 
dedukcije 2. tijekom misaonog procesa doći/ 
dolaziti do zaključka; deduktivan prid. (odr. 
-vni) koji je izveden, do kojeg je moguće 
doći metodom dedukcije; deduktivno pril. 
na deduktivan način izvedeno; deduktivnost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
deduktivno 
< lat. deductio = deducere = DE- + ducere: 
voditi, donositi 

dedžal m 1. (Dedžal) teol. isl. veliki smutljivac i 
varalica koji zavodi ljude; Antikrist u kršćanstvu 
2. reg. dosadni napasnik, nasilnik 
<“ tur. Deccal arap. Dagšal 

dee-jay (izg. di-dž€j) m, v. disk-džokej 
<“ engl. 

deep (izg. dip) prid. (indekl.) A Deep Blue 
(izg. — Blu) inform. superračunalo za igranje 
šaha; — freeze (izg. — friz) hladnjak (čitav ili 
dio) za duboko zamrzavanje, usp. freezer; — 
house (izg. — haus) glazb. vrsta pop-glazbe 
<*> engl.: dubok 
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deetatizacija žpo/. smanjenje državnog upleta- 
nja u društvo, usp. etatizam // deetatizirati 
(što) dv. (prez. deetatiziram, pril. sad. -ajuci, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. deetatiziran, gl. im. 
-Anje), opr. etatizirati 
<“ DE- + v. etatizam 

def m (N mn dčfovi) glazb. 1. glazbalo kojem 
je razapeta koža na uskom drvenom obo- 
du o koji su ovješeni zvončići (imaju oblik 
prstenova, za razliku od daira, kod kojih su 
to male pločice), drži se u jednoj ruci dok se 
dlanom druge udara po njemu; tamburin 2. u 
Alžiru, mali bubanj 
<> tur. def, tef arap. daf 

de facto (izg. d€ fakto) pril. u stvari, zapravo, 
prema činjenicama, nešto što stvarno jest, što 
je u stvarnosti, usp. de iure 
< lat. 

defanziva ž, v. defenziva 

defašizirati (koga, što) dv (prez. defašiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
defašiziran, gl. im. -anje) sociol. ukloniti/ 
uklanjati natruhe fašizma 
* DE- + v. fašizam, fašizirati 

default (izg. difGt) m 1. ekon. neudovoljavanje 
obvezi, prestanak plaćanja, situacija u kojoj 
državna, javna ili privatna poduzeća izbjega- 
vaju otvaranje formalnog stečaja ili morato- 
rija 2. inform. stanje uređaja kakvo je zadano 
njim samim na početku rada prije uvođenja 
nekih promjena; polazno stanje, predstanje 
< engl. 

defekacija ž 1. fiziol. pražnjenje crijeva, čiš- 
ćenje; oslobađanje od nečistoće 2. kem. 
čišćenje neke tekućine od suvišnih sastojaka 
// defecirati (što) dv. (prez. defčciram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. defčciran, 
gl. im. -anje) pročistiti/pročišćavati što 
< lat. defaecatio = defaecare = DE- + faex: 
talog, izmet 

defekcija ž 1. odmetništvo, istup iz kakve 
grupe (stranke, crkve, pokreta ili sljedbe) 
2. otpadništvo, izdaja // defektor m 1. onaj 
koji napušta stranku ili doktrinu, onaj koji 
čini defekciju (1) 2. prebjeg [> iz Istočnog 
Berlina] 
< lat. defectio 

defekt (defekt) m (G mn -kata) razg. 1. za- 
stoj u radu stroja kad se što pokvari [ostati 
u —u ostati na ulici, ne moći se dalje kretati 
motornim vozilom zbog kvara|; kvar 2. ono 
što ima neku grešku, što nije ispravno A — 


defenestrirati 


mase fiz. razlika između zbroja masa mi- 
rovanja čestica (nukleona) koje izgrađuju 
stabilnu atomsku jezgru i mase mirovanja te 
jezgre, ekvivalentan je (prema Einsteinovoj 
relaciji masa-energija) energiji vezanja je- 
zgre // defektlan prid. (odr: -tni) 1. koji nije 
ispravan, koji ima neki kvar (o strojevima, 
vozilima, aparatima i sl.) [ova knjiga je —na] 
2. razg. psih. koji ima duševnu manu ili je 
duševno zaostao; defektno pril. na defektan 
način; defektnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina ili stanje onoga koji je defektan ili 
svojstvo onoga što je defektno; nepotpunost, 
manjkavost, pokvarenost 
< lat. defectus: greška, slabost <— deficere: 
uzmanjkati, oslabiti, pogriješiti 

dčfektiv m gram. promjenljiva riječ bez svih 
oblika (npr. g/. velim nema infinitiv, perfekt 
i futur) // defektivlan prid. (odr. -vni) gram., 
v. defektiv [-an glagol; —ne imenice] 
< lat. defectivus 

defektologija ž term. znanost koja se bavi 
proučavanjem i liječenjem organskih, fiziolo- 
ških ili psihičkih nedostataka te pronalaženje 
prikladnih načina uključivanja osoba s takvim 
manama u radni ikulturni život [fakultet za —u] 
// defektolog m (V -ože, N mn -ozi) stručnjak 
za defektologiju; defektologijski prid. koji se 
odnosi na defektologiju; defektološki prid. 
koji se odnosi na defektologiju i defektologe; 
defektološki pril. kao defektolog, na način 
defektologa; defektološkinja ž konstr, v. 
defektolog 
<> v. defekt + -LOGIJA 

defektoskopija ž postupak za otkrivanje nedo- 
stataka u materijalima, strojevima, raznim 
proizvodima 
<*> v. defekt + -SKOPIJA 

defeminizacija ž med. gubitak ženskih spolnih 
osobina 
<* DE- +v. femina, feminizacija 

defenestrirati (koga) dv. (prez. defenčstriram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
defenčstriran, gl im  -anje) 1. (iz)vršiti 
umorstvo bacanjem kroz prozor, baciti/bacati 
kroz prozor s namjerom da se usmrti 2. pro- 
glasiti/proglašavati što bezvrijednim da bi se 
izbacilo iz upotrebe, da bi se onemogućilo 
u javnom životu (o knjigama, znanstvenim 
i umjetničkim djelima i sl.) // defenestra- 
cija ž 1. čin defenestriranja, defenestriranje 
(izbacivanje kroz prozor) 2. pov. naziv za 


defenziva 


događaj u kome su pristaše Češke narodne 
crkve 1618. s prozora praške gradske vijeć- 
nice bacili kraljevskog namjesnika i njegovu 
pratnju 
*> njem. defenestrieren = DE- + /at. fenestra: 
prozor 

defenziva (defanziva) ž razg. (+ srp.) 1. obra- 
na u najširem smislu, situacija u kojoj se neka 
strana brani (u polemici, sukobu, u otvorenoj 
borbi 1 dr.) 2. vojn. obrambeni način ratova- 
nja, smišljeno povlačenje pred nadmoćnijim 
neprijateljem i/ili smišljeno iscrpljivanje na- 
padača da bi se prešlo u protunapad 3. sport 


koncept igre u šahu, taktike u boksu, no-, 


gometu i dr. sportskim igrama u kojem je 
težište na čvrstoj obrani sa protunapadima 
// defenzivlan prid. (odr. -vni) koji se odli- 
kuje defenzivom u borbi, ratu, borbi mišlje- 
nja itd. [-na akcija; -na operacija, vojn.; 
—-no držanje); obrambeni A —na strategija 
vojn. 1. planski pripreman način obrane pro- 
tiv eventualnog ili stvarnog agresora 2. način 
obrane protiv nadmoćnog neprijatelja (po- 
vlačenje na povoljne položaje, diverzije 1 ge- 
rila u neprijateljskoj pozadini i sl.); —no oru- 
žje vojn. obrambeno oružje; defenzivnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
defenzivan ili svojstvo onoga što je defenzi- 
vno; defenzor m pov. rij. branitelj, zaštitnik, 
često počasna titula [defensor patriae (izg. 
defensor patrie) branitelj domovine] 
<*> njem. Defensive <- fr: d€fensif: obrambe- 
ni = lat. defendere: braniti 

deferent m (G mn -nata) astron. zamišljena 
kružnica kojoj je središte planet Zemlja 
< lat. deferens < deferre: odnositi 

deferentan prid. (odr. -tni) koji je pokoran viši- 
ma po činu ili višima na ljestvici vlasti, moći, 
autoriteta; ponizan, poslušan 
< fr. d€fćrent = DE- + lat. ferre: držati, po- 
dupirati 

deferizacija ž kem. uklanjanje željeza kao suvi- 
šnog sastavnog dijela 
+ DE- + lat. ferrum: željezo 

deferred payment (izg. diferd pčjment) m 
ekon. odredba u ugovoru prema kojoj će pla- 
ćanje npr. duga ili dijela duga uslijediti nakon 
isteka određenog vremena, npr. kad netko na- 
vrši 18 godina, ili kad se steknu drugi uvjeti 
određeni ugovorom; odgođeno plaćanje 
< engl. 

defetist (defetist) m onaj koji je prožet defe- 
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tizmom; malodušnik // defetistički prid. 
koji se odnosi na defetiste i defetizam, koji 
je malodušan; defefistički pri/. kao defetist, 
na način defetista; malodušno; defetistkinja 
ž, v. defetist; defetizam m (G -zma) nepo- 
vjerenje u vlastite snage, sumnja u pobjedu, 
odricanje od aktivnosti, osjećaj poraženosti; 
malodušnost 
< fr. defaitiste = defaite: poraz 

defibrator m tehn. sprava za uklanjanje vlakana 
iz neke tvari koja se prerađuje 
<“ DE- + lat. fibra: vlakno 

defibrilacija ž med. primjena kontroliranog 
električnog šoka kako bi se uspostavio nor- 
malni ritam srca [> srca] // defibrilator_m 
med. naprava za defibrilaciju srca 
<“ DE- + lat. fibrilla: vlakance 

deficiendo (izg. defičičndo) pril. glazb. ozna- 
ka da što treba interpretirati polaganije i tiše, 
opadajući ć 
< tal. 

deficijentan prid. (odr. -tni) 1. kojem nedosta- 
je bitna kvaliteta ili element; manjkav 2. koji 
nije odgovarajući po količini ili stupnju; ne- 
dovoljan 3. pat. koji je duševno zaostao; sla- 
bouman // deficijencija ž, v. deficijentnost; 
deficijent m (G mn -nata) crkv. svećenik 
uklonjen iz službe zbog trajne nesposobno- 
sti; deficijentnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
1. osobina ili svojstvo onoga koji je/što je 
deficijentan/deficijentno; manjkavost, nedo- 
voljnost, nesposobnost 2. pat. mentalna ne- 
dostatnost, slaboumnost; deficijencija 
< lat. deficiens: koji je nesposoban < defi- 
cere: oslabiti, uzmanjkati, propasti 

deficit m ekon. 1. negativna razlika između 
prihoda i rashoda; manjak 2. financijski gu- 
bitak na nekom poslu [na tom smo projektu 
imali >] A — platne bilance ekon. negati- 
vna razlika između ukupnih prihoda i rasho- 
da; — vlage zemljišta hidr: količina vode po- 
trebna da se sadržaj vlage u zemljištu dovede 
do zadovoljenja zemljišnog kapaciteta, tj. 
maksimalne količine vode koju tlo može za- 
držati // đeficitan prid. (odr. -tni), v. defici- 
taran; deficitarlan prid. (odr. -rni) 1. koji je 
u manjku, koji ima višak izdataka prema pri- 
micima, koji je u gubitku; deficitan 2. kojega 
manjka, kojega nema dovoljno [-no zvanje 
zvanje u kojem nedostaju kadrovi, koje se 
traži], deficitarnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
1. svojstvo onoga što je deficitarno 2. stanje 
deficita, manjka, pomanjkanja čega 
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< lat. deficit: (ono) nedostaje = deficere, v. 
deficijentan 
defila (defil€) m (G defilča, G mn defilća) sveč- 
ana povorka; mimohod // defilirajti (9) dv 
(prez. defiliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
gl. im. -anje) 1. proći/prolaziti pred kim u or- 
ganiziranom redu u znak počasti i sl.; ići u 
defileu, hodati u mimohodu 2. pren. nastupi- 
ti/nastupati, predstaviti/predstavljati se [pred 
čitateljima — čitav niz ličnosti) 
< fr. defilć: tjesnac, uzak prolaz 
definicijla ž 1. sažeto, jasno i što je moguće 
preciznije tumačenje (opis) biti nekog poj- 
ma 2. točno objašnjenje značenja neke riječi 
pomoću pojmova koji se smatraju poznatima 
3. log. logička operacija kojom se određuje 
opseg i sadržaj nekog pojma pomoću drugih 
pojmova 4. teol. svečana odluka pape ili ko- 
jeg ekumenskog sabora kojim se neka istina 
konačno i za cjelokupnu Crkvu prihvaća kao 
obvezatna u naučavanju i tumačenju katoličke 
vjere A intencijska —a definicija po sadrža- 
ju; sadržajna —a lingv. definicija koja nasta- 
je pomoću nadređenog pojma i ograničava- 
jućeg svojstva // definiendum m fil. pojam 


kojemu sadržaj određuje značenje; definiens . 


m fil. pojam pomoću kojega se određuje 
značenje definienduma; definiran prid. (odr 
-1) 1. koji je dobio definiciju 2. koji je sređ- 
en, određen prema funkciji, uređen tako da 
funkcionira [> prometni sustav]; definiranje 
sr 1. (gl. im.), v. definirati 2. log. postupak 
stvaranja suda kojim se nedvosmisleno odre- 
duje sadržaj nekog pojma; definirati (što) 
dv. (prez. definiram, pril. sad: -ajući, pril. pr: 
-Avši, gl. im. -anje) 1. dati/davati definiciju 
nekog pojma 2. srediti/sređivati, odrediti/ 
određivati funkciju, odrediti/određivati način 
na koji će što funkcionirati [> plan i program 
rada] 

< lat. definitio = definire: ograničiti, odredi- 
ti = DE- + finire: završiti . 

đefinitivlan prid. (odr. -vni) koji je konačan [>na 
odluka); neopoziv // definitivla ž 1. a. pov. 
admin. konačan stručni ispitslužbenika b. status 
službenika (npr. u Kraljevini Jugoslaviji) koji se 
ne može prekinuti do krajaradnog vijeka, stalni 
radni odnos [dobiti —u] 2. razg. konačno stanje 
(izvedenih radova i sl.); definitivno pril. na 
definitivan način; konačno, neopozivo; defini- 
tivnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je definitivno 


deflčksija 


< fr. d€finitif > lat. definitivus: koji odre- 
đuje, razjašnjava 


definitor m kat. član starješinstva u franjevač- 


kom redu A generalni — član uprave cijelog 
franjevačkog reda; provincijalni — član pro- 
vincijske franjevačke uprave 

< srlat. definitor = lat. definire: određivati 


deflacija ž ekon. 1. smanjivanje količine nov- 


ca u optjecaju u odnosu na robne fondove 
radi povišenja vrijednosti novca nakon čega 
kupovna moć novca raste, a smanjuje se po- 
tražnja za robom, nelikvidnost se povećava 
i kamatna stopa raste 2. pad opće razine ci- 
jena, opr inflacija // deflacijskli prid. koji 
se odnosi na deflaciju A —a politika ekon. 
politika smanjenja . agregatne potražnje i 
outputa smanjenjem uvoza; deflacionira- 
nje sr 1. (gl. im.), v. deflacionirati 2. ekon. 
postupak odstranjivanja utjecaja promjena 
cijena na vrijednosno izražene pojave; pro- 
vodi se dijeljenjem nominalnih vrijednosti 
odgovarajućim indeksom cijena, čime se do- 
biva vrijednost deflatora; deflacionirati dv. 
(prez. deflacioniram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AvŠi, prid. trp. deflacioniran, gl. im. -anje) 
zaustaviti/zaustavljati inflaciju; deflator m 
ekon. skupni indeks cijena koji se dobiva 
dijeljenjem nominalnih vrijednosti, postupak 
se provodi u uvjetima deflacije; deflatorlan 
prid. (odr. -mi) ekon. koji sadrži deflaciju, 
koji djeluje tako da izaziva deflaciju [-na 
kretanja), opr. inflatoran 

< fr. deflation = DE- + lat. flare: puhati 


deflagracija ž vojn. izgaranje eksplozivnih ma- 


terija bez detonacije uz pristup zraka i nor- 
malan tlak // deflagrator m kem. sredstvo za 
taljenje kovine 

<> lat. deflagratio: izgaranje = deflagrare: 
izgorjeti 


deflegmator m tehn. dio uređaja za destilaciju 


tekućina, u njemu se pri frakcioniranoj desti- 
laciji kondenziraju teže pare (a lakše postaju 
čišće i prelaze u kondenzator) 

* DE- + grč. phlćgma: sluz, tjelesna teku- 
ćina 


defleksija ž vojn. razlika i udaljenost između 


cilja i mjesta na koje je pala avionska bom- 
ba // deflektor_ m 1. završetak dimnjaka 
izrađen tako da u povoljnom pravcu prihva- 
ća strujanje vjetra 2.otklanjač mlaza vode 
A kompasni — vojn. torpedna sprava za ci- 
ljanje 


defli 


< lat. deflexio = deflectere = DE- + flecte- 
re: saviti, okrenuti 

defli (1) prid. koji je osoran; odbojan, ljut, srdit 
// defli (II) pril. na osoran način; odbojno, 
ljutito, srdito 
<“ tur. > arap. daf: suzbijanje, odbijanje 

defloracija ž raskid opne himena, ob. pri pr- 
vom spolnom odnosu ili kao posljedica nekih 
bolesti; devirginacija, razdjevičenje // deflo- 
rirati dv. (prez. defloriram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. deflorirana, gl. im. 
-anje) (poj)činiti defloraciju; razdjevičiti, 
oskrnaviti 
< lat. defloratio: branje cvijeća 

Defoe (izg. Difou), Daniel (1660-1731), en- 
gleski književnik i novinar, izdavač časopisa 
Review; svjetsku slavu stekao pustolovnim 
romanom Robinson Crusoe 

defolijacija ž bot. 1. opadanje lišća s drveta 
2. agr. tehn. postupak ogoljivanja drveća i 
grmlja kemikalijama // defolijant m (G mn 
-nata) kem. kemikalija za uklanjanje lišća s 
drveća 
< srlat. defoliare = DE- + /at. folium: list 

defonologizacija ž lingv. u razvoju jezika po- 
stupno nestajanje određene fonološke opreke 
// defonologizirati dv. (prez. defonologiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr -avši, prid. trp. 
defonologiziran, g/. im. -anje) izvesti/izvoditi 
proces defonologizacije 
* DE- + v. fonologija, fonologizacija 

defGra pril. pom. reg. naprijed (voziti), pram- 
cem broda prema pučini 
< tal. (de) fuori: vanjski 

De Forest (izg. Di Forest), Lee (1873—1961), 
američki izumitelj elektronske cijevi, osnovnog 
konstruktivnog elementa svih elelektroničkih 
uređaja prije izuma tranzistora 

deforestacija ž agr. proces ili postupak kojim 
se na nekom području uklanjaju šume (ob. 
radi dobivanja novih poljoprivrednih i drugih 
površina); rašumljivanje 
<“ engl. deforestation > DE- + forest: šuma 

deformacija ž 1. promjena oblika; izobličenost, 
nastranost2. promjena sadržaja materijalne ili 
duhovne prirode [moralna >] A — kralješni- 
ce, usp. skolioza, kifoza, lordoza; — stabala 
meteor. stalna promjena oblika krošnje stabla 
zbog djelovanja prevladavajućeg vjetra; sta- 
bla se savijaju u asimetričnom obliku u smje- 
ru niz vjetar i veličina savijenosti je indikator 
jačine vjetra; društvena — sociol. stanje dru- 
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štva u kojem prevladava korupcija, voluntari- 
zam, protuzakonitost općenito // deforman 
prid. (odr. -mni) koji je nakazan; bezobličan, 
ružan, diforman; deformiran prid. (odr: -i) 
1. kojem je narušen prirodan oblik [> zbog 
skolioze|; izobličen 2. kojem je zbog nečega 
pokvaren izgled [lice mu je bilo —o od bijesa); 
nagrđen 3. pren. koji je izgubio normalne 
osobine, koji je nastran [psihički —; moralno 
—]; deformirano pril. izobličeno, nagrđeno, 
nastrano; deformiranost ž(G -osti, I -osti/-ošću) 
1. stanje onoga koji je deformiran ili svojstvo 
onoga što je deformirano; izobličenost na ra- 
zne načine 2. pren. nastranost; deformirati 
(što, se) dv. (prez. deformiram (se), pril. sad. 
-ajući (se), pril. pr. -Avši (se), gl. im. -anje) 
1. (što) (učiniti da što izgubi dosadašnji 
oblik; izobličiti/izobličavati 2. (se) (iz)gubiti 
dotadašnji oblik; izobličiti/izobličavati (se); 
deformitčt m (G deformitćta) unakaženost, 
nakaznost, izobličenost, diformitet 
< lat. deformatio = deformare = DE- + for- 
mare: oblikovati 
defragmentirati dv (prez. defragmčntiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
defragmčntiran, g/. im. -anje) inform. (u)re- 
diti sučelje podataka uz pomoć programa koji 
spaja međusobno udaljene lokacije podataka 
radi ubrzanja pristupa u čitanju i pisanju 
<“ DE- + v. fragment, fragmentirati 
defrakcija ž hidr., v. ogib 
* DE- + lar. fractio: lom = frangere: lomiti 
defrankizacija ž pol. sociol. proces otklanjanja 
svega u društvu što je nastalo pod utjecajem 
ili po uzoru na španjolskoga diktatora genera- 
la Francisca Franka, opr. frankizacija // de- 
frankizirati (što) dv. (prez. defrankiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
defrankiziran, gl. im. -anje) (iz)vršiti defran- 
kizaciju, opr. frankizirati 
* DE- + v. Franco Bahamonde, frankizacija 
defraudacija ž kažnjivo djelo prisvajanja nov- 
ca i drugih vrijednosti u nekom poslu; pro- 
nevjera, utaja // defraudant (defraudant) 
m (G mn -nata) rij. onaj koji čini ili je poč- 
inio utaju; < defraudator, = pronevjeritelj; 
defraudantica (defraudantkinja) ž, v de- 
fraudant; defraudantski prid. koji se odnosi 
na defraudaciju i defraudante; defraudantski 
pril. kao defraudant, na način defraudanata; 
defraudator (defraudator) m, v defrau- 
dant; defraudirati (9) dv. (prez. defraudiram, 
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pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
defraudiran, g/. im. -anje) (poj)činiti utaju; 
pronevjeriti/pronevjeravati 

<* lat. defraudatio = defraudans: koji vara - 
defraudare = DE- + fraudare: varati 

defter m, v. tefter 

defterdar m, v. tefterdar 

Degas (izg. Dega), Edgar (1834-1917), fran- 
cuski slikar, grafičar i kipar, impresionist, 
majstor prikazivanja ljudske figure u pokretu 
(balerine, konjske trke) 

De Gasperi (izg. De Gasperi), Alcide (1881— 
1954), talijanski političar, protivnik fašizma, 
premijer (1945-1953), moralni i ekonomski 
obnovitelj zemlje nakon 2. svjetskog rata 

degauizacija ž fiz. tehnika smanjivanja perma- 
nentne magnetizacije pomoću zavojnice kroz 
koju prolazi izmjenična struja opadajućeg 
intenziteta, koristi se npr. kod kompjuterskih 
monitora kako bi se spriječila deformacija 
slike do koje dolazi uslijed magnetizacije 
feromagnetskih komponenti, i kod brodova 
radi zaštite od magnetskih mina, usp. dema- 
gnetizacija 
<“ DE- + v. Gauss, gaus 

de Gaulle (izg. de GGI), Charles, v. Gaulle 
(Charles de) 

degazirati (što) dv. (prez. degaziram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. degaziran, gl. 
im. -anje) (iz)vršiti degazaciju // degazacija 
ž vojn. uklanjanje otrovnih plinova u prirodi, 
s opreme ili s odjeće, usp. dekontaminacija; 
degazator m 1. tehn. vojn. uređaj za ukla- 
njanje ostataka otrovnih plinova s odjeće ili 
opreme 2. onaj koji obavlja degazaciju 
<* fr. d€gazer = DE- + v. gas, gazirati 

degažman m (G degažmana) 1. knjiš. neob. 
oslobođenje ili prekidanje neke obaveze 
vlastitom odlukom ili ispunjenjem kakva 
propisa, otkupom i sl. 2. a. manja prostori- 
ja u kojoj se ostavljaju kovčezi i drugi pre- 
dmeti u hotelima (za razliku od garderobe) 
b. ostava // degažirati (koga, što) dv. (prez. 
degažiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. degažiran, gl. im. -anje) 1. oslobo- 
diti/oslobađati koga obaveze koja proistječe 
iz ugovora; izvršiti/izvršavati degažman (1) 
(opr. angažman) 2. sport izbaciti/izbacivati 
loptu u polje udarcem sa zemlje iz vratarskog 
prostora (u nogometu) 
<* fr. d6€gagement 

Degen (izg. Dčgen), Arpad (1866-1934), mađ- 


degermanizacija 


arski botaničar, otkrio endeme: hrvatsku sibi- 
reju i velebitsku degeniju 

degčnek m (N mn -eci) reg. ekspr: šipka za ba- 
tinanje, batina // degenečiti (koga) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -čeći, gl. im. -ččnje) reg. 
ekspr. batinati, mlatiti degenekom 
$ pr: Degen (Osijek), Degčnek (Knin, 
sred. Dalmacija), Degmečić (130, Slavonski 
Brod, Posavina, Podravina) 
<*> tur. dešnek 

degeneracija ž biol. 1. proces pogoršavanja ili 
slabljenja bioloških i psihičkih osobina s ko- 
ljena na koljeno ili tokom života osobe kao 
patološka i nužna popratna pojava (starenje) 
2. pojava progresivnog zaostajanja, vraća- 
nja na jednostavnije i niže oblike evolucije 
// degenerativlan prid. (odr. -vni) koji ima 
svojstvo degeneracije, koji se odnosi na de- 
generaciju [-ni proces] A —na reakcija med. 
usporena ili izostala kontrakcija mišića pri 
elektrodijagnostičkom ispitivanju živaca i miši- 
ća; -niartritispat. artritis koji se javlja u osoba 
starije životne dobi, a karakteriziraju ga degene- 
rativne, deformirajuće promjene kostiju i zglo- 
bova; degenerativno pril. degenerirajući, tako 
da degenerira [djelovati -), degenerički prid. 
koji se odnosi na degenerike; degenčrič- 
ki pril. kao degenerik, na način degenerika; 
degenerik m (V -iče, N mn -ici) 1. psih. onaj 
koji je biološki ili psihički nazadovao 2. ž- 
arg. pejor. a. onaj koji je nakazan b. onaj koji 
je nesimpatičan i čudna ponašanja; degene- 
rirati dv. (prez. degenčriram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. degenčriran, gl. im. 
-anje) tjelesno i duševno zaostati/zaostajati; 
izroditi/izrođivati se, (za)kržljati 
<“ lat. degeneratio = DE- + genus: rod 

Degenfeld (izg. Dčgenf&ld), Christoph Martin 
(1599—1653), njemački feudalac i kondotjer, 
u mletačkoj službi oslobodio Šibenik od 
osmanske opsade (1647) 

degčnija ž bot. trajna zeljasta biljka žutih cvje- 
tova (Degenia velebitica) iz porodice krstaši- 
ca Cruciferae, endem Velebita 
<*> prema mađarskom botaničaru A. Degenu, 
v 

degermanizacija ž sociol. lingv. proces otkla- 
njanja germanskih elemenata u jeziku i u 
drugim oblicima javnog i narodnog života, 
opr. germanizacija 
* DE- + v. Germani, germanizacija 


degluticija 


degluticija ž med. potiskivanje hrane i pića u 
jednjak i želudac radom zubi, vilica i mišića; 
gutanje 
<* lat. deglut(t)ire: progutati < DE- + glut(t)i- 
re: gutati 

degofizam m (G -zma) pol. 1. politika Ch. de 
Gaullea 2. političko naslijeđe Ch. de Gaullea 
3. oblik sustava vlasti s vrlo velikim predsje- 
dničkim ovlastima // degolist m pol. 1. pov. 
pristaša politike Ch. de Gaullea 2. član ili 
simpatizer stranaka koje se nadahnjuju politi- 
kom Ch. de Gaullea 
* prema Ch. de Gaulleu, v. 

degradacija ž 1. snižavanje stupnja ili razine, 
pogoršavanje ili gubljenje svojstva [moralna 
—] 2. prelazak s višeg na niži položaj u službi, 
oduzimanje čina [> časnika] // degradiran 
prid. (odr. -i) koji je prošao proces degra- 
dacije, nad kojim je izvršena degradacija; 
degradirano pril. na degradiran način; de- 
gradirati (koga, što) dv. (prez. degradiram, 
pril. sad. -ajiići, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
provesti/provoditi degradaciju 
<> lat. degradatio = degradatus: snižen <— de- 
gradare = DE- + gradus: stupanj 

degras m tehn. mast za štavljenje kože 
<“ fr. d€gras = dćgraisser: odmastiti 

degres m, opr. progres // degresija ž postupno 
smanjenje, umanjenje svojstva ili količine; 
degresivlan prid. (odr. -vni) koji se polako 
smanjuje, koji ide od većeg k manjem [-na 
sto pa poreza] 
> fr. degrć <— lat. degredi: silaziti = DE- + 
gradus: stupanj 

degrmendžija m (N mn -e) reg. mlinar, vode- 
ničar 
< tur. deširmenci < deširmen: mlin 

degumirati dv. (prez. degumiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. degumiran, 
gl. im. -anje) 1. osloboditi/oslobađati što od 
gume, ukloniti/uklanjati gumu s čega 2. term. 
u tehnologiji obrade tekstila ukloniti gumeni 
sloj (sericin) kuhanjem u otopini sapunice; 
iskuhati 
+ fr. d€gommer 

degustacija ž kušanje jela ili pića priređeno kao 
javni čin (radi upoznavanja novog proizvoda ili 
ocjenjivanja kvalitete) // degustator m struč- 
njak za procjenjivanje kvalitete vina i prehram- 
benih proizvoda kušanjem i ocjenjivanjem 
okusa, mirisa, boje i drugih važnih svojstava; 
kušač; degustatorski prid. koji se odnosi na 
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degustaciju i degustatore; degustatorski pril. 
kao degustator, na način degustatora; degusti- 
rati (što) dv (prez. degustiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. degustiran, gl. im. -anje) 
(o)kušati jelo ili piće da se ocijeni ili odredi 
okus ili sadržaj po okusu 
< lat. degustatio = degustare = DE- + gusta- 
re: kušati = gustus: okus 

degutantan prid. (odn -tni) koji izaziva 
gađenje; odvratan, — odbojan, = neukusan 
// degutantno pril. na degutantan način; 
odvratno, odbojno, neukusno; degutantngast 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji 
je degutantan ili svojstvo onoga što je degu- 
tantno; degutiranost; degutirano pril. zgađ- 
eno; degiutirandst ž (G -osti, I -osti/-ošću), 
v. degutantnost; degutiralti (koga, se) dv. 
(prez. degutiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
AVŠI, gl. im. -anje) izazvati/izazivati osjećaj ga- 
đenja, mučnine, odvratnosti [>/o me njegovo 
ponašanje; dizgustirati 
<> fr. de€goutant 

De Havilland (izg. De Hčvilend), Geoffrey 
(1882—1965), engleski konstruktor mlaznih 
zrakoplova i pionir letova na velike udalje- 
nosti 

dehelmintizacija ž med. vet. postupak liječenja 
od unutrašnjih nametnika kod ljudi i životi- 
nja 
< DE- + grč. h€Imis: crv 

dehidraza ž, v. dehidrogenaza 

dehidriralti (9) dv. (prez. dehidriram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) ostati/osta- 
jati bez dovoljno vode ili vlage u tijelu ili u 
dijelovima organizma, patiti od pomanjkanja 
vode ili vlažnih tvari [>o sam (što osjećam 
kao žed); koža mi je —la koža mi je postala 
suha, sasušila se (kao privremeno svojstvo)) 
// dehidracija ž sušenje, uklanjanje vode; 
dehidriranost; dehidriran prid. (odr. -i) koji 
je bio izvrgnut dehidraciji; dehidrirano pril. 
na dehidriran način; sasušeno; dehidriranost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. stanje onoga koji 
je dehidriran ili svojstvo onoga što je dehidri- 
rano 2. pat. stanje isušenosti organizma zbog 
gubitka vode i tkivne tekućine; dehidracija 

“> DE- + grč. hy'dor: voda 

dehidrogenacija ž kem. 1. oduzimanje vodika 
iz nekog spoja 2. proces u kojem enzim dehi- 
drogenaza (aerobna ili anaerobna) katalitički 
oduzima vodik 
* DE- + v. hidrogen, hidrogenacija 
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dehidrogenaza ž kem. enzim koji katalizira 
oksidaciju oduzimanjem vodika nekom ke- 
mijskom spoju; dehidraza 
+ DE- + grč. hy?dor: voda + genes: stvoren, 
proizveden + -AZA | 

dehiscencija ž 1. zjap, pukotina 2. med. popu- 
štanje kirurškog šava 
< nlat. dehiscentia < DE- + lat. hiscere: zi- 
jevati, zjapiti 

dehomogenizacija ž proces razbijanja ho- 
mogenosti _// dehomogenizirati dv. (prez. 
dehomogeniziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
AVši, prid. trp. dehomogeniziran, g/. im. -anje) 
izvesti/izvoditi dehomogenizaciju 

dehonestirati (koga, što) dv = (prez. 
dehončstiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
prid. trp. dehončstiran, gl. im. -anje) knjiš. 
lišiti/lišavati časti koju je tko uživao u nekoj 
hijerarhiji 
< lat. dehonestare = DE- + honestus: častan 

dehortatorij (dehortat6rij) m admin. pravn. 
knjiš. zabrana strancima da za vrijeme rata 
održavaju vezu s matičnom zemljom 
< lat. dehortatorius: koji odvraća, koji odgo- 
vara = dehortari: odvraćati 

dehrija (dahrija) m (N mn -e) fil. rel. prema 
Kur'anu, pristaša materijalističkog shvaćanja 
svijeta 
<“ arap. dahr: vrijeme 

dehumanizacija ž 1. iščezavanje osobina 
koje čovjeka čine čovjekom, gubljenje ljud- 
skosti; onečovječenje 2. fil. otuđenje čovje- 
ka suvremenog svijeta, opr humanizacija 
// dehumaniziranost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je dehumaniziran 
ili svojstvo onoga što je dehumanizirano; 
dehumanizirati (koga, što, se) dv. (prez. 
dehumaniziram (se), pril. sad. -ajući (se), 
pril. pr. -avši (se), prid. trp. dehumaniziran, 
gl. im. -anje) (iz)vršiti dehumanizaciju ko- 
ga/čega, opr. humanizirati 
* DE- + v. human, humanizacija 

dehumidifikacija ž 1. postupak suzbijanja ili 
sprečavanja širenja vlage 2. pom. postupak 
kojim se unutrašnjost broda zaštićuje od ne- 
povoljnih atmosferskih utjecaja postavlja- 
njem upijača vlage 
<“ DE- + lat. humidus: vlažan + -FIKACIJA 

deicid m (G deicida) 1. kršć. ubojstvo Boga (ra- 
zapinjanje Isusa na križ) 2. ubojstvo božan- 
skog bića ili onoga što simbolizira to biće 
<> nlat. deicidium = /at. deus: Bog + -CID 


deionizirati 


deideologizacija ž pol. proces oslobađanja ko- 
ga/čega od nametnute ideologije [> društva] 
// deideologizirati dv. (prez. deideologiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
deideologiziran, gl. im. -anje) provesti/provodi- 
ti deideologizaciju 

deifikacija ž rel. 1. štovanja određene osobe ili 
pojave kao boga; činjenje bogom; obogotvo- 
renje 2. obožavanje ' 
<> lat. deificatio = deificatus <— deificare: 
obožavati 

deiksa ž(G mn dčiksa) lingv. skup jezičnih ele- 
menata koji upućuje na prostorno-vremensko 
okružje komunikacije // deiktičlan prid. 
(odr. -čni) 1. koji na što upućuje; pokazni 
2. koji se osniva na primjerima i dokazima 
A na čestica lingv. pokazna čestica, npr. 
- s u danas, jutros, proljetos; deiktički prid. 
gram. koji se odnosi na deiksu, koji pokazu- 
je, koji se odnosi na pokaznu riječ [10, ovo] 
< grč. deiksis: dokaz, prikaz 

deindividualiziratidv (prez. deindividualiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
deindividualiziran, g/. im. -Anje) term. u sta- 
njima masovne psihoze (iz)gubiti svoj indivi- 
dualitet i postati dio mase, gomile 
< DE- + v. individua, individualizirati 

deindustrijalizacija ž ekon. relativno smanje- 
nje industrijske zaposlenosti, proizvodnje i 
proizvodnih kapaciteta 
* DE- + v. industrija, industrijalizacija 

deinonikus m zool. geol. mali dvonožni dinosa- 
ur (Deinononychus), iz razdoblja krede 
*> nlat. Deinononychus = grč. deinos: strašan + 
onyks: pandža, nokat 

deinstalirati dv. (prez. deinstaliram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) inform. 
ukloniti/uklanjati sve datoteke i direktorije 
nekoga programa s tvrdog diska ili memorije 
računala, opr: instalirati (3) // deinstalacija 
ž inform. postupak deinstaliranja, opr. insta- 
lacija (4) 
+ DE- + v. instalirati 

deinstitucionalizirati dv. (prez. 
deinstitucionaliziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) 1. osloboditi/oslobađati 
što/koga od stega i ograničenja neke institu- 
cije 2. pren. osloboditi/oslobađati što/koga 
od birokratizma i složenih postupaka koje 
nameće neka institucija 
+ DE- + v. institucija, institucionalizirati 

deionizirati dv. (prez. deioniziram, pril. sad. 


deipnosofisti 


-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. deioniziran, 
gl. im. -anje) kem. 1. ukloniti/uklanjati ione 
iz čega (ob. tvrde vode) 2. regrupirati/regru- 
piravati ione unutar čega // deionizacija ž 
kem. proces uklanjanja ili regrupiranja iona 
[> vode] 
$& DE- + v. ion, ionizirati 
deipnosofisti m mn (N deipnosofist) pov. znal- 
ci gozbenoga umijeća ili, prema drugoj inter- 
pretaciji, mudraci koji raspravljaju na gozbi 
<“ grč. deipnosophistal = deipnon: jelo, 
obrok + v. sofizam, sofist; naslov djela grč- 
koga pisca Ateneja (3. st.) 

deisis m kršć. lik. u crkvenoj ikonografiji pri- 
kaz Krista na prijestolju, kojemu, uzdignutih 
ruku, upućuju molitvu Majka Božja i Sv. Ivan 
Krstitelj; motiv se prvo javlja u Bizantu 
<*> grč. dičsis: molitva 

deislamizacija ž sociol. pol. otklanjanje eleme- 
nata islama, opr: islamizacija 
<* DE- + v. islam, islamizacija 

de iure (izg. dč jiire) u skladu s pravom, pravo- 
valjano, pravedno, usp. de facto 
<> lat. 

deizam m (G -zma) fil. rel. učenje prema kojem 
izvan spoznatljiva svijeta postoji Bog koji je 
stvorio svijet po svojim zakonima, ali ne su- 
djeluje u razvoju i povijesti svog djela (16. 
i 17. st.), usp. teizam, ateizam, panteizam 
// deist m pristaša deizma 
<> fr. dćisme = /at. deus: Bog 

dej m pov. titula poglavara Alžira i Tunisa pod 
osmanskom vlašću 
** arap. 

Dejan m. os. ime (narodno); Dejana ž. os. 
ime O pr: Dean (Vrbovsko, J Dalmacija, 
Pokuplje), Dednković (Kaštela), Deanović 
(Dednović) (230, Pokuplje, Posavina), 
Dejak (100, okolica Zagreba, Podravina), 
Dčejanac —(Dejanac) (Pakrac), Dejanić 
(Zagreb, Samobor), Dejanović (Dejanović) 
(1230, Banovina, Kordun, Lika), Dćjić 
(Brač, Našice, Slavonski Brod) 
<*> = stsl. particip dčjanb e dčjati: činiti, dje- 
lati 

Dejanira ž mit. Heraklova žena, u tragično pre- 
tjeranom nastojanju da sačuva muževljevu 
ljubav natopila njegov plašt otrovnom krvlju 
kentaura Nesa i tako ga nehotice usmrtila; 
potom u očaju počinila samoubojstvo 

deja vu (1) (izg. deža vl) prid. (indekl.) 1. ko- 
Ji je već viđen 2. koji je staromodan, koji je 
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izašao iz mode; koji je prošao // deja vu (II) 
(izg. deža v1) pril. razg. 1. već viđeno 2. sta- 
romodno, izašlo iz mode; prošlo, prošla stvar 
< fr 

dejeuner dinatoire (izg. deženč dinatođr) m 
ručak oko 4 popodne, ob. svečani 
&fho 

dejstvovati nesvrš. (prez. -tvujem, pril. sad. 
-tvujući, gl. im. -anje) reg. (+ srp.) djelova- 
ti, v 

dejtčnski, . Dayton 

DEKA- fiz. dekadski prefiks (znak da), kao prvi 
dio riječi znači 10 (deset) puta jedinica koja 
je drugi dio te riječi [dekagram] 
<“> grč. deka-: deset 

deka! ž(D L -i, G mn deka) razg., v. dekagram 
<“ v. deka(gram) 

deklaž ž (D L -i, G mn deka) 1. pokrivač od 
vune, devine dlake, sintetičkih vlakana itd. 
2. građ. vodoravni sloj u gradnji kuće prije 
podizanja krovišta [izliti (betonsku) —u] 
<*> njem. Decke 

dekabrist » pov. sudionik ustanka 1825. u car- 
skoj Rusiji što su ga plemići podigli protiv 
cara Nikolaja I // dekabristički prid. koji se 
odnosi na dekabriste 
<*> rus. dekabr': prosinac 

dekada ž 1. razdoblje od 10 uzastopnih dana 
[druga — mjeseca listopada] 2. razdoblje 
od 10 godina; decenij, desetljeće // dekadni 
prid., v. dekadski; dekadno pril. po dekada- 
ma, na dekade [obračunavati zaradu (prol- 
zvodnju) >]; dekadski prid. 1. koji se odnosi 
na dekadu, razdoblje od deset godina 2. mat. 
brojevni sustav kome je osnova broj 10, u 
načinu zapisivanja koriste se brojevi 1—9, te 
0; dekadni, desetični, usp. binarni (2), okta- 
lan, heksadecimalan A — razlomak mat. ra- 
zlomak kojemu je u brojniku cijeli broj, a u 
nazivniku potencija od 10; — sustav mjera 
sustav mjera za masu, dužinu i težinu koji 
se temelji na broju 10 (npr. milimetar, centi- 
metar, decimetar, metar, litar, kilogram i sl.); 
decimalni sustav, opr:. anglosaksonski sustav 
mjera, v. anglosaksonski /\; — zapis mat. za- 
pis prirodnih brojeva u pozicijskom sustavu 
s bazom 10 
<*> grč. dekas: grupa od 10 = deka: 10 

dekadencija ž 1. a. manjak stvaralačkih snaga 
na raznim područjima djelatnosti; opadanje, 
nazadovanje, dekadentizam b. propadanje 
ili nestanak moralnih vrijednosti; dekadansa 
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2. term. zajednički naziv za više smjero- 
va u europskoj umjetnosti i književnosti s 
kraja 19. st.; karakteriziraju ih pesimizam i 
osjećaj uzaludnosti, »istinski je lijepo samo 
ono što nije korisno« // dekadansa ž, v. de- 
kadencija; dekadent (dekadčnt) m (G mn - 
nata) 1. onaj koji je sudionik dekadencije (2) 
2. knjiš. pasivan, umoran, bezvoljan čovjek 
koji bježi od stvarnosti; dekadentan prid. 
(odr. -tni) kojemu je svojstvena dekadencija; 
dekadentizam m (G -zma), v dekadencija; 
dekadšntno pril. na dekadentan način 
< fr. d&€cadence < srlat. decadentia 

dekafe (dekafe) m (G dekafča) razg. kava bez 
ili s vrlo malim postotkom kofeina 
< engl. decaf = DE- + v. kofein 

dekafeinizirati, v dekofeinizirati 

dekagon m mat. deseterokut 
< srlat. decagonum = DEKA- + -GON! 

dekagram m decimalna jedinica mase, 10 gra- 
ma (znak 1dag=10g=10"?kg); deka 
$& DEKA- + -GRAM 

dekalcit m (G dekalcita) kem. sredstvo za ukla- 
njanje vapna ili kalcija 
* DE- + v. kalcij 

dekalijun m (G dekalijuna) broj jedan sa 60 
nula; dekalion 
+ DEKA- + v (mi)lijun 

dekalirati dv (prez. dekaliram, pril. sad. -ajući, 


pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (iz)gubiti na te- ' 


žini, (sa)sušiti se, usp. kalati // dekaliranje 
sr 1.(gl. im.), v. dekalirati 2. smanjivanje 
težine 
*> tal. calare = fr: d€calage: dekaliranje 
dčkalitar m (G -tra, N mn -tri) zast. mjera od 
deset litara (znak dkl) 
“> DEKA- + v litar 
dekalkomanija ž risk. pretisak slika koje su 
otisnute bojom za preslikavanje na posebno 
prepariranom tzv. metapapiru 
< fr. d&calcomanie = DE- + calquer: otisnuti 
Dekalog m bibl. deset zapovijedi uklesanih na 
dvije kamene ploče što ih je (prema bibl. knji- 
zi Izlazak) na Sinajskoj gori Bog dao Mojsiju; 
osnova monoteizma i temeljni moralni kano- 
ni judeokršćanske civilizacije // dekaloški 
prid. koji se odnosi na Dekalog 
+ grč. Dekalogos = DEKA- + -LOG 
dekalimen m fiz. deset lumena (mjera u foto- 
metriji) 
“> DEKA- + v lumen i 
Dekamčron m (G Dekamerćna) knjiž. zbirka od 


dekapitacija 


100 poučnih, zabavnih duhovitih i lascivnih 
priča što ih je (1353) napisao talijanski pi- 
sac G. Boccaccio, v. // dekamčranskli prid. 
koji se odnosi na Dekameron, koji je kao u 
Dekameronu [a lascivnost; —a duhovitost)| 
d&ekametar m (G -tra, N mn -tri) fiz. jedinica 
duljine, 10 metara (znak dam) 
$& DEKA- + -METAR 
dekan m (G dekana) 1. u helenskoj i rimskoj 
vojsci zapovjednik skupine od 10 vojnika 
2. administrativni voditelj fakulteta i predsje- 
dnik najvišeg stručnog tijela na fakultetu [— 
Pravnog fakulteta] 3. crkv. a. najstariji sve- 
ćenik na čelu dekanata; biskupski izvjestitelj 
b. kanonik na čelu stolnog kaptola c. kardi- 
nal na čelu kardinalskog zbora // dekanat 
m (G dekanata) 1. ured, čast i služba dekana 
“fakulteta [> Pravnog fakulteta] 2. crkv. dio 
biskupije ili dijeceze; sastoji se od nekoliko 
župa na čelu s dekanom; dekanatski prid. 
koji se odnosi na dekanat; d&ekanski prid. 
koji se odnosi na dekane 
< lat. decanus 
dekantirati (što) dv. (prez. dekantiram, pril. sad. 
-ajuići, pril. pr. -Avši, prid. trp. dekantiran, gl. 
im. -anje) odvojiti/odvajati bistru vodu od ta- 
loga polaganim otjecanjem // dekantacija ž 
odvajanje bistre vode od taloga laganim otje- 
canjem; dekantiranje; dekantator (dekanta- 
tor) m tehn. uređaj za odvajanje taloga od bi- 
stre vode; taložnik, zgušnjivač; dekantiranje 
sr 1. (gl. im.), v. dekantirati 2. v. dekantacija 
<“ njem. dekantieren, fr: dćcanter: otakati <— 
srlat. decanthare 
dekapirati (što) dv. (prez. dekapiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. dekapiran, gl. 
im. -anje) 1. (o)čistiti metal kemijskim pu- 
tem 2. (o)čistiti, osloboditi/oslobađati suviš- 
nih sastojaka // dekapiranje sr 1. (gl. im.), 
v. dekapirati 2. kem. čišćenje proizvoda od 
metala 
+ fi. dćcaper 
dekapitacija ž 1. smaknuće, pogubljenje odru- 
bljivanjem glave (sjekirom, giljotinom i sl.); 
obezglavljivanje 2. med. porodnička ope- 
racija: mrtvom, nerođenom djetetu, koje je 
poprečno smješteno, prereže se vratna kralje- 
šnica i time omogući izlazak trupa, a potom 
i glavice 3. pren. uništavanje ili bitno sma- 
njivanje moći neke organizacije, stranke i sl. 
uklanjanjem (ubojstvom, zatvaranjem) njezi- 
nih vođa; svrgavanje s vlasti // dekapitirati 


dekapitalizacija 


(što) dv. (prez. dekapitiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. dekapitiran, gl. im. 
-anje) (iz)vršiti dekapitaciju 
< srlat. decapitare: obezglaviti = DE- + ca- 
put: glava 

dekapitalizacija ž ekon. 1. odljev kapitala iz 
jedne zemlje u drugu 2. smanjivanje kapitala 
u nekom poduzeću najčešće neobnavljanjem 
istrošenih fiksnih fondova 
<* DE- + v. kapital, kapitalizacija 

dekapod' m mjera za duljinu (deset stopa) 
< nlat. Decapoda = DEKA- + -POD 

dekapod? m zool. viši rak koji ima 5 pari nogu 
za hodanje i 5 pari za plivanje 

dekapsulacija ž med. operacija kojom se od- 
stranjuje kapsula nekog organa (ob. se odnosi 
na bubreg). 
* DE- + v. kapsula 

dekarbonizirati (što) dv. (prez. dekarboniziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
dekarboniziran, g/. im. -anje) kem. ukloniti/ 
uklanjati ugljen 
* DE- + v. karbon, karbonizirati 

dekartelizacija ž ekon. ukupnost mjera kojima 
se raspuštaju monopolističke organizacije 
<* DE- + v. kartel 

dekartovac, v. Descartes 

dekasekunda ž(G mn dekasekunda/-i) fiz. jedi- 
nica vremena, 10 sekundi (znak das) 
“> DEKA- + v. sekunda 

dekasilabičan prid. (odr: -čni) 1. jez. knjiž. koji 
se sastoji od deset slogova, desetorosložni 
2. deseterački 
+ DEKA- + 1 silaba, silabičan 

dekastil m pov. arhit. u antičkoj grčkoj arhite- 
kturi trijem s deset stupova 
<* grč. dekastylos = DEKA- + -STIL 

dćkati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -Anje) reg. zast. govoriti, pjevati 
$ pr: —Dekalić (Bjelovar, — Samobor), 
Dekalović (Z Slavonija), Dekanić (480, 
Vinkovci, Samobor, Primorje), Dekanović 
(Županja, Posavina), Dekanj (Beli Manastir, 
Slavonski Brod), Dekić (Lika, / Slavonija, S 
Dalmacija), Deković (590, Poreč, sred. i S 
Dalmacija) 

dčkati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. 1. strugati, brisati (npr. s 
grafičkog filma ili ploče itd.) 2. prelaziti bo- 
jom preko čega (u svrhu prikrivanja); zakri- 
vati, prekrivati, usp. dekovati (1) // dčker m 
film. u izradi crtanoga filma onaj koji nano- 
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si boju na celofansku foliju na kojoj je crtež 
u tušu; dekovati nesvrš. (prez. dčkujem, 
pril. sad. -kujući, gl. im. -anje) 1. pokriva- 
ti, prikrivati, usp. dčkati (2) 2. vojn. razg. 
pokrivati dekom i tući; ćebovati; dekung m 
(N mn -nzi, G -unga) 1. vojn. zast. zaklon, 
rov 2. sport u boksu naziv za vrstu obrane: 
boksač se postavlja bočno 3. (za što) pren. 
pokriće, smokvin list, dekmantl A dupli — 
sport postavljanje bočno te pokrivanje lica 
i tijela s obje ruke; dvostruko pokrivanje (u 
borilačkim sportovima) 
<*> njem. decken 

dekatirati (što) dv. (prez. dekatiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. dekatiran, gl. 
im. -anje) izložiti/izlagati tkaninu vrućoj pari 
ili tlaku kako bi joj boja postala postojana i 
spriječilo naknadno stiskanje 
<> fr. decatir 

dčkatlon m rij. sport atletski višeboj za muš- 
karce u deset disciplina (trčanje na 100, 400, 
1500 m, 110 m s preponama, skok udalj, uvis 
i s motkom, bacanje koplja, diska i kugle); 
desetoboj 
+ DEKA- + grč. athlon: nagrada, natjecanje 

dekatolizacija ž sociol. proces otklanjanja ele- 
menata katolicizma, opr: katolizacija 
* DE- + v. katolički, katolizacija 

dekcange ž pl. tantum (G mn -a/-i) reg. speci- 
jalna kliješta za savijanje tankog lima 
<“ njem. Deckzange 

dčker, v. dčkati 

dekika ž reg. zast. minuta 
<> tur. < arap. daqiqa 

dekintirati (0, koga) dv. (prez. dekintiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) žarg. 
ostati/ostajati bez novca, (u)činiti ili biti/bivati 
uzrokom da tko ostane bez novca // dekintiran 
prid. (odr. -i) žarg. koji je ostao bez novca, koji 
više nema ili nema dovoljno novca 
<* DE- + v. kinta 

Dekker (izg. Dčker), Thomas (1572-1632), en- 
gleski književnik, komediograf i pamfletist, 
poznat po slikovitim opisima londonskog 
života 

dekl m (N mn -ovi/-i) reg. žarg. 1. poklopac 
2. ukrasni, obično vezen ili kačkan podmetač 
na namještaju; milje 
<*> njem. Deckel 

dekla ž(G mn dekla) reg, v. djevojka // đeklica ž 
dem. od dekla; đeklić m zast. dječak, momčić 
$ pr: Deklić (Poreč, Istra) 
< = slov. dekle 
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deklamacija ž 1.način intoniranja, artikuli- 
ranja 1 interpretiranja teksta pred publikom 
2. pren. pejor. izvještačen, besadržajan go- 
vor, opća mjesta i prazne fraze govorene 
patetičnim tonom 3. glazb. a. govorenje 
teksta uz pratnju glazbe b.kod skladanja 
vokalne kompozicije stapanje muzičkog 
ritma s pjesničkim // deklamacijski prid. 
koji se odnosi na deklamaciju, koji ima 
svojstva deklamacije; deklamator (dekla- 
mator) m 1.onaj koji deklamira 2. pren. 
onaj koji isprazno govori, čije riječi ne pra- 
te djela; frazer; deklamatčran prid. (odr. 
-rni) 1. koji ima svojstva deklamacije 2. pe- 
jor. koji je napuhan, patetičan, šupalj, lažan 
[> stil]; deklamatorica .ž, v. deklamator; 
deklamatoričin prid. koji pripada deklama- 
torici; deklamatorski prid. koji se odnosi na 
deklamaciju i deklamatore; deklamatorski 
pril. kao deklamator, na način deklamatora; 
deklamirati (što) nesvrš. (prez. deklamiram, 
pril. sad. -ajući, prid. trp. deklamiran, gl. im. 
-anje) izvoditi deklamaciju (1, 3a) 

< lat. declamatio = declamare: recitirati 
deklaracija ž 1. službena ili svečana izjava o 
temeljnim načelima ili stanovištima, očitova- 
nje stava o čemu [- nezavisnosti] 2. pismena 
izjava (npr. poreznog obveznika) A_ carinska 
— admin. popis i opis robe za carinjenje; 
Deklaracija nezavisnosti pov. proglas o 
neovisnosti 13 država Sjeverne _ Amerike 
1776; prvi puta formulirana neotuđiva ljud- 
ska prava na život, slobodu, jednakost i 
sreću; Deklaracija o pravima čovjeka i 
građanina pov. proglas Narodne skupšti- 
ne u Francuskoj 1789. kojim su sloboda, 
jednakost i bratstvo proglašeni neotuđivim 
pravima // dčklarativlan prid. (odr. -vni) 
1.a. koji ima oblik deklaracije b. koji se 
zadržava na razini deklaracije (bez obzira na 
realizaciju); načelan 2. gram. iskazni, izrični 
3. pren. koji ostaje samo na riječima; neisti- 
nit A —ni akt akt državnog organa kojim se 
utvrđuje postojanje nekog prava ili odnosa 
nastalog prije donošenja akta; deklarativno 
pril. na deklarativan način, deklarirajući, 
iskazujući, ob. u smislu da se što javno tvrdi, 
izjašnjava i sl. bez ozbiljnijih veza s uvje- 
renjima, istinskim mišljenjima, političkim i 
drugim pripadnostima i sl.; deklarativnast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
deklarativno; deklaratorlan prid. (odr. -rni) 


deklasificirati 


deklinacijla 


pravn. koji potvrđuje već postojeću činjenicu 


A na presuda presuda kojom se prihvaća 


tužbeni zahtjev; -na tužba tužba kojom se 
traži postojanje ili nepostojanje nekog prava 
ili pravnog odnosa; —ni akt akt koji potvrđu- 
je određene pravne odnose, ovlasti i obveze; 
deklariralti (što, se) dv. (prez. deklariram 
(se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -Avši (se), 
Drid. trp. deklariran, gl. im. -anje) 1. formal- 
no ili službeno izjaviti/izjavljivati, objaviti/ 
objavljivati deklaraciju (1) 2. otkriti/otkriva- 
ti neke činjenice; iskazati, očitovati (se) [-o 
se kao Slovenac| 3. dati/davati sve podatke, 
ob. u pismenom obliku, prijaviti [-ti robu za 
carin jenje i sl.) 

<> lat. declaratio = declarare: objasniti = cla- 
rus: jasan 
dv. (prez.  deklasificiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
deklasificiran, g/. im. -anje) 1. otkloniti ele- 


“mente razvrstanosti po klasama, opr. klasi- 


ficirati 2. ukloniti oznaku tajnosti (s nekog 
dokumenta i sl.) 
+ DE- + v. klasificirati 


deklasirati (koga, što) dv. (prez. deklasiram, 


Dril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
1. isključiti/isključivati iz klase kojoj što/tko 
pripada; odbaciti/odbacivati 2. sport teško 
poraziti/poražavati protivnika // deklasiran 
Drid. (odr: -i) 1. koji je potisnut iz više klase 
u nižu, koji je lišen osnovnih klasnih svojsta- 
va [i slojevi] 2. koji je pretrpio težak poraz 
[i protivnik] 

<> ft. d€classer = DE- + v. klasa, klasirati 


deklerikalizacija ž proces i stanje deklerikalizi- 


ranja, opr. klerikalizacija // deklerikalizirati 
(koga, što, se) dv. (prez. deklerikaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
njati elemente klerikalizma, provesti/provo- 
diti deklerikalizaciju, opr. klerikalizirati 

$& DE- +v. kler, klerikalizacija 


deklinacija ž 1.gram. mijenjanje oblika 


imenskih riječi po padežima, rodu i broju; 
sklonidba 2. fiz. kut između magnetskog i 
geografskog meridijana, ovisi o položaju 
na površini zemlje i polako se mijenja s vre- 
menom; otklon 3. astron. kutna udaljenost 
od zvijezde ili planeta nebeskog ekvatora, 
mjeren po nebeskom meridijanu 4. med. 
opadanje jačine neke bolesti [bolest je u —il; 
popuštanje // deklinabiljan prid. (odr. -Ini) 


deklinatčrij 


koji se može deklinirati [>na riječ); sklonjiv, 
opr. indeklinabilan; deklinabilnčast ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je de- 
klinabilno; deklinacijskii prid. koji se odnosi 
na deklinaciju A\ —a os pom. rotacijska os 
koja je u pravom kutu u odnosu na polarnu 
os; —a stanica vojn. točka na zemlji kojoj su 
koordinate poznate; deklinirati (što, se) dv. 
(prez. dekliniram (se), pril. sad. -ajući (se), 
pril. pr. -avši (se), prid. trp. dekliniran, gl. 
im. -anje) 1. (što) gram. promijeniti/mijenja- 
ti po padežima; skloniti/sklanjati 2. (se) fiz. 
nagnuti/nagibati se, otkloniti/otklanjati se, 
odstupiti/odstupati, usp. deklinacija (2) 
<* lat. declinatio = declinare: kliziti, skretati, 
odvratiti 

deklinatčrij (deklinatGrij) m fiz. magnetome- 
tar kojim se određuje deklinacija magnetske 
igle i njezine promjene 
< srlat. declinatorium, v. deklinacija 

deklinograf m fiz. sprava koja bilježi razlike u 
otklonu magnetske igle 
<*> v. deklinacija + -GRAF 

deklinometar m (G -tra, N mn -tri) fiz. sprava 
kojom se mjeri magnetska deklinacija 
<*> v. deklinacija + -METAR 

dekmantl »n reg. zast. ono što prikriva prave na- 
mjere, stvarni posao kojim se netko bavi, pravu 
zaradu ili pravu namjeru i sl. [to je samo — za 
neki drugi posao |; kulisa, štafaža, smokvin list 
< njem. Deckmantel 

deknuti (koga, što) svrš. (prez. dčknčm, pril. 
pr. -Uvši, prid. rad. dčknuo) žarg. 1. udariti 
2. ubiti 

dekodirati (što) dv. (prez. dekodiram, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. dekodiran, gl. im. 
-anje) 1. šifriranu, kodiranu poruku pretvoriti/ 
pretvarati u svakodnevni govorni ili pisani jezik 
2. razumjeti/razumijevati, shvatiti/shvaćati ale- 
goriju, nejasnu poruku, usp. šifrirati, dešifrirati 
// dekodčr m (G dekodćra) 1. a. vojn. uređaj 
koji primljene šifrirane signale na izlazu radi- 
oveze pretvara u izvorni oblik (sadržaj) poru- 
ke b. inform. uređaj ili programska rutina za 
pretvorbu kodiranih podataka u izvorni oblik, 
odnosno nečitljivih kodova u čitljivi tekst; 
naznačnik 2. tehn. uređaj za pretvaranje kodi- 
ranog televizijskog signala kako bi ga mogli 
plaćeni na kodirani program (ob. satelitski); 
dekodirano pril. na dekodiran način; čitljivo, 
razumljivo 
<*> engl. decode 
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dekofeinizirati (što) dv. (prez. dekofeiniziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
dekofeiniziran, g/. im. -anje) provesti/pro- 
voditi postupak oduzimanja kofeina (ob. o 
kavi); dekafeinizirati, usp. dekafe // deka- 
feinizirati dv (prez. dekafeiniziram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje), v. 
dekofeinizirati 
* DE- + v. kofein 

dekokt m ljekoviti napitak od ukuhanih trava ili 
droga; uvarak 
< srlat. decoctum = DE- + /at. coctum: sku- 
hano < coquere: kuhati 

dekolonizacija ž pol. ekon. prestanak, odumi- 
ranje kolonijalne uprave i njezina zamjena 
neovisnom vlašću; svjetski proces u 20. st. [> 
Afrike], opr. kolonizacija // dekolonizirati 
(što) dv. (prez. dekoloniziram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -avši, prid. trp. dekoloniziran, gl. 
im. -anje) ukinuti/ukidati kolonijalni režim, 
dati/davati neovisnost dotadašnjoj koloniji 
<“ DE- + v. kolonija, kolonizacija 

dekolorirati (što) dv (prez. dekolčriram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
dekoloriran, g/. im. -anje) ukloniti/uklanjati 
ili Znatno ublažiti boju na nekoj površini 
< lat. decolorare = DE- + color: boja 

dekolta (dekolt€) m (G dekoltča) izrez na žen- 
skoj haljini i bluzama koji otkriva vrat, dio 
prsa ili stražnji dio trupa // dekoltiran prid. 
(odr. -i) pren. koji je razgolićen; dekoltirano 
pril. pren. razgolićeno; dekoltirati (se) dv. 
(prez. dekoltiram (se), pril. sad. -ajući (se), 
pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) 1. krojiti de- 
kolte 2. (se) otvoriti/otvarati dekolte 
<*> fr. d€collet€ć = decolleter: razgoliti vrat 

dekompenzacija ž 1. pat. poremećaj funkcije 
nekog organa uz zatajivanje kompenzacijskih 
mehanizama 2. psih. slom postojećih obrana 
što dovodi do ponovne pojave patološkog 
ponašanja A\ — srca pat. akutno ili kronično 
zatajivanje srca; insuficijencija srca 
** DE- + v. kompenzirati, kompenzacija 

dekompilator m inform. program kojim se 
programi koji su već prevedeni (na strojni ili 
asemblerski kod) ponovno prevode na izvor- 
ni jezik 
* DE- + v. kompilirati, kompilator 

dekompozicija ž 1. rastavljanje na sastavne 
dijelove; razlaganje 2. stanje raspada; ra- 
spadanje A — predikata gram. raščlanji- 
vanje predikata izrečenog jednom riječju 
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[popravljam <— obavljam (vršim) popravke] 
// dekomponiran prid. (odr. -i) 1. koji je 
razdvojen ili razbijen u sastavne dijelove 
2. koji se raspada ili koji uzrokuje raspad (0 
mrtvom tijelu, o organizacijama i sl.); de- 
komponirati (što) dy. (prez. dekomponiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
razgraditi/razgrađivati, razvaliti/razvaljivati, 
rastaviti/rastavljati na sastavne dijelove, uni- 
štiti/uništavati kao cjelinu tako da se podijeli 
na dijelove 

*> DE- + v. komponirati, kompozicija 
dekomprčsija ž 1. snižavanje tlaka ili pritiska 
2.fiz. postupno ili naglo izlaganje ljudskog 
organizma nižim tlakovima 3. med. kirurški 
postupak kojim se snizuje abnormalno po- 
višeni tlak u nekoj tjelesnoj šupljini ili ukla- 
nja kompresija na neku anatomsku strukturu 
// dekomprščsijskli prid. koji se odnosi na 
dekompresiju A —a bolest pat. (kesonska ili 
ronilačka bolest) bolest uzrokovana brzom 
dekompresijom pri čemu se iz tkiva i krvi 
oslobađaju mjehurići plina koji onda nošeni 
krvnom strujom začepljuju krvne žile (plin- 
ska embolija); -a trepanacija med. operacija 
kojom se stvaraju otvori u lubanji kako bi se 
smanjio intrakranijski tlak; dekomprimirati 
(što) dv. (prez. dekomprimiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr: -avši, prid. trp. dekomprimiran, g/. 
im. -anje) 1. smanjiti/smanjivati tlak, otpusti- 
ti/otpuštati pritisak 2. stiješten predmet oslo- 
boditi/oslobađati pritiska 3. inform. podatke 
elektronski zbijene vratiti/vraćati u čitljivi 
kod, opr. komprimirati j 

<* fr. d&compression = DE- + v. kompresija 
dekoncentracija ž 1. psih. nemogućnost kon- 
centracije, nemogućnost poklanjanja pozor- 
nosti jednom predmetu ili temi; neusredo- 
točenost, nepribranost, rastresenost 2, vojn. 
raspršenost (ob. vojnih snaga) 3. pol. admin. 
prijenos nekih funkcija sa središnjih upra- 
vnih vlasti na njezine predstavnike u terito- 
rijalnim jedinicama [> ovlasti]; decentraliza- 
cija, opr: koncentracija // dekoncentrirano 
pril. na dekoncentriran način; rastreseno, ne- 
pribrano; dekoncentrirati (koga, čega, pri/u 
čemu, se) dv. (prez. dekoncčntriram (se), pril. 
sad. -ajući (se), pril. pr. -Avši (se), prid. trp. 
dekoncčntriran, gl. im. -anje) 1. (koga, u 
čemu, pri čemu) a. smanjiti/smanjivati ne- 
čiju koncentraciju (pri radu, čitanju, pri ra- 
zmišljanju itd), omesti/ometati (u radu itd.) 


dekGr 


b. razrijediti/razrjeđivati, raspršiti/raspršivati 
2. (se) (iz)gubiti se, (iz)gubiti koncentraciju, 
biti/bivati rastresen, ne moći se usredotočiti 
na posao, razmišljanje 

<“ DE- + u. koncentrirati, koncentracija 


v 


dekonsekracija ž oduzimanje svetosti (obje- 


ktu, predmetu i sl.) [to je — ako i crkvu 
iznajmljuješ); svetogrđe 
<* DE- + v. konsekracija | 


dekontaminacija ž vojn. uklanjanje bio- 


loških, kemijskih i radioloških kontami- 
nata (agenasa), _opr kontaminacija (1) 
// dekontaminacijskli prid. koji se odno- 
si na dekontaminaciju [-o sredstvo]; de- 
kontaminirati (koga, što, se) dv. (prez. 
dekontaminiram (se), pril. sad. -ajući (se), 
pril. pr. -Avši (se), prid. trp. dekontaminiran, 
gl. im. -anje) 1. ukloniti/uklanjati otrove, ra- 
dioaktivne ili zatrovane predmete s ljudi, sa 
životinja ili iz prirode kemijskim ili fizikal- 
nim postupcima 2.pren. ukloniti/uklanjati 
pojave u umjetnosti, publicistici ili znanosti 
koje negativno utječu na svijest pojedinca 
ili zajednice [> duhovni prostor od natruha 
totalitarizma|, opr: kontaminirati 

<*> DE- + v. kontaminacija 


dekonzervacija ž 1. tehn. postupak otklanjanja | 


zaštitnih sredstava 2. vojn. postupak kojim se 
vojna, konzervirana tehnička sredstva ospo- 
sobljavaju za ponovnu upotrebu 

*> DE- + v. konzervirati, konzervacija 


dekčr m (G dekćra) 1. vanjski izgled ili opre- 


mljenost; ukras, nakit ures 2. kazal. opre- 
mljenost pozornice u okviru inscenacije 
3. razg. iron. vanjski znaci čega (dostojan- 
stva, kulture, društvenog položaja itd.); deko- 
racija // dekoracija ž 1. a. pojedino sredstvo 
dekoriranja (npr. slika, vaza, kip) b. pren., v. 
dekor (3) [drugi odlučuju, a njegovo ime je 
samo —] 2. ukrašavanje (ob. izloga ili pro- 
storije) 3. arhit. različiti vanjski i unutarnji 
ukrasni elementi 4. odlikovanje, odličje; 
dekorater m (G dekoratćra) onaj koji izvodi 
dekoracije a. stručnjak za kazališnu deko- 
raciju b. obrtnik koji uređuje stanove, izlo- 
ge, ulice i dr.; dekoratčrka ž (G mn -a/-i), 
v. dekorater; dekorativlan prid. (odr. -vni) 
1. koji je dekoracija, koji služi za dekorira- 
nje; ukrasni 2. pren. koji je lijep, ali ispra- 
zan, koji služi samo za ukras A —no maski- 
ranje vojn. maskiranje kojim se prikrivaju 
pojedinac, vojno-tehnička sredstva i objekti; 


dekornuacija 


dekorativizam m (G -zma) wmj. postupak 
koji dovodi do toga da privlačnost nadmaši 
umjetnički sadržaj; dekorativnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) 1. svojstvo onoga što je deko- 
rativno; kićenost 2. pren. svojstvo onoga 
što se sviđa samo svojim vanjskim oblikom; 
ispraznost, vanjska ljepota; dekoriran prid. 
(odr. -i) koji je opremljen dekorom; ukrašen; 
dekorirano pril. na dekoriran način; ukraše- 
no; dekorirati (što) dv. (prez. dekoriram, pril. 
sad: -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. dekoriran, 
gl. im. -anje) 1. izvesti/izvoditi dekoraciju; 
ukrasiti/ukrašavati 2. odlikovati; dekarski 
prid. koji se odnosi na dekor 
<*> fr. d6cor e lat. decoratio: ukras = decora- 
re: ukrašavati 

dekornuacija ž vet. operativno uklanjanje ro- 
gova u domaćih životinja kako bi bile prikla- 
dnije za uzgoj u većim skupinama 
< nlat. decornuatio = DE- + lat. cornu: rog 

dekovati, v. dčkati 

dekoviljski prid., ob. u: A — kolosijek želje- 
znički kolosijek širine 0,65 m 
<“ prema francuskom mjestu Dćcauvilleu 

dekrement m (G mn -nata) pat. gubljenje sna- 
ge, slabljenje, mlohavljenje 
< lat. decrementum = decrescere: smanjiti 
se, slabjeti 

dekrepit prid. (odr: -i) reg. koji je onemoćao, 
koji se jedva drži (o starcu, o bolesnoj osobi) 
* tal. decrepito: slomljen <— /at. decrepitus 

dekrepitacija ž pat. stanje ili osobina onoga 
koji je onemoćao; oronulost, porušenost 
< fr. d€cr€pitation, v dekrepit 

dekrešendo pril., v. decrescendo 

dčkrčt m (G dekrćta) 1. pov. a. pismena odluka 
ili naredba koja ima zakonsku moć b. zako- 
nodavni akt (nekoć u Francuskoj i SSSR-u) 
2. admin. rješenje o imenovanju ili otpustu 
iz službe A Dekret o miru pov. jednostrana 
izjava nove sovjetske vlast nakon Oktobarske 
revolucije da se Rusija povlači iz rata; Dekret 
o zemlji ekon. pravn. pov. dekret kojim je 
sovjetska vlast nakon Oktobarske revolucije 
podijelila veleposjedničku zemlju seljacima 
// dekretirati (što) dv. (prez. dekrčtiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) admin. 
razg. uspostaviti/uspostavljati, odlučiti/odluči- 
vati ili odrediti/određivati dekretom 
< lat. decretum 


dekretal m (G dekretala) pov. u srednjem vije- - 


ku, papinska odluka kojom su rješavani kon- 
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kretni pravni slučajevi, rješenje ili naredba 
< srlat. decretal = decretalis: utvrđen dekre- 
tom = decretum: v. dekret ' 
dekriptirati (što) dv (prez. dekriptiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
dekriptiran, g/. im. -anje) 1. iznijeti/iznositi 
na vidjelo, na javu; objaviti, otkriti 2. obavi- 
ti/obavljati dekriptiranje // dekriptiranje sr 
1. (gl. im.), v. dekriptirati 2. lingvističko-ma- 
tematička metoda otkrivanja sadržaja šifri- 
rane poruke (kriptograma) bez poznavanja 
ključa odnosno šifre 
<*> njem. dekryptieren = DE- + grč. kryptos: 
skriven, prikriven 
dekroatizacija ž rashrvaćenje, opr. kroatizacija 
// dekroatizirati dv (prez. dekroatiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
dekroatiziran, g/. im. -anje) podvrgnuti/po- 
dvrgavati procesu dekroatizacije; rashrvaći- 
vati, opr. kroatizirati 
* DE- + v. Kroacija, kroatizacija 
deksametazon m (G deksametaz6na) farm. 
sintetski glukokortikoid 25 puta snažniji od 
kortizona, upotrebljava se kao protuupalno i 
antialergijsko sredstvo 
< krat. dexa(mil) + meti(1) + (cortijsono 
dekster m žarg. onaj koji vješto i s lakoćom 
rješava kriminalističke slučajeve; detektiv 
// deksterica ž, v. dekster 
<“ engl. dexter > lat.: vješt, spretan, desno- 
ruk 
dčksterimetar m (G -tra, N mn -tri) tehn. svaki 
uređaj kojim se ispituje spretnost i brzina po- 
kreta ispitanika, ob. spretnost i brzina pokreta 
šake i ruke 
< lat. dexter: vješt, spretan + -METAR 
dekstran m (G dekstrana) kem. farm. viskozni 
polisaharid dobiven fermentacijom saharoze, 
Sintetička zamjena za krvnu plazmu 
<“ krat. dextr(ose) + an(hydride) 
dekstranaza ž biol. kem. enzim koji hidrolizira 
dekstran u manje oligosaharide, upotrebljava 
se u zubnim pastama za rastvaranje zubnog 
kamenca 
<> v. dekstran 
dčkstrin m (G dekstrina) kem. polisaharid koji 
nastaje nepotpunom hidrolizom škroba, služi 
kao ljepilo 
< fr. dextrine 
DEKSTRO- kao prvi dio riječi znači desnostran, 
nadesno [dekstrokardija); desno- 
< lat. dexter: desni 
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dekstrokardija ž pat. prirođena anomalija, srce 
je smješteno u desnom prsištu 
<“ DEKSTRO- + grč. kardia: srce 

dekstr6za ž grožđani, škrobni šećer, nalazi se u 
biljnom i životinjskom tkivu ili se sintetizira 
iz škroba; glukoza 
<*> engl. dextrose, njem. Dextrose 

dekubitus m pat. 1. zaležano mjesto na tijelu 
bolesnika; promjene na tkivu uzrokovane du- 
gotrajnim ležanjem u istom položaju; zaležaj 
2. rane nastale od zaležaja 3. mjesto s kojeg 
je otpalo tkivo zbog gangrene // dekubitusni 
prid. koji se odnosi na dekubitus 
< lat. decubitus +- decubere: leći 

dekung, v. dčkati 

dekuražirati (koga, se) dv. (prez. dekuražiram 
(se), pril. sad. -ajući:(se), pril. pr. -avši (se), 
prid. trp. dekuražiran, gl. im. -Anje) uništi- 
ti/uništavati samopouzdanje, (u)činiti da se 
izgubi hrabrost, smjelost, izazvati/izazivati 
malodušnost; obeshrabriti (se) 
< fr: d€courager 

dekarija ž 1. vojn. pov. odred od deset konjani- 
ka u rimskoj vojsci 2. pov. razred na koji su 
građanski skup od deset ljudi // dekuričn m 
(G dekurićna) vojn. pov. 1. zapovjednik de- 
kurije u rimskoj vojsci 2. jedan od članova 
deseteročlanog vijeća, usp. decemvir 
<> lat. decuria: desetina 

dčkurzivlan prid. (odr. -vni), ob. u: A —na ka- 
matna stopa ekon. stopa koja se obračunava 
na kraju svakog razdoblja (tromjesečje, godi- 
na i sl.), ali od početne vrijednosti 
<> lat. decursus: trčanje niz padinu 

dekuver m trg. prodaja robe koje nema, proda- 
ja bez pokrića A credit a decouvert (izg. 

-“ kređit a dekuvćr) bank. kredit bez pokrića 
*> fr. d6€couvert 

dela! uzv. reg. (riječ za poticanje radnje u si- 
tuaciji, ob. bez verbalnog konteksta, kad tko 
čuje); de, deder, hajde 

delacija ž denuncijacija obavljena iz interesa, 
vrijedna prezira i u pravilu tajna; potkaziva- 
nje // delator m onaj koji potkazuje; potka- 
zivač 
<> lat. delatio = delatus: prijavljen 

Delacroix (izg. Delakroš), Eugene (1798— 
1863), francuski romantički slikar 1 grafi- 
čar, svojim bojama utjecao je na impresio- 
niste, oslikava povijesne i aktualne događaje 
(Sloboda na barikadi) 


/ 


delegacija 


delaktacija ž term. odbijanje od sise, odvika- 
vanje dojenčeta od majčina mlijeka; ablakta- 
cija 
< nlat. delactatio = DE- + lac: mlijeko 

Delčev, Goce (1872-1903), ideolog i organiza- 
tor makedonskoga revolucionarnog pokreta 
za oslobođenje i osamostaljenje Makedonije 
(u okvirima zamišljene Balkanske federaci- 
je), poginuo u borbi s Osmanlijama 

deledtur (deleštur) m tipogr. oznaka u kore- 
kturi za slovo ili tekst koji treba ukloniti 
<> lat. deleatur: neka bude uništeno < delč- 
re: uništiti, izbrisati 

Deledda (izg. Delćda), Grazia (1871-1936), 
talijanska književnica, pripadnica talijan- 
ske naturalističke škole, Nobelova nagrada 
1926. 

delegacija ž 1. opunomoćeno  zastupništvo 
države, državnog organa, organizacije koje 
posjećuje sličan organ ili je sudionik _multi- 
lateralnog sastanka; deputacija, poslanstvo, 
izaslanstvo 2. pravn. akt prenošenja vlasti 
na drugi organ A apostolska — dipl. pred- 
stavništvo Svete Stolice u trećoj državi, nema 
karakter stalnog diplomatskog predstavništva 
// delegacijski prid. koji se odnosi na dele- 
gaciju; delegant m (G mn -nata) ekon. dužnik 
koji svome vjerovniku ustupa potraživanja 
prema trećoj osobi, usp. cedent; delegat m 
(G delegata) 1. opunomoćenik neke države, 
državnog organa, organizacije koji posjećuje 
sličan organ ili sudjeluje na multilateralnom 
sastanku [stalni — pri UN|; deputat, izaslanik, 
poslanik, zastupnik 2. sport osoba nadlež- 
na da na nekom natjecanju (utakmici) brine 
o poštivanju propozicija i drugih odluka; 
delegatar_m (G delegatara) ekon. vjerovnik 
kome je dužnik ustupio potraživanja što ih 
ima prema trećoj osobi; delegatkinja ž, v. de- 
legat; delegator m ekon. onaj koji ovlašćuje 
ili šalje delegata ili delegatara; naredbodavac; 
delegatskli prid. koji se odnosi na delegate 
[-0 pitanje); delegiran prid. (odr. -i) 1. ko- 
Ji je izabran da predstavlja; opunomoćen, 
ovlašten 2. koji je dio delegacije A —0 za- 
konodavstvo pravn. normativni akti sa za- 
konskom snagom, donose ih izvršni i upravni 
organi po ovlaštenju zakonodavnih tijela; de- 
legirati (koga) dv. (prez. delčgiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. delčgiran, gl. 
im. -anje) odrediti/određivati, ovlastiti/ovlaš- 
ćivati, (po)slati koga kao delegata 


de lege 


< lat. delegatio = delegare: odrediti, povjeri- 
ti, doznačiti novac 

de lege (izg. d€ Ičge) po zakonu 
< lat. 

delegitimirati (se) dv (prez. delegitimiram (se), 
pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), prid. trp. 
delegitimiran, gl. im. -anje) pravn. 1. (koga) 
osporiti/osporavati kome pravo sudjelovanja 
(u politici, pravnim postupcima itd.) 2. (što) 
ukinuti/ukidati nekom sudskom ili političkom 
tijelu pravo donošenja odluka ili zakona koje je 
prethodno imalo 3. (se) odreći/odricati se ka- 
kva prava (na sudu, u politici itd.) 
* DE- + v. legalan, legitimirati 

delektirati (se) dv (prez. delčktiram (se), pril. 
sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. im. 
-anje) knjiš. (ob)radovati (koga, se), nasladi- 
ti/naslađivati se (kim, čim), uživati (u komu, 
u čemu) 
< lat. delectare 

d&lčn m (G delćna) lagana tkanina od celulo- 
znih prediva 

delendžija m (N mn -e) reg. onaj koji puno ra- 
zgovara; pričalica, brbljavac 
<> tur. dillenci ' 

delet m reg. ekspr. ljubimac, miljenik, dragi 
< tal. diletto 

delete (izg. dilit) m inform. tipka na tipkovnici 
koja služi za brisanje znaka na kojem se nala- 
zi kursor, usp. backspace 
< engl.: brisati 

Delfli m pl. tantum (G Delfa) pov. antički grad 
u srednjoj Grčkoj, Apolonovo svetište, po- 
znato po svećenici Pitiji koja je proricala su- 
dbinu [poći u —e ići saznati svoju sudbinu] 
// delfijski prid. koji se odnosi na proročište 
u Delfima 
< lat. Delphi grč. Delphoi 

delfin m (G delfina) 1. zool., v. dupin 2. sport 
a. jedna od natjecateljskih disciplina u pliva- 
nju b. jedan od načina plivanja [—-sti/]; leptir 
// delfinist m knjiš. rij. plivač delfinovim 
(leptirovim) stilom 
< lat. delphinus e grč. delphis: delfin, du- 
pin 

delfinij m pov. sudište u staroj Ateni, pored 
Apolonova hrama u Delfima, koje je sudilo 
za (navodno opravdana) ubojstva 
+ grč. delphinion 

delfinije ž mn pov. atenske proljetne svetkovine 
početka plovidbe, slavile su se u čast Apolona 
Delfinija, zaštitnika mornara 
+ grč. Delphinia 
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delfinologija ž znanstvena disciplina koja se 
bavi dupinima (delfinima) // delfinolog m 
(N mn -ozi) onaj koji se bavi delfinologijom 
<“ v. delfin + -LOGIJA 

Delhi m (G -ija) glavni grad Indije, 7.174.800 
stan. // Delhijac m (Delhijka ž) (G -jca, N 
mn _Delhijci) stanovnik Delhija; delhijski 
prid. koji se odnosi na Delhi i Delhijce 

deli, v. delija 

delibacijski prid., ob. u: A — postupak pravn. 
sudski postupak koji se vodi pred domaćim 
sudom radi priznavanja važnosti odluke stra- 
nog suda i izdavanja dozvole izvršenja na te- 
melju odluka stranog suda, ili arbitraže 
< lat. delibatio 

delibaša m (N mn -e) pov. 1. u osmanskoj voj- 
sci zapovjednik delija (1a) 2. prvak među 
delijama, najbolji junak 
< tur. deliba1 

deliberacija ž kmjiš. premišljanje, razmatranje 
raznih mogućnosti radi odlučivanja; rasuđi- 
vanje 
< lat. deliberatio 

delibčrati (se, koga, čega) svrš. (prez. -am, pril. 
Dr. -Avši, prid. rad. delibčrao) reg. osloboditi 
(se), riješiti (se) [> se brige) 
< tal. deliberare 

Delibes (izg. Delib), L€o (1836-1891), fran- 
cuski skladatelj, romantičar, prvi skladatelj 
ozbiljnih i visokokvalitetnih djela za balet 
(Coppelia) 

delicija ž 1. jelo koje pruža užitak; poslastica, 
delikatesa 2. ugoda, naslada, užitak 
< tal. delizia <— lat. deliciae 

delicious prid., v. delišez 

delicta iuventutis (izg. delikta juventutis) po- 
greške mladosti 
< lat. 

delija m (N mn -e) 1. pov. a. pripadnik posebne 
osmanske konjice s kraja 15. i poč. 16. st. 
b. tjelesna straža vezira, valije ili paše 2. me- 
ton. reg. (+ srp.) a. junak b. kršan, jedar, ra- 
zvijen momak c. (ob. mn) razg. pripadnik na- 
vijačke skupine nogometnog kluba »Crvena 
zvezda« iz Beograda // deli prid. (indekl.) 
kao prvi dio riječi označava onoga 1. koji je 
hrabar; neustrašiv 2. koji je drsko agresivan 
[-baša]; mahnit, pomaman; delijast prid. 
(odr. -i) reg. ekspr. (+ srp.) koji se lako poma- 
mljuje; silovit, delijica m dem. od delija 
$ m. os. imena: Delibor, Delimir_O pr: 
Delale (40, Solin, sred i S Dalmacija), 
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Delalić (125, Zagreb, J Dalmacija, Posavina, 
deli + Alija), Delalija (19, Dubrovnik), Deli 
(Slavonija), Delibašić (170, Slavonija), 
Delič (Kutina, Delnice), Delić (3460, sred. 
Dalmacija, Lika, Slavonija, Zagora; stegnu- 
to od Delijić), Delija (550, Zlatar Bistrica, 
Dalmacija), = Deliomerović (Vukovar, 
Istra), Delipetar (Imotski), Delišimunović 
(Delišimunović) (140, Zagreb, Pokuplje), 
Dečlivuk (Samobor) 
< tur. deli: jak, silovit 

delikatian prid. (odr. -tni) 1. koji zahtijeva oso- 
bitu pažnju i obzir; koji je osjetljiv (o oso- 
bama i pojmovima) [-no pitanje] 2. koji je 
nježan [-na konstrukcija); krhak, fragilan 
3. koji je uglađen [-no ponašanje); profinjen 
// delikatno pril. na delikatan način [> pri- 
općiti strašnu vijest]; profinjeno, obazrivo; 
delikatnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je delikatno 
< lat. delicatus: zamaman, ugodan, profi- 
njen 

delikatesa ž (G mn delikatćsa) 1. ukusno 
jelo, ono koje je za sladokusce; poslasti- 
ca 2. asortiman robe koji se takvim smatra 
(čokolada, čajevi, keksi, birani začini, pića 
itd.) 3. trgovina u kojoj se prodaju delikatese 
// delikatesni prid. 1. koji se odnosi na deli- 
katese 2. koji je izvorne kvalitete [- sir] 
<* fr. delicatesse 

delikt (delikt) m (G mn -kata) pravn. djelo pro- 
tiv zakona u raznim težinama prekoračenja i 
oštrine kazne koju za sobom povlači [krvni —; 
verbalni >|; zločin // delikt|an prid. (odr. -tni) 
koji ima svojstvo delikta [-no ponašanje); 
prekršajni, zločinski, kažnjiv, prijestupan; 
delinkvencija ž kršenje zakona koje dovodi 
do kažnjavanja [maloljetnička —]; delinkvent 
(delinkvčnt) m (G mn -nata) počinitelj deli- 
kta; prijestupnik, zločinac; delinkventan 
prid. (odr. -tni) koji je sklon deliktu, koji čini 
delikte; —definkventica (defnkventkinja) 
ž, v. delinkvent; definkventno pril. na de- 
linkventan način, poput delinkventa; delin- 
kventski; delinkventnčst ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je delinkventan; 
definkventski prid. koji se odnosi na delin- 
kvente; delinkventski pril., v. delinkventno 
< lat. delictum = delinquere: činiti krivo 

delikvescencija ž kem. apsorpcija vodene pare 
iz zraka koju apsorbiraju hidratne soli jer je 
parcijalni tlak vodene pare u zraku veći od 


delivery 


istoga tlaka u hidratnoj soli, opr. eflorescen- 
cija 
+ DE- + lat. liquescere: topiti 

dell ;m (G delila) reg. vodič, vođa puta, pratilac 
na putovanju (ob. na hadžiluku) 
<> tur. > arap. dalil: vodič 

defiluk m (N mn -uci) reg. ekspr. ponašanje 
onoga koji je mahnit; ludost, pomama 
<> tur. delilik 

delimitacija ž 1. sustav međa nastao delimitira- 
njem; razgraničavanje 2. pol., v. demarkacija 
// delimitirati (što) dv. (prez. delimitiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
delimitiran, g/. im. -anje) odrediti/određivati 
međe između fizičkih i pravnih osoba, drža- 
Va i sl.; razgraničiti, omeđiti/omeđivati 
+ fx. dćlimitation = DE- + /at. limes: granica 
= limitare: ograničiti ' 

delineavit (delineavit) m oznaka ispred imena 
autora ob. na grafičkim listovima; »nacrtao« 
<> lat. < delineare: nacrtati 

delinirati dv. (prez. deliniram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) zast. 1. prikazati/ 
prikazivati što crtežom ili gravurom pomoću 
linija, dijagrama, skice; (na)crtati, prikazati 
2. pren. predstaviti/predstavljati koga/što ri- 
ječima ili gestama; (o)crtati 
< lat. delineare 

delinkvčncija, v. delikt 

delirij (delirij) m 1.pat. poremećaj stanja 
svijesti, ob. kratkotrajan i karakteriziran ne- 
mirom, strahom, halucinacijama, bulažnje- 
njem i uzbuđenjem 2. ekspr: vrlo jak zanos 
[stadion je bio u —ul; ekstaza // deliričlan 
prid. (odr: -čni) koji ima osobine delirija, koji 
je svojstven deliriju [-na stanja]; defirično 
pril. kao u deliriju; defiričnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) stanje onoga koji je deliričan 
<* lat. delirium = delirare: zabrazditi, ludo- 
vati 

delirium tremens (izg. delirium trčmens) m 
pat. stanje delirija popraćeno generaliziranim 
tremorom (drhtanjem), pojačanim znojenjem, 
bolovima u prsima i probavnim tegobama; 
oblik akutne alkoholne psihoze u kroničnih 
alkoholičara uvjetovane sustezanjem od al- 
kohola 
<* nlat.: drhteći delirij 

delišez (deliš€2) m agr: bot. vrsta jabuke 
< engl. delicious, v. delicija 

delivery (izg. deliveri) m 1. isporuka, prijenos 
imovine jedne osobe drugoj 2. ekon. u finan- 


delkredere 


cijskom poslovanju prijenos certifikata vrije- 
dnosnih papira prodanog na tržištu A — clau- 
se (izg. — kloz) pom. klauzula o raspolaganju 
brodom; — goods (izg. — guds) trg. klauzula 
u pregovorima i u kupoprodajnom ugovoru o 
vremenu (roku isporuke) ili rokovima isporu- 
ke kod sukcesivne isporuke 
“> engl. - fr. delivrer > lat. deliberare: oslo- 
boditi 

delkredere m trg. jamčevina, jamstvo A — 
osiguranje kreditno osiguranje u kojem se 
kao osiguranik javlja vjerovnik osiguravajući 
time svoja potraživanja od dužnika; — provi- 
zija dodatna provizija koju komitent ili prin- 
cipal plaća komisionaru ili inozemnom zastu- 
pniku ako ovaj jamči naplatu prodane robe; 
— zastupanje ekon. pravn. posebni uvjeti 
ispunjenja ugovora o zastupanju: zastupnik 
jamči i za ispunjenje ugovora 
<> tal. del credere: na vjeru 

Della Bella (izg. Dčla Bela), Ardelio (1655— 
1737), talijanski isusovac, napisao Talijansko- 
latinsko-ilirski rječnik s pregledom hrvatske 
gramatike 

Della Robbia (izg. Dčla Robia) poznata poro- 
dica firentinskih kipara (15. 1 16. st); imali 
su kiparski studio i radionicu za izradu emaj- 
liranih terakota 

Delmati m mn, v. Dalmati 

Delnice ž mn (G mn -ica) gradić u Gorskom 
kotaru, 4700 stan. // Delničanin m 
(Delničanka ž) (N mn Delničani) stanovnik 
Delnica; delnički prid. koji se odnosi na 
Delnice i Delničane 
$ v. dio 

delokalizirati (što) dv (prez. delokaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
delokaliziran, g/. im. -anje) ukloniti/uklanjati 
sve karakteristike (npr. teksta, slike itd.) koje 
upućuju na neko određeno mjesto 
< DE- + v. lokacija, lokalizirati 

delongo pril. reg. odmah, brzo 
<> mlet. (andar) de longo 

DelGres, v. Dolores $ 

Deldrko, Olinko (1910-2000), hrv. pje- 
snik, prevoditelj i esejist, suurednik (s D. 
Tadijanovićem, v.) antologije Hrvatska mo- 
derna lirika (1933) 

deložirati (koga, što) dv (prez. deložiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
obaviti/obavljati deložaciju // deložacija ž 
1. pravn. prisilno iseljenje iz stambenih ili 
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poslovnih prostorija na osnovu pravosnaž- 
ne sudske odluke 2. razg. svako ob. nasilno 
iseljenje iz stambenih prostorija; deložiran 
prid. (odr. -i) koji je prisilno iseljen iz stam- 
benih prostorija 
*> fr. deloger 

delskli prid: koji se odnosi na otok Del i Egejsko 
more A —a riznica pov. riznica na Delu u kojoj 
su se od 5. st. pr. Kr. čuvali novac i dragocjeno- 
sti članica Delsko-atičkog saveza; —i problem 
mit. mat. nerješivi antički geometrijski zadatak 
da se pomoću šestara i ravnala konstruira kocka 
s volumenom dvostruko većim od zadanog; 
Delsko-atički savez (Atički pomorski savez) 
pov. savez grčkih država pod vodstvom Atene 
nastao 477. pr. Kr. 

delta ž (G mn delta) 1. četvrto slovo grčkog 
alfabeta (veliko slovo u obliku trokuta (A), 
asocijativno je, pa se pojavljuje u nazivi- 
ma proizvoda, aparata, tipova aviona i sl.) 
2. pov. u grčkom sustavu bilježenja broje- 
va oznaka za 4 (četiri) 3. geogr: ušće rijeke 
koje se grana u više rukavaca [> Amazone; — 
Neretve] 4. mat. Ax = x, — x,, označava pro- 
mjenu vrijednosti varijable x, usp. derivacija 
(6) A — blues (izg. — bloiz) glazb. jedan od 
najranijih blues stilova, ruralni blues s delte 
Mississippija koji su izvodile grupe ili po- 
jedinci uz pratnju gitare (tzv. bottleneck te- 
hnika sviranja); — force (izg. — fGrs) vojn. 
eskadrila borbenih aviona s delta krilima; — 
krilo a. trokutasti oblik krila letjelice (u ho- 
rizontalnoj projekciji) b. sport naziv za jedro 
kojim se jedri niz padinu; zmaj; — metal kem. 
slitina bakra, cinka, željeza 1 olova, služi za 
okivanje metalnih površina izloženih hrdđi; 
— zračenje fiz. sekundarni elektroni koji se 
emitiraju kao posljedica djelovanja ionizi- 
rajućeg zračenja na materiju, imaju energiju 
samo oko 103 eV, mogu proizvesti daljnju 
ionizaciju; > zrake fiz., usp. - zračenje 
<> grč. delta; hebr: daleth 

deltaplan m letjelica u obliku grčkog slova del- . 
ta; papirnati zmaj 
<> v. delta + v (aero)plan 

deltoid m (G deltoida) mat. četverokut s me- 
đusobno okomitim dijagonalama različite 
dužine od kojih ga jedna dijeli na dva jedna- 
kokračna trokuta, a druga na dva sukladna 
trokuta // deltoidan prid. (odr. -dni) koji 
ima oblik slova delta, koji je u kakvoj vezi 
s tim slovom 
< v delta + -OID 
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de luks prid., v. de luxe 
delavij (delavij) m, v. diluvij // deluvijaljan 
prid. (odr. -lni) koji je nastao djelovanjem 
bujica [>ni nanos] A —no tlo pjeskovito tlo 
nastalo recentnim taloženjem erozivnog ma- 
terijala iz bujica 
< lat. deluere: sprati, otopiti, v. diluvij 
de luxe (izg. de luks) prid. (indekl.) razg. 1. koji 
- je izvan kategorije; izvanserijski, prvoklasan 
2. koji je skup ili teško nabavljiv; luksuzan 
< fr: 
deluzija ž pat. bolesno umišljanje odn. vjero- 
vanje koje se opire svim protuargumentima; 
česta pojava u psihozama 
< lat. delusio = DE- + ludere: igrati se 
d€m m zast. općina 
<* grč. d€mos: narod, puk 
D&emad (0.380—319. pr. Kr.), atenski govornik i 
političar, dao izglasati Demostenovu smrtnu 
osudu 
demađarizacija ž proces uklanjanja mađarskih 
elemenata u kulturi i političkim strukturama, 
opr. mađarizacija | 
+ DE- + v. Mađarska, mađarizacija 
demagnetizacija ž fiz. smanjivanje permanen- 
tne magnetizacije feromagnetskih materi- 
jala, usp. degauizacija // demagnetizator 
m tehn. uređaj za uklanjanje magnetizacije 
nekog predmeta; demagnetizirati dv. (prez. 
demagnetiziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. demagnetiziran, gl. im. -anje) (iz)- 
vršiti demagnetizaciju, opr. magnetizirati 
* DE- + v. magnet, magnetizirati 
demagogija ž metoda kojom se služi demagog; 
obmanjivanje lažnim izjavama i obećanji- 
ma // demagog m (N mn -ozi) 1. pov. puč- 
ki govornik u staroj Grčkoj koji je nastupao 
kao predstavnik naroda 2. onaj koji lažnim 
obećanjima i sijanjem iluzija stječe povje- 
renje širokih slojeva 1 upravlja njihovim 
ponašanjem (ob. se odnosi na političare); 
demagoški prid. koji se odnosi na demago- 
giju i demagoge; demagoški pri/. lažno, ob- 
manjivački 
+ grč. damagogia = dčmagogds: vođa na- 
roda 
demancher (izg. demanš€) pril. glazb. kod svi- 
ranja na gudačkim instrumentima prijelaz iz 
jednoga položaja u drugi 
<* fr.: osloboditi ruku 
demanti (demanti) m (G -ja) službeno i javno 
opovrgavanje ili pobijanje neke vijesti ili 
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tvrdnje; poricanje // demantirati (što, koga) 
dv. (prez. demantiram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr: -AVši, prid: trp. demantiran, g/. im. -anje) 
dati/davati demanti, izaći/izlaziti s demanti- 
jem u javnost ' 
<* fr. d€menti > dćmentir: opovrgnuti 

demarkacija ž pol. obilježavanje granične li- 
nije između država ili zaraćenih strana; ra- 
zgraničenje, delimitacija // demarkacijski 
prid. koji se odnosi na demarkaciju; granični, 
demarkacioni; demarkacičnji prid. 1. koji 
je demarkacija, koji je u funkciji demarkacije 
2. v demarkacijski A —a crta (linija) privre- 
meno razgraničenje nekog područja; -a zona 
vojn. prema ratnom pravu područje neke drž- 
ave (ili država) koje poput tampona dijeli 
oružane snage zaraćenih strana sprečavajući 
njihov dodir; demarkativan prid. (odr. -vni) 
lingv. u fonologiji (za npr. element, oznaku, 
funkciju), koji označuje granice riječi (1 dr.); 
npr. akcent u mađarskom jer se uvijek nala- 
zi na početku riječi; demarkirati dv. (prez. 
demarkiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. demarkiran, gl. im. -anje) obilježiti/ 
obilježavati granicu; razgraničiti, omeđiti 
< fr. d€marcation 

demarketing (izg. dimarketing) m term. primje- 
na marketinških strategija i znanja na smanji- 
vanje potražnje za određenim vrijednostima 
(idejama, ljudima, robom, institucijama); 
tako se uklanja potražnja koja ne odgovara 
interesima poduzeća, korporacija, institucija 
ili čitavog društva (o duhanu, alkoholu, drogi 
i sl.) 
< engl. 

demarš (demarš) m dipl. intervencija kod 
strane države radi protesta ili zahtjeva 
[napraviti —] 
< fr. demarche 

demaskirati (koga, što, se) dv (prez. 
demaskiram (se), pril. sad. -ajući (se), pril. 
DT. -Avši (se), prid. trp: demaskiran, gl. im. 
-anje) 1. skinuti/skidati komu ili čemu ma- 
sku ili krinku; raskrinkati, razotkriti 2. pren. 
razotkriti/razotkrivati čije namjere 
<*> njem. demaskieren <- fr: d€masquer 

dematerijalizirati dv. (prez. dematerijaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
dematerijaliziran, g/. im. -anje) (u)činiti da 
što izgubi opipljiv oblik, opr: materijalizirati 
* DE- + v. materija, materijalizirati 

dembel (I) m reg. onaj koji ne voli raditi, onaj 


dembelhana 


koji je trom; lijenčina // dembel (II) prid. 
koji je lijen; trom; dembelija ž ekspr. izmiš- 
ljena zemlja u kojoj svega ima u izobilju, a ne 
mora se ništa raditi; dembelisati (9) nesvrš. 
(prez. -išem, pril. sad. -išući, gl. im. -anje) 
reg. ljenčariti, izležavati se; dembelstvo sr 
gotovanstvo, ljenčarenje 
<*> tur. tembel, tenbel > perz. tenbel 

dembelhana ž (G mn dembelh4na) reg. kuća, 
mjesto gdje se skupljaju lijenčine, gdje su ne- 
radnici, prostor za izležavanje i nerad 
<> tur. tembelhane 

deme (d&met) sr (G -ta) reg. snop, breme, sve- 
žanj, naramak 
<*> tur. demet  ngrč. demati 

demečjana (demijana, demižana, dimižana) ž 
reg.,v. demižon 
<*> perz. damagan, prema gradu Damaghani s 
razvijenom staklarskom industrijom, tal. da- 
migiana, engl. demijohn 

demekologija ž term. grana ekologije koja se 
bavi odnosima dijela populacija živih bića i 
njihova okruženja (živoga i neživoga) 
+ DEM(O)-! + v. ekologija 

demencija ž pat. 1. slabljenje intelektual- 
nih sposobnosti, ob. u starosti [staračka —] 
2. bolesno duševno stanje koje se očituje u 
trajnom pogoršanju pamćenja i rasuđivanja 
uslijed organskih promjena (npr. atrofije mo- 
zga) // demčntan prid. (odr. -tni) koji boluje 
od demencije 
+ lat. dementia: ludilo = DE- + mens: um, 
pamet 

demerare m bot. zimzeleno drvo iz porodice 
Lauraceae [/ demčrarovina ž drvo demera- 
re, uporaba u brodogradnji 
<“ prema području Demerara u Britanskoj 
Gvajani : 

demeskinja, v. Damask 

Demeter, Dimitrije (1811-1872), hrv. pjesnik, 
dramatičar i prevoditelj, ilirac; povijesnim 
temama izražava svoje domoljublje (drama 
Teuta, libreta za opere V. Lisinskog Ljubav i 
zloba, Porin) z 

Demetra ž1.v. € 2. mit. grčka boginja plo- 
dnosti i poljodjelstva // Demetrin prid. koji 
pripada Demetri 
$ Ž. os. ime (mit. podrijetla); isto: Dimitra, 


v. Dimitar O pr: Demeter (130, Podravina), 


Demeterfi — (Demeterfi) = (Koprivnica, 
Slavonija), Demetlika (Labin), Demetrović 
(Demetrović) (Slavonija) 

*> grč. Damčtčr 
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Demetrije 1. ime dvojice makedonskih (3. st. 
pr. Kr.) i dvojice sirijskih kraljeva (2. st. pr. 
Kr.) 2. Faleronski (0.350-0.285. pr. Kr), 
grčki političar i povjesničar, istaknuti zako- 
nodavac 3. Hvaranin (0.260—0.213. pr. Kr), 
ilirski vojskovođa grčkog podrijetla, najprije 
u Teutinoj službi, zatim saveznik, pa proti- 
vnik Rimljana 

demetropolizacija ž sociol. pol. proces de- 
metropoliziranja i stanje kao posljedica tog 
procesa // demetropolizirati (što, se) dv. 
(prez. demetropoliziram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. demetropoliziran, gl. 
im. -anje) urediti/uređivati državu tako da se 
što više djelatnosti makne iz glavnog admi- 
nistrativnog centra; decentralizirati, opr: me- 
tropolizirati 
* DE- + v. metropola, metropolizirati 

demfer m reg. ublaživač, odbojnik, usp. štos- 
demfer // demfati (koga, što) nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. prigu- 
šivati, ublažavati srdžbu, smirivati koga da ne 
prasne u bijes, smirivati bijes (u koga) 
<“ njem. Dampfer = dampfen: prigušivati 

DEMI- kao prvi dio riječi označava da se drugi 
dio uzima upola, polu- [demisezonski] 
<*> fr. < lat. dimedius (dimidius) 


* demijurg m, v. demiurg 


demilitarizacija ž vojn. situacija u kojoj, usli- 
jed određenih unutrašnjih ili vanjskopolitič- 
kih okolnosti, teritorij neke države ili neki 
njezin dio bude lišen vojnih snaga ili vojnih 
postrojenja; razvojačenje, opće razoružanje 
// demilitariziran prid. (odr: -i) koji je bez 
vojske A\ —a zona vojn. dijelovi državnog te- 
ritorija u kojem je međunarodnim ugovorom 
na određeno ili neodređeno vrijeme zabranje- 
no podizanje vojnih objekata i stacioniranje 
vojnih jedinica; demilitarizirati (što) dv 
(prez. demilitariziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -AVši, gl. im. -anje) provesti/provoditi de- 
militarizaciju 
* DE- + v. militaran, militarizacija 

demimčtopa ž arhit. prostor između završetka 
dorskog friza i početka prvog triglifa 
*> DEMI- + grč. metopon: čelo, pročelje, 
međuprostor između triglifa 

demineralizacija ž 1. kem. uklanjanje mine- 
ralnih soli (npr. iz vode) 2. pat. pretjerano 
nestajanje minerala ili anorganskih soli iz 
oboljele kosti i sl. 
* DE- + v. mineral, mineralizacija 
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deminirati svrš., v. razminirati 


deminutiv m gram. umanjenica, oblik imenice 


ili druge imenske riječi kojim se izražava: 
1. umanjenost [nožica] 2. prisnost, familijar- 
nost [tatica] // deminucija ž 1. pravn. pro- 
mjena pravnog položaja građanina: dovodi ili 
do gubitka života, slobode ili do umanjenja 
građanskih prava 2. gram. postupak stvara- 
nja umanjenica (deminutiva); deminutivni 
prid. koji se odnosi na deminutiv; umanjenič- 
ki [> oblik imenice] 
< lat. deminutivus = deminutus: umanjen <— 
deminuere: smanjivati 

demir m reg. 1. željezo 2. željezne rešetke na 
prozoru; gitre 3. željezna alatka za razne obr- 
te (opančarski, kožarski i sl.) // demirdžija 
m (N mn -e) reg. trgovac željeznom robom; 
željezar; demirli prid. (indekl.) reg. koji je 
od željeza; gvozden, gvožđem okovan [> 
pendžer|; demirlija ž reg. velika bakrena ili 
željezna plitka posuda koja se stavlja na me- 
talni stalak (sadžak) i služi kao niska trpeza 
+ Demir m. os. ime (musl.) O pr: Demir 
(Knin, Split), Demirdžić, Demirov (Ploče, 
Rijeka), Demirović (Demirović) (240, 
Zagreb, Krapina), Demirdvski  (Đurde- 
vac), De6mo (340, Zadar, S Dalmacija, v. i 
Damjan), Demović (Dubrovnik, Bjelovar) 
O top.: Demirovac (BiH) 
<“ tur. demir i timur: željezo 

demiraiža ž trg. naplata za robu koja se ne po- 
digne na vrijeme (iz skladišta, luke itd.); le- 
žarina, zakasnina 
< fr. d6ćmurrage 

Demirel, Sulejman (1924), predsjednik turske 
vlade (1965—1971. 11975—1980), predsjednik 
Republike Turske (od 1993) 

demi sec (izg. demi sčk) prid. term. polusuh (o 
vinu) 
< fr. demi-sec 

demise charter (izg. dimšiz čarter) m pom. za- 
kup broda 
<“ engl. < lat. dimissum < dimittere: otpo- 
slati + v charter 

demisezanski prid. razg. koji traje pola nekog 
razdoblja (turističke sezone, sjetve, berbe 
itd.); polusezonski 
* DEMI- + v. sezona, sezonski 

demisijla ž čin kojim se tko odriče službenog 
položaja ili visoke funkcije; ostavka, odstup, 
zahvala [objaviti -u] // demisionirati (0) dv. 
(prez. demisičniram, pril. sad. -ajući, pril. pr 


demizam 


-Avši, prid. trp. demisioniran, gl. im. -anje) 
odstupiti/odstupati s visokog položaja, dati/ 
davati ostavku na neki položaj 
<* fr. d€mission = /at. dimissio = demittere: 
ispustiti, ostaviti 

demistifikacija ž, opr. mistifikacija(1)// demi- 
stificirati dv. (prez. demistificiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Aavši, prid. trp. demistificiran, 
gl. im. -anje) (u)činiti što razumljivim, pri- 
stupačnim; otkloniti/otklanjati tajanstvenost, 
opr. mistificirati; demistifikator m onaj koji 
demistificira 
* DE- + v. mistificirati, mistifikacija 

demitizirati (koga, što) dv. (prez. demitiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
demitiziran, gl. im. -anje) ukloniti/uklanjati 
elemente mitskog iz čijeg životopisa, skinu- 
ti/skidati s čega (događaja, zbivanja itd.) sve 
ono što je proizvod mita 
+ DE- +v. mit 

demitologizacija ž 1. uklanjanje elemenata 
mitskog (iz društvene svijesti, iz tumačenja 
događaja i sl.) 2. teol. nastojanje protestant- 
skog teologa R. Bultmanna (1884—1976) da 
se Novi zavjet ne interpretira u mitološkom, 
nego u stvarnom kontekstu onog doba, tako 
da suvremeni čovjek neposredno osjeti nje- 
govu snagu // demitologizirati dv (prez. 
demitologiziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, prid. trp. demitologiziran, gl. im. -anje) 
osloboditi/oslobađati neku pojavu, opis ne- 
kog događaja ili ličnosti od mitoloških na- 
truha i interpretacija, sagledati/sagledavati 
pojavu, događaj ili ličnost realno, realistički 
[> nacionalnu prošlost) 
* DE- + v. mitologija 

demiurg m (N mn -rzi) 1. mit. Bog stvoritelj 
u starih Grka 2. a. fil. graditelj svijeta (pre- 
ma Platonu), duša svijeta (prema Porfiriju) 
b. majstor, stvaralac, umjetnik i kreativna 
dorskim i nekim drugim starogrčkim grado- 
vima-državama b. pripadnik staroatenskog 
trećega staleža 
+ grč. demiourg6s = DEM(O)-!' + €rgon: 
rad 

demizam m (G -zma) pov. pol. politika kine- 
skog vođe Sun Jat-Sena (1886-1925); sasto- 
jala se od triju komponenata: oslobođenje 
Kine od stranaca, narodna samouprava i de- 
mokracija te zadovoljenje osnovnih životnih 
potreba svih Kineza 
+ DEM(O)-' + -IZAM 
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demižana ž, v. demejana 

demižčn m (G demižćna) reg. opletena stakle- 
na boca s pletenom ručkom za nošenje, za- 
premnine ob. od tri do deset litara; pletenka, 
demejana, demižonka, demijana, demižana 
<*> engl. demijohn, v demejana 

demižčnka ž, v. demižon 

DEMO-' kao prvi dio riječi označava da se nešto 
odnosi na narod [demokracija; demofobija| 
+ grč. demo-; d€mos: narod, puk 

DEMO- prid. kao prvi dio riječi znači da ono 
što je u drugom dijelu služi za demonstraciju, 
za prikazivanje [-snimka glazbenog broja; 
—vrpca videospota) 
<*> engl. demonstration: pokazivanje, ogled 

demobend m (N mn -ovi) glazb. glazbena gru- 
pa koja još nije afirmirana 
< engl. demoband 

demobilizacija ž vojn. 1. prijelaz vojske iz 
ratnog stanja i naoružanosti u mirnodopsko 
stanje; razvojačenje [privredna — prevođenje 
ratne privrede na mirnodopsku; građanska — 
prevođenje građanskih organa i ustanova na 
mirnodopski rad] 2. otpuštanje iz vojne slu- 
žbe // demobilizacijski prid. koji se odnosi 
na demobilizaciju; demobifiziran prid. (odr: 
-i) koji je službenim aktom napustio vojsku, 
koji je prešao u civile; demobilizirati (koga, 
što) dv. (prez. demobiliziram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) provesti/provoditi 
demobilizaciju 
* DE- + v. mobilan, mobilizacija 

democija ž sociol. čin kojim pretpostavljeni 
u nekoj društvenoj grupi na temelju svojih 
ovlaštenja premješta podređenoga na fun- 
kciju nižeg ranga ku mu određena 
prava i privilegije 
<*> amerengl. demotion = i 
ukloniti 

demodikć6za ž pat. parazitska kožna bolest, 
upala folikula lojnih žlijezda izazvana gri- 
njom Demodđex folliculorum 
<*> ime prema uzročniku bolesti + -OZA 

demodirati (se) dv. (prez. demodiram (se), pril. 
sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. im. 
-Anje) ispasti/ispadati iz mode, izaći/izlaziti 
iz mode, postati/postajati staromodan, zasta- 
rjeti/zastarijevati u modi // demode prid., v. 
demodiran; demodiran prid. (odr. -i) koji je 
izašao iz mode [-a roba, ekon. roba koja ne 
odgovara ukusu vremena]; zastario, nemo- 
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deran, staromodan, demode, antikast, passč 
<*> fr. d€moder 

demodoksologija ž,  demoskopija 
“> DEMO-' + v. doksologija 

demodulacija ž fiz. postupak izdvajanja infor- 
macije iz moduliranog signala (npr. odvaja- 
nje moduliranih titraja od radiovalova nosi- 
telja u radioprijemnicima), opr: modulacija 
// demodilator m tehn. uređaj za demodu- 
laciju; detektor 
** DE- + v. modul, modulacija 

demofilokracija ž sociol. političko djelovanje 
pod krinkom ljubavi za narod 
“> DEMO-' + FILO-' + -KRACIJA 

demofobijla ž psih. strah od gomile, od skupo- 
va na kojima je velik broj ljudi [patiti od —e] 
< DEMO-' + -FOBIJA 

demogeografija ž znanost koja se bavi užim 
proučavanjem demografskog razvitka ili 
pada u određenom području, te migracijskim 
kretanjima 
“> DEMO-' + v. geografija 

demografija ž znanost koja se bavi prouča- 
vanjem stanovništva nekoga kraja ili zemlje 
(nataliteta, mortaliteta, dobne 1 profesional- 
ne strukture, kretanja) pomoću statističkih 
i drugih metoda // demograf m onaj koji 
se bavi demografijom; demografijski prid. 
koji se odnosi na demografiju; demografski; 
demografkinja ž konstr, v. demograf; 
demografski prid. koji se odnosi na demo- 
grafiju i demografe A —a povijest sociol. 
ekon. statistički kvantitativni prikaz razvoja 
stanovništva nekoga grada, pokrajine, zemlje 
ili svijeta; —a tranzicija sociol. ekon. demo- 
graf sko prijelazno razdoblje s tradicionalnog, 
primitivnog režima biološkereprodukcije koji | 
se odvija uz visoku stopu nataliteta i morta- 
liteta, na moderni režim reprodukcije koji se 
odvija uz niske stope nataliteta i mortaliteta; 
—e rezervne snage sociol. ekon. rezerve 
koje se dobiju ako se od broja stanovnika u 
radno sposobnoj dobi (od 15 do 64) oduzme 
broj ekonomski aktivnih osoba u toj životnoj 
dobi; —i pritisak sociol. pojam koji označ- 
uje rastući omjer stanovnika na određenom 
području prema raspoloživim sirovinama i 
uvjetima potrebnim za život; —o starenje so- 
ciol. ekon. proces povećavanja stanovništva 
starog 60, 65 ili više godina; demografski 
pril. kao demograf, na način demografa 
** DEMO-' + -GRAFIJA 
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demokracija ž 1.pov. vladavina slobodnih 
građana putem predstavnika izabranih di- 
. rektnim izborima (u antičkoj Grčkoj) 2. pol. 
(u 20. st.) državno odn. društveno uređenje 
zasnovano na ustavu i zakonodavstvu koje 
garantira političke slobode i ravnopravnost 
svih građana, privatno vlasništvo, slobodnu 
tržišnu konkurenciju, višestranački politički 
pluralizam, smjenjivost vlasti putem redovi- 
tih slobodnih izbora, autonomnost lokalne 
samouprave i važnih institucija, punu slobo- 
du i nezavisnost medija, jednakopravnost na- 
cionalnih, vjerskih i drugih zajednica i manji- 
na te trodiobu vlasti na zakonodavnu, izvrš- 
nu i sudsku 3. sociol. pol. načelo društvene 
jednakosti i ravnopravnosti pojedinca unutar 
neke društvene zajednice A ekonomska — 
pol. ekon. organizirano sudjelovanje radni- 
ka i drugih zaposlenih u vlasništvu kako bi 
bili zainteresiraniji za uspjeh poduzeća; gra- 
đanska — pov. društveni poredak zasnovan 
na političkoj ravnopravnosti staleža i poje- 
dinaca; industrijska — sociol. pol. teorija i 
praksa suodlučivanja radnika u upravljanju 
poduzećem; liberalna — sociol. pol. suvre- 
mena doktrina i praksa koja nastoji uvažavati 
i na pogodan način povezati liberalna načela 
zaštite pojedinca kao najveće vrijednosti i 
demokracije kao vladavine većine; narodna 
— pov. ideol. totalitarni sustav jednopartij- 
skog komunističkog režima u zemljama pod 
dominacijom SSSR-a 1945-1989, potpuno 
iskrivljen, izokrenut prvobitni pojam demo- 
kracije // demokrat m pol. sociol. 1. onaj 
koji je pristaša demokracije 2. onaj koji je 
član demokratske ili neke slične stranke; 
demokratičlan prid. (odr. -čni) 1. koji ima 
svojstva demokracije, koji je u demokrat- 
skom duhu [-na rasprava] 2. koji uvažava 
drugačija mišljenja; tolerantan; demokratič- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga 
koji je demokratičan i svojstvo onoga što je 
demokratično; demokratizacija ž 1. pol. so- 
ciol. kretanje i promjene u društvu radi ostva- 
renja demokracije 2. demokracija kao rezul- 
tat toga procesa; demokratizam m (G -zma) 
1. pol. -sociol. raspoloženje, težnje i ideje 
nadahnute demokracijom 2. ukupnost ideja 
demokracije; demokratizirati (što, se) dv. 
(prez. demokratiziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, prid. trp. demokratiziran, gl. im. - 
anje) unijeti/unositi elemente demokracije, iz 


političkih prilika u kojima nema demokracije 
preći/prelaziti u demokratski politički sustav; 
demokratski prid. 1. koji se odnosi na de- 
mokraciju i demokrate [> senator] 2. koji 
vjeruje u društvenu jednakost ili je prakticira 
[> izbori]; demokratski pril. na način demo- 
krata i prema demokraciji [> riješiti; on je — 
orijentiran | 
< fr. d&ćmocratie < lat. democratia < grč. = 
DEMO-' + -KRACIJA 

demokratoidian prid. (odr. -dni) publ. žarg. 
iron. koji želi da se misli kako je demokra- 
tičan, a zapravo to nije [-na frazeologija) 
<*> v. demokracija + -OIDAN 

demokratura ž neol. publ. diktatura u obliku 
nekih demokratskih procedura (izbori i sl.), 
oblik vladavine u nekim postkomunističkim 
zemljama koji u obliku demokracije nasta- 
vlja s ograničenjima sloboda tipičnima za 
diktature 
<* v. demokra(cija) + v. (dikta)tura! 

Demokrit (0.460-370. pr. Kr.), grčki filozof, 
najznačajniji predstavnik atomizma u antici, 
materijalist, determinist 

demokršćanstvo sr pol. politički nazor koji se 
temelji na načelima kršćanstva i demokraci- 
je // demokišćanin m (N mn demokišćani) 
pol. 1. pripadnik demokršćanske stranke ili 
stranke slične orijentacije 2. pristalica politi- 
ke demokršćanstva; demokišćanka ž(G mn 
-a/-i), v. demokršćanin; demoktšćanskli prid. 
koji je svojstven demokršćanima [stranka —e 
orijentacije]; demokišćanski pril. na demo- 
kršćanski način, kao demokršćanin 
+ DEMO- + v. krst, kršćanstvo 

demolirati (što) dv. (prez. demoliram, pril. sad. 
-ajuići, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) uništiti/ 
uništavati što sređeno (stan, zgradu) na način 
da se vide očite posljedice; (raz)rušiti, razori- 
ti/razarati [> kuću; — restoran] // demoliran 
Drid. (odr. -i) koji je bio izložen demoliranju; 
razrušen, razoren, srušen 
*> njem. demolieren <- fi: demolir — lat. de- 
moliri 

demologija ž term. ukupnost znanja o naro- 
dnim običajima, usp. etnologija 
$& DEMO-' + -LOGIJA 

demdan m (G demdna) 1. mit. u antičko doba, 
bog, božica, božanstvo, posrednik između 
ljudi 1 viših bogova 2. dobar ili zao genij, za 
kojeg se smatra da je povezan sa sudbinom 
jednog čovjeka, grada, države i sl. [Sokratov 
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—] 3.a. kršć. pali anđeo, zao duh, sotona 
koji nastanjuje pakao 1 iskušava ljude [boriti 
se protiv —a] b. opasna, opaka osoba čija 
privlačnost ima nešto paklenoga [> u liku 
prekrasne žene] 4. inform. program ili dio 
programa koji čeka ispunjenje određenih 
“uvjeta nakon čega se samostalno pokreće 
// demonizacija ž čin demoniziranja koga; 
demonizam m (G -zma) 1. antrop. v jerova- 
nje u demone 2. krajnja pakost; okrutnost, 
nečovječnost; demonizirati (koga, što) dv. 
(prez. demoniziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, prid. trp. demoniziran, gl. im. -anje) 
prikazati/prikazivati pred javnošću kao vrlo 
opasno 1 zastrašujuće s ciljem da se tko ili 
što kompromitira ili onemogući [> autora; — 
ideju]; demanskli prid. koji je snažan, nepri- 
rodno jak, zastrašujući, koji se odnosi na de- 
mone A —a privlačnost snažna, nenormalna 
privlačnost; opsjednutost; —a sila snažna, 
sotonska sila; demoanski pril. kao demon, na 
način demona 
$ pr: Demonja (130, Glina, Banovina), 
Demonjić (Vukovar) 
+ grč. daimon: stvar božanske prirode (u 

židovskih 1 kršćanskih pisaca: zao duh) 

demonetizacija ž ekon. oduzimanje svojstva 
novca određenoj moneti; povlačenje određe- 
ne monete iz uporabe [> srebra] 
* DE- + v. moneta, monetizaci ja 

demonolatrija ž psih. obožavanje demona, 
obožavanje vraga 
<*> v. demon + -LATRIJA 

demonologija ž 1. ukupnost znanja o demoni- 
ma 1 drugim natprirodnim bićima, proučava- 
nje demona i drugih natprirodnih bića 2. pra- 
ksa navodnog zazivanja i štovanja demona 
// demonolog m (N mn -ozi) onaj koji se 
bavi demonologijom; demonologinja Žž rij., 
v. demonolog 
< v. demon + -LOGIJA 

demonomanija ž 1. psih. bolestan strah od de- 
mona, natprirodnih bića ili sila, zlih duhova 
i sl. 2. pat. oblik duševne poremećenosti iza- 
zvane tobožnjom opsjednutošću demonima 
ili duhovima, sotonom ili drugim natpriro- 
dnim bićima 
<*> v. demon + -MANIJA 

demonstrirati  dv (prez. = demonstriram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
demonstriran, g/. im. -anje) 1.a. (što) ja- 
vno pokazati/pokazivati [> raspoloženje; — 


stav] b. iskazati/iskazivati, otkriti/otkrivati 
[> talent] 2. (9) sudjelovati u demonstra- 
ciji (2) 3. (što) zorno prikazati/prikazivati 
[> rad novog stroja] // demonstracijla ž 
1. a. javno prikazivanje, predstavljanje (ob. 
onoga što treba pokazati kako radi, na koji 
način funkcionira, kako se upotrebljava itd.) 
[-a novog vozila] b. dio nastavnog procesa, 
postupak zornog izlaganja te neposrednog 
i posrednog prikazivanja učenicima i stu- 
dentima (pokusi u prirodnim znanostima, 
vježbe u tjelesnom odgoju i sl.) 2. javno 
pokazivanje raspoloženja u društvu u obliku 
povorki, javnih govora, različitih izražavanja 
nezadovoljstava i sl., usp. manifestacija (3), 
prosvjed A mirne —e demonstracije bez pri- 
mjene sile, bez provokacija, bez glasnih pros- 
vjeda; vojna —a pol. vojn. potez jedne države 
prema drugoj kao opomena ili prijetnja ko- 
jim se, ob. bez najave pokrenu vojne snage 
u fingiranu ratnu akciju; demonstracijski 
prid. koji se odnosi na demonstraciju A\ —a 
ploča šah oveća šahovska ploča s figurama 
odgovarajuće veličine (danas često 1 veliki 
kompjutorski ekran) koja stoji u turnirskoj 
dvorani ili izvan nje kako bi gledaoci mo- 
gli pratiti šahovsku partiju; demonstrant 
(demonstrant) m (G mn -nata) onaj koji 
sudjeluje u demonstraciji (2); prosvjednik; 
demonstrantica (demonstrantkinja) ž, v 
demonstrant; demonstrativlan prid. (odr. 
-vni) 1. koji se buni protiv čega, koji ja- 
vno pokazuje svoje negodovanje [-an čin]; 
prosvjedni 2. koji pokazuje; pokazni [-na 
zamjenica], demonstrativno pril. 1. na de- 
monstrativan način, s negodovanjem, otvore- 
no, jasno [—- je napustio skup] 2. iskazujući 
pred drugim vlastito mišljenje; otvoreno, ja- 
vno; demonstrator m 1. a. onaj koji sudje- 
luje u demonstraciji (2) b. onaj koji pokazu- 
je, demonstrira što u okviru nastavnog plana 
i programa na fakultetima, izvodi praktične 
vježbe i sl.; stariji student koji po uputama 
nastavnika radi s mlađima c. onaj koji poka- 
zuje kako što radi, funkcionira 2. šah onaj 
koji na demonstracijskoj ploči pokazuje gle- 
daocima poteze iz partije koja se odvija za 
stolom; demonstratorski prid. koji se odno- 
si na demonstratore; demonstratorski pril. 
na način demonstratora, kao demonstrator; 
demonstratura ž služba, zvanje demonstra- 
tora (1b) 

< lat. demonstrare: pokazati, ukazati 
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demontaža ž 1.rastavljanje, rasklapanje 
čega na sastavne dijelove 2.pren. razgra- 
dnja, nestajanje [> autoritarnog sustava] 
// đemontažni prid. koji se odnosi na de- 
montažu; demontčr m (G demontćra) onaj 
koji obavlja demontažu; demontirano pril. 
rastavljeno, rasklopljeno; demontirati (što) 
dv. (prez. demontiram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, prid. trp. demontiran, gl. im. -anje) 
obaviti/obavljati demontažu, opr. montirati 
+ DE- + v. montaža 

demopatologija ž sociol. ukupnost znanja o ne- 
gativnim pojavama u nekom narodu, o nega- 
tivnim osobinama naroda kao kolektiviteta 
+ DEMO-' + v. patologija 

demopsihologija ž psih. ukupnost znanja o psi- 
hologiji naroda, gomile, mase 
+ DEMO-' + v. psihologija 

demoralizacijla ž 1. nestajanje, gubljenje mo- 
ralnih vrijednosti, stanje moralne izopače- 
nosti, korumpiranosti 2. opadanje borbenog 
ili radnog morala, gubljenje hrabrosti, volje, 
pouzdanja u sebe, u užu ili širu sredinu i sl. 
[došlo je do —e|; demoraliziranost, malo- 
dušnost // demoralizator m onaj koji de- 
moralizira (o osobi); demoraliziran prid. 
(odr. -i) koji je malodušan, obeshrabren; 
demoralizirano pri/. na demoraliziran način; 
demoralizirančst ž (G -osti, I -osti/-ošću), 
v. demoralizacija; demoralizirati (koga, se) 
dv. (prez. demoraliziram (se), pril. sad. -ajući 
(se), pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) lišiti/li- 
šavati pouzdanja, osjećanja vrijednosti; obe- 
shrabriti/obeshrabrivati, (iz)gubiti hrabrost, 
pouzdanje; potkopati/potkopavati moral 
+ DE- + v. moral, moralizirati 

De Morgan (izg. De Mgrgen), Augustus 
(1806-1871), engleski filozof i matema- 
tičar, uz G. Bool€a suosnivač logičke algebre 
i istraživanja logičkih relacija 

de mortuis nihil nisi bene (izg. d€ mdrtuis 
nihil nisi bčne) o mrtvima samo najbolje! 
< lat. ? 

d€mos m 1. pov. u antičkoj Grčkoj a. dio stano- 
vništva izvan redova aristokracije b. svi slo- 
bodni građani s političkim pravima, s izuze- 
tkom robova 2. knjiš. narod, nacija 3. pren. 
puk, svijet // demotskli prid. 1. koji pripada 
narodu; narodni, pučki 2. koji je naklonjen 
narodu (puku) A —o pismo pojednostavljen 
kasni kurzivni oblik egipatskog hijeratskog 
pisma prilagođen brzom pisanju i javnoj upo- 
rabi 
<“ grč. = demotikos: koji pripada demosu 


denaturalizacija 


demoskopija ž proučavanje javnog mišljerija 
(anketama, intervjuima itd.); demodoksolo- 
gija 
< DEMO-! + -SKOPIJA 

Demosten (Demosten) 1.(384—322. pr. Kr.), 
atenski državnik i čuveni govornik; proti- 
vnik Filipa II 1 makedonske ekspanzije u 
Grčkoj (Filipike) 2. (5. st. pr. Kr.), atenski 
vojskovođa i domišljat strateg za vrijeme 
Peloponeskih ratova // demostenski prid., 
ob.u: [> govor] 
+ grč. Demosthćnčs 

demovrpca ž glazb. radna vrpca koja je sni- 
mljena samo radi demonstracije glazbe (me- 
lodije, pjevača ili aranžmana) i koja nije na- 
mijenjena za javnu upotrebu 
<* v. demonstrirati + v. vrpca 

demper m, v. damper 

dempčrist m, damper 

demping m, v. damping 

demunicipalizacija ž pol. admin. uređenje 
države bez municipija (gradova ili općina sa 
samoupravom), opr. municipalizacija 
* DE- + v. municipij, municipalizacija 

denacifikacija ž postupak uklanjanja tragova 
nacizma u razmišljanju ljudi, u simbolima, 
ideologiji i sl. (ob. se odnosi na Njemačku 
nakon 1945), opr. nacifikacija // denacifici- 
rati dv. (prez. denacificiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. denacificiran, gl. im. 
-anje) provesti/provoditi denacifikaciju 
<“ DE- + v. nacizam, nacifikacija 

denacionalizacija ž pravn. ekon. 1. postupak 
ukidanja nacionalizacije, vraćanje nacionali- 
zirane imovine prijašnjim vlasnicima 2. pro- 
daja državne imovine privatnicima // dena- 
cionalizirati dv. (prez. denacionaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
denacionaliziran, g/. im. -anje) provesti/pro- 
voditi denacionalizaciju, opr:. nacionalizirati 
+ DE- + v. nacija, nacionalizacija 

denar m (G denđra) pov. 1. stari rimski novac 
(od 10, poslije 16 asa); denarius 2. srebrni 
novac u brojnim srednjovjekovnim europ- 
skim državama, različite vrijednosti 
<*> lat. denarius = deni: 10 odjednom = de- 
cem: 10 

denatalit&t m (G denatalitćta) opadanje natali- 
teta ' 
<* DE- + v. natalni, natalitet 

denaturalizacija ž pravn. pol. gubitak građan- 
skih ili zavičajnih prava, oduzimanje drža- 
vljanstva, opr: naturalizacija // denaturali- 


denaturirati 


zirati (koga, se) dv. (prez. denaturaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
denaturaliziran, g/. im. -anje) 1. pol. pravn. 
oduzeti/oduzimati — državljanstvo 2. biol. 
(pre)seliti u strani ambijent, okruženje (ob. 
biljke, životinje); otuđiti, opr. naturalizirati 
<“ DE- + v. natura, naturalizacija 

denaturirati dv. (prez. denatiuriram, pril. sad. - 
ajući, pril. pr: -avši, gl. im. -anje) provesti/pro- 
voditi proces denaturiranja // denaturiran 
prid. (odr. -i) koji je prošao proces denatu- 
riranja [> alkohol]; denaturiranje sx kem. 
1. (gl im.), v. denaturirati 2. dodavanje ra- 
znih primjesa nekim proizvodima kako bi se 
spriječila njihova upotreba za hranu ili piće 
3. proces promjena u strukturi bjelančevina 
pri grijanju, djelovanju ultraljubičastih zraka 
i dr.; prethodi zgrušavanju 
<*> njem. denaturieren = fr: dćnaturer - lat. = 
DE- + v. natura 

denazalizacija ž fon. gubljenje nosnog izgovo- 
ra kod nekih samoglasnika 
* DE- + v. nazalni 

denčan, v. denjak 

dendi m (G dčndija, N mn dčndiji), . dandy 

dendrarij (dendrarij) m agr. šuma uzgojena za 
ogled 
* DENDRO- + v. (ter)arij 

dendrit m (G dendrita) 1. min. karbonizirani 
manganov oksid nataložen u stijeni u tanjim 
ili debljim slojevima 2. bot. geol. fosilno 
drvo 3. (mn) biol. protoplazmatski nastavci 
živčane stanice preko kojih ona prima po- 
dražaje 
<“ grč. dendrites 

DENDRO- kao prvi dio riječi znači da je drugi 
dio vezan uz drveće [dendrologija] 
<* grč. dendron: stablo 

dendrobionti m mn (N dendrobiont) biol. orga- 
nizmi koji žive na drvetu ili u njemu 
< DENDRO- + -BIONT 

dendrofag m (N mn -azi/-agi) biol. onaj koji živi 
od drva, koji se hrani drvom (ob. insekti) 
** DENDRO- + -FAG 

dendrofil m (G dendrofila) zool. koji živi na 
drvu ili u njemu 
* DENDRO- + -FIL 

dendrofilija ž psih. seksualna perverzija, spol- 
no se zadovoljstvo ostvaruje u kontaktu sa 
stablom drveta 
+ DENDRO- + -FILIJA 

dendrografija ž bot. ukupnost znanja o rastu 
i veličini stabla // dendrograf m (N mn -i) 
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1. onaj koji se bavi dendrografijom 2. uređaj 
za mjerenje debljine stabla 
< DENDRO- + -GRAFIJA 

dendrogram m slika presjeka stabla dobivena 
dendrografom 
< DENDRO- + -GRAM 

dendroidan prid. (odr. -dni) rij. koji ima mno- 
go grana; granat, razgranat 
< DENDRO- + -OIDAN 

dendroklimatologija ž meteor. 1. ukupnost 
znanja o odnosu klime i obraslosti određenim 
vrstama drveća 2. metoda istraživanja klime 
u prošlosti zasnovana na proučavanju godova 
na drvetu 
* DENDRO- + v. klimatologija 

dendrokronologija ž arheol. metoda određiva- 
nja starosti drveta i arheoloških nalaza pomo- 
ću utvrđivanja starosti pronađene drvene gra- 
de (mjerenjem količine izotopa ugljika C ,,) 
** DENDRO- + v. kronologija 

dendroliti m mn (N dendrdlit, G dendrolita) 
bot. geol. okamenjeno drveće, fosili drveća : 
* DENDRO- + -LIT! 

dendrologija ž bot. znanost koja se bavi prouč- 
avanjem drveća i grmlja // dendrolog m (N 
mn -ozi) onaj koji se bavi dendrologijom 
+ DENDRO- + -LOGIJA 

dendrometrija ž bot. ukupnost znanja o rastu, 
starosti i volumenu stojećih stabala 
+ DENDRO- + -METRIJA 

denervaAcija ž pat. stanje u kojem je jedan or- 
gan ili dio tijela lišen svoje spinalne ili vege- 
tativne inervacije zbog bolesti ili kirurškoga 
zahvata 
<“ nlat. denervatio = DE- + /at. nervus: 
živac 

dčnevir m (G denevira) reg. zast. 1. zool., v. 
šišmiš 2. pren. strah, jeza, pošast 
<“ mađ. denevćr 

denga ž (D L -i) pat. virusna tropska i suptrop- 
ska bolest, prenosi je komarac Aedes aegypti 
<*> šp. dengue < egz. 

Deng Xiaoping, v Teng Hsiao-ping 

Den Haag m, v. Hag 

denier m term. zast. jedinica za debljinu kemij- 
skih vlakna i svile 
<“ fr. denier — lat. denarius: denar (novac) 

denikotinizirati (koga, što) dv (prez. 
denikotiniziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
Avši, prid. trp. denikotiniziran, g/. im. -anje) 
ukloniti/uklanjati nikotin iz neke tvari (duha- 
na itd.) 
* DE- + v. nikotin 
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denim m pamučna tkanina od tvrdo uvijene 
pređe kojoj je u osnovi indigo, a u potki je 
neobojena; traper, džins 
<*> engl. denim < fr. de Nimes: iz (francu- 
skoga grada) Nima 

Denis (G -a) m. os. ime; nosila ga je nekoli- 
cina ranokršćanskih svetaca; ime se ugla- 
vnom širi kultom Sv. Denisa iz 3. st. koji 
je pokrstio Gale i postao svecem zaštitni- 
kom Pariza & pr: Denis (Nova Gradiška), 
Denisov (Našice, Vukovar) 
“+ fr. Denis, stegnuto grč. Dionysios, v 
Dioniz 

denitrifikacija ž kem. oslobađanje dušika iz 
nitritnih 1 nitratnih spojeva (u tlu, stajskom 
gnoju itd.) pod utjecajem bakterija 
* DE- + v. nitrifikacija 

denivelacija ž spuštanje ili podizanje razine je- 
dne površine u odnosu na drugu (ob. u smislu 
više razina prometa — nadvožnjaci, podvo- 
žnjaci i sl.) // denivelirati (što) dv. (prez. 
denivčliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. denivčliran, gl. im. -anje) spustiti/ 
spuštati neku površinu ispod razine ostalog 
prostora 
+ DE- + v nivelir, nivelacija 

denobilitacija ž pol. gubitak plemićkih svojsta- 
va, prihvaćanje načina života i ostalih znač- 
ajki pripadnika građanskog staleža // deno- 
bilitirati (koga, se) dv. (prez. denobilitiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
denobilitiran, g/. im. -Anje) (iz)vršiti denobi- 
lizaciju 
* DE- + v. nobilitet, nobilizirati 

denominacija ž 1.v.  denominalizacija 
2. a. povlačenje ili uskraćivanje kandida- 
ture za neki položaj b. ostavka na ncki po- 
ložaj, smjenjivanje s nekog položaja // de- 
nominalizacija ž bank. sniženje nominalne 
vrijednosti čega (npr. kad se briše jedna ili 
više ništica iza cijele brojke u vrijednosti 
apoena novčane jedinice); denominacija; 
denominirati (što) dv. (prez. denominiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
denominiran, g/. im. -anje) 1. bank. sniziti/ 
snižavati vrijednost prema nominali, prove- 
sti/provoditi denominalizaciju 2. provesti/ 
provoditi denominaciju (2) 
< lat. denominatio = denominare: denomini- 
rati: 

denominativ m gram. glagol izveden od imeni- 
ce [kućiti se < kuća] 
< lat. denominativum 


denuklearizirati 


denonsirati (što) dv (prez. denonsiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
denonsiran, g/. im. -anje) pol. otkazati/otka- 
zivati neki dogovor, ugovor ili zajedničko 
djelovanje (država, kompanija itd.) 
<* fr. d€noncer 

denotacija ž /ingv. upućivanje na prvo, osno- 
vno, izravno značenje riječi ili izraza (za 
razliku od dodanih, parcijalnih ili pripisa- 
nih značenja 1 asocijacija) [majka = ženski 
roditelj], opr. konotacija // denotirati (što) | 
dv. (prez. dendtiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AVši, prid. trp. dendtiran, g/. im. -anje) izve- 
sti/izvoditi, dobiti/dobivati denotacijom 
< lat. denotatio = denotare: denotirati 

dens m, v. dance 

dentalan prid. (odr. -Ini) koji se odnosi, koji 
ima svojstva dentala; zubni // dental m (G 
dentala) fon. zubni suglasnik, onaj koji se 
artikulira vrškom jezika na gornjim zubima 
(»c«, »Z«, »s«); zubnik; denticija ž 1. izbi- 
janje, nicanje zubi kod djeteta (odnosi se i na 
mliječne 1 na trajne zube); dentifikacija 2. a- 
nat. svi zubi, kao cjelina, gledani u odnosu na 
raspored u čeljusti; dentifikacija ž, v. dentici- 
ja (1); dentin m (G dentina) anat. zubna kost, 
osnovno koštano tkivo zuba; dentist m med. 
zubar, stomatolog; dentistica ž, v dentist 
< lat. dentalis: zubni <— dens: zub 

dentikula ž 1. anat. mali zub 2. pat. kamenac 
unutar zubnog mesa 
< lat. denticulus 


dentinalgija ž pat. osjećaj bola u dentinu; zu- 


bobolja 
< v. dentalan, dentin + -ALGIJA 

dentinom m (G dentinćma) pat. odontogeni, 
zubni tumor građen pretežno od dentina 

.*> v. dentalan, dentin + -OM 

dentografija ž med. opisivanje zuba - 
< lat. dens: zub + -GRAFIJA 

denudacija ž 1. geo/. proces ogoljivanja i sniža- 
vanja kopna odnošenjem usitnjenog materija- 
la utjecajem vode, vjetra i leda; otplavljivanje 
2. knjiš. rij. skidanje do gologa, otkrivanje do 
srži; ogoljivanje 3. med. odstranjenje površ- 
inskog sloja s neke epitelne površine 
< lat. denudatio = denudare: ogoliti = nudus: 
gol 

denuklearizirati (koga, što, se) dv (prez. 
denukleariziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, prid. trp. denukleariziran, gl. im. -Anje) 


denincija 


pol. vojn. ukloniti/uklanjati nuklearno oružje, 
lišiti/lišavati koga nuklearnog oružja, prove- 
sti/provoditi postupak uklanjanja ili smanje- 
nja nuklearnog naoružanja 
* DE- + v nukleus 

denincija ž 1. crkv. javna obavijest, napovijed 
(o vjenčanju i sl. u crkvi) 2. zast. denuncija- 
cija 
* lat. denuntiare: objaviti, izjaviti 

denuncijacija ž 1. prijava vlastima; dosta- 
vljanje, tužakanje, potkazivanje 2. pren. 
objavljen tekst ili javno izgovorena riječ u 
obliku prividno objektivnog osvrta, struč- 
ne kritike itd. sa svrhom da se koga prikaže 
pred vlastima, utjecajnim grupama ili u ja- 
vnosti kao neprijatelja, osobu štetnu po javni 
interes itd.; kleveta, objeda // denuncijant 
(denuncijant) m (G mn -nata) potkazivač, 

“X doušnik; denuncijantkinja ž, v denunci- 
jant; denuncijantski prid. koji se odnosi na 
denuncijante; denuncijantski pril. na način 
denuncijanata, kao denuncijant; denuncirati 
(koga, što) dv. (prez. denunciram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. denunciran, gl. 
im. -anje) 1. baviti se doušništvom; potkaza- 
ti/potkazivati 2. pren. lažno optužiti/optuži- 
vati neku osobu ili grupu u javnosti ili putem 
anonimne ili potpisane prijave nadležnim 
vlastima; (o)klevetati 
<* lat. denuntiatio 

denzimčtrija ž fiz. mjerenje gustoće tekućina 
// denzimetar m (G -tra, N np -tri) uređaj za 
mjerenje gustoće i specifične težine tvari 
<* v. denzitet + -METRIJA 

denzitčt m (G denzitćta) fiz. stupanj gustoće 
tekućine // denzacija ž fiz. povećanje gu- 
stoće; zgušćivanje, zgusnuće, denzifikacija 
(2); denzificirati dv. (prez. denzificiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
denzificiran, g/. im. -Anje) (iz)vršiti denzifi- 
kaciju; denzifikacija ž term. 1. poboljšava- 
nje svojstva drveta tiješnjenjem 2. povećava- 
nje gustoće neke tvari; denzacija 
< lat. densitas = densus: gust 

denzitometrija ž mjerenje optičke gustoće 
naročito sivih ili zatamnjenja tonova u boji 
na fotografskim materijalima i dr. [> kosti] 
// denzitometar m (G -tra, N mn -tri) sprava 
za mjerenje optičke gustoće 

denjak m (G -njka, N mn -njci/-njkovi) reg. 
1. roba upakirana u balu 2. svežanj, zavež- 
ljaj, paket // denčan prid. (odr. -i) reg. koji 
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je u denjcima, snopovima, balama, naramcima 
A —a roba roba koja se u komadima predaje 
na otpremu brodom ili željeznicom 
<*> tur. denk < perz. 

denjanca ž reg. knjiš. dostojanstvo, čast, počast, 
ljubaznost // denjalti (se) nesvrš. (prez. -am 
(se), pril. sad. -ajući (se), gl. im. -anje) reg. po- 
stupati tako kako čovjek radi kad mu što nije 
ispod časti; udostojavati se [ne — se ne želi se 
udostojiti, drži se visoko, misli da mu je ispod 
časti), denj&zan prid. (odr. -zni) reg. knjiš. 
koji je dostojan časti i ugleda; pošten, častan, 
cijenjen 
<“ tal. degnanza = degno: časno = degnare: 
udostojiti 


. denjgi ži m mn 1. pov. ruski srebrni novac (14. 


do 18. st.); djenjgi 2. žarg. novac [imam/ne- 
mam >|; lova, pare, šoldi, cinkete-cankete 
<> rus. dćn?gi tat. 


denjiz m (G denjiza) reg. zast. more 


< tur. deniz 

deodoran m, v. dezodorans 

deoksidirati dv (prez. deoksediram, pril. sad: 
-ajuići, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) kem. uklo- 
niti/uklanjati rezultate oksidacije // deoksi- 
diranje sr kem. 1.(gl. im.), v. deoksidirati 
2. proces uklanjanja rezultata oksidacije 3. u 
litografiji i fotografiji, čišćenje površine prije 
prenošenja ili korigiranja slike 
* DE- + v. oksid, oksidirati 

deontologija ž fil. dio etike, znanost o dužnosti- 
ma A medicinska — ukupnost etičkih načela 
zdravstvenih radnika i njihova rada 
<“ grč. dćon: ono što obvezuje <— dein: obve- 
zivati + -LOGIJA 

depalatalizacija ž fon. pretvaranje mekih (ne- 
pčanih) suglasnika u tvrde, (nenepčane), 
opr. palatalizacija 
* DE- + v. palatal, palatalizacija 

depandansa ž(G mn depandansa/-i) term. spo- 
redna zgrada koja po funkciji pripada glavnoj 
[> hotela] 
<* fr. d€pendance 

departman m (G departmana) 1. admin. admi- 
nistrativno-teritorijalno područje u nekim ze- 
mljama 2. odsjek viših administrativnih usta- 
nova u nekim zemljama // departmentaliza- 
cija ž ekon. teorija i praksa podjele poduzeća 
na uže i šire organizacijske jedinice 
<*> fr. d6€partement: odjel = dćpartir: razdvojiti 

depedikulirati (koga, što, se) dv (prez. 
depedikuliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
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prid. trp. depedikuliran, g/. im. -anje) uklo- 
niti/uklanjati uši // depedikulacija ž term. 
postupak uništavanja ušiju zaprašivanjem 
insekticidima i primjenom visokih tempera- 
tura; depedikulizacija; depedikulizacija ž, v. 
depedikulacija 

* DE- + lat. pediculus: uš 

dependencija ž psih. ovisnost neke osobe, do- 
gađaja ili stvari o nekoj drugoj osobi, doga- 
đaju ili stvari // dependentan prid. (odr. 
-tni) koji ovisi okome/čemu 

*> njem. Depandenz = lat. dependere: visjeti 
depersonalizirati (koga, što, se) dv (prez. 
depersonaliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr 
-AvŠi, gl. im. -anje) ukloniti/uklanjati zna- 
kove osobnosti, izdvojenosti iz grupe, uklo- 
niti/uklanjati osobnost, personalnost; obe- 
zličiti/obezličavati // depersonalizacija ž 
1. pat. oblik duševne bolesti koja se iskazuje 
gubljenjem osobnosti, personaliteta 2. pren. 
gubljenje osobnosti, utapanje u gomilu; obe- 
zličavanje; depersonaliziran prid. (odr. -i) 
koji je prošao proces depersonalizacije [-a 
arhitektura] 

*> DE- + v. persona, personalizirati 

depčšla ž(G mn depćša) reg. zast. brzojav, tele- 
gram (ob. u diplomatskoj razmjeni informa- 
cija) [uputiti —u; poslati —u] 

< fr. d€p€che 

depigmentacija ž pat. gubitak kožnog pigmen- 
ta, opr. pigmentacija 

* DE- + v. pigment, pigmentacija 

depilirati (što, se) dv. (prez. depiliram (se), pril. 
sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), prid. trp. 
depiliran, gl. im. -anje) (iz)vršiti depilaciju 
// depilacija ž uklanjanje dlaka s tijela po- 
sebnim kozmetičkim postupkom i za to pre- 
dviđenim sredstvima [> nogu); depiliranje; 
depilator m uređaj ili tvar kojim se depilira, 
kojim se provodi depilacija; depiliranje sr 
1. (gl. im.), v. depilirati 2. v depilacija 

< njem. depilieren <— /at. depilare = DE- + 
pilus: dlaka 

De Pisis (izg. De Pizis), Filippo (pravo prezi- 
me Tibertelli) (1896—1956), talijanski slikar 
i književnik 

depistaža ž med. sustavno pregledanje velikih 
grupa ljudi radi otkrivanja neke proširene, 
masovne bolesti 

<*> fr. d€pistage 

deplasiran prid. (odr. -i) 1. koji nije na svom 
mjestu, koji ne priliči situaciji; neumjesan, 


depo 


nepriličan, neprimjeren [-a primjedba) 
2. koji vrijeđa pristojnost; neukusan, prost 
// deplasiranost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je deplasiran ili svojstvo 
onoga što je deplasirano 

< fr. dćplace 


deplasman m (G deplasm&na) pom. masa vode 


(iskazana u tonama) istisnuta težinom broda 
čime se iskazuje i nosivost broda u tonama; 
istisnina 

<* fr. dć€placement 


depo (dep6) m (G depoa) 1. zgrada za popra- 


vak vagona i lokomotiva; hangar, remiza 
2. spremište, slagalište za velike strojeve i 
aparate, za knjige koje nisu u stalnoj posudbi 
isl. 3. mjesto u banci za pohranu vrijednosti; 
pretinac, sef, trezor 4. v deponij 5. pov. na- 
laz skupine predmeta koje je tko u prošlosti 
namjerno zakopao [> novca] A —-poslovi 
bank. neutralni bankovni poslovi čuvanja tzv. 
pravih, nenovčanih depozita i upravljanja 
njima // deponent (depončnt) m (G mn 
-nata) bank. onaj koji nešto deponira (u sef, 
banku, imovinu i sl.); ulagač, pohranitelj; 
deponentan prid. (odr. -tni) 1. koji je odlo- 
žen 2. gram. kojemu nedostaju neki oblici 
A — glagol glagol u latinskom koji nema 
aktivne, već samo pasivne oblike; deponij 
(deponij) m mjesto gdje se odlaže, saku- 
plja 1 probire gradsko smeće i otpaci; depo 
(4), odlagalište, smetlište; deponirati (što) 
dv. (prez. deponiram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, prid. trp. deponiran, gl. im. -anje) 
1. ostaviti/ostavljati na čuvanje i povjerenje, 
pohraniti/pohranjivati u depo ili na deponij 
2. bank. povjeriti/povjeravati poslovnoj ban- 
ci svoj novac da s njim posluje na određeno 
vrijeme, uz ugovorom utvrđene uvjete; de- 
pozicija ž meteor. direktni prijelaz vodene 
pare iz plinovitog u kruto stanje: ledene kri- 
stale; oblaganje; depozit m 1. mjesto gdje se 
što čuva; skladište, spremište, depo 2. stvari, 
novac i sl., dani na pohranu (ob. u banku) 
3. ono što je dano kao djelomično plaćanje 
unaprijed ili kao zalog; kapara [> za kredit) 
4. bank. određena svota novca ili vrijedno- 
snih papira povjerenih poslovnoj banci da s 
njome posluje na određeno vrijeme, uz ugo- 
vorom određene uvjete (kamate) 5. pravn. 
ugovor kojim deponent predaje depozitaru 
neku imovinu na čuvanje uz obvezu da je u 
određenom trenutku vrati A — vjere kršć. 


depoetizacija 


skup istina povjerenih Crkvi; polog vjere; 
depozitar m (G depozitara) onaj koji prima 
depozit, čuvar depozita; depozitnji prid. koji 
se odnosi na depozite A\ —e ustanove ekon. 
pravne osobe ili poduzeća koja se bave ra- 
znim financijskim uslugama; —i novac bank. 
novčana sredstva kod banaka i drugih depozi- 
tnih ustanova, mogu bez zapreka biti povuč- 
ena i upotrijebljena kao sredstvo prometa i 
plaćanja; depozitor m ulagatelj depozita 


*> fr. depot < lat. depositum <— deponere: | 


položiti, odložiti, smjestiti 

depoetizacija ž retor. uklanjanje elementa poe- 
zije, opr. poetizacija 
*> DE- + v. poetika, poetizacija 

depolarizacija ž fiz. postupak ograničavanja, 
odnosno eliminacije  elektrolitičke  pola- 
rizacije (npr. pomoću tvari koje vežu ki- 
sik, odn. vodik na anodi), opr: polarizacija 
// depolarizator m tehn. uređaj kojim se 
provodi depolarizacija [anodni —; katodni 
—k depolarizirati dv. (prez. depolanižiram: 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
depolariziran, g/. im. -anje) (iz)vršiti depola- 
rizaciju, opr polarizirati 
* DE- + v. pol', polarizacija 

depolitizacija ž 1. gubljenje zanimanja za 
politiku (o osobi) 2. otklon od politike, 
oslobađanje od utjecaja politike (o institu- 
cijama i sl.) [— sindikata), opr. politizacija 
// depolitizirati (koga, Što, se) dv. (prez. 
depolitiziram, pril. sad. -ajući, pril. pr -avši, 
prid. trp. depolitiziran, g/. im. -anje) podvr- 
gnuti/podvrgavati procesu depolitizacije [— 
vojsku), opr. politizirati 
“> DE- + v. politika, politizacija 

depopulacija ž sociol. opadanje broja stanovni- 
ka zbog prirodnih čimbenika (mortalitet veći 
od nataliteta) ili zbog negativnog migracij- 
skog salda 
* DE- + v populacija 

depopularizirati (koga, što) dv (prez. 
depopulariziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -anje) 1. (u)činiti nepristu- 
pačnim, nerazumljivim, opr. popularizirati 
2. nepovoljno prikazati/prikazivati (koga ili 
što), umanjiti mu popularnost // depopula- 
rizacija ž smanjivanje popularnosti, opr. po- 
pularizacija 
* DE- + v. populacija, popularizacija 

dšport (depdrt) m ekon. bank. 1. razlika u 
vrijednosti dionica nastala zbog smanjenja 


304 


njihove vrijednosti 2. burzovna pristojba 
< fr. d€port 

deportacija ž 1. prisilno odvođenje, prisil- 
no preseljavanje; protjerivanje, otpremanje 
2. pol. za vrijeme rata ili u totalitarnim re- | 
žimima, pojedinačno ili grupno prisilno odvo- 
đenje civilnog stanovništva s osvojenog teri- 
torija u internaciju, u koncentracijske logore 
i sl.; progonstvo, zatočenje // deportirac m 
(G -rca, N mn -rci, G deportiraca) knjiš. zast. 
prognanik, zatočenik (u logoru); deportirati 
(koga) dv. (prez. deportiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, prid. trp. deportiran, gl. im. 
-anje) (iz)vršiti deportaciju [> stanovništvo) 
< lat. deportatio = deportare 

depotencirati dv. (prez. depotenciram, pril 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) knjiš. 
rij. (o)slabiti (koga, što), umanjiti/fumanjivati 
snagu (komu) 
* DE- + v. potencija, potencirati 

depozit, v. depo 

depravacija ž sociol. stanje moralnog propada- 
nja; iskvarenost, izopačenost // depravirati 
(koga, što, se) dv (prez. depraviram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. depraviran, gl. 
im. -anje) dovesti/dovoditi (se) u stanje de- 
pravacije 
*> lat. depravatio = depravare: nagrditi, is- 
kvariti 


= deprecijaAcija ž 1. smanjivanje čega u vri jedno- 


sti ii u novcu [> cijena; — potražnje) 2. ekon. 
a. obezvređivanje novca koje se očituje pa- 
dom kupovne moći i inflacijom b. pad cijene 
određene robe ili usluge izazvan rastom po- 
nude, odnosno padom potražnje 
<*> fr. d€preciation = DE- + /at. pretium: cije- 
na 
deprecijativ m (G deprecijativa) gram., v. pejo- 
rativ // deprecijativan prid. (odr. -vni) koji 
izražava prezir; omalovažavajući, usp. pejo- 
rativan 
< lat. depretiativus = depretiare: podcjenji- 
vati 
deprekacija ž knjiš. 1. a. molba, zamolba za 
oproštaj, ponizna molitva b. rel. ponizna mo- 
litva Bogu, obraćanje Bogu molitvom (ob. u 
slučaju teške nesreće itd.) 2. anatema 
< lat. deprecatio = deprecari: moliti protiv 
deprčsijla ž 1. geol. a. u geomorfologiji svaka 
uleknina u Zemljinoj kori b. geogr. u užem 
. smislu, uleknina niža od morske razine, suha 
ili ispunjena vodom 2. meteor. područje sni- 
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ženog tlaka u odnosu na okolinu, često pra- 
ćeno ružnim vremenom [nastupila (je) —a], 
usp. ciklona 3. a. pat. psihičko stanje koje 
se očituje u gubitku volje i zanimanja za rad, 
prevladavaju mučna čuvstva b. razg. psihič- 
ka klonulost, energetska slabost; potištenost, 
tjeskoba [pasti u —u] 4. ekon. usporavanje 
aktivnosti privrede uz slabije mogućnosti 
otvaranja novih radnih mjesta i pad životnog 
standarda A —a horizonta geogr. kut izme- 
đu astronomskog i prividnog horizonta neke 
geografske točke na Zemlji; dubina obzo- 
ra // depresivac m (G -vca, V dčpresivče, 
N mn -vci, G deprčsivaca) psih. razg. onaj 
koji je u depresiji ili je sklon depresiji (3); 
depresivjan prid. (odr. -vni) 1. koji je u de- 
presiji, kojim vlada depresija, koji je zahvaćen 
depresijom [>no stanje] 2. koji se odnosi na 
depresiju A —ni sindrom pat. stanje sniženog 
raspoloženja, sindrom kod različitih psihič- 
kih poremećaja, posebna bolest ili dio bolesti 
(manično-depresivne psihoze); depresivno 
pril. na depresivan način; potišteno, klonulo; 
depresivnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga koji je depresivan ili svojstvo onoga što 
je depresivno; depresor m 1. mišić, sprava ili 
aparatura koja vrši pritisak 2. anat. živac koji 


stimulacijom vazodilatacije usporava rad srca . 


i tako snižava arterijski krvni tlak; depresorski 
živac; deprimantjan prid. (odr: -tni) koji iza- 
ziva depresiju, koji deprimira [>na izjava); de- 
primirajući; deprimirajući prid., v. depriman- 
tan; deprimiran prid. (odr: -i) koji je u stanju 
depresije (3a); deprimirančst ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) stanje, osobina onoga koji je 
deprimiran; deprimirati (koga, se) dv. (prez. 
deprimiram (se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr: 
-Avši (se), g/. im. -anje) fizički i moralno klo- 
nuti zbog nepovoljnog događaja, nesreće i sl.; 
ozlojediti, obeshrabriti/obeshrabrivati 
< lat. depressio = depressus: nizak <— depri- 
mere: pritisnuti, utisnuti 

deprivacija ž sociol. osjećaj pojedinih slojeva 
društva da su prikraćeni za što; lišenje, liša- 
vanje, oduzimanje A\ — sna med. lišavanje sna 
kod bolesnika, danas se često primjenjuje kao 
aktivacijska metoda u elektroencefalografiji 
< srlat. deprivatio = DE- + lat. privare: lišiti 

deprivatizacija ž proces poništavanija privatiza- 
cije; deprivatiziranje, opr. privatizacija // de- 
privatizirati (što) dv. (prez. deprivatiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 


dćracinć 


deprivatiziran, gl. im. -anje) (iz)vršiti depri- 
vatizaciju, opr: privatizirati (1) 
<*> DE- + v. privatni, privatizacija 
deprofesionalizirati (što, se) dv (prez. 
deprofesionaliziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) 1. odvojiti/odvajati 
od profesionalne kontrole, utjecaja, manipu- 
lacije i sl. 2. (u)činiti da izgleda ili postane 
neprofesionalno; uskratiti/uskraćivati profe- 
sionalni status [> drugu nogometnu ligu] 
* DE- + v. profesija, profesionalizirati 
de profundis (izg. d€ profundis) 1. (De pro- 
fundis) kat. početne riječi pogrebnog psalma 
2. posmrtna pjesma 
< lat.: iz dubina 
deprovincijalizacija ž sociol. proces kultivira- 
nja, odmaka od provincijalnoga, opr. provin- 
cijalizacija // deprovincijalizirati dv. (prez. 
deprovincijaliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, prid. trp. deprovincijaliziran, gl. im. 
-anje) (iz)vršiti deprovincijalizaciju, opr. pro- 
vincijalizirati 
$ DE- + v. provincija, provincijalizacija 
depsidi m mn (N dčpsid, G depsida) kem. sup- 
stancije koje imaju svojstvo da želatinu kože 
učine netopljivom, upotrebljavaju se u proce- 
su štavljenja 
<“ nlat. depsidae = grč. d€psein: smekšati 
depurgacija ž med. čišćenje crijeva (lijekovi- 
ma, klizmom itd.) 
< lat. depurgatio = DE- + purgare: čistiti 
deputacija ž, v. delegacija 
deputat! m (G deputata) 1. pov. (ob. u revolu- 
ciji 1918. 1 poslije u SSSR-u) izabrani pred- 
stavnik, zastupnik [sovjeti radničkih —a] 2. v. 
delegat 
“* rus. deputat <— /at. deputatus = deputare: 
cijeniti = DE- + putare: misliti 
deputat? » (G deputata) rij. plaća u naturi, pla- 
ća u proizvedenoj robi 
< lat. deputare: cijeniti 
De Quincey (izg. Dekvinsi), Thomas: (1785— 
1859), engleski esejist i kritičar, utjecao na 
francusku književnost, poznat po Ispovijesti 
engleskog uživaoca opijuma 
dera ž reg. zast. 1. potok 2. dolina između dva 
brda kroz koju teče potok 
< tur: dere <— perz.: dolina između dva brda 
dćracineć (izg. derasin€) prid. (indekl.) knjiš. 
koji je iskorijenjen, lišen temelja, lišen mje- 
sta pripadanja, bez korijena (npr. ljudi sa sela 
nakon prelaska u grad i sl.) 
<* fr. < DE- + racine: korijen 


deracionirati 


deracionirati dv. (prez. deracioniram, pril. sad. 
-ajuići, pril. pr. -Avši, prid. trp. deracioniran, 
gl. im. -anje) trg. staviti/stavljati u slobodnu 
prodaju, opr. racionirati 
<“ DE- + v racija“, racionirati 

derač, v. derati 

Derain (izg. Der€n), Andre (1880—1954), fran- 
cuski slikar i grafičar, protagonist fovizma, 
zatim kubizma 

dčran m pejor. neodgojen dječak // derište sr 
(G -a, zb. dčriščad) pejor. bezobrazno, nesno- 
sno dijete; đerle sr (G -ta, zb. -ad) pejor: onaj 
koji je nedorastao, onaj koji je još premlad, 
zelen 
<> v. derati 

deranžirati (koga) dv. (prez. deranžiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. deranžiran, 
gl. im. -anje) uznemiriti/uznemiravati koga, 
(po)remetiti čije navike, (za)smetati kome; 
omesti/ometati 
< fr. dć€ranger 

derapage (izg. derapiž) m sport u skijanju na 
vodi okret skijama na vrhu brazde vala, skijaš 
se iz čučnja skokom okrene natraške 
< fr. < dčraper: pokidati, odsidriti, izvrnuti 

dčrati (drati) (koga, što) nesvrš. (prez. dčrčm, 
pril. sad. dčrući, gl. im. -anje) 1. skidati kožu 
sa životinje; guliti 2. upotrebom trošiti; ra- 
biti, habati (ob. o odjeći 1 obući) 3. nasilno 
prodirati, teći i izazivati promjene (0 teku- 
ćim vodama 1 vjetrovima) [bura dere; bujica 
dere] 4. pren. bezdušno i bez milosti iskori- 
štavati, pretjerati s cijenom itd.; izrabljivati 
5. namjerno trgati papir, platno i sl. 6. ekspr. 
a. pucati, proizvoditi prasak b. snažno udari- 
ti loptu // derač m (G derćča) 1. zub živo- 
tinje koji služi za deranje hrane 2. konstr: 
dosl. onaj koji dere (visokim cijenama i sl.); 
derača ž(G mn dčrača) razg., v. deračina (3); 
deračina ž 1. ekspr. dugotrajno, neugodno ili 
čim drugim posebno obilježeno deranje kože 
s životinje 2. pren. a. izrabljivanje b. vrlo 
visoke cijene 3. zaglušna vika [mačja —, 
pren. ružno i neskladno pjevanje]; derača, 
dreka, galama, dernjava; deračiti se nesvrš. 
(prez. dčračim se, pril. sad. -čEći se, gl. im. 
-ččnje) pejor:. derati se, vikati, vikati na koga; 
derati se (drati se) nesvrš. (prez. dčrčm se, 
pril. sad. dčrući se, gl. im. -anje) 1. pejor 
vikati prodornim glasom 2. a. govoriti gla- 
snije nego što je potrebno, nego što mjesto 
traži (zbog gluhoće, iz navike, mentaliteta) 
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b. plakati (o djeci i o dojenčetu), usp. drečati; 
dernjava ž, v. deračina (3); drati (koga, što) 
nesvrš., v. derati 
$ pr: Deranja (240, Dubrovnik, Primorje, 
S Dalmacija), Dereta (210, Vinkovci, Slunj, 
Benkovac, Karlovac), Dčretić (22, Virovitica, 
Slavonski Brod, Dubrovnik), Derikrava 
(Korenica), Derikuća (Kostajnica), Deriš 
(120, Zagreb, Prigorje, Zagorje), Derjanović 
(Posavina), Dćronja (110, Drniš, sred. 
Dalmacija, Primorje),  Deronjić (Beli 
Manastir, / Slavonija) 
< prasl. *dprati (rus. drat', polj. drzeć) ie. 
derH- (grč. dćrein, lit. dirti) 

deratizacija ž 1. postupak uništavanja štakora, 
miševa i ostalih glodavaca 2. pren. (često i 
iron.) djelatnost kojom se iz kulturnog, ja- 
vnog života i sl. uklanjaju oni koji zagađuju 
atmosferu, šire mržnju i sl. // deratizator m 
1. onaj koji provodi deratizaciju, onaj koji 
deratizira 2. tvar kojom se vrši deratizaci- 
ja; deratizirati (što) dv. (prez. deratiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
deratiziran, g/. im. -anje) provesti/provoditi 
deratizaciju 
< fr. dćratisation = dćratiser: deratizirati = 
DE- + rat: štakor 

derbeder m reg. skitnica, beskućnik 
<> tur. > perz. 

derbent (derbend, dčrven) m (G mn -na- 
ta) reg. klanac, tjesnac, planinski prolaz 
// derbčndžija m (N mn -e) pov. reg. 1. čuvar 
klanaca, tjesnaca 1 sl. ob. kao graničnih prije- 
laza 2. vodič po putovima kroz brda 
$ pr: Dervenkar (Prelog, v. i drvo); + 
Derventa 
<> tur. > perz. 

derbi m (G -ja) 1. tradicionalna utrka trogo- 
dišnjih rasnih grla na stazi od 2400 m, u 
Epsomu u Engleskoj (prve utrke održane 
1780) 2. sport važna ili najvažnija utakmi- 
ca, susret najboljih natjecatelja ili momčadi 
3. vrsta šešira slična cilindru A — prvenstva 
utakmica koja odlučuje o prvaku 
< engl. derby, prema osnivaču epsomske utr- 
ke lordu E. S. Derbyju 

derealizacija ž psih. osjećaj otuđenosti od 
okolnog svijeta, okolina se doimlje neobično, 
strano i teško prepoznatljivo; često je početni 
simptom shizofrenije 
<* DE- + v. realan, realizacija 

deregionalizacija ž pol. admin. proces ukida- 
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nja regionalnih podjela, opr: regionalizacija 
<*> DE- + v. regija“, regionalizacija 

dereglija ž reg. zast. riječno plovilo, služi za 
prijevoz tereta, bez svojega je pogona, ravna 
dna, uzvodno se tegli; teglenica 
<“ mađ. dereglye 

deregulirati dv. (prez. dereguliram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr: -Avši, prid. trp. dereguliran, gl. 
im. -anje) poništiti/poništavati ranije usposta- 
vljenu regulaciju, opr. regulirati // deregula- 
cija ž ekon. politika zaštite određenih gospo- 
darskih grana smanjenjem broja i obujma za- 
kona te povećanjem njihove transparentnosti 
< DE- + v regula, regulirati 

dereizam m (G -zma) psih. psihička djelatnost 
koja nije u suglasnosti s realnošću, logikom 
ili iskustvom 
<“ DE- + lat. res: stvar = realis: stvaran 

derčklija ž reg. steznik, mider 
“> mađ. derćk 

derefikcija ž pravn. 1. napuštanje posjeda, 
stvari 2. pom. napuštanje broda s odricanjem 
vlasništva nad njime 3. pol. napuštanje, od 
strane države, nekog područja koje spada pod 
njezin suverenitet 
<> lat. derelictio 

derelinkvirati (što) dv. (prez. derelinkviram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr: -Aavši, gl. im. -anje) 
pravn. pov. napustiti/napuštati imanje 
< lat. derelinquere 

Dčrenčin 1. Emerik (2-1493), hrv.-ugarski 
ban 1493, zbog pogrešno zamišljene takti- 
ke sukrivac poraza hrv.-ugarske vojske na 
Krbavskom polju, umro u zarobljeništvu u 
Carigradu 2. Marijan (1836—1908), hrv. knji- 
ževnik, pravnik i političar, odjelni predstoj- 
nik za pravosudc za banovanja 1. Mažuranića 
(knjiga Evolucija političkih ideja, desetak 
uglavnom satirički intoniranih igrokaza) 

dereš m (G mn dčrčša) pov. reg. klupa na kojoj 
se odvija kazna javnog batinanja, klupa za 
batinanje 
$ pr: Dereš (Podravska Slatina, < mađ.) 
“> mađ. deres 

derćze ž pl. tantum pomagalo, željezni okvir sa 
zupcima, učvršćuju se pod obuću, služi da se 
izbjegne klizanje na strmini, klizavu tlu i sl. 
[staviti —) 
$ pr: Der€ćžanin (Nova Gradiška, Duga 
Resa), Derežić (260, Đurđevac, Podravina) 
O top. (naselja): Derćza (Pakrac, 128 stan.; 
Čazma, 232 Pi Derežani (Ivanić Grad, 
173 stan.) 


derivacija 


dčribeg (derebeg) m (N mn -ezi, G -egova) 
pov. reg. u nekim dijelovima Osmanskog 
Carstva naziv feudalnih gospodara koji su 
vladali većim brojem sela 
<*> tur: derebeyi (dere-beyi) 

derik m (N mn -ici) tehn. stroj nalik bageru s vi- 
licom za utovar 1 istovar tereta (ob. rasutog) 
<“ engl. derrick, prema imenu izumitelja vje- 
šala iz Tyburna u Engleskoj o. 1600. 

derikoža m onaj koji iskorištava svoj položaj 
i nemilosrdno podiže cijene [velika —; teška 
—); gulikoža 
<> v. derati + v. koža 

derište, v. deran 

deriva ž pom. zanošenje broda ustranu radi stru- 
je ili vjetra; vožnja ustranu 
< tal. deriva 

derivacija ž 1. /ingv. izvođenje jedne riječi iz 
druge, npr.: a. pomoću dometka (sufiksa) 
[kuća > kućanstvo] b. gubljenjem dome- 
tka [rod < roditi) 2. vojn. odstupanje zrna 
ispaljenog iz cijevi vatrenog oružja od za- 
mišljenog pravca, otklon projektila od crte 
gibanja 3. odvođenje vode iz korita rijeke 
4. pom. zanošenje 5. pravn. prijelaz nekog 
prava s osobe kojoj je dotad što pripadalo 
na drugu osobu 6. mat. jedan od temeljnih 
pojmova matematičke analize, granična vri- 
jednost omjera promjene vrijednosti funkcije 
i promjene vrijednosti varijable, kada ova 
teži k 0 (f(x) = lim Afoy/Ax uz Ax>0), 
izražava brzinu promjene funkcije u nekoj 
točki A parcijalna — mat. za funkciju više 
varijabli definira se tako da se derivacija 
uzima s obzirom na promjenu vrijednosti 
samo jedne od varijabli (u oznaci npr. 9f/9x, 
0f79y) // derivat m (G derivata) 1. ono što je 
izvedeno ili dobiveno iz čega drugoga, novi 
oblik [- latiničnog pisma|; derivativ 2. kem. 
organski spoj koji se dobiva kemijskim pro- 
mjenama osnovnijeg spoja A naftni —i naf- 
tne prerađevine; derivativ m (G derivativa) 
1. v. derivat 2. gram. izvedena riječ, izve- 
denica; đerivativan prid. (odr. -vni) koji se 
izvodi iz drugoga; izveden; derivirati (što) 
dv. (prez. deriviram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AvŠi, prid. trp. deriviran, gl. im. -anje) izve- 
sti/izvoditi derivaciju, ponašati s se ili djelovati 
u okviru derivacije 
< lat. derivatio: odvraćanje, izvođenje = de- 
rivare: izvoditi, odvoditi 


d&rizoran 


derizoran prid. (odr. -rni) knjiš. rij. koji je vri- 
jedan sprdnje, podsmijeha, izrugivanja; koji 
je smiješan 
< lat. derisorius 
dčrle, v. deran . 
-DERM, -DERMA, -DERMATSKI,-DERMICAN, 
-DERMICKI, -DERMIJA kao drugi dio riječi 
znači koža, kora, kožni [jododerma; hipoder- 
mičan| 
<*> grč. -dermos; dćrma: koža 
DERM-, DERMA-, DERMATO-, DERMO- kao 
prvi dio riječi znači da je drugi dio u vezi s 
kožom [dermatologija; dermopatija| 
<*> grč. dermo-, dermato-; dćrma: koža 
d€rma ž anat. srednji sloj kože, potkožno vezi- 
vno tkivo; usmina 
** DERMA- 
dermabrazija (dermoabrazija) žpat. struganje 
kože, odstranjivanje slojeva kože posebnim 
aparatima (zbog oštećenja kože ozljedama, 
aknama i sl.) 
** DERMA- + v abrazija 
derman m (G dermana) reg. ekspr. izlaz iz situ- 
acije; spas, pomoć; lijek 
<> tur. < perz. derman 
: dermanis6za ž pat. parazitska bolest ptica, ri- 
jetko sisavaca i čovjeka, uzročnik je kukac 
Dermanyssus gallinae 
** prema uzročniku bolesti + -OZA 
dermatin m (G dermatina) umjetna nepro- 
močiva tkanina široke primjene u izradi ga- 
lanterije 
** DERMAT(O)- + -IN 
dermatitis m pat. upala kože praćena crveni- 
lom, otokom i ljuštenjem 
** DERMAT(O)- + -ITIS 
dermatofibrom m (G dermatofibr6ma) pat. 
kožni tumor 
* DERMATO- + v. fibrom 
dermatofibrosarkom m (G dermatofibrosar- 
koma) pat. kožni tumor s kliničkim i histo- 
loškim obilježjima dermatofibroma i fibro- 
sarkoma 
** DERMATO- + v. fibrosarkom 
dermatofitija ž pat. gljivična bolest kože 
* DERMATO- + -FITIJA 
dermatokirurgija ž med. dio dermatologije, 
bavi se kirurškim liječenjem pojedinih kož- 
nih bolesti, ob. benignih i malignih tumora 
“> DERMATO- + v. kirurgija 
dermatol m (G dermatćla) farm. bizmutova ba- 
zična sol galne kiseline, žuti prašak, služi za 
dezinficiranje i zacjeljivanje rana 
** DERMATO- + -OL 
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dermatologija ž term. dio medicine, znanost 
koja se bavi bolestima kože i njihovim liječ- 
enjem // dermatolog m (N mn -ozi) med. 
liječnik koji je specijalizirao dermatologi- 
ju; dermatologijski prid. koji se odnosi na 
dermatologiju; dermatologinja ž, v. derma- 
tolog; dermatološki prid. koji se odnosi na 
dermatologiju i dermatologe 
** DERMATO- + -LOGIJA 
dermatomikoza ž pat. bolest kože i njezinih 
adneksa (nokata, vlasi) izazvana patogenim 
gljivicama, kvasnicama i plijesni 
<+* DERMATO- + grč. mykes: gljiva 
dermatoplastika ž (D L -ici) med. reparativni 
kirurški postupak kojim se nadomješta obo- 
ljela ili uništena koža (u estetskoj kirurgiji i 
sl.) 
“> DERMATO- + -PLASTIKA 
dermatovenerologija ž 1.med. znanstve- 
na disciplina koja se bavi kožnim i spolno 
prenosivim bolestima 2. razg. ambulantni 
ili bolnički odjel za liječenje kožnih i spol- 
nih bolesti // dermatovenerolog m (N mn 
-0zi) med. liječnik za kožne i spolne bolesti; 
dermatovenerologinja ž, v. dermatovenero- 
log 
* DERMATO- + v. venerologija 
dermatdz|e ž mn (N dermatćza) term. opći na- 
ziv za kožne bolesti [ekcem je jedna od —a] 
<“ nlat. dermatosis= DERMATO- + -OZA 
dermografija ž med. reakcija kože na podražaj 
različita intenziteta 
+ DERMO- + -GRAFIJA 
dermografizam m, v. urtika 
* DERMO- + v. grafika, grafizam 
dermdid m (GP dermoida) umjetna koža 
// dermodidnji prid., ob. u: A —a cista pat. 
benigni tumor, teratom 
* DERM:- + -OID 
dermopatija ž pat. općenito, kožna bolest 
“> DERMO- + -PATIJA 
dernek m (N mn -eci) reg. 1. a. sajam, zbor, 
vašar b. skup, narodni zbor 2. veselje 3. pro- 
. slava dana nekog sveca (zaštitnika) 
*> tur. dirnek 
d&rni prid. reg. pravi, teški; jadni [on je — 
seljak] // d€rno _pril. reg. ekspr. na jadan 
način; jadno, žalosno 
< v. derati 
dernier cri (izg. dernije kri) m publi. žarg. 
posljednji krik (ob. u modi ili estradi gdje 
označava najnoviji pravac) 
< fr 
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DES-, DEZ 


dernjava, v. derati 
derobirati (što, koga, se) dv (prez. derobiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
derobiran, g/. im. -anje) sport u jahanju za- 
obići/zaobilaziti prepreku koju treba pre- 
skočiti 
<“ fr. d€rober: zakinuti 
derogirati (što) dv. (prez. derogiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. derogiran, gl. 
im. -anje) pravn. prešutno ukinuti/ukidati, 
obesnažiti, staviti/stavljati izvan snage neki 
zakon, propis ili običaj donošenjem drugo- 
ga zakona ili propisa čiji sadržaj proturječi 
sadržaju prvoga // derogacija ž pravn. čin 
derogiranja; ograničenje, dokinuće, šteta, uš- 
trb, smanjenje, pogoršanje, opr. abrogacija; 
dčrogativan prid. (odr. -vni) koji se odnosi 
na derogaciju, čime se obavlja derogiranje 
[> propis); derogatoran; derogatčran prid. 
(odr. -rni), v. derogativan 
< lat. derogare: ograničiti, ustegnuti <— de- 
rogativus: ograničavajući = DE- + rogare: 
tražiti, pitati 


r 
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deromanizacija ž sociol. proces otklanjanja 


elemenata romanske kulture, opr. romaniza- 
cija 
< DE- + v. Romani, romanizacija 

Derrida (izg. Derida), Jacques (1930), francu- 
ski filozof i lingvist, pripadnik škole literar- 
nog kriticizma 

đers m reg. 1. predavanje, lekcija 2. nastava 
// dershana ž (G mn dershana) reg. zast. 
mjesto za održavanje nastave; razred 
<> tur. < arap. dars 

dečrt m reg. ekspr. duševna, ob. ljubavna bol i 
javno pokazivanje te boli (često potaknuto 
pićem); jad, briga, muka [pasti u — opijati se 
zbog ljubavne boli] // đertlija m (N mn -e) 
reg. onaj koji je jadan, brižan, tužan, onaj koji 
je u ljubavnoj boli 
< tur. < perz. derd 

derumunjizacija ž pol. sociol. proces uklanja- 
nja elemenata rumunjskog načina pobune 
protiv totalitarnog režima, opr. rumunjizacija 
* DE- + v. Rumunjska, rumunjizacija 

deruralizacija ž sociol. 1. proces smanjenja 
udjela poljoprivrednih djelatnosti u određe- 
nom području 2. smanjenje udjela stanovni- 
štva koje se bavi poljoprivredom 3. proces 
preseljenja stanovnika sela u gradove 
< DE- + v. ruralan 

deriuta ž(G mn deruta) rij. 1. bijeg glavom bez 


obzira; rasap, rasulo (o vojnicima i sl.) 2. te- 
žak neuspjeh; katastrofa // derutan prid. 
(odr. -tni) 1. koji je poderan, iznošen; koji je 
trošan (o stvarima) 2. koji je propao; koji je 
rastrojen, zapušten (o osobama); d&erutnost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je derutno 

*> fr. dćroute = dćroutant: derutan = /at. deru- 
ere: oboriti, srušiti 

derven m, v. derbent 

Derventa ž grad u S Bosni uz rijeku Ukrinu, 
17.800 stan. // Dervčnćanin (Dervenčak) 
m (Dervćnćanka ž) (N mn Dčrvčnćani) sta- 
novnik Dervente; dervčntski prid. koji se 
odnosi na Derventu i Dervenćane 
$ v. derbent 

derviš m (G derviša) 1. rel. redovnik prosjak, 
pripadnik muslimanskog vjerskog reda (od 
11/12. st.); prakticira rad s vjernicima putem 
posebnih obreda (ples, misticizam); dedo 
2. reg. zast. onaj koji živi skromno, pobožno 
i povučeno // derviški prid. koji se odnosi 
na derviše; dervišluk m (N mn -uci), v. dervi- 
štvo; dervištvo sr knjiš. prihvaćanje derviš- 
kog načina življenja; dervišluk 
+ Derviš m. os. ime (musl.); hip.: Deso 
O pr: Derviš (Zagreb i okolica), Dervišagić 
(Rijeka), Derviščaušević (okolica Zagreba), 
Dervišević (120, Zagreb), Derviši (Rijeka, 
Varaždin), Derviškadić (Pula, Dubrovnik) 
< tur. dervi > perz. derwiš 

Dervišaga m naselje (u blizini Požege), 989 
stan. // Dervišaginac m (Dervišaginka 
ž) (G -nca, N mn Dervišaginci) stanovnik 
Dervišaga; dervišaginski prid. koji se odnosi 
na Dervišagu i Dervišagince 
$ v derviš 

Deržavin (izg. — Deržavin) 1. Gavrilo _ 
Romanovič (1743-1816), najveći ruski pje- 
snik 18. st.; lirika, ode, anakreontika, 26 go- 
dina u državnoj službi: senator, ministar unu- 
tarnjih poslova, jedno vrijeme privatni tajnik 
Katarine Velike _2. Nikolaj Sevastjanovič 
(1877—1953), ruski slavist i filolog (Slaveni 
u starini) 

des m glazb. jedanput sniženi ton d (enharmo- 
nijski jednak tonu cis) 

DES-, DEZ- kao prvi dio riječi označava da se 
drugi dio rastavlja ili stavlja u opreku u odnosu 
na svoje značenje (u značenju raz-, ne-, od-) 
[desalinizacija; dezagregacija; dezaktivirati | 
< fr. des-, des- > lat. dis- 


desakralizacija 
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desakralizacija ž oduzimanje komu ili čemu 
karaktera svetosti; profaniranje, opr. sakrali- 
zacija 
< DES- + v. sakralan, sakralizacija 

desalinizacija ž kem. postupak uklanjanja soli iz 
morske ili slane vode; desalinacija // desali- 
nizirati (što) dv. (prez. desaliniziram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr: -Avši, prid. trp. desaliniziran, gl. 
im. -anje) (iz)vršiti desalinizaciju 
* DES- + v. salinitet, salinizacija 

De Sanctis (izg. De Sanktis), Francesco (1817— 
1883), najutjecajniji talijanski književni kri- 
tičar i povjesničar 19. st. (Povijest talijanske 
književnosti) 

desant m (G mn -nata) vojn. iskrcavanje ili spu- 
štanje većih jedinica na neprijateljski teritorij 
s mora ili iz zraka [pomorski —; zračni —] 
// desantn/i prid. koji se odnosi na desant, 
koji služi za desant [—e jedinice] \ —i čamac 
pom. vojn. specijalno građeni ili adaptirani 
čamac (ili mali brod) s plitkim gazom, prevozi 
vojnike i opremu u prvim valovima desanta ili 
u diverzantskim akcijama; —o-mornaričke 
jedinice pom. vojn. specijalizirane jedinice, 
odn. mornaričko pješaštvo koje se prebacuje u 
borbu ili u diverzantske akcije na kopno 
<*> fr. descente 

Descartes (izg. Dekart), Renć (lat. Renatus 
Cartesius) (1596—1650), francuski filozof; 
utemeljitelj racionalizma u filozofiji i te- 
oriji znanosti (Rasprava o metodi, Princip 
filozofije), zasnovao analitičku geometriju 
(Geometrija), često nazivan »ocem moderne 
filozofije« // dekartovac m (G -vca, N mn 
-Vci) pov. fil. pristalica R. Descartesa; karte- 
zijanac 

descendčncija ž 1. pravn. srodnost po silaznoj 
liniji od predaka prema potomcima 2. biol. 
zast. teorija o evolucijskom razvoju bića na 
Zemlji // descendent m (G mn -nata) poto- 
mak; descendentlan prid. (odr -tni) koji pri- 
pada, koji se odnosi na descendenciju; silazan, 
nasljedan A\ —na teorija term. zast. stari naziv 
za teoriju o evoluciji 
<*> njem. Deszendenz fr. descendence = lat. de- 
scendere: sići 

Deschamps (izg. Dešim), Eustache (0.1346— 
0.1406), francuski pjesnik, napisao je prvu 
raspravu 0 stihotvorstvu (Umijeće pjevanja) 

descort (izg. desk6r) m glazb. starofrancuska 
svjetovna lirska pjesma (12—13. st.), sastoji 
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se od kratkih strofa, svaka strofa zasebna je 
melodijska jedinica 
<> stfr. 

desegregacijla ž sociol. proces uklanjanja ba- 
rijera, zakonskih i običajnih, ob. među ra- 
sama, društvenim slojevima i sl.; uklanjanje 
podvojenosti [provesti —ul, opr. segregacija 
// desegregrirandst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je desegregrirano; dese- 
gregrirati dv. (prez. desčgregriram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. desčgriran, gl. 
im. -anje) ukinuti/ukidati segregaciju 
* DE- + v. segregacija 

desekvestracijla ž pravn. ukidanje sekvestraci- 
je, vraćanje privremeno oduzete imovine za 
vrijeme trajanja sudskog procesa [provesti 
—u] 
<“ DE- + v. sekvestar, sekvestracija 

desčn m, v. dezen 

desenzibiližirati (koga, se) dv (prez. 
desenzibiliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, prid. trp. desenzibiliziran, gl. im. -anje) 
provesti/provoditi desenzibilizaciju  // de- 
senzibilizacija ž 1. a. smanjenje, uklanja- 
nje osjetljivosti b. med. postupak kojim se 
smanjuje osjetljivost na neke tvari (ob. kod 
alergija) 2. postupak kojim se smanjuje osje- 
tljivost već osvijetljenog fotografskog sloja; 
desenzibiizator m 1. onaj koji provodi de- 
senzibilizaciju 2. ono čime se provodi desen- 
zibilizacija (lijekovi, kemikalije itd.) 
* DE- + v. senzibilan, senzibilizirati 

deserijalizirati  dv. (prez.  deserijaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
deserijaliziran, g/. im. -anje) inform. promi- 
jeniti/mijenjati iz serijskog (bitovskog) u 
paralelno  (bajtovsko); pretvoriti/pretvarati 
jednu (serijsku) struju u paralelne struje istog 
sadržaja 
<“ DE- + v. serija, serijalizirati 

desert m kulin. završno (ob. slatko) jelo kao dio 
ručka ili večere (kolač, voće, kompot, slado- 
led, sir itd.); dezert // desertnji prid. koji se 
odnosi na desert, koji se poslužuje kao desert 
[-0 vino slatkasto vino] 
< fr. dessert 

desertifikacija ž proces pretvaranja nekih pre- 
djela u pustinju pod djelovanjem prirodnih ili 
antropogenih faktora; opustinjavanje 
<*> engl. desertification = lat. desertum: pusti- 
nja + -FIKACIJA 

deses m glazb. dvaput sniženi ton d (enharmonij- 
ski jednak tonu c) 
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deset br. (glavni) broj koji se obilježava brojkom 
10; (redni) deseti = 10. A Deset zapovijedi, 
v. Dekalog // desetačla ž razg. komad novca 
od deset osnovnih jedinica [dao mu je —ul; 
desćitak m br (N mn desćci, G dšsetaka) 
oko deset, otprilike deset, približno deset 
[—-ci tisuća; -cima godina; —tak ljudi; neko- 
liko —taka]; desetar m (G desetara) 1. onaj 
koji je na čelu desetorici (radnika) 2. vojn., v. 
desetnik; deseteri (dčseteri, desetori) prid. 
br. (desetere ž, desetera sr) (u zn. deset) 
kojih parova ili skupova ima ukupno deset; 
desetero (desetoro) sr zb. br. (D L desetdr- 
ma) 1. jedno i još devetero živo srednjega 
roda (dijete ili mlado životinje) 2. deset osoba 
koje nisu istoga gramatičkog roda (muškarac, 
žena, dijete) [nas (vas, njih, ono) —]; desetji 
prid. br. (redni) prema broju deset, koji po 
redu dolazi iza devetoga i ispred jedanaestoga; 
desetica ž br: 1. a. brojka 10; desetka b. ono 
što je označeno tom brojkom (tramvaj, igrač s 
brojkom na leđima, ocjena na ispitu); desetka 
2. druga brojka ispred decimalnog zareza ili 
točke; desetični prid. koji se odnosi na deseti- 
cu, v. dekadski (2); desetina ž 1. a. deseti dio 
jednog cijelog b. pov. deseti dio ljetine koju je 
kmet davao feudalcu 2. oko deset, usp. dese- 
tak 3. vojn. jedinica od deset vojnika; desetin- 
ka (desetinka) ž deseti dio sekunde; desetka 
ž(DL-i, G mn -taka/-i) 1. v. desetica 2. igraća 
karta s deset znakova; desetkovančost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) stanje kao posljedica de- 
setkovanja; desetkovati (koga, što) dv. (prez. 
-kujem, pril. sad. -kujući, pril. pr. -Avši, prid: 
trp. dčsetkovan, gl. im. -anje) 1. ubiti/ubijati 
ili strijeljati svakog desetog 2. pren. nanijeti/ 
nanositi teške gubitke u ljudstvu; desetorica 
ž deset muškaraca [—- su došla] 
$ pr. (prema običaju u puku da se djeca ime- 
nuju rednim brojem kako su rođena te se ta 
imena ustaljuju kao prezimena): Desetak 

desetćrac m (G -rca, N mn -rci, G desčtčraca) 
jez. knjiž. stih od deset slogova sa stankom 
nakon četvrtog sloga, čest u našoj usmenoj na- 
rodnoj književnosti // deseterački prid. koji 
se odnosi na deseterac; deseterački pril. kao 
u desetercu 
< v. deset | 

DESETERO- (DESETORO-) kao prvi dio ri- 
ječi znači deset onoga što znači drugi dio 
[deseterokatni koji ima deset katova; desete- 
rostrani koji ima deset strana] 
<> v. deset 


De Sica 


deseterondšci m mn (N deseteron6žac, G 
-šca, G mn deseteronožaca) zool. red rakova 
(Decapoda) (npr. škamp, jastog, hlap); deka- 
pod 
+ DESETERO- + v. noga 

desetljeće sr razdoblje od deset uzastopnih go- 
dina, usp. decenij // desetljetni prid. koji je 
od deset ljeta; deset(o)godišnji 
<> v. deset + v. ljeto 

desetnik m (V -iče, N mn -ici) vojn. 1. pov. 
najniži čin u domobranstvu do 1918. i 
1941-1945. 2. niži dočasnički čin u vojsci 
Republike Hrvatske; viši od skupnika, a niži 
od narednika; desetar 
<> v. deset 

DESETO- kao prvi dio riječi znači deset onoga 
što znači drugi dio [desetodnevni koji traje 
ili koji je star deset dana; desetogodišnji koji 
traje ili koji je star deset godina] 
<> v. deset 

desetoboj m sport lakoatletsko natjecanje u 
deset disciplina // desetobdjac m (G -jca, V 
desetobojče, N mn -jci, G desetobojaca) atle- 
tičar koji se natječe u desetoboju 
“> DESETO- + v. boj! 


-desetogodišnjak m (V -ače, N mn -aci) onaj koji 


ima deset godina // desetogodišnjli prid. 
koji se odnosi na koga ili što staro 10 godina 
[-i dječak; —e vino], desetogodišnjica ž de- 
seta, jubilarna godina (čega) [> mature) 
> DESETO- + -GODIŠNJAK 
desetokračnjaci m mn (N desetokračnjak, G 
mn -aka) zool. red glavonožaca dvoškržnjaka 
(Decapoda; Decabrachia) (npr. sipa, liganj) 
*> DESETO- + v. krak 
desetorazredan prid. (odr. -dni) koji nema ni- 
kakvu važnost, sasvim sporedan, potpuno ne- 
važan, koji se može zanemariti (ovo značenje 
može se izraziti svakim brojem od tri dalje, 
ob. trećerazredan, petorazredan) 
+ DESETO- + -RAZREDAN 
desetoro sr zb. br., v. desetero 
desetorostruk (deseterostruk) prid. (odr. -i) 
1. koji je ponovljen ili naslagan toliko puta da 
je postao deset puta veći od osnovne veličineili 
broja, koji je deset puta veći, jači itd. 2. razg. 
neograničeno puta (u istom značenju) 
+ DESETORO- + -STRUK 
desetsatnjii prid. koji traje deset sati [-o 
putovanje| 
<*> v. deset + v. sat! 
De Sica (izg. De Sika), Vittorio (1901-1974), 
talijanski filmski redatelj i glumac, jedan od 


desiderat 


utemeljitelja talijanskog neorealizma, s veli- 
kom senzibilnošću obrađuje probleme ljudi u 
Italiji nakon 2. svjetskog rata (Čistači cipela, 
Kradljivci bicikla, Čudo u Milanu) 
desiderat m (G desider4ta) knjiš. ono što je 
žuđeno, željeno; želja, žudnja, deziderat 
// desiderata (deziderata) pri/. željeno (ob. 
u bibliotekarstvu), za naslove kojih nema na 
tržištu, tekstove koji nisu prevedeni, a vrlo su 
važni; đeziderabilan prid. (odr. -Ini) knjiš. 
koji je poželjan; željen, priželjkivan 

+ Dezidčrija (Deziderija) ž. os. ime, usp. 
Željka O pr: Dežidćrović 

< lat. desideratus: koji je tražen, željen <— 
desiderare: željeti, tražiti. = desiderabilis: koji 
je poželjan 

design m, v. dizajn 

designacija (dezignacija) ž 1. sociol. ozna- 
čenje, određenje, imenovanje (unaprijed) 
2. lingv. funkcija kojom jezični znak upućuje 
na predmet, proces, svojstvo i sl; označiva- 
nje // designat m (G designđta) lingv. ozna- 
čenik; designiran prid. (odr. -i) onaj koji je 
unaprijed određen; predodređen; designirati 
(koga) dv. (prez. designiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. odrediti/odre- 
đivati, imenovati koga za neki visoki položaj 
2. općenito, označiti/označavati, predodredi- 
ti/predodređivati 

< lat. designatio = designare: označiti, odre- 
diti 

desikant mn (G mn -nata) kem. spoj koji uzroku- 
je prijevremeno sušenje bilja 

<*> lat. desiccans: koji suši e- desiccare: osu- 
šiti 

desiti se svrš. (prez. -im se, pril. pr. -ivši se, 
prid. rad. dčsio se) dogoditi se, zbiti se 
[desilo se nešto važno] // dešavati se nesvrš. 
(prez. d&šavam se, pril. sad. -ajući se, gl. im. 
-anje), v. desiti se 

$ m. os. imena (tvore se od participne osno- 
ve): Dasen, Dčšsimir, Dšsirad, Dešsislav, 
Dčsivoj, Desman; žhip.: Desiša; Desanka 
Ž. os. ime (narodno); hip.: Dćsa 9 pr: 
Dasenčić (Brač), Desić (Kutina, Gospić, 
Novska), Desin (Dubrovnik), Deskar (200, 
Đurđevac, Podravina), Dćsović (Karlovac, 
Pokuplje), Deša (Zadar, Požega, Primorje), 
Deščak (Samobor), Dešćak (Samobor), 
Dešić (190, Rijeka, Dvor, Primorje, Lika), 
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av 


Dalmacija), Dešman (Crikvenica, Primorje), 
Dosančić (110, Beli Manastir, Z Slavonija) 
< prasl. *desiti: naći (strus. desit", stčeš. po- 
desiti) - ie. *dek'- (lat. decet: dolikuje, grč. 
dekesthai: prihvatiti) 


desk m (N mn dčskovi) 1. publi. prostor u ure- 


dništvu ili dio uredništva u kojem se pre- 
gledaju i obrađuju za objavljivanje prispjele 
vijesti i drugi tekstovi [radi u u] 2. posebni 
ured, ob. pri vladi zadužen zakomunikaciju s 
određenom državom [> za Hrvatsku pri vladi 
SAD) 3. stol, ob. u knjižnici ili uredu uz koji 
se obavljaju specifični poslovi 

<*> engl. desk < srlat. desca, descus: stol, te- 
zga = discus, v. disk 


deskripcija ž 1. čin, proces ili tehnika opisi- 


vanja (koje ob. ne podrazumijeva objašnja- 
vanje, promišljanje ili problematiziranje); 
opis 2. jez. knjiž. izjava ili pripovjedni tekst 
u kojem se što opisuje // deskriptiva ž razg. 
1. mat. deskriptivna geometrija, v deskri- 
ptivan A 2. opisno mjerstvo; deskriptivlan 
Drid. (odr. -vni) koji prikazuje opisivanjem; 
opisan A —na geometrija mat. geometrija u 
kojoj se obrađuju metode ravninskog prika- 
zivanja prostornih objekata pomoću proje- 
kcija; deskriptiva, nacrtna geometrija; —na 
statistika ekon. skup postupaka kojim se 
sažimlju informacije sadržane u podacima i 
opisuju glavna obilježja pojave koju predo- 
čavaju; deskriptivno pril. na deskriptivan 
način; opisno; deskriptivnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je deskri- 
ptivno; deskriptor m lingv. 1. normirana 
ključna riječ, sastavni dio nekog tezaurusa 
2. inform. riječ ili skup riječi iz dokumenta- 
cijskog jezika što se koristi za indeksiranje 
dokumenata te za klasifikaciju, pohranu i 
pretraživanje dokumentacijskih fondova; 
odrednik, opisnik 

< lat. descriptio = DE- + scribere: pisati 


desktop m inform. 1. v. računalo (stolno) 2. na 


ekranu monitora grafički prikaz operativnog 
sustava s instaliranim programima, datote- 
kama i radnom površinom; grafičko suč- 
elje A — publishing (izg. — pablišing) (krat. 
DTP) inform. kompjuterska tehnologija u pri- 
premanju tekstova i slika za tisak od 1980-ih, 
potpuno je istisnula tradicionalnu tiskarsku 
tehnologiju; kompjutersko izdavaštvo 

<*> engl. desktop 


Dešković (200, Hvar, Primorje, Istra, S — deskvamaAcija ž pat. ljuštenje epitelnih stani- 
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ca, ob. pojačano kod kožnih bolesti; eksfo- 
lijacija 
*> nlat. desquamatio = /at. desquamare: ljuš- 
titi 

deslavenizacija ž proces otklanjanja slavenskih 
obilježja, opr. slavenizacija 
<“ DE- + v. Slaveni, slavenizacija 

Desmoulins (izg. Demulčn), Camille (1760— 
1794), jedan od vođa velike Francuske revo- 
lucije; temperamentnim govorništvom pota- 
kao juriš na Bastilleu (14. 7. 1789), utjeca- 
jan novinar, zajedno s Dantonom zahtijevao 
ublažavanje terora; giljotiniran 

desnli prid. koji se nalazi na drugoj strani od čo- 
vjekova srca A\ —a obala rijeke obala koja je 
s desne strane gledano nizvodno // desnicla 
ž 1. desna ruka [dajem —u u vatru jamčim, 
kunem se] 2. političke opcije i skupine kon- 
zervativnih načela (desna strana u parlamen- 
tarnim klupama) [krajnja —a); desničar m 
pol. onaj koji u politici slijedi desnicu (2); 
desničariti (9) nesvrš. (prez. desničarim, pril. 
sad. -r€ći, gl. im. -rčnje) napadno podupirati 
ili izražavati desničarske političke stavove; 


desničarski prid. koji se odnosi na desnicu i 


desničare; desničarski pri/. kao desničar, na 
način desničara; desno pril. na desnu stranu, 
na desnoj strani, usp. lijevo; dešnjak m (G 
dešnjaka, N mn dešnjaci) 1. onaj koji se u 
radu služi više desnom nego lijevom rukom; 
desnoruk 2. zaprežna životinja koja se preže 
s desne strane; dešnjakinja ž, v dešnjak (1) 
$ pr. (nije česta motivacija jer nije razli- 
kovno): Desnica (270, S Dalmacija, Lika), 
Desnić, usp. Ljevak O hidronim.: Desnača, 
Desnica, Dščšnjak 

<> prasl. i stsl. desnt (rus. desnica: desna 
ruka, bug. desen) < ie. *dek's- (lat. dexter: 
desni, grč. deksiter0s, /it. dešinas) 

desni ž pl. tantum anat. tkivo oko zuba; zubno 
meso, gingiva // desnik ;n (G desnika, N mn 
-ici) fon. glas koji se izgovara tako da jezik 
dodiruje desni; alveolar 
* prasl. *desna (rus. desna) = ie. *h,dnt-: 
zub (lat. dens, /it. dantis) 

Desnica, Vladan (1905-1967), hrv. književnik, 
ugledni realist bogate izražajnosti u pripovje- 
tkama i intelektualno refleksivan i minuci- 
ozno analitičan u romanu, erudit u esejima; 
odvajajući se od klasičnih oblika fabuliranja, 
uvodi modernu intelektualističku prozu i ese- 
jizam u suvremeni hrv. roman (Zimsko ljeto- 
van je, Proljeća Ivana Galeba) 


despot 


đesnokrilni prid. vojn. sport koji je na desnom 
krilu, koji napada s desnog krila, koji drži de- 
sno krilo, opr. ljevokrilni 
*> v. desni + -KRILAN 

desnoruk prid. (odr. -i), v. dešnjak (1) 
<> v. desni + v. ruka ' 

desolidarizirati (se) dv. (prez. desolidarizira 
(se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), 
prid. trp. desolidariziran, gl. im. -anje) odusta- 
ti/odustajati od davanja potpore; izraziti/izraž- 
avati svoje neslaganje, opr: solidarizirati (se) 
< DE- + v. solidaran, solidarizirati 

desonorizacija ž gram. izgovaranje zvučnih 
suglasnika bezvučno [drugok < drugog; Bok 
< Bog] 
“> DE- + v. sonant 

desperacija (dešperacija reg.) ž 1. psih. sta- 
nje beznađa, gubitak volje, gubitak nade; 
očaj, bezizlaznost 2. razg. naglost, nera- 
zboritost koja je rezultat očaja ili beznađa 
// desperatan (dešperatan reg.) prid. (odr. 
-tni) koji je utučen, koji očajava, koji je goto- 
vo bez nade; zdvojan, beznadan; desperatčr 
m (G desperatćra) 1. onaj koji zdvaja; očaj- 
nik, beznadnik 2. razg. propalica, usp. despe- 
rado; desperatčrka ž (G mn -a/-i), v. despe- 
rater; desperirati (se) dv. (prez. despšriram 
(se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -Aavši (se), 
prid. trp. despčriran, gl. im. -anje) rij. pasti/ 
padati u stanje desperacije; očajavati 
<> lat. desperatio = desperatus: desperatan +— 
desperare: biti bez nade 

despčrado (desperado) m (N mn -si) žarg. aso- 
cijalna osoba na rubu društva ili do očaja do- 
vedena stalnim sukobljavanjem s ustaljenim 
vrijednostima društva; oča jnik 
*> amerengl. desperados e- pseudošp. 

Des Pećriers (izg. Deperj€), Bonaventure 
(0.1510—0.1544), francuski erudit, pje- 
snik i pripovjedač, pisac alegorične satire 
Cymbalum mundi (pamflet protiv vjerske 
netrpeljivosti) 

despik (dešpik) m (N mn -ici) bot.,v. lavanda 
<“ = tal. spigo 

despot (despot) m 1. pov. a. carski pokrajin- 
ski namjesnik u Bizantu b. naslov nekih sr- 
pskih vladara krajem 14. i u 15. st. 2. pren. 
.vladar_ koji vlada samovoljno i okrutno; 
apsolutist, tiranin // despocija ž pol. neogra- 
ničena i samovoljna vladavina; despotstvo, 
despotizam, tiranija; despotica ž, v. despot; 
despotizam m (G -zma) pol. 1. samovoljna 


desrbizacija 


i bezobzirna vladavina; despocija 2. praksa 
despotske vladavine; samovoljnost, bezo- 
bzirnost; despotov prid. koji pripada despo- 
tu; despotovati nesvrš. (prez. dčspotujem, 
pril. sad. -tujući, gl. im. -anje) biti despot, 
vladati kao despot; despotović m despotov 
sin; despotovina ž pov. zemlja kojom vlada 
despot (1b); despotski prid. koji se odnosi 
na despote; despotski pril. na način despota, 
kao despot; tiranski, samovoljno; despotstvo 
sr, v. despocija 

+ Dećspa ž. os. ime (narodno, sa značenjem: 
gospa, uglavnom pravosl.) O pr: Despenić 
(Nova Gradiška, Otočac, Zabok) Despćtović 
(Bjelovar),  Dećspić (Despić),  Despinić 
(Sinj), Despot (770, Vrbovska, Pokuplje, S 
Dalmacija), Despćtović (420, Vrbovsko, 
Lika, Zagora, Posavina),  Despotovski 
(Virovitica, Donja Stubica), Despotušić 
(Sinj, sred. Dalmacija), Desput (Velika 
Gorica, Garešnica, okolica Zagreba) 

<“ grč. despotes: gospodar 

desrbizacija (deserbizacija) ž, opr: srbizacija 
(serbizacija) 

* DE- + v. srbizacija 

destabilizirati (što, se) dv. (prez. destabiliziram 
(se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), 
prid. trp. destabiliziran, gl. im. -anje) 1. prou- 
zročiti, potaknuti/poticati proces destabiliza- 
cije 2. proći/prolaziti proces destabilizacije, 
opr. stabilizirati // destabilizacija ž 1. po- 
remećaj u ravnoteži (koga ili čega); gubitak 
sigurnosti, pouzdanosti, stabilnosti; slablje- 
nje snage, upadanje u krizu, opće opadanje 
[> tržišta, — valute; politička —; moralna —] 
2. proces destabiliziranja 

* DE- + v. stabilan, stabilizirati 
destaljinizirati(što, se)dv (prez. destaljiniziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
pol. sociol. ukloniti/uklanjati elemente sta- 
ljinističkog režima i staljinističkog-totalitari- 
stičkog načina mišljenja // destaljinizacija ž 
rezultat procesa destaljiniziranja 

* DE- + staljinizirati, prema J. V. Staljinu, 
v 

dšstator m pom. tehn. preventivni sustav koji 
poništava elektrostatički potencijal u stijen- 
kama tankera (posebno pri njihovu iskrcaju) 
kako bi se spriječila eksplozija 

<> engl. destator = DE- + v. statički + v. elek- 
tricitet 

destilacija * kem. postupak kojim se pretva- 
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ranjem u pare i njihovom kondenzacijom 
tekućine pročišćavaju. ili razdvajaju sastoj- 
ci kakve smjese; prekapljivanje A suha — 
zagrijavanje čvrstih organskih tvari (drva, 
ugljena) bez pristupa zraka, proizvod su razni 
organski spojevi // destilacijski prid. koji se 
odnosi na destilaciju; destilat m (G destila- 
ta) kem. proizvod destilacije; destilator m 
1. onaj koji destilira 2. aparat za destilaciju; 
destilerija ž razg. tvornica za proizvodnju 
žestokih pića (ob. viskija); destiliran prid. 
(odr. -i) koji je podvrgnut procesu destilaci- 
je; pročišćen [>a voda]; destilirano pril. na 
destiliran način, pročišćeno; destiliranast 
Žž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je destilirano; destilirati (što) dv (prez. 
destiliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. 
im. -anje) (iz)vršiti destilaciju 
<“ lat. destillatio = destillare: destilirati = 
DE- + stillare: kapati 

destimulirati dv. (prez. destimuliram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) obeshra- 
briti/obeshrabrivati, opr: stimulirati // desti- 
mulacija ž čin destimuliranja; obeshrabrenje, 
odvraćanje, malodušnost;  destimulativan 
prid. (odr _ -vni) koji nije  poticajan; 
destimuliran prid. (odr. -i) koji je lišen poti- 
caja; destimulirančst ž (G -osti, I -osti/-ošć- 
u) osobina onoga koji je destimuliran 
* DE- + v. stimulus, stimulirati 

destinacija ž mjesto u koje se putuje; odredište 
// destinatar_m (G destinatara) pravn. pov 
osoba kojoj je namijenjen, određen pravni čin 
u ispravi (kupac, obdarenik i sl.) 
< lat. destinatio = destinare: odrediti 

destra ž reg. desna ruka, desnica 
< tal. 

destrojer m 1. uništavač, rasturač (lik iz stripo- 
Va) 2. vojn. razarač 
<*> engl. destroyer 

destrukcija ž 1. čin razaranja; uništavanje, ru- 
šenje, razgrađivanje 2. stanje onoga što je ra- 
zoreno [> je bila potpuna] // destruirati dv. 
(prez. destruiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
Avši, prid. trp. destruiran, gl. im. -anje) uništi- 
ti/uništavati, (po)harati, (o)pustošiti; destru- 
ktivac m (G -vca, N mn -vci, G destruktivaca) 
razg. onaj koji je destruktivan; đestruktivjan 
prid. (odr. -vni) koji nanosi štetu, koji dje- 
luje uništavalački; razoran, rušilački /\ —na 
konkurencija ekon. konkurencija koja obara 
cijene i onemogućuje povrat troškova kao i 
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prihod kojim bi proizvođač mogao održa- 
vati imovinu i osigurati egzistenciju; —no 
oružje vojn. oružje velike razorne moći čije 
se djelovanje i učinak ne mogu kontrolirati; 
destruktivno pril. na destruktivan način; ra- 
zorno, rušilački; destruktivnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je destrukti- 
van 
<> lat. destructio = destruere: razrušiti 

desubjektivizirati (što, se) dv. (prez. 
desubjektiviziram (se), pril. sad. -ajući (se), 
pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) (u)činiti obje- 
ktivnim, opr. subjektivizirati 
* DE- + v. subjekt, subjektivizirati 

desublimacija ž fiz. proces u kojem plinovita 
tvar odmah prelazi u krutu ako se ohladi do 
stanovite temperature, opr. sublimacija 
* DE- + v. sublimirati, sublimacija 

dešaržirati (koga, što) dv. (prez. dešaržiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
dešaržiran, g/. im. -anje) 1. obaviti/obavljati 

, iskrcaj, istovariti/istovarivati 2. pren. olakša- 
ti/olakšavati čiji položaj, oteretiti (brige i sl.) 
< fr. dćcharger 

dešifrirati (što) dv. (prez. dešifriram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. dešifriran, gl. 
im. -anje) 1. transformirati šifrirani tekst u 
obični tekst uz pomoć odgovarajućeg ključa 
ilikodne knjige 2. razg. (pročitati tekstnapi- 
san nečitko (nečitkim rukopisom ili nejasnim 
stilom); odgonetnuti // dešifrant (dešifrant) 
m (G mn -nata) onaj koji razrješuje ili razbija 
šifre, kodove; dešifrantica ž, v. dešifrant 
<> fr. dechiffrer 

Dešković, Branislav (1883— _1939). hrv. kipar, 
impresionist, istaknuti animalist (Pas koji se 
češe) 

dešnjak, v. dčsni 

dešperacija ž reg., v. desperacija 

dšešpet m, v. dišpet 

dešpeta ž pom. reg. ribarska mreža za plašenje 
riba i za ograđivanje obalnih škrapa i hridina 
< tal. dispetto 

dšešpik m, v. despik 

deštrigati (što, se) svrš. (prez. -am (se), pril. 
Dr. -Avši (se), prid. rad. deštrigao (se)) reg. 
završiti posao do kraja, riješiti se obveze, 
obaviti što do kraja, ne imati više brige [> 
kuhinju); srediti, pospremiti, namiriti 
< tal. distrigare: otarasiti se 

detabuizirati dv. (prez. detabuiziram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. detabuiziran, 


detektirati 


gl. im. -anje) osloboditi/oslobađati se tabua, 
prisila, nedodirljivih tema, (pro)govoriti 
o čemu što se nije smjelo, što je bilo tabu, 
opr. tabuizirati 
< DE- + v. tabu, tabui(zi)rati 

detachć (izg. detaš€) pril. glazb. način poteza 
gudala na gudačkim instrumentima, svaka se 
nota izvodi zasebnim potezom, a sve su me- 
đusobno povezane 
< fr 

detalijanizacija ž proces uklanjanja posljedica 
talijanizacije, opr: talijanizacija 
< DE- + v Italija, talijanizacija 

detalj m (G detalja) pojedinost kao dio veće cje- 
line; potankost, sitnica // detaljan prid. (odr. 
-ljni) koji u opisu ili izlaganju vodi računa o 
detaljima, koji ne propušta detalje; iscrpan 
[> opis; — pregled); detaljist m 1. onaj koji 
vodi računa o detaljima [slikar —] 2. trg. tr- 
govac namalo, opr: grosist; detaljizirati (0) 
dv. (prez. detaljiziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, prid. trp. detaljiziran, gl. im. -anje) 
ući/ulaziti u detalje, ne propustiti/propušta- 
ti detalje (u opisu, izlaganju i sl.); detaljno 

 pril. na detaljan način, vodeći računa o poje- 

dinostima; potanko, u sitnice 
<> fr. detail 

detant (detant) m (G mn -nata) pol. dipl. popu- 
štanje napetosti u međunarodnim odnosima, 

. smanjenje opasnosti od rata [došlo je do —a; 

nastupio je —] 
< fr. d6tente 

detašman m (G detašmana) 1. vojn. izdvaja- 
nje postrojbe iz matične jedinice radi izvrše- 
nja nekog zadatka 2. ekon. odjeljenje radni- 
ka koje je smješteno izvan lokacije pogona 
(osobito u inozemstvu) // detaširati (koga, 
što) dv. (prez. detaširam, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. detaširan, gl. im. 
-anje) (po)slati na mjesto s nekim zadatkom; 
premjestiti/premještati; odvojiti, odijeliti [- 
vojnu jedinicu) 
< fr. dćtachement = detacher: detaširati 

detektirati dv. (prez. detčktiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, prid. trp. detčktiran, gl. im. 
-anje) 1. (što) opaziti/opažati, otkriti/otkriva- 
ti, ob. detektorom, usp. detektor (2) 2. (što, 
komu) konstatirati postojanje čega nakon pre- 
traživanja // detekcijla ž otkrivanje, razot- 
krivanje, pronalaženje [roman —e]; detektiv 
m (G detektiva) 1. policijski službenik u ci- 
vilu 2. onaj koji obavlja informativne i istra- 


detčncija 


žne usluge i provjere kao privatnik; privatni 
istražitelj 3. pren. razg. radoznala osoba, 
koja sve propituje, sve želi znati; detektivka 
ž(G mn -a/-1), v. detektiv; detektivski prid. 
koji se odnosi na detektive A — film razg. 
kriminalistički film; — roman kriminalistič- 
ki roman u kojem je nositelj radnje detektiv; 
detčktivski pril. kao detektiv, na način de- 
tektiva; detektor m 1. akustička sprava za 
pretvaranje zvukova visoke u zvukove ni- 
ske frekvencije 2. tehn. sprava koja otkriva 
mine, podmornice, otrove itd. 3. tehn. zast. 
jednostavni prijemnik za slušanje radioemisi- 
ja A — lažirazg. uređaj koji bilježi više vrsta 
fizioloških procesa, koristi se u kriminalistici 
kako bi se utvrdio stupanj promjena uzbuđe- 
nja ispitanika kao pokazatelj vjerodostojnosti 
iskaza; poligraf 

<“ lat. detectio: otkrivanje = detegere: otkri- 
vati = DE- + tegere: pokriti, zakriti 
detencija ž pravn. držanje tuđeg posjeda i 
raspolaganje njime na temelju ugovora 
// detentor m pravn. nezakoniti imalac ili 
korisnik neke stvari ili posjeda; uzurpator 

* lat. detentio = detinere: zadržati 
deteologizirati (što) dv. (prez. deteologiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
oboriti/obarati, opovrgnuti/opovrgavati vje- 
rovanje u božanstvo 

* DE- +v. teologija 

deterdžent (deterdžent) m (G mn -nata) kem. 
sredstvo za pranje i čišćenje u tekućem sta- 
nju ili u prahu (za ručno ili strojno pranje) 
// deterdžentskli prid., ob. u: A —a bolest 
pluća pat. hipersenzibilni pneumonitis radni- 
ka zaposlenih u proizvodnji praška za pranje 
rublja 

* engl. detergent - fr: — lat. detergens: koji 
briše = DE- + tergere: brisati 

deterent m (G mn -nata) pol. odvraćanje ob. u 
smislu da posjedovanje veće količine oružja, 
osobito nuklearnoga, može djelovati preven- 
tivno i odvratiti neprijatelja od namjere da 
napadne 

< lat. deterrens <— deterrere: zaplašiti, spri- 
ječiti 

deterioracija ž 1. pat. gubitak intelektualnih i 
psihičkih funkcija [senilna —] 2. rij. pogor- 
šanje // deterioriralti dv. (prez. deterioriram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
deteričriran, gl. im. -anje) knjiš. rij. 1. (što) 
(u)činiti lošijim, gorim; pogoršati/pogorša- 
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“vati, (po)kvariti, upropastiti/upropaštavati 


2. (0) postajati gorim, pogoršati/pogoršavati 
se [stanje —] 
<> lat. deterioratio = deterior: gori, lošiji 


4 


determinacija ž 1. općenito, određivanje, 


označivanje, ograničavanje 2. log. bliže 
određenje nekog pojma dodavanjem svoj- 
stava tako da se dobije uži pojam 3. biol. 
prepoznavanje vrste kojoj pripada neki or- 
ganizam [> gljiva] 4. lingv., v. određivanje 
(3) // determinant m (G mn -nata) gram. 
oznaka, sastavnica imenske sintagme koja 
se odnosi na imenicu, o njoj ovisi, tj. pobliže 
je označuje (kao vrsta riječi to su posebice 
član, pridjev, posesiv, demonstrativ, broj); 
determinanta ž (G mn determinanata/-i) 
1. odlučni činilac koji a. određuje neku 
činjenicu b. utječe na nju u većoj ili manjoj 
mjeri 2. mat. funkcija koja kvadratnoj ma- 
trici pridružuje broj izračunat po određenom 
pravilu od svih brojeva upisanih u tu matri- 
cu, važna npr. u rješavanju sustava linearnih 
jednadžbi; dčterminativ m lingv. riječ ili 
dio riječi koja nosi značenje u višečlanom 
izrazu ili u složenoj riječi, složenici; odre- 
dbenica; dčterminativan prid. (odr. -vni) 
koji je svojstven, koji pripada determinaci- 
ji; određujući; determiniran prid. (odr. -i) 
koji je određen A —i pojam lingv. pojam 
bliže određen drugim pojmom (disk u »tvrdi 
disk«); determinirano pril. na determiniran 
način; odlučno; determinirangčst ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je deter- 
miniran ili svojstvo onoga što je determi- 
nirano; determinirati (što, koga) dv. (prez. 
determiniram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) 1. odlučiti/odlučivati ili odgo- 
voriti/odgovarati na autoritativan način i de- 
finitivno 2. ograničiti/ograničavati doseg ili 
širenje; limitirati 3. biti/bivati determinanta 
čega; regulirati [potrebe će same — troškove] 
4. utvrditi/utvrđivati, ustanoviti ili odredi- 
ti/određivati stanje, prirodu, položaj čega; 
determinist m onaj koji pristaje uz determi- 
nizam; deterministički prid. koji se odnosi 
na deterministe i determinizam A — kaos fiz. 
nepredvidivo i kaotično ponašanje sistema 
koji se pokoravaju determinističkim zako- 
nima, to ponašanje je posljedica izvanredne 
osjetljivosti na vrlo male promjene početnih 
uvjeta, iako je ponašanje takvih sistema u 
načelu determinističko, ono je u stvari ka- 
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otično i nepredvidivo, jer se početni uvjeti 
nikad ne mogu odrediti s beskonačnom toč- 
nošću; deterministički pri/. na način deter- 
minista i determinizma; deterministkinja 
ž, v. determinist; determinizam m (G -zma) 
1. fil. a. učenje prema kojemu je sve što 
postoji podvrgnuto zakonu uzročnosti, de- 
terminirano je, predodređeno, unaprijed 
zadano; neslobodno, neslučajno b.u etici, 
pravac koji zastupa mišljenje da su ljudska 
volja i djelovanje apsolutno određeni vanj- 
skim i unutrašnjim uzrocima koji isključuju 
slobodnu volju 2. ekon. shvaćanje o uvjeto- 
vanosti ljudske aktivnosti; ovisnost čovje- 
kovih stavova i djelovanja o vanjskim pri- 
likama, tj. dostignutom stupnju tehnološkog 
razvoja, institucionalnim okvirima društva i 
vladajućeg ponašanja 
< lat. determinatio: ograničeno područje = 
determinare: determinirati = DE- + terminare: 
ograničiti, zatvoriti 

deto prid., v. detto : 

detoksikacija ž 1.kem. postupak ili postupci 
kojima se otrovne tvari čine neotrovnima, ne- 
škodljivima 2. biol. metabolična promjena 
otrovnih tvari u manje otrovne, koje se lakše 
izlučuju (glavni organ za detoksikaciju je jetra), 
opr. intoksikacija 
<* DE- + v toksičan 

detonacija ž 1. prasak izazvan eksplozijom; tu- 
tanj 2. fiz. eksplozija kod koje je brzina reakcij- 
skog fronta veća od brzine zvuka u materijalu 
i stoga reakcijski front prethodi udamom valu 
// detonator m upaljač ili udarna igla za pa- 
ljenje eksploziva; detoniralti (što) dv (prez. 
detoniram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
prid. trp. detoniran, gl. im. -anje) 1. aktivirati 
minu, bombu i sl., izazvati/izazivati eksplozi- 
ju eksplozivne naprave ili tvari 2. eksplodirati 
[bomba je —la] 
< fr. dćtonation = DE- + lat. tonare: grmiti 

Detoni, Marijan (1905—1981), hrv. slikar i gra- 
fičar, kasnih 1930-ih najavio neka nova struja- 
nja u hrv. slikarstvu (Fantazija oronulog zida); 
kao sudionik NOB-a slikao motive iz partizan- 
skog rata (Prijelaz preko Neretve) 

detorzija ž med. postupak kojim se neki poma- 
knuti organ vraća u svoj fiziološki položaj 
< nlat. detorsio = lat. detorqučre: zakrenuti = 
DE- + v torzija 

detritus m 1. geol. kamene krhotine nastale 
drobljenjem stijena, šljunak 2. biol. masa 


deuteragonist 


Sitnih čestica organske tvari nastala raspa- 
danjem organizama, tkiva ili stanica zbog 
smrti, degeneracije ili nekroze // detritičan 
prid. (odr. -čni) term. koji je a. raspadnut 
b. smrvljen 

< lat. detritus: trenje, brisanje, guljenje <— 
deterere: istrošiti ' 

Detroit (izg. Ditrdit, razg. Detroit) m grad i 
luka na jezeru Erie, država Michigan, SAD, 
1.028.000 stan. 

detronizirati (koga) dv. (prez. detroniziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
detroniziran, g/. im. -anje) 1. svrgnuti/svrga- 
vati s prijestolja 2. pren. otkrivanjem istine, 
javnim istupima skinuti/skidati koga s pije- 
destala, s položaja // detronizacijla ž pol. 
1. svrgavanje s trona [izvršiti —u] 2. pren. 
skinuti koga s nezasluženih visina, razbiti mit 
o kome, spustiti (koga) na zemlju 
<* DE- + v. tron 

detto (izg. dčto) prid. (indekl.) reg. koji je na- 
rečen; zvan (uz ime ili ime i prezime kao 
uputa za nadimak, ob. iron. ili podr.) [XY — 
Batitore| 
< tal. 

detiir uzv. drugim putem!, obilazak! [—/ cesta je 
u izgradnji] A — ponašanje psih. ponašanje 
karakteristično po tome što subjekt, u želji 
da dosegne određeni cilj, u početku odmiče | 
od cilja, jer jedino na taj način može doći do 
njega; koristi se u ispitivanjima kognitivnih 
procesa kod rješavanja kakvih problema 
< fr. dćtour 

deturpacija ž knjiš. nagrđivanje, unakazivanje, 
oskvrnuće, nakaznost 
< lat. deturpatio 

Deukalion m mit. kralj Tesalije, praotac Helena, 
s ženom Pirom spasio se sveopćeg potopa, 
sličan biblijskom Noi 

deus ex _machina (izg. dčus čks mšhina) 
1. pov. kazal. »bog iz stroja«, postupak u an- 
tičkoj drami: nerazrješiv sukob razrješava se 
presudom nekog boga koji se na posebnom 
stroju spuštao iznad glumaca 2. pren. naglo 
razrješenje problema, presijecanje sukoba 
neočekivanim pristupom 
< lat.: bog iz stroja 

deuteragdonist m kazal. pov. drugi glumac u 
antičkoj drami (ukupno su postojala samo tri 
glumca), usp. protagonist 
+ grč. deuteragonist&st = DEUTERO- + grč. 
agonistes: glumac, natjecatelj 


deuteranopija 


deuteranopija ž pat. sljepoća za boje, nesposo- 
bnost razlučivanja zelene i crvene boje 
$ DEUTERO- + AN- + -OPIJA 
deutčrij m kem. izotop vodika (u jezgri ima uz 
jedan proton još i jedan neutron); teški vodik 
<* nlat. deuterium = grč. deuteros: drugi 
DEUTERO- kao prvi dio riječi znači drugi, slje- 
deći; drugo- [deuteropatija] 
<* grč. deutero-; deuteros: drugi, slijedeći 
deuterogčničan prid. (odr: -čni) biol. koji je 
sekundarnog podrijetla 
+ DEUTERO- + -GENIČAN 
deuterokanonskli prid., ob. u: A —e knjige 
bibl. sedam knjiga koje katolici uvrštavaju u 
Stari zavjet, za razliku od protestanata i Žido- 
va (Knjiga o Tobiji, Knjiga o Juditi, Knjiga 
mudrosti, Knjiga Sirahova, Baruhova te Prva 
i Druga knjiga o Makabejcima) 
* DEUTERO- + v. kanon, kanonski 
deuteromicčte ž mn (N deuteromicčta, G mn 
deuteromicćta) bot. gljive iz razreda Fungi 
Imperfecti 
<“ nlat. deuteromycetes = DEUTERO- + grč. 
mykes: gljiva 
deuter&n m (G deuterćna) kem. jezgra atoma 
deuterija 
+ DEUTERO- + -ON 
Deuteronamij m bibl. starozavjetna peta knji- 
ga Mojsijeva Ponovljeni zakon 
< lat. Deuteronomium e grč. 
Deuteronomion: peta knjiga Petoknjižja koja 
sadrži drugi Mojsijev zakon 
deuteropatija ž pat. bolest koja je sekundarne 
naravi u odnosu na neko drugo bolesno sta- 
nje 
*> DEUTERO- + -PATIJA 
deuterost&6mi m mn (N deuterostom, G deute- 
rostoma) zool. životinje kojima se u embri- 
onalnom razvoju na mjestu prausnog otvora 
stvara analni, a usta na suprotnom kraju (npr. 
kod kralješnjaka); drugouste 
“> DEUTERO- + grč. st6ma: usta 
deuterotokija ž biol. razmnožavanje spolnih 
stanica partenogenezom 
+ DEUTERO- + grč. t6kos: dijete = tiktein: 
rađati 
deuterus m glazb. pov. u srednjovjekovnom 
modalnom sustavu (7-12. st.), rani naziv za 
tadašnji drugi crkveni način, autentični 1 pla- 
galni 
< srlat. grč. deuteros: drugi 
Deutsch-Maceljski (izg. Dojč-—) vrlo razgra- 
nata i bogata židovsko-hrv. obitelj, vlasni- 
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ci brojnih šumskih gospodarstava, pilana i 
drvno-prerađivačkih pogona; opljačkani i 
progonjeni za vrijeme NDH, dobrim dijelom 
umrli ili ubijeni u koncentracionim logorima 
1941—1945, preostali emigrirali 

deva m (N mn -e, G dćva) rel. 1. a. u vedskoj 
religiji naziv za božanstvo b. zli duhovi (de- 
moni) u perzijskoj religiji 2. u hinduizmu i 
budizmu, dobri duh ili niže božanstvo 3. u 
zoroastrizmu jedan od zlih duhova 4. u Indiji 
naziv za kralja 
< skr. bog; avest. dačva: demon 

deva ž zool. 1. dvopapkar preživač s grbom 
(Camelus dromedarius), u nekim zemljama 
prenosi teret i služi za jahanje [jednogrba —; 
dvogrba —|; kamila 2. (mn) porodica deva 
(Camelidae) // dćvin prid. koji pripada devi 
[-a dlaka] 
$ pr: (vjerojatno na područjima gdje su za- 
stajale turske karavane s devama): Devčić 
(2260, Primorje, Lika, Kordun), Devćić 
(Rijeka, / Slavonija), Devedžić (Pula, 
Vukovar, Velika Gorica), Deveđija (Ča- 
zma, Moslavina), Dević (1370, Kordun, S 
Dalmacija, Slavonija) 
<> tur. 

devadasi ž (indekl.) rel. u hinduističkom hramu 
božja službenica, plesačica, bajadera 
<*> skr. devadasi: božja služavka 

devalorizacija ž opadanje, propadanje ili 
oduzimanje = vrijednosti; = obezvređivanje, 
opr. valorizacija // devalorizirati dv. (prez. 
devaloriziram, pril. sad. -ajući, pril. pr: -avši, 
prid. trp. devaloriziran, g/. im. -Anje) uma- 
njiti/umanjivati vrijednost čemu [> posaol; 
obezvrijediti/obezvređivati, opr: valorizirati 
* DE- + v. valorizirati, valorizacija 

devaluacija ž psih. psihički postupak kojim se 
sebi ili drugima pripisuju pretjerano negati- 
vne značajke 
<* DE- + [at. valčre: vrijediti 

devalutacija ž ekon. bank. privremeno napušta- 
nje službenog tečaja domaće valute do uspo- 
stave novog tečaja 
* DE- + v. valuta, valutacija 

devalvacija ž 1. smanjivanje ili potpuno gu- 
bljenje vrijednosti čega ili koga [-a ugleda] 
2. bank. ekon. unaprijed planirana ili tržišno 
uvjetovana promjena tečaja koja smanjuje 
vrijednost jedne valute u odnosu na druge 
[provesti —u], opr: revalvacija // devalviralti 
dv. (prez. devalviram, pril. sad. -ajući, pril. 
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Dr. -AVŠi, prid. trp. devalviran, g/. im. -anje) 
1. smanjiti/smanjivati ili potpuno (iz)gubiti 
vrijednost, važnost, ugled i sl. (o stvarima i 
osobama) 2. ekon. (što) provesti/provoditi 
devalvaciju [-ti liru] 3. (0) biti/bivati po- 
dvrgnut devalvaciji, dobiti/dobivati manju 
vrijednost prema drugoj novčanoj jedinici 
[lira je -la] 
<*> njem. Devalvation = devalvieren = fx: dć- 
valuer = DE- + /at. valčre: vrijediti 

devanagari m (G -ja) lingv. najraširenije in- 
dijsko pismo poteklo preko starijeg nagari 
pisma iz staroindijskog pisma brahmi, njime 
se služe mnogi sjeveroindijski jezici (hindi, 
sindhi, nepali i dr.) 
<“ skr. devanagari 

devaporacija ž fiz. promjena plinovitog agre- 
gatnog stanja u tekuće 
* DE- + v. vaporizirati 

devar (devr) m (G -vra, N mn -vri) reg. islam- 
ski vjerski običaj, darivanje sirotinje novcem 
da bi se otkupila pokojnikova duša od neiz- 
vršenih dužnosti za života 
<*> tur. devr-i iskat > perz. dawr: okretanje, 
vrćenje + isgat: oboriti, ukinuti 

devastacija ž 1. čin devastiranja; pustošenje, 
razaranje, uništavanje, haranje 2. posljedica 
devastiranja // devastator m onaj koji de- 
vastira; pustošilac, razaratelj, haratelj; deva- 
stirati (što) dv. (prez. devastiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. devastiran, gl. 
im. -Anje) neprimjerenim postupcima, gra- 
dnjama, izvođenjem radova itd. uništiti/uniš- 
tavati autentičnu ljepotu; opustošiti, razarati, 
poharati [> prirodu; — hram] 
< lat. devastatio = devastare e DE- + vasta- 
re: pustošiti = vastus: prazno 

Devčić, Natko (1914-1997), hrv. skladatelj, 
nadahnut istarskim motivima (Istarska suita, 
opera Labinska vještica) 

Deve m mn hind. božanstva hinduističke mito- 
logije 

devedšsčt br. (glavni) broj koji se obilježava 
brojkom 90; (redni) devedeseti = 90. // de- 
vedesćtak m br. (najčešće indekl.) oko deve- 
deset, otprilike devedeset osoba ili predmeta; 
devedesetčri (devedčseteri, devedesetori) 
prid. br. (devedesetčre ž, devedesetera 
sr) (u zn. devedeset) kojih parova ili sku- 
pova ima ukupno devedeset; devedesčtero 
(devedčsčtoro) sr zb. br. 1. jedno i još osam- 
desetdevetero živo srednjega roda (dijete ili 


devet 


mlado životinje) devedeset osoba koje nisu 
sve istoga gramatičkog roda (muškarac, žena, 
dijete) [nas (vas, njih, ono) —]; devedeseti 
prid. br. (redni) prema broju devedeset, koji 
po redu dolazi iza osamdesetdevetoga i ispred | 
devedesetprvoga , 

DEVEDESET-, usp. PEDESET(O)- (u' količini 
od devedeset), v. devedeset 

devedčsčtoro sr zb. br, v. devedesetero 

developman m (G developmana) rij. 1. vojn. 
razvijanje vojne postrojbe na određenom 
prostoru 2. arhit. detaljan prikaz građevine 
na nacrtu 
<* fr. d€veloppement 

devenica, v. djenuti 

dever m reg. 1. a. teško probijanje kroz život 
(ob. u siromaštvu, bijedi itd.); kuburenje, 
životarenje b. životne brige; muke, teškoće, 
nevolje 2. neugodnost, neugodan osjećaj 
// deverati (8) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) reg. boriti se sa životnim 
teškoćama; kuburiti; deverli prid. (indekl.) 
reg. koji je povezan s brigama i nevoljama [> 
život); tegoban 
$ pr: — Deverdek 
(Vukovar, Pula) 
< tur. devir - arap. dawr: okretanje 

deverbal m, v. deverbativ 

deverbativ m gram. glagol izveden od nekoga 
drugog glagola [skočiti > skakati); deverbal 
// deverbativlan prid. (odr. -vni) gram. koji 
se odnosi na deverbativ, koji pripada deverba- 
tivu [>ni glagoli; —ne imenice), deverbalan 
** DE- + lat. verbum: riječ, glagol analogi- 
jom prema denominativ 

deverika ž (D L -ici) zool. slatkovodna riba ko- 
štunjača (Abramis brama); bijelka, kesega, 
ploska, sinj 
<“ mađ. d€vćr ' 

deversdar (deversoadr) m (G deversodra) knjiš. 
odvodni otvor; izljev, ispust, odljev 
$ fr. dećversoir 

devčsilje sr bot. rod trajnih zeleni (Seseli) iz 
porodice štitarki (Umbelliferae) [> moje rano 
cvijeće] 
<*> prasl. *devesilp (rus. devesil, češ. nevesil), 
v. devet + v. sila (biljci se pripisivao čarobni 
učinak) 

devet br. (glavni) broj za jedan veći od osam 
i manji od deset, obilježava se brojkom 9; 
(redni) deveti = 9. // devetčri (dčveteri, 
devetdri) prid. br. (devetere ž, devetčera 


(Sisak), — Devernaj 


devetati 


sr) (u zn. devet) kojih parova ili skupova 
ima ukupno devet; devetero (devetoro) sr 
zb. br: (D L devet&rma) 1. jedno i još osmero 
živo srednjega roda (dijete ili mlado životi- 
nje) 2. devet osoba koje nisu istoga gramatič- 
kog roda i spola (muškarac, žena, dijete) [nas 
(vas, njih, ono) —]; devetli prid. br. (redni) 
prema broju devet, koji po redu dolazi iza 
osmoga i ispred desetoga A —i krug pakla 
prema Danteu (Božanska komedija), pretpo- 
sljednji krug pakla određen za grešnike osu- 
dene na vječnu muku jer su za života širili 
mržnju i nesnošljivost i tako otvorili vrata 
neprekidnim ratovima i progonima; devetica 
ž, v. devetka; devetina ž 1. deveti dio jednog 
cijelog 2. pov. kmetsko davanje u visini de- 
vetog dijela priroda i priploda; devetka ž (D 
L -€ci/-i, G mn -taka/-i) 1. brojka 9; devetica 
2. meton. onaj ili ono što je označeno tom 
brojkom (npr. igrač u timu, tramvaj i sl.); 
devčtnica ž kat. pobožnost koja se obavlja 
svakodnevno devet dana; devetorica ž grupa 
od 9 muškaraca 
$ pr. (prema narodnom običaju da se djeca 
imenuju rednim brojem kako su rođena; ta 
imena ustaljuju se kao prezimena): Devetak 
(360, Dvor, Banovina) 

devčtati (koga) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) ekspr. tući 
<> ? = devet (izvorno značenje bilo bi: koma- 
dati na devet dijelova) 

devetćrac m (G -rca, N mn -rci, G devčtčraca) 
1. jez. knjiž. stih od devet slogova 2. sport u 
rukometu, kazneni udarac s udaljenosti od 
devet metara od gola 
<> v. devet 

devetnačst br (glavni) broj koji se obilje- 
žava brojkom 19; (redni) devetnaesti = 
19. // devetnaestčri (devčtnaesteri, 
devetnaestori) prid. br: (devetnaestčre Žž, 
devetnaestčra sr) (u zn. devetnaest) kojih 
parova ili skupova ima ukupno devetnaest; 
devčtnaestero (devčtnaestoro) sr zb. br 
1. jedno i još osamnaestero živo srednjega 
roda (dijete ili mlado životinje) 2. devetna- 
est osoba koje nisu istoga gramatičkog roda i 
spola (muškarac, žena, dijete) [nas (vas, njih, 
ono) >]; devčtnaesti prid. br. (redni) prema 
broju devetnaest, koji po redu dolazi iza osa- 
mnaestoga i ispred dvadesetoga 

devetomjesečni prid. koji se odnosi na razdo- 
blje od 9 mjeseci 
<> v. devet + v. mjesec, mjesečni 


320 


devetoro sr zb. br., v. devetero 

device (izg. divajs) m inform. 1. vanjski uređaj 
računalnog sustava (pisač i dr.) 2. bilo koji dio 
elektroničke opreme koji se nalazi u računalu 
ili je s njim povezan A\ — driver (izg. — drajver) 
inform. program koji upravlja radom određe- 
nog uređaja; upravljački program 
<> engl. 
Devidć, Vladimir (1925), hrv. matematičar, ja- 
panolog i pjesnik (Japanska haiku poezija) 
devijacija ž 1. odstupanje (od predviđenog ili 
uvriježenog ponašanja, običaja, putanje itd.), 
otklon [> nosne pregrade; — zrna iz vatrenog 
oružja] 2. mat. razlika između jedne u skupi- 
ni promatranih vrijednosti i njihova prosjeka 
3. fiz. odstupanje položaja magnetne igle od 
smjera prema magnetnom polju 4. pol. ideol. 
skretanje ili zastranjivanje od predviđene po- 
litike // devijacijski prid. koji se odnosi na 
devijaciju; devijantlan prid. (odr. -tni) koji 
odstupa od pravila, posebno od prihvaćenih 
normi A —no ponašanje psih. ob. netipično, 
ekscesno, konfliktno ponašanje 
<> lat. deviatio = deviare: skrenuti s puta = 
DE- + via: put 

devijacionizam m (G -zma) pol. pejor. ideo- 
logiziranje i propagiranje ideološkog odva- 
janja od glavne struje neke političke stranke 
// devijacidnist m pol. zastupnik devijaci- 
onizma; revizionist; devijacionistkinja ž, v 
devijacionist 
<> fr. deviationnisme, usp. devijacija 

devijaskop m pom. školski brodski model opre- 

“ mljen magnetskim kompasom, smjernom 

pločom i navigacijskim priborom, služi za 
vježbe kompenzacije i određivanja devijacije 
magnetskog kompasa 
+ DE- + lat. via: put + -SKOP 

devinkulacija ž odstranjenje zaporke, osloba- 
đanje pristupa (ob. u bankarstvu), opr: vin- 
kulacija 
* DE- + v. vinkulirati, vinkulacija 

devir m jud. najskrovitija i najsvetija odaja u 
židovskom hramu 
<> hebr. debhir 

devirginacija ž, v. defloracija 
<* DE- + lat. virgo: djevica 

de visu (izg. d€ vizu) po viđenju 
<> lat. : 

devitalizirati (koga, što) dv. (prez. devitaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
devitaliziran, gl. im. -Anje) knjiš. umrtviti/ 
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umrtvljivati, lišiti/lišavati života ili živo- 
tnosti 
+ DE- + v. vitalan, vitalizirati 

deviza ž 1. a. mudra izreka koja se uzima 
kao životno pravilo ili orijentacija u raznim 
prilikama b. krilatica, parola [naša — je 
— pošteno| 2. geslo u heraldici, uz amblem 
ili grb na zastavama, portalima, medaljama, 
odlikovanjima i dr. 3. bank. a. ekon. kratko- 
ročno potraživanje koje glasi na stranu valutu 
(mjenica, ček, telegrafski nalog, potraživanje 
po tekućem računu u inozemstvu) b. strana 
(konvertibilna) valuta; devize 4. u zlatarstvu, 
punkcija, žig zlatara, njegova marka // devi- 
ze žmn razg., v. deviza (3b); deviznji prid. 
bank. koji se odnosi na devize A —a burza 
međunarodno tržište deviza i valuta; —a kvo- 
ta propisani i odobreni ograničeni izvoz ili 
uvoz inozemne valute, što ga je odredila sre- 
dišnja banka ili druga institucija; —e rezerve 
rezerve kojima država raspolaže u zemlji ili 
inozemstvu, omogućavaju intervenciju na 
deviznome tržištu te financiranje neravnote- 
že u bilanci plaćanja; —i akreditiv najčešći 
i najsigurniji instrument u međunarodnome 
platnome prometu, usp. akreditiv; —i račun 
žiro ili tekući račun na koji pristiže isključivo 
strana konvertibilna valuta; —i režim uku- 
pnost odnosa kojima se reguliraju svi odnosi 
u deviznim transakcijama; —i tečaj cijena 
jedinice jedne valute izražena u jedinicama 
druge; —i ugovori ugovori o kupoprodaji 
deviza 
* fr. devise 

devkuš m reg. 1. a. noj b. nojevo jaje 2. svaka 
velika ptica; ptičurina 
*> tur. deve kuu: ptica koja sliči devi 

davlet m reg. pov. 1. carevina, carstvo, drža- 
va 2. a. gospodar države, car, sultan, vladar 
b. sultanova vlada, visoka porta 3. sreća, 
zadovoljstvo, blagostanje // devletlija m (N 
mn -e) reg. onaj časni, blaženi, sretni (ob. za 
Muhameda); devlatluk m (N mn -uci) reg. 
dobro, sreća, zadovoljstvo 
*> tur, < arap. dawla 

devdcija ž 1.jaka privrženost ili lojalnost 
2. rel. a. religiozna gorljivost; pobožnost, po- 
niznost, štovanje (Boga, svetaca i sl.) b. (ob. 
mn) rel. iskaz pobožnosti, osobito molitva 
koja se obavlja u samoći // devocionalije ž 
mn (N devociondalija) crkv. predmeti koji se 
odnose na pobožnost (krunice, križevi, meda- 


dezaktivirati 


ljice i sl.); devotan prid. (odr: -tni) reg. koji 
je ponizan u molitvi, predan vjeri; smjeran, 
pokoran, pobožan 
< lat. devotio = devovere: predano štovati 

devolucija žpravn. prijenos prava ili posjeda na 
drugoga // devolucijski prid. koji se odnosi 
na devoluciju A\ — ratovi ratovi izbacivanja 
suparničke države iz trećih zemalja (npr. 
rat Francuske protiv Španjolaca u Belgiji i 
Nizozemskoj) 
< lat. devolutio: kotrljanje nizbrdo 

devčn m (G devćna) geol. četvrto razdoblje 
paleozoika 
<*> prema JZ engleskoj grofoviji Devonu 

devaran prid. (odr: -rni) knjiš. koji je lakom (na 
hranu); proždrljiv 
< tal. divorare: žderati 

devorč (devor€) m (G devorča) sitasto prozir- 
na tkanina koja u tkanju ima i neprozirnih 
mjesta 
*> fr. devor€ 

devr m, v. devar 

De Vries (izg. Defris), Hugo (1848—1935), ni- 
zozemski biolog i botaničar, utemeljitelj ek- 
sperimentalne genetike 

devširma ž (G mn -rama/-i) pov. danak u dječ- 
acima; skupljanje dječaka u Osmanskom 
Carstvu koji su prevođenjem na islam bili 
pripremani za visoke službe 
< tur. devirma 

Dewey (izg. Djui), John (1859-1952), američ- 
ki filozof, pedagog i socijalni reformator; 
protagonist filozofske škole pragmatizma, 
jedan od pionira funkcionalne psihologije, 
zastupnik progresivnog pokreta u američkoj. 
pedagogiji 

DEZ-, v. DES- 

dezagregicija ž 1. raspad, rasulo, rastvaranje 
2. geol. redukcija kristalinične stijene ili pje- 
ščenjaka na slojeve koji odgovaraju elemen- 
tima od kojih su sastavljeni 3. tehn. operacija 
kojom se nastoje olakšati metalurške reakcije 
u suviše kompaktnom mineralu 4. pat. pore- 
mećaj koji se očituje u raspadu veza između 
elemenata psihičkog života, opr: agregacija 
+ DEZ- + v. agregat, agregacija 

dezaktivirati dv. (prez. dezaktiviram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. dezaktiviran, 
gl. im. -anje) onemogućiti/onemogućavati 
djelovanje čega, opr: aktivirati // dezaktivi- 
zacija ž proces dezaktiviranja 
+ DEZ- + v aktiv, aktivirati 
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dezalijenacija ž sociol. proces kojim se uklanja — dezertirati (0, iz čega) dv. (prez. dezčrtiram, 


čovjekova otuđenost; čovjekov povratak vri- 
jednostima koje ga čine čovjekom; razotuđe- 
nje, opr. alijenacija 

<“ DEZ- + v. alijenacija 

dezangažman m (G dezangažmana) oslobođe- 
nost od obveza, opr angažman // dezanga- 
žirati (koga, što, se) dv. (prez. dezangažiram, 


pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 


dezangažiran, gl. im. -anje) raskinuti/raski- 
dati angažman, riješiti/rješavati obveze, oslo- 
boditi/oslobađati dužnosti, otpustiti [> vojne 
postrojbe|, opr. angažirati 

“> DEZ- + v. angažirati, angažman 
dezartikulacija ž pat. iščašenje, uganuće zglo- 
ba, razglobljenje // dezartikulirati (što) dv. 
(prez. dezartikuliram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -AVši, prid. trp. dezartikuliran, gl. im. 
-Anje) pat. —onesposobiti/onesposobljavati 
zglob, uganuti ili iščašiti zglob; razglobiti 

“> DEZ- + v artikulacija 

dezavuirati (koga, što) dv. (prez. dezaviiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid: trp. 
dezavuiran, gl. im. -anje) 1. temeljito po- 
reći/poricati čije tvrdnje, potpuno osporiti/ 
osporavati (nečiju ovlaštenost) 2. ne prizna- 
ti/priznavati, odreći/odricati se koga, uskratiti 
komu svoju podršku 3. (na)tjerati u laž koga 
< fr. d€savouer 

Dezdemona ž knjiž. plemenita i vjerna žena 
koju u Shakespeareovoj drami Otelo, ubije 
ljubomorni suprug, nahuškan intrigama laž- 
nog prijatelja Jaga // Dezdemonin prid. koji 
pripada Dezdemoni A\ —a marama 1. knjiž. 
lažni dokaz Dezdemonine nevjere, ujedno 
marama kojom ju je sluđeni suprug Otelo za- 
davio 2. pren. općenito lažni dokaz nevjere 
koji se upotrebljava protiv lažno optuženog 
dezčn (dez€n) m (G dezćna) uzorak na tkani- 
ni; desen, mustra, šara // dezenirati (što) dv. 
(prez. dezčniram, pril. sad. -ajući, pril. pr 
-Avši, prid. trp. dezčniran, gl. im. -anje) razg. 
(iz)vesti u dezenu, ukrasiti/ukrašavati uzor- 
kom, izraditi/izrađivati u nekom dezenu 

<> fr. dessin 


dezert m, v. desert 


dezertifikacija ž agr. proces ili postupak ko- 
jim na nekom području nastaje pustinja (ob. 
zbog čovjekova lošeg gospodarenja na tom 
području) 

<*> engl. desertification = /at. desertum: pu- 
stinja + -FIKACIJA 


pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
1. vojn. pobjeći/bježati iz vojske, samovolj- 
no napustiti/napuštati vojnu službu 2. pren. 
ekspr. izvući/izvlačiti se, pobjeći/bježati od 
neke obveze, dužnosti i sl. // dezertčr m (G 
dezertera) 1. vojn. onaj koji samovoljno na- 
pusti vojnu službu, onaj koji se ne vrati na 
vojnu dužnost u propisanom roku ili se ogluši 
na poziv u vojsku; vojni bjegunac 2. pejor. 
onaj koji napusti svoju dužnost, ustanovu, 
položaj, stranku; dezerterka ž (G mn -a/-i), 
v. dezerter; dezertčrski prid. koji se odnosi 
na dezertere i dezerterstvo; dezertčrski pril. 
kao dezerter, na način dezertera; dezertćr- 
stvo sr 1. bježanje iz vojske, samovoljno 
napuštanje vojne službe 2. v. dezertirati (2), 
dezerter (2) 
<> fr. deserter: dezertirati 

dezeskalacija ž pol. žarg. popuštanje zategnu- 
tosti u nekoj krizi, opr. eskalacija 
“> DEZ- + v. eskalirati, eskalacija 

dezgracija ž reg. nesreća, nevolja, zlo, nezgoda 
< tal. disgrazia 

deziderat m, v. desiderat 

dezidčrata pril., v. desiderata 

dezignacija ž, v designacija 

deziluzija ž psih. čin ili stanje kad se izgubi ilu- 
zija; razočaranje // deziluzioniran prid. (odr. 
-i) koji je razočaran, koji je ostao bez iluzija, 
kome su uništili iluzije; deziluzionirano 
pril. na deziluzioniran način; deziluzionirati 
(se) dv. (prez. deziluzioniram (se), pril. sad. 
-ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) 
razbiti/razbijati iluzije, razočarati (se) 
<“ DEZ- + v. iluzija 

dezinfekcija ž kem. uništavanje zaraznih klica; 
raskuživanje, raskužba _// dezinfekcijskli 
prid. koji se odnosi na dezinfekciju; raskužni 
[-o sredstvo]; dezinfektant m (G mn -nata) 
raskužno sredstvo; dezinfektor m 1. onaj 
koji obavlja dezinfekciju 2. stroj za dezinfe- 
kciju; dezinficijensi m mn (N dezinficijens) 
kem. sredstva za dezinfekciju; dezinficirati 
(što) dv (prez. dezinficiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) obaviti/obavljati 
dezinfekciju; raskužiti/raskuživati 
“> DEZ- + v. infekcija 

dezinfestacija * uklanjanje posljedica ošteće- 
nja, opr. infestacija 
<“ DEZ- + 1. infestacija 

dezinflacija # ekon. smanjenje stope inflacije, 
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opr. inflacija // dezinflacijskli prid. koji ima 
svojstva dezinflacije A —a politika ekon. 
svjesna, aktivna stabilizacijska državna poli- 
tika usmjerena na smanjenje stope inflacije 
+ DEZ- + v. inflacija 

dezinformacijla ž lažno, netočno prikaziva- 
nje činjenica, netočna vijest, zlonamjerno 
naveden podatak, ob. u medijima [širiti —e] 
// dezinformacijski prid. koji se odnosi 
na dezinformaciju; dezinformator m onaj 
koji netočno, lažno prikazuje činjenice; 
dezinformiran prid. (odr. -i) koji je netoč- 
no informiran; dezinformirati (koga) dv 
(prez. dezinformiram, pril. sad. -ajuci, pril. 
Pr. -avši, gl. im. -anje) netočno prikazati/pri- 
kazivati činjenice (ob. namjerno), podmetnu- 
ti/podmetati netočnu informaciju 
+ DEZ- + v. informacija 

dezinhibicija ž psih. stanje uklonjene inhibi- 
cije, sloboda da se djeluje prema vlastitim 
unutarnjim porivima ili osjećajima, bez obra- 
ćanja pozornosti na ograničenja koja zahtije- 
vaju kulturološka pravila 
* DEZ- + v. inhibirati, inhibicija 

dezinsčkcija ž kem. fiz. uništavanje štetnih 
insekata, ob. prenosnika zaraznih bolesti 
[mehanička —; kemijska —] // dezinsektor 
m 1. onaj koji obavlja dezinsekciju 2. a. tvar 
kojom se obavlja dezinsekcija b. uređaj za 
dezinsekciju 
+ DEZ- + v. insekt 

dezintegracija ž 1. raspadanje, rastvaranje, 
narušavanje neke cjelovitosti, razbijanje 
onoga što čini unutarnju vezu [- političke 
stranke] 2. a. fiz. spontani raspad atom- 
ske jezgre nekog radioaktivnog elementa, 
posljedica je radioaktivno zračenje b. ge- 
ol. drobljenje, fragmentacija neke  stije- 
ne pod utjecajem erozije, opr integracija 
// dezintegracijski prid. koji se odnosi na 
dezintegraciju; dezintegracijski pril. tako 
da djeluje kao dezintegracija; dezintegrator 
m 1.tehn. a. uređaj za suho usitnjavanje 
mekših materijala (ugljena, soli i sl.) b. mlin 
za zgrudani materijal 2. film. u znanstve- 
nofantastičnim filmovima vrsta oružja za 
potpuno uništavanje; dezintegrirano pril. 
na način dezintegracije; razbijeno, naruše- 
no; dezintegrirati (koga, što, se) dv. ( prez. 
dezintčgriram (se), pril. sad. -ajući (se), pril. 
Dr: -AVŠ1 (Se), prid. trp. dezintegriran, gl. im. 
-anje) provesti/provoditi dezintegraciju ili 
biti/bivati izvrgnut dezintegraciji, razbiti/ra- 


dezodorans 


zbijati cjelinu, narušiti/narušavati unutarnju 
Vezu, opr. integrirati 
+ DEZ- + v. integralan, integracija 

dezinter&sman (dezinteresman) m (G dezin- 
teresmana) gubitak ili opadanje zanimanja, 
pozornosti za neku osobu ili pojavu // dezin- 
teresirati (se) dv. (prez. dezinterčsiram (se), 
pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), prid. 
trp. dezinterčsiran, gl. im. -anje) (iz)gubiti za- 
nimanje za koga ili što, opr: interesirati (se) 
< fr. d€sintćressment 

dezintoksikacija ž kem. oslobađanje od otrova, 
opr. intoksikacija 
+ DEZ- + v. intoksikacija 

dezinvestirati (0) dv. (prez. dezinvčstiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
ekon. pol. 1. povući/povlačiti investicijska 
ulaganja 2. smanjiti/smanjivati investiranje 
// dezinvesticija ž ekon. smanjenje količine 
kapitala u gospodarstvu 
+ DEZ- + v. investicija, investirati 

dezistirati (0) dv. (prez. dezistiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) knjiš. rij. 
napustiti/napuštati što (npr. kakvu zamisao, 
kakav položaj), okaniti se započetog ili zami- 
šljenog; odustati/odustajati, odstupiti 
< lat. desistere: odustati 

DEZMO- prvi dio riječi u nazivima koji se 
odnose na vezu, povezanost, vezivno tkivo 
[dezmoid] 
+ grč. desmds: traka, lanac 

dezmodont m (G mn -nata) anat. gusto vezivo 
koje okružuje zubni korijen 
* DEZMO- + -ODONT 

dezmodid m (G dezmoida) pat. čvrsti i žilavi 

. tumor od vlaknastog tkiva, ne metastazira 
// dezmoidan prid. (odr. -dni) anat. 1. koji 
je nalik tankom sloju vlaknastog tkiva 2. koji 
Sliči ligamentu; ligamentan 
* DEZMO- + -OID 

dezodorans (dezodoran) m sredstvo za ukla- 
njanje nepoželjnih mirisa, obično je u obliku 
spreja ili stika; deodoran // dezoddrator m 
1. osoba koja vrši dezodoraciju 2. sredstvo 
ili uređaj za dezodoraciju; dezodorirati dv. 
(prez. dezoddriram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, prid. trp. dezodoriran, gl. im. -anje) 
1. provesti/provoditi dezodoraciju 2. primje- 
niti/primjenjivati dezodorans; dezodorizaci- 
ja ž uklanjanje smrada, neugodnih i pretjera- 
nih mirisa pomoću dezodoransa 


dezoksiribonukleinskli 


“> njem. Desodorans = DEZ- + lat. odorans 
< odorare: vonjati, mirišati 


dezoksiribonukleinskli prid., ob. u: A —a kise-. 


lina biol. kem. makromolekula iz skupine nu- 
kleinskih kiselina, osnovna građevna jedinica 
kromosoma, nosilac nasljednih svojstava 
<* krat. DNA & engl. 

dezolatan prid. (odr. -tni) 1. koji je ožalošćen; 
neutješan, očajan, nesretan, izgubljen, jadan, 
beznadan, dešperatan 2. koji je napušten, osta- 
vljen // dezolacija ž napuštenost, beznadnost, 
očaj, pustoš; dezolatnost; dezolatnost ž (G - 
osti, I -osti/-ošću), v dezolacija 
<> lat. desolatus <— desolare: zapustiti, osamiti 

dezorganizirati (što) dv. (prez. dezorganiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
uništiti/uništavati organizaciju, (po)kvariti or- 
ganiziranost, opr. organizirati // dezorganiza- 
cijla ž stanje onoga što je dezorganizirano, ne- 
dostatak organizacije; pometnja, zbrka, nered, 
rastrojstvo, poremećenost [nastupila je —a; do- 
šlo je do —e]; dezorganizacijski prid. koji se 
odnosi na dezorganizaciju i dezorganiziranost; 
dezorganizacijski pril. na dezorganiziran nač- 
in; rastrojeno, poremećeno; dezorganizator 
m onaj koji provodi ili uzrokuje dezorganiza- 
ciju; dezorganizatorski prid. koji se odnosi 
na dezorganizatora; dezorganizatorski pril. 
kao dezorganizator, na način dezorganizato- 
ra; dezorganiziran prid. (odr -i) kojemu je 
osnovno svojstvo nedostatak organizacije; 
dezorganizirančst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je dezorganiziran ili svoj- 
stvo onoga što je dezorganizirano 
+ DEZ- + v organizirati 

dezorijentirati (se) dv. (prez. dezorijentiram (se), 
pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -Avši (se), prid. trp. 
dezorijčntiran, gl. im. -anje) 1. (koga, što) iza- 
zvati/izazivati dezorijentaciju, navesti/navoditi 
na pogrešan put, opr: orijentirati 2. (se) (iz)gu- 
biti orijentaciju // dezorijentacija ž nesposo- 
bnost snalaženja u prostoru, vremenu, okolini, 
gubitak orijentacije; izgubljenost [kulturna 
(moralna, politička) —); dezorijentiranost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje onoga koji je 
dezorijentiran; zbunjenost, nesnalaženje, izgu- 
bljenost 
+ DEZ- + v. orijentacija, orijentirati se 

dezultčran prid. (odr. -ri) knjiš. rij. koji ne ustra- 
java; koji je nestalan, nepostojan, prevrtljiv 
< lat. desultorius = desultor: poskakivač, ja- 
hač 
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dezvijan prid. (odr. -i) reg. rij. koji je skrenuo 
s puta a. koji je (moralno) posrnuo b. koji je 
(mentalno) šenuo, poludio 
< tal. disvio: skretanje u stranu 

deža ž reg. velika drvena posuda; škaf, vaj- 
ndling ' 
<“> mad. dezsa 

Dežanovac m (G -ovca) naselje (u blizini 
Daruvara), 1003 stan. // dežanovački prid. 
koji se odnosi na Dežanovac i Dežanovčane; 
Dežanovčanin m (Dežanovčanka ž) (N mn 
Dežanovčani) stanovnik Dežanovca 

deža vi prid., dćja vu (1) 

dežela ž(G mn dežćla) pov. reg. zemlja, krajina 
// deželjanin m (N mn dežčljani) 1. mještanin, 
zemljak 2. seljak; deželjski prid. 1. koji pripa- 
da krajini 2. koji pripada selu 
$ pr: Deže (Osijek, 7 Slavonija), Deželak 
(Deželak) (Čakovec, Samobor), Deželić (220, 
Cres-Lošinj, Pokuplje, Moslavina), Deželjin 
(150, Rab), Dćžić (110, Ludbreg, Čabar, 7 
Slavonija), Dežjot (Rijeka, Buje, Duga Resa), 
Dežulović (Dubrovnik, Vis, sred: Dalmacija) 
<*> slov. dežela 

Deželić, Đuro (1838—1907), hrv. književnik, 
gradski vijećnik, zamjenik gradonačelnika u 
Zagrebu i »otac« hrv. vatrogastva 

dežma ž(G mn dčžama/-i) pov. reg. desetina 
koju je kmet morao davati lenskom gospoda- 
ru // dežmar m pov. reg. skupljač dežme, de- 
setine; desetinar; ežmarica ž pov. zast. kuća 
u kojoj se sabirala desetina ili gdje je stan de- 
žmarov; Težmati (0) dv. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) reg. pov. 
skupiti/skupljati desetinu (ob. u vinu) 
$ pr: Dežmalj (Zadar), Dežman (svi 
u Slavoniji), Dežmar (Klanjec, Zagorje, 
Prigorje), Dežmarić (Podravina, Posavina), 
Dežmić (Slavonski Brod, Vinkovci) 
<“ mađ. d€zsma < lat. decima: deseta 

Dežman, Milivoj (1873-1940), hrv. liječnik, 
novinar i književnik, urednik Obzora; jedan 
od ideologa hrv. moderne, na Brestovcu kraj 
Zagreba osnovao prvo hrv. lječilište za tuber- 
kulozu (1908) 

dežmek m (N mn -eci) reg. ekspr. trbuš- 
ast nizak čovjek, zdepast čovjek, škembo 
// dežmekast prid. (odr. -i) reg. ekspr. koji 
je mekane građe, koji nije mišićav; mekan, 
pupast, debeljuškast 
<> tur. 

dežiurati (9) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
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gl. im. -anje) prema rasporedu biti prisutan 
izvan uobičajenih radnih i drugih obveza na 
radnom mjestu i sl. // dežurlan prid. (odr. 
-ri) koji dežura u službi; službujući [—ni li- 
ječnik; —na (medicinska) sestra]; dežurstvo 
sr (G mn dčžiurstava/-a) dužnost, obveza ono- 
ga koji dežura; nadzor, bdjenje 
< fr. €tre de jour: biti u službi (toga dana) 
Dhaka (izg. Dika) ž glavni grad Bangladeša na 
delti Gangesa, 6.105.000 stan. | 
Dhammapada (izg. Damapada) ž jedna od naj- 
važnijih budističkih knjiga, u stihovima go- 
vori o praktičkim aspektima budističke etike 
i mudrosti 
<* pali 
dhangi (izg. dangi) m pom. indijski jedre- 
njak, najčešće s dva jarbola nagnuta prema 
pramcu 
< hind. 
dhanurasana ž sport vježba joge, lučno izvija- 
nje kralješnice 
<> skr. dhanurasana 
dharana ž fil. u sustavu joga indijske filozofi- 
je šesti od osam stadija koji vode vjernika k 
unutarnjem spokojstvu, stanju savršene kon- 
centracije 
<> skr. dharana 
dharani m mn rel. u budizmu i hinduizmu sveti 
stihovi koje obični ljudi recitiraju kako bi po- 
stigli stanje koncentracije, usp. mantra 
<> skr. dharani 
dharma (izg. darma) ž fil. rel. ključni koncept 
nekih religija 1. u hinduizmu vjerski i mo- 
ralni zakon o ponašanju pojedinca i jedna 
od četiri svrhe življenja, treba ga slijediti u 
skladu s kastom, statusom i mjestom u životu 
2. u budizmu doktrina, sveopća istina koju je 
obznanio Buddha 3. u džainizmu podrazumi- 
jeva opće prihvaćenu moralnu vrlinu, ima i 
značenje vječnog »bitka«, onoga što sve po- 
kreće 4. zakon, dužnost, obveza 
< skr. 
dharmasutra ž pravn. bilo koji od nekoliko 
priručnika o čovjekovu ponašanju koji čine 
najraniji izvor hinduskog zakonodavstva 
<> skr. dharmasutra- 
dharmašastra ž pravn. drevno indijsko pravo- 
slovlje koje je još uvijek u osnovi obiteljskih 
zakona Hindusa koji žive izvan Indije 
<> skr. dharmasastra- 
dhatu m (indekl.) fil. u budizmu, element; najši- 
ri termin koji obuhvaća najprije četiri fizička 


diamin 


elementa (zemlju, vodu, zrak i vatru), potom 
još dva (eter i element osjetne svijesti) 
< skr. dhatu- 

dhauti m (indekl.) sport u jogi naziv vježbe za 
pročišćavanje želuca gutanjem tkanine 
<> skr: dhauti 

dhow (izg. dau) m pom. skupni naziv za arapske 
jedrenjake na Indijskom oceanu, Crvenom 
moru i Nilu 
<“ engl. &- arap. dawa 

DHTML krat. int. prošireni programski jezik za 
internet s ubačenim skriptnim programima za 
postizanje interaktivnosti i dinamičnosti; di- 
namički HTML, usp. HTML, XML 
+ engl. — Dynamic — Hypertext 
Language 

dhyana (izg. djana) ž fil. rel. 1.u budizmu 
meditativna zadubljenost, postiže se inten- 
zivnom koncentracijom na određeni duševni 
ili tjelesni predmet 2. opći naziv za metodu 
meditacije 
<> skr. dhyana- 

DI-' kao prvi dio riječi znači od-, 
[dielektroforeza| 
< lat. 

DI-? kao prvi dio riječi znači da se drugi dio uzi- 
ma dvostruko (dvo-, dva-) [diarhija; diftong| 

+ grč. di-; dis: dvaput, dyo: dva 

DIA-, DIJA- kao prvi dio riječi znači između, 
kroz, preko, među-, pro-, raz- dijagnoza; 
dijaspora] 
+ grč. di(a)-; dia (prij.): kroz, između 

Diabelli (izg. Diabeli), Anton (1781-1858), au- 
strijski glazbeni nakladnik 1 skladatelj valce- 
ra i narodnih plesova po kojima je Beethoven 
napisao svoje 33 varijacije za glasovir 

Diades (4. st. pr. Kr.), grčki izumitelj ratnih 
strojeva koje je Aleksandar Veliki primjenji- 
vao u svojim pohodima 

diadski prid., ob. u: A —a operacija mat. opera- 
cija između dva operanda; binarna operacija 
< grč. dy4s: par 

diakonikon m arhit. prvotni oblik sakristije u 
ranokršćanskim i bizantskim crkvama 
*> lat. diaconicum < grč. diakonikćn, usp. 
đakon 

dial-up (izg. dajl-ap) m int. spajanje na internet 
korištenjem telefonske linije 
<“ engl.: biranje (brojeva) 

diamin m (G diamina) kem. spoj s dvije amin- 
ske skupine 
* DI-? + v amini 


Markup 


raz- 


diamond 


diamond (izg. dajamond) m sport u baseballu 
unutrašnji dio igrališta u obliku kvadrata sa 
stranicama od o. 27,4 m u čijim se kutovima 
nalaze baze 
<*> engl., prema obliku plohe dijamanta 

diandrija ž sociol. pojava u nekim društvima da 
žena ima dva zakonita muža, usp. poliandrija 
*> nlat. dyandria = DI-? + grč. ančr: muško 

diarhija ž pol. vladavina dvojice; suvladarstvo, 
dvovlašće // diarh m (N mn -rsi, G -arha) 
pol. jedan od dvojice istovremenih vladara u 
diarhiji, suvladar 
<*> DI-? + -ARHIJA 

diarij (diarij) m zast. dnevnik; dijarij 
< lat. diaruium 

Dias (izg. Dieš), Bartholomeu (0.1450—1500), 
portugalski pomorac, vođa 1. europske ek- 
spedicije oko Rta Dobre Nade 

diastema ž, v. krezubina 

diaulos m pov. 1. sport na antičkim sportskim 
igrama trka u dužini od 2 stadija (ukupno 384 
m) 2. glazb. ansambl od dva aulosa koji je 
Grke zabavljao na gozbama i sl. 
<*> grč. diaul6s 

Diaz del Castillo (izg. Djaž del Kastiljo) 
1. Bernal (0.1492—0.1581), španjolski kon- 
kvistador i kroničar, kao sudionik opisao 
osvajanje Meksika 2. Porfirio (1830-1915), 
vojnik 1 autokratski predsjednik Meksika 
(1877—1880. i 1884-1911) 

diazepam m (G diazepama) farm. lijek umi- 
rujućeg djelovanja, trankvilizant (apaurin, 
valij) 
<“ (benzo)diazepin(e) 

diazo prid. (indekl.) kem. koji sadrži diazo gru- 
pu (R,C = N.) A — kopiranje izrada kopija s 
prozirnih originala; — proces metoda tiskanja 
na papiru tretiranom s diazo spojevima koji 
se dezintegriraju pri svjetlosnoj ekspoziciji, 
a neosvijetljeni se dijelovi razviju koristeći 
diazo boje; — spojevi kem. organski spojevi 
S karakterističnom skupinom atoma ugljika i 
dušika; vrlo su reaktivni i služe za pripravu 
tehnički važnih spojeva // diazomčtan m 
kem. alifatski diazo-spoj (CHL.N,), reagens u 
organskoj kemiji, kancerogen i eksplozivan; 
diazdnijev prid., ob. u: A —e soli kem. be- 
zbojni diazospojevi s ostatkom anorganskih 
kiselina u molekuli; vrlo se reaktivne i ek- 
splozivne 
*> DI-' + lat. azotum: dušik < grč. azotos: 
beživotan 
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diba ž reg. svilena tkanina protkana zlatom; 
brokat // dibetli prid. (indekl.) reg. koji je 
načinjen od dibe 
<> tur. < perz. siba 

dibek m (N mn -eci) reg. 1. avan, stupa 2. ko- 
žarska stupa : 
<> tur. 

dibiduz (1) (dibiduis) prid. (indekl.) pejor. reg. 
koji je izražen ili takav da zahvaća u najveć- 
oj mjeri; pravi, nepatvoreni, totalan [(t0 je) 
seljački humor, onaj —] // dibiduz (II) (dibi- 
dis) pril. tako da se očituje u najvećoj mjeri, 
potpuno, dokraja, od glave do pete, koliko 
(samo) može biti, posve, totalno [uvališe se 
u blato —] 
<“ tur. dubeduz 

dibranhijati m mn (N dibranhijat, G dibranhija- 
ta) zool., v. dvoškržnjaci 
<“ nlat. dibranchiata = DI-* + grč. bragkhia: 
škrge 

đibuk m (N mn -uci) jud. u židovskom naro- 
dnom vjerovanju 1. zao duh koji opsjeda 
čovjeka 2. duša nekog pokojnog grešnika 
koji se krije u tijelu živog čovjeka i njime 
upravlja 
<*> hebr. dibbuq 

dicefalus m pat. simetrična dvojna nakaza s 
dvije glave 
*> DI-* + grč. kephalč: glava 

diceras m zool. geol. školjkaš iz razdoblja jure 
nazvan zbog dviju izraslina svijenih poput 
roga na rubu ljušture 
< DI-? + grč. kćras: rog 

dicikličlan prid. (odr: -čni) bot. koji je s dva 
kruga; dvokružni [>ni cvijet] 
<*> DI-? + -CIKLIČAN 

Dickens (izg. Dikinz, ob. Dikens), Charles 
(1812-1870), engleski književnik, smatra se 
najvećim romanopiscem viktorijanskog doba; 
u ranim djelima dobroćudno humorističan, u 
kasnijim gorko satiričan i kritičan u odnosu 
na bijedno naličje suvremenog gradskog pro- 
speriteta (djelomično autobiografski roman 
David Copperfield, popularni Posmrtni spisi 
Pickwickova kluba, Oliver Twist, Priča o dva 
grada) 

Dickinson (izg. Dikinsn), Emily (1830-1886), 
američka pjesnikinja, u svojim (posthumno 
objavljenim) introspektivnim kratkim pje- 
smama eksperimentirala je pjesničkim ritmo- 
vima i rimama 

Dicmo m 1. geogr. krško polje u Dalmatinskoj 
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zagori, kao Decinium spominje se u dru- 
goj pol. 7. st. 2. selo u Dalmatinskoj zagori 
// Dicmanin (Dicmanjanin) m (Dicmanka, 
Dicmanjanka 2) (N mn Dicmani/Dicmanjani) 
stanovnik Dicma; dicmanski prid. koji se 
odnosi na Dicmane i Dicmo 
< ant. Ad decimum lapidem: kod desetog mi- 
ljokaza (na cesti od Splita prema Muću) 

dictum-factum (izg. điktum-faktum) rečeno- 
učinjeno 
< lat. 

dičiti se, v. dika 

dići svrš., v. dignuti 

dida, v. djed 

Didak Pir (pravo ime Isaia Koen) (1517—1599), 
židovski latinistički pjesnik (ode, elegije, epi- 
grami), rođen u Portugalu, od 1588. živio u 
Dubrovniku 

didaktika ž (D L -ici) term. dio pedagogije 
koji se bavi svrsishodnošću nastave i istra- 
živanjem nastavnih metoda; znanost o na- 
stavi // didaktičlan prid. (odr: -čni) 1. koji 
je u duhu didaktike 2. koji donosi ili sadrži 
pouku; poučan [-na književnost); didakti- 
čar m 1. onaj koji se bavi didaktikom (kao 
znanstvenom disciplinom), stručnjak u dida- 
ktici 2. predavač, poučavatelj, učitelj (ob. u 
značenju da se dobro ili loše služi didaktič- 
kim načelima); didaktičarka ž (G mn -a/-i), 
v. didaktičar; didaktički prid. koji se odnosi 
na didaktiku i didaktičare; didaktično pril. 
na način didaktike, kao didaktičar 
< grč. didaktikos 

didaskalije (didaskalije) ž mn kazal. film. 
upute, objašnjenja izvođačima u kazališnom 
tekstu i filmskom scenariju (npr »ulazi«, 
»viče«, »smije se« itd.) 
< grč. didaskalia: nauk, poduka 

Diderot (izg. Didr0), Denis (1713-1784), 
francuski filozof i vrlo svestran i plodan 
pisac eseja, pripovijetki, romana, dramskih 
tekstova i teoretskih rasprava o dramaturgiji i 
likovnoj umjetnosti; poznat kao pokretač (za- 
jedno s D'Alembertom) velike Enciklopedije 
i njen prvi glavni urednik (1745—1772), 
usp. enciklopedist 

didim m kem. smjesa elemenata, rijetka zemlja 
<* grč. didymos: dupli, dvostruki 

didimitis m pat. upala testisa; orhitis 
<* grč. didymos: dupli, dvostruki + -ITIS 

diditi m, v. DDT 

Did6na ž mit. utemeljiteljica i prva kraljica 
Kartage 


dićni 


Didot (izg. Didd), Francois-Ambroise (1730— 
1804), tiskar i knjižar u Parizu, izumio stere- 
otipiju, prvi tipografski izrađivao geografske 
karte 

dičdar (dićdar) m (G -dra, N mn -dri) mat. pro- 
storni kut što ga čine dvije poluravnine 
$ DI-? + -EDAR 

dičkplus m pom. vojn. početna faza u manevru 
grčkih ratnih brodova u bitkama: probijanje 
između dva neprijateljska broda radi lomlje- 
nja vesala i onesposobljavanja za manevrira- 
nje, slijedi periplus 
<* grč. dičkplous 

dieldrin m (G dieldrina) kem. poliklorirani spoj 
C,,H,C,y0, insekticid 

dielektrik m (N mn -ici) fiz. tvar koja može po- 
dnijeti električni napon, kod dielektrika pri- 
mijenjeno električno polje dovodi do poma- 
ka naboja ali ne i do njegovog toka; nevodič, 
izolator, neprovodnik // dielektričlan prid. 
(odr. -čni) fiz. koji ne provodi električnu stru- 
ju A —na konstanta fiz. relativna permiti- 
vnost (simbol £r), omjer permitivnosti dielek- 
trika i apsolutne permitivnosti (permitivnost 
vakuuma), mjeri sposobnost nekog nevodiča 
da smanjuje jakost električnog polja između 
nabijenih paralelnih ploča vodiča, varira od 
jedinice (za vakuum) do preko 4000 (fero- 
električni materijali); dielektričnčst ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) fiz. permitivnost (simbol 
£), omjer između gustoće električnog toka i 
jakosti električnog polja 
+ DI-' + v. elektrika 

dielektrofore€za ž 1./fiz. gibanje neutralnih 
polarizirajućih čestica pod utjecajem neho- 
mogenog električnog polja 2. separacijska 
tehnika koja uključuje filtraciju, karakteriza- 
ciju, orijentaciju i dr., primjenjuje se u istra- 
živanju i rukovanju biološkim, koloidnim 1 
mineralnim materijalima 
+ DI-! + v. elektroforeza 

Diels (izg. D1ls), Otto (1876-1954), njemački. 
kemičar, zarazvoj metode pripreme cikličkih 
organskih spojeva Nobelova nagrada 1950 (s 
K. Alderom) 

Dien Bien Phu (izg. Dien Bien F(i) m grad i va- 
žna cestovna raskrsnica u SZ Vijetnamu, po- 
prište dugotrajne bitke u Indokineskom ratu 
(1946—1954) u kojoj je Vijetnamska oslobo- 
dilačka armija nanijela odlučujući poraz ko- 
lonijalnim francuskim trupama 

dićni m mn (N dičn, G dićna) kem. nezasićeni 


diesel 


ugljikovodici s dvije dvostruke veze između 
ugljikovih atoma (npr. izopren); diolefini 
<*> DI-? + -EN(1) 

diesel m, v. dizel 

Diesel (izg. Dizl), Rudolf (1858-1913), nje- 
mački strojarski inženjer, izumitelj motora s 
unutarnjim sagorijevanjem visokog stupnja 
kompresije, koji po njemu nosi ime (Dieselov 
motor), usp. dizel 

dies fasti (izg. dies fasti) m pov. u Rimskoj 
Republici dani koje su haruspici, vračevi 
označili povoljnima za sudovanje (ali i za 
druge važne pothvate); sudbeni dani 
< lat. 

dies irae (izg. dies ire) m rel. kat. a. sudnji dan 
b. (Dies irae) početne riječi sekvence iz kato- 
ličke mise za mrtve (Requiem) 
<* lat.: dan srdžbe 

diesis m kršć. lik. u crkvenoj ikonografiji pri- 
kaz Krista na prijestolju, uzdignutih ruku, 
upućuju mu molitvu Majka Božja i Sv. Ivan 
Krstitelj; motiv se prvo javlja u Bizantu 
<“ grč. diesis: molitva 

dieta ž(G mn dićta) 1. pov. a. politička sku- 
pština u kojoj se raspravlja o političkim pita- 
njima nacije (u Svetom Rimskom Carstvu od 
12. st. do 1806, u Švicarskoj konfederaciji, 
u Japanu od 1889. do 1947 — Carska dieta) 
b. talijanski naziv za dalmatinski i istarski 
pokrajinski sabor u 19. st. [Dieta istriana, 
Dieta provinciale dalmatica| 2. kat. skupšti- 
na nekih crkvenih redova 
< lat. diaeta grč. diaita 

dietilengfikal 1 (G dietilenglik6la) kem. bezboj- 
na higroskopska tekućina (HOCH,CH.),O, 
služi kao antifriz i otapalo za neke boje 

Dietrich (izg. Ditrih), Marlene (pravo ime 
Maria Magdalene Dietrich von Losch) 
(1901-1992), njemačko-američka filmska 
glumica s aurom prigušene senzualnosti, 
često nazivana »Plavi anđeo« po glavnoj 
ulozi u istoimenom filmu (1930); za vrijeme 
Hitlerove vlasti u emigraciji prima američko 
državljanstvo, vrlo istaknuta u antinacističkoj 
aktivnosti 

Diez (izg. Dic), Friedrich Christian (1794— 
1876), njemački filolog, romanist, utemelji- 
telj poredbene romanistike 

difamacija ž klevetanje u javnosti, čin ja- 
vnog ozloglašivanja ili blaćenja neke oso- 
be, djela itd, čin i posljedica difamiranja 
// difamantan prid. (odr. -tni) kojemu je 
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osnovna odlika blaćenje, klevetanje; kleve- 
tnički; difamator (difamator) m onaj koji 
širi difamacije, onaj koji se bavi difamaci- 
jama; klevetnik; difamatorski prid. koji se 
odnosi na difamatore; difamatorski pril. na 
način difamatora; difamiran prid. (odr. -i) 
koji je oklevetan, koji je pretrpio difamiranje; 
difamirati (koga, što) dv. (prez. difamiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
stvoriti/stvarati oko koga zao glas, ozloglasi- 
ti/ozloglašivati, (o)klevetati 
< lat. diffamatio = diffamare: difamirati 

difenil m (G difenila) kem. organski spoj s dva 
povezana benzenska prstena, sjajni bezbojni 
listići topivi u alkoholu, osnovica za proizvo- 
dnju bojila; bifenil 
< DI-? + v. fenil 

diferencija ž 1. svojstvo, stanje ili stupanj ono- 
ga koji/što je različit(o); razlika, različitost 
2. neslaganje, nepodudaranje (u mišljenju 
i sl.) 3. mat. a. rezultat oduzimanja jednog 
broja od drugog; razlika b. jedna od opera- 
cija među skupovima // diferencijacijla ž 
1. razlikovanje, razdvajanje zbog nastalih 
razlika, razilaženje u mišljenjima 2. biol. po- 
javljivanje morfoloških 1 funkcionalnih ra- 
zlika tijekom embrionalnoga razvoja 3. pol. 
ideol. postupak izjašnjavanja i provjerava- 
nja članova političke organizacije, način da 
se vidi tko je na kojoj strani; razlučivanje 
[provesti —u (ob. u autoritarnim strankama i 
režimima)]; diferencijal m (G diferencijala) 
1. mat. glavni linearni dio promjene vrije- 
dnosti funkcije; za funkciju f realne varijable 
x diferencijal je umnožak derivacije funkcije 
u točki x i promjene vrijednosti varijable (df: 
= f(x):dx) 2. tehn. prijenosna veza između 
dviju poluosovina koja omogućuje njihovo 
okretanje jednakom ili različitom brzinom; 
đdiferencijaln/i prid. 1. mat. koji se odnosi na 
diferenciju; razlikovni [—i račun, usp. račun] 
2. koji se odnosi na diferencijal [—i prijenos) 
A —a geometrija mat. dio geometrije koji 
geometrijske objekte, prvenstveno krivulje 1 
plohe, proučava metodama matematičke ana- 
lize; —a jednadžba mat. jednadžba kojom 
je uvjet za traženu funkciju zadan pomoću 
njezinih diferencijala odn. derivacija prvog 
ili viših redova, važan tip jednadžbe za izra- 
žavanje problema u fizici; —a psihologija 
grana opće psihologije, ispituje i psihometrij- 
skim sredstvima fiksira razlike obzirom na 
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pojedine psihološke funkcije; individualna 
psihologija; —a renta oblik zemljišne rente 
koji nastaje zbog razlika u plodnosti zemljišta 
i udaljenosti od tržišta, odnosno zbog različ- 
itih novčanih prihoda što ih daju ista ulaganja 
na pojedinim zemljišnim parcelama; —a ro- 
tacija astron. 1. rotacija zvjezdanog sustava 
s posebnom ovisnošću brzine rotacije o uda- 
ljenosti od središta 2. ovisnost brzine rotacije 
vanjskih slojeva o udaljenosti od ekvatora; 
—i kvocijent, usp. derivacija (6); —i poslovi 
bank. burzovni terminski poslovi kod kojih 


se prema izričitom ili prešutnom sporazumu' 


na dan dospijeća plaća samo razlika između 
ugovorenog tečaja i tečaja na dan dospijeća; 
—i prijenosnik tehn. zupčani prijenosnik, 
usp. diferencijal (2); —i račun mat. dio 
analize koja se bavi derivacijama funkcija i 
njihovim primjenama; —i sklop fiz. tehn. u 
elektronici, sklop koji radi na osnovi razli- 
ke između dva ulazna signala (a ne razlike 
između signala i nekog referentnog napona); 
diferencijator m tehn. sklop čiji je izlaz dife- 
rencijal (2) ulaznog signala; diferenciranost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je odvojeno od čega sličnoga; diferenciranje 
sr 1. (gl. im.),v. diferencirati 2. mat. izraču- 
navanje diferencijala funkcije; diferencirati 
dv. (prez. diferenciram (se), pril. sad: -ajući 
(se), pril. pr. -Avši (se), prid. trp. diferčnciran, 
gl. im. -anje) 1. (koga, što) (na)praviti razliku 
između čega; odvojiti/odvajati, razlikovati, 
razdvojiti/razdvajati 2. (se) razlikovati se; 
diferentan prid. (odr. -tni) koji je različit; 
razlikovan, razlučan; diferirati (što, se) dv. 
(prez. difčriram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AvŠi, gl. im. -anje) knjiš. rij. 1. biti/bivati 
različit ili drugačiji; razlikovati se 2. imati 
drugačije mišljenje; ne složiti/slagati se 

< lat. differentia = differens: različit < dif- 
ferre: razlikovati 

differentia specifica (izg. diferčncia specifika) 
ž log. vrsna razlika nekog pojma u odnosu na 
pojmove koji pripadaju istom najbližem »ro- 
dnom« pojmu 

< lat. 

dificilan prid. (odr. -lni) knjiš. rij. koji je težak 
(po karakteru, naravi itd.); čudan, neobičan 
< lat. dificilis 

Difil (3. st. pr. Kr.), grčki pisac, utemeljitelj 
nepolitičke i realističke atenske škole Nove 
komedije (60 poznatih naslova), preteča ko- 
medije običaja 


difiodonti m mn (N difiodont) zool. životinje 
kojih se mliječno zubalo zamjenjuje trajnim 
(u većine sisavaca) 
*> grč. diphyes: koji dvaput raste (= DI-? + 
phyč: rast < phyein: rasti) + -ODONTI(1) 

điforman prid., v. deforman 

diformitčt m, v. deformitet 

difozgen m (G difozgćna) kem. vojn. bojni 
otrov; gušavac 
+ DI-? + v. fozgen 

difrakcija ž 1. fiz. otklon vala pri prolazu kroz 
neki otvor ili oko ruba neke barijere; u optici 

se lako zapaža ako je veličina zapreke (pu- 

kotine) usporediva s valnom duljinom, kada 
nastaje interferencija difraktirane svjetlosti; 
ogib 2. otklon od osi, širenje i sl. (nekog pre- 
dmeta, osobito metala) 
*> nlat. diffractio: lomljenje, razbijanje = 
diffringere: lomiti 

difterija (difterija) ž pat. zarazna bolest koju 
uzrokuje — Corynebacterium  diphteriae_ i 
njezin toksin, očituje se upalom sluznice 
ždrijela, grla i nosa, te, uz opće simptome, 
formiranjem crno-bijelih pseudomembrana; 
gušobolja, grlica, grlobolja, gronica, zadavi- 
ca // difteričan prid. (odr. -čni) koji je za- 
ražen difterijom, gušoboljom, vratoboljom 
[> bacil]; difterijskli prid. koji je uzrokovan 
difterijom, koji se odnosi na difteriju [-a 
upala] 
*> nlat. diphteria = grč. diphthćra: koža 

diftong m (N mn -nzi, G -onga) fon. 1. dva uza- 
stopna samoglasnika koja zajedno tvore, ili 
teže za tim da tvore, jedan slog [evolUlIrati 
—> evolVlrati; involUIrati > involViIrati |; 
dvoglas, dvoglasnik 2. dva uzastopna samo- 
glasnika od kojih je jedan poluvokal [auto, 
izg. auto] 3. dva uzastopna samoglasnika 
koja ostaju dva sloga a. prema rasporedu 
fonema [euforija: Eu + forija] b. onda kad 
drugi samoglasnik dobije prenesen uzlazni 
naglasak koji je postao od silaznog [PAUletić 
< Paulčtić, PAUlina <- Paulina, EVropa < 
Europa (uzlazni —)] 4. dva uzastopna sugla- 
snika koja postaju jedan slog sa svojim pre- 
nesenim naglaskom [PA Vletić < Pauletić, 
PAVlina < Paulina, EVropa < Europa (si- 
lazni —)) 5. postanje nekog stegnutog vokala 
[oro (tal.) od aurum (/at.)] 6. vokal s popra- 
tnim vokalom u nekim govorima [uon: knji- 
ževno on; otučic: književno otac] // difton- 
gizacija ž fon. proces ili stanje nastajanja ili 


difundirati 


postojanja diftonga; diftongizirati (što, se) 
dv. (prez. diftongiziram V, pril. sad. -ajući 
V, pril. pr. -Avši V, gl. im. -anje) podvrgnu- 
ti/podvrgavati (se) procesu diftongizacije, 
nastati/nastajati kao dif tong, postati/postajati 
diftong; diftonški prid. koji se odnosi na di- 
ftong; dvoglasnički 
<* lat. diphtongus < grč. diphthoggos: koji 
ima dva glasa 

difundirati (što, se) dv (prez. difundiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
difundiran, g/. im. -anje) 1. rasprostraniti/ra- 
sprostranjivati; (ra)širiti se na sve strane, ra- 
sipati 2. (raz)lijevati, (pro)cijediti difuzijom 
<* njem. diffundieren < /at. diffundere: ra- 
zliti 

difuzija ž 1. čin, proces kojim se širi neka teku- 
ćina 2. kem. spontano prodiranje molekula iz 
jedne sredine u drugu kroz dodirne površine 
3. fiziol. rasprostranjenost neke tvari u orga- 
nizmu 4. fiz. a. proces u kojem se miješaju ra- 
zličite tvari kao posljedica kaotičnog gibanja 
njihovih sastavnih atoma, molekula ili iona; u 
plinova sve komponente se savršeno miješaju 
i nastaje gotovo uniformna smjesa, u tekućina 
difuzija je sporija ali slična difuziji plinova, 
u krutih tvari difuzija je pri normalnoj tempe- 
raturi vrlo spora (npr. difuzija zlata u olovo) 
b. širenje svjetlosnih ili infracrvenih zraka u 
svim pravcima c. prolaz elementarnih čestica 
kroz materiju kada je velika vjerojatnost ra- 
spršenja a mala vjerojatnost uhvata 5. mete- 
or. a. raspršivanje Sunčeve energije zračenja 
na molekulama plinova i čestica u atmosferi 
b. širenje neke tvari u atmosferi miješanjem 
6. djelatnost emitiranja radio i TV programa 
A > svjetlosti fiz. raspršivanje svjetlosti 
(npr. refleksijom na hrapavim površinama, 
prolazom kroz zaleđeno, matirano, mliječno 
staklo) // difuzlan prid. (odr. -zni) 1. koji je 
rasprostranjen bez velike gustoće čestica 1 sl.; 
raspršen, razasut 2. općenito, koji je razvu- 
čen, raširen; preobilan [-na argumentacija] 
A —na maglica astron. masa prašine i plina 
u svemiru, svijetli zbog reflektirane svjetlosti 
bliskih zvijezda ili reemitiranja svjetla ato- 
ma plinova; —ni dubinski sloj sloj morskih 
mikroorganizma na dubini 200-500 m, ra- 
spršuje zvuk i stvara jeku; —no svjetlo film. 
kazal. indirektno mekano svjetlo s blagim 1 
neupadljivim sjenama; difuzionizam m (G 
-zma) antrop. sociol. pojava širenja osobina 
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razvijenije kulture iz središta na druga kul- 
turna područja; đifuznost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) svojstvo onoga što je difuzno; difuzor 
m tehn. konično prošireni kanal, usporava 
brzinu strujanja tekućine 1 plinova, povećava 
statički tlak (kod ventilatora, turbina, u proi- 
zvodnji šećera 1 sl.) 
< lat. diffusio = diffusus: difuzan 

difuzometar m (G -tra, N mn -tri) meteor. in- 
strument za mjerenje difuznog Sunčeva 
zračenja . 
<* v. difuzija + -METAR 

diga (điga) ž(G mn diga) reg. lukobran, gat, 
obala, pristan 
< tal. 

diger m žarg. rij. kopač 
<“ engl. digger 

digest m, v. dajdžest 

digesta ž(G mn -a, D L -ama) pov. pravn. zbor- 
nik rimskoga prava (nastao izborom iz svih 
tekstova rimskoga prava do Justinijana) [u 
tim/svim -ma] 
< lat. 

digestija ž 1. fiziol. probava, varenje (hrane 
u probavnom traktu) 2. kem. rastvaranje 
čvrstog materijala u tekućini (otapalu) pri 
povišenoj temperaturi, ali nižoj od vrelišta 
3. geol. razaranje, rastvaranje, usitnjavanje 
stijena uzrokovano fizičkim promjenama 
// digestiv (digestiv) m (G digestiva) razg. 
sredstvo koje potiče probavu (ob. o žesto- 
kim alkoholnim pićima koja se konzumiraju 
poslije obroka); digestivlan prid. (odr. -vni) 
1. koji se odnosi na probavu; probavni [-ne 
smetnje] 2. koji se može probaviti ili potiče 
probavu; probavljiv 
< lat. digestio = digerere: razlučiti, proba- 
viti 

digestor m tehn. uređaj spojen s dimnjakom ili 
s ventilatorom-za odstranjivanje plinova pri 
kemijskim pokusima 
<“ engl. digestor <— lat. digestus: odvojen, 
rastopljen = DI-' + gerere: nositi, podnositi 

Digić m reg. fam. Talijan 
+ = mlet., 1. 1. jd prez. digo od gl. dire: reći 

digitalis m bot., v. pustikara 
<“ nlat. digitalis, prema njemačkom imenu 
biljke Fingerhut: naprstak 

digitalnj/i prid. 1. koji pokazuje mjere i veličine 
brojevima; brojčani, numerički [-a štoperi- 
ca; i radio| 2. koji se odnosi na prste i tipke 
3. inform. onaj koji podatke ima zapisano u 
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obliku elektronskih bitova, binarno, tj. 0111 
kod kojeg prilikom prijenosa podataka nema 
gubitaka [-i zapis), opr. analogan A\ —a kom- 
presija med. u pružanju prve pomoći, privre- 
meno zaustavljanje krvarenja; —a radiologi- 
ja med. suvremena radiološka dijagnostička 
metoda; —e komunikacije inform. impulsni 
oblik odašiljanja i prijema teksta primjenom 
impulsno-kodne modulacije; —i ekran tehn. 
ekran s mogućnošću prikaza ograničenog 
broja boja ili nijansi sivoga; —i potpis in- 
form. šifriranje kojim se dokazuje autorstvo, 
tj. izvor elektroničkog dokumenta; —i sat sat 
koji pokazuje vrijeme samo brojkama (a ne 
kazaljkama); —i sustav mat. sustav u kojem 
se vrijednosti veličina izražavaju brojčano u 
zadanom stupnju diskretnih vrijednosti; —o 
snimanje zvuka snimanje u kome se zvučni 
signali pretvaraju u niz binarnih znakova koji 
se prenose na magnetsku traku ili optičku 
ploču (disk); elektronički —i kompjuter in- 
form. kompjuter koji omogućuje automatsko 
rješavanje zamršenih matematičkih zadataka 
brzinom od više milijuna operacija u sekun- 
di; »elektronski mozak«; mehaničko —o 
računalo računski stroj, ob. se primjenjuje 
kao birotehničko pomagalo // digitacija ž 
glazb. rij. način držanja prstiju pri sviranju 
(klavira, orgulja); prstomet; digitalizirati dv 
(prez. digitaliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr 
-AvŠi, gl. im. -anje) inform. pretvoriti/pretva- 
rati analogne podatke ili signale u digitalni, 
brojčani oblik; digitalno pril. na digitalan 
način [prikazati —], opr. analogno 
<“ lat. digitalis = digitus: prst, palac; engl. 
digit: tipka 

digitorektaljan prid. (odr. -lni), ob. u: A —na 
metoda med. pregled pri kojem liječnik uvo- 
di prst u rektum pacijenta 
< lat. digitus: prst + rectum: čmar 

digitron m razg. elektroničko džepno računalo 
“* prema prvoj tvornici za izradu džepnih 
računala u Hrvatskoj »Digitron«“?, Buje u 
Istri 

diglikalski prid., ob. u: A — barut vojn. nitro- 
glicerinski barut; spada u grupu topovskih 
hladnih baruta 
+ DI-? + v glikoli 

diglosija ž lingv. 1. dvojezičnost pri kojoj se u 
jednoj sredini upotrebljavaju dvije varijante 
istoga jezika (npr. u Grčkoj gdje se paralel- 
no upotrebljavaju pučki govor, dimotiki i 


dignuti 


književni govor, katarevsa) 2. podijeljenost 
funkcija dvaju jezika a. u društvu (do 1918. 
hrvatski je u Dalmaciji bio jezik školstva, a 
talijanski jezik trgovačke mornarice) b. u 
načinu kako se njima služi pojedinac (u ne- 
kim poslovima, na javnom mjestu, službeno, 
privatno itd.), usp. poliglot 
* fr. diglossie = grč. diglossos: koji govori 
dva jezika = DI-? + glGssa: jezik, govor 

dignitčt m (G digniteta) 1. položaj onoga koji 
je cijenjen, uvažavan i slavljen; čast, dosto- 
janstvo, ugled [osoba od —a] 2. visoka čast, 
služba ili pozicija 3. formalna uzdržljivost u 
nastupu ili ponašanju; dostojanstveno drža- 
nje, ponašanje // dignitčtan prid. (odr: -tni) 
koji se odlikuje dignitetom; dignitčtno pril. 
s dignitetom; dostojanstveno, cijenjeno 
< njem. Dignitat = lat. dignitas: vrijednost, 
dostojnost = dignus: vrijedan 

dignuti (dići) (se) svrš. (prez. dignem (se), pril. 
Dr. dignuvši/digavši (se); imp. digni (se), aor 
đignuh/digoh (se), prid. rad. dignuo/digao 
(se), prid. trp. dignut) 1. (koga, što) a. po- 
maknuti iz nižeg položaja na viši [> s poda] 
b. uspraviti, usmjeriti prema gore, postaviti 
uspravno [— gredu) c. skinuti [> gornji sloj 
boje] d. pobuniti [> ljude] e. probuditi [> 
oko osam sati] f. žarg. ukrasti, opljačkati [- 
veliki novac] 2. (se) a. izaći (o Suncu) b. po- 
maknuti se iz ležećeg, sjedećeg ili nižeg 
položaja [> se iz kreveta ustati] c. nadoći, 
nabujati [diglo se tijesto] d. žarg. doživjeti 
erekciju 3. (koga, što, se) razg. uspeti (se) na 
društvenoj ljestvici, postati imućniji; oboga- 
titi (se) 4. (što) postaviti, sazidati, razapeti, 
razviti, konstruirati itd. ono što se uzdiže nad 
podlogu na kojoj počiva [> plot; — kolibu; 
— šator; — zastavu] 5. (što) preuzeti, izvršiti 
isplatu u svoju korist [> novac na banci); po- 
dići, podignuti 6. (koga) razg. mobilizirati, 
zavojačiti, pozvati u vojsku // dizač m (G 
dizača) onaj koji diže [- utega); dizačica ž, 
v. dizač; dizalica ž naprava ili stroj za dizanje 
tereta; dizaličar m onaj koji upravlja dizali- 
com; dizalo sr 1. knjiš. a. dizalica b. kolotur 
2. uređaj, ob. u višim zgradama, za prijevoz u 
smjeru gore-dolje, za dizanje i spuštanje ljudi 
i tereta; lift; dizanje sr 1. (gl. im.), v. dizati 
2. ob. u: A — utega sport grana teške atleti- 
ke; dizati (koga, što, se) nesvrš. (prez. dižem, 
pril. sad. dižući, gl. im. -anje), v. dignuti 
<“ prasl. *dvigati: pokrenuti (rus. dvigat', 
češ. zdvihnouti) 


digram 


digram m lingv. dva slova koja se čitaju kao je- 
dan glas (u hrvatskoj latinici nj, lj, dž) 
+ grč. = DI-* + -GRAM 

digresija ž 1. udaljavanje od osnovne misli, 
skretanje od predmeta o kojem se raspravlja; 
odstupanje, otklon 2. astron. najveće odstu- 
panje planeta (Merkur, Venera) od Sunca 
// digresivno pril. tako da se napravi digresi- 
ja; usput, uzgred [osvrnuti se — na problem] 
< lat. digressio: zastranjivanje = digredi: oti- 
ći, skrenuti 


dihazij m bot. cvat u kojem se svaka cvjetna . 


stapka račva na dvoje, tako da cvat raste po- 
put krošnje 
< nlat. dichasium = grč. dikhasis: razdvaja- 
nje = dikhazein: razmaknuti 

dihibrid m (G dihibrida) agr. križanac s kom- 
binacijom dvaju različitih svojstava svojih 
roditelja; dvostruki hibrid 
.* DI- + v. hibrid 

dihogamija ž biol. reprodukcija 
<“ grč. dikha: dvostruko + -GAMIJA 

dihotomija ž 1. odnos dvaju oprečnih pojmo- 
va; opreka 2.log. podjela rodnog pojma 
na dva niža, međusobno proturječna pojma 
3. lingv. dvočlana (binarna) opozicija eleme- 
nata koji se međusobno uvjetuju i pretposta- 
vljaju // dihotoman prid. (odr. -mni) koji je 
u dihotomiji s kim ili čim; oprečan, supro- 

.tan, protivan; dihotomizam m (G -zma) fil. 
mišljenje o biti čovjeka prema kojemu se on 
sastoji od dva »dijela«, od tijela i duše, sva se 
svjesnost pripisuje duši, a tjelesno tijelu 
<* grč. dikhotomia = dikha: dvostruko, odvo- 
jeno + -TOMIJA 

dihroizam m (G -zma) fiz., v. dikromizam 
> grč. dikhroia: dvobojnost + -IZAM 

dihroskop m priručna optička sprava za proma- 
tranje dihroizma metala 
<* grč. dikhroia: dvobojnost + -SKOP 

dihtalti (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) reg. dobro prianjati, čvrsto 
držati, biti čvrsto priljubljen (ob. na spojevi- 
ma cijevi ili na vratima, prozorima i sl.); ne 
propuštati, zaptivati; brtviti [vrata dobro —ju|] 
// dihtung m (N mn -nzi) tehn. reg. zaptivač, 
mali gumeni, plastični ili metalni obruč koji 
se postavlja na spoju cijevi da spriječi slučaj- 
no istjecanje tekućine ili plina; brtva, brtvilo 
< njem. dichten = dicht: gust, zbijen 

DIJA-, v. DIA- 

dijabaz m (G dijab4za) min. eruptivna stijena, 
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zelene do crne boje, izmijenjeni dolerit, služi 
za izradu nadgrobnih spomenika 
*> njem. Diabas e fr. diabase = grč. diabasis: 
prijelaz 

dijabetes m pat. poremećaj rada endokrinih 
žlijezda koji se iskazuje nedostatnom produ- 
kcijom ili smanjenom osjetljivošću na inzu- 
lin; šećerna bolest // dijabetičlan prid. 
(odr. -čni) koji ima naznake dijabetesa [-na 
komal; dijabetičar m onaj koji boluje od 
šećerne bolesti; šećeraš; dijabetičarka ž (G 
mn -a/-i), v. dijabetičar; dijabetičarskli prid. 
koji se odnosi na dijabetičare [i problem; 
—a hrana hrana za dijabetičare]; dijabetički 
prid. koji se odnosi na dijabetes; dijabit m (G 
dijabita) kem. umjetni šećer, saharin 
<> grč. diabetes <- diabainein: prolaziti 

dijaboličan prid. (odr. -čni) koji je prožet ili tje- 
ran na djelo đavolskim, sotonskim motivima 
[> plan]; vražji, paklenski, opak // dijabolič- 
ki prid. koji se odnosi na dijabolike i dija- 
boličnost; dijabolično pril. na dijaboličan 
način; sotonski, opako; dijaboličnost ž (G - 
osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je dija- 
boličan ili svojstvo onoga što je dijabolično; 
dijabolik m (N mn -ici) onaj koji se ponaša 
dijabolično; zločinac, paklenjak 
< lat. diabolicus: vražji e grč. diabolikgs, 
usp. đavao 

dijabolo m 1. sport projektil za zračnu pušku i 
pištolj 2. vrsta dječje igre; jojo 
*> tal. diabolo < grč. diabolos: vrag 

dijački, v. dijak 

dijada ž dvojstvo, usp. duumvirat // dijadski 
prid. koji se sastoji od dijada, koji se odnosi 
na dijade [— sustav = binarni sustav] 
+ grč. dyas: dvoje, par, dvojina 

dijadčm m (dijadema 2) (G dijadćma) 1. pov. 
u antičkom svijetu vrpca kojom se podvezi- 
vala kosa 2. kraljevska kruna ili sl. simbol 
kraljevske moći koji se nosi na glavi ili kao 
povez oko glave 3. ukras za žensku glavu u 
obliku prednjeg dijela krune 
< grč. diadama 

dijadoh m (N mn -osi, G -oha) 1. nasljednik, 
potomak 2. (mn) pov. potomci vojskovođe 
Aleksandra Velikog koji su naslijedili, kao 
vladari, dijelove Aleksandrove države 
< grč. diadokhos: zamjenik 

đijadromni prid. zool. koji živi u moru, a radi 
mriješćenja zalazi u slatke vode (o ribama), 
opr. anadroman, katadroman 
< grč. diadromos = DIJA- + -DROMAN 
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dijadumen m pov. u antičkoj Grčkoj, mladić koji 
sebi veže oko čela pobjedničku vrpcu nakon 
pobjede na atletskim natjecanjima 
< grč. diadoumenos 

dijafan prid. (odr. -fni) koji je proziran; pro- 
zračan, sjajan 
<> grč. diaphanes 

dijafanoskopija ž med. pretraga koja se sastoji u 
osvjetljivanju do prozračnosti određenih dijelo- 
va tijela 
<> v. dijafan + -SKOPIJA 

dijafilm m (N mn -ovi) kontinuirani niz povezanih 
slika (fotografija ili crteža) koje obrađuju jednu 
temu, snimljenih uzastopno na filmsku vrpcu 
širine 35 mm, a u svrhu povezanog projiciranja 
(za razliku od dijapozitiva koji se proijiciraju ne- 
povezano); filmstrip 
*> DIJA- + v. film 

dijafiza ž anat. dio cjevastih kostiju između dvaju 
okrajaka 
<> grč. di&physis 

dijafonija ž 1. rehn. fenomen indukcije koji se 
sastoji u miješanju razgovora dvaju telefon- 
skih krugova 2. glazb. pov. a. u grčkoj teoriji 
naziv za disonancu b. u muzičkoj teoriji 9-12. 
st. oznaka za organum // dijafon m naprava za 
davanje zvučnih signala 
<*> DIJA- + -FONIJA 

dijafora ž jez. knjiž. stilska figura antičke retorike, 
ponavljanje iste riječi, ali u različitom značenju 
*> DIJA- + -FORA 

dijaforeza ž fiziol. izlučivanje znoja, znojenje, 
preznojavanje (kao medicinski postupak radi 
snižavanja temperature ili lučenja štetnih tvari) 
// dijaforčtici m mn (N dijaforčtik) farm. sred- 
stva za izazivanje znojenja; dijaforetičan prid. 
(odr. -čni) koji potiče znojenje 
< grč. diaphorčsis: znojenje 

dijafragma ž (G mn -a/-i) 1. anat. opnena ili miši- 
ćna pregrada između dva organa, dvije šupljine; 
ošit 2. farm. mehanička vaginalna zapreka pro- 
lasku spermatozoida, služi kao kontracepcijsko 
sredstvo 3. tehn. porozna stijenka, pregrada, 
folija, membrana 4. fiz. blenda za reguliranje 
otvora objektiva na mikroskopu, fotografskom 
aparatu, filmskoj kameri itd. // dijafragmaljan 
prid. (odr. -lni), v dijafragmatski [-na kila] 
A —no disanje abdominalno disanje, v. abdo- 
minalan A; dijafragmatski prid. koji se odnosi 
na dijafragmu; dijafragmalan 
“> grč. diaphragma = DIJA- + phragma: 
ograda 


Dijagora 


dijagnom m (G dijagn6ćma) psih. svako sred- 
stvo koje služi za mjerenje nekih svojstava ili 
funkcija čovjeka ili životinje 
<> grč. diagnome: odluka 

dijagnoza ž 1. med. mišljenje i stav o prepo- 
znatoj i utvrđenoj bolesti 2. biol. opis koji 
precizno klasificira grupu ili jedinke; znan- 
stvena determinacija 3. inform. poruka u 
kompjuterskom programu koja obavještava 
O grešci u programu, sustavu ili pomoćnim 
uređajima 4. pren. razg. mišljenje i stav o 
nekom složenom društvenom problemu i sl. 
[> stanja u privredi] // dijagnosticirati (što) 
dv. (prez. dijagnosticiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. dijagnosticiran, gl. 
im. -anje) postaviti/postavljati dijagnozu; 
dijagnostičar m 1. med. liječnik koji usta- 
novljuje, dijagnosticira bolest 2. pren. razg. 
onaj koji dijagnosticira stanje, usp. dijagnoza 
(4); dijagnostičarka ž (G mn -a/-i), v. dija- 
gnostičar; dijagnostički prid. koji se odnosi 
na dijagnostiku [> centar], dijagnostika ž 
(D L -ici) term. grana medicine ili pojedine 
medicinske discipline koja se bavi prepozna- 
vanjem i utvrđivanjem bolesti 
< grč. diagnosis = DIJA- + -GNOZA = 
gignoskein: znati; diagnostikć6s: koji može 
razlikovati 

dijagonala ž 1. mat. spojna dužina dvaju ne- 
susjednih vrhova višekutnika; ima i drugih 
izvedenica u različitim okolnostima koje 
oblikom asociraju na dijagonalu kvadrata; 
prečac, prečica, prokutnica, poprečnica [> 
kvadratne matrice) 2. šah kosi pravac na 
šahovskoj ploči po kojem djeluju neke figu- 
re (prvenstveno lovac i dama, potom pješak 
i kralj) 3. sport u stolnom tenisu, tenisu i u 
sportskim igrama (nogomet, rukomet, va- 
terpolo i sl) lopta upućena iz jednog kuta 
igrališta (stola) u smjeru suprotnog kuta 
// dijagonaljan prid. (odr. -Ini) 1. koji je u 
smjeru dijagonale; poprečan 2. koji ima svoj- 
stva dijagonale [-ni operator; Cantorov —ni 
postupak] A —ni odnos lingv. odnos dvaju 
podređenih pojmova koji imaju zajednički 
nadređeni pojam, a nisu međusobno povezani 
ni odnosom podređenosti ni odnosom istore- 
dnosti (krava — jazavac); dijagonalno pril. 
po dijagonali; poprijeko 
* DIJA- + -GONALA(N); grč. diagonios: 
od kuta do kuta 

Dijagora 1. Meljanin (sredinom 5. st. pr. Kr.), 


dijagram 


grčki pjesnik i filozof s otoka Mela, nepo- 
mirljiv protivnik religije 2. Rođanin (5. st. 
pr. Kr.), čuveni grčki šakač s Roda, pobjednik 
na mnogim Olimpijskim igrama 

dijagram (dijagram) m 1. grafički prikaz 
odnosa dvaju brojčanih veličina i njihovih 
međusobnih ovisnosti; grafikon 2. mat. gra- 
fički prikaz matematičkih objekata i njihovih 
međusobnih odnosa u različitim područjima 
matematike [Coxeterov —; Vennov —] 3. šah 
grafički prikaz šahovske ploče, upotreblja- 
va se pri komentiranju partija u novinama i 
časopisima 4. sport momčadska igra sa po 2 
do 4 igrača na svakoj strani u kojoj igrači pa- 
licama nastoje ugurati pločice u određena po- 
lja // dijagramni prid. koji ima svojstva di- 
jagrama, koji se odnosi na dijagram A — list 
tehn. grafički prikaz rezultata hidrostatskih 
proračuna pri projektiranju brodskog trupa; 
osnova je za računanje plovnosti, stabilnosti 
i porinuća broda | 

<*> grč. diagramma: crtež = DIJA- + -GRAM 
dijak m (G dij4ka, V dijače, N mn dijaci, G 
đijaka) pov. 1. učenik vjerske škole 2. pisar 
vladara ili velikaša 3. a. onaj koji je učen 
b. onaj koji je vješt latinskom jeziku // dijač- 
ke žmn, v. jačke; dijački prid. zast. 1. koji 
se odnosi na dijake 2. stari naziv za latinski 
jezik; dajački pril. kao dijak, na način dijaka; 
dijakonesa ž (G mn dijakonćsa) kršć. pov. 
žena u časti i službi đakona; dijakonikon m 
jedna od dviju prigrađenih prostorija uz apsi- 
du, riznica, arhiv i biblioteka istodobno 

$ pr: Dijačić (Križevci, Karlovac), Dijak 
(Virovitica, Posavina), Dijaković (144, 
Đurđevac, Požega, Čazma, Podravina), 
Djak (Vukovar, Z Slavonija), Djaković 
(200, Glina, Banovina, S Dalmacija), Djak 
Skeledžija (Đakovo), Đaković (Đaković) 
(1780, Posavina, Lika) 

*> mađ. diak = grč. diakonos: sluga, usp. đa- 
kon 

dijaklaza ž geol. prekid u slojevima stijena, ob. 
pukotina u stijeni duž koje nije bilo važnijih 
pomaka 

< grč. diaklasis = diaklan: lomiti 

dijakopa ž jez. knjiž. stilska figura: u sklop 
nekog izraza umeću se druge riječi [naj mi 
je ljepše plandovati umjesto: najljepše mi je 
plandovati] 

*> grč. diakope: rasjeklina 

dijakritički prid. koji služi za razlikovanje od 
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čega sličnoga A — znak lingv. znak iznad 
slova radi razlikovanja (»č«, »ć«, »ž«, »đ«, 
»š« prema: »c«, »Z«, »d«, »s«) 

<> grč. diakritik6s: koji razlikuje 


dijakronija ž 1. zbivanje pojava u različito 


vrijeme; raznovremenost 2. lingv. razmatra- 
nje jezičnih pojava onako kako slijede ili 
se zbivaju zakonito protjecanjem vreme- 
na [gord > grod > grad\, opr. sinkronija 
// dijakronijski prid. koji se odnosi na dija- 
kroniju; raznovremen 

<*> DIJA- + -KRONIJA termin je uveo švicar- 
ski lingvist F. de Saussure (1857—1913) 


dijalaga ž jez. knjiž. stilska figura u kojoj se 


mnogi razlozi svode na jedan 
< grč. diallag€: razlika, promjena mišljenja 


dijalekt (dijalekat) m (G mn -kata) lingv je- 


zični idiom ispod ranga standardnog jezi- 
ka; narječje; podnarječje [čakavski —; za- 
padno-štokavski —] // dijalekatski prid., v 
dijalektni; dijalekatski pril. kao u dijalektu; 
dijalektalan prid: (odr: -Ini), v. dijalektni; 
dijalektizam m (G -zma, N mn -zmi) lingv. 
neusvojena jezična pojedinost koja se, u 
odnosu na standardni jezik, prepoznaje kao 
svojstvena dijalektu; dijalektni prid. koji se 
odnosi na dijalekt; dijalektalan, dijalekatski 
<> grč. dialektos < dialćgesthai: govoriti = 
DIJA- + legein: govoriti 


dijalektika ž (D L -ici) 1. a. vještina, umijeće 


raspravljanja b. sustav iznošenja argumenata 
i objašnjenja u kojima se razrješava opreka 
između proturječnih činjenica i ideja 2. fil. 
pov. a. umijeće raspravljanja putem pitanja 
i odgovora (kod Platona) b. dedukcija koja 
se zasniva na vjerojatnim mišljenjima (kod 
Aristotela) c. logika vjerojatnosti i teorija pri- 
rodnih grešaka ljudskoga duha (kod Kanta) 
d. razvoj duha koji napreduje prema sintezi i 
stalno nastoji razriješiti opreku između svake 
teze i njezine antiteze (kod Hegela) e. evo- 
lucija stvari i pojava, u prirodi i u društvu, 
prema hegelijanskom konceptu (kod Marxa) 
// dijalektičan prid. (odr. -čni) koji se odno- 
si na dijalektiku; dijalektičar m 1. onaj koji 
je vješt u dijalektici 2. onaj koji se bavi di- 
jalektikom; dijalektičarka ž (G mn -a/-i), v. 
dijalektičar; dijalektički prid. koji se odno- 
si na dijalektiku A — materijalizam (krat. 
dijamat) pov. fil. Marx-Engelsovo sintetizi- 
ranje Hegelove dijalektike i ukupnih dosti- 
gnuća dotadašnje materijalističke filozofije; 
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filozofska osnova marksističkog pogleda na 
svijet; dijalektičnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je uvjetovano dijalekti- 
kom, onoga što se odlikuje dijalektikom 

< lat. dialectica < grč. dialektik€ (tćkhne): 
(vještina) raspravljanja 
dijalektologija ž term. grana lingvistike, pro- 
učava 1 opisuje narječja, dijalekte, mjesne 
govore nekog jezika // dijalektolog m (N 
mn -ozi) onaj koji se bavi dijalektologijom; 
-dijalektologijskli prid. koji se odnosi na dija- 
lektologiju [-o istraživanje); dijalektološki 
prid. koji se odnosi na dijalektologiju 1 di- 
jalektologe [> zbornik); dijalektologinja ž 
konstr., v. dijalektolog 

<> v. dijalekt + -LOGIJA 
dijalela ž /og. 1. pogrešan način zaključivanja, 
odnosno dokazivanja, ima oblik kretanja u 
krugu, vrsta logičke pogreške circulus vitio- 
sus, usp. 2. definicija u kojoj se ono što treba 
definirati određuje tim samim 

<* grč. diallelos: uzajaman; u frazi: diallelos 
tropos: način kretanja u krugu 
dijaliza ž 1. kem. razdvajanje niskomolekular- 
nih spojeva od koloida u otopinama na teme- 
lju sposobnosti difuzije kroz polupropusne 
membrane (primjenjuje se kod bubrežnih 
bolesti, ali ima veliko značenje 1 u biologiji, 
tehnologiji 1 poljoprivredi) 2. med. postupak 
kojemu su podvrgnuti bolesnici sa zataje- 
njem bubrega // dijaizat m (G dijalizata) 
1. kem. otopina za dijalizu, njezina koloidal- 
na sastojina 2. ono što se podvrgava dijalizi; 
dijaizator m tehn. uređaj za dijalizu 

+ grč. dialysis: rastavljanje 
dijalog m (N mn -ozi) 1. razgovor između dvi- 
ju osoba [> gluhih razgovor dviju osoba ili 
suprotstavljenih strana koje ne žele ni saslu- 
šati ni uvažiti stajalište ili argumente druge 
strane] 2. pren. razgovor, pregovori s onima 
koji drugačije misle i koji predstavljaju dru- 
ge države, etničke i vjerske zajednice i sl. 
[diplomatski —; ekumenski —] 3. knjiž. djelo 
u obliku razgovora 4. glazb. kompozicija u 
kojoj se isprepleću dva ili više glasova ili in- 
strumenata pjevajući ili svirajući naizmjence 
5. inform. u kompjuterskoj tehnici, razmjena 
informacija 1 naredbi između interaktivnog 
kompjutera i njegova korisnika A —-lista 
film. zapisnik svih dijaloga i glasova koji se 
čuju u filmu, sastavljen točno po redoslijedu 
kadrova konačno montirane i sinkronizirane 


dijamat 


verzije filmskog djela // dijalogizirati (što) 
dv. (prez. dijalogiziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr: -avši, gl. im. -anje) uvesti/uvoditi dijaloge 
u neki tekst, preraditi/prerađivati tekst tako 
da dobije dijaloški oblik, preraditi u dijalo- 
ge; dijaloškli prid. koji se odnosi na dijalog 
A —a metoda u pedagogiji, metoda realiza- 
cije nastavnog gradiva razgovorom između 
nastavnika i učenika; dijaloški pril. na dija- 
loški način, putem dijaloga, kao u dijalogu [- 
riješiti dramski zaplet) 

< grč. dialogos 


dijamagnetizam m (G -zma) fiz. pojava koja 


nastaje kada magnetsko polje, djelujući na 
neku tvar, dovodi do induciranog magnet- 
skog polja koje djeluje u suprotnom smjeru 
i na taj način se smanjuje jakost magnetskog 
polja unutar tvari i ona ima negativnu ma- 
gnetsku susceptibilnost (velika većina tvari 
su slabi dijamagnetici), opr: paramagnetizam 
// dijamagnetik m (N mn -ici) fiz. tvar koja 
ima negativnu magnetsku susceptibilnost 
odn. koja ispoljava svojstvo dijamagnetizma; 
dijamagnetska materija; dijamagnetskii prid. 
koji se odnosi na dijamagnetik A\ —e materi- 
je fiz., v. dijamagnetik 

* DIJA- + v. magnet, magnetizam 


dijamant m (G mn -nata) 1. min. najtvrđi mi- 


neral, jedan od kristalnih oblika ugljika, 
najčešće bezbojan i proziran, ali i raznih 
boja, ubraja se među najskupocjenije drago 
kamenje; alem-kamen [brušeni —; nebruše- 
ni —; industrijski >) 2. pren. izniman talent, 
mlađa osoba koja mnogo obećava u znano- 
sti, umjetnosti, sportu i sl. [to je — koji valja 
brusiti) 3. sport lik u padobranstvu što ga 
izvode 4 padobranca 4. tisk. naziv za vrlo 
sitna tiskarska slova (3-4 tipografske toč- 
ke) // dijamantlan prid. (odr: -tni) koji je od 
dijamanta, koji je ukrašen ili bitno određen 
dijamantom ili dijamantima [ni prsten; —na 
ogrlica] A —na prašina meteor. oborina koja 
pada iz vedra neba u obliku vrlo sitnih lede- 
nih kristalića koji se čine da lebde u zraku; 
ljutina, žest, ledene iglice; —ni prstenasti 
efekt astron. pojava koja se može promatrati 
ob. prije ili poslije pomrčine Sunca pri kojoj 
je jedno od Bailyjevih zrna znatno svjetlije od 
drugih i nalik je dijamantnom prstenu 

<** njem. Diamant < fr. diamant = lat. ada- 
mas 


dijamat m krat. od dijalektički materijalizam, v. 


dijalektički A, usp. dijalektika 


dijamb 


dijamb m jez. knjiž. stih od dva jamba (četiri 
sloga s naglaskom na drugom i četvrtom) 
+ grč. diilambos = DI-* + v. jamb 

dijametar m (G -tra, N mn -tri) mat. tetiva kru- 
žnice koja prolazi središtem, ujedno i duljina 
te dužine; općenito, dijametar skupa točaka 
u ravnini najveća je udaljenost dviju točaka 
tog skupa; promjer // dijametralan prid. 
(odr. -lni) 1.koji se odnosi na dijametar 
2. koji je na drugoj strani; suprotan, oprečan; 
dijametralno pril. na dijametralan način, po- 
tpuno različito; oprečno 
<* grč. diametros = DIJA- + -METAR 

Dijana (Dijana) ž1.v € 2. mit. staroitalska 
božica svjetla 1 života, rimska božica lova i 
Mjeseca, zaštitnica žena; u grčkoj mitologiji 
Artemida 
$ Žž. os. ime (možda stegnuto od at. 
Diviana: božanska) O pr: Dlana (Split, 
sred. Dalmacija), Dianek (Ivanić Grad), 
Dianežević (120, Velika Gorica), Dianić 
(Zagreb, okolica — Zagreba, — Moslavina, 
Prigorje), Diankov (Zagreb), Dijan (170, 
Zadar), Dijanek (Dijanek) (Ivanić Grad, 
Prigorje), Dijaneš (Križevci), 
(Ivanec, Zagorje, Podravina), Dijanežević 
(Velika Gorica), Dijanić (370, Donja Stubica, 
Krk, okolica Zagreba), Dijanošić (Ludbreg), 
Dijanović (Bjelovar, Podravina, Slavonija 
uz Dravu), Dijanuš (Križevci, Novi Marof) 

dijanoštika ž (D L -ici) f1/. umijeće mišljenja 
<* grč. dianočtikos, usp. dijanoja 

dijandja ž fil. sposobnost ili moć mišljenja; ra- 
zum, razmišljanije; uvjerenje 
<* grč. dianoia = DIJA- + -NOJA 

dijapauza ž biol. vrijeme potpunog mirovanja 
neke životinjske ili biljne vrste (npr. zimski 
san) 
< grč. diapausis = DIJA- + v. pauza 

dijapazon m (G dijapazćna) 1. glazb. a. opseg 
koji doseže ljudski glas ili instrument b. pov. 
u antičkoj grčkoj 1 srednjovjekovnoj muzič- 
koj teoriji, interval oktave c. dvokraka vilica 
koja daje ton 2. pren. a. opseg sposobnosti 
u radu, u shvaćanjima itd.; domet, doseg, 
dohvat b. raspon djelatnosti, pothvata, na- 
stojanja; širina [širok —; uzak —; — njezinih 
sposobnosti je velik] 
< lat. diapason: čitava oktava < grč. hč dia 
pas6n khord&6n symphonia: sklad kroz sve 
note ljestvice 

dijapente m glazb. starogrčki i srednjovjekovni 
naziv za interval kvinte 
+ DIJA- + grč. pćnte: pet 


Dijanešić 
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dijapozitiv m pozitiv fotografije na prozirnom 
materijalu, projicira se pojedinačno na platno 
ili promatra jednim okom kroz posebnu ko- 
moricu 
* DIJA- + v. pozitivan, pozitiv 

dijaprojektor m tehn. optička sprava koja služi 
za prikazivanje dijapozitiva na većoj, prikla- 
dnoj površini (platnu, zidu 1 sl.) 
* DIJA- + v. projekcija, projektor 

dijarćja ž pat. učestalo pražnjenje crijeva u 
obliku tekuće, sluzave ili sukrvave stolice, 
ob. posljedica infekcije (dizenterija) ili otro- 
vanja pokvarenom hranom, moguće 1 sim- 
ptom raznih bolesti; proljev, protoč, litavica, 
trčkalica 
< lat. diarrhoea e grč. di4rrhoia: protjeca- 
nje = diarrhein: protjecati 

dijarij m, v. diarij 

dijas m geol. završno doba mlađeg paleozoika; 
perm 
+ grč. dyas: dvoje, dvojina 

dijasistem m (G dijasistćma) 1. grafički prikaz 
dvaju sistema na kojem se jasno ističu točke 
dodira i točke odvajanja 2. skup međusobno 
djelomično podudarnih sistema koji se teme- 
lje na istoj osnovi 
* DIJA- + v. sistem 

dijaskopija ž med. postupak kojim se pomoću 
zraka (svjetlosnih, rendgenskih itd.) prodire 
kroz tijelo radi pregleda (pojedinih organa, 
kostiju itd.) // dijaskop m tehn. sprava s koje 
se projiciraju (ob. na platno) statične slike 
iz predloška (knjiga, dokument i sl.), ob. se 
upotrebljava prilikom nekog javnog predava- 
nja, usp. projektor 
+ DIJA- + -SKOPIJA 

dijaspora ž 1. raspršenost jedne vjerske zaje- 
dnice ili naroda na području drugih vjerskih 
zajednica ili naroda van svoje postojbine 
(Romi, Židovi) 2. ekonomska i politička 
emigracija, ljudi na radu u inozemstvu; ise- 
ljeništvo 
< grč. diaspora: raštrkanost 

dijastaza ž 1. biol. topiva organska tvar koju 
proizvodi živi organizam te time potiče odre- 
đenu reakciju (vrenje i sl.) 2. anat. a. stalni 
razmak između dviju zglobnih površina koje 
pripadaju dvjema paralelnim kostima b. ra- 
zmak između mišića na dvjema stranama 
abdomena 
< grč. diastasis: rastavljanje 

dijastil m pov. arhit. hram kod kojega razmaci 
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između stupova iznose tri donja dijametra 
samih stupova 
< grč. didstylos: s jako razmaknutim stupo- 
vima = DIJA- + -STIL 
dijastola ž fiziol. širenje srčanih klijetki i arte- 
rija, opr. sistola 
<> < grč. diastolč: rastezanje, izduživanije 
dijastolika ž (D L -ici) glazb. pov. naziv nekih 
teoretičara za vještinu fraziranija, tj. logično 


raščlanjivanje muzičkih misli unutar neke: 


kompozicije 
<*> grč. diastellein: raščlanjivati 

dijastrofizam m (G -zma) geol. ukupnost de- 
formacija koje se događaju na dijelovima 
Zemljine površine 
*> grč. diastrophč: izobličenje + -IZAM 

dijat&ka ž (D L -ćci) spremište, zbirka za dija- 
filmove ili dijapozitive 
& DIJA- + -TEKA 

dijatermija ž med. liječenje grijanjem, upo- 
trebljavaju se struje visoke frekvencije koje 
svojim prolaskom kroz tijelo razvijaju topli- 
nu i time liječe 
* DIJA- + -TERMIJA = grč. thermainein: 
grijati 

dijatermokoagulacija ž med. kirurški postupak 
pri operaciji u kojem se služi električnom 
strujom 
* DIJA- + TERMO- + v. koagulirati, koagu- 
lacija 

dijatesaron m (G dijatesarćna) glazb. pov. sta- 
rogrčki i srednjovjekovni naziv za interval 
kvarte 
< grč. dia tessarčn < DIJA- + tćssares: 
četiri 

dijateza (dijateza) ž 1.pat. sklonost ka- 
kvoj bolesti (zbog nasljednih faktora 1 sl.) 
2. gram. glagolsko stanje (npr. aktiv, medij, 
pasiv 1 sl.) koje određuje semantičku ulogu 
subjekta u rečenici 
<“ grč. diathesis 

dijatomćje ž mn bot. skupine jednostaničnih 
algi (Bacillariophyceae, Diatomeae), imaju 
smeđi pigment, dvodijelnu kremenastu lju- 
šturu; kremenjašice // dijatomejskli prid., 
ob. u: A —a zemlja geol. kremena zemlja na- 
stala taloženjem uginulih dijatomeja 
<“ nlat. diatomeae = grč. diat€mnein: rasjeći 

dijatonika ž (D L -ici) glazb. tonski sustav od 
pet tonova i dva polutona koji čine sedam 
uzastopnih stupnjeva dur ili mol ljestvice 
// dijatčnskliprid., ob. u: A —a skala durska 


dijereza 


ili molska ljestvica temeljena na dijatonici 
<“ grč. diatonikon gćnos: dijatonski rod <— 
diateinein: pružiti se 

dijatriba ž 1. osjećaji, misli, riječi ili odnos pre- 
ma komu/čemu [Gombrowicz je pretjerivao u 
svojim protupoljskim —ma| 2. žučljiva, zaje- 
dljiva kritika; pamflet, paskvil 
*> lat. diatriba < grč. diatrib&: slobodno 
vrijeme, rasprava, proučavanje = diatribein: 
brisati; provoditi vrijeme 

dijazeuksis (dijazeuksis) m glazb. pov. u mu- 
zičkoj teoriji starih Grka, interval velike se- 
kunde koji razdvaja dva susjedna tetrakorda 
u ljestvici 
<“ grč. diazeuksis: rastavljanje 

dijazdma ž pov. arhit. širok prolaz u amfitea- 
tralnom gledalištu grčkog kazališta, tekao je 
polukružno kao i samo gledalište, te ga dije- 
lio na višl 1 niži dio 
<“ grč. diazoma: pojas 

dijeceza ž 1. pov. upravna jedinica Rimskoga 
Carstva (od kraja 3. st.), veća od provinci- 
je, manija od prefekture 2. crkv. admin. od 
Konstantina Velikoga naziv za crkvenou- 
pravno područje 3. crkv. danas, područje bi- 
skupije // dijecezan m (G dijecezana) crkv. 
biskup; dijecezanski prid. koji se odnosi na 
dijecezu i dijecezane; dijecezni prid. koji se 
odnosi na dijecezu 
< lat. diacesis + grč. dioikčsis: gospodar- 
stvo, upravljanje 

dijegeza (dijegćza) ž 1. a. posredno razlaga- 
nje, propovijedanje, dokazivanje b. knjiž. 
izlaganje života, životopis (od kraja 3. st.) 
2. film. svijet prikazan u filmskom djelu, 
razvijanje događaja u fikciji filma, ne obu- 
hvaća samo priču i nizanje događaja nego 1 
sve okolnosti koje priču čine motiviranom i 
razumljivom 
<> grč. dičgčsis: razlaganje 

dijekičan prid. (odr. -čni) bot. koji na jednom 
mjestu ima muške, a na drugome ženske 
cvjetove; dvokućan 
<* DI-? + grč. oikia: kuća 

dijeliti, v. dio 

dijereza ž 1. lingv. odjelito izgovaranje dvaju 
susjednih samoglasnika koji se inače redovito 
izgovaraju kao dvoglas, odnosno kao jedan 
slog, usp. diftong 2. jez. knjiž. odmor u antič- 
kom stihu, javlja se prema prirodnom ritmu 
kazivanja, usp. cezura 3. med. odvajanje zdra- 
voga od bolesnog tkiva 


dijetla 


< lat. diaeresis < grč. diairesis: izdvajanje, 
razdvajanje 

dijćtla ž način prehrane koji se zasniva na 
umjerenosti ili na odricanju od pojedinih 
tvari ovisno o svrsi dijete, u prvom redu ma- 
snoća [držati —u; provoditi —u; stroga/bla- 
ga —a] // dijetalac m (G -Ica, N mn -Ici, G 
dijetalaca) razg. onaj koji primjenjuje dijetu, 
onaj koji je na dijeti; dijetallan prid. (odr 
-In1) koji je svojstven dijeti, koji se sastoji u 
dijeti, koji je pripremljen na dijetni način, po- 
godan za dijetnu upotrebu [ni proizvod; —na 
kuhinja; dijetalka ž(G mn -a/-i), v. dijetalac; 
dijatni prid. koji se odnosi na dijetu 

< lat. diaeta < grč. diaita: način življenja 
dijete sr (G djčteta, V dijete, N mn (zb.) djeca) 
1. čovjek od rođenja do puberteta 2. sin ili kći 
prema roditeljima bez obzira na uzrast i dob 
3. pren. onaj koji je pretjerano naivan ili dje- 
tinjast [ne budi (nemoj biti, nemojte biti) — a. 
ne budi djetinjast, ne ponašaj se kao dijete b. 
nemojte biti smiješni, usp. smiješan] A bijelo 
— dijete svijetle puti na kojoj se poznaju žili- 
ce krvotoka, nježno i slabije otpornosti; čudo 
od djeteta dijete izvanrednih sposobnosti; — 
na sisi dojenče, usp. napršče; — svoga vre- 
mena onaj koji je usvojio običaje, moral, 
ponašanje itd. vremena u kojem živi; divlje 
— (diwlji dječak, divlja djevojčica) 1. razg. 
neodgojeno dijete, dijete koje se ponaša ne- 
uglađeno, koje se ne zna lijepo ponašati, 
opr. odgojen, pristojan, uglađen 2. antrop. 
psih. lingv. dijete nađeno u divljini koje je 
fizički opstalo bez ljudskog utjecaja i zahva- 
ljujući majčinskoj brizi neke divlje životinje 
(npr. Victor, uhvaćen 1799. u J Francuskoj, 
nazvan i Ajveronski Dječak); malo/veliko 
—, usp. mali; nezakonito — dijete rođeno 
izvan braka; očevo — nalik na oca, uvrgao se 
na oca; usvojeno — posvojče // djecla sr zb. 
(djece, V djeco), v. dijete (sklanja se kao im. 
žena u jednini) [dobra —a; dobroj —i] A —a 
cvijeća naziv za mladiće i djevojke duge 
kose, nesvakidašnje odjeće, zalagali su se za 
prestanak rata u Vijetnamu, opći mir, ljubav 
i ljepotu (1960-1970-ih); dječica ž hip. od 
djeca; dječinji prid. reg. knjiš. 1. v. dječji 
2. v. djetinji; dječji prid. koji se odnosi na 
djecu, koji je za djecu; dječinji [—i nestašluci; 
—e igre; —i vrtić] A —a bolest 1. bolest koju 
dobivaju samo djeca 2. pren. početne muke 
i pogreške nove uprave, vlade i sl.; —a usta 
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način na koji bi se izrazilo ili kako se izra- 
žavajusamo djeca, naivno i vrlo otvoreno; —i 
jezik, v. jezik A; dječurlija žaugm. od djeca, 
Dejor. djeca koja taj čas smetaju, djeca koja 
se ne znaju ponašati, nestašna djeca (od koje 
ne treba očekivati da se vladaju kao odrasli); 
drčadija; djetčnce sr (G -ta, G mn djčtenaca), 
v. djetešce; djetešce sx (G djetćšca, G mn 
djčtešaca) hip. od dijete; djetence; djetetov 
prid. koji pripada djetetu; djetić m 1. pov. 
a. pomoćnik kod obrtnika (kod majstora, 
kod gazde); kalfa b. sluga, kućni momak 
2. jez. knjiž. dječak; djetinjarija ž neozbiljan 
postupak ili tvrdnja, ono što bi (po nepromi- 
šljenosti i sl.) mogla učiniti samo djeca; dje- 
tinjariti (0) nesvrš. (prez. djetinjarim, pril. 
sad. -raći, gl. im. -rčnje) postupati ili ponašati 
se kao dijete; djetinjast prid. (odr. -i) koji je 
(po postupcima) kao dijete; djetinjasto pril. 
kao dijete, na način djeteta; djetinji prid. koji 
pripada, koji je svojstven djeci [> plač dječji 
plač, plač djece ili djeteta]; dječji; djetinjiti 
(0) nesvrš. (prez. djčtinjim, pril. sad. -njčći, 
gl. im. -njčnje) 1. ponašati se nerazumno kao 
dijete 2. postajati u starosti djetinjast, gubiti 
duševnu svježinu; djetinjski pril. kao dijete, 
na način svojstven djetetu; djetinjstvo sr (G 
mn -tava/djetinjstva) razdoblje života od ro- 
đenja do djevojaštva ili dječaštva 

< prasl. i stsl. dčtb (rus. ditja, polj. dziecie) 
< ie. *dheh,i-: dojiti, sisati (lat. femina: 
žena, skr. dhenu-: krava muzara) 


dijetenklasa žpov. u Austro-Ugarskoj Monarhiji 


naziv za činovničku grupu, činovni razred 
[treća —; osma >] 
<“ njem. Diatenklasse 


dijet&et m (G dijetćta) pov. sudac u antičkoj 


Ateni 
<> grč. diaitčtes 


dijetetika ž (D L -ici) term. znanost o pravilnoj 


prehrani, proučava načine i svrsishodnosti 
provođenja dijete // dijetetičar_ m 1. onaj 
koji proučava dijetu (i oblike pravilne ishra- 
ne), koji se bavi zdravom ishranom (kao sa- 
vjetodavac, pisac recepata i dr.) 2. liječnik 
koji se bavi dijetetikom; dijetetičarka ž (G 
mn -a/-i), v. dijetetičar; dijetetski (dijetetič- 
ki) prid. koji se odnosi na dijetetiku 

“> grč. diaitčike t&ćkhn€: vještina u načinu 
življenja 


dijurna, v. diurna 
dika ž, v. dikka 
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dikla ž (D L -i) 1. ponos [biti na —u biti na 
ponos] 2. jez. knjiž. draga, mila osoba (ob. 
mladić djevojci) [moja —a; zbogom —o, iron. 
propalo je, nema toga više, s tim je gotovo, 
s tim je završenoj // dičan prid. (odr. -čni) 
retor. kojim se može dičiti, koji je na diku; 
dičiti se (kim, čim) nesvrš. (prez. dičim se, 
pril. sad. -čEći se, gl. im. -ččnje) biti ponosan 
na koga ili na što; ponositi se; dičnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) rij. osobina onoga koji je 
dičan 
$ Dika m. os. ime (narodno), rij. zast.: 
Dikomir, Dikoslav; hip.: Diko O pr: Dičak 
(Drniš), Dičić (Crikvenica, Osijek), Dika 
(Rijeka, Crikvenica), Dikan (IZ Slavonija), 
Dikanić (Nova — Gradiška, — Vinkovci), 
Dikanović (100, Slavonski Brod), Dikić 
(Osijek, Dugo Selo), Dikmić (Sesvete), 
Dikonić (Vinkovci, / Slavonija), Diković 
(140, Pula, Pokuplje), Dikšić (Đurđevac, 
Pokuplje, 7 Slavonija), Diktić (Čazma), 
Dikulić (Kostajnica, Banovina, Primorje) 
<*> možda = (at. (bene)dictio: blagoslov (iz 
crkvenog jezika) 

dika ž bot. jestive sjemenke tropskih biljaka 
roda Irvingia; adika 
<“ egz. (bantu) 

dikaričn (dikarion) m (G dikarićna) bot. u 
razvoju gljiva iz razreda Basidiom ycetes, se- 
kundarni micelij iz kojeg se razvija plodište 
gljive 
*> nlat. dicaryon = DI-? + grč. karyon: orah 

dikastčrij m pov. 1. u antičkoj Ateni, narodni 
sud 2.u srednjem vijeku, viša vlast, više 
sudstvo 3. u hrvatsko-ugarskoj državnoj 
zajednici od 17. st., visoka državna vlast, 
vlada 4. sud, sudište, sudsko vijeće, zbor 
sudaca A Dvorski — namjesničko vijeće za 
Hrvatsku i Slavoniju osnovano 1861, podi- 
gnuto na rang dvorske kancelarije 1862; pod 
upravom austrijskog ministarstva vanjskih 
poslova // đikast m pov. pravn. sudac; poro- 
tnik; dikastor m pov. u staroj Ateni, građanin 
koji može biti biran za suca; dikator m pov. 
reg. skupljač poreza 
*> grč. dikastčrion = dikastčs: član porote = 
dikazein: suditi 

dikat m (G dikata) reg. 1. mar, marljivost, po- 
mnja, pažnja, pozornost 2. zauzimanje, na- 
stojanje (oko čega) // đikatiti (što) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -ataći, gl. im. -aćčnje) 
reg. 1. pažljivo i marljivo raditi; paziti 2. po- 


dikolan 


zorno učiti; dikatli prid. (indekl.) reg. koji je 
pažljiv; pozoran, marljiv; dikatsuz prid. reg. 
koji je nemaran; nepažljiv, nebrižan, aljkav 
<> tur. dikkat arap. digga: sitnost, tankost 

đikcijla ž 1. kazal. način izgovaranja glasova 
i riječi u govoru i pjevanju [ima dobru/lošu 
—u] 2. njegovanje pravilnog rada govornih 
organa, ljepote, jasnoće i društvene prepo- 
znatljivosti izgovora 
*> lat. dictio: govorenje, riječ = dicere: govo- 
riti 

dikcionar m (G dikciondra) pov. rječnik 
<> srlat. dictionarium = dictio: riječ 

dik-đik m zool. vrlo mala afrička antilopa iz 
roda Madoqua 
<> egz. 

diketon m (G diketćna) kem. svaki ugljikov 
spoj koji ima dvije ketonske skupine 
< DI-* + v. keton(i) 

dikica ž bot. bodljikava samonikla biljka 
(Xanthium spinosum) iz porodice glavočika 
(Compositae); čičak 
< prasl. *dikv: divlji (rus. dikij, polj. dziki) 

dikiš m reg. zast. 1. obrub, rub, šav 2. šara na 
hlačama, šav na hlačama // dikišlija m (N mn 
-6) reg. zast. kožuh optočen krznom, ukrašen 

. svilenim gajtanima te vatiran slojem pamuka 
$> tur. diki  dikmek: usaditi, pobosti, šiti 

dikka (izg. dika) ž arhit. povišena platforma na 
stupovima u većim džamijama; s nje recita- 
tor ponavlja naglas sure iz Kur'ana i intonira 
molitvu 
<“ arap. 

đdikla ž(G mn -a/-1) jez. knjiž. arh., v. djevojka 
$ pr: Diklan (S Dalmacija), Diklić (640, 
Otočac, Lika, S Dalmacija, Istra) 
<“ čakavski < prasl. *dčtbkla (slov. dekla) = 
v. dijete 

đikli prid. (indekl.) reg. 1. koji hoda uspravno; 
uspravan, prav 2..koji je pun ponosa; pono- 
san i 
< tur: dikili: prav, uspravan 

dikobraz m zool. 1. bodljikavo prase (Zlystrix 
cristata) mediteranski glodavac jednozubac, 
biljožder s jakim pandžama i crno-bijelim 
bodljikama na leđima 2. (mn) glodavci ko- 
Jih je tijelo obraslo bodljama (Hystricidae, 
Erethyzontidae); drvolasci 
<> Češ. 

dikol&n m (G dikolćna) jez. knjiž. dvostih, di- 
stih 
+ grč. dikolos: dvočlan = DI-? + kolon: 
član, ud 


dikotiledćne 340 


dikotiledćne ž mn (N dikotiledćna) bot., v. dvo- 
supnice 
< DI- + grč. kotylćdćn: supka 

dikromija ž biol. različita obojenost istovrsnih 
organizama, usp. dihroizam // dikromizam 
m (G -zma) fiz. svojstvo nekih minerala (npr. 
turmalin) da selektivno apsorbiraju svjetlost 
u jednoj ravnini, ali dozvoljavaju prolaz 
svjetlosti okomito na tu ravninu, minerali 
mijenjaju boju s obzirom na debljinu ili kut 
gledanja; dihroizam, dvobojnost 
& DI-* + -KROMIJA 

diksilend m, v. dixieland 

diktafon m tehn. sprava za snimanje i reprodu- 
kciju izgovorenih riječi 
<> lat. dictare: govoriti + -FON 

diktaman m (G diktamana) bot., v. jasenak 
<> lat. dictamnus 

diktat m (G diktata) 1. tekst koji se izgovara 
drugome, kazivanje u pero 2. pren. zahtjev 
za bezuvjetnim izvršenjem, ultimativni za- 
htjev; pritisak, prisila [pod —om vlasti] // di- 
ktirati (što) dv. (prez. diktiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. govoriti 
komu, kazivati u pero 2. nametnuti/nametati 
[> uvjete]; diktivlan prid. (odr. -vni) gram. 
izjavan, izričan [-ne rečenice] 
<> lat. dictatum = dictatus: izgovoren < di- 
ctare: govoriti, kazivati opetovano, prepisati, 
narediti = dicere: reći 

diktaturla! ž pol. neograničena vladavina jedne 
ili više osoba koje monopoliziraju svu vlast u 
nekoj instituciji ili državi, bez ograničavajućeg 
faktora demokratske kontrole (reizbor, slobo- 
dni izbori, višestranački parlament i sl.) [uvesti 
—u; provoditi -u] A —a proletarijata 1. fil. 
ideol. vladavina proletarijata poslije revolucije 
kao prijelazna etapa prema socijalizmu i ko- 
munizmu (prema Marxu i Lenjinu) 2. pol. pov. 
naziv pod kojim se podrazumijevao državni su- 
stav diktature pod vlašću komunističke partije 
// diktator m 1. pov. u Rimu, jedna od javnih 
službi koju imenuje konzul u kritičnim okolno- 
stima, daje apsolutnu, ali privremenu vlast (do 
opoziva) 2. pol. onaj koji vlada neograničenom 
vlašću nekom zemljom; apsolutist, silnik, ti- 
ranin 3. razg. onaj koji ima ili sebi prisvaja 
apsolutnu vlast [on je — u svojoj obitelji; — na 
poslu], diktatorica ž, v. diktator; diktatorski 
prid. koji se odnosi na diktatore i na diktatu- 
ru; diktatorski pril. na diktatorski način, kao 
diktator 
<> lat. dictatura 


diktatura? ž pov. nekadašnja austrijska sabor- 


ska arhiva i kancelarija u Požunu (danas 
Bratislava) 
< v. diktatura! 


diktirati, v. diktat 
dil m (G dila, N mn dilovi) žarg. 1. dogovor 


dviju ili više osoba oko čega; sklopljeni 
posao, često kao neformalna, nepisana ob- 
veza [imamo — oko toga] 2. opći naziv za 
sve poslove u vezi s drogom A biti u —u 
biti uključen u dogovoreni posao s drogom; 
ispasti iz —a biti isključen iz posla s drogom 
// dilati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) 1. razg. baviti se poslom 
dilera 2. žarg. raspačavati drogu; preproda- 
vati; điler m 1. a. trg. bank. trgovački posre- 
dnik, trgovac (osoba ili poduzeće) na burzi 
vrijednosnica, u međunarodnim poslovima i 
sl.; dealer, usp. dealing b. razg. svaki posre- 
dnik u trgovini 2. žarg. onaj koji preprodaje, 
raspačava drogu, ob. u manjim količinama 
3. varalica, pretvorica, himbenik 4. a. onaj 
koji za stolom u kartaškoj igri ili u javnoj 
kockarnici dijeli igraće karte b. sprava koja 
dijeli igraće karte A\ sitni — pejor. osoba koja 
se bavi najslabije plaćenim poslovima oko 
droge i sl.; đilerica ž, v. diler; đileričin prid. 
koji pripada dilerici; dilerov prid. koji pri- 
pada dileru; dilerskli prid. koji ima osobine 
dilera; koji se odnosi na dilera [-i dogovor| 
A —o tržište 1. ekon. tržište na koje djeluju 
dileri, posrednici koji su spremni kupovati 1 
prodavati za svoj račun u bilo koje vrijeme 
2. žarg. trgovina drogom; dilerski pril. na 
način dilera, kao diler; diling m (N mn -nzi) 
ekon. transakcije vrijednosnim papirima po- 
moću kompjutera ili telefona 

< engl. deal 


đil m (N mn dilovi) reg. pov. zarobljen nepri- 


jateljski vojnik od kojega se prikupljaju po- 
daci 
<*> tur. dil: jezik 


dilaceracija ž pat. razderotina kože i tkiva, 


.v. re 


rana 
+ lat. dilaceratio = dilacerare: razderati, ra- 
skomadati 


dilacija ž pravn. odgoda // dilatoran prid. 


(odr. -rni) pravn. koji se može odgoditi, koji 
je spreman za odgodu; odgodljiv 

< lat. dilatio = dilatorius: odgodljiv = differ- 
re: odgoditi 
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dilajla (dilajla) ž žarg., ob. u: A biti — a. biti 
psihički izvan sebe b. biti drogiran ili pijan 
<“ prema šlageru Delilah iz 1970-ih koji je 
prečestim emitiranjem putem radiopostaja 
iritirao slušatel je 

dilatacijla ž 1. tehn. rastezanje, proširivanje, 
povećanje obujma (u sve tri dimenzije) 2. ar- 
hit. dio građevine (kuće, tvornice itd.) koji se 
pruža u drugom smjeru od središnjeg dijela 
[zgrada u kojoj živim ima dvije —e] 3. med. 
a. fiziološko ili abnormalno proširenje ne- 
kog šupljeg organa b. terapijski postupak 
proširenja lumena suženog šupljeg organa 
// đilatabilan prid. (odr: -Ini) tehn. koji se 
može rastezati, raširiti, promjenljiv u širini 1 
dužini; opruživ, rastezljiv; dilatacijskli prid. 
koji se odnosi na dilataciju A —e fuge a. na- 
puknuća po zidovima koja se pojavljuju na 
zgradama kao posljedica slijeganja ili širenja 
b. (/d) propisani razmak između šina, osta- 
vlja se zbog istezanja šina, kod povećanja 
temperature; dilatator (dilatator) m med. 
tehn. instrument kojim se proširuje fiziološki 
otvor, unutrašnje ušće ili cjevoliki organ ako 
su suženi ispod normalnih dimenzija 
< lat. dilatatio = dilatatus: rastegnut (dilata- 
bilis: rastezljiv) e dilatare: rastezati = DI-! + 
latus: bok 

dilatometar m (G -tra, N mn -tri) fiz. uređaj za 
mjerenje rastezanja ili širenja plinova ili te- 
kućina pod utjecajem topline 
< v. dilatacija + -METAR 

dilaver_m pov. osobni pratilac, ađutant veliko- 
dostojnika u Osmanskom Carstvu 
<> tur. < perz. dilawer 

dilbagija ž srebrna spremnica za zapise iz 
Kur'ana; filigranom ukrašeni tuljac veličine 
maloga prsta, nosi se na lančiću oko vrata ili 
ruke 
<> tur. 

dilber (I) m reg. ekspr. mladić djevojci; dragan 
// dilber (II) prid. (indekl.) kao atribut uz 
im. žroda u značenju lijep, drag [- djevojka; 
dilbčrče sr (G -ta) hip. oddilber (1); dilbčrka 
Ž(G mn -a/-1) reg. ekspr. 1. a. djevojka mom- 
ku; dragana b. lijepa djevojka; ljepotica 
2. vrsta sevdalinke; lirska ženska pjesma 
$ Dilber m. os. ime (musl.) O pr: Dilber 
(220, Đakovo, / Slavonija, sred. Dalmacija), 
Dilberović (Dilbćrović) (170, Dubrovnik) 
O top.: Dilberovac (potok, Slavonija) 
<*> tur: dilber e perz.: (dosl.) srconoša 


diluendo 


dildo m (G -a/-0a) žarg. umjetni muški spolni 
ud, umjetno spolovilo, umjetni penis 
“> amerengl. dildo 

dilćmja ž 1. log. dvočlana pretpostavka koja 
uključuje dvije komplementarne premise 
oblika: ako p onda q i ako r onda s; budu- 
ći da je ili p ili r, onda je ili q ili s 2. razg. 
situacija koja traži izbor između dviju često 
nepovoljnih mogućnosti [biti u —i; naći se u 
—i); dvojba, nedoumica 
< grč. dilemma = DI-? + lemma: pretpostav- 
ka, premisa ' 

dilendžija m (N mn -e) reg. prosjak 
<> tur. dilenci  dilenmek: prositi 

diler, v. dil 

diletant (diletant) m (G mn -nata) 1. osoba 
koja se nekom djelatnošću, umjetnošću ili 
znanošću bavi samo za svoje zadovoljstvo 
bez težnje ili obveze na stručnu razinu ili vri- 
jednost; amater, nestručnjak 2. pejor: nestruč- 
njak koji sebi umišlja da djeluje ili prosuđuje 
sa stručnom kompetencijom // diletantica 
(diletantkinja) ž, v. diletant; diletantizam 
m (G -zma) ponašanje ili postupci onoga koji 
je diletant, svojstvo onoga što je diletantsko; 
diletantski prid. koji se odnosi na diletante; 
nestručan; diletantski pril. na diletantski 
način, poput diletanata; nestručno, neprofe- 
sionalno 
<* tal. dilettante = lat. delectari: uživati, ve- 
seliti se 

diligencija ž knjiš. rij. osobina onoga koji je 
diligentan; marljivost, marnost // dihgentan 
prid. (odr. -tni) knjiš. rij. koji dobro i mnogo 
radi; marljiv, maran 
< lat. diligentia = diligens: marljiv 

diližansa ž (G mn diližansa/-i) pov. poštanska 
kočija s konjskom zapregom za redovit prije- 
voz putnika 1 robe u doba dok još nije posto- 
jala željeznica 
* fr. diligence: brzina; carosse de diligence: 
brza kočija 

dilkuša ž reg. ekspr. ptica koja se veseli; pjevica 
(ob. slavuj) ' 
<*> tur. dilkua: ono što srce otvara e perz. dil: 
srce + guša-den: otvoriti 

Dilthey (izg. Diltej), Wilhelm (1833-1911), 
njemački filozof, začetnik tzv. »filozofije 
života« (Izgradnja povijesnog svijeta u duho- 
vnim znanostima) 

diluečndo pril. glazb. oznaka za interpretaciju 
kojom se traži krajnje utišavanje tona 
< tal. 


diluens 


điluens m kem. sredstvo za razrjeđivanje, ota- 
panje; otapalo, razrjeđivač 
< lat. diluere: razmočiti, otopiti 

đilum m reg. kriška dobivena uzdužnim presje- 
kom [- baklave; — lubenice] 
<> tur: dilim 

dilavij m geol. ledeno doba kvartara u kojem 
se pojavio prethistorijski čovjek; deluvij, 
usp. pleistocen // diluvijaljan prid. (odr. -Ini) 
1. geol. koji pripada diluviju, koji je kao u di- 
luviju [-na kiša] 2. razg. koji kao da potječe 
iz davnih vremena; zastario, preživljen [ni 
način razmišljanja] 3. poplavni, potopni; 
dilavijski prid. koji se odnosi na diluvij 
< lat. diluvialis = diluvium: potop, poplava 

dilja ž(G mn dilja) reg. mjesto gdje se drvene 
brodice grade ili izvlače na kraj radi čišćenja 
i popravaka *> njem. Diele: daska 

diljem, v. dalj 

diljka ž (D L -ljci, G mn điljaka/-i) ekspr. jez. 
knjiž. dugačka puška 
<*> v. dalj 

đim m (N mn -ovi) 1. a. lagana tvar koja se diže 
u zrak kad što izgara b. magla od morskih 
kapljica koju stvara bura 2. pren. ono što je 
varljivo, prividno 3. pov. meton. kuća, doma- 
ćinstvo kao jedinica po kojoj se obračunava- 
ju dažbine (porez) A pizdin (pičkin) — vulg. 
ono što je kao napor, ideja ili nastojanje be- 
spredmetno ili besmisleno: ispraznost, taština 
// dimiti (0, što, se) nesvrš. (prez. -im (se), 
pril. sad. -meći (se), g/. im. -mljčnje) 1. (9, 
se) a. puštati dim b. pren. pušiti 2. (što) 
sušiti hranu na dimu; dimljen prid. (odr. - 
i) koji je priređen za jelo tako što je izložen 
dimu radi sušenja i arome [—i sir]; đimljiv 
prid. (odr. -i) 1. koji lako i obilno dimi (sla- 
ma) 2. koji je nalik dimu (magla) 3. u kojem 
se osjeća dim (dimljeni sir ili na dimu suše- 
no meso); dimnji prid. koji je od dima, koji 
se odnosi na dim A —a zavjesa vojn. gusti 
oblak neotrovnog plina, koristi se u taktičke 
svrhe; đimnica ž pov. porez koji je plaćala 
svaka kuća s dimnjakom; podimšćina, ognji- 
šćina, dimnjakovina, dimnjarina; dimovit 
Drid.(odr: -i) kojije nalik na dim 
< prasl. i stsl. dymo (rus. i polj. dym) e ie. 
*dhuh,mos (lat. fumus, grč. thymćs: duh) 

dimenzija ž 1. mat. a. topološki pojam, ap- 
strakcija intuitivne predodžbe da je pravac 
jednodimenzionalan, ravnina dvodimenzio- 
nalna itd. b. u tradicionalnom značenju du- 
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ljina, širina ili visina tijela; mjera u jednom 
smjeru, omjera, protega 2./fiz. a. prikaz 
složene (izvedene) fizikalne veličine preko 
temeljnih fizikalnih veličina; kao temeljne 
veličine obično se uzimaju masa (M), dužina 
(L), vrijeme (T), naboj (Q) i temperatura (0) 
(npr. dimenzija brzine je duljina po vremenu 
L/T) b. maksimalni broj linearno nezavisnih 
vektora u nekom vektorskom prostoru; ta 
apstraktna definicija odražava suštinu iskaza 
poput »običan prostor je trodimenzionalan«, 
»prostor teorije relativnosti je četverodi- 
menzionalan« i »Hilbertov prostor (prostor 
koji se rabi u suvremenoj kvantnoj teoriji) 
je beskonačno-dimenzionalan« 3. pren. stu- 
panj razvoja; veličina, opseg, obujam čega 
A četvrta -a vremenska vrijednost pored 
tri prostorne vrijednosti; —a vektorskog 
prostora kardinalni broj baze, dakle broj 
skalarnih podataka (koordinata) kojima je 
određen vektor // dimenzionirati (što) dv 
(prez. dimenzioniram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, prid. trp. dimenzioniran, gl. im. 
-anje) 1. (iz)mjeriti prostor ili neki predmet 
prema dimenzijama 2. ustanoviti/ustano- 
vljavati, procijeniti/procjenjivati (npr. stanje 
kako bi se moglo djelovati u budućnosti) [— 
ponudu na tržištu sukladno kupovnoj modi] 
3. inform. povećati/povećavati ili smanjiti/ 
smanjivati grafički prikaz (crtež, font i sl.) 
razmjernim prilagođavanjem 
< lat. dimensio: mjerenje = dimetiri: mjeriti 
dimetar m (G -tra, N mn -tri) jez. knjiž. stih sa- 
stavljen od dva metra/četiri stope /\ jampski 
— stih sastavljen od dva jampska metra, a 
svaki jampski metar od dva jamba (dvosložna 
stopa) 
< grč. dimetron, DI- + -METAR 
dimetilhidrazin m (G dimetilhidrazina) kem. 
bezbojna tekućina s jakim mirisom amonija- 
ka; služi kao apsorbent za ugljični i sumpo- 
rov dioksid (i druge plinove) 
+ DI-* + v. metil + v. hidrazin 
dimetilsulfoksid /» (G dimetilsulfoksida) kem. 
farm. tekućina, otapalo koje brzo prodire kroz 
kožu, djeluje protiv upala i protiv bolova 
<* DI-* + v. metil + v. sulf(at) + v. oksid 
đimije ž pl. tantum (G dimija) ženske široke 
hlače u orijentalnom stilu, podvezuju se oko 
gležnja 
< tur. dimi > grč. dimitos: dvostruko tkan 
diminuicija * glazb. 1. pri ponavljanju teme, 
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umanjenje ritmičke vrijednosti tonova, opr. 
augmentacija 2. kompozicijski postupak po- 
navljanja teme, melodije, figure u skraćenim 
notnim vrijednostima 3. ukrašivanje melodi- 
je figurama u sitnijim notnim vrijednostima, 
ornamentiranje // diminuirati (što) dv. (prez. 
diminuiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. diminiiran, gl. im. -anje) 1. knjiš. 
rij. umanjiti/fumanjivati, (o)slabiti 2. glazb. 
utihnuti/utišavati, umanjiti jačinu tona, po- 
stupno (o)slabiti jačinu tona, stišavati 
< lat. diminutio = diminuere: smanjiti 

diminučndo pril. glazb. dinamička oznaka za 
postupno smanjivanje jačine tona, srodna de- 
crescendu, opr. crescendo 
< tal. 

dimis m (G dimisa) pov. u zemljama pod arap- 
skom vlašću pripadnik druge vjere 
<“ arap. 

dimiskija, v. Damask 

Dimitar m. os. ime (svetačkoga podrijetla; ime 
se Širi kultom solunskoga sveca Dimitrija 
koji je pogubljen za Dioklecijana poč. 4. st.; 
štovao se u Sirmiumu, odatle top. Mitrovica); 
isto: Demitar, Dimitrije, Dmitar (kralj 
Dmitar, Zvonimir), Domitar, Dumitar, 
Gmitar; hip.: Demić, Dćmko, De&mša, 
Dikan, Dimjan, Dimo, Dimoje, Dimšo, 
usp. Mitar O pr: Demetar, Demeter (107, 
Slavonija), Dimić (600, Lika), Dimitrić, 
Dimitrijević (150, Slavonija), Dimović, 
Dmitrašinović (150, Lika), Dmitrović 
(870, Zagora), Domitrović, Gmitrović, 
Mitak (100, Zagreb, Sesvete), Mitanović 
(Osijek), Mitar (390, Trogir, Banovina, sred. 
Dalmacija), Mitić (500, Banovina, Istra), 
Mitin (Virovitica),Mitković (Split, Prigorje), 
Mitok (Jastrebarsko, Pokuplje), Mitoš (Đa- 
kovo, 7 Slavonija), Mitraković (Novska, 
Vis, Primorje), Mitrašinović (Međimurje, 
Velika Gorica), Mitrečić (Zagorje, Pokuplje, 
I Slavonija), Mitrekanić (Slavonski Brod, 
Osijek), Mitreković (Dugo Selo, Velika 
Gorica), Mitrevski (Split, Rijeka), Mitrić 
(260, Slavonija, J Dalmacija), Mitrov 
(Murter, Šibenik, J i sred. Dalmacija, / 
Slavonija), Mitrovac (Virovitica), Mitrović 
(3330, S Dalmacija, / Slavonija), Mitrovski 
(Osijek, Varaždin, Vukovar) O top. (naselja): 
Mitrovac (Beli Manastir, 111 stan.; Požega, 
214 stan.), Mitrovica Gradinska (Virovitica, 
152 stan.) 
+ grč. Demčtrios, v. Demetra 


dimotiki 


Dimitrijević 1. Dragutin (Apis) (1876-1917), 
Srp. oficir, osnivač i duhovni vođa tajne or- 
ganizacije Crna ruka; upleten u ubojstvo 
srp. kralja A. Obrenovića (1903) i austrij- 
skog prestolonasljednika Ferdinanda (1914) 
2. Mila (1877—1972), hrv. kazališna glumica, 
dugogodišnja prvakinja Hrvatskog narodnog 
kazališta 

Dimitrijevići-Rafailovići m mn obitelj slikara 
fresaka i ikonopisaca iz Risna, glavni pred- 
stavnici bokokotorske ikonopisne škole 

Dimitrov, Georgi (1882-1949), bugarski po- 
litičar, suosnivač KP Bugarske, generalni 
sekretar Kominterne (1935—1943), prvi pred- 
sjednik vlade NR Bugarske (1946—1949) 

dimižana ž, v. demejana 

đim mak 71 u akupunkturi svaka životno važna 
točka ljudskog tijela; pritiskom, udarcem na 
dim-točke može se izazvati paraliza, presta- 
nak disanja i smrt 
< kin. (kantonski) 

dimnica, v. dim 

dimnjača ž bot. rod zeljastih biljaka (Fumaria) 
iz porodice makova (Papaveraceae); roso- 
pas, rosopast 
<“ v. dim 

dimnjak m (N mn -aci) otvor u obliku šupljeg 
zidanog stupa, cijevi i sl. kroz koji se iz zatvo- 
rene prostorije odvodi dim // dimnjačar m 
onaj koji čisti dimnjake; đimnjačarski prid. 
koji se odnosi na dimnjačare; dimnjačarstvo 
sr obrt, profesija dimnjačara; dimnjački 
prid. koji se odnosi na dimnjak i dimnjake [— 
otvor| 
$ pr: Dimnjaković (Jastrebarsko, Pokuplje), 
Dimnjašević (Virovitica, Podravina) 
<*> v. dim , 

dimorfan prid. (odr. -fni) 1. koji ima dva obli- 
ka, koji se pojavljuje u dva oblika; dvoobli- 
čan 2. kem. koji se može kristalizirati u dva 
različita oblika // dimorfizam m (G -zma, N 
mn -zmi) biol. osobina da se jedna biljna ili 
životinjska vrsta javlja u dva različita obli- 
ka [sezonski — razlika u krznu tijekom ljeta 
i zime] A seksualni (spolni) — biol. skup 
obilježja koji nije prijeko potreban u reprodu- 
kciji, ali omogućuje da se razlikuju dva spola 
iste vrste; spolno dvoličje (mužjaci i ženke) 
<*> grč. dimorphos: dvojaka oblika 

dimotiki m lingv. pučki oblik novogrčkog jezi- 
ka znatno udaljen od svojih starogrčkih kori- 
jena s mnoštvom posuđenica 
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<“ = ngrč. dčmotikć6s: pučki <— d€mos: na- 
rod, puk 

din! m isl. 1. ukupnost islamske religije i cje- 
lokupnog uređenja načina života muslimana 
2. vjera, vjerozakon 
“> arap. < perz. den: vjera, pridržavanje 
vjerskih zakona 

din? m stara jedinica sile u CGS-sustavu (u Si 
sustavu je to newton, N); znak dyn, 1 dyn = 
10*N 
+ grč. dynamis: sila, snaga 

dina ž, v. dine 

dinamika ž (D L -ici) 1. fiz. dio mehanike koji 
proučava zakone gibanja tijela s obzirom na 
sile koje ih uzrokuju [> materijalne točke, — 
čvrstih tijela; — tekućine) 2. glazb. znanost o 
stupnjevanju jačine tonova i njihovom me- 
đusobnom odnosu 3. pren., v. dinamičnost [> 
razvoja; visoka — predstave] // dinamičlan 
prid. (odr. -čni) 1. koji je pun snage i pokre- 
tljivosti; energičan, odlučan [-an direktor] 
2. koji potiče ili kojim se nastoje napraviti 
promjene, ostvariti napredak [—na privredna 
reforma] A —na snaga motorička sposobnost 
koja omogućuje intenzivno kretanje (za razli- 
ku od statičke snage koja dolazi do izražaja u 
podizanju tereta i sl.); sni sustav informaci- 
ja sustav koji se sastoji od velikog broja me- 
đusobno povezanih elemenata i podsustava; 
dinamički prid. koji se odnosi na dinamiku, 
usp. dinamičan; dinamično pril. na dinamič- 
an način; pokretljivo, živo; dinamičnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
dinamičan ili svojstvo onoga što je dinami- 
čno; pokretljivost, živost, živahnost, promje- 
njivost, dinamika, dinamizam; dinamizam 
m (G -zma) 1. v. dinamičnost 2. fil. teorija 
prema kojoj je stvarnost sačinjena od sila (di- 
namičkih, energetskih oblika); dinamizirati 
dv. (prez. dinamiziram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -AVŠši, gl. im. -anje) potaknuti/poticati, oži- 
vjeti/oživljavati 
+ grč. dynamis: sila, snaga = dynamikds: 
pokretljiv 

dinamit m (G dinamita) 1. kem. vojn. eksploziv 
razorne snage, nitroglicerin s kremenim pije- 
skom, ugljenom ili celulozom 2. pren. razg. 
onaj koji je živahan, dinamičan, pun eksplo- 
zivnosti // dinamitaš m (G dinamitaša) onaj 
koji barata dinamitom (miner, diverzant, onaj 
koji dinamitom lovi ribu itd.); dinamitirati 
(koga, što) dv. (prez. dinamitiram, pril. sad. 


-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) razg. dići/ 
dizati u zrak, baciti/bacati u zrak (dinamitom 
ili nekim drugim eksplozivom); dinamitni 
prid. koji ima svojstvo dinamita 
*> ime je dao (1867) švedski izumitelj A. B. 
Nobel, + 

dinamizam, v. dinamika 

dinamo m (N mn -i knjiš./-a sr razg.) 1. fiz. 
tehn. generator istosmjerne električne struje 
koji radi na načelu elektromagnetske indu- 
kcije 2. (Dinamo) ime nogometnog kluba iz 
Zagreba // dinamovac m (G -čvca, V -ovče, 
N mn -Ovci) sport navijač kluba Dinamo, ' 
usp. Bad Blue Boys 
< krat., njem. Dynamomaschine: dinamo- 
elektrostroj e grč. dynamis: sila, snaga 

DINAMO- prvi dio riječi, odnosi se na snagu, 
silu [dinamograf| 
+ grč. dynamis: snaga = dynasthai: moći 

dinamogčn prid. (odr: -i) psih. koji potiče i daje 
snagu, opr. inhibitoran 
“> DINAMO- + -GEN 

dinamograf m tehn. uređaj za mjerenje jakosti 
pare (na željeznicama, u parnim postrojenji- 
ma itd.) 
+ DINAMO- + -GRAF : 

dinamomečtrija ž med. metoda za mjerenje mi- 
šićne snage pojedinih mišića ili grupe mišića 
// inamometar m (G -tra, N mn -tri) tehn. 
uređaj za mjerenje sile (tlaka, vlaka, težine 
itd.); dinamomjer 
+ DINAMO- + -METRIJA 

Cinamomjer ž, v. dinamometar 
+ DINAMO- + v. mjera, mjeriti 

dinar m 1. bank. osnovna novčana jedinica u 
mnogim zemljama u prošlosti i sadašnjosti (u 
SFRJ do 1991, SRJ, Alžiru, Bahreinu, Iraku, 
Jordanu, Kuvajtu, Libiji, Tunisu, Južnom 
Jemenu); manje jedinice nazivaju se različito 
— u SFRJ 1 dinar sadržavao 100 para 2. razg. 
a. novac kao vrijednost, novac uopće; pare 
b. komad kovanog novca bez obzira na osno- 
vnu jedinicu [otvoriti staklenku —om|; para, 
novčić, kovanica 3. figura u garnituri talijan- 
skih karata A hrvatski — privremena jedini- 
ca novca u Republici Hrvatskoj 1991-1994. 
// dinarčić m hip. pejor. od dinar; dinarić; 
dinarić m, v. dinarčić; dinarskli prid. koji se 
odnosi na dinar [—a valuta] 
+ grč. denarion <— /at. denarius: 10 kao 
novčić 

Dinara ž geogr. planina na granici između 
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Dalmacije i Bosne, najviši vrh Troglav (1913 
m) u BiH i Dinara (1831 m) u Hrvatskoj 
// dinarac m (G -rca, N mn -rci, G dinaraca) 
razg., v. dinarid (1); Dindrac m (Dinarka ž) 
(G -rca, N mn -rci, G Dinaraca) onaj koji živi 
na Dinari; dinarčev prid. koji pripada di- 
narcu; Dinarčev prid. koji pripada Dinarcu; 
dinarid m (G dinarida) 1. antrop. pripadnik 
ogranka loze europeida karakterističan za 
prostor Dinarskoga gorja (visok rast, snažna 
konstitucija, tamna kosa, kukast nos); dina- 
rac, jadranska rasa 2. razg. pejor. primitivni 
čovjek iz dinarske zabiti; primitivac, barbar, 
nasilnik; Dinaridi m mn geogr. Dinarsko 
gorje, v. dinarski A; đinarka ž (G mn -a/+), 
v. dinarac; dinarskli prid. koji se odnosi na 
Dinaru, okolne predjele i široko područ jei 
stanovništvo A\ —a rasa antrop. ogranak loze 
europida, dijeli se na noričku i padsku podra- 
su; jadranska rasa; Dinarsko gorje geogr: 
planinski sustav nastao nabiranjem u terci- 
jaru; Dinaridi; dinarski pril. kao dinarac, na 
način dinaraca 
$ pr:: Dinarina (Sinj) 

Dinarka ž, v. Dinarac, Dinara 

đinas-kamčnje sr zb. blokovi (opeke) ugla- 
vnom od pečenog kvarcita; vatrostalni mate- 
rijal, otporan prema kiselim talinama 
< v. dine + v kam!, kamen 

dinastija ž 1. vladarska obitelj, redoslijed vla- 
dara 1z iste obitelji, kraljevska loza 2. slijed 
važnih, moćnih i sl. osoba iz iste obitelji ili 
porodice [> Kennedy] 3. pejor: oni koji na- 
sljeđuju ili prenose svoje privilegije // đinast 
m (G mn dđinasta) 1. pov. naziv koji se u antič- 
koj Grčkoj davao članovima nekih oligarhija 
ili vladarima nad malim područjima 2. vladar, 
moćnik, glavar, suveren; dinastički prid“, v. 
dinastijski; dinastijski prid. koji se odnosi na 
dinastiju; dinastički : 
< lat. dynastia < grč. dynasteila = dynastčs: 
dinast 

dinatr&n m tehn. elektronska cijev sa žicama 
pozitivno nabijenijim u odnosu na anodu 
< DI-? + v. anoda + v. (elek)tron 

dindrlica, v. dirndl 

dindušman m reg. vjerski neprijatelj, zakleti 
neprijatelj, ljuti protivnik (ob. u smislu nepri- 
jatelja islama) 
<*> tur. dinduman = v. din! + v. dušmanin (du- 
šman) 

dine ž mn (N dina) valoviti nanosi živog pijeska 


dindtčrij 


uz morsku obalu ili u pustinji koje vjetar na- 
nosi, oblikuje i raznosi 
<* njem. Dune fr. dune 

diner m reg. ekspr. zast. sluga, usp. kamerdiner 
<*> njem. Diener 

dingač m 1. agr. sorta grožđa (plavac mali) s 
poluotoka Pelješca 2. crno vino od toga gro- 
žđa 

dingi m (G -ja) pom. 1. malen otvoren čamac 
na vesla; radni čamac na trgovačkim, ratnim 
brodovima i jahtama, ponekad ima jedro 
2. sport jedrilica međunarodne klase (s ogra- 
ničenjima); tip jole za 2 člana posade 
<“ engl. dinghy <— hind. dinhti 

dingo (đingos) m (G -a) zool. australski divlji 
pas (Canis dingo) 
< egz. (austral.aboridž.) 

dining room (izg. dajning rim) m žarg. soba 
gdje se poslužuje jelo, ob. u hotelima, na lu- 
ksuznim brodovima i sl. 
<“ engl. 

dinka m lingv. jedan od nilotskih jezika nilosa- 
harske jezične porodice 

Dinko m. os. ime (potvrđeno već u 14. st.); 
hip. od Dominik, v.; Dinka ž. os. ime O pr: 
Dinčić, Dinković 

dindda ž tehn. elektroda u elektronskoj cijevi, 
sud jeluje u sekundarnom zračenju 
+ DI- + v. (a)noda 

dinoflagelati m mn (N dinoflagšlat, G dino- 
flagelata) bot. jednostanične pojedinačne 
planktonske alge iz razreda Dinoflagellata 
(Pyrrophita), pokreću se pomoću dva biča 
<“ grč. dein6s: strašan + v. flagelat(i) 

Dinokrat (4. st. pr. Kr.), grčki graditelj i urba- 
nist u doba Aleksandra Velikog, 331. pr. Kr. 
izradio plan za Aleksandriju, jedan od najvi- 
ših dometa helenističkog urbanizma 

dinornis m zool. izumrla visoka ptica trkačica s: 
Novog Zelanda 
*> grč. deinOs: strašan + drnis: ptica 

dinosaur (dinosaurus) m 1. (mn) zool. geol. 
red golemih izumrlih gmazova (Dinosauria) 
iz mezozojskog razdoblja, uglavnom biljo- 
žderi 2. pren. iron. osoba preživjelih, zasta- 
rjelih nazora 
<“ nlat. dinosaurus e grč. dein6s: strašan + 
saliros: gušter, gmaz 

dindtčrij m zool. geol. rod izumrlih slonova 
(Dinotherium), golemih dimenzija (visine do 
5 m) iz miocena i pliocena 
<*> nlat. dinotherium < grč. deinds: strašan + 
thčrion: zvijer 
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đinst m pov. umj. građevni element u gotičkoj 
konstrukciji, tanak polustup, sastavni dio stu- 
pa u obliku svežnja 
*> njem. Dienst 

đinstat m (G dinstata) tehn. zast. uređaj koji je 
služio za mjerenje otpornosti nekog čvrstog 
tijela na udarac ili na savijanje 
> v. din? + nlat. stator: pričvršćen, statični 
dio stroja 

dinstati nesvrš., v. dunstati 

dinstman m reg. zast. ulični nosač i prijevoznik 
s ručnim kolicima, službenom kapom i regi- 
striranim brojem na kapi, treger, fakin 
<*> njem. Dienstmann 

dinja ž(G mn dinja) bot. jednogodišnja povrtna 
biljka (Cucumis melo), iz porodice bundeva 
(Cucurbitaceae), daje žut, sladak plod; cata, 
melona, mlun, pipun A — kantalup dinja re- 
braste kore (C. cantalupa), mrežasta — di- 
nja smeđkaste mrežaste kore (C. reticulata) 
// dinjište sr mjesto na kojem se uzgajaju 
dinje, usp. bostan (2) 
$ pr. (prema zanimanju): Dinjar (150, 
Zagorje, Prigorje) 
<“ prasl. *dynja (rus. dynja, slov. dinja) 

Dinjevac m (G -€vca) naselje u Podravini, 
502 stan. // dinjevački prid. koji se odnosi 
na Dinjevac i Dinjevčane; Dinjevčanin m 
(Dinjevčanka ž) (N mn Dinjevčani) stano- 
vnik Dinjevca 

dio m (G dijela, N mn dijelovi) 1. ono što je 
izvađeno iz cjeline, označeno unutar cjeline; 
element cjeline, odsječak [—- grada; — tijela] 
2. bitan član čega [—- obitelji] 3. sastavni 
element čega [rezervni —] 4. a. osobno su- 
djelovanje u nekom poslu; udio [to mu je 
palo u — sudjelovao je u čemu] b. obveza ili 
odgovornost [10 je moj — posla] A idealni 
— pravn. dio u nekretnini koji se ne može 
fizički podijeliti; lavlji (lavovski) — osjetno 
najveći ili najbolji dio, velikim (većim) di- 
jelom, u najvećoj mjeri, pretežno, pretežito 
// dijelak m (G -Ika, N mn -Ici, G dijelaka) 
dem. hip. od dio i dijel, usp. djelić; dijeliti 
(kome, što, se) nesvrš. (prez. dijelim (se), 
pril. sad. -l&ći (se), prid. trp. dijeljen, gl. im. 
-€ljčnje) 1. (Što) a. raščlanjivati na manje ko- 
made po nekom smislu ili omjeru [> kruh] 
b. mat. izvoditi operaciju dijeljenja c. (što s 
kim) zajednički koristiti, upotrebljavati i sl. 
[> sobu] 2. (kome) davati (što) od nečega 
većeg, brojnijeg ili cjelovitijeg [> milostinju) 


- 


3. (se) razgraničavati se u pravima na neko 
imanje ili imovinu [> se s braćom]; dijelni 
prid. koji izriče dio cjeline [> genitiv); dioni, 
partitivan, usp. diobeni A — odnos lingv. hi- 
jerarhijski odnos u kojem se nadređeni pojam 
odnosi na predmet u cjelini, a podređeni na 
njegove dijelove (čovjek — glava, vrat, udo- 
vi); partitivni odnos, usp. hijerarhijski odnos, 
v. hijerarhijski A\; — pojam lingv. podređeni 
pojam u kakvom dijelnom odnosu; dijelnice 
ž mn ekon. posjedi manji od jedne dionice, ne 
donose dividendu; dijelom pril. djelomice, 
djelomično [jednim —, razg.); dijeljenje sr 
1. (gl. im.), v. dijeliti 2. mat. binarna operaci- 
ja na realnim brojevima: zadanim brojevima 
a ib pri čemu b nije 0, dijeljenjem se pridruž- 
uje realni broj c takav da jea = b+c označa- 
va se s a:b = c (dividend, divizor, kvocijent); 
dijeljenje se analogno definira i za funkcije 
s realnim vrijednostima A — cijelih brojeva 
s ostatkom za zadane cijele brojeve a i b, b 
različit od 0, znači takvo određivanje cijelih 
brojeva qirdavrijedia=b+-q+r pri čemu je 
r (ostatak) jednak 0 ili pozitivan, ali manji od 
b, u slučaju 7 = 0 a je djeljiv s b bez ostatka; 
analogno se definira dijeljenje polinoma; — 
dužine u zadanom omjeru klasični geome- 
trijsko-algebarski zadatak određivanja točke 
kojom će zadana dužina biti podijeljena na 
dvije dužine čiji omjer duljina je unaprijed 
zadan; dioba ž(G mn dićba) radnja kojom se 
što dijeli; dijeljenje, podjela, razgraničavanje, 
djelba; dioben/i (Aiobnr) prid. koji pripada 
diobi, koji čini diobu, koji je svojstven diobi 
[-i postupak), usp. dijelni A —a zona terito- 
rij koji dijeli dva veća teritorija; dioni prid. 
koji se odnosi na dio, usp. dijelni; dionica ž 
1. vrijednosni papir koji predstavlja udio u 
osnovnom kapitalu poduzeća; akcija 2. dio, 
sektor ceste ili željezničke pruge između dva 
odredišta 3. dio u izvedbi muzičkog djela 
koji svira jedan instrument ili više instru- 
menata iste vrste; dioničar m ekon. imatelj 
dionice, onaj koji je kupnjom dionice ste- 
kao sva prava i obveze iz dionice; akcionar; 
didni-čarskli prid. koji se odnosi na dionič- 
are [-i kapital; —a glavnica|; dionički prid. 
koji se odnosi na dionice, koji ima svojstvo 
dionice A —o (akcionarsko) društvo ekon. 
trgovačko društvo s vlastitom tvrtkom čiji je 
temeljni kapital podijeljen na dionice; dionik 
m (G dionika, V -iče, N mn dionici, G dio- 
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nika) onaj koji ima udjela u čemu; sudionik; 
dioništvo sr 1. pravn. suvlasništvo 2. zast. 
sudioništvo; djelba ž (G mn djelba/-i), u. di- 
oba; djelić m dem. od dio; djelidba ž(G mn - 
daba/-1/-a) radnja dijeljenja jednoga broja dru- 
gim, usp. dijeliti (1b); djelilac m (G -ioca, N 
mn -ioci) 1. onaj koji dijeli 2. mat., v. divizor; 
djelitelj m, v. djelilac; djeliteljica ž, v. djeli- 
telj; djeliteljičin prid. koji pripada djeliteljici; 
djelomicč pril. jednim dijelom; djelomično; 
djelomičan prid. (odr: -čni) koji obuhvaća 
samo jedan neodređeni dio; nepotpun, parcija- 
lan; djelomično pril., v. djelomice; djeljenič- 
ki prid. koji se odnosi na djeljenik; djeljenik 
m (N mn -ici), v. dividend; djeljiv prid. (odr. 
-i) koji se može dijeliti na manje dijelove [4 
je —o s 2); djeljivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
1. svojstvo onoga što je djeljivo 2. mat. cijeli 
broj a djeljiv je cijelim brojem b (bez ostatka) 
ako postoji cijeli broj c takav da vrijedia =b-c 
$ pr: Dilica (Zagreb, Zaprešić) O fop., v. 
Delnice i Delovi 
< prasl. *dčlv (rus. del, polj. dzial) = njem. 
teilen: dijeliti 

dioda ž fiz. elektronski uređaj s dvije elektrode 
(katodom i anodom), propušta struju samo u 
jednom smjeru; starije (termičke diode) su bile 
elektronske lampe korištene u prvim radioa- 
paratima, danas se koriste isključivo poluvo- 
dičke diode koje se sastoje od jednog poluvo- 
dičkog p-n spoja, poluvodičke diode su jedna 
vrsta tranzistora 
< DI-? + v. (an)oda 

Diodor Sicilski (1. st. pr. Kr.), grčki povjesničar, 
živio u Rimu; njegovo djelo Povijesna biblio- 
teka u 40 knjiga važan je povijesni izvor 

Diodot (4. st. pr. Kr.), grčki povjesničar (Dnevnik 
Aleksandra Velikog) | 

Diofant iz Aleksandrije (3. st.), grčki mate- 
matičar, autor zbirke aritmetičkih zadataka 
// diofantskli prid. koji se odnosi na Diofanta 
A —a jednadžba mat. algebarska jednadžba s 
dvije ili više nepoznanica čiji su koeficijenti 
cijeli brojevi i traže se cjelobrojna ili racional- 
na rješenja 

Diogen iz Sinope (2412-322. pr. Kr.), grč- 
ki filozof, cinik; propovijedao jednostavan 
život sa što manje potreba, živio kao prosjak 
u bačvi // diogenski prid. 1. koji se odnosi na 
Diogena 2. koji ne mari za materijalna dobra; 
vrlo skroman 
<“ grč. Diogćnes 


Dion 


Dioklecijan, Gaj Aurelije Valerije (243-316), 
rimski car (284—305), rodom iz Dalmacije, 
obnovio i značajno reorganizirao Carstvo; u 
starosti se povukao u palaču kojuje izgradio na 
području današnjeg Splita // Dioklecijanov 
prid. koji pripada Dioklecijanu A —a palača 
impresivan spomenik kasnorimske arhitektu- 
re, gradska jezgra Splita; dioklecijanovskii 
prid. koji se odnosi na vladavinu Dioklecijana 
A —o-konstantinovske reforme pov. zama- 
šne reforme krajem 3. i poč. 4. st., ključna 
faza u transformaciji iz klasičnog u kasno 
Rimsko Carstvo 

dioklćja ž pov. svetkovina u čast grčkog heroja 
Diokla koji je, prema mitu, poginuo braneći 
prijatelja; svetkovina muškog prijateljstva 
+ grč. DiSkleia 

dioksid m (N mn dioksidi) kem. anorganski spoj 
jednog atoma nekog elementa s dva atoma 
kisika [ugljični —; sumporni —] 
<* DI-? + v. oksid 

dioksin m (G dioksina) kem. C,.H,C,;,O., vrlo 
jak otrov koji nastaje pri sintezi herbicida, 
kod otrovanja, teško se dekontaminira bez 
adekvatne terapije 

diolefini m mn, v. dieni 

diolčn (diol€n) m (G diolćna) 1. vrsta sintetič- 
ke tkanine 2.razg. sintetička tkanina (bez 
obzira na sastav) [ova je haljina od —a] 

* tvorničko ime proizvoda“ 

didli m mn (N. diol, G dićla) kem. dvovalentni 
alkoholi, guste, bezbojne tekućine slatka 
okusa, miješaju se s vodom i etilalkoholom; 
glikoli 
* DI-? + -OL(I) 

diolit m (G diolita) geol. stijena vulkanskoga 
podrijetla 
+ grč. dios: božanski + -LIT 

Diomed m 1. mit. kralj Trakije, poznat po okru- 
tnosti; svladao ga je Heraklo 2. kralj Arga, 
legendarni junak Trojanskog rata, osnivač 
nekoliko gradova u Italiji 

diomćje ž mn pov. atenske svečanosti u čast 
Herakla 
+ grč. Didmeia, prema Heraklovu ljubimcu, 
heroju Diomu 

Dion 1.(408—354. pr. Kr), privremeni vla- 
dar Sirakuze poslije smrti šurjaka tiranina 
Dionizija Starijeg prijatelj Platona, kojega 
je doveo na Siciliju da podučava Dionizija 
Mlađeg i tako omogućio autoru Države 
i Državnika da vidi kako se njegove ide- 


Diona 


je provode u djelo, v. 2. Kasije Kokcejan 
(0.155—0.235), grčki povjesničar, piše o rato- 
vima Rimljana protiv Dalmata 3. Krizostom 
(0.40—0.112), grčki govornik 1 filozof, pripa- 
dnik novih sofista 

Diona (Dioneja) ž 1. mit. grčka božica kiše i 
izvora, sa Zeusom rodila Afroditu 2. astron. 
četvrti unutarnji Saturnov satelit 

Dioniz m 1.v $ 2.v. Bakho // dionizije ž 
mn pov. svetkovine u staroj Grčkoj u čast 
boga Dioniza održavane četiri puta godišnje 
(velike ili gradske i male ili seoske); obilje- 
žavale su se natjecanjima u umjetničkim i 
sportskim vještinama i dramskim predstava- 
ma; dionizijske svečanosti; dionizijskli prid. 
1. a. koji se odnosi na Dioniza b. koji je pun 
strasti [-i poriv]; ekstatički, opr. apolonijski 
(apolonski) 2. meton. koji je pijan od vese- 
lja; nesputan, raspojasan, raskalašen A\ —e 
svečanosti, v. dionizije; —o slavlje raspoja- 
sano, jelom a naročito vinom obilato slavlje; 
dionizijski pri/. na dionizijski način, kao u 
dionizijama; puno životne radosti; raspoja- 
sano, raskalašeno 
$ pr: Dieneš 
Crikvenica), v Denis 
<“ grč. Dionysos, Dionysios 

Dionizije 1. Areopagit (1. st.), prema starokrš- 
ćanskoj tradiciji prvi atenski biskup, mučenik 
2. Halikarnašanin (1. st. pr. Kr.), grčki go- 
vornik i povjesničar, Rimska stara povijest je 
glavni izvor ranorimske povijesti 3. Mlađi (4. 
st. pr. Kr.), sin Dionizija Starijeg, usp. Dion 
4. Stariji (432—367. pr. Kr.), tiranin Sirakuze, 
osnivač grčkih kolonija na / Jadranu 5. Sv. 
papa (259-268) 6. Tračanin (2. st. pr. Kr.), 
grčki filolog, pisac prve grčke gramatike 
7. Veliki (0.200—265), biskup u Aleksandriji, 
vrlo utjecajan ranokršćanski teolog 

diopsid m (G diopsida) min. monoklinski piro- 
ksen, kalcijev i magnezijev silikat različitih 
boja, nalazi se ob. kao kristal 
<* DI-? + grč. opsis: pojava, izgled 

dioptrijla ž 1. fiz. jedinica koja izražava jakost 
leće ili zrcala, uobičajeni znak: dpt, jakost 
izražena u dioptrijama jednaka je reciproč- 
noj žarišnoj udaljenosti izraženoj u metrima; 
npr. jakost leće kojoj je žarišna udaljenost 
0.5 m je 1/0.5=2 dioptrije (kod sabirnih leća 
ima pozitivan, a kod rasipnih negativan pred- 
znak) 2. razg. jedinica za mjerenje stupnja 
dalekovidnosti ili _kratkovidnosti [nabavi 


(Valpovo, — Vinkovci, 
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jaču —u kupi bolje naočale] // diopter m 
1. tehn. uređaj za viziranje i mjerenje kutova 
2. sport vrsta zatvorenog ciljnika (nišana) u 
streljaštvu 
<“ njem. Dioptrie < fr. dioptrie = lat. dioptra 
< grč. dioptčr: optički instrument = DI-? + 
opsesthai: vidjeti 

Dior (izg. DiGr), Christian (1905-1957), fran- 
cuski modni kreator, posebno cijenjen u pr- 
voj deceniji poslije 2. svjetskog rata 

diorama ž 1. a. djelomično prozirna slika, na- 
staje reflektiranjem i emitiranim svjetlom 
da bi se dobio dojam promjenjivosti (upotre- 
bljava se u kazalištu) b. slika ili niz slika ob. 
poredanih u krug, prikazuje se djelomičnim 
osvjetljivanjem, često u pokretu tako da se 
vidi samo ona kojoj je gledatelj sučelice (pre- 
teča pokretnih slika, filma, zadržala se još u 
zabavnim parkovima) 2. film. oblik snimanja 
filma radi postizanja iluzije plastičnosti 
<* fr. diorama (prema panorama) = DI-* + 
grč. horama: pogled <— horan: vidjeti 

diorit m (G diorita) min. dubinska eruptivna sti- 
jena, tamne boje i zrnate strukture 
<“ njem. Diorit fr. diorite = grč. diorizein: ra- 
zlikovati 

Dioskuri m mn mit. blizanci Kastor i Poluks, 
usp. Kastor 

diostil m arhit. fasada obogaćena dvostrukim 
stupovima 
& DI-? + -STIL 

dip (1) prid. (indekl.) žarg. koji je oštrouman, 
»dubok« // dip (11) pril. duboko, mudro, s 
iskustvom, utemeljeno 
<“ engl. deep 

dipetalan prid. (odr. -lni) bot. koji ima dva li- 
sta; dvolistan 
< nlat. bipetalus <— DI-? + grč. pćtalon: list 

dipilčnski prid. pov. koji pripada dipilonu A — 
stil pov. umj. geometrijski motivi, likovi 
životinja i ljudi u geometrijskim shemama; 
najstariji geometrijski stil 
<* grč. dipylon: dvostruka vrata, SZ gradska 
vrata antičke Atene, kroz njih su prolazile 
svečane povorke prema Eleuzini 

DIPL-, DIPLO- kao prvi dio riječi znači dvo- 
struk, dvojak, dvojan, dvostran; dvostruko, 
dvo- [diplopija] 
<* grč. diplo-; dipl6os: dvostruk 

dipl. krat. diplomirani, onaj koji je obranio di- 
plomski rad [> ing. diplomirani inženjer] 

điple ž pl. tantum (G mn dipala/-i) glazb. etnol. 
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drveni puhaći instrument s dvije cijevi na 
rupe; dvojnice A — s mijehom dvojni naro- 
dni puhački drveni instrument s piscima na 
kojima su urezani jezičci, vezan je na živo- 
tinjsku mješinu (jareću ili janjeću) // điplar 
(diplaš) m glazb. svirač na diplama; diplice 
ž mn dem. od diple, glazb. etnol. 1. manje 
jednocijevne diple s jednim piskom na ko- 
jem je stanjen elastičan jezičak (u Dalmaciji) 
2. prebiraljka na dudama (gajdama u okolici 
Križevaca i Bjelovara); dipliti (diplati) (9) 


nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -pleći, gl. im.. 


-pljčnje) 1. svirati u diple 2. pren. pejor. do- 
sadno govoriti, pričati uvijek isto i besmisle- 
no, isto svirati; sviriti 
+ ngrč. dipla = grč. diploćs: dvostruk 

diplegija ž pat. paraliza istovjetnog dijela na 
obje strane tijela, usp. paraplegija 
* DI- + grč. plčgč: udarac 

diplekser m tehn. element u obliku premosni- 
ce za razdvajanje sprege između dva uređaja 
koji koriste istu antenu za predaju i prijem 
elektromagnetskih valova 
<“ engl. diplexer = DI-! + /at. plicare: saviti 

diploa ž mn anat. spužvasta koštana supstancija 
kostiju lubanjskog svoda, pokrivena tankom 
pločom kompaktne koštane supstancije, kroz 
nju prolaze venozni kanali 

(> = grč. diplće: smotak + DIPLO- 

diploblasti m mn (N diploblast, G diploblasta) 
biol. skupni naziv za mješince čiji se organi- 
zam razvio iz samo 2 zametna listića (vanj- 
skog ektoderma i unutarnjeg endoderma), za 
razliku od ostalih višestaničnih organizama 
koji imaju i mezoderm, usp. triploblasti 
+ DIPLO- + -BLAST(I) 

diplodok m (N mn -oci) zool. geol. izumrla vr- 
sta prethistorijskih gmazova duga vrata i repa 
(Diplodocus carnegii) iz porodice dinosaura 
< nlat. diplodocus = DIPLO- + grč. dokos: 
greda 

diploidjan prid. (odr. -dni) 1. koji je dvostruk 
2. biol. koji ima dvije homologne skupine 
kromosoma A —ne stanice biol. spolne sta- 
nice koje imaju dvostruko veći broj kromoso- 


ma od osnovnih haploidnih stanica // diplo- > 


idnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) biol. svojstvo 
tjelesnih stanica da u jezgri sadrže dvije ho- 
mologne kromosomske skupine 
+ DIPLO- + -IDAN 

diplćmja ž 1. vrsta javnog akta i dokumenta; 
povelja 2. a. svjedodžba o položenom za- 


diplomacij|a 


vršnom ispitu, o dodjeli titule b. dokument 
kojim se priznaje kakav naslov ili stupanj 
odnosno kakva kvalifikacija, ili se daju 
kakva prava [dobiti —u; izdati -u (komu)] 
3. svečano pismo kao znak priznanja za za- 
sluge A Listopadska —a pov. povelja cara 
Franje Josipa I kojom se ukida Bachov 
apsolutizam (20. 10. 1860) // dipl6ćmac m 
(G -mca, V diplomče, N mn -mci) razg., v. 
diplomant; diplomant m (G mn -nata) onaj 
koji je pred diplomskim ispitom; diplomac; 
diplomantica ž, v diplomant; diplomatič- 
ki prid. koji se odnosi na diplomatiku; 
diplomatika ž (D L -ici) term. pomoćna po- 
vijesna znanost koja se bavi proučavanjem 
diploma, povelja, ugovora i drugih službenih 
spisa; dipl6mčev prid. koji pripada diplom- 
cu; diplomiran prid. (odr. -i) koji je položio 
diplomski ispit [-i ekonomist); diplomirati 
(9) dv. (prez. diplomiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Aavši, gl. im. -anje) položiti/polagati 
završni ispit nakon kojega se dobiva diploma; 
dipl&mski prid. 1. koji se odnosi na diplomu 
i na diplomiranje [> rad; — ispit) 2. meton. 
sam ispit za stjecanje diplome 
< lat.: pismo s preporukom, službeni doku- 
ment e grč. diploma: dvostruko (savijeno) 
pismo < diplodin: udvostručiti . 

diplomacija ž1. term. grana politike, bavi se 
odnosima među državama 2. svi oni koji se 
bave tom djelatnošću [naša —a pokazala je 
veliku umješnost) 3. razg. iron. vještina da se 
lijepim načinom i lijepim riječima provede 
svoja volja [upotrijebi —u i sve ćeš dobiti) 
A atomska —a politika prijetnje silom i 
korištenje prevlasti u. području nuklearnih 
istraživanja za postizanje vanjskopolitičkih 
ciljeva; shuttle —a (izg. šatl —a) dipl. žarg. 
neprestano prometovanje između dvije stra- 
ne (ob. u vezi s trećom stranom koja miri ili 
usklađuje gledišta) // diplomat m 1. onaj 
koji se bavi diplomatskim poslovima 2. pren. 
onaj koji vješto izbjegava sukobe, onaj koji 
je snalažljiv, onaj koji sve uspijeva postići 
lijepim načinom i riječima; diplomatičan 
prid. (odr: -čni) koji sadrži diplomaciju (3); 
taktičan; diplomatizirati (0) nesvrš. (prez. 
diplomatiziram, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
1. ponašati se kao diplomat, biti diplomat, 
ophoditi se kao diplomat 2. pren. ponašati se 
lukavo, prepredeno, oprezno, bez žurbe, ta- 

. ktizirati; diplomatkinja ž konstr. neob., v. di- 


diplomatologija 


plomat; diplomatskii prid. koji se odnosi na 
diplomate i diplomaciju A —a konferencija 
međunarodni sastanak na kojem opunomo- 
ćeni predstavnici vlada nastoje riješiti neki 
problem ili usuglasiti se oko čega; —a mi- 
sija institucionalno službeno predstavništvo 
države šiljateljice u državi primateljici; —a 
pošta korespondencija ministarstva vanjskih 
poslova i njezinih diplomatskih/konzularnih 
predstavništava, zaštićena je i nepovrediva; 
—a rezidencija zgrada u kojoj živi šef diplo- 
matskog predstavništva; —i/ imunitet pose- 
bna međunarodna priznata prava i povlastice 
što ih uživaju strani diplomati na teritoriju 
države u kojoj obavljaju svoju misiju; —i je- 
zik 1. jezik na kojem se odvijaju diplomatski 
kontakti i vode pregovori 2. pren. uvijeni 
jezik kojim se ne kaže izravno ono što se mi- 
sli; —i kor (zbor) tijelo koje sačinjavaju svi 
veleposlanici akreditirani u jednoj državi, na 
čelu mu je doajen; —i odnosi službeni odnosi 
između dviju država, temelje se na posebnom 
bilateralnom sporazumu; —i predstavnici 
osobe koje na osnovi punomoći zastupaju 

* jednu državu u drugoj ili u međunarodnim 
organizacijama: = veleposlanici, —otpravnici 
poslova i sl.; —i stil formulacije i izrazi koji 
su uobičajeni u diplomatskoj komunikaciji; 
—0 pravo sustav normi međunarodnog prava 
koji regulira prava i dužnosti država u pogle- 
du diplomatskih odnosa; diplomatski pril. 
kao diplomat, na način diplomata 
<*> v. diploma 

diplomatologija ž proučavanje diplomacije kao 
vještine, njezinih metoda i tehnika i sl. 
<“ v. diplomat, diplomacija + -LOGIJA 

diplopija ž pat. dvostruka slika u oku, vrsta 
očne mane, opr. haplopija 
<* nlat. diplopia = DIPLO- + -OPIJA 

diplopćra ž bot. geol. izumrli rod vapnenačkih 
algi iz trijasa, važni provodni fosili 
<*> nlat. diploporae = DIPLO- + grč. porein: 
okameniti se 

diploskop m med. instrument kojim se liječi i 
ispravlja strabizam 
+ DIPLO- + -SKOP Š 

dipndje ž mn zool. životinje koje dišu na pluća 
i škrge; dvodihalice 
<*> grč. dipnoos: s dva dišna otvora = DI-? + 
pnoč: disanje 

dipodija ž 1.jez. knjiž. stih od dvije stope 
2. glazb. dvodijelni takt u istom stihu 
< grč. dipodia = DI-' + -PODIJA 
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dipol m (G dipdla) fiz. sustav dvaju jednakih i 
suprotnih naboja s neznatnim međusobnim 
razmakom, dipolni moment je produkt bilo 
kojeg od ta dva naboja i njihove međusobne 
udaljenosti; dvopol // dipoljan prid. (odr. 
-lni) koji ima svojstva dipola, koji se odno- 
si na dipol AA —na antena tehn. jednostruka 
ili višestruka antena za radiokomunikacije i 
televiziju 
<*> DI-? + v. pol! 

điprčn m (G diprćna) kem. umjetni kaučuk, sin- 
tetički kaučuk, guma 
*> tvorničko ime dupren“, prema imenu 
američke tvrtke Du Pont de Nemours 

dipsomanija ž 1. pat. bolesna neodoljiva po- 
treba za alkoholom; alkoholizam 2. cikličko 
javljanje nekontrolirane potrebe za alkoho- 

-lom// dipsoman m (G dipsomana) onaj koji 
boluje od dipsomanije 
< grč. dipsa: žeđ + -MANIJA 

diptih m (N mn -isi, G -iha) 1. u antici, dvije 
spojene preklopive pločice od drveta, metala, 
bjelokosti, iznutra premazane voskom na ko- 
jem se može pisati 2. lik. dvodijelna oltarna 
slika 3. umj. dva tematski, idejno povezana 
djela (npr. dva reljefa, dvije pjesme) 
<“ grč. diptykhos: presavijen, dvostruko slo- 
žen _ 

Dirac (izg. Dirak), Paul Adrien Maurice 
(1902—1984), engleski teoretski fizičar, bavio 
se kvantnom mehanikom; Nobelova nagrada 
1933 (zajedno s E. Schrodingerom) 

diraka ž, v. drača (2) 

dirati (koga, što) nesvrš. (prez. diram, pril. sad. 
-ajući, prid. trp. diran, gl. im. -anje) 1. dodiri- 
vati prstima; ticati, doticati se čega 2. osvrtati 
se urazgovoru 3. zadijevati, bockati koga pri- 
mjedbama 4. izazivati brigu, sućut, samilost, 
ganuće [njezina priča dira me u srce] 5. (u 
što) povrijediti, taknuti u osjetljivo mjesto, ne 
poštivati postojeće stanje //:darnuti (u što, 
što, koga) svrš. (prez. darnčm, pril. pr. -uvši, 
prid. rad. darnuo) ekspr., v. dirnuti; diralište 
sr mat. zajednička točka krivulje i njezine 
tangente; dirka ž (D L -i/-rci, G.mn -a/-i), v. 
tipka; đirkati (koga, što) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. lagano, malo 
dodirivati, lagano doticati 2. pren. bockati, 
zadirkivati, draškati; dirljiv prid. (odr. -1) koji 
dira, koji izaziva ganuće; ganutljiv [> govor; 
—a pjesma]; dirljivo pril. na dirljiv način, 
tako da dira, da izaziva ganuće; ganutljivo; 
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đirljivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je dirljivo; dirnica ž, v. dodirnica; 
dirnut prid. (odr. -i) koji je potresen; ganut; 
dirnuti (koga, što, u što) svrš. (prez. dirnčm, 
pril. pr. -Uvši, imp. dirni, prid. trp. dirnut), v 
dirati [> u osinjak (osinje gnijezdo )| 
< prasl. *dirati, v. derati 

dirćbus m term. rebus s dvostrukim rješenjem 
+ DI-? + v. rebus 

directoire (izg. direktor) m 1. pov. umj. stil- 
ski izraz u likovnim umjetnostima, osobito 
u unutrašnjoj dekoraciji, umjetničkom obr- 
tu i modi, nastao u Francuskoj u vrijeme 
Direktorija (1795-1799); specifičan pravac 
unutar klasicizma 2. direkcija, v. 
< fr. Directoire 

direk m (N mn -eci) reg. stup, kolac (ob. u 
ogradi), oslonac, greda // đirečić m dem. od 
direk 
<> tur. 

direkcija, v. direktor 

direkcidnal, v. direktan 

direklija ž reg. vrsta šare na platnu ili ćilimu (s 
prugama od drugačije pređe) 
& tur. direkli ' 

direktlan (direktan) prid. (odr. -tni) 1. koji 
se kreće ili leži po pravoj, ravnoj, najbližoj 
crti [-an vlak] 2. koji je otvoren; jasan [biti 
—an; na —no pitanje -an odgovor| 3. koji se 
odvija bez posredništva; izravan, neposredan 
[-an dodir; —an put; —an TV prijenos) 4. ko- 
Ji nije posredan, koji je blizak po vremenu i 
prostoru (npr., koji se događa voljom glasača, 
a ne putem zastupnika ili predstavnika); prav, 
ravan 5. koji je u neposrednom srodstvu [-an 
potomak] A —ni govor lingv. ono što je tko 
doslovno rekao, upravni govor, opr. indirek- 
tni govor, v. inidirektan A; —ni objekt gram. 
objekt (3) u akuzativu // direkcional m (G 
direkcionala) tehn. giroskopski (pomoćni) 
uređaj za pokazivanje kursa u zrakoplovima; 
dirčkt pril. razg. bez teškoća, bez problema, 
ne okolišući, slobodno, lako, glat, direktno 
[idem — k njemu]; Tirekt (direkt) m (G mn 
-kata) sport 1. u boksu udarac najkraćim pu- 
tem ravno u lice pružanjem zgrčene ruke 2. u 
nogometu slobodan udarac na protivnički 
gol; direktan udarac, opr. indirekt; direktno 
(direktno) pril. na direktan način; izravno, 
direkt 
<> lat. directus: izravan < dirigere: redati, 
ispraviti, voditi 


direktorij 


direktiva ž 1. pol. ideol. izravna naredba o 
tome kako treba postupati, izdaje ju viši po- 
litički organ nižemu ili pojedinac nižima po 
hijerarhiji 2. općenito, smjernica, nalog, upu- 
ta // direktivlan prid. 1. koji sadrži direkti- 
vu 2. (odr. đirektivni) u vezama riječi AA —ni 
članak publi. novinski tekst koji je pisan tako 
da djeluje kao direktiva 
<> njem. Direktive > fx: directive, usp. dire- 
ktan 

direktoar m, v. directoire 

direktor m 1. onaj koji u radnoj, činovničkoj 
hijerarhiji upravlja ustanovom, poduzećem 
ili važnom jedinicom u organizaciji rada ili 
djelatnosti; upravitelj, ravnatelj [generalni — 
tehnički —) 2. agr. a. naziv za neke sorte 1 hi- 
bride američke loze otporne prema filokseri 
koje nije potrebno cijepiti b. vino od takve 
loze; đikan 3. vojn. uređaj za računanje ele- 
menata gađanja, za centralno ciljanje 1 opa- 
luvanje oružja, povezuje optičke, mehaničke 
ili elektronske uređaje i instrumente A — fo- 
tografije glavni snimatelj filma // direkcija 
ž 1. admin. glavna uprava nekog poduzeća, 
ustanove ili organizacije ob. na čelu s dire- 
ktorom; ravnateljstvo, uprava 2. upravna 
zgrada, prostorija u kojoj se nalazi upra- 
va; direktorica ž, v. direktor; direktoričin 
prid. koji pripada direktorici; direktorovati 
(9) nesvrš. (prez. direktorujem, pril. sad. 
direktorujući, gl. im. -anje) razg. biti direkto- 
rom, upravljati čime kao direktor; đarektorskli 
prid. koji se odnosi na direktore A —a fotelja 
pren. položaj direktora; direktorski pril. kao 
direktor, na način direktora; direktorstvo sr 
(G mn -tava) položaj direktora; diša m (N mn 
-e) žarg. hip. od direktor 
*> lat. director: upravitelj = dirigere: redati, 
ispraviti, voditi 

direktarij' (direktGrij) m kat. u liturgiji, knjiga 
u kojoj su popisane službe i proslave tijekom 
godine 
< srlat. directorium <— [at. directorius, usp. 
direktor | 

direktorij? (direkt6rij) m inform. popis datote- 
ka koje se nalaze u memoriji računala (ili na 
nekom drugom podatkovnom mediju, diske- 
ti, disku, CD-u itd.) s osnovnim podacima o 
datoteci i uputama za pristup k njoj; kazalo, 
imenik 
< engl. directory 

direktorij? (direkt6rij) m pov. postrevolucio- 


direktoskopija 


narna vlast u Francuskoj (1795-1799)na čelu 
s pet izabranih direktora; svrgnuo ih vojnim 
udarom Napoleon i uspostavio osobnu vlast 
(tzv. konzulat) 
<“ fr. Directoire 
direktoskopija ž med: metoda pretrage larinksa, 
izvodi se posebnim rigidnim tubusom 
*> v. direktan + -SKOPIJA 
direktrisa ž mat. pravac koji zajedno s fokusom 
i jednom brojčanom konstantom (ekscentri- 
citetom) određuje koniku (elipsu, parabolu ili 
“hiperbolu); ravnalica 
< fr. directrice 
đirham m bank. osnovna novčana jedinica u 
Maroku i Ujedinjenim Arapskim Emiratima, 
sadrži 100 centima ili 100 fila 
< arap. dirham 
đirhem m reg. pov. srebrnjak u različitim ze- 
mljama u različito vrijeme (u Osmanskom 
Carstvu težak 3,207 grama) // dirhemli prid. 
reg. koji je okićen dirhemima [> gajtan pojas 
okićen dirhemima] 
<> tur. dirhem < grč. drakhmć, v. drahma 
dirigirati (0, čime, komu, čemu) nesvrš. (prez. 
dirigiram, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
1. glazb. upravljati izvođenjem muzičkog 
djela pokretima ruku, ravnati orkestrom 1 sl. 
2. pren. upravljati čijim postupcima; vladati, 
zapovijedati 3. šah iznuđivati sljedeći po- 
tez protivnika, kako bi se ostvarili određeni 
kombinacijski ili drugi elementi // dirigent 
(dirigent) m (G mn -nata) 1. glazb. onaj koji 
dirigira orkestrom; ravnatelj, usp. dirigirati 
(1) 2. sport razg. u momčadskim sportovima 
igrač koji kreira 1 organizira igru momčadi, 
usp. plejmejker 3. općenito, ravnatelj, usmje- 
rivač, upravljač; dirigentica ž, v dirigent; 
dirigentskli prid. koji se odnosi na dirigente 
[-a palica; —i pult]; dirigentski pril. na di- 
rigentski način, kao dirigent; dirigiran prid. 
(odr. -1) 1. kojije upravljan 2. koji je iznuđen 
[-i potez, šah; —i projektil) A —a privreda 
ekon. državom regulirana privreda; —o akti- 
viranje daljinsko upravljanje 
< lat. dirigere: upravljati = dirigens: koji 
upravlja; upravljački 
dirinčiti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad: -čeći, 
gl. im. -ččnje) ekspr. raditi teške, dugotrajne 
i nezahvalne poslove; vrlo naporno raditi, 
mučiti se, rintati 
< tur. der renc e perz. der renš: u muci, na 
muci 
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dirižabl m (G mn dirižabla) pov. tehn. zrako- 
plov dugoljasta trupa, ispunjen plinom la- 
kšim od zraka; cepelin, zračni brod 
< fr. dirigeable 

dirka, v. dirati 

dirljiv, v. dirati 

đirndl m 1. reg. haljina napuhnutih kratkih ru- 
kava (bauš), austrijska 1 bavarska gradska 1 
seoska nošnja; dindrlica 2. pren. neukusna 
haljina, seljački kroj haljine // dindrlica ž, 
v. dirndl (1) 
<“ njem. Dirndel > 

dirt-track (izg. dčrt-trčk) m sport atletska staza 
nasuta lešom, meka staza 
<“ engl. 

dirty tones (izg. dčrti t&uns) m mn glazb. u 
jazz-muzici nečisto, neprecizno intonirani 
tonovi (ob. pjevani) koji daju emfatičnost 1 
osebujnu boju tona; osobina hot-jazza 
<“ engl. 

dis m glazb. jedanput povišen ton d (enharmo- 
nijski jednak tonu es) 

Dis m mit. staroitalski bog podzemlja, sličan 
starogrčkom Plutonu 
<* lat. Dis 

DIS-' kao prvi dio riječi znači nešto što nije slič- ' 
no; različito, loše, teško, nesretno, s greškom 
ili oštećenjem [disbarizam] 
<“ grč. dys-: (negacija osnovne riječi) 

DIS-? (DIZ-) kao prvi dio riječi znači raz-; 
na razne (protivne) strane [disgregacija; 
dizgrafija] 
< lat. dis- 

disaharidi m mn (N disaharid, G disaharida) 
kem. šećeri sastavljeni od dvije molekule 
monosaharida uz eliminaciju jedne molekule 
vode (saharoza, laktoza, maltoza) 
< DI-? + v. saharin, saharidi 

disasembler m inform. program koji pretvara 
strojni kod u asemblerski izvorišni kod 
<“ engl. disassmbler 

disati (0, što) nesvrš. (prez. dišem, pril. sad. di- 
šućI, imp. diši, gl. im. -anje) 1. radom organa 
živoga bića uzimati zrak, iskorištavati kisik 1 
vraćati neiskorišten dio [> punim plućima a. 
disati bez smetnji ili otpora b. pren. osjećati 
slobodu] 2. živjeti, postojati [Da li još diše?| 
// disaj m arh. 1. udisaj i izdisaj; disanje 
2. pren. dah; disaljka ž(G mn -a/-i) 1. sred- 
stvo koje služi ili se izrađuje za disanje u po- 
sebnim prilikama (npr. trska za disanje pod 
vodom, dio maske za ronjenje itd.) 2. (drugi 
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dio nekih termina), usp. dvodihalice; disanje 
sr 1. (gl. im.), v. disati 2. fiziol. proces u ko- 
jem organizam prima kisik iz zraka i vode, a 
izlučuje ugljikov dioksid A umjetno — med. 
reanimacijski postupak kojim se (čovjeku) 
spašava život; dišni prid. koji se odnosi na 
disanje [- organ]; dišnica ž anat., v. bronh 
< prasl. i stsl. dyxati (rus. dyšat?), v. duh 
disažio m bank. razlika u tečaju između nomi- 


nale i stvarne vrijednosti (novca, vrijednosni-. 


ca itd.) 
< tal. disaggio 

disbarizam m (G -zma) pat. pojava smetnji u 
organizmu zbog smanjenja atmosferskog 
tlaka 
+ DIS-' + BAR- + -IZAM 

disbazija ž pat. poteškoće u koračanju, hoda- 
nju, često živčane etiologije 
+ DIS-! + grč. basis: hodanje 

disbulija ž pat. slabljenje mogućnosti voljnog 
ponašanja 
<*> DIS-! + grč. boule: volja 

disciplinja ž 1. a. ukupnost pravila ponašanja 
nametnutih članovima organizacije ili nekog 
mnoštva [stranačka —a] b. pokoravanje tim 
pravilima; stega, red, poslušnost [uvesti —u; 
učiti se —i] 2. a. posebno područje i meto- 
da znanstvenog i stručnog bavljenja unutar 
neke znanosti [znanstvena —a] b. sport uža 
specijalnost u nekom sportu (skok u vis, 
npr.) // discipinaran prid. (odr. -rni) koji 
se odnosi na disciplinu; discipliniran prid. 
(odr. -i) koji je doveden u red pomoću disci- 
pline, koji se podvrgava disciplini, koji se 
drži discipline; discipfinirano pril. na način 
onoga koji je discipliniran, poštujući discipli- 
nu; discipfinirandst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
stanje onoga koji je discipliniran i svojstvo 
onoga što je disciplinirano; disciplinirati 
(koga, što, se) dv. (prez. discipliniram (se), 
pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. 
im. -anje) disciplinom dovesti/dovoditi u 
red, uvesti/uvoditi disciplinu; disciplinski 
(disciplinski) prid. koji se odnosi na discipli- 
nu [-i sud] A —a odgovornost odgovornost 
zaposlenika za kršenje radne discipline ili 
pravila službe 
< lat. disciplina: poduka 

disc jockey m, v. diskdžokej 

disclosure (izg. diskloužer) m ekon. obveza svih 
korporacija čije se dionice nalaze u rukama 
velikog broja osoba, tj. kod javnih vlasnika, 
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da moraju informirati javnost o pozitivnim ili 
negativnim promjenama, koje mogu utjecati 
na odluke o ulaganju u te vrijednosne papire 
< engl. 

disco (izg. disko) m 1. glazb. popularni žanr 
plesne glazbe nastao u 1970-ima preuzima- 
njem funk-ritma i »groova«, popističke me- 
lodije te slojevitih aranžmana i produkcije, 
ključnu ulogu imaju diskdžokeji 2. v. disko 
+ amerengl. disco(theque) 

disdijapazon m (G disdijapazona) glazb. pov. 
u starogrčkoj i srednjovjekovnoj glazbenoj 
teoriji naziv za interval od dvije oktave 
+ DIS-! + v. dijapazon 

disdikija ž pravn. raskorak s pravnim shvaća- 
njem i tumačenjem; nepravednost, odsutnost 
pravde 
+ DIS-! + grč. dike: pravda 

diseboreja ž fiziol. pojačano lučenje žlijezda 
lojnica // diseborčičlan prid. (odr: -čni), 
ob.u: A -ni dermatitis pat. promjene na 
koži izazvane poremećajem u radu žlijezda 
lojnica 
< nlat. disseborhoea = DIS-? + lat. sebum: ' 
mast + grč. rhoč: izlijevanje 


disekcija ž rasijecanje, raščlanjivanje (ob. leša 


u medicinske svrhe) // disicirati (koga, što) 
dv. (prez. disiciram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
Avši, prid. trp. disiciran, gl. im. -anje) rasjeći/ 
rasijecati, raščlaniti/raščlanjivati, (raz)dijeliti 
< lat. dissectio = dissecare: rasijecati 
disemezija ž pat. bolno povraćanje; bljuvanje 
+ DIS-? + grč. emesla: sklonost ka povraća- 
nju 
disemija ž paf. pojačano raspadanje krvnih zr- 
naca; bolest krvi 
<*> DIS-? + -EMIJA : 
diseminacija ž 1. biol. raznošenje, širenje (sje- 
mena) 2. pren. knjiš. razglašavanje, promica- 
nje [> glasina] 3. lingv. rasipanje, raspršiva- 
nje značenja 
< lat. disseminatio = DIS-? + seminare: sijati 
<- semen: sjeme 
disencija ž knjiš. razilaženje u mišljenju ili pro- 
sudbi; razmirica, parba, rasprava 
< lat. dissensio = DIS-? + sentire: misliti 
disertacija (dizertacija) ž 1. podrobna i susta- 
vna znanstvena rasprava (pisana ili tiskana) 
o nekom pitanju s novim prinosima pozna- 
vanju teme koja se obrađuje i područja na 
koje se odnosi 2. teza izrađena radi posti- 
zanja doktorata u nekoj znanosti [doktorska 
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—1] // disertacijski prid. koji se odnosi na di- 
sertaciju; disertant m (G mn -nata) onaj koji 
piše ili brani disertaciju 
< lat. dissertatio = dissertare: raspravljati 

disfagija ž pat. teškoće pri gutanju hrane, teš- 
ko gutanje općenito; posljedica neuroloških 
oštećenja 
<“ nlat. dysphagia = DIS-! + grč. phagein: 
pojesti, požderati 

disfazija ž pat. teškoća pri govoru, ob. kod dje- 
ce, različito se manifestira (usporen razvoj 
govora, teškoće pri izgovoru, razumijevanje 
tuđeg govora i sl.), posljedica oštećenja sre- 
dišnjeg živčanog sustava 
<* DIS-! + -FAZIJA 

disfemija ž pat. teškoća u artikulaciji riječi kod 
govora, govorna mana; mucanje 
* DIS-! + grč. ph&€me: govor 

disfonija ž pat. smetnje u glasu, smetnje u obli- 
kovanju glasova; promuklost 
<* nlat. dysphonia e grč. dysphonia = DIS-! 
+ -FONIJA 

disforija ž psih. neraspoloženje, depresija, loš 
osjećaj, opr. euforija 
<* nlat. dysphoria > grč. dysphoria = DIS-! 
+ -FORIJA 

disfunkcija ž smetnje ili potpuni zastoj u funkci- 
oniranju (nekog dijela stroja, nekog segmenta u 
društvu, funkcija u tijelu i sl.), opr: funkcija 
+ DIS-! + v. funkcija 

disgeiusija ž pat. smetnje u osjetu okusa 
+ DIS-' + grč. gelisis: okus 

disglotija ž nesposobnost učenja stranih jezika 
+ DIS-! + grč. glatta: jezik, govor 

disgrafija ž pat. poremećaj pri pisanju uzroko- 
van oštećenjem centra za pisanje u mozgu 
(slova se ispuštaju, zamjenjuju i sl.) 
* DIS-' + -GRAFIJA 

disgregacija ž fiz. raspadanje, rasipanje (npr. 
zraka svjetlosti, elektromagnetskih zraka 
itd.), rastavljanje, opr. agregacija 
+ DIS-? + v. agregat, agregacija 

disharmdnija ž nesuglasnost dijelova u odnosu 
na cjelinu, narušavanje harmonije, nedostatak 
ili nepostojanje harmonije; nesklad, neslaga- 
nje // disharmoničan prid. (odr. -čni) koji 
djeluje u disharmoniji; neskladan, nerazmje- 
ran; disharmonično pril. na disharmoničan 
način; neskladno 
<* DIS-' + v. harmonija 

dishimija ž pat. loš sastav sokova u tijelu, loša 
slika tjelesnih sokova 
+ DIS-' + grč. khymds: sok 
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disicirati, v. disekcija 

disident (disident) m (G mn -nata) 1. pov. rel. 
protestant (zajedno sa sumišljenicima) koji se 
odijelio od triju glavnih protestantskih zaje- 
dnica što su ih priznale moderne građanske 
države 2. a. onaj koji se odvojio od onih ko- 
jima je pripadao i/ili s kojima se slagao (sku- 
pinom, strankom, organizacijom) ili se tra- 
žilo da se slaže; otpadnik, odmetnik b. ideol. 
pov. intelektualac u komunističkim režimima 
druge pol. 20. st. koji je otvoreno izražavao 
nezadovoljstvo društvenim prilikama i zbog 
toga bio na različite načine šikaniran i progo- 
njen // disidentica (disidentkinja) ž, v. disi- 
dent; disidentskli prid. koji se odnosi na disi- 
dente [-a književnost); disidentski pril. kao 
disident, na način disidenata; disidentstvo sr 
osobina ili postupak onoga koji je disident; 
otpadništvo 
< lat. dissidens: koji se odvaja <- dissidere: 
sjediti odvojeno 

disimilacija ž 1. biol. faza u izmjeni tvari u. 
kojoj se složeniji organski spojevi organizma 
razrađuju u jednostavnije uz oslobađanje 
energije potrebne za rad organa, opr asi- 
milacija 2. lingv. ispadanje ili promjena je- 
dnoga od dvaju jednakih ili srodnih glasova 
odnosno glasovnih skupova koji se ob. na- 
laze blizu jedan drugoga; razjednačivanje 
// disimilacijski prid. koji se odnosi na disi- 
milaciju; disimilat »: (G disimilata) ono što 
je disimilirano; disimilirati“ (što) dv. (prez. 
disimiliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. disimiliran, gl. im. -anje) provesti/ 
provoditi disimilaciju 
< lat. dissimilis: koji nije sličan, nejednak, 
različit = DIS-* + v. asimilacija 

disimulacija ž 1.pravn. prikrivanje nekog 
stanja ili činjenice da se izbjegnu pravne 
posljedice 2. izbjegavanje jasnog odgovo- 
ra (o stanju bolesti, o pravnom statusu itd.), 
opr. simulacija // disimulirati (2) dv. (prez. 
disimuliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. disimuliran, g/. im. -anje) provesti/ 
provoditi disimulaciju; zatajiti/zatajivati 
< lat. dissimulatio = dissimulare: prikrivati 

disintermedijacija ž ekon. bank. financiranje 
između emitenata vrijednosnih papira i inve- 
stitora bez posredovanja bankovnog kredita, 
ali uz raznovrsne zajmovne odnose dužnika 
i vjerovnika (obveznice, certifikati, hipoteke 
i sl.) 
<* DIS-* + INTER-' + v medij, medijacija 
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disipacija ž knjiš. rasipanje, rastakanje (imanja, 
stečevine, pozornosti, misli itd.) 
< lat. dissipatio = dissipare: razbacati 

disjunkcija ž 1. a. razdvajanje; razdruživanje 
b. ono što je protivno, opreka 2. log. logička 
operacija koja izjavama A i B pridružuje izja- 
vu »A ili B«; dobivena izjava je lažna samo 
ako su A1 B obje lažne 3. lingv. logički odnos 
povezivanja opsega dvaju ili više pojmova da 
bi se stvorio treći pojam (sufiks + prefiks + 
infiks = afiks); rastavljanje // đisjunktivlan 
prid. (odr. -vni) 1. koji sadrži disjunkciju, ko- 
jim se provodi disjunkcija 2. gram. rastavni 
[—ne rečenice] A —ni sud log. sud kojim se o 
subjektu izriču dva ili više predikata, i to tako 
da samo jedan od njih vrijedi; disjunktnGst 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. mat. svojstvo 
skupova da nemaju zajedničkih elemenata 
2. svojstvo onoga što je disjunktivno 
< lat. disiunctio = disiunctus: razdvojen <— 
disiungere: razvezati, rastaviti 

disk m (N mn -ovi) 1. tanja ploča okrugla oblika 
posebne namjene (npr. u automobilskim koč- 
nicama); diskos 2. anat. pločica izgrađena 
od hrskavice ili vezivnog tkiva koja se nalazi 
između dvaju zglobnih tijela (npr. u kralje- 
žnici) [--hernija); diskus 3. sport okrugla 
bikonveksna drvena ploča (promjera oko 20 
cm) s metalnom jezgrom [bacanje —a] 4. in- 
form. sredstvo za pohranjivanje podataka u 
obliku kružne ploče sa kojeg se čitaju ili na 
koji se upisuju magnetskim ili optičkim pu- 
tem [tvrdi —; optički >; compact -(CD)] A > 
drive (izg. — drajv) inform. uređaj koji omo- 
gućuje prijenos podataka sa ili na magnetski 
ili optički medij (npr. floppy diska, optičkog 
diska i dr.); učitnik; floppy — (izg. flopi —) 
vanjski, prijenosni medij u obliku pločice 
veličine 3,5 1 5,25 inča s magnetskim slojem 
na koji se pohranjuju podaci, usp. disketa 
// disketa ž(G mn disketa) inform. vanjski, 
prijenosni medij različitih formata (npr. f1op- 
py disk, zip disk i sl.); disketni prid. koji se 
odnosi na disketu A\ — pogon inform. elek- 
tromehanički uređaj za čitanje i zapisivanje 
podataka na diskete; điskoidalan prid. (odr: 
-Ini) koji ima oblik diska; kolutićast, okrugao, 
okruglast; diskovnli prid. koji je svojstven 
disku (4), koji pripada disku A —a kaseta 

inform. izmjenjivi disk umetnut u zaštitno 
kućište; —i međusklop inform. sklopovlje za 
povezivanje diskovnog pogona s kompjuter- 


diskografija 


skim sustavom; —i pogon elektromehanički 
uređaj za čitanje i zapisivanje na disku 
< lat. discus < grč. diskos 

diskać, v. diskoteka 

diskant m (G mn -nata) 1. glazb. a. pov. jedan 

. od najjednostavnijih i najranijih srednjovje- 

kovnih višeglasnih oblika (dvoglas, rjeđe 
troglas), sastoji se u suprotstavljanju jedne 
ili više melodijskih linija temeljnoj melo- 
diji prema načelu protupomaka b. najviši 
dječji glas (odgovara sopranu) c. registar 
orgulja koji obuhvaća samo gornju polovi- 
cu klavijature 2. nesklad, nesuglasje, kako- 
fonija // diskantist m glazb. onaj koji pje- 
va u diskantu (1), onaj koji pjeva diskant; 
diskantskli prid: koji se odnosi na diskant 
A —a klauzula glazb. u starijoj glazbenoj 
teoriji, naziv za stereotipni melodijski pomak 
diskanta u kadenci s male donje sekunde na 
završni ton; a misa glazb. noviji naziv za 
misne kompozicije 15. st. u kojima se me- 
lodija ne javlja kao obično u tenoru, nego 
u najvišoj dionici; điskantski pril. na način 
diskanta 
< srlat. discanthus = DIS-* + lat. cantus: pje- 
sma 

disk-džokej (diskodžokej) m onaj koji pušta 
glazbu u disko-klubovima i na drugim mje- 
stima gdje se izvodi disko-glazba a. u 1970- 
ima opslužuje gramofone b.od 1980-ih, 
glavna zvijezda klubova koji izvodi sintezu 
tuđe glazbe 1 vlastitih intervencija; krat. DJ 
(dee-jay) 
<*> engl. disc jockey 

diskinezija ž pat. 1. nekontrolirani i nevolj- 
ni pokreti mišića (trzaji, tikovi, grčevi itd.) 
2. nesposobnost hodanja zbog nekontroli- 


.v. re. 


paralize i sl.) 
+ DIS-! + -KINEZIJA 

diskman (izg. điskmen) m tehn. vokmen u ko- 
jem se kao nosač zvuka umjesto audiovrpce | 
upotrebljava kompaktni disk (CD) 
<“ engl. diseman 


disko, v. diskoteka 


diskobol (diskobolos) m pov. sport bacač diska 
ili općenito atletičar u antičkoj Grčkoj 
<“ grč. diskobolos 

diskofil m (G diskofila) ljubitelj i skupljač ploča 
i ostalih nosilaca zvuka (kaseta, CD-a itd.) 
< v. disk + -FIL 

diskografija ž djelatnost proizvodnje nekoć 


disko-klab 


gramofonskih ploča, a danas drugih nosača 
(kaseta, CD-a i sl.) za glazbenu i sličnu re- 
produkciju // diskograf m onaj koji se bavi 
diskografijom; izdavač ploča i drugih no- 
sača zvuka; diskografkinja ž, v diskograf; 
diskografskli prid. koji se odnosi na disko- 
grafiju i diskografe \ —a kuća poduzeće za 
proizvodnju nosača zvuka, kuća koja se bavi 
diskografijom; diskografski pril. kao disko- 
graf, na način diskografa 

& u. disk + -GRAFIJA 

disko-klab m, v. disko 

diskoman m (G diskomana) onaj koji luduje 
za gramofonskim pločama, koji strastveno 
skuplja gramofonske ploče (i ostale nosače 
zvuka) // diskomanka ž(G mn -a/-1), v. di- 
skoman 

<“ v. disk + -MAN 

diskont (diskont) m (G mn -nata/-onta) 1. bank. 
anticipirano odbijanje kamata u još nedo- 
spjelim plaćanjima 2. popust od pune cijene, 
sniženje cijena općenito; iznos (ob. u posto- 
cima) za koji je umanjena puna cijena 3. me- 
ton. razg. trgovina u kojoj se roba kupuje 
po sniženim cijenama, otplaćuje u ratama i 
omogućuju druge olakšice // diskontiranje 
sr bank. 1. (gl. im.), v. diskontirati 2. ekon. 
postupak izračunavanja sadašnje vrijednosti 
glavnice koja dospijeva nakon nekog vreme- 
na, osnovna tehnika za analizu isplativosti 
ulaganja novčanih sredstava 3. bank. postu- 
pak smanjenja vrijednosti mjenice pri njenoj 
prodaji banci; diskontirati (što) dv. (prez. 
diskontiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
prid. trp. diskontiran, gl. im. -anje) obavi- 
ti/obavljati diskont; diskontni prid. koji se 
odnosi na diskont A — broker 1. agent koji 
diskontira robnu mjenicu 2. burzovni broker 
koji naplaćuje diskontnu komisijsku taksu; — 
posao bank. posao kojim banka daje kredite 
na temelju poslovnih (robnih) mjenica koje 
potječu iz proizvodnje i prometa 

<“ njem. Diskont < tal. di sconto = srlat. di- 
scomputare: sniziti cijenu 

diskontinuitet m (G diskontinuitćta) 1. svoj- 
stvo onoga što je diskontinuirano; nepo- 
vezanost, = isprekidanost, = opr. kontinuitet 
2. meteor. nagla promjena vrijednosti nekog 
meteorološkog elementa između dvije su- 
sjedne točke A Mohorovičićev — geol. sloj 
na dubini od 55 km od površine Zemlje gdje 
je utvrđen porast brzine seizmičkih valova 
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// diskontinuiran prid. (odr. -i) 1. koji je 
rastavljen na dijelove [-a površina] 2. koji 
se događa, radi na prekide [-a djelatnost, — 
rad]; nepovezan, prekidan; diskontinuirati 
dv. (prez. diskontinuiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) prekinuti/preki- 
dati, (is)prekidati 
<“ njem. Diskontinuitat srlat. discontinuatio 
= discontinuus: nepovezan 

diskopatija ž pat. iskliznuće diska (2) 
*> v. diskus + -PATIJA 

diskordancija ž 1. dvije ili više stvari koje nisu 
u skladu (u mišljenju, u bojama, u veličini di- 
jelova neke cjeline 1 sl.); neslaganje, nepodu- 
daranje, razlikovanje, divergencija 2. glazb. 
slijed ili istovremeno zvučanje tonova čiji 
je odnos muzički nelogičan ili neprihvatljiv, 
greška u zvuku između više glasova i instru- 
menata 3. pat. značajan simptom shizofre- 
ničnih stanja, sastoji se u razlici između izlo- 
ženih misli, emocionalnog tona, mimike i sl. . 
4. ekon. u statistici, recipročno stanje dviju 
pojava čije varijacije imaju suprotan smisao 
5. geol. međusobna položenost slojeva stije- 
na pod različitim kutovima; nastaje zbog te- 
ktonskih poremećaja // diskordantan prid. 
(odr. -tni) koji obuhvaća diskordanciju, koji 
se odnosi na diskordanciju; diskordantno 
pril. na diskordantan način; nepodudarno; 
diskordirati (9) dv. (prez. diskordiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
diskordiran, gl. im. -anje) ne složiti/slagati 
se, razići/razilaziti se u mišljenju, biti/bivati 
u opreci (s kime, s čime) 
<> srlat. discordentia, discordia: nesloga = 
discordans: koji nije složan <— discordare: ne 
slagati se 

diskos m 1. v. disk (1) 2. pravosl. a. plitica na 
kojoj stoji kruh za pričešće b. crkv. okrugao 
metalni tanjur za skupljanje milodara 
+ grč, diskos: okrugla ploča 

diskoteka ž (D L -ćci/-i) glazb. 1. zbirka gra- 
mofonskih ploča 2. plesni klub gdje se pu- 
šta glazba s nosača zvuka; plesnjak, diskać, 
disko, disko-klub // diskać m, v. diskoteka; 
disko m (G -a) žarg. disko-klub, usp. disko- 
teka (2) 
< fr. discotheque, v disk + -TEKA 

diskrazija ž pat. bolesno stanje dijela organi- 
zma 
+ DIS-! + grč. krasis: mješavina 

diskrćcija ž 1. osobina onoga koji je diskretan; 


diskreditirati 
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obziran, oprezan, smotren, umjeren 2. slobo- 
da ili moć da se djeluje ili presuđuje prema 
vlastitu nahođenju; diskrecioni 3. čuvanje 
povjerenih tajni // diskrecijskli prid. koji 
postupa prema vlastitom nahođenju; diskre- 
cioni A —i fond fond ili određena količina 
novca kojim prema vlastitu nahođenju odlu- 
čuje ovlaštena osoba; —0 pravo 1. pravo na- 
dređenih da prema vlastitu nahođenju odlu- 
čuju o bitnim pitanjima podređenih 2. pravn. 
stupanj slobode u vezi s primjenom zakon- 
skih odredaba ili zakona koji nije izrijekom 
ograničen; diskrecioni prid., v. diskrecijski; 
diskretan (diskretan) prid. (odr. -tni) 1. koji 
govori ili djeluje suzdržljivo, koji pazi da ne 
osramoti, ne kompromitira druge, koji čuva 
tajne; obziran, odmjeren [> razgovor| 2. ko- 
Ji iskazuje oprez i samosavladavanje, koji 
ne želi izazvati pozornost; oprezan, smotren 
3. koji nije hvalisav; umjeren 4. mat. koji 
ima svojstvo diskretnosti, npr. podskup toča- 
ka realnog brojevnog pravca čiji se elementi 
mogu odvojiti okolinama u kojima nema dru- 
gih elemenata tog podskupa; điskretno pril. 
uz diskreciju, na diskretan način; oprezno, 
smotreno, suzdržano; diskretnčost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) 1. osobina onoga koji je diskre- 
tan 2. mat. pojam s različitim značenjima u 
razvoju matematike, uglavnom: suprotnost 
neprekinutosti (kontinuiranosti) 

< lat. discretio = discernere: razlučiti, izdvo- 
jiti 

(koga, što) dvo (prez. 
diskreditiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) 1. (po)kvariti, uništiti/uništava- 
ti čiju reputaciju; osramotiti 2. prouzročiti da 
se u što sumnja (svojim postupkom proigrati 
čije povjerenje i sl.) 3. odbiti/odbijati da se 
u što vjeruje, osporiti/osporavati komu au- 
toritet 4. (se) (iz)gubiti povjerenje vlastitom 
krivnjom _// diskreditacija ž 1. kvarenje, 


uništenje nečijeg dobrog glasa, reputacije; 


obeščašćenje, sramota 2. gubitak ili gublje- 
nje povjerenja; dvojbenost; diskreditiran 
prid. (odr: -1) koji je uništio svoju reputaciju; 
koji je osramoćen 

<* DIS- + lat. credere: vjerovati, povjeriti 
diskrepancija ž nesklad između pojmova, su- 
dova ili ideja; nesuglasje, proturječje 

< lat. discrepantia = discrepare: neskladno 
zvučati 
diskretan, v. diskrecija 


diskurs 


diskriminacija ž postupak kojim se unaprijed 


ograničuju ili onemogućuju prava građanina, 
grupa ili naroda; obespravljivanje [rasna —; 
nacionalna —; vjerska —] // diskriminacijski 
prid. koji se odnosi na diskriminaciju; 
diskriminacijski pril. obespravljeno, nera- 
vnopravno, podređeno; diskriminanta ž (G 
mn -nata/-i) 1. ukupnost pojedinosti, crta 1 sl. 
koja razdvaja ili bitno razlikuje dva pojma 
2. mat. algebarski izraz sastavljen od koefi- 
cijenata algebarske jednadžbe pomoću kojeg 
se ispituje realnost i višekratnost rješenja 
(npr. za kvadratnu jednadžbua x? +bx+c=0, 
diskriminanta je D = b? - 4ac); diskriminator 
m 1. onaj koji proizvodi ili potiče diskrimi- 
naciju 2. tehn. demodulator za frekvencijski 
modularni signal; diskriminatoran prid. 
(odr -mi) koji djeluje diskriminirajuće; 
diskriminatorka (diskriminatorica) ž (G 
mn -a/-i), v. diskriminator; diskriminatorski 
prid. koji se odnosi na diskriminatore i di- 
skriminaciju; diskriminatorski pril. kao 
diskriminatori, na način diskriminatora [> 
postupiti); diskriminirati (koga, što) dv. 
(prez. diskriminiram, pril. sad. -ajući, pril. pr 
-Avši, prid. trp. diskriminiran, g/. im. -anje) 
1. (koga, što) staviti/stavljati u podređen 
položaj, osporiti/osporavati ili oduzeti/odu- 
zimati (komu, čemu) njegova prava, (na)pra- 
viti razliku na štetu jedne strane [> selo (u 
odnosu prema gradu)] 2. provesti/provoditi 
diskriminaciju 

*> lat. discriminatio = discriminare: razdijeli- 
ti, odjeljivati, lučiti 


diskromija ž pat. promjene u boji kože zbog 


ulaganja drugih pigmenata (osim melanina) 
u kožu 
<* DIS-? + -KROMIJA 


diskulturacija ž sociol. proces negativne akul- 


turacije, tj. raspadanje već usvojenih i pra- - 
kticiranih obrazaca ponašanja, vrijednosnih 
i normativnih standarda odnošenja; nastaje 
kada je ličnost izložena frustracijama, ob. 
institucionalno organiziranima tako da in- 
dividualnim mehanizmima obrane izmiču 
uporišta i referencija na neku alternativnu 
društvenu instancu 

<*> DIS-* + v. kultura, kulturacija 


diskurs m 1. razgovor, rasprava, raščlanjivanje 


2. knjiž. tekst kao ostvarenje dijaloga izme- 
đu pisca i čitaoca 3. način 1 stil izlaganja s 
obzirom na temu ili područje djelatnosti u 


điskus 


kojem se ostvaruje [politički —; znanstveni 
—; književni —] // diskurzivan prid. (odr 
-vni) fil. koji se izvodi pomocu logičkoga 
zaključivanja, zasnovan na razmišljanju, ra- 
cionalan, opr: intuitivan 
< lat. discursus: trčanje naprijed i nazad; ra- 
zgovor = discurrere: trčati uokolo 

diskus m 1. anat., v. disk (2) 2. zool. mala riba 
južnoameričkih brzih voda (Symphysodon di- 
scus), ima oblik diska 
< lat. discus — grč. diskos 

diskasijla (diskusija) ž rasprava, razgovor (ob. 

na javnom skupu, sastanku, seminaru i sl.) 
[panel--a = grupna —a; (iz)van svake —e, 
žarg. definitivna potvrda (čega), nema se što 
više razgovarati] // diskusijski prid. koji se 
odnosi na diskusiju; diskutabilan prid. (odr: 
-Ini) o kojem postoje dvojbe, o kome se još 
može diskutirati, koji je upitan; sporan, pri- 
jeporan; diskutabilno pril. dvojbeno, upi- 
tno; diskutabilnast * (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je diskutabilno; diskutant 
(diskutant) m (G mn -nata) onaj koji sudjelu- 
je u diskusiji; diskutantica (diskutantica) ž, 
v. diskutant; diskutirati (2, o čemu) dv. (prez. 
diskutiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
prid. trp. diskutiran, gl. im. -anje) 1. raspra- 
viti/raspravljati o čemu, govoriti, debatirati 
(u diskusiji) 2. proučiti/proučavati (subjekt) 
putem razgovora, diskusije i sl. 
< lat. discussio: propitivanje, istraživanje = 
discutere: raspravljati = DIS-* + quatere: tre- 
sti, udarati 

diskvalifikacija ž 1.a. službena odluka ili 
ocjena kojom se koga ili što proglašava stal- 
no ili privremeno nesposobnim ili neprikla- 
dnim [> aerodroma; — suca] b. pren. javno 
izrečena ocjena kojom se komu ili čemu 
osporava sposobnost ili prikladnost za što 
[moralna —; stručna —] 2. sport mjera kojom 
se isključuje iz natjecanja ili borbe onaj tko 
je narušio pravila ili propise (etičke i dru- 
ge) // diskvalificiran prid. (odr: -i) koji je 
prošao proces diskvalifikacije; eliminiran, 
uklonjen; diskvalificiranost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) stanje onoga koji je diskvalifi- 
ciran; diskvalificirati (koga, što) dv. (prez. 
diskvalificiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -anje) provesti/provoditi dis- 
kvalifikaciju; diskvalifikatorski prid. koji se 
odnosi na diskvalifikaciju 
<* DIS-" + v. kvalificirati, kvalifikacija 
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dislalija ž pat. artikulacijski poremećaj govora, 
uzroci su oštećenje sluha, živčanog sustava i 
sl.; tepanje 
+ DIS-! + -LALIJA 

disleksija ž 1. pat. poremećaj čitanja uzrokovan 
oštećenjem središnjeg živčanog sustava, 
očituje se u brkanju, izostavljanju, nadodava- 
nju slova i sl. 2. razg. pogreške pri čitanju 
<“ DIS-! + grč. I6gein: govoriti 

dislokacija ž 1. razmještaj, razmještanje, ra- 
stavljanje 2. postupak ili posljedica disloci- 
ranja 3. geol. poremećaj geoloških slojeva 
zbog rasjedanja ili nabiranja tla 4. pat. 
iščašenje // dislociran prid. (odr: -i) 1. koji 
je premješten, izmješten 2. pren. koji se ne 
snalazi u situaciji, koji je nepovezan s posto- 
jećim problemom; dislocirančst ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je dislociran, 
svojstvo onoga što je dislocirano; dislocirati 
(što) dv. (prez. dislociram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) premjestiti/pre- 
mještati (o velikim objektima, tvornicama 
itd., o svemu onome što se veže uz pojam 
lokacije); dislokacijski prid. koji se odnosi 
na dislokaciju 
“> njem. Dislokation < fr. dislocation = sr- 
lat. dislocatio = dislocare: izmjestiti = DIS-? 
+ lat. locare: staviti na određeno mjesto, 
smjestiti 

dismembraAcija ž med. anat. razuđivanje, odva- 
janje udova od tijela 
*> srlat. dismembratio = DIS-* + lat. mem- 
brum: ud, član, dio 

dismenorćja (dizmenorćja) ž pat. smetnje u 
menstruaciji 
<*> DIS-* + v. menoreja 

dismetrija ž psih. nesposobnost određivanja 
daljine (što otežava snalaženje u prostoru) 
uzrokovano psihičkim smetnjama 
<*> DIS-? + -METRIJA 

dismnezija ž psih. opće sekundarno intelektual- 
no oštećenje pamćenja i orijentacije 
<*> DIS-" + u. amnezija 

Disney (izg. Dizni), Walt(er) (1901-1966), 
američki pionir stripova i crtanih filmova, 
tvorac više desetaka popularnih likova (Miki 
Maus, Pajo (Paško) Patak i dr.), pomoću kojih 
je izgradio golemo poslovno carstvo (film- 
ska produkcija, slikovnice, ilustrirane bajke, 
plastične figure, suveniri, Disneyland), (cje- 
lovečernji filmovi Snjeguljica i 7 patuljaka, 
Pepeljuga, Bambi, Pinocchio. Petar Pan, 
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Fantazija i dr) // diznijevskli prid. 1. koji 
je u maniri filmova Walta Disneyja [i crtić; 
i lik) 2. koji je nestvaran, kićen, lažan [-a 
stvarnost; —i san o sreći| 

Disneyland (izg. Diznilend) m 1. zaštićeno ime 
za zabavne parkove izrađene prema zamislima 
W. Disneya 2. pren. zemlja ili mjesto ispunje- 
nja želja 

<*> amerengl. | 

disocijacija ž 1. razdvajanje, rastavljanje, razli- 
kovanje [> dobra i zla] 2. psih. nedostatak 
sposobnosti povezivanja misli; neprisjeća- 
nje, zaboravljivost 3. kem. reverzibilni ra- 
spad molekule (pod utjecajem neke energije) 
A termička — fiz. kem. raspadanje molekula 
pod djelovanjem topline 

<> lat. dissociatio: odvojenost 

disolucija ž 1. raspadanje, rastrojavanje, kvare- 
nje [posvemašnja — morala) 2. kem. a. otapa- 
nje, apsorpcija neke čvrste tvari, tekućine ili 
plina u nekoj drugoj tekućini b. homogena 
mješavina koja nastaje u tom procesu 3. geol. 
korozija vapnenca u dodiru s vodom, čime se 
stvara rastvoriv bikarbonat 4. fiz. cijepanje, 
raspadanje ili dijeljenje tijela ili čestice na koju 
djeluje izravno vanjsko sredstvo 

<> lat. dissolutio = DIS-? + v. solucija 
disomnija ž pat. poremećaj spavanja (smetnje u 
količini, kvaliteti ili rasporedu spavanja) 

<> DIS-* + Jat. somnus: san 

disonanca (disonancija) ž(G mn -a/-i) 1. glazb. 
nesklad tonova u izvedbi glazbenog djela kao 
estetski dojam, opr konsonanca 2. nesklad, 
neslaganje, nesuglasje [> u mišljenjima] 
// disonantlan prid. (odr. -tni) koji je neskla- 
dan, koji odudara od suglasja većine [čula 
su se i -na mišljenja), disonantno pril. na 
disonantan način; neskladno [odjeknuti —|; 
disonantnčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) svoj- 
stvo onoga što je disonantno; nesuglasnost, 
nesklad; disonirati (2) dv. (prez. disoniram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) ne 
suglasiti/suglašavati se; odudariti/odudarati 

*> lat. dissonantia = dissonare: zvučati neskla- 
dno 

disontogeneza ž pat. poremećaj u embrional- 
nom razvoju organizma, manifestira se u ne- 
pravilnom raspoređivanju tkiva u organima, 
što rezultira stvaranjem nakaza 

*> DIS-? + v. ontogeneza 

disopsija ž pat. slabovidnost, nedostatak vida, 
vidna mana 

+ DIS-! + -OPSIJA 


dispanzčr m (G dispanzćra) izvanbolnička 
zdravstvena ustanova za liječenje i spreča- 
vanje raznih bolesti [> za školsku djecu; — 
za tuberkulozu] // dispanzerski prid. koji 
se odnosi na dispanzer 
<*> fr. dispensaire: dobrotvorna ustanova koja 
pruža liječničke konzultacije, njegu i lijekove 
siromašnim bolesnicima < /at. dispensare: 
razdijeliti, razdavati 

dispar prid. reg. 1. koji nije par, nepar, ob. o 
osobi koja nije čiji par, koja nije čije prikladno 
društvo [ne družim se sa —om|; dišpar 2. koji 
je nejednak, neravnopravan // disparatan : 
prid. (odr. -tni) koji se ne može uskladiti s 
čime, koji je nespojiv po svojstvima ili vrsti; 
nesloživ, razrožan; disparatno pril. na di- 
sparatan način; nespojivo, razrožno, oprečno; 
disparatnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga koji je disparatan, svojstvo onoga 
što je disparatno; nesuglasnost, nespojivost, 
nepodudarnost, = oprečnost, = nejednakost; 
disparitčt m (G disparitćta) 1. razlika između 
dvoga; nejednakost, nepodudarnost, nesklad, 
nespojivost 2. ekon. odstupanje od normalnih 
odnosa veličina A\ — ciljena ekon. razlika u 
razinama cijena proizvoda zbog poremećaja 
na tržištu (odsutnost konkurencije, monopo- 
lizacija tržišta i sl.); — valute bank. razlika 
između službenog i tržišnog tečaja valute 
+ DIS-! + v. par?; lat. disparatus: razdvojen 
<- disparare: razdvojiti, raspariti 

dispareinija ž pat. bolni ili teški spolni odnos 
u žene, poremećaji mogu biti funkcionalne ili 
psihičke naravi 
<*> DIS-! + grč. pareunos: koji leži pokraj 

dispatch money (izg. dispčč mani) m pom. trg. | 
naknada za uštedu vremena koju brodar daje 
krcatelju ili primatelju ako je prije ugovore- 
nog vremena iskrcao, odnosno ukrcao teret 
na brod 

+ engl. 

dispečer m onaj koji iz jednog centra raspore- 
đuje i nadzire rad cijelog sustava u elektropri- 
vredi, željezničkom prometu ili proizvodnji; 
otpremnik // dispečerski prid. koji se odnosi 
na dispečere 
<“ engl. dispatcher 

dispenzacija ž 1. pravn., v. dispenza 2. farm. 
propisno doziranje, spravljanje i izdavanje 
lijekova // dispenza ž 1.a. kat. oprost, 
oslobođenje (od obveza crkvenih zakona u 
pojedinačnim slučajevima) b. pravn. dopuš- 
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tenje da se ostvari neko pravo unatoč zabrani 
ili drugačijim zakonskim rješenjima (npr. pri 
sklapanju braka bliskih rođaka); dispenzaci- 
ja 2. reg. ostava, smočnica, špajza, kamara; 
dispenzirati (što) dv. (prez. dispčnziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
dispčnziran, gl. im. -anje) omogućiti/omogu- 
ćavati dispenzu (dispenziju) (komu), oslobo- 
diti/oslobađati od dužnosti ' 
<* lat. dispensatio (srlat. dispensa: oprost, 
oslobađanje) = dispensare: razdijeliti, podije- 
liti, razdavati 

dispepsija ž pat. teška probava, teškoće u pro- 
bavi (ob. kod dojenčadi) bez vidljivih ana- 
tomskih uzroka [akutna —] 
+ DIS-! + grč. pćpsis: kuhanje 

disperan prid., v. dišperan 

disperati (se) svrš., v. dišperati 

disperzija ž 1. raspršenje, rasap, rasipanje 
2. kem. smjesa u kojoj su jedna ili više tvari 
raspršene u nekoj drugoj tvari u obliku sitnih 
čestica 3. fiz. posljedica ovisnosti brzine vala 
(ili indeksa loma) o njegovoj frekvenciji (ili 
njegovoj valnoj duljini); ta je ovisnost svoj- 
stvo medija kojim val putuje; u optici se oči- 
tuje dekompozicijom snopa bijele svjetlosti u 
snopove boja koje čine spektar A\ — pažnje 
psih. nemogućnost koncentracija (na učenje, 
rad, na slušanje sugovornika i sl.); — rizika 
ekon. a. ulaganje kapitala ili odobravanje 
kredita većem broju različitih korisnika radi 
umanjivanja rizika gubitka ulagača, odno- 
sno kreditora b.u osiguranju, prenošenje 
rizika iznad vlastitog samopridržaja na reo- 
siguravatelja // disperzirati (što) dv. (prez. 
dispčrziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
prid. trp. dispčrziran, gl. im. -anje) 1. rasprši- 
ti/raspršivati se (o mnoštvu ljudi, novcu, ko- 
madima razbijenih predmeta i sl.); raširiti se 
2. nestati/nestajati, (iz)gubiti se ili prouzroči- 
ti nestajanje ili gubljenje (o isparavanju teku- 
ćina i sl.); iščeznuti 3. (pro)širiti (o znanju i 
sl.); disperzivlan prid. (odr. -vni) 1. koji se 
raspršuje, koji ima svojstvo disperzije 2. koji 
se odnosi na disperziju A\ —ni sustavi sustavi 
koji se sastoje od sitnih čestica, više ili manje 
stabilno raspršenih u drugom, neprekinutom 
sredstvu (npr. dim, magla, emulzije) 
< lat. dispersio = dispersus: raspršen < di- 
spergere: raspršiti 

display m, v. displej 

displazija ž pat. nenormalan rast organizma (u 
cjelini ili njegovih dijelova, organa itd.) 


* DIS-' + grč. plassein: tvoriti, oblikovati 


displej (displej) m 1. pisane poruke koje se 


odnose na funkcije uređaja kojem pripadaju, 
odnosno služe za ograničenu količinu poda- 
taka koji su ubačeni u memoriju uređaja (npr. 
džepnih računala, satova, rokovnika, mobite- 
la itd.) 2. velik ekran (sastavljen od svjetlećih 
elemenata) na kojem se emitiraju oglasne ili 
propagandne poruke (ob. na javnim mjesti- 
ma) 

<“ engl. display 


dispneja ž(G mn dispnćja) pat. otežano, napor- 


no disanje, glad za zrakom (u ronjenju, pri 
prekomjernoj fizičkoj aktivnosti, kod nekih 
bolesti i sl.) A hematogena — pat. otežano 
disanje zbog trovanja i sličnih tegoba koje se 
šire krvlju; kardijalna — pat. otežano disanje 
zbog dekompenzacije srca i drugih srčanih 
tegoba; opstruktivna — pat. otežano disanje 
zbog suženja, blokade i sl. dišnih putova 

<*> grč. dyspnoia = DIS-! + pnoč: dah = pne- 
in: disati 


dispozicijla ž 1. raspored, razmještaj, raspo- 


djela [-a boja, —a oružanih snaga 2. ra- 
spolaganje (novcem, imetkom, fondovima) 
3. odluka, odredba, propis, nalog 4. pat. 
naslijeđena ili stečena sklonost (prema bo- 
lestima) 5. psih. a. duševno raspoloženje, 
naklonjenost b. skup organskih, fizioloških 
i instinktivnih uvjeta koji u pogodnim okol- 
nostima omogućuju razvoj neke psihičke 
funkcije ili sposobnosti 6. dar, nadarenost 
[-a za slikarstvo] 7. pravn. a. dio zakonske 
norme u kojem je izražena volja zakonodav- 

ca b. pov. najvažniji dio isprave s obzirom | 
na pravni čin; sadrži materijalni ili moralni 
objekt koji se daje destinataru 8. teol. ono što 
čovjeka čini spremnim za neki određeni čin 
ili za prihvaćanje nekog djelovanja A\ —a or- 
gulja osnovni nacrt i raspored svih sastavnih 
dijelova na temelju kojeg se grade orgulje; 
—a ukrcaja pom. zahtjev brodaru, sastavljen 
na posebnom obrascu da se u njemu navede- 
na roba ukrca na brod; staviti na —u admin. 
razriješiti službenika dužnosti, s time da mu 
nadležna vlast odredi novu // disponent m 
(G mn -nata) ekon. onaj koji raspolaže (nov- 
cem, vrijednosnicama, dokumentima itd.); 
ovlaštenik, opunomoćenik; = disponibilan 
prid. (odr. -lni) 1. koji se može upotreblja- 
vati, kojim se može raspolagati (disponirati) 
2. koji se može posvetiti čemu (o osobi oslo- 
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bođenoj drugih obveza) 3. koji je prepušten; 
darovan (o stvarima darovanima oporukom i 
sl.); disponiran prid. (odr. -i) koji je raspo- 
ložen, sklon čemu; disponirati (kim, čim) 
dv. (prez. disponiram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) 1. izvršiti/izvršavati 
dispoziciju 2. raspolagati (kim, čim), ima- 
ti na raspolaganju (što); dispozicijski prid. 
koji se odnosi na dispoziciju A\ — fond ekon. 
iznos predviđen proračunom ili financijskim 
planom kojim, prema svojem nahođenju, ra- 
spolaže rukovoditelj ili neka druga osoba, za 
povjerljive izdatke, reprezentaciju i sl. 

< lat. dispositio = disponere: raspolagati 
dispozitiv (đispozitiv) m (G dispozitiva) pravn. 
izreka presude ili rješenja koja sadržava sud- 
sku odluku; pravorijek // dispozitivjan prid. 
(odr. -vni) koji se odnosi na dispozitiv A —ni 
propisi pravn. propisi koji nisu prisilni, pri- 
mjenjuju se ukoliko stranke ne ugovore ne- 
što drugo; —no pravo pravn. zakonski pro- 
pisi koji reguliraju određena prava i pravne 
odnose među građanima ukoliko ih sami nisu 
uredili kakvim svojim pravnim aktom (imo- 
vinska, odn. građevinska prava i sl.) 

+ fr. dispositif = lat. disponere: raspolagati, 
v. dispozicija 

dispraksija ž pat. nemogućnost izvršavanja 
skladnih i svrsishodnih pokreta zbog ne- 
kih oštećenja ili disfunkcija u organizmu, 
opr. eupraksija 

< DIs!- + praksis: radnja 

dispropdrcija ž greška u proporcijama ili nepo- 
stojanje pravih, točnih proporcija; nerazmjer, 
nesklad [> između uložena truda i rezultata; 
— u debljini zidova] // disproporcionalan 
Prid. (odr: -lni) koji ima netočne, pogrešne 
omjere (proporcije); nerazmjeran, neskla- 
dan [zbog velikog nosa izgled mu je —|; 
disproporcionalno pril. na nerazmjeran 
način, u neskladnim omjerima; nerazmjerno; 
disproporcionalnost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) svojstvo onoga što je disproporcionalno; 
nerazmjernost, neujednačenost 

. * DIS-? + v. proporcija 

disprosij m kem. element iz skupine lantanoida 
(simbol Dy, atomski broj 66), primjenjuje se 
u nuklearnim reaktorima 

+ grč. dysprositos: teško pristupačan 

disput m 1. sukob mišljenja (o kakvom pojmu 


ili načelnoj temi); rasprava, raspra, debata, | 


disputacija 2. svađa, spor _// disputabilan 


distimija 


prid. (odr. -lni) koji je upitan; nesiguran, ne- 
pouzdan; disputacija ž 1.v disput 2. jez. 
knjiž. književnoteorijski sastavak 

<* njem. Disput <- fr. dispute = lat. disputatio 
= disputare: razmatrati, procijeniti 


Disraeli (izg. Dizrćili, ob. Dizraeli), Benjamin 


(Earl of Beaconsfiled) (1804-1881), britan- 
ski državnik i pisac, u dva navrata predsjednik 
vlade, utemeljitelj moderne Konzervativne 
stranke 


disritmija ž pat. nedostatak ili poremećaj ritma, 


neskladnost u pogledu ritma; aritmija 
* DIS-! + v. ritam 


distancla (distancija) ž razg. 1. udaljenost od 


čega u prostoru i vremenu; razdaljina, ra- 
zmak 2. pren. suzdržljivost, nepristupačnost 
(prema osobama, zbivanjima i sl.) [držati se 
na i ne htjeti se suvišno približiti, ne htje- 
ti se upuštati (u što), zbližavati (s kim ili 
čim)] 3. pren. razlika u činu, položaju i sl. 
A povijesna —a vrijeme koje treba proći 
kako bi se zrelije i potpunije sagledali neki 
događaji // distanciran prid. (odr. -i) koji 
se drži podalje od čega/koga, koji se vlasti- 
tom odlukom ne miješa u tuđe probleme; 
distancirano pril. na distanciran način; su- 
zdržano; distanciralti (se) (od koga, od čega) 
dv. (prez. distanciram (se), pril. sad. -ajući 
(se), pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) 1. uda- 
ljiti/udaljavati se od čega ili od koga [-ti se 
od događaja; -ti se od prijatelja) 2. ograditi/ 
ograđivati se od čijeg mišljenja, stava [>m se 
od vašeg istupa] 

<“ njem. Distanz < lat. distantia = distare: 
stajati po strani 


disteleologija ž 1. fil. doktrina koja odriče sva- 


ku svrsishodnost i krajnji uzrok 2. pretpo- 
stavljena odsutnost svrhe u životu i prirodi 
// disteledloški prid. koji je nesvrsishodan; 
nesvrhovit 

<*> njem. Dysteleologie = DIS-! + v. teleologi- 


ja 
distih m (N mn -isi, G đistiha) jez. knjiž. strofa 


sastavljena od dva stiha; dvostih A elegijski 
— dvostih sastavljen od jednog heksametra i 
jednog pentametra, ritam grčke i rimske ele- 
gije 

< grč. distikhon, DI-? + v. stih 


distimija ž psih. nedostatak životne energije, 


životne radosti, elana; neraspoloženost, poti- 
štenost, razdražljivost 
+ grč. dysthymia = DIS-! + thymds: duša 
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distingvirati, v. distinkcija 

distinkcija ž 1. pojmovno odvajanje, razluči- 
vanje pojedinih osobina predmeta ili stvari; 
razlika, razlikovanje 2. isticanje, istaknutost, 
odlika (čega ili čija) 3. fil. pravilo raspozna- 
vanja pojedinih elemenata filozofskih pro- 
blema // distingviran prid. (odr. -i) 1. koji 
se razlikuje, koji odstupa (od općeprihvaće- 
nih mjerila, od uobičajenih vrijednosti 1 sl.) 
2. koji se izdvaja po kakvoj odlici, po vr- 
snosti [-a dama]; distingvirano pril. razli- 
kujući se; izdvojeno; distingvirati (što) dv 
(prez. distingviram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -anje) odvojiti/odvajati po razli- 
ci (ob. o pojmovima); razlikovati, (raz)lučiti; 
distinktivlan prid. (odr. -vni) 1. koji se razli- 
kuje od svih ostalih; individualan, razlikovan 
2. koji pokazuje razliku 3. koji ne dolazi u 
pitanje; odlučen A —na obilježja lingv. gla- 
sovne su značajke pomoću kojih se razlikuju 
fonemi (zvučno/bezvučno, okluzivno/frika- 
tivno); fonemi su najmanje uzastopne distin- 
ktivne jedinice; distinktivnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) razlikovnost 
< lat. distinctio = distinguere: razlikovati, 
odvojiti 

distdcija ž med. otežano rađanje 

distomat m, v. distometar 

distomatoza ž pat. teško, po život opasno pa- 
razitološko oboljenje, uzrokovano metiljem, 
napada crijeva, jetra ili pluća; metiljavost, 
distomijaza 
< grč. distoma: metilj + -OZA 

distometar m (G -tra, N mn -tri) daljinomjer, 
distomat 
< grč. distomos: dvousti + -METAR 

distomijaza ž, v. distomatoza 

distonija' ž glazb. netočno, nečisto, »falš« Sa- 
zvučje, usp. disonanca // diston m (G distd- 
na) distonacija, distoniranje, usp. distonirati; 
distonacija ž glazb. odudaranje od pravog 
tona, odstupanje u pjevanju, nedostizanje 
tona; distonirati (0) dv. (prez. distoniram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
distoniran, gl. im. -anje) 1. (ot)pjevati u 
krivom tonu, pogrešno (od)svirati; falširati 
2. pren. odudariti/odudarati od čega, ob. na 
nezgodan ili neprihvatljiv način 
<*> DIS-? + -TONIJA 

distonija? ž pat. poremećaj normalnog: tonusa 
// distoničar m pat. onaj koji pati od distonije 
<*> DIS-! + -TONIJA 


distopija ž pat. nenormalan smještaj nekog Or- 


gana u tijelu : 
<* DIS-!' + -TOPIJA 


distorzija ž 1. pat. uganuće, iščašenje, iskri- 


vljenje [> zgloba] 2./fiz. a. izobličenost 
(električnog ili magnetskog polja, elektroma- 
gnetskih valova) pri odašiljanju ili prijemu 
b. zaokretno djelovanje dvaju sila suprotnih 
pravaca pri kojima se tijelo svija torziranjem 
// distorziran prid. (odr. -i) koji je nastao di- 
storzijom; iščašen, iskrivljen 

<> lat. distorsio = distorqučre: izvrnuti 


distrakcija ž 1. a. razvučenost na dvije strane; 


rastavljenost,: razdvojenost, rastava, dioba 
b. odvajanje jednog dijela od drugoga; rasta- 
vljanje 2. psih. gubljenje koncentracije, po- 
zornosti; rastresenost // distrahirati (koga, 
što) dv. (prez. distrahiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. distrahiran, gl. im. 
-anje) 1. prouzrokovati da se skrene pozor- 
nost s čega; odvratiti, skrenuti 2. prouzro- 
kovati sukob osjećaja; uznemiriti 3. obaviti/ 
obavljati distrakciju (1) 

< lat. distractio = distrahere: rascjepkati, ra- 
zvući 


distribucija ž 1. dijeljenje cjeline na dijelove; 


podjela, razdioba [- narodnog bogatstva] 
2. opskrbljivanje, dostavljanje, izdavanje 
(robe, električne energije i sl.) 3. raspoređi- 
vanje predmeta i sl. po klasama, razredima; 
razdjeljivanje, razmještanje A — fonema 
lingv. raspored prema kojemu pojedini fo- 
nem može ili ne može stajati kraj nekog dru- 
goga fonema (npr. u hrvatskom jeziku lako 
se kombiniraju suglasnik i samoglasnik na 
kraju riječi kao -ac pa suglasnici kao -ks u 
indeks pa rt u riječi rt ili jogurt ali nije potvr- 
đen ni vjerojatan skup na kraju riječi kao cš, 
šžitd.); - pažnje psih. sposobnost čovjeka i 
živih bića da dvije ili više senzacija registri- 
raju osjetilnim putem (npr. da slušaju vijesti 
na radioprijemniku i voze automobil, itd.); — 
stanovništva sociol. prostorni raspored (gu-. 
stoća) stanovništva na određenom području; 
prostorni razmještaj // distribucijskli prid. 
koji se odnosi na distribuciju; distribucioni 
A —a analiza lingv. metoda jezične anali- 
ze; distribucionafizam m (G -zma) lingv. 
lingvistički smjer koji se temelji na distri- 
bucijskoj analizi jezika; distribucioni prid., 
v. distribucijski; distribuirati (što) dv. (prez. 
distribuiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
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prid. trp. distribuiran, gl. im. -anje) obaviti/ 
obavljati distribuciju; distributčr m (G di- 
stributćra) 1. onaj koji obavlja distribuciju 
a. samostalni zastupnik s ekskluzivnim pra- 
vom prodaje nečije robe b. osoba ili ustano- 
va koja se profesionalno bavi distribucijom 
filmova 2. tehn. dio upaljača koji razdjeljuje 
struju svjećicama motora; distributerka ž(G 
mn -a/-i), v. distributer; distributčrski prid. 
koji se odnosi na distributere; distributivlan 
prid. (odr. -vni) koji se distribuira, koji se di- 
jeli na više strana; dijelni [>na pažnja; —ni 
lanac]; distributivnost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) mat. svojstvo dviju binarnih operacija 
koje u slučaju operacija zbrajanja i množenja 
realnih brojeva glas:a + (b+c)=a:b+ 
a * c A slijeva = analogno; — zdesna = 
razdijelnost 
<> lat. distributio = distribuere: razdijeliti 

distrikt m (G mn -kata) 1. u administrativnoj 
ili političkoj podjeli neke zemlje: okrug, 
kotar, područje, županija 2.razg. dio gra- 
da // distriktualjan prid. (odr: -Ini) koji se 
odnosi na distrikt A —na tabula pov. okru- 
žni, kotarski sud 
<> lat. districtus 

distrofija ž pat. svaki poremećaj koji se javlja 
kao posljedica slabe ili neprimjerene pre- 
hrane (ob. se očituje kao poremećaj meta- 
bolizma mišića, ali i drugih tkiva, organa ili 
cijelog organizma što dovodi do općeg sla- 
bljenja i gubitka funkcija u oboljelom tkivu) 
// distrofičar m onaj koji boluje od distrofi- 
je; distrofičarka ž(G mn -a/-1), v. distrofičar 
< nlat. dystrophia = DIS-!' + -TROFIJA 

disturbacija ž 1. remećenje ili ugrožavanje 
mira 2. psih. mentalni ili emocionalni pore- 
mećaj 3. upadanje s čime; prekid 4. nered 
<> lat. disturbatio = disturbare: uznemiriti = 
DIS-* + turbare: zbuniti 

disuazija ž vojn. sposobnost odvraćanja i one- 
mogućavanja izravnih neprijateljskih napada 

. < lat. dissuasio = dissuadčre: odgovarati, 
odvraćati = DIS-? + v. invazija 

disurija (dizurija) ž psih. smetnje pri mokre- 
nju, teško mokrenje, teškoće pri izlučivanju 
mokraće (katkada izazvane psihičkim sme- 
tnjama zbog nazočnosti drugih osoba itd.) 
<*> grč. dysouria = DIS-' + -URIJA 

disutiht&t m (G disutilitćta) psih. napor, su- 
bjektivna muka, neugodnost ili duševna bol 
koju pojedinci trpe dok rade zbog gubitka 
dokolice 


ditiramb 


<*> DIS-? + lat. utilitas: korisnost = utilis: ko- 
ristan 
diš m fil. prostor u empirijskom smislu, prven- 
stveno kao strana svijeta, smjer, smještaj, 
usp. akaša 
<*> arap. di: vanjski prostor 
diša, v. direktor 
dišer uzv. reg. rij. (u grubom tjeranju koga da 
ode) izlazi!, marš!, napolje!, van! // dišerisati 
(koga) dv. (prez. -išem, pril. sad. -išući, pril. . 
Dr. -AVši, gl. im. -anje) reg. (o)tjerati (koga), 
pokazati/pokazivati vrata (komu), (is)tjerati, 
izbaciti/izbacivati 
<> tur. dari 
đišes (diš€s) m svileni saten velikog sjaja i čvr- 
stoće : 
<> fr. duchesse 
dišiti, v. dah 
dišni, v. disati 
dišpar prid., v. dispar 
dišperati (se) svrš. (prez. dišperam (se), pril. pr: 
-Avši (se), prid. trp. dišperan) reg. biti očajan, 
beznadan, pasti u očaj, despet; disperati (se) 
// dišperacijun m (G mn dišperacijuna) reg. 
ekspr: očaj, tuga; desperacija; dišperan prid. 
(odr: -1) reg. ekspr. koji je očajan, izgubljen (u 
životnim situacijama); disperan; dišperavati 
(se) nesvrš. (prez. dišpčravam (se), pril. sad. 
-ajući (se), gl. im. -anje), v dišperati (se) 
<*> mlet. desperar, tal. disperare: očajavati = 
lat. desperare: biti bez nade 
dišpet (dešpet) m reg. inat, prkos [učinit će mu 
to baš za —] 
*> mlet. despeto, tal. dispetto 
dišturbo (dištarbo) m reg. ekspr. čin uznemi- 
ravanja koga; sekatura, molestiranje, nepri- 
kladan posjet, oduzimanje tuđeg vremena, 
inkomodiranje 
<> mlet. i tal. disturbo 
ditiramb (ditiramb) m 1. pov. poet. u antici, 
svečana zborna pjesma u čast grčkog boga 
Dioniza 2. knjiž. lirska pjesma koja veliča 
život i prirodu [sunčani —] 3. glazb. kompo- 
zicija vrlo slobodna i uzbudljiva karaktera 
4. pren. slavopojka, hvalospjev A mlađi 
— glazb. pov. jednoglasna zborna kantata s 
virtuoznim solističkim dijelovima, nastala o. 
400 godina pr. Kr. // ditirampski prid. 1. ko- 
ji se odnosi na ditiramb 2. koji je radostan, 
veseo [> ugođaj); sretan; ditirampski pril. 
kao u ditirambu; radosno, zanosno 
< lat. dithyrambus & grč. dithyrambos 


ditćnus 


ditćnus m glazb. pov. u starogrčkoj i srednjo- 
vjekovnoj muzičkoj teoriji velika terca, inter- 
val sastavljen od dva cijela stupnja 
<*> DI-? + grč. t6nos: glas 

diuretik m (N mn -ici) farm. sredstvo za pospje- 
šenje mokrenja, za brže izlučivanje mokraće; 
upotrebljava se 1 kao lijek za smanjenje ko- 
ličine tekućine (u srcu, plućima itd.) 
<*> grč. diourčtik6s = DI-!' + ourein: mokriti 

diurćza ž fiziol. stvaranje mokraće u bubrezima 
i izlučivanje 
< nlat. diuresis = DI-! + grč. ourein: mokriti 

diurna ž biol. 1. organizmi koji su aktivni da- 
nju, opr nocturna_2. organizmi koji žive 
samo jedan dan 3. v. dijurna // dijurna ž(G 
mn dijurna) reg. pejor. dnevna zarada, dne- 
vnica [masna —; debela —|; diurna; diurnal m 
(G diurnala) rel. kat. knjiga koja sadrži dije- 
love brevijara koji se mole danju 
*> lat. diurnus: dnevni = srlat. diurnale = di- 
urnualis: dnevni 

div m (N mn divovi/-i jez. knjiž.) 1. mit. a. zao 
duh, kreatura b. ljudsko biće nadnaravne ve- 
ličine i snage; džin, gigant, gorostas, kolos 
2. pren. neobično jak i velik čovjek 3. (mn) 
astron. zvijezde velikih promjera (10 do 100 
puta većih od promjera Sunca) [crveni —; bi- 
jeli —], opr: patuljak // divovski prid. 1. koji 
je poput diva; ogroman 2. koji se odnosi na 
divove; divovski pril. kao div, na način di- 
vova 
<*> tur. dev > perz. dew: zao duh, đavo 

diva ž (V divo) ona žena koja je postigla slavu 
i popularnost (u umjetnosti, estradi, spor- 


tu itd.), zvijezda, star [filmska —; operna >]: 


// divizam m (G -zma) obožavanje filmskih 
diva 
< tal. <— lat. divus: bog, božanski 
divagirati (0) dv. (prez. divagiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) knjiš. za- 
straniti/zastranjivati; bulazniti, halucinirati 
// divagacijla ž 1. (ob. mn) slijed nepove- 
zanih riječi [-e bolesnog uma]; bulažnjenje, 
buncanje 2.pravn. prekršaj zbog lutanja, 
odnosno puštanja domaćih životinja bez 
nadzora na javnom mjestu 3. geogr. nanosi 
pijeska 1 sl. što ih vodeni tokovi naplavljuju u 
nekim dolinama 
< lat. divagari: odlutati = DI-' + vagari: lu- 
tati 
divan m (G div4na) 1. pov. središnje državno 
računovodstvo u Omejadskom i Abasidskom 
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kalifatu (od 7. st) 2. pov u Osmanskom 
Carstvu a. skupina ljudi koji raspravljaju 
o nekom pitanju; skupština, savjet, vijeće 
b. carsko ili vezirsko vijeće; državni savjet 
3. pov. a. carski dvor (ili dvor, kuća kakva 
uglednika — vezira, paše) b. carsko prijestolje 
4. reg. razgovor, riječ 5. vrsta sofe; otoman, 
sećija 6. zbornik ili zbirka (orijentalnih) pje- 
sama // divandžija m (N mn -e) reg. onaj 
koji je nazočan divanu (4) i lijepo govori; 
kozer, zabavljač, duhovit čovjek; divaniti (9) 
nesvrš. (prez. divanim, pril. sad. -nčći, gl. im. 
-njčnje) 1. govoriti 2. razgovarati, pričati - 
<*> tur. > arap. diwan < perz. 

divan, v. diviti se 

divanana (divanhana) ž (G mn divanana) reg. 
1. arhit. veća prostorija u kućama orijentalne 
gradnje za boravak, razgovor i pušenje 2. /o- 
kal. natkriveni dio balkona na jednom zidu 
pročelja ili oko cijele drvene kuće domaće 
gradnje; trijem 
*> tur. divan-hane: kuća, mjesto za razgovor 

divanija ž pov. arapsko pismo kojim su pisani 
carski fermani u Osmanskom Carstvu 
<*> tur. divani > arap. i perz. hatt-i diwani: 
pismo divanija 

divenica, v. djenuti 

divergencija ž 1. neslaganje, nesuglasje, razi- 
laženje, odstupanje od čega 2. mat. svojstvo 
niza ili reda suprotno konvergenciji; niz je 
divergentan ako nema limes 3. fiz. razilaže- 
nje zraka (pravaca) iz neke točke 4. biol. u 
evoluciji, pojava različitih osobina u razvoju 
vrste A\ — strujanja meteor. razilaženje struj- 
nica zraka iz neke točke ili u odnosu na neki 
pravac; posljedica je divergencije na širem 
području: spuštanje zraka, razbijanje oblaka 
i razvedravanje te frontoliza, opr konver- 
gencija // divergentan prid. (odr. -tni) koji 
odstupa od čega, koji se razlikuje; oprečan; 
divergentnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svoj- 
stvo onoga što je divergentno; divergirati (0, 
od čega) dv. (prez. divčrgiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) razići/razilaziti 
se prema svojstvima, udaljiti/udaljavati se po 
razlici od čega [> u mišljenjima) 
<> lat. divergentia = divergere < DI-' + /at. 
vergere: skrenuti, ukloniti se, sagibati se 

diversifikacija (diverzifikacija) ž 1. različito 
postupanje, razbijanje jednoličnosti i mono- 
litnosti, različitost 2. širenje (interesa i sl.) 
3. ekon. proširenje asortimana u proizvodnji 
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ili prodaji robe // diversificirati dv. (prez. 
diversificiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
gl. im. -anje) 1. dati/davati čemu raznolikost; 
varirati 2. (pro)širiti se preko široke lepeze 
tipova, redova, klasa i sl. | 
<> srlat. diversificatio = diversificare: vari- 
rati = v. diverzan + -FIKACIJA 

divertikul m pat. 1. ograničeno izbočenje sti- 
jenke šupljih organa (npr. jednjaka) 2. kila, 
hermija, bruh // divertikula ž razg. ispupč- 
ina, ispupčenje 
< lat. diverticulum: zaobilaznica, odvojak = 
DI-! + vertere: okrenuti 

divertikulitis m pat. upala u divertikulu i oko 
njega 

+? divertikul + -ITIS 

divertimento (divertimento) m glazb. 1. in- 
strumentalna glazba nestalna, neodređena 
oblika i sastava (18. st.), glazba za razono- 
du, slična serenadi, nokturnu itd. 2. u fugi ili 
kompoziciji slične arhitekture naziv za međ- 
uigru posebne funkcije 
< tal. divertimento 

divertissement (izg. divertisman) m glazb. 1. u 
Francuskoj od 17. st., raznolike plesne i pje- 
vane međuigre koje su se uključivale u balet, 
francusku operu i u scenska djela 2. potpo- 
urri ili aranžman opernih arija za orkestar ili 
klavir 3. divertimento (1) 
< fr | 

divertiškati (se) dv (prez. -am (se), pril. sad. 
-ajuići (se), pril. pr. -avši (se), gl. im.-anje) reg. 
knjiš. zabaviti/zabavljati (se) // divertiment 
(divertiment) m (G mn -nata) reg. knjiš. za- 
bava, soareja; divertiti (koga, se) dv. (prez. 
-im, pril. sad. -t€ći, pril. pr. -Uvši, gl. im. -ta- 
nje) reg. knjiš. zabaviti/zabavljati (se) 
< tal. divertirsi = divertire : 

diverzan prid. (odr. -zni) reg. koji se razlikuje; 
različit 
< lat. diversus: različit 

diverzifikacija ž, v. diversifikacija 

diverzija ž 1. vojn. napad u pozadini, razaranje 
objekata u pozadini (pruga, cesta, skladišta 
itd.) 2. destruktivan postupak, čin kojim se 
obara neka inicijativa i sl. // diverzant m (G 
mn -nata) 1. onaj koji vrši diverziju 2. pripa- 
dnik specijalne jedinice u nekim kopnenim 
vojskama, vrhunski obučen za iznimno za- 
htjevne zadatke; diverzantica ž, v. diverzant; 
diverzantskli prid. koji se odnosi na diver- 
zante [-a akcija); diverzantski pril. na način 


division 


diverzanta, kao diverzant; diverzijski prid. 
koji se odnosi na diverziju, koji ima osobine 
diverzije 
< lat. diversio _ 

divide et impera! (izg. divide čt impera!) ra- 
zdijeli pa vladaj! (nad nesložnima je lako 
vladati) 
< lat. 

dividirati (koga, što) dv (prez. dividiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
dividiran, gl. im. -anje) knjiš. rij. (po)dijeliti 
// dividend (dividend) m (G mn -nada/-€n- 
da) mat. broj koji treba podijeliti; djeljenik, 
opr. divizor; dividenda ž (G mn dividćn- 
da/-1i) 1. ekon. dio čiste dobiti koji se dobiva 
za novac uložen u posao 2. bank. dio čiste 
dobiti člana dioničkog društva koji se ispla- 
ćuje na temelju zaključka godišnje skupštine 
dioničara; divizija! ž mat. dijeljenje, podjela; 
đivizor m mat. broj kojim se dijeli; djelilac, 
djelitelj, opr: dividend A — prirodnog broja 
svaki prirodni broj kojim je taj broj djeljiv 
(bez ostatka) 
< lat. dividere = dividendum: dividend = di- 
videndus: ono što treba podijeliti = divisor: 
djelitelj 

diviđivi m (G -ja) bot. plod afričkog gloga 
(Caesalpina coriaria), sadrži veliki postotak 
tanina, služi pri štavljenju koža 
<> ŠD. > egz. 

divinacija ž 1. umijeće proricanja budućnosti 
ili pogađanja nepoznatog izvanprirodnim 
sredstvima; gatanje, vračanje 2. obožavanje, 
divinizacija // divinatoran prid. (odr: -rni) 
koji ima sposobnost predviđanja; gatalački; 
divinizacija ž čin diviniziranja, divinizi- 
ranje, obožavanje koga kao božanstva, di- 
vinacija (2) [predati se —i; uspostaviti —u|; 
divinizirati (koga, što) dv. (prez. diviniziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
diviniziran, g/. im. -Anje) 1. svrstati/svrstava- 
ti koga među božanstva 2. poštivati i obratiti/ 
obraćati se komu kao božanstvu 
<> lat. divinatio = divinus: božanski = divus: 
bog 

divisi (izg. divizi) pril. glazb. oznaka koja se u 
orkestralnoj partituri stavlja uz jednu skupi- 
nu, obično gudača, koja iz normalnog, jedno- 
glasnog sviranja prelazi u višeglasno 
< tal. 

division (izg. divižn) m glazb. u engleskoj in- 
strumentalnoj izvodilačkoj praksi (16. do 18. 


đdivit 


st.) Improvizirano figuriranje neke melodije 
< engl. = lat. dividere: razdijeliti 

dwvit m reg. zast. pribor za pisanje; stalak s 
tintarnicom; tapanj // divitar m (G divitara) 
pov. pisar (u Osmanskom Carstvu) 
<> tur: < perz. dewit 

diviti se (komu, čemu) nesvrš. (prez. divim se, 
pril. sad. -včći se, gl. im. -vljčnje) predati 
se osjećaju koji izaziva što lijepo, uzvišeno, 
iznimno po odlikama i sl; biti u stanju oča- 
ranosti // divan prid. (odr. -vni) koji izaziva 
divljenje; neobično lijep, krasan; divno pril. 
na divan način; lijepo, krasno; divota ž (G 
mn divćta) ono što je divno, ono što pobuđu- 
je divljenje, ljepota koja zadivljuje; divotan 
Drid. (odr. -tni) ekspr. jez. knjiž. koji je pun 
divote; divan 
+ Divna ž. os. ime (narodno) pr: (vjero- 
jatno): Dimnić 
< prasl. *diviti se (rus. divit'sja, polj. dziwić 
sie) = prasl. *divo: čudo & ie. *deywo-: bog 
(Zat. deus, lit. dievas) 

diviz m (G diviza) tipogr. znak odjeljivanja 
u tekstu (crtica, zvjezdica itd); divizma 
// divizma? ž(G mn -zama/-i/-a), v. diviz 
<*> njem. Divis, fr. divis = lat. divisum: podi- 
jeljeno 

diviza (đivuza) ž bot. biljni rod (Styrax offici- 
nalis) s oko 100 vrsta listopadnog i zimzele- 
nog drveća i grmova tropskog i suptropskog 
područja, u nas rijedak i zaštićen (u sred. 
Dalmaciji); stiraks 

davizija!, v. dividirati 

đavizija? (divizija) ž vojn. najveća združena voj- 
na jedinica osposobljena za samostalno djelo- 
vanje [pješačka —; tenkovska —] // divizijski 
prid. koji se odnosi na diviziju i divizije (1) 
[> general]; divizion m (G divizićna) vojn. 
1. u artiljeriji jedinica od 2 do 3 bitnice 2. u 
konjici jedinica od 2 do 3 eskadrona 3. pom. 
u mornarici jedinica sastavljena od 2 do 3 
odreda manjih borbenih ratnih brodova; 
divizičnski prid. koji se odnosi na divizion 
< fr. division < lat. divisio: razdioba 

divizionizam m (G -zma) lik. slikarska tehnika 
koju su začeli impresionisti, koristi sitne toč- 
kice koje stopljene i gledane iz daljine daju 
cjelovitu sliku, usp. poentilizam 
*> fr. divisionnisme 

divizma! ž(G mn -zama/-i/-a) bot. rod zeljastih 
biljaka (Verbascum) iz porodice zijevalica 
(Scrophulariaceae); cvjetovi nekih vrsta slu- 
že u medicini 
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divizma“, v. diviz 

divizor, v. dividirati 

divka ž(G mn -a/-i) zamjena za kavu, žitna 
kavovina (uopćeno, prema zamjeni toga ime- 
na) 
<> Češ. 

Divković, Matija (1563-1631), franjevac, prvi 
bosanski pisac koji objavljuje na narodnom 
jeziku (Nauk krstjanski za narod slovinski) 

divljač ž zb. 1. lov. životinje koje se lovi ili se 
uzgajaju za lov 2. jelo od tih životinja A\ crna 
— term. divlja svinja; dlakava — (zec itd.); 
niska — ptice osim tetrijeba (jarebice, fazani) 

. izec; pernata — (jarebica, fazan itd.); prola- 
Zna — ona koja nema stalnoga staništa, koja 
se seli i ne zadržava se u nekom lovištu 
*> v divlji i . 

divljevodaš m (G divljevodaša) neodom. sport 
kajakaš 
< v. divlji + . voda 

divlji prid. (neodr. divalj rij. zast. neob.), 
opr. pitom 1. zool. koji nije pripitomljen [-i 
magarac; -i konj) 2. bot. agr. (biljka) koja 
nije cijepljena [-a kruška) 3. koji je pust; ne- 
naseljen [i kraj] 4. a. koji nije civiliziran; 
neodgojen [-e ponašanje] b. koji je izvan 
pravila; neprilagođen [novinari i filologi- 
zirajući literati razvili su nažalost neku —u 
filologiju), opr. određen pravilima struke, pri- 
hvaćen dobrim običajima, zakonit, znanstven, 
odgovoran A —a gradnja ono što se gradi bez 
dozvole i mimo uobičajenih propisa; —a riba, 
v. landovina; —a svinja zool. (Sus scrofa); —i 
brak razg. pejor. zajednica dvoje ljudi koji 
žive kao supružnici neformalizirano; Divlji 
zapad 1. pov. u doba kolonizacije SAD-a na- 
ziv za područje Z od Stjenovitih planina gdje 
je u nedostatku čvrste državne vlasti pravda 
dijeljena oružjem 2. pren. mjesto, područje 
na kojem ne vrijede zakoni, gdje se ne po- 
štuje uljuđeno ponašanje // đivljačan prid. 
(odr: -čni) koji je u ponašanju divlji, koji je 
kao divljak; neodgojen; divljačić m dem. od 
divljak, ob. u laganom prijekoru (za dječaka 
koji nije ovladao pravilima lijepog ophođe- 
nja); divljačinja (I) m pejor. od divljak [ta 
—a; taj —a; te —e; ti e]; divljačina (II) ž 
1. ekspr. divljina 2. divljačko ponašanje, di- 
vljački postupak; divljaštvo; divljački prid. 
koji se odnosi na divljake; đavljački pri. kao 
divljak, na način divljaka; divljak m (G di- 
vljaka, V đivljače, N mn divljaci) 1. zast., v. 
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urođenik 2. neodgojen, neotesan čovjek, koji 
se ne zna ponašati u društvu 3. pov. u nekada- 
šnjem hrvatskom saboru naziv za narodnog 
zastupnika koji nije pripadao ni jednoj stran- 
ci; divljaka ž (D L -aci/-i) bot. samonikla ne- 
cijepljena voćka; divljakinja ž, v. divljakuša; 
divljakuša ž ženska osoba divljeg ponašanja, 
neodgojena, neotesana, divlja; divljakinja, 
usp. divljak (1,2); divljaštvo srz 1. osobina 
ili stanje onoga koji je divlji, postupak ono- 
ga koji je divlji 2. sociol. stupanj u razvoju 
ljudskog društva u doba prvobitne zajednice; 
divljačina (2); divljati (9) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. ponašati se 
kao divlji, kao divljak; bjesnjeti 2. postajati 
sve više divlji, prelaziti iz pitomog u divlje 
stanje; podivljavati; divlje pril. na divlji na- 
čin; grubo, surovo [> napasti]; divljina ž(G 
mn divljina) 1. pust, neobrađen i nekultiviran 
kraj 2. ukupnost svojstava takvoga kraja; di- 
vljačina (II) (1) 
$ pr. (nadimačka, po osobini prvonositelja): 
Divijak (Donji Lapac), Divjak (660, Donji 
Lapac, Lika, Z Slavonija, Istra), Divjakinja 
(Glina, Banovina, Pokuplje), Divjaković 
(Divjaković) = (Slavonija), — Divjanović, 
Divljak (Đakovo, Rijeka), Divljaković 
(Vukovar, / Slavonija), Divljan 2 top. 
Divoselo (kod Gospića) 
< prasl. *divjb (rus. divij, polj. dziwy), v 
diviti se 

divljika ž (D L -ici) bot. trajna zelen 
(Eupatorium cannabinum) iz porodice gla- 
vočika (Compositae), raste uz rubove šuma 
i puteva; konopljuša 
*> v. divlji 

Divnić plemićka obitelj iz Šibenika iz koje je od 
15. do 19. st. poteklo mnogo istaknutih lično- 
sti: biskupi Juraj (15. st. u Ninu), Jakov (16. 
st. u Ninu), Šimun (17. st. u Ninu), Nikola 
(18. st. u Šibeniku), Deodat Marija (18. st. u 
Krku), pisci i povjesničari Ivan (16. st.), Petar 
(16. st.), Ivan Krstitelj (16—17. st.), Frano (17. 
st), Danijel (17. st.); skladatelj Frane (17. 
st.) 1 slikar Dominik (17. st.); gradonačelnik 
Šibenika Ivan Jakov (19. st.) i Melkior, gra- 
donačelnik Drniša (19. st.); istaknuti ratnici 
Šimun (15. st), Petar (15. st.), Nikola (16. 
st.), Ivan (16. st.), Petar (16. st.), Daniel (17. 
st.), Nikola (17. st.), Petar Antun (17. st.) 

divojarac m (G -arca, N -arci) zool. mužjak di- 
vokoze 
< v. divlji + u. jarac 
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divokoza ž zool. šupljorožac (Rupicapra ru- 
picapra), preživač manjih zavinutih rogova, 
živi na planinskom kršu; gams 
<* v. divlji + v koza 

divokozjak m (N mn -aci) bot. rod trajnih ze- 
leni (Doronicum) iz porodice glavočika 
(Compositae), kod nas nekoliko vrsta (D. ca- 
ucasicum na Medvednici i Psunju, otrovan, 
zaštićen); veprova 
< v. divokoza 

divolijeska ž (D L -sci, G mn divolijesaka/-i) 
bot. divlja lijeska (Corylus colurna) iz poro- 
dice Corylaceae 
<* v. divlji + v. lijeska 

divorcijafitčt m (G  divorcijalitćta) sociol. 
brojčano kretanje rastave brakova na nekom 
području, u nekoj skupini i u određenom 
razdoblju, izražava se ob. u uspoređivanju s 
brojem sklopljenih brakova 
<* engl. divorce: razvod braka e lat. divor- 
tium 

DIVOT- u nepotpuno sraštenim riječima znači 
da je što divotno [divot-izdanje, arh. term.; 
divot-djelo, zast.) 
<*> v. diviti se 

divota, v. diviti se 

divulgirati dv (prez. divulgiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, prid. trp. divulgiran, gl. im. 
-anje) otkriti/otkrivati ili (u)činiti poznatim; 
iznijeti/iznositi na vidjelo, obznaniti/obzna- 
njivati // divulgator m 1. onaj koji divulgira, 
koji pronosi vijesti (u ime neke grupe ljudi 1 
sl.); razglašivač, glasnogovornik 2. onaj koji 
pronosi činjenice; popularizator, propagator 
< lat. divulgare = DI-! + vulgare: učiniti 
općim ili zajedničkim, prenijeti masama 

divus prid. pov. božanski, pridjevak rimskih 
careva 
< lat. divus 

dix-huitieme (izg. dizuitjem) m pov. umj. 1. u 
francuskoj terminologiji opći naziv za umje- 
tnost 18. st. 2. u užem smislu sinonim za ro- 
koko i za »galantno doba« koje je izbrisala 
revolucija 1789. 
+ Ji 

dixi (izg. diksi) uzv. rekao sam!, točka!, go- 
tovo! 
< lat. 

dixieland (izg. điksilend) m 1. razg. južne drža- 
ve SAD-a 2. glazb. jazz stil 1920-ih i 1930-ih 
na J SAD-a nastao objedinjavanjem utjecaja 
marševske limene glazbe, ragtimea i blue- 
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sa, izvode ga, improvizirajući, mali sastavi 
A —-sastav glazb. u početku (1915), orkestar 
sastavljen od bijelaca koji su svirali crnački 
jazz s elementima europske glazbene prakse 
< amerengl. 

diza ž, v. dizna 

dizajn (dizajn) m crtež, nacrt, dezen posebne 
primijenjene namjene za izradu kakvih pro- 
izvoda, opremu knjige, odjevnih predmeta 
itd.; industrijsko oblikovanje [industrijski 
—; modni —] // dizajner m onaj koji se bavi 
dizajnom; dizajnerica ž, v. dizajner; dizaj- 
nirati (što) dv. (prez. dizajniram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. dizajniran, gl. 
im. -anje) 1. urediti/uređivati, izraditi/izrađi- 
vati, oblikovati prema zahtjevima i pravilima 
dizajna [— bijelu tehniku; — odjeću; — obuću] 
2. pren. dati/davati čemu privid nekog sadrž- 
aja ugodnom vanjštinom ili oblikom [— za- 
kon (za koga nepovoljan)) 
<“ engl. design = lat. designare: označiti 

dizartrija ž pat. govorni poremećaj, nejasan 
izgovor zbog poremećene artikulacije glaso- 
va; mucanje 
< nlat. dysarthia = DIS-!.+ grč. arthron: 
spoj, vez 

dizati, v. dignuti (dići) 

dizdar m (G dizdara, V dizdaru) reg. pov. za- 
povjednik tvrđave ili utvrđenog grada u 
Osmanskom Carstvu // dizdarski prid. koji 
se odnosi na dizdare 
$ pr. (prema zanimanju prvonositelja): 
Dizdar (340, Drniš, Ogulin, Primorje, 
Banovina), Dizdarević (420, Vojnić, Kordun, 
Lika, Banovina), Dizdarić (Rijeka), Dizder, 
usp. Kastropil 
<> tur: < perz.: čuvar tvrđave e diz: tvrđava 
+ dar dašten: držati, imati 

Dizdar, Mak (1917-1971), hercegovačko-boš- 
njački pjesnik panerotskog doživljaja svijeta 
(u ranijim djelima) i osebujne sinteze moder- 
nog izričaja suvremene egzistencijalističke 
preokupacije sa simbolima bosansko-herce- 
govačke tradicije, osobito bogumilskih steća- 
ka (Kameni spavač) 

dizel (disel) m (G -a/dizla) 1. (diesel) tehn. 
razg. motor s unutarnjim sagorijevanjem 
visokog stupnja kompresije na naftu, kara- 
kterizira ga samozapaljenje smjese izazvano 
kompresijom; koristi se u raznim uređajima 
ili vozilima (agregati, automobili, lokomoti- 
ve itd.); dizel-motor 2. gorivo za strojeve s 
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Dieselovim motorom A >-motor, v. dizel 
(1) // dizelaš m (G dizelaša) razg. cestovno 
vozilo (ob. automobil, ali i kamion, autobus 
itd.) na dizel-gorivo [kupio je —a kupio je 
auto na dizel-gorivo]; dizelica ž razg. loko- 
motiva s pogonom na dizel; dizelski prid. 
koji se odnosi na dizel 
<“ prema njemačkom izumitelju motora R. 
Dieselu (1858-1913) 

dizentčrija ž pat zarazna bolest debelog 
crijeva; srdobolja, griža [amebna —, usp. 
amebijaza] 
<* nlat. dysenteria = DIS-! + grč. €nteron: 
utroba, crijeva 

dizertacija ž, v. disertacija 

dizginji m mn reg. uzde kojima se upravlja ko- 
njem; vođice, vojke 
< tur. dizgin 

dizgracija (1) (dizgracija, dižgracija) ž reg. 
nesreća, nevolja, nedaća // dizgracija (II) 
(dizgracija, dižgracija) m onaj koji je de- 
struktivan; nevoljnik, nevolja, raspikuća, ne- 
radnik 
< tal. disgrazia 

dizgust m reg. gađenje, gnušanje, odvratnost, 
odurnost, neugoda 
< tal. disgusto 

dizgustirati dv., v. degutirati 

dizluci (đizluke) m pl. tantum (G mn -iika) reg. 
podveze na tozlucima, dokoljenice 
<> tur. dizlik 

dizma ž(G mn -zama) reg. arhit. skeletna kon- 
strukcija u narodnom građevinarstvu orijen- 
talnog tipa, popunjava se drvenim pritesanim 
gredicama koje se poslije žbukaju 
< tur. dizme <— dizmek: poredati, složiti 

dizmenorćja ž, v dismenoreja 

dizna ž tehn. reg. konično suženje cijevi za 
protok tekućine ili plina pod tlakom; sapnica, 
mlaznica, brizgaljka, diza 
< njem. Diusse 

dizurija ž, v disurija 

dižgracija ži m, v. dizgracija (1), dizgracija (II) 

dižordin m (G dižordina) reg. nered 
< tal. disordine 

đdižva ž reg., v. vedrica 

DJ (izg. đi dŽ€j) krat., v. disk-džokej 

djadja m razg. oblik u obraćanju starijim muš- 
kim osobama u značenju stric, ujak 
< rus. djadja 

Djagiljev (izg. Đagiljev), Sergej Pavlovič 
(1872-1929), ruski baletni impresario, 
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u Parizu utemeljio trupu »Ruski balet« 
(1909-1929) koja je modernizirala klasič- 
ni balet // Djaglljevljev prid. koji pripada 
Djagiljevu 

djeca, v. dijete 

dječak m (G dječaka, V dječače, N mn dječa- 
ci) muško dijete poslije prvoga djetinjstva 
(do puberteta), prije nego što postane mla- 
dić // dečkić m dem. hip. od dečko u zn. 
mali dečko i dečko mlađeg uzrasta; dečko 
m 1. muško dijete, dječak u uzrastu kad više 
nije nejako dijete 2. razg. muško dijete pre- 
ma ženskom u obilježju spola, opr: djevojči- 
ca (o novorođenčadi); dječačić m dem. hip. 
od dječak; dječački prid. koji se odnosi na 
dječake [> snovi]; dječački pril. na način 
dječaka, kao dječak; dječakov prid. koji pri- 
pada dječaku; dječarac m (G -rca, V dječa- 
rče, N mn -rci, G dječaraca) hip. od dječak; 
dječaštvo sz dječačko doba života 

< v. dijete i 

djed m (N mn djedovi/-i) jez. knjiž. 1. očev ili 
majčin otac (prema unuku); deda, dedo, dida 
2. (samo u mn) oni koji su nam prethodili; 
preci 3. pov. najviši dostojanstvenik bo- 
sanske crkve (krstjana, bogumila); did A — 
Božićnjak neol. neob. 1993. biće iz priče i 
američkih, europskih, ruskih itd., uglavnom 
novijih običaja; dobroćudni starac sijede bra- 
de u bundi i šubari, simbol zime i radosti i 
darivanja za kršćanski Božić (po novom i sta- 
rom kalendaru i za Novu godinu) = — Mraz 
(rus. slav. poslije 1945); — po majci/po 
majčinoj strani majčin otac; — po ocu/po 
očevoj strani očev otac // dedek m reg., v. 
djedica; đid m (N mn -i/-ovi, G dida/didova), 
v. djed (3); dida m ikav. reg. fam.,v. djed (1); 
djedicla m (N mn -e) hip. od djed [taj —a; ti 
—e; te —e; —e su stigli; —e su stigle]; dedek; 
djedičin prid. koji pripada djedici; djedić m 
baštinik, nasljednik; djedin prid. koji pripa- 
da djedi; djedina m augm. od djed (veliki 
djed) 1. pejor. iron. djed u zn. starog čovjeka 
koji se ne ponaša u skladu s dostojanstvom 
svojih godina [stara —; — gleda cure] 2. hip. 
pravi djed, naočit djed s poželjnim odlika- 
ma; djedina ž ekspr. jez. knjiž., v. djedovina; 
djedinstvo sr, v. djedovina; dje€djo m hip. od 
djed [taj —o; ti —e; te —e]; djedov prid. koji 
pripada djedu; djedovina ž 1. imanje koje je 
naslijeđeno od djeda ili od djedova; djedina, 
djedinstvo, djedovstvo 2. dom, domovina, za- 


djeljo 


vičaj; djedovski prid. 1. a. koji se odnosi na 
djedove b. koji je svojstven djedovima 2. ko- 
ji je ostao od predaka; starinski; djedovski 
pril. kao djed, na način djedova; djedovstvo 
sr, v. djedovina, djedina, djedinstvo 

$m. 0s. imena (stara): . Djedomir, 
Djedoslav, Želided O pr (v i dedak, dedo): 
Deda (Dubrovnik, Primorje), Deddević 
(Nova Gradiška), Dćdović (140, Zagreb, 
Dubrovnik), Dedukić (Pula, Rijeka), Deduš 
(120, Ivanec, Zagorje, Z Slavonija), Dida, 
Didač (Bjelovar, Zlatar Bistrica), Didak 
(Solin, sred. i S Dalmacija), Didaković 
(Slavonski Brod),  Didić (120, sred. 
Dalmacija, Istra, Zagorje), Didoš, Didović 
(540, Korčula, Posavina), Didulica (110,- 
Sisak), Djedović (120, Vinkovci, Slavonija) 
<“ prasl. *dčd+ (rus. ded, polj. dziad) i 


djelba, v. dio 
djeljo sr (G mn djela) 1. rezultat ili proizvod 


rada [dobro —o] 2. pravn. ono što je poči- 
njeno, učinjeno; čin [krivično —o] 3. znatan 
duhovni proizvod, plod čovjekova duha veće 
važnosti i opsega, duhovna kreacija velike 
vrijednosti (građevina, roman itd.) [književno 
—o] 4. pejor. loša posljedica čijega postupka, 
loš učinak [z/o —o; to je njegovo —o (kadje1z 
konteksta jasno da je tko priredio psinu, pa- 
kost itd.)] A kazneno (krivično) —o pravn. 
djelo koje podliježe sili zakona; nagrada za 
životno —o nagrada za ukupan rad u životu; 
životno —o najvažnije znanstveno, umjetnič- 
ko ili drugo djelo koje obilježava čiji stvara- 
lački život // djelatlan prid. (odr: -tni) 1. ko- 
ji djeluje, koji radi, koji je aktivan 2. pov. koji 
je aktivan u službi (za razliku od umirovljen 
ili u pričuvi) [-mni časnik], djelati nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) izra- 
đivati; djelatnica ž, v. djelatnik; djelatnički 
prid. koji se odnosi na djelatnike; djelatnič- 
ki pril. na način djelatnika, kao djelatnik; 
djelatnik m (V -iče, N mn -ici) 1. ekspr. mar- 
nik, onaj koji djeluje na opću korist u javnom 
životu, javni radnik 2. admin. neol. onaj koji 
je u radnom odnosu, onaj koji živi od rada 
(radnik, službenik) [policijski —] 3. zast. 
radni dan, usp. rabetnjak; djelatnost ž (G - 


osti, I -osti/-ošću) 1. osobina onoga koji je 


djelatan; rad, akcija, djelovanje 2. opseg rada 
neke struke, polje rada jedne ili više struka ili 
osoba [ugostiteljska —]; djelce sr (G -ca/- 
ta) 1. dem. od djelo 2. pejor. od djelo (ob. u 


djelokrug 


skromnim riječima autora o sebi ili o djelu 
drugoga); djelovanje sr 1. (gl. im.), v. djelo- 
vati 2. učinak čega, ono što proizvodi primje- 
na lijeka, kemijskog spoja, stroja, čijih riječi, 
raznih podražaja osjetila itd. [proizvesti —; 
prouzročiti >]; djelovati (0) nesvrš. (prez. 
-lujčm, pril. sad. -lujući, gl. im. -anje) 1. (na 
koga) vršiti utjecaj [> povoljno); utjecati 
2. ostavljati dojam, doimati se, izgledati (kao 
što), biti dojmljiv po vanjštini [> pametno) 
3. raditi javni posao, obavljati posao koji ima 
značajke javne djelatnosti; raditi pred javnoš- 
ću, pred publikom (o umjetnicima, kulturnim 
radnicima itd.) 4. izvoditi vojne akcije ili 
operacije većeg zamaha [—- svim snagama] 
$ pr: Delac (Gospić), Delač (1230, Gorski 
kotar, Lika), Delać (Sisak), Delak (Delnice, 
Rijeka), Delaš (360, sred. Dalmacija, / 
Slavonija), Delavec (Delavec) (Kutina) 
<> prasl. i stsl. dčlo (rus. delo, polj. dzieto), v. 
. djenuti 
djelokrag m (N mn -uzi) 1. područje neke dje- 
latnosti, područje unutar kojega se razvija 
neka djelatnost 2. područje ili poslovi koji 
u administrativnom smislu potpadaju pod je- 
dan centar, upravu, vlast [to jeu mom —u; to 
je izvan moga —a] 
< v. djelo + v. krug 
djelotvoran prid. (odr. -rni) koji pomaže, koji 
povoljno djeluje; uspješan, efikasan, učinko- 
vit // djelotvorno pril. na djelotvoran način; 
uspješno, efikasno; djelotvdrnast ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je djelotvo- 
ranili svojstvo onoga što je djelotvorno 
< v. djelo + v tvoriti 
djelovadni prid. upravni, urudžbeni [> 
protokol] // djelovođa m (N mn -e) 1. onaj 
koji vodi neki posao u praktičnoj provedbi; 
poslovođa 2. onaj koji vodi; djelovodnik, bi- 
lježnik 3. pov. reg. naziv za razne administra- 
tivne službe; djelovotkinja ž, v. djelovođa 
<*> v. djelo + v. voditi 
djeljati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) sjekirom ili nožem davati 
drvu željeni oblik (odstranjivati koru, tanjiti 
ili šiljiti do željena oblika) // djeljkati (što) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) 1. pejor. dugotrajno djeljati, dosađivati 
se djeljanjem 2. vrlo sitnim pokretima preci- 
zno djeljati 
< v. djenuti 
djenuti (što u što, se) svrš. (prez. -nčm (se), 
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pril. pr. -uvši (se), prid. rad. djčnuo (se)) 
ekspr. 1. (što u što) staviti, umetnuti 2. (se) 
zametnuti se // devenica ž reg., v. djevenica; 
dijevati (što, se) nesvrš. (prez. dijevam, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje),v. djenuti; divenica 
ž reg., v. djevenica; djevenica ž kulin. krva- 
vica; devenica, divenica; djeveničar m onaj 
koji pravi i prodaje djevenice 
$ pr. (prema zanimanju): 
(Zabok) 
<*> prasl. *dčti (rus. det', polj. dziać) <— ie. 
*dheh -: činiti (lat. facere, grč. tith€nai) 

djenjgi ži m mn, v. denjgi 

djetao m (G djčtla, N mn djčtlovi, G djčtala/ 
djetlova) zool. ptica iz porodice Picidae, 
šarena perja, snažnih pandža i duga klju- 
na, gnijezdi se u dupljama; djetelj, djetlić 
// djetelj m knjiš., v. djetao; djetlić m, v 
djetao; djetlovke ž(G mn -a/-i) mn zool. red 
ptica (Picoides), jedinstvene građe (nogu 
prilagođenih kretanju po drveću), raširena po 
cijelom svijetu 
<> prasl. *detel, *dčtel (rus. djatel, polj. dzie- 
ciol) ? = v. desni (tkivo oko zuba) 

djetelina ž bot. rod zeljastih krmnih bi- 
ljaka (Trifolium) iz porodice leptirnjača 
(Papilionaceae) A\ crvena — bot. krmna 
leptirasta biljka (Trifolium pratense), česta 
livadna biljka s tri srcolika lista; kravarica; 
četverolisna — ona koja ima četiri lista, 
simbol sreće; krupna — ona koja se sije i 
kosi za hranu stoci; poljska — Trifolium 
campestre; sitna — ona koja se sije za ukras 
// djetelište (djetelinište) sx zemljište zasi- 
jano djetelinom; djeteljnjak_ m (N mn -aci) 
bot. zeljasta trajnica sredozemnog područja 
(Psoralea bituminosa) iz porodice leptirnjača 
(Papilionaceae) 
$ pr. (nadimačka): Detel (Sesvete, Rijeka), 
Detelić (180, Velika Gorica), Djetelić 
(Kostajnica, Banovina, / Slavonija) 
<*> v. djetao (? po boji ptice) 

djetinjstvo, v dijete 

djeva, v. djevojka 

djevenica, v. djenuti 

djever m etnol. 1. mužev brat 2. onaj koji mla- 
denku vodi na vjenčanje i predaje je mlado- 
ženji // djeverična ž djeverova kći snasi; 
djevčrka ž(G mn -a/-i) djeverova žena snasi; 
jetrva; djeverov prid. koji pripada djeveru; 
djeverovati (kome) nesvrš. (prez. -ruj€m, 
pril. sad. -rujući, gl. im. -anje) biti djever na 


Deveničar 


371 


vjenčanju; djeveruša ž ona koja prati mla- 
denku na vjenčanju .. 

$ pr: Deverić (170, Velika Gorica), 
Djeverić 

<> prasl. i stsl. dčverb (rus. dever', stpolj. 
dziewierz) < ie. *deh,iwer (lat. levir, grč. 
dačr, lit. dieveris) 

djevojka ž(D L -jci, G mn -ojaka) 1. mlađa žen- 
ska osoba koja više nije dijete; dikla, dekla 
2. ženska osoba koja još nije udata [još je —] 
3. ženska osoba u odnosu na momka s kojim 
je u ljubavnoj vezi [njegova —] 4. ona koja 
pomaže u kući; kućna pomoćnica A — za 
sve 1. (dosl.) kućna pomoćnica koja obavlja 
svakodnevno sve poslove u građanskoj kući 
2. pejor. onaj koji u podjeli rada nema točan 
opis poslova i zadataka ili obavlja svakakve 
poslove koje drugi ne stižu ili ne žele obavlja- 
ti, usp. štrapabuža; javna (ulična) — prostitu- 
tka, uličarka; stara — usidjelica // djeva ž(V 
djevo) jez. knjiž. hip. od djevojka [- bajna]; 
djevac m (G -vca, N mn -vci, G djevaca) onaj 
koji živi u djevičanstvu, koji se odrekao ili je 
lišen dodira žene; djevicja ž 1. djevojka ili 
žena koja nije imala spolnih odnosa 2. (Dje- 
vica) zodijački znak (od 23. kolovoza do 22. 
rujna) [rođen u znaku -e] A Djevica Marija 
kršć. majka Isusa Krista; Bogorodica, Majka 
Božja, Gospa, usp. Marija (Sv.); Djevica 
Orleanska (fi. Jeanne d"Arc) (1412-1431), 


dfakla 


djevojče sr (G -ta, zb. djevojčad) dem. od 
djevojka; djevojčuljak; djevojčica ž dijete 
ženskog spola; djevojčin prid. koji pripada 
djevojci; djevojčuljak m (G -ljka, N mn -ljci, 
G djevojčuljaka) hip. od djevojka; djevojče, 
djevojčurak; djevojčura ž augm. pejor. od 
djevojka, djevojka koja je izgubila dostojan- 
stvo; djevojčurak m (G -rka, N mn -rci, G 
djevojčuraka), v. djevojčuljak; djevovati (7) 
nesvrš. (prez. djevujem, pril. sad: djevujići, 
gl. im. -anje) provoditi vrijeme kao djevojka 
+ Divča m. os. ime (narodno), zast. O pr: 
Divac (Krapina, Pula), Divančić, Divanović 
(Rijeka), Divčnčić, Divić (870, Imotski, 
Makarska, sred. Dalmacija, Posavina), 
Divila (Zagreb), Diviš (Donji Miholjac, 
okolica Zagreba), Divišić (Pula), Divković 
(150, Lastovo, J Dalmacija, Slavonija), 
Divnić (Benkovac, S Dalmacija, Slavonija), 
Divdšević (Donji Miholjac, Opatija), Divšić 
(Pula) 

<> prasl. *dčva, *dčvica (rus. deva, polj. dzi- 
ewa) < ie. *dheh i-: sisati, dojiti (at. femi- 
na: žena, grč. thelys: ženski) 


djus m (N mn -ovi) sport stanje u tenisu i stol- 


nom tenisu u kome su bodovi izjednačeni 
(kod 40:40 odnosno 20:20 i više), jednoj od 
strana za pobjedu su potrebna dva boda više; 
izjednačenje 

> engl. deuce &- srfr:: dva & lat. duo(s) 


Ivana Orleanska, francuska nacionalna ju- 
nakinja i kršćanska mučenica; slomila je 
englesku opsadu Orlćansa; poslije uhvaćena 
od pristalica Engleza, osuđena kao vještica i 


djutić m duty free shop, v. duty free A\ 

djuti fri prid., v. duty free 

dl krat. znak za decilitar 

dfakla ž(D L dlaci, G dlaka) anat. rožnata tvore- 


spaljena na lomači, no ubrzo rehabilitirana, a 
kasnije proglašena sveticom; simbol domolju- 
blja i patnje za svoja uvjerenja; djevičanski 
Drid. 1. koji se odnosi na djevice 2. koji je 
svojstven djevicama, koji ima prirodu djevice 
3. pren. netaknut, nedirnut [a priroda|; dje- 
vičanski pril. kao djevica, na način djevice; 
djevičanstvo sr (G mn -tava) stanje djevice, 
spolna netaknutost; nevinost A\ drugo — so- 
ciol. stanje udateženekojaprema društvenim 
i ekonomskim razlozima i običajima ima sta- 
rijeg muža i u vitalnim godinama ostaje bez 
erotskog života; djevičnjak m (N mn -aci) 
knjiš. čednjak, himen; djevojačkli prid. koji 
se odnosi na djevojke A —o ime djevojač- 
ko prezime udate žene; djevojaštvo sr dob 
djevojke između djetinjstva i prelaska u dob 
žene; djevojčad ž zb. (I -ađu/-i), v. djevojče; 


vina što kao nit raste iz kože čovjeka i nekih 
životinja A biljne —e bot. tvorevine različi- 
ta oblika i funkcije u epidermu viših biljaka; 
trihomi; mačja —a pat. gnojna upala oko no- 
kata; stidne —e dlake oko spolnog organa; 
bruce; zle —e, v. badlje // dlačetina ž pejor: 
od dlaka; dlakurina; dfačica ž dem. od dlaka; 
dfačni prid. koji pripada dlaki; dfakast prid. 
(odr. -i) koji je kao dlaka; dfakav prid. (odr: 
-1) koji je obrastao dlakama; kosmat, runjav, 
rutav; dfakavjeti nesvrš. (prez. -vim, pril. 
sad. -veći, gl. im. -vljčnje) postajati dlakav; 
dlakavost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje, 
osobina onoga koji je dlakav ili svojstvo ono- 
ga što je dlakavo; dfakica ž hip. od dlaka; 
dlakurina (dlačurina) ž pejor. dlaka u zn. 
neugodna dlaka koja smeta na krivome mje- 
stu, ružno strši ili izaziva gađenje; dlačetina 


dfan 


$ pr. (prema zanimanju obrađivača dlaka, 
strunar): DIačić (Cres-Lošinj, Primorje, 
S . Dalmacija), Dlaka (180, Split, sred. 
Dalmacija, Prigorje), Smodlaka (220, Solin, 
Klis, sred. Dalmacija) 
< samo u južnoslavenskome (slov. i bug. 
dlaka) 

dlan m (N mn dlanovi) 1. anat. unutrašnja stra- 
na šake osim prstiju 2. pov. mjera za dužinu 
// dlanić (dlančić) m hip. i dem. od dlan 
* prasl. *dolnb (stsl. dlan», strus. dolon', 
polj. dloi) = lit. delnas 

dlijćto sr oruđe od čelika koje služi da se njime 
dube; rezbarsko oruđe; dubilo // dlijćtce sr 
dem. od dlijeto 
<“ prasl. *delto (rus. doloto, polj. ddlto) = 
stprus. dalptan, v. dupsti 

dm krat. znak za decimetar 

dm? krat. znak za kvadratni decimetar 

dm: krat. znak za kubni decimetar 

Dmitar Zvonimir, v. Zvonimir 

Dmitrij (izg. Dmitrij) 1. Ivanovič Donskoj 
(1350-1389), moskovsko-vladimirski veliki 
knez, pobijedio je Tatare (tzv. Zlatnu hordu) 
u velikoj bici na Kulikovu polju (1380) 2. 1 
Samozvanac prvi od trojice lažnih ruskih 
prestolonasljednika koji su se pojavili u doba 
smutnji poslije smrti cara Borisa Godunova 
(1605); uspio se domoći prijestolja, ali su ga 
već 1606. ubili nezadovoljni boljarski za- 
vjerenici; poslije se pojavljuju još dva lažna 
Dmitrija Samozvanca, ali usprkos privreme- 
nih uspjeha bivaju poraženi i ubijeni 

DNA krat. biol., v. DNK 

dnevnik, v. dan! 

DNK krat. biol. deoksiribonukleinska kiselina, 
temeljni visokomolekularni organski spoj 
u obliku dvostrukih spiralnih niti koji nosi 
nasljedna svojstva u stanicama živih bića; 
DNA 

dno sr (N mn dna, G dna) 1. geol. tvrdo tlo 
pod morem ili pod vodom jezera, rijeke itd. 
2. najniži dio onoga što je izdubeno (do- 
nji dio broda, rezervoara, posude, čaše itd.) 
3. meton. ono što je u donjem dijelu čega 
// dance sr (G mn danaca) dem. od dno 
$ mikrotop. (uglavnom imena udolina): 
Danca, Dančić, Danski, Danska, Dno 
O top. (naselje): Dane; (složenice tipa): 
Dnoluka, Dnopolje, Dnovoda 
< prasl. i stsl. dbno (rus. i polj. dno) 
*dpbno = /it. dugnas, v. :dubok 
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DNS krat. int. vrsta poslužitelja koji pretvara 
internetske IP adrese u simbolična imena i 
obrnuto 
<“ engl. Domain Name Server 

Dnjepar m (G -pra) geogr: ruska rijeka, duga 
2285 km, izvire u Valdajskom visočju, utječe 
u Crno more // dnjeparski prid. koji se 
odnosi na Dnjepar : 

Dnjestar m (G -tra) geogr. ruska rijeka, duga 
1352 km, izvire u Karpatima, utječe u Crno 
more // dnjestarski prid. koji se odnosi na 
Dnjestar 

dO (1) prij. označava 1. mjesto u čijoj se nepo- 
srednoj blizini završava kretanje [— zemlje] 
2. neposrednu blizinu; kraj, uz [> prozora) 
3. granicu glagolske radnje u zn. granične 
izravnosti [doći — zida, opr. neograničene: 
ići prema zidu] // do (11) pril. 1. izuzima- 
nje; samo, jedino [nitko — ja] 2. približnost; 
oko, otprilike [- dva metra] 3. uzrok [to je 
— hrane] 4. pleon. jez. knjiž., ob. u: [> dva 
— tri puta) ' : 
< prasl. i stsl. do (rus. i polj. do) ie. *do- 
/*de- (grč. -de, stlit. da, engl. to) 

DO-' kao prvi dio glagolske riječi znači 1. za- 
vršiti ili dospjeti do roka radnje [dozreti; 
doživjeti) 2. učiniti da tko dođe do nekoga 
mjesta [dovesti] 3. dovesti do kraja prije 
nedovršenu radnju [dopuniti] 4. učiniti da 
što dospije kamo je namijenjeno [doznačiti] 
5. produžiti radnju preko njezina kraja, 
obaviti još istoga rada nakon završene ra- 
dnje [dosnimiti = nadosnimiti; dometnuti = 
nadometnuti]; NADO- 

+ v. do 

DO-* prvi dio imenske riječi, u zn. onaj 
koji je odmah do, iza glavnog [dočasnik; 
dopredsjednik|, usp. POD-' 
< v. do 

do! m,v. dol 

do? m glazb. prvi glas solmizacije 

d03 m (G dGa) 1./il. filozofija, nauk, princip 
2. sport u japanskim borilačkim sportovima 
a. stav b. prsni oklop (nekoć od tvrde kože, 
danas od plastike) 
< jap. 

doajčn (doaj€n) m (G doajćna) najugledni- 
Ji ili najstariji član 1. diplomatskog zbora 
2. nekog drugoga uglednog skupa [> naše 
književnosti] // doajčnka ž (G mn -a/-i), v 
doajen 
<* fr. doyen 
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dob ž sg. tantum (D LI dGbi) razdoblje u ljud- 
skom životu [mlađa —; srednja —; zrelija —; 
staračka >] // doba sr (D L dGbu) 1. razdo- 
blje u razvoju Zemlje, kulture, civilizacije 
[ledeno —; brončano —] 2. dio godine [četiri 
godišnja —) 3. dio dana [— večere), usp. vrije- 
me 4. glazb. vremenska jedinica mjere takta 
[naglašena —-] A godišnje — proljeće, ljeto, 
jesen i zima; mirno — razdoblje bez rata, mir- 
nodopsko vrijeme; zlatno — razdoblje najve- 
ćeg procvata; dabnlji prid. koji se odnosi na 
životnu dob A —e skupine sociol. podjela 
muške i ženske populacije prema uzrastu; 
dobnik m (N mn -ici) zast. knjiš. sat 

$ pr: D6bec (Ludbreg), Dobek (Osijek), 
Dobi (Beli Manastir), Dobiš (Požega), 
Dobnik (Split) 

<“ prasl. *dobb, *doba (rus. doba: vrijeme, 
polj. doba) e ie. *dhobh- (lit. dabar: sada, 
got. gadaban: odgovarati) 

dobaciti svrš. (prez. dobacim, pril. pr. -ivši, 
prid. trp. dobačen) 1. (što) baciti što tako 
da padne na mjesto na koje je upravljeno 
2. (komu što) uputiti neke riječi u brzini, reći 
u prolazu, umiješati se načas u tuđi razgovor 
// dobacivač m (G dobaciv4ča) onaj koji do- 
bacuje (što), usp. dobaciti (1,2); dobacivati 
(što, komu što) nesvrš. (prez. dobacujem, pril. 
sad. dobacujući, g/. im. -anje), v. dobaciti 

+ DO- + v. baciti 


doblar prid. (odr ddčbri, komp. bolji) 1. (9): 


a. koji je poželjnih osobina [ar čovjek]; ko- 
ristan, valjan, pošten, opr: loš, zao b. koji je 
moralno izvrstan [-r0 djelo) c. koji se lijepo 
ponaša [ro dijete] 2. (za što) čije osobine 
služe namjeni; dovoljno velik, prikladan, 
kakav treba, usp. čestit (2), opr. ne odgovara 
potrebi, slab, neprikladan 3. (u čemu) vrstan, 
valjan [-ar u košarci] 4. koji ima kvalitetu 
[-ra prilika; -ra cijena); povoljan, prihva- 
tljiv, usp. bolji, bolje 5. (uz mjere prostora i 
vremena za veće količine u zn. otprilike toli- 
ko /kad to znači prilično mnogo/, oko toliko 
ili 1 više od toga) [-ar kilometar (o udaljeno- 
sti između dvije zamišljene točke, dva sela i 
sl.); —ra dva sata hoda; —ar dan putovanja; 
—ar milimetar (onda kad se inače mjeri ma- 
njim mjerama od milimetra i kad je milime- 
tar prilično mnogo)] 6. u izražavanju koli- 
čine dobroga i lošega (uz pozitiv pridjeva), 
ob. u: [vrlo —ar/vrlo loš; jako —ar/jako loš, 
puno —ar/puno loš, reg.; mnogo —ar/mnogo 


doblar 


loš, srp. razg.) 7. uz druge moguće vezekao: 
[izvanredno —ar/loš, posebno —ar/loš, nevi- 
đeno —ar/loš itd.] // bolje pril. 1. (komp.), 
v. dobro! (II) [A: Kako ti sad izgledam, po- 
slije bolesti? B: —, još nije dobro, ali je —.|, 
usp. bolji, opr. gore! 2. na bolji način 3. sa- 
mostalna poštapalica skraćena od bolje reći; 
bolji prid. (bdlja ž, bolje sr) 1. (komp.), v. 
dobar 2. komparativ koji znači poboljšanje 
prema nečemu što nije bilo dobro i još nije 
dobro, komparativ u značenju relativnog 
povećanja poželjnih svojstava ili odlika [A: 
Kako ti sad izgledam, poslije bolesti? B: — si, 
nisi dobar; ali si —); boljitlak (B) m (G -tka, 
N mn -ici, G boljitaka) 1. ono što ide nabo- 
lje, poboljšanje; napredak [došlo je do —ka] 
2. arh. obilje, blagostanje; dobarce sz (G -a/- 
ta, G mn dobaraca/-a) hip. od dobro (I); do- 
brano pril. osjetno, prilično, čestito, svojski 
(o snazi, jačini itd. čega) [> smo se prevarili); 
dobričak m (G -čka, N mn -čci, G dobričaka) 
(ob. iron. pejor.), v. dobričina; dobričinja m 
(N mn -e) onaj koji je dobre i blage ćudi [taj/ 
ta -a; te/ti e]; dobričak; dobro! (1) sr (G -a, 
G mn dobara) 1. posjed [poljoprivredno — |; 
miljak 2. kulturno i materijalno blago [javno 
—] 3. dobrobit [govorim za vaše —] 4. /fil. 
vrhovna etička vrijednost, svrha ljudskoga 
moralnog odnošenja; dobro! (II) pril. (komp. 
bolje, superl. najbolje) kako treba; potpuno, 
pravo, opr: kako ne valja, krivo; dobrota ž 
osobina onoga koji je dobar, spremnost za 


pružanje pomoći drugome, ukupnost svojsta- 


va koja isključuju nanošenje zla; dobrotom 
pril. arh. formula koja se označuje na pismu 
ili pošiljci kad se šalje po nekome onomu 
kome je namijenjeno (ne služeći se redovnim 
poštanskim uslugama); abreviman 

$ (jedna od najproduktivnijih osnova u tvor- 
bi starih hrv. os. imena) m. os. imena (naro- 
dna, uglavnom zast.): Boljebrat, Boljedrug, 
Boljemir, Boljerad, Boljeslav, Dobrimir 
(Dobromir), — Dobrivoj, Dobrivoje, 
Dobromil, — Dobrorad, Dobroslav 
(Dobrislav), Dobrovil, Dobrovuk; hip.: 
Boljan, Bolješa, Boljeta, Dobran, Dobrar, 
Dobraš, Dobre, — Dočbren, — Dobreša, 
Dobreta, Dobrica, — Ddbrić, — Dobrin, 
Dobro, Dščbroje, Ddbronja, Dobrota, 
Dobrul, Dobrun; ž. os. imena: Dd6bra, 
Dobrala, Dobrana, Dobrena, Dobrila, 
Dobrinja, Dobrosila (potvrđeno 918. godi- 


doballjati 


ne), Dobroša, Dobruna, Dobruša O pr: 
Boljanić (Kostajnica, Banovina), Boljar 
(Duga Resa), Boljat (310, Kaštela, sred. 
Dalmacija), Bolješić (210, Otočac, Slavonija, 
= Primorje),  —Boljevac (110, Podravska 
Slatina, Osijek, Podravina),  Boljevčan 
(Podravska Slatina, Virovitica), Boljević 
(Vinkovci, Labin, Samobor), Boljkovac 
(290, Pokuplje, Slavonija, Zagorje), Dobra 
(Šibenik, sred. i S Dalmacija), Dobran (120, 
Pula), Dobrani (Velika Gorica, Rijeka, 
okolica Zagreba), Dobranić (420, Čako- 
vec, Banovina, Pokuplje), Dobranović 
(Pula), Dobraš (260, Daruvar, Podravina), 
Dobrašin — (Dubrovnik), —Dobrašinović, 
Dobravac (Rovinj), Dobravc (Velika 
Gorica), Dobravec (Đurđevac), Ddbre 
(Benkovac, S Dalmacija, Primorje), Dobrec 
(Opatija, Primorje), Dobrečević (100, Dvor, 
Banovina), Dobrenić (300, Glina, Banovina), 
Dobreta (Virovitica, Daruvar), Dobretić, 
Dobreva  (Cres-Lošinj, Rovinj), Dobri 
(Daruvar), Dobrica, Dobričević (Zabok), 
Dobričić (140, Trogir, Bjelovar, Posavina), 
Dobrić (1870, Benkovac, S Dalmacija, 
Istra, Kordun, —_ Banovina), —Dobrijević 
(830, Šibenik, Knin, Grubišno Polje), 
Dobriković (Nova Gradiška), Dobrila (240, 
Rijeka, Istra, Primorje), Dobrilović (210, 
Zagreb, Istra, Pokuplje), Dobrin (Ludbreg, 
Zagorje), Dobrina (Klanjec, Karlovac, 
Senj), Dobrinac, Dobrinčić (110, Velika 
Gorica, Z Slavonija), Dobrinec (Samobor), 
Dobrinić (460, Duga Resa, Banovina, 
Pokuplje), Dobrinkić (Županja, Zaprešić), 
Dobrivdjević (Buje, Vukovar), Dobrković 
(Osijek, Dubrovnik), Dobtinjac (Zadar, 
Rijeka), Dobrdjević (Podravska Slatina), 
Dobrokes (Beli Manastir), Dobronić 
(Split, sred. Dalmacija), Dobrosavljević, 
Dobroslavić (Dubrovnik), Došbrostal 
(Đurđevac, Podravina), Dobrošek (Vukovar, 
Đurđevac), Dobrdšević (Split, Osijek), 
Dobrošić, Dobrota (370, Knin, sred. i S 
Dalmacija), Dobrotić (Varaždin), Dobrovac 
(Pula, Beli Manastir), Dobrović (DG&brović) 
(230, Istra, S Dalmacija, — Primorje), 
Dobrovddski (Slavonski Brod), Dobrovšak 
(Pregrada, ISlavonija), Dobrozdravić (Duga 
Resa, Pokuplje), Dobrožanski (Virovitica), 
Dobruna (Zagreb), Dobša o top. (u sin- 
tagmama tipa): Dobra voda, Dobri do, 
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Dobra polje, Dobroselo i sl., te Dobrinj 
(koji pripada Dobrini, Krk) 

<> prasl. i stsl. dobr? (rus. dobryj, polj. do- 
bry) = prasl. *doba, v. dob (»dobar« je onaj 
koji se zbiva u pravo doba) (prasl. i stsl. bolb- 
jb: veći, rus. bolšoj: velik) <— ie. *bol-, *bel- 
(grč. belteros: bolji, skx balam: snaga) 


doballjati svrš. (prez. -am, pril. pr. -Avši, prid. 


rad. dobauljao/dobauljala ž) doteturati, dopu- 
zati 
<“ DO-' + v. bauljati 


dobaviti svrš. (prez. dobavim, pril. pr. -ivši, prid. 


trp. dobavljen) 1. (što) pronaći i opskrbiti se 
čime 2. reg. a. dohvatiti što b. (se) dočepati 
se (čega) // dobava ž nabava; dobavljanje; 
dobavlan prid. (odr. -vni) koji se odnosi na 
dobavu [>na cijena); dobavljač m (G do-' 
bavljača) onaj koji je u ugovornom odnosu 
da što dobavlja za koga [vojni —; dvorski —|; 
dobavljačica ž, v. dobavljač; dobavljački 
prid. koji se odnosi na dobavljače i doba- 
vu; dobavljanje sr 1. (g/. im.), v. dobavljati 
2. v. dobava, usp. dobaviti; dobavljati (što) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje), v dobaviti; dobavljiv prid. (odr. -i) 
koji se može dobaviti 

<** DO-' + v, baviti se 


doberman m kinol. križanac ovčarskoga i nje- 


mačkog psa, sportska pasmina iznimne snage 
i brzine [> pinč) 

<> prema — njemačkom 
Dobermannu (19. st.) 


uzgojitelju — L. 


dšbijesa (I) pril. u najvećoj mjeri kao nepo- 


voljno svojstvo ili nešto što nije poželjno 
[izmučili se —; loš (je) —]; jako, (užasno) 
jako, (užasno) mnogo, užasno, uvraga, do- 
vraga, uđavola, dođavola // dobijesa (II) 
uzv. knjiš. (kad se izriče neugodno iznenađ- 
enje) [>, što je sad ovo!]; kvragu, dovraga, 
dođavola (najčešće se govori kad se svjesno 
želi izbjeći za prisutnog sugovornika suviše 
kolokvijalan izraz) 

<*> v. do + v. bijes 


dobit ž ekon. korist koja se izračuna i izrazi 


materijalno od trgovine ili drugih poslova; 
razlika između proizvodne i prodajne cijene 
izražena u novcu; dobitak, profit // dobiće 
sr zast. 1. pobjeda (otuda npr. dobiti par- 
tiju šaha u zn. pobijediti) 2. dobit u čemu; 
dobitak m (G -tka, N mn -ici, G dobitaka) 
1. ekon., v. dobit 2. moralna korist 3. meton. 
ono što se dobije na lutriji, tomboli i drugim 
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igrama; zgoditak, izvučen broj; dobiti (koga, 
što) svrš. (prez. dobijem, pril. pr. -Ivši, prid. 
trp. dobiven) 1. doći u posjed čega ili primiti 
ono što se dotada nije imalo 2. zaraditi, ste- 
ći 3. uspostaviti ili biti u vezi telefonom i sl. 
[> vezu] 4. iskusiti ili trpjeti, biti pogođen 
čijom kaznom ili sudbinom [— četiri godine 
zatvora; — na lutriji]; dobitnli prid. koji do- 
biva kao zgoditak, kombinacija ili lutrijski 
broj [-a kombinacija kombinacija brojeva, 
organizacija raspodjele glasova itd. koja će 
pobijediti npr. na izborima); dobitnica ž, v. 
dobitnik; dobitnički prid. koji se odnosi na 
dobitnike; dobitnički pril. kao dobitnik, na 
način dobitnika; dobitnik m (V -iče, N mn 
-ici) onaj koji dobiva (o nagradi i sl.), onaj 
koji ima korist; dobivalac, opr gubitnik; 
dobivalac m (G -aoca, N mn -aoci) onaj koji 
(stalno) dobiva; dobitnik; dobivati (koga, 
što) nesvrš. (prez. dobivam, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje), v. dobiti 

$ prasl. *dobytb (rus. dobyča: plijen), DO-! 
+ v. biti! 

dobjeći (dobjegnuti, dobježati) svrš. (prez. 
dobjegnčm, pril. pr. dobjegavši, prid. 
rad. dobjegao) bježeći dotrčati, skloni- 
ti se // dobjeglica ž onaj koji je msa 
usp. prebjeg 
< DO- + v. bježati 

dobla ž(G mn -a/-1) pov. španjolski zlatnik iz 
16. st. 
<> šp. 

Doblin (izg. Dčblin), Alfred (1878—1954), vrlo 
plodan i istaknut njemački romanopisac, 
često ekspresionističkog izričaja i osebujnog 
prožimanja fantastike i realnosti; za vrije- 
me Hitlerove vladavine u emigraciji (Berlin 
Alexanderplatz) 

doboga (1) pril. vrlo, jako, strašno, silno (uz 
drugu riječ) [> lijen]; uboga // doboga (Il) 
uzv. rij. zaboga 
> v. do + v. bog 

Doboj m grad u S Bosni na utoku Spreče 
u Bosnu, 28.000 stan. // Dobodjlija m 
(Dobojčanka ž) (N mn Dobojci) stanovnik 
Doboja; dobojski prid. koji se odnosi na 
Doboj i Dobojce 

d&boš m reg. 1. etnol. mali, plitki bubanj ko- 
jim se služi mjesni pozivar, telal 2. glazb. (+ 
srp.) mali bubanj u limenoj glazbi // dobošar 
(d&bošar) m (G dobošara) reg. (+ srp.) 1. bu- 
bnjar u limenoj glazbi 2. mjesni bubnjar; po- 


dobrobit 


zivar, telal 3. pren. pejor. onaj koji raznosi 
tračeve, razvikuje vijesti o kome i sl., telal; 
dobošariti (što) nesvrš. (prez. dobošarim, 
pril. sad. -r&ći, gl. im. -rčnje) pejor: raznositi 
priče o čemu, govoriti svakom ono o čemu bi 
se moralo šutjeti; telaliti, trubiti; dobošarski 
prid. koji se odnosi na dobošare; dobošarski 
pril. kao dobošar, na način dobošara; d6bo- 
šast prid. (odr. -i) koji je nalik na doboš; trbu- 
šast; dobovati (9) nesvrš. (prez. -bujčm, pril. 
sad. -bujući, gl. im. -anje) 1. udarati u doboš 
i obavještavati 2. kucati jednolikim odjekom 
(kao kiša i sl.); bubnjati 
$ pr. (prema zanimanju): D6boš (140, 
Beli Manastir, / Slavonija, J Dalmacija), 
Dobošević (Vukovar, / Slavonija), Dobošić 
(Čakovec, Vrbovec) 
<“ mad. dobos: bubnjar 

doboš-torta ž kulin. vrsta torte; dobošica // d6- 
bošica ž razg., v. doboš-torta 
<*> prema bečkom slastičaru Doboschu 

Dobra ž geogr rijeka ponornica u Z Hrvatskoj, 
duga 104 km, pritoka Kupe 
$ pr: Dobranski (Dobranski) (Čakovec, 
Pakrac) 

dobričak, v. dobar 

Dobričević, Lovro (0.1420—1478), hrv. slikar 
quattrocenta, najljepše poliptihe ostvario u 
Dubrovniku, najavljuje renesansni slikarski 
stil (Krštenje Kristovo, Bogorodica s djete- 
tom) 

dobričica ž bot., v. glehoma 
<*> v. dobar 

dobričina, v. dobar 

Dobrićević, Dobrić (Boninus de Boninis) 
(1454-1528), hrv. tiskar i redaktor inkuna- 
bula, djelovao u Veneciji, Padovi, Veroni, 
Bresciji; sačuvano o. 50 izdanja, među njima i 
drvorezima ilustrirane Danteova Božanstvena 
komedija (1487) 1 Ezopove Basne 

Dobrila, Juraj (1812-1882), biskup porečko- 
puljski te tršćansko-koparski, jedan od po- 
kretača hrv. narodnog preporoda u Istri 

dobro', v. dobar 

dobro? m lingv. pov. ime slova d u glagoljičkoj 
i ćiriličkoj azbuci, usp. d (2) 

dobro m glazb. akustična gitara (square neck) 
s metalnim rezonatorom koji povećava čuj- 
nost glazbala, nastala u SAD-u | 

dobrobit ž stanje dobra zdravlja, sigurnosti, 
sreće i prosperiteta pojedinaca ili grupe; bo- 
ljitak, dobro 
* v. dobar + v. biti', bit 


dobročinstvo 


dobročinstvo sr (G mn -tava/-a) djelo onoga 
koji čini drugome dobro; dobro djelo // do- 
bročinac m (G dobročinca, N mn -nci, G 
dobročinaca), v. dobročinitelj; dobročinilac 
m (G -ioca, V -ioče, N mn -ioci), v. dobroč- 
initelj; dobročinitelj m onaj koji čini dobra 
djela; dobročinac, dobročinilac; dobroči- 
niteljica ž, v. dobročinka; dobročinka ž (G 
mn -a/-i), v. dobročinilac 
<> v. dobar + v. čin 

dobroćudan (dobroćudan) prid. (odr. -dni) 
= 1.koji je dobre ćudi, koji ima dobru narav 
2. koji izražava dobroćudnost [- smiješak) 

3. med. koji je bezopasan; benigan [> tumor] 
// dobroćadno pril. na dobroćudan način; 
dobrodušno; d&broćudnčst ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) osobina onoga koji je dobroćudan 
ili svojstvo onoga što je dobroćudno 
<> v. dobar + v. ćud 

dobrodošlao prid. (odr. -šli) 1. koji dolazi u 
dobar čas, koji će biti koristan, koji se rado 
prihvaća jer je potreban 2. koji se prihvaća ili 
ugošćuje sa zadovoljstvom [-ao gost] 3. koji 
se srdačno dopušta ili poziva [svako je pita- 
nje —lo] // dobrodošlicla ž izraz radosti pri 
čijem dolasku, uključuje pozdrav i obraćanje 
riječima i ob. formule kao »dobro došli«, 
»dobro došao« i sl. [iskazati —u] 
<*> v. dobar + v. doći 

dobrodižčaći prid. koji se dobro drži, koji dobro 
nosi godine [> gospodin] 
<*> v. dobar + v. držati 

dobrodušan (dobrodušan) prid. (odr. -šni) 
koji je dobre duše, dobrih namjera; dobro- 
ćudan // dobrodušje sr, v. dobrodušnost; 
dobrodušno pril. na dobrodušan način, 
usp. dobroćudno; dobrodušnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je dobrodu- 
šan; dobrodušje 
< v. dobar + v. duša 

dobrohotan (dobrohotan) prid. (odr. -tni) 
koji čini ili želi činiti dobro; dobronamje- 
ran, dobroćudan, dobrostiv, blagonaklon 
// dobrohotno pril. na dobrohotan način, s 
dobrohotnošću; dobrohotnast ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) osobina onoga koji je dobrohotan; 
dobronam jernost 
< v. dobar + v. htjeti 

Dobroljubov (izg.  Dobroljubov), Nikolaj 
Aleksandrovič (1836-1861), ruski književni 
kritičar i publicist, zagovornik revolucionar- 
nih ideja, realizma i tendencije u književno- 
sti 
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dobronamjeran prid: (odr. -mi) 1.koji 
ima dobre namjere, koji želi dobro 2. ko- 
Ji izražava dobronamjernost [— smiješak) 
// dobronamjčrnik m (N mn -ici) onaj koji 
je dobrih namjera, onaj koji ima dobre namje- 
re, opr. zlonamjernik; dobronamjerno pril. 
na dobronamjeran način, u dobroj namjeri; 
dobronamjernčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina, svojstvo onoga koji je dobronamje- 
ran 
< v. dobar + v. namjera 

Dobronić, Antun (1878-1955), hrv. sklada- 
telj, o. 170 kompozicija, promotor 1 ideolog 
hrv. nacionalnog muzičkog smjera (Jelšonski 
tonci) 

dobrostiv prid. (odr. -i) ekspr. 1. dobar, blag, 
milostiv 2. koji izražava dobrotu; dobrosti- 
van // dobrostivan prid. (odr: -vni), v. do- 
brostiv (2); dobrostivo pril. na dobrostiv 
način; milo, blago 
<* v. dobar 

dobrostojeći prid. onaj koji živi bez materi- 
jalnih briga, imućan, koji živi u obilju, koji 
je dobroga stanja, opr. koji živi u oskudici, 
siromašan | 
< v. dobar + v. stati, stajati 

dobrosusjedski prid. takav u kojem se očituju 
odnosi dobrih susjeda // dobrosusjedski pril. 
kao dobar susjed, na način dobrih susjeda 
*> v. dobar + v. susjed, susjedski 

dobrota, v. dobar 

dobrotvor m onaj koji činom dobroga djela, 
ukazivanjem materijalne pomoći, izdržava- 
njem ili novcem zaštićuje drugoga, omoguću- 
je opstanak ili napredak pojedinca, neke orga- 
nizacije ili djelatnosti // dobrotvorlan prid. 
(odr. -mi) koji je namijenjen dobročinstvu, 
koji ima humanitarnu, čovjekoljubivu svrhu 
[>no društvo; u —ne svrhe]; dobrotvarka ž 
(G mn -a/-i), v. dobrotvor; dobrotvarno pril. 
čineći dobro djelo, dobročiniteljski; dobro- 
tvdrnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) ukupnost 
onoga što čini dobrotvor 
< v. dobar + v. tvoriti 

Dobrovac m (G -ovca) naselje (u blizini 
Pakraca), 663 stan. // dobrovački prid. koji 
se odnosi na Dobrovac; Dobrovčanin m 
(Dobrovčanka ž) (N mn Dčbrovčani) stano- 
vnik Dobrovca 

dobrovoljan prid. (odr. -ljni) koji se vrši po 
svojoj volji, slobodnom odlukom, bez prisi- 
le; dragovoljan A —ni prilog iznos u nov- 
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cu ili robi koji se daje kao oblik pomoći 
// dobrovolja ž jez. knjiž. dobra volja, dobro 
raspoloženje, stanje ugode, opr: zlovolja; do- 
brovdljac m (G -ljca, V dčbrovoljče, N mn 
-ljci, G dobrovoljaca) onaj koji bez prisile 1 
svojom voljom sudjeluje u ratu ili kakvom 
drugom  zbivanju; dragovoljac, volonter 
A jednogodišnji — pov. onaj koji je u 1. 
svjetskomratu u Austro-Ugarskoj kao svršeni 
srednjoškolac služio vojsku godinu dana; ka- 
zališni — kazal. zast. glumac amater u druži- 
ni s drugim amaterima; dobrovoljački prid. 
koji se odnosi na dobrovoljce; dobrovdljčev 
prid. koji pripada dobrovoljcu; dobrovoljno 
pril. bez prisile s čije strane, od svoje volje, 
opr. po sili (zakona i sl.), po dužnosti, prema 
obvezi, silom, prisilno; dobrovdljnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je do- 
brovoljno, čin slobodne odluke, bez prisile; 
dobrovdljstvo sz služba ili postupak dobro- 
voljca, stav dobrovoljca 

$ pr. (nadimačkog postanja): Dobrovdlec 
(Čakovec, Beli Manastir), Dobrovdini, 
Dobrovdljac (Karlovac, = Koprivnica, 
Pokuplje), Dobrovdljec (Čakovec, Beli 
Manastir), Dobrovdljni (Zadar, Valpovo), 
Dobrovoljski (Vukovar, Slavonija) 

<*> v. dobar + v. volja! 

Dobrovsky (izg. Dobrovski), Josef (1753— 
1829), središnja ličnost češkog narodnog pre- 
poroda, pionir slavenskih etimoloških istraži- 
vanja i komparativne slavističke lingvistike 
dobizati (2) svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, 
prid. rad. dobizao) stići brzajući; dohrliti 

< DO- + v. brz, brzati 

docent (docent) m (G mn -nata) samostalni 
predavač na fakultetu, po stupnju viši od 
višeg asistenta, a niži od izvanrednog pro- 
fesora // docentica ž, v. docent; docentski 
prid. koji se odnosi na docente; docenturla ž 
položaj docenta, zvanje docenta (na fakulte- 
tima ili akademijama) [imati/dobiti -u]; do- 
cirati (0) dv. (prez. dociram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, prid. trp. dociran, gl. im. -anje) 
pejor. (is)predavati predavačkom dikcijom, 
previše podučavati, (iz)govoriti poučavaju- 
ćim načinom; mudrovati, gnjaviti 

<*> njem. Dozent < lat. docens: koji podu- 
čava <- docčre: podučavati 

doctor angelicus (izg. doktor angelikus) m 
evanđeoski doktor, naslov Sv. Tome 

<> "lat. 


dočepati se 


dociukati (koga, što, se) svrš. (prez. -am, pril. 


Dr. -Avši, prid. trp. docukan) reg. dovući, do- 
šlepati, dovesti 
“+ DO- +v. cuk, cukati 


dočarati (što) svrš. (prez. dočaram, pril. pr. 


-Avši, prid. trp. dočaran) 1. riječima, slikom 
i sl. potaknuti da o čemu stvori vjerna slika 
ili mišljenje [- atmosferu srednjovjekovnog 
grada] 2. čarolijom stvoriti ili uzrokovati da 
se što pokaže [> duha] // dočaravati nesvrš. 
(prez. dočaravam, pril. sad. -ajući, prid. trp. 
dočaravan, gl. im. -anje), v. dočarati; do- 
čarljiv (dočariv) prid. (odr. -i) koji se može 
dočarati 

+ DO-'! + v. čar, čarati 


dočasnik m (V -iče, N mn -ici) vojn. 1. pov. 


onaj koji je imao jedan od činova ispod ča- 
snika u domobranstvu 1941—1945 (narednik) 
i u vojsci NDH (vodnik) 2. svaki od činova 


< ispod časnika u oružanim snagama Republike 


Hrvatske; podoficir [niži —; viši —] // do- 
časnica ž, v. dočasnik; dočasnički prid. koji 
se odnosi na dočasnika [— čin] 

> DO-? + v. časnik 


dočekati (koga, što, se) svrš. (prez. -am (se), 


pril. pr. -avši (se), prid. trp. dočekan) 1. izi- 
ći u susret onome tko dolazi i pozdraviti ga 
2. a. doživjeti ono što se čekalo b. naći pri- 
liku za što kao da se čekalo (u razgovoru 
spremno odgovarati na čije riječi) c. nakon 
čekanja napasti koga [> u mraku|; sačekati 
3. (se na što) u padu se spretno poslužiti ru- 
kama ili čim drugim // doček m (N mn -eci, 
G dočeka) čin primanja u goste, prihvaćanje 
onoga tko dolazi po običajima ili po pravi- 
lima [prirediti -); dočekivalac (G -aoca, N 
mn -aoci) m onaj koji dočekuje (ob. goste); 
dočekivatelj; dočekivatelj m, v. dočekiva- 
lac; dočekivati (koga, što, se) nesvrš. (prez. 
doččkujem (se), pril. sad. doččkujući (se), gl. 
im. -anje), v. dočekati; dočka ž(D L -i, G mn 
dočaka/-i) lov. mjesto na kojem lovci čekaju 
divljač ili štetočine koje im pritjeruju hajkači 
+ DO-! + v. čekati 


doččlnik m (V -iče, N mn -ici) onaj koji je po 


rangu do glavnog čelnika // daččlnica ž, v. 
dočelnik i 
+ DO- + v. čelo, čelnik 


«dočepati se (koga, čega) svrš. (prez. -am se, 


pril. pr. -avši se, prid. rad. dočepao se) 1. do- 
ći do čega teškom mukom i strpljivošću; 
dokopati se 2. pejor. doći do čega na brzinu; 
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dohvatiti, ugrabiti // dočepavati se (koga, 
čega) nesvrš. (prez. doččpavam se, pril. sad. 
-ajući se, g/. im. -anje), v. dočepati se 
+ DO-' + v. čapati 

dočeti (što) svrš. (prez. dočnčm, pril. pr. -€vši, 
Drid. trp. ddčet) rij. završiti što [> posao] 
// dočćtak m (G -tka, N mn -€ci, G dd- 
četaka) 1. krajnji dio čega izrađenog, čega 
što se izrađuje s jednog kraja na drugi, što 
tako nastaje [> čarape); dovršetak, opr. poč- 
etak 2. retor. knjiš. kraj, svršetak, konac [— 
mjeseca], opr. začetak 
+ DO-! + prasl. *četi: početi (rus. načat?) 

dočim vezn. arh., v. dok! (1) * 
+ DO-* + v. čim 

dočitati (što) svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, 
Drid. trp. dočitan) čitajući doći do kraja teksta 
// dočitavati (što) nesvrš. (prez. dočitavam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. dočitati 
** DO-' + v čitati 

dočuti (što) svrš. (prez. -ujčm, pril. pr. -uvši, 
prid. rad. dočuo) saznati neku pojedinost iz 
čijih riječi, nešto čuti o čemu; načuti 
+ DO-! +v. čuti 

doći (do koga ili čega, komu, na što) svrš. (prez. 
doGdčm, imp. dođi, prid. rad. došao) kreta- 
njem i mijenjanjem mjesta naći se na novom 
mjestu, bližem onome tko govori; stići, pri- 
spjeti // dođoš m razg. pejor. onaj koji je do- 
šao u novi kraj, onaj koji nije starosjedilac, 
onaj koji nije od starine u ovome kraju, onaj 
koji je neprilagođen životu u drugoj sredi- 
ni; dotepenac, dojdek; dojdek m, v. dođoš; 
dolazak m (G -aska, N mn -asci) 1. radnja 
prilaženja na mjesto na kojem se tko očekuje 
ili kamo namjerava doći; došašće 2. vrijeme 
radnje prilaženja na mjesto na kojem se tko 
očekuje ili kamo namjerava doći [vlak kasni 
u dolasku); dolaziti (8, kamo, komu) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -zeći, gl. im. -ažčnje), v. 
doći; dolaznica ž, v dolaznik; dolazničin 
prid. koji pripada dolaznici; dolaznik m (V 
-iče, N mn -ici) knjiš. onaj koji dolazi; do- 
šašće sr 1. ekspr. arh. jez. knjiž., v. dolazak 
2. (Došašće) blagdanAdventa, usp. ; došljač- 

" kiprid. koji se odnosi na došljake; došljački 
pril. kao došljak, na način došljaka; došljak 
m (G došljaka, V došljače, N mn došljaci) 
1. onaj koji je tek došao; pridošlica 2. onaj 
koji nije starinom u nekom kraju; doseljenik, 
naseljenik, kolonist, opr:. domorodac, staro- 
sjedilac; došljakinja <, v. došljak 


$ pr: Dojder (Vinkovci, Slavonija), Došlić 
(260, Nova Gradiška, okolica Zagreba), 
Došlin (Došlin) (Đurđevac), Došlinec 
(Đurđevac, Prigorje), Ddšlo (Slavonija, do- 
šljaci iz Bosne), Došlov (Pula, Samobor), 
Došlović (Novska), Ddšljo 
+ DO-! +v. ići 

dodati (što, što čemu) svrš. (prez. dodam/do- 
dadčm/dodadnčm, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
dodan/dodat) 1. uvećati što u odnosu na već 
postojeću masu, volumen ili broj; dometnuti, 
opr. oduzeti 2. pružiti kome što; dati 3. reći 
još nešto; dometnuti // dodatak m (G -tka, 
N mn -Aci, G dodataka) 1. ono što se dodaje 
kao višak nekoj cjelini ili čemu završenom 
2. a. količina novca koja se dodaje uz uobi- 
čajena primanja, plaću ili nagradu u novcu 
b. riječ koja se dodaje drugoj riječi o kojoj 
ovisi ili čijem skupu pripada [—- subjektu); 
dodatan prid. (odr. -tni) koji se dodaje, koji 
se izgovara kao dodatak, koji je još jedan uz 
ono što je učinjeno, rečeno itd. [> argument; 
— napor]; dodatno pril. tako da se doda (kao 
još jedan podatak, radnja itd.) [> opteretiti 
budžet nepredviđenim izdacima|;, dodavač m 
(G dodavača, V dodavaču) sport onaj koji do- 
daje što [> lopte]; dodavanje sr 1. (gl. im.), 
v. dodavati 2. sport predaja lopte ili pločice 
suigraču; dodavati (što, što čemu) nesvrš. 
(prez. dodajem, pril. sad. dodajući/-ajući 
razg., gl. im. -anje), v. dodati 
+ DO- + v. dati 

DODEKA- kao prvi dio riječi znači dvanaest, 
dvanaestorostruk; dvanaestero- [dodekaedar; 
dodekasilabičan) 
<*> grč. dodeka: dvanaest 

dodekadaktifitis m pat. upala dvanaesterca 
“> DODEKA- + grč. d&ktylos: prst, palac + 
-ITIS 

dodekadaktil&n m (G dodekadaktilćna) anat. 
dvanaesterac, dvanaesnik, dvanaestopalčano 
crijevo, duodenum 
+ DODEKA- + grč. daktylos: prst, palac 

dodšekadski prid., ob. u: A — sustav duodeci- 
malni sustav, v. duodecimalan /\ 
“> DODEKA- 

dodekačdar m (G -dra, N mn -dri) 1. mat. geo- 
metrijsko tijelo omeđeno s 12 sukladnih pra- 
vilnih peterokuta [pentagonalni —] 2. min. 
oblik kristala s 12 ploha 
+ grč. dodekaćdron = DODEKA- + -EDAR 

dodekafonija * glazb. kompozicijski sustav 
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koji se temelji na primjeni proizvoljno odabra- 
nog niza od 12 različitih tonova (unutar okta- 

Ve) i različitih obrata 1 transpozicija toga niza 
// dodekafonizam m (G -zma) glazb. tehni- 
ka komponiranja zasnovana na dodekafoniji, 
stvorio ju je Schonberg 
< DODEKA- + -FONIJA 

dodekagon m (G dodekagćna) mat. dvanaeste- 
rokut 

+ grč. dodekagonon = DODEKA- + -GON! 

Dodekančz m (G Dodekanćza) geogr. otočna 
skupina u Južnim Sporadima, Egejsko more, 
2714 km, 162.400 stan. [svojedobno su Italija, 
Grčka i Turska podijelile -] // dodekaneski 
prid. koji se odnosi na Dodekanez 

dodekapol m (G dodekapdla) pov. u grčkoj po- 

. vijesti, konfederacija dvanaest gradova; dode- 

karhija 
* DODEKA- + grč. polis: grad, grad-država 

dodekarhija ž 1. pov., v. dodekapol 2. pol. vla- 
davina kolegija dvanaestorice 
< DODEKA- + -ARHIJA 

dodekasilabičan prid. (odr. -čni) jez. knjiž. koji 
se sastoji od dvanaest slogova A\ — stih dva- 
naesterac 
* DODEKA- + v. silaba, silabičan 

dodekatemčrij (dodekatemorij) m svaka od 
dvanaest kuća ili dijelova zodijaka (različita 
od dvanaest znakova zodijaka) 
<“ grč. dodekatemdrion: dvanaesti dio = 
DODEKA- + mdrion: dio 

dodčrati (što) svrš. (prez. doderčm, pril. pr. 
-avši, prid. trp. dobderan) deranjem istrošiti do 
kraja (obuću ili odjeću); dodrijeti // dodera- 
vati (što) nesvrš. (prez. dodčravam, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) 1. više puta derati do kra- 
ja, više puta više predmeta istrošiti [> odijela; 
— cipele] 2. duže rabiti, upotrebljavati, nositi 
dok se dokraja ne dodere; dodrijeti (što, se) 
svrš. (prez. dodrčm, pril. pr. -6vši, prid. rad. 
dodro, prid. trp. dodrt), v. doderati 
<“ DO-! + v, derati 

dodge ball (izg. dodž bGl) m sport dječja igra 
s mekom gumenom loptom veličine lopte za 
odbojku, igra se s deset 1 više igrača, odgovara 
u nas igri »graničara« 
<“ engl. dodge: izbjeći + ball: lopta 

dodig m (N mn -izi) etnol. zast. doseljenik, onaj 
koji se »dodigne« sa stokom i imovinom na 
novo stanište; dodiglac // dodiglac m, v. do- 
dig ' 
$ pr: Dodig (1030, Vrgorac, J i sred. 


dodo 


Dalmacija, Z Slavonija), Dodigović (Zagreb, 
Novska), Dodik (Metković, Primorje), 
Dodiković (Nova Gradiška, Slavonija) 
* DO-' + v. dignuti, dići 

dddijati (komu, čemu) svrš. (prez. -jem, pril. pr. 
-Avši, prid. rad. dodijao) postati neugodan u 
stalnom ponavljanju, dugom pričanju, nepo- 
pravljivosti, bezrazložnu ustrajanju u čemu; 
dosaditi, dotužiti // dodijavati (komu, čemu) 
nesvrš. (prez. dodijavam, pril. sad. -ajlići, gl. 
im. -Anje), v. dodijati 

dodijeliti svrš. (prez. dodijelim, pril. pr. -ivši, 
prid. trp. dodijeljen) 1. (što) dati komu što 
(kao posljedica primjene nekog pravila o 
davanju i dijeljenju, sustava u radu itd.) [> 
nagradu; — pomoc| 2. (koga) poslati koga na 
neku dužnost, postaviti ga ondje gdje mu je 
određen djelokrug [> na dužnost) // dodjela 
ž čin dodjeljivanja; dodjeljivati (koga, 
što) nesvrš. (prez. dodjčljujem, pril. sad. 
dodjeljujući, g/. im. -anje), v dodijeliti 
+ DO-! + v. dio, dijeliti 

dodir m 1. dodirivanje prstom, rukom ili tije- 
lom; doticanje 2. međusobni odnos, uzaja- 
mna veza [biti u —u s kim); druženje, mije- 
šanje, doticaj // dodirivati (što, se) nesvrš. 
(prez. dodirujčm (se), pril. sad. dodirujući 
(se), gl. im. -anje) 1. lagano se prislanjati 
jedno uz drugo [tijela se dodiruju); doticati 
(se) 2. pren. biti blizak u čemu [značenja 
se dodiruju]; dođirljiv prid. (odr. -i) koji se 
može dodirnuti, opr. nedodirljiv; dođirljivost 
Žž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji 
je dodirljiv ili svojstvo onoga što je dodirlji- 
vo; dodirn/i prid. koji se dodiruje, koji je u 
bliskom odnosu, zajednički čemu [—a točka |; 
dodirnica ž mat., v. tangenta; dodirnuti (se) 
svrš. (prez. dodirnem (se), pril. pr. -uvši (se), 
prid. trp. dodirnit), v. dodirivati (1) 
+ DO-! + v. dirati 

dodna pril. 1. tako da se posuda isprazni, da 
ništa ne ostane, do samoga dna, do najveće 
dubine [popiti —|; do dna 2. pren. ne ostavlja- 
jući ništa [predmet razgovora iscrpljen je —); 
dokraja 
<“ vdo+v dno 

dodo m etnol. reg. hip. stric u Dalmaciji i 
Hercegovini // dodola ž etnol. reg. stric u 
Slavoniji, usp. dodo; dodola ž etnol. momak 
ili djevojka kad za vrijeme suše okićeni cvi- 
jećem i zelenilom pjevaju obredne pjesme 
(oj dodo, oj dodole) i zazivaju kišu; prporu- 
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še, čapajice; dodolski prid. koji se odnosi na 


dodole 
+ Dodo m. os. ime (potvrđeno u hrv. 
spomenicima u 11. st.), zast.: Dodomir, 
Dodovit O pr: Dodaj (21, Bjelovar, Poreč, 
Zadar), Doder (Virovitica, Osijek, Varaždin), 
Dodeš, Dddich (Poreč, Buje), Dddič 
(Rijeka), D6dić (346, Zagreb, Poreč, Ivanić 
Grad, Istra, te danas doseljenici s Janjeva na 
Kosovu), Dddiš, Dodlek (260, Čakovec), 
Dodoja (110, Solin, Split), Doddlović, 
Dodoš (260, Banovina, Moslavina) 
“> onom. dodo (bug. doda, dodola) + le 
(čest.), usp. li 

doduše pril. riječ koja u zn. onoga što se iznosi 
dopušta mogućnost neke okolnosti, postoja- 
nje neke uputne činjenice ili umjesnost dru- 
gačije tvrdnje [svi su se s tim složili, — ne baš 
rado] 
<“ v. do + v. duša 

dodvoriti se (kome) svrš. (prez. dodvorim se, 
pril. pr. -ivši se, prid. rad. dodvorio se) laska- 
klonost ili zaštitu // dodvoravati se nesvrš. 
(prez. dodvoravam se, pril. sad. -ajući se, gl. 
im. -anje), v. dodvoriti se; dodvorica m pejor. 
osoba koja se dodvorava; ulizica; dodvori- 
čin prid. koji pripada dodvorici; dodvorički 
prid. koji se odnosi na dodvorice; dodvorič- 
ki pril. kao dodvorica, na način dodvorica; 
dodvorljiv prid. (odr. -i) koji se dodvorava 
komu, koji je spreman dodvoravati se komu 
< DO-! + v. dvoriti 

dođavola (I) pril. do đavola, usp. dovraga, 
dobijesa // dođavola (II) uzv, v. dovraga, 
dobijesa 
<“ v. do + v. đavao 

d&đoš, v. doći 

došlčn m (G doelćna) rij. grupni portret člano- 
va streljačkoga ili nekog drugoga društva 
<> nizoz. doele: cilj 

Doesburg (izg. Duzbirh), Theo van (1883— 
1931), nizozemski slikar, pjesnik i teoretičar 
umjetnosti, vođa pokreta De Stijl 

došskin m (G doeskina) 1. vrlo mekana koža 
od koje se ob. izrađujurukavice; srneća koža 
2. dobro vuneno sukno, izrađeno u atlas- 
vezu, upotrebljava se za zimska muška odi- 
jela i ogrtače 
<*> engl. doeskin: srneća koža 

dofčn m, v. dauphin 

dofuralti (koga, što, se) svrš. (prez. dofaram, 
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pril. pr. -Avši, prid. trp. dofuran) reg. dovesti, 
dopremiti, dovući, dotegliti (čime, na čemu) 
[-0 je djevojku na motoru; —ti autom); dove- 
sti se (na što) [-0 se na tulum] 
+ DO-' + njem. Fuhr: podvoz 

doga ž (D L -i, G mn d6ga/daga) kinol. više pa- 
smina vrlo jakih i visokih pasa [njemačka —; 
brazilska —) 
<“ engl. dog 

događaj, v. dogoditi se | 

dogalopirati (9) svrš. (prez. dogalopiram, pril. 
DI. -Avši, prid. rad. dogalopirao) 1. sport 
dojuriti na konju 2. pren. doći bez daha od 
žurbe, dojuriti, dotrčati 
+ DO-' + v. galop, galopirati 

dogan m (G mn dogana) /ov. vrsta sokola koja se 
pušta s ruke, lovi sitnu divljač // dogandžija 
m reg. lovac sa sokolima, sokolar 
$ pr: Dogan (260, Zagreb, Zagora), 
Dogančić(Vinkovci,/Slavonija), Dogandžić 
(Primorje), Dugan (130, Zlatar Bistrica, 
Zagorje, Prigorje), Dugančić (Bjelovar, Đ 
akovo, Đurđevac), Dugandžić (490, Ploče, 
J Dalmacija, / Slavonija), Dugandžija (160, 
Lika, Banovina, Posavina), Duganić (Duga 
Resa, Pokuplje) 
<> tur. došan 

doganjati, v. dognati 

dogarak, v. dogorjeti X 

dogćgati se svrš. (prez. dogčgam se, pril. pr. 
-Avši se, prid. rad. dogegao se) doći, stići ge- 
gajući se > 
<*> DO-'! + v. gegati se 

doger' m geol. razdoblje u razvoju Zemljine 
kore (srednja jura) 
<“ engl. dogger, prema imenu plićaka u 
Sjevernom moru Dogger Bank koji je nastao 
taloženjem materijala nanesenih ledenjacima 
u pleistocenu 

doger? m pom. ribarica, ribarski brod, ribarski 
čamac 
*> nizoz. dogger 

doglas m zast. rij. ono što tko pušta u javnost 
kao glas, ono što se javlja kome (ob. u javno- 
sti) [Omladina pokreće sve manifestacije. Po 
njezinom su se —u kuće uresile: barjacima| 
// doglaslan prid. (odr. -sni) koji se odno- 
si na doglas; dojavni A —na cijev sredstvo 
unutrašnje brodske veze kojim se glas pre- 
nosi s jednog kraja broda na drugi; doglasiti 
svrš. (prez. doglasim, pril. pr. -Ivši, prid. rad. 
doglasio) javiti što komu; doglasnik m (N 


381 


mn -ici) pomagalo u obliku šupljeg stošca u 
koji se viče i tako glas dalje dopire, sprečava 
rasipanje valova zvuka; doglašavati nesvrš. 
(prez. doglašavam, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje), v. doglasiti 

+ DO- + v. glas 

doglavak m (G -avka, N mn -avci) drvo ili panj 
koji se položi preko ognjišta pa se preko 
njega lože druga drva i cjepanice; podgla- 
vak, podglavnjak // doglavnički prid. koji 
se odnosi na doglavnika; doglavnik m (V - 
iče, N mn -ici) 1. pov. prvi do poglavara (u 
časti kneza, cara itd.) 2. ideol. neol. 1941. čin 
do poglavnika, v.; doglavništvo sr položaj i 
funkcija doglavnika 

+ DO- + v. glava 

dogledati svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, prid. 
rad. dogledao/dogledala ž) vidjeti što do kra- 
ja, moći vidjeti što // dogled m 1. optički 
instrument za promatranje dalekih predmeta; 
dalekozor 2. domet oka, koliko se može vi- 
djeti na daljinu [biti na —u]; dogladjan prid. 
(odr. -dni) koji se nazire u budućnosti, koji će 
se dogoditi u vrijeme koje nije odviše daleko 
[u —no vrijeme), doglednica ž pravac koji 
izravno spaja motritelja i točku koja se motri 
<*> DO-! + v. gledati 

dogma ž (G mn dogma/-i) 1. pov. u antič- 
ko doba, odluka, naredba vlasti 2. temeljna 
teza, tvrdnja ili zasada nekog filozofa ili fi- 
lozof ske škole koje se smatraju neupitnima, 
neoborivim polazištima cijelog filozofskog 
sustava 3. teol. učenje ili nauk što služi kao 
pravilo u vjerovanju ili oblikovanju kakve 
doktrine, službena vjerska doktrina, ob. što je 
naviješteno od Boga 4. mnijenje koje se bez 
“kritičkog provjeravanja i bez obzira na kon- 
kretne mogućnosti njegove primjene usvaja 
kao neoborivo 5. pren. stav koji se ne može 
kritizirati, okojem nema spora, apsolutiziran, 
neprijeporan nauk, sud // dogmatičan prid. 
(odr. -čni) 1. koji ima svojstva dogme 2. koji 
misli u dogmama; dogmatičar m stručnjak 
za objašnjavanje dogme, onaj koji proučava 
i interpretira dogmu; dogmatičarka ž (G 
mn -a/-i), v. dogmatičar; dogmatički prid. 
koji se odnosi na dogmatike i dogmatiku; 
dogmatički pril. na način dogmatika, kao 
dogmatik; dogmatično pril. na dogmatič- 
an način; dogmatik m (N mn -ici) onaj koji 
se drži dogme, koji robuje dogmi, onaj koji 
je uvjetovan dogmom; dogmatika ž (D L - 


dogorjeti 


ici) 1. teol. skup dogmi jedne vjere, sustav 
vjerskih dogmi 2. znanost o dogmi, disci- 
plina koja izlaže dogme po nekom sustavu 
[pozitivna —; spekulativna —]; dogmatikinja 
ž, v. dogmatik; dogmatizam m (G -zma) 
1. mišljenje koje se oslanja na dogme 2. she- 
matizirano, nekritičko mišljenje koje se za- 
sniva na za sve obvezatnim autoritativnim su- 
dovima što ne podliježu ispitivanju i sumnji; 
dogmatizirano pril. na način dogmatizma; 
dogmatizirati nesvrš. (prez. dogmatiziram, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) govoriti i pisati 
dogmatički; dogmatski prid. koji je onakav 
kako dogma traži, koji se odnosi na dogmu 
[> svjetonazor), dogmatski pril. onako kako 
traži dogma [misliti —] 

< lat. dogma < grč. dogma: mišljenje, sud, 
zaključak = dokein: priviđati se, misliti, bi- 
rati najbolje 


dognati (koga, što) svrš. (prez. dognam, pril. 


Dr. -AVŠi, prid. trp. dognan) 1. gonjenjem 
dovesti na željeno mjesto (o stoci) 2. pren. 
pejor. silom natjerati koga da dođe na neko 
mjesto // doganjati nesvrš. (prez. doganjam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. dognati, do- 
goniti; dogon m ono što je dognano (jedno- 
kratno doganjanje stoke na sajam); dogoniti 
(koga, što) nesvrš. (prez. dogonim, pril. sad. 
dogončći, gl. im. dogonjčnje), v. dognati | 

+ DO- + v. goniti 


dogoditi se svrš. (prez. dogodim se, pril. pr. 


-Ivši se, prid. rad. dogodio se), v. događati se 
// događaj m 1. ono što se zbilo, dogodilo u 
neko odredivo vrijeme i na odredivu mjestu 
2. važna pojava, osobita zgoda [to je — (se- 
zone) neočekivan —; sretan —); događajnica 
ž zastarjeli koncept pisanja povijesti koji se 
ograničava na opis političkih i vojnih doga- 
daja, bez nastojanja da se oni objasne i sinte- 
tiziraju; događati se nesvrš. (prez. događam 
se, pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje) nastajati, 
zbivati se, dešavati se 


+ DO-! + v, goditi 


dogonski prid., ob. u: A — jezik (dogon) lingv. 


jezik središnje nigersko-kongoanske grane 
nigersko-kordofanske porodice 


dogorijevati, v. dogorjeti 
dogorjeti (0) svrš. (prez. dogorim, pril. pr 


dogdrjevši, prid. rad. dogorio/dogorjela ž) 
1. izgorjeti do kraja (o svijeći i sl.) 2. pren. 
gaseći se umrijeti (o umrlome) // dogarak 
m (G -arka, N mn -arci) zast. neob. opušak; 
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dogarati nesvrš. (prez. dogaram, pril. sad. — dogrdjeti (kome) svrš. (prez. dogrdim, pril. pr. 


-ajući, gl. im. -anje), v. dogorijevati; dogo- 
rijevati (0) nesvrš. (prez. dogorijčvam, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje), v. dogorjeti 

+ DO-! + v. gorjeti 

dogotoviti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
Drid. trp. dogotovljen) učiniti da bude gotovo 
ono što se priprema, priređuje; dovršiti, za- 
vršiti, prirediti, spremiti [> jelo] // dogota- 
vljati (što) nesvrš. (prez. dogotavljam, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje), v. dogotoviti 

+ DO-' +v. gotov, gotoviti 

dogovor m 1. pismeni ili usmeni sporazum 
o međusobnim obvezama 2. sastanak koji 
se organizira radi sporazumijevanja i dogo- 
varanja // dogovarač m (G dogovarača) 
onaj koji dogovara što, sklapa sporazum (o 
čemu); dogovaračica ž, v. dogovarač; dogo- 
varati se nesvrš. (prez. dogovaram se, pril. 
sad. -ajući se, gl. im. -anje), v. dogovoriti 
se; dogovorlan prid. (odr: -mi) koji je po 
dogovoru; sporazuman A -na ekonomija 
pov. ideol. projekt ekonomije koji počiva na 
sporazumijevanju proizvođača dobara oko 
općih i posebnih interesa; dogovoriti se 
svrš. (prez. dogovorim se, pril. pr. -ivši se, 
prid. trp. dogovoren) sporazumjeti se s kim, 
uspostaviti dogovor; dogovorno pril. prema 
dogovoru; sporazumno 

+ DO-' + v. govor, govoriti 

dograbiti (se) svrš. (prez. dograbim (se), pril. 
Dr. -IVši (se), prid. trp. dograbljen) 1. (što) 
dočepati se, dokopati se 2. (se) uhvatiti se u 
koštac; dohvatiti se 

+ DO-! + v. grabiti 

dograditi (što) svrš. (prez. dogradim, pril. pr: - 
Ivši, prid. trp. dograđen) građenjem dodati, sa- 
graditi još nešto uz već sagrađeno // dograda 
ž, v. dogradnja (2); dogradak m (G -tka, N 
mn -aci) ono što je dograđeno; dogradnja (2); 
dogradnja ž 1. gradnja uz još nešto već sa- 
građeno; nadograđivanje 2. ono što je dodano 
nadograđivanjem; dograda, dogradak; dograđ- 
ivati (što) nesvrš. (prez. dograđujem, pril. sad. 
dograđujući, gl. im. -anje), v. dograditi 

+ DO-! + v. graditi 

dogradonaččlnik m (V -iče, N mn -ici) onaj 
koji je u hijerarhiji gradskih vlasti odmah iza 
gradonačelnika 

+ DO-' + v. gradonačelnik 


-divši, prid. rad. dogrdio/dogfdjela ž) dosa- 
diti, dojaditi, dodijati // dogrđivati (komu) 
nesvrš. (prez. dogrđujem, pril. sad. dogrđu- 
jući, gl. im. -anje), v. dogrdjeti 

+ DO-'! + v. grd, grditi 


dogrla (način pisanja uz: do grla) pril. potpu- 


no, sasvim (ob. o kakvoj neprilici, nevolji, 
dugovima i sl.) [> u dugovima biti jako zadu- 
žen, biti u velikim dugovima; — u govnima, 
žarg. u velikim neprilikama, nevoljama, biti 
u stanju koje kompromitira, biti u velikim 
novčanim neprilikama|; dovrata 

<*> v. do + v. grlo 


doguliti svrš. (prez. dogulim, pril. pr. -ivši, 


prid. trp. doguljen) 1. (što) završiti gulje- 
nje, završiti posao koji se sastoji u guljenju 
2. (komu) razg. dodijati, dosaditi, dojaditi 
(dugim razgovorima, molbama, govorima 
itd.) // doguljivati (komu, što) nesvrš. (prez. 
doguljujčm, pril. sad. doguljujući, gl. im. 
-anje), v. doguliti 

+ DO-' + v. guliti 


dogurati (0, što) svrš. (prez. doguram, pril. pr. 


-Avši, prid. trp. doguran) 1. (što) gurajući 
dovesti na željeno mjesto 2. pren. a. poma- 
lo stići u službi ili karijeri do nekog položa- 
ja b. doći do kraja čega [daleko si dogurao] 
// doguravati (0, do čega, što) nesvrš. (prez. 
doguravam/dogurujčm, pril. sad. -ajući/ 
dogurujući, gl. im. -anje), v. dogurati; do- 
gurivati nesvrš. (prez. dogurivam, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje), v. dogurati, dogurava- 
ti; dogurkivati nesvrš. (prez. dogurkujem, 
pril. sad. dogurkujući, gl. im. -anje) 1. (što) 
gurkanjem činiti da što dođe na željeno mje- 
sto 2. (se) laganim međusobnim gurkanjem, 
davanjem znakova gurkanjem (laktom u 
tijelo 1 sl.) davati što na znanje, sporazumi- 
jevati se međusobno, razmjenjivati poruke i 
znakove; dogurnuti svrš. (prez. dogurnčm, 
pril. pr. -uvši, prid. trp. dogurnit) gurnuti 
što do kraja 

+ DO-! +v. gurati 


dogustiti (komu) svrš. (prez. dogustim, pril. 


Dr. -IVši, prid. rad. dugustio) razg. naći se u 
nevolji, dospjeti u nepriliku // dogušćivati 
(komu) nesvrš. (prez. dogušćujem, pril. sad. 
dogušćujući, g/. im. -anje), v. dogustiti 

+ DO-! + v. gust 
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